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FINISCE    LO    .XX. 
INCOMINCIA    LO    .XXI. 
CANTO    DI    OR- 
LANDO   FV- 
RIOSO. 

[1] 

STudifi  ognun  giouar  altrui  che  rade 
uolte  effer  fuol  che  fenza  premio  fia 
e  fé  pur  fenza,  almen  non  te  ne  accade 
morte  ne  dàno  ne  ignominia  ria 
chi  nuoce  altrui,  fia  certo,  o  uerno  o  ftade 
eh  a  qualche  tèpo  uendetta  ne  fia 
dice  il  puerbio  eh  a  trouar  fi  uano 
li  huomini  fpeffo,  e  i  mòti  Tmobil  stano 

[a] 

Hor  uedi  quel  che  a  Pinabello  auiene 
per  efferfi  portato  iniquamente 
è  giunto  finalmente  a  dar  le  pene 
de  la  fua  trifta  e  federata  mente 
e  Dio  che  le  più  uolte  nò  foftiene 
ueder  perire  a  torto  uno  innocète 
faluò  la  Dona,  e  faluerà  ciafeuno 
che  d  ogni  fellonia  uiua  digiuno 

[3] 
Credette  Pinabel  quefta  Donzella 

già  d  hauer  morta,  e  colà  giù  fepulta 
ne  la  penfaua  mai  ueder,  nò  eh  ella 
gli  haueffe  a  tor  de  dani  fuoi  la  multa 
ne  per  trouarfi  in  mezo  le  cartella 
del  padre,  in  alcun  utile  refulta 
quiui  Altaripa  era  tra  mòti  fieri 
uicina  al  territorio  di  Pontieri 


CANTO     .XXI 


M 


STudifi  ognun  giouar  altrui  che  rade 
uolte  effer  fuol  che  fenza  premio  fia 
et  fé  pur  sèza  :  alme  non  te  ne  accade 
morte  ne  dano  ne  ignominia  ria 
chi  nuoce  altrui  :  fia  certo  :  o  uerno  o  ftade 
eh  a  qualche  tempo  uendetta  ne  fia 
dice  il  prouerbio  eh  a  trouar  fi  uanno 
gli  huomini  fpeffo  :  e  i  moti  ìmobil  ftano 

[2] 
Hor  uedi  quel  che  a  Pinabello  auiene 
per  efferfi  portato  iniquamente 
e  giunto  in  fomma  alle  douute  pene 
douute  et  giufte  alla  fua  ingiufta  mente 
et  Dio  che  le  più  uolte  non  foftiene 
ueder  patire  a  torto  uno  innocente 
faluo  la  Donna  :  et  faluera  ciafeuno 
che  dogni  fellonia  uiua  digiuno 

[3] 
Credette  Pinabel  quefta  Donzella 

già  d  hauer  morta  &  cola  giù  fepulta 
ne  la  penfaua  mai  ueder  :  non  eh  ella 
gli  haueffe  a  tor  de  li  error  fuoi  la  multa 
ne  per  trouarfi  in  mezo  le  cartella 
del  padre  :   in  alcun  utile  rifulta 
quiui  Altaripa  era  tra  monti  fieri 
uicina  al  territorio  di  Pontieri 
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[4] 
Tenea  quella  Altaripa  il  uecchio  conte 
Anfelmo,  di  eh  ufcì  quefto  maluagio 
che  per  fuggir  la  man  di  Chiaramonte 
d  amici  e  di  foccorfo  hebbe  difagio 
la  Dona  al  traditore  a  pie  d  un  monte 
tolfe  1  indegna  uita  a  fuo  grade  agio 
che  d  altro  aiuto  quel  nò  fi  puede 
eh  d  alti  gridi,  e  in  uà  chieder  mercede 

[5] 
Morto  eh  ella  hebbe  il  falfo  caualliero 
che  lei  uoluto  hauea  già  porre  a  morte 
uolfe  tornar  doue  lafciò  Ruggiero 
ma  non  lo  colenti  fua  dura  forte 
che  la  fé  trauiar  per  un  fentiero 
che  la  portò  doue  più  denfo  e  forte 
era,  e  più  strano  e  folitario  el  bofeo 
lafciàdo  il  fol  già  il  modo  ali  aer  fofeo 

[6] 

Ne  fapendo  ella  oue  poterfi  altroue 
la  notte  riparar,  fi  fermò  quiui 
fotto  le  frafche  in  fu  1  herbette  nuoue 
parte  dormendo  fin  chel  giorno  arriui 
parte  miràdo  bora  Saturno  hor  Gioue 
Venere  e  Marte,  e  li  altri  erranti  diui 
ma  femp  o  uegghia  o  dorma,  co  la  méte 
cotemplando  Ruggier  come  prefente 

[7] 
Spello  di  cor  pfondo  ella  fufpira 
di  pentimento  e  di  dolor  cOpunta 
chabbia  1  lei,  più  eh  amor,  pofluto  1  ira 
lira  dicea  mhà  dal  mio  amor  difgiuta 

almen   I  i    haueffi   io   pofta   alcuna    mira 

poi   Che  banca  pur  la  mala  inipfa  afflili 

di  Caper  ritornar  donde  ueniua 

(  he   ben    fili   d  0<  Chi    e   di    memoria   pua 


[4] 

Tenea  quella  Altaripa  il  uecchio  conte 
Anfelmo  :  di  eh  ufei  quefto  maluagio 
che  per  fuggir  la  man  di  Chiaramonte 
di  amici  &  di  foccorfo  hebbe  difagio 
la  Donna  al  traditore  a  pie  dun  monte 
tolfe  lindegna  uita  a  fuo  grande  agio 
che  daltro  aiuto  quel  non  fi  prouede 
che  dalti  gridi  :  e  in  uà  chieder  mercede 

[5] 
Morto  eh  ella  hebbe  il  falfo  caualliero 
che  lei  uoluto  hauea  già  porre  a  morte 
uolfe  tornar  doue  lafcio  Ruggiero 
ma  non  lo  confenti  fua  dura  forte 
che  la  fé  trauiar  per  un  fentiero 
che  la  porto  doue  era  fpeffo  &  forte 
doue  più  strano  &  folitario  il  bofeo 
lafciàdo  il  Sol  già  il  modo  ali  aer  fofeo 

[6] 

Ne  fappiendo  ella  oue  poterfi  altroue 
la  notte  riparar:  fi  fermo  quiui 
fotto  le  frafche  in  fu  lhrebette  nuoue 
parte  dormendo  fin  chel  giorno  arriui 
parte  mirando  bora  Saturno  hor  Gioue 
Venere  e  Marte:  ik.  gli  altri  erranti  diui 
ma  fempre  o  negli  0  dorma:  con  la  mete 
cotemplando  Ruggier  come  prefente 

[7] 
Speffo  di  cor  profondo  ella  fufpira 
di  pentimento  &  di  dolor  compunta 
chabbi  in  lei:  più  che  Amor:  pofluto  Lira 

lira  dicea    in  ha   dal    inio'Ainor   difgiunta 
almen   ci    lianel'l'i    io   pofta   alcuna   mira 
poi  chauea  pur  la  mala   imprefa  affinità 
di   Caper  ritornar  donde   io  ueniua 

e  in-  ben  ini  d  occhi  et  di  memoi  ia  pi  tua 


1516 


CANTO    VIG  ESIMO  PRIMO 


1521 


[8] 

Quefte  et  altre  parole  ella  non  tacque 
e  molto  più  ne  ragionò  col  core 
il  uento  in  tato  di  fufpiri,  e  1  acque 
di  pianto,  facean  pioggia  di  dolore 
dopo  una  lùga  afpettation,  pur  nacque 
in  oriente  il  difiato  albore 
et  ella  prefe  il  fuo  deftrier,  eh  intorno 
iua  pafeendo,  et  andò  cotra  il  giorno 

[9] 
Xe  molto  andò  che  fi  trouò  ali  ufeita 
del  bofeo,  appffo  u  diàzi  era  il  palagio 
la  doue  molti  dì  1  hauea  fchernita 
co  tanto  error  1  incantator  maluagio 
ritrouò  quiui  Aftolfo  che  fornita 
la  briglia  ali  Hippogrypho  hauea  a  grade 
e  ftaua  I  grà  péfier  di  Rabicao 
per  non  fapere  a  chi  lafciarlo  in  mano 

[IO] 

A  cafo  fi  trouò,  che  fuor  di  tefta 

1  elmo  allhor  f  hauea  tratto  il  paladino 
fi  che  tofto  eh  ufcì  de  la  forefta 
Bradamate  conobbe  el  fuo  cugino 
di  lontan  falutollo,  e  con  gran  fefta 
gli  corfe  et  abbracciò  poi  più  uicino 
e  nominoffi,  e  alzando  la  uifera 
chiaramente  ueder  gli  fece  chi  era 

["] 
Non  potea  ritrouar  meglio  perfona 
a  ppofito  Aftolfo,  a  chi  lafciaffe 
quel  Rabican,  pche  deueffe  buona 
cuftodia  hauerne  fin  che  egli  tornaffe 
de  la  figlia  del  Duca  di  Dordona 
e  paruegli  che  Dio  gli  la  mandaffe 
uederla  uolentier  fempre  folea 
ma  pel  bifogno  hor  più,  eh  egli  n  hauea 


[8] 

Quefte  &  altre  parole  ella  non  tacque 
et  molto  più  ne  ragiono  col  core 
il  uento  in  tanto  di  fufpiri  :  &  le  acque 
di  pianto  facean  pioggia  di  dolore 
dopo  una  lunga  afpettation  :  pur  nacque 
in  oriente  il  difiato  albore 
et  ella  prefe  il  fuo  deftrier:  chintorno 
iua  pafeendo  :  et  andò  cotra  il  giorno 

[9] 
Ne  molto  andò  che  fi  trouo  alla  ufeita 
del  bofeo  :  oue  pur  dianzi  era  il  palagio 
la  doue  molti  di  lhauea  fchernita 
con  tanto  error  lo  incantator  maluagio 
ritrouo  quiui  Aftolfo  che  fornita 
agio     la  briglia  ali  Hippogrypho  hauea  a  grade  agio 
et  ftaua  in  gra  pefier  di  Rabicano 
per  non  fapere  a  chi  lafciarlo  in  mano 

[io] 

A  cafo  fi  trouo  :  che  fuor  di  tefta 

lelmo  allhor  shauea  tratto  il  paladino 
fi  che  tofto  eh  ufei  de  la  forefta 
Bradamante  conobe  el  fuo  cugino 
di  lontan  falutollo  :  &  con  gran  fefta 
gli  corfe  &  le  abbraccio  poi  più  uicino 
&  nominoffi  :  &  alzo  lauifera 
&  chiaramente  fé  ueder  chella  era 

[11] 
Non  potea  Aftolfo  ritrouar  perfona 
a  chi  il  fuo  Rabican  meglio  lafciaffe 
perche  doueffe  hauerne  guardia  buona 
et  renderglilo  poi  come  tornaffe 
de  la  figlia  del  Duca  di  Dordona 
&  paruegli  che  Dio  gli  la  mandaffe 
uederla  uolentier  fempre  folea 
ma  pel  bifogno  hor  più  :  che  egli  ne  hauea 
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[12] 

Da  poi  che  due  e  tre  uolte  ritornati 
fraternamète  ad  abbracciarli  foro 
e  fi  for  1  uno  a  1  altro  dimandati 
con  molta  affettion  del  effer  loro 
diffe  Aftolfo,  a  cercar  de  li  penati 
la  regione,  homai  troppo  dimoro 
et  aprendo  alla  dona  il  fuo  pefiero 
ueder  le  fece  il  uolator  deftriero 

[13] 
A  lei  nò  fu  di  molta  marauiglia 

ueder  fpiegar  a  quel  deftrier  le  pène 
eh  altra  uolta  reggendogli  la  briglia 
Atlante  incantator  córra  le  uene 
e  le  fece  doler  gli  occhi  e  le  ciglia 
drieto  al  uolo  di  lui  fi  fiffi  tene 
quel  giorno  eh  da  lui  per  camin  ftrano 
fu  portato  Ruggier  tanto  lontano 

[14] 
Aftolfo  diffe  a  lei,  che  le  uolea 

dar  Rabican  eh  fi  nel  corfo  affretta 

che  fai  feoccar  del  arco  fi  mouea 

fi  lafciaua  dirieto  la  faetta 

e  tutte  1  arme  anchor  quante  n  hauea 

che  uuol  che  a  Mote  alba  gli  le  rimetta 

e  gli  riferbi  fino  al  fuo  ritorno 

che  nò  gli  fanno  hor  di  Infogno  itorno 

[15] 
Volendofene  andar  per  1  aria  a  uolo 
haueafi  a  far  quato  potea  più  leue 
tiife  la  fpada  e  il  corno,  anchor  <  he  folo 
bastargli  il  corno  ad  ogni  rifcho  deue 
Bradamante,  la  lancia  chel  figliuolo 

portò  «li   Galafrone,   anello  riceue 

la  laiK  ia  <  he  di  quanti  oc  p<  note 

fa  le  felle  reftar  fubito   uuol' 


[12] 

Da  poi  che  due  &  tre  uolte  ritornati 
fraternamente  ad  abbracciarfi  foro 
&  fi  for  luno  a  laltro  dimandati 
con  molta  affettion  del  effer  loro 
diffe  Aftolfo  :  a  cercar  de  li  pennati 
la  ragione  :  homai  troppo  dimoro 
et  aprendo  alla  donna  il  fuo  penfiero 
ueder  le  fece  il  uolator  deftriero 

[13] 
A  lei  non  fu  di  molta  marauiglia 

uedere  fpiegar  a  quel  deftrier  le  penne 
eh  altra  uolta  reggendogli  la  briglia 
Affilante  incantator  :  contra  le  uenne 
&  le  fece  doler  gli  occhi  &  le  ciglia 
drieto  al  uolo  di  lui  fi  fìffe  tenne 
quel  giorno  che  da  lei  tanto  lontano 
fu  portato  Ruggier  per  camin  ftrano 

fa] 
Aftolfo  diffe  a  lei  :  che  le  uolea 

dar  Rabican  che  fi  nel  corfo  affretta 

che  fé  al  feoccar  del  arco  fi  mouea 

fi  lafciaua  dirieto  la  faetta 

&  tutte  lamie  anchor  quante  ne  hauea 

che  uuol  che  a  Montalban  gli  le  rimetta 

&  gli   le   ferbi   (ino  al   fuo  ritorno 

che  non  gli  fano  hor  di  Infogno  intorno 

[i5] 
Volendofene  andar  per  lana  a  uolo 
haueafi  a  far  quanto  potea  più   leue 
tienfe  la  fpada  e  il  corno:  anchor  che  folo 
ballargli  il  corno  ad  ogni  rifcho  «lene 
Bradamante:  la  lancia  che!  figliuolo 
porto  di  Galafrone  :  ancho  riceue 
la  lancia  che  di  quanti  n<-  percuote 
fa  le  felle  reftar  fubito  note 
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[16] 
Salito  Aftolfo  fui  deftrier  uolante 
lo  fa  mouer  per  1  aer,  mafueto 
indi  lo  caccia  fi  che  Bradamante 
nù  gli  può  più  uenir  co  gli  occhi  drieto 
coli  fi  parte  col  pilota  inante 
di  porto  infido  il  marinar  difcreto 
che  poi  chel  lito  e  i  fcogli  a  drieto  laffa 
fpiega  ogni  uela  e  inanzi  al  uento  paffa 

[17] 
La  dona  poi  che  fu  partito  il  Duca 
rimale  in  gran  trauaglio  de  la  mente 
che  nò  fa  come  a  Motalban  còduca 
1  armatura  e  il  caual  del  fuo  parente 
phò  chel  cor  le  cuoce  e  le  manuca 
1  ingorda  uoglia  e  il  defiderio  ardente 
di  riueder  Ruggier  che  fé  nò  prima 
a  Valfpinofa  ritrouar  fel  ftima 

[18] 

Stando  quiui  fufpefa  di  uètura 
fi  uide  capitar  nanzi  un  uillano 
da  cui  fé  raffettar  quella  armatura 
come  fi  puote,  e  por  fu  Rabicano 
poi  di  menarfe  drieto  gli  die  cura 
li  dui  dftrieri  un  carco  e  1  altro  a  mano 
ella  n  hauea  dui  pma,  chauea  quello 
fopra  cui,  tolfe  1  altro  a  Pinabello 

[19] 
Di  Valfpinofa  penfò  far  la  ftrada 

eh  trouar  qui  il  fuo  Ruggier  ha  fpeme 
ma  ql  più  breue,  o  ql  miglior  ui  uada 
poco  difeerne  e  d  ire  errado  teme 
el  uillan  non  hauea  de  la  cotrada 
pratica  molta,  et  erraràno  infieme 
pur  andare  a  uentura  ella  fi  meffe 
doue  penfò  chel  luoco  effer  deueffe 


[16] 

Salito  Aftolfo  fui  deftrier  uolante 
lo  fa  muouer  per  laria  manfueto 
indi  lo  caccia  fi  che  Bradamante 
non  gli  può  più  uenir  co  gli  occhi  drieto 
come  fi  parte  col  pilota  inante 
di  porto  infido  il  marinar  difcreto 
che  poi  chel  lito  e  i  fcogli  a  drieto  laffa 
fpiega  ogni  uela  e  inanzi  al  uento  paffa 

[17] 
La  donna  poi  che  fu  partito  il  Duca 
rimafe  in  gran  trauaglio  de  la  mente 
che  non  fa  come  a  Montalban  conduca 
larmatura  e  il  caual  del  fuo  parente 
perho  chel  cor  le  cuoce  &  le  manuca 
lingorda  uoglia  e  il  defiderio  ardente 
di  riueder  Ruggier  che  fé  non  prima 
a  Valpinofa  ritrouar  fel  ftima 

[18] 

Stando  quiui  fufpefa  di  auentura 
fi  uede  capitar  nanzi  un  uillano 
dal  qual  fa  raffetar  quella  armatura 
come  fi  puote  :  &  por  fu  Rabicano 
poi  di  menarfe  drieto  gli  de  cura 
li  dui  deftrieri  un  carco  &  laltro  a  mano 
ella  nhauea  dui  prima  :  chauea  quello 
fopra  cui  leuo  laltro  a  Pinabello 

[19] 
Di  Valfpinofa  penfo  far  la  ftrada 
che  trouar  quiui  il  fuo  Ruggier  ha  fpeme 
ma  ql  più  breue  :  o  qual  miglior  ui  uada 
poco  difeerne  &  d  ire  errando  teme 
el  uillan  non  hauea  de  la  contrada 
pratica  molta  :  et  errerano  infieme 
pur  andare  a  uentura  ella  fi  meffe 
doue  penfo  chel  loco  effer  doueffe 
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[20] 

Di  qua  e  di  la  uolfe,  ne  perfona 
incòtrò  mai  da  dimandar  la  uia 
fi  trouò  ufcir  del  bofco  in  fu  la  nona 
doue  no  lungi  un  monticel  fcopria 
di  cui  la  cima  un  gra  caftel  corona 
lo  mira,  e  Mòtalban  parie  che  fia 
et  era  certo  Mòtalbano,  e  in  quello 
hauea  la  matre,  et  alcun  fuo  fratello 
[21] 

Come  la  Dona  cònofciuto  ha  il  luoco 
nel  cor  fattrifta,  e  più  che  non  fò  dire 
che  fia  fcopta,  fé  fi  ferma  un  poco 
ne  più  le  fera  lecito  a  partire 
fé  non  fi  parte,  1  amorofo  fuoco 
1  arderà  fi,  che  la  farà  morire 
nò  uedrà  più  Ruggier,  ne  farà  cofa 
di  quel  eh  era  ordinato  a  Valfpinofa 

[22] 

Stette  alquanto  a  penfar,  poi  fi  rifciolfe 
di  uoler  dare  a  Mòtalban  le  fpalle, 
e  uerfo  1  Abbadia  pur  fé  riuolfe, 
che  quindi  ben  fapea  qual  era  il  calle 
la  fua  fortuna,  o  buona,  o  trifta  uolfe 
che  rima  eh  ella  ufeiffe  de  la  ualle 
f<  otraffe  Alardo,  un  de  fratelli  fui 
e  non  hebbe  agio  afeonderfi  da  lui 

[33] 
Veniua  da  partir  li  alloggiamenti 
per  quel  còtado  a  cauallieri  e  fanti 
<  li  ad   inltantia  di   Carlo  nuoue  genti 
fatto  hauea  de  le  terre  circoftanti 

e  faluti  e  fraterni  abbracciamenti 

CO   le   grati-   a<  roglicze   andaro   inaliti 
e    poi,    di    molti-   COfe   a   paro   a   paro 

tra  lor  parlando,  in  Mòtalban  tornare 


[20] 

Di  qua  di  la  fi  uolfe  :  ne  perfona 
incontro  mai  da  dimandar  la  uia 
fi  trouo  ufcir  del  bofco  in  fu  la  nona 
doue  non  lungi  un  monticel  fcopria 
di  cui  la  cima  un  gran  caftel  corona 
lo  mira  :  &  Montalban  parie  che  fia 
&  era  certo  Montalbano  :  e  in  quello 
hauea  la  matre  &  alcun  fuo  fratello 
[21] 

Come  la  Donna  connofeiuto  ha  il  loco 
nel  cor  fé  attrifta  :  &  più  che  non  fo  dire 
che  fia  feoperta  :  fé  fi  ferma  un  poco 
ne  più  le  fera  lecito  a  partire 
fé  non  fi  parte  :  lamorofo  fuoco 
larderà  fi  :  che  la  farà  morire 
non  uedra  più  Ruggier  :  ne  farà  cofa 
di  quel  eh  era  ordinato  a  Valfpinofa 
[22] 

Stette  alquanto  a  penfar  :  poi  fi  rifciolfe 
di  uoler  dare  a  Montalban  le  fpalle 
&  uerfo  labadia  pur  fé  riuolfe: 
che  quindi  ben  fapea  qual  era  il  calle 
la  fua  fortuna:  o  buona  o  trifta  uolfe 
che  prima  eh  ella  ulrilTe  de  la  ualle 
feontraffe  Alardo  un  de  fratelli  fui 
&  non  hebbe  agio  afeonderfi  da  lui 

[23] 
Veniua  da  partir  gli  alloggiamenti 

per  quel  contado  a  cauallier  &  fanti 

eh  ad    inftantia   di   Carlo   nUOUe    -enti 

fatto  hauea  de  le  tene  circondanti 
li  faluti  &  fraterni  abbracciamenti 

(.ni    le   -rate   accoglienze   andaro   inante 
«.V   poi  :    di    molte   COfe    a    pio»   a   paro 
tra  lor  parlando:   in    Montalban   tomai.) 
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Entrò  la  bella  dona  in  Montalbano 
doue  lhauea  con  lachrymofa  guancia 
Beatrice  molto  difiata  in  uano 
e  fattone  cercar  per  tutta  Francia 
quiui  li  baci,  e  il  giunger  mano  a  mano 
di  matre  e  de  fratelli,  extimó  ciancia 
uerfo  li  hauuti  co  Ruggier  cópleffi 
chaurà  nel  alma  eternamente  impreffi 

[25] 

No  potendo  ella  andar,  fece  penfiero 

eh  a  Valfpinofa,  altri  in  fuo  nome  andaffe 
imantinète  ad  auifar  Ruggiero 
de  la  cagion  eh  andar  lei  non  lafciaffe 
e  lui  pregar  (fera  pregar  miftero) 
che  quiui  per  fuo  amor  fi  battizaffe 
e  poi  ueniffe  a  far  quato  era  detto 
fiche  fi  deffe  al  matrimonio  effetto 
[26] 

Pel  medefimo  meffo  fé  difegno 

di  madar  a  Ruggiero  il  fuo  cauallo 

che  gli  folea  tanto  effer  caro,  e  degno 

d  effergli  caro  era  ben  fenza  fallo 

eh  nò  fhauria  trouato  in  tutto  il  regno 

de  faracin,  ne  fotto  il  fignor  Gallo 

più  bel  deftrier  di  qfto,  o  più  gagliardo 

excetti  Brigliador  foli  e  Baiardo 

[27] 
Ruggier  ql  di  che  troppo  audace  afeefe 
fui  Hippogrypho,  e  uerfo  il  ciel  leuoffe 
lafciò  Frotino,  e  Bradamante  il  prefe 
(Frontino  eh  el  deftrier  cofì  nomoffe) 
mandollo  a  Mòtalbano,  e  a  buone  fpefe 
tener  lo  fece,  e  mai  non  caualcoffe 
fé  nò  per  breue  fpatio,  e  a  piccol  paffo 
fieli  era  più  che  mai  lucido  e  graffo 


[24] 
Entro  la  bella  donna  in  Montalbano 
doue  lhauea  con  lacrymofa  guancia 
Beatrice  molto  defiata  in  uano 
&  fattone  cercar  per  tutta  Francia 
quiui  li  baci  :  e  il  giunger  mano  a  mano 
di  matre  &  de  fratelli  :  extimo  ciancia 
uerfo  gli  hauuti  con  Ruggier  compleffi 
chaura  nel  alma  eternamente  impreffi 

[25] 
Non  potendo  ella  andar  :  fece  penfiero 
eh  a  Valfpinofa  :  altri  in  fuo  nome  andaffe 
immantinente  :  ad  auifar  Ruggiero 
de  la  cagion  eh  andar  lei  non  lafciaffe 
&  lui  pregar  (fera  pregar  miftero) 
che  quiui  per  fuo  amor  fi  battezaffe 
&  poi  ueniffe  a  far  quanto  era  detto 
fi  che  fi  deffe  al  matrimonio  effetto 
[26] 

Pel  medefimo  meffo  fé  difegno 

di  mandar  a  Ruggiero  il  fuo  cauallo 

che  gli  folea  tanto  effer  caro  :  &  degno 

d  effergli  caro  era  ben  fenza  fallo 

che  non  fhauria  trouato  in  tutto  il  regno 

de  Saracin  :  ne  fotto  il  Signor  Gallo 

più  bel  deftrier  di  quefto  :  o  più  gagliardo 

excetti  Brigliador  foli  &  Baiardo 

[27] 
Ruggier  quel  di  che  troppo  audace  afeefe 
fui  Hippogrypho:  &  uerfo  il  ciel  leuoffe 
lafcio  Frontino:  &  Bradamante  il  prefe 
(Frontino  eh  el  deftrier  cofi  nomoffe) 
mandollo  a  Montalbano  :  e  a  buone  fpefe 
tener  lo  fece  :  &  mai  non  caualcoffe 
fé  non  per  breue  fpatio  :  e  a  piccol  paffo 
fieli  era  più  che  mai  lucido  &  graffo 


1516 


ORLANDO    FVRIOSO 


1521 


[28] 

Ogni  fua  dona  prefto,  ogni  donzella 
pon  feco  in  opra,  e  co  futtil  lauoro 
fa  fopra  feta  candida  e  morella 
teffer  riccamo  di  finiffimo  oro 
e  di  quel  copre  et  orna  briglia  e  fella 
del  buò  deftrier,  poi  fceglie  una  di  loro 
figlia  di  Callitrephia  fua  nutrice 
d  ogni  fecreto  fuo  fida  uditrice 

[29] 

Quanto  Ruggier  1  era  nel  core  impreffo 
mille  uolte  narrato  hauea  a  coftei 
la  beltà,  la  uirtù,  li  modi  d  effo 
e»altato  le  hauea  fopra  li  dei 
a  fé  chiamolla,  e  diffe,  miglior  meffo 
a  tal  bifogno  elegger  non  potrei 
di  te,  che  di  più  fido  e  di  più  faggio 
ueder,  Hippalca  mia  di  te  non  haggio 
[30] 

Hippalca  la  donzella  era  nomata 

uà  le  dice  (e  1  infegna  oue  debbe  ire) 

e  pienamète  poi  1  hebbe  informata 

di  quato  haueffe  al  fuo  fignor  a  dire, 

in  far  la  fcufa  fé  non  era  andata 

al  monaftier,  che  non  fu  per  mentire 

ma  colpa  di   fortuna  che  lliauea 

fatto  in  quefto  ogni  ingiuria  che  potea 

t3i] 
Dielle  il  deftrier,  e  comandò  che  drieto 
fé  lo  menane  uuoto,  e  fé  occorreffe 
alcun  tra  uia,  che  fì  fuffe  indifcreto 

(  h  ad    una  duna   il   canal   tor  uoleffe 
pei  farlo  ftar  a  una  parola  cheto 
chi  ne  fuffe  il  patron  fol  ^li  diceffe 
che  non  (apea  fi  ardito  caualliero 
1  he  no  tremafle  al  nome  di  Rugi 


[28] 

Ogni  fua  donna  prefto  :  ogni  Donzella 
pon  feco  in  opra  :  &  con  futtil  lauoro 
fa  fopra  feta  candida  &  morella 
teffer  ricamo  di  finiffimo  oro 
&  di  quel  copre  &  orna  briglia  &  fella 
del  buon  deftrier  :  poi  fceglie  una  di  loro 
figlia  di  Callitrephia  fua  nutrice 
dogni  fecreto  fuo  fida  uditrice 

[29] 

Quanto  Ruggier  lera  nel  core  impreffo 
mille  uolte  narrato  hauea  a  coftei 
la  beltà  :  la  uirtu  :  li  modi  deffo 
exaitato  le  hauea  fopra  li  dei 
a  fé  chiamolla  :  &  diffe  :  miglior  meffo 
a  tal  bifogno  elegger  non  potrei 
che  di  te  ne  più  fido  ne  più  faggio 
ambafciatore  Hippalca  mia  non  haggio 
[30] 

Hippalca  la  donzella  era  nomata 

uà  le  dice  (&  linfegna  oue  debbe  ire) 

&  pienamente  poi  lhebbe  informata 

di  quanto  haueffe  al  fuo  Signore  a  dire 

&  far  la  fcufa  fé  non  era  andata 

al  monaftier  :  che  non  fu  per  mentire 

ma  colpa  di   fortuna  che  lliauea 

fatto  in  quefto  ogni  ingiuria  che  potea 

[31] 
Dielle  il  deftrero  &  comando  che  drieto 
per  la  brìglia  pian  pian  fé  lo  traheffe 
&  fé  trouaffe  alcun  tanto  indifcreto 

tanto   nillan   che   tor   le   lo   Uoleffe 

i»r  farlo  Mar  .1  una  parola  cheto 

(hi    ne   fuffe   il   patron   fol   ^li   diceffe 
che   non    fapei   li    ardito   caualliero 

.in    non  io  mille  al  nome  di  Ruggiero 
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[32] 
Di  molte  cofe  1  ammonifce  e  molte 

eh  trattar  co  Ruggier  habbia  I  fua  uece 

ql  poi  eh  bene  Hippalca  hebbe  raccolte 

fi  pofe  in  uia  ne  più  dimora  fece 

per  ftrade,  e  capi,  e  felue  ofeure  e  folte 

caualcò  de  le  miglia  più  di  diece 

che  nò  fu  a  darle  noia  chi  ueniffe 

ne  a  dimandarla  pur  doue  ne  giffe 

[33] 
Nel  mezo  giorno  nel  calar  d  un  monte 
in  una  ftretta  e  malageuol  uia 
fi  uène  ad  incontrar  con  Rodomóte 
eh  armato  u  piccol  Nano,  e  a  pie  feguia 
el  Moro  alzò  uer  lei  1  altiera  fronte 
e  biaftèmiò  1  eterna  hierarchia 
poi  che  fi  bel  caual,  fi  bene  ornato 
no  hauea  in  man  d  un  cauallier  trouato 

[34] 
Hauea  giurato  eh  el  primo  cauallo 
torria  per  forza  che  tra  uia  incontraffi 
hor  qfto  è  fiato  il  pmo,  e  trouato  hallo 
più  bello,  più  per  lui,  che  mai  trouaffi 
ma  torlo  a  una  dozella  gli  par  fallo 
e  pure  agogna  hauerlo,  e  I  dubbio  ftaffi 
lo  mira,  lo  còtempla,  e  dice  fpeffo 
deh  pche  il  fuo  fignor  no  è  co  effo 

[35] 
Deh  ci  fuffe  egli  (gli  rifpofe  Hippalca) 
che  ti  faria  cangiar  forfè  penfiero 
affai  più  di  te  ual  chi  lo  caualca 
ne  lo  pareggia  al  mòdo  altro  guerriero 
chi  è  (le  diffe  il  Moro)  che  fi  calca 
lhonore  altrui,  rifpofe  ella,  Ruggiero 
e  quel  fuggiufe  aducg  il  deftrier  uoglio 
poi  eh  a  Ruggier  fi  gran  càpiò  lo  toglio 


[32] 
Di  molte  cofe  lammonifce  &  molte 

che  trattar  co  Ruggier  habbia  in  fua  uece 

le  qual  poi  chebbe  Hippalca  ben  raccolte 

fi  pofe  in  uia  ne  più  dimora  fece 

per  ftrade  :  &  campi  :  &  felue  ofeure  et  folte 

caualco  de  le  miglia  più  di  diece 

che  non  fu  a  darle  noia  chi  ueniffe 

ne  a  dimandarla  pur  doue  ne  giffe 

[33] 
A  mezo  il  giorno  nel  calar  d  un  monte 
in  una  ftretta  &  malageuol  uia 
fi  uenne  ad  incontrar  con  Rodomonte 
eh  armato  un  piccol  Nano  :  e  a  pie  feguia 
el  Moro  alzo  uer  lei  laltiera  fronte 
e  biaftemmio  leterna  hierarchia 
poi  che  fi  bel  caual  :  fi  bene  ornato 
non  hauea  in  man  dun  cauallier  trouato 

[34] 
Hauea  giurato  chel  primo  cauallo 
torria  per  forza  che  tra  uia  incontraffi 
hor  qfto  e  fiato  il  primo:  &  trouato  hallo 
più  bello  :  et  più  per  lui  :  che  mai  trouaffi 
ma  torlo  a  una  donzella  gli  par  fallo 
&  pure  agogna  hauerlo  :  e  in  dubbio  ftaffi 
lo  mira  :  lo  contempla  :  &  dice  fpeffo 
deh  perche  il  fuo  Signor  non  e  con  effo 

[35] 
Deh  ci  fuffe  egli  (gli  rifpofe  Hippalca) 
che  ti  faria  cangiar  forfè  penfiero 
affai  più  di  te  ual  chi  lo  caualca 
ne  lo  pareggia  al  mondo  altro  guerriero 
chi  e  (le  diffe  il  Moro)  che  fi  calca 
lhonore  altrui?  rifpofe  ella  Ruggiero 
&  ql  fuggiunfe  adùque  il  deftrier  uoglio 
poi  eh  a  Ruggier  fi  gran  capió  lo  toglio 
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[36] 
Che  fé  più  ual  di  me  (come  tu  parli) 
e  di  quanti  altri  al  mòdo  ueftono  arme 
fero  sforzato  il  fuo  cauallo  a  darli 
qual  uolta  parrà  a  lui  nò  lo  lafciarme, 
che  Rodomóte  io  fono  hai  da  narrarli 
e  fé  pur  gli  da  il  cor  di  feguitarme 
haurà  di  me  di  giorno  in  giorno  fpia 
che  no  fi  può  occultar  la  luce  mia 

[37] 
Douuque  io  uò  fi  gran  ueftigio  refta 
che  nò  lo  lafcia  il  fulmine  maggiore 
cofì  dicendo,  hauea  tornate  in  tefta 
le  redine  dorate  al  corridore 
fopra  gli  falta,  e  lachrymofa  e  mefta 
rimane  Hippalca,  e  fpinta  dal  dolore 
minaccia  Rodomóte,  e  gli  dice  onta 
nò  1  afcolta  effo,  e  fu  pel  poggio  mòta 

[38] 
Per  quella  uia  doue  lo  guida  il  Nano 
per  trouar  Màdricardo  e  Doralice 
gli  uiene  Hippalca  drieto  di  lutano 
e  lo  biaftémia  fempre  e  maledice 
ciò  che  di  quefto  auéne  altroue  è  piano 
Turpin  che  tutta  quefta  hiftoria  dice 
fa  qui  digreffo,  e  torna  in  quel  paefe 
doue  fu  dianzi  morto  il  Maganzefe. 

[39] 
Dato  hauea  a  pena  a  quel  luoco  le  fpalle 
la  figliuola  d  Amon  eh  in  fretta  già 
<  li'-   11  arriuo  Zerbin  per  altro  calle 
con  la  fallace  uecebia  in  compagnia 
e  giacer  uide  il  corpo  ne   la  ualle 
d»l  cauallier  <  in-  non  fa  già  <lii  (la 
ma  t  ohm-  quel  <  li  era  1  -<\  tefe  <■  pio 

hcUje    pietà    del    (alo    a<  1  1  Ijh    (      lio 


[36] 
Il  qual  fé  fera  uer  come  tu  parli 
che  fia  fi  forte  et  più  dognaltro  uaglia 
non  che  il  caual  :  ma  la  uettura  darli 
mi  conuerra  :  e  in  fuo  albitrio  fia  la  taglia 
che  Rodomonte  fono  hai  da  narrarli 
&  che  fé  pur  uora  meco  battaglia 
mi  trouera:  eh  ouunque  io  uada  o  ftia 
mi  fa  fempre  apparir  la  luce  mia 

[37] 

Douùcg  io  uo  fi  gran  ueftigio  refta 
che  non  lo  lafcia  il  fulmine  maggiore 
cofi  dicendo  :  hauea  tornate  in  tefta 
le  redine  dorate  al  corridore 
fopra  gli  falta:  &  lacrimofa  et  mefta 
rimane  Hippalca  :  &  fpinta  dal  dolore 
minaccia  Rodomóte  :  &  gli  dice  onta 
non  lafcolta  effo  :  &  fu  pel  poggio  monta 
[38] 

Per  quella  uia  doue  lo  guida  il  Nano 
Per  trouar  Mandricardo  et  Doralice 
gli  uiene   Hippalca  drieto  di  lontano 
et  lo  biaftemmia  fempre  et  maledice 
ciò  che  di  quefto  auenne  altroue  e  piano 
Turpin  che  tutta  quefta  hiftoria  dice 
fa  qui  digreffo:  et  toma  in  quel  paefe 
doue  fu  dianzi   morto  il  Maganzefe 

[39] 
Dato  hauea  a  pena  a  quel  loco  le  fpalle 
la  figluola  d  Amori  eh  in  fretta  .uia 

Che    ni   arriuo   Zerbin   per  altro  calle 

con  la  fallace  uecchia  in  cOpagnia 

&  giacer  uide   il   corpi)  ne   la   ualle 

del  cauallier  che  non  fa  già  chi  fia 
ma  come  <|U(  1  (li  era  coitele  &  pio 
bebbe  pietà  del  cafo  acerbo  &  rio 
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[40] 
Giaceua  Pinabello  in  terra  fpento 
uerfando  il  fangue  per  tante  ferite 
eh  effer  deuean  affai,  fé  più  di  cèto 
fpade,  in  fua  morte  fi  fuffero  unite 
Zerbin  eh  a  uendicar  fempre  fu  intèto 
1  ingiurie  e  torti,  perche  fanza  lite 
nò  uada  quei  che  lhomicidio  han  fatto 
fegue  per  1  orme  a  tutta  briglia  ratto 

[41] 
Et  a  Gabrina  dice  che  1  afpette 

che  fenza  indugio  a  lei  farà  ritorno 

ella  preffo  il  cadauero  fi  mette 

e  fifaméte  ui  pon  gliocchi  intorno 

perche  fé  cofa  u  ha  che  le  dilette 

non  uuol  eh  un  morto  in  uan  più  ne  fia  adorno 

eoe  colei  eh  fu  tra  1  altre  note 

quanto  auara  effer  più  femina  puote 

[42] 
Se  di  portarne  il  furto  afeofamente 
haueffe  hauuto  modo  o  alcuna  fpeme 
la  foprauefta  fatta  riccamente 
gli  haurebbe  tolta,  e  le  belle  arme  Ifieme, 
ma  ql  eh  può  celarfi  ageuolmète 
fi  piglia,  il  refto  fin  al  cor  le  preme 
fra  1  altre  fpoglie  un  bel  cinto  leuonne 
e  fé  ne  legò  i  fianchi  in  fra  due  gòne 

[43] 
Poco  dopo  arriuò  Zerbin  che  hauea 
feguito  in  uan  di  Bradamante  i  paffi 
pche  trouò  il  fentier  che  fi  torcea 
in  molti  rami  eh  iuano  alti  e  baffi 
e  poco  homai  del  giorno  rimanea 
ne  uolea  al  buio  ftar  fra  quelli  faffi 
e  per  trouar  albergo  die  le  fpalle 
co  1  empia  uecchia  alla  funefta  ualle 


[40] 
Giaceua  Pinabello  in  terra  fpento 
uerfando  il  fangue  per  tante  ferite 
eh  effer  doueano  affai  :  fé  più  di  cèto 
fpade  :  in  fua  morte  fi  fuffero  unite 
il  caualler  di  Scotia  non  fu  lento 
per  lorme  che  di  frefeo  eran  ftampite 
a  porfi  in  auentura  fé  potea 
faper  chi  lhomicidio  fatto  hauea 

[41] 

Et  a  Gabrina  dice  che  lo  afpette 
che  fenza  indugio  a  lei  farà  ritorno 
ella  preffo  al  cadauero  fi  mette 
&  fifamente  ui  pon  gliocchi  intorno 
perche  fé  cofa  uha  che  le  dilette 
nò  uuol  eh  ù  morto  ì  uà  più  ne  fia  adòno 
come  colei  che  fu  tra  laltre  note 
quanto  auara  effer  più  femina  puote 
[42] 

Se  di  portarne  il  furto  afeofamente 
haueffe  hauuto  modo  o  alcuna  fpeme 
la  foprauefta  fatta  riccamente 
gli  haurebbe  tolta  :  &  le  belle  arme  infieme 
ma  quel  che  può  celarfi  ageuolmente 
fi  piglia  :  e  il  refto  fin  al  cor  le  prieme 
fra  le  altre  fpoglie  un  bel  cinto  leuonne 
&  fé  ne  lego  i  fianchi  in  fra  due  gonne 

[43] 
Poco  dopo  arduo  Zerbin  che  hauea 
feguito  in  uan  di  Bradamante  i  paffi 
perche  trouo  il  fentier  che  fi  torcea 
in  molti  rami  che  iuano  alti  e  baffi 
&  poco  homai  del  giorno  rimanea 
ne  uolea  al  buio  ftar  fra  quelli  faffi 
et  per  trouar  albergo  die  le  fpalle 
con  lempia  uecchia  alla  funefta  ualle 
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[44] 
Quindi  pretto  a  dua  miglia  ritrouaro 
un  gran  caftel  che  fu  detto  Altariua 
doue  per  ftar  la  notte  fi  fermaro 
che  già  a  gra  uolo  in  uerfo  il  ciel  faliua 
nò  ui  ster  molto,  eh  un  lamento  amaro 
1  orecchie  d  ogni  parte  lor  feriua 
e  uider  lacrymar  da  tutti  gli  occhi 
come  la  cofa  a  tutto  il  popul  tocchi 

[45] 
Zerbino  dimandone,  e  gli  fu  detto 
che  uenuto  era  al  còte  Anfelmo  auifo 
che  fra  dui  moti  in  un  fentier  iftretto 
giacea  il  fuo  figlio  Pinabello  uccifo 
Zerbin  per  nò  ne  dar  di  fé  fufpetto 
di  ciò  fi  finge  ammiratiuo  in  uifo 
ma  penfa  ben  che  fenza  dubbio  fia 
quel,  eh  egli  trouò  morto  fu  la  uia 

t46] 

Dopo  no  molto  la  bara  funebre 
giunfe  a  fplèdor  de  torchi  e  di  facelle 
la  doue  fece  le  strida  più  crebre 
con  un  batter  di  man  gir  alle  stelle 
e  con  più  uena  fuor  de  le  palpebre 
le  lacryme  inundar  per  le  mafcelle 
ma  più  di  1  altre  nubilofe,  et  atre 
era  la  faccia  del  mifero  patre 

[47] 
Mentre  apparecchio  fi  facea  folene 
de  grandi  exequic  e  funerali  pope 
(ecOdo   il   modo  et  ordine  che  tiene 
da  noftri  antiqui,  et  ogni  età  corrOpe 
per  no  lafciar  chi  fece  il  mal  indCne 
un   bando  il   popular  BtrepitO   rOpe 

<  he  ri»  '  lii  doni  in  nome  «lei  fignore 
pmette  a  <ln  gli  accula  il  mal  fattore 


[44] 
Quindi  preffo  a  dua  miglia  ritrouaro 
un  gran  caftel  che  fu  detto  Altariua 
doue  per  ftar  la  notte  fi  fermaro 
che  già  a  gran  uolo  in  uerfo  in  ciel  faliua 
non  ui  fter  molto  :  eh  un  lamento  amaro 
lorecchie  dogni  parte  lor  feriua 
&  ueghon  lacrymar  da  tutti  gli  occhi 
come  la  cofa  a  tutto  il  popul  tocchi 

[45] 

Zerbino  dimandone  :  &  gli  fu  detto 
che  uenuto  era  al  conte  Anfelmo  auifo 
che  fra  dui  monti  in  un  fentiero  iftretto 
giacea  il  fuo  figlio  Pinabello  uccifo 
Zerbin  per  non  ne  dar  di  fé  fufpetto 
di  ciò  fi  finge  nouo  e  abbaffa  il  uifo 
ma  penfa  ben  che  fenza  dubbio  fia 
quel  :  eh  egli  trouo  morto  fu  la  uia 
[46] 

Dopo  non  molto  la  bara  funebre 
giunfe  a  fplendor  di  torchi  &  di  facelle 
la  doue  fece  le  ftrida  più  crebre 
con  un  batter  di  man  gir  alle  ftelle 
&  con  più  uena  fuor  de  le  palpebre 
le  lacrime  inundar  per  le  mafcelle 
ma  più  de  laltre  nubilofe:  &  atre 
era  la  faccia  del  mifero  patre 

[47] 
Mentre  apparecchio  fi  facea  folenne 
di   grandi   esequie  :  &  funerali   pompe 
fecondo   il    modo   &  ordine   che    tenne 

lufanza  antiqua  <!v  ogni  età  corrumpe 
da  parte  del  Signor  un  bando  uenne 

che   lofio   il    populai    (trepitO   rompe 

ìv  promette  gran  premio  a  chi  dia  .mito 

chi   flato   lia   che   ^li    hahhia   il    figlio   lutilo 
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[48] 
Di  uoce  in  uoce,  e  d  una  in  altra  orecchia 
el  gTido  e  il  bando  per  la  terra  fcorfe 
fin  che  1  udì  la  federata  uecchia 
che  di  rabbia  auanzò  le  tigri  e  1  orfe 
e  quindi  alla  ruina  f  apparecchia 
di  Zerbino,  o  per  1  odio  eh  gli  ha  forfè 
o  per  uantarfi  pur  che  fola  priua 
dhumanitade,  in  human  corpo  uiua 

[49] 

O  fuffe  pur  per  guadagnarfi  il  premio 
a  ritrouar  andò  quel  fignor  mefto 
e  dopo  un  uerifimil  fuo  phemio 
gli  diffe,  eh  Zerbin  fatto  hauea  quefto 
e  quel  bel  cinto  fi  traffe  di  gremio 
chel  mifer  padre  riconobbe  prefto 
e  gli  fu,  appreffo  il  triftiffimo  ufficio 
de  1  empia  uecchia,  manifefto  indicio 
[50] 

Il  Maganzefe  al  ciel  leuò  le  mani 
che  fperò  nò  lafciar  il  figlio  inulto     ' 
fé  circudar  1  albergo  a  terrazzani 
che  tutto  il  popul  fi  leuò  a  tumulto 
Zerbin  che  li  nemici  hauer  lótani 
fi  credea  molto,  e  nò  temea  d  infulto 
fu  prefo  che  dormia  nel  pmo  fonno 
da  quei  che  apena  al  dì  feruar  lo  ponno 

[51] 
Fu  quella  notte  in  tenebrofa  parte 
incatenato,  e  in  graui  ceppi  meffo 
non  hauea  il  Sol  anchor  le  luci  fparte 
che  1  ingiufto  fupplicio  era  còmeffo 
eh  in  la  ualle  medefima  fi  fquarte 
doue  fu  il  mal  channo  ìputato  ad  effo 
altro  examine  in  ciò  non  fi  facea 
baftaua  chel  fignor  cofì  credea 


[48] 
Di  uoce  in  uoce:  &  duna  in  altra  orecchia 
il  grido  e  il  bando  per  la  terra  fcorfe 
fin  che  ludi  la  federata  uecchia 
che  di  rabbia  auanzo  le  tigre  &  lorfe 
&  quindi  alla  ruina  fé  apparecchia 
di  Zerbino  :  per  Iodio  che  gli  ha  forfè 
o  per  uantarfi  pur  che  fola  priua 
d  humanitade  :  in  human  corpo  uiua 

[49] 
O  fuffe  pur  per  guadagnarfi  il  premio 
a  ritrouar  andò  quel  Signor  mefto 
&  dopo  un  uerifimil  fuo  prohemio 
gli  diffe  :  che  Zerbin  fatto  hauea  quefto 
&  quel  bel  cinto  fi  traffe  di  gremio 
chel  mifer  padre  riconnobbe  prefto 
&  gli  fu  appreffo  il  triftiffimo  uffitio 
de  lempia  uecchia  :  manifefto  inditio 

[50] 
Il  Maganzefe  al  ciel  leua  le  mani 
chel  figliuol  non  fera  fenza  uendetta 
fa  circundar  lalbergo  a  terrazzani 
che  tutto  il  popul  fi  e  leuato  in  fretta 
Zerbin  che  li  nimici  hauer  lontani 
fi  crede  &  quefta  ingiuria  nò  afpetta 
e  prefo  che  dormia  nel  primo  fonno 
et  quelli  apena  al  di  feruar  lo  ponno 

[51] 
Glie  quella  notte  in  tenebrofa  parte 
incatenato  :  e  in  graui  ceppi  meffo 
il  Sol  anchor  non  ha  le  luci  fparte 
che  lingiufto  fupplicio  e  già  còmeffo 
eh  in  la  ualle  medefima  fi  fquarte 
doue  fu  il  mal  channo  imputato  ad  effo 
altra  examina  in  ciò  non  fi  facea 
baftaua  chel  Signor  cofi  credea 
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[52] 
Poi  che  dinanzi  a  fé  la  bella  Aurora 
1  aer  feren  fé  biaco,  e  roffo,  e  giallo, 
tutto  il  popul  gridàdo  mora  mora 
uien  per  punir  Zerbin  del  nò  fuo  fallo 
il  fciocco  uolgo  1  accopagna  fuora 
fenza  ordine  chi  a  piede  e  chi  a  cauallo 
el  cauallier  di  Scotia  a  capo  chino 
ne  uien  legato  in  fun  piccol  ronzino 

[53] 
Ma  Dio  che  fpeffo  li  innocenti  aiuta 
ne  lafcia  mai  eh  in  fua  bontà  fi  fida 
tal  difefa  gli  hauea  già  pueduta 
che  non  uè  dubbio  più  choggi  f uccida 
era  ad  Orlado  quella  uia  accaduta 
il  dì  medefmo  (come  Dio  lo  guida) 
e  da  un  mòte  nel  pian  uede  la  géte 
che  a  morir  mena  il  cauallier  dolente 

[54] 
Era  con  lui  quella  fanciulla,  quella 
eh  egli  trouò  ne  la  filuaggia  grotta 
del  Re  Galego  la  figlia  Iffabella 
eh  in  man  de  malandrin  già  fu  códotta 
poi  che  lafciato  hauea  ne  la  pcella 
del  truculento  mar  la  naue  rotta 
quella  che  più  uicino  al  core  hauea 
quefto  Zerbin,  che  1  alma  onde  uiuea 

[55] 
Orlando  fé  1  hauea  fatta  compagna 
poi  (  he  <li-  la  cauerna  la  rifcoùe 
quftdo  coftei  feopfe  in  la  campagna 

la   turba,   al   (  !Ote   dimadò  <  In-    fofle 

in.  (0  diflegli,  <■  poi  fu  la  mOtagna 
laf<  lolla,  <■  uerfo  il  pian  ratto  fi  mofTe 

guardò  Zerbino,   <•  giudicollo  a  prima 

uilta,  <  ti  filili-  Imo  di  ;.i.i  pr<    io  e  (lima 


[52] 
Poi  che  laltro  matin  la  bella  Aurora 
laer  feren  fé  bianco  :  &  roffo  :  &  giallo  : 
tutto  il  popul  gridando  mora  mora 
uien  per  punir  Zerbin  del  non  fuo  fallo 
il  fciocco  uulgo  lo  accompagna  fuora 
fenza  ordine  chi  a  piede  &  chi  a  cauallo 
el  cauallier  di  Scotia  a  capo  chino 
ne  uien  legato  in  fun  piccol  ronzino 

[53] 
Ma  Dio  che  fpeffo  li  innocenti  aiuta 
ne  lafcia  mai  eh  in  fua  bontà  fi  fida 
tal  difefa  gli  hauea  già  proueduta 
che  non  u  e  dubbio  più  choggi  fi  uccida 
era  ad  Orlando  quella  uia  accaduta 
il  di  medefmo  (come  Dio  lo  guida) 
&  da  un  monte  nel  pian  uede  la  gente 
che  a  morir  mena  il  cauallier  dolente 

[54] 
Era  con  lui  quella  fanciulla  :  quella 
eh  egli  trouo  ne  la  filuaggia  grotta 
del  Re  Galego  la  figlia  Iffabella 
che  in  man  de  malandrin  già   fu   codotta 
poi  che  lafciato  hauea  ne  la  procella 
del  truculento  mar  la  naue  rotta 
quella  che  più  uicino  al  core  hauea 
quefto  Zerbin  :  che  Ialina  onde  uiuea 

[55] 
Orlando   fé    Ihauea    fatta   compagna 
poi   che  de   la  cauerna   la  rifeoffe 

quando  coftei  feoperfe  in  la  campagna 

la    tini. a  :    al    (  Onte   dimando   chi    I'  .ile 

non  fo  diflegli:  &  poi  fu  la  montagna 

lai.  iolla  :    &    nello   il    pian    ratto   fi    molle 
mIo   Zerbino  :    &    alla    llifta   prima 

lo  giudico  baron  di  pregio  &  (rima 
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[56] 
E  fattofegli  appretto  dimandollo 
pche  cagion,  e  doue  il  menin  prefo 
leuò  il  dolente  cauallier  il  collo 
e  meglio  auendo  il  Paladin  intefo 
rifpofe  il  uero,  e  cofi  ben  narrollo 
che  meritò  dal  Conte  effer  difefo 
bene  hauea  il  Cote  alle  parole  fcorto 
eh  era  innocente,  e  che  moriua  a  torto 

[57] 
E  poi  eh  intefe  che  còmeffo  quefto 
era  dal  còte  Anfelmo  d  Altariua 
fu  certo  eh  era  torto  manifefto 
eh  altro  da  quel  fellon  mai  non  deriua 
et  oltra  ciò,  1  un  era  a  1  altro  infefto 
per  1  antiquiffimo  odio  che  bolliua 
tra  il  (angue  di  Maganza  e  Chiaramóte 
e  tra  lor  eran  morti  e  dani  et  onte 

[58] 
Slegate  il  cauallier  (grido)  canaglia 

(el  Còte  a  mafnadieri)  o  eh  io  u  uccido 
chi  è  coitui  che  fi  gran  colpi  taglia? 
(rifpofe  un  che  parer  uolle  il  più  fido) 
fé  di  cera  noi  foffimo,  o  di  paglia 
e  di  fuoco  egli,  affai  fora  quel  grido 
e  uène  còtra  il  Paladin  di  Francia 
Orlando  còtra  lui  chinò  la  lancia 

[59] 
La  lucente  armatura  il  Maganzefe 
che  leuata  la  notte  hauea  a  Zerbino 
e  poftafela  in  doffo,  non  difefe 
contro  1  afpro  incòtrar  del  Paladino 
fopra  la  deftra  guancia  il  ferro  prefe 
1  elmo  nò  paffò  già,  per  eh  era  fino 
ma  tanto  fu  de  la  percoffa  il  crollo 
che  la  uita  gli  tolfe  e  ruppe  il  collo 


[56] 
E  fattofegli  appreffo  dimandollo 

perche  cagion  :  &  doue  il  menin  prefo 
leuo  il  dolente  cauallier  il  collo 
&  meglio  hauendo  il  Paladin  intefo 
rifpofe  il  uero  :  e  cofi  ben  narrollo 
che  merito  dal  Conte  effer  difefo  : 
bene  hauea  il  Conte  alle  parole  fcorto 
eh  era  innocente  :  &  che  moriua  a  torto 

[57] 
Et  poi  eh  intefe  che  commeffo  quefto 
era  dal  conte  Anfelmo  d  Altariua 
fu  certo  eh  era  torto  manifefto 
eh  altro  da  quel  fellon  mai  non  deriua 
et  oltra  ciò  :  lun  era  a  laltro  infefto 
per  lantiquiffimo  odio  che  bolliua 
tra  il  fangue  di  Maganza  &  Chiaramóte 
&  tra  lor  eran  morti  &  danni  &  onte 

[58] 
Slegate  il  cauallier  (grido)  canaglia 

(el  Conte  a  mafnadieri)  o  eh  io  ui  uccido 
chi  e  coftui  che  fi  gran  colpi  taglia? 
(rifpofe  un  che  parer  uolle  il  più  fido 
fé  di  cera  noi  fuffimo  :  o  di  paglia 
&  di  fuoco  egli  :  affai  fora  quel  grido) 
&  uenne  contra  il  Paladin  di  Francia 
Orlando  contra  lui  chino  la  lancia 

[59] 
La  lucente  armatura  il  Maganzefe 
che  leuata  la  notte  hauea  a  Zerbino 
&  poftafela  in  doffo  :  non  difefe 
contro  lafpro  incontrar  del  Paladino 
fopra  la  deftra  guancia  il  ferro  prefe 
lelmo  non  paffo  già:  per  eh  era  fino 
ma  tanto  fu  de  la  percoffa  il  crollo 
che  la  uita  gli  tolfe  &  ruppe  il  collo 
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[60] 
Tutto  in  un  corfo  fenza  tor  di  refta 

la  làcia,  paffò  un  altro  in  mezo  il  petto 
quiui  lafciolla,  e  la  mano  hebbe  prefta 
a  Durindana,  e  nel  drapel  più  ftretto 
a  chi  fece  due  parti  de  la  tefta 
a  chi  leuò  dal  bufto  il  capo  netto 
forò  la  gola  a  molti,  e  in  un  momento 
uccife,  e  miffe  in  rotta  più  di  cento 
[61] 

Più  del  terzo  nha  morto,  el  refto  caccia 
e  taglia,  e  fende,  e  fere,  e  fora,  e  tronca 
chi  lafcia,  il  feudo,  o  1  elmo  eh  1  Ipaccia 
eh  il  fpiedo,  e  chi  la  lancia,  e  chi  la  ronca 
chi  al  lugo  chi  al  traùfo  il  camiti  fpaccia 
altri  fappiatta  in  bofeo,  altri  in  fpelóca 
Orlando  di  pietà  quefto  dì  priuo 
a  fuo  poter  nò  uuol  lafciarne  un  uiuo 
[62] 

Di  cento  uenti  (che  Turpin  fottraffe 
el  cóto)  ottanta  ne  perirò  al  meno 
Orlando  finalméte  fé  ritraffe 
doue  a  Zerbin  tremaua  il  cor  nel  feno 
fai  ritornar  d  Orlando  ei  f allegraffe 
non  fi  potrìa  cótar  in  uerfi  a  pieno 
fé  gli  Caria  per  honorar  .pftrato 
ma  fi  trono  fopra  il  ronzin  legato 

[63] 
Mentre  di  Orlando,  poi  che  lo  difciolfe 
1  aiutaua  a  ripor  1  arnie  fue  intorno 
(  h  al  capitan  de  mafnadieri  tolfe 

Che  per  fllO  mal   fé  nera   (atto  adorno 

Zerbino  gliocchi  ad  [flabella  uolfe 

Che   fopra    il    colle    1 1  ;  1 1 1  «  .  1    lallo   foggioniO 

1   poi  (  he  de  la  pugna  uide  il  fine 
portò  le  fue  bellezze  j >i u  ui<  Ine 


[60] 

Tutto  in  un  corfo  fenza  tor  di  refta 

la  lancia  :  paffo  un  altro  in  mezo  il  petto 
quindi  lafciolla  :  &  la  mano  hebbe  prefta 
a  Durindana  :  &  nel  drapel  più  ftretto 
a  chi  fece  due  parti  de  la  tefta 
a  chi  leuo  dal  bufto  il  capo  netto 
foro  la  gola  a  molti  :  e  in  un  momento 
ne  uccife  :  &  meffe  in  rotta  più  di  cento 
[61] 

Più  del  terzo  hha  morto  :  el  refto  caccia 
&  taglia  :  &  fende  :  &  fere  :  &  fora  :  &  tronca 
chi  lafcia  il  feudo  :  o  lelmo  che  lo  ipaccia 
eh  il  fpiedo:  &  chi  la  lancia:  &  chi  la  ronca 
chi  al  lùgo  chi  al  trauerfo  il  camin  fpaccia 
altri  fappiatta  in  bofeo  :  altri  in  fpelonca 
Orlando  di  pietà  quefto  di  priuo 
a  fuo  poter  non  uuol  lafciarne  un  uiuo 
[62] 

Di  cento  uenti  (che  Turpin  fottraffe 
el  conto")  ottanta  ne  perirò  al  meno 
Orlando  finalmente  fé  ritraffe 
doue  a  Zerbin  tremaua  il  cor  nel  feno 
fé  al  ritornar  d  Orlando  fé  allegraffe 
non  fi  potria  contar  in  nerfi  a  pieno 
fé  gli  Caria  per  honorar  proftrato 
ma  fi  trouo  fopra  il  ronzin  legato 

[63] 
Mentre  (boriando:  poi  che  Io  difciolfe 
laiutaua  a  ripor  lamie  fue  intorno 

eli  al    capitan    de    la    sbiraglia    tolte 
Che   per   fuo   mal    fé   nera   fatto  adorno 

Zerbino  k'ì  occhi  ad  [{Tabella  uolfe 
che  fopra  il  colle  hauea  fatto  foggiorno 
&  poi  che  de  la  pugna  nule  il  fine 
porto  le  fue  bellezze  più  uicine 
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[64] 
Quado  apparir  Zerbin  fi  uide  appreflb 
la  dona  che  da  lui  fu  amata  tanto 
la  bella  dona  che  per  falfo  meffo 
credea  fumerìa,  e  n  ha  più  uolte  pianto 
come  un  giaccio  nel  petto  gli  fia  meffo 
fente  dentro  aggelarfi,  e  trema  alquato 
ma  prefto  il  freddo  maca,  et  in  ql  luoco 
tutto  fauampa  d  amoro fo  fuoco 

[65] 
Di  nò  tofto  abbracciarla  lo  ritiene 
gran  riuerèza  cha  al  fignor  d  Anglate 
pche  fi  penfa  e  fanza  dubbio  tiene 
eh  Orlando  fia  de  la  dòzella  amante 
cofì  cadendo  uà  di  pene  in  pene 
e  poco  dura  il  gaudio  chebbe  inante 
uederla  hora  d  altrui  peggio  fupporta 
che  no  fé  quando  udì  eh  ella  era  morta 

[66] 

E  molto  più  gli  duol  che  la  poffeda 
quello,  alla  cui  uirtù  fua  uita  debbe 
a  lui  leuarla  (anchor  che  gli  fucceda) 
biafmato  da  ciafeun,  poi  ne  farebbe 
neffun  altro  che  andaffe  con  tal  preda 
fenza  queftion  lafciar  partir  uorrebbe 
ma  al  debito  cha  al  Còte  fi  richiede 
che  fé  lo  lafci  por  fui  collo  il  piede 

[67] 
Giunfero  taciturni  ad  una  fonte 
doue  fmontaro  e  fer  qualche  dimora 
traffefi  1  elmo  il  trauagliato  Còte 
et  a  Zerbin  lo  fece  trarre  anchora 
uede  la  Dona  el  fuo  amatore  in  fròte 
e  di  fubito  gaudio  fi  fcolora 
poi  torna  come  fior  umido  fuole 
dopo  gran  pioggia  al  apparir  del  fole 


[64] 
Quando  apparir  Zerbin  fi  uide  appreffo 
la  donna  :  che  da  lui  fu  amata  tanto 
la  bella  donna  che  per  falfo  meffo 
credea  fummerfa:  &  nha  più  uolte  pianto 
come  un  giaccio  nel  petto  gli  fia  meffo 
fente  dentro  aggelarfi  :  &  trema  alquanto 
ma  prefto  il  freddo  maca  :  &  in  quel  loco 
tutto  fé  auampa  d  amorofo  fuoco 

[65] 
Di  non  tofto  abbracciarla  lo  ritiene 
la  riuerenza  del  Signor  d  Anglante 
perche  fi  penfa  et  fanza  dubbio  tiene 
eh  Orlando  fia  de  la  donzella  amante 
cofì  cadendo  uà  di  pene  in  pene 
&  poco  dura  il  gaudio  chebbe  inante 
uederla  hora  d  altrui  peggio  fopporta 
che  non  fé  quando  udi  eh  ella  era  morta 

[66] 

E  molto  più  gli  duol  che  la  poffeda 
quello  :  alla  cui  uirtu  fua  uita  debbe 
a  lui  leuarla  (anchor  che  gli  fucceda) 
biafmato  da  ciafeun  :  poi  ne  farebbe 
neffun  altro  che  andaffe  con  tal  preda 
fenza  queftion  lafciar  partir  uorrebbe 
ma  uerfo  il  Conte  il  fuo  debito  chiede 
che  fé  lo  lafci  por  fui  collo  il  piede 

[67] 
Giunfero  taciturni  ad  una  fonte 

doue  fmontaro  &  fer  qualche  dimora 
traffefi  lelmo  il  trauagliato  Conte 
et  a  Zerbin  lo  fece  trarre  anchora 
uede  la  Dona  el  fuo  amatore  in  fronte 
&  di  fubito  gaudio  fi  fcolora 
poi  torna  come  fior  humido  fuole 
dopo  gran  pioggia  ali  apparir  del  Sole 
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[68] 

E  fenza  indugia,  e  fenza  altro  rifpetto 

corre  al  fuo  caro  amate,  e  al  collo  abbraccia 

e  no  può  trar  parola  fuor  di  petto 

ma  di  lachryme  il  fen  bagna  e  la  faccia 

Orlando  attento  al  amorofo  affetto 

fenza  che  più  chiarezza  fi  gli  faccia 

uide  a  tutti  1  indicii  manifefto 

eh  altri  effer  che  Zerbin  no  potea  qfto 

[69] 

Come  la  uoce  hauer  potè  Iffabella 

no  bene  afeiutta  anchor  1  hùida  guada 
fol  de  la  molta  cortefia  fauella 
che  1  hauea  ufata  il  paladin  di  Francia 
Zerbino  che  tenea  quefta  dózella 
con  la  fua  uita  pare  a  una  bilancia 
fi  getta  a  pie  del  Còte,  e  quello  adora 
come  chi  refo  gli  ha  due  uite  a  un  hora 
[70] 

Molti  ringraziameli  e  molte  offerte 
erano  per  feguir  tra  i  cauallieri 
fé  nò  udian  fuonar  le  uie  coperte 
da  li  arbori  fronzuti  alti  e  pceri 
prefto  alle  tefte  lor  eh  eran  feopte 
pofero  li  elmi,  e  prefero  e  deftrieri 
et  ecco  un  cauallier  e  una  donzella 
lor  foprauien,  eh  a  pena  erano  in  fella 

[7>] 

Era  quefto  guerrier  quel  Mandricardo 
che  drieto  Orlando  in  fretta  fi  codufle 
per  uendicar  Alcirdo  e  Manilardo 

eh  el  paladin   COII   gran   ualor  penili 

quantOque  poi  lo  feguito  più  tardo 
<  he  1  toralii  '•  in  fuo  potei  ridufle 
i-i  tolto  hauea  co  un  trtk on  <li  l 
a  ducente)  guerrier  carchi  <li  ferro 


[68] 

E  fenza  indugia  :  &  fenza  altro  rifpetto 

cor?  al  fuo  caro  amante  :  e  al  collo  abbraccia 

et  nò  può  trar  parola  fuor  del  petto 

ma  di  lacryme  il  fen  bagna  &  la  faccia 

Orlando  attento  ali  amorofo  affetto 

fenza  che  più  chiarezza  fé  gli  faccia 

uide  a  tutti  linditii  manifefto 

eh  altri  effer  che  Zerbin  non  potea  quefto 

[69] 
Come  la  uoce  hauer  potè  Iffabella 

non  bene  afeiutta  achor  lhumida  guada 

fol  de  la  molta  cortefia  fauella 

che  le  hauea  ufata  il  paladin  di  Francia 

Zerbino  che  tenea  quefta  donzella 

con  la  fua  uita  pare  a  una  bilancia 

fi  getta  a  pie  del  Conte  :  &  quello  adora 

come  a  chi  gli  ha  due  uite  date  a  un  hora 

[70] 
Molti  ringratiamenti  &  molte  offerte 
erano  per  feguir  tra  i  cauallieri 
fé  non  udian  fuonar  le  uie  coperte 
da  le  piante  fronzute  &  rami  altieri 
prefto  alle  tefte  lor  eh  eran'fcoperte 
pofero  gli  elmi  :   oc  p  re  fero  i  deftrieri 
&  ecco  un  caualliero  e  una  donzella 
lor  foprauien:   e  li  a  pena  erano  in   fella 

[71] 
Era  quefto  guerrier  quel   Mandricanlo 
che  drieto  Orlando  in   fretta   li   COnduffe 

per  uendicar  Aizirdo  &  Manilardo 

chel  paladin  con  Kr;m   ualor  perniili- 

quantflque  poi  lo  feguito  più  tardo 
che  Doralice  in  fuo  poter  ridufle 
[1  1  tolto  hauea  1  on  un  Troni  0  di  Cerro 
.1  ducente)  guei  1  ier  carchi  di  ferro 
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[7«] 

Nò  fapea  il  Saracin  phò,  che  quefto 
eh  egli  feguia,  fulTe  il  fignor  d  Anglate 
a  pua  cónofeea  ben  manifefto 
eh  elTer  deuea  gran  cauallier  errante 
a  lui  mirò  più  che  a  Zerbino,  e  preffo 
gli  andò  co  gli  occhi  dal  capo  alle  piate 
e  dati  còtrafegni  ritrouando 
diffe  tu  fei  colui  eh  io  uò  cercado 

[73] 
Sono  homai  dieci  giorni,  gli  foggiunfe, 
che  di  cercar  nò  lafcio  i  tuoi  ueftigi 
tanto  la  fama  stimulòmi  e  punfe 
che  di  te  uéne  al  campo  di  Parigi 
quàdo  a  fatica  un  uiuo  fol  ui  giunfe 
di  mille  che  mandarti  a  i  regni  stygi 
e  la  strage  contò  che  da  te  uenne 
fopra  quei  di  Noricia  e  Tremifenne 

[74] 
Non  fui  com  io  lo  feppi  a  feguir  lento 
e  per  uederti  e  per  puar  tua  forza 
affai  t  ho  conofeiuto  al  guarni mento 
ma  nò  guardo  phó  folo  alla  feorza 
eh  f  acho  haueffi  altrarme  e  ueftiméto 
1  altiera  tua  difpofition  mi  sforza 
a  giudicar  per  manifefte  note 
che  tu  fei  qllo,  e  eh  altri  effer  nò  potè 

[75] 
Rifpofe  Orlando  nò  fi  può  mentire 
che  cauallier  no  fii  d  alto  ualore 
perhò  che  fi  magnanimo  delire 
nò  credo  che  albergaffi  in  humil  core 
fei  uolermi  ueder  ti  fa  uenire 
pche  mi  ueggi  meglio,  io  trarrò  fuore 
de  1  elmo  tutto  il  capo,  fé  ti  pare 
a  uoglia  tua,  non  mi  poter  mirare 


[72] 
Non  fapea  il  Saracin  perho  che  quefto 
eh  egli  feguia  :  fuffe  il  Signor  d  Anglante 
di  lui  bene  hauea  inditio  manifefto 
eh  effer  douea  gran  cauallier  errante 
a  lui  miro  più  che  a  Zerbino:  &  prefto 
gli  andò  con  gli  occhi  dal  capo  alle  piante 
e  i  dati  contrafegni  ritrouando 
diffe  tu  fei  colui  eh  io  uo  cercando 

[73] 
Sono  homai  dieci  giorni  :  gli  foggiunfe  : 
che  di  cercar  non  lafcio  i  tuoi  ueftigi 
tanto  la  fama  ftimulommi  &  punfe 
che  di  te  uenne  al  campo  di  Parigi 
quando  a  fatica  un  uiuo  fol  ui  giunfe 
di  mille  che  mandafti  a  i  regni  ftygi 
&  la  ftrage  conto  che  da  te  uenne 
fopra  quei  di  Noritia  &  Tremifenne  : 

[74] 
Non  fui  come  io  lo  feppi  a  feguir  lento 
&  per  uederti  &  per  prouar  tua  forza 
affai  tho  conofeiuto  al  guarnimento 
ma  nò  guardo  perho  folo  alla  feorza 
che  fancho  haueffi  altrarme  &  ueftiméto 
laltiera  tua  difpofition  mi  sforza 
a  giudicar  per  manifefte  note 
che  tu  fei  quello  :  &  eh  altri  effer  non  puote 

[75] 
Non  fi  può  (gli  rifpofe  Orlando)  dire 
che  cauallier  non  fii  dalto  ualore 
perho  che  fi  magnanimo  defire 
non  credo  fé  albergaffi  in  humil  core 
fei  uolermi  ueder  ti  fa  uenire 
uuo  che  mi  ueghi  dentro  come  fuore 
mi  leuero  quefto  elmo  da  le  tempie 
accio  che  appunto  il  tuo  defire  adempie 
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[76] 
Ma  poi  che  bé  m  haurai  ueduto  in  faccia 
al  altro  defiderio  anchor  attendi 
refta  che  alla  cagion  tu  fatiffaccia 
che  fa  che  drieto  a  me  quefta  uia  prèdi 
che  ueggi  fel  ualor  mio  fi  còfaccia 
alla  difpofition  che  fi  contendi 
hor  fu  (diffe  il  Pagano)  al  rimanete 
eh  al  primo  ho  fatiffatto  intieramente 

[77] 
El  Còte  tuttauia  dal  capo  al  piede 
uà  cercado  il  Pagan  tutto  co  gliocchi 
mira  ambi  i  fiachi,  indi  1  arcio,  ne  uede 
pender  ne  qua  ne  la  mazze  ne  stocchi 
dimanda  lui  di  che  arme  fi  puede 
fé  auien  che  con  la  lancia  in  fallo  tocchi 
rifpofe  quel,  nò  ne  pigliar  tu  cura 
cofì  a  molt  altri  ho  anchor  fatto  paura 

[78] 
Ho  facraméto  no  portar  mai  fpada 
fin  eh  io  non  toglio  Durindana  al  Cote 
e  cercando  lo  uò  per  ogni  strada 
acciò  più  d  una  pofta  meco  feonte 
io  lo  giurai  fTe  intéderlo  t  aggrada) 
quando  mi  pofi  quefto  elmo  alla  fronte 
il  qua]  co  tutte  1  altre  arme  eh  io  porto 
era  di  Hettor,  eh  già  mill  anni  è  morto 

[79] 
La  fpada  fola  maca  alle  buone  arme 
come  rubata  fu  non  ti  fò  dire 
hor  che  la  porti  il  Paladino  parme 
<•  di   qui   uicn  eh  egli   ha  fi   grada  ardire 

ben  penfo  fé  co  lui  puffo  accozzatine 
farli  il  mal  tolto  nomai  restituire 
cercolo  anchor,  che  uendii  ar  diflo 
il  fattoio  Agrican  genitor  mio 


[76] 
Ma  poi  che  ben  me  haurai  ueduto  I  faccia 
alaltro  defiderio  anchor  attendi 
refta  che  alla  cagion  tu  fatiffaccia 
che  fa  che  drieto  a  me  quefta  uia  prendi 
che  ueghi  fel  ualor  mio  fi  confaccia 
alla  difpofition  che  fi  comendi 
hor  fu  (diffe  il  Pagano)  al  rimanente 
eh  al  primo  ho  fatiffatto  intieramente 

[77] 

El  Conte  tuttauia  dal  capo  al  piede 
uà  cercando  il  Pagan  tutto  con  gli  occhi 
mira  ambi  i  fianchi  :  indi  larcion  :  ne  uede 
penderne  qua  ne  la  mazze  ne  fiocchi 
dimanda  lui  di  che  arme  fi  prouede 
fé  auien  che  con  la  lancia  in  fallo  tocchi 
rifpofe  quel  :  non  ne  pigliar  tu  cura 
cofi  a  moltaltri  ho  anchor  fatto  paura 
[78] 

Ho  facramento  non  portar  mai  fpada 
fin  eh  io  non  tolgo  Durindana  al  Conte 
et  cercando  lo  uo  per  ogni  ftrada 
accio  più  duna  pofta  meco  feonte 
lo  giurai  (fé  dintenderlo  ti  aggrada) 
quando  mi  pofi  quefto  elmo  alla  fronte 
il  qua!  con  tutte  laltre  arme  eh  io  porto 
era  di  Hettor:  che  già  mill  anni  e  morto 

[79] 
La  fpada  fola  manca  alle  buone  arme 
come  rubata  fu  non  ti   fa  dire 
hor  che   la  porti   il    Paladino  parine 
oc  di  qui   uicn  cheglì   ha  l'i  grande  ardire 
ben  penfo  fé  con  lui  poffo  aeeozzarme 
farli   il   mal   tolto  honiai   relìilniie 

n  olo  ani  hor:  che  uendicar  diflo 

il  faniofo  Agrican   genitor  mio 


1516 


CANTO    VIG  ESIMOPRIMO 


1521 


21 


[80] 

Orlando  a  tradimèto  gli  die  morte 
ben  fo  che  nò  potea  farlo  altrimente 
el  Cote  più  nò  tacque,  e  gridò  forte 
e  tu  e  qualùqj  il  dice  fé  ne  mente 
ma  quel  che  cerchi  t  è  uenuto  in  forte 
io  fono  Orlando  e  uccifil  giuftamente 
e  quefta  è  quella  fpada  che  tu  cerchi 
che  tua  fera  fé  co  uirtu  la  merchi 
pi] 

Quantuque  fia  debitamente  mia 
per  gentilezza  uuò  che  fi  estenda 
ne  pche  habbi  a  temer  uuo  che  mi  ftia 
al  fianco,  anzi  ad  uno  arbore  fappenda 
leuala  tu  liberamente  uia 
fauien  eh  tu  m  uccida,  o  che  mi  prèda 
cofì  dicendo  Durindana  prefe 
e  in  mezo  il  capo  a  un  arbufcello  ipefe 
[82] 

Già  1  un  da  1  altro  è  dipartito  lunge 
quanto  farebbe  un  mezo  tratto  d  arco 
già  1  uno  cótro  1  altro  il  deftrier  punge 
ne  de  le  lente  redine  gli  è  parco 
già  1  uno  e  1  altro  di  gran  colpo  aggiuge 
doue  per  1  elmo  la  ueduta  ha  uarco 
parueno  1  hafte  al  romperli  di  gelo 
e  in  mille  fcheggie  iron  uolado  al  cielo 

[83] 
L  una  e  1  altra  hafta  è  forza  che  fi  fpezzi 
che  no  uoglion  piegarfi  i  cauallieri 
i  cauallieri  tornano  coi  pezzi 
che  fon  reftati  appreffo  i  calci  intieri 
quelli  che  fempre  fur  nel  ferro  auezzi 
hor  come  dui  uillan  per  fdegno  feri 
in  differentia  d  acque,  bofehi,  e  prati 
fan  crudel  ciuffa  di  dui  pali  armati 


[80] 

Orlando  a  tradimento  gli  die  morte 
ben  fo  che  non  potea  farlo  altrimente 
el  Conte  più  non  tacque  :  &  grido  forte 
&  tu  et  qualunque  il  dice  fé  ne  mente 
ma  quel  che  cerchi  ti  e  uenuto  in  forte 
io  fono  Orlando  e  uccifil  giuftamente 
&  quefta  e  quella  fpada  che  tu  cerchi 
che  tua  fera  fé  con  uirtu  la  merchi 
[81] 

Quantunqj  fia  debitamente  mia 
tra  noi  per  gentilezza  fi  contenda 
ne  uoglio  in  quefta  pugna  chella  fia 
più  mia  che  tua  ma  a  un  arbore  fappenda 
leuala  tu  liberamente  uia 
fauien  che  tu  me  uccida  :  o  che  mi  preda 
cofì  dicendo  Durindana  prefe 
e  in  mezo  il  capo  a  un  arbufcel  la  impefe 
[82] 

Già  lun  da  1  altro  e  dipartito  lunge 
quanto  farebbe  un  mezo  tratto  d  arco 
già  luno  contra  laltro  il  deftrier  punge 
ne  de  le  lente  redine  gli  e  parco 
già  luno  &  laltro  di  gran  colpo  aggiunge 
doue  per  lelmo  la  ueduta  ha  uarco 
parueno  lhafte  al  romperfi  di  gelo 
e  in  mille  fcheggie  iron  uolando  al  cielo 

[83] 
Luna  &  laltra  hafta  e  forza  che  fi  fpezzi 
che  non  uoglion  piegarfi  i  cauallieri 
i  cauallieri  tornano  coi  pezzi 
che  fon  reftati  appreffo  i  calci  intieri 
quelli  che  fempre  fur  nel  ferro  auezzi 
hor  come  dui  uillan  per  fdegno  fieri 
in  differenzia  dacque  :  bofehi  :  &  prati 
fan  crudel  zuffa  di  dui  pali  armati 


22 


1516 


ORLANDO    FVRIOSO 


1521 


[84] 
Non  ftano  1  hafte  a  quattro  colpi  falde 
e  màcan  nel  furor  di  quella  pugna 
di  qua  e  di  la  fi  fan  1  ire  più  calde 
ne  da  ferir  lor  refta  altro  che  pugna 
fchiodao  piaftre,  e  ftraccia  maglie  e  fald 
pur  che  la  man  doue  f  aggraffi  giugna 
non  defideri  alcun,  perche  più  uaglia, 
martel  più  graue,  o  più  dura  tenaglia 

[85] 
Come  può  il  Saracin  ritrouar  fefto 
di  finir  co  fuo  honore  il  fiero  inuito? 
pazzia  farebbe  il  pder  tèpo  in  quefto 
che  nuoce  al  feritor  più  eh  al  ferito 
dùqj  alle  ftrette  è  forza  uenir  prefto 
cofi  il  Pagan  Orlàdo  hebbe  ingremito 
lo  ftringe  al  petto  e  crede  far  le  pue 
eh  fopra  Anteo  fece  il  figliuol  di  Gioue 

[86] 

Lo  piglia  con  molto  impeto  a  trauerfo 
quando  lo  fpinge,  e  quando  a  fé  lo  tira 
et  è  ne  la  gran  cholera  fi  immerfo 
eboue  refti   la  briglia  poco  mira 
fta  in  fé  raccolto  Orlando,  e  ne  uà  uerfo 
il   fuo  uantaggio,  e  alla  uittoria  afpira 
gli  pon  la  cauta  man  fopra  le  ciglia 
del  cauallo,  e  cader  ne  fa  la  briglia 

[87] 
Il  Sara<  ino  ogni  poter  ni  inette 
che  lo  foffoghi,  o  de  larciO  lo  fucila 
il  Cote  in  li  urli  ha  le  ginocchia  ftrette 
il--  piega  in  quefta  parte  e  no  in  quella 
pei  quel  tirar  che  fa  il  Pagan,  costrette 
fono  le  '  ingie  abbandonar  la  Cella 

'  illudo   <•    in    terra   è    a    pina    lo   e  ..noli  <■ 


[84] 
Non  ftàno  lhafte  a  quattro  colpi  falde 
&  mancan  nel  furor  di  quella  pugna 
di  qua  &  di  la  fi  fan  lire  più  calde 
ne  da  ferir  lor  refta  altro  che  pugna 
fchiodao  piaftre  :  &  ftraccian  maglie  e  falde 
pur  che  la  man  doue  fé  aggraffi  giugna 
non  defideri  alcun  :  perche  più  uaglia  : 
martel  più  graue  :  o  più  dura  tenaglia 

[85] 
Come  può  il  Saracin  ritrouar  fefto 

di  finir  con  fuo  honore  il  fiero  inuito? 
pazzia  farebbe  il  perder  tèpo  in  quefto 
che  nuoce  al  feritor  più  eh  al  ferito 
duqj  alle  ftrette  e  forza  uenir  prefto 
cofi  il  Pagan  Orlando  hebbe  ghermito 
lo  ftringe  al  petto  &  crede  far  le  pruoue 
eh  fopra  Anteo  fé  già  il  figliuol  di  Gioue 

[86] 

Lo  piglia  con  molto  impeto  a  trauerfo 
(piando  lo  fpinge  :   Se  (piando  a  fé  lo  tira 
ce  e  ne  la  gran  cholera  fi  immerfo 
eh  oue  refti  la  briglia  poco  mira 
fta  in  fé  raccolto  Orlando  :   &  ne  uà  uerfo 
il  fuo  uantaggio  :  e  alla  uittoria  afpira 
gli  pon   la  cauta  man   fopra   le  ciglia 
del  cauallo  :   &  cader  ne  fa  la  brìglia 

[87] 
Il  Saracino  ogni,  poter  ui  mette 
che  in  foffoghi:  <>  <ic  larcion  lo  fucila 
il  Cot<    in  ^liurti  ha  le  ginocchia  (orette 
ne  piega  in  quella  parte  &  non  in  quella 

pi  1    quel    tirar  clic    la    il    Pagan  :   1  l'Unite 

fono  le  cingie  abandonar  la  fella 

(  M  lado   e    in    tei  la   e    a    pena    In   conolce 


di    i   piedi    ha   in    Italia   «     lin-c   anchoi   le  <  ofee.      che   i   piedi    ha   1    Italia   e   Unge   Achot   le   I  "I'  B 
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[88] 
Con  quel  rumor  eh  un  facco  d  arme  cade 
rifuona  il  Conte,  come  il  campo  tocca 
il  caual  cha  la  tefta  in  libertade 
qllo  a  chi  Orlàdo  ha  tolto  il  frè"  di  bocca 
qdo  ode  il  fuó,  eh  da  le  óbrofe  ftrad 
e  caui  faffi  ribombando  feocca 
correndo  fé  ne  uà  di  timor  cieco 
e  Mandricardo  fé  ne  porta  feco 

[89] 

Doralice  che  uede  la  fua  guida 

ufeir  del  campo  e  torlefe  d  appreffo 
e  mal  reftarne  fenza  fi  confida 
drieto  corrèdo  il  fuo  rózin  gli  ha  meffo 
il  Pagan  per  orgoglio  al  deftrier  grida 
e  con  mani  e  co  fproni  el  batte  fpeffo 
e  come  habbia  intelletto  lo  minaccia 
pche  fi  fermi  e  tuttauia  più  il  caccia 
[90] 

La  beftia  eh  era  fpauentofa  e  poltra 
fàza  guardarli  a  i  pie,  corre  a  trauerfo 
già  còfo  hauea  tre  miglia,  e  feguiua  oltra 
fé  un  foffo  a  ql  defir  nò  era  auerfo 
eh  fanza  hauer  nel  fòdo,  o  letto,  o  coltra 
riceuè  1  uno  e  1  altro  in  fé  riuerfo 
die  Mandricardo  in  terra  afpra  peoffa 
ne  phò  fi  fiaccò,  ne  fi  ruppe  offa 

[91] 
Quiui  fi  ferma  il  corridore  al  fine 

ma  non  fi  può  guidar  che  nò  ha  freno 
il  Tartaro  lo  tien  prefo  nel  crine 
e  tutto  è  di  furor  e  d  ira  pieno 
penfa  e  nò  fa  quel  che  di  far  deftine 
pongli  la  briglia  del  mio  palafreno 
(la  Dona  gli  dicea)  che  no  è  molto 
el  mio  feroce,  o  fia  col  freno,  o  fciolto 


[88] 

Con  quel  rumor  eh  un  facco  darme  cade 
rifuona  il  Conte  :  come  il  campo  tocca 
il  caual  cha  la  tefta  in  libertade 
quello  a  chi  tolto  il  freno  era  di  bocca 
non  più  mirando  i  bofehi  che  le  ftrade 
con  ruinofo  corfo  fi  trabocca 
fpinto  di  qua  di  la  dal  timor  cieco 
et  Mandricardo  fé  ne  porta  feco 

[89] 
Doralice  che  uede  la  fua  guida 
ufeir  del  campo  &  torfele  dappreffo 
et  mal  reftarne  fenza  fi  confida 
drieto  corredo  il  fuo  ronzin  gli  ha  meffo 
il  Pagan  per  orgoglio  al  deftrier  grida 
et  con  mani  &  co  fproni  il  batte  fpeffo 
&  come  non  fia  beftia  lo  minaccia 
perche  fi  fermi  &  tuttauia  più  il  caccia 

[90] 
La  beftia  eh  era  fpauentofa  &  poltra 

fanza  guardarfi  a  i  pie  :  corre  a  trauerfo 

già  corfo  hauea  tre  miglia  &  feguiua  oltra 

fé  un  foffo  a  quel  defir  non  era  auerfo 

che  sàza  hauer  nel  fondo  :  o  letto  :  o  coltra 

riceue  luno  &  laltro  in  fé  riuerfo 

die  Mandricardo  in  terra  afpra  percoffa 

ne  perho  fi  fiacco  :  ne  fi  ruppe  offa 

[91] 
Quiui  fi  ferma  il  corridore  al  fine 

ma  non  fi  può  guidar  che  non  ha  freno 
il  Tartaro  lo  tien  prefo  nel  crine 
et  tutto  e  di  furor  &  dira  pieno 
penfa  &  non  fa  quel  che  di  far  deftine 
pongli  la  briglia  del  mio  palafreno 
(la  Dona  gli  dicea)  che  non  e  molto 
il  mio  feroce  :  o  fia  col  freno  :  o  fciolto 
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[92] 

Al  Saracin  parea  difcortefia 
la  pferta  accettar  di  Doralice 
ma  fren  gli  farà  hauer  per  altra  uia 
fortuna,  a  fuoi  difii  molto  fautrice 
quiui  Gabrina  federata  inuia 
eh  poi  che  di  Zerbin  fu  traditrice 
fuggia  come  la  lupa,  che  lótani 
oda  uenir  li  cacciatori  e  i  cani 

[93] 
Ella  hauea  anchora  indoffo  la  gònella 
e  li  medefmi  giouenili  ornati 
che  furon  alla  uezzofa  damigella 
di  Pinabel,  per  lei  ueftir  leuati 
et  hauea  il  palafren  anchò  di  quella 
dei  buon  del  mòdo,  e  de  li  auantaggiati 
la  uecchia  fopra  il  Tartaro  trouoffe 
eh  anchor  nò  fera  accorta  che  ui  foffe 

[94] 
L  habito  giouenil  moffe  la  figlia 
di  Stordilano  e  Madricardo  a  rifo 
uedendolo  a  colei  che  raffimiglia 
a  un  babuino,  o  bertuccione  in  uifo 
diffegna  il  Saracin  torle  la  briglia 
pel  fuo  deftrìero,  e  riufei  1  auifo 
toltogli   il  morfo  il  palafren   minaccia 
gli  grida,  lo  Ipauenta,  e  in  fuga  il  caccia 

[95] 
Quel  fugge  per  la  felua  e  feco  porta 
la  quafi  morta  uecchia  di  paura 
per  ualli  e  moti,  e  per  uia  dritta  e  torta 
per  folti  i-  per  pendfr  i  alla  uetura 

ma   I   parlar  di   coftei   fi   non  m  importa 

'Imo  no  debbia  dOrlado  bauer  più  (ina 
eh  alla  fui  lilla  <io  eh  era  di  guaito 

tutto   ben    rat  I  ohi  io   laii/.a   (  olialto 


[9*] 
Al  Saracin  parea  difcortefia 
la  proferta  accettar  di  Doralice 
ma  fren  gli  farà  hauer  per  altra  uia 
Fortuna  :  a  fuoi  difii  molto  fautrice 
quiui  Gabrina  federata  inuia 
che  poi  che  di  Zerbin  fu  traditrice 
fuggia  come  la  lupa  :  che  lontani 
oda  uenir  li  cacciatori  e  i  cani 

[93] 
Ella  hauea  anchora  indoffo  la  gònella 
et  li  medefmi  giouenili  ornati 
che  furon  alla  uezzofa  damigella 
di  Pinabel  :  per  lei  ueftir  leuati 
&  hauea  il  palafren  ancho  di  quella 
dei  buon  del  mondo  :  &  de  li  auantaggiati 
la  uecchia  fopra  il  Tartaro  trouoffe 
eh  anchor  non  fi  era  accorta  che  ui  foffe 

[94] 
Lhabito  giouenil  moffe  la  figlia 
di  Stordilano  &  Mandricardo  a  rifo 
uedendolo  a  colei  che  raffimiglia 
a  un  babuino:  a  un  bertuccione  in  uifo 
difegna  il  Saracin  torle  la  briglia 
pel  fuo  deftriero  :  &  riufei  lauifo 
toltogli   il  morfo  il  palafren  minaccia 
gli  grida:  lo  fpauenta:  e  in  fuga  il  caccia 

[95] 
Quel  fugge  per  la  felua  <K:  feco  porta 
la   quaiì    morta   ueccliia   di    paura 

per  nalli  &  monti:  &  per  uia  dritta  &  torta 
per  (olii  (V  per  pendici  alla  uentura 

ma    il   pallai    (li   ((iftri    l'i   non   me    importa 

(hio  in.  debbia  d Orlando  hauer  più  ima 

eh  alla    Ina    li  Ila    rio    (Il  eia    di    guaito 

tntin  beo  in  1  .-ih  10  Ganza  contratto 
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[96] 
E  rifalito  fui  deftrier  gran  pezzo 
stette  a  mirar  eh  el  Saracin  tornaffe 
noi  uedèdo  apparir  uolfe  da  fezzo 
egli  effer  quel  eh  a  ritrouar  1  andaffe 
da  Zerbin  chonoraua,  et  hauea  in  pzzo 
tolfe  licètia,  e  diffe  che  reftafie 
con  la  fua  dona,  e  pregò  Dio  che  amici 
li  uoleffe  tener,  fempre  e  felici 

[97] 

Zerbin  di  quel  partir  molto  fi  dolfe 
di  tenerezza  ne  piangea  Iffabella 
dir  co  lui  pregaro  ambi,  ma  non  uolfe 
lor  cópagnia,  ben  eh  era  buona  e  bella 
Orlando  da  lor  prieghi  fé  difciolfe 
dicendo,  no  è  infamia  fopra  quella 
del  huo  eh  cerchi  il  fuo  nemico,  e  prèda 
che  gli  faccia  la  feorta  e  lo  difenda 
[98] 

Eflì  pregò  che  quando  il  Saracino 
prima  eh  in  lui,  fi  rifcótraffi  in  loro 
gli  diceffer  eh  Orlando  hauria  uicino 
anchor  tre  giorni  per  quel  territoro 
ma  dopo  che  farebbe  il  fuo  camino 
uerfo  1  infegne  de  i  bei  gigli  d  oro 
per  effer  con  lo  exercito  di  Carlo 
acciò  uolendol  fappia  onde  chiamarlo 

[99] 
Quelli  pmiffer  farlo  uolentieri 

e  quefta  e  ogni  altra  cofa  al  fuo  cómado 

prefer  camin  diuerfo  i  cauallieri 

di  qua  Zerbin,  e  di  la  il  còte  Orlando 

prima  che  pigli  il  Còte  altri  fentieri 

al  arbor  tolfe,  et  a  fé  pofe  il  brando 

e  doue  meglio  col  Pagan  penfoffe 

di  poterti  incontrar,  il  caual  moffe 


[96] 
Rimonto  fui  deftriero  &  fte  gran  pezzo 
a  riguardar  chel  Saracin  tornaffe 
noi  uedendo  apparir  uolfe  da  fezzo 
egli  effer  quel  eh  a  ritrouar  lo  andaffe 
ma  come  coftumato  &  ben  auezzo 
non  prima  il  paladin  quindi  fi  traffe 
che  con  dolce  parlar  grato  &  cortefe 
buona  licentia  da  li  amanti  prefe 

[97] 

Zerbin  di  quel  partir  molto  fi  dolfe 
di  tenerezza  ne  piangea  Iffabella 
uoleano  ir  feco  ma  il  conte  non  uolfe 
lor  compagnia  ben  eh  era  buona  et  bella 
&  con  quefta  ragion  fé  ne  difciolfe 
eh  a  guerrier  non  e  infamia  fopra  quella 
che  quando  cerchi  un  fuo  nimico  prenda 
compagno  che  lo  aiuti  &  lo  difenda 
[98] 

Li  prego  poi  che  quando  il  Saracino 
prima  che  in  lui  :  fi  rifeontraffi  in  loro 
gli  diceffer  eh  Orlando  hauria  uicino 
anchor  tre  giorni  per  quel  territoro 
ma  dopo  che  farebbe  il  fuo  camino 
uerfo  1  infegne  dei  bei  gigli  doro 
per  effer  con  lo  exercito  di  Carlo: 
accio  uolendol  fappia  onde  chiamarlo 

[99] 
Quelli  promiffer  farlo  uolentieri 

&  quefta  e  ogni  altra  cofa  al  fuo  comado 

prefer  camin  diuerfo  i  cauallieri 

di  qua  Zerbino  :  &  di  la  il  conte  Orlando 

prima  che  pigli  il  Conte  altri  fentieri 

al  arbor  tolfe  :  et  a  fé  pofe  il  brando 

&  doue  meglio  col  Pagan  penfoffe 

di  poterti  incontrar  :  il  caual  moffe 
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[100] 

Il  strano  corto  che  tene  il  cauallo 
del  Saracin  pel  bofco  fanza  uia 
fecero  Orlado  andar  dui  giorni  in  fallo 
ne  lo  trouò  ne  puote  hauerne  fpia 
giunfe  ad  un  riuo  che  parea  cryftallo 
ne  le  cui  fponde  un  bel  pratel  fioria 
di  natiuo  color  uago  e  dipinto 
e  di  molti  e  belli  arbori  diftinto 

[101] 
Faceua  il  mezodi  grato  1  orezo 

al  duro  armento,  et  al  paftore  ignudo 
fiche  ne  Orlando  fentia  alcun  ribrezo 
grauato  d  elmo,  e  di  corazza  e  feudo 
quiui  egli  entrò  per  ripofare  in  mezo 
alle  belle  ombre,  e  trauagliofo  e  crudo 
e  più  che  dir  fi  poffa  empio  foggiorno 
ui  ritrouó  quel  infelice  giorno 

[102] 

Volgendoli  egli  intorno,  uide  fcritti 
molti  arbufcelli  in  fu  1  ombrofa  riua 
e  fu,  tofto  che  u  ebbe  gliocchi  fitti 
certo,  eh  era  di  man  de  la  fua  dina 
quello  era  un  de  li  luochi  già  deferitti 
doue  col  uil  garzon  fpeffo  ueniua 
da  cala  del  paftor  quindi  uicina 
la  bella  dona  del  Catai  regina 

[103] 
Angelica  e  Medor  co  cento  nodi 
legati  inficine  in  cento  luoi  lii  uede 
quflte  letti  re  fon,  tanti  fon  chiodi 
de  quali  Amor  il  cor  k'ì  punge  e  fiede 
uà  col  penlìer  cercando  in  mille  modi 
no  (  red<  t  qu<  I  1  li  al  fuo  difpetto  1  m-<I<- 
(h  altra  Angelica  (la  creder  li  sforza 
(  habbia  l<  ritto  il  fuo  nome  1  <|lla  i(  orza 


[100] 
Il  ftrano  corfo  che  tenne  il  cauallo 
del  Saracin  :  pel  bofco  fenza  uia 
fecero  Orlando  andar  dui  giorni  in  fallo 
ne  lo  trouo  ne  potè  hauerne  fpia 
giunfe  ad  un  riuo  che  parea  cryftallo 
ne  le  le  cui  fponde  un  bel  pratel  fioria 
di  natiuo  color  uago  &  dipinto 
&  di  molti  &  belli  arbori  diftinto 
[101] 

Faceua  il  mezo  di  grato  lorezo 

al  duro  armento  :  &  al  paftore  ignudo 
fiche  ne  Orlando  fentia  alcun  ribrezo 
grauato  delmo  :  &  di  corazza:  &  feudo 
quiui  egli  entro  per  ripofarui  in  mezo 
etuhebbe  trauagliofo  albergo  &  crudo 
&  più  che  dir  fi  poffa  empio  foggiorno 
quel  infelice  &  sfortunato  giorno 
[102] 

Volgendouifi  intorno  :  uide  fcritti 
molti  arbufcelli  in  fu  lombrofa  riua 
tofto  che  fermi  ui  hebbe  gli  occhi  &  fitti 
fu  certo  effer  di  man  de  la  fua  Diua 
quefto  era  un  de  li  lochi  già  deferitti 
doue  col  uil  garzon  fpeffo  ueniua 
da  cafa  del  paftore  indi  uicina 
la  bella  donna  del  Catai  regina 
[103] 

Angelica  &  Medor  con  cento  nodi 
legati  infieme:  e  in  cento  lochi  uede 
quante  lettere  fon:  tanti  fon  chiodi 
di  quali  Ainoi  il  cu  -li  punge  ec  fiede 

uà  col   pender  cercando   in    mille   modi 

non  (ndei  quel  eh  al  fuo  difpetto  crede 
1  h  altra  Ang<  li<  a  fla  creder  fi  sforza 
chabbia  fi  1  itto  il  fuo  nome  In  qila  feon  1 
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[104] 

Poi  dice  cònofco  io  pur  quefte  note 
eh  io  n  ho  di  tal  tante  uedute  e  lette 
quefto  Medor  finto  ella  hauer  fi  potè 
forfè  che  a  me  quefto  cognome  mette 
con  tali  opinion  dal  uer  remote 
alando  fraude  a  fé  medefmo,  stette 
in  quella  fpeme  il  ffortunato  Orlando 
che  fi  feppe  a  fé  fteffo  ir  peacciando 

[105] 
Come  uccellin  che  cerca  ne  la  nuoua 
ftagion  di  ramo  in  ramo  più  diletto 
tanto  che  ne  la  pania  fi  ritruoua 
o  in  qualche  laccio  auiluppato  e  ftretto 
cofì  drieto  al  error  che  pur  gli  gioua 
fé  ne  uà  Orlando  cótra  il  rufcelletto 
tanto  che  uien  doue  fi  curua  il  mote 
a  guifa  d  arco  in  fu  la  chiara  fonte 
[106] 

Haueua  in  fu  1  entrata  il  luoco  adorno 
coi  piedi  ftorti  hedere  e  uiti  erranti 
quiui  foleano  al  più  cocente  giorno 
ftare  abbracciati  i  dui  felici  amanti 
u  hauean  li  nomi  lor  dentro  e  d  intorno 
più  eh  in  neffun  de  luochi  circoftanti 
con  carbone,  co  lapide,  con  geffo 
fcritto,  e  co  punte  di  coltelli  impreffo 
[107] 

El  mefto  Cote  a  pie  quiui  difeefe 
e  uide  in  fu  1  entrata  de  la  grotta 
parole  affai,  che  di  fua  man  diftefe 
Medoro  hauea,  eh  parea  fcritte  allhotta 
del  gran  piacer  eh  in  la  fpelòca  prefe 
quefta  fententia  in  uerfi  hauea  ridotta 
che  foffe  eulta  in  la  fua  lingua  penfo 
et  era  ne  la  noftra  tale  il  fenfo 


[104] 

Poi  dice  cònofco  io  pur  quefte  note 
di  tal  io  nho  tante  uedute  &  lette 
ella  Medoro  fingere  fi  puote 
forfè  che  a  me  quefto  cognome  mette 
con  tali  opinion  dal  uer  remote 
ufando  fraude  a  fé  medefmo  :  ftette 
ftette  in  la  fpeme  il  sfortunato  Orlando 
che  fi  feppe  a  fé  fteffo  ir  procacciando 

[105] 
Come  uccellin  che  cerca  ne  la  nuoua 
ftagion  di  ramo  in  ramo  più  diletto 
tanto  che  ne  la  pania  fi  ritruoua 
o  1  qualche  laccio  auiluppato  &  ftretto 
cofi  drieto  allo  error  che  pur  gli  gioua 
fé  ne  uà  Orlando  contra  il  rufcelletto 
tanto  che  uien  doue  fé  incurua  il  monte 
a  guifa  darco  in  fu  la  chiara  fonte 
[106] 

Haueua  in  fu  lentrata  il  luogo  adorno 
coi  piedi  ftorti  hedere  &  uiti  erranti 
quiui  foleano  al  più  cocente  giorno 
ftare  abbracciati  i  dui  felici  amanti 
ui  hauean  li  nomi  lor  dentro  &  dintorno 
più  eh  in  neffun  de  luochi  circoftanti 
con  carbone  :  con  lapide  :  con  geffo 
fcritto  :  &  con  punte  di  coltelli  impreffo 
[107] 

El  mefto  Conte  a  pie  quiui  difeefe 
&  uide  in  fu  la  entrata  de  la  grotta 
parole  affai  :  che  di  fua  man  diftefe 
Medoro  hauea  :  che  parean  fcritte  allhotta 
del  gran  piacer  eh  in  la  fpelonca  prefe 
quefta  fententia  in  uerfi  hauea  ridotta 
che  fuffe  eulta  in  la  fua  lingua  io  penfo 
&  era  ne  la  noftra  tale  il  fenfo 
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[108] 

Liete  piante,  uerdi  herbe,  limpide  acque 
fpelòca  opaca,  e  di  fredde  ombre  grata 
doue  la  bella  Angelica  che  nacque 
di  Galafron,  da  molti  in  uano  amata 
fi  fpeffo  in  le  mie  braccia  nuda  giacque 
per  la  comodità  che  qui  me  è  data 
io  pouero  Medor  nò  poffo  darui 
altra  mercé  fé  nò  fempre  lodarui 
[109] 

E  fupplicar  ogni  fignor  amante 

e  cauallieri,  e  damigelle,  e  ognuna 

perfona,  o  paefana,  o  uiandante, 

che  meni  qui  fua  uoglia,  o  la  fortuna, 

eh  ali  herbe,  al  riuo,  al  fpeco,  et  alle  piate 

dica  bèigne  habbiate  Sole,   e  Luna, 

e  de  le  nymphe  il  choro,  che  pueggia 

che  nò  còduca  a  uoi  paftor  mai  greggia 

[no] 

Era  fcritto  in  Arabico,  chel  Conte 
intendea  cofi  ben  come  latino 
fra  molte  lingue  e  molte,  chauea  pronte 
prOtiffima  hauea  quella  il  Paladino 
e  gli  fchiuò  più  uolte,  e  dani,  et  onte 
che  fi  trouò  tra  1  popul  faracino 
ma  no  fi  uanti  fé  già  n  hebbe  frutto 


[108] 

Liete  piante  :  uerdi  herbe  :  limpide  acque 
fpelonca  opaca  :  &  di  fredde  òbre  grata 
doue  la  bella  Angelica  che  nacque 
di  Galafron  :  da  molti  in  uano  amata 
fi  fpeffo  in  le  mie  braccia  nuda  giacque 
per  la  commodita  che  qui  mi  e  data 
io  pouero  Medor  non  poffo  darui 
altra  merce  fé  non  fempre  lodarui 
[109] 

Et  fupplicar  ogni  Signor  amante 

&  cauallieri:  &  damigelle-:  e  ognuna 
perfona:  o  paefana:  o  uiandante: 
che  meni  qui  fua  uoglia  :  o  la  Fortuna 
che  ali  herbe  :  al  riuo  :  al  fpeco  :  &  alle  piate 
dica  :  benigne  habbiate  Sole  :  &  Luna  : 
&  de  le  nymphe  il  choro  :  che  proueggia 
che  non  còduca  a  uoi  paftor  mai  greggia 
[no] 

Era  fcritto  in  Arabico  :  chel  Conte 
intendea  cofi  ben  come  latino 
fra  molte  lingue  &  molte  :  chauea  pronte 
prontiffima  hauea  quella  il  Paladino 
&  gli  fchiuo  più  uolte  :  &  danni  :  &  onte 
che  fi  trono  tra  il  popul  Saracino 
ma  non  fi   uanti  fé  già  nhebbe  frutto 


eh  un  dano  hor  n  ha,  che  può  fcòtarli  il  tutto     eh  u  ciano  ho  nha  :  eh  può  fcòtarli  il  tatto 


[in] 
Più  e  più  uolte  rileffe  quel  fcritto 
ciucilo  infelice,  ricercando  in  uano 
<  he  no  ui   mffe  quel  che  u  era  fcritto 
e  fempre  lo  uedea  più  chiaro  e  piano 
et  ogni  nolta  in  mezo  il  petto  afflitto 

ftringerii   il   «or  lentia  CO  fredda  mano 

rimale  al  fin  con  li  occhi  e  <o  la  mente 
filli  nel  Caffo,  al  (affo  indifferente 


[ni] 
Più  uolte  &  più  leffe  &  rileffe  il  fcritto 
quello  infelice:  &  pur  cercando  in  nano 
Che  non   ui   fuffe  quel  che  nera  fcritto 
&  fempre  lo  uedea  più  chiaro  et  piano 
et  ogni  uolta  in  mezo  il  petto  afflitto 

ftringerfi    il    cor  fentia  con   fredda   mano 

rimale  al  fin  con  jji  occhi  el  con  la  mente 

fiffi   nel    fallo  :    al    (allo   indille!»  ut'- 
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[112] 
Fu  allora  per  ufcir  di  fentimento 
fi  tutto  in  preda  del  dolor  fi  latta 
credete  a  chi  n  ha  fatto  expimento 
che  qfto  è  il  duol  che  tutti  li  altri  paffa 
caduto  gli  era  fopra  il  petto  il  mento 
la  fróte  priua  di  baldanza  e  baffa 
ne  puote  hauer,  eh  el  duol  1  occupò  tato 
alle  querele  uoce,  o  humore  al  pianto 

["3] 
L  impetuofa  doglia  entro  rimafe 
che  uolea  tutta  ufcir  con  troppa  fretta 
cofì  ueggian  reftar  1  acqua  nel  uafe 
chabbi  grà  uètre,  e  uà  uia  fola  e  ftretta 
che  nel  uoltar  che  si  fa  in  fu  la  bafe 
tanto  1  humor  che  uuol  ufcir  f  affretta 
che  nel  stretto  camin  tutto  fé  incocca 
ne  spirar  potè  e  refta  ne  la  bocca 

[114] 
Poi  ritorna  in  fé  alquato,  e  penfa  come 
poffa  effer  che  non  fìa  la  cofa  uera 
che  uoglia  alcun  coli  infamar  il  nome 
de  la  fua  dona,  pur  delira  e  fpera 
o  grauar  lui  d  infupportabil  fome 
tanto  di  gelofia  che  fé  ne  pera 
e  quel,  qualuque  fia,  con  studio  puote 
ben  finger  d  effa,  et  imitar  le  note 

[115] 
In  cofì  poca  in  cofì  debil  fpeme 
riuoca  i  spirti  e  li  rìfraca  un  poco 
indi  al  fuo  Brigliadoro  il  doffo  preme 
dando  già  il  fole  alla  forella  luoco 
no  molto  uà,  che  da  le  uie  fupreme 
de  tetti,  ufcir  uede  il  uapor  del  fuoco 
fente  cani  abbaiar  muggiar  armento 
uiene  alla  uilla  e  piglia  alloggiamento 


[112] 
Fu  alhora  per  ufcir  di  fentimento 
fi  tutto  in  preda  del  dolor  fi  laffa 
credete  a  chi  ne  ha  fatto  experimento 
che  quefto  e  il  duol  che  tutti  gli  altri  paffa 
caduto  gli  era  fopra  il  petto  il  mento 
la  fronte  priua  di  baldanza  et  baffa 
ne  potè  hauer  (chel  duol  loccupo  tanto) 
alle  querele  uoce  :  o  humore  al  pianto 

[113] 
La  impetuofa  doglia  entro  rimafe 

che  uolea  tutta  ufcir  con  troppa  fretta 
cofi  ueggian  reftar  lacqua  nel  uafe 
chabbi  gra  uentre  :  e  una  uia  fola  e  ftretta 
che  nel  uoltar  che  fi  fa  in  fu  la  bafe 
tanto  lhumor  che  uuol  ufcir  fé  affretta 
et  nel  ftretto  camin  tanto  fé  intrica 
eh  agoccia  agoccia  fuor  efee  a  fatica 

[ih] 
Poi  ritorna  in  fé  alquanto  :  e  penfa  come 
poffa  effer  che  non  fia  la  cofa  uera 
che  uoglia  alcun  cofi  infamar  il  nome 
de  la  fua  donna  crede  :  &  brama  :  &  fpera 
o  grauar  lui  d  infupportabil  fome 
tanto  di  gelofia  che  fé  ne  pera 
&  quel  :  qualunque  fia  :  con  ftudio  ualfe 
far  ueraci  parer  le  note  falfe 

["5] 
In  cofi  poca  in  cofi  debil  fpeme 
riuoca  i  fpiriti  &  gli  rifranca  un  poco 
indi  al  fuo  Brigliadoro  il  doffo  preme 
dando  già  il  Sole  alla  forella  loco 
non  molto  uà  :  che  da  le  uie  fupreme 
de  tetti  :  ufcir  uede  il  uapor  del  fuoco 
fente  cani  abbaiar  muggiar  armento 
uiene  alla  uilla  &  piglia  allpggiamento 


3° 


1516 


ORLANDO    FVRIOSO 


1521 


[116] 

Languido  fmòta  e  lafcia  Brigliadoro 
a  un  difcreto  garzon  che  n  habbia  cura 
altri  il  difarma,  altri  li  sproni  d  oro 
gli  leua,  altri  a  forbir  uà  1  armatura 
era  quefta  la  cafa,  oue  Medoro 
giacque  ferito,  e  u  hebbe  alta  auentura 
colcarfi  Orlando  e  nò  cenar  dimanda 
di  dolor  fatio  e  no  d  altra  uiuanda 

["7] 
Quanto  più  cerca  ritrouar  quiete 
tanto  ritroua  più  trauaglio  e  pena 
che  del  odiato  fcritto  ogni  parete 
douùque  gli  occhi  torca,  uede  piena 
chieder  ne  uuol,  poi  tien  le  labra  chete 
che  teme  nò  fi  far  troppo  ferena 
la  cofa,  chegli  steffo  (perche  debbia 
nocergli  men)  cerca  offufcar  di  nebbia 
[118] 
Poco  gli  gioua  ufar  fraude  a  fé  steffo 
che  fanza  dimandarne  è  chi  ne  parla 
il  paftor  che  lo  uede  cofì  oppreffo 
di  fua  triftitia,  e  che  uorria  Iettarla, 
1  hiftoria  nota  a  fé,  che  dicea  fpeffo 
de  li  duo  amati  a  chi  uolea  afcoltarla 
eh  a  molti  diletteuole  fu  a  udire 
incominciò,  fenza  rifpetto  a  dire 

t«9l 
Come  eflb  a  prieghi  d  Angelica  bella 

portato   bauea    Medoro   alla   Tua    nilla 

eh  era  ferito  grauemete,  e  che  ella 
curò  la  piaga,  e  in  pochi  di  guarìlla 
ma  che  nel  cor  duna  maggior  di  quella 

lei    lei  i    Amor,    e    ili    poi  a    fi  iutilla 

le  ai  i  ei<-  tanto  <■  fi  <  01  ente  fuoco 

«  he  n  ardea  tutta  e  non  trouaua  luoco 


[116] 
Languido  fmonta  &  lafcia  Brigliadoro 
a  un  diferetto  garzon  che  nhabbia  cura 
altri  il  difarma  :  altri  li  fproni  d  Oro 
gli  leua  :  altri  a  forbir  uà  tannatura 
era  quefta  la  cafa  :  oue  Medoro 
giacque  ferito  :  &  uhebbe  alta  auentura 
colcarfi  Orlando  &  non  cenar  dimanda 
di  dolor  fatio  &  non  d  altra  uiuanda 

[»7] 
Quanto  più  cerca  ritrouar  quiete 
tanto  ritroua  più  trauaglio  &  pena 
che  del  odiato  fcritto  ogni  parete 
douunque  gliocchi  torca  :  uede  piena 
chieder  ne  uuol  :  poi  tien  le  labra  chete 
che  teme  non  fi  far  troppo  ferena 
troppo  chiara  la  cofa  che  di  nebbia 
cerca  offufcar  perche  men  nuocer  debbia 
[118] 
Poco  gli  gioua  ufar  fraude  a  fé  fteffo 
che  fenza  dimandarne  e  chi  ne  parla 
il  paftor  che  lo  uede  cofi  oppreffo 
di  fua  triftitia:  &  che  uoria  leuarla  : 
lhiftoria  nota  a  fé  :  che  dicea  fpeffo 
de  li  duo  amanti  a  chi  uolea  afcoltarla 
eh  a  molti  diletteuole  fu  a  udire 
incomincio  fenza  rifpetto  a  dire 

["9] 
Come  effo  a  prieghi  d  Angelica  bella 
portato   hauea    Medoro   alla    Ina   uilla 

eh  era  ferito  grauemente:  &  che  ella 
curo  la  piaga:  <•  in  pochi  di  guarìlla 
ma  che  nel  cor  (l  una  maggior  di  quella 
lei  feri  Amor  :  &  *  1  ì  poca  fcintilla 

le   aecefe   tanto   &   li   cocente   fuoco 
1  In     Q ardea  tutta  &   non   trouaua  loco 
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[120] 

E  fanza  hauer  rifpetto  eh  ella  fuffe 

\  lia  del  maggior  Re  chabbi  1  Leuàte 
da  troppo  amor  conftretta,  fi  conduffe 
a  farfi  moglie  d  un  pouero  fante 
al  ultimo  1  hiftoria  fi  riduffe 
eh  el  paftor  fé  portar  la  géma  inante 
eh  alla  fua  dipartèza  per  mercede 
del  buono  albergo  Angelica  gli  diede 

[MI] 

Quefta  conclufion  fu  la  fecure 

eh  el  capo  a  un  colpo  gli  leuò  dal  collo 
poi  che  d  innumerabil  battiture 
fi  uide  il  manigoldo  Amor  fatollo 
celar,  fi  sforza  Orlàdo  il  duolo  e  pure 
quel  gli  fa  forza,  e  male  afeonder  puollo 
p  lachryme  e  fufpir  da  bocca  e  d  occhi 
uoglia  o  nò  uoglia,  è  forza  al  fin  eh  feocchi 
[122] 

Poi  che  allargare  il  freno  al  dolor  puote 
che  reftò  folo  e  fanza  altrui  rifpetto 
giù  da  gliocchi  irrigando  per  le  gote 
fparfe  un  fiume  di  lachyme  fui  petto 
fufpira  e  geme  e  uà  con  speffe  ruote 
di  qua  e  di  la  tutto  cercàdo  il  letto 
e  lo  ritroua  più  duro  che  Selce 
pungente  più  d  un  fetolofo  Felce 

[123] 
In  tanto  afpro  trauaglio  gli  foccorre 
che  nel  medefmo  letto  in  che  giaceua, 
1  ingrata  dona  col  fuo  drudo  a  porre 
uenutafe  più  uolte  effer  deueua 
non  altriméti  hor  qlla  piuma  abborre 
ne  con  minor  preftezza  fé  ne   lieua 
che  de  1  herba  il  uillan  che  fera  meffo 
per  chiuder  gliocchi,  e  ueggia  il  ferpe  appffo 


[120] 

Et  fanza  hauer  rifpetto  eh  ella  fuffe 
figlia  del  maggior  Re  chabbi  il  Leuante 
da  troppo  amor  conftretta  :  fi  conduffe 
a  farfi  moglie  dun  pouero  fante 
al  ultimo  la  hiftoria  fi  riduffe 
chel  paftor  fé  portar  la  gemma  inante 
eh  alla  fua  dipartenza  per  mercede 
del  buono  albergo  Angelica  gli  diede 
[121] 

Quefta  conclufion  fu  la  fecure 

chel  capo  a  un  colpo  gli  leuo  dal  collo 
poi  che  dinnumerabil  battiture 
fi  uide  il  manigoldo  Amor  fatollo 
celar  fi  ftudia  Orlando  il  duolo  &  pure 
quel  gli  fa  forza  :  &  male  afeonder  puollo 
per  lacryme  &  fufpir  da  bocca  et  d  occhi 
9uie  uoglia  o  nò  uoglia  al  fin  eh  feocchi 
[122] 

Poi  che  allargare  il  freno  al  dolor  puote 
che  refta  folo  e  fenza  altrui  rifpetto 
giù  da  gliocchi  rigando  per  le  gote 
fparge  un  fiume  di  lachryme  fui  petto 
fufpira  &  gemme  &  uà  con  fpeffe  ruote 
di  qua  di  la  tutto  cercando  il  letto 
&  più  duro  che  un  Saffo  lo  ritruoua 
pungente  più  chuna  ftamigna  nuoua 
[123] 

In  tanto  afpro  trauaglio  gli  foccorre 
che  nel  medefmo  letto  in  che  giaceua 
lingrata  donna  uenutafi  a  porre 
col  fuo  drudo  più  uolte  effer  doueua 
non  altrimenti  hor  quella  piuma  abborre 
ne  con  minor  preftezza  fé  ne  lieua 
che  de  lherba  il  uillan  che  fera  meffo 
p  chiuder  gli  occhi  :  e  uegha  il  ferpe  appffo 
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[124] 
Quel  letto,  quella  cafa,  quel  paftore 
immàtinente  in  tant  odio  gli  cafca 
che  fanza  afpettar  Luna,  o  che  1  albore 
che  uà  dinazi  al  nuouo  giorno,  nafca 
piglia  1  arme  el  deftrier,  et  efce  fuore 
p  mezo  il  bofco  in  la  più  ofcura  frafca 
e  quado  poi  gli  è  auifo  d  effer  folo 
con  gridi  et  urli,  apre  le  porte  al  duolo 

[125] 
Di  pianger  mai,  mai  di  gridar  non  refta 
ne  la  notte  nel  dì  fi  da  mai  pace 
fugge  cittadi,  e  borghi,  e  in  la  forefta 
fui  terren  duro  al  difcoperto  giace 
di  fé  fi  marauiglia  chabbia  in  tefta 
una  fontana  d  acqua  fi  uiuace 
e  come  fofpirar  poffa  mai  tanto 
e  speffo  dice  a  fé  cofì  nel  piato 
[126] 

Quefte  non  fon  più  lacryme  che  fuore 
stillo  da  gliocchi  con  fi  larga  uena 
nò  fuppliron  le  lachryme  al  dolore 
finir,  eh  amezo  era  il  dolore  a  pena 
dal  fuoco  spinto  hora  il  uitale  humore 
fugge  per  qlla  uia  che  a  gli  occhi  mena 
et  è  quel  che  fi  uerfa,  e  trarrà  infieme 
il" dolore,  e  la  uita  alle  hore  eftreme 
[127] 

Oucfti  che  indicio  fan  del  mio  tormèto 
fufpir  nò  fono,   ne  i  fufpir  fon  tali 
(jlli  han  trìegua  talhora,  io  mai  nò  fento 
eh  el  petto  mio  men  la  Aia  pena  exhalì 

Amor  che   ni  arde  il  cor  fa  quefio  lieto 

mentre  dibbatte  intorno  al  fuoco  1  ali 

Amor  con  (  he  mira  olo  pdu<  i 

che  tegni  in  fuoco  un  core,  e  do  lo  bruci 


[124] 
Quel  letto  :  quella  cafa  :  quel  paftore 
immantinente  in  tant  odio  gli  cafca 
che  fenza  afpettar  Luna:  o  che  lalbore 
che  uà  dinanzi  al  nuouo  giorno  nafca 
piglia  larme  e  il  deftrier:  &  efce  fuore 
per  mezo  il  bofco  in  la  più  ofcura  frafca 
&  quando  poi  gli  e   auifo  d  effer  folo 
con  gridi  &  urli  apre  le  porte  al  duolo 

[125] 
Di  pianger  mai  :  mai  di  gridar  non  refta 
ne  la  notte  nel  di  fi  da  mai  pace 
fugge  cittadi  :  &  borghi  :  e  in  la  forefta 
fui  terren  duro  al  difcoperto  giace 
di  fé  fi  marauiglia  chabbia  in  tefta 
una  fontana  d  acqua  fi  uiuace 
&  come  fofpirar  poffa  mai  tanto 
&  fpeffo  dice  a  fé  cofi  nel  pianto 

[126] 

Quefte  non  fon  più  lacryme  che  fuore 
ftillo  da  gliocchi  con  fi  larga  uena 
non  fuppliron  le  lacryme  al  dolore 
finir:  eh  a  mezo  era  il  dolore  a  pena 
dal  fuoco  fpinto  hora  il  uitale  humore 
fugge  per  quella  uia  che  agliocchi  mena 
&  e  quel  che  fi  uerfa  :  &  trarrà  infieme 
il  dolore  :  &  la  uita  alle  hore  eftreme 

["7] 
Quefti  che  inditio  fan  del  mio  tormento 
fufpir  non  fono  :  ne  i  fufpir  fon  tali 
quelli  han  trìegua  talhora:  io  mai  no  fento 
eh  el  petto  mio  men  la  fua  pena  exhalì 
Amor  che  marcie  il  cor   fa  queftouento 
mentre  dibatte  intorno  al  fuoco  ledi 

Amor  con  che   miracolo  produci 

>hi    tegni   ni   fuOCO  un  core:  &  non  lo  bruci 
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[128] 

Non  fon,  nO  fono  io  quel,  che  paro  in  uifo 
ql  eh  era  Orlado  è  morto,  et  è  fotterra 
la  lua  dona  ingratiffima  lhà  uccifo 
fi,  mancando  di  fé,  gli  ha  fatto  guerra 
io  fono  il  fpirto  fuo  da  lui  diuifo 
eh  in  quefto  inferno  tormentadofi  erra 
acciò  co  lombra  fia  che  fola  auanza 
exempio  a  chi  in  Amor  pone  fperanza 
[129] 

Pel  bofeo  errò  tutta  la  notte  il  Cote 
e  nel  fpuntar  de  la  diurna  fiamma 
lo  tornò  il  fuo  deftin  fopra  la  fonte 
doue  Medoro  infculfe  1  epigramma 
"ueder  1  ingiuria  fua  fcritta  nel  mote 
1  accefe  fi,  che  non  rimafe  drama 
di  lui  eh  ira  nò  fuffe,  odio  e  furore 
non  più  indugiò  eh  traffe  il  brado  fuore 
[130] 

Tagliò  col  fcritto  il  faffo,  e  fino  al  cielo 
a  uolo  alzar  fé  le  minute  fchegge 
infelice  quel  antro,  et  ogni  ftelo 
in  cui  Medoro  e  Angelica  fi  legge 
cofì  reftar  quel  dì,  eh  ombra  ne  gelo 
a  paftor  mai  non  darà  più,  ne  a  gregge 
e  quella  dianzi  cofì  chiara  e  pura 
fonte  no  fu  da  tanta  ira  ficura 

[131] 
E  rami,  e  ceppi,  e  tròchi,  e  faffi,  e  zolle 
fenza  fin  gettò  Orlado  in  le  belle  onde 
che  fi  còtaminò,  che  fi  turbolle 
che  nò  furon  mai  più  chiare  ne  monde 
egli  alfin  ftracco,  trauagliato  e  molle 
di  fudor  tutto,  poi  che  non  rifpòde 
la  lena  al  fdegno  ardente,  al  odio,  al  ira 
cade  fui  prato,  e  uerfo  il  ciel  fofpira 


[128] 

Non  fon  :  non  fono  io  quel  :  che  paro  in  uifo 
quel  eh  era  Orlando  e  morto  :  &  e  fotterra 
la  fua  donna  ingratiffima  lha  uccifo 
fi  :  mancando  di  fé  :  gli  ha  fatto  guerra 
io  fono  il  fpirto  fuo  da  lui  diuifo 
che  in  quefto  inferno  tormentandofi  erra 
accio  con  lombra  fia  che  fola  auanza 
exempio  a  chi  in  Amor  pone  fperanza 
[129] 

Pel  bofeo  erro  tutta  la  notte  il  Conte 
&  nel  fpuntar  de  la  diurna  fiamma 
lo  torno  il  fuo  deftin  fopra  la  fonte 
doue  Medoro  infculfe  lo  epigramma 
ueder  la  ingiuria  fua  fcritta  nel  monte 
laccefe  fi  :  che  in  lui  non  refto  dramma 
che  non  fuffe  odio  :  rabbia  :  ira  :  et  furore 
ne  più  indugio  che  traffe  il  brando  fuore 
[130] 

Tagliò  col  fcritto  il  faffo:  &  fino  al  cielo 
a  uolo  alzar  fé  le  minute  fchegge 
infelice  quel  antro  :  et  ogni  ftelo 
in  cui  Medoro  e  Angelica  fi  legge 
cofi  reftar  quel  di  :  eh  ombra  ne  gelo 
a  paftor  mai  non  darà  più  :  ne  a  gregge 
&  quella  fonte  cofi  chiara  &  pura 
da  cotanta  ira  fu  poco  ficura 

[131] 
Et  rami  :  et  ceppi  :  et  tronchi  :  et  faffi  :  &  zolle 
fenza  fin  gitto  Orlando  in  le  belle  onde 
che  fi  contamino  :  cofi  turbolle 
che  non  furon  mai  più  chiare  ne  monde 
egli  al  fin  ftanco  :  &  di  fudor  già  molle 
poi  che  la  lena  al  fdegno  non  rifponde 
al  fdegno  :  al  crudel  odio  :  ali  ardente  ira 
cade  fui  prato  :  et  uerfo  il  ciel  fofpira 
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[132] 
Afflitto  e  fisco  al  fin  fi  ftende  in  1  herba 
e  fige  gli  occhi  al  ciel  fanza  far  motto 
fanza  cibo  o  dormir  cofi  fi  ferba 
eh  el  Sole  efee  tre  uolte,  e  torna  fotto 
dì  crefeer  nò  ceffo  la  pena  acerba 
eh  fuor  del  fenno  al  fin  1  hebbe  codotto 
il  quarto  dì  da  gran  furor  còmoffo 
e  maglie,  e  piaftre,  fi  fquarciò  di  doffo 

[133] 
In  quefta  parte  1  elmo,  in  quella  il  feudo 
la  reftano  li  arnefi,  e  qua  1  ufbergo 
tutte  fue  arme  in  fumma  ui  còcludo 
hauean  pel  bofeo  differente  albergo 
poi  fi  fquarciò  li  pani,  e  moftrò  ignudo 
1  hifpido  uetre,  et  tutto  1  petto  e  il  tergo 
e  cominciò  la  gran  follia,  fi  horrenda 
che  de  la  più,  no  fia  che  mai  f  intenda 

[134] 
In  ira,  in  odio,  in  rabbia,  in  furor  uéne 
e  rimafe  offufeato  in  ogni  fenfo 
di  tor  la  fpada  in  man  no  gli  fouéne 
che  fatte  hauria  cofe  mirabil  penfo 
ma  ne  quella,  ne  feure,  ne  bipenne 
era  bifogno  al  fuo  uigore  immenfo 
quiui  fé  ben  de  le  fue  pue  excelfe 
eh  un  alto  pino  al  primo  crollo  fuelfe 

[135] 
E  fuelfe  dopo  il  pmo  altri  parecchi 
come  fnffer  finocchi  ebuli,  0  aneti 
el  fimil  fé  di  querce,  e  d  olmi  uecchi 
(I  antiqui  (erri,  fraffini,  et  abeti 
come  uno  uccellator  che  f  apparecchi 

il    (  ampo   modo,    ove    ]o<  .11    le    reti 

fa  d<:  1  herbe  eminCti,  0  doppia,  0  fpini 

quiui   Orlando   (arca   (le   i    maggior   pilli 


[132] 
Afflitto  &  fianco  al  fin  fi  ftende  ì  lherba 
et  fige  gliocchi  al  ciel  fenza  far  motto 
fenza  cibo  o  dormir  cofi  fi  ferba 
eh  el  Sole  efee  tre  uolte  :  et  torna  fotto 
di  crefeer  non  ceffo  la  pena  acerba 
che  fuor  del  fenno  al  fin  lhebbe  condotto 
il  quarto  di  da  gran  furor  còmoffo 
et  maglie  :  et  piaftre  fi  fquarciò  di  doffo 

[133] 
In  quefta  parte  lelmo  :  in  quella  il  feudo 
la  reftano  gli  arnefi  &  qua  lusbergo 
larme  fue  tutte  in  fomma  ui  concludo 
hauean  pel  bofeo  differente  albergo 
poi  fi  fquarciò  li  panni  :  et  moftro  ignudo 
lhifpido  uentre  :  et  tutto  il  petto  e  il  tergo 
et  comincio  la  gran  follia  :  fi  horrenda 
che  de  la  più  non  fia  che  mai  f  intenda 

[134] 
In  tanta  rabbia  in  tanto  furor  uenne 
che  rimafe  offufeato  in  ogni  fenfo 
di  tor  la  fpada  in  man  non  gli  fouenne 
che  fatte  hauria  mirabil  cofe  penfo 
ma  ne  quella  :  ne  feure  :  ne  bipenne 
era  bifogno  al  fuo  uigore  immenfo 
quiui  fé  ben  de  le  fue  proue  excelfe 
eh  un  alto  pino  al  primo  crollo  fuelfe 

[•35] 

Et  fuelfe  dopo  il  primo  altri  parecchi 
come  fuffer  finocchi  :  ebuli  :  o  aneti 
el  fimil  fé  di  querce:  &  d  olmi  uecchi 
d antiqui  Cerri:  Fraffini:  ìv  Muti 
ql  die  imo  uccellator  phe  fé  apparecchi 

il  campo   mondo  :   oue   locar   le   reti 

fa  de   Iherbe  eminenti:   0  doppia  :   o  fpini 

quiui  Orlando  Iacea  de  i   maggior  pini 
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[136] 
Alcun  partorì  il  gran  ribombo  udirò 
che  di  quel  dàno  haueà  qlche  intere ffe 
e  per  uietarlo,  in  fretta  ne  ueniro 
ne  molto  loro  in  utile  fucceffe 
ma  qui  la  briglia  al  mio  cantar  ritiro 
che  mi  par  che  a  quel  termine  fappffe 
il  qual  fio  paffo,  fo  ben  quanto  annoi 
a  me  la  uoce,  e  1  udienza  a  uoi 


[136] 
Alcun  paftori  il  gran  ribombo  udirò 
che  di  quel  dàno  hauea  qlche  intereffe 
&  per  uietarlo  :  in  fretta  ne  ueniro 
ne  molto  loro  in  utile  fucceffe 
ma  qui  la  briglia  al  mio  cantar  ritiro 
che  mi  par  che  a  quel  termine  fé  appreffe 
il  qual  fio  paffo:  fo  ben  quanto  annoi 
a  me  la  uoce  :  et  ludienza  a  uoi 


FINISCE    LO    .XXI. 
INCOMINCIA    LO    .XXII. 
CANTO    DI    OR- 
LANDO   FV- 
RIOSO. 


CANTO    .XXII. 


M 

CHi  mette  il  pie  fu  1  amorofa  pania 
cerchi  ritrarlo,  e  no  u  inuefchi  1  ale 
che  non  è  in  fomma  Amor  fé  non  infania 
a  giudicio  de  faui  uniuerfale 
e  fé  ben  come  Orlado  ognun  no  fmania 
fuo  furor  moftra  a  qualch  altro  fegnale 
e  quale  è  di  pazzia  fegno  più  expreffo 
che  per  cercar  altrui  perder  fé  fteffo? 

Varii  li  effetti  fon,  ma  la  pazzia 
é  tutt  una  perhò,  che  li  fa  ufcire 
e  come  una  gran  felua,  oue  la  uia 
cóuiene  a  forza  a  chi  ui  uà  fallire 
eh  in  fu,  eh  in  giù,  chi  qua,  chi  la  trauia 
per  cócludere  in  fumma  io  uuò  bè  dire 
a  chi  I  amor  finuecchia  oltra  ogni  pena 
eh  il  ceppo  fi  cóuiene,  e  la  catena 


M 

CHi  mette  il  pie  fu  1  amorofa  pania 
cerchi  ritrarlo:  &  nò  uinuefchi  lale 
che  no  e  I  sòma  Amor  fé  non  ìfania 
a  giuditio  de  faui  uniuerfale 
&  fé  ben  come  Orlado  ognu  non  fmania 
fuo  furor  moftra  a  qualche  altro  fegnale 
et  quale  e  di  pazzia  fegno  più  expreffo 
che  per  cercar  altrui  perder  fé  fteffo  ? 

[2] 
Varii  gli  effetti  fon  :  ma  la  pazzia 
e  tutt  una  perho:  che  li  fa  ufcire 
e  come  una  gran  felua  :  oue  la  uia 
conuiene  a  forza  a  chi  ui  uà  fallire 
chi  fu  :  chi  giù  :  chi  qua  :  chi  la  trauia 
per  concludere  in  fomma  io  ui  uuo  dire 
a  chi  in  amor  fé  luecchia  oltra  ogni  pena 
eh  il  ceppo  fi  cóuiene  :  &  la  catena 
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[3] 
Ben  fi  mi  potria  dir,  frate  tu  uai 

1  altrui  moftrando,  e  no  uedi  il  tuo  fallo 
io  ui  rifpondo,  che  comprendo  affai 
hor  che  di  mente  ho  lucido  interuallo 
et  ho  gran  cura,  e  fpero  farlo  hormai 
di  ripofarmi,  e  lafciar  li  altri  in  ballo 
ma  come  uorrei  prefto  far  noi  poffo 
eh  el  male  è  penetrato  in  fino  al  offo 

W 
Signori  in  1  altro  canto  io  ui  dicea 
chel  forfennato  e  furiofo  Orlando 
trattefe  1  arme  e  fparfe  al  campo  hauea 
fquarciati  i  pani,  e  uia  gettato  il  brado 
fuelte  le  piante  e  rifonar  facea 
li  caui  faffi  e  1  alte  felue,  quando 
alcun  paftori  al  fuon  traffe  in  quel  lato 
lor  ftella,  o  qualche  lor  graue  peccato 

[5] 
Come  uidero  il  ftolto  e  le  gran  pue 
eh  erano  indicio  di  fua  forza  eftrema 
uorrebbeno  effer  capitati  altroue 
che  del  futuro  male  haueano  tema 
come  uede  egli  lor  cOtra  fi  moue 
uno  ne  piglia,  e  de  la  tefta  il  feema 
con  la  facilità,  che  torria  alcuno 
fior  dal  fuo  ftelo,  o  dal  fuo  ramo  il  pruno 

[6] 

Per  una  gamba  il  graue  tróco  prefe 
e  ciucilo  ufo  per  mazza  adoffo  al  refto 
un  pare  in  terra  addormentato  ftefe 
(li  al  nouiffimo  di  forfè  fia  defto 
li  altri  tgombraro  Cubito  il  pai  fé 
chebbeno  il  piede,  e  il  buono  auifo  pfto 

DO   faria   (tato   il   pazzo   a   feguir   lento 
fé  no  eli  era  già  uolto  al  loro  armento 


[3] 
Ben  mi  fi  potria  dir:  frate  tu  uai 

laltrui  moftrando  :  e  non  uedi  il  tuo  fallo 
io  ui  rifpondo  :  che  comprendo  affai 
hor  che  di  mente  ho  lucido  interuallo 
et  ho  gran  cura:  &  fpero  farlo  hormai 
di  ripofarmi  :  e  lafciar  gli  altri  in  ballo 
ma  come  uorrei  prefto  far  noi  poffo 
chel  male  e  penetrato  in  fino  ali  offo 

[4] 
Signori  in  1  altro  canto  io  ui  dicea 
chel  forfennato  &  furiofo  Orlando 
tratteli  larme  &  fparfe  al  campo  hauea 
fquarciati  i  panni  :  e  uia  gittato  il  brando 
fuelte  le  piante  &  rifonar  facea 
li  caui  faffi  &  lalte  felue  :  quando 
alcun  paftori  al  fuon  traffe  in  quel  lato 
lor  ftella  :  o  qualche  lor  graue  peccato 

[5] 
Come  uidero  il  ftolto  e  le  gran  pruoue 
eh  erano  inditio  di  fua  forza  eftrema 
uorrebbono  effer  capitati  altroue 
che  del  futuro  male  haueano  tema 
egli  li  uede  &  contra  lor  fi  muoue 
uno  ne  piglia:  e  de  la  tefta  il  feema 
con  la  facilita:  che  torria  alcuno 
dal  arbor  pome  o  uago  fior  dal  pruno 

[6] 

Per  una  gamba  il  graue  tronco  prefe 
&  quello  ufo  per  mazza  adoffo  al   refto 
in  terra  un  paio  addormentato  ftefe 
eh  al  nouiffinio  di   forfè   fia  delio 

gli  altri  fgombraro  Cubito  il  paefie 

chebbono  il  piede:  e  il  buono  auifo  pfto 

non   faria  Dato    il   pazzo  a   Ceguif  lento 
fé  non  eh  eia  già  uolto  al   loro  armento 
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[7] 
Li  agricultori  accorti  al  altrui  exèmpli 
lafcian  ne  campi  aratri  e  marre  e  falci 
chi  mota  fu  le  cafe,  chi  fu  i  templi 
che  ficuri  non  nano  Olmi  ne  Salci 
chi  fu  le  torri,  onde  lontan  còtempli 
1  alto  furor,  eh  a  pugni  e  morii  e  calci 
caualli  e  buoi  co  1  altro  arméto  ftrugge 
e  ben  é  corridor  chi  da  lui  fugge 

[8] 

Già  potrefte  fentir  come  ribombe 
1  alto  rumor  ne  le  ppinque  uille 
d  urli  de  corni,  e  rufticane  trombe 
e  più  che  d  altro  il  fpeffo  fuo  di  fquille 
e  co  fpuntoni,  et  archi,  e  fpiedi,  e  frobe 
ueder  da  moti  fdrucciolarne  mille 
et  altri,  tanti  andar  da  baffo  ad  alto 
per  fare  al  pazzo  un  uillanefco  affalto 

[9] 
Qual  uenir  fuol  nel  falfo  lito  1  onda 
moffa  dal  auftro  eh  a  pneipio  fcherza 
che  maggior  de  la  pma,  è  la  fecoda 
e  co  più  forza  poi  fegue  la  terza 
et  ogni  uolta  più  1  humore  aboda 
tanto  che  li  arenofi  argini  sferza 
tal  cótra  Orlando  1  empia  turba  crefee 
che  giù  da  balze  feende,  e  di  ualli  efee 

[IO] 

Fece  morir  diece  pfone  e  diece 
che  fenza  ordine  alcù  gli  andaro  ì  mano 
e  quefto  chiaro  expimento  fece 
eh  era  affai  più  ficur  ftarne  lotano 
trar  fangue  da  quel  corpo  a  neffun  lece 
che  lo  fere  e  pcuote  il  ferro  in  uano 
al  Còte  il  Re  del  ciel  tal  gratia  diede 
per  porlo  a  guardia  di  fua  fanta  fede 


[7] 
Li  agricultori  accorti  a  gli  altrui  exempli 
lafcian  ne  campi  aratri  &  marre  &  falci 
chi  monta  fu  le  cafe  :  &  chi  fu  i  templi 
poi  che  non  fon  ficuri  Olmi  ne  Salci 
onde  lhorrenda  furia  fi  contempli 
cha  pugni  :  ad  urti  :  a  mòfi  :  a  graffi  :  e  a  calci 
caualli  &  buoi  rompe  fraccaffa  &  ftrugge 
&  ben  e  corridor  chi  da  lui  fugge 

[8] 

Già  potrefte  fentir  come  ribombe 
lalto  rumor  ne  le  propinque  uille 
durli  de  corni  :  &  rufticane  trombe 
et  più  che  daltro  il  fpeffo  fuon  di  fquille 
et  con  fpuntoni  :  et  archi  :  &  fpiedi  :  et  frobe 
ueder  da  monti  fdrucciolarne  mille 
&  altritanti  andar  da  baffo  ad  alto 
per  fare  al  pazzo  un  uillanefco  affalto 

[9] 
Qual  uenir  fuol  nel  falfo  lito  londa 
moffa  dal  auftro  che  a  principio  fcherza 
che  maggior  de  la  prima:  e  la  feconda 
et  con  più  forza  poi  fegue  la  terza 
et  ogni  uolta  più  lhumore  abonda 
et  più  nel  fteril  pian  ftende  la  sferza 
tal  contra  Orlando  lempia  turba  crefee 
che  giù  da  balze  feende:  &  di  ualli  efee 

[io] 

Fece  morir  dieci  perfone  &  diece 
che  fenza  ordine  alcù  gli  andaro  1  mano 
et  quefto  chiaro  experimento  fece 
eh  era  affai  più  ficur  ftarne  lontano 
trar  fangue  da  quel  corpo  a  neffun  lece 
che  lo  fere  &  percuote  il  ferro  in  uano 
al  Conte  il  Re  del  ciel  tal  gratia  diede 
per  porlo  a  guardia  di  fua  fanta  fede 
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["] 

Era  a  piglio  di  morire  Orlando 
fé  fuffe  di  morir  ftato  capace 
potea  imparar  eh  era  a  lafciare  il  brado 
e  poi  uoler  fenzarme  effere  audace 
la  turba  già  fandaua  ritirando 
uedendo  ogni  fuo  colpo  ufeir  fallace 
fi  traffe  al  fine  Orlando  fotto  un  tetto 
eh  apena  il  fiato  hauer  potea  dal  petto 
[12] 

Dentro  nò  ui  trouò  piccol  ne  grande 
chel  borgo  ognun  p  tema  hauea  lafciato 
u  erano  in  copia  pouere  uiuande 
còuenienti  a  un  paftorale  ftatto 
fenza  feernere  il  pane  da  le  giande 
Orlado  in  quel  che  pma  hebbe  parato 
o  cotto  o  crudo  furiofamente 
tutto  a  un  tépo  cacciò  le  mani  e  il  dente 

[13] 
Quindi  uagando  per  tutto  il  paefe 

daua  la  caccia  a  gli  huomini  e  alle  fiere 

e  feorrendo  pei  bofehi  talhor  prefe 

li  capri  fnelli,  e  le  dame  leggiere 

fpeffo  co  orli  e  con  cingial  cótefe 

e  con  man  nude  li  pofe  a  giacere 

e  d  effi  crudi  con  tutta  la  fpoglia 

fé  n  empì  1  uètre  fin  eh  n  hebbe  uoglia 

[14] 
Di  qua  di  la  di  fu  di  giù  difeorre 

p  tutta  Fracia,  e  un  giorno  a  un  poto  arriua 

fotto  cui  larga  e  piéa  d  acq,  corre 

una  riuera,  e  in  fu  la  uerde  lina 

uede  chedificata  era  una  torre 

(  In:  (1  Ognintorno  affai   lotan  feopriua 

quel  clic  fc  qui,  nauete  altroue  a  adire 

•  ne  di  Zcrbin  mi  couicn  pma  dire 


[n] 
Era  a  periglio  di  morire  Orlando 
fé  fuffe  di  morir  ftato  capace 
potea  imparar  eh  era  a  lafciar  il  brando 
&  poi  uoler  fenzarme  effere  audace 
la  turba  già  fé  andaua  ritirando 
uedendo  ogni  fuo  colpo  ufeir  fallace 
fi  traffe  al  fine  Orlando  fotto  un  tetto 
eh  apena  il  fiato  hauer  potea  dal  petto 

[12] 

Dentro  non  ui  trouo  piccol  ne  grande 
chel  borgo  ognu  per  tema  hauea  lafciato 
ui  erano  in  copia  pouere  uiuande 
conuenienti  a  un  paftorale  ftato 
fenza  feernere  il  pane  da  le  giande 
dal  digiuno  &  dal  impeto  cacciato 
le  mani  e  il  dente  lafcio  andar  di  botto 
in  quel  che  trouo  prima  o  crudo  o  cotto 

[13] 
Et  quindi  errando  per  tutto  il  paefe 
daua  la  caccia  a  gli  huomini  e  alle  fiere 
&  feorrendo  pei  bofehi  talhor  prefe 
li  capri  fnelli  :  e  le  dame  leggiere 
fpeffo  con  Orfi  &  con  Cingial  contefe 
&  con  man  nude  li  pofe  a  giacere 
&  di  lor  carne  con  tutta  la  fpoglia 
più  uolte  il  uentre  empie  con  fiera  uoglia 

[14] 
Di  qua:  di  la:  di  fu:  di  giù  difeorre 

p  tutta  Fracia  :  e  ù  giorno  a  un  potè  arriua 
fotto  cui  largo  &  pieno  di  acqua  corre 
un  fiume  dala  &  fpauentofa  riua 
edificato  acanto  hauea  una  torre 
che  dognintorno  affai  lontan  feopriua 
quel  che  fé  quiui  hauete  altroue  a  udire 
che  di  Zerbin  mi  cornea  prima  dire 
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[15] 
Zerbino  poi  eh  Orlando  fu  partito 

dimorò  alquato,  e  poi  prefe  il  fentiero 
chel  Paladino  inanzi  gli  hauea  trito 
e  moffe  a  paffo  lento  il  fuo  deftriero 
nò  credo  che  duo  miglia  ancho  fuffe  ito 
che  trar  uide  legato  un  caualliero 
fopra  un  rózino,  e  in  1  uno  e  ì  1  altro  lato 
la  guardia  hauer  d  un  cauallier  armato 

[16] 

Zerbin  quefto  pgion  conobbe  tofto 

che  gli  fu  appreffo,  e  coli  fé  Iffabella, 
era  Odorico  il  bifeaglin,  che  pofto 
fu  come  lupo  a  guardia  de  1  agnella 
a  tutti  li  altri  amici  lui  prepofto 
hauea  Zerbin,  credendofi  che  quella 
fede,  eh  in  lui  uide  a  gran  pue  inante 
deueffe  ancho  in  amor  effer  coftante 

[17] 
Come  era  apunto  quella  cofa  ftata 
uenia  Iffabella  raccertando  allhotta 
come  nel  palafchermo  fu  faluata 
pina  chaueffe  il  mar  la  naue  rotta 
la  forza  che  Ihauea  Odorico  ufata 
e  come  tratta  poi  fuffe  alla  grotta 
ne  giùto  era  ancho  al  fin  qfto  fermone 
che  trarre  il  malfattor  uider  pgione 

[18] 
Li  dui  eh  in  mezo  hauean  pfo  Odorico 
d  Iffabella  notitia  hebbeno  uera 
e  per  lei  si  auifaron  chel  fuo  amico 
Zerbin,  fuffe  colui  che  appreffo  1  era 
ma  più  pche  nel  feudo  il  fegno  antico 
dipinto  hauea  de  la  fua  ftirpe  altiera 
e  trouar  poi,  che  uider  meglio  il  uifo 
che  fera  al  uero  appofto  il  loro  auifo 


[15] 

Zerbino  poi  eh  Orlando  fu  partito 

dimoro  alquanto  :  e  poi  prefe  il  fentiero 
chel  Paladino  inanzi  gli  hauea  trito 
et  moffe  a  paffo  lento  il  fuo  deftriero 
no  credo  che  duo  miglia  ancho  fuffe  ito 
che  trar  uide  legato  un  caualliero 
fopra  un  ronzino  :  e  in  luno  e  ì  laltro  lato 
la  guardia  hauer  dun  cauallier  armato 
[16] 

Zerbin  quefto  prigion  conobbe  tofto 
che  gli  fu  appreffo  :  &  cofi  fé  Iffabella 
era  Odorico  il  bifeaglin  :  che  pofto 
fu  come  lupo  a  guardia  de  lagnella 
Ihauea  a  tutti  gli  amici  fuoi  prepofto 
Zerbino  in  confidargli  la  donzella 
fperando  che  la  fede  che  nel  refto 
femp  hauea  hauuta:  haueffe  anchora  I  qfto 

[17] 
Come  era  apunto  quella  cofa  ftata 
uenia  Iffabella  raccontando  allhotta 
come  nel  palifchermo  fu  faluata 
prima  chaueffe  il  mar  la  naue  rotta 
la  forza  che  le  hauea  Odorico  ufata 
&  come  tratta  poi  fuffe  alla  grotta 
ne  giunto  era  ancho  al  fin  qfto  fermone 
che  trarre  il  malfattor  uider  prigione 

[18] 

Li  dui  eh  in  mezo  hauean  prefo  Odorico 
d  Iffabella  notitia  hebbeno  uera 
&  fi  auifaro  effer  di  lei  lamico 
e  il  Signor  lor:  colui  che  appreffo  lera 
ma  più  perche  nel  feudo  il  fegno  antico 
uider  dipinto  de  fua  ftirpe  altiera 
&  trouar  poi  :  che  affifar  meglio  al  uifo 
che  fera  al  uero  appofto  il  loro  auifo 
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[19] 
Scefero  de  caualli,  e  con  le  braccia 
apte,  fé  n  andar  uerfo  Zerbino 
e  1  abbracciar  doue  il  maggior  f  abbraccia 
col  capo  nudo,  e  col  ginocchio  chino 
Zerbin  guardàdo  1  uno  e  1  altro  I  faccia 
uide  effer  1  un  Corebo  il  bifcaglino 
Almonio  1  altro,  eh  egli  hauea  mandato 
co  Odorico  in  fui  nauiglio  armato 
[20] 

Almonio  diffe,  poi  che  piace  a  Dio 
(la  fua  mercè)  che  fia  Iffabella  teco 
ben  mi  poffo  penfar  che  fignor  mio 
nulla  di  nuouo  alle  tue  orecchie  arreco 
fi  uuò  dir  la  cagion  che  quefto  rio 
ti  fa  ueder  coli  legato  meco 
che  da  coftei  che  più  fenti  1  offefa 
apunto  haurai  tutta  1  hiftoria  intefa 

[ai] 
Come  dal  traditor  io  fui  fchernito 
quando  da  fé  leuómi,  faper  dei 
e  come  poi  Corebo  fu  ferito 
per  torfe  la  difefa  di  coftei 
ma  quanto  al  mio  ritorno  fia  feguito 
ne  ueduto  ne  intefo  fu  da  lei 
fiche  1  habbia  potuto  referire 
di  quefta  parte  duque  i  ti  uuó  dire 

[22] 

Da  la  cittade  al  mar  ratto  io  ueniua 
>>>  caualli  eh  infretta  hauea  trouafi 
fempre  <<<  gli  ordii  inteti  fio  (copriva 
ucnir  coftor  dia  drieto  eran  reftati 
io  kiengO  manzi,   io  uego  in   fu   la  lina 
di-I   mare,   alluni  0  OOfl   io  li   hauea  lafciati 

nardo,  ne  di  loro  altro  ritniOUO 
1  he  "e  I  arcua  alcun  lieftigio  nuouo 


[19] 
Saltaro  a  piedi  &  con  le  aperte  braccia 
correndo  fé  ne  andar  uerfo  Zerbino 
&  1  abbracciar  doue  il  maggior  fé  abbraccia 
col  capo  nudo  :  e  col  ginocchio  chino 
Zerbin  guardando  luno  &  laltro  I  faccia 
uide  effer  lun  Corebo  il  bifcaglino 
Almonio  1  altro  :  eh  egli  hauea  mandato 
con  Odorico  in  fui  nauiglio  armato 

[20] 

Almonio  diffe  :  poi  che  piace  a  Dio 
(la  fua  merce)  che  fia  Iffabella  teco 
ben  mi  poffo  penfar  che  Signor  mio 
nulla  di  nuouo  alle  tue  orechie  arreco 
fi  uuo  dir  la  cagion  che  quefto  rio 
cofi  legato  fa  che  uedi  meco 
che  da  coftei  che  più  fenti  loffefa 
apunto  haurai  tutta  la  hiftoria  intefa 

[«] 

Come  dal  traditor  io  fui  fchernito 
quando  da  fé  leuómi  :  faper  dei 
et  come  poi  Corebo  fu  ferito 
eh  a  difender  fé  hauea  tolto  coftei 
ma  quanto  al  mio  ritorno  fia  feguito 
ne  ueduto  ne  intefo  fu  da  lei 
fi  clie  lhabbia  potuto  riferire 
di  quefta  parte  dunque  io  ti  uuo  dire 
[22] 

Da  la  cittade  al  mar  ratto  io  ueniua 
con  caualli   eh  infretta  hauea  trouati 
fempre  Cfl  gliocchì   intenti   fé  io  feopriua 
uenir  coftor  cha  drieto  eran  reftati 
io  uengO  inan/.i  :   io  uengO  in  fu  la  riua 
del   mare:   alluOgO  Olle  io  gli   hauea  lafciati 
io  guardo  :   ih-  di   loro  altro  ritruouo 
Che  ne  lari-uà  alcun   licitilo  nuouo 
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MI 

La  pefta  feguitai  che  mi  códuffe 
nel  bofco  fier,  ne  molto  adentro  fui 
eh  el  gemito  1  orecchie  mi  percuffe 
di  Corebo  ferito,  io  uéni  a  lui 
gli  dimandai  che  de  la  dona  fuffe 
che  d  Odorico,  egli  di  man  di  cui 
giacea  ferito,  e  poi  eh  el  tutto  feppi 
molto  cercàdo  andai  per  quelli  greppi 

[24] 
Molto  aggirado  uómi,  e  per  quel  giorno 
altro  ueftigio  ritrouar  nò  poffo 
doue  giacea  Corebo  al  fin  ritorno 
eh  fatto  appreffo  hauea  1  terre  fi  roffo 
che  poco  più  che  ui  faceà  foggiorno 
gli  feria  ftato  di  bifogno  un  foffo 
e  li  becchini,  più  per  fotterrarlo 
che  li  medici  e  il  letto  per  fanarlo 

[25] 
Ai  me  eh  io  feppi  in  la  città  portallo 
e  pofi  in  cafa  d  uno  hoftier  mio  amico 
che  fatto  fano  in  poco  termine  hallo 
per  cura  et  arte  d  un  chirurgo  antico 
poi  d  arme  pueduti,  e  di  cauallo 
Corebo  et  io  cercamo  d  Odorico 
e  in  corte  del  Re  Alfonfo  di  Bifcaglia 
trouallo,  e  quiui  fui  feco  a  battaglia 

[26] 

La  giuftitia  del  Re,  che  mi  die  franco 
el  luoco  de  la  pugna,  la  ragione 
eh  era  per  me,  la  buona  fortuna  ancho 
che  fpeffo  la  uittoria,  oue  uuol  pone 
mi  giouar  fi,  che  di  me  puote  manco 
el  traditore,  onde  fu  mio  prigione 
il  Re,  udito  il  gran  fallo,  mi  coceffe 
poterlo  trarre  ouùque  mi  piaceffe 


.    [23] 
La  pefta  feguitai  che  mi  conduffe 
nel  bofco  fier  :  ne  molto  adentro  fui 
che  doue  il  fuon  lorecchie  mi  percuffe 
giacere  in  terra  ritrouai  coftui 
gli  dimandai  che  de  la  donna  fuffe 
che  d Odorico:  et  chi  hauea  oflfefo  lui 
et  molto  andai  :  poi  che  la  cofa  feppi  : 
cercando  il  traditor  per  quelli  greppi 

[24] 
Molto  aggirado  uomi:  &  per  quel  giorno 
altro  ueftigio  ritrouar  non  poffo 
doue  giacea  Corebo  al  fin  ritorno 
che  fatto  appreffo  hauea  il  terren  fi  roffo 
che  poco  più  che  ui  facea  foggiorno 
gli  feria  ftato  di  bifogno  il  foffo 
&  gli  becchini  :  più  per  fotterrarlo 
che  li  medici  e  il  letto  per  fanarlo 

[25] 
Dal  bofco  alla  citta  feci  portallo 
&  pofi  in  cafa  duno  hoftier  mio  amico 
che  fatto  fano  in  poco  termine  hallo 
per  cura  et  arte  dun  chirurgo  antico 
poi  darme  proueduti  :  &  di  cauallo 
Corebo  &  io  cercammo  d  Odorico 
che  in  corte  del  Re  Alfonfo  di  Bifcaglia 
trouammo  :  et  quiui  fui  feco  a  battaglia 

[26] 

La  giuftitia  del  Re  :  che  il  loco  franco 
de  la  pugna  mi  diede  et  la  ragione 
et  oltra  la  ragion  la  Fortuna  ancho 
che  fpeffo  la  uittoria:  oue  uuol  pone 
mi  giouar  fi  :  che  di  me  potè  manco 
il  traditore  :  onde  fu  mio  prigione 
il  Re  :  udito  il  gran  fallo  :  mi  conceffe 
poterlo  trarre  ouunque  mi  piaceffe 
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[27] 
NO  lhò  uoluto  uccider,  ne  lafciarlo 
ma  come  uedi  trarloti  in  catena 
pche  imo  cha  te  ftia  di  giudicarlo 
fé  de  morir  o  de  tenerli  in  pena 
1  hauer  intefo  eh  eri  appreffo  a  Carlo 
e  il  defir  di  trouarti,  qui  mi  mena 
ringratio  Dio  che  mi  fa  in  quefta  parte 
prima  eh  io  lo  fperaffi  ritrouarte 

[28] 

Ringratiolo  ancho  che  la  tua  Iffabella 
io  ueggio  (e  no  fo  come)  che  teco  hai 
di  cui  (per  opra  del  fellon)  nouella 
penfai  che  no  haueffi  ad  udir  mai 
Zerbino  afcolta  Almonio,  e  nò  fauella 
fermando  gli  occhi  in  Odori  co  affai 
non  fi  per  odio  come  che  glincrefce 
eh  a  fi  mal  fin  tata  amicitia  gli  efee 

[29] 

Finito  chebbe  Almonio  il  fuo  fermone 
Zerbin  riman  gran  pezzo  fbigottito 
che  chi  d  ognaltro  men  n  hauea  cagione 
fi  expreffamente  il  poffa  hauer  tradito 
ma  poi  che  d  una  lunga  ammiratione 
fu  fofpirando  finalmente  ufeito 
al  prigion  dimandò  fé  fuffe  uero 
quel,  chauea  di  lui  detto  il  caualliero 
[30] 

El   difleal  CO  Le  ginocchia  in  terra 
lafciò  cadérli,  e  diffe  fignor  mio, 

ognun  che  Uiue  al   mòdo  pecca  et  erra 

ne  differifee  in  altro  il  buono  e  il  rio 
che  1  uno  è  uinlo  ad  ogni  poca  guerra 
che  gli  uierj  molla  da  un  picco!  dilio 
I  altro  ricorre  ali  arme,  e  le  difende 
ma  fel  nemii  o  è  forte  al  fin  li  rende 


[27] 
Non  lho  uoluto  uccider:  ne  lafciarlo 
ma  come  uedi  trarloti  in  catena 
perche  uuo  che  a  te  ftia  di  giudicarlo 
fé  morir  o  tener  fi  deue  in  pena 
lhauere  intefo  eh  eri  appreffo  a  Carlo 
e  il  defir  di  trouarti  :  qui  mi  mena 
ringratio  Dio  che  mi  fa  in  quefta  parte 
doue  il  fperauo  meno:  hor  ritrouarte 

[28] 

Ringratiolo  ancho  che  la  tua  Iffabella 
io  uegho  (&  non  fo  come)  che  teco  hai 
di  cui  (per  opra  del  fellon)  nouella 
penfai  che  non  haueffi  ad  udir  mai 
Zerbino  afcolta  Almonio  :  &  non  fauella 
fermando  gliocchi  in  Odorico  affai 
non  fi  per  odio  come  che  glincrefce 
eh  a  fi  mal  fin  tanta  amicitia  gli  efee 

[29] 

Finito  chebbe  Almonio  il  fuo  fermone 
Zerbin  riman  gran  pezzo  sbigotito 
che  chi  d  ognaltro  men  ne  hauea  cagione 
fi  expreffamente  il  poffa  hauer  tradito 
ma  poi  che  duna  lunga  ammiratione 
fu  fofpirando  finalmente  ufeito 
al  prigion  dimando  fé  fuffe  uero 
quel  :  chauea  di  lui  detto  il  caualliero 
[30] 

Il  difleal  con  le  ginocchia  in  terra 
lafcio  cadérli:  &  dille  Signor  mio: 

Ognun   che   Uiue   .il    inondo  pecca  «!v  erra 

ne  differifee  in  altro  il  buono  e  il  rio 

le  non  che  Inno  e  uinio  ad  ogni  guerra 
che  gli  uien  inolia  da  un  picco!  difio 

laltro  ricorre  allarme:  ìv  le  difende 
ma   lei    nimico  e    lolle   ancho  ei    li    rende 
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[31] 
Se  tu  m  haueffi  pofto  alla  difefa 
d  una  tua  rocca,  e  eh  al  pmiero  affalto 
alzato  haueffi  fenza  far  cótefa 
de  li  nemici  le  bàdiere  in  alto 
di  uiltà  o  tradimento  che  più  pefa 
mi  fi  potrebbe  por  fu  gli  occhi  ù  fmalto 
ma  fio  cedeffi  a  forza,  fon  bè  certo 
eh  biafmo  nò  haurei,  ma  gloria  e  merto 

[32] 
Quato  ha  hauuto  inimico  più  poffente 
tanto  chi  pde  ha  più  accettabil  feufa 
mia  fé  guardar  deuea  no  altrimente 
eh  una  fortezza  d  ognintorno  chiufa 
cofì  co  quanta  forza  e  quanta  mente 
è  ftata  in  me,  co  la  più  guardia  chufa 
buon  caftellan,  guardalla  fin  che  uinto 
daintolerando  affalto  ne  fui  fpinto 

[33] 
Cofì  diffe  Odorico,  e  poi  fuggiunfe 
che  fora  lungo  a  ricotarui  il  tutto 
moftrado  che  gran  ftimolo  lo  punfe 
e  no  per  lieue  sferza  fera  indutto 
fé  mai  per  peghi  ira  di  cor  femunfe 
fhumiltà  di  parlar  fece  mai  frutto 
quiui  far  la  deuea,  che  ciò  che  muoua 
di  cor  durezza  hora  Odorico  truoua 

[34] 
Pigliar  di  tanta  ingiuria  alta  uendetta 
tra  1  fi  Zerbino  e  il  nò,  ftaffi  còfufo 
el  uedere  il  demerito,  lo  alletta 
a  far  che  fia  il  fellon  di  uita  exclufo 
el  ricordarli  1  amicitia  ftretta 
eh  era  ftata  tra  lor  per  fi  lungo  ufo 
co  1  acqua  di  pietà  1  accefa  rabbia 


[31] 
Se  tu  m  haueffi  pofto  alla  difefa 
duna  tua  rocca  :  &  eh  al  primiero  affalto 
alzate  haueffi  fenza  far  contefa 
de  gli  nimici  le  bandiere  in  alto 
di  uilta  o  tradimento  che  più  pefa 
mi  fi  potrebbe  por  fu  gli  occhi  un  fmalto 
ma  f  io  cedeffi  a  forza  :  fon  ben  certo 
che  biafmo  nò  haurei  :  ma  gloria  &  merto 

[32] 
Quanto  ha  hauuto  inimico  più  poffente 
tanto  chi  perde  ha  più  accettabil  feufa 
mia  fé  guardar  douea  non  altrimente 
eh  una  fortezza  dognintorno  chiufa 
cofi  con  quanto  fenno  &  quanta  mente 
dala  fomma  prudentia  mi  fu  infufa 
io  mi  sforzai  guardarla  :  ma  al  fin  uinto 
da  intolerando  affalto  ne  fui  fpinto 

[33] 
Cofi  diffe  Odorico:  &  poi  fuggiunfe 
che  fora  lungo  a  ricontarui  il  tutto 
moftrando  che  gran  ftimolo  lo  punfe 
&  non  per  lieue  sferza  fera  indutto 
fé  mai  per  prieghi  ira  di  cor  fi  emunfe 
fhumiltà  di  parlar  fece  mai  frutto 
quiui  far  la  douea  :  che  ciò  che  muoua 
di  cor  durezza  :  hora  Odorico  truoua 

[34] 
Pigliar  di  tanta  ingiuria  alta  uendetta 
tra  il  fi  Zerbino  e  il  no  :  fi  fta  confufo 
il  uedere  il  demerito  :  lo  alletta 
a  far  che  fia  il  fellon  di  uita  exclufo 
il  ricordarfi  lamicitia  ftretta 
eh  era  ftata  tra  lor  per  fi  lungo  ufo 
con  lacqua  di  pietà  laccefa  rabbia 


nel  cor  gli  fpegne  e  uuol  che  mercè  ne  habbia    nel  cor  gli  fpegne  et  uuol  eh  merce  ne  habbia 
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[35] 
Parte  era  in  dubbio,  e  no  fapea  rifciorfe 
di  liberare,  o  di  menar  cattiuo 

0  pur  il  di  deal  da  gliocchi  torfe 

per  morte,  o  pur  tenerlo  in  pena  uiuo 
quiui  rignando  il  palafreno  corfe 
che  Mandricardo  hauea  di  briglia  può 
e  ui  portò  la  uecchia  che  uicino 
dianzi  codotto  a  morte  hauea  Zerbino 
[36] 
El  caual  che  fentito  di  lòtano 
hauea  queftaltri  era  tra  lor  uenuto 
e  la  uecchia  portataui  eh  in  uano 
uenia  piangendo  e  dimandando  aiuto 
come  Zerbin  lei  uide  alzò  la  mano 
al  ciel,  che  fi  benigno  gli  era  futo 
che  datogli  in  arbitrio  hauea  li  dui 
che  foli  odiati  al  modo  eran  da  lui 

[37] 
Zerbin  fa  ritener  la  mala  uecchia 
tanto  che  penfi  quel  che  far  ne  deue 
tagliar  le  penfa  1  una  e  1  altra  orecchia 
col  nafo,  e  gli  par  poi  la  pena  lieue 
gli  par  meglio  fun  pafto  n  apparecchia 
fé  li  auoltori  e  i  corui  ne  riceue 
punition  diuerfa  tra  fé  uolue 
e  coli  finalmente  fé  riuolue 

[38] 
Sì   uolfe  alli  COpagni,  e  diffe,  io  fono 
di  lafciar  uiuo  il  difleal  còtento 
che  f  intutto  non  merita  pdono 
no  merita  audio  fi  crude]  tormento 

1  Ih    uiua  e  die  [legato  fia  gli  dono 
phò  che  effer  <l  Amor  la  colpa  Cento 
<■  |n  r  i<  ufa  accettabile  fé  admette 
quando  in  Amor  la  colpa  li  reflette 


[35] 
Mentre  ftaua  cofi  Zerbino  in  forfè 
di  liberare  o  di  menar  captiuo 
o  pur  il  difleal  da  gliocchi  torfe 
per  morte  :  o  pur  tenerlo  in  pena  uiuo 
quiui  rignando  il  palafreno  corfe 
che  Mandricardo  hauea  di  briglia  priuo 
&  ui  porto  la  uecchia  :  che  uicino 
a  morte  dianzi  hauea  tratto  Zerbino 
[36] 
El  caual  che  fentito  di  lontano 
hauea  queftaltri  era  tra  lor  uenuto 
&  la  uecchia  portaui  eh  in  uano 
uenia  piangendo  &  dimandando  aiuto 
come  Zerbin  lei  uide  :  alzo  la  mano 
al  ciel  :  che  fi  benigno  gliera  futo 
che  datogli  arbitrio  hauea  di  dui 
che  foli  odiati  effer  douean  da  lui 

[37] 
Zerbin  fa  ritener  la  mala  uecchia 
tanto  che  penfi  quel  che  farne  deue 
tagliar  le  penfa  luna  &  laltra  orecchia 
col  nafo  :  &  gli  par  poi  la  pena  lieue 
gli  par  meglio  fé  un  pafto  ne  apparecchia 
fé  li  auoltori  e  i  corui  ne  riceue 
punition  diuerfa  tra  fé  uolue 
&  cofi  finalmente  fé  riuolue 
[38] 
Si  uolfe  alli  compagni  :  &  diffe  io  fono 
di  lafciar  uiuo  il  difleal  contento 
che  fé  intutto  non  merita  perdono 
non   melila  anello  fi  crudel  tormento 
che   uiua  ìv  elle  (legato  fia  gli  dono 
perlio  che  effer  d  Amor  la  colpa   lento 

&  per  (bufa  accettabile  le  admette 
quando  in  Amor  la  colpa  li  reflette 
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[39] 

Amor  ha  uolto  fottofopra  fpeffo 
fenno  più  faldo  che  no  ha  coftui 
et  ha  códotto  a  uia  maggiore  excefib 
di  quello  eh  oltraggiato  ha  tutti  nui 
ad  Odorico  debbe  efler  rimeflb 
punito  efler  debbo  io,  che  cieco  fui 
a  dargli  quella  imprefa,  e  nò  por  méte 
eh  el  fuoco  arde  la  paglia  facilmente 
[40] 

Poi  mirando  Odorico,  io  uuò  che  fia 
(gli  diffe)  del  tuo  error  la  peniteza 
eh  la  uecchia  habbi  un  ano  in  còpagnia 
ne  di  lafciarla  mai  ti  fia  licenza 
ma  notte  e  giorno,  o  tu  ne  uada  o  ftia 
un  hora  mai  nò  te  ne  troui  fenza 
e  fin  a  morte  fia  da  te  difefa 
còtra  ciafeun  che  uoglia  farle  offefa 

[41] 
Vuò,  fé  da  lei  ti  fera  còmàdato, 
che  pigli  còtra  ognun  còtefa  e  guerra 
uuò  in  quefto  tempo  eh  tu  fia  ubligato 
tutta  Fracia  cercar  di  terra  in  terra 
cofi  dicea  Zerbin,  che  pel  peccato 
meritado  Odorico  andar  fotterra 
quefto  era  inanzi  ponerli  una  foffa 
che  fia  gran  forte,  che  fchiuar  la  poffa 
[42] 
Haueua  e  dòne  e  cauallier  traditi 
la  uecchia,  e  in  mille  modi  offefi  tanti 
che  chi  fera  co  lei,  non  fenza  liti 
potrà  paffar  de  cauallieri  erranti 
cofi  di  par  feràno  ambo  puniti 
ella  de  fuoi  còmeffi  errori  tanti 
egli  di  tome  la  difefa  a  torto 
nò  molto  potrà  andar  che  ne  fia  morto 


[39] 

Amor  ha  uolto  fottofopra  fpeffo 
fenno  più  faldo  che  non  ha  coftui 
et  ha  condotto  a  uia  maggiore  exceffo 
di  quefto  eh  oltraggiato  ha  tutti  nui 
ad  Odorico  debbe  effer  rimeflb 
punito  effer  debbo  io  :  che  cieco  fui 
cieco  a  dargline  Iprefa  &  non  por  mente 
chel  fuoco  arde  la  paglia  facilmente 
[40] 

Poi  mirando  Odorico  :  io  uuo  che  fia 
(gli  diffe)  del  tuo  error  la  penitenza 
che  la  uecchia  habbi  un  ano  ì  còpagnia 
ne  di  lafciarla  mai  ti  fia  licenza 
ma  notte  &  giorno  :  o  tu  ne  uada  o  ftia 
un  hora  mai  non  te  ne  truoui  fenza 
&  fin  a  morte  fia  da  te  difefa 
contra  ciafeun  che  uoglia  farle  offefa 

[41] 
Vuo  :  fé  da  lei  ti  fera  commandato  : 
che  pigli  contra  ognun  contefa  &  guerra 
uuo  in  quefto  tempo  che  tu  fia  ubligato 
tutta  Francia  cercar  di  terra  in  terra 
cofi  dicea  Zerbin  :  che  pel  peccato 
meritando  Odorico  andar  fotterra: 
quefto  era  porli  inanzi  unalta  foffa 
che  fia  gran  forte  :  che  fchiuar  la  poffa 

[42] 
Haueua  &  dòne  &  cauallier  traditi 

la  uecchia:  e  in  mille  modi  offefi  tanti 

che  chi  fera  con  lei  :  non  fenza  liti 

potrà  paffar  de  cauallieri  erranti 

cofi  di  par  feràno  ambo  puniti 

ella  de  foi  còmeffi  errori  tanti 

egli  di  tome  la  difefa  a  torto 

ne  molto  potrà  andar  che  nò  fia  morto 
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[43] 
Di  deuer  feruar  quefto  Zerbin  diede 
ad  Odorico  un  giuramento  forte 
co  patto  che  fé  mai  rompe  la  fede 
e  eh  inanzi  gli  capiti  per  forte 
fèza  udir  peghi,  e  hauerne  più  mercede 
lo  debbia  far  morir  di  cruda  morte 
ad  Almonio  e  Corebo  poi  riuolto 
fece  Zerbin,  che  fu  Odorico  fciolto 

[44] 
Corebo  còfentendo  Almonio  fciolfe 
il  traditore  al  fin,  ma  no  infretta 
eh  ali  uno  e  ali  altro  effer  turbato  dolfe 
da  fi  defiderata  fua  uendetta 
quindi  partiffi  il  difleale,  e  tolfe 
in  còpagnia  la  uecchia  maledetta 
no  fi  legge  in  Turpin  che  n  aueniffe 
ma  uidi  già  ùo  author,  eh  più  ne  fcriffe 

[45] 

Scritte  1  authore,  il  cui  nome  mi  taccio, 
che  nò  furo  Intani  una  giornata 
che  per  torfe  Odorico  quello  impaccio 
còtra  li  patti  et  ogni  fede  data 
al  collo  di  Gabrina  gettò  un  laccio 
e  che  ad  un  olmo  la  lafciò  impiccata 
e  chindi  a  un  ano  (ma  nò  dice  il  luoco) 
Almonio  a  lui,  fece  il  medefmo  giuoco 
[46] 

Zerbin  che  drieto  era  uenuto  ali  orma 
del  Paladin,  ne  pder  la  uorrebbe 
mada  a  dar  di  fé  nuoue  albi  fua  torma 
eh  no  fenza  gru  dubbio  effer  ne  <l<bbe 
Almonio  mada,  e  di  più  cofe  informa 
che  lungo  tutto  il  ricOtar  farebbe 

Almonio  mada,   e  a  lui  Corebo  appffo 
De   li'  n,    fuor  che    Jlfab'lla,   altri    COI]   effo 


[43] 
Di  douer  feruar  quefto  :  Zerbin  diede 
ad  Odorico  un  giuramento  forte 
con  patto  che  fé  mai  rompe  la  fede 
&  eh  inanzi  gli  capiti  per  forte 
séza  udir  prieghi  :  e  hauerne  più  mercede 
lo  debbia  far  morir  di  cruda  morte 
ad  Almonio  &  Corebo  poi  riuolto 
fece  Zerbin  :  che  fu  Odorico  fciolto 

[44] 
Corebo  confentendo  Almonio  fciolfe 
il  traditore  al  fin  :  ma  non  infretta 
eh  ali  uno  e  allaltro  effer  turbato  dolfe 
da  fi  defiderata  fua  uendetta 
quindi  partiffi  il  difleale  :  &  tolfe 
in  compagnia  la  uecchia  maledetta 
non  fi  legge  in  Turpin  che  ne  aueniffe 
ma  uidi  già  uno  author:  che  più  ne  fcriffe 

[45] 

Scriue  lauthore  :  il  cui  nome  mi  taccio  : 
che  non  furo  lontani  una  giornata 
che  per  torfe  Odorico  quello  impaccio 
contra  li  patti  &  ogni  fede  data 
al  collo  di  Gabrina  gitto  un  laccio 
&  che  ad  un  olmo  la  lafcio  impiccata 
&  chindi  a  un  anno  (ma  non  dice  il  loco) 
Almonio  a  lui  fece  il  medefmo  giuoco 
[46] 

Zerbin  che  drieto  era  uenuto  ali  orma 
del  Paladin  :  ne  perder  la  uorrebbe  : 
manda  a  dar  di  fé  nuoue  alla  fua  torma 
che   ftar  fenza  gran  dubbio  non  ne  debbe 
Almonio  manda:  &  di  più  cofe  informa 
che  lungo  il  tutto  a  ricontar  farebbe 
Almonio  mflda:  e  a  lui  Corebo  appreffo: 
ne  tien  fuor  che  [ffabella:  altri  con  effo 
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[47] 

Tanto  era  1  amor  grande  che  Zerbin 
e  no  minor  del  fuo  quel  che  IfTabella 
portane  al  uirtuofo  Paladino 
tanto  il  difir  d  intèderne  nouella 
eh  egli  haueffe  trouato  il  Saracino 
che  da  cauallo  traile  co  la  fella 
che  non  uoleano  ufeir  di  quei  còtorni 
fé  no  dopo  il  fucceffo  di  tre  giorni 
[48] 

El  termine  che  Orlando  afpettar  diffe 
el  cauallier  eh  anchor  nò  porta  fpada 
nò  é  alcun  luoco  doue  il  Còte  giffe 
che  Zerbin  pel  medelimo  nò  uada 
giunfe  al  fin  tra  quell  arbori  che  fcriffe 
1  ingrata  dona,  pche  de  la  ftrada 
eh  Orlando  fatta  hauea  non  fi  partia 
di  giorno  in  giorno  hauendo  di  lui  fpia 

[49] 

Vede  in  1  herba  non  fa  che  luminofo 
e  truoua  la  corazza  effer  del  Conte 
e  truoua  1  elmo  poi,  nò  quel  famofo 
eh  armò  già  il  capo  ali  Aphricao  Aimòte 
el  caual  ne  la  felua  più  nafeofo 
fente  annitrire,  e  leua  al  fuon  la  fronte 
e  uede  Brigliador  pafeer  per  1  herba 
che  da  1  arcion  pendete  il  freno  ferba 
[50] 

Durindana  cercò  per  la  forefta 
e  ritrouolla  fenza  il  fodro  ftarfe 
trouò,  ma  in  pezzi,  achor  la  foprauefta 
eh  in  cento  luochi  il  mifer  Còte  fparfe 
IfTabella  e  Zerbin  co  faccia  mefta 
ftàno  mirando  e  non  fan  che  penfarfe 
penfar  potrià  tutte  le  cofe,  excetto 
che  fuffe  Orlando  fuor  del  intelletto 


[47] 

Tanto  era  1  amor  grande  che  Zerbino 
&  non  minor  del  fuo  :  quel  che  IfTabella 
portaua  al  uirtuofo  Paladino 
tanto  il  defir  dintender  la  nouella 
eh  egli  haueffe  trouato  il  Saracino 
che  da  caual  lo  traffe  con  la  fella 
che  non  uoleano  ufeir  di  quei  contorni 
fé  non  dopo  il  fucceffo  di  tre  giorni 
[48] 

Il  termine  che  Orlando  afpettar  diffe 
il  cauallier  eh  anchor  non  porta  fpada 
non  e  alcun  luogo  doue  il  Conte  giffe 
che  Zerbin  pel  medefimo  non  uada 
giunfe  al  fin  tra  quegli  arbori  che  fcriffe 
lingrata  donna  :  un  poco  fuor  di  ftrada 
&  con  la  fonte  et  col  uicino  faffo 
tutti  li  ritruouo  meffi  in  fracaffo 

[49] 
Vede  in  lherba  non  fa  che  luminofo 
&  truoua  la  corazza  effer  del  Conte 
&  truoua  lelmo  poi  :  non  quel  famofo 
eh  armo  già  il  capo  ali  Aphricano  Aimòte 
il  caual  ne  la  felua  più  nafeofo 
fente  annitrire  :  &  lieua  al  fuon  la  fronte 
&  uede  Brigliador  pafeer  per  lherba 
che  da  larcion  pendente  il  freno  ferba 

[50] 
Durindana  cerco  per  la  forefta 
&  ritrouolla  fenza  il  fodro  ftarfe 
trouo  :  ma  in  pezzi  :  anchor  la  foprauefta 
eh  in  cento  lochi  il  mifer  Conte  fparfe 
Iffabella  et  Zerbin  con  faccia  mefta 
ftàno  mirando  &  non  fan  che  penfarfe 
penfar  potrian  tutte  le  cofe  excetto 
che  fuffe  Orlando  fuor  del  intelletto 
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[51] 
Se  di  fangue  uedeflìno  una  goccia 
creduto  haurià,  che  fuffe  ftato  morto 
intato  lungo  alla  corrente   doccia 
uider  uenire  un  paftorello  fmorto 
coftui  pur  dianzi  hauea  di  fu  la  roccia 
1  alto  furor  de  1  infelice  fcorto 
come  1  arme  gettò  fquarcioffi  i  pani 
paftori  uccife,  e  fé  mill  altri  dani 

[52] 
Coftui  richiefto  da  Zerbin,  gli  diede 
uera  information  di  tutto  quefto 
Zerbin  fi  marauiglia,  e  apena  il  crede 
e  tuttauia  n  ha  indicio  manifefto 
(la  come  uuole  egli  difcende  a  piede 
pien  di  pietade,  e  fufpirofo  e  mefto 
e  ricogliendo  da  diuerfa  parte 
le  reliquie  ne  uà  eh  erano  fparte 

[53] 
Del  palafren  difcende  ancho  Iffabella 
e  uà  quel!  arme  riducendo  infieme 
ecco  lor  foprauiene  una  donzella 
dolente  in  uifta,  e  di  cor  fpeffo  geme 
fé  mi  dimanda  alcun  chi  fia,  pche  ella 
cofi  fafflige,  e  che  dolor  la  preme 
io  gli  rifpoderò,  che  è  Fiordiligi 
eh  in  uan  del  fuo  amator  cerca  ueftigi 

[54] 
Da  Brandimarte  fenza  farle  motto 
Lafciata  fu  ne  la  città  di  Carlo 
don  ella  1  afpettù  fei  mefi  od  otto 
e  quando  al   fin  nò  uide  ritornarlo 
da  un   mar  ali  altro  fi  mife  fin   Cotto 
Pyrene  el  alpe,  e  per  tutto  a  cercarlo 
laudi.  cercSdo  in  ogni  parte,  fuore 

(hai   palazzo  (1  Atlante  incitatore 


[51] 
Se  di  fangue  uedeffino  una  goccia 
creder  potrian  :  che  fuffe  ftato  morto 
intanto  lungo  la  corrente  doccia 
uider  uenire  un  paftorello  fmorto 
coftui  pur  dianzi  hauea  di  fu  la  roccia 
lalto  furor  de  linfelice  fcorto 
come  larme  gitto  fquarcioffi  i  panni 
paftori  uccife  :  &  fé  mill  altri  danni 

[52] 
Coftui  richiefto  da  Zerbin  :  gli  diede 
uera  information  di  tutto  quefto 
Zerbin  fi  marauiglia  :  e  a  pena  il  crede 
et  tuttauia  ne  ha  inditio  manifefto 
fia  come  uole  egli  difcende  a  piede 
pien  di  pietade  :  &  fufpirofo  et  mefto 
&  ricogliendo  da  diuerfa  parte 
le  reliquie  ne  uà  eh  erano  fparte 

[53] 
Del  palafren  difcende  ancho  Iffabella 
&  uà  quell  arme  riducendo  infieme 
ecco  lor  foprauiene  una  donzella 
dolente  in  uifta  :  &  di  cor  fpeffo  geme 
fé  mi  dimanda  alcun  chi  fia:  perche  ella 
cofi  faffligge  :  et  che  dolor  la  preme  : 
io  gli  rifpondero  :  che  e  Fiordiligi 
eh  in  uan  del  fuo  amator  cerca  ueftigi 

[54] 
Da  Brandimarte  fenza  farle  motto 
lafciata  fu  ne  la  città  di  Carlo 
clou  ella  lafpetto  fei  mefi  o  d  otto 
&  quando  al  l'\n  non  uide  ritornarlo 
da   un   mar  ali  altro  fi  mife:   fin  fottO 
Pyrene  ìv  talpe:   &  per  tutto  a  cercarlo 
landò  cercando   in  Ogni   parie:    l'uoic 

eh  al  palazzo  d  Athlante  incantatore 


I5i6 


CANTO    VIGESIMOSECONDO 


1521 


49 


[55] 
Se  fuffe  ftata  ancho  al  hoftel  d  Atlante 
ueder  1  hauria  potuto  andar  errando 
co  Gradaflb,  Ruggier,  e  Bradamate 
e  con  Feraù  pma  e  con  Orlando 
diffatta  la  magion  del  Negromàte 
tornato  era  a  Parigi,  difiando 
trouare  il  Còte,  che  nò  fera  udito 
eh  el  mifer  foffe  d  intelletto  ufeito 

[56] 
Come  io  ui  dico  fopraggiuta  a  cafo 
alli  duo  amanti  Fiordiligi  bella 
conobbe  1  arme,  e  Brigliador  rimafo 
fenza  il  patrone,  e  col  freno  alla  fella 
uide  co  gliocchi  il  miferabil  cafo 
e  n  hebbe  per  udita  ancho  nouella 
che  per  certezza  il  paftorel  narrolle 
che  ueduto  hauea  Orlado  correr  folle 

[57] 
Quiui  Zerbin  tutte  raguna  1  arme 
e  ne  fa  come  un  bel  tropheo  fun  pino 
e  uolendo  uietar  che  no  fé  n  arme 
cauallier  del  paefe  o  pegrino 
fcriue  nel  uerde  ceppo  in  breue  carme 
armatura  d  Orlando  paladino 
come  uoleffe  dir,  neffun  la  muoua 
che  ftar  no  poffa  co  Orlando  a  pua 
[58] 
Finito  chebbe  la  lodeuol  opra 
tornaua  a  rimótar  il  fuo  deftriero 
et  ecco  Mandricardo  arriuar  fopra 
eh  uifto  ha  el  pin  di  qlle  fpoglie  altiero 
lo  priega  che  la  cofa  gli  difeopra 
e  quel  gli  narra  come  ha  intefo  il  uero 
allhora  il  Re  pagan  lieto  nò  bada 
che  uéne  al  pino,  e  fé  ne  tol  la  fpada 


[55] 

Se  fuffe  ftata  a  quell  hotel  d  Athlante 
ueder  lhauria  potuto  andar  errando 
con  Gradaffo  :  Ruggiero  :  &  Bradamante 
et  con  Ferau  prima  &  con  Orlando 
ma  poi  che  caccio  Aftolfo  il  Negromàte 
col  fuon  del  corno  horribile  et  mirando 
Brandimarte  torno  uerfo  Parigi  : 
ma  non  fapea  già  quefto  fiordiligi 
[56] 

Come  io  ui  dico  fopraggiunta  a  cafo 
alli  duo  amanti  Fiordiligi  bella 
conobbe  larme  :  &  Brigliador  rimafo 
fenza  il  patrone  :  &  col  freno  alla  fella 
uide  con  gli  occhi  il  miferabil  cafo 
et  nhebbe  per  udita  ancho  nouella 
che  certamente  il  paftorel  narrolle 
che  ueduto  hauea  Orlando  correr  folle 

[57] 

Quiui  Zerbin  tutte  raguna  larme 

&  ne  fa  come  un  bel  tropheo  fun  pino 
&  uolendo  uietar  che  non  fé  ne  arme 
cauallier  del  paefe  o  peregrino 
fcriue  nel  uerde  ceppo  in  breue  carme 
armatura  d  Orlando  paladino 
come  uoleffe  dir  :  neffun  la  muoua 
che  ftar  non  poffa  con  Orlando  a  pruoua 
[58] 

Finito  chebbe  la  lodeuol  opra 
tornaua  a  rimontar  il  fuo  deftriero 
&  ecco  Mandricardo  arriuar  fopra 
che  uifto  ha  il  pin  di  qlle  fpoglie  altiero 
lo  priegha  che  la  cofa  gli  difeopra 
&  quel  gli  narra  come  ha  intefo  il  uero 
allhora  il  Re  pagan  lieto  non  bada 
che  uiene  al  pino  :  &  fé  ne  tol  la  fpada 
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[59] 
Dicendo  alcun  nò  me  ne  può  riprédere 
nò  è  pur  hoggi  eh  io  1  ho  fatta  mia 
e  lo  poffeffo  giuftamente  prendere 
ne  poffo  in  ogni  parte  ouùque  fia 
Orlado  per  timor  di  la  difendere 
fha  finto  pazzo,  e  la  gettata  uia 
ma  quando  fua  uiltà  pur  cofì  excufi 
nò  potrà  far,  che  mie  ragion  nò  ufi 
[60] 

Zerbino  a  lui  gridaua  nò  la  torre 
o  penfà  nò  la  hauer  fenza  queftione 
fé  toglierti  cofì  1  arme  di  Hettorre 
tu  le  hai  di  furto  più  che  di  ragione 
fenza  altro  dir  1  un  fopra  1  altro  corre 
d  animo  e  di  uirtù  gran  paragone 
di  cento  colpi  già  ribòba  il  fuono 
e  a  pena  in  la  battaglia  intrati  fono 
[61] 

Di  preftezza  Zerbin  pare  una  fiamma 
a  torfi  ouuque  Durindana  cada 
di  qua  e  di  la  faltar  come  una  dama 
fa  il  fuo  dftrier  doue  è  miglior  la  ftrada 
e  ben  còuien  che  nò  ne  pda  drama 
eh  un  colpo  fol  che  lui  co  quella  fpada 
il  Paga  giùge,  il  può  madar  fra  i  fpirti 
eh  empion  la  felua  de  li  ombrofi  myrti 
[62] 

Come  il  ueloce  can  che  il  porco  affalta 
eh  fuor  di  gregge  errar  ueggia  ne  capi 
il  uà  aggirando,  e  qnci,  e  qndi  falta 
e  quello  attende  eh  una  uolta  inciampi 
cofì  Zerbino  che  fé  balla  o  <l  alta 
uenga  la  fpada,  e  per  qua!  uia  ne  fcapi 
come  la  aita,  e  1  bonor  (alni  a  un  tempo 
tie  femp  1  occhio,  e  fere,  e  fugge  a  tepo 


[59] 
Dicendo  alcun  nò  me  ne  può  riprendere 
non  e  pur  hoggi  eh  io  lho  fatta  mia 
&  lo  poffeffo  giuftamente  prendere 
ne  poffo  in  ogni  parte  ouunque  fia 
Orlando  che  temea  quella  difendere 
s  ha  finto  pazzo  :  &  la  gittata  uia 
ma  quando  fua  uilta  pur  cofì  excufi 
non  farà  chio  le  mie  ragion  non  ufi 

[60] 

Zerbino  a  lui  gridaua  non  la  torre 
o  penfa  non  la  hauer  fenza  queftione 
fé  toglierti  cofi  1  arme  di  Hettorre 
tu  le  hai  di  furto  più  che  di  ragione 
fenza  altro  dir  lun  fopra  laltro  corre 
d  animo  &  di  uirtu  gran  paragone 
di  cento  colpi  già  ribomba  il  fuono 
e  a  pena  intrati  in  la  battaglia  fono 
[61] 

Di  preftezza  Zerbin  pare  una  fiamma 
a  torfi  ouunque  Durindana  cada 
di  qua  di  la  faltar  come  una  damma 
fa  il  fuo  deftrier:  doue  e  miglior  la  ftrada 
&  ben  conuien  che  non  ne  perda  dràma 
eh  un  tratto  che  lo  colga  quella  fpada 
lo  può  mandar  fra  li  amorofi  fpirti 
eh  empion  la  felua  de  gli  ombrofi  myrti 
[62] 

Come  il  ueloce  can  che  il  porco  affalta 
che  fuor  del  gregge  errar  uegha  ne  campi 
lo  uà  aggirando  :  &  quinci  &  quindi   falta 
&  (nullo  attende  eh  una   imita    inciampi 
COfi   fé  uien   le  fpada  0  baffa  o  d  alta 
fta  mirando  Zerbin  Come  ne  (campi 
come  la  uita:  et  llionor  falui  a  un   tempo 
tie  tempre  locchio  :  et  fere  :   et  fugge  a  tepo 
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[63] 
Da  1  altra  parte  ouìique  il  Saracino 
la  fera  fpada  uibra,  o  piena,  o  unota 
fembra  fra  due  mòtagne  ù  uéto  alpino 
eh  una  fródofa  felua  il  marzo  fcuota 
chora  la  caccia  a  terra,  e  a  capo  chino 
hora  i  fpezzati  rami  in  aria  ruota 
bè  eh  Zerbin  più  colpi  e  fuggia  e  fchiui 
nò  può  fchiuar  al  fin  eh  u  nò  gli  arriui 

[64] 
Al  fin  fchiuar  nò  puote  un  gran  fendete 
che  tra  la  fpada  e  il  feudo  Itrò  fui  petto 
groffo  1  ufbergo,  e  groffa  parimente 
era  la  piaftra  e  il  panciron  pfetto 
pur  nò  gli  fteron  cò'tra,  et  ugualmente 
alla  fpada  crudel  dieron  ricetto 
quella  tagliò  calando  ciò  che  prefe 
la  corazza  e  1  arcion  fin  fu  1  arnefe 

[65] 
E  fé  nò  che  fu  fcarfo  il  colpo  alquanto 
pel  mezo  lo  fendea  come  una  cana 
ma  penetra  nel  uiuo  a  pena  tanto 
che  poco  più  che  la  pelle  gli  dana 
la  nò  pfunda  piaga,  è  lunga  quanto 
nò  fi  mifureria  con  una  fpana 
le  lucide  arme  il  caldo  fangue  irriga 
per  fino  al  pie  di  rubicòda  riga 

[66] 

Cofi  talhor  d  un  bel  purpureo  naftro 
ho  ueduto  partir  tela  d  argento 
da  quella  bianca  man  più  eh  alabaftro 
da  cui  partir  il  cor  fpeffo  mi  fento 
quiui  poco  a  Zerbin  ual  effer  maftro 
di  guerra,  hauer  gra  forza  e  più  ardiméto 
eh  di  finezza  d  arme,  e  di  poffanza 
di  troppo  il  Re  de  Tartari  1  auàza 


[63] 
Da  1  altra  parte  ouunque  il  Saracino 
la  fiera  fpada  uibra  :  o  piena  :  o  uota 
fembra  fra  due  mòtagne  un  uento  alpino 
eh  una  frondofa  felua  il  marzo  fcuota 
chora  la  caccia  a  terra  a  capo  chino 
hora  i  fpezzati  rami  in  aria  ruota 
bè  eh  Zerbin  più  colpi  &  fuggia  et  fchiui 
non  può  fchiuar  al  fin  eh  un  nò  gli  arriui 

[64] 
Al  fin  fchiuar  non  puote  un  gran  fendente 
che  tra  la  fpada  e  il  feudo  entra  fui  petto 
groffo  lufbergo  :  et  groffa  parimente 
era  la  piaftra  :  e  il  panziron  perfetto 
pur  non  gli  fteron  contra:  et  ugualmente 
alla  fpada  crudel  "dieron  ricetto 
quella  taglio  calando  ciò  che  prefe 
la  corazza  et  larcion  fin  fu  larnefe 

[65] 
E  fé  non  che  fu  fcarfo  il  colpo  alquanto 
pel  mezo  lo  fendea  come  una  cana 
ma  penetra  nel  uiuo  a  pena  tanto 
che  poco  più  che  la  pelle  gli  danna 
la  non  profunda  piaga  :  e  lunga  quanta 
non  fi  mifureria  con  una  fpanna 
le  lucide  arme  il  caldo  fangue  irriga 
per  fino  al  pie  di  rubiconda  riga 

[66] 

Cofi  talhor  da  un  bel  purpureo  naftro 
ho  ueduto  partir  tela  dargento 
da  quella  bianca  man  più  eh  alabaftro 
da  cui  partir  il  cor  fpeffo  mi  fento 
quiui  poco  a  Zerbin  ual  effer  maftro 
di  guerra  :  &  hauer  forza  &  più  ardimento 
che  di  finezza  darme  :  &  di  poffanza 
il  Re  de  Tartaria  troppo  lo  auanza 
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[67] 
Fu  quefto  colpo  del  Pagan  maggiore 
in  apparenza  che  fuffe  in  effetto 
tal  che  Iffabella  fé  ne  fente  il  core 
fender  p  mezo  in  1  aggiacciato  petto 
Zerbin  pien  d  ardimento  e  di  ualore 
tutto  fé  infiàma  d  ira  e  di  difpetto 
e  quato  più  ferire  a  due  man  potè 
in  mezo  1  elmo  el  Tartaro  pcuote 

[68] 

Quafi  fui  collo  del  caual  piegoffe 
per  1  afpra  botta  il  Saracin  fupbo 
e  quàdo  1  elmo  fenza  incanto  foffe 
partito  il  capo  gli  hauria  il  colpo  acerbo 
co  poco  differir  ben  uendicoffe 
ne  diffe  a  unaltra  uolta  io  te  la  ferbo 
e  la  fpada  gli  alzò  uerfo  1  elmetto 
fperadofi  tagliarlo  in  fino  al  petto 

[69] 

Zerbin  che  tenea  1  occhio,  oue  la  mente 
prefto  il  caual  alla  man  deftra  uolfe 
ma  nò  puote  fuggir  cofi  repente 
che  Mandricardo  in  fui  feudo  gli  colfe 
dal  fummo  ad  imo  lo  partì  ugualmente 
e  di  fotto  il  braccial  ruppe  e  difciolfe 
e  lo  ferì  nel  braccio,  e  poi  1  arnefe 
fpezzolli,  e  ne  la  cofeia  gli  difeefe 
[70] 

Zerbin  di  qua  e  di  la  cerca  ogni  aia 
ne  mai  di  quel  che  uuol  cofa  gli  auiene 
che  1  armatura  doue  egli  feria 
un  picco!  fegno  pur  non  ne  ritiene 
da  1  altra  parte   il    Re  di  Tartaria 
Copra  Zerbino  a  tal   uantaggio  ui<  ne 
che  1  ha  ferito  in   fette  parti   o  in  otto 
toltogli  il  feudo  e  mezo  I  cimo  rotto 


[67] 
Fu  quefto  colpo  del  Pagan  maggiore 
in  apparenza  che  fuffe  in  effetto 
tal  che  Iffabella  fé  ne  fente  il  core 
fender  per  mezo  in  lo  aggiacciato  petto 
Zerbin  pien  d  ardimento  &  di  ualore 
tutto  fé  infiamma  dira  &  di  difpetto 
et  quàto  più  ferire  a  due  man  puote 
in  mezo  1  elmo  il  Tartaro  percuote 

[68] 

Quafi  fui  collo  del  caual  piegoffe 
per  lafpra  botta  il  Saracin  fuperbo 
&  quando  lelmo  fenza  incanto  foffe 
partito  il  capo  gli  hauria  il  colpo  acerbo 
con  poco  differir  ben  uendicoffe 
ne  diffe  a  unaltra  uolta  io  te  la  ferbo 
et  la  fpada  gli  alzò  uerfo  lelmetto 
fperandofi  tagliarlo  in  fino  al  petto 

[69] 

Zerbin  che  tenea  locchio  oue  la  mente 
prefto  il  caual  alla  man  deftra  uolfe 
ma  non  potè  fuggir  cofi  agilmente 
che  Mandricardo  in  fui  feudo  lo  colfe 
da  fommo  ad  imo  lo  parti  ugualmente 
et  di  fotto  il  braccial  ruppe  &  difciolfe 
et  lo  feri  nel  braccio  :  &  poi  lamefe 
fpezzolli  :  et  ne  la  cofeia  gli  difeefe 
[70] 

Zerbin  di  qua  di  la  cerca  ogni  uia 

ne  mai   di  quel  che  uuol  cofa  gli  auiene 
che  [armatura  Copra  cui  feria 

un   picco!    fegno   pur  non    ne   ritiene 

da  laltra  parte  il  Re  di  Tartaria 

Copra  Zerbino  a  tal   uantaggio  uiene 

che    llia    di  ito    in    fette-   parti    o    in   otto 

toltogli  il  feudo  &  meco  lelmo  rutto 
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[71] 

Quel  tuttauia  più  uà  pdendo  il  faugue 
maca  la  forza,  e  anchor  par  eh  noi  fenta 
el  uigorofo  cor  che  nulla  langue 
ual  fi,  chel  debil  corpo  ne  fuftenta 
fua  dona  in  tato  pallida  et  exangue 
piangèdo  a  Doralice  fapprefenta 
e  la  priega,  e  le  fupplica  per  dio 
che  partir  uoglia  il  fero  affalto  e  rio 
[72] 

Cortefe  come  bella  Doralice 

ne  ben  ficura  come  il  fatto  fegua 

fa  uolètier  quel  che  Iffabella  dice 

e  difpone  il  fuo  amate  a  pace  e  triegua 

coli  a  peghi  de  1  altra  1  ira  ultrice 

di  cor  fugge  a  Zerbino,  e  fi  dilegua 

et  egli  oue  a  lei  par  piglia  la  ftrada 

fenza  finir  1  imprefa  de  la  fpada 

[73] 
Fiordiligi  che  mal  uede  difefa 
la  buona  fpada  del  mifero  Còte 
tacita  duolfe,  e  tanto  le  ne  pefa 
che  d  ira  piange,  e  battefi  la  fronte 
uorria  hauer  Bràdimarte  a  qlla  impfa 
e  fé  mai  lo  ritruoua  e  gli  lo  cote 
nò  crede  poi  che  Madricardo  uada 
lunga  ftagion  altier  di  quella  fpada 

[74] 
Fiordiligi  cercando  pure  in  uano 
uà  Bràdimarte  fuo  matino  e  fera 
e  fa  camin  da  lui  molto  lontano 
da  lui  che  già  tornato  a  Parigi  era 
ella  tanto  uagò  per  mòte  e  piano 
che  giunfe,  oue  al  paffar  d  una  riuera 
uide  e  conobbe  il  ftolto  Paladino 
ma  dicià  quel  che  auène  di  Zerbino 


[71] 

Quel  tuttauia  più  uà  perdedo  il  fangue 
maca  la  forza  :  e  anchor  par  che  noi  fenta 
el  uigorofo  cor  che  nulla  langue 
ual  fi  :  chel  debol  corpo  ne  fuftenta 
fua  donna  in  tanto  pallida  &  exangue 
piangendo  a  Doralice  fé  apprefenta 
&  la  priega:  &  le  fupplica  per  dio 
che  partir  uoglia  il  fero  affalto  &  rio 
[72] 

Cortefe  come  bella  Doralice 
ne  ben  ficura  come  il  fatto  fegua 
fa  uolentier  quel  che  Iffabella  dice 
&  difpone  il  fuo  amante  a  pace  &  triegua 
cofì  a  prieghi  de  laltra  lira  ultrice 
di  cor  fugge  a  Zerbino:  &  fi  dilegua 
&  egli  oue  a  lei  par  piglia  la  ftrada 
fenza  finir  la  imprefa  de  la  fpada 

[73] 
Fiordiligi  che  mal  uede  difefa 
la  buona  fpada  del  mifero  Conte 
tacita  duolfi  :  &  tanto  le  ne  pefa 
che  d  ira  piange  :  &  battefi  la  fronte 
uorria  hauer  Bràdimarte  a  quella  Iprefa 
&  fé  mai  lo  ritruoua  &  gli  lo  conte 
non  crede  poi  che  Mandricardo  uada 
lunga  ftagion  altier  di  quella  fpada 

[74] 
Fiordiligi  cercando  pure  in  uano 
uà  Brandimarte  fuo  matino  &  fera 
&  fa  camin  da  lui  molto  lontano 
da  lui  che  già  tornato  a  parigi  era 
ella  tanto  uago  per  monte  &  piano 
che  giunfe:  oue  al  paffar  duna  riuera 
uide  &  connobbe  il  ftolto  Paladino 
ma  dician  quel  che  auenne  di  Zerbino 
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[75] 

Ch  el  lafciar  Durindana  lì  gran  fallo 
gli  par,  eh  più  d  ogni  altro  mal,  glincrefce 
quatùcB  apena  ftar  poffa  a  cauallo 
pel  molto  fangue  ch  gli  è  ufeito,  et  efee 
hor  poi  che  dopo  nò  troppo  intervallo 
ceffa  co  1  ira  il  caldo,  il  dolor  crefee 
crefee  il  dolor  fi  impetuofamente 
che  macarfi  la  uita  fé  ne  fente 
[76] 

Per  debolezza  più  no  potea  gire 
fiche  fermoffi  appreffo  una  fontana 
no  fa  che  farfi,  o  che  fi  debbia  dire 
per  aiutarlo  la  dozella  humana 
fol  di  difagio  lo  uede  morire 
che  quindi  è  troppo  ogni  città  lontana 
doue  in  tato  uopo  al  medico  ricorra 
che  per  pietade,  o  premio  gli  foccorra 

[77] 
Ella  no  fa  fé  non  in  uan  dolerfi 
chiamar  fortuna,  e  il  ciel  èpio  e  crudele 
pche  ahi  luffa  (dicea)  no  mi  fummerfi 
quando  leuai  nel  ocean  le  uele 
Zerbin  che  i  laguidi  occhi  ha  in  lei  cóuerfi 
fente  più  doglia  ch  effa  fi  qrele 
che  de  la  paffion  tenace  e  forte 
ch  1  ha  -còdutto  hor  mai  uicino  a  morte 

[78] 
Cofì  cor  mio  uogliate  le  diceua, 

dopo  (Ilio  farò  morto  amarmi  anchora 
come  folo  il  lafciarui  è  clic  ni  aggrcua 
qui  lenza  guida,  e  nò  già  pcb  lo  mora 
che  fé  in  ricura  parte  m  ai  cadeua 
finir  de  la  mia  uita  1  ultima  bora 
lieto  '   <  Oti  uio  <   fortunato  a  pieno 

morto  farci,  poi  chio  Ili   moro  in  fono 


[75] 

Chel  lafciar  Durindana  :  fi  gran  fallo 
gli  par:  ch  più  dogni  altro  mal  glincrefce 
quantunque  a  pena  ftar  poffa  a  cauallo 
pel  molto  fangue  che  gli  e  ufeito  &  efee 
hor  poi  che  dopo  non  troppo  interuallo 
ceffa  con  lira  il  caldo  :  il  dolor  crefee 
crefee  il  dolore  fi  impetuofamente 
che  mancarfi  la  uita  fé  ne  fente 
[76] 

Per  debolezza  più  non  potea  gire 
fiche  fermoffi  appreffo  una  fontana 
non  fa  che  fare  :  o  che  fi  debbia  dire 
per  aiutarlo  la  donzella  humana 
fol  di  difagio  lo  uede  morire 
che  quindi  e  troppo  ogni  citta  lontana 
doue  in  quel  punto  al  medico  ricorra 
che  per  pietade  :  o  premio  gli  foccorra 

[77] 

Ella  non  fa  fé  non  in  uan  dolerfi 

chiamar  fortuna  :  e  il  ciel  èpio  &  crudele 
perche  ahi  laffa  (dicea)  non  mi  fummerfi 
quando  leuai  nel  ocean  le  uele 
Zerbin  eh  i  laguidi  occhi  ha  in  lei  còueni 
fente  più  doglia  che  effa  fi  querele 
che  de  la  paffion  tenace  &  forte 
che  lha  condutto  hormai  uicino  a  morte 
[78] 

Cofi  cor  mio  uogliate  le  diceua 

dopo  chio  faro  morto  amarmi  anchora 
come  folo  il  lafciarui  e  che  mi  aggreua 
qui  lenza  guida:  &  no  già  perche  io  mora 
che  fé  in  ricura  parte  mi  accadeua 
finir  de  la  mia  uita  lultima  bora 
lieto  «s^  contento  &  fortunato  a  pieno 

morto  farci  :  poi  chio  Ili  inoro  in  feno 
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[79] 

Ma  poi  chel  mio  dettino  iniquo  e  duro 
uol  eh  io  uè  lafcì,  e  nò  fò  in  man  da  cui 
per  qfta  bocca,  e  per  quefti  occhi  giuro 
per  quefte  chiome  onde  allacciato  fui 
che  difpato  in  lo  pfondo  ofeuro 
uò  de  lo  inferno,  oue  il  penfar  di  uui 
che  habbia  cofì  lafciata,  affai  più  ria 
fera  d  ognaltra  pena  che  ui  fia 
[80] 

A  quefto  la  meftiffima  Iffabella 
declinàdo  la  faccia  lacrymofa 
e  congiungèdo  la  fua  bocca  a  quella 
di  Zerbin  làguidetta  come  rofa 
rofa  no  colta  in  fua  ftagio,  fi  eh  ella 
impallidita  in  la  fiepe  fpinofa 
diffe,  nò  ui  penfate  già  mia  uita 
far  fenza  me  queft  ultima  partita 
[81] 

Di  ciò  cor  mio  neffun  timor  ui  tocchi 
chio  uuò  feguirui  on  cielo  o  ne  lo  Iferno 
cóuié  eh  un  fpirto,  e  1  altro  ìfieme  feocchi 
ifieme  uada,  e  ìfieme  ftia  in  eterno 
no  fi  prefto  uedrò  chiuderui  gliocchi 
o  eh  me  ucciderà  il  dolor  interno 
o  fé  quel  non  può  tanto,  io  ui  pmetto 
co  quefta  fpada  hoggi  paffarmi  il  petto 

[82] 

De  corpi  noftri  ho  achor  no  poca  fpeme 
che  me  morti  che  uiui  habbia  uetura 
quiui  alcun  forfè  uenirà,  eh  in  fieme 
moffo  a  pietà  li  porrà  in  fepultura 
coli  dicendo,  le  reliquie  eftreme 
del  uital  fpirto  che  morte  le  fura 
ne  uà  cogliendo  co  le  labra  mefte 
fin  che  una  minima  aura  uè  ne  refte 


[79] 

Ma  poi  chel  mio  deftino  iniquo  &  duro 
uol  chio  ui  lafci  :  &  non  fo  in  man  di  cui 
per  quefta  bocca  :  e  per  quefti  occhi  giuro 
per  quefte  chiome  onde  allacciato  fui 
che  difperato  in  lo  profundo  ofeuro 
uo  de  lo  inferno  :  oue  il  penfar  di  uui 
chabbia  cofi  lafciata  :  affai  più  ria 
fera  dognaltra  pena  che  ui  fia 
[80] 

A  quefto  la  meftiffima  Iffabella 
declinando  la  faccia  lacrymofa 
&  congiungendo  la  fua  bocca  a  quella 
di  Zerbin  languidetta  come  rofa 
rofa  non  colta  in  fua  ftagion  :  fi  eh  ella 
impallidifca  in  la  fiepe  fpinofa 
diffe  non  ui  penfate  già  mia  uita 
far  fenza  me  quefta  ultima  partita 
[81] 

Di  ciò  cor  mio  neffun  timor  ui  tocchi 

chio  uuo  feguirui  o  ì  cielo  o  ne  lo  inferno 
couien  eh  u  fpirto  :  &  laltro  ìfieme  feocchi 
infieme  uada  :  infieme  ftia  in  eterno 
non  fi  prefto  uedro  chiuderui  gliocchi 
o  che  me  ucciderà  il  dolor  interno 
o  fé  quel  non  può  tanto  :  io  ui  prometto 
con  quefta  fpada  hoggi  paffarmi  il  petto 
[82] 

De  corpi  noftri  ho  anchor  non  poca  fpeme 
che  me  morti  che  uiui  habbian  uentura 
quiui  alcun  forfè  uenira  :  eh  infieme 
moffo  a  pietà  gli  porrà  in  fepultura 
cofi  dicendo  :  le  reliquie  eftreme 
del  uital  fpirto  che  morte  le  fura 
ne  uà  cogliendo  con  le  labra  mefte 
fin  che  una  minima  aura  uè  ne  refte 
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[83] 
Zerbin  la  debil  uoce  riforzado 
diffe,  io  ui  priego  e  fupplico  mia  diua, 
per  quel  amor  che  mi  moftrafte,  quado 
per  me  lafciafte  la  paterna  riua 
e  fé  comadar  poffo,  io  uel  comando 
che  fin  che  piaccia  a  Dio  reftiate  uiua 
ne  mai  per  cafo  poniate  in  oblio 
che  qto  amar  fi  può  u  habbia  amato  io 

[84] 
Dio  ui  puederà  d  aiuto  forfè 
per  liberarui  da  ogni  atto  uillano 
come  fé  quando  alla  fpeloca  torfe 
per  indi  trarue,  il  Senator  Romano 
cofì  (la  fua  mercè)  già  ui  foccorfe 
nel  mare,  e  cótra  il  Bifcaglin  pfano 
e  fé  pur  auerrà  che  poi  fi  deggia 
morir,  allhora  il  minor  mal  fi  eleggia 

[85] 
No  credo  che  quefte  ultime  parole 
poteffe  expmer  fi,  che  fuffe  intefo 
e  finì  come  il  debil  lume  fuole 
cui  cera  màchi,  o  d  altro  ì  chi  fia  accefo 
chi  potrà  dir  a  pien  come  fi  duole 
poi  che  fi  uede  pallido  e  diftefo 
la  giouanetta,  e  freddo  come  giaccio 
il  fuo  caro  Zerbin  reftare  in  braccio 

[86] 

Sopra  il  fanguigno  corpo  fabbandona 
<•  <li  copione  lacryme  lo  bagna 
e  (bride  fi,  eli  intorno  ne  rifuona 

a  molte  miglia  il  bofeo  e  la  campagna 
ne  alle  guancia  ne  al  petto  G  pdona 
<  he  1  uno  e  1  altro  no  pi  nota  e  (ragna 
e  (traccia  a  torto  lauree  crefpe  chiome 
chiamando  femp  io  uaa  1  amato  nome 


[83] 
Zerbin  la  debol  uoce  riforzando 

diffe  :  io  ui  prego  &  fupplicio  mia  Diua 

per  quel  amor  che  mi  moftrafte  :  quando 

per  me  lafciafte  la  paterna  riua 

&  fé  commandar  poffo  :  io  uel  comando 

che  fin  che  piaccia  a  Dio  reftiate  uiua 

ne  mai  per  cafo  poniate  in  oblio 

che  quàto  amar  fi  può  u  abbia  amato  io 

[84] 
Dio  ui  prouedera  daiuto  forfè 
per  liberarui  da  ogni  atto  uillano 
come  fé  quando  alla  fpelonca  torfe 
per  indi  trarui  :  il  Senator  Romano 
cofi  la  fua  merce  già  ui  foccorfe 
nel  mare  :  &  contra  il  Bifcaglin  profano 
&  fé  pur  auerra  che  poi  fi  deggia 
morire  allhora  il  minor  mal  fi  eleggia 

[85] 
Non  credo  che  quefte  ultime  parole 
poteffe  exprimer  fi  :  che  fuffe  intefo 
&  fini  come  il  debol  lume  fuole 
cui  cera  manchi  :  o  daltro  in  che  fia  accefo 
chi  potrà  dir  a  pien  come  fi  duole 
poi  che  fi  uede  pallido  &  diftefo 
la  giouanetta  :  &  freddo  come  giaccio 
il  fuo  caro  Zerbin  reftare  in  braccio 

[86] 

Sopra  il  (anguigno  corpo  fé  abbandona 
&  di  COpiofe  lacryme  lo  bagna 
ìv  (bride  li  :  eh  intorno  ne  rifuona 

a  molte  miglia  il  bofeo  &  la  campagna 
ne  alle  guancie  ne  al  petto  fi  perdona 
(in-  inno  «.Si  ìaitro  non  percuota  8t  (ragna 
&  in. K  ii. 1  a  tuito  le  anice  crefpe  chiome 
chiamfldo  G  mpre  in  uaa  Io  amato  nome 
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Wì 

In  tanta  rabbia,  in  tal  furor  fummerfa 
1  hauea  la  doglia  fua,  che  facilméte 
hauria  la  fpada  in  fé  fteffa  cóuerfa 
poco  al  fuo  amante  in  quefto  ubidiente 
f  uno  Eremita  eh  alla  frefea  e  terfa 
fonte,  hauea  ufanza  di  tornar  fouente 
da  la  fua  quindi  no  lòtana  cella 
non  fopponea  (uenendo)  al  uoler  della 

[SS] 

Il  uenerabil  huom  eh  alta  bótade 
hauea  cógiunta  a  naturai  prudentia 
et  era  tutto  pien  di  charitade 
di  buoni  exempi  ornato,  e  d  eloquètia 
alla  dolente  giouane  fuade 
con  ragioni  efficaci  patientia 
e  quiui  pon  di  molte  inanti  il  fpecchio 
uoluèdo  il  nuouo  teftamèto  e  il  uecchio 

[89] 
Poi  le  fece  ueder  come  nò  fuffe 
alcun  fé  no  in  Dio  uero  cotento 
e  eh  eran  1  altre  tranfitorie,  e  fluffe 
fperanze  humane,  e  di  poco  momento 
e  tanto  feppe  dir,  che  la  riduffe 
da  quel  crudel,  et  oftinato  intento 
che  fua  uita  fequente  hebbe  difio 
tutta  dicar  al  feruigio  di  Dio 

[90] 
No  che  lafciar  del  fuo  fignor  uoglia  unqj 
ne  il  grande  amor,  ne  le  reliquie  morte 
còuien  che  1  habbia  ouùq3  ftia,  et  ouuq3 
uada  che  feco  e  notte  e  dì  le  porte 
quindi  aiutando  1  Eremita  adùqj 
eh  era  de  la  fua  età  ualido  e  forte 
fui  mefto  caual  fuo  Zerbin  tornaro 
e  molti  dì  per  quelle  felue  andaro 


[87] 
In  tanta  rabbia:  in  tal  furor  fummerfa 
Ihauea  la  doglia  fua:  che  facilmente 
hauria  la  fpada  in  fé  fteffa  conuerfa 
poco  al  fuo  amante  in  quefto  ubidiente 
fé  uno  Eremita  eh  alla  frefea  &  terfa 
fonte  :  hauea  ufanza  di  tornar  fouente 
da  la  fua  quindi  non  lontana  cella 
non  fé  opponea  (uenendo)  al  uoler  della 

[88] 

Il  uenerabil  hom  eh  alta  bontade 
hauea  congiunta  a  naturai  prudentia 
&  era  tutto  pien  di  chiaritade 
di  buoni  exempi  ornato  :  &  di  eloquentia 
alla  dolente  giouane  fuade 
con  ragioni  efficaci  patientia 
&  quiui  pon  di  molte  inanti  il  fpecchio 
uoluendo  il  nuouo  teftamèto  e  il  uecchio 

[89] 
Poi  le  fece  ueder  come  non  fuffe 
alcun  fé  non  in  Dio  uero  contento 
&  eh  eran  laltre  tranfitorie  :  et  fluffe 
fperanze  humane  :  et  di  poco  momento 
&  tanto  feppe  dir:  che  la  riduffe 
da  quel  crudel  :  et  oftinato  intento 
che  fua  uita  fequente  hebbe  difio 
tutta  dicar  al  feruigio  di  Dio 

[90] 
Nò  che  lafciar  del  fuo  Signor  uoglia  unq3 
ne  il  grande  amor:  ne  le  reliquie  morte 
còuié  che  lhabbia  ouuque  ftia  :  et  ouuque 
uada  che  feco  &  notte  &  di  le  porte 
quindi  aiutando  1  Eremita  adunque 
eh  era  de  la  fua  età  ualido  &  forte 
fui  mefto  caual  fuo  Zerbin  tornaro 
&  molti  di  per  quelle  felue  andaro 
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[91] 
No  uolfe  il  cauto  uecchio  ridur  (eco 
fola  con  folo  la  giouane  bella 
la  doue  afcofa  in  un  feluaggio  fpeco 
nò  lungi  hauea  la  folitaria  cella 
fra  fé  dicendo,  con  piglio  arreco 
in  una  man  la  paglia  e  la  facella 
ne  fi  fida  in  fua  età,  ne  in  fua  prudètia 
che  di  fé  faccia  tanta  expientia 

[92] 
Di  códurla  in  Prouenza  hebbe  penfiero 
no  lontano  a  Marfilia  in  un  cartello 
doue  di  fante  done  un  monaftiero 
ricchiffimo  era,  e  d  edificii  bello 
e  per  portarne  il  morto  caualliero 
copofto  in  una  caffa  haueano  quello 
che  in  un  caftel  (eh  era  tra  uia)  fi  fece 
lùga  e  capace,  e  ben  chiufa  di  pece 

[93] 
Più  e  più  giorni  gran  fpatio  di  terra 
cercaro,  e  femp  per  luochi  più  inculti 
che  pieno  effendo  ogni  cofa  di  guerra 
uoleano  gir  più  che  poteano  occulti 
ma  1  fine  un  cauallier  la  uia  lor  ferra 
che  lor  fé  oltraggi,  e  difhonefti  infiliti 
di  cui  dirò  quando  il  fuo  luoco  fia 
adeffo  torno  al  Re  di  Tartaria 

[94] 
Hauuto  chebbe  la  battaglia  fine 
eh  io  ui  narrai  di  (Òpra,  fi  raccolfe 
alle  frefche  ombre,  e  a  1  Ode  cryftalline 
et  al  deftrier  la  fella  e  il  freno  tolfe 
e  lo  lafciò  per  1  herbe  tenerine 
del  prato,  andar  pafeedo  oue  egli  uolfe 
ma  no  ftè  guari  <  he  uide  lontano 
calar  dal   mote   uiì  cauallier  al  piano 


[91] 

Non  uolfe  il  cauto  uecchio  ridur  feco 
fola  con  folo  la  giouane  bella 
la  doue  afcofa  in  un  filuaggio  fpeco 
non  lungi  hauea  la  folitaria  cella 
fra  fé  dicendo  :  con  periglio  arreco 
iu  una  man  la  paglia  &  la  facella 
ne  fi  fida  in  fua  età:  ne  in  fua  prudentia 
che  di  fé  faccia  tanta  experientia 
[92] 

Di  condurla  in  Prouenza  hebbe  penfiero 
non  lontano  a  Marfilia  in  un  cartello 
doue  di  fante  donne  un  monaftiero 
ricchiffimo  era:  &  di  edificii  bello 
&  per  portarne  il  morto  caualliero 
comporto  in  una  caffa  haueano  quello 
che  in  un  caftel  eh  era  tra  uia  :  fi  fece 
lunga  &  capace  :  &  ben  chiufa  di  pece 

[93] 
Più  &  più  giorni  gran  fpatio  di  terra 
cercaro:  &  fempre  per  lochi  più  inculti 
che  pieno  effendo  ogni  cofa  di  guerra 
uoleano  gir  più  che  poteano  occulti 
ma  il  fine  un  cauallier  la  uia  lor  ferra 
che  lor  fé  oltraggi  :  &  difhonefti  infiliti 
di  cui  diro  quando  il  fuo  loco  fia 
eh  io  ritorno  hora  al  Re  di  Tartaria 

[94] 
Hauuto  chebbe  la  battaglia  il  fine 
che  già  uho  detto:  il  giouen  fi  raccolfe 
alle  frefche  ombre  :  e  ali  onde  cryftalline 
&  al  deftrier  la  fella  e  il  fieno  tolfe 
&  lo  lafcio  per  lherbe  tenerine 
del  prato  andar  pafeendo  oue  cidi  uolfe 

ma  non   Iti-  inolio  che  nidi:  lontano 
calar  dal  monte  un  cauallier  al  piano 
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[95] 
Cónobel  come  prima  alzò  la  fróte 
Doralice,  e  moftrollo  a  Mandricardo 
dicendo  ecco  il  fuperbo  Rodomóte 
fé  nò  m  ingàna  di  lontano  il  fguardo 
per  far  teco  battaglia  cala  il  monte 
hor  ti  farà  meftier  1  effer  gagliardo 
pduta  hauermi  a  grade  ingiuria  tiene 
eh  ero  fua  fpofa,  e  a  uèdicar  fi  uiene 

[96] 
Qual  buò  aftor  che  1  anitra  o  la  aceggia 
ftarna  o  colombo,  o  fimil  altro  augello 
uenirfi  incotro  di  lontano  ueggia 
leua  la  tefta,  e  fi  fa  lieto  e  bello 
tal  Mandricardo  come  certo  deggia 
di  Rodomóte  far  ftrage  e  macello 
co  letitia  e  baldanza  il  deftrier  piglia 
le  ftaffe  a  i  piedi,  e  da  alla  ma  la  briglia 

[97] 

Quando  uicini  fur,  fiche  udir  chiare 
tralor  poteanfi  le  parole  altiere 
con  le  mane  e  col  capo  a  minacciare 
incominciò  gridando  il  Re  d  Algere 
eh  a  penitenza  gli  faria  tornare 
che  per  un  temerario  fuo  piacere 
non  haueffe  rifpetto  prouocarfi 
lui  eh  altamente  era  per  uendicarfi 
[98] 

Rifpofe  Mandricardo  indarno  tenta 
chi  mi  uuol  impaurir  p  minacciarmi 
coli  fanciulli  o  femine  fpauenta 
o  altri  che  nò  fappia  che  fieno  armi 
me  no,  cui  la  battaglia  più  talenta 
d  ogni  ripofo,  e  fon  per  adoprarmi 
a  pie  a  cauallo,  in  fquadra  e  nel  fteccato 
coli  fenza  armatura,  come  armato 


[95] 

Connobel  come  prima  alzo  la  fronte 
Doralice  :  &  moftrollo  a  Mandricardo 
dicendo  ecco  il  fuperbo  Rodomonte 
fé  non  me  inganna  di  lontano  il  fguardo 
per  far  teco  battaglia  cala  il  monte 
hor  ti  potrà  giouar  leffer  gagliardo 
perduta  hauermi  a  grande  ingiuria  tiene 
che  ero  fua  fpofa  :  e  a  uendicar  fi  uiene 
[96] 

Qual  buon  aftor  che  lanitra  o  la  aceggia 
ftarna  o  colombo-:  o  fimil  altro  augello 
uenirfi  incontro  di  lontano  ueggia 
lieua  la  tefta:  &  fi  fa  lieto  &  bello 
tal  Mandricardo  come  certo  deggia 
di  Rodomonte  far  ftrage  &  macello 
con  letitia  &  baldanza  il  deftrier  piglia 
le  ftaffe  a  i  piedi  :  &  da  alla  man  la  briglia 

[97] 

Quando  uicini  fur  :  fi  che  udir  chiare 
tra  lor  poteanfi  le  parole  altiere 
con  le  mani  &  col  capo  a  minacciare 
incomincio  gridando  il  Re  d  Algere 
eh  a  penitenza  gli  faria  tornare 
che  per  un  temerario  fuo  piacere 
non  haueffe  rifpetto  prouocarfi 
lui  eh  altamente  era  per  uendicarfi 
[98] 

Rifpofe  Mandricardo  indarno  tenta 
chi  mi  uuol  impaurir  per  minacciarmi 
cofi  fanciulli  o  femine  fpauenta 
o  altri  che  non  fappia  che  fieno  armi 
me  non  :  cui  la  battaglia  più  talenta 
dogni  ripofo  :  &  fon  per  adoprarmi 
a  pie  a  cauallo  :  in  fquadra  &  nel  fteccato 
cofi  fenza  armatura:  come  armato 
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[99] 

Ecco  fono  alli  oltraggi,  al  grido,  al  ire 
al  trar  de  bradi,  al  crudel  fuon  de  ferri 
come  uento  che  prima  ageuol  fpire 
poi  cominci  a  crollar  fraffini  e  cerri 
et  indi  ofcura  polue  in  cielo  aggire 
indi  li  arbori  fuella,  e  cafe  atterri 
fummerga  in  mar,  e  porti  ria  tempefta 
eh  el  fparfo  armeto  uccida  alla  forefta 
[100] 

De  dui  pagani  fanza  pare  in  terra 
li  audaciffimi  cori,  e  forze  eftreme 
parturifeono  colpi,  et  una  guerra 
coueniente  a  fi  feroce  feme 
del  grade  e  horribil  fuò  trema  la  terra 
quando  le  fpade  fon  percoffe  infieme 
gettano  1  arme  in  fino  al  ciel  fcintille 
anzi  lampadi  accefe  a  mille  a  mille 
[101] 

Sanza  mai  ripofarfi  o  pigliar  fiato 
dura  fra  li  dui  Regi  afpra  battaglia 
tétado  hora  da  quefto,  hor  da  quel  lato 
aprir  le  piaftre,  e  penetrar  la  maglia 
ne  perde  1  un  ne  1  altro  tol  del  prato 
ma  come  intorno  fian  foffe  o  muraglia 
o  troppo  cofti  ogni  oncia  di  quel  luoco 
no  fi  parto  d  un  cerchio  angufto  e  poco 
[102] 

Fra  mille  colpi  il  Tartaro  una  uolta 

colfe  a  duo  mani  in  fròte  al  Re  d  Algere 
che  gli  fece  ueder  girar  in  uolta 
quante  mai   furon  fiacole  e  lumiere 
come  ogni  forza  al  Aphrican  fia  tolta 
]<•  groppe  del  deftrier  col  capo  fere 
pde  la  ftalla,  et  è  prefente  quella 
Che  Cotanto  ama  a  rifeo  ufeir  di  fella 


[99] 
Ecco  fono  alli  oltraggi  :  al  grido  :  ali  ire 
al  trar  de  brandi  :  al  crudel  fuon  de  ferri 
Come  uento  che  prima  ageuol  fpire 
poi  cominci  a  crollar  fraffini  &  cerri 
&  indi  ofcura  polue  in  cielo  aggire 
indi  gli  arbori  fuella  :  &  cafe  atterri 
fummerga  in  mar:  et  porti  ria  tempefta 
chel  fparfo  armento  uccida  alla  forefta 
[100] 

De  dui  pagani  fenza  parte  in  terra 
gli  audaciffimi  cori  :  &  forze  eftreme 
parturifeono  colpi  :  &  una  guerra 
conueniente  a  fi  feroce  feme 
del  grande  e  horribil  fuon  trema  la  terra 
quando  le  fpade  fon  percoffe  infieme 
gettano  larme  infino  al  ciel  fcintille 
anzi  lampadi  accefe  a  mille  a  mille 

[101] 

Senza  mai  ripofarfi  o  pigliar  fiato 
dura  fra  li  dui  Regi  afpra  battaglia 
tentando  hora  da  quefto  :  hor  da  quel  lato 
aprir  le  piaftre  :  &  penetrar  la  maglia 
ne  perde  lun  :  ne  1  altro  tol  del  prato 
ma  come  intorno  fian  foffe  o  muraglia 
o  troppo  coftei  ogni  oncia  di  quel  loco 
non  fi  parto  dun  cerchio  angufto  et  poco 
[102] 

Fra  mille  colpi  il  Tartaro  una  uolta 
colfe  a  duo  mani  in  fronte  il  Re  d  Algere 
che   gli   fico   ueder  girar  in   uolta 

quante  mai  furon  fiacole  &  lumiere 

coinc  Ogni   forza  al  Aplirican  fi.i   tolta 

i'    groppe  del  deftrier  col  capo  fere 
i"  rde  la  (tarla  :  &  e  prefente  quella 

che  cotanto  ama  a  rifcho  ufeir  di  fella 
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[103] 
Ma  come  ben  comporto  e  ualido  arco 
di  fino  acciar  in  buona  fumma  greue 
quanto  f inchina  più,  quato  è  più  carco 
e  più  lo  sforzan  martinelli  e  leue 
co  tanto  più  furor,  quanto  è  poi  fcarco 
ritorna,  e  fa  più  mal  che  nò  riceue 
cofi  quel  Aphrican  tofto  riforge 
e  doppio  il  colpo  allo  inimico  porge 

[104] 

Colfe  il  nemico  oue  da  lui  fu  colto 
pprio  a  ql  fegno  in  fróte,  et  a  due  mane 
la  finezza  de  1  elmo  tene  il  uolto 
difefo  al  fucceffor  del  Re  Agricane 
ma  fi  ftordito  ne  reftò,  che  molto 
no  fapea  fera  uefpero  o  dimane 
1  irato  Rodomòte  non  farrefta 
che  mena  1  altro,  e  pur  fegna  alla  tefta 

[105] 
El  deftriero  del  Tartaro  che  abborre 
la  fpada  che  fifchiando  cala  d  alto 
al  fuo  fignore  co  fuo  gra  mal  foccorre 
pche  fé  arretra  per  fuggir  d  un  falto 
e  il  brado  in  mezo  il  capo  gli  trafcorre 
eh  al  fignor  non  a  lui  mouea  1  affalto 
el  mifer  nò  hauea  1  elmo  di  Troia 
come  il  patron,  onde  è  ragiò  eh  muoia 

[106] 

Quel  cade,  e  Madricardo  in  piedi  guizza 
non  più  ftordito,  e  Durindana  aggira 
uedere  il  caual  morto  entro  gli  attizza 
e  fuor  diuampa  un  graue  incédio  d  ira 
1  Aphrican  per  urtarlo  il  caual  drizza 
ma  nò  più  Mandricardo  fi  ritira 
eh  foglia  far  da  1  onde  il  fcoglio,  e  auéne 
eh  el  deftrier  cadde,  et  egli  I  pie  fi  tene 


[103] 
Ma  come  ben  compofto  et  ualido  arco 
di  fino  acciar  in  buona  fomma  greue 
quanto  fé  china  più  :  quanto  e  più  carco 
et  più  lo  fforzan  martinelli  et  leue 
con  tanto  più  furor:  quanto  e  poi  fcarco 
ritornar  :  et  fa  più  mal  che  non  riceue 
cofi  quel  Aphrican  tofto  riforge 
et  doppio  il  colpo  allo  inimico  porge 

[104] 

Rodomonte  a  quel  fegno  oue  fu  colto 
colfe  a  punto  il  figliuol  del  Re  Agricane 
per  quefto  non  potè  nocerli  al  uolto 
eh  in  difefa  trouo  larme  troiane 
ma  ftordi  in  modo  il  Tartaro  che  molto 
non  fapea  fera  uefpero  o  dimane 
lo  irato  Rodomonte  non  fé  arrefta 
che  mena  laltro:  et  pur  fegna  alla  tefta 

[105] 

Il  deftriero  del  Tartaro  che  abborre 
la  fpada  che  fifchiando  cala  dalto 
al  fuo  Signore  con  fuo  gran  mal  foccorre 
perche  fé  arretra  per  fuggir  dun  falto 
il  brando  in  mezo  il  capo  gli  trafcorre 
eh  al  Signor  non  a  lui  mouea  laffalto 
el  mifer  non  hauea  lelmo  di  Troia 
come  il  patrone  :  onde  còuien  che  muoia 
[106] 

Quel  cade  :  &  Madricardo  in  piedi  guizza 
non  più  ftordito  :  &  Durindana  aggira 
uedere  il  caual  morto  entro  gli  attizza 
&  fuor  diuampa  un  graue  incendio  d  ira 
1  Aphrican  per  urtarlo  il  caual  drizza 
ma  non  più  Mandricardo  fi  ritira 
che  foglia  far  da  londe  il  fcoglio  :  e  auène 
chel  deftrier  cadde  :  &  egli  in  pie  fi  tene 
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[107] 
L  Aphrican  che  mScarfi  il  caual  ferite 
lafcia  le  ftaffe,  e  fu  li  arcion  fi  ponta 
e  refta  in  piedi,  e  fciolto  ageuolmente 
cofi  1  un  1  altro  poi  di  pare  affronta 
la  pugna  più  che  mai  ribolle  ardente 
e  1  odio  e   1  ira,  a  la  fuperbia  monta 
et  era  per  feguir,  ma  quiui  giunfe 
in  fretta  un  meffaggier  che  li  difgiunfe 
[108] 

Vi  giunfe  un  meffaggier  del  popul  Moro 
di  molti  che  per  Francia  eran  madati 
a  richiamare  alli  ftendardi  loro 
e  capitani  e  cauallier  priuati 
pche  1  Imperator  dai  gigli  d  oro 
gli  hauea  li  alloggiamenti  affediati 
e  no  uenendo  chi  1  aiuti,  e  prefto 
cònofceua  il  fuo  excidio  manifefto 
[109] 

Riconobbe  il  meffaggio  i  cauallieri 
e  no  pur  ali  infegne  e  foprauefte 
m  al  girare  de  le  fpade,  e  a  colpi  fieri 
eh  altre  man  no  farebbeno  che  quefte 
tra  lor  phò  non  ofa  intrar,  che  fperi, 
che  fra  tanta  ira,  ficurtà  gli  prefte 
effer  meffo  del  Re,  ne  fi  conforta 
per  dir  eh  ambafeiator  pena  nò  porta 
[no] 

Ma  uiene  a  Doralice,  et  a  lei  narra 
eh  Agramante,  Marfiglio,  e  Stordilano 
CO  pochi  dentro  a  mal  ficura  (barra 
fono  affediati  dal  popul  chriftiano 
narrato  il  cafo  co  prieglii  ne  inarra 
che  farà  il  tutto  ai  dui  guerrieri  piano 
accorderai!)   infieme,  e  per  lo  f<  ampo 
del  esercito  fuo  cùdurrà  in  campo 


[107] 

L  Aphrican  che  mancarli  il  caual  fente 
lafcia  le  ftaffe  :  &  fu  li  arcion  fi  ponta 
&  refta  in  piedi  :  &  fciolto  ageuolmente 
cofi  lun  laltro  poi  di  pare  affronta 
la  pugna  più  che  mai  ribolle  ardente 
&  Iodio  &  lira:  &  la  fuperbia  monta 
&  era  per  feguir:  ma  quiui  giunfe 
in  fretta  un  meffaggier  che  li  difgiunfe 
[108] 

Vi  giufe  un  meffaggier  del  popul  Moro 
di  molti  che  per  Francia  eran  mandati 
a  richiamare  alli  ftendardi  loro 
&  capitani  &  cauallier  priuati 
perche  1  Imperator  dai  gigli  doro 
gli  hauea  li  alloggiamenti  già  affediati 
&  non  uenendo  chi  lo  aiuti  :  &  prefto 
cònofceua  il  fuo  excidio  manifefto 
[109] 

Riconobbe  il  meffaggio  i  cauallieri 
&  non  pur  alle  infegne  &  foprauefte 
ma  al  girar  de  le  fpade  :  e  a  colpi  fieri 
eh  altre  man  non  farebbeno  che  quefte 
tra  lor  perho  non  ofa  intrar  :  che  fperi 
che  fra  tanta  ira  :  ficurta  gli  prefte 
leffer  meffo  del  Re  :  ne  fi  conforta 
per  dir  eh  ambafeiator  pena  non  porta 

[no] 

Ma  uiene  a  Doralice:  &  a  lei  narra 
eh  Agramante  :  Maniglio  :  &  Stordilano 
con  pochi  dentro  a  mal  ficura  sbarra 
fono  affediati  dal  popul  chriftiano 
narrato  il  cafo  con  prieghi  ne  inarra 
che  tara   il  tutto  a  i  dui  guerrieri  piano 
a<  conici  alli  inficine:  et  per  lo  fcanipo 
del  exercito  lor  condurrà  in  campo 
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[ni] 

Tra  i  cauallier  la  dona  di  gran  core 
fi  mefle,  e  diffe  lor,  io  ui  comando 
per  quanto  fò  che  me  portate  amore 
che  riferbiate  a  miglior  ufo  il  brando 
e  ne  ueniate  fubito  in  fauore 
del  noftro  campo  faracino,  quando 
fi  truoua  hora  affediato  ne  le  tède 
e  prefto,  o  aiuto,  o  gran  mina  attende 
[112] 

Indi  il  meffo  foggiunfe  il  gran  piglio 
de  faracini  e  narrò  il  fatto  a  pieno 
e  pofe  d  Agramante,  e  di  Marfiglio 
lettere  in  mano  al  figlio  d  Vlieno 
fi  piglia  finalmente  per  còfiglio 
che  i  dui  guerrier,  depofto  ogni  ueneno 
facciano  infieme  tregua  fin  al  giorno 
che  fia  tolto  1  affedio  a  Mori  intorno 

["3] 
E  fenza  più  dimora,  come  pria 
liberato  d  affedio  habbià  lor  gente 
no  f  intendano  hauer  più  còpagnia 
ma  crudel  guerra,  e  inimicitia  ardente 
fin  che  con  1  arme  difinito  fia 
che  de  la  dona  hauer  meritamente 
è  quella  in  le  cui  man  giurato  fue 
fece  la  ficurtà  per  amendue 

[ih] 
A  quefto  è  la  Difcordia  impatiente 
inimica  di  pace,  e  d  ogni  tregua 
e  cofì  la  Superbia,  e  non  cófente 
ne  uol  patir  che  tale  accordo  fegua 
ma  più  di  lor  può  Amor  quiui  pfente 
di  cui  1  alto  ualor  neffun  adegua 
e  fé  eh  in  drieto  a  colpi  di  faette 
e  la  Difcordia,  e  la  Supbia  ftette 


[HI] 

Tra  i  cauallier  la  donna  di  gran  core 
fi  meffe  :  et  diffe  loro  :  io  ui  comando 
per  quanto  fo:  che  me    portate  amore 
che  riferbiate  a  miglior  ufo  il  brando 
et  ne  uegnate  fubito  in  fauore 
del  noftro  campo  faracino  :  quando 
fi  truoua  hora  affediato  ne  le  tende 
et  prefto  :  o  aiuto  :  o  gran  ruina  attende 
[112] 

Indi  il  meffo  foggiunfe  il  gran  periglio 
de  faracini  :  et  narro  il  fatto  a  pieno 
et  pofe  di  Agramante  :  et  di  Marfiglio 
lettere  in  mano  al  figlio  d  Vlieno 
fi  piglia  finalmente  per  configlio 
che  i  dui  guerrier  :  depofto  ogni  ueneno 
facciano  infieme  tregua  fin  al  giorno 
che  fia  tolto  lo  affedio  a  Mori  intorno 

[113] 
Et  fenza  più  dimora  :  come  pria 
liberato  di  affedio  habbian  lor  gente 
non  fé  intendano  hauer  più  compagnia 
ma  crudel  guerra  :  e  inimicitia  ardente 
fin  che  con  larme  difinito  fia 
chi  la  donna  hauer  dee  meritamente 
et  quella  in  le  cui  man  giurato  fue 
fece  la  ficurta  per  amendue 

["4] 

Quiui  era  la  Difcordia  impaciente 
inimica  di  pace  :  &  dogni  tregua 
&  cofi  la  Superbia  :  &  non  confente 
ne  uuol  patir  che  tale  accordo  fegua 
ma  più  di  lor  può  Amor  quiui  prefente 
di  cui  lalto  ualor  neffun  adegua 
&  fé  eh  in  drieto  a  colpi  di  faette 
&  la  Difcordia:  &  la  Superbia  ftette 
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["5] 
Fu  coelusa  la  tregua  fra  coftoro 
fi  come  piacque  a  chi  di  lor  potea 
mancauali  uno  de  caualli  loro 
che  morto  quel  del  Tartaro  giacea 
phò  ui  uéne  a  tempo  Brigliadoro 
che  le  frefche  herbe  lùgo  el  rio  pafeea 
m  al  fin  di  càto  io  mi  truouo  effer  giùto 
fi  eh  io  farò  co  uoftra  gratia  punto 


[»5] 
Fu  conclufa  la  tregua  fra  coftoro 
fi  come  piacque  a  chi  di  lor  potea 
mancauali  uno  de  caualli  loro 
che  morto  quel  del  Tartaro  giacea 
perho  ui  uenne  a  tempo  Brigliadoro 
che  le  frefche  herbe  lungo  el  rio  pafeea 
ma  al  fin  del  cato  io  mi  truouo  effer  giùto 
fi  eh  io  faro  con  uoftra  gratia  punto 


FI  NISCE    LO  .XXII. 
INCOMINCIA    LO. XXIII. 
CANTO    DI    OR- 
LANDO   FV- 
RIOSO. 

M 

E  Gran  contrafto  in  giouenil  penfiero 
defir  di  laude,  et  Ipeto  d  amore 
ne  chi  più  uaglia  anchor  fi  truoua  il  uero 
che  refta  hor  quefto  hor  quel  fupiore 
qui  hebbe  in  1  uno  e  ì  1  altro  caualliero 
molta  poffanza  il  debito  e  1  honore 
che  1  amorofa  lite  fintermeffe 
fin  che  foccorfo  il  campo  lor  fhaueffe 

M 
Ma  più  ne  1  hebbe  Amor,  che  fé  non  era 
che  cofi  comandò  la  dona  loro 
feria  durata  la  battaglia  fera 
fin  eh  un  nhauefle  il  triumphale  alloro 
et  Agramftte  in  uan  con  la  fua  fchiera 
attelb  baurìa  1  aiuto  di  coftoro 
duque  Amor  femore  rio  no  fé  ritroua 
fé  fpeffo  nuoce,  aneho  taluolta  giorni 


CANTO  .XXIII. 


[1] 

E  Gran  contrafto  in  giouenil  penfiero 
defir  di  laude  :  &  impeto  damore  : 
ne  chi  più  uaglia  anchor  fi  truoua  il  uero 
che  refta  hor  quefto  hor  quel  fuperiore 
quiui  hebbe  in  luno  e  in  1  altro  caualliero 
molta  poffanza  il  debito  &  lhonore 
che  lamorofa  lite  fé  intermeffe 
fin  che  foccorfo  il  campo  lor  fi  haueffe 

[2] 
Ma  più  ui  lhebbe  Amor:  che  fé  non  era 
«In-  cofi  comando  la  donna  loro 
non  fi  fogliea  quella  battaglia  fera 
<lic  lun  ohaurebbe  il  triumphale  alloro 
el    Agi-amante  in  uan  con  la  fua  fchiera 
(aiuto  liamia  afpettato  di  coftoro 
<luciiic  Amor   fempre   rio  non  fé  ritnioua 
fé  fpeffo  nuoce:  ancho  taluolla  gioua 
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[3] 
Hor  1  uno  e  1  altro  cauallier  pagano 
cha  differito  altroue  i  fuoi  litigi 
uà  per  faluar  1  exercito  Aphricano 
con  la  dona  gentil  uerfo  Parigi 
e  uà  con  eflì  anchora  il  piccol  Nano 
che  Rodomòte  hauea  per  li  ueftigi 
del  orgogliofo  Re  di  Tartaria 
molti  giorni  condotto  e  molta  uia 

U] 
Capitaro  in  un  prato,  oue  a  diletto 
erano  cauallieri  ad  una  fonte 
dui  difarmati,  e  dui  chauean  1  elmetto 
con  una  dona  di  ferena  fronte 
chi  fuffer  quelli,  altroue  ui  fia  detto 
ma  prima  è  cóueneuol  eh  io  racconte 
del  buon  Ruggier,  di  cui  ui  fu  narrato 
chauea  fummerfo  il  bel  feudo  incatato 


[3] 
Hor  1  uno  &  1  altro  cauallier  pagano 
che  tutti  han  differiti  i  fuoi  litigi 
uan  per  faluar  lo  exercito  Aphricano 
con  la  donna  gentil  uerfo  Parigi 
&  uà  con  effi  anchora  il  piccol  Nano 
che  feguito  del  Tartaro  i  ueftigi 
fin  che  con  lui  condutto  a  fronte  a  fronte 
hauea  quiui  il  gelofo  Rodomonte 

[4] 
Capitaro  in  un  prato:  oue  a  diletto 
erano  cauallier  fopra  un  rufcello 
dui  difarmati  :  &  dui  chauean  lelmetto 
e  una  donna  con  lor  di  uifo  bello 
chi  fuffer  quelli  :  altroue  ui  fia  detto 
hor  non  che  di  Rugger  prima  fauello 
del  buon  Ruggier  :  di  cui  ui  fu  narrato 
chauea  fummerfo  il  bel  feudo  incantato 

[5] 
Non  era  ito  lontan  dal  pozzo  un  miglio 
che  uenir  un  correr  uide  a  gran  corfo 
u  de  quei  chel  Re  d  Aphrica  &  Marfiglio 
mandaua  in  fretta  a  dimandar  foccorfo 
fermar  Rugger  lo  fece  e  udi  il  periglio 
di  quel  che  agli  fuo  amici  hauean  ricorfo 
lobligatione  alhora  fi  fé  inante 
che  grade  hauea  Ruggero  al  Re  Agramate 

[6] 
Fu  da  molti  penfier  ridutto  in  forfè 
eh  affalito  lhauean  tutti  in  un  tratto 
ma  qual  per  lo  miglior  doueffe  torfe 
ne  luogo  hauea  ne  tempo  a  penfar  atto 
lafcio  andar  il  meffaggio  e  il  freno  torfe 
la  doue  fu  da  quella  donna  tratto 
eh  adhor  adhor  in  modo  laffrettaua 
che  neffun  tempo  dindugiar  gli  daua 
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[5] 

Quindi  feguendo  il  camin  prefo,  uène 
(già  declinando  il  Sole)  ad  una  terra 
chel  Re  Marfiglio  in  mezo  Fracia  tene 
di  man  di  Carlo  tolta  in  quella  guerra 
ne  al  ponte  ne  alla  porta  fi  ritene 
che  non  gli  niega  alcuno  il  paffo  o  ferra 
ben  eh  intorno  al  cartello  e  in  fu  le  foffe 
gran  quàtità  d  huomini  e  d  arme  foffe 

[6] 

Per  eh  era  conofeiuta  da  la  gente 
quella  donzella  chauea  in  compagnia 
fu  lafciato  paffar  liberamente 
ne  dimandato  pur  donde  uenia 
giunfe  alla  piazza,  e  la  trouò  lucete 
del  fuoco  accefo,  e  fra  la  gente  ria 
uede  legato  ftar  con  uifo  fmorto 
un  giouene  danato  ad  effer  morto 

[7] 
Ruggier  come  gli  alzò  gli  occhi  uel  uifo 
che  chino  a  terra  e  lacrymofo  ftaua 
di  ueder  Bradamante  gli  fu  auifo 
tanto  il  giouane  a  lei  raffimigliaua 
più  deffa  gli  parea  quanto  più  fifo 
al  uolto  e  alla  pfona  il  riguardaua 
e  fra  fé  diffe,  o  quefta  è  Bradamàte 
o  eh  io  non  fon  Ruggier  come  ero  inate 

[8] 

Per  troppo  ardir  fi  deueua  effer  meffa 
del  garzon  condènato,  alla  difefa 
e  poi  che  mal  la  cofa  le  è  fucceffa 
ne  farà  ftata  (come  io  ueggio)  prefa 
deh  pche  tanta  fretta,  che  con  effa 
non  poteffi  trouarmi  a  quefta  imprefa 
ina  Dio  ringratio,  che  ci  fon  uenuto 
che  ;i   tepo  anchora,   io  potrò  darle  aiuto 


[7] 
Quindi  feguendo  il  camin  prefo  :  uenne 
(già  declinando  il  Sole)  ad  una  terra 
chel  Re  Marfiglio  in  mezo  Francia  tene 
tolta  di  man  di  Carlo  in  quella  guerra 
ne  al  ponte  ne  alla  porta  fi  ritenne 
che  non  gli  niega  alcuno  il  paffo  o  ferra 
ben  eh  intorno  al  raftrello  e  in  fu  le  foffe 
gran  quantità  dhuomini  &  darme  foffe 

[3] 

Per  eh  era  conofeiuta  da  la  gente 
quella  donzella  chauea  in  compagnia 
fu  lafciato  paffar  liberamente 
ne  dimandato  pur  donde  uenia 
giunfe  alla  piazza  &  di  fuoco  lucente 
&  piena  la  trouo  di  gente  ria 
&  uide  in  mezo  ftar  con  uifo  fmorto 
il  giouene  danato  ad  effer  morto 

[9] 
Ruggier  come  gli  alzo  gliocchi  nel  uifo 
che  chino  a  terra  &  lachrymofo  ftaua 
di  ueder  Bradamante  gli  fu  auifo 
tanto  il  giouine  a  lei  raffimigliaua 
più  deffa  gli  parea  quanto  più  fifo 
al  uolto  e  alla  perfona  il  riguardaua 
et  fra  fé  diffe  :  o  quefta  e  Bradamante 
o  eh  io  non  fon  Ruggier  come  ero  inate 

[IO] 

Per  troppo  ardir  fi  fera  forfè  meffa 
del  garzon  condènato  :  alla  difefa 
&  poi  che  mal  la  cofa  le  e  fucceffa 
ne  farà  ftata  (come  io  uegho)  prefa 
deb  per  che  tanta  fretta?  che  con  effa 
non  poteffi  trouarmi  a  quefta  imprefa 
ma   Dio  1  iu-ratio:  che  ci  fon  uenuto 
che  a  tempo  anchora:  io  potrò  darlo  aiuto 
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[9] 
E  fanza  più  indugiar  la  fpada  ftringe 
(chauea  al  altro  cartel  rotta  la  lancia) 
e  adoflb  il  uolgo  inerme  il  caual  fpinge 
fu  pei  fianchi  pel  petto,  e  per  la  pancia 
mena  la  fpada  acerco,  et  a  chi  cinge 
la  fronte,  a  chi  la  gola,  a  chi  la  guancia 
fugge  il  popul  gridado,  e  la  gran  frotta 
refta,  o  fciàcata,  o  con  la  tefta  rotta 

[IO] 

Come  ftormo  d  augel  eh  in  ripa  a  un  ftagno 
uola  ficuro,  e  a  fua  paftura  attède 
fimprouifo  dal  ciel  falcon  grifagno 
gli  da  nel  mezo,  et  un  ne  batte  o  prède 
fi  fparge  in  fuga,  ognù  lafcia  il  copagno 
e  fol  dil  fcampo  fuo  cura  fi  prède 
cofi  ueduto  haurefte  far  coftoro 
tofto  chel  buon  Ruggier  diede  fra  loro 

[11] 
A  quattro  o  fei  dal  collo  i  capi  netti 
leuò  Ruggier,  eh  indi  a  fuggir  fur  lenti 
altritanti  partinne  in  fino  a  i  petti 
fin  a  gli  occhi  infiniti  e  fin  a  denti 
còciedo  ben  che  nò  trouaffe  elmetti 
ma  ben  di  ferro  affai  cuffie  lucèti 
e  felmi  fini  ancho  ui  fuffer  ftati 
fon  certo  che  nò  men  li  hauria  tagliati 

[12] 

La  forza  di  Ruggier  nò  era  quale 
hor  fi  ritroui  in  cauallier  moderno 
ne  in  orfo,  ne  in  leon,  ne  in  animale 
altro  più  fiero,  o  noftrano,  o  defterno 
feriale  forfè  il  terremuoto  uguale 
o  il  gran  diauol,  no  quel  de  lo  inferno 
ma  quel  del  mio  fìgnor,  che  uà  col  fuoco 
che  a  cielo  e  terra  e  mar  dar  fi  fa  luoco 


E"] 
Et  fanza  più  indugiar  la  fpada  ftringe 
(chauea  al  altro  cartel  rotta  la  lancia) 
e  adoffo  il  uulgo  inerme  il  caual  fpinge 
fu  pei  fianchi  pel  petto  :  &  per  la  pancia 
mena  la  fpada  acerco  :  &  a  chi  cinge 
la  fronte  :  a  chi  la  gola  :  a  chi  la  guancia 
fugge  il  popul  gridando  :  &  la  gran  frotta 
refta:  o  feiancata:  o  con  la  tefta  rotta 

[12] 

Come  ftormo  daugei  eh  I  ripa  a  un  ftagno 
uola  ficuro  :  e  a  fua  paftura  attende 
fimprouifo  dal  ciel  falcon  grifagno 
lor  da  nel  mezo  :  &  un  ne  batte  o  prende 
fi  fparge  in  fuga  :  ognun  lafcia  il  còpagno 
&  fol  di  fcampo  fuo  cura  fi  prende 
cofi  ueduto  haurefte  far  coftoro 
tofto  chel  buon  Ruggier  diede  fra  loro 

[13] 
A  quattro  o  fei  dal  collo  i  capi  netti 
leuo  Ruggier  :  eh  indi  a  fuggir  fur  lenti 
ne  diuife  altrettanti  in  fino  ai  petti 
fin  a  gliocchi  infiniti  &  fin  a  denti 
conciedero  che  non  trouaffe  elmetti 
ma  ben  di  ferro  affai  cuffie  lucenti 
&  fé  fini  elmi  ancho  ui  fuffer  ftati 
fon  certo  che  non  men  gli  hauria  tagliati 

[14] 
La  forza  di  Ruggier  non  era  quale 
hor  fi  ritruoui  in  cauallier  moderno 
ne  in  Orfo  :  ne  in  Leon  :  ne  in  animale 
altro  più  fiero  :  o  noftrano  :  od  efterno 
le  feria  forfè  il  terremuoto  uguale 
o  il  gran  diauol  :  non  quel  de  lo  inferno 
ma  quel  del  mio  Signor  :  che  uà  col  fuoco 
che  a  cielo  et  terra  &  mar  dar  fi  fa  loco 
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[13] 
D  ogni  fuo  colpo  mai  no  cadea  maco, 
d  un  huO  in  terra,  e  le  più  uolte  un  paio 
e  qttro  a  un  colpo  e  cinqj  n  uccife  acho 
fiche  fi  uène  prefto  al  centinaio 
tagliaua  il  brando  che  traffe  dal  fianco 
come  un  tenero  latte  il  duro  acciaio 
Falerina  per  dar  morte  ad  Orlàdo 
fé  nel  giardin  d  Orgagna  il  crudi  brado 

[14] 
Hauerlo  fatto  poi  ben  le  n  increbbe 
eh  el  fuo  giardin  diffar  uide  con  effo 
che  ftratio  duque,  che  ruina  debbe 
far  ho,  eh  in  ma  di  tal  guerrier  è  meffo  ? 
fé  mai  Ruggier  furor,  fé  mai  forza  hebbe 
fé  mai  fu  1  alto  fuo  ualor  expreffo 
qui  1  hebbe,  il  pofe  qui,  qui  fu  ueduto 
fperando  dar  alla  fua  dona  aiuto 

[15] 
Qual  fa  la  lepre  contra  i  cani  fciolti 
facea  la  turba  cótra  lui  riparo 
quei  che  reftaro  uccifi  furò  molti 
furon  infiniti  quei  eh  in  fuga  andaro 
la  dona  chauea  in  tanto  i  lacci  tolti 
al  giouene,  de  1  arme  che  lafciaro 
quel  che  fuggiano,  come  feppe  annoilo 


[15] 
Dogni  fuo  colpo  mai  non  cadea  manco 

du  huomo  in  terra:  et  le  più  uolte  un  paio 
&  qttro  a  u  colpo  &  cincg  ne  uccife  acho 
fi  che  fi  uène  prefto  al  centinaio 
tagliaua  il  brando  che  traffe  dal  fianco 
come  un  tenero  latte  il  duro  acciaio 
Falerina  per  dar  morte  ad  Orlando 
fé  nel  giardin  d  Orgagna  il  crudel  brado 

[16] 

Hauerlo  fatto  poi  ben  le  rincrebbe 
chel  fuo  giardin  disfar  uide  con  effo 
che  ftratio  dunque  :  che  ruina  debbe 
far  hor  :  eh  in  ma  di  tal  guerriero  e  meffo? 
fé  mai  Ruggier  furor  :  fé  mai  forza  hebbe 
fé  mai  fu  lalto  fuo  ualor  expreffo 
qui  lhebbe  :  il  pofe  qui  :  qui  fu  ueduto 
fperando  dar  alla  fua  donna  aiuto 

[17] 
Qual  fa  la  lepre  contra  i  cani  fciolti 
facea  la  turba  contra  lui  riparo 
quei  che  reftaro  uccifi  furon  molti 
furon  infiniti  quei  eh  in  fuga  andaro 
hauea  la  donna  in  tanto  i  lacci  tolti 
eh  ambe  le  mani  al  gioitine  legaro 
et  come  potè  meglio  prefto  annoilo 


e  in  man  gli  die  una  fpada,  e  un  feudo  al  collo    gli  die  una  fpada  ì  mao  e  u  feudo  al  collo 


[16] 

Et  egli  eh  era  offefo  più  che  puote 
fi  uendicò  de  la  mifera  gente 
e  quiui  fur  fi  le  fue  forze  note 
che  lo  feron  ftimar  eh  era  irniente 
già  hauea  attu fiato  le  dorate  ruote 
il  fol  ne  la  marina  d  Occidente 
ijuado  Ruggier  uittoriofo,  e  quello 
0 itene  feco,   tifar  fuor  del  Cartello 


[18] 

Egli  die  molto  e  oflefo  piu  che  puote 
fi  cerca  .tiendicar  di  quella  gente 
&  quiui  fon  fi  le  fue  forze  note 
che  reputar  fi  fa  prodo  &  ualente 
già  fianca  allullato  le  dorate  ruote 
il   Sol  De  la  marina  d  Occidente 
quando  Ruggier  uittoriofo:  &  quello 
gioitine  feeo  :  ufeir  fuor  del  cartello 
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[17] 
Quando  il  garzon  ficuro  de  la  uita 
con  Ruggier  fi  trouò  fuor  de  le  porte 
molta  grada  gli  refe  et  infinita 
co  gentil  modi  e  co  parole  accorte 
che  non  lo  cónofcendo  a  dargli  aita 
fi  fuffe  meffo  a  rifcho  de  la  morte 
e  pregò  che  per  nome  gli  diceffe 
a  chi  in  eterno  hauerne  obligo  haueffe 
[18] 

Veggio  dicea  Ruggier  la  faccia  bella 
e  le  belle  fattezze,  e  il  bel  fembiate 
ma  la  fuauità  de  la  fauella 
no  parmi  udir  de  la  mia  Bradamante 
ne  la  relation  di  gratie,  è  quella 
eh  ella  ufar  debbia  al  fuo  fedel  amante 
ma  fé  pur  qfta  è  Bradamate  hor,  come 
ha  fi  prefto  in  oblio  meffo  il  mio  nome 

[19] 

Per  ben  fpiare  il  certo,  accortamente 
Ruggier  gli  diffe,  t  ho  ueduto  altroue 
et  ho  penfato,  e  penfo,  e  finalmente 
no  fò  ne  poffo  racordarmi  doue 
dimmelo  tu  per  dio  fé  1  hai  a  mète 
e  dimi  ancho  il  tuo  nome  acciò  mi  gioue 
poter  narrare  ad  altri  chi  tu  fei 
chò  di  man  tolto  a  quefti  huomini  rei 
[20] 

Rifpofe  il  cauallier  effer  potria 
che  uifto  m  hai,  doue  non  fò  ne  quando 
ben  uò  pel  mòdo  anch  io  la  parte  mia 
ftrane  auenture  hor  qua  hor  la  cercado 
la  mia  forella  forfè  fiata  fia 
che  uefte  1  arme,  e  porta  al  lato  il  brado 
che  nacque  meco,  e  tanto  mi  fomiglia 
che  non  ne  può  difeerner  la  famiglia 


[19] 
Quando  il  garzon  ficuro  de  la  uita 
con  Ruggier  fi  trouo  fuor  de  le  porte 
gli  rende  molta  grafia  &  infinita 
con  gentil  modi  &  con  parole  accorte 
che  non  lo  connofeendo  a  dargli  aita 
fi  fuffe  meffo  a  rifcho  de  la  morte  : 
&  prego  chel  fuo  nome  gli  diceffe 
per  fapere  a  chi  tanto  obligo  haueffe 

[20] 

Vegho  (dicea  Ruggier)  la  faccia  bella 
&  le  belle  fattezze  :  e  il  bel  fembiante 
ma  la  fuauita  de  la  fauella 
non  odo  già  de  la  mia  Bradamante 
ne  la  relation  di  gratie  :  e  quella 
eh  ella  ufar  debbia  al  fuo  fedel  amante 
ma  fé  pur  quefta  e  Bradamate  :  hor  come 
ha  fi  prefto  in  oblio  meffo  il  mio  nome  ? 
[21] 

Per  ben  faperne  il  certo  :  accortamente 
Ruggier  gli  diffe  :  io  uho  ueduto  altroue 
&  ho  penfato  :  &  penfo  :  &  finalmente 
non  fo  ne  poffo  ricordarmi  doue 
ditemei  uoi  fé  ui  ritorna  a  mente 
&  fate  chel  nome  ancho  udir  mi  gioue 
accio  che  faper  poffa  a  cui  mia  aita 
dal  fuoco  habbia  faluata  hoggi  la  uita 
[22] 

Che  uoi  mhabiate  uifto  effer  potria 

(rifpofe  quel)  che  non  fo  doue  o  quando 
ben  uo  pel  mondo  anch  io  la  parte  mia 
ftrane  auenture  hor  qua  hor  la  cercando 
forfè  una  mia  forella  fiata  fia 
che  uefte  larme  :  &  porta  al  lato  il  brando 
che  nacque  meco  :  &  tanto  mi  fomiglia 
che  non  ne  può  difeerner  la  famiglia 
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[21] 
Ne  primo  ne  fecódo  ne  fei  quarto 

de  li  huomini,  eh  errato  habbiano  ì  qfto 

la  dona  eh  ambe  dui  pduffe  a  un  parto 

1  un  da  1  altro  nò  feorge  cofi  prefto 

è  uero,  chel  mio  crin  raccorcio  e  fparto 

fecódo  il  militar  coftume  honefto 

et  il  fuo  lugo,  e  in  treccia  al  capo  auolta 

ci  folea  far  già  differentia  molta 

[22] 

Ma  poi  eh  un  giorno  ella  ferita  fu 
nel  capo  (lungo  faria  a  dirti  come) 
e  per  fanarla  un  feruo  di  Iefu 
a  meza  orecchia  le  tagliò  le  chiome 
alcun  fegno  tra  nui  non  reftò  più 
di  differètia,  fuor  chel  feffo  e  il  nome 
Ricciardetto  fon  io,  Bradamante  ella 
io  fratello  a  Rinaldo,  effa  forella 

[23] 
E  fé  non  t  increfeeffe  1  afcoltare 
cofa  direi  che  ti  faria  ftupire 
occorfa  per  1  un  1  altro  affimigliare 
che  fu  al  pneipio  gioia,  al  fin  martire 
Ruggier  che  no  uolea  d  altro  parlare 
ne  d  altra  hiftoria  gli  piacea  più  udire 
di  quella,  in  che  ricordo  interueniffe 
de  la  fua  dona,  il  pegò  fi,  che  diffe 

[24] 
Accadde  a  quefti  dì,  che  pei  uicini 
bofchi  paflando  la  forella  mia 
ferita  fu  da  un  ftuol  de  faracini 
che  la  trono  lenza  (lino   in   fu   la  uia 
e  le  fu   forza  di  feorciarfe   i   crini 
Ce   UOlfe   rifanar  la  piaga  ria 

che  banca  co  Kr;m  periglio  ne  la  tefta 
•   ".li  i'  orda  errò  pei  la  fon  (la 


[23] 
Ne  primo  ne  fecondo  uoi  ne  quarto 

fete  di  quei  che  errato  habbieno  i  quefto 

la  donna  eh  ambi  noi  produffe  a  ù  parto 

lun  da  laltro  non  feorge  cofi  prefto 

glie  uero  chi  mio  crin  raccorcio  &  fparto 

fecondo  il  militar  coftume  honefto 

&  il  fuo  lungo  :  e  in  treccia  al  capo  auolta 

ci  folea  far  già  differentia  molta 

[24] 
Ma  poi  eh  un  giorno  ella  ferita  fu 
nel  capo  (lungo  faria  a  dirui  come) 
&  per  fanarla  un  feruo  di  Iefu 
a  meza  orecchia  le  taglio  le  chiome 
alcun  fegno  tra  nui  non  refto  più 
di  differentia  :  fuor  chel  feffo  e  il  nome 
Ricciardetto  fon  io  :  Bradamante  ella 
io  fratello  a  Rinaldo  :  effa  forella 

[25] 

Et  fé  non  uincrefceffe  lafcoltare 
cofa  direi  che  ui  faria  ftupire 
occorfa  per  lun  laltro  affimigliare 
che  fu  al  principio  gioia  :  al  fin    martire 
Ruggier  che  non  uolea  d  altro  parlare 
ne  daltra  hiftoria  gli  piacea  più  udire 
che  doue  alcun  ricordo  interueniffe 
de  la  fua  donna  :  il  prego  fi  :  che  diffe 
[26] 

Accadde  a  quefti  di  :  che  pei  uicini 
bofchi  paflando  la  forella  mia 
ferita  fu  da  un  ftuol  de  Saracini 
che  la  trouar  fenza  elmo  in  fu  la  uia 
<v  fu  collinetta  di  feorciarfe  i  crini 
fé  uolfe  rifanar  la  piaga  ria 
che  hauea  con  gran  perìglio  ne  la  tefta 

fi   feorcia  erro  per   la   fon  u.i 


1516 


CANTO    VIG  ESIMO  TERZO 


1521 


7i 


Giunfe  uagando  ad  una  ombrofa  fonte 
e  perchè  afflitta  e  ftanca  ritrouoffe 
da  caual  feefe,  e  difarmò  la  fronte 
e  fu  le  tenere  herbe  addormètoffe 
io  nò  credo  che  fabula  fi  conte 
che  più  di  quefta  hiftoria  bella  foffe 
Fiordifpina  di  Spagna  foprarriua 
che  per  cacciar  nel  bofco  ne  ueniua 

[26] 

E  quando  ritrouò  la  mia  firocchia 
tutta  copta  d  arme  excetto  il  uifo 
chauea  la  fpada  in  luoco  di  conocchia 
le  fu  ueder  un  cauallier  auifo 
la  faccia,  e  le  uiril  fattezze  adocchia 
tanto  chel  cor  fé  ne  fenti  còquifo 
1  inuita  a  caccia,  e  tra  le  ombrofe  frode 
lunge  da  li  altri  al  fin  feco  fafcode 

[27] 
Poi  che  1  ha  feco  in  folitario  luoco 
doue  nò  teme  d  effer  fopraggiunta 
con  ceni  e  co  parole  a  poco  a  poco 
le  fcopre  il  fiffo  cor  di  graue  punta 
et  hor  co  fguardi,  hor  co  fufpir  di  fuoco 
le  moftra  1  alma  di  difio  cófunta 
hor  fi  fcolora  in  uifo,  hor  fi  raccende 
tanto  farrifchia  eh  un  bacio  ne  prende 

[28] 

La  mia  forella  hauea  ben  conosciuto 
che  quefta  dona  in  cabio  1  hauea  tolta 
ne  dar  poteale  a  quel  bifogno  aiuto 
e  fi  trouaua  in  grande  impaccio  auolta 
le  panie  più  honoreuole,  e  più  tuto 
dar  di  fé  cònofcèza  a  quella  uolta 
e  dimoftrarfi  femina  gentile 
eh  effer  tenuta  un  huom  da  poco  e  uile 


Errando  giunfe  ad  una  ombrofa  fonte 
&  perche  afflitta  &  ftanca  ritrouoffe 
da  caual  fcefe  :  &  difarmo  la  fronte 
&  fu  le  tenere  herbe  addormentoffe 
io  non  credo  che  fabula  fi  conte 
che  più  di  quefta  hiftoria  bella  foffe 
Fiordifpina  di  Spagna  foprarriua 
che  per  cacciar  nel  bofco  ne  ueniua 
[28] 

Et  quando  ritrouo  la  mia  firocchia 
tutta  coperta  darme  excetto  il  uifo 
chauea  la  fpada  in  luogo  di  conocchia 
le  fu  ueder  un  cauallier  auifo 
la  faccia  :  &  le  uiril  :  fattezze  adocchia 
tanto  chel  cor  fé  ne  fenti  conquifo 
la  inuita  a  caccia:  &  tra  le  ombrofe  fròde 
lunge  da  li  altri  al  fin  feco  fé  afeonde 

[29] 
Poi  che  lha  feco  in  folitario  loco 
doue  non  teme  deffer  fopraggiunta 
con  cenni  &  con  parole  poco  a  poco 
le  fcopre  il  fiffo  cor  di  graue  punta 
&  hor  con  fguardi  :  hor  co  fufpir  di  fuoco 
le  moftra  lalma  di  difio  confunta 
hor  fi  fcolora  in  uifo  :  hor  fi  raccende 
tanto  farrifchia  eh  un  bacio  ne  prende 

[30] 
La  mia  forella  hauea  ben  connofeiuto 
che  quefta  donna  in  cambio  lhauea  tolta 
ne  dar  poteale  a  quel  bifogno  aiuto 
&  fi  trouaua  in  grande  impaccio  auolta 
glie  meglio  (dicea  feco)  fio  rifuto 
quefta  hauuta  di  me  credenza  ftolta 
&  dimoftrarmi  femina  gentile 
che  effer  tenuta  un  huom  da  poco  &  uile 
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[29] 
Viltade  e  dapocaggine  era  expreffa 
cOueniente  ad  huom  di  legno  o  stucco 
co  cui  fi  bella  dona  fuffe  meffa 
piena  di  dolce  o  di  nectareo  fucco 
e  tuttauia  steffe  a  parlar  con  effa 
tenendo  baffe  1  ale  come  il  cucco 
co  modo  accorto  il  fuo  parlar  riduffe 
che  uene  a  dir  come  dózella  fuffe 

[30] 
Che  gloria,  come  Hippolyta  e  Camilla 
cercaua  in  1  arme,  e  in  Aphrica  era  nata 
fui  lito  eftremo  in  la  terra  d  Arzilla 
a  feudo  e  lancia  da  fanciulla  ufata 
per  quefto  no  fi  fmorza  una  fcintilla 
del  fuoco  ne  la  dona  inamorata 
quefto  rimedio  al  alta  piaga  è  tardo 
tato  hauea  Amor  cacciato  inàzi  il  dardo 

[31] 
Per  quefto  no  le  par  men  bello  il  uifo 
me  belli  i  fguardi,  e  men  belli  coftumi 
per  ciò  nò  torna  il  cor  che  già  diuifo 
da  lei  godea  dentro  li  amati  lumi 
uedendola  in  quel  habito  le  auifo 
che  può  far  chel  defir  non  la  cùfumi 
e  quando  che  è  pur  femina  ella  penfa 
lachryma  e  geme,  e  moftra  doglia  imefa 

[32] 

Chaueffe  il  fuo  ramarico  e  il  fuo  pianto 
<juel  giorno  udito  hauria  pianto  co  lei 
quai  tormenti  dicea  furon  mai  tanto 
crudel,  che  più  no  fian  crudeli  i  miei 
dognaltro  amor,  o  fcelerato,  o  Canto 
il  defiato  fin  fperar  potrei 
faprei  partir  la  rofa  da  le  fpi in- 
foio il  mio  defiderio  è  fenza  fine 


[31] 

Et  dicea  il  uer  :  chera  uiltade  expreffa 
conueniente  ad  huom  di  legno  o  ftucco 
con  cui  fi  bella  donna  fuffe  meffa 
piena  di  dolce  &  di  nectareo  fucco 
&  tuttauia  fteffe  a  parlar  con  effa 
tenendo  baffe  lale  come  il  cucco 
con  modo  accorto  il  fuo  parlar  riduffe 
che  uenne  a  dir  come  donzella  fuffe 
[32] 

Che  gloria:  qual  già  Hippolyta  &•  Camilla 
cercaua  in  larme  :  e  in  Aphrica  era  nata 
fui  lito  eftremo  in  la  terra  d  Arzilla 
a  feudo  &  lancia  da  fanciulla  ufata 
per  quefto  non  fi  fmorza  una  fcintilla 
del  fuoco  de  la  donna  inamorata 
quefto  rimedio  allalta  piaga  e  tardo 
tanto  hauea  Amor  cacciato  inàzi  il  dardo 

[33] 
Per  quefto  non  le  par  men  bello  il  uifo 
men  belli  i  fguardi  :  &  men  belli  coftumi 
per  ciò  non  torna  il  cor  che  già  diuifo 
da  lei  godea  dentro  gli  amati  lumi 
uedendola  in  quel  habito  le  auifo 
che  può  far  chel  defir  non  la  confumi 
&  quando  che  e  pur  femina  ella  penfa 
lacryma  et  geme  :  e  moftra  doglia  ìméfa 

[34] 
Chaueffe  il  fuo  ramarico  e  il  fuo  pianto 
quel  giorno  udito  hauria  pianto  con  lei 
quai  tormenti  (dicea)  furon  mai  tanto 
crudel  :  che  più  non  fian  crudeli  i  miei 
dognaltro  amor:  o  fcelerato:  o  fanto 
il  defiato  lin  fperar  potrei 
faprei   partir  la  rofa  da  le  (pine 
folo  il  mio  defiderio  e  Genia  fine 
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[33] 
Se  pur  uoleui  Amor  darmi  tormento 
che  t  increfceffe  il  mio  felice  ftato 
d  alcun  martir  deueui  ftar  cótento 
che  fuffe  anchor  ne  li  altri  amati  ufato 
tra  li  huomini,  tra  fiere,  e  tra  1  armento 
femina  mai  nò  ha  femina  amato 
nò  par  la  dona  a  1  altra  dona  bella 
ne  a  cerna  cerna,  ne  alla  agnella  agnella 

[34] 
In  terra,  in  aria,  in  mar,  fola  fon  io 
che  patifco  da  te  fi  duro  fcempio 
e  quefto  hai  fatto  acciò  che  1  error  mio 
fia  nel  imperio  tuo  1  ultimo  exempio 
la  moglie  del  Re  Nino  hebbe  difio 
amando  il  figlio,  federato  et  empio 
e  Myrrha  il  padre,  e  la  Cretenfe  il  Toro 
ma  glie  più  folle  il  mio  eh  alcun  di  loro 

[35] 

La  femina  nel  mafehio  hebbe  difegno 
fperòne  il  fine,  et  hebbil  come  io  odo 
altra  fi  chiufe  in  la  uacca  di  legno 
altre  per  uarii  mezi,  e  uario  modo 
ma  fé  uolaffe  a  me  co  ogni  ingegno 
Dedalo,  nò  potria  feioglier  quel  nodo 
che  fece  il  maftro  troppo  diligente 
Natura  d  ogni  cofa  più  poffente 
[36] 

Coli  fi  duole  e  fi  còfuma  e  rode 
la  bella  dona,  e  non  f  accheta  in  fretta 
maledice  Natura,  e  fé,  e  le  frode 
d  Amore,  e  1  afpro  giogo  a  chi  é  fuggetta 
da  pietà  uinta  mia  forella  eh  ode 
è  con  lei  fpeffo  a  fufpirar  còftretta 
e  del  folle  difio  fi  ftudia  trarla 
ne  ui  fa  alcun  pfitto,  e  in  uano  parla 


[35] 

Se  pur  uoleui  Amor  darmi  tormento 
che  t  increfeeffe  il  mio  felice  ftato 
d  alcun  martir  doueui  ftar  contento 
che  fuffe  anchor  ne  gli  altri  amanti  ufato 
tra  gli  huomin  :  tra  le  fiere  :  &  tra  larmento 
femina  mai  non  ha  femina  amato 
non  par  la  donna  ali  altre  donne  bella 
ne  a  ceruie  ceruia  :  ne  alle  agnelle  agnella 
[36] 

In  terra  :  in  aria  :  in  mar  :  fola  fon  io 
che  patifco  da  te  fi  duro  fcempio 
&  quello  hai  fatto  accio  che  lerror  mio 
fia  nel  imperio  tuo  1  ultimo  exempio 
la  moglie  del  Re  Nino  hebbe  difio 
amando  il  figlio  federato  &  empio 
&  Myrrha  il  padre:  &  la  Cretenfe  il  Toro 
ma  glie  più  folle  il  mio  eh  alcun  di  loro 

[37] 

La  femina  nel  mafehio  fé  difegno 
fperonne  il  fine  :  &  hebbelo  come  odo 
altra  fi  chiufe  in  la  uacca  di  legno 
altre  per  uarii  mezi  :  &  uario  modo 
ma  fé  uolaffe  a  me  con  ogni  ingegno 
Dedalo  :  non  potria  feioglier  quel  nodo 
che  fece  il  maftro  troppo  diligente 
Natura  dogni  cofa  più  poffente 
[38] 

Cofi  fi  duol  &  fi  confuma  et  ange 
la  bella  donna  :  &  non  fé  accheta  in  fretta 
talhor  fi  batte  il  uifo  o  il  capei  frange 
&  di  fé  :  contra  fé  :  cerca  uendetta 
la  mia  forella  per  pietà  ne  piange 
et  e  a  fentir  di  quel  dolor  conftretta 
del  folle  et  uan  difio  fi  ftudia  trarla 
ma  non  fa  alcun  profitto  :  è  in  uano  parla 
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[37] 
Ella  eh  aiuto  cerca  e  non  coforto 
fempre  più  fi  lamèta  e  più  fi  duole 
era  del  giorno  il  termine  homai  corto 
che  roffeggiaua  in  Occidente  il  Sole 
hora  opportuna  da  ritrarfi  in  porto 
a  chi  la  notte  al  bofeo  ftar  no  uuole 
quando  la  dona  inuitò  Bradamate 
a  quefta  terra  fua  poco  diftàte 

[38] 
No  le  feppe  negar  la  mia  forella 
e  cofi  infieme  ne  uènero  al  luoco 
doue  la  turba  federata  e  fella 
pofto  m  hauria  (fé  tu  nò  ueri)  al  fuoco 
fece  la  dentro  Fiordifpina  bella 
la  mia  firocchia  accarezzar  no  poco 
e  riueftita  di  feminil  gonna 
cònofeer  fé  a  ciafeun  eh  ella  era  dona 

[39] 
Perhò  che  cònofeendo  che  neffuno 
util  le  daua  del  uirile  afpetto 
no  uolfe  che  le  deffe  obbrobrio  alcuno 
e  tanto  men  che  fora  fenza  effetto 
fello  ancho,  acciò  chi  mal  chauea  da  limo 
uirile  habito  errando  già  còcetto 
co  1  altro  feminil,  feoprendo  il  uero 
puaffi  di  cacciar  fuor  del  penfiero 
[40] 
Comune  il  letto  hebbo  la  notte  infieme 
ma  molto  differete  hebbon  ripofo 
che  1  una  dorme,  e  1  altra  piagne  e  geme 
del  fuo  defir  che  fempre  é  più  focofo 
e  fel  foimo  talhor  gli  >»  1  l'i  le  preme 
quel  breue  tonno  è  tutto  imaginofo 
le  par  uedei  chel  ciel  thabbia  coceflb 
Bradamante  cangiata  in  miglior  Ceffo 


[39] 

Ella  eh  aiuto  cerca  :  &  non  conforto 
fempre  più  fi  lamenta  &  più  fi  duole 
era  del  giorno  il  termine  homai  corto 
che  roffeggiaua  in  Occidente  il  Sole 
hora  opportuna  da  ritrarfi  in  porto 
a  chi  la  notte  al  bofeo  ftar  non  uuole 
quando  la  dona  inuito  Bradamante 
a  quefta  terra  fua  poco  diftante 
[40] 

Non  le  feppe  negar  la  mia  forella 
et  cofi  infieme  ne  uènero  al  loco 
doue  la  turba  federata  &  fella 
pofto  m  hauria  (fé  tu  non  u  eri)  al  fuoco 
fece  la  dentro  Fiordifpina  bella 
la  mia  firocchia  accarezzar  non  poco 
&  riueftita  di  feminil  gonna 
cònofeer  fé  a  ciafeun  eh  ella  era  donna 

[41] 
Pero  che  connofeendo  che  neffuno 
util  trahea  da  quel  uirile  afpetto 
non  le  parue  ancho  di  uoler  eh  alcuno 
biafmo  di  fé  per  quefto  fuffe  detto  » 

fello  acho  accio  chel  mal  chauea  da  limo 
uirile  habito  errando  già  concetto: 
con  1  altro  feminil  feoprendo  il  uero 
prouaffi  di  cacciar  fuor  del  penfiero 
[42] 
Comune  il  letto  hebbon  la  notte  ìfieme 
ma  molto  differente  hebbon  ripofo 
(lic  luna  donile  :  et  1  altra  piange  et  geme 
del  fuo  defir  dir  tempre  e  più  focofo 
1  1    Pel  fonno  talhor  gli  occhi  le  preme 
quel   lucile   lonno  e   tutto  imaginofo 
le   par   urtkr   rhd   del    l>-   liabhia   COnCeffo 

Bradamante  cangiata  in  miglior  feffo 
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[4i] 
Quale  ali  infermo  accefo  di  gran  fete 
fé  in  quella  Igorda  uoglia  f  addormita 
nel  interrotta  e  turbida  quiete 
ogni  chiaro  rufcel  fé  gli  ramenta 
tale  a  coftei  di  far  fue  uoglie  liete 
1  imagine  nel  fonno  rapprefenta 
fi  defta,  e  nel  deftar  mette  la  mano 
e  fempre  mai  truoua  1  infogno  uano 

[42] 
Quanti  pghi  la  notte,  quanti  uoti, 
offerfe  al  fuo  Machon,  e  a  tutti  i  dei 
che  con  miracoli  apparenti  e  noti 
immutaffero  il  feffo  di  coftei 
ma' tutti  uede  andar  d  effetto  uoti 
e  forfè  anchor  eh  el  ciel  ridea  di  lei 
paffa  la  notte,  e  Phebo  il  capo  biondo 
trahea  del  mar  e  daua  luce  al  mòdo 

[43] 
Poi  eh  el  di  uène  e  che  lafciaro  il  letto 
a  Fiordifpina  faugumenta  doglia 
che  Bradamate  ha  del  partir  già  detto 
eh  ufeir  di  qfto  impaccio  hauea  gra  uoglia 
la  gétil  dona  un  ottimo  ginetto 
in  don  da  lei  uuol  che  partendo  toglia 
guarnito  d  oro,  et  una  foprauefta 
che  riccamete  ha  di  fua  man  cótefta 

[44] 
Accópagnolla  un  pezzo  Fiordifpina 
poi  lachrymàdo  a  fuoi  fece  ritorno 
la  mia  forella  fi  ratto  camina 
che  uene  a  Mótalbano  ancho  ql  giorno 
noi  fuoi  fratelli,  è  la  madre  mefehina 
tutti  le  femo  fefteggiando  intorno 
che,  di  lei  non  fentendo,  hauamo  forte 
dubbio  hauuto  e  timor  de  la  fua  morte 


[43] 
Quale  allo  infermo  accefo  di  gran  fete 
fé  in  quella  Igorda  uoglia  fé  addorméta 
nel  interrotta  et  turbida  quiete 
ogni  chiaro  rufcel  fé  gli  ramenta 
tale  a  coftei  di  far  fue  uoglie  liete 
la  imagine  nel  fonno  rapprefenta 
fi  defta  :  &  nel  deftar  mette  la  mano 
&  ritruoua  pur  fempre  il  fogno  uano 

[44] 
Quanti  prieghi  la  notte  quanti  uoti  : 
oflerfe  al  fuo  Machone  :  e  a  tutti  i  dei 
che  con  miracoli  apparenti  &  noti 
mutaffero  in  miglior  feffo  coftei 
ma  tutti  uede  andar  defletto  uuoti 
&  forfè  anchora  il  ciel  ridea  di  lei 
paffa  la  notte  :  &  Phebo  il  capo  biondo 
trahea  del  mar  &  daua  luce  al  mondo 

[45] 

Poi  chel  di  uéne  &  che  lafciaro  il  letto 
a  Fiordifpina  faugumenta  doglia 
che  Bradamante  ha  del  partir  già  detto 
eh  ufeir  di  qfto  Ipaccio  hauea  gra  uoglia 
la  gentil  donna  un  ottimo  ginetto 
in  don  da  lei  uuol  che  partendo  toglia 
guarnito  doro  :  &  una  foprauefta 
che  riccamente  ha  di  fua  man  contefta 
[46] 

Accompagnolla  un  pezzo  Fiordifpina 
poi  lacrymando  a  fuoi  fece  ritorno 
la  mia  forella  fi  ratto  camina 
che  uéne  a  Montalbano  acho  quel  giorno 
noi  fuoi  fratelli  :  &  la  madre  mefehina 
tutti  le  femo  fefteggiando  intorno 
che  :  di  lei  non  fentendo  :  hauammo  forte 
dubbio  hauuto  &  timor  de  la  fua  morte 
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[45] 

Miramo  al  trar  del  elmo  il  mozzo  crine 
eh  intorno  al  capo  praa  fauolgeua 
cofì  le  foprauefte  peregrine 
ne  fer  merauigliar  eh  indoffo  haueua 
et  ella  il  tutto  dal  pneipio  al  fine 
narròne  (come  dianzi  io  ui  diceua) 
come  ferita  fuffe  al  bofeo,  e  come 
lafciaffe  per  guarir  le  belle  chiome 
[46] 

E  come  poi  dormendo  in  ripa  al  acque 
la  bella  cacciatrice  fopraggiunfe 
a  cui  la  falfa  fua  fembiaza  piacque 
e  come  da  la  fchiera  la  difgiunfe 
poi  del  lamento  d  effa  non  ne  tacque 
che  di  pietade  1  anima  le  punfe 
e  come  alloggiò  feco  e  tutto  quello 
che  fece  fin  che  ritornò  al  cartello 
[47] 

Di  Fiordifpina  gra  notitia  hebbi  io 
in  Siragoza,  e  già  la  uidi  in  Fràcia 
e  piacquer  molto  allo  appetito  mio 
li  fuo  begli  occhi,  e  la  polita  guada 
ma  no  lafciai  fermaruifi  il  difio 
che  1  amar  fenza  fpeme,  é  fogno  e  ciacia 
hor  quado  in  tal  ampiezza  mi  fi  porge 
1  antiqua  fiamma  fubito  ri  forge 
[48] 

Di  quefta  fpeme  Amor  ordifee  il  nodo 
che  d  altre  fila  ordir  no  lo  potea 
onde  mi  piglia  e  nioftra  ificnie  il  modo 
eh  da  la  dona  haurei  quel  eh  io  chiedea 

8  (ilCCeder  fera  facile  il   frodo 

1  li'   come  fpeffo  altri  ingftnato  hauea 
quefto,  <  lic  a  mia  Gorelli  mi  afllmiglio, 

cofi   farà  la  figlia  di   Marfiglio 


[47] 

Mirammo  al  trar  del  elmo  il  mozzo  crine 
che  intorno  al  capo  prima  fauolgeua 
cofi  le  foprauefte  peregrine 
ne  fer  marauigliar  che  indoffo  haueua 
&  ella  il  tutto  dal  principio  al  fine 
narronne  (come  dianzi  io  ui  diceua) 
come  ferita  fuffe  al  bofeo  :  &  come 
lafciaffe  per  guarir  le  belle  chiome 
[48] 

E  come  poi  dormendo  in  ripa  ali  acque 
la  bella  cacciatrice  fopraggiunfe 
a  cui  la  falfa  fua  fembianza  piacque 
&  come  da  la  fchiera  la  difgiunfe 
poi  del  lamento  deffa  non  ne  tacque 
che  di  pietade  lanima  le  punfe 
&  come  alloggio  feco  &  tutto  quello 
che  fece  fin  che  ritorno  al  cartello 

[49] 

Di  Fiordifpina  gran  notitia  hebbi  io 
chin  Siragoza  :  &  già  la  uidi  in  Francia 
&  piacquer  molto  allo  appetito  mio 
li  fuoi  begli  occhi  :  &  la  polita  guancia 
ma  non  lafciai  fermaruifi  il  difio 
che  lamar  fenza  fpeme  :  e  fogno  &  ciancia 
hor  quando  in  tal  ampiezza  mi  fi  porge 
lantiqua  fiamma  fubito  riforge 
[50] 

Di  quefta  fpeme  Amor  ordifee  il  nodo 
che  d  altre  fila  ordir  non  lo  potea 
onde  ini  piglia  ìv  moflra  inficine  il  modo 

(In-  da  li  dona  haurei  (hr:1  eh  io  chiedea 

a  fucceder  fera  facile  il  frodo 

(  lic  (onic  fpeffo  altri  ingannato  hauea 

quefto:   che   a   mia   (niella    mi   afllmiglio: 
cofi  l'ara  la  figlia  di   Marfiglio 
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[49] 

Faccio  o  nò  faccio  in  fumma  i  mi  difpono 
puar  la  mia  auètura,  o  buona,  o  ria 
del  mio  pender  con  altri  no  ragiono 
tanto  afpettai  eh  in  cafa  fi  dormia 
tacito  uó  la  doue  1  arme  fono 
e  foprauefte  de  la  fora  mia 
tolgole  col  deftriero,  e  uia  camino 
ne  fto  afpettar  che  luca  il  matutino 
[50] 

Io  me  ne  uò  la  notte,  Amore  è  duce 
a  ritrouar  la  bella  Fiordifpina 
e  u  arriuai  che  non  era  la  luce 
del  fole  al  tutto  afeofa  in  la  marina 
beato  è  chi  correndo  fi  còduce 
pma  de  li  altri  a  dirlo  alla  Reina 
da  lei  fperando  per  lo  annodo  buono 
acquiftar  grafia,  e  riportar  gran  dono 

[51] 
Tutti  m  haueano  tolto  cofi  in  fallo 

come  hai  tu  fatto  anchor,  p  Bradamate 
tato  più  che  le  uefti  hebbi  e  il  cauallo 
co  che  partita  era  ella  il  giorno  inante 
uien  Fiordifpina  di  poco  interuallo 
con  fefte  incotra,  e  con  carezze  tante 
e  con  fi  allegro  uifo  e  fi  giocódo 
che  farne  più  non  fi  potrebbe  al  mòdo 

[52] 
Le  belle  braccia  al  collo  indi  mi  getta 
e  dolcemente  ftringe  e  bacia  in  bocca 
tu  poi  penfar  allhor  fé  la  faetta 
dirizzi  Amor,  fen  mezo  il  cor  mi  tocca 
per  ma  mi  piglia,  e  in  camera  co  fretta 
mi  mena,  e  non  ad  altri  eh  a  lei  tocca 
eh  da  1  elmetto  in  fino  al  fpron  mi  llacci 
che  neffuno  ella  uuol  che  fé  ne  impacci 


[51] 
Faccio  o  nò  faccio  I  fomma  io  mi  difpono 
prouar  la  mia  auentura  :  o  buona  :  o  ria 
del  mio  penfier  con  altri  non  ragiono 
tanto  afpettai  eh  in  cafa  fi  dormia 
tacito  uo  la  doue  larme  fono 
&  foprauefte  de  la  fora  mia 
tolgole  col  deftriero  :  &  uia  camino 
ne  fto  afpettar  che  luca  il  matutino 

[52] 
Io  me  ne  uo  la  notte  :  Amore  e  duce 
a  ritrouar  la  bella  Fiordifpina 
&  ui  arriuai  che  non'  era  la  luce 
del  Sole  al  tutto  afeofa  in  la  marina 
beato  e  chi  correndo  fi  conduce 
prima  de  gli  altri  a  dirlo  a  la  Reina 
da  lei  fperando  per  lo  annùtio  buono 
acquiftar  gratia  :  &  riportar  gran  dono 

[53] 
Tutti  mhaueano  tolto  cofi  in  fallo 

come  hai  tu  fatto  anchor:  per  Bradamate 
tanto  più  che  le  uefti  hebbi  e  il  cauallo 
con  che  partita  era  ella  il  giorno  inante 
uien  Fiordifpina  di  poco  interuallo 
con  fefte  incontra  :  &  con  carezze  tante 
&  con  fi  allegro  uifo  &  fi  giocondo 
che  farne  più  non  fi  potrebbe  al  mondo 

[54] 
Le  belle  braccia  al  collo  indi  mi  getta 
&  dolcemente  ftringe  &  bacia  in  bocca 
tu  puoi  penfar  allhor  fé  la  faetta 
dirizzi  Amor  fé  in  mezo  il  cor  mi  tocca 
per  man  mi  piglia:  e  in  camera  con  fretta 
mi  mena  :  &  non  ad  altri  eh  a  lei  tocca 
che  da  lelmetto  in  fino  al  fpron  mi  flacci 
che  neffuno  ella  uuol  che  fé  ne  impacci 
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[53] 
Poi  fattafi  arrecare  una  fua  uefte 

adorna  e  ricca,  di  fua  man  la  fpiega 

e  come  io  fuffi  femina  mi  uefte 

e  in  reticella  d  oro  il  crin  mi  lega 

io  fingea  i  fguardi  e  le  maniere  hoefte 

che  dona  io  fia  neffun  mio  gefto  niega 

la  uoce  eh  accufar  mi  potea  forfè 

fi  bene  ufai  eh  alcun  non  fé  ne  accorfe 

[54] 
Vfcimmo  poi  la  doue  erano  molte 
perfone  in  fala  cavallieri  e  dòne 
da  quali  fummo  con  1  honor  raccolte 
eh  alle  regine  faffi,  e  gran  madòne 
quiui  d  alcuni  mi  rifi  io  più  uolte 
che  non  fapendo  ciò  che  fotto  góne 
fi  nafeòdeffe  ualido  e  gagliardo 
mi  uagheggiauan  co  lafciuo  fguardo 

[55] 
Poi  che  fi  fece  la  notte  più  grande 
offendo  di  gran  pezzo  già  leuata 
la  menfa,  che  fu  d  ottime  uiuàde 
qual  la  ftagiò  dar  puote,  apparecchiata 
non  afpetta  la  dona  eh  io  dimande 
quel  che  m  era  cagion  del  uenir  stata 
ella  m  inuita  per  fua  cortefia 
che  quella  notte  a  giacer  feco  io  stia 

[56] 
Poi  che  leuati  camerieri  e  paggi 
fi  furo  e  tutti  i  teftimoni  intorno 
io  cominciai,  madòna  acciò  non  haggi 
bauer  ammiratioa  del  mio  ritorno 
e  giudicare  i  modi   mici  non  (àggi 

cheflendomi  da  te  partito  un  giorno 

con  uolotà  di  ftarne  molto  abfente 
io  fia  tornato  poi  1  altro  fegu<  Db 


[55] 

Poi  fattafi  arrecare  una  fua  uefte 

adorna  &  ricca  :  di  fua  man  la  fpiega 
&  come  io  fuffi  femina  mi  uefte  * 
e  in  reticella  doro  il  crin  mi  lega 
io  fingea  i  fguardi  &  le  maniere  honefte 
che  dona  io  fia  neffun  mio  gefto  niega 
la  uoce  che  accufar  mi  potea  forfè 
fi  bene  ufai  eh  alcun  non  fé  ne  accorfe 
[56] 

Vfcimmo  poi  la  doue  erano  molte 
perfone  in  fala  cauallieri  &  donne 
da  quali  fummo  con  lhonor  raccolte 
eh  alle  Regine  faffi  &  gran  madonne 
quiui  dalcuni  mi  rifi  io  più  uolte 
che  non  fappiendo  ciò  che  fotto  gòne 
fi  nafeondeffe  ualido  &  gagliardo 
mi  uagheggiaua  co  lafciuo  fguardo 

[57] 

Poi  che  fi  fece  la  notte  più  grande 
et  già  un  pezzo  la  menfa  era  leuata 
la  menfa  :  che  fu  d  ottime  uiuande 
fecondo  la  ftagion  apparecchiata 
non  afpetta  la  donna  eh  io  dimande 
quel  che  m  era  cagion  del  uenir  fiata 
ella  me  inuita  per  fua  cortefia 
che  quella  notte  a  giacer  fedo  io  ftia 
[58] 

Poi  che  donne  donzelle  hormai  lenate 
fi  fur  et  paggi  et  camerer  dintorno 
effondo  ambe  nel  letto  difpogliate 
coi  i  torchi  accefi  che  parea  di  giorno 
io  cominciai  non  ai  marauigliate 
Madonna  fé  fi  pretto  a  uoi  ritorno 
che  ai  donate  andare  imaginando 

di  non  mi   rineder  fin   Dio  fa  (piando 
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[57] 
La  cagion  dirò  pitia  del  partire 
acciò  intendil  del  ritorno  anchora 
fio  haueffi  conofciuto  al  tuo  defire 
di  poter  fatiffar  con  mia  dimora 
in  tuo  feruigio  uiuere  e  morire 
uoluto  haurei,  ne  ftarti  abfente  un  bora 
ma  uifto  quanto  il  ftar  mio  ti  noceffi 
per  nò  poter  più  inanzi,  andare  eleffi 

[ss] 
Fortuna  mi  tirò  fuor  del  camino 
in  mezo  un  bofco  d  intricati  rami 
doue  odo  un  grido  rifonar  uicino 
come  di  dona  che  foccorfo  chiami 
u  accorro,  e  fopra  un  lago  cryftallino 
ritrouo  un  Fauno  chauea  pfo  alli  hami 
in  mezo  1  acqua  una  donzella  nuda 
e  magiarfe  il  crudel  la  uolea  cruda 

[59] 
Colà  mi  traffi,  e  co  la  fpada  in  mano 
pche  aiutar  non  la  potea  altrimète 
tolfi  di  uita  al  pefcator  uillano 
ella  faltò  nel  acqua  immantinente 
no  m  haurai  (diffe)  dato  aiuto  in  uano 
ben  ne  ferai  premiato,  e  riccaméte 
quàto  chieder  faprai,  pche  fon  Nympha 
che  uiuo  détro  a  quefta  chiara  lympha 

[6o] 

Et  ho  poffanza  far  cofe  ftupende 
e  sforzar  li  elementi  e  la  natura 
chiedi  tu,  e  in  qto  il  mio  ualor  feftède 
poi  lafcia  a  me  di  fatiffarti  cura 
dal  ciel  la  Luna  al  mio  cantar  difcende 
faggiaccia  il  fuoco  e  1  aria  fi  fa  dura 
et  ho  talhor  con  femplici  parole 
moffa  la  terra,  et  ho  fermato  il  Sole 


[59] 
La  cagion  diro  prima  del  partire 
accio  intendiate  del  ritorno  anchora 
fio  haueffi  hauuto  fpeme  intepidire 
il  uoftro  ardente  amor  con  mia  dimora 
uiuere  in  uoftro  feruitio  &  morire 
uoluto  haurei  :  ne  ftarne  fenza  un  hora 
ma  uifto  quanto  il  ftar  mio  ui  noceffi 
per  non  poter  far  meglio  :  andare  eleffi 

[60] 
Fortuna  mi  tiro  fuor  del  camino 
in  mezo  un  bofco  d  intricati  rami 
doue  odo  un  grido  rifonar  uicino 
come  di  dona  che  foccorfo  chiami 
ui  accorro  :  &  fopra  un  lago  cryftallino 
ritruouo  ù  Fauno  chauea  prefo  a  gli  ami 
in  mezo  1  acqua  una  donzella  nuda 
&  mangiarfe  il  crudel  la  uolea  cruda 

[61] 

Cola  mi  traffi  :  &  con  la  fpada  in  mano 
(perche  aiutar  non  la  potea  altrimente) 
tolfi  di  uita  il  pefcator  uillano 
ella  falto  nell  acqua  immantinente 
non  mi  haurai  (diffe)  dato  aiuto  in  uano 
ben  ne  ferai  premiato  &  riccamente 
quanto  chieder  faprai  :  pche  fon  Nympha 
che  uiuo  dentro  a  qfta  chiara  lympha 
[62] 

Et  ho  poffanza  far  cofe  ftupende 
&  sforzar  li  elementi  &  la  natura 
chiedi  tu  :  quanto  il  mio  ualor  feftende 
poi  lafcia  a  me  di  fatisfarti  cura 
dal  ciel  la  Luna  al  mio  cantar  difcende 
fé  aggiaccia  il  fuoco  &  laria  fi  fa  dura 
&  ho  talhor  con  femplici  parole 
moffa  la  terra  :  &  ho  fermato  il  Sole 
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[61] 

A  quefta  offerta  io  non  dimando  unire 
thefor,  ne  dominar  populi  e  terre 
ne  in  più  uirtù  ne  in  più  uigor  falire 
ne  uincer  co  honor  tutte  le  guerre 
ma  fol  che  qualche  uia,  donde  al  difire 
tuo  fodiffaccia,  mi  fchiuda  e  diferre 
ne  quefta  ne  quell  altra  le  ppono 
ma  mi  rimetto  al  fuo  giudicio  buono 
[62] 

Hebbile  a  pena  mia  dimanda  expofta 
eh  unaltra  uolta  la  uidi  attuffata 
ne  fece  al  mio  parlare  altra  rifpofta 
che  di  fpruzzar  uer  me  1  acq  incatata 
quel  liquor  no  fi  prefto  mi  faccofta 
chio  (nò  fò  come)  fon  tutta  mutata 
io  1  ueggio,  io  1  fèto,  e  parmi  a  pena  uero 
mafehio  fon  fatto  di  femina  eh  ero 

[63] 
E  fé  non  fuffe  che  la  pua  è  appreffo 
io  fon  ben  certo  che  noi  crederefti 
come  hebbi  in  1  altro  ho  cofì  i  qfto  feffo 
tutti  i  miei  fenfi  in  ubidirti  prefti 
tu  lor  comanda,  e  trouaralli  adeffo 
e  fempre  mai,  per  te  uigili  e  defti 
cofi  le  diffi,  e  feci  eh  ella  ifteffa 
trouò  co  man  la  ueritade  expreffa 

[64] 
Come  interuiene  a  chi  già  fuor  di  fpeme 
di  cofa  fia  che  nel  pefier  molto  habbia 
che  mentre  più  d  efferne  priuo  geme 
più  fé  n  affligge,  e  fé  ne  strugge  e  arrabbia 
poi  la  ritroui,  anchor  tato  gli  pme 
1  hauer  gran  tempo  feminato  in  fabbia 
e  la  difperation  1  ha  fi  mal  ufo 
Che  DO  (rede  a  fé  fteffo,  e  ftà  còfufo 


[63] 
Non  le  dimando  a  quefta  offerta  unire 
thefor  :  ne  dominar  populi  &  terre 
ne  in  più  uirtu  ne  in  più  uigor  falire 
ne  uincer  con  honor  tutte  le  guerre 
ma  fol  che  qualche  uia  :  donde  il  defire 
uoftro  fi  adempia:  mi  fchiuda  &  diferre 
ne  quefta  ne  quell  altra  le  propono 
ma  mi  rimetto  al  fuo  giudicio  buono 

[64] 
Hebbile  a  pena  mia  dimanda  exfpofta 
eh  un  altra  uolta  la  uidi  attuffata 
ne  fece  al  mio  parlare  altra  rifpofta 
che  di  fpruzzar  uer  me  lacqua  incantata 
quel  liquor  non  fi  prefto  mi  fé  accofta 
chio  (non  fo  come)  fon  tutta  mutata 
iol  uegho  :  iol  fento  :  &  parmi  a  pena  uero 
mafehio  fon  fatto  di  femina  eh  ero 

[65] 
Et  fé  non  fuffe  che  la  pruoua  e  appreffo 
io  fon  ben  certo  che  noi  crederefte 
come  hebbi  in  1  altro  :  ho  cofi  ì  quefto  feffo 
tutte  mie  uoglie  ad  ubidirai  prefte 
comandate  lor  pur  :  che  fieno  e  adeffo 
&  fempre  mai  :  per  uoi  uigile  &  defte 
cofi  le  diffi  :  &  feci  eh  ella  ifteffa 
trouo  con  man  la  ueritade  expreffa 

[66] 

Come  interuiene  a  chi  già  fuor  di  fpeme 
di  cofa  fia  che  nel  penfier  molto  habbia 
che  mentre  più  defferne  priuo  geme 
più  fé  nafflige:  &  fé  ne  ftrugge  e  arrabbia 
fé  beo  la  truoua  poi  :  tanto  gli  preme 
Ihauer  grantempo  feminato  in  fabbia 
ìv  la  difperation  Iha  fi  mal  ufo 
che  non  erede  a  fé  fteffo  :  &  fta  confufo 


1516 


CANTO    VIG ESIMO  TERZO 


1521 


81 


[65] 
Cofi  la  dona,  poi  che  tocca  e  uede 
quel  di  che  hauuto  hauea  tanto  difire 
a  gli  occhi,  al  tatto,  a  fé  fteffa,  non  crede 
e  ftà  dubbiofa  anchor  di  non  dormire 
e  buona  pua  bifognò  a  far  fede 
che  fentia  quel  che  le  parea  fentire 
fa  Dio  (diffe  ella)  fé  fon  fogni  quefti 
chio  dorma  femp  e  mai  più  nò  mi  defti 

[66] 

Nò  rumor  di  tamburi,  o  fuon  di  trombe 
furon  pncipio  ali  amorofo  affalto 
ma  baci  eh  imitauan  le  colóbe 
dauan  fegno  hor  di  gire  hor  di  far  alto 
ufammo  altre  arme  che  faette  o  fróbe 
io  fenza  fcale  in  fu  la  rocca  falto 
et  il  ftendardo  piantoui  di  botto 
e  la  nemica  fo  reftar  di  fotto 

[67] 
Se  fu  quel  letto  la  notte  dinanti 
pien  di  fufpiri,  e  di  querele  graui 
nò  ftette  1  altra  poi  fenza  altro  tati 
rifi,  fefte,  gioir,  giuochi  fuaui 
no  con  più  nodi  i  fleffuofi  acanthi 
pingonfi  intorno  alle  coiòne  e  i  traui 
di  quelli  co  che  noi  legamo  ftretti 
e  colli,  e  fiàchi,  e  braccia,  e  gàbe,  e  petti 

[68] 

La  cofa  ftaua  tacita  fra  noi 
fi  che  durò  il  piacer  per  alcun  mefe 
pur  fi  trouò  chi  fé  n  accorfe  poi 
tanto  che  co  mio  dàno  il  Re  1  intefe 
tu  che  me  liberarti  da  li  fuoi 
e  da  la  fiamma  che  per  me  faccefe 
còprendere  hoggi  mai  poi  tutto  il  refto 
ma  Dio  fa  ben  con  che  dolor  ne  refto 


[67] 
Cofi  la  dona:  poi  che  tocca  &  uede 
quel  di  che  hauuto  hauea  tanto  delire 
a  gli  occhi  :  al  tocco  :  a  fé  fteffa  :  non  crede 
&  fta  dubbiofa  anchor  di  non  dormire 
&  buona  pruoua  bifogno  a  far  fede 
che  fentia  quel  che  le  parea  fentire 
fa  Dio  (diffe  ella)  fé  fon  fogni  quefti 
chio  dorma  femp  et  mai  più  non  mi  defti 

[68] 

Non  rumor  di  tamburi  :  o  fuon  di  trombe 
furon  principio  ali  amorofo  affalto 
ma  baci  eh  imitauan  le  colombe 
dauan  fegno  hor  di  gire  hor  di  far  alto 
ufammo  altre  arme  che  faette  o  frombe 
io  fenza  fcale  in  fu  la  rocca  falto 
et  il  ftendardo  piantoui  di  botto 
et  la  nimica  mia  mi  caccio  fotto 

[69] 

Se  fu  quel  letto  la  notte  dinanti 
pien  di  fufpiri  :  et  di  querele  graui 
non  ftette  1  altra  poi  fenza  altretanti 
rifi  :  fefte  :  gioir  :  giuochi  fuaui 
non  con  più  nodi  i  fleffuofi  acanthi 
pingonfi  intorno  alle  colonne  e  traui 
di  quelli  con  che  noi  legammo  ftretti 
et  colli  :  et  fiachi  :  et  braccia  :  et  gabe  :  et  petti 
[70] 

La  cofa  ftaua  tacita  fra  noi 
fi  che  duro  il  piacer  per  alcun  mefe 
pur  fi  trouo  chi  fé  ne  accorfe  poi 
tanto  che  con  mio  dàno  il  Re  lo  intefe 
uoi  che  me  liberafte  da  li  fuoi 
&  da  la  fiamma  che  per  me  fé  accefe 
comprendere  hoggi  potete  il  refto 
ma  Dio  fa  ben  con  che  dolor  ne  refto 
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[69] 

Cofi  a  Ruggier  narraua  Ricciardetto 
e  la  notturna  uia  facea  men  graue 
falendo  tuttauia  uerfo  un  poggietto 
cinto  d  afpre  pendici  e  ripe  caue 
un  erto  calle,  e  pien  di  faffi  e  ftretto 
apria  il  camin  con  faticofa  chiaue 
fedea  al  fumo  un  caftel  detto  Agrifmòte 
eh  in  guardia  hauea  Aldigier  di  Chiaramóte 
[70] 

Di  Bouo  era  coftui  figlio  baftardo 
fratel  di  Malagigi  e  di  Viuiano 
chi  legittimo  dice  di  Gerrardo 
è  teftimonio  temerario  e  uano 
fuffe  come  fi  uoglia,  era  gagliardo 
prudente,  liberal,  cortefe,  humano 
e  de  fratelli  fuoi  facea  le  mura 
la  notte  e  il  dì  guardar  con  buona  cura 

[71] 
Raccolfe  el  cauallier  cortefemente 
(come  deuea)  il  cugin  fuo  Ricciardetto 
eh  amò  come  fratello,  e  parimente 
fu  ben  uifto  Ruggier  per  fuo  rifpetto 
ma  no  gli  ufcì  già  incótra  allegramele 
come  era  ufato,  anzi  con  trifto  afpetto 
pche  uno  auifo  il  giorno  hauuto  hauea 
che  nel  uifo  e  nel  cor  mefto  il  facea 

[72] 
A  Ricciardetto  in  cambio  di  faluto 
diffe,  fratello  hauè  nuoua  non  buona 
per  certiffimo  meffo  hoggi  ho  faputo 
che  Bertolagi  iniquo  di  Baiona 
con  Lanfufa  crudel  fé  cOuenuto 
che  pretiofe  fpoglie  effo  a  lei  dona 
et  effa  a  lui  dà  noftri  frati  in  mano 
il  tuo  buon  Malagigi,  e  il  tuo  Viuiano 


[71] 
Cofi  a  Ruggier  narraua  Ricciardetto 
&  la  notturna  uia  facea  men  graue 
falendo  tuttauia  uerfo  un  poggietto 
cinto  dafpre  pendici  &  ripe  caue 
un  erto  calle  :  &  pien  di  faffi  &  ftretto 
apria  il  camin  con  faticofa  chiaue 
fedea  al  fórno  un  caftel  detto  Agrifmòte 
eh  I  guardia  hauea  Aldigier  di  Chiaramóte 

[72] 
Di  Bouo  era  coftui  figliuol  baftardo 
fratel  di  Malagigi  &  di  Viuiano 
chi  legittimo  dice  di  Gerrardo 
e  teftimonio  temerario  &  uano 
fuffe  come  fi  uoglia  :  era  gagliardo 
prudente  :  liberal  :  cortefe  :  humano 
&  de  fratelli  fuoi  facea  le  mura 
la  notte  e  il  di  guardar  con  buona  cura 

[73] 
Raccolfe  il  cauallier  cortefemente 

come  douea  il  cugin  fuo  Ricciardetto 
eh  amo  come  fratello:  &  parimente 
fu  ben  uifto  Ruggier  per  fuo  rifpetto 
ma  nò  gli  ufei  già  incontra  allegramente 
come  era  ufato  :  anzi  con  trifto  afpetto 
pche  uno  auifo  il  giorno  hauuto  hauea 
che  nel  uifo  &  nel  cor  mefto  il  facea 

[74] 
A  Ricciardetto  in  cambio  di  faluto 
diffe  :  fratello  hauen  nuoua  non  buona 
per  certiffimo  meffo  hoggi  ho  faputo 
che  Bertolagi  iniquo  di  Baiona 
con  Lanfufa  crudel  fé  conuenuto 
che  pretiofe  fpoglie  effo  a  lei  dona 
&  effa  a  lui  pò  noftri  frati  in  mano 
il  tuo  bon  Malagigi:  e  il  tuo  Viuiano 
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[73] 
Da  indi  in  qua  che  Ferraù  li  prefe 
femp  effa  li  ha  tenuti  a  un  fuo  caftello 
fin  chel  brutto  còtratto  e  difcortefe 
n  ha  fatto  col  fellon  di  chi  fauello 
li  de  màdar  dimane  al  Maganzefe 
ne  li  cónni  di  Baiona,  e  quello 
uerrà  in  pfona  a  còfegnar  la  mancia 
eh  el  miglior  fangue  coperà  di  Francia 

[74] 
Rinaldo  noftro  n  ho  auifato  hor  hora 
et  ho  cacciato  il  meffo  di  galoppo 
ma  nò  mi  par  eh  arriuar  poffa  ad  hora 
che  non  fia  tarda,  che!  camino  è  troppo 
io  nò  ho  meco  gente  da  ufeir  fuora 
1  animo  è  pròto,  ma  1  potere  è  zoppo 
fé  li  ha  quel  traditor  li  fa  morire 
fiche  nò  fò  che  far  non  fò  che  dire 

[75] 

La  dura  nuoua  a  Ricciardetto  fpiace 
e  pche  fpiace  a  lui,  fpiace  a  Ruggiero 
che  poi  che  quefto  e  quel  uede  che  tace 
ne  trar  pfitto  alcun  del  lor  penfiero 
diffe  con  grande  ardir,  dateui  pace 
fopra  me  quefta  imprefa  tutta  chero 
e  la  mia  ualerà  per  mille  fpade 
a  tornami  i  fratelli  in  libertade 
[76] 

Io  nò  uoglio  altra  gente  altri  fuffidi 
che  baftar  folo  credo  a  quefto  fatto 
io  ui  dimando  folo  un  che  me  guidi 
al  luoco,  oue  fi  de  far  il  baratto 
io  ui  farò  fin  qui  fentir  i  gridi 
di  chi  fera  prefente  al  rio  còtratto 
cofi  dicea,  ne  dicea  cofa  nuoua 
ali  un  di  dui  che  n  hauea  uifto  pua 


[75] 

Ella  dal  di  che  Ferrau  gli  prefe 

gliha  ognor  tenuti  in  feuro  loco  &  fello 
fin  chel  brutto  contratto  et  difcortefe 
n  ha  fatto  col  fellon  di  chi  fauello 
gli  de  mandar  dimane  al  Maganzefe 
ne  còfin  tra  Baiona  e  un  fuo  caftello 
uerra  in  perfona  egli  a  pagar  la  mancia 
eh  il  meglior  fangue  compera  di  Francia 
[76] 

Rinaldo  noftro  n  ho  auifato  hor  hora 
&  ho  cacciato  il  meffo  di  galoppo 
ma  non  mi  par  eh  arriuar  poffa  ad  hora 
che  non  fia  tarda:  chel  camino  e  troppo 
io  non  ho  meco  gente  da  ufeir  fuora 
1  animo  e  pronto  :  ma  il  potere  e  zoppo 
fé  gli  ha  quel  traditor  li  fa  morire 
fi  che  non  fo  che  far  non  fo  che  dire 

[77] 
La  dura  nuoua  a  Ricciardetto  fpiace 

&  perche  fpiace  a  lui  :  fpiace  a  Ruggiero 
che  poi  che  quefto  &  quel  uede  che  tace 
ne  trar  profitto  alcun  del  lor  penfiero 
diffe  con  grande  ardir  :  dateui  pace 
fopra  me  quefta  imprefa  tutta  chero 
&  la  mia  ualera  per  mille  fpade 
a  tornarui  i  fratelli  in  libertade 

[78] 
Io  non  uoglio  altra  gente  altri  fuffidi 
chio  credo  baftar  folo  a  quefto  fatto 
io  ui  dimando  folo  un  che  me  guidi 
al  luogo  :  oue  fi  de  far  il  baratto 
io  ui  faro  fin  qui  fentir  i  gridi 
di  chi  fera  prefente  al  rio  contratto 
cofi  dicea  :  ne  dicea  cofa  nuoua 
ali  un  de  dui  che  nhauea  uifto  pruoua 


84 


1516 


ORLANDO    FVRIOSO 


1521 


[77] 
L'  altro  no  1  afcoltaua,  fé  non  quanto 
fafcolti  un  eh  affai  parli,  e  fappia  poco 
ma  Ricciardetto  gli  narrò  da  canto 
come  fu  per  coftui  tratto  del  fuoco 
e  eh  era  certo  che  maggior  del  uanto 
faria  ueder  1  effetto  a  tempo  e  a  luoco 
gli  diede  allhora  udienza  più  che  pma 
e  riuerillo,  e  fé  di  lui  gran  ftima 

[78] 

Et  alla  menfa,  oue  la  Copia  fufe 
el  corno,  lhonorò  come  fuo  dono 
quiui  fenza  altro  aiuto  fi  cóclufe 
che  liberare  i  dui  fratelli  pono 
in  tanto  foprauène  e  gliocchi  chiufe 
a  (ignori  e  fergenti  il  pigro  fonno 
fuor  che  a  Ruggier,  eh  lui  p  tener  defto 
punfe  Amor  femp'  d  un  péfier  molefto 


[79] 

Laltro  non  lafcoltaua  :  fé  non  quanto 

fé  afcolti  un  che  affai  parli  :  &  fappia  poco 
ma  Ricciardetto  gli  narro  da  canto 
come  fu  per  coftui  tratto  del  fuoco 
&  eh  era  certo  che  maggior  del  uanto 
faria  ueder  leffetto  a  tempo  e  a  loco 
gli  diede  allhora  udienza  più  che  prima 
&  riuerillo:  &  fé  di  lui  gran  ftima 
[80] 

Et  alla  menfa:  oue  la  Copia  fufe 
il  corno  lhonoro  come  fuo  dono 
quiui  fenza  altro  aiuto  fi  conclufe 
che  liberare  i  dui  fratelli  ponno 
in  tato  foprauenne  &  gliocchi  chiufe 
a  pignori  &  fergenti  il  pigro  fonno 
fuor  che  a  Ruggier:  che  lui  per  tener  defto 
punge  Amor  femp  dun  penfier  molefto 
[81] 

Laffedio  d  Agramante  chauea  il  giorno 
udito  dal  corrier  gli  fta  nel  core 
ben  uede  eh  ogni  minimo  foggiorno 
che  faccia  d  aiutarlo  e  fuo  difnore 
o  quanto  fia  maggior  la  ìfamia  e  il  feorno 
fé  coi  nemici  uà  del  fuo  Signore 
o  come  a  gran  uiltade  a  gran  delitto 
battizarfi  in  quel  tempo  gli  fia  aferitto 

[82] 

Potria  in  ognaltro  tempo  effer  creduto 
che  nera  religion  lo  haueffe  moffo 
ma  hor  che  Infognami  col  fuo  aiuto 
Adamante  daffedio  effer  rifeoffo 
più  pretto  da  ciafeun  fera  tenuto 
che  timor  &  uilta  lhabbi  percoffo 
eh  alcuna  opinion  di  meglior  fede 
quefto  il  cor  di   Ruggier  ftiinula  &  ludi- 
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[79] 
Che  fi  deggia  partir  lo  cuoce,  e  punge 
e  che  la  dona  fua  pma  non  ueggia 
e  duolo  a  duolo,  e  pena  a  pena  giunge 
eh  andar  eh  ella  noi  fappia  fé  ne  deggia 
gli  era  1  auifo  reufeito  lunge 
di  trouarla  al  cartello,  oue  1  inueggia 
e  1  aftio  cortigian  (come  u  ho  detto) 
tratto  hauea  fin  al  fuoco  Ricciardetto 

[So] 

Poi  gli  fouien,  eh  egli  le  hauea  pmeffo 
di  feco  a  Valfpinofa  ritrouarfi 
pèfa  eh  andar  u  habbia  ella,  e  qui  d  effo 
che  non  ui  truoui  poi,  marauigliarfi 
poteffe  al  men  mandar  lettera  o  meffo 
fi  eh  ella  no  haueffe  a  lamentarti 
che  oltra  eh  egli  mal  le  hauea  ubidito 
fenza  far  motto  anchor  fuffe  partito 
[81] 

Poi  che  più  cofe  imaginate  fhebbe 
penfa  fcriuerle  al  fin  quàto  gli  accada 
e  ben  che  egli  non  fappia  come  debbe 
la  lettera  inuiar  fiche  ben  uada 
nò  phò  uuol  reftar,  che  ben  potrebbe 
alcu  meffo  fedel  trouar  per  ftrada 
più  nò  f  indugia,  e  falta  de  le  piume 
fi  fa  dar  charta,  inchioftro,  pena,  e  lume 
[82] 

Li  camarier  difereti  et  aueduti 

arrecano  a  Ruggier  ciò  che  comanda 
egli  comincia  a  fcriuere,  e  i  faluti 
(come  fi  fuol)  nei  pmi  uerfi  màda 
poi  narra  de  li  auifi  che  uenuti 
fon  dal  fuo  Re,  eh  aiuto  gli  dimàda 
e  fé  1  andata  fua  non  è  ben  prefta 
o  morto  o  in  man  de  li  nemici  refta 


[83] 
Che  f  abbia  da  partire  ancho  lo  punge 
fenza  licentia  dela  fua  Regina 
quando  quefto  penfier  quado  quel  giùge 
chel  dubio  cor  diuerfamente  inchina 
gli  era  lo  auifo  riufeito  lunge 
di  trouarla  al  caftel  di  Fiordifpina 
doue  infieme  douean  come  ho  già  detto 
in  foccorfo  uenir  di  Rizardetto 

[84] 
Poi  gli  fouien:  eh  egli  le  hauea  promeffo 
di  feco  a  Valfpinofa  ritrouarfi 
pèfa  che  adar  u  abbi  ella  :  &  quiui  d  effo 
che  non  ui  truoui  poi  :  marauigliarfi 
poteffe  almen  mandar  lettera  o  meffo 
fi  chella  non  haueffe  a  lamentarfi 
che  oltra  eh  egli  mal  le  hauea  ubidito 
fenza  far  motto  anchor  fuffe  partito 

[85] 
Poi  che  più  cofe  imaginate  fi  hebbe 
penfa  fcriuerle  al  fin  quanto  gli  accada 
&  ben  che  egli  non  fappia  come  debbe 
la  lettera  inuiar  fi  che  ben  uada 
non  perho  uuol  reftar  :  che  ben  potrebbe 
alcun  meffo  fedel  trouar  per  ftrada 
più  non  fé  indugia  :  &  falta  de  le  piume 
fi  fa  dar  charta  :  inchioftro  :  pena  :  &  lume 

[86] 

Li  camarier  difereti  &  aueduti 

arrecano  a  Ruggier  ciò  che  commanda 
egli  comincia  a  fcriuere  :  e  i  faluti 
(come  fi  fuol)  nei  primi  uerfi  manda 
poi  narra  de  li  auifi  che  uenuti 
fon  dal  fuo  Re  :  eh  aiuto  gli  dimanda 
et  fé  landata  fua  non  e  ben  prefta 
o  morto  o  in  man  de  li  nimici  refta 


86 


1516 


ORLANDO    FVRIOSO 


1521 


[83] 
Poi  feguitò  eh  effendo  a  tal  partito 
e  eh  alui  per  aiuto  fi  uolgea 
uedefie  ella  chel  biafmo  era  infinito 
fa  tanto  uopo  negar  gli  lo  uolea 
e  eh  effo  a  lei  deuendo  effer  marito 
guardarfi  d  ogni  macchia  fi  deuea 
che  nò  fi  còuenia  con  lei,  che  tutta 
era  (Incera,  alcuna  cofa  brutta 

[84] 
E  fé  mai  per  a  dietro,  un  nome  chiaro 
per  ben  oprar  cercò  che  fé  gli  deffe 
e  fé  tenuto  mai  fé  1  hauea  caro 
ne  uoluto  lafciar  poi  chel  haueffe 
hor  lo  cercaua  e  gli  facea  riparo 
maggior  per  cóferuar,  chunque  faceffe 
deuendone  ella  hauer  (che  feria  in  dui 
corpi,  feco  un  uoler)  parte  con  lui 

[85] 
E  fi  come  già  a  bocca  le  hauea  detto 
le  ridicea  per  quefta  charta  anchora 
finito  il  tempo  in  che  per  fede  aftretto 
era  al  fuo  Re,  quando  no  prima  mora 
che  fi  faria  chriftian  cofì  d  effetto    , 
come  egli  fu  di  uolòtade  ognhora 
e  che  a  Rinaldo  e  agli  altri  frati  fuoi 
per  moglie  dimandar  la  faria  poi 

[86] 

Vorrei  (le  foggiungea)  quando  ni  piaccia 
leuar  al   mio  fignor  1  attedio  intorno 
acciò  clic  1  ignorante  UOlgO  taccia 

il  (jnal  direbbe  a  mia  uergogna  e  domo 

Rtlggier   metro  Agrainate   hcbbr   boaccia 

mai  do  l  abbadonò  Dotte  ne  giOno 
hor  «li-    fortuna  per  Carlo  fi  piega 
1  ol  uincitor  1  infegna  f|  1 


[87] 
Poi  feguito  eh  effendo  a  tal  partito 
&  eh  a  lui  per  aiuto  fi  uolgea 
uedefie  ella  chel  biafmo  era  infinito 
fé  a  quel  punto  negar  gli  lo  uolea 
&  eh  effo  a  lei  douendo  effer  marito 
guardarfi  d  ogni  macchia  fi  douea 
che  non  fi  còuenia  con  lei  :  che  tutta 
era  fincera  :  alcuna  cofa  brutta 

[88] 

Et  fé  mai  per  adrieto  un  nome  chiaro 
bene  oprando  cerco  di  guadagnarfi 
&  guadagnato  poi  fé  hauuto  caro 
fé  cercato  lhauea  di  conferuarfi 
hor  lo  cercaua  et  n  era  fatto  auaro 
poi  che  douea  con  lei  participarfi 
la  qual  fua  moglie  &  totalmente  in  dui 
corpi  effer  douea  una  anima  con  lui 

[89] 
Et  fi  come  già  a  bocca  le  hauea  detto 
le  ridicea  per  quefta  charta  anchora 
finito  il  tempo  in  che  per  fede  aftretto 
era  al  fuo  Re  :  quando  non  prima  mora 
1   che  fi  faria  chriftian  cofi  d  efletto 
come  di  buon  uoler  fiato  era  ogni  ora 
&  che  a  Rinaldo  e  aglialtri  frati  fuoi 
per  moglie  dimandar  la  faria  poi 
[90] 
Voglio  le  foggiungea  (piando  ni  piaccia 
leuar  al   mio  Signor  lo  attedio  intorno 

accio  che  (ignorante  uulgo  taccia 

il  (piai  direbbe  a  mia  uergogna  e1  Iconio 

Ruggier  mitre  Agramate  hebbe  boaccia 

mai  non  lo  abandono  notte  ne  giorno 

noi  ■  li*    io: tuna  per  Carlo  fl  pi< 

egli  col  uincitor  linfegna  (piega 
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[87] 

Voglio  quindici  dì  termine,  o  uenti 
tanto  che  cóparir  poffa  una  uolta 
fiche  de  li  Aphricani  alloggiamenti 
la  graue  offedion  per  me  fia  tolta 
in  tanto  cercherò  còuenienti 
cagion,  che  parran  giufte  di  dar  uolta 
io  ui  dimado  per  mio  honor  fol  quefto 
tutto  è  poi  uoftro  di  mia  uita  il  refto 

[88] 

In  fimili  parole  fé  diffufe 

Ruggier,  che  tutte  nò  fò  dirui  appieno 
e  feguì  co  molt  altre,  e  non  còclufe 
finche  nò  uide  tutto  il  foglio  pieno 
e  poi  piegò  la  lettera,  e  la  chiufe 
e  fuggellata  la  fi  pofe  in  feno 
co  fpeme  che  gli  occorra  il  dì  feguente 
eh  alla  dona  la  dia  fecretamente 

[89] 

Chiufa  chebbe  la  lettera,  chiufe  ancho 
gli  occhi  fui  letto,  e  ritrouò  quiete 
eh  el  Sonno  uène,  e  fparfe  il  corpo  ftàco 
col  ramo  intinto  nel  liquor  di  lethe 
e  ripofollo  in  fin  eh  un  roffo  e  bianco 
nembo  di  fiori  in  le  còtrade  liete 
del  lucido  Oriente,  inanzi  il  giorno 
a  fparger  uène  il  bel  fereno  intorno 
[90] 

E  poi  che  a  falutar  la  nuoua  luce 
per  uerdi  rami  incominciar  li  augelli 
Aldigier  che  deuea  la  guida  e  il  duce 
effer  de  li  còpagni,  e  far  co  quelli 
che  nò  fuffero  in  man  del  fero  e  truce 
Bertolagi  códotti  i  dui  fratelli 
fu  1  pmo  in  piede,  quando  fentir  lui 
del  letto  ufeiro  ancho  quell  altri  dui 


[91] 
Voglio  quindici  di  termine  :  o  uenti 
tanto  che  comparir  poffa  una  uolta 
fiche  de  gli  Aphricani  alloggiamenti 
la  graue  offedion  per  me  fia  tolta 
in  tanto  cercherò  conuenienti 
cagioni  &  che  fian  giufte  di  dar  uolta 
io  ui  dimando  per  mio  honor  fol  quefto 
tutto  e  poi  uoftro  di  mia  uita  il  refto 

[92] 
In  fimili  parole  fé  diffufe 

Ruggier:  che  tutte  non  fo  dirui  appieno 
et  fegui  con  moltaltre  :  et  non  conclufe 
fin  che  non  uide  tutto  il  foglio  pieno 
et  poi  piego  la  lettera  :  et  la  chiufe 
et  fuggellata  fé  la  pofe  in  feno 
con  fpeme  che  gli  occorra  il  di  feguente 
che  alla  donna  la  dia  fecretamente 

[93] 
Chiufa  chebbe  la  lettera  :  chiufe  ancho 
gli  occhi  fui  letto  :  et  ritrouo  quiete 
chel  Sonno  uène  :  et  fparfe  il  corpo  ftanco 
col  ramo  intinto  nel  liquor  di  lethe 
et  pofo  fin  che  un  nembo  roffo  et  bianco 
di  fiori  fparfe  le  contrade  liete 
del  lucido  oriente  dognintorno 
et  indi  ufei  del  aureo  albergo  il  giorno 

[94] 
E  poi  che  a  falutar  la  nuoua  luce 
per  uerdi  rami  incominciar  li  augelli 
Aldigier  che  uoleua  effere  il  duce 
di  Ruggiero  e  de  laltro  :  et  guidar  quelli 
perche  non  fieno  in  man  del  fero  et  truce 
Bertolagi  condotti  i  dui  fratelli 
fu  il  primo  in  piede  :  &  quando  fentir  lui 
del  letto  ufeiro  ancho  quellaltri  dui 
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[90 
Poi  che  ueftiti  furo  e  bene  armati 
co  i  dui  cugin  Ruggier  fi  mette  in  uia 
già  molto  indarno  hauendoli  pregati 
che  quefta  imprefa  a  lui  tutta  fi  dia 
ma  effi  pel  difir  chan  di  lor  frati 
e  per  nò  fi  lafciar  di  cortefia 
uincer  cotanto,  più  duri  che  Caffi 
negando  fur  che  fenza  loro  andaffi 

[92] 
Sul  luoco  fur  quel  dì,  che  fi  deuea 
Malagigi  mutar  ne  carriaggi 
era  un  ampia  campagna  che  fedea 
tutta  fcoperta  alli  celefti  raggi 
ne  quiui  allor  ne  mirto  fi  uedea 
ne  cypreffi  ne  fraffini  ne  faggi 
ma  nuda  giara,  e  qlche  humil  uirgulto 
no  mai  da  marra,  o  mai  da  uomer  culto 

[93] 
Fermarófi  i  campioni  in  un  fentiero 
che  fegnaua  per  mezo  la  pianura 
et  ecco  apparir  loro  un  caualliero 
chauea  d  oro  fregiata  1  armatura 
ritratto  hauea  nel  feudo,  e  fui  cimiero 
1  unico  Augel  che  più  d  un  fecol  dura 
fignor  no  più,  che  giùto  al  fin  mi  ueggio 
del  canto,  e  fpatio  a  ripofarmi  chieggio 


[95] 
Poi  che  ueftiti  furo  &  bene  armati 
co  i  dui  cugin  Ruggier  fi  mette  in  uia 
già  molto  in  damo  hauendoli  pregati 
che  quefta  imprefa  a  lui  tutta  fi  dia 
ma  effi  pel  difir  chan  di  lor  frati 
&  perche  lor  parea  difeortefia 
fteron  negando  più  duri  che  faffi 
ne  confentiron  mai  che  folo  andaffi 
[96] 
Furo  al  loco  quel  di  :  che  fi  douea 
Malagigi  mutar  ne  carriaggi 
era  una  ampia  campagna  che  fedea 
tutta  fcoperta  alli  celefti  raggi 
ne  quiui  allor  ne  mirto  fi  uedea 
ne  cypreffi  ne  fraffini  ne  faggi 
ma  nuda  giara:  &  qualche  humil  uirgulto 
nò  mai  da  marra  :  o  mai  da  uomer  culto 

[97] 
Li  tre  guerrieri  arditi  fi  fermaro 
doue  un  fentier  fendea  quella  pianura 
&  giunger  quiui  un  cauallier  miraro 
chauea  doro  fregiata  tannatura 
&  per  infegna  in  campo  uerde  :  il  raro 
&  bello  augel  che  più  dun  fecol  dura 
Signor  no  piti  :  che  giuto  al  fin  mi  ueggio 
di  quello  canto  :  &  ripofarmi  chieggio 
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CANTO    .XXIIII, 


M 

COrtefi  dòne  hebbe  1  antiqua  etade 
eh  le  uirtù  nò  le  ricchezze  amaro 
al  tempo  noftro  fi  ritrouan  rade 
a  cui  più  del  guadagno,  altro  fia  caro 
ma  quelle  poche  chan  tata  botade 
che  nò  feguon  di  molte  il  stilo  auaro 
uiuendo  degne  fon,  uiuer  cótente 
e  fama  eterna  hauer  poi  che  fian  fpente 

M 

Degna  d  immortai  laude  è  Bradamante 
che  nò  amò  thefor  non  amò  impero 
ma  la  uirtude  e  1  animo  preftante 
e  1  alta  gentilezza  di  Ruggiero 
e  meritò  che  ben  le  fuffe  amante 
un  cofì  ualorofo  caualliero 
e  per  piacere  a  lei  faceffe  cofe 
ne  fecoli  auenir  miracolofe 

[3] 
Lafciai  nelaltro  canto  che  Ruggiero 
con  dui  di  Chiaramòte  era  uenuto 
dico  co  Ricciardetto  et  Aldigiero 
per  dar  a  dui  fratei  prigioni  aiuto 
ui  diffi  anchor  eh  armato  un  caualliero 
era  comparfo  lor,  non  cònofeiuto 
che  portaua  1  augel  che  fé  ritruoua 
unico  al  mòdo,  e  al  fuoco  fi  rinuoua 


M 

COrtefi  donne  hebbe  lantiqua  etade 
che  le  uirtu  non  le  ricchezze  amaro 
al  tempo  noftro  fi  ritrouan  rade 
a  cui  più  del  guadagno  altro  fia  caro 
ma  quelle  poche  chan  tanta  bontade 
che  non  feguon  di  molte  il  ftilo  auaro 
uiuendo  degne  fon  :  uiuer  contente 
&  fama  eterna  hauer  poi  che  fian  fpente 

[2] 
Degna  d  immortai  laude  e  Bradamante 
che  non  amo  thefor  :  non  amo  impero 
ma  la  uirtu  :  ma  lanimo  preftante  : 
ma  lalta  gentilezza  di  Ruggiero 
&  merito  che  ben  le  fuffe  amante 
un  cofi  ualorofo  caualliero 
et  per  piacere  a  lei  faceffe  cofe 
ne  fecoli  auenir  miracolofe 

[3] 
Ruggier  :  come  di  fopra  ui  fu  detto 
con  dui  di  Chiaramonte  era  uenuto 
dico  con  Aldigiero  et  Ricciardetto 
per  dar  a  dui  fratei  prigioni  aiuto 
ui  diffi  anchor  che  di  fuperbo  afpetto 
uenire  un  caualliero  hauean  ueduto 
che  portaua  laugel  che  fé  rinuoua 
et  fempre  unico  al  mondo  fi  ritruoua 
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[4] 
Quel  cauallier  che  de  li  tre  faccorfe 
che  fui  fentiero  infieme  erano  ftretti 
in  pua  difegnò  di  uoler  porfe 
per  fentir  come  faldi  haueano  i  petti 
e  poi  eh  a  lor  uicino  il  caual  torfe 
è  di  uoi  (diffe)  alcuno  a  chi  diletti 
far  un  colpo  di  lancia  meco  o  dui 
fi  che  fi  ueggia  chi  è  miglior  di  nui  ? 

[5] 
Farei  (diffe  Aldigier)  teco  o  uoleffi 
menar  la  fpada  a  cerco  o  correr  1  hafta 
ma  un  alta  imprefa,  che  fé  qui  tu  fteffi 
ueder  potrefti,  quefta  turba  e  guafta 
di  parlar  teco,  non  che  ci  traheffi 
a  correr  gioftra,  a  pena  tèpo  bafta 
feicéto  huomini  al  uarco,  o  più  attèdemo 
co  qli  hoggi  puarfi  obligo  hauemo 

[6] 

Per  tor  lor  dui  de  noftri,  che  prigioni 
qnci  trarrà,  pietade,  e  amor  n  ha  moffo 
e  feguitò  narrando  le  cagioni 
che  li  fece  uenir  con  1  arme  indoffo 
fi  giufta  é  quefta  excufa  che  m  opponi 
(diffe  il  guerrier)  che  cOtradir  nò  poffo 
e  fò  certo  giudicio  che  uoi  fiate 
tre  cauallier  che  pochi  pari  habbiate 

[7] 
Io  chiedea  un  colpo  0  dui  co  uoi  feotrarme 
p  ueder  qto  fuffe  il  ualor  uoftro 
Dia  qufldo  al   altrui   fpefe  dimoftrai me 

lo  uogliate,  mi  bafta  <■  più  non  gioftro 
ben  |5ego  che  ui  piai  eia  tra  quelì  arme 
annouerar  la  lancia  <•  il  feudo  noftro 
e  (pero  dimoftrar  fc  con  uoi  uegno 
che  di  tal  compagnia  non  fono  indegno 


[4] 
Quel  cauallier  che  de  li  tre  fé  accorfe 
che  quiui  per  ferir  ftauan  fu  lale 
in  proua  difegno  di  uoler  porfe 
fé  alla  fembianza  hauean  uirtude  uguale 
e  di  uoi  (diffe  loro)  alcuno  forfè 
che  prouar  uogli  a  chi  di  noi  più  uale 
a  colpi  o  de  la  lancia  o  de  la  fpada 
fin  che  lun  refti  in  fella  et  laltro  cada 

[5] 
Farei  (diffe  Aldigier)  teco  o  uoleffi 

menar  la  fpada  a  cerco  o  correr  lhafta 
ma  un  alta  imprefa  :  che  fé  qui  tu  fteffi 
ueder  potrefti  :  quefta  turba  et  guafta 
di  parlar  teco  :  non  che  ci  traheffi 
a  correr  gioftra  :  a  pena  tempo  bafta 
feicèto  huomini  al  uarco  :  o  più  attèdemo 
co  quali  hoggi  prouarfi  obligo  hauemo 

[6] 
Per  tor  lor  dui  de  noftri  :  che  prigioni 

quinci  trarran  :  pietade  :  e  amor  nha  moffo 

et  feguito  narrando  le  cagioni 

che  li  fece  uenir  con  lamie  indoffo 

fi  giufta  e  quefta  excufa  che  mi  opponi 

(diffe  il  guerrier)  che  contradir  non  poffo 

et  fo  certo  giudicio  che  uoi  fiate 

tre  cauallier  che  pochi  pari  habbiate 

[7] 
Io  chiedea  un  colpo  o  dui  co  uoi  feotrarme 
per  ueder  quanto  fuffe  il  ualor  uoftro 
ma  quando  ali  altrui  fpefe  dimoftrarme 
lo  uogliate:  mi  balta  et  più  non  gioftra 
ben  prego  che  ui  piaccia  tra  quefl  arme 
annouerar  la  lancia  e  il  feudo  noftro 
et  (pero  dimoftrar  fé  con  uoi  uegno 
<  in   di  tal  compagnia  non  fono  indegno 
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[3] 

Parmi  ueder  eh  alcun  faper  difia 
el  nome  di  coftui,  che  quiui  giunto 
a  Ruggier  e  compagni  fofferia 
cópagno  d  arme  al  perigliofo  punto 
coftei  nò  più  coftui  detto  ui  fia 
era  Marphifa,  chauea  il  mal  affunto 
dato  al  mifer  Zerbin  de  la  ribalda 
uecchia  Gabrina  ad  ogni  mal  fi  calda 

[9] 
Li  dui  di  Chiaramòte,  e  il  buò  Ruggiero 
accettaron  Marphifa  in  la  fua  fchiera 
eh  effer  credeano  certo  un  caualliero 
e  no  dòzella,  e  non  quella  eh  ella  era 
nò  molto  dopo,  feoperfe  Aldigiero 
e  moftrò  alli  còpagni  una  bandiera 
che  facea  1  aura  tremolare  in  uolta 
e  intorno  hauea  gente  a  caual  raccolta 

[IO] 

E  poi  che  più  lor  fur  fatti  uicini 
e  che  meglio  notar  1  habito  Moro 
conobbero  che  li  eran  faracini 
e  uidero  i  prigioni  in  mezo  loro 
legati  e  tratti  fu  piccol  ronzini 
a  Maganzefi,  per  cambiarli  in  oro 
diffe  Marphifa  a  li  altri,  hora  che  refta 
poi  che  fon  qui,  di  cominciar  la  fefta  ? 

["] 

Ruggier  rifpofe,  1  inuitati  anchora 

nò  ci  fon  tutti,  e  màca  una  gran  parte 
gran  ballo  f  apparecchia  di  far  hora 
e  pche  fia  falene,  ufiamo  ogni  arte 
ma  far  non  pòno  homai  lunga  dimora 
cofì  dicendo,  ueggono  in  difparte 
uenir  li  traditori  di  Maganza 
fiche  eran  preffo  a  cominciar  la  danza 


[8] 

Parmi  ueder  che  alcun  faper  difia 
el  nome  di  coftui  :  che  quiui  giunto 
a  Ruggier  et  compagni  fé  ofFeria 
compagno  darme  al  perigliofo  punto 
coftei  non  più  coftui  detto  ui  fia 
era  Marphifa:  che  diede  lo  affunto 
al  mifero  Zerbin  de  la  ribalda 
uecchia  Gabrina  ad  ogni  mal  fi  calda 

[9] 
Li  dui  di  Chiaramonte  e  il  buò  Ruggiero 
accettaron  Marphifa  in  la  fua  fchiera 
cheffer  credeano  certo  un  caualliero 
et  non  donzella  :  &  non  quella  che  ella  era 
non  molto  dopo  feoperfe  Aldigiero 
et  moftro  alli  compagni  una  bandiera 
che  facea  laura  tremolare  in  uolta 
e  intorno  hauea  gente  a  caual  raccolta 

[IO] 

E  poi  che  più  lor  fur  fatti  uicini 
&  che  meglio  notar  lhabito  Moro 
connobero  chelli  eran  Saracini 
&  uidero  i  prigioni  in  mezo  loro 
legati  et  tratti  fu  piccol  ronzini 
a  Maganzefi  :  per  cambiarli  in  oro 
diffe  Marphifa  a  gli  altri  :  hora  che  refta 
poi  che  fon  qui:  di  cominciar  la  fefta? 

[11] 
Ruggier  rifpofe  :  linuitati  anchora 

non  ci  fon  tutti  :  &  manca  una  gran  parte 
gran  ballo  fi  apparecchia  di  far  hora 
et  perche  fia  folenne  :  ufiamo  ogni  arte 
ma  far  non  ponno  homai  lunga  dimora 
cofi  dicendo  :  ueghono  in  difparte 
uenir  li  traditori  di  Maganza 
fi  che  eran  preffo  a  cominciar  la  danza 
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[12] 
Giungea  da  1  una  parte  i  Maganzefi 
e  códucean  co  loro  i  muli  carchi 
doro  e  di  uefti,  et  altri  ricchi  arnefi 
dal  altra  in  mezo  a  1  ance  fpade  et  archi 
ftauan  doléti  i  duo  germani  prefi 
eh  attefi  fi  uedeano  effere  ai  uarchi 
e  Bertolagi  empio  inimico  loro 
udian  parlar  col  capitano  Moro 

[13] 
Ne  il  figliuolo  di  Bouo  ne  d  Amone 
ueduto  il  Magàzefe,  indugiar  potè 
la  lacia  in  refta  1  uno  e  1  altro  pone 
e  1  uno  e  1  altro  il  traditor  pcuote 
1  un  gli  paffa  la  pancia  e  il  pmo  arcione 
e  1  altro  il  uifo  per  mezo  le  gote 
cofì  n  andaffer  tutti  li  maluagi 
come  a  quei  colpi  n  andò  Bertolagi 

[14] 

Marphifa  co  Ruggiero  a  quefto  fegno 
fi  moue,  e  nò  attende  altra  trombetta 
ne  pma  rompe  1  arreftato  legno 
che  tre  1  un  dopo  1  altro  in  terra  getta 
de  1  hafta  di  Ruggier  fu  il  pagan  degno 
che  guidò  li  altri,  e  ufcì  di  uita  infretta 
e  per  quella  medefima,  con  lui 
uno  et  un  altro  andò  ne  regni  bui 
[15] 

Di  qui  nacque  uno  error,  tra  li  affatiti 
che  lor  caufò  lor  ultima  mina 
quinci  li   Maganzefi  effer  traditi 
credeanfi  da  la  (quadra  (aracina 

<]uin<li   li    Mori   in   tal   modo  feriti 
1  altra  f<  liicra  chiamammo  affaffina 
e   tra  lor  (  omini  iar  con   fera  clade 
B   tirar  archi,   <:   uibrar  lai  ir  <•   fpade 


[12] 

Giungean  da  luna  parte  i  Maganzefi 
&  conducean  con  loro  i  muli  carchi 
doro  et  di  uefti  :  &  altri  ricchi  arnefi 
da  laltra  in  mezo  a  lance  fpade  &  archi 
uenian  dolenti  i  duo  germani  prefi 
eh  attefi  fi  uedeano  effere  ai  uarchi 
et  Bertolagi  empio  inimico  loro 
udian  parlar  col  capitano  Moro 

[13] 
Ne  il  figliuolo  di  Bouo  ne  d  Amone 
ueduto  il  Maganzefe:  indugiar  puote 
la  lancia  in  refta  luno  et  laltro  pone 
et  luno  et  laltro  il  traditor  percuote 
lun  gli  paffa  la  pancia  e  il  primo  arcione 
&  laltro  il  uifo  per  mezo  le  gote 
cofi  ne  andaffer  tutti  li  maluagi 
come  a  quei  colpi  ne  andò  Bertolagi 

[Hi 

Marphifa  con  Ruggiero  a  quefto  fegno 
fi  moue  :  et  non  afpetta  altra  trombetta 
ne  prima  rompe  lo  arreftato  legno 
che  tre  lun  dopo  laltro  in  terra  getta 
de  lhafta  di  Ruggier  fu  il  Pagan  degno 
che  guido  gli  altri  :  e  ufei  di  uita  in  fretta 
et  per  quella  medefima  :  con  lui 
uno  et  un  altro  andò  ne  regni  bui 

[15] 
Di  qui  nacque  uno  error:  tra  li  affatiti 
che  lor  caufo  lor  ultima  mina 
quinci   li  maganzefi  effer  traditi 
credeanfi  da  la  squadra  Saracina 
quindi   li   Mori   in  tal  modo  feriti 
laltra   f( 'li ina  chiamammo  all'affina 
et  tra  lor  cominciar  con  fera  dada 
a  tirar  archi  :  et  menar  le  lande  &  fpade 
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[16] 

Salta  hor  in  qfta  fquadra,  et  hora  in  qlla 
Ruggiero,  e  ne  tol  uia  quindici  o  uenti 
altri  tanti  per  man  de  la  dòzella 
di  qua  e  di  la  ne  fon  fcemati  e  fpéti 
tanti  fi  ueggiono  ir  morti  di  fella 
quanti  ne  toccan  le  fpade  taglienti 
a  cui  dan  1  elmi  e  le  corazze  luoco 
come  nel  bofco  i  legni  fecchi  al  fuoco 

[17] 
Se  mai  d  hauer  ueduto  ui  racorda 

0  r  apportato  u  ha  fama  ali  orecchie 
come  quàdo  il  collegio  fi  difcorda 
ufcèdo  in  aria  a  guerreggiar  le  pecchie 
entri  fra  lor  la  Rondinella  ingorda 

e  mangi  e  uccida,  e  guaftine  parecchie 
deuete  imaginar  che  fimelmente 
Ruggier  fuffe  e  Marphifa  in  qlla  gente 
[18] 
Nò  cofì  Ricciardetto,  e  il  fuo  cugino 
tra  le  due  genti  uariauan  danza 
pche  lafciando  il  campo  faracino 
folo  hauean  1  occhio  a  quelli  di  Magaza 
il  fratel  di  Rinaldo  paladino 
co  molto  animo  hauea,  molta  poffanza 
e  quiui  raddoppiar  gli  la  facea 

1  odio  che  cétra  Maganzefi  hauea 

[19] 
Facea  parer  quefta  medefma  caufa 
un  leon  fiero  il  baftardo  di  Bouo 
che  co  la  fpada  fenza  indugia  e  paufa 
fende  ogni  elmo,  o  lo  fchiaccia  come  un 
e  qual  pfona  nò  feria  ftata  aufa 
e  nò  feria  comparfa  un  Hettor  nuouo? 
Marfifa  hauèdo  ì  cópagnia,  e  Ruggiero 
eh  era  1  eletta,  e  il  fior  d  ogni  guerriero 


[16] 
Salta  hor  in  quefta  fquadra:  &  hora  in  qlla 
Ruggiero:  et  ne  tol  uia  quindici  o  uenti 
altri  tanti  per  man  de  la  donzella 
di  qua  di  la  ne  fon  fcemati  &  fpenti 
tanti  fi  ueghono  ir  morti  di  fella 
quanti  ne  toccan  le  fpade  taglienti 
a  cui  dan  glielmi  &  le  corazze  loco 
come  nel  bofco  i  legni  fecchi  al  fuoco 

[17] 
Se  mai  dhauer  ueduto  ui  racorda 
o  rapportato  uha  fama  ali  orecchie 
quando  ufeendo  il  collegio  fi  difcorda 
&  uanno  in  aria  a  guerreggiar  le  pecchie 
entri  fra  lor  la  Rondinella  ingorda 
&  mangi  et  uccida  :  e  guaftine  parecchie 
douete  imaginar  che  fimelmente 
Ruggier  fuffe  et  Marphifa  in  quella  gente 
[18] 

Non  cofi  Ricciardetto  :  e  il  fuo  cugino 
tra  le  due  genti  uariauan  danza 
perche  lafciando  il  campo  Saracino 
folo  hauean  locchio  a  quelli  di  Maganza 
il  fratel  di  Rinaldo  paladino 
con  molto  animo  hauea  molta  poffanza 
&  quiui  raddoppiar  gli  la  facea 
Iodio  che  contra  Maganzefi  hauea 

[19] 
Facea  parer  quefta  medefma  caufa 
un  leon  fiero  il  baftardo  di  Bouo 
che  con  la  fpada  fenza  indugia  &  paufa 
ouo    fende  ogni  elmo  :  o  lo  fchiaccia  come  un  ouo 
et  qual  perfona  non  feria  ftata  aufa 
et  non  feria  comparfa  un  Hettor  nuouo  ? 
Marphifa  hauèdo  ì  cópagnia  e  Ruggiero 
eh  era  leletta  :  e  il  fior  dogni  guerriero 
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[20] 

Marphifa  tuttauolta  cóbattendo 

fpeffo  a  compagni  gli  occhi  riuoltaua 
e  di  lor  forza  paragon  uedendo 
con  marauiglia  tutti  li  lodaua 
ma  di  Ruggier  pur  il  ualor  ftupendo 
fenza  uguagliaza  alcuna  le  fembraua 
e  talhor  fi  credea  che  fuffe  Marte 
fcefo  dal  quinto  cielo  in  quella  parte 

[21] 

Miraua  quelle  horribili  percoffe 
mirauale  nò  mai  calare  in  fallo 
parea  che  còtra  Balifarda  foffe 
el  ferro  charta,  e  nò  duro  metallo 
fendeua  li  elmi  e  le  corazze  groffe 
da  capi  fin  al  uentre,  e  da  cauallo 
in  parti  ugual  facea  cadérli  al  prato 
cofi  da  1  un  come  da  1  altro  lato 
[22] 

Còtinuando  la  medefma  botta 
uccidea  col  fignore  il  caual  anche 
li  capi  da  le  fpalle  alzaua  infrotta 
e  li  bufti  partia  fpeffo  da  1  anche 
cinque  e  fé  a  un  colpo  ne  tagliò  talhotta 
e  fé  nO  che  pur  dubito  che  manche 
credéza  al  uer  cha  faccia  di  menzogna 
di  più  direi,  ma  di  men  dir  bifogna 

M 

El  bttOIl  Turpin  che  fa  che  dice  il  uero 
e  lafcia  creder  poi  quel  eh  alhuò  piace 
narra  mirabil  cofe  di   Ruggiero 
dt udendo,  il  ftimarefte  noi  mendace 
cofi  parea  di  giaccio  ogni  guerriera 

'■/tra   Marphifa,  et  ella  ardete  face 

e  nò  men  di   Ruggier  tfli  occhi  fé  traffe 

eh  ella  di   Ini   1  alto  ualor  miraffe 


[20] 
Marphifa  tuttauolta  combattendo 
fpeffo  a  compagni  gliocchi  riuoltaua 
et  di  lor  forza  paragon  uedendo 
con  marauiglia  tutti  li  lodaua 
ma  di  Ruggier  pur  il  ualor  ftupendo 
et  fenza  par  al  mondo  le  fembraua 
et  talhor  fi  credea  che  fuffe  Marte 
fcefo  dal  quinto  cielo  in  quella  parte 

[31] 

Miraua  quelle  horribili  percoffe 
mirauale  non  mai  calare  in  fallo 
parea  che  contra  Balifarda  foffe 
el  ferro  charta  :  et  non  duro  metallo 
fendeua  gli  elmi  et  le  corazze  groffe 
dal  capo  al  uentre  :  fin  fopra  il  cauallo 
in  parti  ugual  facea  cadérli  al  prato 
cofi  da  lun  come  da  laltro  lato 
[22] 

Continuando  la  medefma  botta 
uccidea  col  Signore  il  caual  anche 
li  capi  da  le  fpalle  alzaua  in  frotta 
et  li  bufti  partia  fpeffo  da  lanche 
cinque  et  più  a  u  colpo  ne  taglio  talhotta 
et  fé  non  che  pur  dubito  che  manche 
credenza  al  uer  cha  faccia  di  menzogna 
di  più  direi  :  ma  di  men  dir  bifogna 

[23] 
Il  buon  Turpin  che  fa  che  dice  il  uero 
et  lafcia  creder  poi  quel  che  alhuO  piace 
narra  mirabil  cofe  dì   Ruggiero 
eh  udendo  il  ftimarefte  uoi  mendace 
cofi  parea  di  giaccio  ogni  guerriero 
contra  Marphifa  :  et  ella  ardente  face 
et  non  men  «li  Ruggier  gliocchi  a  fé  traffe 

eh  ella  di   lui   lalto  ualor  mii  .ili. 
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E  fella  lui  Marte  (limato  hauea 
ftimato  egli  hauria  lei  forfè  Bellona 
fé  per  dona  cofì  la  conofcea 
come  parea  il  cótrario  alla  perfona 
forfè  emulation  tra  lor  nafcea 
per  quella  gente  mifera  nò  buona 
perche  alle  fpefe  d  altrui  fangue  et  offa 
puauan  chi  di  lor  hauea  più  poffa 

[25] 
Baftò  di  quattro  1  animo  e  il  ualore 
a  far  eh  un  capo  e  1  altro  andaffe  rotto 
no  reftaua  arme  a  chi  fuggia  migliore 
che  quella  che  fi  porta  più  di  fotto 
beato  chi  1  cauallo  ha  corridore 
eh  in  prezzo  nò  è  qui  ambio  ne  trotto 
e  chi  nò  ha  deftrier,  quiui  fauede 
qto  il  miftier  de  1  arme  è  trifto  a  piede 
[26] 

Riman  la  preda  e  il  campo  a  uincitori 
che  nò  è  fante,  o  mulatier  che  refti 
la  Magàzefi,  e  qua  fuggiono  i  Mori 
quei  lafciano  i  pgion,  le  fome  quefti 
furon  co  lieti  uifi,  e  più  co  i  cori 
li  dui  di  Chiaramòte  a  feioglier  prefti 
Malagigi  e  Viuiano,  e  fur  lor  paggi 
nò  manco  d  effi  prefti  a  i  carriaggi 

[27] 
Oltra  una  buona  quantità  d  argèto 
eh  in  diuerfe  uafella  era  formato 
et  alcun  muliebre  ueftimento 
di  lauoro  belliffimo  fregiato 
e  per  ftanze  reali  un  paramento 
d  oro  e  di  feta  in  Fiandra  lauorato 
et  altre  cofe  ricche  in  copia  gràde 
fiafehi  di  uin  trouar  pane  e  uiuande 


MI 
Et  fella  lui  Marte  ftimato  hauea 
ftimato  egli  hauria  lei  forfè  Bellona 
fé  per  donna  cofi  la  connofeea 
come  parea  il  contrario  alla  perfona 
forfè  emulation  tra  lor  nafcea 
per  quella  gente  mifera  non  buona 
perche  alle  fpefe  daltrui  fangue  et  offa 
prouauan  chi  di  lor  hauea  più  poffa 

[25] 

Bafto  di  quattro  lanimo  e  il  ualore 
a  far  eh  un  campo  et  laltro  andaffe  rotto 
non  reftaua  arme  a  chi  fuggia  migliore 
che  quella  che  fi  porta  più  di  fotto 
beato  chi  il  cauallo  ha  corridore 
eh  in  prezzo  non  e  quiui  ambio  ne  trotto 
et  chi  non  ha  deftrier:  quiui  fé  auede 
quanto  il  miftier  de  1  arme  e  trifto  a  piede 
[26] 

Riman  la  preda  e  il  campo  a  uincitori 
che  non  e  fante  :  o  mulatier  che  refti 
la  Maganzefi  :  et  qua  fuggieno  i  Mori 
quei  lafciano  i  pregion  :  le  fome  quefti 
furon  con  lieti  uifi  :  et  più  coi  cori 
Malagigi  et  Viuiano  a  feoglier  prefti 
non  fur  men  diligenti  a  feiorre  i  paggi 
et  por  le  fome  interra  e  i  cariaggi 

[27] 
Oltra  una  buona  quantità  d  argento 
eh  in  diuerfe  uafella  era  formato 
et  alcun  muliebre  ueftimento 
di  lauoro  belliffimo  fregiato 
et  per  ftanze  reali  un  paramento 
d  oro  et  di  feta  in  Fiandra  lauorato 
et  altre  cofe  ricche  in  copia  grande 
fiafehi  di  uin  trouar  pane  &  uiuande 


96 


1516 


ORLANDO    FVRIOSO 


1521 


[28] 

Al  trar  de  1  elmi  tutti  uider  come 
hauea  lor  dato  aiuto  una  dózella 
fu  cònofciuta  ali  auree  crefpe  chiome 
et  alla  faccia  delicata  e  bella 
1  honorà  molto  e  pregano  chel  nome 
di  gloria  degno  non  afcódi,  et  ella 
che  fempre  tra  li  amici  era  cortefe 
di  fé  buon  coto  uolentier  lor  refe 

[29] 
Non  fi  pono  fatiar  di  riguardarla 
che  la  uider  fi  fera  in  la  battaglia 
fol  mira  ella  Ruggier,  fol  co  lui  parla 
altri  nò  prezza,  altri  nò  par  che  uaglia 
uengono  i  ferui  intanto  ad  inuitarla 
con  li  cópagni,  oue  la  uittuaglia 
apparecchiata  hauean  fopra  una  fonte 
che  difendea  dal  raggio  eftiuo  un  mote 
[30] 
Era  una  de  le  fonti  di  Merlino 

di  quattro,  che  per  Fracia  n  hauea  fatte 
d  intorno  cinta  di  bel  marmo  fino 
lucido  e  terfo,  e  bianco  più  che  latte 
quiui  d  intaglio  hauea  in  lauor  dittino 
d  huomini  e  fiere,  imagini  retratte 
direfte  che  fpirauano,  e  fé  priue 
non  fuffero  di  uoce,  eh  eran  uiue 

[31] 
Quiui  una  beftia  ufeir  de  la  forefta 
parca  di  crudel  uifta  odiofa  e  brutta 
(liauea  lorecchie  <l  afino,  e  la  tefta 
di  lupo  e  (leti,  e  per  gran  fame  afeiutta 

branche  hauea  di  Leon,  l  altro  che  reità 
tutto  era  uolpe,  e  parea  feorrer  tutta 
l  Alemagna,  la  Francia,  <■  (Inghilterra 
Italia,  Spagna,  e  al  fin  tutta  la  terra 


[28] 
Al  trar  de  glielmi  tutti  uider  come 
hauea  lor  dato  aiuto  una  donzella 
fu  connofeiuta  ali  auree  crefpe  chiome 
et  alla  faccia  delicata  et  bella 
lhonoran  molto  et  pregano  chel  nome 
di  gloria  degno  non  afeonda  :  &  ella 
che  fempre  tra  gli  amici  era  cortefe 
a  dar  di  fé  notitia  non  contefe 

[29] 
Non  fi  ponno  fatiar  di  riguardarla 
che  la  uider  fi  fiera  in  la  battaglia 
fol  mira  ella  Ruggier:  fol  con  lui  parla 
altri  non  prezza:  altri  non  par  che  uaglia 
uengono  i  ferui  intanto  ad  inuitarla 
coi  compagni  a  goder  la  uettouaglia 
che  apparecchiata  hauea  fopra  una  fonte 
che  difendea  dal  raggio  eftiuo  un  monte 
[30] 
Era  una  de  le  fonti  di  Merlino 
di  quattro  :  che  per  Francia  nhauea  fatte 
dintorno  cinta  di  bel  marmo  fino 
lucido  et  terfo  :  &  bianco  più  che  latte 
quiui  dintaglio  hauea  il  lauor  diuino 
di  huomini  &  fiere:  imagini  retratte 
direfte  che  fpirauano  :  et  fé  priue 
non  fuffero  di  uoce  :  eh  eran  uiue 

[30 
Quiui  una  beftia  ufeir  de  la  forefta 

liana  di   crudel  uifta  odiofa  et  bruti. 1 

(  li  anca  lorecchie  dafino  :  et  la  tefta 

di   lupo  et   denti:   «K:  per  gran   faine  afeiutta 

branche  hauea  di  leon  :  laltro  che  reità 
tutto  era  uolpe:  e1  parca  feorrer  tutta 
1  Alemagna:  la  Francia:  et  I  Inghilterra 
Italia  :  Spagna  :  e  al  fin  tutta  la  tei  ri 
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Per  tutto  hauea  genti  ferite  e  morte 
ne  più  la  baffa  plebe  che  li  capi 
de  cittadi  e  puincie,  anzi  più  forte 
noceua  a  Regi  a  Principi  e  Satrapi 
facea  più  dàno  in  la  Romana  corte 
che  u  hauea  uccifi  Cardinali  e  Papi 
cotaminato  hauea  la  bella  fede 
di  Pietro,  e  meffo  fcandalo  in  la  fede 

[33] 

Non  ftà  dinanzi  a  quefta  Beftia  horrèda 
alcun  ripar,  cade  ogni  mur  che  tocca 
non  fi  uede  città  che  fé  difenda 
fé  le  apre  incótra  ogni  cartello  e  rocca 
par  che  a  li  honor  diuini  ancho  feftéda 
e  fia  adorata  da  la  gète  fciocca 
e  che  le  chiaui  f  arrogi  d  hauere 
del  cielo  e  del  abyffo  in  fuo  potere 

[34] 
Poi  fi  uedea  d  Imperiale  alloro 
cinto  le  chiome  un  cauallier  uenire 
co  tre  gioueni  a  par  che  i  gigli  d  oro 
teffuti  hauean  nel  lor  real  ueftire 
e  con  infegna  fimile,  con  loro 
parea  un  leon  cótra  quel  moftro  ufcire 
hauean  lor  nomi  chi  fopra  la  tefta 
e  chi  nel  lembo  fcritto  de  la  uefta 

[35] 
Lun  chauea  fin  a  lelfa  ne  la  pancia 
la  fpada  immerfa  alla  maligna  fiera 
Francefco  pmo  hauea  fcritto  di  Fracia 
Maximigliano  d  Auftria  apar  feco  era 
e  Carlo  di  Borgogna  che  di  lancia 
hauea  paffato  il  Moftro  alla  gorgiera 
1  altro  era,  eh  di  ftral  gli  figea  il  petto 
Enrigo  ottauo  d  Inghilterra  detto 


[32] 

Per  tutto  hauea  genti  ferite  et  morte 
la  baffa  plebe  &  gli  fuperbi  capi 
anzi  nuocer  parea  molto  più  forte 
a  Re  Signor  &  Principi  et  Satrapi 
facea  gran  danno  in  la  Romana  corte 
che  uhauea  uccifi  Cardinali  &  Papi 
contaminato  hauea  la  bella  fede 
di  Pietro  :  et  meffo  fcandalo  in  la  fede 
[33] 

Non  fta  dinanzi  a  quefta  beftia  horrenda 
alcun  ripar  :  cade  ogni  mur  che  tocca 
non  fi  uede  citta  che  fé  difenda 
fé  le  apre  incontra  ogni  cartello  et  rocca 
par  che  agli  honor  diuini  ancho  fi  eftenda 
et  fia  adorata  da  la  gente  fciocca 
&  che  le  chiaui  fi  arrogi  dhauere 
dal  cielo  et  del  abyffo  in  fuo  potere 

[34] 
Poi  fi  uedea  d  Imperiale  alloro 
cinto  le  chiome  un  cauallier  uenire 
con  tre  gioueni  a  par  :  che  i  gigli  doro 
teffuti  hauean  nel  lor  real  ueftire 
et  con  infegna  fimile  con  loro 
parea  un  leon  contra  quel  moftro  ufcire 
hauean  lor  nomi  chi  fopra  la  tefta 
&  chi  nel  lembo  fcritto  de  la  uefta 

[35] 
Lun  chauea  fin  a  lelfa  ne  la  pancia 
la  fpada  immerfa  alla  maligna  fera 
Francefco  primo  hauea  fcritto  di  Francia 
Maximigliano  d  Auftria  apar  feco  era 
&  Carlo  di  Borgogna  che  di  lancia 
hauea  paffato  il  Moftro  alla  gorgiera 
laltro  era  che  di  ftral  gli  figea  il  petto 
Enrigo  ottauo  d  Inghilterra  detto 
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[36] 
Decimo  hauea  il  Leon  fcritto  fui  doffo 
chauea  attaccate  1  Afinine  orecchi 
e  tanto  il  Moftro  hauea  fermato  e  fcoffo 
che  u  erano  arriuati  altri  parecchi 
parea  del  modo  ogni  timor  rimoffo 
et  in  emenda  de  li  errori  uecchi 
nobil  gente  accorrea,  no  phù  molta 
dòde  alla  Belua  era  la  uita  tolta 

[37] 
Li  cauallieri  ftauano,  e  Marphifa 
con  defiderio  di  cònofcer  quefti 
per  le  cui  mani  era  la  beftia  uccifa 
che  fatti  hauea  tati  luochi  atri  e  mefti 
auegna  che  la  pietra  fuffe  incifa 
de  nomi  lor,  nò  eran  manifefti 
fi  pregano  tra  lor,  che  fé  fapeffe 
1  hiftoria  alcuno,  agli  altri  la  diceffe 

[38] 
Volfe  Viuiano  a  Malagigi  gli  occhi 
che  ftaua  a  udire,  e  nò  facea  lor  motto 
a  te  (diffe)  narrar  1  hiftoria  tocchi 
eh  effer  ne  dei  p  quel  chio  ueggia  dotto 
chi  fon  coftor  che  con  faette  e  fiocchi 
e  lance,  a  morte  han  1  animai  codotto? 
rifpofe  Malagigi  nO  è  hiftoria 
di  eh  fin  qui  ne  faccia  author  memoria 

[39] 
Quefti  fhauete  a  faper)  che  li  nomi  hàno 
f<  ritti   nel  marmo,  al  mudo  mai  no  furo 
ma  Ira  fettecentO  anni   ui   ferino 
CO  gran  fplendor  del   fecolo  futuro 

Merlino  il  buio  incfttator  Britano 

(<■   far  la   fonte  al   tempo  del    Re  Arturo 
e  di     Coffe  Cfa  al    modo   liauo  a   ueiiire 
la  fi;  da  buoni   artifici   fculpire 


[36] 
Decimo  hauea  il  Leon  fcritto  lui  doffo 
chauea  attaccate  1  Afinine  orecchi 
et  tanto  il  Moftro  hauea  fermato  &  fcoffo 
che  uerano  arriuati  altri  parecchi 
parea  del  mondo  ogni  timor  rimoffo 
et  in  emenda  de  li  errori  uecchi 
nobil  gente  accorrea  :  non  perho  molta 
donde  alla  Belua  era  la  uita  tolta 

[37] 
Li  cauallieri  ftauano  &  Marphifa 
con  defiderio  di  cònofcer  quefti 
per  le  cui  mani  era  la  Beftia  uccifa 
che  fatti  hauea  tanti  luoghi  atri  &  mefti 
auegna  che  la  petra  fuffe  incifa 
de  nomi  lor:  non  eran  manifefti 
fi  pregano  tra  lor:  che  fé  fapeffe 
1  hiftoria  alcuno  :  aglialtri  la  diceffe 

[38] 
Volto  Viuiano  a  Maligigi  gli  occhi 

che  ftaua  a  udire  :  &  non  facea  lor  motto 

a  te  (diffe)  narrar  lhiftorìa  tocchi 

eh  effer  ne  dei  (per  quel  chio  uegha)  dotto 

chi  fon  coftor  che  con  faette  &  ftocchi 

&  lance  :  a  morte  han  lanimal  condotto  ? 

rifpofe  Malagigi  non  e  hiftoria 

di  che  fin  qui  ne  faccia  author  memoria 

[39] 
Ouefti  (hauete  a  faper)  che  li  nomi  hano 
fcritti  nel  marino:  al   mondo  mai   no  furo 
ma  fra  fettecento  anni  ui  feranno 

co  gran   fplendor  del   fecolo  futuro 
Merlino  il   buio  incantator   Britanno 

fé  far  la  fonti-  al  tempo  del  Re  Arturo 

&   de   eoli-   eh  al    inondo   hanno  a   ueniie 

la  fé  da  buoni  artifici  fculpire 
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[40] 
Ouefta  beftia  crudele  ufcì  del  fondo 
del  inferno,  a  quel  tempo  che  fur  fatti 
li  termini  alli  campi,  e  che  fu  il  pondo 
trouato  e  la  mifura,  e  fcritti  i  patti 
ma  nò  andò  a  pncipio  in  tutto  il  mòdo 
di  fé  lafciò  molti  paefi  intatti 
al  tempo  noftro  in  molti  luochi  fturba 
ma  populari  offende  e  la  uil  turba 

[41] 
Dal  fuo  pncipio  infino  al  fecol  noftro 
fempre  è  crefciuto,  et  anderà  crefcédo 
femp  crefcédo,  al  lùgo  adar  fia  il  Moftro 
lo  maggio  eh  mai  fuffe,  e  lo  più  horrèdo 
quel  Phythò  che  p  charte  e  p  inchioftro 
fode  che  fu  fi  horribile  e  ftupèdo 
alla  metà  di  quefto  nò  fu  tutto 
ne  tanto  abomineuol  ne  fi  brutto 

[42] 
Crudel  ftrage  farà,  ne  fera  luoco 
che  non  guafti,  còtamini,  et  infetti 
e  quanto  moftra  la  fcultura  è  poco 
de  li  nefandi  fuoi  crudeli  effetti 
al  mòdo  di  gridar  mercè  già  roco 
quefti  di  chi  li  nomi  hauemo  letti 
che  chiari  fplenderan  più  che  piropo 
uerràno  a  dare  aiuto  al  maggior  uopo 

[43] 
Alla  fiera  crudele  il  più  molefto 
nò  fera  di  Fracefco  Re  de  Franchi 
e  ben  còuien  eh  molti  exceda  in  quefto 
e  neffun  pma,  e  pochi  n  habbia  a  fiachi 
quando  in  real  fplèdor,  quàdo  nel  refto 
di  uirtù  farà  molti  parer  manchi 
che  già  paruer  cópiuti,  come  cede 
tofto  ognaltro  fplendor  chel  fol  fi  uede 


[40] 
Quefta  beftia  crudele  ufei  del  fondo 
del  inferno:  a  quel  tempo  che  fur  fatti 
li  termini  alli  campi  :  &  che  fu  il  pondo 
trouato  &  la  mifura  :  &  fcritti  i  patti 
ma  non  andò  a  principio  I  tutto  il  mòdo 
di  fé  lafcio  molti  paefi  intatti 
al  tempo  noftro  in  molti  lochi  fturba 
ma  populari  offende  &  la  uil  turba 

[41] 
Dal  fuo  principio  infino  al  fecol  noftro 
fempre  e  crefciuto  :  &  andera  crefeendo 
femp  crefcédo  :  al  lugo  adar  fia  il  moftro 
lo  maggio  che  mai  fuffe  &  lo  più  horrèdo 
quel  Phytò  che  p  charte  &  per  ìchioftro 
sode  che  fu  fi  horribile  &  ftupendo 
alla  meta  di  quefto  non  fu  tutto 
ne  tanto  abomineuol  ne  fi  brutto 

[42] 
Crudel  ftrage  farà:  ne  fera  loco 
che  non  guafti  contamini  :  &  infetti 
&  quanto  moftra  la  fcultura  e  poco 
de  li  nefandi  fuoi  crudeli  effetti 
al  mondo  di  gridar  merce  già  roco 
quefti  di  chi  li  nomi  hauemo  letti 
che  chiari  fplenderan  più  che  piropo 
uerrano  a  dare  aiuto  al  maggiot  uopo 

[43] 
Alla  fiera  crudele  il  più  molefto 
non  fera  di  Francefco  Re  de  Franchi 
&  ben  conuien  che  molti  exceda  I  qefto 
et  neffu  prima  :  &  pochi  ne  habbia  a  fiàchi 
quando  in  real  fplendor  :  quado  nel  refto 
di  uirtu  farà  molti  parer  manchi 
che  già  paruer  compiuti  :  come  cede 
tofto  ognaltro  fplendor  chel  Sol  fi  uede 
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[44] 
L'anno  pmier  del  fortunato  regno 
no  ferma  anchor  ben  la  corona  in  fròte 
pafferà  1  alpe,  e  ròperà  il  difegno 
di  chi  ali  incótro  haurà  occupato  il  mòte 
da  giufto  fpinto  e  generofo  fdegno 
che  uendicate  anchor  nò  fieno  1  onte 
che  dal  furor  da  pafchi  e  madre  ufcito 
1  exercito  di  Francia  haurà  patito 

[45] 
E  quindi  fcenderà  nel  ricco  piano 
di  Lòbardia  col  fior  di  Francia  drieto 
e  fu  gliocchi  del  popul  di  Milano 
ucciderà  1  Eluetio  immanfueto 
ne  il  campo  de  la  Chiefa  ne  1  Hifpano 
ne  il  Fiorentin  gli  potrà  far  diuieto 
expugnerà  il  caftel,  che  pma  futo 
fera  nò  expugnabile  tenuto 
[46] 
Sopra  ognaltre  arme  ad  expugnarlo  molto 
più  gli  uarrà  qlla  honorata  fpada 
co  che  già  pma  haurà  di  uita  tolto 
el  Monftro  corruttor  d  ogni  cotrada 
cùuien  eh  inanzi  a  quella  fia  riuolto 
in  fuga  ogni  ftendardo  o  a  terra  uada 
ne  foffa,  ne  ripar,  ne  groffe  mura 
potran  da  lei  tener  città  ficura 

[47] 
Quefto  principe  haurà  quata  excelleza 
hauer  felice  Imperator  mai  debbia 
lanimo  del  gra  Cefar,  la  prudenza 
di  chi  moftrolla  a  Trafimeno  e  a  Trebbia 
con  la  fortuna  d  Alexadro,  lenza 
cui,  feria  fumo  ogni  difegno  e  nebbia 
fera  fi  liberal  chio  lo  cotetnplo 
no  batter  qui  ne  paragon  ne  esemplo 


[44] 
Lanno  primier  del  fortunato  regno 

nò  ferma  anchor  ben  la  corona  ì  fronte 
paffera  lalpe:  &  romperà  il  difegno 
di  chi  ali  ìcòtro  haura  occupato  il  mòte 
da  giufto  fpinto  &  generofo  fdegno 
che  uendicate  anchor  non  fieno  lonte 
che  dal  furor  da  pafchi  &  mandre  ufcito 
lexercito  di  Francia  haura  patito 

[45] 
Et  quindi  fcenderà  nel  ricco  piano 

di  Lombardia  col  fior  di  Francia  drieto 
&  fu  gliocchi  del  popul  di  Milano 
ucciderà  lo  Eluetio  immanfueto 
ne  il  campo  de  la  Chiefa  ne  lHifpano 
ne  il  Fiorentin  gli  potrà  far  diuieto 
expugnerà  il  caftel  :  che  prima  futo 
fera  non  expugnabile  tenuto 

[46] 
Sopra  ognaltre  arme  ad  expugnarlo  molto 
più  gli  uarra  quella  honorata  fpada 
con  che  già  prima  haura  di  aita  tolto 
il  Monftro  corruttor  dogni  contrada 
còuien  eli  inanzi  a  quella  fia  riuolto 
in  fuga  ogni  ftendardo  o  a  terra  uada 
ne  foffa  :  ne  ripar  :  ne  groffe  mura 
potran  da  lei  tener  citta  ficura 

[47] 
Quello  principe  haura  quanta  excellenza 
hauer  felice  Imperator  mai  debbia 

lanimo  del  gran  Cefar:  la  prudenza 

(li  clii  moftrolla  a  Trafimeno  e  a  Trebbia 

con  la  fortuna  d  Alexandre):   lenza 

cui:  feria  fumo  ogni  difegno  -.v  nebbia 

fera  li  liberal  «ilio  lo  contemplo 

qui  non  hauer  ne  paragoD  da  exemplo 
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[48] 
Cofì  diceua  Malagigi,  e  mette 
difire  a  cauallier  d  hauer  contezza 
del  nome  d  alcunaltro  eh  uccideffe 
1  infernal  beftia,  uccider  li  altri  auezza 
quiui  un  Bernardo  tra  i  primi  fi  leffe 
eh  Merlin  molto  nel  fuo  fcritto  appzza 
per  lui  fia  nota  (dice)  Bibiena 
quato  Fiorenza  fua  uicina,  e  Siena 

[49] 
Quiui  nò  é  che  piedi  inanzi  pona 
a  Hippolyto,  a  Gifmòdo,  a  Ludouico 
da  Efte,  da  Gonzaga,  d  Aragona 
ciafeuno  al  fiero  Moftro  afpro  nemico 
u  è  Francesco  di  Mantua  ne  abbandona 
la  fua  ueftigie  il  figlio  Federico 
et  ha  il  cognato  e  il  genero  uicino 
quel  di  Ferrara,  e  quel  Duca  d  Vrbino 

[50] 
Ma  Còfaluo  Ferrante,  oue  ho  lafciato 
1  Hifpano  honor  eh  intanto  pgio  u  era 
che  fu  da  Malagigi  fi  lodato 
che  pochi  il  pareggiar  di  quella  fchiera 
Guglielmo  fi  uedea  di  Monferrato 
fra  quei  eh  morto  haueà  la  brutta  fiera 
et  eran  pochi  uerfo  1  infiniti 
eh  ella  u  hauea  chi  morti  e  chi  feriti 

[51] 
In  giuochi  honefti  e  parlameli  lieti 
dopo  mangiar  fpefero  il  caldo  giorno 
corcati  fu  finiffimi  tapeti, 
tra  li  arbufcelli  ond  era  il  riuo  adorno 
Malagigi  e  Viuian,  perche  quieti 
più  fuffer  li  altri,  tenean  1  arme  intorno 
quando  una  dona  fenza  còpagnia 
uider,  che  uerfo  lor  dritto  uenia 


[48] 
Cofi  diceua  Malagigi  :  &  meffe 
defire  a  cauallier  d  hauer  contezza 
del  nome  d  alcunaltro  eh  uccideffe 
linfernal  beftia  :  uccider  gli  altri  auezza 
quiui  Bernardo  tra  primi  fi  leffe 
che  Merlin  molto  nel  fuo  fcritto  appzza 
fia  nota  per  coftui  (dicea  Bibiena) 
quanto  Fiorenza  fua  uicina  :  &  Siena 

[49] 

Quiui  non  e  chi  piedi  inanzi  pona 
a  Hippolyto  :  a  Gifmondo  :  a  Ludouico 
da  Efte  :  da  Gonzaga  :  d  Aragona 
ciafeuno  al  fiero  Moftro  afpro  nimico 
u  e  Francefco  di  Mantua  ne  abandona 
le  fua  ueftigie  il  figlio  Federico 
&  ha  il  Cognato  e  il  Genero  uicino 
quel  di  Ferrara  :  &  quel  Duca  d  Vrbino 
[50] 

Ma  Confaluo  Ferrante:  oue  ho  lafciato 
lHifpano  honor  eh  intanto  pregio  u  era 
che  fu  da  Malagigi  fi  lodato 
che  pochi  il  pareggiar  di  quella  fchiera 
Guglielmo  fi  uedea  di  Monferrato 
fra  quei  che  morto  hauea  la  brutta  fiera 
et  eran  pochi  uerfo  linfiniti 
eh  ella  u  hauea  chi  morti  &  chi  feriti 

[51] 
In  giuochi  honefti  &  parlamenti  lieti 
dopo  mangiar  fpefero  il  caldo  giorno 
corcati  fu  finiffimi  tapeti 
tra  li  arbufcelli  ond  era  il  riuo  adorno 
Malagigi  &  Viuian  :  perche  quieti 
più  fuffer  gli  altri  :  tenean  larme  intorno 
quando  una  donna  fenza  compagnia 
uider:  che  uerfo  lor  dritta  uenia 
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[52] 
Quefta  era  qlla  Hippalca  a  chi  fu  tolto 
el  caual  di  Ruggier,  da  Rodomòte 
1  hauea  il  dì  inanzi  ella  feguito  molto 
pregandolo  hora,  hora  dicendogli  onte 
ma  nò  giouàdo,  hauea  il  pender  riuolto 
d  ire  a  trouar  Ruggiero,  e  ì  Agrifmote 
doue  fua  uia  la  traffe,  le  fu  detto 
che  quiui  il  troueria  con  Ricciardetto 

[53] 
E  pche  il  luoco  ben  fapea  (che  u  era 
ftato  altre  uolte)  fé  ne  uène  al  dritto 
ali  ombrofa  fontana,  e  in  la  maniera 
lo  ritrouò,  chio  u  ho  difopra  fcritto 
ma  come  buona  e  cauta  meffaggiera 
che  fa  meglio  effequir  che  no  1  è  ditto 
quando  uide  il  fratel  di  Bradamante 
nò  conofcer  Ruggier  fece  fembiante 

[54] 
A  Ricciardetto  tutta  riuoltoffe 
fi  come  drittamente  a  lui  ueniffe 
e  quel  che  la  conobbe  fé  le  moffe 
incòtra,  e  dimandò  doue  ne  giffe 
ella  eh  anchora  hauea  le  luci  roffe 
del  pianger  lungo,  fufpirando  dille, 
(ma  diffe  forte,  acciò  eh  fuffe  expreffo 
a  Ruggier  il  fuo  dir  eh  era  lui  preffo) 

[55] 
Mi  trahea  drieto  (diffe)  per  la  briglia 
come  impofto  m  hauea  la  tua  fonila 
un  bel  cauallo  <•  buono  a  marauiglia 
eh  ella  molto  ama,  e.  eh   FrOtino  appella 
Credendolo  codur  fin  a  Marfiglia 

doue  in  breue  deuea  poi  uenire  ella 
e  [hauea  tratto  de  le  miglia  uenti 
lenza  mai  ritrouar  Impedimenti 


[52] 
Quefta  era  quella  Hippalca  a  chi  fu  tolto 
il  caual  di  Ruggier:  da  Rodomonte 
lhauea  il  di  inanzi  ella  feguito  molto 
pregandolo  hora  :  hora  dicendogli  onte 
ma  non  giouàdo  :  hauea  il  penfier  riuolto 
dire  a  trouar  Ruggiero  :  in  Agrifmonte 
doue  fua  uia  la  traffe  :  le  fu  detto 
che  quiui  il  troueria  con  Ricciardetto 

[53] 
E  perche  il  luogo  ben  fapea  (che  u  era 
ftato  altreuolte)  fene  uenne  al  dritto 
allombrofa  fontana  :  e  in  la  maniera 
lo  ritrouo  :  chio  u  ho  difopra  fcritto 
ma  come  buona  &  cauta  meffaggiera 
che  fa  meglio  effequir  che  non  le  ditto 
quando  uide  il  fratel  di  Bradamante 
nò  connofeer  Ruggier  fece  fembiante 

[54] 
A  Ricciardetto  tutta  riuoltoffe 
fi  come  drittamente  a  lui  ueniffe 
&  quel  che  la  connobbe  fé  le  moffe 
incontra:  &  dimando  doue  ne  giffe 
ella  eh  anchora  hauea  le  luci  roffe 
del  pianger  lungo  :  fufpirando  diffe  : 
(ma  diffe  forte  :  accio  che  fuffe  expreffo 
a  Ruggier  il  fuo  dir  che  gliera  preffo) 

[55] 
Mi  trahea  drieto  (diffe)  per  la  briglia 
come  impofto  mhauea  la  tua  fonila 
un  bel  cauallo  &  buono  a  marauiglia 
eh  ella  molto  ama:  ik  che   Frotino  appella 
1  rodendolo  condur  fin  a  Marfiglia 
doue  in  breue  douea  poi  uenire  ella 
A  lo  hauea  tratto  de  le  miglia  uenti 
lenza  mai  1  [trouar  impedimenti 
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[56] 
Era  lì  baldanzofo  il  creder  mio 

eh  io  nò  Rimano  alcun  di  cor  fi  faldo 
che  me  1  haueffe  a  tor,  dicendogli  io 
eh  era  de  la  forella  di  Rinaldo 
ma  uano  il  mio  difegno  hieri  m  ufeio 
che  me  lo  tolfe  un  faracin  ribaldo 
ne  per  udir  di  chi  Fròtino  fuffe 
mai  a  uolerlo  rendermi  finduffe 

[57] 
Tutto  hieri  lo  pregai,  1  ho  pregato  hoggi 
e  poi  che  nulla  ualfe  al  fin  lafciallo 
di  qui  poco  lotano,  oltra  quei  poggi 
la  doue  ha  gran  miftier  del  buo  cauallo 
pche  con  li  occhi  più  che  fuoco  roggi 
dianzi  lo  uidi  in  pigliofo  ballo 
cótra  ù  guèrier  eh  I  tal  trauaglio  il  mette 
eh  fpo  chabbia  a  far  le  mie  uèdette 

[58] 
Ruggier  a  quel  parlar  falito  impiede 
chauea  potuto  a  pena  il  tutto  udire 
fi  uolta  a  Ricciardetto,  e  per  mercede 
e  premio  e  guidardò  del  ben  feruire 
(peghi  aggiugendo  fenza  fin)  gli  chiede 
che  con  la  dona  fol  lo  lafcì  gire 
tanto  chel  Saracin  gli  fia  moftrato 
chel  buo  deftrier  di  ma  le  hauea  leuato 

[59] 
A  Ricciardetto  anchor  che  difeortefe 
el  eccedere  altrui  troppo  pareffe 
di  terminar  le  a  fé  debite  imprefe 
al  uoler  di  Ruggier  pur  fé  rimeffe 
e  quel  licentia  da  copagni  prefe 
e  con  Hippalca  a  ritornar  fi  meffe 
lafciando  a  quei  che  rimanean  ftupore 
nò  marauiglia  pur  del  fuo  ualore 


[56] 
Era  fi  baldanzofo  il  creder  mio 
eh  io  non  ftimauo  alcun  di  cor  fi  faldo 
che  me  lo  haueffe  a  tor  dicendogli  io 
eh  era  de  la  forella  di  Rinaldo 
ma  uano  il  mio  difegno  hieri  mi  ufeio 
che  me  lo  tolfe  un  Saracin  ribaldo 
ne  per  udir  di  chi  Frontino  fuffe 
a  uolermilo  mai  render  fé  induffe 

[57] 
Tutto  hieri  &  hoggi  lho  pregato:  et  quado 
ho  uifto  ufeir  prieghi  et  minaccie  in  uano 
maledicendol  molto  et  biaftemiando 
lho  lafciato  di  qui  poco  lontano 
doue  fé  col  caual  molto  affannando 
fé  aiuta  quanto  può  con  larme  in  mano 
cotra  un  guerrier  eh  intal  trauaglio  il  mette 
che  fpero  chabbia  a  far  le  mie  uendette 

[58] 
Ruggier  a  quel  parlar  falito  in  piede 
chauea  potuto  a  pena  il  tutto  udire 
fi  uolta  a  Ricciardetto  :  &  per  mercede 
&  premio  &  guidardon  del  ben  feruire 
(prieghi  aggiugendo  fenza  fin)  gli  chiede 
che  con  la  donna  fol  lo  lafci  gire 
tanto  chel  Saracin  gli  fia  moftrato 
chel  buon  deftrier  di  man  le  hauea  leuato 

[59] 
A  Ricciardetto  anchor  che  difeortefe 
el  conciedere  altrui  troppo  pareffe 
di  terminar  le  a  fé  debite  imprefe 
al  uoler  di  Ruggier  pur  fé  rimeffe 
&  quel  licentia  da  compagni  prefe 
&  con  Hippalca  a  ritornar  fi  meffe 
lafciando  a  quei  che  rimanean  ftupore 
non  marauiglia  pur  :  del  fuo  ualore 
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[60] 

Poi  che  da  li  altri  allótanato  alquanto 
Hippalca  1  hebbe,  gli  narrò,  che  ad  effo 
era  madata  da  colei,  che  tanto 
hauea  nel  core  il  fuo  ualore  impreffo 
et  fenza  finger  più,  feguitò  quato 
la  fua  Dona  al  partir  le  hauea  còmeffo 
e  che  fé  dianzi  hauea  altriméte  detto 
per  la  prefentia  fu  di  Ricciardetto 
[61] 

Diffe,  che  chi  le  hauea  tolto  il  deftriero 
anchor  detto  1  hauea  co  molto  orgoglio 
pche  fò  eh  el  cauallo  è  di  Ruggiero 
più  uolentier  per  quefto  te  lo  toglio 
fegli  di  ricourarlo  haurà  penfiero 
fagli  faper  eh  afeòder  nò  gli  uoglio 
che  io  fon  quel  Rodomote,  il  cui  ualore 
nel  modo  appar  con  immortai  fplédore 
[62] 

Afcoltando  Ruggier  moftrò  nel  uolto 
di  quato  fdegno  accefo  il  cor  gli  fia 
fi  pche  caro  hauria  Frótino  molto 
fi  pche  uenia  il  don  donde  uenia 
fi  pche  in  fuo  difpregio  gli  par  tolto 
uede  che  biafmo  e  difhonor  gli  fia 
fé  torlo  a  Rodomote  non  f  affretta 
e  fopra  lui  non  fa  degna  uendetta 

[63] 
La  dona  Ruggier  guida,  e  non  foggiorna 
che  por  lo  brama  col  Pagano  a  fronte 
e  giunge,  oue  la  ftrada  fa  dua  corna 
1  un  uà  giù  al  piano,  e  1  altro  uà  fu  al  mote 
e  qllo  e  quefto  in  la  uallea  ritorna 
dotte  ella  hauea  lafciato  Rodomote 

afpra,  ma  breae,  era  la  Dia  del  colle 

I  altra  più   lunga  affai,   ma  piana  e   molle 


[60] 

Poi  che  daglialtri  allontanato  alquanto 
Hippalca  lhebbe  :  gli  narro  :  che  ad  effo 
era  mandata  da  colei  che  tanto 
hauea  nel  core  il  fuo  ualore  impreffo 
&  fenza  finger  più  :  feguito  quanto 
la  fua  Donna  al  partir  le  hauea  cOmeffo 
et  che  fé  dianzi  hauea  altrimente  detto 
per  la  prefentia  fu  di  Ricciardetto 
[61] 

Diffe  :  che  chi  le  hauea  tolto  il  deftriero 
anchor  detto  lhauea  con  molto  orgoglio 
perche  fo  chel  cauallo  e  di  Ruggiero 
più  uolentier  per  quefto  te  lo  toglio 
fegli  di  ricourarlo  haura  penfiero 
fagli  faper  che  afeonder  non  gli  uoglio 
che  io  fon  quel  Rodomonte  il  cui  ualore 
nel  mondo  appar  con  immortai  fplédore 

[62] 

Afcoltando  Ruggier  moftro  nel  uolto 
di  quanto  fdegno  accefo  il  cor  gli  fia 
fi  perche  caro  hauria  Frontino  molto 
fi  perche  uenia  il  dono  onde  uenia 
fi  perche  in  fuo  difpregio  gli  par  tolto 
uede  che  biafmo  et  dishonor  gli  fia 
fé  torlo  a  Rodomonte  non  faffretta 
&  fopra  lui  non  fa  degna  uendetta 

[63] 
La  donna  Ruggier  guida  :  &  no  foggiorna 
(lie  por  lo  brama  col  Pagano  a  fronte 
&  giunge:  oue  la  ftrada  fa  dna  corna 
lini   uà  giù  al  piano:   &  laltro  uà  fu  al  mote 
ik  quello  &  quefto   in   la  uallea  ritorna 
(Ione   (Ila   hauea    lafciato   Rodomonte 
afpra:   ma  breue:  era  la  uia  del  colle 
laida   più    Lunga   aliai  :    ma   pi. ma   «Si   molle 
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[64] 
El  defiderio  che  conduce  Hippalca 
d  hauer  F  rotino,  e  uédicar  1  oltraggio 
fa  eh  el  fentier  de  la  mótagna  calca 
donde  molto  più  curto  era  il  uiaggio 
p  1  altra  in  tato  il  Re  d  Algier  caualca 
co  Madricardo  e  li  altri  eh  detto  haggio 
e  giù  nel  pian  la  uia  più  facil  tiene 
ne  con  Ruggiero  ad  incótrar  fi  uiene 

[65] 
Come  habbian  le  querele  differite 
quelli  dui  Re,  fin  che  foccorfo  fia 
al  Re  Agramante,  et  habbià  de  lor  lite 
la  cagion  Doralice  in  compagnia 
fò  che  u  è  a  mète,  hora  il  fucceffo  udite 
alla  fontana  fu  lor  dritta  uia 
doue  Aldigier,  Marphifa,  Ricciardetto, 
Malagigi  e  Viuian  ftano  a  diletto 

[66] 

Marphifa  a  prieghi  de  còpagni,  hauea 
uefte  da  dona,  et  ornamenti  prefi 
di  quelli  eh  a  Lanfufa  fi  credea 
mandare  il  traditor  de  Maganzefi 
e  ben  che  ueder  raro  fi  folea 
fenza  1  ufbergo,  e  li  altri  buoni  arnefi 
pur  quel  dì  fé  li  traffe,  e  come  dona 
a  prieghi  lor  lafciò  uederfi  in  góna 

[67] 
Tofto  che  uede  il  Tartaro  Marphifa 
per  la  credéza  chà  di  guadagnarla 
in  ricopenfa  e  in  cambio  ugual  fauifa 
di  Doralice,  a  Rodomonte  darla 
fi  come  Amor  fi  regga  a  quefta  guifa 
che  uender  la  fua  dona,  o  cómutarla 
poffa  1  amante,  ne  a  ragion  f  attrifta 
fé  quàdo  una  ne  pde  una  ne  acquifta 


[64] 
El  defiderio  che  conduce  Hippalca 

d  hauer  Frontino  :  &  uendicar  loltraggio 
fa  eh  el  fentier  de  la  montagna  calca 
donde  molto  più  corto  era  il  uiaggio 
per  1  altra  in  tanto  il  Re  d  Algier  caualca 
co  Madricardo  e  gli  altri  eh  detto  haggio 
&  giù  nel  pian  la  uia  più  facil  tiene 
ne  con  Ruggiero  ad  incontrar  fi  uiene 

[65] 
Già  fon  le  lor  querele  diferite 
fin  che  foccorfo  ad  Agramante  fia 
(quefto  fapete)  et  han  dogni  lor  lite 
la  cagion  :  Doralice  in  compagnia 
hora  il  fucceffo  de  la  hiftoria  udite 
alla  fontana  e  la  lor  dritta  uia 
doue  Aldigier:  Marphifa:  Ricciardetto 
Malagigi  &  Viuian  ftanno  a  diletto 

[66] 

Marphifa  a  prieghi  de  copagni  hauea 
uefte  da  donna:  &  ornamenti  prefi 
di  quelli  che  a  Lanfufa  fi  credea 
mandar  il  traditor  de  Maganzefi 
&  ben  che  ueder  raro  fi  folea 
fenza  lusbergo  :  et  glialtri  buoni  arnefi 
pur  quel  di  fé.  li  traffe  et  come  donna 
a  prieghi  lor  lafcio  uederfi  in  gonna 
[67] 

Tofto  che  uede  il  Tartaro  Marphifa 
per  la  credenza  cha  di  guadagnarla 
in  ricompenfa  e  in  cambio  ugual  fé  auifa 
di  Doralice  :  a  Rodomonte  darla 
fi  come  Amor  fi  regha  a  quefta  guifa 
che  uender  la  fua  donna  :  o  permutarla 
poffa  lamante  :  ne  a  ragion  fé  attrifta 
fé  quando  una  ne  perde  una  ne  acquifta 
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[68] 

Per  dùque  puedergli  di  dòzella 
acciò  per  fé  queft  altra  fi  ritegna 
Marphifa  che  gli  par  liggiadra  e  bella 
e  d  ogni  cauallier  femina  degna 
come  habbia  ad  hauer  qfta  come  qlla 
fubito  cara,  a  lui  donar  difegna 
e  quelli  cauallier  che  con  lei  uede 
a  gioftra  feco  et  a  battaglia  chiede 

[69] 

Malagigi  e  Viuian  che  1  arme  haueano 
come  per  guardia  e  ficurtà  del  refto 
fi  moffero  dal  luoco  oue  fedeano 
e  faccóciaro  alla  battaglia  prefto 
pche  gioftrar  con  amendui  credeano 
ma  1  Aphricà  che  nò  uenia  per  quefto 
no  ne  fé  fegno  o  mouiméto  alcuno 
fiche  la  gioftra  reftò  lor  còtra  uno 
[70] 

Viuiano  è  il  pmo,  e  co  gran  cor  fi  muoue 
e  nel  uenire  abbaffa  un  hafta  groffa 
el  Re  Pagan  da  le  famofe  pruoue 
da  1  altra  parte  uien  co  maggior  poffa 
dirizza  1  un  e  1  altro  e  fegna  doue 
credo  meglio  fermar  1  afpra  percoffa 
Viuiano  in  damo  a  1  elmo  il  Pagan  fere 
che  non  lo  fa  piegar  no  che  cadere 

[7>] 

Kl   Re  Pagan  chauea  più  1  hafta  dura 
fé  il  feudo  di  Viuian  parer  di  giaccio 
e  fuor  di  fella  in  tnezo  la  uerdura 
lo  mftdò  ali  herbe,  et  alli  fiori  1  braccio 
uien  Malagigi,  <■  ponfi  in  auentura 
di  uendicare  il  fuo  fratello  Buaccio 

BUI  poi   d  adargli  appffo  luMx-  lai   (iella 

eh  Kn  fc  1  Opagnia  più  1  he  ufldetta 


[68] 

Per  dunque  prouedergli  di  donzella 
accio  per  fé  queftaltra  fi  ritegna 
Marphifa  che  gli  par  leggiadra  et  bella 
&  d  ogni  cauallier  femina  degna 
come  habbia  ad  hauer  quefta  :  come  qlla 
fubito  cara  :  a  lui  donar  difegna 
et  quelli  cauallier  che  con  lei  uede 
a  gioftra  feco  et  a  battaglia  chiede 

[69] 

Malagigi  et  Viuian  che  1  arme  haueano 
come  per  guardia  et  ficurta  del  refto 
fi  moffero  dal  luogo  oue  fedeano 
et  fé  acconciaro  alla  battaglia  prefto 
perche  gioftrar  con  amendui  credeano 
ma  1  Aphrican  che  non  uenia  per  quefto 
non  ne  fé  fegno  o  mouimento  alcuno 
fi  che  la  gioftra  refto  lor  contra  uno 
[70] 

Viuiano  e  il  primo:  &  co  grà  cor  fi  muoue 
&  nel  uenire  abbaffa  un  hafta  groffa 
el  Re  Pagan  de  le  famofe  pruoue 
da  laltra  parte  uien  con  maggior  poffa 
dirizza  lun  &  laltro  &  fegna  doue 
crede  meglio  fermar  lafpra  percoffa 
Viuiano  in  damo  a  lelmo  il  Pagan  fere 
che  non  lo  fa  piegar  non  che  cadere 

[71] 
El  Re  Pagan  chauea  più   lhafta  dura 
fé  il  feudo  di  Viuian  parer  di  giaccio 

&  fuor  di    Iella   in   me/o  la   uerdura 

lo  mando  ali  herbe  :   ìv  alli   fiori   in   braccio 

uien  malagigi  :  «.S:  ponfi  in  auentura 

di   uendicare  il   fuo  fratello  auaccio 

ma  poi  dftdargli  appretto  hebbe  tal  fretta 
che  gli  i<   compagnia  più  che  uendetta 


1516 


CANTO    VIG  ESIMOQUARTO 


1521 


107 


[72] 
L  altro  fratel  fu  pma  del  cugino 
coli  arme  in  doffo  e  fui  caual  falito 
e  diffidato  cótra  il  Saracino 
uène  a  fcótrarlo  a  tutta  briglia  ardito 
rifonó  il  colpo  in  mezo  a  1  elmo  fino 
di  quel  Pagan  fotto  la  uifta  un  dito 
uolò  al  ciel  1  nafta  in  qttro  tróchi  rotta 
ma  nò  moffe  il  Pagan  per  quella  botta 

[73] 
El  Pagan  ferì  lui  dal  lato  manco 
e  la  ferita  fu  di  fi  gran  forza 
che  poco  il  feudo  e  la  corazza  manco 
gli  ualfe,  che  f  aprir  come  una  feorza 
paffó  il  ferro  crudel  1  nomerò  bianco 
piegò  Aldigier  ferito  a  poggia  e  ad  orza 
tra  fiori  et  herbe  al  fin  fi  uide  auolto 
roffo  fu  1  arme,  e  pallido  nel  uolto 

[74] 
Co  molto  ardir  uié  Ricciardetto  appffo 
e  nel  uenire  arrefta  fi  gran  lancia 
eh  moftra  ben  come  ha  moftrato  fpeffo 
che  degnamele  è  paladin  di  Fracia 
et  al  Pagan  ne  facea  fegno  expreffo 
fé  fuffe  ftato  pare  alla  bilancia 
ma  foffopra  n  andò,  pche  il  cauallo 
gli  cadde  adoffo,  e  no  già  per  fuo  fallo 

[75] 
Poi  eh  altro  cauallier  no  fé  di  moftra 
eh  al  Pagan  per  gioftrar  uolti  la  frote 
penfa  hauer  guadagnato  de  la  gioftra 
la  dona,  e  uène  a  lei  preffo  alla  fonte 
e  diffe,  damigella  fete  noftra 
f  altro  no  è  per  uoi  eh  in  fella  mote 
nò  potete  negarlo,  o  farne  excufa 
che  di  ragion  di  guerra  cofì  fufa 


[72] 
Laltro  fratel  fu  prima  del  cugino 
coli  arme  in  doffo  &  fui  caual  falito 
&  diffidato  contra  il  Saracino 
uenne  a  fcontrarlo  a  tutta  briglia  ardito 
rifono  il  colpo  in  mezo  a  lelmo  fino 
di  quel  Pagan  fotto  la  uifta  un  dito 
uolo  al  ciel  1  hafta  in  quattro  tronchi  rotta 
ma  non  moffe  il  Pagan  per  quella  botta 

[73] 
El  Pagan  feri  lui  dal  lato  manco 
&  la  ferita  fu  di  fi  gran  forza 
che  poco  il  feudo  &  la  corazza  manco 
gli  ualfe:  che  fé  aprir  come  una  feorza 
paffo  il  ferro  crudel  Ihomero  bianco 
piego  Aldigier  ferito  a  poggia  e  ad  orza 
tra  fiori  &  herbe  al  fin  fi  uide  auolto 
roffo  fu  larme  :  &  pallido  nel  uolto 

[74] 
Con  molto  ardir  uié  Riccardetto  appreffo 
&  nel  uenire  arrefta  fi  gran  lancia 
che  moftra  ben  come  ha  moftrato  fpeffo 
che  degnamente  e  paladin  di  Francia 
et  al  Pagan  ne  facea  fegno  expreffo 
fé  fuffe  ftato  pari  alla  bilancia 
ma  fozopra  ne  andò:  perche  il  cauallo 
gli  cadde  adoffo  :  &  non  già  per  fuo  fallo 

[75] 
Poi  eh  altro  cauallier  non  fé  dimoftra 
eh  al  Pagan  per  gioftrar  uolti  la  fronte 
penfa  hauer  guadagnato  de  la  gioftra 
la  donna  :  et  uenne  a  lei  preffo  alla  fonte 
et  diffe  :  damigella  fiete  noftra 
f  altro  non  e  per  uoi  eh  in  fella  monte 
non  potete  negarlo  :  o  farne  excufa 
che  di  ragion  di  guerra  cofi  fufa 
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[76] 
Marphifa  alzando  co  un  uifo  altiero 
la  faccia  (diffe)  il  tuo  parer  molto  erra 
io  ti  cócedo  che  direfti  il  uero 
eh  i  feria  tua  per  la  ragion  di  guerra 
quando  mio  fignor  fuffe  o  caualliero 
alcun  di  quefti  chai  gettato  in  terra 
io  fua  nò  fon,  ne  fon  d  altri  che  mia 
dùque  me  tolga  a  me,  chi  mi  difia 

[77] 
So  feudo  e  lancia  adopare  anch  io 
e  più  d  un  caualliero  in  terra  ho  pofto 
prefto  arrecate  1  arme  e  il  deftrier  mio 
gridò  a  feudier,  che  1  ubidirò  tofto 
traffe  la  gona,  et  in  farfetto  ufeio 
e  le  belle  fattezze,  e  il  ben  difpofto 
corpo  moftrò,  eh  in  ciafeuna  fua  parte 
fuor  che  nel  uifo,  affimigliaua  a  Marte 

[78] 
Poi  che  fu  armata,  la  fpada  fé  cinfe 
e  fui  caual  montò  d  un  leggier  falto 
e  qua  e  la  tre  uolte  e  quattro  il  fpinfe 
e  quinci  e  quindi  il  fé  girare  in  alto 
e  poi  sfidando  il  Saracino,  ftrinfe 
la  groffa  lancia,  e  cominciò  1  affalto 
tal  ne  campi  Troiani  effer  deuea 
cotra  il  Theffalo  Achil  Pantefilea 

[79] 
Le  lane  in  fin  al  calce  fi  fiaccaro 
;i  quello  horribil  feotro  come  lietTO 
ne  phò  chi  le  corfero  piegaro 
che  fi  notaffe  un  dito  folo  a  dietro 
Marphifa  che  uolea  cOnolcer  chiaro 

fa  più  ftretta  battaglia  fìmil   inclio 

fumaria  cotra  fé  il  Gero  Pagano 
i'    gli  riuohe  «fin  la  fpada  in  mano 


[76] 
Marphifa  alzando  con  un  uifo  altiero 
la  faccia  (diffe)  il  tuo  parer  molto  erra 
io  te  concedo  che  direfti  il  uero 
eh  io  farei  tua  per  la  ragion  di  guerra 
quando  mio  Signor  fuffe  o  caualliero 
alcun  di  quefti  chai  gittato  in  terra 
io  fua  non  fon:  ne  daltri  fon  che  mia 
dunque  me  tolga  a  me:  chi  mi  difia 

[77] 

So  feudo  et  lancia  adoperare  anchio 
et  più  dun  caualliero  in  terra  ho  pofto 
prefto  arrecate  larme  e  il  deftrier  mio 

%  grido  a  feudier:  che  lubidiron  tofto 
traffe  la  gonna  :  et  in  farfeto  ufeio 
et  le  belle  fattezze  :  e  il  ben  difpofto 
corpo  moftro  :  eh  in  ciafeuna  fua  parte 
fuor  che  nel  uifo:  affimigliaua  a  Marte 
[78] 

Poi  che  fu  armata  :  la  fpada  fi  cinfe 
et  fui  caual  monto  dun  leggier  falto 
et  qua  &  la  tre  uolte  et  quattro  il  fpinfe 
et  quinci  et  quindi  il  fé  girare  in  alto 
et  poi  sfidando  il  Saracino:  ftrinfe 
la  groffa  lancia:  et  commincio  laffallo 
tal  ne  campi  Troiani  effer  douea 
contra  il  Theffalo  Achil  penthefilea 

[79] 
Le  lancie  in  fin  al  calce  fi  fiaccaro 
a  quello  horribil  feontro  come  uctro 
ne  perno  chi  le  corfero  piegalo 
«in-  l'i  notane!  un  dito  Colo  adietro 

Marphifa   che   uolea   connolccr  chiaro 

i<    1  più  ftretta  battaglia  fimil  metro 
remarla  contra  fé  il  lino  Pagano: 

l'      '.li   riuolfe   <on   la   fpada   in    mano 
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[So] 

Biaftèmiò  il  cielo  e  li  elementi  il  crudo 
Paga,  poi  che  reftar  la  uide  in  fella 
Marphifa  che  penfò  ròpergli  il  feudo 
non  men  fdegnofa  cOtra  il  ciel  fauella 
già  1  uno  e  1  altro  ha  in  mano  il  ferro  nudo 
e  fu  le  fatali  arme  fi  martella 
1  arme  fatali  han  parimète  intorno 
eh  mai  nò  bifognar  più  di  quel  giorno 
[81] 

Sì  buona  è  quella  piaftra  e  quella  maglia 
che  fpada  o  lancia  nò  la  taglia  o  fora 
fiche  potea  feguir  1  afpra  battaglia 
tutto  ql  giorno,  e  1  altro  appffo  anchora 
ma  RodomOte  in  mezo  lor  fi  fcaglia 
e  dice  al  fuo  riual,  fé  far  dimora 
per  fingular  battaglia  qui  far  uuoi 
finià  la  cominciata  hoggi  fra  noi 
[82] 

Facèmo  (come  fai)  triegua  con  patto 
di  dar  foccorfo  alla  militia  noftra 
e  non  deuemo  pma  che  fia  fatto 
incominciare  altra  battaglia  o  gioftra 
indi  a  Marphifa  riuerente  in  atto 
fi  uolta,  e  humanamente  le  dimoftra 
el  meffo,  e  narra  come  fia  uenuto 
a  chieder  lor  per  Agramàte  aiuto 

[83] 
La  pega  poi  che  le  piaccia,  non  folo 
lafciar  quella  battaglia  o  differire 
ma  che  uoglia  in  aiuto  del  figliuolo 
del  Re  Troian  con  effi  lor  uenire 
onde  la  fama  fua  con  maggior  uolo 
potrà  far  meglio  in  fin  al  ciel  falire 
che  per  querela  di  poco  momento 
dando  a  tanto  difegno  impediméto 


[8o] 

Biaftemmio  il  cielo  et  gli  elementi  il  crudo 
Pagan  :  poi  che  reftar  la  uide  in  fella 
Marphifa  che  penfo  rompergli  il  feudo 
non  men  fdegnofa  contra  il  ciel  fauella 
già  1  uno  et  1  altro  ha  in  mào  il  ferro  nudo 
et  fu  le  fatali  arme  fi  martella 
larme  fatali  han  parimente  intorno 
che  mai  non  bifognar  più  di  quel  giorno 
[81] 

Si  buona  e  quella  piaftra  et  quella  maglia 
che  fpada  o  lancia  non  la  taglia  o  fora 
fi  che  potea  feguir  lafpra  battaglia 
tutto  ql  giorno  :  et  laltro  appreffo  achora 
ma  Rodomonte  in  mezo  lor  fi  fcaglia 
et  riprende  il  riual  de  la  dimora 
dicendo  fé  battaglia  pur  far  uuoi 
finian  la  cominciata  hoggi  fra  noi 
[82] 

Facemmo  (come  fai)  triegua  con  patto 
di  dar  foccorfo  alla  militia  noftra 
non  douem  prima  che  fia  quefto  fatto 
incominciare  altra  battaglia  o  gioftra 
indi  a  Marphifa  riuerente  in  atto 
fi  uolta  et  quel  meffaggio  le  dimoftra 
et  le  racconta  come  era  uenuto 
a  chieder  lor  per  Agramante  aiuto 

[83] 
La  priega  poi  che  le  piaccia  :  non  folo 
lafciar  quella  battaglia  o  differire 
ma  che  uoglia  in  aiuto  del  figliuolo 
del  Re  Troian  con  effi  lor  uenire 
onde  la  fama  fua  con  maggior  uolo 
potrà  far  meglio  in  fin  al  ciel  falire 
che  per  querela  di  poco  momento 
dando  a  tanto  difegno  impedimento 
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[84] 
Marphifa  che  fu  fempre  difiofa 
di  puar  quei  di  Carlo  a  fpada  e  lancia 
ne  1  hauea  indutta  a  uenire  altra  cofa 
di  fi  lontana  regione  in  Francia 
fé  no  per  effer  certa,  fé  famofa 
lor  nominanza  era  per  uero  o  ciancia 
tofto  d  andar  con  lor  partito  prefe 
che  d  Agramàte  il  gran  bifogno  intefe 

[85] 
Ruggiero  in  quefto  mezo  hauea  feguito 
indarno  Hippalca  per  la  uia  del  monte 
e  trouò  giunto  al  luoco,  che  partito 
per  altra  uia  fé  n  era  Rodomonte 
e  penfando  che  lungi  nò  era  ito 
e  eh  el  fentier  tenea  dritto  alla  fonte 
trottando  in  fretta  drieto  gli  uenia 
per  1  orme  che  eran  frefche  in  fu  la  uia 

[86] 

Volfe  che  Hippalca  a  Motalban  pigliaffe 
la  uia  eh  una  giornata  era  uicino 
pche  falla  fontana  ritornaffe 
fi  torria  troppo  dal  dritto  camino 
e  diffe  a  lei,  che  già  non  dubitaffe 
che  no  fhaueffe  a  ricourar  Trotino 
ben  le  farebbe  a  Mótalbano,  o  doue 
fi  trouaffe  ella,  udir  prefto  le  nuoue 

[87] 
E  le  diede  la  lettera  che  fcriffe 

in  Agrifmote,  e  che  fé  portò  in  feno 
e  molte  cole  a  bocca  audio  le  diffe 
e  la  pregò  che  lo  excufafle  a  pieno 
el  tutto  l  [ippalca  In  la  memoria  fifle 
prele  li<  ' -nti.-i,  <•  uoltò  il  palafreno 
e  nò  ceflÒ  la  buona  meflaggiera 
«  li  in  Motalban  fi  ritrovò  la  fera 


[84] 
Marphifa  che  fu  fempre  difiofa 
di  prouar  quei  di  Carlo  a  fpada  &  lancia 
ne  lhauea  indutta  a  uenire  altra  cofa 
di  fi  lontana  regione  in  Francia 
fé  non  per  effer  certa  :  fé  famofa 
lor  nominanza  era  per  uero  o  ciancia 
tofto  dandar  con  lor  partito  prefe 
che  dAgramante  il  gran  bifogno  intefe 

[85] 
Ruggiero  in  quefto  mezo  hauea  feguito 
indarno  Hippalca  per  la  uia  del  monte 
et  trouo  giunto  al  loco  :  che  partito 
per  altra  uia  fé  nera  Rodomonte 
et  penfando  che  lungi  non  era  ito 
et  che  el  fentier  tenea  dritto  alla  fonte 
trottando  in  fretta  drieto  gli  uenia 
per  lorme  che  eran  frefche  in  fu  la  uia 

[86] 

Volfe  che  Hippalca  a  Montalban  pigliaffe 
la  uia  :  eh  una  giornata  era  uicino 
perche  fé  alla  fontana  ritornaffe 
fi  torria  troppo  dal  dritto  camino 
et  diffe  a  lei:  che  già  non  dubitaffe 
che  non  fhaueffe  a  ricourar  Frontino 
ben  le  farebbe  a  Montalbano  :  O  doue 
fi  trouaffe  ella:  udir  prefto  le  nuoue 

[87] 
Et  le  diede  la  lettera  che  fcriffe 
in  Agrifmonte:  et  che  fé  porto  in  feno 
et  molte  co  fé  a  bocca  ancho  le  diffe 
et  la  prego  che  lo  excufafle  a  pieno 
el  lutti.  1  [ippalca  in  la  memoi i.i  fifle 
prefe  licentia:  &  uolto  il  palafreno 
et  non  ceffo  la  buona  meflaggiera 
chili   Montalban  fi   ritrOUO  la  fera 
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[SS] 

Ruggier  feguiua  Rodomòte  in  fretta 
per  1  orme  che  appallai]  ne  la  uia  piana 
ma  non  ne  puote  hauer  pma  uedetta 
che  luffe  ritornato  alla  fontana 
già  fatta  era  la  tregua  eh  io  u  ho  detta 
pch  alla  géte  d  Aphrica,  e  alla  Hifpana 
fenza  più  differir  fuffe  foccorfo 
pma  che  Carlo  lor  poneffe  il  morfo 

[89] 

Quiui  giunto  Ruggier  Frontin  conobbe 
è  conobbe  per  lui  chi  adoffo  gli  era 
e  fu  la  lancia  fé  le  fpalle  gobbe 
e  sfidò  1  Aphrican  con  uoce  altiera 
Rodomòte  quel  dì  fé  più  che  Iobbe 
poi  che  domò  la  fua  fupbia  fiera 
e  recufò  la  pugna,  che  hauea  ufanza 
di  fempre  egli  cercar  co  ogni  inftanza 
[90] 

El  pmo  giorno  e  1  ultimo  che  pugna 
mai  recufaffe  il  Re  d  Algier  fu  quefto 
ma  tanto  il  defiderio  che  fi  giugna 
in  foccorfo  al  fuo  Re  gli  par  honefto 
eh  fé  credeffe  hauer  Ruggier  in  1  ugna 
più  chabbia  tigre  mai  ceruio  mal  pfto 
no  fé  uorria  fermar,  tanto  con  lui 
che  feffe  un  colpo  de  la  fpada  o  dui 

[91] 
Giungeui  che  fapea  eh  era  Ruggiero 
che  feco  per  Frontin  uolea  battaglia 
tanto  famofo  eh  altro  caualliero 
no  é  eh  a  par  di  lui  di  gloria  faglia 
1  huó  che  bramato  ha  di  faper  per  uero 
expimento,  quanto  in  arme  uaglia 
e  pur  nò  uuol  feco  accettar  1  imprefa 
tanto  1  affedio  del  fuo  Re  gli  pefa 


[88] 

Seguia  Ruggiero  in  fretta  il  Saracino 
per  lorme  che  apparian  ne  la  uia  piana 
ma  non  lo  giunfe  prima  che  uicino 
con  Mandricardo  il  uide  alla  fontana 
già  promeffo  fé  hauean  che  per  camino 
lun  non  farebbe  allaltro  cofa  ftrana 
ne  fin  che  al  campo  lor  fuffe  foccorfo 
prima  che  Carlo  gli  poneffe  il  morfo 

[89] 

Quiui  giunto  Ruggier  Frontin  connobbe 
et  connobbe  per  lui  chi  adoffo  gli  era 
et  fu  la  lancia  fé  le  fpalle  gobbe 
et  sfido  lAphrican  con  uoce  altiera 
Rodomonte  quel  di  fé  più  che  Iobbe 
poi  che  domo  la  fua  fuperbia  fiera 
&  recufo  la  pugna  :  che  hauea  ufanza 
di  fempre  egli  cercar  con  ogni  inftanza 
[90] 

El  primo  giorno  et  lultimo  :  che  pugna 
mai  recufaffe  il  Re  d  Algier  :  fu  quefto 
ma  tanto  il  defiderio  che  fi  giugna 
in  foccorfo  al  fuo  Re:  gli  par  honefto 
che  fé  credeffe  hauer  Ruggiero  in  lugna 
più  chabbia  tigre  mai  ceruio  mal  prefto 
non  fé  uorria  fermar  :  tanto  con  lui 
che  feffe  un  colpo  de  la  fpada  o  dui 

[91] 
Hor  giungi  che  fapea  eh  era  Ruggiero 
che  feco  per  Frontin  uolea  battaglia 
tanto  famofo  chaltro  caualliero 
non  e  eh  apar  di  lui  di  gloria  faglia 
lhuom  che  bramato  ha  di  faper  per  uero 
experiemento  :  quanto  in  arme  uaglia 
et  pur  non  uuol  feco  accettar  limprefa 
tanto  laffedio  del  fuo  Re  gli  pefa 
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[92] 
Trecento  miglia  farebbe  ito  e  mille 
fé  ciò  nò  fuffe  a  comperar  tal  lite 
ma  fé  1  haueffe  hoggi  sfidato  Achille 
più  fatto  no  hauria  di  quel  che  udite 
tanto  a  quel  punto  fotto  le  fauille 
le  fiamme  hauea  del  fuo  furor  fopite 
narra  a  Ruggier  pche  pugna  rifiuti 
e  prega  anchor  eh  el  fuo  difegno  aiuti 

[93] 
Che  facendol,  farà  quel  che  far  deue 
al  fuo  fignore  un  cauallier  fedele 
fempre  che  quefto  affedio  poi  fi  leue 
harano  tempo  a  terminar  querele 
Ruggier  rifpofe  a  lui,  mi  fera  lieue 
differir  quefta  pugna  fin  che  de  le 
forze  di  Carlo  fi  traggia  Agramante 
pur  che  mi  rendi  il  mio  FrOtino  inante 

[94] 
Se  lo  quarti  chai  fatto  gran  fallo 

e  fatto  hai  cofa  indegna  a  un  ho  forte 
d  hauer  tolto  a  una  dona  il  mio  cauallo 
uuoi  eh  io  .plughi  fin  eh  fiamo  in  corte 
lafcia  Frontino,  e  nel  mio  arbitrio  dallo 
no  penfar  altri  mète  eh  io  fupporte 
che  la  battaglia  qui  tra  noi  non  fegua 
ne  eh  io  ti  faccia  fol  d  un  hora  tregua 
[95] 
Mentre  Ruggiero  al  Aphrican  dimanda 
0  FrOtino  0  battaglia  allhora  allhora 
e  quello  in  lungo  1  uno  e  1  altro  manda 
ii"  uuol  dar  il  deftrier  ne  far  dimora 
Madricardo  ae  uien  da  un  altra  banda 
<•  mette  in  campo  un  altra  lite  anebora 
poi  che  uede  Ruggier,  che  per  infogna 
porta  1  auge!  <  he  (opra  li  altri  regna 


[92] 
Trecento  miglia  farebbe  ito  et  mille 
fé  ciò  non  fuffe  a  comperar  tal  lite 
ma  fé  lhaueffe  hoggi  sfidato  Achille 
più  fatto  non  hauria  di  quel  che  udite 
tanto  a  quel  punto  fotto  le  fauille 
le  fiamme  hauea  del  fuo  furor  fopite 
narra  a  Ruggier  perche  pugna  rifuti 
et  prega  anchor  chel  fuo  difegno  aiuti 

[93] 
Che  facendol  :  farà  quel  che  far  deue 
al  fuo  Signore  un  cauallier  fedele 
fempre  che  quefto  affedio  poi  fi  leue 
hauranno  tempo  a  terminar  querele 
Ruggier  rifpofe  a  lui  mi  fera  lieue 
differir  quefta  pugna  fin  che  de  le 
forze  di  Carlo  fi  traggia  Agramante 
pur  che  mi  rendi  il  mio  Frontino  inante 

[94] 
Se  lo  prouarti  chai  fatto  gran  fallo 

et  fatto  hai  cofa  indegna  ad  u  huom  forte 
dhauer  tolto  a  una  donna  il  mio  cauallo 
uuoi  eh  io  prologhi  fin  che  fiamo  in  corte 
lafcia  Frontino:  et  nel  mio  arbitrio  dallo 
non  penfar  altrimente  eh  io  fupporte 
che  la  battaglia  qui  tra  noi  non  fegua 
o  eh  io  ti  faccia  fol  dun  hora  tregua 
[95] 
Mentre  Ruggiero  al  Aphrican  dimanda 
0  Frontino  o  battaglia  allhora  allhora 
et  (indio  in  lungo  bino  et  labro  manda 
ne  uuol  dar  il  deftrier  ne  far  dimora 
Mandricardo  ae  uien  da  un  altra  banda 
et  mette  in  campo  un  altra  lite  anchora 
poi  che  uede  Ruggier:  che  per  infogna 
porta  laugel  che  Copra  gli  altri  regna 
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[96} 
Nel  feudo  azur  1  Aquila  biaca  hauea 
che  de  Troiani  fu  1  infegna  bella 
pche  Ruggier  1  origine  trahea 
dal  fortiffimo  Hettor,  portaua  quella 
ma  quefto  Mandricardo  non  fapea 
ne  uuol  patire,  e  grade  ingiuria  appella 
di  debbia,  altro  che  fé,  nel  feudo  porre 
1  Aqla  bianca  del  famofo  Hettore 

[97] 
Portaua  egli  nel  feudo  fimilmente 
1  augel  che  rapì  in  Ida  Ganymede 
1  hebbe  poi  eh  in  1  imprefa  fu  uincète 
al  caftel  de  la  fata  per  mercede 
credo  che  ben  ui  fia  1  hiftoria  a  mente 
quado  infieme  la  fata  gli  lo  diede 
col  refto  di  quell  arme  che  Vulcano 
già  hauea  donate  al  cauallier  Troiano 
[98] 
Altra  uolta  a  battaglia  erano  ftati 

Màdricardo  e  Ruggier  folo  per  quefto 

e  pche  cafo  fuffer  deftornati 

io  noi  dirò,  che  già  u  è  manifefto 

dopo  nò  feran  mai  più  raccozzati 

fé  non  adeffo,  e  Màdricardo  prefto 

che  mirò  il  feudo,  alzò  il  fupbo  grido 

minacciàdo,  e  a  Ruggier  diffe  io  te  ffìdo 

[99] 
Tu  la  mia  infegna  temerario  porti 

ne  quefto  è  il  pmo  dì  eh  io  te  1  ho  detto 
e  credi  pazzo  anchor  che  lo  comporti 
per  una  uolta  eh  io  t  hebbi  rifpetto 
ma  poi  che  ne  minaccie  ne  cóforti 
ti  pon  quefta  follia  leuar  dal  petto 
ti  moftrerò  quàto  miglior  partito 
t  era  d  hauermi  fubito  ubidito 


[96] 
Nel  feudo  azur  1  Aquila  bianca  hauea 
che  de  Troiani  fu  linfegna  bella 
perche  Ruggier  lorigine  trahea 
dal  fortiffimo  Hettor:  portaua  quella 
ma  quefto  Mandricardo  non  fapea 
ne  uuol  patire:  et  grande  ingiuria  appella 
che  debbia:  altro  che  fé:  nel  feudo  porre 
1  Aquila  bianca  del  famofo  Hettorre 

[97] 
Portaua  egli  nel  feudo  fimilmente 
laugel  che  rapi  in  Ida  Ganymede 
lhebbe  poi  eh  in  limprefa  fu  uincente 
al  caftel  de  la  fata  per  mercede 
credo  che  ben  ui  fia  lhiftoria  a  mente 
quando  infieme  la  fata  gli  lo  diede 
col  refto  di  quell  arme  che  Vulcano 
già  hauea  donate  al  cauallier  Troiano 

[98] 
Altra  uolta  a  battaglia  erano  ftati 

Mandricardo  et  Ruggier  folo  per  quefto 

et  perche  cafo  fuffer  diftornati 

io  noi  diro  :  che  già  ui  e  manifefto 

dopo  non  feran  mai  più  raccozzati 

fé  non  quiui  hora:  et  Mandricardo  prefto 

che  miro  il  feudo  :  alzo  il  fuperbo  grido 

minacciando  :  e  a  Ruggier  diffe  io  te  sfido 

[99] 
Tu  la  mia  infegna  temerario  porti 
ne  quefto  e  il  primo  di  chio  te  lho  detto 
&  credi  pazzo  anchor  che  io  lo  comporti 
per  una  uolta  eh  io  thebbi  rifpetto 
ma  poi  che  ne  minaccie  ne  conforti 
ti  pon  quefta  follia  leuar  del  petto 
ti  moftrerò  quanto  miglior  partito 
tera  dhauermi  fubito  ubidito 
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[100] 

Come  ben  rifcaldato  arrido  legno 
a  piccol  foffio  fubito  faccende 
cofi  fauatripa  di  Ruggiero  il  fdegno 
al  |')mo  motto  che  di  quefto  intede 
ti  penfi  (diffe)  farmi  ftare  al  fegno 
pche  queft  altro  anchor  meco  còtende 
ma  moftrerotti  eh  i  fon  buo  per  torre 
a  lui  Frótino  a  te  il  feudo  d  Ettore 
[101] 

Vn  altra  uolta  pur  per  quefto  ugni 
teco  a  battaglia,  e  no  é  gra  tempo  ancho 
ma  d  ucciderti  allhora  mi  conténi 
pche  tu  nò  haueui  fpada  al  fianco 
io  farò  fatti  adeffo  allhor  fur  ceni 
e  mal  fera  per  te  quel  augel  bianco 
eh  antiqua  infegna  è  ftata  di  mia  gente 
tu  te  1  ufurpi,  io  1  porto  giuftamete 
[102] 

Anzi  t  ufurpi  tu  1  infegna  mia 

rifpofe  Mandricardo,  e  traffe  il  brando 
quello,  che  poco  inanzi  per  follia 
hauea  gettato  alla  forefta  Orlando 
el  buò  Ruggier,  che  di  fua  cortefia 
no  può  no  fempre  ricordarfi,  quando 
uide  il  Pagan  eh  auea  tratta  la  fpada 
la  làcia  chauea  in  ma  gettò  in  la  ftrada 

[103] 
E  quali  a  un  tepo  Balifarda  ftringe 
la  buona  (bada,  e  meglio  il  feudo  i  braccia 
ma  1  aphrìcS  1  mezo  1  caual  fpinge 
e  Marphua  co"  Lui  ))refto  fi  caccia 
<•  inno  quefto,  <•  labro  quel,  refpinge 

e  pregano  amendui  che  no  fi  faC(  la 
RodomOte  fi  duo]  che  rotto  il  palio 
due   uolta  ha   Mandricardo  che   fu   fatto 


[100] 

Come  ben  rifcaldato  arrido  legno 
a  piccol  foffio  fubito  fé  accende 
cofi  fé  auampa  di  Ruggiero  il  fdegno 
al  primo  motto  che  di  quefto  intende 
ti  penfi  (diffe)  farmi  ftare  al  fegno 
perche  queftaltro  anchor  meco  contende 
ma  moftrerotti  che  io  fon  buon  per  torre 
a  lui  Frontino  a  te  il  feudo  dHettore 
[101] 

Vn  altra  uolta  pur  per  quefto  uenni 
teco  a  battaglia:  &  non  e  gran  tépo  ancho 
ma  de  ucciderti  allhora  mi  contenni 
perche  tu  non  haueui  fpada  al  fianco 
io  faro  fatti  adeffo  allhor  fur  cenni 
et  mal  fera  per  te  quel  augel  bianco 
eh  antiqua  infegna  e  ftata  di  mia  gente 
tu  te  lufurpi  :  io  il  porto  giuftamente 
[102] 

Anzi  ti  ufurpi  tu  la  infegna  mia 

rifpofe  Mandricardo  :  &  traffe  il  brando 
quello  :  che  poco  inanzi  per  follia 
hauea  gittato  alla  forefta  Orlando 
il  buon  Ruggier:  che  di  fua  cortefia 
non  può  non  fempre  ricordarfi  :  quando 
uide  il  Pagan  chauea  tratta  la  fpada 
la  lancia  chauea  I  ma  gitto  in  la  ftrada 

[103] 
Et  quafi  a  un  tempo  Balifarda  ftringe 

la  buona  fpada:  &  meglio  il  feudo  Sbraccia 
ma  lAphrican  in  mezo  il  caual  fpige 
&  Marphifa  con  lui  prefto  fi  caccia 
&  Inno  quefto:  ìv  laltro  quel  refpinge 
iK:  pregano  amendui   che  non   fi   faccia 

Rodomonte  li  duol  che  rotto  il  patto 

due  uolta  ha  Mandricardo  che  fu  fatto 
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[104] 

Prima  credendo  guadagnar  Marphifa 
fera  fermato  a  correr  tante  lance 
et  hor  col  figlio  del  guerrier  di  Rifa 
fera  attaccato  per  fauole  e  ciance 
fé  pur  (dicea)  dei  fare  a  quefta  guifa 
alla  battaglia  noftra  ritorniance 
coueniente  e  più  debita  affai 
eh  alcuna  di  queft  altre  che  prefe  hai 

[105] 
Con  tal  còdition  fu  ftabilita 

la  tregua,  e  quefto  accordo  eh  è  fra  nui 
come  la  pugna  teco  haurò  finita 
poi  del  deftrier  refpòderò  a  coftui 
tu  del  tuo  feudo  rimanendo  in  uita 
la  lite  haurai  da  terminar  con  lui 
ma  ti  darò  da  far  tanto,  mi  fpero, 
che  non  auanzerà  troppo  a  Ruggiero 

[106] 

La  parte  che  ti  penfi  no  haurai 
rifpofe  Mandricardo  a  Rodomòte 
io  te  ne  darò  più  che  non  uorrai 
e  ti  farò  fudar  dal  pie  alla  fròte 
e  me  ne  rimarrà  per  dar  ne  affai 
come  nò  manca  mai  1  acqua  del  fonte 
et  a  Ruggiero,  et  a  mill  altri  feco 
e  a  tutto  il  modo  che  la  uoglia  meco 
[107] 

Moltiplicauan  1  ire  e  le  parole 
quando  da  quefto  e  quado  da  quel  lato 
con  Rodomòte  con  Ruggier  la  uuole 
tutto  in  un  tepo  Madricardo  irato 
Ruggier  eh  oltraggio  foppòtar  no  fuole 
nò  uuol  più  accordo  anzi  litigio  e  piato 
Marphifa  hor  uà  da  qfto  hor  da  ql  cato 
per  riparar,  ma  nò  può  fola  tanto 


[104] 

Prima  credendo  guadagnar  Marphifa 
fera  fermato  a  correr  tante  lance 
&  hor  col  figlio  del  guerrier  di  Rifa 
fera  attaccato  per  fauole  &  ciance 
fé  pur  (dicea)  dei  fare  a  quefta  guifa 
alla  battaglia  noftra  ritorniance 
coueniente  &  più  debita  affai 
eh  alcuna  di  queftaltre  che  prefe  hai 
[105] 

Con  tal  condition  fu  ftabilita 

la  tregua  :  &  quefto  accordo  eh  e  fra  nui  : 
come  la  pugna  teco  hauro  finita 
poi  del  deftrier  refpondero  a  coftui 
tu  del  tuo  feudo  rimanendo  in  uita 
la  lite  haurai  da  terminar  con  lui 
ma  ti  darò  da  far  tanto  :  mi  fpero  : 
che  non  auanzerà  troppo  a  Ruggiero 
[lofi] 

La  parte  che  ti  penfi  non  haurai 
rifpofe  Mandricardo  a  Rodomonte 
io  te  ne  darò  più  che  non  uorrai 
&  ti  faro  fudar  dal  pie  alla  fronte 
&  me  ne  rimarra  per  darne  affai 
(come  non  maca  mai  lacqua  del  fonte) 
&  a  Ruggiero  :  &  a  millaltri  feco 
e  a  tutto  il  mondo  che  la  uoglia  meco 
[107] 

Moltiplicauan  lire  &  le  parole 
quando  da  quefto  &  quado  da  quel  lato 
con  Rodomonte  con  Ruggier  la  uuole 
tutto  in  un  tempo  Mandricardo  irato 
Ruggier  eh  oltraggio  fopportar  no  fuole 
non  uuol  più  accordo  azi  litigio  &  piato 
Marphifa  hor  uà  da  quefto  hor  da  ql  cato 
per  riparar:  ma  non  può  fola  tanto 
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[108] 

Come  il  uillan  fé  per  le  fragil  fponde 
penetra  il  fiume,  e  cerca  nuoua  ftrada 
frettolofo  a  uietar  che  non  affonde 
li  uerdi  pafchi,  e  la  fperata  biada 
chiude  una  uia  et  un  altra,  e  fi  cofonde 
che  fé  ripara  quinci  che  no  cada, 
quindi  uede  laffar  li  argini  molli 
e  fuor  1  acqua  fpicciar  co  più  rampolli 
[109] 

Cofi  mètre  Ruggiero  e  Madricardo 
e  Rodomóte  fon  tutti  foffopra 
eh  ognu  uuol  dimoftrarfi  più  gagliardo 
de  li  compagni,  e  rimaner  di  fopra 
Marphifa,  eh  acchetarli  hauea  riguardo 
molto  f  affanna,  e  pde  il  tempo  e  1  opra 
che  come  ne  fpicca  uno  e  lo  ritira 
li  altri  dui  rifalir  uede  con  ira 
[no] 

Marphifa  che  uolea  porli  d  accordo 
dicea,  fignori  udite  il  mio  configlio 
differire  ogni  lite  e  buon  ricordo 
fin  che  Agramante  fia  fuor  di  piglio 
f  ognun  uuole  al  fuo  fatto  effer  ingordo 
anch  io  con  Mandricardo  mi  ripiglio 
e  uuò  uedere  al  fin  fé  guadagnarne 
(eoe  egli  ha  detto)  è  buo  p  forza  d  arme 
[ih] 

Ma  fé  fi  de  foccorrere  Agramante 
foceorrafi,  e.  Ira  noi  non  fi  colenda 
p<-r  me  no  fi  ftarà  d  andare  inante 
diffe  Ruggier,  pur  chel  caual  fi  renda 
0  '  he  mi  dia  il  causilo,  a  far  di  tate 
una  parola,  0  che  da  me  il  difenda 

0  Che  qui   morto  ho  ria   n-llare,   o  eh  io 

in  capo  ho  da  tornar  fui  deftrier  mio 


[108] 

Come  il  uillan  fé  per  le  fragil  fponde 
penetra  il  fiume  :  &  cerca  nuoua  ftrada 
frettolofo  a  uietar  che  non  affonde 
li  uerdi  pafchi  :  &  la  fperata  biada 
chiude  una  uia  &  unaltra  :  &  fi  confonde 
che  fé  ripara  quinci  che  non  cada  : 
quindi  uede  laffar  gliargini  molli 
&  fuor  lacqua  fpicciar  con  più  rampolli 
[109] 

Cofi  mentre  Ruggiero  &  Mandricardo 
&  Rodomonte  fon  tutti  fozopra 
eh  ognu  uuol  dimoftrarfi  più  gagliardo 
de  li  compagni  :  &  rimaner  di  fopra 
Marphifa  :  eh  acchetarli  hauea  riguardo 
molto  fé  affanna  :  et  perde  il  tépo  &  lopra 
che  come  ne  fpicca  uno  &  lo  ritira 
glialtri  dui  rifalir  uede  con  ira 
[no] 

Marphifa  che  uolea  porli  d  accordo 
dicea:  Signori  udite  il  mio  configlio 
differire  ogni  lite  e  buon  ricordo 
fin  che  Agramante  fia  fuor  di  periglio 
fé  ognun  uuole  al  fuo  fatto  effer  ingordo 
anche  io  con  Mandricardo  mi  ripiglio 
&  uuo  uedere  al  fin  fé  guadagnatine 
(come  egli  ha  detto)  e  buo  p  forza  danne 
[in] 

Ma  fé  fi  de  foccorrere  Agramante 

[becorrafì:  &  tra  noi  non  fi  contenda 
per  me  non  fi   ftara  di  andari'  inanlr 
diffe   Ruggier:  pur  chel  canal  fi   renda 
0  che  mi   dia  il   canallo:   a  far  di   tante 
una  parola  :  o  che  da  ine  il  difenda 

0  che  qui  morto  ho  da  reftare:  0  eh  io 

in  campo  I10  da  tornar  fui  deftrier  mio 
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[in] 

Rilpofe  Rodomonte,  ottener  quefto 
non  fia  coli  come  quell  altro  lieue 
e  feguitò  dicendo,  io  ti  ptefto 
che  f  alcun  dàno  il  noftro  Re  riceue 
lia  per  tua  colpa,  eh  io  per  me  nò  refto 
di  far  a  tempo  quel  che  far  fi  deue 
Ruggiero  a  quei  jptefti  poco  bada 
ma  ftretto  dal  furor  ftringe  la  fpada 
[113] 

Al  Re  d  Algier  come  Cingial  fi  fcaglia 
e  1  urta  fi  del  feudo  e  de  la  fpalla 
e  in  modo  lo  difordina  e  fbarraglia 
che  fa  che  d  una  ftaffa  il  pie  gli  falla 
Mandricardo  gli  grida,  o  la  battaglia 
differifei  Ruggiero,  o  meco  falla 
e  crudele  e  fellon  più  che  mai  foffe 
Ruggier  fu  1  elmo  in  quefto  dir  peoffe 

[114] 
Fin  fui  collo  al  dftrier  Ruggier  f  inchina 
ne  quando  uuolfi  rileuar  fi  potè 
pche  gli  fopraggiunge  la  ruina 
del  figlio  d  Vlien  che  lo  percuote 
fé  nò  che  1  elmo  era  di  tempra  fina 
gli  fendea  il  capo  per  mezo  le  guote 
Ruggier  ftordito  ambe  le  mani  apfe 
e  1  una  il  fren,  1  altra  la  fpada  perfe 

[»5] 

Porta  il  caual  Ruggier  per  la  campagna 
drieto  gli  refta  in  terra  Balifarda 
Marphifa  che  quel  dì  fatta  cópagna 
fegli  era  d  arme,  par  che  auàpi  et  arda 
che  fra  que  dui  Ruggier  folo  rimagna 
e  come  era  magnanima  e  gagliarda 
fi  drizza  a  Mandricardo,  e  col  potere 
chauea  maggior,  fopra  la  tefta  il  fiere 


[112] 
Rifpofe  Rodomonte  :  ottener  quefto 
non  fia  cofi  come  quellaltro  lieue 
&  feguito  dicendo  io  ti  protefto 
che  fé  alcun  dano  il  noftro  Re  riceue 
fia  per  tua  colpa  :  eh  io  per  me  non  refto 
di  far  a  tempo  quel  che  far  fi  deue 
Ruggiero  a  quei  protefti  poco  bada 
ma  ftretto  dal  furor  ftringe  la  fpada 

[113] 
Al  Re  dAlgier  come  Cingial  fi  fcaglia 
&  Iurta  fi  del  feudo  &  de  la  fpalla 
e  in  modo  lo  difordina  &  sbarraglia 
che  fa  che  d  una  ftaffa  il  pie  gli  falla 
Mandricardo  gli  grida:  o  la  battaglia 
differifei  Ruggiero  :  o  meco  falla 
&  crudele  &  fellon  più  che  mai  foffe 
Ruggier  fu  lelmo  in  quefto  dir  percoffe 

[114] 
Fin  fui  collo  al  deftrier  Ruggier  fé  inchina 
ne  quando  uuolfi  rileuar  fi  puote 
perche  gli  fopraggiunge  la  ruina 
del  figlio  dVlien  che  lo  percuote 
fé  non  era  di  tempra  adamantina 
feffo  lelmo  gli  hauria  fin  tra  le  gote 
apre  Ruggier  le  mani  per  lambafcia 
&  luna  il  fren  laltra  la  fpada  lafcia 

["5] 
Porta  il  caual  Ruggier  per  la  campagna 
drieto  gli  refta  in  terra  Balifarda 
Marphifa  che  quel  di  fatta  compagna 
fé  gliera  darme:  par  che  auampi  &  arda 
che  fra  que  dui  Ruggier  folo  rimagna 
et  come  era  magnanima  &  gagliarda 
fi  drizza  a  Mandricardo  :  &  col  potere 
chauea  maggior  :  fopra  la  tefta  il  fiere 
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[116] 

Rodomote  a  Ruggier  drieto  fi  fpinge 
uinto  è  il  caual  f  un  altra  gli  n  appicca 
ma  Ricciardetto  con  Viuian  fi  stringe 
e  tra  Ruggiero  e  il  Saracin  fi  ficca 
1  un  urta  Rodomote  e  lo  rifpinge 
e  da  Ruggier  per  forza  lo  difpicca 
1  altro  la  fpada  fua,  che  fu  Viuiano, 
pone  a  Ruggier  già  rifentito  in  mano 

[117] 
Tofto  eh  el  buon  Ruggiero  in  fé  ritorna 
e  che  Viuian  la  fpada  gli  apprefenta 
pien  d  ira  fi  che  ne  trabbocca  1  orna 
per  uendicarfi  al  Re  d  Algier  fauenta 
come  il  leon  che  tolto  fu  le  corna 
dal  bue  fia  stato,  e  eh  el  dolor  nò  fenta 
fi  1  ira  il  fdegno  1  impeto  1  affretta 
ftimola  e  sferza  a  far  la  fua  uédetta 

[118] 

Ruggier  fui  capo  al  Saracin  tèpefta 
e  fé  la  fpada  fua  fi  ritrouaffe 
che,  come  ho  detto  al  cominciar  di  qfta 
pugna,  di  man  gran  fellonia  gli  traffe 
mi  credo  che  a  difendere  la  tefta 
di  Rodomote  1  elmo  non  baftaffe 
1  elmo  che  fece  il  Re  far  di  Babelle 
quado  muouer  penfò  guerra  alle  stelle 

["9] 

La  Difcordia  credendo  no  potere 
altro  effer  quiui  che  contefe  e  riffe 
ne  ni  deueffe  mai  più  luoco  hauere 
o  pace  o  tregua  alla  forella  diffe 
chomai  ficuraméte  a  riuedere 

li  monachetti  fuoi  feco  uenifle 

lafciale  andare,  e  ftian  qui   doue,   in   liei. 
Ruggiero  liauea  ferito  Rodomote 


[116] 
Rodomote  a  Ruggier  drieto  fi  fpinge 
uinto  e  il  caual  feun  altra  gli  n  appicca 
ma  Ricciardetto  con  Viuian  fi  ftringe 
&  tra  Ruggiero  e  il  Saracin  fi  ficca 
luno  urta  Rodomonte  &  lo  rifpinge 
&  da  Ruggier  per  forza  lo  difpicca 
laltro  la  fpada  fua  :  che  fu  Viuiano  : 
pone  a  Ruggier  già  rifentito  in  mano 

[117] 
Tofto  eh  el  buon  Ruggiero  in  fé  ritorna 
&  che  Viuian  la  fpada  gli  apprefenta 
a  uendicar  lingiuria  non  foggiorna 
et  uerfo  il  Re  dAlgier  ratto  fé  auenta 
come  il  Leon  che  tolto  fu  le  corna 
dal  bue  fia  ftato  :  &  eh  el  dolor  non  fenta 
fi  lira  il  fdegno  limpeto  laffretta 
ftimola  &  sferza  a  far  la  fua  uendetta 
[118] 

Ruggier  fui  capo  al  Saracin  tempefta 
et  fé  la  fpada  fua  fi  ritrouaffe 
che:  come  ho  detto:  al  corniciar  di  quefta 
pugna  :  di  man  gran  fellonia  gli  traffe 
mi  credo  che  a  difendere  la  tefta 
di  Rodomote  lelmo  non  baftaffe 
lelmo  che  fece  il  Re  far  di  Babelle 
quando  muouer  penfo  guerra  alle  ftelle 

[119] 
La  Difcordia  credendo  non  potere 
altro  effer  quiuì  che  contefe  et  riffe 
ne  ni  doueffe  mai  più  luogo  hauere 
o  pace  o  tregua:  alla  forella  diffe 
chomai  fìcuramente  a  riuedere 
li  monachetti  fuoi  feco  uenifle 

lafciftle  andari':   &  llian  qui  doue   in   frOte 

Ruggiero  liaiua  rerito  Rodomonte 
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[120] 
Fu  1  colpo  di  Ruggier  di  fi  gran  forza 
che  fece  in  fu  la  groppa  di  Frotino 
pcuoter  1  elmo  e  quella  dura  fcorza 
di  che  hauea  armato  il  doffo  il  Saracino 
e  lui  tre  uolte  e  qttro  a  poggia  et  orza 
piegar,  per  ire  in  terra  a  capo  chino 
e  la  fpada  egli  anchora  hauria  pduta 
fé  legata  alla  man  nò  fuffe  futa 

[121] 
Hauea  Marphifa  a  Mandricardo  intanto 
fatto  fudar  la  fròte  il  uifo  il  petto 
et  egli  a  lei  hauea  fatto  altro  tanto, 
ma  fi  1  ufbergo  d  ambi  era  pfetto 
che  mai  poter  falfarlo  in  neffun  canto 
e  stati  eran  fin  qui  pari  in  effetto 
ma  in  un  uoltar  eh  fece  il  fuo  deftriero 
bifogno  hebbe  Marphifa  di  Ruggiero 

[122] 

El  caual  di  Marphifa  in  un  uoltarfi 
che  fece  ftretto,  oue  era  molle  il  prato 
fdrucciolò  in  guifa  che  nò  puote  aitarfi 
di  non  cader  tutto  fui  deftro  lato 
e  nel  uolere  in  fretta  rileuarfi 
da  Brigliador  fu  pel  trauerfo  urtato 
con  che  il  Pagan  poco  cortefe  uène 
fiche  cader  di  nuouo  gli  conuène 

[123] 
Ruggier  che  la  Dòzella  a  mal  partito 
uide  giacer,  nò  differì  il  foccorfo 
hor  che  agio  n  hauea,  poi  che  stordito 
da  fé  lontan  quel  altro  era  trafeorfo 
ferì  fui  elmo  il  Tartaro,  e  partito 
ql  colpo  gli  hauria  il  capo  eòe  un  torfo 
fé  Ruggier  Balifarda  haueffe  hauuta 
o  Mandricardo  in  capo  altra  barbuta 


[120] 

Fu  il  colpo  di  Ruggier  di  fi  gran  forza 
che  fece  in  fu  la  groppa  di  Frontino 
percuoter  lelmo  et  quella  dura  fcorza 
di  che  hauea  armato  il  doffo  il  Saracino 
et  lui  tre  uolte  et  quattro  a  poggia  et  orza 
piegar:  per  ire  in  terra  a  capo  chino 
et  la  fpada  egli  anchora  hauria  perduta 
fé  legata  alla  man  non  fuffe  futa 
[121] 

Hauea  Marphifa  a  Mandricardo  intanto 
fatto  fudar  la  fronte  :  il  uifo  :  il  petto 
et  egli  a  lei  hauea  fatto  altretanto  : 
ma  fi  lusbergo  dambi  era  perfetto 
che  mai  poton  falfarlo  in  neffun  canto 
&  ftati  eran  fin  qui  pari  in  effetto 
ma  in  un  uoltar  che  fece  il  fuo  deftriero 
bifogno  hebbe  Marphifa  di  Ruggiero 
[122] 

Il  caual  di  Marphifa  in  un  uoltarfi 
che  fece  ftretto  :  oue  era  molle  il  prato 
fdrucciolò  in  guifa  che  non  potè  aitarfi 
di  non  tutto  cader  fui  deftro  lato 
&  nel  uolere  in  fretta  rileuarfi 
da  Brigliador  fu  pel  trauerfo  urtato 
con  che  il  Pagan  poco  cortefe  uenne 
fiche  cader  di  nuouo  gli  conuenne 

[123] 
Ruggier  che  la  Donzella  a  mal  partito 
uide  giacer:  non  differì  il  foccorfo 
hor  che  lagio  ne  hauea:  poi  che  ftordito 
da  fé  lontan  quel  altro  era  trafeorfo 
feri  fu  lelmo  il  Tartaro  :  &  partito 
quel  colpo  gli  hauria  il  capo  come  u  torfo 
fé  Ruggier  Balifarda  haueffe  hauuta 
o  Mandricardo  in  capo  altra  barbuta 
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[124] 
El  Re  d  Algier  che  fé  rifente  in  quefto 
fi  uolge  intorno,  e  Ricciardetto  uede 
e  fé  ricorda  che  gli  fu  molefto 
diàzi,  quàdo  foccorfo  a  Ruggier  diede 
a  lui  fi  drizza,  e  gli  hauria  dato  prefto 
del  male  ufficio  fuo,  mala  mercede, 
fé  co  grande  arte  e  nuouo  incanto  tofto 
non  fé  gli  fuffe  Malagigi  oppofto 

[125] 
Malagigi  che  fa  d  ogni  malia 
quel  eh  ne  fappia  alcun  Mago  excelléte 
anchor  eh  el  libro  fuo  feco  non  fia 
coche  fermare  il  Sole  era  poffente 
pur  la  feongiuratione,  onde  folia 
còmadare  a  demonii,  haueua  a  mente 
prefto  co  effa  in  corpo  un  ne  còftringe 
d  un  palafren,  fiche  in  furor  lo  fpinge 

[126] 
Nel  palafren,  che  fui  guarnito  doffo 
la  bella  figlia  hauea  di  Stordilano 
fece  intrar  un  de  li  angel  di  Minoffo 
fol  con  parole,  il  frate  di  Viuiano 
e  quel  che  dianzi  mai  nò  fera  moffo 
fé  nò  quàto  ubidì  al  fprone  e  alla  mano 
hor  d  improuifo  fpiccò  in  aria  un  falto 
che  treta  pie  fu  lungo  e  fedici  alto 

[127] 

Fu  grande  il  falto,  non  phò  di  forte 
che  ne  deueffe  alcun  pder  la  fella 
quando  fi  uide  in  alto  gridò  forte 
che  fi  tene  per  morta  la  Donzella 

quel   ronzili  come  il  diauol   lo  porte 

dopo  1 1 11  gran  (alto,  fé  ne  uà  con  quella 
<  be  pur  grida  foccorfo,  in  tanta  fretta 
«  Ik    in»  Ihaurebbe  giunto  una  betta 


[124] 
Il  Re  dAlgier  che  fé  rifente  in  quefto 
fi  uolge  intomo  :  et  Ricciardetto  uede 
et  fé  ricorda  che  gli  fu  molefto 
dianzi  :  quado  foccorfo  a  Ruggier  diede 
a  lui  fi  drizza  :  et  gli  hauria  dato  prefto 
del  buono  ufficio  fuo  mala  mercede 
fé  con  grande  arte  &  nuouo  incanto  tofto 
non  fé  gli  fuffe  Malagigi  oppofto 

["5] 
Malagigi  che  fa  dogni  malia 
quel  che  ne  fappia  alcun  Mago  excellente 
anchor  chel  libro  fuo  feco  non  fia 
con  che  fermare  il  Sole  era  poffente 
pur  la  feongiuratione  :  onde  folia 
comandare  a  demonii  :  haueua  a  mente 
prefto  in  corpo  al  ronzino  un  ne  còftringe 
di  Doralice  &  in  furor  lo  fpinge 

[126] 

Nel  bianco  ubin  :  che  fui  guernito  doffo 
Hauea  la  figlia  del  Re  Stordilano 
fece  intrar  un  de  gli  angel  di  Minoffo 
fol  con  parole  il  frate  di  Viuiano 
&  quel  che  dianzi  mai  non  fi  era  moffo 
fé  non  quato  ubidia  al  fprone  e  alla  mano 
hor  d  improuifo  fpicco  in  aria  un  falto 
che  trenta  pie  fu  lungo  &  fedici  alto 
[127] 

Fu  grande  il  falto  :  non  perho  di  forte 
che  ne  doueffe  alcun  perder  la  fella 
quando  fi  uide  in  alto  grido  forte 
che  fi  tenne  per  molta  la  Donzella 
<|iicl   ronzili  come  il   diauol   le  lo  porte 
dopo   un   gran   (alto:   fé   ne  Uà  con   quella 
che  pur  grida  foccorfo:   in  tanta  fretta 
che  non  lo  haurebbe  giunto  una  faetta 
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[12S] 

Da  la  battaglia  il  figlio  d  Vlieno 
fi  leuò  al  pmo  fuon  di  quella  uoce 
e  doue  furiaua  il  palafreno 
per  la  Dona  aiutar,  n  andò  ueloce 
Mandricardo  di  lui  nò  fece  meno 
no  più  a  Ruggier  no  più  a  Màphifa  nuoce 
ma  fèza  chieder  loro  o  paci  o  tregue 
e  Rodomòte,  e  Doralice  fegue 
[129] 

Marphifa  intàto  fi  leuò  di  terra 
e  tutta  ardendo  di  difdegno  et  ira 
credefi  far  la  fua  uendetta,  et  erra 
che  troppo  lungi  il  fuo  nemico  mira 
Ruggier  chauer  tal  fin  uede  la  guerra 
rugge  come  un  leon  no  che  fofpira 
ben  fanno  che  Fròtino  e  Brigliadoro 
giunger  nò  pon  con  li  caualli  loro 
[130] 

Ruggier  nò  uuol  ceffar  fin  che  decifa 
col  Re  d  Algier  nò  lhabbia  del  cauallo 
nò  uuol  quietar  il  Tartaro  Marphifa 
che  puato  a  fuo  fenno  ancho  non  hallo 
lafciar  la  fua  querela  a  quefta  guifa 
parrebbe  a  1  uo  e  a  1  altro  troppo  fallo 
di  comune  parer  difegno  faffi 
di  chi  offefi  li  hauea  feguire  i  paffi 

[131] 
Quando  nò  poffan  ritrouarli  pma 
nel  campo  Saracin  li  trouerano 
eh  nàzi  eh  el  Re  Carlo  il  tutto  oppma 
per  torlo  da  1  affedio  iti  ferano 
quiui  facèdo  ritrouarli  stima 
al  hofte  Saracin  diritti  uano 
già  nò  andò  Ruggier  cofì  di  botto 
che  nò  faceffe  alli  compagni  motto 


[128] 
Da  la  battaglia  il  figlio  d  Vlieno 
fi  leuo  al  primo  fuon  di  quella  uoce 
et  doue  furiaua  il  palafreno 
per  la  Donna  aiutar:  ne  andoueloce 
Mandricardo  di  lui  non  fece  meno 
nò  più  a  Ruggier  no  più  a  Marphifa  nuoce 
ma  seza  chieder  loro  o  paci  o  tregue 
et  Rodomonte  :  et  Doralice  fegue 
[129] 

Marphifa  intanto  fi  leuo  di  terra 
et  tutta  ardendo  di  difdegno  et  ira 
credefi  far  la  fua  uendetta:  et  erra 
che  troppo  lungi  il  fuo  nimico  mira 
Ruggier  chauer  tal  fin  uede  la  guerra 
rugge  come  un  Leon  :  non  che  fofpira  : 
ben  fanno  che  Frontino  et  Brigliadoro 
giunger  non  pon  con  li  caualli  loro 
[130] 

Ruggier  non  uuol  ceffar  fin  che  decifa 
col  Re  dAlgier  non  lhabbia  del  cauallo 
non  uuol  quietar  il  Tartaro  Marphifa 
che  prouato  a  fuo  fenno  ancho  non  hallo 
lafciar  la  fua  querela  a  quefta  guifa 
parrebbe  a  luno  e  a  laltro  troppo  fallo 
di  commune  parer  difegno  faffi 
di  chi  offefi  li  hauea  feguire  i  paffi 

[131] 
Nel  campo  Saracin  li  troueranno 
quando  non  poffan  ritruouarli  prima 
che  per  leuar  lo  affedio  iti  feranno 
prima  chel  Re  di  Fracia  il  tutto  opprima 
cofi  dirittamente  fé  ne  uanno 
doue  hauerli  a  man  falua  fanno  ftima 
già  non  andò  Ruggier  cofi  dibotto 
che  non  faceffe  alli  compagni  motto 
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[132] 
Ruggier  fé  ne  ritorna  oue  in  difparte 
era  il  fratel  de  la  fua  dona  bella 
et  al  feruigio  fuo  per  ogni  parte 
per  fortuna  fé  gli  offre  e  buona  e  fella 
indi  lo  priega  (e  lo  fa  con  bella  arte) 
che  faluti  in  fuo  nome  la  forella 
e  quefto  cofi  ben  gli  uène  detto 
eh  ne  a  lui  die  ne  alli  altri  alcù  fofpetto 

[133] 
E  da  lui  da  Viuian  da  Malagigi 
dal  ferito  Aldigier  tolfe  comiato 
et  effi  f  offerirò  alli  feruigi 
di  lui,  debitor  fempre  in  ogni  lato 
Marphifa  hauea  fi  il  cor  ire  a  Parigi 
che  falutar  li  amici  hauea  feordato 
ma  Malagigi  andò  tanto  e  Viuiano 
che  pur  la  falutaron  di  lótano 

[134] 
E  cofi  Ricciardetto,  ma  Aldigiero 
giace  e  couien  che  fuo  mal  grado  refti 
uerfo  Parigi  hauean  prefo  il  fentiero 
quelli  dui  pma,  et  hor  lo  piglian  quefti 
dirui  fignor  ne  1  altro  canto  fpero 
miracolo!!  e  Copra  Immani  gefti 
che  con  dano  de  li  huomini  di  Carlo 
ambe  le  coppie  fer  di  chi  ui  parlo 


[132] 
Ruggier  fé  ne  ritorna  oue  in  difparte 
era  il  fratel  de  la  fua  donna  bella 
et  al  feruigio  fuo  per  ogni  parte 
per  fortuna  fé  gli  offre  et  buona  et  fella 
indi  lo  priega  :  et  lo  fa  con  bella  arte  : 
che  faluti  in  fuo  nome  la  forella 
et  quefto  cofi  ben  gli  uenne  detto 
che  ne  a  lui  die  ne  aglialtri  alcù  fofpetto 

[133] 
Et  da  lui  da  Viuian  :  da  Malagigi  : 
dal  ferito  Aldigier  tolfe  commiato 
fi  proferfero  et  effi  alli  feruigi 
di  lui  :  debitor  fempre  in  ogni  lato 
Marphifa  hauea  fi  il  core  ire  a  Parigi 
che  falutar  gli  amici  hauea  feordato 
ma  Malagigi  andò  tanto  et  Viuiano 
che  pur  la  falutaron  di  lontano 

[134] 
Et  cofi  Ricciardetto  :  ma  Aldigiero 

giace  &  conuien  che  fuo  mal  grado  refti 
uerfo  Parigi  hauean  prefo  il  fentiero 
quelli  dui  prima  :  &  hor  lo  piglian  quefti 
dirui  Signori  ne  laltro  canto  fpero 
miracolofi  &  Copra  Immani  gefti 
che  con  danno  de  gli  huomini  di  Carlo 
ambe  le  coppie  fer  di  chi  ui  parlo 


I5i6 


CANTO    VIG  ESIMO  Q  UINTO 


1521 


123 


CANTO     .XXV. 


CANTO    XXV. 


M 

MOlti  còfigli  de  le  done  fono 
meglio  Tprouifo  eh  a  péfarui  ufeiti 
eh  qfto  è  fpetiale  e  ppo  dono 
fra  tanti  e  tanti  lor  dal  ciel  largiti 
ma  può  mal  ql  de  li  huomini  effer  buono 
che  maturo  difeorfo  non  aiti 
e  no  ui  fhabbia  a  ruminami  fopra 
fpefo  alcun  tèpo  e  molto  ftudio  et  opra 

[a] 
Panie,  e  no  fu  phò,  buono  il  còfiglio 
di  Malagigi,  anchor  che  come  ho  detto 
per  quefto  di  grandiffimo  piglio 
liberaffì  il  cugin  fuo  Ricciardetto 
a  leuare  indi  Rodomòte  e  il  figlio 
del  Re  Agricà,  il  fpirto  hauea  cóftretto 
nò  auertendo,  che  ferebbon  tratti 
doue  i  Chriftian  ne  rimarrià  diffatti 

[3] 
Ma  fé  fpatio  a  penfarui  haueffe  hauuto 
creder  fi  può,  che  dato  fimilméte 
al  fuo  Cugino  hauria  debito  aiuto 
ne  fatto  dano  alla  Chriftiana  gente 
comandare  a  quel  fpirto  hauria  potuto 
eh  alla  uia  di  Leuante,  o  di  Ponente 
fi  dilungata  haueffe  la  dózella 
che  non  ne  udiffe  Fràcia  più  nouella 


[1] 

MOlti  configli  de  le  donne  fono 
meglio  inprouifo  che  a  pefarui  ufeiti 
che  quefto  e  fpetiale  &  proprio  dono 
fra  tanti  &  tanti  lor  dal  ciel  largiti 
ma  può  mal  ql  de  glihuomini  effer  buono 
che  maturo  difeorfo  non  aiti 
et  non  ui  fi  habbia  a  ruminarui  fopra 
fpefo  alcu  tempo  &  molto  ftudio  &  opra 

M 
Parue  :  &  non  fu  perho  :  buono  il  configlio 
di  Malagigi  :  anchor  che  come  ho  detto 
per  quefto  di  grandiffimo  periglio 
liberaffi  il  cugin  fuo  Ricciardetto 
a  leuare  indi  Rodomonte  e  il  figlio 
del  Re  Agricane  :  il  fpirto  hauea  cóftretto 
non  auertendo  che  ferebbon  tratti 
doue  i  Chriftian  ne  rimarrian  disfati 

[3] 
Ma  fé  fpatio  a  penfarui  haueffe  hauuto 
creder  fi  può  :  che  dato  fimilmente 
al  fuo  Cugino  hauria  debito  aiuto 
ne  fatto  danno  alla  Chriftiana  gente 
comandare  a  quel  fpirto  hauria  potuto 
eh  alla  uia  di  Leuante  :  o  di  Ponente 
fi  dilungata  haueffe  la  donzella 
che  non  ne  udiffe  Francia  più  nouella 
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[4] 
Cofi  li  amati  fuoi  1  haurian  feguita 

come  a  Parigi,  ancho  in  ogn  altro  luoco 

ma  fu  quefta  auertenza  inauertita 

da  Malagigi,  per  penfarui  poco 

e  la  malignità  dal  ciel  bandita 

di  fangue  auida  Tempre  e  ferro  e  fuoco 

prefe  la  uia,  dòde  più  Carlo  affliffe 

poi  eh  el  Maftro  neffuna  gli  preferiffe 

[5] 
El  palafren  chauea  il  demonio  a  fianco 
portò  la  fpauentata  Doralice 
che  no  la  puote  arreftar  fiume,  e  màco 
foffa,  bofcho,  palude,  erta,  o  pedice, 
fin  eh  p  mezo  il  capo  Inglefe  e  il  Fraco 
e  1  altra  moltitudine  fautrice 
de  1  infegne  di  Chrifto,  raffegnata 
no  1  hebbe  al  padre  fuo  Re  di  Granata 

[6] 
Rodomòte,  e  il  figliuol  del  Re  Agricane 
el  pmo  dì  la  feguitaro  un  pezzo 
che  le  uedean  le  fpalle,  ma  lontane 
poi  di  uifta  la  perfero  da  fezzo 
e  uener  per  la  traccia  come  il  cane 
a  ritrouar  la  lepre  o  1  caprio  auezzo 
uè  fi  fermar,  che  furo  in  parte,  doue 
di  lei  (eh  era  col  padre)  hebbono  nuoue 

[7] 
Guardati  Carlo,  chel  ti  uiene  adoffo 
tanto  furor,  che  nò  ti  ueggio  (campo 
e  nò  pur  quefti,  ma  Gradallb  è  muffo 
con  Sacripflte,  a  dano  del  tuo  capo 
Fortuna  per  toccarti  fin  allotto 
ti   lolle  a   un   tempo  limo  e  laltro  lampo 
di    forza,   e   di    faper,   che   lliuefl    tei  0 

e  tu  rimalo  in  tenebre  i(  i  cieco 


[4] 
Cofi  gli  amanti  fuoi  lhaurian  feguita 
come  a  Parigi  :  ancho  in  ognaltro  loco 
ma  fu  quefta  auertenza  inauertita 
da  Malagigi  :  per  penfarui  poco 
&  la  malignità  dal  ciel  bandita 
di  fangue  auida  fempre  &  ferro  &  foco 
prefe  la  uia  donde  più  Carlo  affliffe 
poi  chel  Maftro  neffuna  gli  preferiffe 

[5] 
Il  palafren  chauea  il  demonio  al  fianco 
porto  la  fpauentata  Doralice 
che  non  potè  arreftarla  fiume  :  et  manco 
foffa  :  bofeo  :  palude  :  erta  :  o  pendice  : 
fin  che  per  mezo  il  capo  Inglefe  e  il  Fràco 
et  laltra  moltitudine  fautrice 
de  linfegne  di  Chrifto  :  raffegnata 
non  lhebbe  al  padre  fuo  Re  di  Granata 

[6] 

Rodomonte  :  col  figlio  di  Agricane 
la  feguitaro  il  primo  giorno  un  pezzo 
che  le  uedean  le  fpalle  :  ma  lontane 
di  uifta  poi  perderonla  dafezzo 
&  uenner  per  la  traccia  come  il  cane 
a  ritrouar  la  lepre  o  il  caprio  auezzo 
ne  fi  fermar  :  che  fur  in  parte  :  dolic- 
eli lei  (eli  era  col  padre)  hebbono  nuoue 

[7] 
Guardati  Carlo:  chel  ti  uiene  adoffo 
tanto  furor:  chio  non  ti  uegho  (campo 
ìv  non  pur  quefti:  ma  Gradando  e  muli') 

con  Sacripante:   a  danno  del  tuo  campo 
Fortuna  per  toccarli  fin  ali  oliò 
li   lolle  a  un   tempo  Inno  et   labro  lampo 
di   forza  :  ìv  di   Capei  :   che  niuea   tei  0 

&  in  rimato  in  tenebre  lei  cieco 
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[S] 

Io  ti  dico  d  Orlando  e  di  Rinaldo 
che  1  uno  al  tutto  furiofo  e  folle 
al  fereno,  alla  pioggia,  al  freddo,  al  caldo 
nudo  uà  difcorrèdo  il  piano  e  il  colle 
1  altro  co  fenno  nò  troppo  più  faldo 
d  appreffo  al  grà  bifogno  ti  fi  tolle 
che  non  trouàdo  Angelica  in  Parigi 
fi  parte,  e  uà  cercàdone  ueftigi 

[9] 
Vn  fraudolèto  uecchio  incantatore 
fatto  gli  hauea  (come  a  pncipio  diffi) 
creder  per  un  fantaftico  fuo  errore 
che  co  Orlando  Angelica  ueniffi 
onde  di  gelofia  tocco  nel  core 
de  la  maggior  eh  amante  mai  fentiffi 
uène  a  Parigi,  e  come  apparue  in  corte 
d  ire  in  Bertagna  gli  toccò  per  forte 

[IO] 

Hor  fatta  la  battaglia,  onde  portóne 
egli  lhonor  d  hauer  chiufo  Agramante 
tornò  a  Parigi,  e  monaftier  di  dòne 
e  cafe,  e  rocche,  cercò  tutte  quante 
fé  non  era  murata  in  le  coiòne 
1  hauria  trouata  il  curiofo  amante 
uedendo  al  fin  eh  ella  nò  uè  ne  Orlado 
ambi  li  uà  con  gran  difio  cercàdo 

[11] 
PèTò  che  nel  fuo  Anglàte,  o  I  la  fua  Braua 
fé  la  godeffe  Orlado  in  fefta  e  in  giuoco 
e  qua  e  la  per  ritrouarla  andaua 
ne  la  trouò  ne  in  1  un  ne  in  1  altro  luoco 
a  Parigi  di  nuouo  ritornaua 
fra  fé  dicendo,  Orlado  deuria  poco 
tardar  homai  di  capitare  al  uarco 
eh  abfente  effer  nò  può  fenza  fuo  Icarco 


[8] 

Io  ti  dico  dOrlando  et  di  Rinaldo 
che  limo  al  tutto  furiofo  &  folle 
al  fereno:  alla  pioggia:  al  freddo:  al  caldo 
nudo  uà  difeorrendo  il  piano  e  il  colle 
laltro  con  fenno  non  troppo  più  faldo 
dappreffo  al  gran  bifogno  ti  fi  tolle 
che  non  trouando  Angelica  in  Parigi 
fi  parte:  et  uà  cercandone  ueftigi 

[9] 
Vn  fraudolento  uecchio  incantatore 
fatto  gli  hauea  (come  a  principio  diffi) 
creder  per  un  fantaftico  fuo  errore 
che  con  Orlando  Angelica  ueniffi 
onde  di  Gelofia  tocco  nel  core 
de  la  maggior  eh  amante  mai  fentiffi 
uenne  a  Parigi  :  et  come  apparue  in  corte 
d  ire  in  Bertagna  gli  tocco  per  forte 

[IO] 

Hor  fatta  la  battaglia  :  onde  portonne 
egli  lhonor  dhauer  chiufo  Agramante 
torno  a  Parigi  :  &  monaftier  di  donne 
et  cafe  :  &  rocche  :  cerco  tutte  quante 
fé  non  era  murata  in  le  colonne 
lhauria  trouata  il  curiofo  amante 
uedendo  al  fin  eh  ella  non  uè  ne  Orlando 
ambi  li  uà  con  gran  difio  cercando 

[n] 
PèTo  che  nel  fuo  Anglate  :  o  in  la  fua  Braua 
fé  la  godeffe  Orlando  in  fefta  e  in  giuoco 
&  qua  &  la  per  ritrouarla  andaua 
ne  la  trouo  ne  in  lun  ne  in  laltro  loco 
a  Parigi  di  nuouo  ritornaua 
penfando  che  tardar  doueffe  poco 
a  capitare  il  paladino  al  uarco 
chel  fuo  ftar  fuor  era  con  molto  incarco 
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[12] 

Vn  giorno  o  dui  ne  la  città  foggiorna 
Rinaldo,  e  poi  che  Orlando  nò  ardua 
hor  uerfo  Anglàte,  hor  uerfo  Braua  torna 
fpiando  fé  di  lui  nouella  udiua 
caualca,  e  qdo  annotta,  e  qdo  aggiorna, 
in  la  fredda  alba,  in  1  ardete  hora  eftiua 
e  fa  a  lume  hor  del  fole,  hor  de  la  luna 
ducento  uolte  quefta  uia,  nò  che  una 

[13] 
Quel  antiquo  Auerfario  che  fece  Eua 
al  diuietato  pomo  alzar  la  mano 
a  Carlo  un  giorno  i  liuidi  occhi  lieua 
chel  buon  Rinaldo  era  da  lui  lòtano 
e  uedendo  la  rotta,  che  poteua 
darfi  in  quel  puto  al  populo  Chriftiano 
quata  excellétia  d  arme  al  mòdo  fuffe 
fra  tutti  i  Saracini  iui  conduffe 

tu] 
Al  Re  Gradaffo  e  al  buò  Re  Sacripante 
eh  eran  fatti  compagni  ali  ufeir  fuore 
de  la  piena  d  error  cafa  d  Atlante, 
di  uenire  in  foccorfo  meffe  in  core 
alle  genti  affediate  d  Agramante 
e  deftruttion  di  Carlo  impatore 
et  egli  per  1  incognite  contrade 
fé  lor  la  feorta,  e  ageuolò  le  ftrade 

[15] 
E  diede  a  un  altro  de  li  fuoi,  negotio 
d  affrettar  Rodomote  e  Mandricardo 

per  le   ueftigie,   donde   1  altro  fotio 
a  trar  non  era   Doralice  tardo 
alandone  anchora  un  altro,  pch  in  otio 
no  ftia  Marphifa  ne  Ruggier  gagliardo 

tua   <  lii   guidò  1  ultima  coppia,   le- lil- 
la briglia  più,   ne  quando  li   altri    urne 


[12] 
Vn  giorno  o  dui  ne  la  citta  foggiorna 
Rinaldo  :  &  poi  che  Orlando  non  arriua 
hor  uerfo  Anglate  :  hor  uerfo  Braua  torna 
cercando  fé  di  lui  nouella  udiua 
caualca  :  &  qdo  annotta  :  &  qdo  aggiorna 
in  la  fredda  alba  :  in  lardente  hora  eftiua 
&  fa  a  lume  hor  del  Sole  :  hor  <le  la  Luna 
ducento  uolte  quefta  uia  :  non  eh  una 

[13] 
Quel  antiquo  Auerfario  che  fece  Eua 
al  diuietato  pomo  alzar  la  mano 
a  Carlo  un  giorno  i  liuidi  occhi  lieua 
chel  buon  Rinaldo  era  da  lui  lontano 
&  uedendo  la  rotta  :  che  poteua 
darfi  in  quel  punto  al  populo  Chriftiano 
quanta  excellentia  d  arme  al  mondo  fuffe 
fra  tutti  i  Saracini  iui  conduffe 

[Hi 
Al  Re  Gradaffo  e  al  buon  Re  Sacripante 
eh  eran  fatti  compagni  ali  ufeir  fuore 
de  la  piena  d  error  cafa  d  Athlante 
di  uenire  in  foccorfo  meffe  in  core 
alle  genti  affediate  dAgramante 
&  deftruttion  di  Carlo  imperatore 
et  egli  per  lincognite  contrade 
fé  lor  la  feorta  :  e  ageuolo  le  ftrade 

[15] 
Et  da  ad  un  altro  de  li  fuoi  :  negotio 
d  affrettar  Rodomonte  &  Mandricardo 
per  le  ueftigie  :  donde  laltro  fotio 
a  condur  Doralice  non  e  tardo 
ni.ulone   anchora   un   altro:    perche   in   olio 

non  ftia  Marphifa  ne  Ruggier  gagliardo 

ina  chi   guido  lultima  coppia:   tenne 

la  briglia  più:  ne  quando  gli  altri  uenne 
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[16] 

La  coppia  di  Marphifa  e  di  Ruggiero 
di  meza  hora  più  tarda  fi  conduffe 
phò  che  aftutamente  1  angel  nero 
uolendo  alli  Chriftian  dar  de  le  buffe 
puide  che  la  lite  del  deftriero 
per  impedire  il  fuo  defir  non  fuffe 
che  rinouata  fi  faria,  fé  giunto 
fuffe  Ruggiero,  e  Rodomote  a  un  pùto 

[17] 
Li  quattro  pmi  fi  trouaro  infieme 
onde  potean  ueder  li  alloggiameli 
de  1  exercito  oppreffo,  e  di  chi  1  preme 
e  le  bandiere  in  che  feriano  i  uenti 
fi  còfigliaro  alquanto,  e  fur  1  eftreme 
coclufion  de  lor  ragionamenti 
di  dare  aiuto,  mal  grado  di  Carlo, 
al  Re  Agramante,  e  de  1  affedio  trarlo 

[18] 

Stringòfi  infieme,  e  prendono  la  uia 
per  mezzo  le  trabacche  di  Chriftiani 
gridando  Aphrica  e  Spagna  tuttauia 
e  fi  fcopriro  in  tutto  effer  pagani 
pel  campo  arme  arme  rifonar  fudia 
ma  menar  fi  fentir  pma  le  mani 
e  già  del  retroguardo  una  gran  frotta 
nò  che  affalita  fia,  ma  fugge  in  rotta 

[19] 
L  exercito  Chriftian  moffo  a  tumulto 
fozopra  uà  fenza  fapere  il  fatto 
extima  alcun  che  fia  uno  ufato  infulto 
che  Suizari  o  Vafconi  habbiano  fatto 
ma  pche  alla  più  parte  è  il  cafo  occulto 
f  aduna  infieme  ogni  nation  di  fatto 
altri  a  fuon  di  tamburo,  altri  di  troba 
gràde  è  il  rumore  e  fino  al  ciel  riboba 


[16] 

La  coppia  di  Marphifa  &  di  Ruggiero 
di  meza  hora  più  tarda  fi  conduffe 
perho  che  aftutamente  langel  nero 
uolendo  alli  Chriftian  dar  de  le  buffe 
prouide  che  la  lite  del  deftriero 
per  impedire  il  fuo  defir  non  fuffe 
che  rinouata  fi  faria  :  fé  giunto 
fuffe  Ruggiero:  &  Rodomonte  a  un  puto 

[17] 
Li  quattro  primi  fi  trouaro  infieme 
onde  potean  ueder  gli  alloggiamenti 
de  lexercito  oppreffo  :  &  di  chil  preme 
&  le  bandiere  in  che  feriano  i  uenti 
fi  configliaro  alquanto  :  &  fur  leftreme 
conclufion  de  lor  ragionamenti 
di  dare  aiuto  :  malgrado  di  Carlo  : 
al  Re  Agramante  :  &  del  affedio  trarlo 
[18] 

Stringonfi  infieme  :  &  prendono  la  uia 
per  mezo  oue  fé  alloggiano  i  Chriftiani 
gridando  Aphrica  &  Spagna  tuttauia 
&  fi  fcopriro  in  tutto  effer  pagani 
pel  campo  arme  arme  rifuonar  fé  udia 
ma  menar  fi  fentir  prima  le  mani 
&  già  del  retroguardo  una  gran  frotta 
non  che  affalita  fia  :  ma  fugge  in  rotta 

[19] 
Lexercito  Chriftian  moffo  a  tumulto 
fozopra  uà  fenza  faper  il  fatto 
extima  alcun  che  fia  uno  ufato  infulto 
che  Suizari  o  Guafconi  habbino  fatto 
ma  perche  alla  più  parte  e  il  cafo  occulto 
fé  aduna  infieme  ogni  nation  di  fatto 
altri  a  fuon  di  tamburo  :  altri  di  tromba 
grande  e  il  rumore  et  fino  al  ciel  ribomba 
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El  magno  Impator  fuor  che  la  tefta 
è  tutto  armato,  e  i  paladini  ha  preffo 
e  dimandado  uien,  che  cofa  è  quefta 
che  le  fquadre  in  difordine  gli  ha  meffo 
e  minacciado,  hor  qfti  hor  qlli  arrefta 
e  uede  a  molti  il  uifo  o  1  petto  feffo 
ad  altri  infanguinare  o  1  capo  o  1  gozzo 
alcun  tornar  co  mano  o  braccio  mozzo 
[21] 

Giunge  più  inanzi,  e  ne  ritroua  molti 
giacer  in  terra  in  fpauentofo  lago 
nel  pprio  fangue  horribilmete  inuolti 
eh  uopo  no  han  di  medico  o  di  mago 
uede  da  fpalle  e  bufti  i  capi  fciolti 
e  1  altre  membra  con  crudele  imago 
e  fi  trouan  per  tutto  huomini  fpenti 
da  li  pmi  alli  eftremi  alloggiameli 

[22] 

Doue  paffato  era  il  piccol  drapello 
di  chiara  fama  eternamente  degno 
per  lunga  riga  era  rimafo  quello 
al  mòdo  fempre  memorabil  fegno 
Carlo  miràdo  uà  il  crudel  macello 
marauigliofo,  e  pien  d  ira  e  di  fdegno 
come  alcuno  in  cui  dano  il  fulgur  uéne 
cerca  per  cafa  ogni  fentier  che  tene 

[23] 
No  era  alli  ripari  ancho  arriuato 

del   Ke  Aphrìcan  quefto  pmiero  aiuto 
1  In:  con  Marphifa  fu  da  unaltro  lato 
1  animofo  Ruggier  foprauenuto 
poi  eh  una  uolta  0  «lue  1  occhio  aggirato 
hebbe  la  degna  coppia,  e  be  ueduto 
qua!  uia  piti  breue  per  foccorret  foffe 
1  aflediato  flgnor,  ratta  fi  moffe 


Il  magno  Imperator  fuor  che  la  tefta 
e  tutto  armato:  e  i  paladini  ha  preffo 
et  dimandando  uien  :  che  cofa  e  quefta 
che  le  fquadre  in  difordine  gli  ha  meffo 
&  minacciando  :  hor  quefti  :  hor  qlli  arrefta 
&  uede  a  molti  il  uifo  o  il  petto  feffo 
ad  altri  infanguinare  o  il  capo  o  il  gozzo 
alcun  tornar  con  mano  o  braccio  mozzo 
[21] 

Giunge  piti  inanzi  :  &  ne  ritruoua  molti 
giacer  in  terra  in  fpauentofo  lago 
nel  proprio  fangue  horribilmente  inuolti 
ne  può  giouar  lor  medico  ne  mago 
uede  da  fpalle  &  bufti  i  capi  fciolti 
et  lai  tre  membra  con  crudele  imago 
&  fi  truouan  per  tutto  huomini  fpenti 
da  li  primi  alli  eftremi  alloggiamenti 
[22] 

Doue  paffato  era  il  piccol  drapello 
di  chiara  fama  eternamente  degno 
per  lunga  riga  era  rimafo  quello 
al  mondo  fempre  memorabil  fegno 
Carlo  mirando  uà  il  crudel  macello 
marauigliofo  &  pien  dira  &  di  fdegno 
come  alcuno  in  cui  danno  il  fulgur  uenne 
cerca  per  cafa  ogni  fentier  che  tenne 

Non  era  alli  ripari  ancho  arriuato 
del  Re  Aphrican  quefto  primiero  aiuto 
che  con  Marphifa  fu  da  un  altro  lato 
lanimofo  Ruggier  foprauenuto 
poi  die  una  uolta  o  due  locehio  aggirato 
hebbe  la  degna  coppia:  flk  ben  ueduto 
qua!  uia  più  incili-  per  foccorret  (offe 
lo  affediato  Signor:  ratta  fi  moffe 


1 5 16 


CA  N  TO    ria  ESIMO  O  UINTO 


1521 


129 


M 

Como,  quando  fi  da  fuoco  alla  Mina 
pel  lungo  folco  de  la  negra  polue 
licentiofa  fiamma  arde  e  camina 
fiche  occhio  drieto  a  pena  fé  le  uolue 
e  qual  fi  fente  poi  1  alta  ruina 
chel  duro  faffo  o  1  groffo  muro  folue 
coli  Ruggiero  e  Marphifa  ueniro 
e  tali  in  la  battaglia  fi  fentiro 

[25] 
Per  lungo  e  per  trauerfo  a  fender  tefte 
incominciaro,  e  tagliar  braccia  e  fpalle 
de  le  turbe,  che  mal  erano  prefte 
ad  expedire,  e  lor  fgombrare  il  calle 
chà  notato  il  paffar  de  le  tempefte 
eh  una  parte  d  un  mote,  o  d  una  ualle 
offende,  e  1  altra  lafcia,  fapprefenti 
la  uia  di  quefti  dui  fra  quelle  géti 

[26] 

Molti  che  dal  furor  di  Rodomòte 
e  di  quell  altri  pmi  eran  fuggiti 
Dio  ringratiando  chauea  lor  fi  pròte 
gambe  cóceffe,  e  piedi  fi  expediti 
uénero  a  dar  del  petto  e  de  la  frote 
ì  Marphifa  e  I  Ruggiero,  onde  fcherniti 
uider,  che  ne  per  ftar  ne  per  fuggire 
alcuno  al  fuo  deftin  può  cotradire 

[27] 
Da  1  un  fugge  la  turba,  e  cade  in  mane 
de  1  altro,  e  paga  il  fio  doffa  e  di  polpe 
cofì  cader  co  i  figli  in  bocca  al  cane 
fuol,  Operando  fuggir,  timida  uolpe 
poi  che  la  caccia  de  1  antique  tane 
il  fuo  uicin,  che  le  da  mille  colpe 
e  cautamente  con  fumo  e  co  fuoco 
turbata  1  ha  da  non  temuto  luoco 


[24] 
Come:  quando  fi  da  fuoco  alla  Mina 
pel  lungo  folco  de  la  negra  polue 
licentiofa  fiamma  arde  &  camina 
fiche  occhio  drieto  a  pena  fé  le  uolue 
&  qual  fi  fente  poi  lalta  ruina 
chel  duro  faffo  o  il  groffo  muro  folue 
cofi  Ruggiero  &  Marphifa  ueniro 
&  tali  in  la  battaglia  fi  fentiro 

[25] 

Per  lungho  &  per  trauerfo  a  fender  tefte 
incominciaro:  &  tagliar  braccia  et  fpalle 
de  le  turbe  :  che  mal  erano  prefte 
ad  expedire  :  &  lor  sgombrare  il  calle 
cha  notato  il  paffar  de  le  tempefte 
eh  una  parte  dun  monte  :  o  duna  ualle 
offende:  &  laltra  lafcia:  fé  apprefenti 
la  uia  di  quefti  dui  fra  quelle  genti 
[26] 

Molti  che  dal  furor  di  Rodomonte 
&  di  quellaltri  primi  eran  fuggiti 
Dio  ringratiauan  chauean  lor  fi  pronte 
gambe  conceffe  :  &  piedi  fi  expediti 
et  poi  dando  del  petto  et  de  la  fronte 
in  Marphifa  e  I  Ruggiero  uedeà  fcherniti 
come  ne  lhuom  per  ftar  ne  per  fuggire 
al  fuo  fiffo  deftin  può  contradire 

[27] 
Chi  fugge  lun  pericolo  :  rimane 

in  laltro  :  &  paga  il  fio  d  offa  &  di  polpe 
cofi  cader  coi  figli  in  bocca  al  cane 
fuol  :  Operando  fuggir  :  timida  uolpe 
poi  che  la  caccia  de  le  antique  tane 
il  fuo  uicin  :  che  le  da  mille  colpe 
et  cautamente  con  fumo  &  con  fuoco 
turbata  lha  da  non  temuto  loco 
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[28] 

Ne  li  ripari  intrò  de  faracini 

Marphifa  co  Ruggiero  a  faluaméto 
quiui  tutti  con  gli  occhi  al  ciel  lupini 
Dio  ringratiar  di  fi  opportuno  auento 
hor  nò  u  è  più  timor  de  paladini 
el  più  trifto  pagan  ne  ffida  cento 
et  è  còclufo  che  fenza  ripofo 
fi  torni  a  fare  il  campo  fanguinofo 

[29] 
Corni,  buffoni,  timpani  morefchi 
empieno  il  ciel  di  formidabil  fuoni 
ne  1  aria  tremolare  a  uenti  frefchi 
fi  ueggon  le  bandiere  e  i  gonfaloni 
da  1  altra  parte  i  capitan  Carlefchi 
ftringono  infieme  Alemàni  e  Britoni 
Lòbardi,  Fràchi,  e  quelli  d  Inghilterra 
e  fi  mefce  afpra  e  fanguinofa  guerra 
[30] 
La  forza  del  terribil  Rodomóte 
e  del  Tartaro  audace  e  furibondo 
e  di  Marphifa  1  intrepida  fronte 
del  Re  Gradaffo  fi  famofo  al  modo 
di  Ruggier  di  uirtù  dogni  ben  fonte 
di  Sacripante  a  pochi  altri,  fecodo 
feron  chiamar  fan  Giani,  e  fan  Dionygi 
al  Re  di  Francia,  e  ritrouar  Parigi 

[30 

Di  quefti  cauallierì,  e  di  Marphifa 
I  ardire  iiniitto  e  la  mirabil  poffa 
nO  fu  fignor  di  forte,  DO  fu  in  guifa 
(  li  imaginar,  non  che  deferiuer  poffa 
quindi   fi  può  ftimar  che  gente  uccifa 
ruffe  quel  giorno,  e  che  crude!  peoffa 
haueffe  Carlo,  arroge  poi  con  loro 
di  Spagna  e  Lybia,  alcun  famofo  Moro 


[28] 

Ne  gli  ripari  intro  de  Saracini 

Marphifa  con  Ruggiero  a  faluamento 
quiui  tutti  con  gliocchi  al  ciel  fupini 
Dio  ringratiar  del  buono  aduenimento 
hor  non  uè  più  timor  de  paladini 
il  più  trifto  pagan  ne  sfida  cento 
&  e  conclufo  che  fenza  ripofo 
fi  torni  a  fare  il  campo  fanguinofo 

[29] 
Corni  :  buffoni  :  timpani  morefchi 
empieno  il  ciel  di  formidabil  fuoni 
ne  laria  tremolare  a  uenti  frefchi 
fi  ueghon  le  bandiere  e  i  gonfaloni 
da  laltra  parte  i  capitan  Carlefchi 
ftringono  infieme  Alemanni  &  Britoni 
Lombardi  :  Franchi  :  &  quelli  d  Inghilterra 
&  fi  mefce  afpra  &  fanguinofa  guerra 

[30] 
La  forza  del  terribil  Rodomonte 
et  dal  Tartaro  audace  &  furibondo 
et  di  Marphifa  la  intrepida  fronte 
del  Re  Gradaffo  fi  famofo  al  mondo 
di  Ruggier  di  uirtu  d  ogni  ben  fonte 
di  Sacripante  a  pochi  altri   fecondo 
feron  chiamar  fan  Giani:  et  fan  Dionygi: 
al  Re  di  Francia  :  &  ritrouar  Parigi 

[31] 
Di  quefti  cauallierì:  &  di   Marphifa 
lardile   innitto  &  la  mirabil  poffa 
non   fu  Signor  di   forte:   non   fu   in  gufò 

eh  imaginar:  non  che  deferiuer  poffa 

quindi    fi   pUO   ftimar  che   gente   lucila 

ruffe  quel  "ionio:  &  che  crude!  percoùa 

haueffe  Carlo  :  arroge  poi  con  loro 

di  Spagna  ìv  Lybia:  alcun  famofo  Moro 
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[32] 
Molti  per  fretta  f  affogalo  in  Senna 
eh  el  potè  non  potea  fupplire  a  tati 
e  defiar  come  Icaro  la  pena 
pche  la  morte  haueà  drieto  e  dinanti 
excetto  Vgieri,  e  il  Marchefe  di  Vièna 
li  paladin  fur  prefi  tutti  quanti 
Oliuier  ritornò  ferito  fotto 
la  fpalla  deftra,  Vgier  col  capo  rotto 

[33] 
E  fé,  come  Rinaldo  e  come  Orlando, 
lafciato  Bradimarte  haueffe  il  giuoco 
Carlo  n  andaua  di  Parigi  in  bando 
fé  potea  uiuo  ufeir  di  fi  gran  fuoco 
fé  Bradimarte  ciò  che  puote,  e  quando 
no  puote  più,  diede  alla  furia  luoco 
cofi  Fortuna  ad  Agramante  arrife 
eh  unaltra  uolta  a  Carlo  affedio  mife 

[34] 
De  uedouelle  i  gridi  e  le  querele 

e  d  orphani  fanciulli,  e  di  uecchi  orbi 
nel  eterno  feren  nanzi  a  Michele 
falirò  fuor  di  quefti  aeri  torbi 
e  lo  fecer  mirar  doue  il  fedele 
populo,  in  preda  era  de  lupi  e  corbi 
di  Fràcia,  d  Inghilterra,  e  di  Lamagna 
che  tutta  hauea  copta  la  campagna 

[35] 
Nel  uifo  farrofeì  1  Angel  beato 
parendogli  che  mal  fuffe  ubidito 
al  Creatore,  e  fi  chiamò  inganato 
da  la  Difcordia  pfida,  e  tradito 
di  poner  liti  intra  pagani,  dato 
1  hauea  1  affunto,  e  mal  era  exequito 
anzi  tutto  il  cótrario  al  fuo  difegno 
parea  hauer  fatto,  a  chi  guardaua  al  fegno 


[32] 
Molti  per  fretta  fé  affogaro  in  Senna 
chel  potè  non  potea  fupplire  a  tanti 
et  defiar  come  Icaro  la  penna 
perche  la  morte  hauea  drieto  &  dinanti 
excetto  Vgieri  :  e  il  Marchefe  di  Vienna 
li  paladin  fur  prefi  tutti  (manti 
Oliuier  ritorno  ferito  fotto 
la  fpalla  deftra  :  Vgier  col  capo  rotto 

[33] 
Et  fé  :  come  Rinaldo  &  come  Orlando  : 
lafciato  Bradimarte  haueffe  il  giuoco 
Carlo  ne  andaua  di  Parigi  in  bando 
fé  potea  uiuo  ufeir  di  fi  gran  fuoco 
ciò  che  potè  fé  Brandimarte  :  &  quando 
non  potè  più  :  diede  alla  furia  loco 
cofi  Fortuna  ad  Agramante  arrife 
eh  unaltra  uolta  a  Carlo  affedio  mife 

[34] 
Di  uedouelle  i  gridi  &  le  querele 
et  d  Orphani  fanciulli  :  &  di  uecchi  orbi 
nel  eterno  feren  nanzi  a  Michele 
faliron  fuor  di  quefti  aeri  torbi 
&  lo  fecer  mirar  doue  il  fedele 
populo  :  in  preda  era  de  lupi  &  corbi 
di  Francia  :  d  Inghilterra  :  &  de  Lamagna 
che  tutta  hauea  coperta  la  campagna 

[35] 
Nel  uifo  farroffi  1  Angel  beato 
parendogli  che  mal  fuffe  ubidito 
al  Creatore  :  &  fi  chiamo  ingannato 
da  la  Difcordia  perfida:  &  tradito 
di  poner  liti  tra  pagani  :  dato 
le  hauea  laffunto  :  &  mal  era  exequito 
anzi  tutto  il  contrario  al  fuo  difegno 
parea  hauer  fatto:  a  chi  guardaua  al  fegno 
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[36] 
Come  feruo  fedel,  che  più  d  amore 

che  di  memoria  abòndi,  e  che  faueggia 
hauer  meffo  in  oblio  cofa  che  a  core 
quanto  la  uita  e  1  anima  hauer  deggia 
ftudia  con  fretta  d  emendar  1  errore 
ne  uuol  che  pina  il  fuo  fignor  lo  ueggia 
cofi  1  Angelo  a  Dio  falir  non  uolfe 
fé  de  1  obligo  prima  no  fi  fciolfe 

[37] 
Al  monaftier,  doue  altre  uolte  hauea 
la  Difcordia  ueduta,  drizzò  1  ali 
trouolla  che  in  capitulo  fedea 
a  nuoua  elettion  de  li  ufficiali 
e  di  ueder,  diletto  fi  prendea, 
uolar  pel  capo  a  frati  i  breuiali 
la  man  le  pofe  1  Angelo  nel  crine 
e  pugna  e  calci  le  die  fenza  fine 

[3&] 

Indi  le  ruppe  un  manico  di  croce 
per  la  tefta,  pel  doffo,  e  per  le  braccia, 
mercè  grida  la  mifera  a  gran  uoce 
e  le  genocchia  al  diuin  notio  abbraccia 
Michel  nò  1  abbandona,  che  ueloce 
nel  campo  del  Re  d  Aphrica  la  caccia 
e  poi  le  dice,  afpettati  hauer  peggio 
fé  fuor  di  quefto  campo  più  ti  ueggio 

[39] 
Come  che  la  Difcordia  haueffe  rotto 
tutto  il  doffo  e  le  braccia,  pur  temendo 
un  altra  uolta  ritrouarfi   (Òtto 

a  que  grfl  colpi,  a  quel  furor  tremendo, 
<  orf<:  a  pigliare  i  mantici  dibotto 
et  alli  accefì  fuochi  efea  aggiungendo 
r-t  -,\i  1  endendone  altri,  fé  (.illu- 
da molti  (  ori  un  alto  Incendio  <i  Ire 


[36] 
Come  feruo  fedel  :  che  più  damore 

che  di  memoria  abondi  :  &  che  faueggia 
hauer  meffo  in  oblio  cofa  che  a  core 
quanto  la  uita  &  lanima  hauer  deggia 
ftudia  con  fretta  di  emendar  lo  errore 
ne  uuol  che  prima  il  fuo  Signor  lo  ueggia 
cofi  1  Angelo  a  Dio  falir  non  uolfe 
fé  de  lobligo  prima  non  fi  fciolfe 

[37] 

Al  monafter:  doue  altre  uolte  hauea 
la  Difcordia  ueduta  :  drizzo  lali 
trouolla  che  in  capitulo  fedea 
a  nuoua  elettion  de  gli  ufficiali 
&  di  ueder:  diletto  fi  prendea: 
uolar  pel  capo  a  frati  i  breuiali 
la  man  le  pofe  1  Angelo  nel  crine 
&  pugna  &  calci  le  die  fenza  fine 
[38] 

Indi  le  ruppe  un  manico  di  croce 
per  la  tefta:  pel  doffo:  &  per  le  braccia: 
merce  grida  la  mifera  a  gran  uoce 
et  le  genocchia  al  diuin  nuntio  abbraccia 
Michel  non  labandona  :  che  ueloce 
nel  campo  del  Re  d  Aphrica  la  caccia 
&  poi  le  dice:  afpettati  hauer  peggio 
fé  fuor  di  quefto  campo  più  ti  ueggio 

[39] 
Come  che  la   Difcordia  haueffe  rotto 

tutto  il  dolio  et  le  braccia:  pur  temendo 

un   altra  uolta   ritrouarfi   folto 

a  que  gran  colpi:  a  quel  furor  tremendo: 
corfe  a  pigliare  i  mantici  dibotto 
et  agli  aridi  inorili  eira  aggiungendo 
i  t  accendendone  altri  :  fé  falbe 

da  molti   COI  i    un   alto  incendio  <l  ire 
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[40] 
Quefto  fuoco  arde  Rodomóte,  e  infieme 
Madricardo,  e  Ruggiero,  e  al  fignor  Moro 
li  fa  ueuire  inazi,  hor  eh  no  preme 
Carlo  i  pagani,  anzi  il  uataggio  è  il  loro 
e  quiui  de  le  ingiurie  e  liti  eftreme 
dette  le  caufe  pienaméte  foro 
e  tutti  fi  rimettono  al  parere 
del  Re  chi  pma  il  capo  debbia  hauere 

[41] 

Marphifa  del  fuo  cafo  ancho  fauella 
e  dice  che  la  pugna  uuol  finire 
che  cominciò  col  Tartaro,  per  eh  ella 
puocata  da  lui  ui  fu  a  uenire 
ne  uuol  per  dar  ali  altre  luoco,  quella 
di  più  tre  giorni  o  quattro  differire 
ma  d  effer  pma  fa  1  inftantia  grade 
che  nel  steccato  il  Tartaro  dimande 

[42] 
Nò  men  uuol  RodomOte  il  pmo  campo 
da  terminar  col  fuo  riual  1  imprefa 
che  per  foccorrer  1  Aphricano  campo 
ha  già  interrotta  e  fin  a  qui  fufpefa 
mette  Ruggier  le  fue  parole  a  campo 
e  dice,  che  patir  troppo  gli  pefa 
che  Rodomóte  il  caual  fuo  gli  tegna 
e  eh  a  pugna  con  lui  pma  no  uegna 

[43] 
Per  più  ìtricarla  il  Tartaro  uiene  anche 
e  nega  eh  Ruggiero  ad  alcun  patto 
debbia  1  Aquila  hauer  da  1  ale  bianche 
e  d  ira  e  di  furor  è  coli  matto 
che  uuol  (qdo  da  gli  altri  tre  nò  mache) 
tutte  còbatter  le  querele  a  un  tratto 
ne  più  da  gli  altri  anchor  faria  mancato 
fel  còfenfo  del  Re  ui  fuffe  ftato 


[40] 
Che  Rodomonte  &  Madricardo  e  ifierae 
arde  Ruggiero:  e  al  Re  del  popul  moro 
li  fa  uenire  manzi  :  hor  che  non  preme 
Carlo  i  pagani  :  anzi  il  uantaggio  e  il  loro 
&  quiui  de  le  ingiurie  &  liti  extreme 
dette  le  caufe  pienamente  foro 
&  tutti  fi  rimettono  al  parere 
del  Re  :  chi  prima  il  capo  debbia  hauere 

[41] 
Marphifa  del  fuo  cafo  ancho  fauella 
&  dice  che  la  pugna  uuol  finire 
che  comincio  col  Tartaro  :  perch  ella 
prouocata  da  lui  ui  fu  a  uenire 
ne  per  dar  loco  allaltre  :  uolea  quella 
un  hora  non  che  un  giorno  diferire 
ma  d  effer  prima  fa  la  inftantia  grande 
che  nel  fteccato  il  Tartaro  dimande 

[42] 
Non  men  uuol  Rodomonte  il  primo  capo 
da  terminar  col  fuo  riual  la  imprefa 
che  per  foccorrer  1  Aphricano  campo 
ha  già  interrotta  &  fin  a  qui  fufpefa: 
mette  Ruggier  le  fue  parole  a  campo 
&  dice  :  che  patir  troppo  gli  pefa 
che  Rodomonte  il  caual  fuo  gli  tegna 
&  eh  a  pugna  con  lui  prima  non  uegna 

[43] 
Per  più  intricarla  il  Tartaro  uiene  anche 
et  niega  che  Ruggiero  ad  alcun  patto 
debbia  1  Aquila  hauer  da  lale  bianche 
&  d  ira  &  di  furor  e  cofi  matto 
che  uuol  (qdo  da  glialtri  tre  non  manche) 
còbatter  tutte  le  querele  a  un  tratto 
ne  più  da  glialtri  anchor  faria  mancato 
fel  confenfo  del  Re  ui  fuffe  ftato 
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[44] 
Co  peghi  il  Re  Agramàte  e  buo  ricordi 
fa  quanto  può  pche  la  pace  fegua: 
e  quando  al  fin  tutti  li  uede  fordi 
e  non  uoler  udir  di  pace  o  tregua 
fi  penfa  come  a  cederfi  li  accordi 
eh  el  pmo  campo  alcun  d  effi  confegua 
e  pel  miglior  partito  al  fin  gli  occorre 
eh  ognuo  a  forte  il  capo  fhabbia  a  torre 

[45] 
Fé  poner  quattro  breui,  un  Màdricardo 
e  Rodomòte  infieme  fcritto  hauea 
ne  1  altro  era  Ruggiero  e  Mandricardo, 
Rodomòte  e  Ruggier  1  altro  dicea 
dice  1  altro  Marphifa  e  Mandricardo, 
indi  ali  arbitrio  de  la  inftabil  dea 
li  fece  trar,  nel  pmo  fu  il  fignore 
di  Sarza  e  Mandricardo  eh  ufcì  fuore 

[46] 
Mandricardo  e  Ruggier  fu  nel  fecodo, 
nel  terzo  fu  Ruggiero  e  Rodomòte, 
reftò  Marphifa  e  Màdricardo  in  fodo, 
diche  la  dona  hebbe  turbata  frOte 
ne  Ruggier  più  lei  parue  giocondo 
che  di  dui  [imi  conofeea  fi  pronte 
le  forze,  che  potrà  poco  auanzare 
fiche  egli  hauer  con  lor  potia  più  a  fare 

[47] 
Giacea  no  lungi  da  Parigi  un  luoco 
eh  uolgea  D  miglio,  0  poco  meno  [tomo 
lo  cingea  tutto  un  argine  non  poco 

(ublime,   e  quafì   era  un   theatro  adorno 
un    <all<l    già    ni    In,    ma   a    (erro  e   a   fuoco 
le    mura   e   i    tetti,    et    a    mina    andoino 

un  (imii  può  uederne  in  fu  la  ftrada 
qua!  uolta  a  Borgo  il  Parmigiano  uada 


[44] 
Co  prieghi  il  Re  Agramàte  &  buó  ricordi 
fa  quanto  può  perche  la  pace  fegua  : 
et  quando  al  fin  tutti  li  uede  fordi 
et  non  uoler  udir  di  pace  o  tregua 
penfa  come  far  può  perche  li  accordi 
che  luno  appreffo  a  1  altro  il  capo  affegua 
et  pel  miglior  partito  al  fin  gli  occorre 
eh  ognuo  a  forte  il  capo  fé  habbia  a  torre 

[45] 

Fé  poner  quattro  breui  :  un  Mandricardo 
et  Rodomonte  infieme  fcritto  hauea 
ne  laltro  era  Ruggiero  et  Màdricardo  : 
Rodomonte  &  Ruggier  laltro  dicea 
dicea  laltro  Marphifa  et  Mandricardo 
indi  ali  arbitrio  de  la  inftabil  dea 
li  fece  trarre  il  primo  fu  il  Signore 
di  Sarza  a  ufeir  con  Mandricardo  fuore 
[46] 

Màdricardo  et  Ruggier  fu  nel  fecondo 
nel  terzo  fu  Ruggier  et  Rodomonte 
refto  Marphifa  et  Mandricardo  in  fondo 
di  che  la  donna  hebbe  turbata  fronte 
ne  Ruggier  più  di  lei  parue  giocondo 
fa  che  le  forze  de  i  dui  primi  pronte 
han  tra  lor  da  finir  le  liti  in  guifa 
che  non  ne  fia  per  fé  ne  per  Marphifa 

[47] 
Giacea  non  lungi  da   Parigi   un  loco 
che  uolgea  u  miglio:  0  poco  meno  [torno 
lo  cingea  tutto  un  argine  non  poco 
fublime  a  guifa  d  un  theatro  adorno 
un  calici  già  ni  fu:  ma  a  ferro  <■  a  fuoco 

le  mura  e  i  tetti  et  a  mina  andoino 
un  fimil  può  uedeme  in  fu  la  (brada 
qua!  uolta  a  Borgo  il  Parmigiano  uada 
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[48] 
In  quefto  luoco  fu  la  lizza  fatta 
di  breui  legni  d  ogni  intorno  chiufa 
p  giufto  fpatio  quadra,  al  bifogno  atta 
OS  due  capaci  porte  come  f  ufa 
giunto  il  dì  eh  al  Re  par  che  fi  cóbatta 
tra  li  guerrier  che  non  ricercan  feufa 
preffo  alle  fbarre  fur  d  amendui  i  lati 
cOtra  i  raftelli  i  padiglion  tirati 

[49] 

Nel  padiglion  che  è  più  uerfo  Ponente 
ftà  il  Re  dAlgier  cha  mèbra  di  gigàte 
gli  pone  in  doffo  il  fcoglio  del  ferpente 
1  ardito  Ferraù  con  Sacripante 
el  Re  Gradaffo  e  Falfiron  poffente 
fono  in  quell  altro  al  lato  di  Leuate 
e  metton  di  fua  man  1  arme  Troiane 
in  doffo  al  fucceffor  del  Re  Agricane 
[50] 

Sedeua  in  tribunale  ampio  e  fublime 
il  Re  d  Aphrica  e  feco  era  1  Hifpano 
poi  Stordilano  e  1  altre  genti  pme 
che  riueria  1  exercito  Pagano 
beato  a  chi  pon  dare  argini,  e  cime 
d  arbori  ftanza,  che  1  alzi  dal  piano 
grade  è  la  calca  del  populo  armato 
eh  ondeggia  intorno  al  martial  fteccato 

[51] 
Eran  con  la  Reina  di  Caftiglia 
reine,  e  pcipeffe,  e  nobil  dòne 
d  Aragon,  di  Granata,  e  di  Siuiglia 
e  fin  di  preffo  al  Atlantee  Colone 
tra  quali  fi  fedea  la  bella  figlia 
di  Stordilano,  et  al  penfier  le  góne 
cóuenienti  hauea  quel  giorno  in  doffo 
giungea  col  uerde  un   fcolorito  roffo 


[48] 
In  quefto  loco  fu  la  lizza  fatta 
di  breui  legni  dognintorno  chiufa 
p  giufto  fpatio  quadra  :  al  bifogno  atta 
con  due  capaci  porte  come  fufa 
giunto  il  di  eh  al  Re  par  che  fi  cóbatta 
tra  li  guerrier  che  non  ricercan  feufa 
preffo  alle  sbarre  fur  d  amendui  i  lati 
contra  i  raftrelli  i  padiglion  tirati 

[49] 

Nel  padiglion  che  e  più  uerfo  Ponete 
fta  il  Re  d  Algier  cha  mebra  di  gigante 
gli  pone  in  doffo  il  fcoglio  del  ferpente 
lardito  Ferrau  con  Sacripante 
il  Re  Gradaffo  &  Falfiron  poffente 
fono  in  quellaltro  al  lato  di  Leuante 
&  metton  di  fua  man  larme  Troiane 
in  doffo  al  fucceffor  del  Re  Agricane 
[50] 

Sedeua  in  tribunale  ampio  &  fublime 
il  Re  d  Aphrica  :  &  feco  era  lo  Hifpano 
poi  Stordilano  :  &  laltre  genti  prime 
che  riueria  lo  exercito  Pagano 
beato  a  chi  pon  dare  argini  &  cime 
d  arbori  ftanza  :  che  glialzi  dal  piano 
grande  e  la  calca  del  populo  armato 
eh  ondeggia  intorno  al  martial  fteccato 

[51] 
Eran  con  la  Reina  di  Caftiglia 

reine  :  &  principeffe  :  &  nobil  donne 
d  Aragon  :  di  Granata  :  &  di  Siuiglia 
&  fin  di  preffo  ali  Athlantee  colonne 
tra  quai  di  Stordilan  fedea  la  figlia 
che  de  dui  drappi  hauea  le  ricche  gonne 
lun  du  roffo  mal  tinto  :  et  laltro  uerde 
mal  primo  quafi  ìbianca  e  il  color  perde 
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[52] 
In  habito  fuccinta  era  Marphifa 
qual  fi  conuène  a  dona,  et  a  guerriera 
Thermoodonte  forfè  a  quella  guifa 
uide  Hippolyta  ornarli  e  la  fua  fchiera 
già  con  la  cotta  d  arme  alla  diuifa 
del  Re  Agramate,   in  campo  uenuto  era 
1  Araldo,  a  diuietar  con  dure  leggi 
eh  no  fia  in  fatto  o  in  detto  eh  parteggi 

[53] 
La  denfa  turba  afpetta  difiando 
la  pugna,  e  fpeffo  incolpa  il  uenir  tardo 
di  dui  famofi  cauallieri,  quando 
fode  dal  padiglion  di  Madricardo 
alto  rumor,  che  uien  moltiplicando 
hor  lappiate  fignor  chel  Re  gagliardo 
di  Sericana,  e  il  Tartaro  poffente 
fanno  il  tumulto,  e  il  grido  che  fi  fente 

[54] 
Hauendo  armato  il  Re  di  Sericana 
di  fua  man  tutto  il  Re  di  Tartaria 
per  porgli  al  fianco  la  fpada  foprana 
che  già  d  Orlando  fu,  fé  ne  uenia 
quando  nel  pome  fcritlo  Durindana 
uide,  e  il  quartier  di  (malto,  che  folia 
effer  1  ìnfegna  di  quel  fiero  Aimote 
a  cui  la  tolfc  Orlando  in  AfpramOte 

[55] 

Vedendola  fu  certo  eh  era  quella 
tanto  famofa  del  fignor  d  Anglante 
per  cui  co  grflde  armata,  e  la  più  i>ella 
che  già  mai  fi  partirle  di  Leuante 

to  hauea  il  regno  di  Caftella 
1    1  rancia  uinta  effo  pochannì  inante 
ma  non  può  imaginarfì,  come  au(  gna 
«  hor  Madricardo  in  fuo  poter  ia  tegna 


[52] 
In  habito  fuccinta  era  Marphifa 

qua!  fi  conuenne  a  donna:  &  a  guerriera 

Thermoodonte  forfè  a  quella  guifa 

uide  Hippolyta  ornarli  &  la  fua  fchiera 

già  con  la  cotta  d  arme  alla  diuifa 

del  Re  Agramante  :  in  campo  uenuto  era 

1  Araldo:  a  diuietar  con  dure  leggi 

che  ne  in  fatto  ne  in  detto  alcun  parteggi 

[53] 
La  fpeffa  turba  afpetta  difiando 
la  pugna:  &  fpeffo  incolpa  il  uenir  tardo 
di  dui  famofi  cauallieri  :  quando 
fode  dal  padiglion  di  Mandricardo 
alto  rumor  che  uien  moltiplicando 
hor  fappiate  Signor  chel  Re  gagliardo 
di  Sericana:  e  il  Tartaro  poffente 
fanno  il  tumulto:  e  il  grido  che  fi  fente 

[54] 
Hauendo  armato  il  Re  di  Sericana 
di  fua  man  tutto  il  Re  di  Tartaria 
per  porgli  al   fianco  la  fpada  foprana 
che  già  dOrlando  fu  :  fé  ne  uenia 
quando  nel  pome  fcritto  Durindana 
uide:  e  il  quartier  eh  Almonte  hauer  Colia 
et  che  tolto  gli  fu  Copra  alla  fonte 
Da  Orlando  giouinetto  in  Afpramonte 

[55] 
Vedendola  fu  certo  eh  era  quella 
tanto  famofa  del  Signor  d  Anglante 
per  CUI  con  grande  annata:   &  la  più   bella 

che  già  mai  fi  partine  di  Leuante 

iogato  hauea  il  regno  di  Caftella 
et  Francia  uinta  effo  pochi  anni  inante 

ma  1 può  imaginarfì:  come  auegna 

chor  Madricardo  in  fuo  poter  la  tegna 
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[56] 
E  dimandogli  fé  per  forza  o  patto 

1  haueffe  tolta  al  Còte,  e  doue  e  quando 
e  Mandricardo  diffe,  chauea  fatto 
gran  battaglia  per  effa  co  Orlado 
e  come  tìnto  quel  fera  poi  matto 
fol  per  paura  di  morir,  cercando 
idonea  fcufa  per  gettar  in  terra 
Durindana,  cagion  di  far  lui  guerra 

[57] 
E  che  imitato  in  quefto  hauea  il  Caftore 
il  qual  fi  ftrappa  i  genitali  fui 
uedendofe  alle  fpalle  il  cacciatore 
che  fa  che  non  ricerca  altro  da  lui 
Gradaffo  non  udì  tutto  1  tenore 
che  diffe,  nò  darolla  a  te  ne  altrui 
tanto  oro,  tanto  affanno,  e  tanta  gente, 
ci  ho  fpefo  che  è  ben  mia  debitamente 

[5S] 
Cercati  pur  fornir  d  un  altra  fpada 

eh  io  uoglio  quefta,  e  no  ti  paia  nuouo 
pazzo  o  faggio  che  Orlando  fé  ne  uada 
hauerla  intendo,  ouùque  io  la  ritrouo 
tu  fenza  teftimoni  in  fu  la  ftrada 
te  1  ufurpafti,  io  qui  lite  ne  muouo 
la  mia  ragion  dirà  mia  femitarra 
e  faremo  il  giudicio  ne  la  fbarra 

[59] 
Prima  di  guadagnarla  t  apparecchia 
che  tu  1  adopri  contra  Rodomote 
coperar  pma  1  arme,  è  ufanza  uecchia 
eh  in  la  battaglia  il  cauallier  f  affrante 
più  dolce  fuon  no  mi  uiene  ali  orecchia 
rifpofe  alzando  il  Tartaro  la  fróte, 
di  quel,  eh  alla  battaglia  mi  richieda 
ma  per  dio  fa  eh  el  Re  d  Algier  ti  ceda 


[56] 
Et  dimandogli  fé  per  forza  o  patto 

lhaueffe  tolta  al  Conte  :  &  doue  &  quàdo 
&  Mandricardo  diffe  :  chauea  fatto 
gran  battaglia  per  effa  con  Orlando 
et  come  finto  quel  fera  poi  matto 
cofi  coprire  il  fuo  timor  fperando 
chera  dhauer  continua  guerra  meco 
fin  che  la  buona  fpada  haueffe  feco 

[57] 

Et  dicea  eh  imitato  hauea  il  Caftore 
il  qual  fi  ftrappa  i  genitali  fui 
uedendofe  alle  fpalle  il  cacciatore 
che  fa  che  non  ricerca  altro  da  lui 
Gradaffo  non  udi  tutto  il  tenore 
che  diffe:  non  darolla  a  te  ne  altrui 
tanto  oro  :  tanto  affanno  :  &  tanta  gente  : 
ci  ho  fpefo  che  e  ben  mia  debitamente 
[58] 

Cercati  pur  fornir  d  una  altra  fpada 

eh  io  uoglio  quefta  :  &  non  ti  paia  nuouo 

pazzo  o  faggio  che  Orlando  fé  ne  uada 

hauerla  intendo  :  ouùque  io  la  ritruouo 

tu  fenza  teftimoni  in  fu  la  ftrada 

te  la  ufurpafti  :  io  qui  lite  ne  muouo 

la  mia  ragion  dira  mia  feimitarra 

&  faremo  il  giudicio  ne  la  sbarra 

[59] 
Prima  di  guadagnarla  ti  apparecchia 
che  tu  ladopri  contra  Rodomonte 
coperar  prima  larme  e  ufanza  uecchia 
eh  in  la  battaglia  il  cauallier  fé  affronte 
più  dolce  fuon  non  mi  uiene  allorecchia 
rifpofe  alzando  il  Tartaro  la  fronte 
che  quando  di  battaglia  alcun  mi  tenta 
ma  fa  che  Rodomonte  lo  confenta 
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[60] 

Fa  che  ceder  la  pma  fi  còtente 
e  per  fé  tolga  la  pugna  fecoda 
e  non  ti  dubitar,  eh  immantinente 
a  te  con  tutto  il  modo  i  non  rifpOda 
grida  Ruggier,  eh  è  appffo,  e  che  li  féte, 
non  uuó  che  più  la  forte  fi  cofonda 
o  il  pmo,  o  il  terzo  RodomOte  fia 
la  fecoda  battaglia  ha  d  effer  mia 
[61] 

Se  di  Gradaffo  la  ragion  preuale 

pma  acquiftar  eh  porre  in  opra  1  armi 
ne  tu  1  Aquila  mia  da  le  bische  ale 
rima  ufar  dei,  che  non  me  ne  difarmi 
ma  poi  eh  è  ftato  il  mio  uoler  già  tale 
di  mia  fententia  nò  uoglio  appellarmi 
che  fia  feconda  la  battaglia  mia 
quando  del  Re  d  Algier  la  pma  fia 

[62] 

Se  turbarete  uoi  1  ordine  in  parte 
io  totalmente  turbarollo  anchora 
io  nò  intedo  il  mio  feudo  lafciarte 
fé  cótra  me  non  lo  combatti  horhora 
fé  1  uno  e  1  altro  di  uoi  foffe  Marte 
(rifpofe  Màdricardo  irato  allhora) 
non  feria  1  un  ne  1  altro  atto  a  uietarmi 
la  buona  fpada,  o  quelle  nobili  armi 

[63] 
E  tratto  da  la  cholera,  auentoffe 
col  pugno  cliiufo  al  Re  «li  Sericana 
e  la  man  deftra  in   modo  .".li    peoffe 

chabbadonar  k''  fece  Durindana 
Gradaffo,  no  <  redendo  <  li  egli  foffi 

•  li   (  ofl    folle   andai  i.i    1     p0C0   fana 

colto  ìmprouifo  fu  che  liana  abada 

•  tolta  li  trouò  la  buona  fpada 


[60] 

Fa  che  fia  tua  la  prima  :  et  che  fi  tolga 
il  Re  di  Sarza  la  tenzon  feconda 
et  non  ti  dubitar  eh  io  non  mi  uolga 
et  eh  a  te  et  ad  ognialtro  io  non  rifponda 
Ruggier  grido  non  uuo  che  fi  difciolga 
il  patto:  o  più  la  forte  fi  confonda 
o  Rodomonte  in  campo  prima  faglia 

0  fia  la  fua  dopo  la  mia  battaglia 

[61] 

Se  di  Gradaffo  la  ragion  preuale 

prima  acquiftar  che  porre  ì  opra  larmi 
ne  tu  lAquila  mia  da  le  bianche  ale 
prima  ufar  dei  :  che  non  me  ne  difarmi 
ma  poi  eh  e  ftato  il  mio  uoler  già  tale 
eli  mia  fententia  non  uoglio  appellarmi 
che  fia  feconda  la  battaglia  mia 
quando  del  Re  dAlgier  la  prima  fia 

[62] 

Se  turbarete  uoi  lordine  in  parte 
io  totalmente  turbarollo  anchora 
io  nò  intendo  il  mio  feudo  lafciarte 
fé  contra  me  non  lo  combatti  horhora 
fé  Inno  et  laltro  di  uoi  fuffe  Marte 
(rifpofe  Mandricardo  irato  allhora) 
non  feria  lun  nell  altro  atto  a  uietarmi 
la  buona  fpada  :  o  quelle  nobili  armi 

[63] 
Et  tratto  da  la  cholera  :  auentoffe 
col  pugno  chiufo  al   Re-  di  Serie  ina 

et   la   man   deftra   in   modo  gli   peiroffe 

chabandonar  gli  fece  Durindana 
Gradaffo:  non  (ledendo  chegli  foffe 

di   eofi    folk-   audacia   e   coli    infana 

1  olto  improuifo  fu  die  liana  abada 

il    tolta    li    Irono    la    buona    fpada 
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[«♦] 

Cofi  fcornato  di  uergogna  e  d  ira 

nel  uifo  auampa  e  par  che  getti  fuoco 

e  più  1  afflige  il  cafo  e  lo  martira 

poi  che  1  accade  in  fi  palefe  luoco 

bramofo  di  uendetta,  fi  ritira 

a  trar  la  fimitarra  a  drieto  un  poco 

Mandricardo  in  fé  tanto  fi  còfida 

che  Ruggier  ancho  alla  battaglia  sfida 

[65] 
Venite  pur  inanzi  ambedui  infieme 
e  uengane  pel  terzo  Rodomote 
Aphrica  e  Spagna,  e  tutto  1  huma  feme 
eh  io  fon  per  fempre  mai  uolger  la  fróte 
cofi  dicendo  quel  che  nulla  teme 
mena  d  intorno  la  fpada  d  Aimòte 
e  il  feudo  imbraccia  difdegnofo  e  fiero 
còtra  Gradafib  e  cótra  il  buò  Ruggiero 

[66] 

Lafcia  la  cura  a  me  (dicea  Gradaffo) 
eh  io  guarifea  coftui  de  la  pazzia 
per  dio  (dicea  Ruggier)  no  te  la  laffo 
eh  effer  conuien  quefta  battaglia  mia 
uà  indrieto  tu,  uagli  pur  tu,  ne  paffo 
phò  tornando,  gridan  tutta  uia 
et  attaccoffi  la  battaglia  in  terzo 
et  era  per  ufeirne  un  ftrano  fcherzo 

[67] 
Se  molti  nò  fi  fuffero  interpofti 

a  quel  furor,  con  non  troppo  còfiglio, 
eh  a  fpefe  lor  quafi  imparar,  che  cofti 
uoler  altri  faluar  con  fuo  pglio 
ne  tutto  il  mondo  mai  li  hauria  copofti 
fé  nò  uenia  il  Re  d  Aphrica  e  Marfiglio 
al  cui  uerendo  fignoril  cofpetto 
hebbero  molto  i  cauallier  rifpetto 


[64] 
Cofi  fcornato  di  uergogna  &  dira 

nel  uifo  auampa  et  par  che  getti  foco 
et  più  lo  afflige  il  cafo  et  lo  martira 
poi  che  gliaccade  in  fi  palefe  loco 
bramofo  di  uendetta  fi  ritira 
a  trar  la  fiemitarra  adrieto  un  poco 
Mandricardo  in  fé  tanto  fi  confida 
che  Ruggier  ancho  alla  battaglia  sfida 

[65] 
Venite  pur  inanzi  ambedui  infieme 
et  uengane  pel  terzo  Rodomonte 
Aphrica  et  Spagna  :  et  tutto  lhuman  feme 
eh  io  fon  per  fempre  mai  uolger  la  fronte 
cofi  dicendo  quel  che  nulla  teme 
mena  dintorno  la  fpada  d  Almonte 
e  il  feudo  imbraccia  difdegnoio  et  fiero 
contra  Gradaffo  &  contra  il  buó  Ruggiero 

[66] 

Lafcia  la  cura  a  me  ("dicea  Gradaffo) 
eh  io  guarifea  coftui  de  la  pazzia 
per  Dio  (dicea  Ruggier)  non  te  la  laffo 
eh  effer  conuien  quefta  battaglia  mia 
uà  indrieto  tu  :  uagli  pur  tu  :  ne  paffo 
perho  tornando  :  gridan  tutta  uia 
et  attaccoffi  la  battaglia  in  terzo 
et  era  per  ufeirne  un  ftrano  fcherzo 

[67] 
Se  molti  non  fi  fuffero  interpofti 

a  quel  furor  :  con  non  troppo  configlio 
eh  a  fpefe  lor  quafi  imparar  :  che  cofti 
uoler  altri  faluar  con  fuo  periglio 
ne  tutto  il  mondo  mai  gli  hauria  copofti 
fé  non  uenia  il  Re  d  Aphrica  et  Marfiglio 
al  cui  uerendo  fignoril  confpetto 
hebbero  molti  i  cauallier  rifpetto 
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[68] 

Fecefe  tutta  il  Re  Agramante  exporre 
de  famofi  guerrier  la  lite  ardente 
e  molto  affaticoffe,  per  difporre 
che  per  quella  giornata  folamente 
a  Mandricardo  la  fpada  d  Hettorre 
cocedeffe  Gradaflò  humanamente 
tanto  chaueffe  fin  1  afpra  contefa 
chauea  già  contra  Rodomùte  prefa 

[69] 

E  mentre  quiui  ftudia  il  Re  Agramante 
fé  mezo  può  trouar  che  li  còpona 
da  1  altro  padiglion  tra  Sacripante 
e  Rodomòte,  un  altra  lite  fuona 
il  Re  Circaffo  (come  è  detto  inante) 
con  Ferraù  fi  ftaua  alla  pfona 
di  Rodomòte  e  gli  hauea  1  arme  ìdotte 
che  fur  del  fuo  pgenitor  Nembrotte 
[70] 

Et  eran  poi  uenuti,  oue  il  deftriero 

a  mordendo  il  ricco  fren  fpumofo 
i  dico  il  buO  Frotin,  per  cui  Ruggiero 
ftaua  iracodo,  e  più  che  mai  fdegnofo, 
Sacripante  che  a  por  tal  caualliero 
in  campo  hauea  miraua  curiofo 
fé  ben  ferrato,  e  ben  guarnito,  e  in  puto 
era  il  caual,  come  deueafì  a  punto 
[71] 

E  uenendo  a  guardargli  più  a  minuto 
li   fegni   le  fattezze  ifnelle  ci    atte 
hebbe,  fuor  <l  ogni  error,  ricOnofciuto 
eh  quello  era  il  deftrier  fuo  FrOtalatte 

(  he   lauto  (  aro  già  fhaui  a   leiiulo 

<  in-  poi  (  he  gli  fu  tolto,  olirà  le  fatte 
querele,  durò  un  tépo  «in-  andar  uolfe 
a  piedi  fempre,  in  modo  k'ì  ne  dolfe 


[68] 

Fecefi  tutta  il  Re  Agramante  exporre 
de  i  famofi  guerrier  la  lite  ardente 
et  molto  affaticoffe  :  per  difporre 
che  per  quella  giornata  folamente 
a  Mandricardo  la  fpada  dHettorre 
concedeffe  Gradaffo  humanamente 
tanto  chaueffe  fin  lafpra  contefa 
chauea  già  contra  Rodomonte  prefa 

[69] 

Et  mentre  quiui  ftudia  il  Re  Agramante 
fé  mezo  può  trouar  che  li  compona 
da  laltro  padiglion  tra  Sacripante 
et  Rodomonte  :  un  altra  lite  fuona 
il  Re  Circaffo  (come  e  detto  inante) 
ftaua  di  Rodomonte  alla  perfona 
et  egli  et  Ferau  gli  haueano  in  dotte 
lamie  del  fuo  progenitor  Nembrotte 
[70] 

Et  eran  poi  uenuti  :  oue  il  deftriero 
ficea  mordendo  il  ricco  fren  fpumofo 
io  dico  il  buon  Frontin  :  per  cui  Ruggiero 
ftaua  iracondo  :  et  più  che  mai  fdegnofo  : 
Sacripante  che  a  por  tal  caualliero 
in  campo  banca  :  miraua  curiofo: 
fé  ben  fenato:  et  ben  guemito:  e  in  punto 
era  il  caual  come  doueafi  a  punto 

[7'] 
E  uenendo  a  guardargli  più  a  mimilo 

li    fegnì    le   fattezze   ifnellc  et   alle 

hebbe  fuor  dogni  dubio  connofeiuto 
che  quefto  era  il  deftrier  fuo  Frontalatte 
che  tanto  caro  .uia  fi  hauea  tenuto 
per  cui  mille  querele  hauea  .^ia  fatte 

et   poi   Che   ;;li    fu    tolto   un    tempo   uolfe 

fempre  ire  a  piedi  in  modo  gli  ne  dolfe 
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[7-1 

Dinanzi  Albracca  gli  1  hauea  Brunello 
tolto  di  l'otto,  quel  medefino  giorno 
oh  ad  Angelica  poi  tolfe  1  annello 
al  Cote  Orlando  Balifarda  e  il  corno, 
e  la  lpada  a  Marphifa,  et  hauea  quello 
dopo  che  fece  in  Aphrica  ritorno 
con  Balifarda  infieme  a  Ruggier  dato 
il  qual  1  hauea  Fròtin  poi  nominato 

[73] 
Quando  conobbe  non  f  apporre  in  fallo 
diffe  il  Circaffo  al  Re  d  Algier  riuolto 
fappi  fignor,  che  quefto  è  mio  cauallo 
eh  ad  Albracca  per  furto  mi  fu  tolto 
ben  haurei  teftimoni  da  puallo 
ma  pche  fon  da  noi  lontani  molto 
f  alcun  lo  niega  i  gli  uuò  foftenere 
con  1  arme  in  man  le  mie  parole  uere 

[74] 
Ben  fon  cotento  per  la  compagnia 
in  quefti  pochi  dì  ftata  tra  noi 
che  preftato  il  cauallo  hoggi  ti  fia 
che  ueggio  ben  che  fenza  far  nò  puoi 
phò  con  patto,  fé  per  cofa  mia 
e  preftata  da  me  conofeer  uuoi 
altrimente  d  hauerlo  non  far  ftima 
o  fé  no  lo  combatti  meco  pma 

[75] 
Rodomóte  di  cui  ne  il  più  orgogliofo 
cauallier  uene  mai,  ne  il  più  iracondo, 
da  indi  in  qua  chel  fiero  e  coraggiofo 
Nino,  pma  infegnò  militia  al  modo 
rifpofe,  qualuqualtro  che  fuffe  ofo 
(ma  con  un  uifo  altiero  e  furibòdo) 
dirmi  cofi,  già  fi  feria  aueduto 
che  meglio  era  per  lui  di  nafeer  muto 


[72] 
Inanzi  Albracca  gli  lo  hauea  Brunello 
tolto  di  fotto  :  quel  medefmo  giorno 
eh  ad  Angelica  poi  tolfe  lannello 
al  Conte  Orlando  Balifarda  e  il  corno 
et  la  fpada  a  Marphifa  :  et  hauea  quello 
dopo  che  fece  in  Aphrica  ritorno 
con  Balifarda  infieme  a  Ruggier  dato 
il  qual  lhauea  Frontin  poi  nominato 

[73] 
Quando  connobbe  non  fi  apporre  in  fallo 
diffe  il  Circaffo  al  Re  d  Algier  riuolto 
fappi  Signor:  che  quefto  e  mio  cauallo 
eh  ad  Albracca  per  furto  mi  fu  tolto 
ben  haurei  teftimoni  da  prouallo 
ma  perche  fon  da  noi  lontani  molto 
fé  alcun  lo  niega  io  gli  uuo  foftenere 
con  larme  in  man  le  mie  parole  uere 

[74] 
Ben  fon  contento  per  la  compagnia 
in  quefti  pochi  di  ftata  fra  noi 
che  preftato  il  cauallo  hoggi  ti  fia 
chio  uegho  ben  che  fenza  far  non  puoi 
perho  con  patto  :  fé  per  cofa  mia 
et  preftata  da  me  connofeer  uuoi 
altrimente  di  hauerlo  non  far  ftima 
o  fé  non  lo  combatti  meco  prima 

[75] 
Rodomóte  del  qual  ne  un  più  orgogliofo 
hauer  udito  ricordar  mai  parmi 
del  quale  un  cauallier  più  coraggiofo 
non  hebbe  mai  tutto  il  meftier  de  larmi 
rifpofe  Sacripante  ogni  altro  che  ofo 
fuor  che  tu  :  fuffe  in  tal  modo  a  parlarmi 
con  fuo  mal  fi  feria  prefto  aueduto 
che  meglio  era  per  lui  di  nafeer  muto 
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[76] 
Ma  per  la  copagnia  che  (come  hai  detto) 
nouellamente  infìeme  hauemo  prefa 
ti  fon  còtento  hauer  tanto  rifpetto 
eh  io  t  ammonifea  a  tardar  qfta  impfa 
fin  che  de  la  battaglia  ueggi  effetto 
eh  fra  il  Tartaro  e  me  prefto  fia  accefa 
doue,  porti  uno  exempio  inanzi  fpero 
chaurai  di  gratia  dirmi  habbi  il  dftriero 

[77] 

È  teco  cortefia,  1  effer  uillano 

diffe  il  Circaffo  pien  d  ira  e  di  fdegno, 
ma  più  chiaro  ti  dico  hora  e  più  piano 
che  tu  non  faccia  in  quel  caual  difegno 
che  te  lo  defendo  io,  tanto  eh  in  mano 
quefta  uindice  mia  fpada  foftegno 
e  metteroui  in  fin  a  1  ugna  e  il  dete 
fé  nò  potrò  difenderlo  altrimente 
[78] 

Vèner  da  le  parole  alle  contefe, 

ai  gridi,  alle  minaccie,  alla  battaglia 
che  per  molt  ira  in  più  fretta  faccefe 
che  faccèdeffe  mai  per  fuoco  paglia 
Rodomòte  ha  1  ufbergo  et  ogni  arnefe 
Sacripante  nò  ha  piaftra  ne  maglia 
ma  pare  (I  modo  col  fchermir  fadopra) 
che  tutto  con  la  fpada  fi  ricopra 

[79] 
NO  era  la  poffanza  e  la  fierezza 
di  Rodomòte  (anchor  elitra  infinita) 
più  che  la  puidenza  e  la  deftrezza 
co  che  fue  forze  Sacripante  aita 
no  uoltò  ruota  mai  'on  più  prestezza 

il   macigno   fouran   chel   grano   li  ila 

«li  faccia  Sacripante,  lior  mano  hot  pied 

(li   qua  e  di    la  (Ione   il    bifogno   liede 


[76] 

Ma  per  la  copagnia  che  (come  hai  detto 
nouellamente  infieme  hauemo  prefa 
ti  fon  contento  hauer  tanto  rifpetto 
eh  io  te  àmonifea  a  tardar  quefta  ìprefa 
fin  che  de  la  battaglia  ueghi  effetto 
che  fra  il  Tartaro  et  me  prefto  fia  accefa 
doue  :  porti  uno  exempio  inanzi  :  fpero 
chaurai  di  gratia  dirmi  habbi  il  deftriero 

[77] 

Glie  teco  cortefia  leffer  uillano 
(diffe  il  Circaffo  pien  d  ira  &  di  fdegno) 
ma  più  chiaro  ti  dico  hora  &  più  piano 
che  tu  non  faccia  in  quel  caual  difegno 
che  te  lo  defendo  io  :  tanto  eh  in  mano 
quefta  uindice  mia  fpada  foftegno 
&  metteroui  in  fin  a  lugna  e  il  dente 
fé  non  potrò  difenderlo  altrimente 
[78] 

Venner  da  le  parole  alle  contefe 

a  i  gridi  :  alle  minaccie  :  alla  battaglia  : 
che  per  molt  ira  in  più  fretta  fé  accefe 
che  fi  acendeffe  mai  per  fuoco  paglia 
Rodomonte  ha  lusbergo  &  ogni  arnefe 
Sacripante  non  ha  piaftra  ne  maglia 
ma  pare  (ì  modo  col  fchermir  fé  adopra) 
che  tutto  con  la  fpada  fi  ricopra 

[79] 
Non  era  la  poffanza  &  la  fierezza 

dì   Rodomonte  (anchor  eh  era  infinita) 
più  che  la  prouidenza  «.v  la  deftrezza 
COTI  che  file  forze  Sacripante  aita 
non   uolto  ruota  mai   con   più   preftez/a 

il  macigno  fouran  chel  grano  trita 

che  faccia  Sacrip&tè:  imi  mano  lior  piede 

(li  qua  (li  la  doue  il  bifogno  uede 
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[80] 

Ila  Ferraù .  ma  Serpentino  arditi 
traflbn  le  fpade,  e  fi  cacciar  tra  loro 
dal  Re  Grandonio,  da  Ilolier  feguiti 
et  altri  canallier  del  popul  Moro 
quefti  erano  i  rumor  che  furo  uditi 
nel  altro  padiglione  da  coftoro 
eh  eran  per  accordar  uenuti  in  uano 
col  Tartaro  e  Ruggiero  e  il  Sericano 

[Si] 

Véne  chi  la  nouella  al  Re  Agramàte 
riportò  certa,  come  pel  deftriero 
hauea  con  Rodomóte  Sacripante 
incominciato  un  afpro  affalto  e  fiero 
il  Re  cófufo  di  difeordie  tante 
diffe  a  Marfiglio,  hàbbi  tu  qui  péfiero 
che  fra  quefti  guerrier  nò  fegua  peggio 
mentre  al  altro  difordine  io  pueggio 
[82] 

El  Re  d  Algier  eh  el  fuo  fignor  rimira 
frena  1  orgoglio,  e  torna  Idrieto  il  paffo 
ne  co  minor  rifpetto  fé  ritira 
al  uenir  d  Agramante  il  Re  Circaffo 
quel  dimanda  la  caufa  di  tanta  ira 
con  real  uiso  e  parlar  grane  e  baffo 
e  cerca,  poi  che  nhà  còprefo  il  tutto, 
porli  d  accordo,  e  no  ui  fa  alcun  frutto 

[83] 
El  Re  Circaffo  al  Re  d  Algier  no  uuole 
eh  el  fuo  deftrier  più  lungamente  refti 
fé  no  fhumilia  tanto  di  parole 
che  lo  uenga  a  pregar  che  gli  lo  prefti 
Rodomóte  fupbo  come  fuole 
gli  rifpode,  ne  tu  ne  il  ciel  farefti 
che  cofa  che  per  forza  hauer  poteffi 
da  altri  che  da  me  mai  cónofeeffi 


[80] 

Ma  Ferrau  :  ma  Serpentino  arditi 
traffon  le  fpade  :  &  fi  cacciar  tra  loro 
dal  Re  Grandonio  :  da  Ifolier  feguiti 
&  altri  cauallier  del  popul  Moro 
quefti  erano  i  rumor  che  furo  uditi 
ne  laltro  padiglione  da  coftoro 
eh  eran  per  accordar  uenuti  in  uano 
col  Tartaro  &  Ruggiero  e  il  Sericano 
[81] 

Venne  chi  la  nouella  al  Re  Agramante 
riporto  certa  :  come  pel  deftriero 
hauea  con  Rodomonte  Sacripante 
incominciato  un  afpro  affalto  &  fiero 
il  Re  confufo  di  difeordie  tante 
diffe  a  Marfiglio  :  habbi  tu  qui  penfiero 
che  fra  quefti  guerrier  non  fegua  peggio 
mentre  al  altro  difordine  io  proueggio 
[82] 

Il  Re  dAlgier  chel  fuo  Signor  rimira 
frena  lorgoglio  :  &  torna  indietro  il  paffo 
ne  con  minor  rifpetto  fé  ritira 
al  uenir  dAgramante  il  Re  Circaffo 
quel  dimanda  la  caufa  di  tanta  ira 
con  real  uifo  et  parlar  graue  &  baffo 
&  cerca  :  poi  che  nha  comprefo  il  tutto 
porli  daccordo  :  &  non  ui  fa  alcun  frutto 

[83] 
Il  Re  Circaffo  al  Re  dAlgier  non  uuole 
chel  fuo  deftrier  più  lungamente  refti 
fé  non  fi  humilia  tanto  di  parole 
che  lo  uenga  a  pregar  che  gli  lo  prefti 
Rodomonte  fuperbo  come  fuole 
gli  rifponde  :  ne  tu  ne  il  ciel  farefti 
che  cofa  che  per  forza  hauer  poteffi 
da  altri  che  da  me  mai  connofeeffi 
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[84] 
El  Re  chiede  al  Circaffo,  eh  ragione 
ha  nel  cauallo,  e  come  gli  fu  tolto 
e  quel  di  parte  in  parte  il  tutto  expone 
et  exponendo  farroffifee  in  uolto 
quando  gli  narra  eh  el  futtil  ladrone 
eh  in  un  alto  pender  1  haueua  colto 
la  fella  fu  quattro  hafte  gli  fuffolfe 
e  di  fotto  il  caual  nudo  gli  tolfe 

[85] 
Marphifa  che  tra  li  altri  al  grido  uenne 
tofto  eh  el  furto  del  cauallo  udì 
in  uifo  fi  turbò,  che  le  fouéne 
che  la  fua  fpada  perfe  ella  quel  dì 
e  quel  caual,  che  parue  hauer  le  péne 
a  fuggir  nanzi  a  lei,  conobbe  qui 
e  conobbe  ancho  il  buon  Re  Sacripate 
eh  cònofeiuto  anchor  non  hauea  inante 

[86] 

Li  altri  eh  eran  intorno,  e  che  uantarfi 
Brunel  di  quefto  haueano  udito  fpeffo 
uerfo  lui  còminciaro  a  riuoltarfi 
e  far  palefi  ceni  che  egli  era  effo 
Marphifa  fufpettando,  ad  informarfi 
da  quefto  e  da  quel  altro  chauea  appffo 
lauto  che  uéne  a  ritrouar,  che  quello 
che  le  tolfe  la  fpada,  era  Brunello 

[87] 
E  feppe  eh  pel  furto,  onde  era  degno 
<  li  -li  Snodane  il  collo  un  capeftro  unto 
dal  Re  Avramat<-  al  Tingitano  regno 
in  (un  exempio  inufitato,  aflunto 
Marphifa  rifrefcfldo  il  uecchio  ni'  gno 

nò  ufidicarfene  a  quel  punto 
e  punir  Cenerai  e  feorai,  che  per  ftrada 
fatti  le  hauea  (opra  la  tolta  (bada 


[84] 
Il  Re  chiede  al  Circaffo  :  che  ragione 
ha  nel  cauallo  :  &  come  gli  fu  tolto 
&  quel  di  parte  in  parte  il  tutto  expone 
&  exponendo  fi  arroffifee  in  uolto 
quando  gli  narra  chel  futil  ladrone 
eh  in  un  alto  penfier  lo  haueua  colto 
la  fella  fu  quattro  hafte  gli  fuffolfe 
&  di  fotto  il  caual  nudo  gli  tolfe 

[85] 
Marphifa  che  tra  glialtri  al  grido  uenne 
tofto  chel  furto  del  cauallo  udi 
in  uifo  fi  turbo  :  che  le  fouenne 
che  perde  la  fua  fpada  ella  quel  di 
&  quel  caual  :  che  parue  hauer  le  penne 
a  fuggir  nanzi  a  lei  :  connobbe  qui 
&  connobbe  ancho  il  buon  Re  Sacripate 
che  connofeiuto  anchor  non  hauea  inante 

[86] 

Glialtri  eh  eran  intorno  :  &  che  uantarfi 
Brune]  di  quefto  haueano  udito  fpeffo 
uerfo  lui  còminciaro  a  riuoltarfi 
&  far  palefi  cenni  che  egli  era  effo 
Marphifa  fufpettando:  ad  informarfi 
da  quefto  e  da  quell  altro  chauea  appreffo 
tanto  che  uenne  a  ritrouar:  che  quello 
che  le  tolfe  la  fpada:  era  Brunello 

[87] 
Et  feppe  che  pel  furto  :  onde  era  degno 
che  gli  annodane  il  collo  0  capeftro  unto 
«lai  Re  Agramante  al  Tingitano  regno 
fu  con  exempio  inufitato:  affunto 
Marphifa  rifrefeando  il  uecchio  fdegno 
difegno  uendicariene  a  quel  punto 

ìv  punir  fellemi   et   feorni  :   che  per  lira. la 
l'alti   le   hauea   lopra   la   tolta   fpada 
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[SS] 

Da  un  fuo  fcudier  1  elmo  allacciar  fi  fece 
che  del  refto  de  1  arme  era  guarnita 
fèza  ufbergo  io  no  truouo  eli  mai  diece 
uolte,  luffe  ueduta  alla  fua  uita 
dal  giorno  eh  a  portarlo  affuefece 
la  fua  pfona,  oltra  il  preferitto,  ardita 
con  1  elmo  in  capo  andò  doue  fra  i  pmi 
Brunel  fedea  ne  li  argini  fublimi 

[89] 
Gli  diede  a  pma  giuta  ella  di  piglio 
in  mezo  il  petto,  e  da  terra  leuollo 
come  leuar  fuol  col  falcato  artigli 
tal  uolta  la  rapace  aquila  il  pollo 
e  la,  doue  la  lite  inanzi  il  figlio 
era  del  Re  Troian,  cofì  portollo 
Brunel  che  giunto  in  male  man  fi  uede 
pianger  nò  ceffa  e  dimandar  mercede 

[90] 
Sopra  tutti  i  rumor  ftrepiti  e  gridi 

di  eh  el  capo  era  pien  quafi  ugualméte 
Brunel  chora  pietade,  hora  fuffidi 
dimàdando  uenia,  cofì  fi  fente 
che  al  fuono  de  ramarichi  e  de  ftridi 
fi  fa  d  intorno  accor  tutta  la  gente 
giuta  inazi  al  Re  d  Aphrica  Marphifa 
con  uifo  altier  gli  dice  in  quefta  guifa 

[91] 
Io  uoglio  quefto  ladro  tuo  uaffallo 
co  le  mie  mane  impender  per  la  gola 
pche  il  giorno  medefmo,  eh  el  cauallo 
a  coftui  tolle,  a  me  la  fpada  inuola 
ma  fé  glie  alcù  eh  uoglia  dir  eh  io  fallo 
facciali  inanzi  e  dica  una  parola 
eh  in  tua  prefentia  gli  uuò  foftenere 
che  fé  ne  mète,  e  eh  io  fò  il  mio  deuere 


[88] 

Da  un  fuo  fcudier  lelmo  allacciar  fi  fece 
che  del  refto  de  larme  era  guernita 
fenza  usbergo  io  nò  truouo  che  mai  diece 
uolte  :  fuffe  ueduta  alla  fua  uita 
dal  giorno  eh  a  portarlo  affuefece 
la  fua  perfona:  oltra  ogni  fede  ardita 
con  lelmo  in  capo  andò  doue  fra  i  primi 
Brunel  fedea  ne  gli  argini  fublimi 

[89] 

Gli  diede  a  prima  giunta  ella  di  piglio 
in  mezo  il  petto  :  &  da  terra  leuollo 
come  leuar  fuol  col  falcato  artiglio 
tal  uolta  la  rapace  aquila  il  pollo 
&  la  :  doue  la  lite  inanzi  al  figlio 
era  del  Re  Troian  :  cofi  portollo 
Brunel  che  giunto  in  male  man  fiuede 
pianger  non  ceffa  et  dimandar  mercede 
[90] 

Sopra  tutti  i  rumor  ftrepiti  &  gridi 

di  chel  campo  era  pien  quafi  ugualmente 
Brunel  chora  pietade  :  hora  fuffidi 
dimandando  uenia  :  cofi  fi  fente 
che  al  fuono  de  ramarichi  &  de  ftridi 
fi  fa  dintorno  accor  tutta  la  gente 
giunta  inanzi  al  Re  dAphrica  Marphifa 
con  uifo  altier  gli  dice  in  quefta  guifa 

[91] 
Io  uoglio  quefto  ladro  tuo  uafallo 
con  le  mie  mani  impender  per  la  gola 
perche  il  giorno  medefmo  :  chel  cauallo 
a  coftui  tolle  :  a  me  la  fpada  inuola 
ma  fé  glie  alcun  che  uoglia  dir  chio  fallo 
facciafi  inanzi  &  dica  una  parola 
eh  in  tua  prefentia  gli  uuo  foftenere 
che  fé  ne  mente  :  &  eh  io  fo  il  mio  douere 
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[92] 
Ma  pche  fi  potria  forfè  imputarme 
chò  attefo  a  farlo  in  mezo  a  tante  liti 
mentre  che  quefti  più  famofi  in  arme 
d  altre  querele  fon  tutti  impediti 
tre  giorni  ad  Ipiccarlo  i  uuò  indugiarmi 
intato  o  uien  o  mada  chi  1  aiti 
che  dopo,  fé  no  fia  chi  me  lo  uieti 
farò  di  lui  mille  uccellacci  lieti 

[93] 
Di  qui  preffo  a  tre  leghe,  a  quella  torre 
eh  fiede  inanzi  ad  un  piccol  bofehetto 
fenza  più  cópagnia  mi  uado  a  porre 
che  d  una  mia  donzella  e  d  un  ualletto 
f  alcuno  ardifee  di  uenirmi  a  torre 
quefto  ladro,  la  uéga  eh  io  1  afpetto 
cofi  diffe  ella,  e  doue  diffe  prefe 
tofto  la  uia,  ne  più  rifpofta  attefe 

[94] 
Sul  collo  inanzi  del  deftrier,  fi  pone 
Brunel,  che  tuttauia  tien  per  le  chiome 
piange  il  mifero  e  grida,  e  le  pfone 
in  che  fperar  folia,  chiama  per  nome 
refta  Agramate  in  tal  cofufione 
di  quefti  intrichi,  che  no  uede  come 
poterli  feiorre,  e  uia  gli  par  più  greue 
che  Marphifa  Brunel  cofi  gli  lieue 

[95] 
Nò  clic  1  apprezzi,  o  che  gli  porti  amore 
anzi   piu  giorni   fon  che  1  odia  molto 
<•  fpeflb  lia  d impiccarlo  hauuto  in  cor* 

dopo  che  gli   era  ftato  1  annel   tolto 

ma  qfto  atto  gli   par  còtra  il   fuo  honore 

fi<  he  n  auampa  di  uergogna  in  uolto 
e  fi  difpone  di  feguire  in  fretta 
eflb  Marphifa,  e  far  di  ciò  uedetta 


[92] 
Ma  perche  fi  potria  forfè  imputarmi 
cho  attefo  a  farlo  in  mezo  a  tante  liti 
mentre  che  quefti  piu  famofi  in  armi 
d  altre  querele  fon  tutti  impediti 
tre  giorni  ad  Ipiccarlo  io  uuo  indugiarmi 
in  tanto  o  uien  o  manda  chi  lo  aiti 
che  dopo  :  fé  non  fia  chi  me  lo  uieti 
faro  di  dui  mille  uccellacci  lieti 

[93] 
Di  qui  preffo  a  tre  leghe  :  a  quella  torre 
che  fiede  inanzi  ad  un  piccol  bofehetto 
fenza  piu  compagnia  mi  uado  a  porre 
che  duna  mia  donzella  &  dun  ualletto 
f  alcuno  ardifee  di  uenirmi  a  torre 
quefto  ladron  :  la  uenga  chio  lo  afpetto 
cofi  diffe  ella  :  &  doue  diffe  prefe 
tofto  la  uia  :  ne  piu  rifpofta  attefe 

[94] 
Sul  collo  inanzi  del  deftrier  :  fi  pone 
Brunel  :  che  tuttauia  tien  per  le  chiome 
piange  il  mifero  &  grida:  &  le  perfone 
in  che  fperar  folia  :  chiama  per  nome 
refta  Agramante  in  tal  confuiione 
di  quefti  intrichi  che  non  uede  come 
poterli  feiorre:  &  gli  par  uie  piu  greue 
che  Marphifa  Brunel  cofi  gli  lieue 

[95] 
Non  clic  [apprezzi  :  0  clic  -li   porti  amore 
anzi   pili  giorni   fon  clic  lodia  molto 

et  fpeffo  lia  d  impiccarlo  hauuto  in  core 
dopo  che  gliera  fiato  lannel  tolto 
ma  quefto  atto  gli  par  cotra  il  fuo  honore 
fiche  ne  auampa  di  uergogna  inuolto 
uole  in  perfona  egli  feguirla  in  fretta 

e    a    tutto   tuo   poter    fame    uendett.i 
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[96] 
Ma  il  Re  Sobrino  il  quale  era  preferite 
di  quefta  imprefa  molto  il  diffuade 
dicendogli,  che  mal  còueniente 
era  ali  altezza  di  fua  maeftade, 
eh  anchor  chaueffe  d  efferne  uincente 
infallibil  fperanza  e  ficurtade, 
gli  ria  più  chonor  biafmo,  che  fi  dica 
chabbia  uinta  una  femina  a  fatica 

[97] 

Poco  1  honore,  e  molto  era  il  piglio 
d  ogni  battaglia  che  con  lei  pigliaffe 
e  che  gli  daua  per  miglior  cofiglio 
che  Brunello  alle  forche  hauer  lafciaffe 
e  fé  credeffe,  eh  uno  alzar  di  ciglio 
a  torlo  dal  capeftro  gli  baftaffe 
non  deuea  alzarlo,  per  non  còtradire 
che  fhabbia  la  giuftitia  ad  exequire 
[98] 

Mandar  potraffi  un  che  Marphifa  peghi 
eh  in  quefta  caufa  giudice  ti  faccia 
co  pmiffion,  che  al  ladroncel  fi  leghi 
il  laccio  al  collo,  e  a  lei  fi  fodiffaccia 
e  quando  ancho  oftinata  te  lo  nieghi 
fé  1  habbia,  e  il  fuo  difir  tutto  cópiaccia 
pur  che  da  tua  amicitia  non  fi  fpicchi 
Brunello  e  li  altri  ladri  tutti  impicchi 

[99] 
El  Re  Agramate  uolentier  fattene 
al  parer  di  Sobrin,  fempre  difereto 
e  Marphifa  lafciò,  che  non  le  uéne 
ne  patì  eh  altri  le  ueniffe  drieto 
ne  madarla  a  pregar  ancho  foftene 
e  uolfe  in  quefto  rimanerli  cheto 
per  poter  acchetar  liti  maggiori 
e  del  fuo  campo  tor  tanti  romori 


[96] 
Ma  il  Re  Sobrino  il  quale  era  prefente 
da  quefta  imprefa  molto  il  diffuade 
dicendogli  :  che  mal  conueniente 
era  ali  altezza  di  fua  maeftade  : 
fé  ben  haueffe  defferne  uincente 
infallibil  fperanza  &  ficurtade 
più  chonor  gli  fia  biafmo  :  che  fi  dica 
chabbia  uinta  una  femina  a  fatica 

[97] 

Poco  lhonore  :  &  molto  era  il  periglio 
dogni  battaglia  che  con  lei  pigliaffe 
&  che  gli  daua  per  miglior  coniiglio 
che  Brunello  alle  forche  hauer  lafciaffe 
&  fé  credeffe  :  eh  uno  alzar  di  ciglio 
a  torlo  dal  capeftro  gli  baftaffe 
non  douea  alzarlo  :  per  non  contradire 
che  fhabbia  la  giuftitia  ad  exequire 
[98] 

Mandar  potraffi  un  che  Marphifa  prieghi 
eh  in  quefta  caufa  giudice  ti  faccia 
con  promiffion  :  che  al  ladroncel  fi  leghi 
il  laccio  al  collo  :  e  a  lei  fi  fodisfaccia 
&  quando  ancho  oftinata  te  lo  nieghi 
fé  lhabbia:  e  il  fuo  difir  tutto  compiaccia 
pur  che  da  tua  amicitia  non  fi  fpicchi 
Brunello  et  glialtri  ladri  tutti  impicchi 

[99] 
Il  Re  Agramante  uolentier  fi  attenne 
al  parer  di  Sobrin  fempre  difereto 
&  Marphifa  lafcio  :  che  non  le  uenne 
ne  pati  eh  altri  le  ueniffe  drieto 
ne  mandarla  a  pregar  ancho  foftenne 
&  uolfe  in  quefto  rimanerfi  cheto 
per  poter  acchetar  liti  maggiori 
&  del  fuo  campo  tor  tanti  romori 
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[100] 

Di  ciò  fi  ride  la  Difcordia  pazza 

che  Pace  o  Tregua  homai  più  teme  poco 
fcorre  di  q  e  di  la  tutta  la  piazza 
ne  può  trouar  per  allegrezza  luoco 
la  Supbia  co  lei  falta  e  gauazza 
e  legna  et  efca  uà  aggiungendo  al  fuoco 
e  gridò  fi,  che  fin  nel  alto  regno 
diede  a  Michel  de  la  uittoria  fegno 
[101] 

Tremò  Parigi  e  turbidoffi  Senna 
alla  terribil  uoce  di  quella  ebra 
ribòbò  il  fuon  fin  alla  felua  Ardèna 
fiche  le  fiere  ufcir  d  ogni  latebra 
udiron  1  alpi,  e  il  mote  di  Gebéna 
e  il  lago  di  Coftanza  e  di  Genebra 
Rodano  e  Sona  udì,  Garòna  e  il  Rheno 
rfftrinfero  le  madri  i  figli  al  feno 
[102] 

Son  cinque  cauallier  chan  fiffo  il  chiodo 
d  effere  i  primi  a  terminar  fua  lite 
che  luna  in  laltra  era  intricata  in  modo 
che  non  le  haurebbe  Apolline  expedite 
cornicia  il  Re  Agramate  a  fciorre  il  nodo 
de  le  prime  tenzon  chaueua  udite 
che  per  la  figlia  del  Re  Stordilano 
era  tra  il  Re  di  Scythia  e  il  fuo  Aphricano 

[103] 
Kl   Re  Agramate  andò  p  porre  accordo 
di   qua  e  di   la  più   unite  a  quefto  e  a  e jllo 
e  a  QftO  e  a  quel  pili  uolle  die  ricordo 
da  fìgnor  giiiflo  e  da  fede!   fratello 
•    qufldo  parimele  troua  forilo 
lun  ionie   1  altro  indomito  e   minilo 

di  uoler  effer  quel  che  retti  lenza 

la   dona,    «la   cui    uien    lor   difleren/a 


[100] 
Di  ciò  fi  ride  la  Difcordia  pazza 

che  Pace  o  Tregua  homai  più  teme  poco 
fcorre  di  qua  &  di  la  tutta  la  piazza 
ne  può  trouar  per  allegrezza  loco 
la  Superbia  con  lei  falta  &  gauazza 
&  legna  &  efca  uà  aggiungendo  al  fuoco 
et  grida  fi  :  che  fin  nel  alto  regno 
manda  a  Michel  de  la  uittoria  fegno 

[IOI] 

Tremo  Parigi  &  turbidoffi  Senna 
ali  alta  uoce  al  fpauentofo  grido 
ribombo  il  fuon  fin  alla  felua  Ardenna 
fi  che  lafciar  tutte  le  fiere  il  nido 
udiron  lalpi  :  e  il  monte  di  Gebenna 
di  Blaia  et  d  Arli  e  di  Roano  il  lido 
Rodano  e  Sonna  udi  Garona  e  il  Rheno 
fi  ftrinfero  le  madri  i  figli  al  feno 
[102] 

Son  cinque  cauallier  chan  fiffo  il  chiodo 
d  effere  i  rimi  a  terminar  fua  lite 
che  1  una  i  1  altra  era  intricata  in  modo 
che  no  1  haurebbe  Apolline  expedite 
cornicia  il  Re  Agramate  a  fciorre  il  nodo 
de  le  pine  tezon  chaueua  udite 
che  per  la  figlia  del  Re  Stordilano 
era  tra  il   Re  fi  Scythia,  e  un  fuo  Aphricano 

[103] 
Il   Re   Adamante  andò  per  porre  accordo 

di   qua  e  di    la  pili   uolte  a  quefto  e  a   quello 
e   a   quefto  e  a  quel   più   uolte  die   timido 

da  Signor  guitto  et  da  fedel  fratello 
et  quando  parimente  ti  noni  ionio 

lun   (onie   laltTO  indomito  .!v   minilo 

di  uoler  effer  quel  che  retti  fenza 

la   donna  :    da   (in    uii  11    lor   differenza 
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[104] 

Tol  finalmète  per  miglior  partito 
di  che  amèdui  fi  còtentar  li  amati 
che  de  la  bella  dona  fia  marito 
1  un  deffi  dui,  quel  che  uuole  erta  inanti 
e  da  quanto  per  lei  fia  ftabilito 
più  nò  fi  poffa  andar  drieto  ne  inanti 
a  1  uno  e  a  1  altro  piace  il  còpromeffo 
fperando  eh  effer  debbia  a  fauor  deffo 
[105] 

El  Re  di  Sarza  che  gran  tempo  pma 
che  Mandricardo  amaua  Doralice 
et  ella  1  hauea  pofto  in  fu  la  cima 
d  ogni  fauor,  che  a  dona  cafta  lice 
che  debbia  in  util  fuo  uenire  extima 
la  gran  fentétia  eh  el  può  far  felice 
ne  egli  hauea  quefta  credenza  fólo 
ma  co  lui  tutto  il  Barbarefco  ftuolo 
[106] 

Ognun  fapea  ciò  eh  egli  hauea  già  fatto 
p  effa  in  gioftre,  in  torniaméti,  ì  guerra 
e  che  ftia  Mandricardo  a  quefto  patto 
dicono  tutti  che  uaneggia  et  erra 
ma  quel  che  più  fiate  e  più,  di  piatto 
con  lei  fu,  métre  il  Sol  ftaua  fotterra 
e  fapea  quàto  hauea  di  certo  in  mano 
ridea  del  popular  giudicio  uano 
[107] 

Poi  lor  couention  ratificaro 
in  man  del  Re,  li  dui  prochi  famofi 
et  indi  alla  dózella  fé  n  andaro 
et  ella  abbaffò  gli  occhi  uergognofi 
e  diffe,  che  più  il  Tartaro  hauea  caro 
di  che  tutti  reftar  marauigliofi 
RodomOte  fi  attonito  e  fmarrito 
che  di  leuar  nò  era  il  uifo  ardito 


[104] 

Tol  finalmente  per  miglior  partito 
di  che  amendui  fi  contentar  li  amanti 
che  de  la  bella  donna  fia  marito 
lun  d  effi  dui  :  quel  che  uuole  effa  inanti 
&  da  quanto  per  lei  fia  ftabilito 
più  non  fi  poffa  andar  drieto  ne  inanti 
a  luno  e  a  laltro  piace  il  compromeffo 
fperando  eh  effer  debbia  a  fauor  d  effo 

[105] 
Il  Re  di  Sarza  che  gran  tempo  prima 
che  Mandricardo  amaua  Doralice 
et  ella  lo  hauea  pofto  in  fu  la  cima 
d  ogni  fauor  :  che  a  dona  cafta  lice 
che  debbia  in  util  fuo  uenire  extima 
la  gran  fententia  eh  el  può  far  felice 
ne  egli  hauea  quefta  credenza  folo 
ma  con  lui  tutto  il  Barbarefco  ftuolo 

[106] 

Ognun  fapea  ciò  eh  egli  hauea  già  fatto 
per  effa  in  gioftre  :  ì  torniaméti  :  in  guerra 
&  che  ftia  Mandricardo  a  quefto  patto 
dicono  tutti  che  uaneggia  &  erra 
ma  quel  che  più  fiate  &  più  di  piatto 
con  lei  fu:  mentre  il  Sol  ftaua  fotterra 
&  fapea  quanto  hauea  di  certo  in  mano 
ridea  del  popular  giudicio  uano 
[107] 

Poi  lor  couention  ratificaro 
in  man  del  Re  li  dui  prochi  famofi 
et  indi  alla  donzella  fé  ne  andaro 
&  ella  abbaffo  gli  occhi  uergognofi 
&  diffe  :  che  più  il  Tartaro  hauea  caro 
di  che  tutti  reftar  marauigliofi 
Rodomonte  fi  attonito  &  fmarrito 
che  di  leuar  non  era  il  uifo  ardito 
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[108] 
Ma  poi  che  1  ufata  ira  cacciò  quella 
uergogna,  che  gli  hauea  la  faccia  tinta 
ingiufta  e  falfa  la  fententia  appella 
et  impugnò  la  fpada  chauea  cinta 
dicendo,  che  uolea  che  gli  deffe  ella 
pduta  in  campo  quefta  caufa  o  uinta 
e  nò  1  arbitrio  di  femina  leue 
eh  femp  inchina  a  quel  eh  me  far  deue 

[109] 

Di  nuouo  Mandricardo  era  riforto 
dicèdo,  uada  pur  come  ti  pare 
fiche  pma  eh  el  legno  intraffe  in  porto 
u  era  a  folcare  un  gran  fpatio  di  mare 
fé  nò  eh  el  Re  Agramante  diede  torto 
a  Rodomóte,  che  non  può  chiamare 
più  Mandricardo  per  quella  querela 
e  cader  fece  al  fuo  furor  la  uela 

[no] 

Hor  Rodomóte  che  notar  fi  uede 
nanzi  a  tutti  fignor  di  doppio  feorno 
dal  fuo  Re,  a  cui  per  reueretia  cede 
e  da  la  dona  fua  tutto  in  un  giorno 
quiui  no  uolfe  più  fermare  il  piede 
e  de  la  molta  turba  chauea  intorno 
feco  no  tolfe  più  che  dui  fergenti 
et  ufcì  de  Morefchi  alloggiamenti 
[m] 

Come  partendo  afflitto  tauro  fuole 
(  li<-  la  gratifica  al  uincitor  ceffo  babbia 
1  '-ri  ar  le  felue,  e  le  riue  pili  fole, 
Iflgi  dai  palchi,  0  qualche  arrida  fabbia 

doue   muggir   no  re  (fa   ali  obra   <■   al    fole 

ii'    phò  i'  ema  1  amorofa  rabbia 

<  olì  (<n  na  di  gran  dolor  <  orafo 

il  Re  dAlgier  «la  la  ina  dona  exclufo 


[108] 

Ma  poi  che  lufata  ira  caccio  quella 

uergogna  :  che  gli  hauea  la  faccia  tinta 
ingiufta  &  falfa  la  fententia  appella 
&  impugno  la  fpada  chauea  cinta 
dicendo  :  che  uolea  che  gli  deffe  ella 
perduta  in  campo  quefta  caufa  o  uinta 
et  non  larbitrio  di  femina  leue 
che  fempre  ìchina  a  quel  che  me  far  deue 
[109] 

Di  nuouo  Mandricardo  era  riforto 
dicendo  :  uada  pur  come  ti  pare 
fiche  prima  chel  legno  intraffe  in  porto 
u  era  a  folcare  un  gran  fpatio  di  mare 
fé  non  eh  el  Re  Agramante  diede  torto 
a  Rodomonte  :  che  non  può  chiamare 
più  Mandricardo  per  quella  querela 
&  cader  fece  al  fuo  furor  la  uela 

[no] 

Hor  Rodomóte  che  notar  fi  uede 
nanzi  a  tanti  Signor  di  doppio  feorno 
dal  fuo  Re  :  a  cui  per  riuerentia  cede 
&  da  la  dona  fua  tutto  in  un  giorno 
quiui  non  uolfe  più  fermare  il  piede 
&  de  la  molta  turba  chauea  intorno 
feco  non  tolfe  più  che  dui  fergenti 
&  ufcì  de  Morefchi  alloggiamenti 
[ni] 

Come  partendo  afflitto  tauro  fuole 

che  la  giuuèca  al  uincitor  ceffo  habbia 
Cercar  le  ùlue:   &  le  riue  più  fole: 
lungi   dai   palchi  :  o  qualche  arrida  fabbia 
doni:   muggir   non   ceffa   ali  obra  e   al    fole 

ne  prillo  (cerna  lamorofa  rabbia 

Coli    leu    na   di   gran   dolor  confuti) 

il    Re   dAlgier  «la    la   Ina   donna   exclufo 
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[na] 

Per  rihauere  il  fuo  deftrier  fi  moffe 
Ruggier,  che  già  p  quefto  fera  armato 
ma  poi  di  Mandrìcardo  ricordoffe 
a  cui  de  la  battaglia  era  ubligato 
ne  feguì  Rodomote,  e  ritornoffe 
per  intrar  col  Re  Tartaro  in  fteccato 
pina  eh  intraffe  il  Re  di  Sericana 
che  1  altra  lite  hauea  di  Durindana 

["3] 

Veder  torfi  Frotin  troppo  gli  pefa 

dinàzi  a  gli  occhi,  e  non  poter  uietarlo 
ma  dato  chabbia  fine  a  quefta  imprefa 
ha  ferma  intention  di  ricourarlo 
ma  Sacripante  che  no  ha  cotefa 
come  Ruggier,  che  poffa  diftornarlo 
e  che  nò  ha  da  far  altro  che  quefto 
per  1  orme  uien  di  Rodomote  prefto 

[«4] 

E  prefto  1  hauria  giunto  fé  non  era 
un  ftrano  cafo  che  trouò  tra  uia 
che  lo  fé  dimorar  fino  alla  fera 
e  pder  le  ueftigie  che  feguia 
trouò  una  dona  che  ne  là  riuera 
di  Sena,  era  caduta,  e  ui  peria 
fa  darle  tofto  aiuto  no  ueniua 
faltò  ne  1  acqua,  e  la  ritraffe  a  riua 

["5] 
Poi  quando  in  fella  uolfe  rifalire 
afpettato  no  fu  dal  fuo  deftriero 
che  fin  a  fera  fi  fece  feguire 
e  no  fi  lafciò  prender  di  liggiero 
prefelo  al  fin,  ma  no  feppe  uenire 
più  donde  fera  tolto  del  fentiero 
duceto  miglia  errò  tra  piano  e  monte 
pma  che  ritrouafle  Rodomote 


[112] 

Per  rihauere  il  fuo  deftrier  fi  moffe 
Ruggier:  che  già  per  quefto  fi  era  armato 
ma  poi  di  Mandricardo  ricordoffe 
a  cui  de  la  battaglia  era  ubligato 
no  fegui  Rodomonte  :  &  ritornoffe 
per  intrar  col  Re  Tartaro  in  fteccato 
prima  che  intraffe  il  Re  di  Sericana 
che  laltra  lite  hauea  di  Durindana 

[113] 
Veder  torfi  Frontin  troppo  gli  pefa 

dinanzi  agliocchi  :  &  non  poter  uietarlo 
ma  dato  chabbia  fine  a  quefta  imprefa 
ha  ferma  intention  di  ricourarlo 
ma  Sacripante  che  non  ha  contefa 
come  Ruggier:  che  poffa  diftornarlo 
&  che  non  ha  da  far  altro  che  quefto 
per  lorme  uien  di  Rodomonte  prefto 

["4] 

Et  prefto  lhauria  giunto  fé  non  era 
un  ftrano  cafo  che  trouo  tra  uia 
che  lo  fé  dimorar  fino  alla  fera 
&  perder  le  ueftigie  che  feguia 
trouo  una  donna  che  ne  la  riuera 
di  Senna  :  era  caduta  :  &  ui  peria 
fa  darle  tofto  aiuto  non  ueniua 
falto  ne  lacqua:  &  la  ritraffe  a  riua 

[115] 
Poi  quando  in  fella  uolfe  rifalire 
afpettato  non  fu  dal  fuo  deftriero 
che  fin  a  fera  fi  fece  feguire 
&  non  fi  lafcio  prender  di  leggiero 
prefelo  al  fin  :  ma  non  feppe  uenire 
più  donde  fera  tolto  dal  fentiero 
ducento  miglia  erro  tra  piano  &  monte 
prima  che  ritrouaffe  Rodomonte 
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[116] 
Douo  trouollo,  e  come  fu  cótefo 
con  difuàtaggio  affai  di  Sacripate 
come  perfe  il  cauallo,  e  reftò  prefo, 
hor  no  dirò,  chò  da  narrami  inate 
di  quàto  fdegno,  e  di  quant  ira  accefo 
cótra  la  dona,  e  contra  il  Re  Agramate 
del  campo  Rodomòte  fi  partiffe 
e  ciò  che  contra  1  uno  e  1  altro  diffe 

["7] 
Di  cocenti  fufpir  1  aria  accèdea 
douùque  andaua  il  Saracin  dolente 
Ecchò  per  la  pietà  che  gli  n  hauea 
da  caui  faffi  rifpùdea  fouente 
o  feminile  ingegno  (egli  dicea) 
come  ti  uolgi  e  muti  facilmente 
cótrario  oggetto  pprio  de  la  fede 
o  infelice,  o  mifer  chi  ti  crede 

[118] 

Ne  lunga  feruitù,  ne  grande  amore 
che  ti  fu  a  mille  pue  manifefto 
hebbono  forza  di  tenerti  il  core 
eh  almen  no  fi  càgiaffe  cofì  prefto 
non,  pche  a  Mandricardo  inferiore 
io  ti  fia  parfo,  di  te  può  refto 
ne  fò  trouar  cagion  ai  cafi  miei 
fuor  quefta  (ola,  che  femina  fei 

["9] 
Credo  che  t  habbia  la  Natura  e  Dio 
pdutto  o  federato  feffo  al  mondo 
per  una   foina  per  un  grane   fio 
de!   linoni  (  he  fenza  te  feria  giocondo 
<oiii'    lià  .pdutto  audio  il   ferpente  rio 

e  il  lupo  e  1  orfo,  e  fa  l  aer  fecondo 
e  <ii  nioi'  he,  e  di  uefpe,  e  di  tafani 
e  nu-fi  i<-  aliena  e  l  oglio  tra  li  grani 


[ne] 

Doue  trouollo  :  &  come  fu  contefo 
con  difuantaggio  affai  di  Sacripante 
come  perde  il  cauallo  &  refto  prefo  : 
hor  non  diro  :  cho  da  narrarui  inante 
di  quanto  fdegno:  &  di  quanta  ira  accefo 
contra  la  donna  :  &  cotra  il  Re  Agramate 
del  campo  Rodomonte  fi  partiffe 
et  ciò  che  contra  luno  &  laltro  diffe 

tu?] 
Di  cocenti  fufpir  laria  accendea 
douunque  andaua  il  Saracin  dolente 
Eccho  per  la  pietà  che  gli  ne  hauea 
da  caui  faffi  rifpondea  fouente 
o  feminile  ingegno  (egli  dicea) 
come  ti  uolgi  et  muti  facilmente 
contrario  oggetto  proprio  de  la  fede 
o  infelice:  o  mifer  chi  ti  crede 

[118] 

Ne  lunga  feruitu  :  ne  grande  amore 
che  ti  fu  a  mille  pruoue  manifefto 
hebbono  forza  di  tenerti  il  core 
eh  almen  non  fi  cangiaffe  cofi  prefto 
non  perche  a  Mandricardo  inferiore 
io  ti  fia  parfo  :  di  te  priuo  refto 
ne  fo  trouar  cagion  ai  cafi  miei 
fuor  quefta  fola  :  che  femina  fei 

[119] 
Credo  che  thabbia  la  Natura  et  Dio 
produtto  o  federato  feffo  al  mondo 
per  una  fonia  per  un  grane  fio 
del   linoni   che   lenza  le  feria  giocondo 
come  lia  produtto  ancho  il  ferpente  rio 

e    il    lupo  e   Iorio:   &   la   laer   feeondo 
et   di   mollile:   i\:   di   uefpe:  et   di   tafani 
et    in<  l(  ie   .ini  na   et    Iodio   tra   li   grani 
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[120] 

Perche  fatto  non  ha  1  alma  Natura 
che  fenza  te  potette  nafcer  1  huomo  ? 
come  finefta  per  humana  cura 
1  un  fopra  1  altro  il  pero,  il  forbo,  e  il  pomo 
ma  qlla  no  può  far  femp  a  mifura 
anzi  fio  uuò  guardar  come  io  la  nomo 
ueggio  che  non  può  far  cofa  pfetta 
poi  che  Natura  e  femina  uien  detta 
[121] 

Non  fiate  phò  tumide  e  faftofe 

done,  p  dir  che  1  huom  fia  uoftro  figlio 
che  de  le  fpine  anchor  nafco  le  rofe 
e  d  una  fetida  herba  nafce  il  giglio 
importune  fuperbe  difpettofe 
pue  d  amor  di  fede  e  di  configlio 
temerarie,  crudeli,  inique,  ingrate 
per  peftilètia  eterna  al  mòdo  nate 
[122] 

Con  quefte  et  altre  et  infinite  appreffo 
querele,  il  Re  di  Sarza  fé  ne  giua 
hor  ragionando  in  un  parlar  fummeffo 
quando  in  un  fuon  che  di  lotan  fudiua 
in  onta  e  in  biafmo  del  femineo  feffo 
e  certo  da  ragion  fi  dippartiua 
che  per  una  o  per  due  che  fono  ree 
che  cento  buone  fien  creder  fi  dee 

[!23] 

E  fé  ben  di  quantùcg  io  n  abbia  amate 
mai  nò  ne  ritrouaffi  una  fedele 
pfide  tutte  io  nò  uuò  dir  ne  ingrate 
ma  darne  colpa  al  mio  deftin  crudele 
molte  hor  ne  fono,  e  più  già  ne  fon  fiate 
che  non  dan  caufa  ad  huom  che  fi  qrele 
ma  mia  fortuna  uuol,  che  funa  ria 
ne  fia  tra  cento,  io  di  lei  preda  fia 


[120] 

Perche  fatto  non  ha  lalma  Natura 
che  fenza  te  poteffe  nafcer  lhuomo? 
come  fé  inefta  per  humana  cura 
lun  fopra  laltro  il  pero:  il  forbo:  e  il  pomo 
ma  quella  non  può  far  fempre  a  mifura 
anzi  fio  uuo  guardar  come  io  la  nomo 
uegho  che  non  può  far  cofa  perfetta 
poi  che  Natura  &  femina  uien  detta 

[itt] 

Non  fiate  perho  tumide  &  faftofe 

donne  :  per  dir  chelhuom  fia  uoftro  figlio 
che  de  le  fpine  anchor  nafcon  le  rofe 
&  duna  fetida  herba  nafce  il  giglio 
importune  fuperbe  difpettofe 
priue  d  amor  di  fede  &  di  configlio 
temerarie  :  crudeli  :  inique  :  ingrate 
per  peftilentia  eterna  al  mondo  nate 
[122] 

Con  quefte  &  altre  &  infinite  appreffo 
querele  il  Re  di  Sarza  fé  ne  giua 
hor  ragionando  in  un  parlar  fummeffo 
quando  in  un  fuon  che  di  lontan  fi  udiua 
in  onta  e  in  biafmo  del  femineo  feffo 
&  certo  da  ragion  fi  dipartiua 
che  per  una  o  per  due  che  fono  ree 
che  cento  buone  fien  creder  fi  dee 

[123] 
Et  fé  ben  di  quantunque  io  nhabbia  amate 
mai  non  ne  ritrouaffi  una  fedele 
perfide  tutte  io  non  uuo  dir  ne  ingrate 
ma  darne  colpa  al  mio  deftin  crudele 
molte  hor  ne  fono  :  &  più  già  ne  fon  fiate 
che  no  dan  caufa  ad  huo  eh  fi  querele 
ma  mia  fortuna  uuol:  che  funa  ria 
ne  fia  tra  cento  :  io  di  lei  preda  fia 
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["4] 

El  Saracino  hauea  nò  minor  fdegno 
cótra  il  fuo  Re,  che  cotra  la  donzella 
e  cofì  di  ragion  paffaua  il  fegno 
biafmado  lui,  come  biafmando  quella 
defidera  ueder  che  fopra  il  regno 
gli  cada  tanto  mal  tanta  pcella 
eh  in  Aphrica  ogni  cafa  fé  funefti 
ne  pietra  falda  fopra  pietra  refti 

[125] 
E  eh  fpinto  del  Regno  in  duolo  e  in  lutto 
uiua  Agramante,  mifero  e  medico 
e  che  effo  fia,  che  poi  gli  renda  il  tutto 
e  lo  riponga  in  1  alto  feggio  antico 
e  de  la  fede  fua  pduca  il  frutto 
e  gli  faccia  ueder,  eh  un  uero  amico 
a  dritto  e  a  torto  effer  deuea  prepofto 
fé  tutto  il  mòdo  fé  gli  fuffe  oppofto 

[126] 
E  cofì  quando  al  Re,  quando  alla  dona 
uolgédo  il  cor  turbato  il  Saracino 
caualca  a  gran  giornate  e  nò  affonna 
e  puoco  ripofar  lafcia  Frótino 
el  dì  feguète  o  1  altro  in  fu  la  Sona 
fi  ritrouò  chauea  dritto  il  camino 
uerfo  il  mar  di  Prouenza,  con  difegno 
di  nauigare  in  Aphrica  al  fuo  regno 

[127] 

Era  di  barche  e  fottil  legni  tutto 

fra  1  una  ripa  e  1  altra  il   fiume  pieno 

<  li  ad  ufo  del  exercito  còdutto 

d  Aphrica  e  Spagna  uittuaglie  hauieno 

pche    in    poter  de    Mori    era   rìduttO 

uenendo  da  Parigi  al  [ito  ameno 

<  1  A < ' j  molta,  <•  uoltado  1  uri  la  Spagna 

«  10   (he    11  .     da    man    defila   di    I  amp.i 


[124] 
Il  Saracino  hauea  non  minor  fdegno 
contra  il  fuo  Re:  che  contra  la  donzella 
&  cofi  di  ragion  paffaua  il  fegno 
biafmando  lui  :  come  biafmando  quella 
defidera  ueder  che  fopra  il  regno 
gli  cada  tanto  mal  tanta  procella 
eh  in  Aphrica  ogni  cafa  fi  funefti 
ne  petra  falda  fopra  petra  refti 

[125] 
E  che  fpinto  del  Regno  in  duol  e  in  lutto 
uiua  Agramante  :  mifero  &  mendico 
&  che  effo  fia  :  che  poi  gli  renda  il  tutto 
&  lo  riponga  in  lalto  feggio  antico 
&  de  la  fede  fua  produca  il  frutto 
&  gli  faccia  ueder  :  eh  un  uero  amico 
a  dritto  e  a  torto  effer  douea  prepofto 
fé  tutto  il  mondo  fé  gli  fuffe  oppofto 

[126] 

Et  cofi  quando  al  Re  :  quando  alla  donna 
uolgendo  il  cor  turbato  il  Saracino 
caualca  a  gran  giornate  &  non  affonna 
&  poco  ripofar  lafcia  Frontino 
el  di  feguente  o  laltro  in  fu  la  Sonna 
fi  ritrouo  chauea  dritto  il  camino 
uerfo  il  mar  di  Prouenza:  con  difegno 
di  nauigare  in  Aphrica  al  fuo  regno 
[127] 

Fra  di  barche  &  fottil  legni  tutto 
fra  luna  ripa  &  laltra  il   fiume  pieno 
eh  ad  ufo  del  exercito  condutto 
dAphrica  &  Spagna  uettoaglie  hauieno 
pi  mIic  in  poter  di  Mori  eia  ridutto 

uenendo  da   Parigi   al  HtO  ameno 

dAqua  morta:  iS:  uoltftdo  1  uer  la  Spagna 

CÌO   ehe    ne    da    man    di  -Illa    dì    Campagna 
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[1*8] 

Le  uittuaglie  in  carra  et  in  iumenti 
tolte  fuor  de  le  naui,  erano  cardie 
e  tratte  co  la  fcorta  de  le  genti 
oue  uenir  nò  fi  potea  con  barche 
hauean  piene  le  ripe  i  graffi  armenti 
quiui  còdotti  da  diuerfe  marche 
e  códuttori  intomo  alla  riuera 
per  uarii  tetti  albergo  hauean  la  fera 
[129] 

El  Re  d  Algier  pche  gli  foprauéne 
quiui  la  notte,  e  1  aer  nero  e  cieco 
d  un  hoftier  paefan  1  inuito  tene 
che  lo  pregò  che  rimaneffe  feco 
adagiato  il  deftrier,  la  menfa  uene 
di  uarii  cibi,  e  con  buon  Corfo  e  Greco 
eh  el  Saracin  nel  refto  alla  Morefca 
ma  uolfe  far  nel  bere  alla  Fràcefca 
[130] 

L  hofte  con  buona  menfa  e  miglior  uifo 
ftudiò  di  fare  a  Rodomote  honore 
che  la  prefentia  gli  die  certo  auifo 
eh  era  ho  illuftre  e  pien  d  alto  ualore 
ma  quel  che  da  fé  fteffo  era  diuifo 
ne  quella  fera  hauea  ben  feco  il  core 
(che  mal  fuo  grado  fera  ricodotto 
alla  dona  già  fua)  non  facea  motto 

[131] 
El  buono  hoftier  che  fu  de  diligèti 
che  mai  fi  fian  per  Francia  ricordati 
quando  tra  le  nemiche  e  ftrane  genti 
1  albergo  e  beni  fuoi  f  hauea  faluati 
per  feruir  quiui  alcuni  fuoi  paréti 
a  tal  feruigio  pronti,  hauea  chiamati 
di  quai  nò  era  alcun  di  parlar  ofo 
uedendo  il  Saracin  muto  e  penfofo 


[138] 

Le  uettouaglie  in  carra  &  in  iumenti 
tolte  fuor  de  le  naui  :  erano  carche 
&  tratte  con  la  fcorta  de  le  genti 
oue  uenir  non  fi  potea  con  barche 
hauean  piene  le  ripe  i  graffi  armenti 
quiui  condotti  da  diuerfe  marche 
&  conduttori  intorno  alla  riuera 
per  uarii  tetti  albergo  hauean  la  fera 
[129] 

El  Re  d  Algier  perche  gli  foprauenne 
quiui  la  notte:  &  laer  nero  et  cieco 
dun  hoftier  paefan  lo  inuito  tenne 
che  lo  prego  che  rimaneffe  feco 
adagiato  il  deftrier:  la  menfa  uenne 
diuarii  cibi  :  &  con  buon  Corfo  &  Greco 
chel  Saracin  nel  refto  alla  Morefca 
mauolfe  far  nel  bere  alla  Francefca 
[130] 

Lhofte  con  buona  menfa  &  miglior  uifo 
ftudio  di  fare  a  Rodomonte  honore 
che  la  prefentia  gli  die  certo  auifo 
che  era  huomo  illuftre  &  pie  dalto  ualore 
ma  quel  che  da  fé  fteffo  era  diuifo 
ne  quella  fera  hauea  ben  feco  il  core 
(che  mal  fuo  grado  fera  ricondotto 
alla  donna  già  fua)  non  facea  motto 

[131] 
El  buon  hoftier  che  fu  de  diligenti 
che  mai  fi  fian  per  Francia  ricordati 
quando  tra  le  nimiche  &  ftrane  genti 
lalbergo  &  beni  fuoi  fi  hauea  faluati 
per  feruir  quiui  alcuni  fuoi  parenti 
a  tal  feruigio  pronti  :  hauea  chiamati 
de  qual  non  era  alcun  di  parlar  ofo 
uedendo  il  Saracin  muto  et  penfofo 
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[132] 
Di  penfier  in  penfier  andò  uagàdo 
da  fé  fteffo  lutano  il  Pagan  molto 
col  uifo  a  terra  chino,  ne  leuando 
fi  gli  occhi  mai,  eh  alcù  guardaffe  I  uolto 
dopo  un  lùgo  ftar  cheto,  fufpirado 
fi  come  d  un  gran  fonno  allhora  fciolto 
tutto  fi  feoffe,  e  infieme  alzò  le  ciglia 
e  uoltò  gli  occhi  alhofte  e  alla  famiglia 

[133] 
Indi  ruppe  il  filétio,  e  co  fembianti 
più  dolci  un  poco,  e  uifo  men  turbato 
dimadù  lhofte  e  li  altri  circoftanti 
fé  d  effi  alcuno  hauea  femina  a  lato 
che  lhofte,  e  che  quelli  altri  tutti  quati 
1  haueano,  per  rifpofta  gli  fu  dato 
dimanda  lor  quel  che  ciafeun  fi  crede 
de  la  fua  dona  nel  feruargli  fede 

[134] 

Excetto  lhofte,  fer  tutti  rifpofta 
che  fi  credeano  hauerle  cafte  e  buone 
diffe  lhofte,  credete  a  uoftra  pofta 
eh  io  fo  chauete  falfa  opinione 
ci  uoftro  feiocco  credere  ui  cofta 
eh  io  ftimi  ognun  di  uoi  fenza  ragione 
e  cofi  far  quefto  fignor  deue  ancho 
fé  no  ui  uuol  moftrar  nero  per  bianco 

['35] 

Perche  fi  come  è  fola  la  Phenice 

ne  mai  più  d  una  in  tutto  1  modo  iiine 
■  -.(i   ne  inai   pili   d  uno  effer  fi   dice 

<  In-  (]<•  la  moglie  i  tradimenti  fchiue 

Ognun  fi  crede  d  effer  quel   l(  lice 

d  «(('  r  quel   fol,  <  li  a  (jlta  palma  arriue 

comi-  <•  pofiìbil  'lie  uaniui   ognuno 

(<■  no  ne  pilo  nel  modo  effer  più  duno? 


[132] 
Di  penfier  in  penfier  andò  uagando 
da  fé  fteffo  lontano  il  Pagan  molto 
col  uifo  a  terra  chino  :  ne  leuando 
fi  gli  occhi  mai  :  eh  alcun  guardaffe  ì  uolto 
dopo  un  lungo  ftar  cheto:  fufpirando 
fi  come  dun  gran  fonno  allhora  fciolto 
tutto  fi  feoffe  :  e  infieme  alzo  le  ciglia 
&  uolto  gli  occhi  allhofte  e  alla  famiglia 

[133] 
Indi  ruppe  il  filentio:  &  et  con  fembianti 
più  dolci  un  poco  :  &  uifo  men  turbato 
dimando  lhofte  et  gli  altri  circunftanti 
fé  d  effi  alcuno  hauea  femina  a  lato 
che  lhofte:  &  che  quelli  altri  tutti  quanti 
lhaueano:  per  rifpofta  gli  fu  dato 
dimanda  lor  quel  che  ciafeun  fi  crede 
de  la  fua  donna  nel  feruargli  fede 

[134] 
Excetto  lhofte  :  fer  tutti  rifpofta 
che  fi  credeano  hauerle  cafte  e  buone 
diffe  lhofte  :  credete  a  uoftra  pofta 
eh  io  fo  chauete  falfa  opinione 
il  uoftro  feiocco  credere  ui  cofta 
chio  ftimi  ognun  di  noi  fenza  ragione 
&  cofi  far  quefto  Signor  deue  anche 
fé  non  ui  uuol  moftrar  nero  per  bianco 

[135] 
Perche  fi  come  e  fola  Phenice 

ne   mai   più  duna  in  tutto  il  mondo  uiur 
cofi   ne  mai   più  duno  effer  li  dice 
<  In    de   la  moglie   i   tradimenti   fchiiic 

ognun  fi  crede  deffer  quel  felice 

deffer  quel  fol:  cha  quefta  palma  arriue 

coinè  e  poffibil  che  uaniui  ognuno 

le   non   ne  può  nel   mondo  effer  più   duno? 
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[136] 
Io  fui  già  nel  error  che  fete  uoi 
che  dona  carta  ancho  più  d  una  fuffe 
un  gentilhuomo  di  Vinegia  poi 
che  qui  mia  buona  forte  già  conduffe 
feppe  far  fi,  con  ueri  exempi  fuoi 
che  fuor  del  ignoranza  mi  riduffe 
Gianfrancefco  Valerio  era  nomato 
eh  el  nome  fuo  nò  mi  fé  mai  feordato 

[137] 
Le  fraudi  che  le  mogli  e  che  1  amiche 
fogliano  ufar,  fapea  tutte  per  coto 
e  fopra  ciò  moderne  hiftorie  e  antiche 
e  .pprie  expienze  hauea  fi  in  pròto 
che  mi  moftró,  che  mai  done  pudiche 
nò  fi  trouaro,  o  pouere  o  di  conto 
e  funa  parea  cafta  più  de  1  altra 
uenia,  pche  a  celarli  era  più  fcaltra 

[138] 
E  fra  1  altre,  che  tante  me  ne  diffe 
che  non  ne  poffo  il  terzo  ricordarmi 
fi  nel  capo  una  hiftoria  mi  fi  fcriffe 
eh  nò  fi  fcriffe  mai  più  faldo  in  marmi 
e  ben  parria  a  ciafeuno  eh  1  udiffe 
di  qfte  rie,  quel  eh  a  me  parue  e  parmi 
e  fé  Signor  a  uoi  non  fpiace  udire 
a  lor  còfufion  la  ui  uuò  dire 

[139] 
Rifpofe  il  Saracin  eh  puoi  tu  farmi 

eh  più  al  prefente  mi  diletti  e  piaccia? 
eh  dirmi  hiftoria,  e  qlch  exèpio  darmi 
che  con  1  opinion  mia  fi  còfaccia 
pche  i  poffa  udir  meglio,  e  tu  narrarmi 
fiedemi  I  còtra,  eh  io  ti  ueggia  in  faccia 
ma  nel  canto  che  fegue  io  uhò  da  dire 
quel  che  fé  1  hofte  a  Rodomòte  udire 


[136] 
Io  fui  già  nel  error  che  fiete  uoi 

che  donna  cafta  ancho  più  duna  fuffe 

un  gentilhuomo  di  Vinegia  poi 

che  qui  mia  buona  forte  già  conduffe 

feppe  far  fi  :  con  ueri  exempi  fuoi 

che  fuor  del  ignoranza  mi  riduffe 

Gianfrancefco  Valerio  era  nomato 

eh  el  nome  fuo  non  mi  fé  mai  feordato 

[137] 
Le  fraudi  che  le  mogli  et  che  lamiche 
fogliano  ufar  :  fapea  tutte  per  conto 
&  fopra  ciò  moderne  hiftorie  e  antiche 
et  proprie  experienze  hauea  fi  in  pronto 
che  mi  moftro  :  che  mai  donne  pudiche 
non  fi  trouaro  :  o  pouere  o  di  conto 
&  funa  parea  cafta  più  de  lai  tra 
uenia  :  perche  a  celarfi  era  più  fcaltra 

[138] 
E  fra  l'altre  :  che  tante  me  ne  diffe 
che  non  ne  poffo  il  terzo  ricordarmi 
fi  nel  capo  una  hiftoria  mi  fi  fcriffe 
che  non  fi  fcriffe  mai  più  faldo  in  marmi 
&  ben  parria  a  ciafeuno  che  la  udiffe 
di  quefte  rie  :  quel  :  eh  a  me  parue  &  parmi 
&  fé  Signor  a  uoi  non  fpiace  udire 
a  lor  confufion  ui  la  uuo  dire 

[J39] 

Rifpofe  il  Saracin  che  puoi  tu  farmi 
che  più  al  prefente  mi  diletti  &  piaccia  ? 
che  dirmi  hiftoria  :  et  qlche  exepio  darmi 
che  con  lopinion  mia  fi  confaccia 
pche  io  poffa  udir  meglio  :  &  tu  narrarmi 
fiedemi  in  contra  :  eh  io  ti  uegha  in  faccia 
ma  nel  canto  che  fegue  io  uho  da  dire 
quel  che  fé  lhofte  a  Rodomonte  udire 
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FINISCE    LO    .XXV. 
INCOMINCIA    LO    .XXVI. 
CANTO    DI    OR- 
LANDO   FV- 
RIOSO. 


CANTO    .XXVI 


M 

DOnne,  e  uoi  che  le  donne  hauete  in  pregio 
per  dio  non  date  a  quefta  hiftoria  orecchia 
a  quefta  che  1  hoftier  dire  in  difpregio 
e  uoftra  ìfamia  e  biafmo  f  apparecchia 
bè  eh  ne  macchia  ui  può  dar  ne  fregio 
lingua  fi  uile,  e  fia  1  ufanza  uecchia 
eh  el  uolgare  ignorante  ognun  ripréda 
e  parli  più  di  quel  che  meno  intenda 

M 
Lafciate  quefto  canto,  che  fenza  effo 
può  ftar  1  hiftoria,  e  no  fera  men  chiara 
mettendolo  Turpino  aneli  io  1  ho  meffo 
non  per  maliuolentia  ne  per  gara 
eh  io  uami,  oltra  mia  lingua  eh  1  ha  ezpffo 
eh  mai  non  fu  di  celebrarvi  auara 
n  liò  fatto  mille  pue,  e  u  ho  dimoftro 
<  li  io  fon  ne  potrei  effer  fé  non  uoftro 

[3] 
l'affi  chi  uuol  tre  charte  o  quattro,  fenza 
leggerne  nerfo,  e  chi  pur  legger  uuole 
lor  dia  quella   inedefiina   credenza 
1  In-   li    fuo]    dare   a    littioni    e    (ob- 
lila tornado  al  dir  noftro,   poi  eh   udieza 
apparecchiata  uide  a  fue  parole 

<•  darfi   Inoro  in   cotra  al   eaualliero 
coli   I  hiftoria  incominciò  1  hoftiero 


[1] 

DOnne  :  e  uoi  eh  le  dòne  hauete  ì  pregio 
p  dio  no  date  a  qfta  hiftoria  orecchia 
a  quefta  che  lhoftier  dire  in  difpregio 
&  uoftra  ìfamia  &  biafmo  fé  apparecchia 
ben  che  ne  macchia  ui  può  dar  ne  fregio 
lingua  fi  uile  :  &  fia  lufanza  uecchia 
chel  uolgare  ignorante  ognun  riprenda 
&  parli  più  di  quel  che  meno  intenda 

[»] 
Lafciate  quefto  canto  :  che  fenza  effo 
può  ftar  lhiftoria  :  &  non  fera  men  chiara 
mettendolo  Turpino  anche  io  Ilio  meffo 
non  per  maliuolentia  ne  per  gara 
eh  io  uami  :  oltra  mia  lingua  eh  lha  expffo 
che  mai  non   fu  di  celebranti  auara 
nho  fatto  mille  pruoue  :  &  uho  dimoftro 
che  io  fon  ne  potrei  effer  fé  non  uoftro 

[3] 
l'affi  chi   uuol   tre  charte  0  quattro:   fenza 
leggerne  uerfo  :   &  chi  pur  legger  uuole 
lor  dia  quella  medefima  credenza 

Che   li   fuol   dare   a   lintioni   &   fole 

Dia   tornado  al    dir   uoftro:    poi   che   udie/.a 

apparecchiata  uide  a  fue  parole 

iS:   darli    luogo   in   conila   al   eaualliero 

coli  lhiftoria  incomincio  Ihoftìero 
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[4] 
Aistalfo  Re  de  Lògobardi,  quello 
che  costui  che  regna  hor  tene  p  padre 
fu  ne  la  giouinezza  fua  fi  bello 
di  fi  còte  fattezze  e  fi  liggiadre 
eh  un  fimi!  no  f  hauria  fatto  a  penello 
fé  li  pittor  ui  fuffer  ftati  a  fquadre 
bello  era,  et  a  ciafeun  cofì  parea 
ma  di  molto  egli  anchor  più  fi  tenea 

[5] 
Nò  ftimaua  egli  tanto  per  1  altezza 
del  grado  fuo  uederfi  ognun  minore 
ne  tato  che  di  genti  e  di  ricchezza 
di  tutti  i  Re  uicini,  era  il  maggiore 
quanto  d  afpetto  e  corporal  bellezza 
hauer  per  tutto  1  modo  il  pmo  honore 
godea  di  quefto,  udendofi  dar  loda 
quanto  di  cofa  uolentier  più  foda 

[6] 

Tra  li  altri  di  fua  corte  hauea  affai  grato 
Faufto  latini  un  cauallier  Romano 
co  cui  fouente  effendofi  lodato 
hor  del  bel  uifo,  hor  de  la  bella  mano 
et  hauendolo  un  giorno  dimadato 
fé  mai  ueduto  hauea  preffo  o  lòtano 
altro  huom  di  forma  cofì  ben  cópofto 
cotra  quel  che  credea  gli  fu  rifpofto 

[7] 
Dico,  (rifpofe  Faufto)  che  fecòdo 

chi  ueggio,  e  eh  parlarne  odo  a  ciafeuno 
ne  la  bellezza  hai  pochi  pari  al  modo 
e  quefti  pochi  io  li  reftringo  in  uno 
queft  uno  è  un  fratel  mio  detto  Iocòdo 
(excetto  lui)  ben  crederò  che  ognuno 
di  beltà  molto  a  drieto  tu  ti  laffi 
ma  quefto  fol  credo  te  adegui  e  paffi 


[4] 
Aftolfo  Re  di  Longobardi  :  quello 

che  coftui  che  regna  hor  tenne  per  padre 

fu  ne  la  giouinezza  fua  fi  bello 

difi  conte  fattezze  &  fi  leggiadre 

eh  un  fimil  non  fi  hauria  fatto  a  penello 

fé  gli  pittor  ui  fuffer  ftati  a  fquadre 

bello  era  :  et  a  ciafeun  cofì  parea 

ma  di  molto  egli  anchor  più  fi  tenea 

[5] 
Non  ftimaua  egli  tanto  per  1  altezza 
del  grado  fuo  uederfi  ognun  minore 
ne  tanto  che  di  genti  &  di  ricchezza 
di  tutti  i  Re  uicini  :  era  il  maggiore 
quanto  d  afpetto  &  corporal  bellezza 
hauer  per  tutto  il  mondo  il  primo  honore 
godea  di  quefto  :  udendofi  dar  loda 
quanto  di  cofa  uolentier  più  foda 

[6] 

Tra  gli  altri  di  fua  corte  hauea  affai  grato 
Faufto  latini  un  cauallier  Romano 
con  cui  fouente  effendofi  lodato 
hor  del  bel  uifo  :  hor  de  la  bella  mano 
&  hauendolo  un  giorno  dimandato 
fé  mai  ueduto  hauea  preffo  o  lontano 
altro  huom  di  forma  cofì  ben  comporto 
contra  quel  che  credea  gli  fu  rifpofto 

[7] 
Dico  (rifpofe  Faufto)  che  fecondo 

chio  uegho  :  e  che  parlarne  odo  a  ciafeuno 
ne  la  bellezza  hai  pochi  pari  al  mondo 
&  quefti  pochi  io  li  reftringo  in  uno 
queft  uno  e  un  fratel  mio  detto  Iocondo 
(excetto  lui)  ben  crederò  che  ognuno 
di  beltà  molto  a  drieto  tu  ti  laffi 
ma  quefto  fol  credo  te  adegui  &  paffi 
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[8] 

Al  Re  panie  impoffibil  cofa  udire 
che  fua  la  palma  innno  allhora  tene 
e  d  hauer  conofcenza  alto  difire 
di  fi  lodato  giouene  gli  uenne 
fé  fi  con  Faufto,  che  di  far  uenire 
quiui  il  fratel  pmetter  gli  conuéne 
ben  che  a  poterlo  indur  che  ci  ueniffe 
feria  fatica,  e  la  cagion  gli  diffe 

[9] 
Ch  el  fuo  fratello  era  huó  eh  moffo  il  piede 
mai  nò  hauea  di  Roma  alla  fua  uita 
che  del  ben  che  fortuna  gli  còcede 
traquìlla  e  fenza  affanni  hauea  notrita 
la  roba,  di  ch  el  padre  il  lafciò  herede, 
ne  mai  crefeiuta  hauea  ne  minuita 
e  che  parrebbe  a  lui  Pauia  lòtana 
più  ch  nò  parria  a  ù  altro  ire  alla  Tana 

[IO] 

E  la  difficultà  feria  maggiore 
a  poterlo  fpiccar  da  la  mogliere 
con  cui  legato  era  di  tanto  amore 
che  nO  uolendo  lei,  non  può  uolere 
pur  per  ubidir  lui  che  ^h  è  (ignore, 
diffe  d  andare,  e  fare  ultra   il   potere 
granfa  il  Re  a  pegni  tali  offerte  e  doni 
che  di  negar  nò  gli  lafciò  ragioni 

["] 
l'art  iffi,  e  in  pochi  giorni  ritrouoffe 
dentro  da  Roma  in  le  paterne  cafe 
quiui  tanto  pregò,  che!  fratel  molte 
ii<  he  a  uenire  al  Re  gli  perfuafe 
<•  f<  -  <•  ancfaor  (ben  ch  diffidi  foffe) 

1  he    la   cognata   tacita   rimai' 

pponendole  il  ben  che  n  ufeiria 

oltra  <  li  i-Ilo   lor  lemprc  obligO   hatiria 


[8] 
Al  Re  parue  impoffibil  cofa  udire 
che  fua  la  palma  infino  allhora  tenne 
&  dhauer  conofcenza  alto  delire 
di  fi  lodato  giouene  gli  uenne 
fé  fi  con  Faufto  :  che  di  far  uenire 
quiui  il  fratel  prometter  gli  conuenne 
ben  che  a  poterlo  indur  che  ci  ueniffe 
feria  fatica  :  &  la  cagion  gli  diffe 

[9] 
Chel  fuo  fratello  era  huo  che  moffo  il  piede 
mai  non  hauea  di  Roma  alla  fua  uita 
che  del  ben  che  fortuna  gli  concede 
tràquilla  et  fenza  affanni  hauea  notrita 
la  roba  :  di  che  il  padre  il  lafciò  herede  : 
ne  mai  crefeiuta  hauea  ne  minuita 
et  che  parrebbe  a  lui  Pauia  lontana 
più  che  nò  parria  a  u  altro  ire  alla    Tana 

[IO] 

Et  la  difficultà  feria  maggiore 
a  poterlo  fpiccar  da  la  mogliere 
con  cui  legato  era  di   tanto  amore 
che  non  uolendo  lei  :  non  può  uolere 
pur  per  ubidir  lui  che  gli  e  Signore 
diffe  d andare:  &  fare  oltra  il  potere 
giunfe  il   Re  a  prieghi  tali  offerte  &  doni 
che  di  negar  non  gli  lafciò  ragioni 

["] 
Partiffi  :  e  in  pochi  giorni  ritrouoffe 
dentro  da  Roma  in  le  paterne  cafe 
quiui  tanto  prego:  chel  frate!  moffe 

fi   clic   a   uenire   al    Re   :;li   perniale 
ìv   fece   anchoi    (In  11   che  diffidi    lolle) 
che   la  cognata   tacita   rimale 

proponendole  il  ben  che  ne  ufeiria 

ulna  eh  effo  l"i-  tempre  obligo  bara  i-i 
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[»] 

Fiffe  IocOdo  alla  partita  il  giorno 
trouò  caualli  e  feruitori  intanto 
uefti  fé  far  per  còparire  adorno 
eh  talhor  crefee  una  beltà  un  bel  manto 
la  notte  a  lato,  el  dì  la  moglie  intorno 
co  gli  occhi  adhor  adhor  pgni  di  pianto 
gli  dice,  che  nò  fa  come  patire 
potrà  fi  lunga  abfentia  e  non  morire 

[13] 
Che  penfandoui  fol,  da  la  radice 
fueller  fi  fente  il  cor  nel  lato  manco 
deh  uita  mia,  no  piagnere  (le  dice 
Iocòdo)  e  feco  piagne  egli  nò  maco 
cofì  mi  fia  quefto  camin  felice 
come  tornar  uuò  fra  dui  mefi  al  manco 
ne  mi  faria  paffar  d  un  giorno  il  fegno 
fé  mi  donaffe  il  Re  mezo  1  fuo  regno 

[14] 
Ne  la  dona  per  ciò  fi  riconforta 
dice,  che  troppo  termine  fi  piglia 
e  fai  ritorno,  nò  la  truoua  morta 
effer  nò  può  fé  nò  gran  marauiglia 
fempre  è  in  affano,  e  più  ql  dì  ne  porta 
che  de  la  lor  partenza  era  uigiglia 
tal  che  per  la  pietà  Iocòdo  fpeffo 
fi  pente,  eh  al  fratello  habbia  pmeffo 

[15] 
Dal  collo  un  fuo  monile  ella  fi  fciolfe 
eh  una  crocetta  hauea  ricca  di  gemme 
e  di  fante  relliquie,  che  raccolfe 
da  molti  luoghi  un  pegrin  Boeme 
et  il  padre  di  lei  eh  in  cafa  il  tolfe 
tornando  infermo  di  Hierufaléme 
uenendo  a  morte  poi  ne  lafciò  herede 
quefta  leuoffi,  et  al  marito  diede 


[12] 

Fiffe  Iocondo  alla  partita  il  giorno 
trouo  caualli  :  &  feruitori  intanto 
uefti  fé  far  per  comparire  adorno 
che  talhor  crefee  una  beltà  un  bel  manto 
la  notte  al  lato  :  el  di  la  moglie  intorno 
co  gli  occhi  adhor  adhor  pregni  di  piato 
gli  dice  :  che  non  fa  come  patire 
potrà  tal  lòtananza  &  non  morire 

[13] 
Che  penfandoui  fol  :  da  la  radice 
fueller  fi  fente  il  cor  nel  lato  manco 
deh  uita  mia:  non  piagnere  (le  dice 
Iocondo)  et  feco  piagne  egli  non  manco 
cofi  mi  fia  quefto  camin  felice 
come  tornar  uuo  fra  dui  mefi  al  manco 
ne  mi  faria  paffar  dun  giorno  il  fegno 
fé  mi  donaffe  il  Re  mezo  il  fuo  regno 

[14] 
Ne  la  dona  perciò  fi  riconforta 
dice  :  che  troppo  termine  fi  piglia 
&  fé  al  ritorno  non  la  truoua  morta 
effer  non  può  fé  non  gran  marauiglia 
fempre  e  I  affanno  :  &  più  quel  di  ne  porta 
che  de  la  lor  partenza  era  uigiglia 
tal  che  per  la  pietà  Iocondo  fpeffo 
fi  pente  :  chal  fratello  habbia  promeffo 

[15] 
Dal  collo  un  fuo  monile  ella  fi  fciolfe 
eh  una  crocetta  hauea  ricca  di  gemme 
&  di  fante  reliquie  :  che  raccolfe 
da  molti  luoghi  un  peregrin  Boemme 
&  il  padre  di  lei  eh  in  cafa  il  tolfe 
tornando  infermo  di  Hierufalemme 
uenendo  a  morte  poi  ne  lafcio  herede 
quefta  leuoffi  :  &  al  marito  diede 
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[16] 

E  che  la  porti  per  fuo  amore  al  collo 
lo  prega,  fiche  ognhor  gli  ne  fouegna 
piacque  il  dono  al  marito,  et  accettollo 
non  pche  dar  ricordo  gli  còuegna 
che  ne  tépo  ne  abfentia  mai  dar  crollo 
ne  buona  o  ria  fortuna  che  gli  auegna 
potrà  a  quella  memoria  falda  e  forte 
chà  di  lei  femp  e  haurà  dopo  la  morte 

[17] 

La  notte  eh  andò  inanzi  a  quella  aurora 
che  fu  il  termine  eftremo  alla  partenza 
al  fuo  Iocódo  par  eh  in  braccio  mora 
la  moglie,  che  n  ha  prefto  da  ftar  fenza 
mai  nò  fi  dorme,  e  nazi  il  giorno  unhora 
uiene  il  marito  ali  ultima  licenza 
mutò  a  cauallo  e  fi  partì  in  effetto 
e  la  moglier  fi  ricorcò  nel  letto 
[18] 

Iocòdo  anchor  dua  miglia  ito  non  era 
che  gli  uène  la  croce  raccordata 
chauea  fotto  il  guancial  meffa  la  fera 
poi  per  obliuion  1  hauea  lafciata 
laffo  (dicea  tra  fé)  di  che  maniera 
trouerò  feufa  che  mi  fia  accettata 
che  mia  moglie  non  creda  che  gradito 
poco  da  me  fia  1  amor  fuo  infinito 

[19] 

l'enfa  1  excufa,  e  poi  gli  cade  in  mete 
che  nò  fera  accettabile  ne  buona 
mandi   famigli   mandini   altra  géte 

fe^li  medefmo  non  ni  uà  in  pfona 

fi  ferma,  e  al  frate!  dice,  fior  pianamele 

fin  a  Baccano  al  [imo  albergo  fprona 

che  detTO  a   Roma  è  forza  eh  io  rinada 

<■  1  odo  ani  ho  di  giugnei  ii  per  (trada 


[16] 

Et  che  la  porti  per  fuo  amore   al  collo 
lo  prega  :  fiche  ognhor  gli  ne  fouegna 
piacque  il  dono  al  marito  :  &  accettollo 
non  perche  dar  ricordo  gli  conuegna 
che  ne  tèpo  ne  abfentia  mai  dar  crollo 
ne  buona  o  ria  fortuna  che  gli  auegna 
potrà  a  quella  memoria  falda  &  forte 
cha  di  lei  femp  e  haura  dopo  la  morte 

[17] 
La  notte  eh  andò  inanzi  a  quella  aurora 
che  fu  il  termine  eftremo  alla  partenza 
al  fuo  Iocòdo  par  eh  in  braccio  mora 
la  moglie  :  che  n  ha  prefto  da  ftar  fenza 
mai  nò  fi  dorme  :  &  nazi  il  giorno  u  hora 
uiene  il  marito  ali  ultima  licenza 
monto  a  cauallo  &  fi  parti  in  effetto 
&  la  moglier  fi  ricorco  nel  letto 

[18] 
Iocondo  anchor  dua  miglia  ito  non  era 
che  gli  uenne  la  croce  raccordata 
chauea  fotto  il  guancial  meffa  la  fera 
poi  per  obliuion  lhauea  lafciata 
laffo  (dicea  tra  fé)  di  che  maniera 
trouero  feufa  che  mi  fia  accettata 
che  mia  moglie  non  creda  che  gradito 
poco  da  me  fia  1  amor  fuo  infinito 

[>9] 
Penfa  lexcufa  :  &  poi  gli  cade  in  mente 
che  non  fera  accettabile  ne  buona 
mandi   famigli  mandini  altra  gente 
1    medefmo   non    ni    uà    in    perfona 

fi  ferma:  e  al  frate!  dice:  fior  pianamente 
fin  a  Baccano  al  primo  albergo  fprona 

che  dentro  a   Roma  e  forza   eh  io   rinada 
&  ertili)   amilo   di   gìugnerti    |"  1    Itiada 
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Non  porria  fare  altri  il  bifogno  mio 
ne  dubitar  eh  io  fero  prefto  teco 
uoltò  il  caual  di  tratto,  e  diffe  a  dio 
ne  di  famigli  fuoi  uolfe  alcun  feco 
già  cominciaua  quàdo  paffò  il  rio 
dinanzi  al  fole  a  fuggir  1  aer  cieco 
fmóta  in  cafa,  uà  al  letto,  e  la  cóforte 
quiui  ritroua  addormentata  forte 

[21] 

La  cortina  leuó  fenza  far  motto 
e  uide  quel  che  men  ueder  credea 
che  la  fua  cafta  e  fedel  moglie,  fotto 
la  coltra  in  braccio  a  un  giouene  giacea 
riconobbe  1  adultero  dibotto 
per  la  pratica  lunga  che  n  hauea 
eh  era  de  la  famiglia  fua  un  garzone 
alleuato  da  lui  d  humil  natione 
[22] 

S  attonito  reftaffe  e  mal  cótento 
meglio  é  penfarlo,  e  darne  fede  altrui 
eh  efferne  mai  per  far  1  expimento 
che  con  fuo  gran  dolor  ne  fé  coftui 
affalito  dal  fdegno  hebbe  talento 
di  trar  la  fpada,  e  ucciderli  ambedui 
ma  da  1  amor  che  porta  al  fuo  difpetto 
a  1  ingrata  moglier,  gli  fu  interdetto 

[23] 
Ne  lo  lafciò  quefto  ribaldo  Amore 
(uedi  fé  fi  1  hauea  fatto  uaffallo) 
deftarla  pur  per  non  le  dar  dolore 
che  fuffe  da  lui  colta  in  fi  gran  fallo 
quanto  puotè  più  tacito  ufcì  fuore 
fcefe  le  fcale,  e  rimótò  a  cauallo 
e  punto  egli  d  amor  fi  il  caual  punfe 
eh  al  albergo  no  fu  eh  el  fratel  giunfe 


[20] 

Non  potria  fare  altri  il  bifogno  mio 
ne  dubitar  eh  io  fero  prefto  teco 
uolto  il  caual  di  trotto  :  &  diffe  a  dio 
ne  de  famigli  fuoi  uolfe  alcun  feco 
già  cominciaua  quando  paffo  il  rio 
dinanzi  al  Sole  a  fuggir  laer  cieco 
fmonta  in  cafa  :  uà  al  letto  :  &  la  conforte 
quiui  ritruoua  addormentata  forte 
[21] 

La  cortina  leuo  fenza  far  motto 

&  uide  quel  che  men  ueder  credea 
che  la  fua  cafta  &  fedel  moglie  :  fotto 
la  coltre  in  braccio  a  un  giouene  giacea 
riconobbe  lo  adultero  dibotto 
per  la  pratica  lunga  che  ne  hauea 
eh  era  de  la  famiglia  fua  un  garzone 
alleuato  da  lui  dhumil  natione 

[32] 

Se  attonito  reftaffe  &  mal  contento 
meglio  e  penfarlo  :  &  darne  fede  altrui 
eh  efferne  mai  per  far  lo  experimento 
che  con  fuo  gran  dolor  ne  fé  coftui 
affalito  dal  fdegno  hebbe  talento 
di  trar  la  fpada:  e  ucciderli  ambedui 
ma  da  1  amor  che  porta  al  fuo  difpetto 
ali  ingrata  moglier:  gli  fu  interdetto 
[23] 

Ne  lo  lafcio  quefto  ribaldo  Amore 
(uedi  fé  fi  lo  hauea  fatto  uaffallo) 
deftarla  pur:  per  non  le  dar  dolore 
che  fuffe  da  lui  colta  in  fi  gran  fallo 
quanto  potè  più  tacito  ufei  fuore 
fcefe  le  fcale  :  &  rimonto  a  cauallo 
et  punto  egli  damor  fi  il  caual  punfe 
chal  albergo  non  fu  chel  fratel  giunfe 


164 


1516 


ORLANDO    FVRIOSO 


1251 


[24] 
Cambiato  a  tutti  panie  effer  nel  uolto 
uider  tutti  eh  el  cor  non  hauea  lieto 
ma  no  u  è  chi  f  apponga  già  di  molto 
e  poffa  penetrar  nel  fuo  fecreto 
credeano  che  da  lor  fi  fuffe  tolto 
per  ire  a  Roma,  et  ito  era  a  Corneto 
eh  Amor  fia  del  mal  caufa  ognu  fauifa 
ma  nò  è  già  chi  dir  fappia  in  che  guifa 

[25] 
E  ftimafi  il  fratel  che  dolor  habbia 
d  hauer  la  moglie  fua  fola  lafciata 
e  pel  cótrario  duolfi  egli  et  arrabbia 
che  rimafa  era  troppo  accOpagnata 
co  frote  crefpa  e  con  gonfiate  labbia 
ftà  1  infelice,  e  fol  la  terra  guata 
Faufto  che  a  cófortarlo  ufa  ogni  pua 
pche  non  fa  la  caufa,  poco  gioua 

[26] 

Di  cótrario  liquor  la  piaga  gli  unge 
e  doue  tor  deuria,  gli  accrefee  doglie 
doue  deuria  faldar,  più  1  apre  e  punge 
quefto  gli  fa  col  ricordar  la  moglie 
ne  dì  pofa  ne  notte,  il  fonno  lunge 
fugge  col  gufto,  e  mai  nò  fi  raccoglie 
e  la  faccia  che  dianzi  era  fi  bella 
fi  cangia  fi,  che  più  no  fembra  quella 

[27] 

Par  che  li  occhi  fafcódin  ne  la  tefta 
et  efca  il  nafo  più  del  uifo  fcarno 
de  la  beltà  fi  poca  gli  ne  reità 
<  li-   ne  potrà  far  paragone  indarno 
col  duo!  uene  una  febre  fi  moietta 
eh  lo  fé  foggiornare  al  Arbia  e  al  Arno 

<•   f<     di    bello   banca   Orbata   cofa 

pia  prefto  andò  <  be  da  fpin  colta  rofa 


[24] 
Cambiato  a  tutti  parue  effer  nel  uolto 
uider  tutti  chel  cor  non  hauea  lieto 
ma  non  ui  e  chi  fi  apponga  già  di  molto 
&  poffa  penetrar  nel  fuo  fecreto 
credeano  che  da  lor  fi  fuffe  tolto 
per  ire  a  Roma  :  &  ito  era  a  Corneto 
eh  Amor  fia  del  mal  caufa  ognun  fi  auifa 
ma  non  e  già  chi  dir  fappia  in  che  guifa 

[25] 
Eftimafi  il  fratel  che  dolor  habbia 
di  hauer  la  moglie  fua  fola  lafciata 
et  pel  contrario  duolfi  egli  &  arrabbia 
che  rimafa  era  troppo  accompagnata 
con  fronte  crefpa  &  con  gonfiate  labbia 
fta  linfelice:  &  fol  la  terra  guata 
Faufto  che  a  confortarlo  ufa  ogni  pruoua 
perche  non  fa  la  caufa  :  poco  gioua 
[26] 
Di  contrario  liquor  la  piaga  gli  unge 
&  doue  tor  douria  :  gli  accrefee  doglie 
doue  douria  faldar:  più  lapre  et  punge 
quefto  gli  fa  col  ricordar  la  moglie 
ne  pofa  di  ne  notte  :  il  fonno  lunge 
fugge  col  gufto:  &  mai  non  fi  raccoglie 
et  la  faccia  che  dianzi  era  fi  bella 
fi  cangia  fi  :  che  più  non  fembra  quella 

[27] 

Par  che  gliocchi  fé  afeondin  ne  la  tefta 
&  efca  il   nafo  più  del  uifo  fcarno 
de  la  beltà  fi  poca  gli  ne  reità 
che  ne  potrà  far  paragone  indarno 
col  duo]  ih  une  una  febbre  fi  moietta 
che  1"  fé  foggiornare  ali  Arbia  e  al  Arno 
&  fé  «li  bello  hauea  ferbata  cofa 
più  prefto  andò  che  da  fpin  colta  roùi 
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Oltra  che  a  Faufto  increfca  del  fratello 
che  ueggia  a  fimil  termine  còdutto 
uia  più  glincrefce  che  bugiardo  a  qllo 
Principe,  a  chi  lodollo  parrà  in  tutto 
moftrar  de  tutti  li  huomini  il  più  bello 
gli  hauea  pmeffo,  e  moftrarà  il  più  brutto 
ma  pur  còtinuando  la  fua  uia 
feco  lo  traffe  alfin  drento  a  Pauia 

M 

Già  nò  uuol  che  lo  ueggia  il  Re  iprouifo 
per  nò  moftrarfi  di  giudicio  priuo 
ma  per  lettere  inanzi  gli  dà  auifo 
eh  el  fuo  fratel  ne  uiene  a  pena  uiuo 
e  eh  era  ftato  ali  aria  del  bel  uifo 
un  affanno  di  cor  tanto  nociuo 
accopagnato  da  una  febre  ria 
che  più  nò  parea  quel  eh  effer  folia 

[30] 
Grata  hebbe  la  uenuta  di  Iocòdo 
quanto  poteffe  il  Re  d  amico  hauere 
che  nò  hauea  defiderato  al  mondo 
cofa  altro  tanto,  che  di  lui  uedere 
non  gli  fpiace  uederlofi  fecòdo 
e  di  bellezza  drieto  rimanere 
ben  che  cònofea,  fé  non  fuffe  il  male 
che  gli  feria  fupiore  o  uguale 

[31] 
Giunto  lo  fa  alloggiar  nel  fuo  palagio 
lo  uifita  ogni  giorno,  ognhora  n  ode, 
fa  gran  puifion  che  stia  con  agio 
e  d  honorarlo  affai  fi  studia  e  gode 
langue  Iocondo,  eh  el  penfier  maluagio 
de  1  ingrata  moglier,  fempre  lo  rode 
ne  il  ueder  giuochi  ne  mufici  udire 
drama  del  fuo  dolor  può  minuire 


[28] 

Oltra  che  a  Faufto  increfca  del  fratello 
che  ueggia  a  fimil  termine  condutto 
uia  più  glincrefce  che  bugiardo  a  quello 
Principe  :  a  chi  lodollo  parrà  in  tutto 
moftrar  de  tutti  gli  huomini  il  più  bello 
gli  hauea  pmeffo  :  &  moftrera  il  più  brutto 
ma  pur  continuando  la  fua  uia 
feco  lo  traffe  al  fin  drento  a  Pauia 

[29] 
Già  non  uuol  che  lo  uegha  il  Re  improuifo 
per  non  moftrarfi  di  giudicio  priuo 
ma  per  lettere  inanzi  gli  da  auifo 
chel  fuo  fratel  ne  uiene  a  pena  uiuo 
&  eh  era  ftato  ali  aria  del  bel  uifo 
un  affanno  di  cor  tanto  nociuo 
accompagnato  da  una  febbre  ria 
cha  più  non  parea  quel  eh  effer  folia 

[30] 
Grata  hebbe  la  uenuta  di  Iocondo 
quanto  poteffe  il  Re  damico  hauere 
che  non  hauea  defiderato  al  mondo 
cofa  altretanto  :  che  di  lui  uedere 
ne  gli,  fpiace  uederlofi  fecondo 
&  di  bellezza  drieto  rimanere 
ben  che  conofea:  fé  non  fuffe  il  male 
che  gli  feria  fuperiore  o  uguale 

[31] 
Giunto  lo  fa  alloggiar  nel  fuo  palagio 
lo  uifita  ogni  giorno  :  ognhora  ne  ode  : 
fa  gran  prouifion  che  ftia  con  agio 
&  di  honorarlo  affai  fi  ftudia  &  gode 
langue  Iocondo  :  chel  penfier  maluagio 
de  la  ingrata  moglier  :  fempre  lo  rode 
ne  il  ueder  giuochi  ne  mufici  udire 
dramma  del  fuo  dolor  può  minuire 
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[32] 
Nanzi  alle  stanze  fue,  che  preflb  1  tetto 
eran  1  eftreme,  hauea  una  fala  antica 
quiui  folingo  (pche  ogni  diletto 
pche  ogni  cópagnia  gli  era  nemica) 
fi  ritrahea,  fempre  aggiungèdo  al  petto 
di  più  graui  penfier  nuoua  fatica 
e  troua  quiui  (hor  chi  lo  crederia?) 
chi  lo  fanò  de  la  fua  piaga  ria 

[33] 
In  capo  de  la  fala,  oue  è  più  fcuro 
che  mai  no  u  ufa  le  fineftre  aprire 
uede  eh  el  palco  mal  fi  giunge  al  muro 
e  fa  d  aria  più  chiara  un  raggio  ufeire 
pon  1  occhio  qndi,  e  uede  quel  eh  duro 
a  creder  fora  a  chi  1  udiffe  dire 
egli  d  altrui  no  1  ode,  anzi  fel  uede 
et  ancho  agli  occhi  fuoi  ppri  non  crede 

[34] 
Quindi  feopria  de  la  Reina  tutta 
la  più  fecreta  ftanza  e  la  più  bella 
doue  pfona  nò  uerria  introdutta 
fé  per  molto  fedel  nò  1  haueffe  ella 
quindi  mirando  uide  in  ftrana  lutta 
eh  un  Nano  auinticchiato  era  co  quella 
et  era  quel  piccin  ftato  fi  dotto 
che  la  Reina  hauea  meffa  di  fotto 

[35] 
Attonito  Iocodo  e  ftupefatto 

e  credèdo  fognarfi,  un  pezzo  ftette 
e  quando  uide  pur  che  egli  era  in  fatto 
e  no  in  fogno,  a  fé  fteffo  credette 
dflqj  a  un  fgrignuto  (diffe)  e  cotrafatto 
fi  ricca  e  fi  Kra"  «Iona  fi  Commette? 
chel  maggior  Re  del  modo  ha  p  marito 
più  bello  e  piti  cortefe,  0  che  appetito 


[32] 
Nanzi  alle  ftanze  fue  :  che  preffo  al  tetto 
eran  leftreme  :  hauea  una  fala  antica 
quiui  folingo  (perche  ogni  diletto 
perche  ogni  compagnia  gli  era  nimica) 
fi  ritrahea  :  fempre  aggiungendo  al   petto 
di  più  graui  penfier  nuoua  fatica 
&  truoua  quiui  (hor  chi  lo  crederia) 
chi  lo  fano  de  la  fua  piaga  ria 

[33] 
In  capo  de  la  fala:  oue  e  più  fcuro 
che  mai  non  ui  ufa  le  fineftre  aprire 
uede  eh  el  palco  mal  fi  giunge  al  muro 
&  fa  daria  più  chiara  un  raggio  ufeire 
pon  locchio  quindi  :  et  uede  quel  che  duro 
a  creder  fora  a  chi  ludiffe  dire 
egli  daltrui  non  lode  :  anzi  fel  uede 
et  ancho  agli  occhi  fuoi  propri  non  crede 

[34] 
Quindi  feopria  de  la  Reina  tutta 
la  più  fecreta  ftanza  &  la  più  bella 
doue  perfona  non  uerria  introdutta 
fé  per  molto  fedel  non  lhaueffe  ella 
quindi  mirando  uide  in  ftrana  lutta 
eh  un  Nano  auinticchiato  era  con  quella 
et  era  quel  piccin  ftato  fi  dotto 
che  la  Reina  hauea  meffa  di  fotto 

[35] 
Attonito  Iocondo  &  ftupefatto 

&  credendo  fognarfi  :  un  pezzo  ftette 
&  quando  uide  pur  che  egli  era  in  fatto 
&  non   in   fogno:   a  fé  fteffo  credette 
dunque  a  un  Sgrignato  (diffe)  e  cotrafatto 
fi   ricca  iH:  fi  gran  donna  fi   Cornette  ? 
chel    maggio!    Re  del   modo  ha   per   marito 

più  bello  &  pin  cortefe:  0  che  appetito 
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[36] 
E  de  la  moglie  fua,  che  cofì  fpeffo 
più  d  ognaltra  biafmaua,  ricordofle 
pch  el  ragazzo  fhauea  tolto  appretto 
et  hor  gli  parue  che  excufabil  foffe 
nò  era  colpa  fua  più  che  del  feffo 
che  d  un  folo  huomo  mai  nò  còtentoffe 
e  fha  tutte  una  macchia  duo  Ichioftro 
almen  la  fua  nò  fhauea  tolto  un  moftro 

[37] 

Fa  il  di  feguéte  alla  medefima  hora 
al  fpiraglio  medefimo  ritorno 
e  la  Reina  e  il  Nano  uede  anchora 
eh  al  fignor  lor  fano  il  medefmo  feorno 
truoua  1  altro  dì  pur  che  fi  lauora 
e  1  altro,  e  al  fin  nò  fé  ne  fefta  giorno 
e  la  Reina  che  gli  par  più  ftrano 
fempre  fi  duol  che  poco  1  ami  il  Nano 
[38] 

Stette  fra  li  altri  ù  giorno  a  ueder  eh  ella 
era  turbata,  e  in  gran  manenconia 
che  due  uolte  chiamar  per  la  dòzella 
il  Nano  fatto  hauea,  ne  anchor  uenia 
mandò  la  terza  uolta,  et  udì  quella 
che,  Madòna  egli  giuoca,  riferia 
e  per  nò  star  in  pdita  d  un  foldo 
a  uoi  niega  uenire  il  manigoldo 

[39] 
A  fi  strano  fpettacolo  Iocòdo 

raferena  la  fròte,  e  gli  occhi,  e  il  uifo 

e  quale  in  nome,  diuentò  giocondo 

d  effetto  anchora,  e  tornò  il  piato  in  rifo 

allegro  torna  graffo  e  rubicòdo 

che  fembra  un  cherubin  del  paradifo 

eh  el  Re  il  fratello  e  tutta  la  famiglia 

di  tal  mutation  fi  marauiglia 


[36] 
Et  de  la  moglie  fua:  che  cofi  fpeffo 
più  dognaltra  biafmaua  :  ricordofle 
perche  il  ragazzo  fhauea  tolto  appreffo 
&  hor  gli  parue  che  excufabil  foffe 
non  era  colpa  fua  più  che  del  feffo 
che  dun  folo  huomo  mai  non  còtentoffe 
et  fhan  tutte  una  macchia  duno  inchiofto 
almen  la  fua  non  fi  hauea  tolto  un  moftro 

[37] 

Fa  il  di  feguente  alla  medefima  hora 
al  fpiraglio  medefimo  ritorno 
&  la  Reina  e  il  Nano  uede  anchora 
eh  al  Signor  lor  fanno  il  medefmo  feorno 
truoua  laltro  di  pur  che  fi  lauora 
&  laltro  :  e  al  fin  non  fi  fa  fefta  giorno 
&  la  Reina  che  gli  par  più  ftrano 
fempre  fi  duol  che  poco  lami  il  Nano 
[38] 

Stette  fra  glialtri  un  giorno  a  ueder  eh  ella 
era  turbata:  e  in  gran  malenconia 
che  due  uolte  chiamar  per  la  donzella 
il  Nano  fatto  hauea  :  ne  anchor  uenia 
mando  la  terza  uolta:  &  udi  quella 
che  :  Madòna  egli  giuoca  :  riferia 
&  per  non  ftar  in  perdita  d  un  foldo 
a  uoi  niega  uenire  il  manigoldo 

[39] 
A  fi  ftrano  fpettacolo  Iocondo 
raferena  la  fronte  &  gliocchi  :  e  il  uifo 
et  quale  in  nome  :  diuento  giocondo 
d  effetto  anchora  :  &  torno  il  pianto  in  rifo 
allegro  torna  graffo  &  rubicondo 
che  fembra  un  cherubin  del  paradifo 
chel  Re  il  fratello  &  tutta  la  famiglia 
di  tal  mutation  fi  marauiglia 
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[40] 
Se  da  Iocódo  il  Re  bramaua  udire 
donde  ueniffe  il  fubito  coforto 
no  men  Iocòdo  lo  bramaua  dire 
e  fare  il  Re  di  tanta  ingiuria  accorto 
ma  nò  uorria  che  più  di  fé  punire 
uoleffe  il  Re  la  moglie  di  quel  torto 
fiche  per  dirlo  e  no  far  dano  a  lei 
il  Re  fece  giurar  fu  1  agnufdei 

[41] 

Giurar  lo  fé,  che  ne  per  cofa  detta 
ne  che  gli  fia  moftrata  che  gli  fpiaccia 
anchora  che  cònofca  che  diretta 
mente  a  fua  maeftà  dano  fi  faccia 
tardi  o  per  tempo  mai  farà  uendetta, 
e  di  più  uuole  anchor  che  fé  ne  taccia 
fiche  ne  il  malfattor  giainai  còprenda 
in  fatto  o  n  detto,  eh  el  Re  il  cafo  intéda 
[42] 

El  Re  che  ognaltra  cofa  fé  no  quefta 
creder  potria,  gli  giurò  largamente 
Iocòdo  la  cagion  gli  manifefta 
onde  era  molti  dì  stato  dolente 
pche  trouata  hauea  la  difonefta 
fua  moglie,  ì  braccio  d  u  fuo  uil  fergète 
e  che  tal  pena  al  fin  1  haurebbe  morto 
fé  tardato  a  uenir  fuffe  il  còforto 

[43] 
Ma  in  (afa  di  fua  altezza  hauea  ueduto 
cofa,  clic;  molto  gli  feemaua  il  duplo 
(  li<-   fé  bene  in   obbrobrio  era  caduto 

alni'  n  (  erto  «li  no  11  effer  folo 

(  ufi  di(  ciido,  e  al   lnicolin   uenutO 
5-cl i  dimoftrò  il  bruttiffimo  homicciuolo 

(  he   la   giumSta   altrui    lotto   li   ti.  Di 

toi  (  a  di  (prone  e  fa  giuo<  ai  di  f<  h<  ne 


[40] 
Se  da  Iocòdo  il  Re  bramaua  udire 
donde  ueniffe  il  fubito  conforto 
non  men  Iocondo  lo  bramaua  dire 
&  fare  il  Re  di  tanta  ingiuria  accorto 
ma  nò  uoria  che  più  di  fé  punire 
uoleffe  il  Re  la  moglie  di  quel  torto 
fiche  per  dirlo  &  non  far  dano  a  lei 
il  Re  fece  giurar  fu  1  Agnufdei 

[41] 
Giurar  lo  fé  :  che  ne  per  cofa  detta 
ne  che  gli  fia  moftrata  che  gli  fpiaccia 
anchora  che  cònofca  che  diretta 
mente  a  fua  Maefta  danno  fi  faccia 
tardi  o  per  tempo  mai  farà  uendetta  : 
et  di  più  uuole  anchor  che  fé  ne  taccia 
fi  che  ne  il  malfattor  giamai  comprenda 
in  fatto  o  in  detto:  chel  Re  il  cafo  intenda 

[42] 
Il  Re  che  ognaltra  cofa  fé  non  quefta 
creder  potria  :  gli  giuro  largamente 
Iocòdo  la  cagion  gli  manifefta 
onde  era  molti  di  fiato  dolente 
perche  trouata  hauea  la  dishonefta 
fua  moglie  :  in  braccio  d  u  fuo  uil  fergète 
&  che  tal  pena  al  fin  lo  haurebbe  morto 
fé  tardato  a  uenir  fuffe  il  conforto 

[43] 
Ma   in  cafa  di   fua  altezza  hauea  ueduto 

cofa:  che  molto  gli  feemaua  il  duolo 
che  fé  bene  in  obbrobrio  era  caduto 
era  almen  certo  di  non  ui  effer  folo 
coli  dicendo:  e  al  bucolin  uenuto 
■li  dimoftrò  il  bruttiffimo  homiciuolo 
.  ne  la  giumenta  altrui  Cotto  li  tiene 
toot  a  «li  fprone  &  fa  giuocar  di  fchene 
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[44] 
Se  panie  al  Re  uitupofo  1  atto 
lo  crederete  ben  fenza  eh  iol  giuri 
ne  fu  per  arrabbiar,  per  uenir  matto 
ne  fu  per  dar  del  capo  in  tutti  i  muri 
fu  per  gridar,  fu  per  nò  ftare  al  patto, 
ma  forza  è  che  la  bocca  al  fin  fi  turi 
e  che  1  ira  trangugi  amara  et  aera 
poi  che  giurato  hauea  fu  1  hoftia  facra 

[45] 

Che  debbio  far  che  mi  còligli  frate 
(diffe  a  Iocódo)  poi  che  tu  mi  tolli 
che  co  degna  uendetta  e  crudeltate 
quefta  giuftiffima  ira  io  no  fatolli 
lafcian  (diffe  Iocòdo)  quefte  ingrate 
e  puiamo  fé  fon  1  altre  fi  molli, 
faccian  de  le  lor  femine  ad  altrui 
quel  eh  altri  de  le  noftre  han  fatto  a  nui 
[46] 

Ambi  gioueni  femo  e  di  bellezza 
che  facilmète  no  trouiamo  pari 
qual  femina  fera  che  n  ufi  afprezza 
fé  còtra  i  brutti  anchor  nò  han  ripari 
fé  beltà  nò  uarrà  ne  giouinezza 
uarrane  almen  1  hauer  co  noi  denari 
non  uuò  che  torni  che  nò  habbi  pma 
di  mille  moglie  altrui  la  fpoglia  opima 

[47] 
La  lunga  abfentia,  il  ueder  uari  luochi 
praticare  altre  femine  di  fuore 
par  che  fouente  difacerbi  e  sfochi 
de  1  amorofe  paffioni,  il  core 
al  Re  piacque  il  còfiglio,  indi  fra  pochi 
nò  uoglio  giorni  dir,  ma  fra  poche  hore 
co  dui  feudieri  oltra  la  compagnia 
del  cauallier  Roman,  fi  meffe  in  uia 


[44] 
Se  panie  al  Re  uituperofo  latto 

lo  crederete  ben  fenza  eh  io  il  giuri 
ne  fu  per  arrabbiar:  per  uenir  matto 
ne  fu  per  dar  del  capo  in  tutti  i  muri 
fu  per  gridar  :  fu  per  non  ftare  al  patto  : 
ma  forza  e  che  la  bocca  al  fin  fi  turi 
&  che  lira  trangugi  amara  &  aera 
poi  che  giurato  hauea  fu  lhoftia  facra 

[45] 

Che  debbio  far  che  mi  configli  frate? 
(diffe  a  Iocondo)  poi  che  tu  mi  tolli 
che  con  degna  uendetta  &  crudeltade 
quefta  giuftiffima  ira  io  non  fatolli 
lafcian  (diffe  Iocondo)  quefte  ingrate 
&  prouiam  fé  fon  laltre  cofì  molli 
faccian  de  le  lor  femine  ad  altrui 
quel  eh  altri  de  le  noftre  han  fatto  a  nui 
[46] 

Ambi  gioueni  fiamo:  &  di  bellezza 
che  facilmente  non  trouiamo  pari 
qual  femina  fera  che  ne  ufi  afprezza 
fé  contra  i  brutti  anchor  non  han  ripari? 
fé  beltà  non  uarra  ne  giouinezza 
uarrane  almen  lo  hauer  con  noi  denari 
non  uuo  che  torni  che  non  habbi  prima 
di  mille  moglie  altrui  la  fpoglia  opima 

[47] 
La  lunga  abfentia  :  il  ueder  uari  lochi 
praticare  altre  femine  di  fuore 
par  che  fouente  difacerbi  &  sfuochi 
de  lamorofe  paffione  :  il  core 
al  Re  piacque  il  configlio  :  indi  fra  pochi 
non  uoglio  giorni  dir:  ma  fra  poche  hore 
con  dui  feudieri  oltra  la  compagnia 
del  cauallier  Roman  :  fi  meffe  in  uia 
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[48] 
Traueftiti  cercaro  Italia  e  Francia 

le  terre  de  Fiamminghi,  e  de  1  Inglefi 
e  quante  ne  uedean  di  bella  guancia 
trouauan  tutte,  a  pegni  lor  cortefi 
dauano  e  dato  loro  era  la  mancia 
e  rimettean  fouente  i  denar  fpefi 
molte  ui  for  che  pregaro  effi,  e  foro 
anch  altre  tante  che  pregaron  loro 

[49] 

In  quefta  terra  un  mefe  in  quella  dui 
foggiornado,  accertarli  a  uera  pua 
che  come  ne  le  lor,  cofì  in  1  altrui 
femine,  caftità  mal  fé  ritroua 
dopo  alcu  tepo  increbbe  ad  ambedui 
di  fempre  pcacciar  di  cofa  nuoua 
che  mal  poteano  Itrar  ne  1  altrui  porte 
fenza  ponerfi  a  rifchio  de  la  morte 
[50] 

È  meglio  una  trouarne  che  di  faccia 
e  di  coftumi  ad  ambi  grata  fia 
che  lor  cómunaméte  fodiffaccia 
e  non  habbiano  hauer  mai  gelofia 
e  pche  (dicea  il  Re)  uuò  che  mi  fpiaccia 
hauer  più  te  che  un  altro  in  copagnia? 
fu  be'  eh  in  tutto  il  gran  femineo  stuolo 
una  non  è,  eh  stia  contèta  a  un  folo 

t5i] 

Vna  fenza  sforzar  noftro  potere 
ma  quando  il  naturai  Infogno  inniti 
in  fefta  godcremofi  e  in  piacere 
'  Im    udii  n  hauremo  mai  cOtefe  o  liti 
ni-  (  redo  che  fi  debbia  «Ila  dolere 
<  In-  fancho  ognaltra  haueffe  dui  mariti 
più  (  li  a  un  Imo  folo  ■>  dm  i<  1  ia  fedele 
tu   fot  fé  (  udii  ian  tante  querele 


[48] 

Traueftiti  cercaro  Italia  &  Francia 
le  terre  de  Fiaminghi  :  &  de  1  Inglefi 
&  quante  ne  uedean  di  bella  guancia 
trouauan  tutte  :  a  prieghi  lor  cortefi 
dauano  &  dato  loro  era  la  mancia 
&  rimettean  fouente  i  denar  fpefi 
molte  ui  for  che  pregaro  effi  :  &  foro 
anch  altre  tante  che  pregaron  loro 

[49] 

In  quefta  terra  un  mefe  :  in  quella  dui 
foggiornando  :  accertarfi  a  uera  pruoua 
che  come  ne  le  lor  :  cofi  in  le  altrui 
femine  :  caftita  mal  fi  ritruoua 
dopo  alcun  tèpo  increbbe  ad  ambedui 
di  fempre  procacciar  di  cofa  nuoua 
che  mal  poteano  intrar  ne  laltrui  porte 
fenza  ponerfi  a  rifchio  de  la  morte 
[50] 

Glie  meglio  una  trouarne  che  di  faccia 
&  di  coftumi  ad  ambi  grata  fia 
che  lor  communamente  fodisfaccia 
&  non  habbino  hauer  mai  gelofia 
&  perche  (dicea  il  Re)  uuo  che  mi  fpiaccia 
hauer  più  te  che  un  altro  in  compagnia? 
fo  ben  eh  in  tutto  il  gran  femineo  ftuolo 
una  non  e  :  che  ftia  contenta  a  un  folo 

[51] 
Vna  fenza  sforzar  nostro  potere 

ma  quando  il   naturai   Infogno  inuiti 

in   fefta  goderemo!]  e  in  piacere 

che   non   ne   liaureiiio   mai   eonlefe  o   liti 

ne  credo  1  be  li  debbia  ella  dolere 

.  he  fé  audio  ognaltra  haueffe  dui  mariti 

più   eli    1    un    nuora   folo   a   dui    feria   fedele 

ne  forfè  li  udirian  tante  querele 
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[52] 
Di  quel  che  difle  il  Re,  molto  còtento 
rimaner  panie  il  giouene  Romano 
duque  fermati  in  tal  pponimento 
cercar  molte  mótagne  e  molto  piano 
trouaro  al  fin  fecòdo  il  loro  intéto 
una  figliuola  duno  hoftiero  Hifpano 
che  tenea  albergo  al  porto  di  Valenza 
bella  de  modi,  e  bella  di  prefenza 

[53] 
Era  anchor  fui  fiorir  di  pmauera 
fua  tenerella  e  quafi  acerba  etade 
di  molti  figli  il  padre  aggrauato  era 
e  nemico  mortai  di  pouertade 
fiche  a  difporlo  fu  cofa  liggiera 
che  defle  lor  la  figlia  in  poteftade 
eh  oue  piaceffe  lor,  poteffon  trarla 
poi  che  pmeffo  hauean  di  ben  trattarla 

[54] 
Pigliano  la  fanciulla,  e  piacer  n  hàno 
hor  1  uno  hor  1  altro  I  charitade  e  I  pace 
come  a  uicèda  i  mantici  che  dàno 
hor  1  uno  hor  1  altro  fiato  alla  fornace 
per  ueder  tutta  Spagna  indi  ne  uano 
e  paffar  poi  nel  regno  di  Siphace 
el  dì  che  da  Valenza  fi  partirò 
ad  albergare  a  Ciattiua  ueniro 

[55] 
Li  patroni  a  ueder  strade  e  palazzi 
andaro,  e  luochi  publici  e  diuini 
eh  ufanza  hauean  pigliar  fimil  folazzi 
in  ogni  terra  ou  eran  pegrini 
la  fanciulla  ali  albergo  e  li  ragazzi 
reftaro,  ad  accodar  letti  e  roncini 
e  pueder  che  fuffe  alla  tornata 
de  (ignori,  la  cena  apparecchiata 


[52] 
Di  quel  che  diffe  il  Re  :  molto  contento 
rimaner  parue  il  giouine  Romano 
duque  fermati  in  tal  proponimento 
cercar  molte  montagne  &  molto  piano 
trouaro  alfin  fecondo  il  loro  intento 
una  figliuola  d  uno  hoftiero  Hifpano 
che  tenea  albergo  al  porto  di  Valenza 
bella  de  modi  :  &  bella  di  prefenza 

[53] 
Era  anchor  fui  fiorir  di  primauera 
fua  tenerella  &  quafi  acerba  etade 
di  molti  figli  il  padre  aggrauato  era 
&  nimico  mortai  di  pouertade 
fi  che  a  difporlo  fu  cofa  leggiera 
che  deffe  lor  la  figlia  in  poteftade 
eh  oue  piaceffe  lor:  poteffon  trarla 
poi  che  pmeffo  hauean  di  ben  trattarla 

[54] 
Pigliano  la  fanciulla:  &  piacer  ne  hàno 
hor  luno  hor  laltro  in  charitade  e  ì  pace 
come  a  uicenda  i  mantici  che  dano 
hor  luno  hor  laltro  fiato  alla  fornace 
per  ueder  tutta  Spagna  indi  ne  uanno 
&  paffar  poi  nel  regno  di  Siphace 
el  di  che  da  Valenza  fi  partirò 
ad  albergare  a  Zattiua  ueniro 

[55] 
Li  patroni  a  ueder  ftrade  &  palazzi 
andaro:  &  lochi  publici  &  diuini 
eh  ufanza  hauean  pigliar  fimil  folazzi 
in  ogni  terra  oue  eran  peregrini 
la  fanciulla  ali  albergo  et  li  ragazzi 
reftaro  :  ad  acconciar  letti  &  ronzini 
et  proueder  che  fuffe  alla  tornata 
de  Signori  :  la  cena  apparecchiata 
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[56] 
Ne  1  albergo  un  garzon  ftaua  per  fante 
eh  in  cafa  de  la  giouene  già  ftette 
a  feruigi  del  padre,  e  d  effa  amante 
fu  da  pmi  anni,  e  del  fuo  amor  godette 
ben  f  adocchiar,  ma  nò  ne  fer  fembiate 
eh  effer  notato  ognun  di  lor  temette 
ma  quando  li  padroni,  e  la  famiglia 
lor  dieron  luoco,  alzar  tra  lor  le  ciglia 

[57] 
El  fante  dimandò  doue  ella  giffe 
e  qual  de  dui  fignor  1  haueffe  feco 
a  punto  la  Fiametta  il  fatto  diffe 
cofi  hauea  nome,  e  ql  garzone  il  Greco 
quando  fperai  eh  el  tèpo  ohimè  ueniffe 
(el  Greco  le  dicea)  di  uiuer  teco 
Fiametta  anima  mia,  tu  te  ne  uai 
e  non  fò  più  di  riuederti  mai 

[58] 
Fannofi  i  dolci  miei  difegni  amari, 
poi  che  fei  d  altri,  e  tato  mi  ti  feofti 
io  difegnauo  (hauédo  alcun  denari 
co  gran  fatica  e  gran  fudor  repofti 
eh  auanzato  m  hauea  de  miei  (alari 
e  de  le  bene  andate  di  molti  hofti) 
di  tornare  a  Valenza,  e  dimandarte 
al  padre  tuo  per  moglie,  e  di  fpofarte 

[59] 
La  fanciulla  ne  li  homeri  fi  ftrin 
e  rifpòde  che  fu  tardo  a  uenire 
piange  il  Greco  e  fufpira,  e  parte  finge 
nomi  (dice)  lafciar  cofi  morire 
uita  mia  un  poco  almen  meco  ti  attinge 
laf<  iami  disfogar  tanto  difìre 
che   uni/i   che  tu   parta  Ogni   momento 
t  he   t<-<  0   dia   mi    fa   tuoi  ir  e  olitilo 


[56] 
Ne  lalbergo  un  garzon  ftaua  per  fante 
eh  in  cafa  de  la  giouene  già  ftette 
a  feruigi  del  padre  :  &  d  effa  amante 
fu  da  primi  anni  :  et  del  fuo  amor  godette 
bè  fé  adocchiar  :  ma  non  ne  fer  fembiante 
che  effer  notato  ognun  di  lor  temette 
ma  quando  li  patroni  :  &  la  famiglia 
lor  dieron  luogo:  alzar  tra  lor  le  ciglia 

[57] 
Il  fante  dimando  doue  ella  giffe 
&  qual  de  dui  Signor  lhaueffe  feco 
a  punto  la  Fiametta  il  fatto  diffe 
cofi  hauea  nome  :  &  quel  garzòe  il  Greco 
quando  fperai  eh  el  tépo  ohimè  ueniffe 
(il  Greco  le  dicea)  di  uiuer  teco 
Fiametta  anima  mia  :  tu  te  ne  uai 
&  non  fo  più  di  riuederti  mai 

[58] 
Fannofi  i  dolci  miei  difegni  amari  : 
poi  che  fei  daltri  :  &  tanto  mi  ti  feofti 
io  difegnauo  (hauendo  alcun  denari 
con  gran  fatica  &  gra  fudor  repofti 
eh  auanzato  mi  hauea  de  miei  falari 
&  de  le  bene  andate  di  molti  hofti) 
di   tornare  a  Valenza:  &  dimandarte 
al  padre  tuo  per  moglie:  &  di   fpofarte 

[59] 
La  fanciulla  ne  gli  homeri  fi  ftringe 
&  rìfponde  che  fu  tardo  a  uenire 
piange  il  Greco  &  fufpira:  &  parte  finge 
uomini   (dice)  lafciar  cofi   morire? 
uita  mia  un   poco  almen   meco  ti  auinge 

lafciami  disfogar  lauto  delire 

che   nan/i   clic  tu   patta  Ogni   momento 
(he   teco   io   dia    mi    (a    morir  contento 
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[60] 
La  pietofa  fanciulla  rifpòdendo 
credi  ^dicea)  che  men  di  te  no  1  bramo 
ma  ne  luoco  ne  tempo  ci  coprendo 
qui  doue  in  mezo  di  tanti  occhi  fiamo 
el  Greco  fuggiungea,  certo  mi  rendo 
che  fun  terzo  ami  me,  di  ql  eh  io  tamo 
in  quefta  notte  almen  trouerai  luoco 
che  fi  potren  godere  infieme  un  puoco 
[61] 

Come  potrò  (diceagli  la  fanciulla) 

che  femp  in  mezo  a  dui  la  notte  giaccio 
e  meco  hor  1  uno  hor  1  altro  fi  traftulla 
e  femp  al  un  di  dui  mi  truouo  I  braccio 
mai  (diffe  il  Greco)  fu  impoffibil  nulla 
pur  che  del  far  ti  uogli  torre  impaccio 
fé  fuffi  chiufa  in  un  caftel  d  acciaio 
e  d  occhi  habbia  ogni  merlo  u  cétinaio 

[62] 

Penfa  ella  alquanto,  e  poi  dice  che  uegna 
quando  creder  potrà  eh  ognuno  dorma 
e  pianamente  come  far  còuegna 
e  de  I  andare  e  del  tornar  1  informa 
el  Greco  (fi  come  ella  gli  difegna) 
quado  fente  dormir  tutta  la  torma 
uiene  al  ufeio  e  lo  fpinge,  e  quel  gli  cede 
entra  pian  piano,  e  uà  a  tèton  col  piede 

[63] 
Fa  lughi  paffi,  e  fempre  in  quel  di  retro 
tutto  fi  ferma,  e  1  altro  par  che  muoua 
a  guifa  che  di  dar  tema  nel  uetro 
nò  eh  el  terreo  habbia  a  calcar,  ma  1  oua 
tiene  la  mano  inanzi  fimil  metro 
uà  brancolàdo  fin  eh  el  letto  truoua 
e  di  la  doue  li  altri  hauean  le  piate 
tacito  fi  cacciò  col  capo  inate 


[60] 

La  pietofa  fanciulla  rifpondendo 
credi  (dicea)  che  men  di  te  noi  bramo 
ma  ne  luogo  ne  tempo  ci  comprendo 
qui  doue  in  mezo  di  tanti  occhi  fiamo 
il  Greco  fuggiungea:  certo  mi  rendo 
che  fé  un  terzo  ami  me  di  ql  eh  io  ti  amo 
in  quefta  notte  almen  trouerai  loco 
che  fi  potren  godere  infieme  un  poco 
[61] 

Come  potrò  (diceagli  la  fanciulla) 
che  fempre  in  mezo  a  dui  la  notte  giaccio 
&  meco  hor  luno  hor  laltro  fi  traftulla 
&  fempre  a  lu  di  dui  mi  truouo  ì  braccio 
mai  (diffe  il  Greco)  fu  impoffibil  nulla 
pur  che  del  far  ti  uogli  torre  impaccio 
fé  fuffi  chiufa  in  un  caftel  dacciaio 
&  docchi  habbia  ogni  merlo  un  centinaio 
[62] 

Penfa  ella  alquanto:  &  poi  dice  che  uegna 
quando  creder  potrà  eh  ognuno  dorma 
&  pianamente  come  far  conuegna 
&  de  landare  &  del  tornar  lo  informa 
il  Greco  (fi  come  ella  gli  difegna) 
quando  fente  dormir  tutta  la  torma 
uiene  al  ufeio  &  lo  fpinge  :  &  quel  gli  cede 
entra  pian  piano  :  &  uà  a  tenton  col  piede 

[63] 
Fa  lunghi  i  paffi  :  &  fempre  in  quel  di  retro 
tutto  fi  ferma  :  &  1  altro  par  che  muoua 
a  guifa  che  di  dar  tema  nel  uetro 
nò  eh  el  terreno  habbia  a  calcar  :  ma  luoua 
tiene  la  mano  inanzi  fimil  metro 
uà  brancolando  fin  chel  letto  truoua 
&  di  la  doue  gli  altri  hauean  le  piante; 
tacito  fi  caccio  col  capo  inante 
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[64] 
Fra  1  una  e  1  altra  gamba  di  Fiametta 
che  fupina  giacea,  diritto  uène 
e  quando  le  fu  apar  1  abbracciò  ftretta 
e  fopra  lei  fin  preffo  al  dì  fi  tene 
caualcò  forte,  e  no  andò  a  ftaffetta 
che  mai  beftia  mutar  non  gli  conuene 
che  quefta  pare  a  lui  che  fi  ben  trotte 
che  feeder  nò  ne  uuol  per  tutta  notte 

[65] 
Hauea  Iocódo  et  hauea  il  Re  fentito 
il  calpiftar  che  fempre  il  letto  feoffe 
e  1  uno  e  1  altro  d  uno  error  fchernito 
f  hauea  creduto  chel  còpagno  foffe 
poi  chebbe  il  Greco  il  fuo  camin  fónito 
fi  come  era  uenuto  ancho  tornoffe 
faettò  il  Sol  dal  Orizonte  i  raggi 
furge  Fiametta,  e  fece  intrare  i  paggi 

[66] 

El  Re  diffe  al  còpagno  motteggialo 
frate  molto  camin  fatto  hauer  dei 
e  tempo  è  ben  che  ti  ripofi,  quàdo 
stato  a  caual  per  tutta  notte  fei 
Iocòdo  a  lui  rifpofe  di  rimai  lo 
e  diffe,  tu  dì  quel  eh  io  a  dire  haurei 
a  te  tocca  a  pofare,  e  prò  ti  faccia 
che  tutta  notte  hai  caualcato  a  caccia 

[67] 
Aneli  io  (fuggiunfe  il  Re)  fenza  alcù  fallo 
lafciato  haurìa  1  mio  can  corri-  u  tratto 
fhaueffe  bauuto  in  preftito  il  cauallo 
tanto  chel   DUO  Infogno  haueffi   fatto 
[OCOdo   replicò,   fon  tuo   uaffallo 

e  puoi  far  meco  <•  ropere  ogni  patto 

Ciche  non   concilia   tal  ceni   tifare 

baftauamiti  dir  laf<  iala  stare 


[64] 
Fra  luna  &  laltra  gamba  di  Fiammetta 
che  fupina  giacea  :  diritto  uenne 
&  quando  le  fu  a  par  labbraccio  ftretta 
&  fopra  lei  fin  preffo  al  di  fi  tenne 
caualco  forte  :  &  non  andò  a  ftaffetta 
che  mai  beftia  mutar  non  gli  conuenne 
che  quefta  pare  a  lui  che  fi  ben  trotte 
che  feender  non  ne  uuol  per  tutta  notte 

[65] 
Hauea  Iocondo  &  hauea  il  Re  fentito 
il  calpeftio  che  fempre  il  letto  feoffe 
&  luno  et  laltro  duno  error  fchernito 
fi  hauea  creduto  chel  compagno  foffe 
poi  chebbe  il  Greco  il  fuo  camin  fornito 
fi  come  era  uenuto  ancho  tornoffe 
faetto  il  Sol  dal  Orizonte  i  raggi 
furfe  Fiametta  :  &  fece  intrar  i  paggi 

[66] 

Il  Re  diffe  al  compagno  motteggiando 
frate  molto  camin  fatto  hauer  dei 
&  tempo  e  ben  che  ti  ripofi  :  quando 
ftato  a  caual  per  tutta  notte  fei 
Iocondo  a  lui  rifpofe  di  rimando 
&  diffe  :  tu  di  quel  eh  io  a  dire  haurei 
a  te  tocca  pofare  :  &  prò  ti  faccia 
che  tutta  notte  hai  caualcato  a  caccia 

[67] 
Anch  io  (fuggiunfe  il  Re)  fenza  alcun  fallo 
lafciato  haurìa  il  mio  can  correr  un  tratto 
fio  liaueffe  liauuto  in  preftito  il  cauallo 
tanto  che!   mio  bifogno  haueffi  fatto 

1 ido  replico:  fon  tuo  uaffallo 

i*v  puoi   lai    meco  &  rompere  ogni  patto 
fiche   non  conuenia  tal  cenni   ulin 

baftauamiti  dir  lafciala  (lare 
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[68] 

Tanto  replica  1  un,  tanto  foggiunfe 
1  altro,  che  fono  a  graue  lite  infieme 
uegon  da  motti  ad  un  parlar  che  pùge, 
eh  ad  amèdue  1  effer  beffato  preme 
chiaman  Fiàmetta  che  no  era  luge 
e  de  la  fraude  effer  feopta  teme 
per  far  1  un  1  altro  in  uifo  il  fatto  dire 
che  negando  pareano  ambi  mètire 

[69] 

Dimmi  (le  diffe  il  Re  co  fiero  fguardo) 
e  nò  temer  di  me  ne  di  coftui 
chi  tutta  notte  fu  quel  fi  gagliardo 
che  ti  godeo  fenza  far  parte  altrui 
credèdo  1  un  puar  1  altro  bugiardo 
la  rifpofta  afpettauano  ambedui 
a  pie  lor  fi  gettò  Fiàmetta,  incerta 
di  uiuer  più,  uedendofi  feopta 
[70] 

Dimandò  lor  pdono,  che  d  amore 

eh  a  un  giouinetto  hauea  potato,  fpinta 
e  da  pietà  d  un  tormentato  core 
che  molto  hauea  per  lei  patito,  uinta 
caduta  era  la  notte  in  quello  errore 
e  feguitò  fenza  dir  cofa  finta 
come  tra  lor  con  fpeme  fi  coduffe 
eh  ambi  credeffon  eh  el  copagno  fuffe 

[71] 
Il  Re  e  Iocódo  fi  guardaro  in  uifo 
di  marauiglia  e  di  stupor  cófufi 
ne  d  hauer  ancho  udito  lor  fu  auifo 
eh  altri  dui  fuffon  mai  cofi  delufi 
poi  feoppiaro  ugualmete  in  tanto  rifo 
che  con  la  bocca  apta  e  gli  occhi  chiufi 
potendo  a  pena  il  fiato  hauer  dal  petto 
adrieto  fi  lafciar  cader  fui  letto 


[68] 
Tanto  replica  lun  :  tanto  foggiunge 
laltro  :  che  fono  a  graue  liti  infieme 
uengon  da  motti  ad  un  parlar  che  punge 
che  ad  amendue  leffer  beffato  preme 
chiaman  Fiammetta  che  non  era  lunge 
&  de  la  fraude  effer  feoperta  teme 
per  far  lun  laltro  in  uifo  il  fatto  dire 
che  negando  pareano  ambi  mentire 

[69] 

Dimmi  (le  diffe  il  Re  con  fiero  fguardo) 
et  non  temer  di  me  ne  di  coftui 
chi  tutta  notte  fu  quel  fi  gagliardo 
chi  ti  godeo  fenza  far  parte  altrui? 
credendo  lun  prouar  laltro  bugiardo 
la  rifpofta  afpettauano  ambedui 
a  pie  lor  fi  gitto  Fiammetta  :  incerta 
di  uiuer  più  :  uedendofi  feoperta 
[70] 

Dimando  lor  perdono  :  che  damore 

eh  a  un  giouinetto  hauea  portato  :  fpinta 

&  da  pietà  dun  tormentato  core 

che  molto  hauea  per  lei  patito  :  uinta 

caduto  era  la  notte  in  quello  errore 

&  feguito  fenza  dir  cofa  finta 

come  tra  lor  con  fpeme  fi  conduffe 

eh  ambi  credeffon  chel  compagno  fuffe 

[71] 
Il  Re  &  Iocondo  fi  guardaro  in  uifo 
di  marauiglia  &  di  ftupor  confufi 
ne  dhauer  ancho  udito  lor  fu  auifo 
eh  altri  dui  fuffon  mai  cofi  delufi 
poi  feoppiaro  ugualmente  in  tanto  rifo 
che  con  la  bocca  aperta  et  gli  occhi  chiufi 
potendo  apena  il  fiato  hauer  dal  petto 
adrieto  fi  lafciar  cader  fui  letto 
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[72] 
Poi  chebbon  tanto  rifo  che  dolere 
fé  ne  fentiano  il  petto,  e  pianger  li  occhi 
diffon  tra  lor,  come  potremo  hauere 
guardia  che  la  moglier  no  ne  1  accocchi 
fé  non  gioua  tra  dui  quefta  tenere 
e  ftretta  fi,  che  1  uno  e  1  altro  tocchi 
fé  più  che  crini  haueffe  occhi  1  marito 
no  potria  far  che  non  fuffe  tradito 

[73] 
Prouate  mille  hauemo  e  tutte  belle 
e  maco  fempre  ritrouate  cafte 
fé  puian  1  altre,  ancho  peggior  fian  qlle 
ma  per  ultima  pua  coftei  bafte 
duque  poffemo  creder  che  men  felle 
le  noftre  fien  eh  a  cafa  fon  rimafte 
e  fé  men  trifte,  o  come  1  altre  fono 
che  tornamo  a  goderfile  fia  buono 

[74] 
Cochiufo  chebbon  quefto,  chiamar  fero 
per  Fiàmetta  medefima  il  fuo  amante 
en  prefentia  di  molti  gli  la  diero 
per  moglie,  e  dote  che  fu  lor  baftante 
poi  mùtaro  a  cauallo,  e  il  lor  fentiero 
eh  era  a  Ponente  uolfero  a  Leuante 
et  alle  mogli  lor  fé  ne  tornaro 
di  che  affanno  mai  più  no  fi  pigliaro 

[75] 

El  Re  il  pmo  fìgliuol  che  poi  gli  nacque 
nomò  a  battefmo  Stranodeiiderio 

ma  poi   CrefcSdo  Strano  fé  k'ì   tacque 
che  pel   Nano  alla  madre  era  impropio 
I  hiftoria  è  uera  e  p  ciò  più  mi  piacque 
e  dal  di  eh  io  parlai  co  quel  Valerio 
l<  ni]',  ho  detto,  <■  <  Oui*  <  li  ai  hora  io  dica 
1  he  no  li  truoua  festina  pudi<  a 


[72] 
Poi  chebbon  tanto  rifo  che  dolere 
fé  ne  fentiano  il  petto  :  &  piager  gliocchi 
diffon  tra  lor:  come  potremo  hauere 
guardia  che  la  moglier  non  ne  laccocchi 
fé  non  gioua  tra  dui  quefta  tenere 
&  ftretta  fi  :  che  luno  &  laltro  tocchi 
fé  più  che  crini  haueffe  occhi  il  marito 
non  potria  far  che  non  fuffe  tradito 

[73] 
Prouate  mille  hauemo  &  tutte  belle 

ne  di  tante  una  e  anchor  che  ne  contrafte 
fé  prouian  laltre  :  fimili  fian  quelle 
ma  per  ultima  pruoua  coftei  bafte 
dunque  poffemo  creder  che  più  felle 
non  fien  le  noftre  o  men  de  laltre  cafte 
&  fé  fon  come  tutte  laltre  fono 
che  tornamo  a  godercile  fia  buono 

[74] 
Conchiufo  chebbo  quefto  :  chiamar  fero 
per  Fiammetta  medefima  il  fuo  amante 
e  in  prefentia  di  molti  gli  la  diero 
per  moglie  :  et  dote  che  gli  fu  baftante 
poi  montaro  a  cauallo  :  e  il  lor  fentiero 
eh  era  a  Ponente  uolfero  a  Leuante 
et  alle  mogli  lor  fé  ne  tornaro 
di  che  affanno  mai  più  non  fi  pigliaro 

[75] 
Il  Re  il  primo  figliuol  che  poi  gli  nacque 
nomo  a  battefmo  Stranodefiderio 
ma  poi  crefeendo  Strano  fé  gli  tacque 
che  pel   Nano  alla  madre  era  improperio 
la  hiftoria  e  nera  &  per  ciò  più  ini  piacque 
cv  dal  di  eh  io  parlai  con  quel  Valerio 
lepre  ho  detto:   8t  COuiè*  eh  achora  io  dica 
che  non  fi  truoua  femina  pudica 
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[76] 

L  hoftier  qui  fine  alla  fila  hiftoria  pofe 
che  fu  co  molta  attentione  udita 
udilla  il  Saracin,  ne  gli  rifpofe 
parola  mai,  fin  che  no  fu  finita 
poi  diffe,  io  credo  ben  che  de  1  afcofe 
feminil  frode  fia  copia  infinita 
ne  fi  potria  de  la  millefma  parte 
tener  memoria  con  tutte  le  charte 
[77] 

Quiui  era  un  huò  d  età,  chauea  più  retta- 
opinion  de  li  altri,  e  ingegno,  e  ardire 
ne  potedo  horamai  che  fi  negletta 
ogni  femina  fuffe,  più  patire 
fi  uolfe  a  quel  chauea  1  hiftoria  detta 
e  diffegli,  affai  cofe  udimo  dire 
che  ueritade  in  fé  no  hano  alcuna 
e  ben  di  quefte  è  la  tua  fauola  una 

[78] 

A  chi  te  la  narrò  nò  dò  credenza 
feuangelifta  ben  fuffe  nel  refto 
eh  opinione  più  che  expienza 
chabbia  di  done,  lo  facea  dir  quefto 
1  hauere  ad  una  o  due  maliuolenza 
fa  eh  odia  e  biafma  1  altre  oltra  1  hóefto 
ma  fé  gli  paffa  1  ira,  io  uuò  tu  1  oda 
più  chora  biafmo,  àcho  dar  lor  gra  loda 

[79] 
E  fé  uorrà  lodarle,  haurà  maggiore 

el  campo  affai  eh  a  dirne  mal  no  hebbe 
di  cento  potrà  dir  degne  d  honore 
uerfo  una  trifta  che  biafmar  fi  debbe 
no  biafmar  tutte,  ma  ferbarne  fuore 
la  bontà  d  infinite  fi  deurebbe 
e  fel  Valerio  tuo  diffe  altrimente 
diffe  per  ira,  e  no  per  quel  che  fente 


[76] 
Lhoftier  qui  fine  alla  fua  hiftoria  pofe 
che  fu  con  molta  intentione  udita 
udilla  il  Saracin  :  ne  gli  rifpofe 
parola  mai  fin  che  non  fu  finita 
poi  diffe  :  io  credo  ben  che  de  le  afcofe 
feminil  frode  fia  copia  infinita 
ne  fi  potria  de  la  millefma  parte 
tener  memoria  con  tutte  le  charte 

[77] 

Quiui  era  un  huom  di  età:  chauea  più  retta 
opinion  de  glialtri  :  e  ingegno  :  e  ardire 
et  nò  potendo  hormai  che  fi  negletta 
ogni  femina  fuffe  :  più  patire 
fi  uolfe  a  quel  chauea  la  hiftoria  detta 
&  diffegli  :  affai  cofe  udimo  dire 
che  ueritade  in  fé  non  hanno  alcuna 
&  ben  di  quefte  e  la  tua  fauola  una 
[78] 

A  chi  te  la  narro  non  do  credenza 
fé  Euangelifta  ben  fuffe  nel  refto 
eh  opinione  più  che  experienza 
chabbia  di  donne  :  lo  facea  dir  quefto 
lhauere  ad  una  o  due  maliuolenza 
fa  eh  odia  &  biafma  laltre  oltra  lhonefto 
ma  fé  gli  paffa  lira:  io  uuo  tu  loda 
più  chora  biafmo  :  ancho  dar  lor  gra  loda 

[79] 
Et  fé  Gorra  lodarne:  haura  maggiore 
il  campo  affai  :  eh  a  dirne  mal  non  hebbe 
di  cento  potrà  dir  degne  d  honore 
uerfo  una  trifta  che  biafmar  fi  debbe 
non  biafmar  tutte  :  ma  ferbarne  fuore 
la  bontà  dinfinite  :  fi  dourebbe 
et  fel  Valerio  tuo  diffe  altrimente 
diffe  per  ira  :  &  non  per  quel  che  fente 
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[So] 

Ditemi  un  poco,  è  di  uoi  forfè  alcuno 
chabbia  feruato,  alla  fua  moglie  fede  ? 
che  nieghi  andar,  qdo  gli  fia  opportuno 
ali  altrui  dona,  e  darle  anchor  mercede? 
credete  in  tutto  1  mòdo  trouarne  uno 
eh  il  dice,  méte,  e  folle  è  ben  eh  il  crede 
trouatene  uò  alcuna  che  ui  chiami  ? 
nò  parlo  de  le  publiche  et  infami 

[81] 
Cònofcete  alcun  uoi,  che  non  lafciaffe 
la  moglie  fola,  anchor  che  fuffe  bella 
per  feguire  altra  dona,  fé  fperaffe 
in  breue  e  facilmente  ottener  quella  ? 
che  farebbe  egli?  quando  lo  pregaffe 
o  deffe  premio  a  lui  dona  o  donzella? 
credo  per  còpiacere  hor  quefte  hor  qlle 
ui  lafciarémo  fò  tutti  la  pelle 

[82] 

Quelle  che  lor  mariti  hàno  lafciati 
le  più  uolte  cagione  hauuta  n  hàno 
del  fuo  di  cafa  ueggon  lor  fuogliati 
e  che  fuor  de  1  altrui  bramofi  uano 
deuriano  amar  uolendo  effere  amati 
o  tor  con  la  mifura  eh  allor  dàno 
io  farei  (fa  me  fteffe  il  darla  e  torre) 
tal  legge,  chuò  nò  ui  potrebbe  opporre 

[83] 
Seria  la  legge  eh  ogni  dona  colta 
in  adulterio,  fu((^  meffa  a  morte 
f<-  puar  non  poteffe  eh  una  unita 
baueffe  adulterato  il  fuo  cOfolte 

f<-  puar  lo  poteffe,  anderia  affolta 

m    temeria  il   marito  ne  la  corte 
Clirifto  lafciò  ne  li  precetti   fuoi 

nò  far  altrui   nini   (  he   patir   110   uuoi 


[80] 

Ditemi  un  poco  :  e  di  uoi  forfè  alcuno 
chabbia  feruato  alla  fua  moglie  fede  ? 
che  nieghi  andar  quado  gli  fia  opportuno 
ali  altrui  donna  :  &  darle  anchor  mercede  ? 
credete  in  tutto  il  mondo  trouarne  uno? 
eh  il  dice  :  mente  :  &  folle  e  ben  chil  crede 
trouatene  uo  alcuno  che  ui  chiami  ? 
(non  parlo  de  le  publiche  et  infami) 
[81] 

Connofcete  alcun  uoi  :  che  non  lafciaffe 
la  moglie  fola:  anchor  che  fuffe  bella 
per  feguire  altra  donna  :  fé  fperaffe 
in  breue  &  facilmente  ottener  quella? 
che  farebbe  egli?  quando  lo  pregaffe 
o  deffe  premio  a  lui  donna  o  donzella? 
credo  per  compiacere  hor  quefte  hor  qlle 
che  tutti  lafciaremmoui  la  pelle 
[82] 

Quelle  che  lor  mariti  hanno  lafciati 
le  più  uolte  cagione  hauuta  nhanno 
del  fuo  di  cafa  ueghon  lor  fuogliati 
&  che  fuor  de  1  altrui  bramofi  uanno 
douriano  amar  uolendo  effere  amati 
et  tor  con  la  mifura  eh  allor  danno 
io  farei  (fé  a  me  fteffe  il  darla  &  torre) 
tal  legge:  chuò  non  ui  potrebbe  opporre 

[83] 
Seria  la  legge  eh  ogni  donna  colta 
in  adulterio  :  fuffe  meffa  a  morte 
fé  prouar  non  poteffe  eh  una  uolta 
haueffe  adulterato  il  fuo  conforte 
fé  prouar  lo  poteffe:   anderia  affolta 
ne  temerìa  il   marito  ne  la  corte 
(in iit<>  lafcio  ne  li  precetti  fuoi 

non   far  altrui  quel  che   patir  non   UUOÌ 


1516 


CANTO    VIGESIMOSESTO 


1521 


179 


[84] 
L  incótinenza  è  quanto  mal  fi  potè 
imputar  lor,  ne  phó  a  tutto  1  ftuolo 
ma  in  qfto,  cha  di  noi  più  brutte  note? 
che  còtinente  nò  fi  truoua  un  folo 
e  molto  più  n  ha  da  arrofcir  le  gote 
quando  biaftèmia,  ladroneccio,  dolo 
ulura,  et  homicidio,  e  fé  u  è  peggio 
raro  fé  nò  da  li  huomini  far  ueggio 

[Ss] 
Appreffo  alle  ragioni  hauea  il  ("incero 
e  giufto  uecchio  in  pròto  alcùo  exèpio 
di  dòne,  che  ne  in  fatto  ne  in  penderò 
mai  di  lor  caftità  patiron  fcempio 
ma  1  Saracin  che  fuggia  udire  il  uero 
lo  minacciò  co  uifo  crudo  et  empio 
fiche  lo  fece  per  timor  tacere 
ma  già  nò  lo  mutò  di  fuo  parere 

[86] 

Pofto  chebbe  alle  liti  e  alle  còtefe 
termine  il  Re  Pagan,  lafciò  la  méfa 
indi  nel  letto  per  dormir  fi  ftefe 
fin  al  partir  de  1  aria  fcura  e  denfa 
ma  de  la  notte  a  fufpirar  1  offefe 
più  de  la  dona,  eh  a  dormir  difpefa 
quindi  parte  ali  ufeir  del  nuouo  raggio 
e  far  difegna  in  naue  il  fuo  uiaggio 

[87] 
Perhó  chauendo  tutto  quel  rifpetto 

chauer  de  a  buon  caual  buò  caualliero 
a  quel  fuo  bello  e  buono,  eh  a  difpetto 
tenea  di  Sacripante  e  di  Ruggiero 
uedendo  per  dui  giorni  hauerlo  ftretto 
più  che  nò  fi  deuria  fi  buon  deftriero 
lo  pon  per  ripofarlo  e  lo  raffetta 
in  un  nauiglio,  e  per  andar  più  infretta 


[84] 
La  incontinenza  e  quanto  mal  fi  puote 
imputar  lor  :  ne  perho  a  tutto  il  ftuolo 
ma  in  quefto  cha  di  noi  più  brutte  note? 
che  continente  non  fi  truoua  un  folo 
&  molto  più  nha  da  arroffir  le  gote 
quando  biaftemmia  :  ladroneccio  :  dolo 
ufura  &  homicidio  :  &  fé  uè  peggio 
raro  fé  non  da  gli  huomini  far  ueggio 

[85] 
Appreffo  alle  ragioni  hauea  il  fincero 

&  giufto  uecchio  :  in  pronto  alcuno  exepio 

di  donne  :  che  ne  in  fatto  ne  in  penfiero 

mai  di  lor  caftita  patiron  fcempio 

ma  il  Saracin  che  fuggia  udire  il  uero 

lo  minaccio  con  uifo  crudo  &  empio 

fiche  lo  fece  per  timor  tacere 

ma  già  non  lo  muto  di  fuo  parere 

[86] 

Pofto  chebbe  alle  liti  e  alle  contefe 
termine  il  Re  Pagan  :  lafcio  la  menfa 
indi  nel  letto  per  dormir  fi  ftefe 
fin  al  partir  de  laria  fcura  &  denfa 
ma  de  la  notte  a  fufpirar  le  offefe 
più  de  la  donna  :  eh  a  dormir  difpenfa 
quindi  parte  ali  ufeir  del  nuouo  raggio 
&  far  difegna  in  naue  il  fuo  uiaggio 

[87] 
Perho  chauendo  tutto  quel  rifpetto 
chauer  de  a  buon  caual  buon  caualliero 
a  quel  fuo  bello  &  buono  :  eh  a  difpetto 
tenea  di  Sacripante  &  di  Ruggiero 
uedendo  per  dui  giorni  hauerlo  ftretto 
più  che  non  fi  douria  fi  buon  deftriero 
lo  pon  per  ripofarlo  &  lo  raffetta 
in  un  nauiglio  :  &  per  andar  più  in  fretta 
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[88] 

Senza  indugia  al  Nochier  uarar  la  barca 
e  dar  fa  i  remi  ali  acqua  da  la  fpòda 
quella  nò  molto  grande  e  poco  carca 
fé  ne  uà  per  la  Sona  giù  a  fecoda 
nò  fugge  il  fuo  penfier  nò  fé  ne  fcarca 
Rodomòte  per  terra  ne  per  onda 
lo  truoua  in  fu  la  pda  e  in  fu  la  poppa 
e  fé  caualca  il  porta  drieto  in  groppa 

[89] 

Anzi  nel  capo  o  fia  nel  cor  gli  fiede 
e  di  fuor  caccia  ogni  còforto  e  ferra 
di  ripararfi  il  mi  fero  nò  uede 
da  poi  che  li  nemici  ha  ne  la  terra 
nò  fa  da  chi  fperar  poffa  mercede 
fé  gli  fanno  i  domeftici  fuoi  guerra 
la  notte  e  il  giorno  e  femp  é  cobattuto 
da  quel  crudel  che  deuria  dargli  aiuto 
[90] 

Nauiga  il  giorno  e  la  notte  feguente 
Rodomòte  col  cor  d  affanni  graue 
e  nò  fi  può  1  ingiuria  tor  di  mente 
eh  da  la  dona  e  dal  fuo  Re  hauuto  haue 
e  la  pena  e  il  dolor  medefmo  fente 
che  fentiua  a  cauallo  anchora  in  naue 
ne  fpegner  può  per  ftar  nel  acq  il  fuoco 
ne  può  ftato  mutar  per  mutar  luoco 

[91] 
Come  1  infermo  che  dirotto  e  ftanco 
di  febre  ardente  uà  cangiando  lato 
0  fia  fu  1  uno  o  fia  fu  1  altro  fianco 
fpera  hauer,  fé  fi  uolge,  miglior  stato 
ne  fui  deftro  ripofa  ne  fui   manco 
e  per  rutto  ugualmente  è  trauagliato 

COfl    il    Pagano  al   male  onde  era   infermo 
mal   truoua  iu   terra  e   mal    1   a<  <j   IHiermo 


[88] 

Senza  indugia  al  Nochier  uarar  la  barca 
&  dar  fa  i  remi  ali  acqua  da  la  fponda 
quella  non  molto  grande  &  poco  carca 
fé  ne  uà  per  la  Sonna  giù  a  feconda 
non  fugge  il  fuo  penfier  non  fé  ne  fcarca 
Rodomonte  per  terra  ne  per  onda 
lo  truoua  in  fu  la  proda  e  in  fu  la  poppa 
&  fé  caualca  il  porta  drieto  in  groppa 

[89] 

Anzi  nel  capo  o  fia  nel  cor  gli  fiede 
et  di  fuor  caccia  ogni  conforto  &  ferra 
di  ripararfi  il  mifero  non  uede 
da  poi  che  gli  nimici  ha  ne  la  terra 
non  fa  da  chi  fperar  poffa  mercede 
fé  gli  fanno  i  domeftici  fuoi  guerra 
la  notte  e  il  giorno  et  fempre  e  cobattuto 
da  quel  crudel  che  douria  dargli  aiuto 
[90] 

Nauiga  il  giorno  et  la  notte  feguente 
Rodomonte  col  cor  daffanni  graue 
et  non  fi  può  la  ingiuria  tor  di  mente 
eh  da  la  dona  et  dal  fuo  Re  hauuto  haue 
et  la  pena  e  il  dolor  medefmo  fente 
che  fentiua  a  cauallo  anchor  in  naue 
ne  fpegner  può  per  ftar  nel  acqua  il  fuoco 
ne  può  ftato  mutar  per  mutar  loco 

[91] 
Come  linfermo  che  dirotto  et  ftanco 
di  febbre  ardente  uà  cangiando  lato 
O  fia  fu  limo  o  fia  fu  labro  fianco 
fpera   hauer  :    le   fi   uolge:    miglior   ftato 
ne   fui  deftro  ripofa  ne  fui  manco 
et  per  tutto  ugualmente  e  trauagliato 
coli  il  Pagano  al  male  onde  era  infermo 

mal    trUOUa  1  terra  e   mal   in   arqua  fclnimo 
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[92] 
NO  puote  in  naue  hauer  più  patienza 
e  fi  fé  porre  in  terra  Rodomòte 
paffò  Lione  e  Vièna  indi  Valenza 
e  uide  in  Auignone  il  ricco  ponte 
che  quefte  terre  et  altre,  ubidienza, 
eh  fon  tra  il  fiume  e  il  Celtiberio  mote 
redean  al  Re  Agramàte,  e  al  Re  di  Spagna 
dal  dì  eh  fur  fignor  de  la  capagna 

[93] 
Verfo  Acquamorta  a  man  ritta  fi  tene 
con  animo  in  Algier  paffare  infretta 
e  fopra  un  fiume  ad  una  uilla  uène 
da  Baccho  infieme  e  Pallade  diletta 
che  reftar  per  1  ingiurie  che  foftene 
da  li  foldati,  uuota  le  conuene 
quinci  il  mar  uede,  quindi  ne  1  apriche 
ualli,  ondeggiar  le  cereali  fpiche 

[94] 
Quiui  ritroua  una  piccola  chiefa 
di  nuouo  edificata  fu  una  mota 
che  poi  eh  intorno  fu  la  guerra  accefa 
li  facerdoti  hauean  lafciata  uuota 
per  stanza  fu  da  Rodomòte  prefa 
che  per  il  fito,  e  pche  era  remota 
dai  capi,  onde  hauea  1  odio  udir  nouella 
gli  piacque  fi,  eh  lafció  Algier  p  quella 

[95] 
Mutò  d  andare  in  Aphrica  penfiero 
fi  còmodo  gli  panie  il  luoco  e  bello 
famigli  e  carriaggi  e  il  fuo  deftriero 
feco  alloggiar  fé  nel  medefmo  hoftello 
uicino  a  poche  leghe  a  Mompoliero 
e  ad  alcun  altro  ricco  e  buon  cartello 
fiede  il  uillaggio  allato  alla  riuiera 
fiche  d  hauerui  ogni  agio  il  modo  u  era 


[92] 
Non  puote  in  naue  hauer  più  patienza 
et  fi  fa  porre  in  terra  Rodomonte 
paffa  Lione  et  Vienna  indi  Valenza 
et  uede  in  Auignone  il  ricco  ponte 
che  quefte  terre  et  altre  ubidienza: 
che  fon  tra  il  fiume  e  il  Celtiberio  monte  : 
rèdeà  al  Re  Agramàte  :  e  al  Re  di  Spagna 
dal  di  che  fur  Signor  de  la  campagna 

[93] 
Verfo  Aquamorta  a  man  ritta  fi  tenne 
con  animo  in  Algier  paffare  in  fretta 
&  fopra  un  fiume  ad  una  uilla  uenne 
da  Baccho  infieme  et  Cerere  diletta 
che  reftar  per  lingiurie  che  foftenne 
da  li  foldati  :  uota  fu  conftretta 
quinci  il  mar  uede  :  quindi  ne  lapriche 
ualli  :  ondeggiar  le  biondeggianti  fpiche 

[94] 
Quiui  ritruoua  una  piccola  chiefa 
fun  monticel  di  nuouo  edificata 
che  poi  eh  intorno  fu  la  guerra  accefa 
li  facerdoti  uota  hauean  lafciata 
per  ftanza  fu  da  Rodomonte  prefa 
che  pel  fito  :  &  perche  era  fequeftrata 
dai  capi  :  onde  hauea  in  odio  udir  nouella 
gli  piacque  fi  :  che  lafcio  Algier  per  quella 

[95] 
Muto  dandare  in  Aphrica  penfiero 

fi  commodo  gli  parue  il  luogo  &  bello 
famigli  &  carriaggi  e  il  fuo  deftriero 
feco  alloggiar  fé  nel  medefmo  hoftello 
uicino  a  poche  leghe  a  Mompoliero 
e  ad  alcun  altro  ricco  &  buon  caftello 
fiede  il  uillaggio  allato  alla  riuera  : 
fiche  dhauerui  ogni  agio  il  modo  u  era 
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[96] 
Standoui  un  giorno  il  Saracin  penfofo 
(come  pur  era  il  più  del  tempo  ufato) 
uide  uenir  per  mezo  un  prato  herbofo 
che  da  un  piccol  fentiero  era  fegnato 
una  donzella  di  uifo  amorofo 
in  copagnia  d  un  monacho  barbato 
e  fi  traheano  drieto  un  gran  deftriero 
fotto  una  foma  copta  di  nero 

[97] 
Chi  la  donzella,  eh  il  monacho  fia, 
chi  portili  feco,  ui  debbe  effer  chiaro 
cònofeere  Iffabella  fi  deuria 
eh  el  corpo  hauea  del  fuo  Zerbino  caro 
lafciai  che  uer  Prouenza  ne  uenia 
fotto  la  feorta  del  uecchio  preclaro 
che  fuafo  le  hauea  che  tutto  1  refto 
uotaffe  a  Dio  del  fuo  uiuere  honefto 
[98] 
Come  eh  in  uifo  pallida  e  fmarrita 
fia  la  dòzella,  et  habbia  i  crini  incoti 
e  facciano  i  fufpir  cótinua  ufeita 
del  petto  accefo,  e  li  occhi  fien  due  fonti 
et  altri  teftimoni  d  una  uita 
mifera  e  graue  in  lei  fi  ueggian  pròti 
tanto  phò  di  bello  ancho  le  auanza 
eh  co  le  grafie  amor  ui  può  hauer  ftàza 

[99] 
Tofto  eh  el  Saracin  uide  la  bella 
dona  apparir,  mette  il  penfier  al  fondo 

chauea  di   biafmar  femp  e  d  odiar  qlla 
fchiera  gentil  clic  pur  adorna  il  mondo 
e  ben  gli  par  digniflima  [fìabella 

in  CUI   locar  debbia  il  fuo  amor   fecOdo 

e  fpenger  totalmente  il  pino,  a  modo 

<  he  da  1  affé  fi   trahe  chiodo  CO  chiodo 


[96] 
Standoui  un  giorno  il  Saracin  penfofo 
(come  pur  era  il  più  del  tempo  ufato) 
uide  uenir  per  mezo  un  prato  herbofo 
che  da  un  piccol  fentiero  era  fegnato 
una  donzella  di  uifo  amorofo 
in  compagnia  dun  monacho  barbato 
&  fi  traheano  drieto  un  gran  deftriero 
fotto  una  foma  coperta  di  nero 

[97] 
Chi  la  donzella  :  chil  monacho  fia  : 
chi  portili  feco  :  ui  debbe  effer  chiaro 
connofeere  Iffabella  fi  douria 
chel  corpo  hauea  del  fuo  Zerbino  caro 
lafciai  che  uer  Prouenza  ne  uenia 
fotto  la  feorta  del  uecchio  preclaro 
che  fuafo  le  hauea  che  tutto  il  refto 
uotaffe  a  Dio  del  fuo  uiuere  honefto 
[98] 
Come  che  in  uifo  pallida  &  fmarrita 
fia  la  donzella  :  &  habbia  i  crini  inconti 
&  facciano  i  fufpir  continua  ufeita 
del  petto  accefo  :  &  gliocchi  fien  due  fonti 
et  altri  teftimoni  duna  uita 
mifera  &  graue  in  lei  fi  ueghan  pronti 
tanto  perho  di  bello  ancho  le  auanza 
che  con  le  Gratie  amor  ui  può  hauer  ftaza 

[99] 
Tofto  chel  Saracin  uide  la  bella 

donna  apparir:  meffe  il  penfier  al  fondo 
chauea  di  biafmar  fempre  et  odiar  quella 

fchiera  gentil  che  pur  adorna   il  mondo 

ìv  ben  gli  par  digniflima  iffabella 

in  cui   locar  debbia  il   fuo  amor  fecondo 

ìv  fpenger  totalmente  il  primo:  a  modo 
che  da  lafle  li  trahe  chiodo  con  chiodo 
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[100] 
I neutra  fé  le  fece  e  col  più  molle 
parlar  eh  feppe,  e  col  miglior  fembiàte 
di  lua  conditione  dimandolle 
et  ella  ogni  penfier  gli  fpiegò  inante 
come  era  per  lafciare  il  modo  folle 
e  fari!  amica  a  Dio  con  opre  fante 
ride  il  Pagano  altier,  eh  in  Dio  nò  crede 
d  ogni  legge  inimico  e  d  ogni  fede 
[101] 
E  chiama  intentione  erronea  e  lieue 
e  dice  che  per  certo  ella  troppo  erra 
ne  men  biafmar  che  1  auaro  fi  deue 
eh  el  fuo  ricco  thefor  mette  fotterra 
alcuno  util  per  fé  nò  ne  riceue 
e  da  1  ufo  de  li  altri  huomini  il  ferra 
dienfi  chiuder  leoni,  orfi,  e  ferpenti, 
ma  non  le  cofe  belle  et  innocenti 
[102] 

El  Monacho  eh  a  quefto  hauea  1  orecchia 
e  per  foccorrer  la  giouane  incauta 
che  ritratta  non  fia  per  la  uia  uecchia 
fedea  al  gouerno  qual  pratico  nauta 
quiui  di  fpirtual  cibo  apparecchia 
prefto  una  menfa  fontuofa  e  lauta 
ma  1  Saracin  che  con  mal  gufto  nacque 
nò  pur  la  faporì  che  gli  difpiacque 

[103] 
E  poi  che  in  uano  il  monacho  interroppe 
e  non  puote  mai  far  fi  che  taceffe 
e  che  di  patienza  il  freno  roppe 
le  mano  adoffo  con  furor  gli  meffe 
ma  le  parole  mie  parerui  troppe 
potriano  homai  fé  più  fé  ne  diceffe 
fiche  finirò  il  canto,  e  mi  fia  fpecchio 
ql  che  p  troppo  dire  accadde  al  uecchio 


[ioo] 
Incontra  fé  le  fece  &  col  più  molle 
parlar  che  feppe  :  &  col  miglior  fembiante 
di  fua  conditione  dimandolle 
&  ella  ogni  penfier  gli  fpiego  inante 
come  era  per  lafciare  il  mondo  folle 
&  farfi  amica  a  Dio  con  opre  fante 
ride  il  Pagano  altier:  che  in  Dio  nò  crede 
dogni  legge  inimico  &  dogni  fede 

[101] 
Et  chiama  intentione  erronea  &  lieue 
&  dice  che  per  certo  ella  troppo  erra 
ne  men  biafmar  che  lauaro  fi  deue 
chel  fuo  ricco  thefor  mette  fotterra 
alcuno  util  per  fé  non  ne  riceue 
&  da  lufo  de  glialtri  huomini  il  ferra 
denfi  chiuder  leoni  :  orfi  :  &  ferpenti 
ma  non  le  cofe  belle  &  innocenti 
[102] 

El  Monacho  che  a  quefto  hauea  lorecchia 
&  per  foccorrer  la  giouane  incauta 
che  ritratta  non  fia  per  la  uia  uecchia 
fedea  al  gouerno  qual  pratico  nauta 
quiui  di  fpiritual  cibo  apparecchia 
prefto  una  menfa  fontuofa  &  lauta 
ma  il  Saracin  che  con  mal  gufto  nacque 
non  pur  la  faporo  che  gli  difpiacque 
[103] 

Et  poi  che  in  uano  il  monacho  interroppe 
&  non  potè  mai  far  fi  che  taceffe 
&  che  di  patienza  il  freno  roppe 
le  mani  adoffo  con  furor  gli  meffe 
ma  le  parole  mie  parerui  troppe 
potriano  homai  fé  più  fé  ne  diceffe 
fiche  finirò  il  canto  :  et  mi  fia  fpecchio 
quel  che  per  troppo  dire  accade  al  uechio 
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FI  NISCE    LO    .XXVI. 
IX  COMINCIA    LO    .XXVII. 
CANTO    DI    OR- 
LANDO   FV- 
RIOSO. 

[1] 

ODe  li  huomini  inferma  e  inftabil  mente 
come  fian  prefti  a  uariar  difegno 
tutti  i  péfier  mutamo  facilmente 
più  quei  che  nafcon  d  amorofo  fdegno 
io  uidi  dianzi  il  Saracin  fi  ardente 
contra  le  dóne,  e  paffar  tanto  1  fegno 
che  non  che  fpegner  1  odio,  ma  penfai 
che  non  deueffe  intepidirlo  mai 

[2] 
Done  gentil  per  quel  eh  a  biafmo  uoftro 
parlò  còtra  1  deuer,  fi  offefo  fono 
che  fin  che  con  fuo  mal  nò  gli  dimoftro 
quàto  habbia  errato,  il  fdegno  nò  depono 
i  farò  fi  con  pena  e  con  inchioftro 
eh  ognù  uedrà  che  gli  era  utile  e  buono 
hauer  tacciuto,  e  morderfi  più  prefto 
la  lingua,  che  di  uoi  mai  dicer  quefto 

[3] 
Ma  che  parlò  come  ignorante  e  feiocco 
uc  lo  dimoftra  chiara  experientia 
trafile  de  1  ira  contra  tutte  il  stocco 
e  HO  ni   fece  alcuna  differenlia 
poi  d  [flabeUa  un  fguardo  fi  1  ha  tocco 

<  li<     Cubito  k''   f;i  imitar  fenlenlia 
già  in  (ambio  di  quell  altra  la  dilla 
1  lia   uifta  a  pena  e   non    la   dir  clic   lia 


CANTO    .XXVII, 


[1] 


ODe  gli  huomini  inferma  e  ìftabil  mète 
come  fian  prefti  a  uariar  difegno 
tutti  i  penfier  mutamo  facilmente 
più  quei  che  nafcon  damorofo  sdegno 
io  uidi  dianzi  il  Saracin  fi  ardente 
contra  le  donne  :  &  paffar  tanto  il  fegno 
che  non  che  fpegner  Iodio  :  ma  penfai 
che  non  doueffe  intepidirlo  mai 

[2] 
Donne  gentil  per  quel  che  a  biafmo  uoftro 
parlo  contra  il  douer  :  fi  offefo  fono 
che  fin  che  con  fuo  mal  non  gli  dimoftro 
(piato  habbia  errato  :  il  fdegno  nò  depono 
io  faro  fi  con  pena  et  con  inchioftro 
che  ognun  uedra  che  gliera  utile  &  buono 
hauer  taciuto  :  &  morderfi  più  prefto 
la  lingua  :  che  mentir  mai  di  uoi  quefto 

[3] 
Ma  che  parlo  come  ignorante  &  feiocco 
uè  lo  dimoftra  chiara  experientia 
t  rafie  de  lira  contra  tutte  il  fiocco 
&  non   ni   k-i\-   igiiima  dillerenlia 

poi  il  [{Tabella  un  (guardo:  fi  Iha  tocco 

(In  liiliito  gli   fa  imitar  fentenli.i 

già  in  cambio  di  quellaltra  la  difia 

Iha  uifta  a  pena  &  non  fa  anchor  chi  (la 
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[4] 
E  come  il  nuouo  amor  lo  punge  e  fcalda 
muoue  alcune  ragion  di  poco  frutto 
per  róper  quella  mente  intiera  e  falda 
eh  ella  hauea  fiffa  al  Creator  del  tutto 
ma  1  Eremita  che  1  è  feudo  e  falda 
pche  il  cafto  penlier  non  fia  diftrutto 
con  argumenti  più  ualidi  e  fermi 
le  fa  ripari  e  infuperabil  fchermi 

[5] 
Poi  che  1  empio  Pagan  molto  ha  fofferto 
con  lunga  noia  quel  monacho  audace 
e  che  gli  ha  detto  in  uà  eh  al  fuo  deferto 
fenza  lei  può  tornar  quando  gli  piace 
e  che  nuocer  fi  uede  a  uifo  aperto 
e  che  feco  non  uuol  tregua  ne  pace 
la  mano  al  mento  con  furor  gli  stefe 
e  tanto  ne  pelò  quanto  ne  prefe 

[6] 

E  fi  crefee  la  furia,  che  nel  collo 

con  man  lo  stringe  a  guifa  di  tenaglia 
e  poi  eh  una  e  due  uolte  raggirollo 
da  fé  per  1  aria  e  uerfo  il  mar  lo  fcaglia 
che  n  aueniffe  ne  dico  ne  follo 
uaria  fama  è  di  lui  ne  fi  raguaglia 
dice  alcun  che  fi  rotto  a  un  faffo  refta 
eh  el  pie  non  fi  difeerne  da  la  tefta 

[7] 
Et  altri,  eh  a  cadere  andò  nel  mare 
che  quindi  era  lotan  più  di  fei  miglia 
e  che  mori  per  no  faper  nuotare 
e  il  corpo  fi  trouò  preffo  a  Marfiglia 
altri,  eh  un  fanto  lo  uene  aiutare 
di  cui  digiunò  fempre  la  uigiglia 
di  quefte  qual  fi  uuol  la  uera  fia 
di  lui  non  parla  più  1  hiftoria  mia 


[4] 
Et  come  il  nuouo  amor  lo  punge  &  fcalda 
muoue  alcune  ragion  di  poco  frutto 
per  romper  quella  mète  intera  &  falda 
eh  ella  hauea  fiffa  al  Creator  del  tutto 
ma  lEremita  che  le  feudo  &  falda 
perche  il  cafto  penfier  non  fia  diftrutto 
con  argumenti  più  ualidi  &  fermi 
le  fa  ripari  e  infuperabil  fchermi 

[5]       • 
Poi  che  lempio  Pagan  molto  ha  fofferto 
con  lunga  noia  quel  monaco  audace 
et  che  gli  ha  detto  in  uà  eh  al  fuo  deferto 
fenza  lei  può  tornar  quando  gli  piace 
&  che  nuocer  fi  uede  a  uifo  aperto 
et  che  feco  non  uuol  tregua  ne  pace 
la  mano  al  mento  con  furor  gli  ftefe 
&  tanto  ne  pelo  quanto  ne  prefe 

[6] 

Et  fi  crebbe  la  furia  :  che  nel  collo 
con  man  lo  ftrinfe  a  guifa  di  tenaglia 
&  poi  eh  una  &  due  uolte  raggirollo 
da  fé  per  laria  &  uerfo  il  mar  lo  fcaglia 
che  ne  aueniffe  ne  dico  ne  follo 
uaria  fama  e  di  lui  :  ne  fi  raguaglia 
dice  alcun  che  fi  rotto  aun  faffo  refta 
chel  pie  non  fi  difeerne  da  la  tefta 

[7] 
Et  altri  :  eh  a  cadere  andò  nel  mare 
che  quindi  era  lontan  più  di  fei  miglia 
&  che  mori  per  non  faper  nuotare 
e  il  corpo  fi  trouo  preffo  a  Marfiglia 
altri  :  eh  un  fanto  lo  uenne  aiutare 
di  cui  digiuno  fempre  la  uigiglia 
di  quefte  qual  fi  uuol  la  uera  fia 
di  lui  non  parla  più  lhiftoria  mia 
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[8] 

Rodomote  crudel  poi  che  leuato 
fhebbe  da  canto  il  garrulo  Eremita 
fi  ritornò  con  uifo  men  turbato 
uerfo  la  dona  mefta  e  fbigottita 
e  col  parlar  eh  è  fra  li  amati  ufato 
le  diceua  il  fuo  core  e  la  fua  uita 
el  fuo  coforto  e  la  fua  cara  fpeme 
et  altri  nomi  tai  che  uano  infieme 

[9] 
E  fi  moftrò  fi  coftumato  allhora 
che  non  le  fece  alcun  fegno  di  forza 
el  fembiate  gentil  che  1  innamora 
1  ufato  orgoglio  in  lui  fpegne  et  amorza 
e  ben  che  il  frutto  trar  ne  poffa  fuora 
paffar  no  perhò  uolle  oltra  la  feorza 
che  no  gli  par  che  poteffe  effer  buono 
quando  da  lei  no  1  accettaffe  in  dono 
[io] 

Et  cofì  di  difporre  a  poco  a  poco 
a  fuoi  piaceri  Iffabella  credea 
ella  eh  in  fi  folingo  et  flrano  luoco 
qual  force  in  piede  al  gatto  fi  uedea 
uorria  trouarfi  inàzi  in  mezo  il  fuoco 
et  feco  tutta  uolta  riuolgea 
falcu  partito  alcuna  uia  fuffe  atta 
a  trarla  quindi  immaculata  e  intatta 

[n] 
Fa  nel  animo  fuo  pponimento 

di  darfi  co  fua  man  pma  la  morte 

eh  el  barbaro  crudel  n  habbia  il  fuo  inteto 

et  che  le  fia  cagiO  d  errar  fi  forte 

cotra  quel  cauallier  eh  in  braccio  fpéto 

le  hauea  crudele  e  difpietata  forte 

a  <  ni  fatto  haue  col  penfìer  denoto 

de  la  fua  caftita  ppetuo  noto 


[8] 

Rodomonte  crudel  poi  che  leuato 
fhebbe  da  canto  il  garrulo  Eremita 
fi  ritorno  con  uifo  men  turbato 
uerfo  la  donna  mefta  &  sbigottita 
&  col  parlar  eh  e  fra  gliamanti  ufato 
le  diceua  il  fuo  core  &  la  fua  uita 
el  fuo  conforto  &  la  fua  cara  fpeme 
&  altri  nomi  tai  che  uanno  infieme 

[9] 
Et  fi  moftro  fi  coftumato  allhora 

che  non  le  fece  alcun  fegno  di  forza 
il  fembiante  gentil  che  lo  innamora 
lufato  orgoglio  in  lui  fpegne  et  amorza 
&  ben  che  il  frutto  trar  ne  poffa  fuora 
paffar  non  perho  uolle  oltra  la  feorza 
che  non  gli  par  che  poteffe  effer  buono 
quando  da  lei  non  lo  accettaffe  in  dono 

[IO] 

Et  cofi  di  difporre  a  poco  a  poco 

a  fuoi  piaceri  Iffabella  credea 

ella  che  in  fi  folingo  &  ftrano  loco 

qual  topo  in  piede  al  gatto  fi  uedea 

uorria  trouarfi  inanzi  in  mezo  il  fuoco 

et  feco  tutta  uolta  riuolgea 

f  alcun  partito  alcuna  uia  fuffe  atta 

a  trarla  quindi  immaculata  e  intatta 

[11] 
Fa  nel  animo  fuo  proponimento 

di  darfi  con  fua  man  prima  la  morte 
chel  barbaro  crudel  nhabbia  il  fuo  intento 
et  che  le  fia  cagion  d  errar  fi  forte 
contra  quel  cauallier  eh  in  braccio  fpento 
le  hauea  crudele  et  difpietata  forte 
.!  <  ni  fatto  liane  col  penfìer  denoto 

de   la   Ina   cadila  perpetuo  noto 
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[xs] 

Vede  ella  ben  che  1  appetito  cieco 
del  Saracin  nò  è  per  ftar  a  quefto 
et  che  uorrà  uenir  ali  atto  bieco 
fé  la  puifion  non  fi  fa  prefto 
ultimamente  riuolgendo  feco 
di  molte  cofe,  ui  trouò  tal  fefto 
che  la  fua  caftità  fu  falua,  come 
io  ui  dirò  co  lungo  e  chiaro  nome 

[13] 
Al  brutto  Saracin,  che  le  uenia 
già  còtra  con  parole  e  con  effetti 
priuati  hor  mai  di  quella  cortefia 
che  móftrata  le  hauea  ne  primi  detti 
diffe,  fignor  fé  fate  che  la  mia 
caftità  in  don  da  uoi  libera  accetti 
io  ui  farò  ali  incòtro  un  don  che  molto 
più  ui  uarrà  chauermi  1  honor  tolto 

[14] 
Per  un  piacer  di  fi  poco  momento 
di  che  n  ha  fi  abòdanza  tutto  il  mòdo 
non  difprezzate  un  ppetuo  cotento 
un  uero  gaudio  a  nullo  altro  fecòdo 
potete  tuttauia  ritrouar  cento 
et  mille  dòne  di  uifo  giocòdo 
ma  chi  dar  poffa  il  don  eh  io  ui  ppono 
neffuno  al  mòdo  o  pochi  altri  ne  fono 

[15] 
Ho  notitia  d  una  herba,  e  1  ho  ueduta 
uenendo,  e  fò  doue  trouarne  appreffo 
che  bollita  con  helera  e  co  ruta 
ad  un  fuoco  di  legna  di  cypreffo 
e  fra  mano  innocèti  indi  premuta 
mada  un  liquor,  che  chi  tre  uolte  d  effo 
bagna  il  corpo  di  fuor,  tanto  1  indura 
che  dal  ferro  e  dal  fuoco  1  afficura 


[12] 

Vede  ella  ben  che  lappetito  cieco 
del  Saracin  non  e  per  ftar  a  quefto 
&  che  uora  uenir  ali  atto  bieco 
fé  la  prouifion  non  fi  fa  prefto 
ultimamente  riuolgendo  feco 
di  molte  cofe  :  ui  trouo  tal  fefto 
che  la  fua  caftità  fu  falua  :  come 
io  ui  diro  con  lungo  et  chiaro  nome 

[13] 
Al  brutto  Saracin  che  le  uenia 
già  contra  con  parole  et  con  effetti 
priuati  hormai  di  quella  cortefia 
che  móftrata  le  hauea  ne  primi  detti 
diffe  Signor  fé  fate  che  la  mia 
caftità  in  don  da  uoi  libera  accetti 
io  ui  faro  ali  incontro  un  don  che  molto 
più  ui  uarra  chauermi  lhonor  tolto 

[14] 
Per  un  piacer  di  fi  poco  momento 

di  che  nha  fi  abondanza  tutto  il  mondo 

non  difprezzate  un  perpetuo  contento 

un  uero  gaudio  a  nullo  altro  fecondo 

potrete  tuttauia  ritrouar  cento 

&  mille  dòne  di  uifo  giocondo  : 

ma  chi  dar  poffa  il  don  eh  io  ui  propono 

neffuno  al  mondo  o  pochi  altri  ne  fono 

[15] 
Ho  notitia  d  una  herba  :  &  lho  ueduta 
uenendo  :  &  fo  doue  trouarne  appreffo 
che  bollita  con  helera  &  con  ruta 
ad  un  fuoco  di  legna  di  cypreffo 
&  fra  mano  innocenti  indi  premuta 
manda  un  liquor  che  chi  fi  bagna  d  effo 
tre  uolte  il  corpo  in  tal  modo  lo  indura 
che  dal  ferro  &  dal  fuoco  lafficura 
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[16] 
Io  dico  fé  tre  uolte  fé  n  immolla 
un  mefe  inuulnerabile  fi  truoua 
oprar  cóuienfì  ogni  mefe  1  ampolla 
che  a  fua  uirtù  più  termine  nò  gioua 
io  fò  far  1  acqua,  et  hoggi  anchor  farolla 
et  hoggi  anchor  ne  uederete  pua 
et  ui  può  (fio  nò  fallo)  effer  più  grata 
eh  d  hauer  tutta  Europa  hoggi  acqftata 

[17] 
Da  uoi  dimando  in  guiderdon  di  quefto 
che  fu  la  fede  uoftra  mi  giuriate 
che  n  in  detto  n  in  opa  molefto 
mai  più  farete  alla  mia  caftitate 
cofì  dicendo,  Rodomòte  prefto 
fece  reftar,  che  in  tanta  uoluntate 
uène,  eh  inuiolabil  fi  faceffe 
che  più  eh  ella  nò  diffe,  le  pmeffe 

[18] 

E  feruaralle  fin  che  ueggia  fatto 
de  la  mirabil  acqua  expientia 
et  sforzeraffe  intanto  a  no  far  atto 
a  nò  far  fegno  alcun  di  uiolentia 
ma  1  fuo  penfìero  è  poi  rompe  il  patto 
pche  non  ha  timor  ne  reuerentia 
di  Dio,  o  di  fanti,  e  nel  mancar  di  fede 
tutta  a  lui  la  bugiarda  Aphrica  cede 

[19] 

Ad  [fiabella  con  mille  fcògiuri 
pmiffe  (li   no  mai   darle  più   noia 

pur  eh  ella  lauorar  l  acqua  pcurì 

eh  far  lo  può  ql   fu  già  Achille  a  Troia 
per  capi  e  felue  e  luochì   aprichi   e   (curi 

cogliendo  l  herbe  il  Saracino  foia 

<  iie  le  ftà  appretto  e  per  moie  e  p  ualle 

femp  hor  dinazi  u  poco  bora  alle  fpalle 


[16] 

Io  dico  fé  tre  uolte  fé  ne  immolla 
un  mefe  inuulnerabile  fi  truoua 
oprar  conuienfi  ogni  mefe  lampolla 
che  fua  uirtu  più  termine  non  gioua 
io  fo  far  lacqua  :  &  hoggi  anchor  farolla 
et  hoggi  anchor  ne  uederete  pruoua 
&  ui  può  (fio  non  fallo)  effer  più  grata 
eh  d  hauer  tutta  Europa  hoggi  acquiftata 

[17] 
Da  uoi  dimando  in  guiderdon  di  quefto 
che  fu  la  fede  uoftra  mi  giuriate 
che  ne  in  detto  ne  in  opera  molefto 
mai  più  farete  alla  mia  caftitate 
cofi  dicendo  :  Rodomonte  prefto 
fece  reftar:  che  in  tanta  uoluntate 
uenne  :  eh  inuiolabil  fi  faceffe 
che  più  eh  ella  non  diffe  :  le  promeffe 
[18] 

Et  feruaralle  fin  che  uegha  fatto 
de  la  mirabil  acqua  experientia 
&  sforzeraffe  intanto  a  non  far  atto 
a  non  far  fegno  alcun  di  uiolentia 
ma  il  fuo  penfiero  e  poi  rompere  il  patto 
perche  non  ha  timor  ne  riuerentia 
di  Dio:  o  di  fanti:  et  nel  mancar  di  fede 
tutta  a  lui  la  bugiarda  Aphrica  cede 

[19] 
Ad  Iflabella  con  mille  (congiuri 

promitte  di  non  mai   darle  più  noia 

pur  eh  ella  lauorar  lacqua  procuri 

che   far   lo   può  qual    fu   già   Cigno  a  Troia 

per  capi   &  felue  ìv   lochi   aprichi   &  fruii 

Cogliendo   Iherbe   il   Saracino   loia 

che    le    Ila    appretto:    &    per    mote    &    per    ualle 

fempre  hoi  dina/i  Q  poco  bora  alle  fpalle 
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[20] 
Poi  eh  in  più  parti  quanto  era  a  baftaza 
colfon  de  1  herbe  e  con  radici  e  fenza 
tardi  fi  ritornaro  alla  lor  ftanza 
doue  quel  paragon  di  còtinenza 
tutta  la  notte  fpende  che  le  auanza 
a  bollir  herbe  co  molta  auertenza 
e  a  tutta  1  opra  e  a  tutti  quei  meftieri 
fi  truoua  ognhor  pfente  il  Re  d  Algieri 
[ai] 

Che  pducendo  quella  notte  in  giuoco 
con  quelli  pochi  ferui  eh  eran  feco 
fentia  per  il  calor  del  uicin  fuoco 
eh  era  rinchiufo  in  qllo  angufto  fpeco 
tal  fete,  che  beuèdo  hor  molto  hor  poco 
dui  barili  uuotar  pieni  di  greco 
chaueano  tolto  uno  o  dui  giorni  inanti 
gli  fuoi  feudieri  a  certi  uiandanti 
[22] 

Non  era  Rodomote  ufato  al  uino 
pche  la  legge  fua  lo  uieta  e  dana 
e  poi  che  lo  guftò,  liquor  diuino 
gli  par  miglior  eh  el  nectare  o  la  mana 
e  riprenderlo  il  rito  faracino 
gran  tazze  e  piene  e  fpeffe  ne  tracàna 
li  fiafehi  uano  inuolta  cofì  crebri 
che  tutti  in  fumma  fé  ritroua  ebri 

[23] 
La  dona  in  quefto  mezo  la  caldaia 
dal  fuoco  tolfe,  oue  quell  herbe  coffe 
et  diffe  a  Rodomote,  acciò  che  paia 
che  mia  parole  al  uento  nò  ho  moffe 
quella  eh  el  uer  da  la  bugia  difpaia 
et  può  far  dotte  ancho  le  genti  groffe 
te  ne  farò  1  expienza  adeffo 
pma  che  in  altri  nel  mio  corpo  ifteffo 


[20] 
Poi  eh  in  più  parti  quanto  era  a  baftanza 
colfon  de  lherbe  &  con  radici  &  fenza 
tardi  fi  ritornaro  alla  lor  ftanza 
doue  quel  paragon  di  continenza 
tutta  la  notte  fpende  che  le  auanza 
a  bollir  herbe  con  molta  auertenza 
e  a  tutta  lopra  e  a  tutti  quei  meftieri 
fi  truoua  ognhor  prefente  il  Re  d  Algieri 
[21] 

Che  producendo  quella  notte  in  giuoco 
con  quelli  pochi  ferui  eh  eran  feco 
fentia  per  il  calor  del  uicin  fuoco 
eh  era  rinchiufo  in  quello  angufto  fpeco 
tal  fete  :  che  beuendo  hor  molto  hor  poco 
dui  barili  uotar  pieni  di  greco 
chaueano  tolto  uno  o  dui  giorni  inanti 
gli  fuoi  feudieri  a  certi  uiandanti 
[22] 

Non  era  Rodomonte  ufato  al  uino 
perche  la  legge  fua  lo  uieta  &  danna 
&  poi  che  lo  gufto  :  liquor  diuino 
gli  par  miglior  chel  nectare  o  la  mana 
&  riprendendo  il  rito  faracino 
gran  tazze  &  pieni  fiafehi  ne  tracanna 
fece  il  buon  uino  chando  fpeffo  intorno 
girare  il  capo  a  tutti  come  un  torno 

[23] 
La  dona  in  quefto  mezo  la  caldaia 
dal  fuoco  tolfe  :  oue  quell  herbe  coffe 
et  diffe  a  Rodomonte  :  accio  che  paia 
che  mia  parole  al  uento  non  ho  moffe 
quella  chel  uer  da  la  bugia  difpaia 
&  può  far  dotte  anchor  le  genti  groffe 
te  ne  faro  lexperientia  adeffo 
prima  che  in  altri  nel  mio  corpo  ifteffo 
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[24] 
Io  uoglio  a  far  il  faggio  effer  la  pma 
del  felice  liquor  di  uirtù  pieno 
acciò  che  forfè  non  faceffi  ftima 
che  ce  fuffe  mortifero  ueneno 
di  quefto  bagnerómi  da  la  cima 
del  capo  giù  pel  collo  et  per  il  feno 
tu  poi  tua  forza  in  me  pua  e  tua  fpada 
fé  quefto  habbia  uigor  fé  quella  rada 

[25] 
Bagnoffi  come  diffe,  et  lieta  porfe 
ali  incauto  Pagano  il  collo  ignudo 
il  qua]  pel  uin  che  tutta  notte  forfè 
fi  ritrouaua  più  cotto  che  crudo 
quel  huom  beftial  che  le  credeua  fcorfe 
tato  co  1  empia  man,  eh  el  ferro  crudo, 
quel  capo  che  fu  già  d  amore  albergo 
fpiccò  dal  petto  e  dal  cadido  tergo 
[26] 
Quel  fé  tre  balzi  e  funne  udita  chiara 
uoce,  eh  ufeendo  nominò  Zerbino 
per  cui  feguire,  aftutia  ftrana  e  rara 
fimaginò  a  fchernire  il  Saracino 
alma  chauefti  più  la  fede  cara 
e  il  nome  quafi  ignoto  e  pegrino 
al  tempo  noftro  de  la  caftitade, 
che  la  tua  uita  e  la  tua  pma  etade 

[»7] 
Vattene  in  pace  alma  beata  e  bella 
cofi  poteffen  li  miei  uerfi,  come 
ben  mi  affaticherei  con  tutta  quella 
arte,  che  tanto  il  parlar  orna  et  come 
pche  mille  et  niill  anni  e  più,  nomila 
fontine  il  modo  del  tuo  chiaro  nome 
uattene  in  pace  alla  fupna  fede 

el    latria  ali  altre   exempio  di    tua   fede 


[24] 
Io  uoglio  a  far  il  faggio  effer  la  prima 
del  felice  liquor  di  uirtu  pieno 
accio  tu  forfè  non  faceffi  ftima 
che  ci  fuffe  mortifero  ueneno 
di  quefto  bagnerommi  da  la  cima 
del  capo  giù  pel  collo  &  per  il  feno 
tu  poi  tua  forza  I  me  pruoua  et  tua  fpada 
fé  quefto  habbia  uigor  fé  quella  rada 

[25] 
Bagnoffi  come  diffe  :  et  lieta  porfe 
ali  incauto  Pagano  il  collo  ignudo 
il  qual  pel  uin  che  tutta  notte  forfè 
fi  ritrouaua  più  cotto  che  crudo 
quel  huom  beftial  che  le  credeua  :  fcorfe 
fi  con  la  mano  et  fi  col  ferro  crudo  : 
chel  capo  che  fu  già  damore  albergo 
fpicco  dal  petto  et  dal  candido  tergo 
[26] 

Quel  fé  tre  balzi  et  funne  udita  chiara 
uoce  :  eh  ufeendo  nomino  Zerbino 
per  cui  feguire  :  aftutia  ftrana  et  rara 
fé  imagino  a  fchernire  il  Saracino 
Alma  chauefti  più  la  fede  cara 
e  il  nome  quafi  ignoto  et  peregrino 
al  tempo  noftro  de  la  caftitade: 
che  la  tua  uita  et  la  tua  prima  etade 

[27] 
Vattene   in   paci'  Alma  beata  et  bella 
cofi  poteffon  li  miei  uerfi:  come 
ben  mi  affaticherei  con  tutta  quella 
arte  :   che   tanto  il  parlar  orna  et  come 
perche  mille  et  mill  anni  et  pili  :  nouella 
fentiffe  il   mondo  del  tuo  chiaro  nome 
uattene  in  pace  alla  fuperna  lede 

et  lafcia  ali  altre  exempio  di   tua   lede 
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[28] 

A  1  atto  incòparabile  e  ftupendo 
dal  cielo  il  Creator  giù  gli  occhi  uolfe 
et  diffe,  più  di  quella  ti  còmendo 
la  cui  morte  a  Tarquinio  il  regno  tolfe 
et  per  quefto  una  legge  fare  intédo 
tra  quelle  mie,  che  mai  tèpo  nò  fciolfe 
laqual  per  1  inuiolabil  acque  giuro 
che  nò  muterà  fecolo  futuro 

[29] 
Per  lo  auenir  uuò  che  ciafcuna  chaggia 
il  nome  tuo  fia  di  fublime  ingegno 
e  fia  bella,  gentil,  cortefe,  e  faggia 
e  di  uera  honeftade  ardui  al  fegno 
onde  a  fcrittori  ampia  materia  caggia 
di  celebrare  il  nome  inclyto  e  degno 
tal  che  Parnaffo,  Pindo,  et  Elicone 
fempre  Iffabella,  Iffabella  rifuone 

[30] 
Dio  cofì  diffe,  et  ferenò  d  intorno 

1  aria,  et  fé  il  mar  tràql  più  eh  mai  fuffe 
fé  1  alma  cafta  al  terzo  ciel  ritorno 
e  in  braccio  al  fuo  Zerbin  fi  ricòduffe 
rimafe  in  terra  con  uergogna  e  feorno 
■  quel  fier  fenza  pietà  nuouo  Breuffe 
eh  poi  eh  el  troppo  uino  hebbe  digefto 
biafmò  il  fuo  error,  et  ne  reftò  funefto 

[31] 
Placar  o  in  parte  fatiffar,  penfoffe 
a  1  anima  beata  d  Iffabella 
che  poi  che  a  morte  il  corpo  le  peoffe 
deffe  almen  uita  alla  memoria  d  ella 
trouò  per  mezo  (acciò  che  cofì  foffe) 
di  còuertirle  quella  chiefa,  quella 
doue  habitaua,  e  doue  ella  fu  uccifa 
in  un  fepolchro,  et  ui  dirò  in  che  guifa 


[28] 

Al  atto  incomparabile  &  ftupendo 
dal  cielo  il  Creator  giù  gliocchi  uolfe 
et  diffe  :  più  di  quella  ti  còmendo 
la  cui  morte  a  Tarquinio  il  regno  tolfe 
et  per  quefto  una  legge  fare  intendo 
tra  quelle  mie  :  che  mai  tempo  non  fciolfe 
la  qual  per  le  inuiolabil  acque  giuro 
che  non  muterà  feculo  futuro 

[29] 

Per  lo  auenir  uuo  che  ciafcuna  chaggia 
il  nome  tuo  :  fia  di  fublime  ingegno 
et  fia  bella  :  gentil  :  cortefe  :  et  faggia 
et  di  uera  honeftade  ardui  al  fegno 
onde  a  fcrittori  ampia  materia  caggia 
di  celebrare  il  nome  inclyto  et  degno 
tal  che  Parnaffo  :  Pindo  :  et  Elicone 
fempre  Iffabella  :  Iffabella  rifuone 
[30] 

Dio  cofi  diffe  :  &  fereno  dintorno 

laria  :  &  fé  il  mar  traquii  più  che  mai  fuffe 
fé  lalma  cafta  al  terzo  ciel  ritorno 
e  in  braccio  al  fuo  Zerbin  fi  riconduffe 
rimafe  in  terra  con  uergogna  &  feorno 
quel  fier  fenza  pietà  nuouo  Breuffe 
che  poi  chel  troppo  uino  hebbe  digefto 
biafmo  il  fuo  error:  &  ne  refto  funefto 
[31] 

Placar  o  in  parte  fatisfar  penfoffe 
a  lanima  beata  d  Iffabella 
fé  poi  che  a  morte  il  corpo  le  percoffe 
deffe  almen  uita  alla  memoria  della 
trouo  per  mezo  :  accio  che  cofi  foffe  : 
di  conuertirle  quella  chiefa:  quella 
doue  habitaua  :  &  doue  ella  fu  uccifa 
in  un  fepolchro  :  &  ui  diro  in  che  guifa 
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[32] 
Di  tutti  i  luochi  intorno,  fé  uenire 
maftri,  chi  per  amor  et  chi  per  tema 
e  più  di  fé  mila  huomini  fé  unire 
con  quefti,  i  mòti  de  i  gran  faffi,  fcema 
et  ne  fa  una  gran  maffa  ftabilire 
che  da  la  cima  era  alla  parte  eftrema 
nouanta  braccia,  et  ui  rinchiude  détro 
la  chiefa,  che  i  dui  amati  hauea  nel  cètro 

[33] 
Imita  quafi  la  fupba  mole 

che  fé  Adriano  ali  onda  tyberina 
preffo  al  fepolchro  una  torre  alta  uuole 
chabitarui  alcun  tempo  fi  deftina 
un  ponte  ftretto,  e  di  due  braccia  fole 
fece  fu  1  acqua  che  correa  uicina 
lungo  il  ponte,  ma  largo  era  fi  poco 
che  daua  a  pena  a  dui  caualli  luoco 

[34] 
A  dui  caualli  che  uenuti  a  paro 
o  che  infieme  fi  fuffero  fcótrati 
et  nò  hauea  ne  fponda  ne  riparo 
et  fi  potea  cader  da  tutti  i  lati 
il  paffar  quindi,  uuol  che  cofti  caro 
a  guerrieri  o  pagani  o  battezati 
che  de  le  fpoglie  lor  mille  trophei 
pmette  al  cimiterio  di  coftei 

[35] 
In  minor  (patio  fu  che  no  ricoura 
la  nuoua  Luna,  el  già  Ibernato  lume 
finita  del  fepolchro  tutta  1  oura 
la  rocca  il  ponticel  che  paffa  il   fiume 
ftar  una  guardia  a  la  uedetta  foura 
la  torre  il  di  et  la  cotte  hauea  coftume 
che  <l<<^ni  cauallier  che  nenia  al  ponte 
col  corno  facea  fegno  a  Rodomote 


[32] 
Di  tutti  i  lochi  intorno  :  fé  uenire 
maftri  :  chi  per  amor  &  chi  per  tema 
&  più  di  fé  mila  huomini  fé  unire 
con  quefti  i  monti  de  i  gran  faffi  fcema 
&  ne  fa  una  gran  maffa  ftabilire 
che  da  la  cima  era  alla  parte  eftrema 
nouanta  braccia  :  &  ui  rinchiude  dentro 
la  chiefa:  che  i  dui  amanti  hauea  nel  cétro 

[33] 
Imita  quafi  la  fuperba  mole 

che  fé  Adriano  ali  onda  tyberina 
preffo  al  fepolchro  una  torre  alta  uuole 
chabitarui  alcun  tempo  fi  deftina 
un  ponte  ftretto  :  &  di  due  braccia  fole 
fece  fu  lacqua  che  correa  uicina 
lungo  il  ponte  :  ma  largo  era  fi  poco 
che  daua  a  pena  a  dui  caualli  loco 

[34] 
A  dui  caualli  che  uenuti  a  paro 
o  che  infieme  fi  fuffero  fcontrati 
&  non  hauea  ne  fponda  ne  riparo 
&  fi  potea  cader  da  tutti  i  lati 
il  paffar  quindi  :  uuol  che  cofti  caro 
a  guerrieri  o  pagani  o  battezati 
che  de  le  fpoglie  lor  mille  trophei 
promette  al  cimiterio  di  coftei 

[35] 
In  dieci  giorni  e  in  manco  fu  perfetta 
lopra  del  ponticel  che  paffa  il  fiume 
ina  non   fu  già  il   fepolchro  cofi  in  fretta 
ne  la  torre  condutta  al  fuo  cacume: 
pur  fu   leuata  fi:   eh  alla  ueletta 
ftarui   in  cima  una  guardia  hauea  coftume 
■  he   debili   cauallier  che   nenia   al   ponte 

col  (inno  facea  fegno  a  Rodomonte 
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[36] 

Et  quel  fi  armaua,  e  fé  gli  uenia  opporre 
hora  fu  1  una  hora  fu  1  altra  riua 
che  fel  guerrier  uenia  di  uer  la  torre 
fu  1  altra  .pda  il  Re  d  Algier  ueniua 
il  ponticello  è  il  campo  oue  fi  corre 
et  fel  caual  poco  del  fegno  ufciua 
cadea  nel  fiume,  eh  alto  era  e  pfondo 
ugual  piglio  a  quel,  no  hauea  il  mondo 
[37] 

Haueafi  imaginato  il  Saracino 

che  per  ftar  fempre  a  rifcho  di  cadere 
del  potè  in  la  riuiera  a  capo  chino 
doue  li  couerria  molta  acqua  bere 
del  fallo  a  che  1  induffe  el  troppo  uino 
deueffe  netto  e  mòdo  rimanere 
pur  come  1  acqua  il  uino,  cof ì  extingua 
1  error  eh  fa  pel  uino  o  mano  o  lingua 
[38] 

Molti  fra  pochi  dì  ui  capitaro 
altri  che  la  uia  lor  uè  li  conduffe 
eh  a  qi  eh  di  Prouéza  in  Spagna  andaro 
nò  era  ftrada  che  più  trita  fuffe 
altri   chauea  ftrane  auenture  a  caro 
difio  d  honor  a  far  tal  pua  induffe 
tutti  del  arme  1  honorata  falma 
et  molti  ui  lafciaro  infieme  1  alma 

[39] 
Di  quelli  eh  abbattea  fé  eran  pagani 
fi  còtentaua  hauer  le  fpoglie  e  1  armi 
e  di  chi  pma  fur  li  nomi  piani 
ui  facea  fopra,  e  fufpendeale  a  i  marmi 
ma  ritenea  in  pgion  tutti  i  chriftiani 
e  che  in  Algier  poi  li  mandaffe,  parmi 
finita  anchor  nò  era  1  opra,  quàdo 
ui  uéne  a  capitar  il  pazzo  Orlàdo 


[36] 
Et  quel  fi  armaua:  &  fé  gli  uenia  a  opporre 
hora  fu  luna  hora  fu  laltra  riua 
che  fel  guerrier  uenia  di  uer  la  torre 
fu  laltra  proda  il  Re  d  Algier  ueniua 
il  ponticello  e  il  campo  oue  fi  corre 
&  fel  caual  poco  del  fegno  ufciua 
cadea  nel  fiume  :  eh  alto  era  &  profondo 
ugual  periglio  a  quel:  non  hauea  il  mòdo 

[37] 

Haueafi  imaginato  il  Saracino 
che  per  ftar  fempre  a  rifcho  di  cadere 
del  ponte  in  la  riuiera  a  capo  chino 
doue  li  couerria  molta  acqua  bere 
del  fallo  a  che  lo  induffe  il  troppo  uino 
doueffe  netto  &  mondo  rimanere 
pur  come  lacqua  il  uino  :  cofi  extingua 
lerror  che  fa  pel  uino  o  mano  o  lingua 
[38] 

Molti  fra  pochi  di  ui  capitaro 
altri  che  la  uia  lor  uè  li  conduffe 
eh  a  quei  che  di  Prouèza  ì  Spagna  adaro 
nò  era  ftrada  che  più  trita  fuffe 
altri  chauea  ftrane  auenture  a  caro 
difio  dhonor  a  far  tal  pruoua  induffe 
tutti  de  larme  la  honorata  falma 
et  molti  ui  lafciaro  infieme  lalma 

[39] 
Di  quelli  eh  abbattea  fé  eran  pagani 
fi  contentaua  hauer  le  fpoglie  &  larmi 
&  di  chi  prima  fur  :  li  nomi  piani 
ui  facea  fopra:  &  fufpendeale  a  i  marmi 
ma  ritenea  in  prigion  tutti  i  chriftiani 
&  che  in  Algier  poi  li  mandaffe  :  parmi 
finita  anchor  non  era  lopra  :  quando 
ui  uenne  a  capitar  il  pazzo  Orlando 


194 


I5i6 


ORLANDO    FVRIOSO 


1521 


[40] 
A  cafo  uène  il  furiofo  Conte 
a  capitar  fu  quefta  gran  riuiera 
doue  (come  io  ui  dico)  Rodomote 
far  infretta  facea,  ne  finito  era 
il  fepolchro  e  la  torre,  e  il  ftretto  ponte 
di  tutte  1  arme  fuor  che  la  uifera 
a  quell  hora  il  Pagan  fi  trouó  impunto 
eh  Orlado  al  fiume  e  al  potè  è  fopraggiùto 

[41] 

Orlado  (come  el  fuo  furor  lo  caccia) 
falta  la  fbarra  e  fopra  il  potè  corre 
ma  Rodomote  con  turbata  faccia 
a  pie  come  era  innanzi  a  la  gran  torre 
gli  grida  di  lontano  e  gli  minaccia 
ne  fi  gli  degna  con  la  fpada  opporre 
ritorna  temerario  afino  in  drieto 
importuno  uillan  poco  difereto 
[42] 

Sol  per  fignori  et  cauallieri  è  fatto 
il  ponte,  nò  per  te  beftia  balorda 
Orlando  eh  era  in  gran  pefier  diftratto 
uien  pur  inanzi  e  fa  1  orecchia  forda 
Infogna  eh  io  caftighi  quefto  matto 
diffe  il  Pagano,  e  co  la  uoglia  ingorda 
fé  ne  uenia  per  trabboccarlo  in  1  onda 
no  penfando  trouar  chi  gli  rifpòda 

[43] 
In  quefto  tempo  una  gentil  donzella 
per  paffar  foura  il  potè  al  fiume  arriua 
liggiadramete  ornata,  e  in  uifo  bella 
e  ne  Sembianti  accortamele  fchiua 
era  (fé  ui  ricorda  fignor)  quella 
'fiin  ogni  altro  rentier  cercando  .urna 
<li  Brandimarte  il  fuo  amator  ueftigi 
fuor  che  'lune  era  drento  da  Parigi 


[40] 
A  cafo  uenne  il  furiofo  Conte 
a  capitar  fu  quefta  gran  riuiera 
doue  (come  io  ui  dico)  Rodomonte 
far  infretta  facea  :  ne  finito  era 
il  fepolchro  :  &  la  torre  :  e  il  ftretto  ponte 
di  tutte  larme  fuor  che  la  uifera 
a  quell  hora  il  Paga  fi  trouo  ìpunto 
eh  Orlado  al  fiume  e  al  potè  e  fopraggiùto 

[41] 
Orlado  (come  il  fuo  furor  lo  caccia) 
falta  la  sbarra  &  fopra  il  ponte  corre 
ma  Rodomonte  con  turbata  faccia 
a  pie  come  era  innanzi  a  la  gran  torre 
gli  grida  di  lontano  &  gli  minaccia 
ne  figli  degna  con  la  fpada  opporre 
ritorna  temerario  afino  in  drieto 
importuno  uillan  poco  difereto 

[42] 
Sol  per  fignori  et  cauallieri  e  fatto 
il  ponte  :  non  per  te  beftia  balorda 
Orlando  eh  era  in  gran  penfier  diftratto 
uien  pur  inanzi  et  fa  lorecchia  forda 
bifogna  eh  io  caftighi  quefto  matto 
diffe  il  Pagano:  &  con  la  uoglia  ingorda 
fé  ne  uenia  per  traboccarlo  in  londa 
non  penfando  trouar  chi  gli  rifponda 

[43] 
In  quefto  tempo  una  gentil  donzella 
per  paflar  foura  il  ponte  al   fiume  ardua 
leggiadramente  ornata:  e  in  uifo  bella 
et  ne  fembianti  accortamente  fchiua 
era  (fé  ui  ricorda  Signor)  quella 
eh  Ogni   altro  fender  cercando  giua 
di  Brandimarte  il  fuo  amator  ueftigi 
fuor  che  doue  era  drento  da  Parigi 
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[44] 
Nel  arriuar  di  Fiordiligi  al  ponte 
(che  cofì  la  dòzella  nomata  era) 
Orlando  fi  attaccò  con  Rodomòte 
che  uenia  per  gettarlo  in  la  riniera 
la  dona  che  hauea  pratica  del  Cote 
fubito  n  hebbe  cònofeenza  uera 
e  ne  reftò  di  marauiglia  piena 
de  la  follia  che  cofì  ignudo  il  mena 

[45] 

Fermafi  a  riguardar  che  fine  hauere 
habbia  il  furor  de  dui  tanti  poffenti 
per  far  del  ponte  1  un  1  altro  cadere 
a  por  tutta  lor  forza  fono  intenti 
come  è  che  un  pazzo  debbia  fi  ualere 
feco  il  fiero  Pagan  dice  tra  denti 
e  qua  e  la  fi  uolge  et  fi  raggira 
pieno  di  fdegno  et  di  fupbia  et  ira 
[46] 

Con  1  una  e  1  altra  man  uà  ricercado 
far  nuoua  prefa,  oue  il  fuo  meglio  uede 
hor  tra  le  gàbe,  hor  fuor  gli  pone  quado 
co  arte  il  deftro,  et  quado  il  màco  piede 
fimiglia  Rodomòte  intorno  a  Orlando 
il  ftolido  orfo  che  fueller  fi  crede 
1  arbor  onde  è  caduto,  e  come  n  habbia 
qllo  ogni  colpa  odio  gli  porta  e  rabbia 

[47] 
Orlando  che  1  ingegno  haueua  immerfo 
io  nò  fò  doue,  et  fol  la  forza  ufaua 
1  eftreme  forze  a  cui  per  1  uniuerfo 
neffuno  o  raro  paragon  fi  daua 
cader  del  ponte  fi  lafciò  riuerfo 
col  Pagano  abbracciato  come  ftaua 
cadon  nel  fiume  et  uano  al  fondo  Ifieme 
ne  falta  in  aria  1  onda,  e  il  lito  geme 


[44] 
Nel  arriuar  di  Fiordiligi  al  ponte 
(che  cofi  la  dòzella  nomata  era) 
Orlando  fi  attacco  con  Rodomonte 
che  uenia  per  gittarlo  in  la  riuiera 
la  donna  chauea  pratica  del  Conte 
fubito  n  hebbe  connofeenza  uera 
&  ne  refto  di  marauiglia  piena 
de  la  follia  che  cofi  ignudo  il  mena 

[45] 

Fermafi  a  riguardar  che  fine  hauere 
habbia  il  furor  de  dui  tanti  poffenti 
per  far  del  ponte  lun  laltro  cadere 
a  por  tutta  lor  forza  fono  intenti 
come  e  che  un  pazzo  debbia  fi  ualere 
feco  il  fiero  Pagan  dice  tra  denti 
et  qua  &  la  fi  uolge  &  fi  raggira 
pieno  di  fdegno  &  di  fuperbia  &  ira 
[46] 

Con  luna  &  laltra  man  uà  ricercando 
far  nuoua  prefa:  oue  il  fuo  meglio  uede 
hor  tra  le  gambe  :  hor  fuor  gli  pone  quado 
con  arte  il  deftro  :  &  quado  il  màco  piede 
fimiglia  Rodomonte  intorno  a  Orlando 
il  ftolido  orfo  che  fueller  fi  crede 
larbor  onde  e  caduto  :  &  come  nhabbia 
qllo  ogni  colpa  :  odio  gli  porta  &  rabbia 

[47] 
Orlando  che  lo  ingegno  hauea  fummerfo 
io  non  fo  doue  :  &  fol  la  forza  ufaua 
leftrema  forza  a  cui  per  luniuerfo 
neffuno  o  raro  paragon  fi  daua 
cader  del  ponte  fi  lafcio  riuerfo 
col  Pagano  abbracciato  come  ftaua 
cadon  nel  fiume  &  uanno  al  fondo  Ifieme 
ne  falta  in  aria  londa  :  &  il  lito  geme 
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[48] 
Feceli  1  acqua  diftaccare  infretta 

Orlàdo  è  nudo  e  nuota  come  un  pefcie 
di  qua  le  braccia  e  di  la  i  piedi  getta 
e  uiene  a  pda,  e  come  di  fuor  efcie 
corredo  uà,  ne  per  mirare  afpetta 
fé  n  biafmo  o  loda  quefto  gli  riefcie 
ma  il  Paga  che  da  1  arme  era  impedito 
tornò  più  tardo  e  co  più  affanno  al  lito 

[49] 

Sicuramète  Fiordiligi  intanto 

hauea  paffato  el  ponte  e  la  riuiera 
e  guardato  il  fepolchro  in  ogni  canto 
fé  del  fuo  Brandimarte  infegna  u  era 
poi  che  ne  1  arme  fue  uede  n  il  manto 
di  ritrouarlo  in  altra  parte  fpera 
ma  ritorniamo  a  ragionar  del  Cote 
eh  lafcia  a  drieto  e  torre  e  fiume  e  potè 
[50] 

Pazzia  fera  fé  le  pazzie  d  Orlando 
pmetto  raccontarui  ad  una  ad  una 
che  tate  e  tante  fur,  eh  io  nò  fó  quando 
finir,  ma  ne  anderò  fcegliendo  alcuna 
folcne,  et  atta  da  narrar  cantado 
e  eh  allhiftoria  mi  parrà  opportuna 
ne  quella  tacerò  miraculofa 
che  fu  nei  Pyrenei  fopra  Tolofa 

[51] 

Trafcorfo  hauea  molto  paefe  il  Cote 
come  dal  graue  fuo  furor  fu  fpinto 
et  al  fin  capitò  fopra  quel  mòte 
per  cui  dal  Franco  è  il  Tatuo  diftinto 
tenendo  tuttauia  uolta  la  fri 
uerfo  la  doue  el  fol  ne  uiene  extinto 
«  t  quiui  giunfe  in  imo  angufto  calle 
<  in   p<  ndea  (opra  una  pfonda  ualle 


[48] 
Lacqua  gli  fece  diftaccare  in  fretta 
Orlando  e  nudo  &  nuota  come  un  pefee 
di  qua  le  braccia  e  di  la  i  piedi  getta 
&  uiene  a  proda:  &  come  di  fuor  efee 
correndo  uà  :  ne  per  mirare  afpetta 
fé  in  biafmo  o  in  loda  quefto  gli  riefee 
ma  il  Pagan  che  da  larme  era  impedito 
torno  più  tardo  &  con  più  affanno  al  lito 

[49] 
Sicuramente  Fiordiligi  intanto 
hauea  paffato  il  ponte  &  la  riuera 
et  guardato  il  fepolchro  in  ogni  canto 
fé  del  fuo  Brandimarte  infegna  uera 
poi  che  ne  larme  fue  uede  ne  il  manto 
di  ritrouarlo  in  altra  parte  fpera 
ma  ritorniamo  a  ragionar  del  Conte 
che  lafcia  a  drieto  &  torre  &  fiume  et  potè 

[50] 
Pazzia  fera  fé  le  pazzie  dOrlando 
prometto  raccontarui  ad  una  ad  una 
che  tante  &  tante  fur:  eh  io  non  fo  quando 
finir  :  ma  ne  andero  fcegliendo  alcuna 
folenne  :  &  atta  da  narrar  cantando 
et  eh  allhiftoria  mi  parrà  oportuna 
ne  quella  tacerò  miraculofa 
che  fu  nei  Pyrenei  fopra  Tolofa 

[51] 
Trafcorfo  hauea  molto  paefe  il  Conte 
come  dal  graue  fuo  furor  fu  fpinto 
el  al  fin  capito  fopra  quel  monte 
per  cui  dal  Franco  e  il  Taracon  diftinto 
tenendo  tuttauia  uolta  la  fronte 

Uerfo   la   «Ione   il   Sol    ne   uiene   extinto 
et   quiui   giunfe    IH    uno   angufto  calle 

che  pendea  fopra  una  profunda  ualle 


I5i6 


CANTO    VIG  ESIMO  SETTIMO 


1521 


197 


fe»] 

.ronfi  in  coftui  nel  stretto  uarco 
dui  bofcharecci  giouani,  che  inante 
hauean  di  legna  un  lor  afino  carco, 
et  perche  ben  faccorfero  al  fembiante 
eh  egli  ha  di  ceruel  l'ano  il  capo  fcarco 
gli  gridano  con  uoce  minacciante 
o  che  a  drieto  o  da  parte  fé  ne  uada 
e  che  fi  leui  di  mezo  la  strada 
[53] 
Orlando  nò  rifpòde  altro  a  quel  detto 
fé  no  che  con  furor  tira  d  un  piede 
et  giunge  a  punto  1  afino  nel  petto 
co  quella  forza  che  tutte  altre  excede 
et  alto  il  leua  fi,  eh  uno  augelletto 
che  uoli  in  aria  fembra  a  chi  lo  uede 
quel  uà  a  cader  a  la  cima  d  un  colle 
eh  un  miglio  oltra  la  ualle  il  giogo  extolle 

[54] 
Indi  uerfo  i  dui  gioueni  fauenta 

de  qli  un  più  che  fenno  hebbe  auètura 
che  da  la  balza  che  due  uolte  trenta 
braccia  cadea,  fi  gettò  per  paura 
a  mezo  il  tratto  trouò  molle  e  lenta 
una  macchia  di  rubi  e  di  uerdura 
a  cui  baftò  graffiargli  un  poco  il  uolto 
del  refto  lo  mando  libero  e  fciolto 

[55] 
L  altro  f  attacca  ad  un  fcheggiò  eh  ufciua 
fuor  de  la  roccia,  per  falirui  fopra 
perche  fi  fpera  fé  alla  cima  arriua 
di  trouar  uia  che  dal  pazzo  lo  copra 
ma  quel  nei  piedi,  che  nò  uuol  che  uiua 
lo  piglia,  mentre  di  falir  fadopra 
e  quanto  più  sbarrar  potè  le  braccia 
le  sbarra  fi  che  in  dui  pezzi  lo  straccia 


[52] 

Scontraronfi  in  coftui  nel  ftretto  uarco 
dui  bofcharecci  gioueni  :  che  inante 
hauean  di  legna  un  lor  afino  fcarco  : 
et  perche  ben  fé  accorfero  al  fembiante 
eh  egli  ha  di  ceruel  fano  il  capo  fcarco 
gli  gridano  con  uoce  minacciante 
o  che  a  drieto  o  da  parte  fé  ne  uada 
et  che  fi  leui  di  mezo  la  ftrada 
[53] 

Orlando  non  rifponde  altro  a  quel  detto 
fé  non  che  con  furor  tira  dun  piede 
et  giunge  a  punto  lafino  nel  petto 
con  quella  forza  che  tutte  altre  excede 
et  alto  il  leua  fi  :  eh  uno  augelletto 
che  uoli  in  aria  fembra  a  chi  lo  uede 
quel  uà  a  cader  alla  cima  dun  colle 
eh  u  miglio  oltra  la  ualle  il  giogo  extolle 

[54] 
Indi  uerfo  i  dui  gioueni  fé  auenta 

de  quali  un  più  che  fenno  hebbe  auetura 

che  da  la  balza  che  due  uolte  trenta 

braccia  cadea  :  fi  gitto  per  paura 

a  mezo  il  tratto  trouo  molle  et  lenta 

una  macchia  di  rubi  et  di  uerzura 

a  cui  bafto  graffiargli  un  poco  il  uolto 

del  refto  lo  mando  libero  et  fciolto 

[55] 
Laltro  fé  attacca  ad  un  fcheggiò  che  ufciua 
fuor  de  la  roccia:  per  falirui  fopra 
perche  fi  fpera  fé  alla  cima  arriua 
di  trouar  uia  che  dal  pazzo  lo  copra 
ma  quel  nei  piedi  :  che  nò  uuol  che  uiua 
lo  piglia:  mentre  di  falir  fé  adopra 
&  quanto  più  sbarrar  puote  le  braccia 
le  sbarra  fi  eh  in  dui  pezzi  lo  ftraccia 
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[56] 
A  quella  guifa  che  ueggian  talhora 
el  falconier  far  d  aerone  o  pollo 
quando  uuol  de  le  calde  interiora 
che  1  affamato  augel  refti  fatollo 
quanto  è  bene  accaduto  che  nò  mora 
quel  che  fu  a  rifco  di  fnodarfi  il  collo 
eh  ad  altri  poi  quefto  miracol  diffe 
fiche  1  udì  Turpino  e  a  noi  lo  fcriffe 

[57] 

Et  quefte  et  altre  affai  cofe  stupende 
fece  nel  trauerfar  de  la  mótagna 
dopo  molto  cercar  al  fin  difeende 
uerfo  Meriggie  in  la  terra  di  Spagna 
e  lungo  la  marina  il  camin  prende 
che  intorno  a  Taracona  il  lito  bagna 
e  come  uuol  la  furia  che  lo  mena 
penfa  farfi  uno  albergo  in  quella  arena 
[58] 

Doue  dal  fole  alquanto  fi  ricopra 
e  nel  fabbion  fi  caccia  arrido  e  trito 
ftando  cofi  gli  uene  a  cafo  fopra 
Angelica  la  bella  e  fuo  marito 
che  eran  (fi  come  io  ui  narrai  di  fopra) 
(cefi  dai  monti  in  fu  1  Hifpano  lito 
a  me  d  un  braccio  ella  arriuogli  appffo 
pche  nò  fera  accorta  anchora  d  effo 

[59] 
Che  fuffe  Orlando  nulla  le  fouène 

troppo  è  diuerfo  da  quel  eh  effer  fuole 
da  indi   in  qua  eh  in   tanto  furor  Uéne 

femore  ito  ignudo  ali  obra  e  al  fole 
fé  fuffe  nato  in  1  a  aprica  Siene 
0  doue  la  Phenice  apparir  fuole 
0  preffo  ai   moti  ode   il   ^ra   Nilo  [pi<  1  i.i 
no  deurebbe  la  carne  hauer  più  arficcia 


[56] 
A  quella  guifa  che  ueggian  talhora 
el  falconier  far  d  Aerone  o  pollo 
quando  uuol  de  le  calde  interiora 
che  lo  affamato  augel  refti  fatollo 
quanto  e  bene  accaduto  che  non  mora 
quel  che  fu  a  rifco  di  fnodarfi  il  collo 
eh  ad  altri  poi  quefto  miracol  diffe 
fiche  ludi  Turpino  :  e  a  noi  lo  fcriffe 

[57] 

Et  quefte  &  altre  affai  cofe  ftupende 
fece  nel  trauerfar  de  la  montagna 
dopo  molto  cercar  al  fin  difeende 
uerfo  Meriggie  in  la  terra  di  Spagna 
&  lungo  la  marina  il  camin  prende 
che  intorno  a  Taracona  il  lito  bagna 
&  come  uuol  la  furia  che  lo  mena 
penfa  farfi  uno  albergo  in  quella  arena 
[58] 

Doue  dal  Sole  alquanto  fi  ricopra 
&  nel  fabbion  fi  caccia  arrido  &  trito 
ftando  cofi  gli  uenne  a  cafo  fopra 
Angelica  la  bella  &  suo  marito 
che  eran  (fi  come  io  ui  narrai  di  fopra) 
fcefi  dai  monti  in  fu  1  Hifpano  lito 
a  men  dun  braccio  ella  arriuogli  appreffo 
perche  non  fera  accorta  anchora  d  effo 

[59] 
Che  fuffe  Orlando  nulla  le  fouenne 
troppo  e  diuerfo  da  quel  eh  effer  fuole 
da  indi  in  qua  eh  in  tanto  furor  uenne 
era  fempre  ito  ignudo  ali  Obra  e  al  Sole 
fé   filffe   nato   in    la   aprica   Sienne 

0  doue  la  Phenice  apparir  fuole 

0  preffo  ai  monti  onde  il  gran  Nilo  [piccia 

non  dourebbe  la  carne  hauer  più  alliccia 
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[60] 
Ouafì  afcofi  hauea  gli  occhi  ne  la  tefta 
la  faccia  magra,  et  come  ù  offo  afciutta 
la  chioma  rabuffata  horrida  e  mefta 
la  barba  folta  fpauentofa  e  brutta 
no  più  a  uederlo  Angelica  fu  prefta 
che  fuffe  a  ritornar  fuggendo,  e  tutta 
tremàdo  e  empièdo  il  ciel  d  acuti  gridi 
al  fuo  Medoro  addimandò  fuffidi 

[61] 

Come  di  lei  fi  accorfe  Orlando  stolto 
per  ritenerla  fi  leuò  di  botto 
cofì  gli  piacque  il  delicato  uolto 
fi  ne  diuène  immantinente  giotto 
d  hauerla  amata  e  riuerita  molto 
hauea  in  memoria  anchora,  ma  còdotto 
dal  gran  furor  la  caccia  in  la  maniera 
che  fi  farebbe  una  feluaggia  fiera 
[62] 

El  giouene  eh  el  pazzo  feguir  uede 
la  dona  fua,  gli  urta  il  cauallo  adoffo 
e  tutto  a  un  tempo  lo  pcuote  e  fiede 
come  lo  truoua,  che  gli  uolta  il  doffo 
fpiccar  dal  bufto  il  capo  fé  gli  crede 
ma  la  pelle  trouò  dura  come  offo 
anzi  uia  più  eh  acciar,  eh  Orlando  nato 
impenetrabile  era,  et  affatato 

[63] 
Come  Orlàdo  fentì  batterli  rietro 
giroffi,  et  nel  girar  il  pugno  strinfe 
e  con  la  forza  che  paffa  ogni  metro 
feri  il  caual  chel  Saracino  fpinfe 
ferii  fu  1  capo,  e  come  fuffe  uetro 
tutto  il  fpezzò,  fiche  il  deftrier  extinfe 
e  riuoltoffe  in  un  medefmo  inftate 
drieto  a  colei  che  li  fuggiua  inante 


[60] 

Quafi  afcofi  hauea  gliocchi  ne  la  tefta 
la  faccia  magra:  &  come  un  offo  afeiuta 
la  chioma  rabuffata  horrida  &  mefta 
la  barba  folta  fpauentofa  &  brutta 
non  più  a  uederlo  Angelica  fu  prefta 
che  fuffe  a  ritornar  tremando  tutta 
tremando  e  empiendo  il  ciel  d  acuti  gridi 
al  fuo  Medoro  dimando  fuffidi 
[61] 

Come  di  lei  fi  accorfe  Orlando  ftolto 
per  ritenerla  fi  leuo  di  botto 
cofi  gli  piacque  il  delicato  uolto 
cofi  ne  uenne  immantinente  giotto 
d  hauerla  amata  &  riuerita  molto 
ogni  ricordo  era  già  guafto  &  rotto 
gli  uà  correndo  drieto  in  la  maniera 
che  faria  un  cane  a  una  feluaggia  fiera 
[62] 

Il  giouene  chel  pazzo  feguir  uede 
la  dona  fua:  gli  urta  il  cauallo  adoffo 
&  tutto  a  un  tempo  lo  percuote  &  fiede 
come  lo  truoua:  che  gli  uolta  il  doffo 
fpiccar  dal  bufto  il  capo  fé  gli  crede 
ma  la  pelle  trouo  dura  come  offo 
anzi  uia  più  eh  acciar  :  eh  Orlando  nato 
impenetrabile  era  :  &  affatato 

[63] 
Come  Orlando  fenti  batterfi  rietro 
giroffi  :  &  nel  girar  il  pugno  ftrinfe 
&  con  la  forza  che  paffa  ogni  metro 
feri  il  caual  chel  Saracino  fpinfe 
ferii  fui  capo  :  &  come  fuffe  uetro 
tutto  il  fpezzo  :  fiche  il  deftrier  extinfe 
&  riuoltoffe  in  un  medefmo  inftante 
drieto  a  colei  che  li  fuggiua  inante 
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[64] 
Caccia  Angelica  infretta  la  giumenta 
e  con  sferza  e  co  fpron  tocca  e  ritocca 
che  le  parrebbe  a  quel  bifogno  lenta 
fé  bè  uolaffe  più  che  strai  da  cocca 
del  annel  cha  nel  dito  fi  ramenta 
che  può  faluarla,  e  fé  lo  getta  in  bocca 
e  1  annel  che  nò  pde  il  fuo  coftume 
la  fa  fparir  come  a  d  un  foffio  il  lume 

[65] 
O  fuffe  la  paura,  o  che  pigliaffe 
tanto  difcòcio  nel  mutar  1  annello 

0  pur  che  la  giumenta  trabbocaffe 

che  nò  poffo  affermar  quefto  ne  buello 
nel  medefmo  momèto  che  fi  traffe 

1  annel  in  bocca,  e  celò  il  uifo  bello 
leuò  le  gambe,  et  ufcì  del  arcione 
et  fi  trouó  riuerfa  inful  fabbione 

[66] 

Duo  dita  che  quel  falto  era  più  curto 
auiluppata  rimanea  col  matto 
che  uccider  la  potea  folo  con  1  urto 
ma  gran  uentura  1  aiutò  a  quel  tratto 
puedafi  ella  pur  con  nuouo  furto 
d  un  altra  beftia  come  prima  ha  fatto 
che  più  nò  è  per  rihauer  mai  quefta 
che  inanzi  al  Paladin  1  arena  pefta 

[67] 
Nò  dubitate  già,  eh  ella  no  f  habbia 
a  pueder,  e  feguitiamo  Orlando 
in  cui  non  ceffa  1  impeto  e  la  rabbia 
perche  fi  uada  Angelica  celando 
fegue  la  beftia  per  la  nuda  (abbia 
e  fé  le  uien  più  fempre  approffi mando 
^ia  «ià  la  tocca,  et  ecco  1  ha  nel  crine 
indi  nel  freno  et  la  ritiene  al   fine 


[64] 
Caccia  Angelica  in  fretta  la  giumenta 

&  con  sferza  &  con  fpron  tocca  &  ritocca 
che  le  parrebbe  a  quel  bifogno  lenta 
fé  ben  uolaffe  più  che  ftral  da  cocca 
del  annel  cha  nel  dito  fi  ramenta 
che  può  faluarla  :  &  fé  lo  getta  in  bocca 
&  lanel  che  non  perde  il  fuo  coftume 
la  fa  fparir  come  a  d  un  foffio  il  lume 

[65] 
O  fuffe  la  paura  :  o  che  pigliaffe 

tanto  difeoncio  nel  mutar  lo  annello 
o  pur  che  la  giumenta  trabbocaffe 
che  non  poffo  affermar  quefto  ne  quello 
nel  medefmo  momento  che  fi  traffe 
lannel  in  bocca  &  celo  il  uifo  bello  : 
leuo  le  gambe  :  &  ufei  del  arcione 
et  fi  trouo  riuerfa  in  fui  fabbione 

[66] 

Più  corto  che  quel  falto  era  dua  dita 
auiluppata  rimanea  col  matto 
che  con  lurto  le  hauria  tolta  la  uita 
ma  gran  uentura  1  aiuto  quel  tratto 
cerchi  pur  chaltro  furto  le  dia  aita 
d  un  altra  beftia:  come  prima  ha  fatto 
che  più  non  e  per  rihauer  mai  quefta 
che  inanzi  al  Paladin  larena  pefta 

[67] 
Non  dubitate  già:  chella  non  f abbia 
a  proueder  :  &  feguitiamo  Orlando 
in  cui  non  ceffa  limpeto  et  la  rabbia 
perche  fi  uada  Angelica  celando 
Cegue  la  beftia  per  la  nuda  (abbia 
et  le  le  uien  più  fempre  approffimando 
già  già  la  tocca:  et  ecco  Ina  nel  crine 
indi   nel   Inno:   et  la  ritirile  al   line 
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[68] 

Con  quella  fetta  il  Paladin  la  piglia 
eh  un  altro  haurebbe  fatto  una  dòzella 
le  raffetta  le  redine  et  la  briglia 
e  fpicca  un  falto  et  entra  ne  la  fella 
e  correndo  la  caccia  molte  miglia 
fenza  ripofo  in  quefta  parte  e  in  quella 
mai  non  le  leua  ne  fella  ne  freno 
ne  le  lafcia  guftar  herba  ne  fieno 

[69] 
Voledofi  cacciar  oltra  una  foffa 
fozopra  fé  ne  uà  con  la  caualla 
non  nocque  a  lui  ne  fentì  la  peoffa 
ma  nel  fondo  la  mifera  fi  fpalla 
nò  uede  Orlàdo  come  trar  la  poffa 
e  finalmete  fé  1  arreca  in  fpalla 
e  fu  torna  e  ne  uà  con  tutto  il  carco 
qto  in  tre  uolte  non  trarrebbe  un  arco 
[70] 
Sentèdo  poi  che  gli  grauaua  troppo 
la  pofe  interra,  et  uolea  trarla  a  mano 
ella  il  feguia  con  paffo  lento  e  zoppo 
dicea  Orlàdo  camina,  e  dicea  in  uano 
fé  1  haueffe  feguita  di  galoppo 
affai  non  era  al  defiderio  infano 
al  fin  dal  capo  le  leuó  il  capeftro 
e  drieto  la  legò  fopra  1  pie  deftro 

[71] 
Et  cofi  la  ftraffina,  e  la  conforta 

che  lo  potrà  feguir  con  maggior  agio 
qual  leua  il  pelo  et  quale  il  coio  porta 
de  faffi  eh  eran  nel  camin  maluagio 
la  mal  còdutta  beftia  reftò  morta 
finalmente  di  stratio  e  di  difagio 
Orlàdo  nò  le  penfa  e  nò  la  guarda 
e  uia  corrèdo  il  fuo  camin  nò  tarda 


[68] 

Con  quella  fefta  il  Paladin  la  piglia 

che  un  altro  haurebbe  fatto  una  donzella 

le  raffetta  le  redine  et  la  briglia 

et  fpicca  un  falto  et  entra  ne  la  fella 

et  correndo  la  caccia  molte  miglia 

fenza  ripofo  in  quefta  parte  e  in  quella 

mai  non  le  leua  ne  fella  ne  freno 

ne  le  lafcia  guftar  herba  ne  fieno 

[69] 

Volendofi  cacciar  oltra  una  foffa 
fozopra  fé  ne  uà  con  la  caualla 
non  nocque  a  lui  ne  fenti  la  percoffa 
ma  nel  fondo  la  mifera  fi  fpalla 
non  uede  Orlando  come  trar  la  poffa 
et  finalmente  fé  1  arreca  in  fpalla 
et  fu  torna  et  ne  uà  con  tutto  il  carco 
quanto  in  tre  uolte  non  trarrebbe  un  arco 
[70] 

Sentendo  poi  che  gli  grauaua  troppo 
la  pofe  in  terra:  &  uolea  trarla  a  mano 
ella  il  feguia  con  paffo  lento  &  zoppo 
dicea  Orlando  camina  &  dicea  inuano 
fé  lo  haueffe  feguito  di  galoppo 
affai  non  era  al  defiderio  infano 
al  fin  dal  capo  le  leuo  il  capeftro 
&  drieto  la  lego  fopra  il  pie  deftro 

[71] 
Et  cofi  la  ftrafeina  :  &  la  conforta 
che  lo  potrà  feguir  con  maggior  agio 
qual  leua  il  pelo  &  quale  il  cuoio  porta 
de  faffi  eh  eran  nel  camin  maluagio 
la  mal  condutta  beftia  refto  morta 
finalmente  di  ftratio  &  di  difagio 
Orlando  non  le  penfa  &  non  la  guarda 
&  uia  correndo  il  fuo  camin  non  tarda 
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[72] 
Trattela  feco  più  di  fette  giorni 
ròtinoando  il  corfo  ad  Occidente 
predando  tuttauia  per  quei  còtorni 
ciò  che  trouaua  in  che  adoprar  il  déte 
e  frutte,  e  carne,  e  pa,  pur  eh  egli  Sforni 
togliea  ogni  cofa  e  sforzaua  ogni  géte 
et  uccideua,  et  ftroppiaua  co  buffe 
chi  per  uietarlo  temerario  fuffe 

[73] 

Haurebbe  cofì  fatto  o  poco  manco 
de  la  fua  dona  fé  nò  fafeondea 
pche  nò  difeernea  il  nero  dal  bianco 
e  di  giouar  nocédo  fi  credea 
deh  maledetto  fia  1  annello,  et  ancho 
il  cauallier  che  dato  le  1  hauea 
che  fé  nò  era,  haurebbe  Orlàdo  fatto 
di  fé  uèdetta,  e  di  mille  altri,  a  un  tratto 

[74] 
Ne  fola  quefta,  ma  fuffer  pur  ftate 

in  man  d  Orlando  quate  hoggi  ne  fono 
che  ad  ogni  modo  tutte  fono  ingrate 
ne  fi  truoua  tra  lor  oncia  di  buono 
ma  prima  che  le  chorde  rallentate 
al  canto  difugual  rendano  il  fuono 
fia  meglio  differirlo  a  unaltra  uolta 
acciò  men  fia  noiofo  a  chi  1  afcolta 


[72] 
Traffela  feco  più  di  fette  giorni 
continuando  il  corfo  ad  Occidente 
predando  tuttauia  per  quei  contorni 
ciò  che  trouaua  in  che  adoprar  il  dente 
&  frutte  :  &  carne  :  &  pan  :  pur  chegli  Iforni 
togliea  ogni  cofa  &  sforzaua  ogni  gente 
et  uccideua  :  &  ftroppiaua  con  buffe 
chi  per  uietarlo  temerario  fuffe 

[73] 
Haurebbe  cofi  fatto  o  poco  manco 
de  la  fua  donna  fé  non  fé  afeondea 
perche  non  difeernea  il  nero  dal  bianco 
&  di  giouar  nocendo  fi  credea 
deh  maledetto  fia  lannello  &  ancho 
il  cauallier  che  dato  le  lhauea 
che  fé  non  era  :  haurebbe  Orlando  fatto 
di  fé  uendetta  :  &  di  mille  altri  :  a  un  tratto 

[74] 
Ne  fola  quefta  :  ma  fuffer  pur  ftate 
in  man  dOrlando  quante  oggi  ne  fono 
che  ad  ogni  modo  tutte  fono  ingrate 
ne  fi  truoua  tra  lor  oncia  di  buono 
ma  prima  che  le  chorde  rallentate 
al  canto  difugual  rendano  il  fuono 
fia  meglio  differirlo  a  unaltra  uolta 
accio  men  fia  noiofo  a  chi  lafcolta 


FINISCE    LO     .XXVII. 

M  I  N  e  I  A     LO    .XXVIII. 
CANIO     DI     OR- 
LANDO    I-  V 
B  1  oso. 
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CANTO     XXVIII 


M 

DEh  come  inuan  fi  piange  e  fi  fufpira 
drieto  ali  error  e  non  gli  uale  emenda 
fé  auiè  eh  el  fdegno  e  1  impeto  de  1  ira 
a  cacciar  d  alto  la  ragione  afeenda 
quando  con  forza  irreparabil  tira 

0  lingua  o  man  fiche  li  amici  offenda 
laffo  io  mi  doglio  e  affligo  in  uan,  di  qto 
diffi  per  ira  al  fin  de  1  altro  canto 

[*] 

Ma  Cimile  fon  fatto  ad  uno  infermo 
che  dopo  molta  patientia  e  molta 
qdo  cotra  il  dolor  no  ha  più  fchermo 
cede  a  la  rabbia,  e  a  beftèmiar  fi  uolta 
manca  il  dolor  nel  impeto  sta  fermo 
che  la  lingua  al  dir  mal  facea  fi  fciolta 

1  huom  fi  rauede,  e  pente,  et  staffi  cheto 
ma  no  può  il  detto  ritònar  più  a  drieto 

[3] 
Ben  fpero  dóne  (uoftra  cortefia) 
hauer  da  uoi  pdó,  poi  eh  io  uel  chieggio 
uoi  feufarete  che  per  frenefia 
uinto  da  1  afpra  paffion  uaneggio 
date  la  colpa  alla  nemica  mia 
eh  mi  fa  ftar  eh  io  nò  potrei  ftar  peggio 
e  mi  fa  dir  quel,  di  eh  io  fon  poi  gramo 
fallo  Idio  fella  ha  il  torto  effa  fio  1  amo 


[1] 

DEh  come  inuan  fi  piange  et  fi  fufpira 
drieto  ali  error  &  non  gli  uale  eméda 
fé  auien  chel  fdegno  &  limpeto  de  lira 
a  cacciar  dalto  la  ragione  afeenda 
quando  con  forza  irreparabil  tira 
o  lingua  o  man  fiche  li  amici  offenda 
laffo  io  mi  doglio  e  affligo  in  uan  :  di  qto 
diffi  per  ira  al  fin  de  laltro  canto 

M 
Ma  fimile  fon  fatto  ad  uno  infermo 
che  dopo  molta  patientia  &  molta 
quado  cotra  il  dolor  non  ha  più  fchermo 
cede  a  la  rabbia  :  e  a  beftemmiar  fi  uolta 
manca  il  dolor  nel  impeto  fta  fermo 
che  la  lingua  al  dir  mal  facea  fi  fciolta 
lhuom  fi  rauede  :  &  pente  :  et  ftaffi  cheto 
ma  non  può  il  detto  ritornar  più  a  drieto 

[3] 

Ben  fpero  donne  (uoftra  cortefia) 

hauer  da  uoi  pdó  :  poi  eh  io  uel  chieggio 

uoi  feufarete  che  per  frenefia 

uinto  da  lafpra  paffion  uaneggio 

date  la  colpa  alla  nimica  mia 

che  mi  fa  ftar  eh  io  non  potrei  ftar  peggio 

et  mi  fa  dir  quel  :  di  eh  io  fon  poi  gramo 

fallo  Idio  fella  ha  il  torto  effa  fio  lhamo 
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[4] 
Nò  men  fon  fuor  di  me  che  fuffe  Orlado 
no  manco  fon  di  lui  di  fcufa  degno 
chor  p  li  mòti}  hor  p  le  fpiagge  errado 
fcorfe  in  grà  parte  di  Marfiglio  il  regno 
molti  di  la  caualla  straffinando 
morta  come  era  fenza  alcun  ritegno 
ma  giùto  oue  un  gra  fiume  ètra  nel  mare 
gli  fu  forza  il  cadauero  lafciare 

[5] 
E  perche  fa  nuotar  come  una  lontra 
entra  nel  fiume,  et  furge  ali  altra  riua 
ecco  un  paftor  fopra  un  cauallo  incotra 
che  per  a  beuerarlo  al  fiume  arriua 
colui  ben  che  gli  uada  Orlando  cotra 
perche  egli  è  folo  e  nudo  no  lo  fchiua 
uorrei  del  tuo  caual  (gli  diffe  il  matto) 
con  la  giumenta  mia  far  un  baratto 

[6] 

Io  te  la  moftrerò  di  qui  fé  uuoi 
che  morta  là  fu  1  altra  ripa  giace 
tu  la  potrai  far  medicar  dapoi 
altro  diffetto  in  lei  nò  mi  difpiace 
fenza  altra  giunta  il  caual  dar  mi  puoi 
fmotane  in  cortefia  perche  mi  piace 
ci  paftor  ride,  e  fenza  altra  rifpofta 
uà  uerfo  il  guado,  e  dal  pazzo  fi  fcofta 

[7] 
Io  uoglio  il  tuo  cauallo  oh  là  nO  odi 
fuggiunfe  Orlando,  e  co  furor  fi  moffe 
hau<  a   un   baftOII   CO  nodi   fp e ffi   e   (odi 

quel  paftor  Ceco,  e  il  Paladin  peone 

la  rabbia  e  il  fdegno  palio  tutti  i  modi 

del   Cote,    e   panie   IJcr  pili   clic   mai    foffe 

fui  capo  del  paftor  un  pugno  ferra 

(li   lp'//a    I  olfo,   <■   morto   il    lafcia   1    terra 


[4] 

Non  men  fon  fuor  di  me  che  fuffe  Orlando 
ne  fon  meno  di  lui  di  fcufa  degno 
chor  per  li  mòti  :  hor  per  le  fpiagge  errado 
fcorfe  in  gran  parte  di  Marfiglio  il  regno 
molti  di  la  caualla  ftrafeinando 
morta  come  era  fenza  alcun  ritegno 
ma  giùto  oue  un  gra  fiume  entra  nel  mare 
gli  fu  forza  il  cadauero  lafciare 

[5] 
Et  perche  fa  nuotar  come  una  lontra 
entra  nel  fiume  :  &  furge  ali  altra  riua 
ecco  un  paftor  foura  un  cauallo  incontra 
che  per  a  beuerarlo  al  fiume  arriua 
colui  ben  che  gli  uada  Orlando  incontra 
perche  egli  e  folo  &  nudo  non  lo  fchiua 
uorrei  del  tuo  caual  (gli  diffe  il  matto) 
con  la  giumenta  mia  far  un  baratto 

[6] 

Io  te  la  moftrerò  di  qui  fé  uuoi 
che  morta  la  fu  laltra  ripa  giace 
la  potrai  far  tu  medicar  dipoi 
altro  diffetto  in  lei  non  mi  difpiace 
fenza  altra  giunta  il  caual  dar  mi  puoi 
(montane  in  cortefia  perche  mi  piace 
il  paftor  ride:  &  fenza  altra  rifpofta 
uà  uerfo  il  guado  :   &  dal  pazzo  fi  fcofta 

[7] 
Io  uoglio  il  tuo  cauallo  oh   la  non  odi 
fuggiunfe  Orlando:   &  con   furor  fi   molle 
hauea  un  bafton  con  nodi   fpeffì   &  lodi 
ciuci  paftor  feco  :  e  il  Paladin  percoffe 
la  rabbia  e  il  fdegno  palio  tutti  i  modi 

del   Conte:   &  panie   lier  più  chi'  mai    foffe 
fui  capo  del  paftor  un  pugno  iena 

Che    [pezza   loffOI    &    morto   il    lafcia   in    terra 
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[3] 

Salta  a  cauallo  e  per  diuerfa  strada 
uà  difcorrèdo,  e  molti  pone  a  facco 
nò  gufta  il  caual  mai  fieno  ne  biada 
tato  eh  in  pochi  dì  ne  ri  man  fiacco 
ma  non  phò  eh  Orlando  a  piedi  uada 
che  di  uetture  uuol  uiuere  a  macco 
e  quante  ne  trouò  tante  ne  mife 
in  ufo,  poi  che  lor  patroni  uccife 

[9] 
Capitò  al  fin  a  Malega,  e  più  dano 
ui  fece,  eh  egli  haueffe  altroue  fatto 
che  oltra  che  poneffe  a  faccomano 
il  popul,  fi  che  ne  reftò  diffatto 
ne  fi  puotè  rifar  quel  ne  1  altro  anno 
tanti  n  uccife  il  pigliofo  matto 
ui  fpianò  tante  cafe  e  tante  accefe 
che  diffé  più  eh  el  terzo  del  paefe 

[IO] 

Quindi  partito  uene  ad  una  terra 
Zizera  detta,  che  fiede  fui  stretto 
di  Zibeltarro,  o  uuoi  di  Zibelterra 
che  1  uno  e  1  altro  nome  gli  uien  detto 
doue  una  barca  che  feiogliea  da  terra 
uide  piena  di  gente  da  diletto 
che  folazzando  al  aura  matutina 
già  per  la  tranquiliffima  marina 

["] 
Corniciò  il  pazzo  a  gridar  forte,  afpetta 
eh  gli  uéne  difio  d  andare  in  barca 
ma  uanamente  e  gridi  et  urli  getta 
che  uolentier  tal  merce  nò  fi  carca 
per  1  acqua  il  legno  uà  co  quella  fretta 
che  uà  per  1  aria  hirondine  che  uarca 
Orlando  per  la  briglia  il  caual  ftringe 
e  co  un  mazzafrusto  ali  acqua  el  fpinge 


[8] 

Salta  a  cauallo  &  per  diuerfa  ftrada 
uà  difeorrendo  :  &  molti  pone  a  facco 
non  gufta  il  caual  mai  fieno  ne  biada 
tanto  eh  in  pochi  di  ne  riman  fiacco 
ma  non  perho  eh  Orlando  a  piedi  uada 
che  di  uetture  uuol  uiuere  a  macco 
et  quante  ne  trouo  tante  ne  mife 
in  ufo  :  poi  che  lor  patroni  uccife 

[9] 
Capito  al  fin  a  Malega  :  et  più  danno 
ui  fece  :  eh  egli  haueffe  altroue  fatto 
che  oltra  che  poneffe  a  faccomanno 
il  popul  :  fi  che  ne  refto  disfatto 
ne  fi  potè  rifar  quel  ne  laltro  anno 
tanti  ne  uccife  il  perigliofo  matto 
ui  fpiano  tante  cafe  &  tante  accefe 
che  disfe  più  chel  terzo  del  paefe 

[IO] 

Quindi  partito  uenne  ad  una  terra 
Zizera  detta:  che  fiede  fui  ftretto 
di  Zibeltarro  :  o  uuoi  di  Zibelterra 
che  luno  et  laltro  nome  le  uien  detto 
doue  una  barca  che  feiogliea  da  terra 
uide  piena  di  gente  da  diletto 
che  folazzando  al  aura  matutina 
già  per  la  tranquiliffima  marina 

[»] 
Comincio  il  pazzo  a  gridar  forte  :  afpetta 
che  gli  uenne  difio  dandare  in  barca 
ma  uanamente  et  gridi  et  urli  getta 
che  uolentier  tal  merce  non  fi  carca 
per  lacqua  il  legno  uà  con  quella  fretta 
che  uà  per  laria  hirondine  che  uarca 
Orlando  per  la  briglia  il  caual  ftringe 
et  con  un  mazzafrufto  ali  acqua  el  fpinge 
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[12] 

Forza  è  eh  al  fin  ne  1  acq  il  cauallo  entre 
eh  I  uà  cotrafta  e  fpède  I  uao  ogni  opra 
bagna  i  genocchi  e  poi  la  groppa  e  il  uètre 
idi  la  tefta,  e  apena  appar  di  fopra 
tornare  a  dietro  no  fi  fperi  mentre 
la  uerga  tra  1  orecchie  fé  gli  adopra 
mifero,  o  fi  couien  tra  uia  affogare 
o  nel  lito  Aphrican  paffare  il  mare 

[13] 
No  uede  Orlando  più  poppe  ne  fponde 
del  legno  eh  1  ha  I  mar  tratto  dal  feiutto 
pch  é  troppo  lontano  e  lo  nafeode 
a  gli  occhi  baffi,  1  alto  e  mobil  flutto 
e  tuttauia  il  deftrier  caccia  tra  1  onde 
eh  andar  di  la  dal  mar  difpone  intutto 
el  deftrier  d  acq  pieno  e  d  alma  uuoto 
finalmente  finì  la  uita  e  il  nuoto 

[14] 
Andò  nel  fondo  e  ui  trahea  la  falma 
fé  no  fi  tenea  il  ftolto  in  fu  le  braccia 
mena  le  gambe,  e  1  una  e  1  altra  palma 
foffia  1  onda  e  refpinge  da  la  faccia 
era  1  aria  fuaue,  e  il  mare  in  calma 
e  ben  ui  bifognò  più  che  bonaccia 
che  ogni  poco  eh  el  mar  fuffe  più  forto 
reftaua  il  Paladin  ne  1  acqua  morto 

[15] 
Ma  la  Fortuna  che  de  pazzi  ha  cura 
del  mar  lo  traffe  nel  lito  di  Setta 
in   una  fpiaggia,  lungi  da  le  mura 
quanto  feriali  dui  tratti  di  betta 
lungo  il   mar  molti   giorni   alla   uciitura 

uerfo  Leuante  andò  correndo  in  fretta 

fin  <  he  trono  (Ione  tendea  fui  lito 
di  h  rcito  infinito 


[12] 

Forza  e  chal  fin  ne  lacqua  il  caual  entre 
eh  I  uà  cotrafta  &  fpède  ì  uano  ogni  opra 
bagna  i  genocchi  e  poi  la  groppa  e  il  uétre 
indi  la  tefta  :  e  apena  appar  di  fopra 
tornare  a  dietro  non  fi  fperi  mentre 
la  uerga  tra  lorecchie  fé  gli  adopra 
mifero  :  o  fi  conuien  tra  uia  affogare 
o  nel  lito  Aphrican  paffare  il  mare 

[13] 
Non  uede  Orlando  più  poppe  ne  fpòde 

del  legno  che  lha  in  mar  tratto  dal  feiutto 
perche  e  troppo  lontano  :  &  lo  nafeonde 
a  gliocchi  baffi  :  lalto  et  mobil  flutto 
&  tuttauia  il  deftrier  caccia  tra  londe 
eh  andar  di  la  dal  mar  difpone  in  tutto 
el  deftrier  dacqua  pieno  &  d  alma  uoto 
finalmente  fini  la  uita  e  il  nuoto 

[14] 
Ando  nel  fondo  &  ui  trahea  la  falma 
fé  non  fi  tenea  il  ftolto  in  fu  le  braccia 
mena  le  gambe:  &  luna  &  laltra  palma 
foffia  &  londa  refpinge  da  la  faccia 
era  laria  fuaue  :  e  il  mare  in  calma 
et  ben  ui  bifogno  più  che  bonaccia 
che  ogni  poco  chel  mar  fuffe  più  forto 
reftaua  il  Paladin  ne  lacqua  morto 

['5] 

Ma  la  Fortuna  che  de  pazzi  ha  cura 
del  mar  lo  traffe  nel  lito  di  Setta 
in  una  fpiaggia:  Lungi  da  le  mura 
quanto  ferian  dui  tratti  di  faetta 
lungo  il   mar  molti  giorni  alla  uentura 
uerfo  leuante  andò  correndo  in  fretta 
l'in   Chi     trOUO   (Ione   tendea   fui    lito 
di   nera  gente  exeicito   infinito 
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[16] 
Lalcian  eh  el  pazzo  errando  fé  ne  uada 
ben  di  parlar  di  lui  tornerà  tempo 
quanto  fignor  ad  Angelica  accada 
dopo  eh  ufcì  di  man  d  Orlado  a  tempo 
e  come  a  ritornare  in  fua  còtrada 
trouaffe  e  buó  nauiglio  e  miglior  tèpo 
e  de  1  India  Medoro  haueffe  il  fettro 
forfè  altri  canterà  co  miglior  plettro 

[17] 
Io  fono  a  dir  tante  altre  cofe  intento 
che  di  feguir  più  quefta  no  mi  cale 
uolger  conuiémi  il  bel  ragionamelo 
al  Tartaro,  che  fpinto  il  fuo  riuale 
quella  bellezza  fi  godea  còtento 
a  cui  nò  refta  in  quei  cotorni  uguale 
poi  che  d  Europa  Angelica  è  partita 
e  la  cafta  Iffabella  al  ciel  falita 

[18] 

De  la  fentétia  Màdricardo  altiero 
eh  in  fuo  fauor  la  bella  dona  diede 
nò  può  fruir  tutto  il  diletto  intiero 
che  còtra  lui  fon  nuoue  liti  in  piede 
1  una  gli  muoue  il  giouene  Ruggiero 
pche  1  aquila  bianca  nò  gli  cede 
1  altra  il  famofo  Re  di  Sericana 
che  da  lui  uuol  la  fpada  Durindana 

[19] 
E  nò  potea  il  Re  d  Aphrica  accordarli 
de  la  querela  pncipal  non  dico 
chàno  li    dui  col  Tartaro,  per  trarli 
a  buona  pace,  e  1  un  fia  a  1  altro  amico 
ma  che  tra  lor  fi  diano  luoco,  e  parli 
quefto  e  poi  quello,  e  nel  steccato  apeo 
1  uno  lafci  intrar  1  altro,  e  fuore  afpetti 
tanto  che  1  una  lite  fi  raffetti 


[16] 
Lafcian  chel  pazzo  errando  fé  ne  uada 
ben  di  parlar  di  lui  tornerà  tempo 
quanto  Signore  ad  Angelica  accada 
dopo  eh  ufei  di  man  d  Orlando  a  tempo 
&  come  a  ritornare  in  fua  contrada 
trouaffe  &  buon  nauiglio  &  miglior  tepo 
&  de  llndia  Medoro  haueffe  il  feettro 
forfè  a  ltri  cantera  con  miglior  plettro 

[17] 
Io  fono  a  dir  tante  altre  cofe  intento 
che  di  feguir  più  quefta  non  mi  cale 
uolger  conuiemmi  il  bel  ragionamento 
al  Tartaro  :  che  fpinto  il  fuo  riuale 
quella  bellezza  fi  godea  contento 
a  cui  non  refta  in  quei  contorni  uguale 
poi  che  d  Europa  Angelica  e  partita 
&  la  cafta  Iffabella  al  ciel  falita 

[18] 

De  la  fententia  Mandricardo  altiero 
eh  in  fuo  fauor  la  bella  donna  diede 
non  può  fruir  tutto  il  diletto  intiero 
che  contra  lui  fon  altre  liti  in  piede 
luna  gli  muoue  il  giouene  Ruggiero 
perche  lAquila  bianca  non  gli  cede 
laltra  il  famofo  Re  di  Sericana 
che  da  lui  uuol  la  fpada  Durindana 

[19] 
Non  ui  può  accordo  il  Re  dAphrica  porre 
de  la  querela  principal  non  dico 
che  Gradaffo  &  Ruggier  uoglia  còporre 
con  Mandricardo  :  &  far  che  lor  fia  amico 
ma  che  Ruggier  gli  lafci  il  feudo  torre 
o  Durindana  laltro  fuo  nimico 
&  lun  dia  loco  a  laltro  et  tanto  afpetti 
che  luna  dele  liti  fi  rafetti 
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[20] 

Ruggier  nò  uuol  che  Madricardo  uada 
col  feudo  fuo,  ne  il  Re  Gradaffo  uuole 
che  porti  più  la  gloriofa  fpada 
e  di  no  effer  pmo  ognun  fi  duole 
al  fin  ueggiamo  in  chi  la  forte  cada 
diffe  Agramate,  e  nò  fian  più  parole 
preporrò  fia  quel  eh  el  deftin  prepone 
1  altro  stia  cheto  a  quel  eh  el  ciel  difpòe 
[21] 

Se  compiacere  a  punto  mi  uolete 

fich  io  uè  n  habbia  hauer  obligo  ognhora 
chi  de  di  uoi  cóbatter  fortirete 
co  patto  a  quel  che  pma  ufeirà  fuora 
eh  amendue  le  querele  in  man  porrete 
fiche  per  fé  uincendo,  uinca  anchora 
pel  compagno,  e  pdèdo  1  un  di  uui 
cofì  pduto  habbia  per  ambidui 
[22] 

Tra  Gradaffo  e  Ruggier  credo  che  fia 
di  ualor  nulla,  o  poca  differenza 
fiche  uenga  qual  uuol  d  effi  fuor  pria 
fo  eh  in  arme  farà  per  excellenza 
poi  la  uittoria  da  quel  canto  stia 
che  uorrà  la  diuina  puidenza 
el  cauallier  no  haurà  colpa  ignuna 
ma  il  tutto  imputeraffi  alla  fortuna 

[23] 
Stero  taciti  al  detto  d  Agramante 
li  dui  guerrieri,  e  fero  infieme  liga 
<  he  quel  di  lor  die  forte  porrìa  inante 
hauefie  a  torfi  1  una  e  1  altra  briga 
cofl   in  dui  breui  pari,  e  fimigliai<- 
1  uno  co  1  altro,   il   nome  lor  fi   riga 
e  dètTO  una  orna  poi   li   hano  rinchiufi 

uerìati  mollo,  e  fozopra  1  ofufì 


[20] 

Ruggier  non  uuol  che  in  altra  pugna  uada 
col  feudo  fuo  :  ne  il  Re  Gradaffo  uuole 
che  fuor  che  contra  lui  porti  la  fpada 
chel  gloriofo  Olando  portar  fuole 
al  fin  ueggiamo  in  chi  la  forte  cada 
diffe  Agramante  :  &  non  fian  più  parole 
Veggian  quel  che  fortuna  ne  difpone 
&  fia  prepofto  quel  chella  prepone 
[21] 

Et  fé  compiacer  meglio  mi  uolete 
fi  che  io  uè  nhabbia  hauer  obligo  ognhora 
chi  dee  di  uoi  combatter  fortirete 
ma  con  patto  che  al  primo  chefee  fuora 
amendue  le  querele  in  man  porrete 
fiche  per  fé  uinccendo  :  uinca  anchora 
pel  compagno  :  &  perdendo  lun  di  uui 
cofi  perduto  habbia  per  ambidui 
[22] 

Tra  Gradaffo  &  Ruggier  credo  che  fia 
di  ualor  nulla  :  o  poca  differenza 
fiche  uenga  qual  uuol  deffi  fuor  pria 
fo  eh  in  arme  farà  per  excellenza 
poi  la  uittoria  da  quel  canto  ftia 
che  uorra  la  diuina  prouidenza 
il  cauallier  non  haura  colpa  ignuna 
ma  il  tutto  imputeraffi  alla  fortuna 

[23] 
Steron  taciti  al  detto  d Agramante 
&  Ruggiero  &  Gradaffo  et  accordarfi 
che  qualunque  di  loro  ufeira  inante 
&  luna  briga  ìv  laltra   habbia  a  pigliarli 

cofi  in  dui  breui  chauean  fimigliante 

et  ugual  forma:   i   nomi  lor  notarfi 

il   quelli   dentro  un   urna  hanno  rinchiufi 

in  il. ili  molto:  &  fozopra  confluì 


i.Sió 


CANTO    VIG  ESIMO    OTTAVO 


1521 


209 


[-4] 
Vn  femplice  fanciul  pofe  ne  1  orna 
la  fortilega  mano,  e  uéne  a  cafo 
che  fuor  col  nome  di  Ruggier  ritorna 
e  quel  del  Re  Gradaffo  entro  è  rimafo 
quindi  Ruggiero  alla  pugna  Tadorna 
poi  eh  el  fuo  nome  è  pino  a  ufeir  del  uafo 
rima  Gradaffo  pie  d  ira  e  di  doglia 
ma  quel  eh  gli  dà  il  ciel  forza  è  eh  toglia 

[25] 
Ogni  fuo  ftudio  intentione  et  opra 
a  fauorire  ad  aiutar  cóuerte 
Ruggier,  per  farlo  rimaner  di  lopra 
e  le  cofe  in  fuo  prò  chauea  già  expte 
come  hor  di  fpada,  hor  di  feudo  fi  copra 
qual  fien  botte  fallaci,  e  quali  certe 
quàdo  tètar,  quàdo  fchiuar  fortuna 
fi  de,  tutte  1  infegna  ad  una  ad  una 

[26] 

El  refto  di  quel  dì  che  da  1  accordo 
e  dal  trar  de  le  forti  foprauanza 
e  fpefo  da  li  amici  a  dar  ricordo 
chi  a  1  u  guerrier  chi  a  1  altro  eòe  è  ufanza 
el  popul  di  ueder  la  pugna  Igordo 
f  affretta  a  gara  d  occupar  la  ftaza 
ne  bafta  a  molti  inàzi  giorno  andarui 
eh  uoglio  tutta  notte  ancho  uegghiarui 
[27] 

La  feiocca  turba  difiofa  attende 
che  li  dui  cauallier  uengano  in  pua 
che  nò  mira  più  lungi,  o  più  coprende 
di  quel  eh  inazi  a  li  occhi  fi  ritroua 
ma  Sobrino  e  Marfiglio,  e  chi  più  ìtède 
e  uede  ciò  che  nuoce,  e  ciò  che  gioua 
biafma  quefta  battaglia,  et  Agramate 
che  uoglia  coportar  che  uada  inate 


[24] 
Vn  femplice  fanciul  nel  urna  meffe 

la  mano  :  et  prefe  un  breue  :  et  uene  a  cafo 

eh  in  quefto  il  nome  di  Ruggier  fi  leffe 

effendo  quel  del  Serican  rimafo 

non  fi  può  dir  quanta  allegrezza  haueffe 

quando  Ruggier  fi  fenti  trar  del  uafo 

et  daltra  parte  il  Sericano  doglia 

ma  ql  eh  mada  il  ciel  forza  e  chuò  toglia 

[25] 

Ogni  fuo  ftudio  il  Sericano  ogni  opra 
a  fauorire  ad  aiutar  conuerte 
pche  Ruggiero:  habbia  a  reftare  di  fopra 
&  le  cofe  in  fuo  prò  chauea  già  experte 
come  hor  di  fpada  :  hor  di  feudo  fi  copra 
qual  fien  botte  fallaci  :  &  qual  fiè  certe 
quando  tentar:  quando  fchiuar  Fortuna 
fi  dee:  gli  torna  amente  ad  una  ad  una 
[26] 

El  refto  di  quel  di  che  da  lo  accordo 
&  dal  trar  de  le  forti  foprauanza 
e  fpefo  da  gli  amici  a  dar  ricordo 
chi  a  lu  guerrier  chi  a  laltro  come  e  ufanza 
el  popul  di  ueder  la  pugna  ingordo 
fé  affretta  a  gara  di  occupar  la  ftanza 
ne  bafta  a  molti  inanzi  giorno  andarui 
che  uoglion  tutta  notte  ancho  uegghiarui 

[27] 
La  (ciocca  turba  difiofa  attende 

che  li  dui  cauallier  uengano  in  pruoua 
che  non  mira  più  lungi  :  o  più  comprende 
di  quel  eh  inanzi  a  gliocchi  fi  ritruoua 
ma  Sobrino  &  Marfiglio:  &  chi  più  Itède 
&  uede  ciò  che  nuoce  :  &  ciò  che  gioua 
biafma  quefta  battaglia:  &  Agramante 
che  uoglia  comportar  che  uada  inante 
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[28] 

Ne  cefian  racordargli  il  graue  dano 
che  n  ha  d  hauer  il  popul  faracino 
mora  Ruggier  o  1  Tartaro  tyrano 
quel  d  effi  cha  prefiffo  il  fuo  deftino 
d  un  fol  di  lor  uia  più  bifogno  hauràno 
per  cótraftare  al  figlio  di  Pipino 
che  di  dieci  altri  mila  che  ci  fono 
tra  quai  fatica  è  ritrouar  un  buono 

[29] 

Conofce  il  Re  Aphrica,  che  dicon  uero 
ma  no  può  più  negar  ciò  cha  pmeffo 
be  pega  Madricardo,  e  il  buO  Ruggiero 
che  gli  ridonin  quel  cha  lor  coceffo 
et  tanto  più,  eh  il  lor  litigio  è  un  Zero 
ne  degno  in  pua  d  arme  effer  rimeffo 
e  fin  ciò  pur  no  1  uogliono  ubidire 
uogliano  almen  la  pugna  differire 
[30] 

Cinque  o  fei  meli  il  fingular  certame 
o  meno  o  più  fi  diflerifea,  tato 
che  cacciato  habbian  Carlo  del  Reame 
toltogli  il  feettro  la  corona  e  1  manto 
ma  1  ù  e  1  altro  achor  eh  uoglia,  et  brame 
il  Re  ubedir,  pur  fta  duro  da  canto 
che  tal  accordo  obbrobriofo  ftima 
a  chi  1  còfenfo  fuo  ui  darà  pma 

[31] 
Ma  più  del  Re,  ma  più  d  ognù  eh  in  uano 
fpenda  a  piegar  il  Tartaro  parole 
la  bella  figlia  del  Re  Stordilano 
Cupplice  il  riga,  fi  lanista  et  duole 
lo  [tega,  che  cOfenta  al   Re  Apluirano 
e1  uoglia  quel  che  tutto  il  campo  uuole 

fi   laimiila  et   fi   duol,   (  In-   pei   luj   lia 

timida  fempre,  el  piena  d  angonia 


[28] 

Ne  ceffan  raccordargli  il  graue  danno 
che  nha  dhauer  il  popul  Saracino 
mora  Ruggier  o  il  Tartaro  tyranno 
quel  che  prefiffo  e  dal  fuo  fier  deftino 
dun  fol  di  lor  uia  più  bifogno  hauranno 
per  contraftare  al  figlio  di  Pipino 
che  di  dieci  altri  mila  che  ci  fono 
tra  quai  fatica  e  ritrouar  un  buono 

[29] 
Connofce  il  Re  Agramàte  che  egli  e  il  uero 
ma  non  può  più  negar  ciò  cha  promeffo 
bé  prega  Madricardo  :  e  il  buon  Ruggiero 
che  gli  ridonin  quel  cha  lor  conceffo 
et  tanto  più  :  che  il  lor  litigio  e  un  Zero 
ne  degno  in  pruoua  darme  effer  rimeffo 
et  fin  ciò  pur  noi  uogliono  ubidire 
uogliano  almen  la  pugna  differire 

[30] 
Cinque  o  fei  mefi  il  fingular  certame 
o  meno  o  più  fi  differifea  :  tanto 
che  cacciato  habbin  Carlo  del  Reame 
toltogli  il  feettro  la  corona  e  il  manto 
ma  lu  &  laltro  achor  che  uoglia  :  et  brame 
il  Re  ubidir:  pur  fta  duro  da  canto 
che  tal  accordo  obbrobriofo  ftima 
a  chil  confenfo  fuo  ui  darà  prima 

[31] 
Ma  più  del  Re:  ma  più  dognù  che  inuano 
fpenda  a  piegar  il  Tartaro  parole 
la  bella  figlia  del  Re  Stordilano 
fupplice  il  priega:  fi  lamenta  <S:  duole 
lo  prega  che  confenta  al  Re  Aphricano 
el  uoglia  quel  the  tutto  il  campo  uuole 

fi   lamenta  ìv   fi   duol  :   che  per  lui   (il 
timida   [empie:    et   piena   d  angonia 
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[3*] 
Laffa  (dicea)  che  ritrouar  podio 
rimedio  mai  eh  a  ripofar  mi  uaglia 
fhor  cótra  quefto  hor  quel,  nuouo  difio 
ui  trarrà  femp  a  ueftir  piaftra  e  maglia 
cha  potuto  giouare  al  petto  mio 
il  gaudio,  che  fia  fpenta  la  battaglia 
che  córra  Rodomóte  hauate  prefa 
f  un  altra  non  minor  fé  né  già  accefa 

[33] 
Ohimè  eh  in  uano  io  me  n  àdauo  altiera 
eh  un  Re  fi  degno  un  cauallier  fi  forte 
per  me  fi  fuffe  in  pigliofa  et  fiera 
battaglia,  pofto  al  rifeo  de  la  morte 
chor  ueggio  per  cagion  tanto  liggiera 
anchor  exporui  alla  medefma  forte 
fu  naturai  ferocità  di  core 
che  cóbatter  ui  fé,  più  chel  mio  amore 

[34] 
Ma  fé  gli  è  uer  eh  el  uoftro  amor  fia  qllo 
che  ui  sforzate  pfuadermi  ognhora 
per  lui  ui  pego,  et  per  quel  gra  flagello 
che  mi  traffige  1  alma  et  che  m  accora 
che  no  ui  caglia  fé  1  cadido  augello 
nel  feudo  azurro  ha  ql  Ruggiero  achora 
utile  o  dàno  a  uoi  no  fo  eh  importi 
che  lafci  quella  infegna,  o  che  la  porti 

[35] 
Poco  guadagno  e  pdita  ufeir  molta 
de  la  battaglia  può,  che  per  far  fete 
quado  habbiate  a  Ruggier  1  aqla  tolta 
poca  mercè  d  un  gra  trauaglio  haurete 
ma  fé  fortuna  le  fpalle  ui  uolta 
che  non  phò  nel  crin  prefa  tenete 
caufate  un  dàno  eh  a  penfarui  folo 
mi  fento  il  petto  già  fparrar  di  duolo 


[32] 
Laffa  (dicea)  che  ritrouar  poffio 
rimedio  mai  cha  ripofar  mi  uaglia 
fhor  contra  quefto  hor  quel  :  nouo  difio 
ui  trarrà  fempre  a  ueftir  piaftra  et  maglia 
cha  potuto  giouare  al  petto  mio 
il  gaudio  :  che  fia  fpenta  la  battaglia 
che  contra  Rodomonte  hauate  prefa 
fé  un  altra  non  minor  fé  n  e  già  accefa 

[33] 
Ohimè  che  in  uano  io  me  nadauo  altiera 
eh  un  Re  fi  degno  un  cauallier  fi  forte 
per  me  uoleffe  in  perigliofa  &  fiera 
battaglia  porfi  al  rifcho  de  la  morte 
chor  uegho  per  cagion  tanto  leggiera 
non  meno  exporui  alla  medefma  forte 
fu  naturai  ferocità  di  core 
eh  a  quella  u  inftigo  più  chel  mio  amore 

[34] 
Ma  fé  glie  uer  chel  uoftro  amor  fia  quello 
che  ui  fforzate  perfuadermi  ognhora 
per  lui  ui  priego  :  et  per  quel  gran  flagello 
che  mi  percuote  lalma  et  che  maccora 
che  non  ui  caglia  fel  candido  augello 
nel  feudo  azurro  ha  ql  Ruggiero  achora 
utile  o  danno  a  uoi  non  fo  eh  importi 
che  lafci  quella  infegna  :  o  che  la  porti 

[35] 
Poco  guadagno  et  perdita  ufeir  molta 
de  la  battaglia  può  :  che  per  far  fete 
quado  habbiate  a  Ruggier  laquila  tolta 
poca  merce  dun  gran  trauaglio  haurete 
ma  fé  Fortuna  le  fpalle  ui  uolta 
che  non  perho  nel  crin  prefa  tenete 
caufate  un  danno  eh  a  penfarui  folo 
mi  fento  il  petto  già  fparrar  di  duolo 
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[36] 
Quando  la  uita  a  uoi  per  uoi  no  fia 
cara,  e  più  amate  una  aquila  dipinta 
ui  fia  almen  cara  per  la  uita  mia 
no  fera  1  una  fenza  1  altra  extinta 
no  già  morir  co  uoi  graue  mi  fia 
fon  di  feguirui  ì  uita  e  I  morte  accinta 
ma  no  uorrei  morir  fi  mal  cótenta 
come  io  fero  fé  dopo  uoi  fon  fpenta 

[37] 
Con  tal  parole  et  fimili  altre  affai 
che  lachryme  accópagnano  et  fufpiri 
pregar  nò  ceffa  tutta  notte  mai 
pche  alla  pace  il  fuo  amator  ritiri 
e  quel  fuggendo  da  li  humidi  rai 
quel  dolce  pianto,  et  quei  dolci  martiri 
da  le  uermiglie  labra  più  che  rofe 
lachrymando  egli  anchor  cofì  rifpofe 

[38] 
Deh  uita  mia  no  ui  mettete  affanno 
deh  nò  per  dio  di  cofì  lieue  cofa 
eh  fé  Carlo,  e  il  Re  d  Aphrica,  e  ciò  chano 
qui  di  géte  Morefca,  et  di  Fraciofa 
fpiegaffe  le  bandiere  in  mio  fol  dàno 
pur  nò  ne  deuerefte  effer  penfofa 
ben  mi  moftrate  in  poco  cóto  hauere 
fé  per  me  un  Ruggier  fol  ui  fa  temere 

[39] 
Et  ui  deuria  pur  ramentar  che  folo 
(et  fpada  io  no  hauea  ne  feimitarra) 
cO  un  trOcon  di  lacia  a  un  graffo  ftuolo 

<l  armati  cauallier  tolfi   la  fbarra 

Gradaflò,  achor  eh  co  oergogna  el  duolo 

lo  dica,  pur  a  cbil  dimada  nana 

eh  fu  in  Sona  a  un  calte]  mio  ógionero 

et  è  pur  d  altra  fama  che  Ruggiero 


[36] 

Quando  la  uita  a  uoi  per  uoi  non  fia 
cara  :  &  più  amate  una  aquila  dipinta 
ui  fia  almen  cara  per  la  uita  mia 
non  fera  luna  fenza  laltra  extinta 
non  già  morir  con  uoi  graue  mi  fia 
fon  di  feguirui  in  uita  e  in  morte  accinta 
ma  non  uorrei  morir  fi  mal  contenta 
come  io  fero  :  fé  dopo  uoi  fon  fpenta 

[37] 

Con  tal  parole  &  fimil  altre  affai 

che  lachryme  accompagnano  &  fufpiri 
pregar  non  ceffa  tutta  notte  mai 
perche  alla  pace  il  fuo  amator  ritiri 
&  quel  fuggendo  da  li  humidi  rai 
quel  dolce  pianto  :  &  quei  dolci  martiri 
da  le  uermiglie  labra  più  che  rofe  : 
lachrimando  egli  anchor  cofi  rifpofe 
[38] 

Deh  uita  mia  non  ui  mettete  affanno 
deh  non  per  Dio  di  cofi  lieue  cofa 
eh  fé  Carlo  :  e  il  Re  d  Aphrica  :  e  ciò  ebano 
qui  di  gente  Morefca:  &  di  Franciofa 
fpiegaffe  le  bandiere  in  mio  fol  danno 
pur  non  ne  douerefte  effer  penfofa 
ben  mi  moftrate  in  poco  conto  hauere 
fé  per  me  un  Ruggier  fol  ui  fa  temere 

[39] 
Et  ui  dourìa  pur  ramentar  che  folo 
(&  fpada  io  non  hauea  ne  feimitarra) 
con  un   tronco  di   lancia  a  u  graffo  ftuolo 
d  armati   cauallier  tolfi  la  sbarra 

Gradaffo:  achor  che  co  uergogna  et  duolo 

lo  dica:  pur  a  chil   domanda  narra 

che  fu  in  Sona  1  un  calte!  mio  prìgionero 

ii  e  pur  daltra  lama  che  Ruggii  ro 
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[40] 
Nò  niega  fimilmente  il  Re  Gradaflb 
et  fallo  Ifolier  uoftro,  et  Sacripàte 
io  dico  Sacripante  il  Re  Circaffo 
e  il  famofo  Griphone  et  Aquilate 
cent  altri  et  più,  che  pur  a  quefto  paffo 
stati  eran  prefi  alcuni  giorni  inate 
macomettani,  et  gente  di  batefmo 
che  tutti  liberai  quel  dì  medefmo 

[41] 
Non  ceffa  anchor  la  marauiglia  loro 
de  la  gran  pua  eh  io  feci  quel  giorno 
maggior  che  fé  1  e.xercito  del  Moro 
et  del  Franco  inimici  haueffi  intorno 
et  hor  potrà  Ruggier  giouene  foro 
farmi  da  folo  a  folo,  o  dano,  o  feorno 
et  hor  cho  Durindana  et  1  armatura 
d  Hettor,  ui  de  Ruggier  metter  paura? 

[42] 

Perche  co  Rodomòte  non  uèni  io 

a  far  di  uoi  co  1  arme  in  mano,  acqfto  ? 
fo  che  u  haurei  fi  apto  il  ualor  mio 
eh  haurefte  il  fin  già  di  Ruggier  puifto 
feiugate  quefte  lachryme,  et  per  dio 
nò  mi  fate  un  augurio  cofì  trifto 
et  fiate  certa  eh  el  mio  honor  m  ha  fpìto 
et  nò  1  augel  eh  è  nel  feudo  dipinto 

[43] 
Cofi  diffe  egli,  et  molto  ben  rifpofto 
gli  fu  da  la  meftiffima  fua  dona 
che  non  pur  lui  mutato  di  ppofto 
ma  di  luoco  hauria  moffa  una  colòna 
ella  era  per  deuer  uincer  lui  tofto 
anchor  eh  armato,  e  eh  ella  fuffe  I  gòna 
e  1  hauea  indutto  a  dir,  che  fel  Re  parla 
d  accordo  più,  che  uolea  còtentarla 


[40] 
Non  niega  fimilmente  il  Re  Gradaffo 
&  fallo  Ifolier  uoftro  :  &  Sacripante 
io  dico  Sacripante  il  Re  Circaffo 
e  il  famofo  Griphone  &  Aquilante 
cent  altri  &  più  :  che  pur  a  quefto  paffo 
fiati  eran  prefi  alcuni  giorni  inante 
Machomettani  :  &  gente  di  batefmo 
che  tutti  liberai  quel  di  medefmo 

[41] 
Non  ceffa  anchor  la  marauiglia  loro 
de  la  gran  pruoua  eh  io  feci  quel  giorno 
maggior  che  fé  lexercito  del  Moro 
&  del  Franco  inimici  haueffi  intorno 
et  hor  potrà  Ruggier  giouine  foro 
farmi  da  folo  a  folo  :  o  danno  :  o  feorno  : 
&  hor  cho  Durindana  &  larmatura 
dHettor:  ui  de  Ruggier  metter  paura? 

[42] 
Perche  con  Rodomonte  non  uenni  io 

a  far  di  uoi  con  1  arme  in  mano  :  acquifto  ? 

fo  che  ui  haurei  fi  aperto  il  ualor  mio 

che  haurefte  il  fin  già  di  Ruggier  preuifto 

feiugate  quefte  lacryme:  &  per  dio 

non  mi  fate  un  augurio  cofi  trifto 

&  fiate  certa  chel  mio  honor  mha  fpinto 

et  non  laugel  eh  e  nel  feudo  dipinto 

[43] 
Cofi  diffe  egli  :  &  molto  ben  rifpofto 
gli  fu  da  la  meftiffima  fua  donna 
che  non  pur  lui  mutato  di  propofto 
ma  di  luogo  hauria  moffa  una  colonna 
ella  era  per  douer  uincer  lui  tofto 
anchor  eh  armato  :  &  eh  ella  fuffe  in  gòna 
&  lhauea  indutto  a  dir:  che  fel  Re  parla 
d  accordo  più  :  che  uolea  contentarla 
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[44] 
Et  lo  facea,  fé  non  che  come  al  Sole 
la  uaga  Aurora  fé  1  ufata  fcorta 
1  animofo  Ruggier,  che  moftrar  uuole 
che  co  ragion  la  bella  Aquila  porta 
per  non  udir  più  d  atti  e  di  parole 
dilation,  ma  far  la  lite  corta 
fonando  il  corno  fapprefenta  armato 
doue  circóda  il  populo  il  steccato 

[45] 
Hor  come  fente  il  Tartaro  fupbo 

1  altiero  fuon  eh  alla  battaglia  il  sfida 
no  uuol  più  de  1  accordo  inteder  uerbo 
ma  fi  lancia  del  letto,  et  arme  grida 
et  fi  dimoftra  fi  nel  uifo  acerbo 
che  Doralice  ifteffa  no  fi  fida 
dirgli,  ne  più  di  pace  ne  di  tregua 
et  forza  è  n  fin  che  la  battaglia  fegua 
[46J 
Subito  farma,  et  a  fatica  afpetta 
da  fuoi  feudieri  i  debiti  feruigi 
poi  mòta  fopra  quel  cauallo  infretta 
che  del  buon  difenfor  fu  di  Parigi 
et  uien  corrèdo  inuer  la  piazza  eletta 
per  terminar  co  1  arme  i  gran  litigi 
ui  giùfe  il  Re  et  la  corte  allhora  allhora 
fiche  ali  affalto  fu  poca  dimora 

[47] 
Pofti  lor  furo  et  allacciati  in  tefta 
li  lucidi  elmi,  et  dato  lor  le  lancie 
fegue  la  tromba  a  dar  il  fegno  prefta 
che  fece  a  mille  impallidir  le  guancie 
pofero  1  hafte  i  Cauallicii  in  reità 
e  <  orridori  punfero  alle  pancie 
e  uener  con  tal  impeto  a  ferirli 
<  he  panie  il  del  cader  la  terra  aprirli 


[44] 
Et  lo  facea  :  fé  non  che  come  al  Sole 
la  uaga  Aurora  fé  lufata  fcorta 
lanimofo  Ruggier:  che  moftrar  uuole 
che  con  ragion  la  bella  Aquila  porta 
per  non  udir  più  d  atti  &  di  parole 
dilation  :  ma  far  la  lite  corta 
fonando  il  corno  fé  apprefenta  armato 
doue  circonda  il  populo  il  fteccato 

[45] 
Hor  come  fente  il  Tartaro  fuperbo 
laltiero  fuon  eh  alla  battaglia  il  sfida 
nò  uuol  più  de  laccordo  intender  uerbo 
ma  fi  lancia  del  letto:  &  arme  grida 
&  fi  dimoftra  fi  nel  uifo  acerbo 
che  Doralice  ifteffa  non  fi  fida 
ne  di  pace  più  dirli  ne  di  tregua 
et  forza  e  in  fin  che  la  battaglia  fegua 
[46] 
Subito  farma:  &  a  fatica  afpetta 
da  fuoi  feudieri  i  debiti  feruigi 
poi  mota  fopra  il  buon  cauallo  infretta 
che  del  gran  difenfor  fu  di  Parigi 
&  uien  correndo  inuer  la  piazza  eletta 
per  terminar  con  larme  i  gran  litigi 
ui  giunfe  il  Re  &  la  corte  allhora  allhora 
fiche  ali  affalto  fu  poca  dimora 

[47] 
Pofti  lor  furo  &  allacciati  in  tefta 
li  lucidi  elmi:  &  dato  lor  le  lance 
fegue  la  tromba  a  dar  il  fegno  prefta 
che  fece  a  mille  impallidir  le  guance 
pofero  Ihafte  i  Cauallieri  in  refta 

e  i  corridori  punfero  alle  pam  e 

ìv  in  ih  1  con  tal  impeto  a  ferirli 

e  he  panie   il  (  iel  cader  la   lena  aprirli 
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MI 

Quinci  et  quindi  uenir  fi  uede  il  bianco 
augel  che  Gioue  per  1  aria  fofténe 
come  ne  la  Theffalia  fi  uide  ancho 
uenir  più  uolte,  ma  con  altre  pène 
quàto  fia  1  uno  et  1  altro  guerrier  fràco 
moftra  1  portar  de  le  mafficcie  anténe 
et  più  al  ferir,  et  più  eh  al  fcòtro  duro 
qual  torri  a  uéti,  o  fcogli  a  1  onde  furo 

[49] 
Li  tròchi  fin  al  ciel  ne  fono  afcefì 
fcriue  Turpin  uerace  in  quefto  luoco 
che  dui  o  tre  giù  ne  tornaro  accefi 
eh  eran  faliti  alla  fpera  del  fuoco 
li  Cauallieri  i  brandi  haueano  prefi 
et  come  quei  che  fi  temeano  poco 
fi  ritornaro  in  còtra,  e  a  pma  giunta 
ambi  alla  uifta  fi  ferir  di  punta 

[50] 
Ferirli  alla  uifera  al  pmo  tratto 
et  no  miraron  per  metterfi  in  terra 
dar  a  caualli  morte,  eh  è  mal  atto 
per  eh  effi  nò  han  colpa  de  la  guerra 
chi  penfa  che  tra  lor  fuffe  tal  patto 
nò  fa  1  ufanza  antiqua,  et  di  molto  erra 
fenz  altro  patto  era  uergogna  et  fallo 
et  biafmo  eterno  a  chi  feria  il  cauallo 

[51] 

Ferirli  alla  uifera  eh  era  doppia 
et  a  pena  ancho  a  tanta  furia  reffe 
1  un  colpo  appreffo  1  altro  fi  radoppia 
le  botte  più  che  gradine  fon  fpeffe 
gradine  che  lo  grà  ftrugga  et  la  ftoppia 
et  fraudi  altrui  de  la  fperata  meffe 
fapete  ben  fé  Durindana  è  fina 
e  quàto  il  brado  può  di  Falerina 


[43] 
Quinci  &  quindi  uenir  fi  uede  il  bianco 
augel  che  Gioue  per  laria  foftenne 
come  ne  la  Theffalia  fi  uide  ancho 
uenir  più  uolte  :  ma  con  altre  penne 
quanto  fia  luno  et  laltro  guerrier  franco 
moftra  il  portar  de  le  mafficcie  antenne 
&  più  il  ferir  :  &  più  eh  al  feontro  duro 
qual  torri  a  uenti  :  o  fcogli  a  londe  furo 

[49] 

Li  tronchi  fin  al  ciel  ne  fono  afeefi 
fcriue  Turpin  uerace  in  quefto  loco 
che  dui  o  tre  giù  ne  tornaro  accefi 
eh  eran  faliti  alla  fpera  del  fuoco 
li  Cauallieri  i  brandi  haueano  prefi 
&  come  quei  che  fi  temeano  poco 
fi  ritornaro  in  contra:  e  a  prima  giunta 
ambi  alla  uifta  fi  ferir  di  punta 
[50] 

Ferirfi  alla  uifera  al  primo  tratto 
&  non  miraron  per  metterli  in  terra 
dar  a  caualli  morte  :  eh  e  mal  atto 
per  eh  effi  non  han  colpa  de  la  guerra 
chi  penfa  che  tra  lor  fuffe  tal  patto 
non  fa  lufanza  antiqua  :  et  di  molto  erra 
fenza  altro  patto  era  uergogna  &  fallo 
&  biafmo  eterno  a  chi  feria  il  cauallo 

[51] 
Ferirfi  alla  uifera  eh  era  doppia 
&  a  pena  ancho  a  tanta  furia  reffe 
lun  colpo  appreffo  laltro  fi  raddoppia 
le  botte  più  che  grandine  fon  fpeffe 
grandine  che  lo  gran  ftrugga  &  la  ftoppia 
et  fraudi  altrui  de  la  fperata  meffe 
fé  Durindana  &  Balifarda  taglia 
fapete  :  &  quanto  in  quefte  mani  uaglia 
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[52] 
Ma  degno  di  fé  colpo  anchor  nò  fanno 
fi  1  un  et  1  altro  ben  fta  fu  1  auifo 
ufcì  da  Mandricardo  il  pmo  dano 
per  cui  fu  quafi  il  buon  Ruggier  uccifo 
d  uno  de  quei  gran  colpi  che  far  fanno 
gli  fu  per  mezo  il  bel  feudo  diuifo 
et  la  corazza  aptagli  di  fotto 
et  fin  fui  uiuo  il  crudel  brado  ha  rotto 

[53] 
L  afpra  peoffa  a  giaccio  1  cor  nel  petto 
per  dubbio  di  Ruggier  a  i  circoftanti 
nel  cui  fauore  inclinaua  1  affetto 
ben  de  li  più,  fé  no  di  tutti  quanti 
et  fé  fortuna  poneffe  ad  effetto 
quel  eh  la  maggior  parte  uorria  inanti 
già  Màdricardo  feria  morto  o  prefo 
fichel  fuo  colpo  ha  tutto  il  capo  offefo 

[54] 
Io  credo  che  qualche  angel  finterpofe 
per  faluar  da  quel  colpo  il  Caualliero 
ma  ben  fenza  più  indugia  gli  rifpofe 
terribil  più  che  mai  fuffe  Ruggiero 
la  fpada  in  capo  a  Mandricardo  pofe 
ma  tanto  il  fdegno  fu  fubito  et  fiero 
et  tal  fretta  gli  fé,  eh  io  men  1  incolpo 
fé  non  uéne  a  ferir  di  taglio  il  colpo 

[55] 

Se  Balifarda  lo  giungea  pel  dritto 

1  elmo  d  Hettore  era  incantato  in  uano 
fu  fi  del  colpo  Mandricardo  afflitto 
'  In:  fi  lafciò  la  briglia  ufeir  di  mano 
et  per  andar  Ire  uolte  a  capo  fitto 
in   t<  rra   fu,   metri:  feorreua  il   piano 
quel   BrìgliadOf  che  COBOC  l  te  al  nome- 
dolente  anchor  de  le  mutili    fonie 


[52] 
Ma  degno  di  fé  colpo  anchor  non  fanno 
fi  lun  et  1  altro  ben  fta  fu  lo  auifo 
ufei  da  Mandricardo  il  primo  danno 
per  cui  fu  quafi  il  buon  Ruggier  uccifo 
d  uno  di  quei  gran  colpi  che  far  fanno 
gli  fu  per  mezo  il  bel  feudo  diuifo 
&  la  corazza  apertagli  di  fotto 
&  fin  fui  uiuo  il  crudel  brando  ha  rotto 

[53] 
Lafpra  percoffa  aggiaccio  il  cor  nel  petto 
per  dubbio  di  Ruggiero  a  i  circonftanti 
nel  cui  fauore  inclinaua  lo  affetto 
ben  de  li  più  :  fé  non  di  tutti  quanti 
&  fé  Fortuna  poneffe  ad  effetto 
quel  che  la  maggior  parte  uorria  inanti 
già  Mandricardo  feria  morto  o  prefo 
fi  chel  fuo  colpo  ha  tutto  il  capo  offefo 

[54] 
Io  credo  che  qualche  agnol  fé  interpofe 
per  faluar  da  quel  colpo  il  Caualliero 
ma  ben  fenza  più  indugia  gli  rifpofe 
terribil  più  che  mai  fuffe  Ruggiero 
la  fpada  in  capo  a  Mandricardo  pofe 
ma  tanto  il  fdegno  fu  fubito  &  fiero 
&  tal  fretta  gli  fé  :  eh  io  men  lo  incolpo 
fé  non  uéne  a  ferir  di  taglio  il  colpo 

[55] 
Se  Balifarda  lo  giungea  pel  dritto 

lelmo  clHettore  era  incantato  in  uano 
fu  fi  del  colpo  Mandricardo  afflitto 
che  fi  lafcio  la  briglia  ufeir  di  mano 
cenno  (laudar  tre  uolte  a  capo  fitto 
in  terra:  mentre  ina  (correndo  il  piano 
quel  Brigliador  che  cOnofcete  al  nome 

dolente   anchor  de   le   limiate    Come 
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[56] 
Calcata  ferpe  mai  tanto  nò  hebbe 
ne  ferito  leon  fdegno  et  furore 
quato  il  Tartaro  poi  che  fi  rihebbe 
del  fpafmo  che  di  fé  lo  traffe  fuore 
et  quanto  1  ira  et  la  fupbia  crebbe 
tata,  et  più  crebbe  in  lui  forza  e  ualore 
fece  fpiccar  a  Brigliadoro  un  falto 
uerfo  Ruggiero,  e  alzò  la  fpada  in  alto 

[57] 

Leuoffi  in  fu  le  ftaffe,  et  a  1  elmetto 
fegnolli,  et  fé  credette  ueramente 
partirlo  a  quella  uolta  fin  al  petto 
ma  fu  di  lui  Ruggier  più  diligente 
eh  pria  eh  el  braccio  fcéda  al  duro  effetto 
gli  caccia  fotto  la  fpada  pungente 
et  gli  fa  ne  la  maglia  ampia  fineftra 
chera  a  difefa  de  1  afcella  deftra 
[58] 

Et  Balifarda  al  fuo  ritorno  traffe 
di  fuor  il  fangue  tepido  et  uermiglio 
e  uietò  a  Durindana  che  calaffe 
impetuofa  con  tanto  piglio 
ben  che  fin  fu  la  groppa  fi  piegaffe 
Ruggier,  et  per  dolor  ftrignefe  il  ciglio 
et  felmo  ì  capo  hauea  di  peggior  tèpre 
gli  era  quel  colpo  memorabil  fempre 

[59] 
Ruggier  nò  ceffa,  et  fpigne  il  fuo  cauallo 
e  Mandricardo  al  deftro  fianco  truoua 
quiui  fcelta  finezza  di  metallo 
e  ben  còdutta  tempra  poco  gioua 
cótra  la  fpada  che  nò  feende  in  fallo 
che  fu  incantata  e  folo  a  cotal  pua 
da  Fallerina,  pche  piaftra  e  maglia 
che  fia  incantata  còtra  lei  non  uaglia 


[56] 
Calcata  ferpe  mai  tanto  non  hebbe 
ne  ferito  leon  fdegno  &  furore 
quanto  il  Tartaro  poi  che  fi  rihebbe 
del  fpafmo  che  di  fé  lo  traffe  fuore 
et  quanto  lira  &  la  fuperbia  crebbe 
tanto  :  &  più  crebbe  in  lui  forza  &  ualore 
fece  fpiccar  a  Brigliadoro  un  falto 
uerfo  Ruggiero  :  e  alzo  la  fpada  in  alto 

[57] 
Leuoffi  in  fu  le  ftaffe:  &  a  lelmetto 
fegnolli  :  &  fé  credette  ueramente 
partirlo  a  quella  uolta  fin  al  petto 
ma  fu  di  lui  Ruggier  più  diligente 
che  pria  chel  braccio  feeda  al  duro  effetto 
gli  caccia  fotto  la  fpada  pungente 
&  gli  fa  nella  maglia  ampia  fineftra 
eh  era  a  diffefa  de  lafcella  deftra 

[58] 
Et  Balifarda  al  fuo  ritorno  traffe 

di  fuor  il  fangue  tepido  &  uermiglio 
et  uieto  a  Durindana  che  calaffe 
impetuofa  con  tanto  periglio 
ben  che  fin  fu  la  groppa  fi  piegaffe 
Ruggier  :  &  per  dolor  ftrigneffe  il  ciglio 
&  felmo  Icapo  hauea  di  peggior  tempre 
gli  era  quel  colpo  memorabil  fempre 

[59] 
Ruggier  non  ceffa  :  &  fpinge  il  fuo  cauallo 
&  Mandricardo  al  deftro  fianco  truoua 
quiui  fcelta  finezza  di  metallo 
et  ben  condutta  tempra  poco  gioua 
contra  la  fpada  che  non  feende  in  fallo 
che  fu  incantata  non  per  altra  pruoua 
che  per  che  contra  a  colpi  fuoi  non  uaglia 
piaftra  incantata  ne  incantata  maglia 
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[60] 

Taglione  quanto  ella  ne  prefe,  e  infieme 
lafciò  ferito  il  Tartaro  nel  fianco 
eh  el  ciel  beftémia,  et  di  tanta  ira  freme 
eli  el  tépeftofo  mare  è  horribil  manco 
ho  f  apparecchia  a  por  le  forze  eftreme 
il  feudo  oue  in  azurro  è  1  augel  bianco 
dal  fdegno  uinto  fi  gettò  lótano 
e  meffe  al  brado  e  1  una  e  1  altra  mano 
[61] 

Ah  (diffe  lui  Ruggier)  fenza  più  bafti 
a  moftrar  che  nò  merti  quella  infegna 
chor  tu  la  getti,  e  dianzi  la  tagliafti 
ne  potrai  dir  mai  più,  che  ti  còuegna 
cofì  dicendo  forza  è  eh  egli  attafti 
con  quata  furia  Durindana  uegna 
che  fi  gli  graua,  e  fi  gli  pefa  in  fronte 
che  più  liggier  potea  cadérgli  un  mòte 
[62] 

Et  per  mezo  gli  apfe  la  uifera 

buon  fu  che  da  la  faccia  era  difeofta 
poi  calò  fu  1  arcion  che  ferrato  era 
ne  lo  difefe  hauerne  doppia  crofta 
giùfe  al  fin  fu  1  arnefe,  et  come  cera 
lapfe  con  la  falda  foprapofta 
et  ferì  grauemete  ne  la  cofeia 
Ruggier,  fiche  affai  ftette  a  guarir  pofeia 

[63] 
De  1  un  come  de  1  altro  fatte  roffe 

il  fangue  1  arme  hauea  co  doppia  riga 
tal  che  diuerfo  era  il  parer  ehi   foffe 
de  li  dui  fui  uantaggio  in  quella  briga 
ma  Ruggier  pretto  tal  dubbio  rimofle 
(  od  la  fpada  1  he  tanti  ne  caftiga 
mena  di  punta,  et  drizza  il  colpo  crudo 

donde   il   Tartaro   hauea   gettato   il    li  lido 


[60] 

Taglionne  quanto  ella  ne  prefe  :  e  infieme 
lafcio  ferito  il  Tartaro  nel  fianco 
chel  ciel  biaftemmia  :  et  di  tata  ira  freme 
che  el  tempeftofo  mare  e  horribil  manco 
hor  fé  aparecchia  a  por  le  forze  extreme 
il  feudo  oue  in  azurro  e  laugel  bianco 
dal  fdegno  uinto  fi  gitto  lontano 
et  meffe  al  brando  et  luna  et  laltra  mano 

[61] 
Ah  (diffe  lui  Ruggier)  fenza  più  bafti 
a  moftrar  che  non  merti  quella  infegna 
chor  tu  la  getti  :  et  dianzi  la  tagliafti 
ne  potrai  dir  mai  più  che  ti  conuegna 
cofi  dicendo  forza  e  chegli  attafti 
con  quanta  furia  Durindana  uegna 
che  fi  gli  graua  &  fi  gli  pefa  in  fronte 
che  più  leggier  potea  cadérgli  un  monte 
[62] 

Et  per  mezo  gli  fende  la  uifera 
buon  per  lui  che  dal  uifo  fi  difeofta 
poi  calo  fu  larcion  che  ferrato  era 
ne  lo  difefe  hauerne  doppia  crofta 
giunfe  al  fin  fu  larnefe  :  &  come  cera 
laperfe  con  la  falda  foprapofta 
et  feri  grauemente  ne  la  cofeia 
Ruggier  :  fiche  affai  ftette  a  guarir  pofeia 

[63] 
De  lun  come  de  laltro  fatte  roffe 

il  (angue  tarme  hauea  con  doppia  riga 
tal  che  diuerfo  era  il  parer  chi  foffe 
de  li  dui  fui  uantaggio  in  quella  briga 
ma  Ruggier  pretto  tal  dubbio  rimofle 
con  la  fpada  che  tanti   ne  caftiga 
mena  di   punta  :   ìv  drizza  il   colpo  crudo 
(lode    il    Tartaro   banca   gittate    il    feudo 
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[64] 
Dal  lato  manco  la  corazza  apfe 
e  un  palmo  ui  cacciò  dentro  la  fpada 
entrò  la  punta  fra  1  offa  trauerfe 
e  il  core  andò  a  ferir  per  quella  strada 
Màdricardo  cofì  1  aquila  perfe 
et  è  forza  eh  infieme  fé  ne  uada 
la  uita,  che  gli  fu  di  più  iattura 
che  fpada  e  feudo  e  tutta  1  armatura 

[65] 
Il  mifer  no  morì  fenza  uendetta 
eh  a  quel  medefmo  tempo  che  fu  colto 
la  fpada  poco  fua  menò  di  fretta 
et  a  Ruggier  hauria  partito  il  uolto 
fé  già  Ruggier  nò  gli  haueffe  ìtercetta 
pma  la  forza,  e  affai  del  uigor  tolto 
di  forza  e  di  uigor  troppo  gli  tolfe 
dianzi  eh  fotto  il  deftro  braccio  il  colfe 

[66] 

Da  Mandricardo  fu  Ruggier  peoffo 
nel  punto  eh  egli  a  lui  tolfe  la  uita 
tal  eh  el  cerchio  di  ferro  achor  eh  groffo 
e  la  cuffia  d  acciar  ne  fu  partita 
Durindana  tagliò  coténa  et  offo 
e  nel  capo  a  Ruggier  entro  dua  dita 
Ruggier  stordito  in  terra  fi  riuerfa 
e  di  fangue  un  rufcel  dal  capo  uerfa 

[67] 
Il  pmo  fu  Ruggier  eh  andò  per  terra 
e  dapoi  stette  1  altro  a  cader  tato 
che  quali  crede  ognun  eh  de  la  guerra 
riporti  Màdricardo  il  pregio  e  1  uanto 
et  Doralice  fua  che  co  li  altri  erra 
et  che  quel  dì  più  uolte  ha  rifo  e  pianto 
Dio  ringratiò  co  mani  al  ciel  fupine 
chaueffe  hauuta  la  pugna  tal  fine 


[64] 
La  corazza  foro  dal  lato  manco 
e  un  palmo  ui  caccio  dentro  la  fpada 
la  punta  entro  fra  loffa  fopra  il  fianco 
e  il  core  andò  a  ferir  per  quella  ftrada 
cofi  il  Tartaro  perde  lucei  bianco 
et  e  forza  eh  infieme  fé  ne  uada 
la  uita  :  che  gli  fu  di  più  iattura 
che  fpada  et  feudo  et  tutta  larmatura 

[65] 
Il  mifer  non  mori  fenza  uendetta 

eh  a  quel  medefmo  tempo  che  fu  colto 
la  fpada  :  poco  fua  :  meno  di  fretta 
&  a  Ruggier  hauria  partito  il  uolto 
fé  già  Ruggier  non  gli  haueffe  intercetta 
prima  la  forza  :  e  affai  del  uigor  tolto 
di  forza  &  di  uigor  troppo  gli  tolfe 
dianzi  che  fotto  il  deftro  braccio  il  colfe 

[66] 

Da  Mandricardo  fu  Ruggier  percoffo 
nel  punto  eh  egli  a  lui  tolfe  la  uita 
tal  chel  cerchio  di  ferro  anchor  che  groffo 
&  la  cuffia  dacciar  ne  fu  partita 
Durindana  taglio  cotenna  &  offo 
et  nel  capo  a  Ruggier  entro  dua  dita 
Ruggier  ftordito  in  terra  fi  riuerfa 
et  di  fangue  un  rufcel  dal  capo  uerfa 

[67] 
Il  primo  fu  Ruggier  eh  andò  per  terra 
et  di  poi  ftette  laltro  a  cader  tanto 
che  quafi  crede  ognun  che  de  la  guerra 
riporti  Mandricardo  il  pregio  e  il  uanto 
et  Doralice  fua  che  con  glialtri  erra 
et  che  quel  di  più  uolte  ha  rifo  et  pianto 
Dio  ringratiò  con  mani  al  ciel  fupine 
chaueffe  hauuta  la  pugna  tal  fine 
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[68] 

Ma  poi  eh  appar  a  manifefti  fegni 
uiuo  chi  uiue,  et  fenza  uita  il  morto 
nel  cor  de  li  fautor  mutano  regni 
di  là  meftitia,  e  di  qua  uien  cóforto 
li  Re  li  Duci,  et  Principi  più  degni 
con  Ruggier  eh  a  fatica  era  riforto 
a  rallegrarli  et  abbracciar  fi  uano 
et  fenza  fin  gloria  et  honor  gli  dàno 

[69] 

Ognun  fallegra  co  Ruggiero,  et  fente 
il  medefmo  nel  cor  cha  ne  la  bocca 
fol  Gradaffo  il  penfiero  ha  differente 
tutto  da  quelche  fuor  la  lingua  feocca 
moftra  gaudio  nel  uifo,  e  occultamente 
del  gloriofo  acquifto  inuidia  il  tocca 
e  maledice,  o  fia  deftino,  o  cafo 
che  inanzi  a  fé  Ruggier  traffe  del  uafo 
[70] 

Che  dirò  del  fauor,  che  de  le  tante 
carezze  e  tante  affettuofe  et  uere 
eh  fece  a  ql  Ruggiero  il  Re  Agramàte 
fenza  il  qual  dar  al  uento  le  bandiere 
ne  uolfe  mouer  d  Aphrica  le  piate 
ne  fenza  lui  fi  fidò  in  tante  fchiere 
hor  eh  del  Re  Agricane  ha  fpéto  il  feme 
stima  più  lui,  che  tutto  il  modo  ifierae 

[71] 
Ne  di  tal  uolotà  li  huomini  foli 
eran  uerfo  Ruggier,  ma  le  done  ancho 
<li  (1  Aphrica  et  di  Spagna  fra  li  Ruoli 
eran  uenute  al  territorio  Franco 

<t    Doralice  ifteffa  die  con  duoli 

piange*  l  amante  fuo  pallido  et  bianco 
forfè  1  on  l  altri-  ita  farebbe  in  fchiera 
li-  di  uergogna  un  duro  fren  no  11.1 


[68] 

Ma  poi  eh  appar  a  manifefti  fegni 
uiuo  chi  uiue  :  &  fenza  uita  il  morto 
nel  cor  de  li  fautor  mutano  regni 
di  la  meftitia  :  &  di  qua  uien  conforto 
li  Re  li  Duci  :  &  principi  più  degni 
con  Ruggier  eh  a  fatica  era  riforto 
a  rallegrarti  &  abbracciar  fiuanno 
et  fenza  fin  gloria  &  honor  gli  danno 

[69] 

Ognun  fé  allegra  con  Ruggiero:  &  fente 
il  medefmo  nel  cor  cha  ne  la  bocca 
fol  Gradaffo  il  penfiero  ha  differente 
tutto  da  quel  che  fuor  la  lingua  feocca 
moftra  gaudio  nel  uifo  :  e  occultamente 
del  gloriofo  acquifto  inuidia  il  tocca 
et  maledice  :  o  fia  deftino  :  o  cafo 
che  inanzi  a  fé  Ruggier  traffe  del  uafo 
[70] 

Che  diro  del  fauor  che  de  le  tante 
carezze  &  tante  affetuofe  et  uere 
che  fece  a  quel  Ruggiero  il  Re  Agramàte 
fenza  il  qual  dar  al  uento  le  bandiere 
ne  uolfe  muouer  dAphrica  le  piante 
ne  fenza  lui  fi  fido  in  tante  fchiere 
hor  che  del  Re  Agricane  ha  fpeto  il  feme 
prezza  più  lui  :  che  tutto  il  mondo  infieme 

[71] 
Ne  di  tal  uolonta  gli  huomini  foli 

eran   uerfo  Ruggier:  ma  le  donne  anello 
che  dAphrica  &  di  Spagna  fra  li  ftuoli 

eran  uenute  al  territorio  Franco 

X:    Doralice   ìfteffa   che   con   duoli 

piangea  [amante  Tuo  pallido  &  bian<  0 

forfè  con   laltrc   ita   farebbe   in   fehiei a 

le  di  uergogna  un  duro  fren  non  era 
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[7»] 
Io  dico  forfè,  nò  eh  io  uè  1  accerti 
ma  potrebbe  effer  stato  di  liggiero 
tal  la  bellezza,  e  tal  erano  i  inerti 
i  coftumi  e  i  fembianti  di  Ruggiero 
ella  per  quel  che  già  ne  femo  experti 
fi  facile  era  a  uariar  penfiero 
che  per  nò  fi  ueder  priua  d  amore 
potuto  hauria  porre  in  Ruggiero  il  core 

[73] 
Per  lei  buono  era  uiuo  Mandricardo 
ma  che  ne  uolea  far  dopo  la  morte? 
pueder  le  cóuien  d  un  che  gagliardo 
fia  notte  e  dì  ne  fuoi  bifogni,  e  forte 
non  era  stato  intanto  a  uenir  tardo 
el  più  perito  medico  di  corte 
che  di  Ruggier  ueduta  ogni  ferita 
1  haueua  afficurato  de  la  uita 

[74] 
Co  molta  diligentia  il  Re  Agramante 
fece  colcar  Ruggier  ne  le  fue  tende 
che  notte  e  dì  ueder  fel  uuole  inante 
fi  1  ama  fi  di  lui  cura  fi  prende 
al  letto  il  feudo  e  1  arme  tutte  quante 
che  fur  di  Madricardo,  il  Re  gli  appède 
tutte  le  appende  excetto  Durindana 
che  fu  lafciata  al  Re  di  Sericana 

[75] 
Co  1  arme  1  altre  fpoglie  a  Ruggier  fono 
date  di  Mandricardo,  e  infieme  dato 
gli  è  Brigliador,  ql  deftrier  bello  e  buono 
che  p  furor  Orlàdo  hauea  lafciato 
poi  quello  al  Re  diede  Ruggier  in  dono 
che  fauide  eh  affai  gli  feria  grato 
nò  più  di  quefto,  che  tornar  bifogna 
a  chi  Ruggiero  in  uan  fufpira  e  agogna 


[72] 
Io  dico  forfè  :  non  eh  io  uè  lo  accerti 
ma  potrebbe  effer  ftato  di  leggiero 
tal  la  bellezza  :  &  tal  erano  i  merti 
i  coftumi  e  i  fembianti  di  Ruggiero 
ella  per  quel  che  già  ne  femo  experti 
fi  facile  era  a  uariar  penfiero 
che  per  non  fi  ueder  priua  d  Amore 
potuto  hauria  porre  in  Ruggiero  il  core 

[73] 
Per  lei  buono  era  uiuo  Mandricardo 
ma  che  ne  uolea  far  dopo  la  morte  ? 
proueder  le  conuien  dun  che  gagliardo 
fia  notte  &  di  ne  fuoi  bifogni  :  &  forte 
non  era  ftato  intanto  a  uenir  tardo 
el  più  perito  medico  di  corte 
che  di  Ruggier  ueduta  ogni  ferita 
già  lo  hauea  afficurato  de  la  uita 

[74] 
Con  molta  diligentia  il  Re  Agramante 
fece  colcar  Ruggier  ne  le  fue  tende 
che  notte  &  di  ueder  fel  uuole  inante 
fi  lama  fi  di  lui  cura  fi  prende 
al  letto  il  feudo  et  larme  tutte  quante 
che  fur  di  Madricardo  :  il  Re  gli  appende 
tutte  le  appende  excetto  Durindana 
che  fu  lafciata  al  Re  di  Sericana 

[75] 
Con  larme  1  altre  fpoglie  a  Ruggier  fono 
date  di  Mandricardo  :  e  infieme  dato 
gli  e  Brigliador  :  ql  deftrier  bello  et  buono 
che  per  furor  Orlando  hauea  lafciato 
poi  quello  al  Re  diede  Ruggier  in  dono 
che  fauide  eh  affai  gli  feria  grato 
non  più  di  quefto  :  che  tornar  bifogna 
a  chi  Ruggiero  in  uan  fufpira  e  agogna 
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[76] 
L  amorofi  tormenti  che  foftène 

Bradamàte  afpettado,  io  u  ho  da  dire 
a  Mòtalbano  Hippalca  a  lei  ritiene 
e  nuoua  le  arrecò  del  fuo  defire 
prima  di  quanto  di  Fròtin  le  auene 
con  Rodomòte,  1  hebbe  a  referire 
poi  di  Ruggier  che  ritrouò  alla  fonte 
co  Ricciardetto  e  frati  da  Agrifmòte 

[77] 

E  che  con  effolei  fera  partito 
con  fpeme  di  trouare  il  Saracino 
e  punirlo  di  quanto  hauea  fallito 
d  hauer  tolto  a  una  dona  il  fuo  Fròtino 
e  eh  el  difegno  poi  nò  gli  era  ufeito 
perche  diuerfo  hauea  fatto  il  camino 
la  cagione  ancho  perche  nò  ueniffe 
a  Mòtalban  Ruggier,  tutta  le  diffe 
[78] 

E  riferille  le  parole  a  pieno 

eh  in  fua  feufa  Ruggier  1  hauea  còmeffe 
e  fi  traffe  la  lettera  di  feno 
chebbe  da  lui  perche  a  coftei  la  deffe 
con  uifo  più  turbato  che  fereno 
prefe  la  charta  Bradamante  e  leffe 
che  fé  non  fuffe  la  credenza  stata 
già  di  ueder  Ruggier,  fora  più  grata 

[79] 
L  Iunior  Ruggiero  olla  afpettato,  e  i  uece 
di  lui,  uodorfi  hora  appagar  d  u  fcritto 
del  bel  uifo  turbar  1  aria  le  I 
di  timor,  (li  cordoglio,  e  di  difpitto 
ba<  io  la  charta  die<  e  unite  e  di< 
bauendo  a  chi  la  fcriffe  il  cor  diritto 
le  lachryme  uietar  che  fu  ui  (parìe 
<  he  <  oh  (ufpiri  ardenti  ella  QO  l  arie 


[76] 
Gliamorofi  tormenti  che  foftenne 

Bradamante  afpettando  :  io  uho  da  dire 
a  Montalbano  Hippalca  a  lei  riuenne 
et  nuoua  le  arreco  del  fuo  defire 
prima  di  quanto  di  Frontin  le  auenne 
con  Rodomonte  :  lhebbe  a  riferire    ' 
poi  di  Ruggier  che  ritrouo  alla  fonte 
con  Ricciardetto  &  frati  d  Agrifmonte 

[77] 

Et  che  con  effo  lei  fi  era  partito 
con  fpeme  di  trouare  il  Saracino 
&  punirlo  di  quanto  hauea  fallito 
di  hauer  tolto  a  una  donna  il  fuo  Fròtino 
&  chel  difegno  poi  non  gli  era  ufeito 
perche  diuerfo  hauea  fatto  il  camino 
la  cagione  ancho  perche  non  ueniffe 
a  Montalban  Ruggier:  tutta  le  diffe 
[78] 

Et  riferille  le  parole  a  pieno 

eh  in  fua  feufa  Ruggier  le  hauea  còmeffe 

et  fi  traffe  la  lettera  di  feno 

chebbe  da  lui  perche  a  coftei  la  deffe 

con  uifo  più  turbato  che  fereno 

prefe  la  charta  Bradamante  :  &  leffe 

che  fé  non  fuffe  la  credenza  ftata 

già  di  ueder  Ruggier:  fora  più  grata 

[79] 
Lhauer  Ruggiero  ella  afpettato:  e  in  uece 
di  lui  :  uodorfi  hora  appagar  ehm  fcritto 
del  bel  uifo  turbar  laria  le  fece 
di   timor:  di  cordoglio:  et  di  difpitto 
bacio  la  diaria  dioec  uolto  &  diece 
bauendo  a  chi  la  fcriffe  il  cor  diritto 
le  lachryme  uietar  che  fu  ui  (parìe 

(  In     COI!    (ufpirì   ardenti   olla   non    [arie 
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[So] 

Leffe  la  charta  quattro  uolte  e  fei 
e  uolfe  eh  altretante  1  ambafeiata 
replicata  le  luffe  da  colei 
che  1  una  e  1  altra  hauea  quiui  arrecata 
e  piangea  tuttauolta,  e  crederei 
che  mai  no  fi  feria  più  racchetata 
fé  non  haueffe  hauuto  pur  cóforto 
di  riuedere  il  fuo  Ruggier  di  corto 
[81] 

Termine  a  ritornar  quindici  o  uèti 
gióni,  hauea  Ruggier  tolto,  et  affermato 
1  hauea  ad  Hippalca  poi,  con  giuraméti 
da  nò  temer  che  mai  fuffe  mancato 
chi  m  afficura  ohimè  de  li  accidéti 
(ella  dicea)  chan  forza  in  ogni  lato? 
ma  ne  le  guerre  più,  che  nò  diftorni 
alcun  tanto  Ruggier  che  più  nò  torni 

[82] 

Oime  Ruggiero,  oime  chauria  creduto 
chauèdote  amato  io  più  di  me  steffa 
tu  più  di  me,  nò  eh  altri,  ma  potuto 
habbi  amar  gète  tua  inimica  expreffa 
a  chi  oppmer  deurelti  doni  aiuto 
chi  tu  deurefti  aitar,  e  da  te  oppreffa 
non  fò  fé  biafmo  o  laude  effer  ti  credi 
eh  al  premiar  e  al  punir  fi  poco  uedi 

[83] 
Fu  morto  da  Troian  (nò  fo  fel  fai) 
el  padre  tuo,  ma  fin  a  faffi  il  fanno 
e  tu  del  figlio  di  Troian  cura  hai 
che  nò  riceua  alcun  difhnor  ne  dano 
e  quefta  la  uendetta  che  ne  fai? 
renditu  quefto  premio  a  quei  eh  1  hano 
poi  uendicato?  che  del  fangue  loro 
me  fai  morir  di  ftratio  e  di  martoro 


[80] 
Leffe  la  charta  quattro  uolte  &  fei 
&  uolfe  eh  altretante  lambafciata 
replicata  le  fuffe  da  colei 
che  luna  &  laltra  hauea  quiui  arrecata 
et  piangea  tuttauolta  :  &  crederei 
che  mai  non  fi  feria  più  racchetata 
fé  non  haueffe  hauuto  pur  conforto 
di  riuedere  il  fuo  Ruggier  di  corto 

[81] 

Termine  a  ritornar  quindici  o  uenti 
giorni  :  hauea  Ruggier  tolto  :  &  affermato 
lhauea  ad  Hippalca  poi  :  con  giuramenti 
da  non  temer  che  mai  fuffe  mancato 
che  me  afficura  ohimè  de  li  accidenti 
(ella  dicea)  chan  forza  in  ogni  lato? 
ma  ne  le  guerre  più  :  che  non  diftorni 
alcun  tanto  Ruggier  che  più  non  torni? 
[82] 

Oime  Ruggiero  :  oime  chauria  creduto 
chauendote  amato  io  più  di  me  fteffa 
tu  più  di  me  :  non  eh  altri  :  ma  potuto 
habbi  amar  gente  tua  inimica  expreffa 
a  chi  opprimer  dourefti  doni  aiuto 
chi  tu  dourefti  aitar  :  e  da  te  oppreffa 
non  fo  fé  biafmo  o  laude  effer  ti  credi 
eh  al  premiar  e  al  punir  fi  poco  uedi 

[83] 
Fu  morto  da  Troian  (non  fo  fel  fai) 
el  padre  tuo  :  ma  fin  a  faffi  il  fanno 
et  tu  del  figlio  di  Troian  cura  hai 
che  non  riceua  alcun  disnor  ne  danno 
e  quefta  la  uendetta  che  ne  fai? 
Ruggiero  :  e  a  quei  che  uendicato  lhanno 
rendi  tal  premio  :  che  del  fangue  loro 
me  fai  morir  di  ftratio  et  di  martoro 
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[84] 
Dicea  la  dona  al  fuo  Ruggiero  abfente 
quefte  parole  et  altre  lachrymàdo 
non  una  fola  uolta,  ma  fouente 
Hippalca  la  uenia  pur  cófortando 
che  Ruggier  feruarebbe  intieramente 
fua  fede,  e  eh  ella  1  afpettaffe,  quando 
altro  far  nò  potea,  fin  a  quel  giorno 
chauea  Ruggier  pferitto  al  fuo  ritorno 

[85] 
Li  cóforti  d  Hippalca  e  la  fperanza 
che  de  li  amanti  mole  effer  còpagna 
alla  tema  e  al  dolor  tolgo  poffanza 
di  far  che  Bradamante  ognhora  piagna 
in  Mótalban  fenza  mutar  mai  ftanza 
uoglion  che  fin  al  termine  rimagna 
fin  al  pmeffo  termine,  e  giurato 
che  poi  fu  da  Ruggier  mal  offeruato 

[86] 

Ma  eh  egli  alla  pmeffa  fua  mancaffe 
non  phò  debbe  hauer  la  colpa  affatto 
eh  una  caufa  et  unaltra  fi  lo  traffe 
che  gli  fu  forza  preterire  il  patto 
conuène  che  nel  letto  fi  colcaffe 
e  più  d  un  mefe  fi  steffe  di  piatto 
in  dubbio  di  morir,  fi  il  dolor  crebbe 
dopo  la  pugna  che  col  Tartaro  hebbe 

[87] 
L  innamorata  gioitane  1  attefe 
tutto  quel  tempo  e  difiollo  in  uano 
ne  mai  ne  Ceppe  fuor  quanto  n  intefe 
hora  «la  Hippalca,  e  poi  dal  fuo  germflo 
che  Le  narrò  che  Ruggier  lui  difefe 
e  Malagigi   liberò,  e  Viuiano 
quefta  nouella  anchor  chauefle  grata 
pur  di  qualche  amarezza  era  turbata 


[84] 
Dicea  la  donna  al  fuo  Ruggier  abfente 
quefte  parole  &  altre  lachrymando 
non  una  fola  uolta  :  ma  fouente 
Hippalca  la  uenia  pur  confortando 
che  Ruggier  feruarebbe  intieramente 
fua  fede  :  &  eh  ella  lafpettaffe  :  quando 
altro  far  non  potea  :  fin  a  quel  giorno 
chauea  Ruggier  preferitto  al  fuo  ritorno 

[85] 
Li  conforti  dHippalca  &  la  fperanza 
che  de  gliamanti  fuole  effer  compagna 
alla  tema  e  al  dolor  tolgon  poffanza 
di  far  che  Bradamante  ognhora  piagna 
in  Montalban  fenza  mutar  mai  ftanza 
uoglion  che  fin  al  termine  rimagna 
fin  al  promeffo  termine  &  giurato  : 
che  poi  fu  da  Ruggier  mal  offeruato 

[86] 

Ma  eh  egli  alla  promeffa  fua  mancaffe 
non  perho  debbe  hauer  la  colpa  affatto 
eh  una  caufa  &  unaltra  fi  lo  traffe 
che  gli  fu  forza  preterire  il  patto 
conuenne  che  nel  letto  fi  colcaffe 
&  più  dun  mefe  fi  fteffe  di  piatto 
in  dubbio  di  morir:  fi  il  dolor  crebbe 
dopo  la  pugna  che  col  Tartaro  hebbe 

[87] 
La  innamorata  giouane  lo  attefe 

tutto  quel  tempo:  &  difiollo  in  nano 
ne  mai  ne  feppe  :  fuor  quanto  ne  intefe 
liora  da   Hippalca:   &  poi  dal  fuo  germano 
<  he   le  nano  che  Ruggier  lui  difefe 
ìv  Malagigi   libero  ìv   Viuiano: 
quella  nouella  anchor  chauefle  grata 

pur  di   qualche  amarezza  era  turbata 
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Che  di  Marphifa  in  quel  difcorfo  udito 
1  alto  ualore  e  le  bellezze  hauea 
udì  come  Ruggier  fera  partito 
con  effolei,  e  che  d  andar  dicea 
la  doue  con  difagio  in  debil  fito 
mal  ficuro  Agramante  fi  tenea 
fi  degna  compagnia  la  dona  lauda 
ma  no  che  fé  n  allegri  o  eh  ne  applauda 

[S9] 

Ne  piccolo  è  il  fofpetto  che  la  preme 
che  fé  Marphifa  è  bella  come  ha  fama 
et  che  fin  a  quel  dì  fiano  iti  infieme 
è  marauiglia  fé  Ruggier  non  1  ama 
pur  no  uuol  creder  ancho,  e  fpa,  e  teme 
e  quel  dì  che  la  può  far  lieta  et  grama 
mifera  attende,  e  fufpirando  staffi 
da  Motalban  mai  no  mouendo  i  paffi 
[90] 

Stando  ella  quiui,  il  pneipe,  il  fignore 
del  bel  caftello,  il  pmo  de  fuoi  frati 
io  nò  dico  di  etade,  ma  d  honore 
che  di  lui  pma  dui  n  erano  nati 
Rinaldo,  che  di  gloria  e  di  fplendore 
li  ha,  come  il  fol  le  ftelle,  illuminati 
giunfe  al  caftello  un  giorno  in  fu  la  nona 
ne,  fuor  eh  un  feruo,  era  con  lui  pfona 

[91] 
Del  fuo  uenir  fu  caufa,  che  da  Braua 
ritornandoli  un  dì  uerfo  Parigi 
come  u  ho  detto  che  fouète  andaua 
per  ritrouar  d  Angelica  ueftigi 
hauea  fentita  la  nouella  praua 
del  fuo  Viuiano,  et  del  fuo  Malagigi 
eh  eran  per  effer  dati  al  Maganzefe 
e  per  ciò  ad  AgrifmOte  la  uia  prefe 


[88] 
Che  di  Marphifa  in  quel  difcorfo  udito 
lalto  ualore  &  le  bellezze  hauea 
udi  come  Ruggier  fi  era  partito 
con  effo  lei  :  &  che  d  andar  dicea 
la  doue  con  difagio  in  debol  fito 
mal  ficuro  Agramante  fi  tenea 
fi  degna  compagnia  la  donna  lauda 
ma  nò  che  fé  le  allegri  o  che  ne  applauda 

[89] 

Ne  picciolo  e  il  fofpetto  che  la  preme 
che  fé  Marphifa  e  bella  come  ha  fama 
et  che  fin  a  quel  di  fieno  iti  infieme 
e  marauiglia  fé  Ruggier  non  lama 
pur  non  uuol  creder  àcho  :  &  fpera  et  teme 
&  quel  di  che  la  può  far  lieta  &  grama 
mifera  afpetta:  &  fufpirando  ftaffi 
da  Montalban  mai  non  mouendo  i  paffi 
[90] 

Stando  ella  quiui  :  il  principe  :  il  Signore 
del  bel  caftello  :  il  primo  de  fuoi  frati 
io  non  dico  di  etade  :  ma  dhonore 
(che  di  lui  prima  dui  n  erano  nati) 
Rinaldo  :  che  di  gloria  et  di  fplendore 
gli  ha  :  come  il  Sol  le  ftelle  :  illuminati 
giunfe  al  caftello  un  giorno  in  fu  la  nona 
ne  fuor  che  un  feruo  :  era  con  lui  perfona 

[91] 
Del  fuo  uenir  fu  caufa:  che  da  Braua 
ritornandofi  un  di  uerfo  Parigi 
come  uho  detto  che  fouente  andaua 
per  ritrouar  dAngelica  ueftigi 
hauea  fentita  la  nouella  praua 
del  fuo  Viuiano  :  &  del  fuo  Malagigi 
eh  eran  per  effer  dati  al  Maganzefe 
et  per  ciò  ad  Agrifmonte  la  uia  prefe 
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[92] 
Doue  intendendo  poi  eh  eran  faluati 
e  li  auerfarii  lor  morti  e  deftrutti 
e  Marphifa  e  Ruggier  erano  ftati 
che  li  haueano  a  quei  termini  ridutti 
et  fuoi  fratelli,  et  fuoi  cugin  tornati 
a  Motalbano  infieme  erano  tutti 
gli  panie  un  hora  un  anno  di  trouarfi 
con  effolor  la  dentro  ad  abbracciarli 

[93] 
Vene  Rinaldo  a  Motalbano,  e  quiui 
madre  moglie  abbracciò  figli  e  fratelli 
e  i  cugini  che  dianzi  eran  captiui 
e  parue  quando  egli  arriuò  tra  quelli 
dopo  gran  fame  hiródine  che  arriui 
col  cibo  in  bocca  a  pargoletti  augelli 
e  poi  eh  un  giorno  ui  fu  fiato  o  dui 
partirfe  e  fé  partir  altri  con  lui 

[94] 
Ricciardo,  Alardo,  e  Ricciardetto  e  d  effi 
figli  d  Amone,  il  più  uecchio  Guicciardo 
Malagigi  et  Viuian,  fi  furon  meffi 
in  arme,  dietro  al  Paladin  gagliardo 
Bradamante  afpettando  che  fappreffi 
il  tempo,  eh  al  difio  fuo  ne  uien  tardo 
inferma  diffe  a  gli  fratelli  eh  era 
et  non  uolfe  uenir  con  loro  in  fchiera 

[95] 
Et  ben  lor  diffe  1  uer,  eh  ella  era  inferma 
ma  no  di  febre  o  corporal  dolore 
era  1  difio  che  1  alma  dentro  inferma 
et  fa  alteration  patir  d  amore 
Rinaldo  in  Molalban  più  nò  fi  ferma 
et  feco  mena  di  fua  gente  il  fiore 
come  a  Parigi  ne  neniffe,  e  quanto 
Carlo  aiutatile,  io  dirò  in  1  altro  canto 


[92] 
Doue  intendendo  poi  eh  eran  faluati 
&  li  auerfarii  lor  morti  &  diftrutti 
&  Marphifa  &  Ruggiero  erano  ftati 
che  gli  haueano  a  quei  termini  ridutti 
et  fuoi  fratelli  :  &  fuoi  cugin  tornati 
a  Montalbano  infieme  erano  tutti 
gli  parue  un  hora  un  anno  di  trouarfi 
con  effolor  la  dentro  ad  abbracciarli 

[93] 
Venne  Rinaldo  a  Montalbano  &  quiui 
madre  moglie  abbraccio  figli  &  fratelli 
e  i  cugini  che  dianzi  eran  captiui 
&  parue  quando  egli  arduo  tra  quelli 
dopo  gran  fame  hirondine  che  arriui 
col  cibo  in  bocca  a  pargoletti  augelli 
&  poi  eh  un  giorno  ui  fu  fiato  o  dui 
partiffe  &  fé  partir  altri  con  lui 

[94] 
Ricciardo  :  Alardo  :  et  Ricciardetto  &  deffi 
figli  dAmone  :  il  più  uecchio  Guicciardo 
Malagigi  et  Viuian  :  fi  furon  meffi 
in  arme:  dietro  al  Paladin  gagliardo 
Bradamante  afpettando  che  fi  appreffi 
il  tempo  :  eh  al  difio  fuo  ne  uien  tardo 
inferma  diffe  a  gli  fratelli  chera 
et  non  uolfe  uenir  con  loro  in  fchiera 

[95] 
Et  ben  lor  diffe  il  uer:  eh  ella  era  inferma 
ma  non  di  febbre  o  corporal  dolore 
era   il  difio  clic  Ialina  dentro  infirma 
et  fa  alteration  patir  clamore 
Rinaldo  in   Montalban   pili   non  fi   ferma 
et  Ceco  mena  di  fua  gente  il  fiore 
come  a   Parigi   ne  ueniffe:   ìv  quanto 
I  Brio  aiutala-:   io  diro  in   Ialini  canto 


1516 


CANTO    VIG  ESIMON ONO 


1521 


227 


CANTO    .XXIX. 


CANTO    .XXIX. 


M 

CHe  dolce  più  eh  più  giocòdo  ftato 
feria  di  quel  d  un  amorofo  core  ? 
che  uiuer  più  felice  e  più  beato 
che  ritrouarfi  in  feruitù  d  Amore 
fé  no  fuffe  1  huom  fempre  stimulato 
da  quel  fufpetto  rio,  da  quel  timore 
da  quel  martir,  da  quella  frenefia 
da  quella  rabbia  detta  gelofia 

M 

Perhò  eh  ogni  altro  amaro  che  fi  pone 
tra  quefta  fuauiffima  dolcezza 
è  un  augumento  una  perfettione 
et  è  un  códurre  amore  a  più  finezza 
1  acque  parer  fa  faporite  e  buone 
la  fete,  e  il  cibo  pel  digiun  f  apprezza 
non  cònofee  la  pace,  e  no  1  eftima 
chi  puato  non  ha  la  guerra  prima 

[3] 
Se  ben  nò  ueggion  li  occhi  ciò  che  uede 
ognhor  il  cor,  in  pace  fi  fopporta 
perche  1  abfentia,  poi  quando  fi  riede 
quanto  più  lunga  fu,  più  ricòforta 
el  stare  in  feruitù  fenza  mercede 
(pur  che  nò  refti  la  fperanza  morta) 
patir  fi  può,  che  premio  al  ben  feruire 
pur  uiene  al  fin,  fé  ben  tarda  uenire 


M 

CHe  dolce  più  che  più  giocondo  ftato 
feria  di  quel  dun  amorofo  core? 
che  uiuer  più  felice  et  più  beato 
che  ritrouarfi  in  feruitù  dAmore? 
fé  non  fuffe  lhuom  fempre  ftimulato 
da  quel  fufpetto  rio:  da  quel  timore 
da  quel  martir:  da  quella  frenefia 
da  quella  rabbia  detta  gelofia 

E»] 
Perho  eh  ogni  altro  amaro  che  fi  pone 
tra  quefta  fuauiffima  dolcezza 
e  un  augumento  una  perfettione 
et  e  un  condurre  amor  a  più  finezza 
lacque  parer  fa  faporite  &  buone 
la  fete:  e  il  cibo  pel  digiun  fi  apprezza 
non  connofee  la  pace:  et  non  leftima 
chi  prouato  non  ha  la  guerra  prima 

[3] 
Se  ben  non  veghon  gliocchi  ciò  che  uede 
ognhor  il  cor:  in  pace  fi  fopporta 
chel  ftar  lontano:  poi  quando  fi  riede 
quanto  più  lungo  fu:  più  riconforta 
el  ftare  in  feruitù  fenza  mercede 
(pur  che  non  refti  la  fperanza  morta) 
patir  fi  può  :  che  premio  al  ben  feruire 
pur  uien  :  al  fin  :  fé  ben  tarda  auenire 
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[4] 
Li  fdegni,  le  repulfe,  e  finalmente 
tutti  i  martir  d  Amor,  tutte  le  pene, 
fan  per  lor  rimembranza  che  fi  fente 
co  miglior  gufto  un  piacer  qdo  uiene 
ma  fé  1  infernal  pefte  una  egra  mente 
auien  che  infetti,  ammorbi,  et  auelene 
fé  ben  fefta  e  gioir  poi  le  uien  drieto 
no  può  uno  amate  mai  più  uiuer  lieto 

[5] 
Quefta  è  la  cruda  e  uenenata  piaga 
a  cui  no  ual  liquor,  no  ual  impiaftro, 
ne  murmure,  ne  imagine  di  faga 
ne  ual  lungo  offeruar  di  benigno  aftro 
ne  quanta  expientia  d  arte  maga 
fece  mai  1  inuentor  fuo  Zoroaftro 
piaga  crudel  che  fopra  ogni  dolore 
códuce  1  huom  che  difperato  more 

[6] 

O  incurabil  piaga  che  nel  petto 
d  un  amator  fi  facile  f  imprime 
no  men  per  fallo  che  per  uer  fufpetto 
piaga  che  1  huom  fi  crudelméte  oppme 
che  la  ragion  gli  offufca  et  1  intelletto 
et  lo  tra  fuor  de  le  fembianze  prime 

0  iniqua  Gelofia,  che  cofì  a  torto 
leuafti  a  Bradamante  ogni  coforto 

[7] 
Io  nò  dico  di  quefto  eh  el  fratello 
le  hauea  nel  cor  amaramente  impreffo 
ma  (I  un  annOtio  pili  crudele  e  fello 

1  he  le  fu  dato  pochi  giorni  appreffo 
quefto  era  nulla  a  paragoa  di  quello 
eh  io  ni   dirò,  ma  no  dirollo  adeffo 
di  Rinaldo  liò  da  dir  prìmeramente 
che  uer  Parigi  uien  con  la  fua  gente 


[4] 
Li  fdegni  :  le  repulfe  :  &  finalmente 
tutti  i  martir  dAmor  :  tutte  le  pene  : 
fan  per  lor  rimembranza  che  fi  fente 
con  miglior  gufto  un  piacer  quado  uiene 
ma  fé  la  infernal  pefte  una  egra  mente 
auien  che  infetti  :  ammorbi  :  et  auelene 
fé  ben  fefta  et  gioir  poi  le  uien  drieto 
non  può  uno  amante  mai  più  uiuer  lieto 

[5] 
Quefta  e  la  cruda  &  uenenata  piaga 
a  cui  non  ual  liquor:  non  ual  impiaftro 
ne  murmure  :  ne  imagine  di  saga 
ne  ual  lungo  offeruar  di  benigno  aftro 
ne  quanta  experientia  darte  maga 
fece  mai  linuentor  fuo  Zoroaftro 
piaga  crudel  che  fopra  ogni  dolore 
conduce  lhuom  che  difperato  more 

[6] 

O  incurabil  piaga  che  nel  petto 
dun  amator  fi  facile  fé  imprime 
non  men  per  falfo  che  per  uer  fufpetto 
piaga  che  lhuom  fi  crudelmente  opprime 
che  la  ragion  gli  offufca  &  lintelletto 
et  lo  tra  fuor  de  le  fembianze  prime 
o  iniqua  Gelofia:  che  cofi  a  torto 
leuafti  a  Bradamante  ogni  conforto 

[7] 
Nò  di  quefto  che  Hippalca  &  chel  fratello 
le  hauea  nel  cor  amaramente  impreffo 
ma  diro  d  un  annutio  crudo  &  fello 
clic   le   fu   dato  pochi  giorni  appreffo 
quefto  era  nulla  a  paragon  di  quello 
chio  ni   diro:   ma  non  dirollo  adeffo 
di    Rinaldo  I10  da  dir  pi  inieraniente 
Che   uer   Parigi    uien   con    la    fua   gente 
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[S] 
aro  il  di  Tegnente  in  uer  la  fera 
un  cauallier  chauea  una  dona  a  fianco 
con  feudo  e  foprauefta  tutta  nera 
fé  nò  che  p  trauerfo  ha  un  fregio  biaco 
sfidò  alla  gioftra  Ricciardetto,  eh  era 
dinanzi,  e  uifta  hauea  di  guerrier  fràco 
et  quel  che  mai  neffun  recufar  uolfe 
girò  la  briglia,  et  fpatio  a  correr  tolfe 

[9] 
Senza  dir  altro  o  più  notitia  darfi 
de  1  effer  lor,  fi  uengono  ali  incòtro 
Rinaldo  et  li  altri  cauallier  fermarli 
per  ueder  come  feguiria  quel  fcòtro 
coftui  per  terra  prefto  ha  da  uerfarfi 
fin  luoco  fermo  a  mio  modo  lo  ncòtro 
dicea  tra  fé  medefmo  Ricciardetto, 
ma  còtrario  al  penfier  feguì  1  effetto 

fio] 

Perhò  che  lui  fotto  la  uifta  offefe 
di  tanto  colpo  il  caualliero  iftrano 
che  lo  leuò  di  fella,  et  lo  diftefe 
più  di  due  lance  al  fuo  caual  lòtano 
di  uendicarlo  incotinente  prefe 
laffunto  Alardo,  et  ritrouoffi  al  piano 
stordito  et  mal  accòcio,  fi  fu  crudo 
il  fcòtro,  che  lo  giunfe  a  mezo  1  feudo 

[«a 

Pone  Guicciardo  incotinente  in  refta 
1  hafta,  che  uede  i  dui  germani  in  terra 
ben  che  Rinaldo  gridi  refta  refta 
che  mia  conuien  che  fia  la  terza  guerra 
ma  1  elmo  achor  nò  ha  allacciato  ì  tefta 
fiche  Guicciardo  al  corfo  fé  diferra 
ne  più  de  li  altri  fi  feppe  tenere 
e  ritrouoffi  fubito  a  giacere 


[8] 

Scontraro  il  di  feguente  in  uer  la  fera 
un  cauallier  chauea  una  donna  a  fianco 
con  feudo  &  foprauefta  tutta  nera 
fé  non  che  per  trauerfo  ha  un  fregio  biaco 
sfido  alla  gioftra  Ricciardetto  :  eh  era 
dinanzi  :  &  uifta  hauea  di  guerrier  fraco 
et  quel  che  mai  neffun  ricufar  uolfe 
giro  la  briglia  :  &  fpatio  a  correr  tolfe 

[9] 
Senza  dir  altro  o  più  notitia  darfi 
de  leffer  lor  :  fi  uengono  ali  incontro 
Rinaldo  et  glialtri  cauallier  fermarfi 
per  ueder  come  feguiria  quel  feontro 
coftui  per  terra  prefto  ha  da  uerfarfi 
fé  in  luogo  fermo  a  mio  modo  lo  incòtro 
dicea  tra  fé  medefmo  Ricciardetto 
ma  contrario  al  penfier  fegui  leffetto 

[IO] 

Perho  che  lui  fotto  la  uifta  offefe 
di  tanto  colpo  il  caualliero  iftrano 
che  lo  leuo  di  fella:  &  lo  diftefe 
più  di  due  lance  al  fuo  caual  lontano 
di  uendicarlo  incontinente  prefe 
laffunto  Alardo  :  &  ritrouoffi  al  piano 
ftordito  et  mal  acconcio  :  fi  fu  crudo 
il  feontro  :  che  lo  giunfe  a  mezo  il  feudo 

[11] 
Pone  Guicciardo  incontinente  in  refta 
lhafta  :  che  uede  i  dui  germani  in  terra 
benché  Rinaldo  gridi  refta  refta 
che  mia  conuien  che  fia  la  terza  guerra 
ma  lelmo  anchor  nò  ha  allacciato  in  tefta 
fiche  Guicciardo  al  corfo  fé  diferra 
ne  più  de  gli  altri  fi  feppe  tenere 
&  ritrouoffi  fubito  a  giacere 
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[»] 

Vuol  Ricciardo,  Viuiano  et  Malagigi 
e  1  un  pma  del  altro  effere  in  gioftra 
ma  Rinaldo  pon  fin  a  lor  litigi 
eh  inanzi  a  tutti  armato  fi  dimoftra 
dicendo  loro  è  tempo  ir  a  Parigi 
et  feria  troppo  la  tardanza  noftra 
fio  uoleffe  afpettar  fin  che  ciafeuno 
di  uoi,  foffe  abbattuto  ad  uno  ad  uno 

[13] 
Diffel  tra  fé,  ma  no  che  fuffe  intefo 

eh  feria  stato  a  gli  altri  igiuria  e  feorno 

1  un  et  1  altro  del  capo  hauea  già  prefo 

et  fi  faceano  contra  afpro  ritorno 

no  fu  Rinaldo  per  terra  diftefo 

che  ualea  tutti  li  altri  chauea  intorno 

le  lance  fi  fiaccar  come  di  uetro 

ne  li  guerrier  fi  piegar  oncia  adietro 

[14] 
L  un  et  1  altro  caual  fi  diede  d  urto 
et  in  terra  amèdue  pofer  le  groppe 
Baiardo  immantinéte  fu  rifurto 
tanto  eh  a  pena  il  correre  interroppe 
1  altro  rimafe,  e  poi  morì  di  curto 
pche  sfiloffi,  et  la  fpalla  fi  roppe 
il  cauallier  eh  el  caual  morto  uede 
lafcia  le  staffe,  et  è  fubito  in  piede 

[15] 
Et  al  figlio  d  Amon,  che  già  riuolto 
tornaua  a  lui  co  la  man  uuota,  diffe 
fignor  il  buò  deftrier  eh  tu  m  hai  tolto 
pche  caro  mi  fu  mentre  che  uiffe 
me  faria  ufeir  del  mio  debito  molto 
(e  cofl  inuendicato  fi  moriffe 
fiche  aientene  e  fa  ciò  che  tu  puoi 
pche  battaglia  effere  couien  tra  noi 


[la] 
Vuol  Ricciardo  :  Viuiano  :  &  Malagigi 
&  lun  prima  de  laltro  effere  in  gioftra 
ma  Rinaldo  pon  fin  a  lor  litigi 
che  inanzi  a  tutti  armato  fi  dimoftra 
dicendo  loro  e  tempo  ir  a  Parigi 
et  feria  troppo  la  tardanza  noftra 
fio  uoleffe  afpettar  fin  che  ciafeuno 
di  uoi  :  foffe  abbattuto  ad  uno  ad  uno 

[13] 

Diffel  tra  fé  :  ma  non  che  fuffe  intefo 
che  feria  ftato  a  glialtri  ingiuria  &  feorno 
lun  et  latro  del  campo  hauea  già  prefo 
&  fi  faceano  in  contra  afpro  ritorno 
non  fu  Rinaldo  per  terra  diftefo 
che  ualea  tutti  glialtri  chauea  intorno 
le  lance  fi  fiaccar  come  di  uetro 
ne  li  guerrier  fi  piegar  oncia  adietro 
[14] 

Lun  et  laltro  cauallo  in  guifa  urtoffe 
che  gli  fu  forza  interra  a  por  le  groppe 
Baiardo  immantinente  ridrizzoffe 
tanto  che  a  pena  il  correre  interroppe 
finiftramente  fi  laltro  percoffe 
che  la  fpalla  et  la  fchiena  infieme  roppe 
il  cauallier  chel  caual  morto  uede 
lafcia  le  ftaffe  :  &  e  fubito  in  piede 

[15] 
Et  al  figlio  d  Amon  :  che  già  riuolto 
tornaua  a  lui  con  la  man  uota  :  diffe 
Signor  il  buon  deftrier  che  tu  mhai  tolto 
perche  caro  mi  fu  mentre  che  uiffe  : 
me  faria  ufeir  del  mio  debito  molto 
fé  cofi   inuendicato  fi  moriffe 
fi  che  uientene  et  fa  ciò  che  tu  puoi 
perche  battaglia  effer  conuien  tra  noi 
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[16] 
Pino  Rinaldo  a  lui,  fel  caual  morto 
et  nò  altro  ne  de  porre  a  battaglia 
un  de  miei  ti  darò,  piglia  còforto 
che  men  del  tuo  nò  crederò  che  uaglia 
colui  foggiunfe,  o  cauallier  mal  fcorto 
le  crederai  che  d  un  deftrier  mi  caglia 
ma  poi  che  nò  còprèdi  ciò  eh  io  uoglio 
ti  fpiegherò  più  chiaramente  il  foglio 

[17] 
Vuò  dir,  che  mi  parria  còmetter  fallo 
fé  con  la  fpada  nò  ti  puaffi  ancho 
et  non  fapeffi  fin  queft altro  ballo 
tu  mi  fia  pare,  o  fé  più  uali  o  manco 
come  ti  piace,  o  fcèdi,  o  fta  a  cauallo 
pur  che  le  man  tu  nò  ti  tegna  a  fianco 
io  fon  còtento  ogni  uantaggio  darti 
tanto  alla  fpada  bramo  di  puarti 

[18] 

Rinaldo  molto  nò  lo  tene  in  lunga 
e  diffe  la  battaglia  ti  pmetto 
e  pche  tu  fia  ardito,  et  non  ti  punga 
di  quefti  chò  d  intorno  alcun  fufpetto 
fé  n  anderàno  fin  eh  io  li  raggiùga 
ne  meco  refterà  fuor  eh  un  ualletto 
che  mi  tenga  il  cauallo,  et  cofì  diffe 
alla  fua  còpagnia  che  fé  ne  giffe 

[19] 
La  cortefia  del  Paladin  gagliardo 
cómendò  molto  il  cauallier  extrano 
fmótò  Rinaldo,  et  del  deftrier  Baiardo 
diede  al  ualletto  le  redine  in  mano 
et  poi  che  più  nò  uide  il  fuo  ftendardo 
(che  già  di  lungo  fpatio  era  lòtano) 
Ibracciò  1  feudo,  et  ftrife  il  brado  fiero 
et  sfidò  alla  battaglia  il  caualliero 


[16] 
Diffe  Rinaldo  a  lui  :  fel  caual  morto 
et  non  altro  ne  de  porre  a  battaglia 
un  de  miei  ti  darò  :  piglia  conforto 
che  men  del  tuo  non  crederò  che  uaglia 
colui  foggiunfe  :  o  cauallier  mal  fcorto 
fé  crederai  che  dun  deftrier  mi  caglia 
ma  poi  che  non  còprendi  ciò  eh  io  uoglio 
ti  fpiegherò  più  chiaramente  il  foglio 

[17] 
Vuo  dir  :  che  mi  parria  còmetter  fallo 
fé  con  la  fpada  non  ti  prouaffi  ancho 
&  non  fapeffi  fé  in  queft  altro  ballo 
tu  mi  fia  pari  :  o  fé  più  uali  o  manco 
come  ti  piace  :  o  feendi  :  o  fta  a  cauallo 
pur  che  le  man  tu  non  ti  tegna  a  fianco 
io  fon  contento  ogni  uantaggio  darti 
tanto  alla  fpada  bramo  di  prouarti 
[18] 

Rinaldo  molto  non  lo  tenne  in  lunga 
&  diffe  la  battaglia  ti  prometto 
et  perche  tu  fia  ardito  :  et  non  ti  punga 
di  quefti  cho  dintorno  alcun  fufpetto 
fé  ne  anderanno  fin  eh  io  gli  raggiunga 
ne  meco  reftera  fuor  eh  un  ualletto 
che  mi  tenga  il  cauallo  :  et  cofi  diffe 
alla  fua  compagnia  che  fé  ne  giffe 

[19] 

La  cortefia  del  Paladin  gagliardo 
commendo  molto  il  cauallier  extrano 
fmonto  Rinaldo  :  &  del  deftrier  Baiardo 
diede  al  ualletto  le  redine  in  mano 
et  poi  che  più  non  uide  il  fuo  ftendardo 
(che  già  di  lungo  fpatio  era  lontano) 
imbraccio  il  feudo  :  et  ftrinfe  il  brado  fiero 
&  sfido  alla  battaglia  il  caualliero 
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[20] 
Et  quiui  incomincioffi  afpra  battaglia 
di  eh  altra  mai  no  fu  più  fiera  in  uifta 
non  crede  1  un  che  tanto  1  altro  uaglia 
che  troppo  lungamente  gli  refifta 
ma  poi  eh  el  paragon  ben  li  raguaglia 
e  ueggon  che  tra  lor  non  troppo  difta 
pongon  1  orgoglio  et  il  furor  da  parte 
et  al  uantaggio  lor  ufano  ogn  arte 
[21] 

S  odon  lor  colpi  difpietati  e  crudi 
intorno  ribòbar  con  fuono  horrendo 
leuàdo  hor  li  canton  de  groffi  feudi 
fchiodando  hor  piaftre,  et  hor  le  maglie  aprèdo 
ne  qui  bifogna  tato  eh  fi  ftudi 
a  ben  ferir,  quanto  a  parar,  uolèdo 
ftar  1  uno  a  1  altro  par,  eh  eterno  dano 
lor  può  caufar  il  pmo  error  che  fanno 
[32] 

Durò  1  affalto  un  hora  et  più  eh  el  mezo 
d  un  altra,  et  era  il  fol  già  fotto  1  onde 
et  era  fparfo  il  tenebrofo  rezo 
de  1  orizon  fin  ali  eftreme  fponde 
ne  ripofato  o  fatto  altro  intermezo 
haueano  alle  peoffe  furibonde 
quefti  guerrier,  che  no  ira  o  rancore 
ma  tratto  a  larme  hauea  difio  d  honore 

HI 
Riuolue  tuttauia  tra  fé  Rinaldo 
chi  fi  a  1  extrano  cauallier  fi  forte 
che  nO  pur  gli  ftà  cotra  ardito  et  faldo 
ma  fpeffo  il  mena  a  rifeo  de  la  morte 
et  già  tanto  trauaglio,  et  tato  (aldo 

^li  lià  polio,  (he  del  ini  dubita  forte 
'i  nolenti*  r,  fé  con  fuo  oonor  potette, 
norria  che  quella  pugna  rimaneue 


[20] 

Et  quiui  incomincioffi  una  battaglia 

di  eh  altra  mai  non  fu  più  fiera  in  uifta 
non  crede  lun  che  tanto  laltro  uaglia 
che  troppo  lungamente  gli  refifta 
ma  poi  chel  paragon  ben  gli  raguaglia 
ne  lun  de  laltro  più  fallegra  o  attrifta 
pongon  lorgoglio  et  il  furor  da  parte 
et  al  uantaggio  lor  ufano  ogni  arte 
[21] 

Sodon  lor  colpi  difpietati  &  crudi 
intorno  ribombar  con  fuono  horrendo 
leuando  hora  li  canti  ai  groffi  feudi 
fchiodado  ho  piaftre  :  &  ho  le  maglie  apndo 
ne  qui  bifogna  tanto  che  fi  ftudi 
a  ben  ferir  :  quanto  a  parar  :  udendo 
ftar  luno  a  1  altro  par  :  eh  eterno  dano 
lor  può  caufar  il  primo  error  che  fanno 
[22] 

Duro  laffalto  un  hora  &  più  chel  mezo 
d  un  altra:  &  era  il  Sol  già  fotto  londe 
et  era  fparfo  il  tenebrofo  rezo 
de  lorizon  fin  ali  eftreme  fponde 
ne  ripofato  o  fatto  altro  intermezo 
haueano  alle  percoffe  furibonde 
quefti  guerrier:  che  non  ira  o  rancore 
ma  tratto  allarme  hauea  difio  dhonore 

H] 
Riuolue  tuttauia  tra  fé  Rinaldo 
chi  fia  lextrano  cauallier  fi  forte 
1  li.    non   pur  gli   fta  contra  ardito  &  l'aldo 

ma  fpeffo  il  mena  a  rifeo  de  la  morte 
el  già  tanto  trauaglio:  &  tanto  caldo 
^li  ha  polio:  che  del  fin  dubita  Forte 
.1  uolentier:  fé  con  fuo  honor  poteflè: 
unii i.i  che  quella  pugna  rimaneue 
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luì 
Da  1  altra  parte  il  cauallier  extrano 
che  parimente  hauea  poca  notitia 
che  fulTe  il  paladin  da  Mòtalbano 
coftui,  che  per  fi  poca  inimicitia 
fi  crudelmente  feco  era  alle  mano 
dicea  tra  fé,  che  tutta  la  militia 
unaltro  a  quel  guerrier  nò  potria  fare 
d  ardir,  di  forza,  et  d  accortezza  pare 

[25] 
Vorrebbe  del  imprefa  effer  digiuno 
chauea  di  uendicar  il  fuo  cauallo 
et  fé  poteffe  fenza  biafmo  alcuno 
fi  trarria  fuor  del  pigliofo  ballo 
il  mòdo  era  già  tanto  ofcuro  et  bruno 
che  tutti  i  colpi  quafi  iuano  in  fallo 
poco  ferir,  et  men  parar  fapeano 
eh  apena  in  mano  i  brandi  fi  uedeano 

[26] 

Fu  quel  da  Mòtalban  il  pmo  a  dire 
che  no  uoleffon  far  battaglia  al  feuro 
ma  quella  indugiar  tanto  et  differire 
chaueffe  dato  uolta  il  pigro  Arcturo 
può  intanto  al  padiglion  feco  uenire 
doue  di  fé  nò  men  fera  ficuro 
et  ui  farà  honorato  et  ben  ueduto 
quanto  in  luoco  oue  mai  foffe  uenuto 

[27] 
Il  cortefe  guerrier  tene  1  inuito 
che  nò  gli  bifagnò  più  d  una  prece 
et  feguitó  Rinaldo  doue  era  ito 
il  fuo  ftedardo,  che  gran  uia  nò  fece 
effendo  fopra  un  buon  caual  falito 
che  Fracia  nò  hauea  tal  altri  diece 
et  Rinaldo  di  quel  gli  fece  un  dono 
tanto  più  uolentier  pch  era  buono 


[24] 
Dalaltra  parte  il  cauallier  extrano 
che  fimilmente  non  hauea  notitia 
che  quel  fuffe  il  Signor  di  Montalbano 
quel  fi  famofo  in  tutta  la  militia 
che  gli  hauea  incòtra  con  la  fpada  ì  mano 
condotto  cofì  poca  nimicitia 
era  certo  che  dhuom  di  più  excellenza 
non  poteffon  darlarme  experienza 

[25] 
Vorrebbe  del  imprefa  effer  digiuno 
chauea  di  uendicar  il  fuo  cauallo 
&  fé  poteffe  fenza  biafmo  alcuno 
fi  trarria  fuor  del  perigliofo  ballo 
il  mondo  era  già  tanto  ofcuro  et  bruno 
che  tutti  i  colpi  quafi  iuano  in  fallo 
poco  ferir:  &  men  parar  fapeano 
eh  apena  in  man  le  fpade  fi  uedeano 
[26] 

Fu  quel  da  Montalbano  il  primo  a  dire 
che  non  uoleffon  far  battaglia  al  feuro 
ma  quella  indugiar  tanto  et  differire 
chaueffe  dato  uolta  il  pigro  Arcturo 
et  che  può  intanto  al  padiglion  uenire 
doue  di  fé  non  fera  men  ficuro 
ma  feruito  honorato  &  ben  ueduto 
quanto  in  loco  oue  mai  fuffe  uenuto 

[27] 
Non  bifogno  a  Rinaldo  pregar  molto 
chel  cortefe  baron  tenne  lo  inuito 
ne  uanno  infieme  oue  il  drappel  raccolto 
di  Montalbano  era  in  ficuro  fito 
Rinaldo  hauea  al  feudiero  il  caual  tolto 
di  gran  bellezza  et  molto  ben  guarnito 
a  fpada  &  lancia  &  ogni  pruoua  buono 
et  a  quel  cauallier  fattone  dono 
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[28] 

Tra  uia  conobbe  il  caualliero  extrano 
(come  fouente  ragionado  accade) 
che  quefto  era  1  fignor  di  Mòtalbano 
fi  famofo  per  tutte  le  cótrade 
e  pche  egli  era  a  lui  frate  germano 
fentì  che  la  pietà  trouò  le  ftrade 
d  entrar  nel  petto  a  intenerirgli  il  core 
et  lachrymò  per  gaudio  et  per  amore 

[29] 
Quefto  campion  era  Guidon  filuaggio 
delqual  io  ui  contai  come  difcefo 
era  a  Marfiglia,  et  indi  qual  uiaggio 
hauea  co  li  altri  fuoi  compagni  prefo 
uenia  per  ritrouare  il  fuo  lignaggio 
che  ripararfi  a  Mòtalbano  ha  intefo 
ma  fu  da  Pinabel  tra  uia  impedito 
come  hauete  fignor  difopra  udito 

[30] 
Guidon  che  quefto  effer  Rinaldo  udio 
famofo  fopra  ogni  famofo  duce 
chauuto  hauea  più  di  ueder  difio 
che  non  ha  1  cieco  la  pduta  luce 
co  molto  gaudio  diffe,  o  fignor  mio 
qual  fortuna  a  còbatter  mi  conduce 
co  uoi,  che  lùgamente  ho  amato  et  amo 
e  fopra  tutto  1  mòdo  honorar  bramo 

[31] 
Io  fon  Guidon,  che  ne  le  ripe  eftreme 
del  freddo  Euxino  partorì  Goftanza 
del  medefmo  onde  ufcifte  inclyto  feme 
eh  per  quato  il  fol  feopre  ha  nominaza 
per  noi  ueder  e  li  altri  noftri  infieme 
io  mi  partì  da  la  materna  danza 
et  doue  il  mio  «lefir  fu  d  honorarui 
mi  ueggio  effer  uenuto  a  ingiuriarui 


[28] 

Il  guerrier  peregrin  conobbe  quello 
effer  Rinaldo  che  uenia  con  effo 
che  prima  che  giungeffero  al  hoftello 
uenuto  a  cafo  era  a  nomar  fé  fteffo 
&  perche  lun  de  laltro  era  fratello 
fi  fenti  dentro  di  dolcezza  oppreffo 
et  di  pietofo  affetto  tocco  il  core 
et  lagrimo  per  gaudio  &  per  amore 

[29] 

Quefto  guerriero  era  Guidon  feluaggio 
che  dianzi  con  Marphifa  &  Sanfonetto 
et  figli  dOliuier  molto  uiaggio 
hauea  fatto  per  mar  come  ui  ho  detto 
di  non  ueder  più  prefto  il  fuo  lignaggio 
il  fellon  Pinabel  gli  hauea  interdetto 
hauendol  prefo  e  abada  poi  tenuto 
in  difenfion  del  fuo  crudel  ftatuto 
[30] 

Guidon  che  quefto  effer  Rinaldo  udio 
Famofo  fopra  ogni  famofo  duce 
chauuto  hauea  più  di  ueder  difio 
che  non  ha  il  cieco  la  perduta  luce 
con  molto  gaudio  diffe  :  o  Signor  mio 
qual  Fortuna  a  combatter  mi  conduce 
con  uoi  che  lungamète  ho  amato  &  amo 
et  fopra  tutto  il  mondo  honorar  bramo 

[31] 
Mi  partorì  Goftanza  ne  le  extreme 
ripe  del  mare  Euxino:  io  fou  Guidone 
concetto  de  lo  Illuftre  inclyto  feme 
come  anchor  uoi  del  generofo  Amone 
di  uoi  uedere  &  glialtri  noftri  infieme 
il  defìderio  e  del  uenir  cagione 
et  doue  mia  intention  fu  dhonorarui 
mi   uegho  effer   uenuto  a  ingiuriarui 
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Ma  fcufimi  apo  uoi  d  un  error  tanto 
eh  io  nò  ho  uoi  ne  li  altri  cònofeiuto 
et  fé  emendar  fi  può  ditemi  quanto 
far  debbio,  eh  in  ciò  far  nulla  rifiuto 
poi  che  fi  fu  da  1  un  et  1  altro  canto 
de  còpleffi  iterati  al  fin  uenuto 
rifpofe  a  lui  Rinaldo,  nò  ui  caglia 
meco  feufarui  più  de  la  battaglia 

[33] 
Che  per  certificarne  che  uoi  fete 
di  noftra  antiqua  ftirpe  un  uero  ramo 
dar  miglior  teftimonio  nò  potete 
del  gran  ualor  eh  in  uoi  chiaro  puiamo 
fé  haueffe  più  pacifiche  et  quiete 
altre  maniere,  mal  ui  credeuamo 
che  la  dama  non  genera  il  leone 
ne  le  colòbe,  1  aquila,  o  1  falcone 

[34] 
Nò  per  andar  di  ragionar  lafciando 
nò  di  feguir  per  ragionar  lor  uia 
uènero  a  i  padiglioni,  oue  narrado 
il  buon  Rinaldo  alla  fua  còpagnia 
che  quefto  era  Guidò,  che  difiando 
uedere,  hauea  molt  anni  attefo  pria 
molto  gaudio  apportò  ne  le  fue  fqdre 
e  panie  a  tutti  affimigliarfì  al  padre 

[35] 
Non  dirò  1  accoglienze  che  gli  fero 
Alardo,  Ricciardetto,  e  li  altri  dui 
figli  d  Amon,  Viuiano  et  Aldigiero 
et  Malagigi,  frati,  e  cugin  fui 
ogni  fignor  in  fumma  e  caualliero, 
ciò  eh  egli  diffe  a  loro,  eglino  a  lui, 
da  parenti,  d  amici,  e  finalmente 
fu  ben  ueduto  da  tutta  la  gente 


[32] 
Ma  fcufimi  apo  uoi  d  un  error  tanto 
eh  io  non  ho  uoi  ne  glialtri  connofeiuto 
et  fé  emendar  fi  può  ditemi  quanto 
far  debbio  :  chin  ciò  far  nulla  rifuto 
poi  che  fi  fu  da  lun  &  laltro  canto 
de  compleffi  iterati  al  fin  uenuto 
rifpofe  a  lui  Rinaldo  :  non  ui  caglia 
meco  feufarui  più  de  la  battaglia 

[33] 
Che  per  certificarne  che  uoi  fete 

di  noftra  antiqua  ftirpe  un  uero  ramo 

dar  miglior  teftimonio  non  potete 

chel  gran  ualor  eh  in  uoi  chiaro  prouiamo 

fé  più  pacifiche  erano  &  quiete 

uoftre  maniere  :  mal  ui  credeuamo 

che  la  dama  non  genera  il  leone 

ne  le  colombe  :  laquila  :  o  il  falcone 

[34] 
Non  per  andar  di  ragionar  lafciando 
non  di  feguir  per  ragionar  lor  uia 
uenero  a  i  padiglioni  :  oue  narrando 
il  buon  Rinaldo  alla  fua  compagnia 
che  quefto  era  Guidon  che  difiando 
uedere  :  molto  afpettato  haueano  pria 
molto  gaudio  apporto  ne  le  fue  fquadre 
et  parue  a  tutti  affimigliarfì  al  padre 

[35] 
Non  diro  le  accoglienze  che  gli  fero 
Alardo  :  Ricciardetto  :  et  gli  altri  dui 
che  gli  fece  Viuiano  et  Aldigiero 
&  Malagigi  :  frati  :  &  cugin  fui 
eh  ogni  fignor  gli  fece  &  caualliero  : 
ciò  chegli  diffe  a  loro:  &  effi  a  lui 
ma  ui  concluderò  che  finalmente 
fu  ben  ueduto  da  tutta  la  gente 


236 


1516 


ORLANDO    FVRIOSO 


1521 


[36] 

Caro  Guidone  alli  fratelli  ftato 
credo  ferebbe  in  ogni  tempo  affai 
ma  lor  fu  a  fi  grade  uopo  hora  più  grato 
pel  fuo  ualor,  eh  effer  poteffe  mai 
pofeia  che  1  altro  fole  incoronato 
del  mar  ufcì  di  luminofi  rai 
Guido  co  i  frati,  et  co  paréti  in  fchiera 
fé  ne  tornò  fotto  la  lor  bandiera 
[37] 

Tato  un  giorno,  et  unaltro  fé  n  andaro 
che  alla  famofa  uilla  Parigina 
a  men  di  diece  miglia  faccoftaro 
la  doue  in  ripa  Senna  una  matina 
Griphon  et  Aquilante  ritrouaro 
li  dui  guerrier  da  1  armatura  fina 
Griphon  il  biaco,  et  Aquilate  il  nero 
che  partorì  Gifmòda  d  Oliuiero 
[38] 

Con  effi  ragionaua  una  dózella 
non  già  di  uil  codition  in  uifta 
che  di  famito  bianco  la  gónella 
fregiata  intorno  hauea  d  aurata  lifta 
molto  liggiadra  in  apparenza,  e  bella 
fuffe  quantuqj  lachrymofa  et  trifta 
e  moftraua  ne  gefti,  e  nel  fembiate 
di  cofa  ragionar  molto  importate 

[39] 

Conobbe  i  cauallier  come  effi  lui 

Guidon,  che  fu  co  lor  pochi  dì  inanzi 
e1  a  Rinaldo  diffe,  eccoui  dui 
a  cui  uan  pochi  di  ualor  inanzi 
per  Carlo  ueniran  con  dui 
no  ne  (tarano  i  (aracini  inanzi 
Rinaldo  <li  Guidon  cOferma  il  detto 
che   Inno  e  1  altro  era  guerrier  pfetlo 


[36] 
Caro  Guidone  alli  fratelli  ftato 
credo  ferebbe  in  ogni  tempo  affai 
ma  lor  fu  al  gran  bifogno  hora  più  grato 
che  effer  poteffe  in  altro  tempo  mai 
pofeia  chel  nuouo  Sole  incoronato 
del  mar  ufei  di  luminofi  rai 
Guidon  coi  frati  :  &  coi  paréti  ì  fchiera 
fé  ne  torno  fotto  la  lor  bandiera 

[37] 
Tanto  un  giorno  :  &  un  altro  fé  n  andaro 
che  di  Parigi  alle  affediate  porte 
a  men  di  dieci  miglia  fé  accoftaro 
in  ripa  a  Senna  oue  per  buona  forte 
Griphone  &  Aquilante  ritrouaro 
i  dui  guerrier  da  larmatura  forte 
Griphone  il  bianco  &  Aquilante  il  nero 
che  partorì  Gifmonda  d  Oliuiero 

[38] 
Con  effi  ragionaua  una  donzella 
non  già  di  uil  condition  in  uifta 
che  di  feiamito  bianco  la  gonnella 
fregiata  intorno  hauea  d  aurata  lifta 
molto  leggiadra  in  apparenza  :  &  bella 
fuffe  quantttcft  lachrymofa  &  trifta 
&  moftraua  ne  gefti  :  &  nel  fembiante 
di  cofa  ragionar  molto  importante 

[39] 
Conobbe  i  cauallier  come  effi  lui 

Guidon:  che  fu  con  lor  pochi  di  inanzi 
&  a  Rinaldo  diffe:  eccoui  dui 
a  cui  uan  pochi  di  ualor  inanzi 
&  fé  per  Carlo  ueniran  con  imi 
non  ne  Itaranno  i  faracini  inanzi 
Rinaldo  di  Guidon  conferma  il  detto 
Che  luno  &  laltro  era  guerrier  perfetto 
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[40] 
Perche  li  riconobbe  egli  no  manco 
phò  che  quelli  Tempre  erano  ufati 
1  un  tutto  nero  e  1  altro  tutto  biaco 
ueftir  fu  1  arme,  e  molto  andare  ornati 
et  effì  il  Paladin  conobber  ancho 
e  fi  fon  quiui  infieme  accarezzati 
quelle  ire  hauèdo  e  quelli  fdegni  obliti 
che  già  tra  lor  pofer  difcordie  e  liti 


[41] 

Tofto  che  la  dòzella  più  uicino 
uide  Rinaldo  e  conosciuto  1  hebbe 
che  hauea  notitia  d  ogni  paladino 
gli  diffe  una  nouella  che  glincrebbe 
e  cominciò,  fignore  il  tuo  cugino 
a  cui  la  Chiefa  e  1  alto  Impio  debbe 
quel  già  fi  faggio  et  fi  honorato  Orlado 
è  fatto  ftolto,  e  uà  pel  modo  errando 
[42] 

Onde  caufato  cofi  ftrano  e  rio 
accidente  gli  fìa,  nò  fò  narrarte 
la  fua  fpada  et  laltre  arme  ho  uedute  io 
che  per  li  campi  hauea  gettate  e  fparte 
e  uidi  un  cauallier  cortefe  e  pio 
che  1  andò  raccogliendo  d  ogni  parte 
e  poi  di  tutte  quelle  uno  arbufcello 
fé,  a  guifa  di  tropheo,  pòpofo  e  bello 


[40] 
Li  hauea  riconofciuti  egli  non  manco 
perho  che  quelli  fempre  erano  ufati 
lun  tutto  nero  &  laltro  tutto  bianco 
ueftir  fu  larme  :  &  molto  andare  ornati 
da  laltra  parte  effi  connobbero  ancho 
et  falutar  Guidon  Rinaldo  e  i  frati 
&  abbracciar  Rinaldo  come  amico 
meffo  da  parte  ogni  lor  odio  antico 

[41] 
Shebbero  un  tempo  ì  urta  e  ì  grà  difpetto 
per  Trufaldin  che  fora  lungo  adire 
ma  quiui  infieme  con  fraterno  affetto 
fi  accarezzar  tutte  obliando  lire 
Rinaldo  poi  fi  uolfe  a  Sanfonetto 
eh  era  tardato  un  poco  più  a  uenire 
et  lo  raccolfe  col  debito  honore 
a  pieno  inftrutto  del  fuo  gran  ualore 

[42] 
Tofto  che  la  donzella  più  uicino 
uide  Rinaldo  et  connofeiuto  lhebbe 
che  hauea  notitia  d  ogni  paladino 
gli  diffe  una  nouella  che  glincrebbe 
et  comincio  :  Signore  il  tuo  cugino 
a  cui  la  Chiefa  et  lalto  Imperio  debbe 
quel  già  fi  faggio  et  honorato  Orlando 
e  fatto  ftolto  :  et  uà  pel  mondo  errando 

[43] 
Onde  caufato  cofi  ftrano  et  rio 
accidente  gli  fia  :  non  fo  narrarte 
la  fua  fpada  et  laltre  arme  ho  uedute  io 
che  per  li  campi  hauea  gittate  et  fparte 
et  uidi  un  cauallier  cortefe  et  pio 
che  le  andò  raccogliendo  dogni  parte 
et  poi  di  tutte  quelle  uno  arbufcello 
fé  :  a  guifa  di  tropheo  pompofo  et  bello 
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[43] 
Ma  la  fpada  ne  fu  prefto  leuata 
dal  fupbo  figliuol  del  Re  Agricane 
ben  poi  cófiderar  quanto  fia  ftata 
graue  e  danofa  pdita,  che  in  mane 
a  gli  nemici  noftri  è  ritornata 
e  più  fia,  fé  gran  tempo  ui  rimane 
e  cofi  Brigliador,  che  erraua  fciolto 
intorno  a  1  arme,  dal  pagan  fu  tolto 

[44] 
Ne  fono  molti  giorni  che  lui  uidi 
fenza  alcuna  uergogna  correr  nudo 
co  urli  fpauenteuoli  e  con  gridi 
eh  Orlado  è  fatto  pazzo  io  ti  cochiudo 
e  nò  haurei  fuor  che  a  quefti  occhi  fidi 
creduto  mai  fi  acerbo  cafo  e  crudo 
e  feguitò  come  lo  uide  al  potè 
che  feco  traffe  in  1  acqua  Rodomote 

[45] 
A  qualuque  io  no  creda  effer  nemico 
d  Orlado  (fuggiùgea)  di  ciò  fauello 
ne  p  dargli  dolor  quefto  gli  dico 
ma  pche  palefando  il  cafo  fello 
molti  per  1  orme  di  fi  degno  amico 
porranfi,  e  cercheran  di  fanar  quello 
fò  ben  che  Bradimarte,  come  quefta 
nouella  intenda,  fi  porrà  in  1  inchiefta 

[46] 
Era  coftei  la  bella  Fiordiligi 

da  Bradimarte  unicamente  amata 
eh  per  lui  ritrouar  uenia  a  Parigi 
Cuggiunfe  anchor,  che  Durindana  ftata 
caùà  era  di  difeordie  e  di  litici 
'•  (icome  ella  ben  nera  informata 
narrò,  che  poi  che  Mandricardo  caffo 
di  aita  fu,  la  fpada  hebbe  GradafTo 


[44] 
Ma  la  fpada  ne  fu  prefto  leuata 
dal  figliuol  d  Agricane  il  di  medefmo 
tu  poi  confiderare  quanto  fia  ftata 
gran  perdita  alla  gente  del  battefmo 
leffer  unaltra  uolta  ritornata 
Durindana  in  poter  del  paganefmo 
ne  Brigliadoro  men  eh  erraua  fciolto 
ritorno  allarme  fu  dal  pagan  tolto 

[45] 

Son  pochi  di  eh  Orlando  correr  uidi 
fenza  uergogna  et  fenza  fenno  ignudo 
con  urli  fpauenteuoli  &  con  gridi 
che  e  fatto  pazzo  in  fomma  ti  conchiudo 
et  nò  haurei  fuor  che  a  quefti  occhi  fidi 
creduto  mai  fi  acerbo  cafo  &  crudo 
et  feguito  come  lo  uide  al  ponte 
che  feco  traffe  in  Iacqua  Rodomonte 
[46] 

A  qualuque  io  non  creda  effer  nimico 
d  Orlando  (fuggiùgea)  di  ciò  fauello 
ne  per  dargli  dolor  quefto  gli  dico 
ma  perche  palefando  il  cafo  fello 
molti  per  lorme  di  fi  degno  amico 
porranfi  :  &  cercheran  di  fanar  quello 
fo  ben  che  Brandimarte  :  come  quefta 
nouella  intenda:  fi  porrà  in  linchiefta 

[47] 
Era  coftei  la  bella  Fiordiligi 

da  Brandimarte  unicamente  amata 
che  per  lui  ritrouar  era  a  Parigi 
da  lale  in  fretta  del  defir  portata 
fuggiunfe  anchor  che  caufa  di  litigi 
Durindana  era  a  Mandricardo  ftata 
et  che  |>"i  elicgli   fu  di   ulta  caffo 

h. uh  .1  1.1  fpada  bauuta  il  Re  Gradaflq 
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[47] 
Di  cofi  ftrano  e  mifero  accidente 
Rinaldo  fenza  fin  fi  lagna  e  duole 
ne  il  cor  intenerir  men  fé  ne  fente 
che  foglia  intenerirli  il  giaccio  al  fole 
e  con  difpofta  et  immutabil  mète 
ouùque  fia  cercando  andar  lo  uuole 
co  fpeme,  poi  che  ritrouato  1  habbia 
di  farlo  rifanar  di  quella  rabbia 
[48] 
Ma  uedendo  chauea  qui  fatto  unire 
fia  uolóta  del  ciel,  o  fia  auentura 
quei  cauallier,  uuol  prima  far  fuggire 
li  faracini,  e  liberar  le  mura 
e  còfiglia  1  affalto  differire 
per  fuo  uantaggio  fino  a  notte  fcura 
in  la  fecòda,  o  in  la  terza  uigiglia 
1  hora  eh  el  fonno  più  graua  le  ciglia 

[49] 

Tutta  la  gente  alloggiar  fece  al  bofeo 
e  quiui  la  pofò  per  tutto  il  giorno 
ma  poi  eh  el  fol  lafciado  il  mòdo  fofeo 
alla  nutrice  fua  fece  ritorno 
et  orfe,  e  capre,  e  ferpe  fenza  tofeo 
e  1  altre  fere  onde  è  fi  il  ciel  adorno 
fi  uidero  apparir  co  chiaro  lampo 
moffe  Rinaldo  il  taciturno  campo 
[50] 

Et  uéne  con  Griphon  co  Aquilante 
co  Viuian,  con  Alardo,  e  con  Guidone 
a  tutti  li  altri  più  d  un  miglio  inante 
a  cheti  paffi,  e  fenza  alcun  fermone 
fin  che  trouò  1  afcolta  d  Agramate 
e  la  trouò  dormir  e  fé  pgione 
indi  arriuò  tra  quella  gente  Mora 
co  tutti  i  fuoi,  che  nò  fu  udito  anchora 


[48] 
Di  cofi  ftrano  &  mifero  accidente 
Rinaldo  fenza  fin  fi  lagna  &  duole 
ne  il  cor  intenerir  men  fé  ne  fente 
che  foglia  intenerirfi  il  giaccio  al  Sole 
&  con  difpofta  &  immutabil  mente 
ouuque  Orlando  fia  cercar  lo  uuole 
con  fpeme  :  poi  che  ritrouato  lhabbia 
di  farlo  rifanar  di  quella  rabbia 

[49] 

Ma  fatto  hauendo  già  quel  ftuolo  unire 
fia  uolonta  del  ciel  :  o  fia  auentura 
li  faracin  uuol  prima  far  fuggire 
&  liberar  le  parigine  mura 
et  configlia  laffalto  differire 
chi  ui  par  gran  uantaggio  :  a  notte  fcura 
in  la  feconda  :  o  in  la  terza  uigiglia 
lhora  chel  fonno  più  graua  le  ciglia 
[50] 

Tutta  la  gente  alloggiar  fece  al  bofeo 
&  quiui  la  pofo  per  tutto  il  giorno 
ma  poi  chel  Sol  lafciando  il  mòdo  fofeo 
alla  nutrice  antiqua  fé  ritorno 
et  orfe  :  et  capre  :  &  ferpe  fenza  tofeo 
&  laltre  fere  hebbero  il  ciel  adorno 
che  ftate  erano  afeofe  al  maggior  lampo  : 
moffe  Rinaldo  il  taciturno  campo 

[51] 
Et  uenne  con  Griphon  con  Aquilante 
con  Viuian  :  con  Alardo  :  &  con  Guidone 
con  Sanfonetto  :  a  glialtri  un  miglio  inate 
a  cheti  paffi  &  fenza  alcun  fermone 
fin  che  trouo  lafcolta  dAgramante 
dormir  ficura  :  e  uccife  e  fé  prigione 
indi  arriuo  tra  quella  gente  Mora 
che  non  fu  uifto  ne  fentito  anchora 
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[51] 
Del  campo  d  infedeli  a  pma  giunta 
la  guardia  che  fu  colta  ali  improuifo 
lafciò  Rinaldo  fi  rotta  e  cófunta 
eh  un  fol  non  fu  che  nò  reftaffe  uccifo 
fpezzata  che  lor  fu  la  pma  punta 
li  faracin  no  1  hauean  più  da  rifo 
che  fonnolenti,  timidi,  et  inermi 
poteano  a  tal  guerrier  far  pochi  fchermi 

[52] 
Fece  Rinaldo  per  maggior  fpauéto 
de  faracini,  al  mouer  de  lo  affalto 
a  tróbe  e  corni  dar  fubito  uento 
et  gridando  il  fuo  nome  alzar  in  alto 
fpinfe  Baiardo,  et  quel  nò  parue  lento 
eh  détro  ali  alte  fbarre  entrò  d  un  falto 
e  uerfò  cauallier,  peftò  pedoni 
et  atterrò  trabacche  e  padiglioni 

[53] 
Nò  fu  fi  ardito  tra  1  popul  pagano 
a  cui  nò  f  arricciaffero  le  chiome 
come  fenti  Rinaldo  e  Mòtalbano 
fuonar  per  1  aria  il  formidato  nome 
fugge  col  campo  d  Aphrica  1  Hifpano 
ne  pde  tempo  a  caricar  le  fome 
che  quella  furia  attender  più  no  uuole 
chauer  ,puata  anchor  fi  piagne  e  duole 

[54] 
Guidon  lo  fegue  e  no  fa  men  di  lui 
ne  fanno  men  li  figli  d  Oliuiero 
Alardo,  et  Ricciardetto  e  li  altri  dui 
col  brando  nudo  fapreno  il  fentiero 
fa  I  audace  Viuian  puar  altrui 
quflto  nel  arme  è  uigorofo  e  fiero 
cofl  ciafeun  che  fegue  il  bel  (tendardo 
di  Motalban  fa  da  guerrier  gagliardo 


[52] 

Del  campo  d  infedeli  a  prima  giunta 
la  guardia  che  fu  colta  allimprouifo 
lafcio  Rinaldo  fi  rotta  &  confunta 
eh  un  fol  non  fu  che  non  reftaffe  uccifo 
fpezzata  che  lor  fu  la  prima  punta 
li  faracin  non  lhauean  più  da  rifo 
che  fonnolenti  :  timidi  :  &  inermi 
poteano  a  tal  guerrier  far  pochi  fchermi 

[53] 
Fece  Rinaldo  per  maggior  fpauento 
de  faracini  :  al  mouer  de  lo  affalto 
a  trombe  &  corni  dar  fubito  uento 
et  gridando  il  fuo  nome  alzar  in  alto 
fpinfe  Baiardo  :  &  quel  non  parue  lento 
che  dentro  ali  alte  fbarre  entro  dun  falto 
et  uerfo  cauallier  :  pefto  pedoni 
et  atterro  trabacche  &  padiglioni 

[54] 
Non  fu  fi  ardito  tra  il  popul  pagano 
a  cui  non  fé  arricciaffero  le  chiome 
come  fenti  Rinaldo  et  Montalbano 
fuonar  per  laria  il  formidato  nome 
fugge  col  campo  d  Aphrica  1  Hifpano 
ne  perde  tempo  a  caricar  le  fome 
chafpettar  quella  furia  più  non  uuole 
chauer  prouata  ancho  fi  piagne  &  duole 

[55] 
Guidon  lo  fegue  &  non  fa  men  di  lui 
ne  men  fanno  i  dui  figli  d  Oliuiero 
Alardo:  &  Ricciardetto  &  gli  altri  dui 
Col   brando  Sanfouctlo  apre  il   fentiero 
Aldigero  et  Viuian  prouar  altrui 
fan  quanto  in  arine  limo  &  laltro  e   fiero 
el  1.1  ciafeun  che  fegue  il  bel  (tendardo 
di  Chiaramonu  da  ^ucmht  .-.i  •.  1 1 . 1 1 . i . > 
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[55] 
Settecento  con  lui  tenea  Rinaldo 

in  Mótalbano  e  intorno  a  quelle  uille 
ufati  a  potar  1  arme  al  freddo  e  al  caldo 
non  già  più  rei  de  i  Myrmidó  d  Achille 
ciafcun  d  elfi  al  bifogno  era  fi  faldo 
che  cento  infieme  no  fuggian  per  mille 
e  fé  ne  potean  molti  fceglier  fuori 
che  d  alcun  più  famofi  eran  migliori 

[56] 
Et  fé  Rinaldo  ben  non  era  molto 
ricco  ne  di  città  ne  di  theforo 
facea  fi  con  parole  e  co  buon  uolto 
et  ciò  chauea  partendo  ognhor  con  loro 
eh  un  di  quel  numer  mai  nò  gli  fu  tolto 
per  offerir  eh  altri  gli  faceffe  oro 
quefti  da  Mótalban  mai  nò  rimuoue 
fé  non  lo  ftringe  un  gra  bifogno  altroue 

[57] 

Et  hor  pch  habbia  il  magno  Carlo  aiuto 
lafcio  con  poca  guardia  il  fuo  cartello 
tra  li  Aphrican  quefto  drapel  uenuto 
quefto  drapel  del  cui  ualor  fauello 
ne  fece  quel  che  del  gregge  lanuto 
fui  Phalanteo  Galefo  il  lupo  fello 
o  quel  che  fuol  de  lo  barbato  appreffo 
il  barbaro  Cinyphio  il  leon  fpeffo 
[58] 

Carlo  eh  auifo  da  Rinaldo  hauuto 
hauea,  che  preffo  era  a  Parigi  giunto 
e  che  la  notte  il  campo  fproueduto 
uolea  affalir,  ftato  era  in  arme  e  in  puto 
e  quàdo  bifogno  uene  in  aiuto 
co  i  paladini,  e  a  i  paladini  aggiunto 
hauea  il  figliuol  del  ricco  Monodante 
di  Fiordiligi  il  fido  e  faggio  amante 


[56] 
Settecento  con  lui  tenea  Rinaldo 
in  Montalbano  e  intorno  a  quelle  uille 
ufati  a  portar  larme  al  freddo  e  al  caldo 
non  già  più  rei  dei  Myrmidon  d  Achille 
ciafcun  d  effi  al  bifogno  era  fi  faldo 
che  cento  infieme  non  fuggian  per  mille 
Se  fé  ne  potean  molti  fceglier  fuori 
che  dalcun  più  famofi  eran  migliori 

[57] 
Et  fé  Rinaldo  ben  non  era  molto 
ricco  ne  di  citta  ne  di  theforo 
facea  fi  con  parole  &  con  buon  uolto 
et  ciò  chauea  partendo  ognhor  con  loro 
chun  di  quel  numer  mai  non  gli  fu  tolto 
per  offerir  altrui  più  fumma  doro 
quefti  da  Montalban  mai  non  rimuoue 
fé  non  lo  ftringe  un  gran  bifogno  altroue 
[58] 
Et  hor  pche  habbia  il  magno  Carlo  aiuto 
lafcio  con  poca  guardia  il  fuo  cartello 
tra  gli  Aphrican  quefto  drapel  uenuto 
quefto  drapel  del  cui  ualor  fauello 
ne  fece  quel  che  del  gregge  lanuto 
fui  Phalanteo  Galefo  il  lupo  fello 
o  quel  che  fuol  de  lo  barbato  appreffo 
il  barbaro  Cinyphio  il  leon  fpeffo 

[59] 
Carlo  eh  auifo  da  Rinaldo  hauuto 
hauea  :  che  preffo  era  a  Parigi  giunto 
&  che  la  notte  il  campo  fproueduto 
uolea  affalir:  ftato  era  in  arme  e  in  punto 
&  quando  bifogno  uenne  in  aiuto 
coi  paladini  :  e  a  i  paladini  aggiunto 
hauea  il  figliuol  del  ricco  Monodante 
di  Fiordiligi  il  fido  &  faggio  amante 
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[59] 
Chella  più  giorni  per  fi  lunga  uia 

cercato  hauea  per  tutta  Fracia  in  uano 

quiui  ali  infegne  che  portar  folia 

fu  da  lei  cOnofciuto  di  lontano 

come  lei  Brandimarte  uide  pria 

lafciò  la  guerra,  et  tornò  tutto  humano 

e  corfe  ad  abbracciarla,  et  d  amor  pieno 

mille  uolte  baciolla,  o  poco  meno 

[60] 

Gran  fede  eh  in  lor  done  e  lor  donzelle 
haueano  i  cauallier  di  quella  etade 
lafciano  andar  fenza  fua  feorta  quelle 
per  piani  e  moti,  e  per  ftrane  contrade 
e  come  tornan  1  han  per  buone  e  belle 
ne  mai  tra  lor  fufpitione  accade 
Fiordiligi  narrò  quiui  al  fuo  amante 
che  fatto  ftolto  era  il  fignor  d  Anglàte 

[6:] 

Nò  hebbe  in  uita  fua  peggior  nouella 
Brandimarte  di  quefta,  ne  potuto 
1  haurebbe  ad  altri  credere,  eh  a  quella 
in  che  fede  ha,  fi  come  femp  ha  hauuto 
nò  pur  d  hauerlo  udito  gli  dice  ella 
ma  che  con  li  occhi  pprii  1  ha  ueduto 
e  quanto  ogn  altro  ella  cònolce  Orlado 
e  gli  difegna,  et  doue,  et  come,  et  quado 
[62] 

Et  gli  narrò  del  ponte  pigliofo 
che  RodomOte  a  cauallier  difende 
oue  un  fepolchro  adorna,  et  fa  pompofo 
di  foprauefte  et  arme  di  chi  prède 
narrò  che  uide  Orlando  furiofo 
far  quiui  cofe  horrìbili  e  (bipede 
eh  in   i  acq  il   Re  <1  Al^ier  mfldò  riuerfo 
co  gran  piglio  di  reftar  fummerfo 


[60] 
Ch  ella  più  giorni  per  fi  lunga  uia 

cercato  hauea  per  tutta  Francia  in  uano 

quiui  ali  infegne  che  portar  folia 

fu  da  lei  cOnofciuto  di  lontano 

come  lei  Brandimarte  uide  pria 

lafcio  la  guerra  :  &  torno  tutto  humano 

&  corfe  ad  abbracciarla  :  &  damor  pieno 

mille  uolte  baciolla:  o  poco  meno 

[6x] 

Gran  fede  ch  in  lor  donne  &  lor  donzelle 
haueano  i  cauallier  di  quella  etade 
lafciano  andar  fenza  fua  feorta  quelle 
per  piani  &  monti  :  &  per  ftrane  contrade 
&  come  tornan  lhan  per  buone  &  belle 
ne  mai  tra  lor  fufpitione  accade 
Fiordiligi  narro  quiui  al  fuo  amante 
che  fatto  ftolto  era  il  Signor  dAnglante 

[62] 

Brandimarte  fi  ftrana  &  ria  nouella 
credere  ad  altri  a  pena  hauria  potuto 
ma  lo  credette  a  Fiordiligi  bella 
a  cui  già  maggior  cofe  hauea  creduto 
non  pur  d  hauerlo  udito  gli  dice  ella 
ma  che  con  gliocchi  proprii  lha  ueduto 
cha  conofeenza  et  pratica  dOrlando 
quanto  alcun  altro  &  dice  doue  &  quado 

[63] 
Et  gli  narro  del  ponte  perigliofo 
che  Rodomonte  a  cauallier  difende 
oue  un  fepolchro  adorna  :  &  fa  pompofo 
di  foprauefte  &  arme  di  chi  prende 
narro  che  uide  Orlando  furiofo 
far  quiui  cofe  horribile  el  ftupende 
chin  lacqua  il  Re  dAlgier  mando  riuerfo 
con  gran  periglio  di  reftar  fummerfo 
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[63] 
Brandimarte  eh  el  Còte  amaua  quanto 
fi  può  còpagno  amar  fratello  o  figlio 
fi  difpofe  cercarlo,  et  poi  far  tanto 
non  recufando  affanno  ne  piglio 
che  per  opra  di  medico  o  d  incanto 
gli  ritrouaffi  al  mal  qualche  còfiglio 
cofi  come  trouoffi  armato  in  fella 
fi  miffe  in  uia  con  la  fua  dona  bella 

[64] 
Verfo  la  parte,  oue  la  dona  il  Còte 
hauea  ueduto,  il  lor  camin  drizzaro 
poi  che  fur  molto  andati  errado,  al  potè 
che  guarda  il  Re  dAlgier,  fi  ritrouaro 
la  guardia  ne  fé  fegno  a  Rodomóte 
e  li  feudieri  a  un  tempo  gli  recaro 
1  arme  e  il  cauallo,  et  ql  fi  trouò  in  puto 
quando  fu  Bradimarte  al  paffo  giunto 

[65] 
Co  uoce  qual  còuiene  al  fuo  furore 
il  Saracino  a  Bradimarte  grida 
qualuque  tu  ti  fia,  che  per  errore 
di  uia  o  di  mente  qui  tua  forte  guida 
fpogliati  1  arme  e  fané  a  i  marmi  honore 
di  ql  fepolchro,  inàzi  eh  io  te  uccida 
e  che  uittima  ali  ombre  tu  fia  offerto 
chio  1  farò  poi,  ne  te  n  haurò  alcù  merto 

[66] 

No  uolfe  Bradimarte  a  quel  altiero 
altra  rifpofta  dar,  che  de  la  lancia 
fprona  Batoldo  el  fuo  gentil  deftriero 
e  uerfo  lui  co  tanto  ardir  fi  lancia 
che  moftra  che  può  ftar  d  animo  fiero 
co  qual  fi  uoglia  al  modo  alla  bilancia 
el  Saracin  uien  co  la  lancia  in  refta 
e  il  ftretto  potè  a  tutta  briglia  pefta 


[64] 
Brandimarte  chel  Conte  amaua  quanto 
fi  può  compagno  amar  fratello  o  figlio 
fi  difpofe  cercando  :  et  poi  far  tanto 
non  ricufando  affanno  ne  periglio 
che  per  opra  di  medico  o  d  incanto 
ritruoui  a  quel  furor  qualche  configlio 
cofi  come  trouoffi  armato  in  fella 
fi  mife  in  uia  con  la  fua  donna  bella 

[65] 
Verfo  la  parte:  oue  la  donna  il  Conte 
hauea  ueduto  :  il  lor  camin  drizzaro 
di  giornata  in  giornata  fin  eh  al  ponte 
che  guarda  il  Re  dAlgier:  fi  ritrouaro 
la  guardia  ne  fé  fegno  a  Rodomonte 
et  li  feudieri  a  un  tempo  gli  arrecaro 
larme  e  il  cauallo:  et  quel  fi  trouo  in  puto 
quado  fu  Bradimarte  al  paffo  gitìto 

[66] 

Con  uoce  qual  couiene  al  fuo  furore 
il  Saracino  a  Brandimarte  grida 
qualuque  tu  ti  fia:  che  per  errore 
di  uia  o  di  mente  qui  tua  forte  guida 
feendi  et  fpogliati  larme  et  fanne  honore 
al  gran  fepolchro  :  inanzi  eh  io  te  uccida 
&  che  uittima  ali  ombre  tu  fia  offerto 
chiol  faro  poi  :  ne  te  n  hauro  alcun  merto 

[67] 
Non  uolfe  Brandimarte  a  quel  altiero 
altra  rifpofta  dar  :  che  de  la  lancia 
fprona  Batoldo  il  fuo  gentil  deftriero 
&  uerfo  lui  con  tanto  ardir  fi  lancia 
che  moftra  che  può  ftar  d  animo  fiero 
con  qual  fi  uoglia  al  mondo  alla  bilancia 
il  Saracin  uien  con  la  lancia  in  refta 
el  ftretto  ponte  a  tutta  briglia  pefta 
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[67] 
El  fuo  caual  chauea  cótinuo  ufo 
correrui  fopra,  e  far  di  quel  fouete 
quàdo  uno  e  quàdo  unaltro  cader  giufo 
alla  gioftra  uenia  ficuramente 
1  altro  del  corfo  infolito  cófufo 
uenia  dubbiofo  timido  e  tremente 
trema  acho  il  potè,  e  par  eh  cada  in  1  onda 
oltra  eh  ftretto  e  può  fia  di  fpóda 

[68] 

Li  cauallieri  eh  ambi  eran  maeftri 
di  gioftra,  et  hauea  lancie  come  traui 
tali  qual  furo  in  lor  ceppi  filueftri 
fi  dieron  colpi  no  troppo  foaui 
a  i  lor  caualli  effer  poffenti  e  deftri 
poco  giouò,  che  li  afpri  colpi  e  graui 
fer  che  ugualmente  fi  uerfar  fui  potè 
e  feco  i  fignor  lor  tutti  in  un  mote 

[69] 

Nel  uolerfi  leuar  co  quella  fretta 
eh  el  gra  fpronar  de  fiachi  ìfta  e  richiede 
1  affé  del  póticel  lor  fu  fi  ftretta 
che  no  trouaro  oue  fermar  il  piede 
fiche  una  forte  ugual  ambi  li  getta 
ne  1  acqua,  et  gra  ribobo  al  ciel  ne  riede 
Cimile  a  quel  eh  ufcì  del  noftro  fiume 
quàdo  ci  cadde  il  mal  rettor  del  lume 
[70] 

Li  dui  caualli  andar  co  tutto  il  podo 
de  li  fignor,   che  fteron  fermi  in  fella 
a  cercar  la  riuiera  fino  al  fondo 
fé  u  era  afeofa  alcuna  nympha  bella 
quello  non  era  il  rimo  ne  il  fecodo 

falto,  che  giti  del  potè  haueffe  in  quella 

onda,  fpiccato  il  Saracino  audace 

phó  fa  ben  come  quel    fondo  giace 


[68] 

Il  fuo  caual  chauea  continuo  ufo 
correrui  fopra  :  &  far  di  quel  fouente 
quàdo  uno  &  quàdo  unaltro  cader  giufo 
alla  gioftra  uenia  ficuramente 
laltro  del  corfo  infolito  confufo 
uenia  dubbiofo  timido  et  tremente 
trema  acho  il  ponte  :  et  par  che  cada  ì  loda 
oltra  che  ftretto  et  priuo  fia  di  fponda 

[69] 
Li  cauallier  di  gioftra  ambi  maeftri 
che  le  lance  hauean  groffe  come  traui 
tali  qual  furo  in  lor  ceppi  filueftri 
fi  dieron  colpi  non  troppo  foaui 
ai  lor  caualli  effer  poffenti  &  deftri 
non  giouo  molto  a  gliafpri  colpi  &  graui 
che  fi  uerfar  di  pari  ambi  fui  ponte 
&  feco  i  Signor  lor  tutti  in  un  monte 
[70] 
Nel  uolerfi  leuar  con  quefta  fretta 
eh  el  gran  fpronar  de  fiachi  ìfta  &  richiede 
laffe  del  ponticel  lor  fu  fi  ftretta 
che  non  trouaro  oue  fermar  il  piede 
fiche  una  forte  ugual  ambi  li  getta 
ne  lacqua  :  &  gran  ribombo  al  ciel  ne  riede 
fimile  a  quel  eh  ufei  del  noftro  fiume 
quando  ci  cadde  il  mal  rettor  del  lume 

[71] 
Li  dui  caualli  andar  con  tutto  il  pondo 
de  li  fignor:  che  fteron  fermi  in  fella 
a  cercar  la  riuera  fino  al  fondo 
fé  nera  afeofa  alcuna  nyiupha  bella 
non  e  già  il   primo  (alto  ne   il   fecondo 
eh  gin  del  potè  habbia  il  pagano  in  quella 
onda   fpiccato  eoi   del'tivro   audace: 

perno  fa  ben  come  quel  fondo  giace 
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[n] 

Sa  doue  è  faldo,  e  fa  doue  è  più  molle 
fa  doue  è  1  acqua  balìa,  e  doue  è  1  alta 
fa  fpada  e  il  feudo  minacciando  extolle 
et  Bràdimarte  a  gran  uataggio  affalta 
Bràdimarte  il  corrente  in  giro  tolle 
e  il  deftrier  nel  fabbiò  eh  el  fodo  fmalta 
tutto  fi  ficca,  e  non  può  rihauerfi 
e  fono  a  rifehio  ambi  reftar  fummerfi 
[72] 

L  onda  fi  lieua  e  li  fa  andar  fozopra 
e  doue  è  più  pfonda  li  trafporta 
uà  Brandimarte  fotto  e  il  caual  fopra 
Fiordiligi  dal  potè  afflitta  e  fmorta 
le  lachryme  e  li  uoti  e  i  peghi  adopra 
ah  Rodomóte,  per  colei  che  morta 
tu  riuerifei,  non  effer  fi  fiero 
che  affogar  lafci  un  tanto  caualliero 

[73] 
Deh  cortefe  fignor  funque  tu  amafti 
di  me  eh  amo  coftui,  pietà  ti  uegna 
di  farlo  tuo  pgion  per  dio  ti  bafti 
che  forni  il  faffo  tuo  di  quella  infegna 
di  quante  fpoglie  mai  tu  gli  arrecafti 
quefta  fia  la  più  bella  è  la  più  degna 
cofi  piegar  pregando  il  Pagan  puote 
a  cui  d  amore  eran  le  fiàme  note 

[74] 
E  puote  far  eh  el  fuo  amator  foccorfe 
che  fotto  acqua  il  caual  tenea  fepolto 
e  uenuto  era  di  fua  uita  inforfe 
e  fenza  fete  hauea  beuuto  molto 
ma  1  Saracin  non  pma  aiuto  porfe 
eh  gli  hebbe  il  brado  e  dopo  1  elmo  tolto 
de  1  acqua  mezo  morto  il  traffe,  e  porre 
lo  fece  co  molti  altri  in  la  fua  torre 


[72] 
Sa  doue  e  faldo:  et  fa  doue  e  più  molle 
fa  doue  e  lacqua  baffa  :  &  doue  e  lalta 
la  fpada  e  il  feudo  minacciando  extolle 
et  Brandimarte  a  gran  uantaggio  affalta 
Brandimarte  il  corrente  in  giro  tolle 
ne  la  fabbia  il  deftrier  chel  fondo  fmalta 
tutto  fi  ficca:  &  non  può  rihauerfi 
et  fono  a  rifehio  ambi  reftar  fummerfi 

[73] 
Londa  fi  lieua  &  gli  fa  andar  fozopra 
&  doue  e  più  profonda  li  trafporta 
uà  Brandimarte  fotto  e  il  caual  fopra  : 
Fiordiligi  dal  ponte  afflitta  &  fmorta 
le  lachryme  e  li  uoti  et  i  prieghi  adopra: 
ah  Rodomonte  :  per  colei  che  morta 
tu  riuerifei  :  non  effer  fi  fiero 
che  affogar  lafci  un  tanto  caualliero 

[74] 
Deh  cortefe  Signor  funque  tu  amafti 
di  me  eh  amo  coftui  :  pietà  ti  uegna 
di  farlo  tuo  prigion  per  dio  ti  bafti  : 
che  fé  orni  il  faffo  tuo  di  quella  infegna 
di  quante  fpoglie  mai  tu  gli  arrecafti 
quefta  fia  la  più  bella  &  la  più  degna 
cofi  piegar  pregando  il  Pagan  puote 
cha  le  fiamme  damor  per  prouo  note 

[75] 
Et  fece  fi  chel  fuo  amator  foccorfe 
che  fotto  acqua  il  caual  tenea  fepolto 
et  de  la  uita  era  uenuto  inforfe 
et  fenza  fete  hauea  beuuto  molto 
ma  il  Saracin  non  prima  aiuto  porfe 
che  gli  hebbe  il  brado  et  dopo  lelmo  tolto 
de  lacqua  mezo  morto  il  traffe:  &  porre 
lo  fece  con  molti  altri  in  la  fua  torre 
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[75] 

Fu  ne  la  dona  ogni  allegrezza  fpenta 
quando  pgion  uide  il  fuo  amante  gire 
ma  di  quefto  pur  meglio  fi  cótenta 
che  di  uederlo  nel  fiume  pire 
di  fé  fteffa  e  no  d  altri  fi  lamenta 
eh  effa  gli  die  cagion  quiui  uenire 
quado  narrogli  hauer  fopra  quel  ponte 
ricOnofciuto  il  furiofo  Conte 
[76] 

Quindi  fi  parte  e  ftatuifee  in  petto 
di  menami  Rinaldo  paladino 
o  il  feluaggio  Guidone,  o  Sanfonetto 
o  d  altri  de  la  corte  di  Pipino 
alcun  che  in  arme  fia  tanto  pfetto 
che  poffa  còtraftar  col  Saracino 
e  col  fauor  di  quel,  far  ogni  pua 
pche  il  fuo  amate  di  pgion  rimuoua 

[77] 

Va  molti  giorni  pma  che  f  abbatta 
in  alcun  cauallier  chabbia  fembiante 
d  effer  com  ella  el  uuol,  pche  cobatta 
col  Saracino,  e  liberi  il  fuo  amate 
dopo  molto  cercar  di  pfona  atta 
al  fuo  bifogno,  un  le  uien  pur  inante 
che  foprauefta  hauea  ricca  et  ornata 
a  tronchi  di  cypreffi  riccamata 
[78] 

Chi  coftui  fuffe  altroue  ho  da  narrami 
che  pma  ritornar  uoglio  a  Parigi 
e  la  crudel  feonfitta  feguitarui 
che  a  Mori  die  Rinaldo  e  Malagigi 
quei  che  fuggirò  io  non  faprei  cotanti 
ne  quei  che  fur  cacciati  ai  fiumi  ftygi 
tolfe  a  Turpin  la  notturna  aria  ofeura 
poter  cotarli,  e  pur  ih  meffe  cura 


[76] 
Fu  ne  la  donna  ogni  allegrezza  fpenta 
quando  prigion  uide  il  fuo  amante  gire 
ma  di  quefto  pur  meglio  fi  contenta 
che  di  uederlo  nel  fiume  perire 
di  fé  fteffa  et  non  daltri  fi  lamenta 
eh  effa  gli  die  cagion  quiui  uenire 
quando  narrogli  hauer  fopra  quel  ponte 
riconnofeiuto  il  furiofo  Conte 

[771 
Quindi  fi  parte  hauendo  in  fé  concetto 
di  menarui  Rinaldo  paladino 
o  il  feluaggio  Guidone:  o  Sanfonetto 
od  altri  de  la  corte  di  Pipino 
alcun  che  in  arme  fia  tanto  perfetto 
che  poffa  contraffar  col  Saracino 
&  col  fauor  di  quel  :  far  ogni  pruoua 
perche  il  fuo  amante  di  prigion  rimuoua 

[78] 
Va  molti  giorni  prima  che  fi  abbatta 
in  alcun  cauallier  chabbia  fembiante 
d  effer  com  ella  il  uuol  :  perche  combatta 
col  Saracino  :  &  liberi  il  fuo  amante 
dopo  molto  cercar  di  perfona  atta 
al  fuo  bifogno  :  un  le  uien  pur  inante 
che  foprauefta  hauea  ricca  &  ornata 
a  tronchi  di  cypreffi  ricamata 

[79] 
Chi  coftui  fuffe  altroue  ho  da  narrami 
che  prima  ritornar  uoglio  a  Parigi 
et  la  crudel  feonfitta  feguitarui 
che  a  Mori  die  Rinaldo  &  Malagigi 
quei  che  fuggirò  io  non  faprei  contami 
ne  quei  che  fur  cacciati  ai  fiumi  ftygi 
tolfe  a  Turpin  la  notturna  aria  ofeura 
di  poterli  contai   tutta  la  cura 
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[79] 
Nel  prao  fonno  dentro  al  padiglione 
dormia  Agramàte,  e  u  camarier  lo  dfta 
dicendogli  che  ria  fatto  pgione 
fé  la  fuga  no  è  uia  più  che  prefta 
guarda  il  Re  intorno,  e  la  cófufione 
uede  de  fuoi,  che  uan  fenza  far  tefta 
chi  qua  chi  la  fuggèdo  inermi  e  nudi 
che  nò  han  tépo  di  pur  torre  i  feudi 

[So] 

Tutto  confufo  e  può  di  còfiglio 
fi  facea  porre  indoffo  la  corazza 
quando  con  Ferraù  giunfe  Marfiglio 
Falfiron,  Balugante,  e  quella  razza 
che  tutti  d  un  parer  differo  al  figlio 
di  Troian,  che  lafciar  deuea  la  piazza 
e  che  può  dir  faluando  la  pfona 
che  fortuna  gli  fia  ppitia  e  buona 
[81] 

Cofi  Re  Stordilan,  cofì  Sobrino, 
e  cofì  dicon  li  altri  ad  una  uoce 
che  a  fua  deftruttion  tanto  è  uicino 
quanto  a  Rinaldo,  ilqual  ne  uien  ueloce 
che  fé  fprouifto  attède  il  paladino 
co  tanta  gente,  e  un  huom  tanto  feroce 
effer  può  certo  eh  egli  e  li  fuo  amici 
rimarran  morti  o  in  man  de  li  nemici 
[82] 

Ma  détro  ad  Arli,  o  fia  détro  a  Narbona 
fi  può  ridur  co  quefti  che  ha  d  intorno 
che  1  una  e  1  altra  terra  é  forte  e  buona 
da  mantener  la  guerra  più  d  un  giorno 
e  quando  falua  fia  la  fua  pfona 
fi  potrà  uendicar  di  quefto  feorno 
che  rifarà  1  exercito  in  un  tratto 
onde  al  fin  Carlo  ne  fera  diffatto 


[80] 

Nel  primo  fonno  dentro  al  padiglione 
dormia  Agramàte  :  e  un  camerier  lo  defta 
dicendogli  che  fia  fatto  prigione 
fé  la  fuga  non  e  uia  più  che  prefta 
guarda  il  Re  intorno  :  &  la  confufione 
uede  de  fuoi  :  che  uan  fenza  far  tefta 
chi  qua  chi  la  fuggendo  inermi  et  nudi 
che  non  ha  tépo  di  pur  torre  i  feudi 
[81] 

Tutto  confufo  &  priuo  di  configlio 
fi  facea  porre  indoffo  la  corazza 
quando  con  Ferrau  giunfe  Marfiglio 
Falfiron  :  Balugante  :  &  quella  razza 
che  tutti  d  un  parer  differo  al  figlio 
di  Troian  :  che  lafciar  douea  la  piazza 
&  che  può  dir  faluando  la  perfona 
che  Fortuna  gli  fia  propitia  &  buona 
[82] 

Cofi  Re  Stordilan  :  cofi  Sobrino  : 
&  cofi  dicon  gli  altri  ad  una  uoce 
che  a  fua  deftruttion  tanto  e  uicino 
quanto  a  Rinaldo  :  il  qual  ne  uien  ueloce 
che  fé  fprouifto  afpetta  il  Paladino 
con  tanta  gente  :  e  un  huom  tanto  feroce 
effer  può  certo  eh  egli  &  li  fuo  amici 
rimarran  morti  e  in  man  de  li  nimici 

[83] 
Ma  dètro  ad  Arli  :  o  fia  dentro  a  Narbona 
fi  può  ridur  con  quefti  che  ha  d  intorno 
che  luna  &  laltra  terra  e  forte  &  buona 
da  mantener  la  guerra  più  d  un  giorno 
&  quando  falua  fia  la  fua  perfona 
fi  potrà  uendicar  di  quefto  feorno 
che  rifarà  lexercito  in  un  tratto 
onde  alfin  Carlo  ne  fera  disfatto 
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[83] 
Il  Re  Agramate  allor  parer  fattene 
ben  eh  el  partito  fuffe  acerbo  e  duro 
e  notte  e  dì  uerfo  Acquamorta  uène 
per  quel  camin  che  più  trouò  ficuro 
oltra  le  guide  1  aiutò  et  fouène 
che  fua  partita  fu  per  1  aer  feuro 
uentimila  tra  d  Aphrica  e  di  Spagna 
fur  che  a  Rinaldo  ufeir  fuor  de  la  ragna 

[84] 
Quei  eh  egli  uccife,  e  quei  che  li  fratelli 
quelli  che  i  figli  del  fignor  di  Vièna 
quei  che  puaro  empi  nemici  e  felli 
li  fettecento,  a  cui  Rinaldo  accena 
quelli  che  fpenfe  il  buo  Guido,  e  quelli 
che  ne  la  fuga  faffogaro  in  Senna 
chi  poteffe  contar,  còteria  anchora 
ciò  che  fparge  d  Aprii  Fauonio  e  Flora 

[85] 
Eftima  alcun  che  Malagigi  parte 
haueffe  in  la  uittoria  quella  notte 
no  che  di  fangue  le  campagne  fparte 
fuffer  per  lui,  ne  per  lui  tefte  rotte 
ma  che  li  danati  angeli  per  arte 
faceffe  ufeir  da  le  tartaree  grotte 
e  cO  tante  bandiere  e  tante  lancie 
eh  infieme  più  no  ne  porria  due  Fracie 

[86] 

E  che  faceffe  udir  tanti  metalli 
tanti  tamburi,  e  tanti  uarii  fuoni 
tanti  annitrir]  in  uoce  de  caualli 
tanti  Kr'di  e  tumulti  di  pedoni 
che  rifonare,  e  piani,  e  mòti,  e  11n.ll i 
d<  tieffen  di  loginque  regioni 
1    <  he  a  Mori  con  quefto  un  timor  diede 
che  li  fece  uoltare  in  fuga  il  piede 


[84] 
Il  Re  Agramante  allor  parer  fi  attenne 
ben  chel  partito  fuffe  acerbo  &  duro 
&  notte  &  di  uerfo  Acquamorta  uenne 
per  quel  camin  che  più  trouo  ficuro 
oltra  le  buone  guide  gli  fouenne 
che  la  partita  fu  per  laer  feuro 
uentimila  tra  d  Aphrica  &  di  Spagna 
fur  che  a  Rinaldo  ufeir  fuor  de  la  ragna 

[85] 
Quei  eh  egli  uccife  :  &  quel  che  li  fratelli 
quelli  che  i  figli  del  Signor  di  Vienna 
quei  che  prouaro  empi  nimici  &  felli 
li  fettecento  :  a  cui  Rinaldo  accenna 
quelli  che  fpenfe  Sanfonetto  :  &  quelli 
che  ne  la  fuga  fi  affogaro  in  Senna 
chi  poteffe  contar:  conteria  anchora 
ciò  che  fparge  dApril  Fauonio  &  Flora 

[86] 

Eftima  alcun  che  Malagigi  parte 
haueffe  in  la  uittoria  quella  notte 
non  che  di  fangue  le  campagne  fparte 
fuffer  per  lui  :  ne  per  lui  tefte  rotte 
ma  che  li  dannati  angeli  :  per  arte 
faceffe  ufeir  da  le  tartaree  grotte  : 
&  con  tante  bandiere  et  tante  lancie 
che  infieme  più  no  ne  porrian  due  Fracie 

[87] 
Et  che  faceffe  udir  tanti  metalli 
tanti  tamburi  :   &  tanti  uarii  fuoni 
tanti  anitrirì  in  uoce  di  caualli 
tanti  gridi   cS:  tumulti  di  pedoni 
che  rìfuonare:  &  piani:  &  monti:  &  ualli 
doueflen  di  longinque  ragioni 

et  che  a   Mori  con  qucfto  un   timor  diede 
<  h'    li   fece   Mollare   in  fuga  il  piede 
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P7] 

NO  fi  fcordò  il  Re  d  Aphrica  Ruggiero 
chera  ferito  e  ftaua  anchora  graue 
e  più  che  puote  accodo  fun  deftriero 
lo  fece  por,  chauea  1  andar  foaue 
e  poi  che  1  hebbe  tratto  oue  il  fentiero 
fu  più  ficuro,  il  fé  pofar  in  naue 
e  uerfo  Arli  portar  còmodamente 
doue  fhauea  a  raccor  tutta  la  gète 

[88] 

Quei  eh  a  Rinaldo  e  a  Carlo  dier  le  fpalle 
fur  credo  centomila,  o  poco  maco 
per  campagne  per  bofehi,  e  mòte,  e  ualle 
cercaro  ufeir  di  man  del  popul  Franco 
ma  la  più  parte  trouò  chiufo  il  calle 
e  fece  roffo  oue  era  uerde  e  bianco 
cofì  nò  fece  il  Re  di  Sericana 
eh  auea  da  lor  la  tenda  più  lòtana 

[89] 
Anzi  come  egli  fente  eh  el  fignore 
di  Mòtalbano  è  quefto  che  li  affalta 
gioifee  di  tal  iubilo  nel  core 
che  qua  e  la  per  allegrezza  falta 
loda  e  ringratia  il  fuo  fommo  Fattore 
che  quella  notte  gli  occorrea  tanta  alta 
e  fi  rara  auentura,  d  acquiftare 
Baiardo  quel  deftrier  che  nò  ha  pare 
[90] 
Hauea  quel  Re  gran  tempo  difiato 
(credo  eh  altroue  uoi  1  habbiate  letto) 
portar  la  buona  Durindana  a  lato 
e  caualcar  quel  corridor  pfetto 
e  già  con  più  di  centomila  armato 
era  uenuto  in  Fracia  a  quefto  effetto 
e  con  Rinaldo  già  sfidato  fera 
per  quel  cauallo  alla  battaglia  fiera 


[88] 

Non  fi  feordo  il  Re  dAhprica  Ruggiero 
chera  ferito  &  ftaua  anchora  graue 
quanto  potè  più  acconcio  fun  deftriero 
lo  fece  por:  chauea  landar  foaue 
&  poi  che  lhebbe  tratto  oue  il  fentiero 
fu  più  ficuro:  il  fé  pofar  in  naue 
&  uerfo  Arli  portar  commodamente 
doue  fi  hauea  a  raccor  tutta  la  gente 

[89] 

Quei  che  a  Rinaldo  e  a  Carlo  dier  le  fpalle 
fur  credo  centomila  :  o  poco  manco 
per  campagne  per  bofehi  :  &  mòte  :  et  ualle 
cercaro  ufeir  di  man  del  popul  Franco 
ma  la  più  parte  trouo  chiufo  il  calle 
et  fece  roffo  oue  era  uerde  &  bianco 
cofi  non  fece  il  Re  di  Sericana 
chauea  da  lor  la  tenda  più  lontana 
[90] 

Anzi  come  egli  fente  chel  Signore 
di  Montalbano  e  quefto  che  gli  affalta 
gioifee  di  tal  iubilo  nel  core 
che  qua  &  la  per  allegrezza  falta 
loda  &  ringratia  il  fuo  fommo  Fattore 
che  quella  notte  gli  occorrea  tanta  alta 
et  fi  rara  auentura  :  di  acquiftare 
Baiardo  quel  deftrier  che  non  ha  pare 

[91] 
Hauea  quel  Re  gran  tempo  difiato 
(credo  che  altroue  uoi  lhabbiate  letto) 
portar  la  buona  Durindana  a  lato 
&  caualcar  quel  corridor  perfetto 
et  già  con  più  di  centomila  armato 
era  uenuto  in  Francia  a  quefto  effetto 
et  con  Rinaldo  già  sfidato  fera 
per  quel  cauallo  alla  battaglia  fiera 
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[91] 
E  nel  lito  del  mar  fera  codutto 
e  ui  deuea  la  pugna  diffinire 
ma  Malagigi  a  turbar  uene  il  tutto 
e  fé  il  cugin  (mal  grado  fuo)  partire 
hauédol  fopra  un  legno  in  mar  ridutto 
lungo  feria  tutta  1  hiftoria  dire 
da  indi  in  qua  ftimato  ignauo  e  uile 
Gradaffo  hauea  quel  Paladin  gentile 

[92] 
Hor  che  Gradaffo  effer  Rinaldo  intende 
coftui  che  affale  il  campo,  fé  n  allegra 
ueftefi  1  arme,  e  la  fua  alfana  prende 
e  cercando  lo  uà  per  1  aria  negra 
e  quanti  ne  rifcòtra  a  terra  ftende 
et  incofufo  lafcia  afflitta  et  egra 
la  gente,  o  fia  di  Lybia,  o  fia  di  Francia 
tutti  li  mena  a  un  par  la  buona  làcia 

[93] 
Lo  uà  di  qua  di  la  tanto  cercando 

chiamadol  fpeffo,  et  quàto  può  più  forte 
e  fempre  a  quella  parte  declinàdo 
doue  più  fpeffe  fon  le  genti  morte 
eh  al  fin  fincòtra  in  lui  brado  p  brado 
poi  che  le  lande  loro  ad  una  forte 
eran  falite  in  mille  fcheggie  rotte 
fin  al  carro  ftellato  de  la  notte 

[94] 
Come  Gradaffo  il  Paladin  gagliardo 
cònofee,  e  nò  pche  ne  ueggia  infegna 
ma  per  li  horrendi  colpi,  e  per  Baiardo 
'  he  par  che  fol  tutto  quel  campo  tegna 
non  e  (gridando)  a  improuerarli  tardo 

la   pua   <  Ite   di    lui    fece   non   degna 

(hai  dato  campo  il  giorno  no  comparii 
che  tra  lor  la  battaglia  deuea  farfe 


[92] 

Et  fui  lito  del  mar  fi  era  condutto 
&  ui  douea  la  pugna  diffinire 
ma  Malagigi  a  turbar  uenne  il  tutto 
che  fé  il  cugin  (mal  grado  fuo)  partire 
hauendol  fopra  un  legno  in  mar  ridutto 
lungo  feria  tutto  lhiftoria  dire 
da  indi  in  qua  ftimo  timido  &  uile 
fempre  Gradaffo  il  Paladin  gentile 

[93] 
Hor  che  Gradaffo  effer  Rinaldo  intende 
coftui  che  affale  il  campo  :  fé  ne  allegra 
fi  uefte  larme  :  &  la  fua  alfana  prende 
&  cercando  lo  uà  per  laria  negra 
&  quanti  ne  rifeontra  a  terra  ftende 
et  inconfufo  lafcia  afflitta  &  egra 
la  gente  :  o  fia  di  Lybia  :  o  fia  di  Francia 
tutti  li  mena  a  un  par  la  buona  lancia 

[94] 
Lo  uà  di  qua  di  la  tanto  cercando 
chiamandol  fpeffo  :  et  quato  può  più  forte 
&  fempre  a  quella  parte  declinando 
doue  più  fpeffe  fon  le  genti  morte 
eh  al  fin  fé  incontra  in  lui  brado  per  biado 
poi  che  le  lande  loro  ad  una  forte 
eran  falite  in  mille  fcheggie  rotte 
fin  al  carro  ftellato  de  la  notte 

[95] 
Come  Gradaffo  il  Paladin  gagliardo 

connofee  :  &  non  perche  ne  uegha  infegna 
ma  per  li  horrendi  colpi:  &  per  Baiardo 
che  par  (Ih-  fol  tutto  quel  campo  tegna 
non  e  (gridando)  a  improuerarli  tardo 
la  pruoua  che  di  lui  fece  non  degna 

eh  al   dato   campo   il    giomO   non    coinpai'fc 

che  tia  ha  la  battaglia  douea  farfe 
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[95] 
,  iìife  poi,  tu  forfè  haueui  fpeme 
le  poteui  nafcòderti  quel  punto 
che  no  mai  più  p  raccozzarti  infieme 
fuffimo  al  mudo,  hor  uedi  eh  io  t  ho  giùto 
fie  certo,  achor  eh  fin  le  foffe  eftreme 
uai  del  inferno,  o  fie  nel  cielo  affunto 
ti  feguirò,  quando  habbi  il  caual  teco 
nel  fplèdor  fummo,  et  giù  nel  aer  cieco 

Se  d  hauer  meco  a  far  non  ti  da  il  core 
e  uedi  già  non  poter  ftarmi  a  paro 
e  più  ftimi  la  uita  che  1  honore 
fenza  piglio  ci  puoi  far  riparo 
quando  mi  lafci  in  pace  il  corridore 
e  uiuer  puoi  fé  fi  t  è  il  uiuer  caro 
ma  uiui  a  pie,  che  nò  merti  cauallo 
falla  caualleria  fai  fi  gran  fallo 

[97] 
A  quel  parlar  fi  ritrouó  prefente 

co  Ricciardetto  il  cauallier  Seluaggio 
e  le  fpade  ambi  traffero  ugualmète 
per  far  parer  il  Serican  mal  faggio 
ma  Rinaldo  fi  oppofe  immantinète 
e  non  patì  che  fé  gli  feffe  oltraggio 
dicendo  .  fenza  uoi  dùque  non  fono 
a  chi  mi  oltraggia  per  rifpoder  buono? 

[98] 
Poi  fé  ne  ritornò  uerfo  il  Pagano 
e  diffe,  odi  Gradaffo,  io  uoglio  farte 
fé  tu  m  afcolti  manifefto  e  piano 
eh  io  uèni  alla  marina  a  ritrouarte 
poi  te  foftenerò  con  1  arme  in  mano 
che  t  haurò  detto  il  uero  in  ogni  parte 
e  che  menti  ogni  uolta  che  dirai 
eh  alla  caualleria  mancaffi  mai 


[96] 
Suggiunfe  poi  :  tu  forfè  haueui  fpeme 
fé  poteui  nafeonderti  quel  punto 
che  non  mai  più  per  raccozzarne  infieme 
fuffimo  al  mòdo  :  hor  uedi  eh  io  tho  giuro 
fie  certo  :  anchor  che  fé  in  le  foffe  eftreme 
uai  del  inferno  :  o  fie  nel  cielo  affunto 
ti  feguiro  :  quando  habbi  il  caual  teco 
nel  fplendor  fommo  :  &  giù  ne  laer  cieco 

[97] 

Se  dhauer  meco  a  far  non  ti  da  il  core 
et  uedi  già  non  poter  ftarmi  a  paro 
et  più  ftimi  la  uita  che  lhonore 
fenza  periglio  ci  puoi  far  riparo 
quando  mi  lafci  in  pace  il  corridore 
et  uiuer  puoi  fé  fi  te  il  uiuer  caro 
ma  uiui  a  pie  :  che  non  merti  cauallo 
fé  alla  caualleria  fai  fi  gran  fallo 
[98] 

A  quel  parlar  fi  ritrouo  prefente 

con  Ricciardetto  il  cauallier  Seluaggio 
et  le  fpade  ambi  traffero  ugualmente 
per  far  parer  il  Serican  mal  faggio 
ma  Rinaldo  fi  oppofe  immantinente 
et  non  pati  che  fé  gli  feffe  oltraggio 
dicendo  fenza  uoi  dunque  non  fono 
a  chi  mi  oltraggia  per  rifponder  buono? 

[99] 
Poi  fé  ne  ritorno  uerfo  il  Pagano 
et  diffe  :  odi  Gradaffo  :  io  uoglio  farte 
fé  tu  mafcolti  manifefto  et  piano 
eh  io  uenni  alla  marina  a  ritrouarte 
poi  te  foftenerò  con  larme  in  mano 
che  ti  hauro  detto  il  uero  in  ogni  parte 
et  che  menti  ogni  uolta  che  dirai 
eh  alla  caualleria  mancaffi  mai 
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[99] 
Ma  ben  ti  priego  che  pma  che  fia 
pugna  tra  noi,  che  pianamente  intenda 
la  giuftiffima  et  uera  fcufa  mia 
acciò  che  a  torto  più  no  mi  riprenda 
e  poi  Baiardo  al  termine  di  pria 
tra  noi  uorrò  che  a  piedi  fi  cotenda 
da  folo  a  folo  in  folitario  lato 
fi  come  a  punto  fu  da  te  ordinato 

[100] 

Era  cortefe  il  Re  di  Sericana 

come  ogni  cor  magnanimo  effer  fuole 
et  è  cotento  udir  la  cofa  piana 
che  dir  per  fcufa  il  paladin  gli  uolue 
co  lui  ne  uiene  in  ripa  alla  fiumana 
doue  Rinaldo  in  femplici  parole 
alla  fua  uera  hiftoria  traffe  il  uelo 
e  chiamò  in  teftimonio  tutto  il  cielo 
[101] 

Fece  chiamar  poi  lo  figliuol  di  Bouo 
1  huom  che  di  qfto  era  ìformato  a  pieno 
che  a  parte  a  parte  replicò  di  nuouo 
1  incanto  fuo,  ne  diffe  più  ne  meno 
(uggiufe  poi  Rinaldo,  ciò  eh  io  può 
col  teftimonio,  io  uuó  che  1  arme  fieno 
clic  adeffo  e  in  ogni  tempo  che  ti  piace 
te  n  habbiano  a  far  pua  più  uerace 
[102] 

Il  Re  Gradaflb  che  lafciar  no  uolle 
per  la  (ecOda  la  querela  prima 
le  i<  ufe  di  Rinaldo  in  pace  tolle 
ma  fé  fon  nere  o  falfe  in  dubbio  ftima 
non  tolgon  campo  piu  fui  lito  molle 
di  Barcelona,  oue  lo  tolfer  prima 
ma  faccordaro  per  l  altra  matìna 
trouarfl  a  una  lontana  indi  uicina 


[100] 

Ma  ben  ti  priego  che  prima  che  fia 
pugna  tra  noi  :  che  pianamente  intenda 
la  giuftiffima  et  uera  fcufa  mia 
accio  che  a  torto  piu  non  mi  riprenda 
et  poi  Baiardo  al  termine  di  pria 
tra  noi  uorro  che  a  piedi  fi  contenda 
da  folo  a  folo  in  folitario  lato 
fi  come  a  punto  fu  da  te  ordinato 
[iox] 

Era  cortefe  il  Re  di  Sericana 
come  ogni  cor  magnanimo  effer  fuole 
&  e  contento  udir  la  cofa  piana 
che  dir  per  fcufa  il  paladin  gli  uuole 
con  lui  ne  uiene  in  ripa  alla  fiumana 
doue  Rinaldo  in  Amplici  parole 
alla  fua  uera  hiftoria  traffe  il  uelo 
&  chiamo  in  teftimonio  tutto  il  cielo 
[102] 

Fece  chiamar  poi  lo  figliuol  di  Bouo 

Unioni  clie  di  quefto  era  ìformato  a  pieno 
che  a  parte  a  parte  replico  di  nuouo 
lineante  fuo:  ne  diffe  piu  ne  meno 
fuggiunfe  poi  Rinaldo  :  ciò  eh  io  pruouo 
col  teftimonio:  io  uuo  che  lamie  fieno 
che  hora  e  in  ogni  tempo  che  ti  piace 
te  nhabbiano  a  far  pruoua  più  uerace 

[103] 
Il   Re  Gradaflb  che  lafciar  non  uolle 
per  la  feconda  la  querela  in  ima 
le  feufe  di   Rinaldo  in  pace  tolle 
ma  i<-  fon  nere  0  falfe  in  dubio  ftima 
non   tolgon  campo  pili   fui   lito  molle 

di  Barcelona:  oue  lor  tolfer  prima 
ma  fi  accordalo  per  1  altra  matina 

trouarfl   a   una   lontana   indi   uicina 
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[103] 
Doue  Rinaldo  feco  habbia  il  cauallo 
che  pofto  fia  cómunamète  in  mezo 
le  1  Re  uccide  Rinaldo  o  fa  uaffallo 
fé  ne  pigli  il  caual  fenza  altro  mezo 
ma  fé  Gradaffo  è  quel  che  faccia  fallo 
che  fia  codutto  a  1  ultimo  ribrezo 
o  per  più  nò  poter  che  gli  fi  renda 
da  lui  Rinaldo  Durindana  prenda 

[104] 
Con  marauiglia  molta,  et  più  dolore 
(come  u  ho  detto)  hauea  Rinaldo  udito 
da  Fiordiligi  bella,  eh  era  fuore 
de  1  intelletto  il  fuo  cugino  ufeito 
hauea  de  i  arme  intefo  ancho  il  tenore 
e  del  litigio  che  n  era  feguito 
e  eh  in  fuma  Gradaffo  hauea  ql  brando 
eh  ornò  di  mille,  e  mille  palme  Orlado 

[105] 
Poi  che  furon  d  accordo,  ritornoffi 
il  Re  Gradaffo,  a  li  fergenti  fui 
ben  che  dal  Paladin  pregato  foffi 
che  ne  ueniffe  ad  alloggiar  con  lui 
come  fu  giorno  il  Re  pagano  armoffi 
cofì  Rinaldo,  e  giunfero  ambedui 
oue  deuea  nò  lungi  alla  fontana 
combatterli  Baiardo  e  Durindana 
[106] 
De  la  battaglia  che  Rinaldo  hauere 
con  Gradaffo  deuea  da  folo  a  folo 
parean  li  amici  fuoi  tutti  temere 
e  nanzi  il  cafo  ne  faceano  il  duolo 
molto  ardir,  molta  forza,  et  più  fape 
hauea  Gradaffo,  et  hor  eh  del  figliuolo 
del  grà  Milone  hauea  la  fpada  al  fianco 
di  timor  per  Rinaldo  era  ognù  bianco 


[104] 
Doue  Rinaldo  feco  habbia  il  cauallo 
che  pofto  fia  communamente  in  mezo 
fel  Re  uccide  Rinaldo  o  il  fa  uaffallo 
fé  ne  pigli  il  caual  fenza  altro  mezo 
me  fé  Gradaffo  e  quel  che  faccia  fallo 
che  fia  condutto  al  ultimo  ribrezo 
o  per  più  non  poter  che  gli  fi  renda 
da  lui  Rinaldo  Durindana  prenda 

[105] 
Con  marauiglia  molta  :  &  più  dolore 
(come  uho  detto)  hauea  Rinaldo  udito 
da  Fiordiligi  bella  :  eh  era  fuore 
del  intelletto  il  fuo  cugino  ufeito 
hauea  de  larme  intefo  ancho  il  tenore 
&  del  litigio  che  nera  feguito 
et  che  ì  fòma  Gradaffo  hauea  quel  brado 
eh  orno  di  mille  :  &  mille  palme  Orlando 

[106] 

Poi  che  furon  d  accordo  :  ritornoffi 
il  Re  Gradaffo  :  alli  fergenti  fui 
ben  che  dal  Paladin  pregato  foffi 
che  ne  ueniffe  ad  alloggiar  con  lui 
come  fu  giorno  il  Re  pagano  armoffi 
cofi  Rinaldo  :  &  giunfero  ambedui 
oue  douea  non  lungi  alla  fontana 
combatterfi  Baiardo  &  Durindana 
[107] 

De  la  battaglia  che  Rinaldo  hauere 
con  Gradaffo  douea  da  folo  a  folo 
parean  gli  amici  fuoi  tutti  temere 
et  nanzi  il  cafo  ne  faceano  il  duolo 
molto  ardir:  molta  forza  alto  fapere 
hauea  Gradaffo  :  &  hor  che  del  figliuolo 
del  gran  Milone  hauea  la  fpada  al  fianco 
di  timor  per  Rinaldo  era  ognun  bianco 
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[107] 

E  più  de  li  altri  il  frate  di  Viuiano 
staua  di  qfta  pugna  in  dubbio  e  n  tema 
e  u  hauria  pofto  uolentieri  mano 
per  farla  rimaner  di  effetto  fcema 
ma  nò  uorria  che  quel  da  Motalbano 
feco  ueniffe  a  inimicitia  eftrema 
eh  ancho  hauea  di  qll  altra  feco  fdegno 
che  gli  turbò  quando  il  leuò  fui  legno 
[108] 

Ma  ftiano  li  altri  in  dubbio  in  tema  ì  doglia 
Rinaldo  uà  ficuro  ardito  e  lieto 
fpando  chor  il  biafmo  fé  gli  toglia 
eh  al  partir  che  fé  già  gli  uene  drieto 
fiche  quei  da  Pontier  e  d  altafoglia 
et  ogni  Maganzefe  habbia  a  ftar  cheto 
uà  co  baldanza  et  ficurtà  di  core 
di  riportarne  il  triomphal  honore 
[109] 

Poi  che  1  un  qnci  e  1  altro  quindi  giunto 
fu  quafi  a  un  tépo  in  fu  la  chiara  fonte 
fi  accarezzaro,  et  fi  fecero  a  punto 
cofì  ferena  et  amicheuol  fròte 
come  di  fangue  et  amiftà  cógiunto 
fuffe  Gradaffo  a  quel  di  ChiaramOte 
ma  come  poi  fandaffero  a  ferire 
ui  uoglio  a  unaltra  uolta  differire 


[108] 

Et  più  de  gli  altri  il  frate  di  Viuiano 
ftaua  di  quefta  pugna  in  dubbio  e  in  tema 
et  u  hauria  pofto  uolentieri  mano 
per  farla  rimaner  di  effetto  fcema 
ma  non  uorria  che  quel  da  Montalbano 
feco  ueniffe  a  inimicitia  eftrema 
eh  acho  hauea  di  quella  altra  feco  fdegno 
che  gli  turbo  quando  il  leuo  fui  legno 
[109] 

Ma  ftiano  gli  altri  I  dubbio  :  I  tema  :  ì  doglia 
Rinaldo  uà  ficuro  ardito  &  lieto 
fperando  chor  il  biafmo  fé  gli  toglia 
eh  al  partir  che  fé  già  gli  uenne  drieto 
fiche  quei  da  Pontier  et  d  Altafoglia 
&  ogni  Maganzefe  habbia  a  ftar  cheto 
uà  con  baldanza  et  ficurta  di  core 
di  riportarne  il  triomphal  honore 

[no] 

Poi  che  lun  quinci  et  laltro  quindi  giunto 
fu  quafi  a  un  tempo  in  fu  la  chiara  fonte 
fi  accarezzaro  :  &  fero  a  punto  a  punto 
cofi  ferena  et  amicheuol  fronte 
come  di  fangue  &  amifta  congiunto 
fuffe  Gradaffo  a  quel  di  Chiaramonte 
ma  come  poi  fi  andaffero  a  ferire 
ui  uoglio  a  unaltra  uolta  differire 
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CANTO     .XXX. 


M 

SOuiemmi  che  cantar  già  ui  deuea 
già  lo  pmiflì,  et  poi  m  ufcì  di  mente 
duna  fufpition,  che  fatto  hauea 
la  bella  dona  di  Ruggier,  dolente 
molto  più  difpiaceuole  et  più  rea 
e  di  più  acuto  e  uenenofo  dente 
de  1  altra  che  pel  dir  di  Ricciardetto 
a  diuorare  il  cor  1  entrò  nel  petto 

M 

Deuea  cantarne,  et  altro  incominciai 
pche  Rinaldo  in  mezo  foprauène 
e  poi  Guidon  mi  die  che  fare  affai 
che  tra  camino  a  bada  un  pezzo  il  tene 
d  una  cofa  in  un  altra  in  modo  entrai 
che  mal  di  Bradamante  mi  fouéne 
fouiémene  hora  et  uuò  narrarne,  inati 
che  di  Rinaldo  e  di  Gradaffo  canti 

[3] 
Ma  bifogna  ancho  pma  eh  io  ne  parli 
che  d  Agramante  ui  ragioni  un  poco 
che  hauea  ridutte  le  reliquie  in  Adi 
che  gli  reftar  del  gran  notturno  fuoco 
quàdo  a  raccorre  il  fparfo  capo,  et  darli 
foccorfo,  et  uittuaglie  era  atto  il  luoco 
lAphrica  ha  còtra,  et  la  Spagna  uicina 
et  è  in  fui  fiume  affifa  alla  marina 


[1] 

SOuiemmi  che  cantar  già  ui  douea 
già  lo  promifi  :  &  poi  mi  ufei  di  mète 
duna  fufpition  :  che  fatto  hauea 
la  bella  donna  di  Ruggier  dolente 
molto  più  difpiaceuole  et  più  rea 
&  di  più  acuto  et  uenenofo  dente 
de  1  altra  che  pel  dir  di  Ricciardetto 
a  diuorare  il  cor  lentro  nel  petto 

[2] 
Douea  cantarne  :  &  altro  incominciai 
perche  Rinaldo  in  mezo  foprauenne 
&  poi  Guidon  mi  die  che  fare  affai 
che  tra  camino  a  bada  un  pezzo  il  tenne 
duna  cofa  in  un  altra  in  modo  entrai 
che  mal  di  Bradamante  mi  fouenne 
fouienmene  hora  :  &  uuo  narrarne  inanti 
che  di  Rinaldo  &  di  Gradaffo  io  canti 

[3] 
Ma  bifogna  ancho  prima  eh  io  ne  parli 
che  dAgramante  ui  ragioni  un  poco 
che  hauea  ridutte  le  reliquie  in  Arli 
che  gli  reftar  del  gran  notturno  fuoco 
quando  a  raccorre  il  fparfo  capo:  &  darli 
foccorfo  :  et  uettouaglie  era  atto  il  loco 
lAphrica  ha  contra  :  &  la  Spagna  uicina 
et  e  in  fui  fiume  affifa  alla  marina 
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[4] 
Per  tutto  il  regno  fa  fcriuer  Marfiglio 
gète  a  piedi,  e  a  cauallo,  et  trifta,  et  buona 
per  forza  e  p  amor  ogni  nauiglio 
atto  a  battaglia  farma  a  Barcelona 
Agramante  che  uede  il  fuo  piglio 
a  fpender  largamente  no  pdona 
intanto  graui  exattioni  e  fpeffe 
han  tutte  le  città  d  Aphrica  oppreffe 

[5] 
Hauea  fatto  offerire  a  Rodomote 
pche  tornaffe,  et  impetrar  noi  puote 
una  cugina  fua  figlia  d  Aimonte 
et  il  regno  d  Oran  dargli  per  dote 
no  fi  uolfe  1  altier  mouer  dal  ponte 
doue  tant  arme,  e  tante  felle  uuote 
di  quei  che  capitati  erano  al  paffo 
raccolte  hauea,  che  già  copriane  il  faffo 


[4] 
Per  tutto  il  regno  fa  fcriuer  Marfiglio 
gente  a  piedi  :  e  a  cauallo  :  et  trifta  :  et  buona 
per  forza  &  per  amor  ogni  nauiglio 
atto  a  battaglia  farma  in  Barcelona 
Agramante  che  uede  il  fuo  periglio 
a  fpender  largamente  non  perdona 
in  tanto  graui  exattioni  &  fpeffe 
han  tutte  le  citta  dAphrica  oppreffe 

[5] 
Ha  già  fatto  offerire  a  Rodomonte 
perche  ritorni  et  impetrar  noi  puote 
una  cugina  fua  figlia  dAlmonte 
et  il  regno  dOran  dargli  per  dote 
non  fi  uolfe  laltier  muouer  dal  ponte 
doue  tante  arme  et  tante  felle  uuote 
di  quei  che  fon  già  capitati  al  paffo 
ha  ragunate  che  ne  copre  il  faffo 

[6] 

Già  non  uolfe  Marphifa  imitar  latto 
di  Rodomonte  anzi  Cornelia  intefe 
eh  Agramante  da  Carlo  era  disfatto 
fue  genti  morte  faccheggiate  &  prefe 
&  che  con  pochi  in  Adi  era  ritratto 
fenza  afpettar  inuito  il  camin  prefe 
uenne  in  aiuto  de  la  fua  corona 
et  lo  hauer  gli  proferfe  &  la  perfona 

[7] 
Et  gli  meno  Brunello  egli  ne  fece 
libero  dono  :  il  qual  non  haura  offefo 
Ihauea  tenuto  noue  giorni  o  diece 
in  perpetua  angonia  deffere  impefo 
&  poi  che  ne  con  forza  ne  con  prece 
da  Defluii  uide  il  patrocinio  prefo 
in  fi  fprezzato  (angue  non  fi  uolfe 
bruttar  lattiere  mani  &  lo  difciolfe 
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[6] 

In  tanto  Bradamate  iua  accufando 
che  cofi  lùghi  eran  quei  uenti  giorni 
li  quai  finiti,  il  termine  era,  quàdo 
a  lei  Ruggiero  et  alla  fede  torni 
a  chi  afpetta  di  carcere,  o  di  bando 
ufcir,  no  par  eh  el  tempo  più  foggiorni 
a  darli  libertade,  o  de  1  amata 
patria  uifta  giocòda  e  difiata 

[7] 
In  quel  duro  afpettare  ella  taluolta 
penfa  che  Eto  e  Pyroo  fia  fatto  zoppo 
o  fia  la  ruota  guafta,  che  a  dar  uolta 
le  par  che  tardi  oltra  1  ufato  troppo 
più  lùgo  di  quel  giorno,  a  cui  per  molta 
fede  nel  cielo  il  giufto  Hebreo  fé  Itoppo 
più  de  la  notte  che  Hercole  pduffe 
parea  lei  eh  ogni  notte  ogni  dì  fuffe 


[8] 

Tutte  le  antique  ingiurie  gli  rimeffe 
et  feco  in  Arli  ad  Agramante  il  traffe 
ben  douete  penfar  che  gaudio  haueffe 
il  Re  di  lei  che  ad  aiutarlo  andaffe 
et  del  gran  conto  chegli  ne  faceffe 
uolfe  che  Brunel  pruoua  le  moftraffe 
che  quel  di  che  gli  hauea  fatto  ella  cenno 
di  uolerlo  impiccar  fé  da  buo  fenno 

[9] 
Il  manigoldo  in  loco  inculto  &  ermo 
pafto  di  corui  et  di  auoltoi  lafciollo 
Rugger  eh  unaltra  uolta  gli  fu  fchermo 
che  gli  potea  il  capeftro  tor  dal  collo 
la  giuftitia  di  Dio  fece  che  infermo 
per  le  ferite  quel  cafo  trouollo 
&  quando  il  feppe  era  già  il  fatto  occorfo 
fi  che  refto  Brunel  fenza  foccorfo 

[IO] 

In  tanto  Bradamante  iua  accufando 
che  cofi  lunghi  eran  quei  uenti  giorni 
liquai  finiti  :  il  termine  era  :  quando 
a  lei  Ruggiero  et  alla  fede  torni 
a  chi  afpetta  di  carcere  :  o  di  bando 
ufcir:  non  par  chel  tempo  più  foggiorni 
a  darli  libertade  :  o  de  lamata 
patria  uifta  gioconda  et  difiata 

[11] 
In  quel  duro  afpettare  ella  taluolta 

penfa  che  Eto  &  Pyroo  fia  fatto  zoppo 
o  fia  la  ruota  guafta  :  che  a  dar  uolta 
le  par  che  tardi  oltra  Itifato  troppo 
più  lungo  di  quel  giorno  a  cui  per  molta 
fede  nel  cielo  il  giufto  Hebreo  fé  intoppo 
più  de  la  notte  che  Hercole  produffe 
parea  lei  eh  ogni  notte  ogni  di  fuffe 
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[8] 
O  quante  uolte  da  inuidiar  le  diero 
li  orfi  li  giri  e  i  fonnacchiofi  taffi 
che  quel  tèpo  uoluto  haurebbe  intiero 
tutto  dormir  che  mai  nò  fi  deftaffi 
ne  poter  altro  udir,  fin  che  Ruggiero 
dal  pigro  fonno  lei  no  richiamaffi 
ma  no  pur  qfto  nò  può  far,  ma  anchora 
nò  può  dormir  di  tutta  notte  un  hora 

[9] 
Di  qua  di  la  uà  le  noiofe  piume 
tutte  premédo,  e  mai  nò  fi  ripofa 
fpeffo  aprir  la  fineftra  ha  per  coftume 
per  ueder  fancho  di  Tithon  la  fpofa 
fparge  dinanzi  al  matutino  lume 
el  bianco  giglio  e  la  uermiglia  rofa 
nò  meno  àchor  poi  eh  nafeiuto  è  il  giorno 
brama  uedere  il  ciel  di  ftelle  adòno 

[IO] 

Poi  eh  fu  quattro  o  cinque  giorni  appffo 
il  termine  a  finir,  piena  di  fpene 
ftaua  afpettado  d  hora  in  hora  il  meffo 
eh  le  apportaffe  ecco  Ruggier  eh  uiene 
mòtaua  fopra  un  alta  torre  fpeffo 
che  i  folti  bofehi  e  le  campagne  amene 
feopria  d  intorno,  e  parte  de  la  uia 
dòde  di  Francia  a  Mòtalban  fi  già 

["] 
Se  di  lòtano  o  fplendor  d  arme  uede 
o  cofa  tal  eh  a  cauallier  fimiglia 
che  fi  a  il  fuo  defiato  Ruggier  crede 
e  raffrena  i  belli  occhi,  e  le  ciglia 
fé  difarmato  o  uiandante  a  piede 
<  he  fia  metTo  di  lui  fperflza  1  > ì ja  1  ì ;  1 

<•  f<:  ben   poi   fallace   la  ritmila 
pigliar   no   <<-f|a   una   et    tmaltra   niioiia 


[12] 

O  quante  uolte  da  inuidiar  le  diero 
li  orfi  li  ghiri  e  i  fonnacchioffi  taffi 
che  quel  tempo  uoluto  haurebbe  intiero 
tutto  dormir  che  mai  non  fi  deftaffi 
ne  poter  altro  udir  :  fin  che  Ruggiero 
dal  pigro  fonno  lei  non  richiamaffi 
ma  nò  pur  quefto  nò  può  far  :  ma  anchora 
nò  può  dormir  di  tutta  notte  un  hora 

[13] 
Di  qua  di  la  uà  le  noiofe  piume 
tutte  premendo  :  &  mai  non  fi  ripofa 
fpeffo  aprir  la  fineftra  ha  per  coftume 
per  ueder  fancho  di  Tithon  la  fpofa 
fparge  dinanzi  al  mattutino  lume 
il  bianco  giglio  &  la  uermiglia  rofa 
nò  meno  achor  poi  eh  nafeiuto  e  il  giòno 
brama  uedere  il  ciel  di  ftelle  adorno 

[14] 
Poi  che  lu  qttro  o  cinque  giorni  appreffo 
il  termine  a  finir:  piena  di  fpene 
ftaua  affettando  d  hora  in  hora  il  meffo 
che  le  apportaffe  ecco  Ruggier  che  uiene 
montaua  fopra  un  alta  torre  fpeffo 
che  i  folti  bofehi  &  le  campagne  amene 
feopria  dintorno  :  &  parte  de  la  uia 
donde  di  Francia  a  Montalban  fi  già 

[15] 
Se  di  lontano  o  fplendor  d  arme  uede 
o  cofa  tal  eh  a  cauallier  fimiglia 
che  fia  il  fuo  difiato  Ruggier  crede 
&  raffi-rena  i  begliocchi:  &  le  ciglia 
fé  difarmato  0  uiandante  a  piede 
che  fia  meno  di  lui  fperanza  piglia 
et  f<-  ben  poi  fallace  la  ritruoua 

pigliar  non  cefla  una  ìv  unaltra  nuoua 
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[12] 

Credendolo  incòtrar  talhora  armoffi 
fcefe  dal  mote,  e  giù  fmòtò  nel  piano 
ne  lo  trouando,  fi  fperò  che  foffi 
per  altra  ftrada  giunto  a  Mòtalbano 
e  col  difir  con  che  hauea  i  piedi  moffi 
fuor  del  caftel,  ritornò  dentro  in  uano 
ne  qua  ne  la  trouollo,  e  paffò  intato 
il  termine  afpettato  da  lei  tanto 

[13] 
El  termine  paffò  d  uno  di  dui 
quattro,  fei,  dieci  dì,  quindici,  e  uenti 
ne  uedendo  il  fuo  fpofo,  ne  di  lui 
fentendo  nuoua,  incominciò  lamenti 
chauria  moffo  a  pietà  ne  i  regni  bui 
quelle  furie  crinite  de  ferpenti 
e  fece  oltraggio  a  belli  occhi  diuini 
al  bianco  petto  ali  aurei  crefpi  crini 

[H] 

Dùque  fia  uer  (dicea)  che  mi  cóuegna 
cercar  un  che  mi  fugge  e  mi  fafcode? 
ducg  debbio  prezzar  un  eh  mi  fdegna? 
debbio  pregar  che  mai  no  mi  rifpòde? 
patirò  che  chi  m  odia  il  cor  mi  tegna? 
un  che  fi  ftima  fue  uirtù  pfonde 
che  bifogno  fera  che  dal  ciel  fcèda 
imortal  dea,  eh  el  cor  d  amor  gli  accèda 

[15] 
Sa  qfto  altier  eh  io  1  amo  e  eh  io  1  adoro 
ne  mi  uuol  per  amante  ne  per  ferua 
el  crudel  fa  che  per  lui  fpafmo  e  moro 
e  dopo  morte  a  darmi  aiuto  ferua 
e  pche  nò  gli  narri  il  mio  martoro 
atto  a  piegar  la  fua  uoglia  pterua 
da  me  fafcode  come  afpide  fuole 
che  p  ftar  empio,  il  canto  udir  nò  uuole 


[16] 

Credendolo  incontrar  talhora  armoffi 

fcefe  dal  monte  :  &  giù  fmonto  nel  piano 
ne  lo  trouando  :  fi  fpero  che  foffi 
per  altra  ftrada  giunto  a  Montalbano 
&  col  difir  con  che  hauea  i  piedi  moffi 
fuor  dil  caftel  :  ritorno  dentro  in  uano 
ne  qua  ne  la  trouollo:  &  paffo  intanto 
il  termine  afpettato  da  lei  tanto 

[17] 

Il  termine  paffo  d  uno  di  dui 
tre  giorni  :  quattro  :  fei  :  dodici  :  &  uenti 
ne  uedendo  il  fuo  fpofo  :  ne  di  lui 
fentendo  nuoua  :  incomincio  lamenti 
chauria  moffo  a  pietà  ne  i  regni  bui 
quelle  Furie  crinite  di  ferpenti 
et  fece  oltraggio  a  begliocchi  diuini 
al  bianco  petto  ali  aurei  crefpi  crini 
[18] 

Dunque  fia  uer  (dicea)  che  mi  conuegna 
cercar  un  che  mi  fugge  &  mi  fé  afeonde? 
ducg  debbio  prezzar  un  che  mi  fdegna? 
debbio  pregar  chi  mai  non  mi  rifponde? 
patirò  che  chi  m  odia  il  cor  mi  tegna  ? 
un  che  fi  ftima  fue  uirtu  profonde 
che  bifogno  fera  che  dal  ciel  feenda 
immortai  dea  :  eh  el  cor  damor  gli  accèda 

[19] 
Sa  quefto  altier  eh  io  lamo  et  eh  io  ladoro 
ne  mi  uuol  per  amante  ne  per  ferua 
il  crudel  fa  che  per  lui  fpafmo  &  moro 
et  dopo  morte  a  darmi  aiuto  ferua 
&  perche  io  non  gli  narri  il  mio  martoro 
atto  a  piegar  la  fua  uoglia  proterua 
da  me  fé  afeonde  come  afpide  fuole 
che  per  ftar  empio  :  il  canto  udir  nò  uuole 
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[16] 

Deh  ferma  Amor  coftui  che  cofì  fciolto 
dinanzi  al  lento  mio  correr  f  affretta 
o  tornami  nel  grado  onde  m  hai  tolto 
quado  ne  a  te  ne  ad  altri  ero  fuggetta 
deh  come  è  il  fpar  mio  fallace  e  ftolto 
eh  in  te  con  peghi  mai  pietà  fi  metta 
che  ti  diletti  anzi  ti  pafei  e  uiui 
di  trar  da  li  occhi  lachrymofi  riui 

[17] 
Ma  di  che  debbio  lamétarmi  (ahi  laffa) 
fuor  eh  del  mio  difire  irrationale? 
eh  alto  mi  lieua  e  tato  in  1  aria  paffa 
che  arriua  in  parte  oue  f  abbrucia  1  ale 
poi  non  potendo  foftener,  mi  laffa 
dal  ciel  cader,  ne  qui  finifee  il  male 
che  le  rimette  e  di  nuouo  arde,  onde  io 
no  ho  mai  fine  al  precipitio  mio 

[18] 

Anzi  affai  più  che  del  defir  mi  deggio 
di  me  doler,  che  fi  gli  apfi  il  feno 
onde  cacciata  ha  la  ragion  di  feggio 
et  ogni  mio  poter  può  di  lui  meno 
ql  mi  trafporta  ognhor  di  mal  ì  peggio 
ne  lo  poffo  frenar,  che  non  ha  freno 
e  mi  fa  certa,  che  mi  mena  a  morte 
pche  afpettado  il  mal  noccia  più  forte 

[19] 
Deh  pche  uoglio  ancho  di  me  dolermi? 
eh  error  fé  nO  d  amarti  unqua  còmeffi  ? 
che  marauiglia  fé  fragili  e  infermi 
femiiii]   fenfi  fur  (libito  oppreffi 
pi  he  deueuo  ufar  ripari  0  tenermi 
che  la  fumma  l)i  Ita  no  ne  piaceffi 
li  alti  fembianti  e  le  faggi»-  parole 

mifero  è  quel  <he   ued<:r  fchiua  il  Sole 


[20] 

Deh  ferma  Amor  coftui  che  cofi  fciolto 
dinanzi  al  lento  mio  correr  fi  affretta 
o  tornami  nel  grado  onde  mhai  tolto 
quando  ne  a  te  ne  ad  altri  ero  fuggetta 
deh  come  e  il  fperar  mio  fallace  &  ftolto 
eh  in  te  con  prieghi  mai  pietà  fi  metta 
che  ti  diletti  anzi  ti  pafei  &  uiui 
di  trar  da  gliocchi  lacrymofi  riui 
[21] 

Ma  di  che  debbio  lamentarmi  (ahi  laffa) 
fuor  che  del  mio  defire  irrationale? 
eh  alto  mi  lieua  &  tanto  in  laria  paffa 
che  arriua  in  parte  oue  fé  abbrucia  lale 
poi  non  potendo  foftener:  mi  laffa 
dal  ciel  cader:  ne  qui  finifee  il  male 
che  le  rimette  &  di  nuouo  arde:  onde  io 
non  ho  mai  fine  al  precipitio  mio 
[22] 

Anzi  uia  più  che  del  difìr  mi  deggio 
di  me  doler  :  che  fi  gli  aperfi  il  feno 
onde  cacciata  ha  la  ragion  di  feggio 
et  ogni  mio  poter  può  di  lui  meno 
quel  mi  trafporta  ognhor  di  mal  ì  peggio 
ne  lo  poffo  frenar  :  che  non  ha  freno 
et  mi  fa  certa  :  che  mi  mena  a  morte 
perche  afpettando  il  mal  noccia  più  forte 

[23] 
Deh  perche  uoglio  ancho  di  me  dolermi  ? 
eh  (uni    le  no  damarti  unqua  comeffi  ? 
che  marauiglia  fé  fragili  e  infermi 
feminil  fenfl  fur  Cubito  oppreffi 
perche  doueuo  ufar  ripari  &  fchermi 

che  la  fonnna  bella  non   mi  pianili 

gli  alti  fembianti  &  le  fagge  parole 
mifero  e  ben  chi  neder  fchiua  il  Sole 
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[20] 

Et  oltra  el  mio  dettino,  io  ci  fui  fpinta 
da  li  conforti  altrui  degni  di  fede 
fumma  felicità  mi  fa  dipinta 
eh  effer  deuea  di  quefto  amor  mercede 
fé  la  pfuafione  ohimè  fu  finta 
fé  fu  ingàno  il  cófiglio  che  mi  diede 
Merlin,  poffo  di  lui  ben  lamentarmi 
ma  nò  d  amar  Ruggier  poffo  ritrarmi 

[21] 

Di  Merlin  poffo  e  de  la  Maga  infieme 
dolermi,  e  mi  dorrò  d  effi  in  eterno 
che  dimoftrare  i  frutti  del  mio  feme 
mi  fero  da  li  fpirti  de  lo  inferno 
per  pormi  fol  con  quefta  falfa  fpeme 
in  feruitù,  ne  la  cagion  difeerno 
fé  non  eh  erano  forfè  inuidiofi 
de  li  ficuri  miei  lunghi  ripofi 
[«] 

Sì  1  occupa  il  dolor  che  non  auanza 
luoco,  oue  in  lei  cóforto  habbia  ricetto 
ma  mal  grado  di  quel  uien  la  fpanza 
e  ui  uuole  alloggiar  in  mezo  il  petto 
rifrefcàdole  pur  la  rimembranza 
di  ql  chal  fuo  partir  1  ha  Ruggier  dtto 
e  uuol  cótra  il  parer  de  li  altri  affetti 
che  d  hora  in  hora  il  fuo  ritorno  afpetti 

[23] 
Quefta  fperanza  dùque  la  foftène 

finirò  i  uenti  giorni,  un  mefe  appreffo 
fiche  il  dolor  fi  forte  non  le  tene 
come  tenuto  hauria  1  animo  oppreffo 
un  dì  che  per  la  ftrada  fé  ne  uene 
che  p  trouar  Ruggier  folea  far  fpeffo 
udì  cofe  a  fue  uoglie  in  modo  auerfe 
che  drieto  a  1  altro  ben  la  fpeme  pfe 


Et  oltra  il  mio  deftino  :  io  ci  fui  fpinta 
da  li  conforti  altrui  degni  di  fede 
fomma  felicita  mi  fu  dipinta 
eh  effer  douea  di  quefto  amor  mercede 
fé  la  perfuafione  ohimè  fu  finta 
fé  fu  inganno  il  configlio  che  mi  diede 
Merlin  :  poffo  di  lui  ben  lamentarmi 
ma  no  damar  Ruggier  poffo  ritrarmi 

[25] 

Di  Merlin  poffo  &  de  la  Maga  infieme 
dolermi  :  &  mi  dorrò  d  effi  in  eterno 
che  dimoftrare  i  frutti  del  mio  feme 
mi  fero  da  li  fpirti  de  lo  inferno 
per  pormi  fol  con  quefta  falfa  fpeme 
in  feruitu  :  ne  la  cagion  difeerno 
fé  non  eh  erano  forfè  inuidiofi 
de  li  ficuri  miei  lunghi  ripofi 
[26] 

Si  loccupa  il  dolor  che  non  auanza 

loco  :  oue  in  lei  conforto  habbia  ricetto 
ma  mal  grado  di  quel  uien  la  fperanza 
&  ui  uuole  alloggiar  in  mezo  il  petto 
rifrefcandole  pur  la  rimembranza 
di  quel  chal  fuo  partir  lha  Ruggier  detto 
et  uuol  contra  il  parer  de  glialtri  affetti 
che  dhora  in  hora  il  fuo  ritorno  afpetti 

[27] 
Quefta  fperanza  duque  la  foftenne 
finirò  i  uenti  giorni  :  un  mefe  appreffo 
fiche  il  dolor  fi  forte  non  le  tenne 
come  tenuto  hauria  lanimo  oppreffo 
un  di  che  per  la  ftrada  fé  ne  uenne 
che  per  trouar  Ruggier  folea  far  fpeffo 
nouella  udi  la  mifera  che  infieme 
fé  drieto  allaltro  ben  fuggir  la  fpeme 
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[24] 
Véne  a  incòtrare  un  cauallier  Vafcone 
che  dal  campo  Aphrican  uenia  diritto 
doue  era  ftato  da  quel  dì  pgione 
che  fu  inanzi  a  Parigi  il  gran  conflitto 
Bradamante  lo  meffe  per  ragione 
di  molte  cofe,  e  la  doue  prefcritto 
hauea  eh  el  fin  de  fue  dimàde  foffe 
uène  a  Ruggiero,  et  ì  Ruggier  fermoffe 

[25] 
Il  cauallier  buon  cóto  le  ne  refe 
che  cónofceua  tutta  quella  corte 
e  narrò  di  Ruggier,  come  contefe 
da  fol  a  fol  con  Màdricardo  forte 
e  come  egli  1  uccife  e  più  d  un  mefe 
poi  ne  reftò  ferito  e  preffo  a  morte 
e  fera  la  fua  hiftoria  qui  coclufa 
fatto  hauria  di  Ruggier  la  uera  efeufa 
[26] 

Ma  come  poi  ui  giunfe,  una  dozella 
effer  nel  campo  nomata  Marphifa 
che  men  nò  era  che  gagliarda  bella 
d  arme  expimentata  in  ogni  guifa 
e  che  Ruggier  1  amaua,  e  Ruggiero  ella 
e  lor  còpagnia  raro  era  diuifa 
e  fi  credea  per  publico  parere 
eh  eran  infieme  marito  e  mogliere 

[27] 
K  che  come  Ruggier  fi  faccia  (ano 
il  matrimonio  publicar  fi  deue 
e  eh  ogni   Re,   ogni    Principe  pagano 
gran  (Macere  e  letitia  ne  riceue 
«  li<    de   Inno  e   de   1  altro  fopr  hmnano 

cOnofcendo  il  ualor,  fperano  in  breue 

far   una  razza  d  huomini   da   guerra 

la  più  gagliarda  1  he  mai  ruffe  in  tei  ni 


[38] 

Venne  a  ìcontrare  un  cauallier  Guafcone 
che  dal  campo  Aphrican  uenia  diritto 
doue  era  ftato  da  quel  di  prigione 
che  fu  inanzi  a  Parigi  il  gran  conflitto 
da  lui  fu  molto  pofto  per  ragione 
fin  che  fi  uenne  al  termine  prefcritto 
dimando  di  Ruhgero  e  in  lui  fermoffe 
ne  fuor  di  quefto  fegno  più  fi  moffe 

Il  cauallier  buon  conto  ne  rendette 
che  ben  connofee  tutta  quella  corte 
et  narro  di  Ruggier:  che  contraftette 
da  folo  a  folo  e  Mandricardo  forte 
et  come  egli  luccife  :  et  poi  ne  ftette 
ferito  più  dun  mefe  preffo  a  morte 
et  fera  la  fua  hiftoria  qui  conclufa 
fatto  hauria  di  Ruggier  la  uera  excufa 
[30] 

Ma  come  poi  fuggiunfe  :  una  donzella 
effer  nel  campo  nomata  Marphifa 
che  men  non  era  che  gagliarda  bella 
ne  meno  experta  darme  in  ogni  guifa 
et  che  Ruggier  lamaua  :  &  Ruggiero  ella 
et  lor  compagnia  raro  era  diuifa 
et  fi  credea  per  publico  parere 
eh  eran  infieme  marito  &  mogliere 

[31] 
Et  che  come  Ruggier  fi  faccia  fano 
il  matrimonio  publicar  fi  deue 
&  eh  ogni  Re  :  ogni   Principe  pagano 
gran  piacele  et  letitia  ne  riceue 
che  de  bino  et  de  labro  Copra  humano 
connofeendo  il  ualor:  fperano  in  breue 
fai  una  razza  dhuomini  da  guerra 

la  pili  ;;.k;Ii.ii  J  1   che   mai   tulle   in   terra 
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Credea  il  Vafcon  quel  che  dicea,  nO  fenza 
cagion  pche  in  1  exercito  pagano 
era  di  quefto  uniuerfal  credenza, 
e  in  fecreto,  e  in  palefe,  e  forte,  e  piano 
le  ne  dicea,  per  la  beniuolenza 
che  poi  eh  infermo,  e  quando  pina  fano 
era  Ruggier,  gli  hauea  co  gràde  affetto 
dimoftrato  Marphifa  in  fatto  e  in  detto 

[29] 
L  effer  uenuta  a  Mori  ella  in  aita 
con  lui,  ne  fenza  lui  còparir  mai 
hauea  quefta  credenza  ftabilita 
ma  poi  1  hauea  accrefeiuta  pur  affai 
eh  effendofi  del  campo  già  partita 
portandone  Brunel  (come  io  còtai) 
fenza  efferui  d  alcuno  richiamata 
fol  per  ueder  Ruggier  u  era  tornata 
[30] 
Sol  per  lui  uifitar,  che  grauemente 
languia  ferito,  in  campo  uenuta  era 
nò  una  fola  uolta,  ma  fouente 
ui  ftaua  il  giorno  e  fi  partia  la  fera 
e  molto  più  da  dir  daua  alla  gente 
eh  effendo  cónofeiuta  cofì  altiera 
che  tutto  il  modo  a  fé  le  parea  uile 
folo  a  Ruggier  fuffe  benigna  e  humile 

[31] 
Come  le  aggiunfe,  et  affermò  per  uera 
quefta  altra  nuoua,  fu  di  tata  pena 
Bradamante  affalita,  e  cofi  fiera 
che  nel  petto  celar  la  puote  a  pena 
e  nò  ne  fare  accorto  chi  feco  era 
dùque  di  gelofia  di  rabbia  piena 
da  fé  fcacciata  hauendo  ogni  fperanza 
ritornò  furibòda  alla  fua  ftanza 


[33] 

Credea  il  Guafcon  quel  che  dicea  no  fenza 
cagion  :  perche  in  lexercito  de  Mori 
openione  e  uniuerfal  credenza 
&  publico  parlar  nera  di  fuori 
li  molti  fegni  di  beniuolenza 
ftati  tra  lor  facean  quefti  romori 
che  tofto  o  bona  o  ria  che  la  fama  efee 
fuor  duna  bocca  :  in  infinito  crefee 

[33] 
Leffer  uenuta  a  Mori  ella  in  aita 
con  lui  :  ne  fenza  lui  comparir  mai 
hauea  quefta  credenza  ftabilita 
ma  poi  lhauea  accrefeiuta  pur  affai 
eh  effendofi  del  campo  già  partita 
portandone  Brunel  (come  io  contai) 
fenza  efferui  dalcuno  richiamata 
fol  per  ueder  Ruggier  uera  tornata 

[34] 
Sol  per  lui  uifitar:  che  grauemente 
languia  ferito:  in  campo  uenuta  era 
non  una  fola  uolta  :  ma  fouente 
ui  ftaua  il  giorno  :  &  fi  partia  la  fera 
&  molto  più  da  dir  daua  alla  gente 
eh  effendo  connofeiuta  cofi  altiera 
che  tutto  il  mondo  a  fé  le  parea  uile 
folo  a  Ruggier  fuffe  benigna  e  humile 

[35] 
Come  il  Guafcon  quefto  affermo  per  uero 
fu  Bradamante  da  cotanta  pena 
da  cordoglio  affalita  cofi  fiero 
che  dal  quiui  cader  fi  tenne  apena 
uolto  fenza  far  motto  il  fuo  deftriero 
di  gelofia  d  ira  e  di  rabbia  piena 
et  da  fé  difeacciata  ogni  fperanza 
ritorno  furibonda  alla  fua  ftanza 
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[32] 
E  fenza  difarmarfi  fopra  il  letto 
col  uifo  uolta  in  giù,  tutta  fi  ftefe 
doue  per  non  gridar  fiche  fofpetto 
di  fé  faceffe,  i  pani  in  bocca  prefe 
e  ripetédo  quel  che  le  hauea  detto 
il  caualliero,  in  tal  dolor  difcefe 
che  più  non  lo  potendo  fofferire 
fu  forza  a  diffocarlo  e  cofi  dire 

[33] 
A  chi  (mifera)  mai  creder  più  deggio 
ognuno  (ahi  laffa)  è  pfido  e  crudele 
poi  che  crudele  e  pfido  1  huom  ueggio 
eh  io  téni  il  più  coftante  e  il  più  fedele 
qual  crudeltà,  qual  fu  pfidia  peggio 
qual  più  degna  di  pianto  e  di  querele 
di  quefta  fatta  mai,  qual  fu  men  degna 
donzella  mai  di  me  che  lo  foftegna  ? 

[34] 
Perche  Ruggier  come  di  te  no  uiue 
cauallier  di  più  ardir  di  più  bellezza 
ne  che  a  gran  pezzo  al  tuo  ualore  arri  uè 
ne  a  tuoi  coftumi  ne  a  tua  gentilezza 
pche  non  fai  che  fra  tue  illuftri  e  diue 
uirtù,  fi  dica  achor  chabbi  fermezza? 
fi  dica  chabbi  inuiolabil  fede? 
a  chi  ogni  altra  uirtù  f  inchina  e  cede 

[35] 
No  fai  che  non  compar,  fé  no  u  è  quella 
alcun  ualore,  alcun  nobil  connine? 
<  ome  ne  cola  (e  Ga  quanto  uuol  bella) 
fi  può  ueder  doue  no  fplcnda   [une 
facil   ti   fu  inganar  una  donzella 
dì  cui   tu  fignor  cri   idolo  e  nume 
a  cui  potetti  far  con  tue  parole 
creder  che  fuffe  ofeuro  e  freddo  il  fole 


[36] 
Et  fenza  difarmarfi  fopra  il  letto 
col  uifo  uolta  in  giù  :  tutta  fi  ftefe 
doue  per  non  gridar  fiche  fofpetto 
di  fé  faceffe  :  i  panni  in  bocca  prefe 
et  ripetendo  quel  che  le  hauea  detto 
il  caualliero  :  in  tal  dolor  difcefe 
che  più  non  lo  potendo  fofferire 
fu  forza  a  disfogarlo  et  cofi  dire 

[37] 

Mifera  a  chi  mai  più  creder  debbo  io 
uuo  dir  eh  ognuno  e  perfido  &  crudele 
fé  perfido  et  crudel  fei  Ruggier  mio 
che  fi  pietofo  tenni  et  fi  fedele 
qual  crudeltà  qual  tradimento  rio 
unqua  fudi  per  tragiche  querele 
che  non  truoui  minor  :  fé  penfar  mai 
al  mio  merto  e  al  tuo  debito  uorai 
[38] 

Perche  Ruggier  come  di  te  non  uiue 
cauallier  di  più  ardir  di  più  bellezza 
ne  che  a  gran  pezzo  al  tuo  ualor  arriue 
ne  a  tuoi  coftumi  ne  a  tua  gentilezza 
perche  non  fai  che  fra  tue  illuftri  &  diue 
uirtu  :  fi  dica  anchor  chabbi  fermezza? 
fi  dica  chabbi  inuiolabil  fede? 
a  chi  ogni  altra  uirtu  fé  inchina  &  cede 

[39] 
Non  fai  clie  non  compar:  fé  non  uè  quella 
alcun   ualore:  alcun  nobil  coftume? 
come  ne  cofa  (&  fia  quanto  uuol  bella) 
fi  può  liedei  doue  non   fplenda  lume 
facil   ti   fu   [gannar  una  donzella 
di  cui  tu  Signor  eri  idolo  &  nume 
a  1  ni  poteui  far  con  tue  parole 
creder  che  fune  ofeuro  &  freddo  il  Sole 
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[36] 

Crudel  di  che  peccato  a  doler  t  hai 
fé  d  uccider  chi  t  ama  non  ti  penti  ? 
fé  1  mancar  di  tua  fé  fi  liggier  fai 
di  eh  altro  pefo  il  cor  grauar  ti  fenti  ? 
come  tratti  il  nemico?  fé  tu  dai 
a  me,  che  t  amo  fi  quefti  tormenti  ? 
ben  dirò  che  giuftitia  in  ciel  nò  fia 
fa  ueder  tardo  la  uèdetta  mia 
[37] 

Se  più  di  tutti  li  peccati,  quello 

de  1  empia  ingratitudine,  1  huom  graua 
e  per  quefto  del  ciel  1  angel  più  bello 
fu  relegato  in  parte  ofeura  e  caua 
e  fé  gran  fallo  afpetta  gran  flagello 
quando  debita  emenda  il  cor  nò  laua 
guarda  eh  afpro  flagello  in  te  no  feenda 
eh  mi  fé  ingrato  e  nò  uuoi  farne  emèda 
[38] 

Di  furto  anchora,  oltra  ogni  uitio  rio 
di  te  crudel  ho  da  dolermi  molto 
che  tu  mi  tenga  il  cor,  nò  ti  dico  io 
di  quefto,  io  uuò  che  te  ne  uada  affolto 
dico  di  tè  che  t  eri  fatto  mio 
e  poi  còtra  ragion  mi  ti  fei  tolto 
réditi  iniquo  a  me,  che  tu  fai  bene 
che  nò  fi  può  faluar  chi  1  altrui  tene 

[39] 
Tu  m  hai  Ruggier  lafciata,  io  te  nò  uoglio 
ne  lafciarte  udendo  ancho  potrei 
ma  per  ufeir  d  affanno  e  di  cordoglio 
poffo  e  uoglio  finire  i  giorni  miei 
di  no  morirti  in  gratia  fol  mi  doglio 
che  fé  còceffo  m  aueffero  i  dei 
eh  io  fuffi  morta  quando  t  ero  grata 
morte  nò  fu  già  mai  tanto  beata 


[40] 
Crudel  di  che  peccato  a  doler  thai 
fé  duccider  chi  tama  non  ti  penti? 
fel  mancar  di  tua  fé  fi  leggier  fai 
di  eh  altro  pefo  il  cor  grauar  ti  fenti  ? 
come  tratti  il  nimico?  fé  tu  dai 
a  me  che  tamo  fi  :  quefti  tormenti  ? 
ben  diro  che  giuftitia  in  ciel  non  fia 
fé  a  ueder  tardo  la  uendetta  mia 

[41] 

Se  più  di  tutti  li  peccati  :  quello 

de  lempia  ingratitudine  :  lhuom  graua 
&  per  quefto  del  ciel  langel  più  bello 
fu  relegato  in  parte  ofeura  &  caua 
&  fé  gran  fallo  afpetta  gran  flagello 
quando  debita  emenda  il  cor  non  laua 
guarda  eh  afpro  flagello  in  te  non  feenda 
che  mi  fé  ingrato  &  nò  uuoi  farne  emèda 
[42] 

Di  furto  anchora:  oltra  ogni  uitio  rio 
di  te  crudel  ho  da  dolermi  molto 
che  tu  mi  tenga  il  cor  :  non  ti  dico  io 
di  quefto  :  io  uuo  che  te  ne  uada  affolto 
dico  di  te  che  t  eri  fatto  mio 
et  poi  contra  ragion  mi  ti  fei  tolto 
renditi  iniquo  a  me  :  che  tu  fai  bene 
che  non  fi  può  faluar  chi  latrui  tiene 

[43] 
Tu  mhai  Ruggier  lafciata:  io  te  non  uoglio 
ne  lafciarte  udendo  ancho  potrei 
ma  per  ufeir  daffanno  &  di  cordoglio 
poffo  &  uoglio  finire  i  giorni  miei 
di  non  morirti  in  gratia  fol  mi  doglio 
che  fé  conceffo  mhaueffero  i  dei 
eh  io  fuffi  morta  quando  tero  grata 
morte  non  fu  già  mai  tanto  beata 
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Cefi  dicendo  di  morir  difpofta 

falta  del  letto,  e  di  rabbia  infiamata 
li  pon  la  fpada  alla  finiftra  cofta 
ma  fi  rauede  poi  che  è  tutta  armata 
il  miglior  fpirto  in  quefto  le  faccofta 
e  nel  cor  le  ragiona,  o  dona  nata 
di  tanto  alto  lignaggio,  adùque  uuoi 
finir  con  fi  gran  biafmo  i  giorni  tuoi  ? 

[41] 
N5  è  meglio  che  al  campo  tu  ne  uada 
doue  morir  fi  può  con  laude  ognhora 
cjuiui  fé  auien  eh  inazi  a  Ruggier  cada 
del  morir  tuo  fi  dorrà  forfè  anchora 
ma  fé  a  morir  te  auien  per  la  fua  fpada 
<hi  fera  mai  eh  più  cOtenta  mora? 
ragion  è  ben  che  di  uita  te  priui 
poi  eh  egli  è  caufa  anchor  eh  tu  no  uiui 

[42] 
Verrà  forfè  ancho  che  pina  che  mori 
farai  uendetta  di  quella  Marphifa 
che  t  ha  con  fraudi  e  difhonefti  amori 
da  te  Ruggiero  alienando,  uccifa 
quefti  penfieri  parueno  migliori 
alla  donzella,  e  prefto  una  diuifa 
fi  fé  fu  1  arme,  che  uolea  inferire 
clifpatione,  e  uoglia  di  morire 

[43] 
Senza  feudiero  e  fenza  compagnia 
fcefe  dal  mote  e  fi  pofe  in  camino 
Uerfo  Parigi  la  più  dritta  uia 
doue  era  dianzi  il  campo  Saracino 
Che  la  nouella  anchora  no  fé  lidia 
<ln:  Ihauefle  Rinaldo  paladino 
aiutandolo  Carlo  e  Malagigi 
fatto  lor  da  1  aflèdio  di   Parigi 


[44] 

Cofi  dicendo  di  morir  difpofta 

falta  del  letto  :  &  di  rabbia  infiammata 
fi  pon  la  fpada  alla  finiftra  cofta 
ma  fi  rauede  poi  che  e  tutta  armata 
il  miglior  fpirto  in  quefto  le  faccofta 
&  nel  cor  le  ragiona:  o  donna  nata 
di  tanto  alto  lignaggio  :  adunque  uuoi 
finir  con  fi  gran  biafmo  i  giorni  tuoi  ? 

[45] 

Non  e  meglio  che  al  campo  tu  ne  uada 
doue  morir  fi  può  con  laude  ognhora? 
quiui  fé  auien  che  inanzi  a  Ruggier  cada 
del  morir  tuo  fi  dorrà  forfè  anchora 
ma  fé  a  morir  te  auien  per  la  fua  fpada 
chi  fera  mai  che  più  contenta  mora? 
ragion  e  ben  che  di  uita  te  priui 
poi  che  egli  e  caufa  anchor  che  tu  non  uiui 
[46] 

Verrà  forfè  ancho  che  prima  che  mori 
farai  uendetta  di  quella  Marphifa 
che  tha  con  fraudi  et  dishonefti  amori 
da  te  Ruggiero  alienando  uccifa 
quefti  penfieri  parueno  migliori 
alla  donzella:  &  prefto  una  diuifa 
fi  fé  fu  lamie  :  che  uolea  inferire 
difperatione  :  &  uoglia  di  morire 

[47] 
Senza  feudiero  &  fenza  compagnia 
fcefe  dal  monte  &  fi  pofe  in  camino 
uerfo   Parigi  la  più  dritta  uia 
doue  era  dianzi   il  campo  Saracino 
clic  la  nouella  anchora  non   le   lidia 

che  Ihauefle  Rinaldo  paladino 

aiutandolo  Carlo   &    Malagigi 

fatto  tor  da  lafledio  di  Parigi 
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[44] 
Alloggiò  quella  notte  ad  un  cartello 
eh  alla  uia  di  Parigi  fi  ritroua 
e  del  notturno  affalto  del  fratello 
eh  ruppe  il  Re  Agramàte  udì  la  nuoua 
qui  hebbe  buona  mèfa  e  buono  hoftello 
ma  quefto  et  ognaltro  agio  poco  gioua 
che  poco  magia,  e  poco  dorme,  e  poco 
nò  che  pofar,  ma  ritrouar  può  luoco 

[45] 

Pur  chiufe  alquato  appffo  ali  alba  i  lumi 
e  di  ueder  le  parue  il  fuo  Ruggiero 
che  le  diceffe,  pche  ti  confumi 
dado  credenza  a  quel  che  nò  è  uero? 
tu  uedrai  pma  ali  erta  andare  i  fiumi 
eh  ad  altri  mai  eh  a  te  uolga  il  penfiero 
fio  nò  amaffi  te,  ne  il  cor  potrei 
ne  le  pupille  amar  de  li  occhi  miei 
[46] 

E  parea  fuggiungeffe,  io  fon  uenuto 
per  battizarmi,  e  far  quato  ho  pmeffo 
e  fio  fon  fiato  tardi,  m  ha  tenuto 
altra  ferita  che  d  amore  oppreffo 
fuggife  in  quefto  il  Sono,  ne  ueduto 
fu  più  Ruggier,  che  fi  fuggì  co  effo 
rinuoua  allhora  i  pianti  la  donzella 
e  ne  la  mente  fua  cofi  fauella 

[47] 
Fu  quel  eh  piacque  un  falfo  fogno,  e  qfto 
che  mi  torméta  (ahi  laffa)  è  un  uegghiar 
el  bè  fu  fogno,  e  dileguofi  prefto 
ma  nò  è  fogno  il  martir  afpro  e  fiero 
pchor  nò  ode  e  uede  il  fenfo  defto 
ql,  eh  udire  e  ueder  parue  al  pèfiero? 
a  che  còditione  occhi  miei  fete 
che  chiufi  il  bene,  apti  il  mal  uedete 


[48] 
Alloggio  quella  notte  ad  un  cartello 
eh  alla  uia  di  Parigi  fi  ritruoua 
et  del  notturno  affalto  del  fratello 
che  ruppe  il  Re  Agramante  :  udi  la  nuoua 
quiui  hebbe  buòa  mèfa  &  buono  hoftello 
ma  quefto  &  ognaltro  agio  poco  gioua 
che  poco  mangia  &  poco  dorme  :  &  poco 
non  che  pofar:  ma  ritrouar  può  loco 

[49] 

Pur  chiufe  alquanto  appreffo  ali  alba  i  lumi 
&  di  ueder  le  parue  il  fuo  Ruggiero 
che  le  diceffe  :  perche  ti  confumi 
dando  credenza  a  quel  che  non  e  uero  ? 
tu  uedrai  prima  ali  erta  andare  i  fiumi 
eh  ad  altri  mai  eh  a  te  uolga  il  penfiero 
fio  non  amaffi  te  :  ne  il  cor  potrei 
ne  le  pupille  amar  de  gliocchi  miei 
[50] 

Et  parea  fuggiungeffe:  io  fon  uenuto 

per  battizarmi  :  &  far  quanto  ho  promeffo 
&  fio  fon  ftato  tardi  :  mha  tenuto 
altra  ferita  che  damore  oppreffo 
fuggife  in  quefto  il  Sonno  :  ne  ueduto 
fu  più  Ruggier:  che  fi  fuggi  con  effo 
rinuoua  allhora  i  pianti  la  donzella 
&  ne  la  mente  fua  cofi  fauella 

[si] 
Fu  quel  che  piacque  un  falfo  fogno  :  &  qfto 
uero      eh  mi  torméta  (ahi  laffa)  e  ù  negghiar  uero 
el  ben  fu  fogno  :  &  dileguofi  prefto 
ma  non  e  fogno  il  martir  afpro  &  fiero 
perchor  non  ode  &  uede  il  fenfo  defto 
quel  eh  udire  et  ueder  parue  al  penfiero  ? 
a  che  conditione  occhi  miei  fete 
che  chiufi  il  bene  :  aperti  il  mal  uedete 


268 


1516 


ORLANDO    FVRIOSO 


1521 


[48] 
El  dolce  fogno  mi  pmeffe  pace 

e  1  amaro  uegghiar  mi  torna  in  guerra 
el  dolce  fogno  è  ben  ftato  fallace 
ma  1  amaro  uegghiar  ohimè  nò  erra 
fé  1  uero  annoia,  e  il  falfo  fi  mi  piace 
no  oda  o  ueggia  mai  più  uero  in  terra 
fé  1  dormir  mi  da  gaudio,  e  il   uegghiar 
poffio  dormir  féza  deftarmi  mai 

[49] 
O  felici  animai  eh  un  fonno  forte 
fei  mefi  tien  fenza  mai  li  occhi  apre 
che  faffimigli  tal  fonno  alla  morte 
tal  uegghiare  alla  uita,  io  nò  uuò  dire 
eh  a  tutte  altre  còtraria  la  mia  forte 
ferite  morte  a  uegghiar  uita  a  dormire 
ma  fa  tal  fonno  morte  faffimiglia 
deh  morte  hor  hora  chiudimi  le  cigila 
[50] 
Ma  coftei  feguitar  nò  uoglio  tanto 
eh  io  nò  ritorni  a  quei  due  cauallieri 
che  d  accordo  legato  haueano  a  canto 
la  folitaria  fonte  i  lor  deftrieri 
la  pugna  lor  di  che  uuò  dirui  alquanto 
non  fu  per  acquiftar  terre  ne  impi 
ma  pche  Durindana  il  più  gagliardo 
habbia  ad  hauere,  e  caualcar  Baiardo 

[51] 
Senza  che  trobe,  o  che  tambur  cenaffe 
quado  a  mouer  fhauean,  fenza  maeftro 
chi  fchermo  e  il  bé  ferir  lor  raccordato 
e  ftimulaffe  il  cor  d  animofo  eftro 
Inno  e  1  altro  d  accordo  il  ferro  traffe 
<    fi   itine  a  trouare  agili-  e  deliro 

li  fpefli  <•  grani  <  olpi  ■>  farfi  udire 
InCOminciarO  et  a  fcaldarfi  lire 


[52] 

El  dolce  fogno  mi  promeffe  pace 
&  lamaro  uegghiar  mi  torna  in  guerra 
il  dolce  fogno  e  ben  ftato  fallace 
ma  lamaro  uegghiar  ohimè  non  erra 
fel  uero  annoia  :  e  il  falfo  fi  mi  piace 
non  oda  o  uegha  mai  più  uero  in  terra 
guai     fel  dòmir  mi  da  gaudio:  e  il  uegghià  guai 
poffio  dormir  fenza  deftarmi  mai 

[53] 
O  felici  animai  eh  un  fonno  forte 

fei  mefi  tien  fenza  mai  gliocchi  aprire 
che  fi  affimigli  tal  fonno  alla  morte 
tal  uegghiare  alla  uita:  io  non  uuo  dire 
eh  a  tutte  altre  contraria  la  mia  forte 
fente  morte  a  uegghiar:  uita  a  dormire 
ma  fé  a  tal  fonno  morte  fi  affimiglia 
deh  morte  hor  hora  chiudemi  le  ciglia 

[54] 
Ma  coftei  feguitar  non  uoglio  tanto 
eh  io  non  ritorni  a  quei  dui  cauallieri 
che  daccordo  legato  haueano  a  canto 
la  folitaria  fonte  :  i  lor  deftrieri 
la  pugna  lor  di  che  uuo  dirui  alquanto 
non  fu  per  acquiftar  terre  ne  imperi 
ma  perche  Durindana  il  più  gagliardo 
habbia  ad  hauere:  et  caualcar  Baiardo 

[55] 
Senza  che  tromba:  o  che  tambur  cennaffe 
quando  a  mouer  fhauean:  fenza  maeftio 
chel  fchermo  e  il  ben  ferir  lor  raccordaffe 
o  ftimulaffe  il  cor  d  animofo  eftro  : 
limo  et   laltro  d  accorilo  il  ferro  traffe 
&  li   uenne  a  trouare  agile  &  deftro 
li   fpefli   tt  grani   colpi   a  farfì  udire 

incominciaro  :  et  a  fcaldarfi  lire 
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[5*] 

Dne  fpade  altre  non  fò  per  pua  elette 
ad  effer  ferme  e  folide  e  ben  dure 
che  a  tre  colpi  di  quei  fi  fuffer  rette 
eh  erano  fuor  di  tante  le  mifure 
ma  quelle  fur  di  tempre  fi  pfette 
per  tante  expientie  fi  ficure 
che  ben  poteano  infieme  rifeòtrarfi 
con  mille  colpi  e  più  fenza  fpezzarfi 

[53] 
Hor  qua  Rinaldo  hor  la  mutàdo  il  paffo 
co  grà  dftrezza  e  molta  iduftria  et  arte 
fuggia  di  Durindana  il  gran  fracaffo 
che  fa  ben  come  fpezza  il  ferro  e  parte 
feria  maggior  peoffe  il  Re  Gradaffo 
ma  quafi  tutte  al  uento  erano  fparte 
fé  coglieua  talhor  coglieua  in  luoco 
doue  potea  grauar  e  nuocer  poco 

[54] 
Laltro  co  più  ragion  fua  fpada  inchina 
e  fa  fpeffo  al  Pagan  ftordir  le  braccia 
quando  alli  fianchi,  e  quado  oue  cófina 
la  corazza  con  lelmo,  gli  la  caccia 
ma  truoua  tanto  1  armatura  fina 
eh  piaftra  nò  ne  rope  o  maglia  ftraccia 
fé  dura  e  forte  la  trouaua  tanto 
uenia,  pche  era  fatta  per  incanto 

[55] 
Senza  prender  ripofo  erano  ftati 
gran  pezzo  tanto  alla  battaglia  fifi 
che  uolti  li  occhi  in  neffun  mai  de  lati 
haueano,  fuor  che  ne  i  turbati  uifi 
quado  da  un  altra  zuffa  diftornati 
e  da  tanto  furor  furon  diuifi 
ambi  uoltaro  a  un  grà  ftrepito  il  ciglio 
e  uidero  Baiardo  in  gran  piglio 


[56] 
Due  fpade  altre  non  fo  per  pruoua  elette 
ad  effer  ferme  &  folide  &  ben  dure 
che  a  tre  colpi  di  quei  fi  fuffer  rette 
eh  erano  fuor  di  tante  le  mifure 
ma  quelle  fur  di  tempre  fi  perfette 
per  tante  experientie  fi  ficure 
che  ben  poteano  infieme  rifeontrarfi 
con  mille  colpi  et  più  :  fenza  fpezzarfi 

[57] 

Hor  qua  Rinaldo  hor  la  mutando  il  paffo 
con  grà  deftrezza  &  molta  iduftria  &  arte 
fuggia  di  Durindana  il  gran  fracaffo 
che  fa  ben  come  fpezza  il  ferro  &  parte 
feria  maggior  percoffe  il  Re  Gradaffo 
ma  quafi  tutte  al  uento  erano  fparte 
fé  coglieua  talhor  coglieua  in  loco 
doue  potea  grauar  &  nuocer  poco 
[58] 

Laltro  con  più  ragion  fua  fpada  inchina 
&  fa  fpeffo  al  Pagan  ftordir  le  braccia 
quando  alli  fianchi  :  &  quando  oue  cófina 
la  corazza  con  lelmo  :  gli  la  caccia 
ma  truoua  larmatura  adamantina 
fi  che  una  maglia  non  ne  rompe  o  ftraccia 
fé  dura  &  forte  la  ritruoua  tanto 
auien  :  perche  ella  e  fatta  per  incanto 

[59] 
Senza  prender  ripofo  erano  ftati 
gran  pezzo  tanto  alla  battaglia  fifi 
che  uolti  gliocchi  in  neffun  mai  de  lati 
haueano  :  fuor  che  ne  i  turbati  uifi 
quàdo  da  un  altra  zuffa  diftornati 
et  da  tanto  furor  furon  diuifi 
ambi  uoltaro  a  un  gran  ftrepito  il  ciglio 
et  uidero  Baiardo  in  gran  periglio 
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[56] 

Vider  Baiardo  a  zuffa  con  un  moftro 
eh  era  più  di  lui  grande,  et  era  augello 
hauea  più  lùgo  di  tre  braccia  il  roftro 
1  altre  fattezze  hauea  di  pipiftrello 
hauea  la  piuma  negra  come  inchioftro 
hauea  1  artiglio  gràde  acuto  e  fello 
li  occhi  di  fuoco  il  fguardo  hauea  crudele 
1  ale  hauea  gradi  eh  parea  due  uele 

[57] 

Forfè  era  uero  augel,  ma  nò  fò  doue 
o  quando  un  altro  mai  ne  fuffe  tale 
nò  ho  ueduto  mai  ne  letto  altroue 
fuor  eh  in  Turpin,  d  un  fi  fatto  animale 
quefto  rifpetto  a  credere  mi  muoue 
che  1  augel  fuffe  un  diauolo  infernale 
che  Malagigi  in  quella  forma  traffe 
acciò  che  la  battaglia  difturbaffe 
[58] 

Rinaldo  il  credette  ancho,  e  gran  parole 
e  feoncie  poi  co  Malagigi  n  hebbe 
egli  già  confeffar  non  gli  lo  uuole 
e  pche  tor  di  colpa  fi  uorrebbe 
giura  pel  lume  che  dà  lume  al  fole 
che  di  quefto  imputato  effer  nò  debbe 
fuffe  augello  o  demonio  il  moftro,  fcefe 
fopra  Baiardo,  e  co  1  artiglio  il  prefe 

[59] 
Le  redine  il  deftrier  che  era  poffente 
fubito  ròpe,  e  con  fdegno  e  con  ira 
cotra  [augello,  i  calci  adopra  e  il  dente 

ma  quel   ueloce   in   aria  fi   ritira 
indi   ritorna,  e  con  1  ugna  pungente 
lo  uà  battendo  e  d  ognintorno  aggira 
f'.aiardo  offefo,  e  che  nò  ha  ragione 
di  Ceneraio  alcun,  ratto  a  fuggir  fi  pone 


[60] 

Vider  Baiardo  a  zuffa  con  un  moftro 
eh  era  più  di  lui  grande  :  &  era  augello 
hauea  più  lungo  di  tre  braccia  il  roftro 
laltre  fattezze  hauea  di  pipiftrello 
hauea  la  piuma  negra  come  inchioftro 
hauea  lartiglio  grande  acuto  &  fello 
gliocchi  di  fuoco  il  fguardo  hauea  crudele 
lale  hauea  gradi  che  pareà  due  uele 
[61] 

Forfè  era  uero  augel  :  ma  non  fo  doue 
o  quando  un  altro  mai  ne  fuffe  tale 
non  ho  ueduto  mai  ne  letto  altroue 
fuor  eh  in  Turpin  :  d  un  fi  fatto  animale 
quefto  rifpetto  a  credere  mi  muoue 
che  1  augel  fuffe  un  diauolo  infernale 
che  Malagigi  in  quella  forma  traffe 
accio  che  la  battaglia  difturbaffe 
[62] 

Rinaldo  il  credette  ancho:  &  grà  parole 
&  feoncie  poi  con  Malagigi  nhebbe 
egli  già  confeffar  non  gli  lo  uuole 
et  perche  tor  di  colpa  fi  uorrebbe 
giura  pel  lume  che  da  lume  al  Sole 
che  di  quefto  imputato  effer  non  debbe 
fuffe  augello  o  demonio  :  il  moftro  fcefe 
fopra  Baiardo  :  &  con  lartiglio  il  prefe 

[63] 
Leredine  il  deftrier  che  era  poffente 
fubito  rompe:  &  con  fdegno  &  con  ira 
contra  laugello  i  calci  adopra  e  il  dente 
ma  quel  ueloce  in  aria  fi  ritira 
indi  ritorna  :   &  con  lugna  pungente 
lo  ua  battendo  &  dognintorno  aggira 
Baiardo  offefo:   &  che  non  ha  ragione 

di  Cenerino  alcun:  ratto  a  Fuggir  ^  pone 
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[60] 

gge  Baiardo,  e  in  la  uicina  felua 

uà  ricercando  le  più  fpeffe  fronde 

;e  di  fopra  la  pènuta  belua 
con  li  occhi  tifi,  oue  la  uia  feconde 
ma  pur  il  buon  deftrier  tanto  finfelua 
eh  al  fin  fotto  una  grotta  fi  nafcóde 
poi  che  1  alato  la  traccia  ne  perfe 
altroue  a  batter  1  aria  fi  còuerfe 
[61] 

Rinaldo  e  il  Re  Gradaffo  che  partire 
ueduta  han  la  cagion  de  la  lor  pugna 
reftar  d  accordo  quella  differire 
fin  che  fi  falui  dal  grifo  e  da  1  ugna 
di  quel  augel  che  fi  lo  fa  fuggire 
co  patto  che  qual  d  effi  lo  ragiugna 
a  quella  fonte  lo  reftituifea 
doue  la  lite  lor  poi  fé  finifea 

[62] 

Seguèdo  fi  partir  da  la  fontana 
1  herbe  nouellamente  in  terra  pefte 
cofì  da  lor  Baiardo  fallontana 
chebbó  le  piate  in  feguir  lui  mal  prefte 
Gradaffo  che  no  lungi  hauea  1  alfana 
fopra  ui  falfe,  e  per  quella  forefta 
lafciò  Rinaldo  di  grà  fpatio  drieto 
di  fi  ftrana  auentura  poco  lieto 

[63] 
Perfe  Rinaldo  1  orme  in  pochi  paffi 
del  fuo  deftrier,  che  fé  ftrano  uiaggio 
riui  pfondi,  e  doue  iniqui  faffi 
e  denfe  fpine  hauea  1  luoco  feluaggio 
andò  cercando,  acciò  che  fi  celaffi 
da  1  animai  che  gli  faceua  oltraggio 
Rinaldo  dopo  la  fatica  uana 
tre  giorni  anchor  1  attefe  alla  fontana 


[64] 
Fugge  Baiardo  :  e  in  la  uicina  felua 
uà  ricercando  le  più  fpeffe  fronde 
fegue  di  fopra  la  pennuta  belua 
con  gliocchi  fifi  :  oue  la  uia  feconde 
ma  pur  il  buon  deftrier  tanto  fé  infelua 
eh  al  fin  fotto  una  grotta  fi  nafeonde 
poi  che  lalato  ne  perde  la  traccia 
ritorno  in  cielo  &  cerco  nuoua  caccia 

[65] 
Rinaldo  e  il  Re  Gradaffo  che  partire 
ueduta  han  la  cagion  de  la  lor  pugna 
reftar  daccordo  quella  differire 
fin  che  Baiardo  faluino  da  lugna 
che  per  la  feura  felua  il  fa  fuggire 
con  patto  che  qual  d  effi  lo  ragiugna 
a  quella  fonte  lo  reftituifea 
doue  la  lite  lor  poi  fi  finifea 

[66] 

Seguendo  fi  partir  da  la  fontana 
lherbe  nouellamente  in  terra  pefte 
molto  da  lor  Baiardo  fé  allontana 
chebbon  le  piante  in  feguir  lui  mal  prefte 
Gradaffo  che  non  lungi  hauea  lalfana 
fopra  ui  falfe  :  et  per  quelle  forefte 
lafcio  Rinaldo  di  gran  fpatio  drieto 
di  fi  ftrana  auentura  poco  lieto 

[67] 
Rinaldo  perde  lorme  in  pochi  paffi 
del  fuo  deftrier:  che  fé  ftrano  uiaggio 
eh  andò  riui  cercando  arbori  &  faffi 
il  più  fpinofo  luogo  il  più  feluaggio 
accio  che  da  quelle  ugna  fi  celaffi 
che  cadendo  dal  ciel  gli  facea  oltraggio 
Rinaldo  dopo  la  fatica  uana 
lafpetto  anchor  tre  giorni  alla  fontana 
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[64] 
Se  da  Gradaffo  ui  fuffe  códutto 
fi  come  tra  lor  dianzi  fi  conuéne 
ma  poi  che  far  fi  uide  poco  frutto 
dolente  e  a  piedi  in  campo  fé  ne  uène 
ma  torniamo  a  qll  altro  chebbe  tutto 
cótrario  cafo  a  quefto,  egli  uia  tene 
nò  per  ragion,  ma  per  fuo  buon  deftino 
doue  annitrir  udì  il  caual  uicino 

[65] 
E  ri  tremolio  in  la  fpelonca  caua 

che  del  timor  chauea  del  ftrano  augello 
anchor  fmarrito  e  tremebódo  ftaua 
quiui  il  prefe  il  Pagan  quiui  fuo  fello 
ben  la  cóuention  fi  ricordaua 
che  alla  fonte  tornar  deuea  con  quello 
ma  nò  gli  parue  allhora  di  obferuarla 
e  cofì  in  mète  fua  tacito  parla 

[66] 

Pazzo  è  colui  che  cerca  hauer  co  guerra 
quel,  che  può  hauer  co  pace,  già  uènio 
da  1  un  a  1  altro  capo  de  la  terra 
acciò  quefto  deftrier  faceffi  mio 
chi  crederà  eh  io  1  lafci  hauendol,  erra 
i  he  fé  di  ricourarlo  haurà  dhlo 
il  patron  fuo,  nò  mi  par  cofa  indegna 


[68] 

Se  da  Gradaffo  ui  fuffe  condutto 
fi  come  tra  lor  dianzi  fi  conuenne 
ma  poi  che  far  fi  uide  poco  frutto 
dolente  e  a  piedi  in  campo  fé  ne  uenne 
hor  torniamo  a  quellaltro  al  quale  I  tutto 
diuerfo  da  Rinaldo  il  cafo  auenne 
non  per  ragion  :  ma  per  fuo  gran  deftino 
fenti  annitrire  il  buon  caual  uicino 

[69] 

Et  ritrouollo  in  la  fpelonca  caua 
de  la  paura  hauuta  ancho  fi  oppreffo 
eh  ufeir  fuor  al  feoperto  non  ofaua 
per  ciò  lha  in  fuo  potere  il  pagan  meffo 
ben  de  la  conuention  fi  raccordaua 
che  alla  fonte  tornar  douea  con  effo 
ma  non  e  più  difpofto  di  obferuarla 
&  cofi  in  mente  fua  tacito  parla 
[70] 

Habbial  chauerlo  uuol  co  lite  &  guerra 
io  dhauerlo  con  pace  più  difio 
da  lun  a  laltro  capo  de  la  terra 
già  uenni  et  fol  per  far  Baiardo  mio 
hor  chio  lho  1  mano  ben  uaneggia  et  erra 
chi  crede  che  deponerlo  uoglia  io 
fé   Rinaldo  lo  uuol  non  difeonuiene 


come  io  già  in  Fràcia,  hor  egli  in  India  uegna     come  io  già  ì  Fràcia  :  ho  fegli  ì  Idia  uiene 


[67] 
Non  men  ficura  a  lui  fia  Sericana 

che  già  due  uolte   Fràcia  a  me  fia  (tata 
cofi  dicendo,  per  la  uia  pio  piana 
ne  uene  in  Ai-li,  e  ui  trono  l  annata 
e  quindi  con  Baiardo  e  Durindana 
fi  partì  fopra  una  galea  (palmata 
ma  Qfto  a  unaltra  noto,  db  hor  Gradano 
Rinaldo  e  rutta  Frani  ia  drieto  (affo 


[71] 

Non  iiicn  ficura  a  lui  fia  Sericana 
che  già  dueuolte  Francia  a  me  fia  (tata 
cofi  dicendo:  per  la  uia  più   piana 

ne  uenne  in  Arli:  et  ui  trono  tarmata 

et   quindi  con   Baiardo  et   Durindana 

fi  parti  fopra  una  galea  (palmata 

ma  qfto  a  unaltra  uolta:  che  hor  Gradano 

Rinaldo   &    tutta    Francia   a   drieto   laffo 
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[68] 

io  Aftolfo  feguir,  eh  a  fella  e  morfo 
a  ufo  Iacea  andai  di  palafreno 
1  Hippogrypho  per  1  aria  a  fi  grà  corfo 
che  1  aquila  e  il  falcon  uola  affai  meno 
poi  che  de  Galli  hebbe  il  paefe  feorfo 
da  un  mare  a  1  altro  e  da  Pyrcne  al  Rheno 
tornò  uerfo  Ponente  alla  mótagna 
che  fepara  la  Francia  da  la  Spagna 

[69] 

Paffò  in  Xauarra,  et  indi  in  Aragona 
lafciando  a  chi  1  uedea  gran  marauiglia 
reftò  lungi  a  finiftra  Taracona 
Bifcaglia  a  dftra,  et  arriuò  in  Caftiglia 
uide  Gallicia,  e  il  regno  d  Vlifpona 
poi  uolfe  il  corfo  a  Cordoua  e  Siuiglia 
ne  lafciò  preffo  al  mar  ne  fra  càpagna 
città  che  nò  uedeffe  in  tutta  Spagna 
[70] 

Vide  le  Gade  e  la  meta  che  pofe 
a  pmi  nauiganti  Hercole  inuitto 
per  1  Aphrica  uagar  poi  fi  difpofe 
dal  mar  d  Atlante  ai  termini  d  Egytto 
uide  le  Baleariche  famofe 
e  1  Ifola  d  Euizza  al  camin  dritto 
poi  uolfe  il  freno  e  tornò  uerfo  Arzilla 
fopra  al  mar  che  da  Spagna  dipartilla 

[71] 
Vide  Marocco,  Feza,  Orano,  Hippona, 
Algier,  Buzea,  tutte  città  fuperbe 
chàno  d  altre  città  tutte  corona 
corona  d  oro,  e  non  di  fròde  e  d  herbe 
uerfo  Biferta  e  Tunifi  poi  fprona 
uede  Capiffe  e  1  Ifola  del  Zerbe 
e  Tripoli,  e  Berniche,  e  Tolomitta 
fin  doue  il  Nilo  in  Afia  fi  traghitta 


[72] 
Voglio  Aftolfo  feguir:  che  a  fella  &  morfo 
a  ufo  facea  andar  di  palafreno 
1  Hippogrypho  per  laria  a  fi  gran  corfo 
che  laquila  e  il  falcon  uola  affai  meno 
poi  che  de  Galli  hebbe  il  paefe  feorfo 
da  u  mare  a  laltro  et  da  Pyrene  al  Rheno 
torno  uerfo  Ponente  alla  montagna 
che  fepara  la  Francia  da  la  Spagna 

[73] 
Paffo  in  Nauarra  :  et  indi  in  Aragona 
lafciando  a  chil  uedea  gran  marauiglia 
refto  lungi  a  finiftra  Taracona 
Bifcaglia  a  deftra  :  &  arduo  in  Caftiglia 
uide  Gallitia  :  e  il  regno  d  Vlifpona 
poi  uolfe  il  corfo  a  Cordoua  &  Siuiglia 
ne  lafcio  preffo  al  mar  ne  fra  campagna 
citta  che  non  uedeffe  tutta  Spagna 

[74] 
Vide  le  Gade  et  la  meta  che  pofe 
a  primi  nauiganti  Hercole  inuito 
per  lAphrica  uagar  poi  fi  difpone 
del  mar  d  Athlante  ai  termini  dEgytto 
uide  le  Baleariche  famofe 
et  llfola  dEuizza  al  camin  dritto 
poi  uolfe  il  freno  &  torno  uerfo  Arzilla 
fopra  al  mar  che  da  Spagna  dipartilla 

[75] 
Vide  Marocco  :  Feza  :  Orano  :  Hippona  : 
Algier:  Buzea:  tutte  citta  fuperbe 
channo  daltre  citta  tutte  corona 
corona  doro  :  &  non  di  fronde  &  dherbe 
uerfo  Biferta  &  Tunigi  poi  fprona 
uide  Capiffe  &  llfola  del  Zerbe 
&  Tripoli  :  &  Berniche  :  &  Tolomitta 
fin  doue  il  Nilo  in  Afia  fi  traghitta 
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[72] 
Tra  la  marina  e  la  feluofa  fchiena 
del  fiero  Atlante,  uide  ogni  còtrada 
poi  die  le  fpalle  ai  mòti  di  Carena 
e  fopra  i  Cyrenei  prefe  la  ftrada 
e  trauerfando  i  campi  de  1  arena 
uéne  a  confin  di  Nubia  in  Albaiada 
rimafe  drieto  il  Cimitier  di  Batto 
e  il  gran  tèpio  d  Amo  choggi  è  diffatto 

[73] 
Indi  giunfe  ad  unaltra  Tremifenne 
che  fegue  pur  di  Macometto  il  stilo 
poi  uolfe  a  gli  altri  Ethiopi  le  péne 
che  còtra  quefti  fon  di  là  dal  Nilo 
alla  città  di  Nubia  il  camin  tene 
tra  Dobada  e  Coalle  in  aria  a  filo 
quefti  Chriftiani  fon,  quei  faracini 
e  ftan  co  1  arme  in  man  fempre  a  cónni 

[74] 
Senapo  Impator  de  la  Ethiopia 

che  in  luoco  tié  di  fettro  in  ma  la  croce 

di  gente  di  cittadi  e  d  oro  ha  copia 

quindi  fin  là  doue  il  mar  roffo  ha  foce 

e  ferua  a  punto  noftra  fede  ppia 

che  può  faluarlo  dal  exilio  atroce 

è  (fio  nò  piglio  error)  quefto  quel  luoco 

doue  al  battefmo  lor  ufano  il  fuoco 

[75] 
Difmòtò  il  duca  Aftolfo  alla  gran  corte 
dentro  da  Nubia,  e  uifitò  il  Senape 
il  Caftello  è  più  ricco  affai  <  li<    forte 
doue  dimora  de  Ethiopi  il  capo 
l<-  catene  de  ponti  e  de  le  porte 
gangheri  <■  chiauiftei  da  piede  a  capo 
e  finalmente  tutto  quel  lauoro 
•  lie  imi  di   ferro  ufiamo,   ini   ufan  doro 


[76] 

Tra  la  marina  et  la  filuofa  fchiena 

del  fiero  Athlante  :  uide  ogni  contrada 

poi  die  le  fpalle  ai  monti  di  Carena 

&  fopra  i  Cyrenei  prefe  la  ftrada 

et  trauerfando  i  campi  de  larena 

uenne  a  confin  di  Nubia  in  Albaiada 

rimafe  drieto  il  Cimitier  di  Batto 

e  il  gra  tempio  d  Amon  choggi  e  diffatto 

[77] 
Indi  giunfe  ad  unaltra  Tremifenne 
che  fegue  pur  di  Macometto  il  ftilo 
poi  uolfe  a  glialtri  Ethiopi  le  penne 
che  contra  quefti  fon  di  la  dal  Nilo 
alla  citta  di  Nubia  il  camin  tenne 
tra  Dobada  et  Coalle  in  aria  a  filo 
quefti  Chriftiani  fon  :  quei  faracini 
&  ftan  con  larme  in  man  fempre  a  confini 
[78] 
Senapo  Imperator  de  la  Ethiopia 

che  in  loco  tien  di  fettro  in  man  la  Croce 

di  gente  di  cittadi  &  doro  ha  copia 

quindi  fin  la  doue  il  mar  roffo  ha  foce 

&  ferua  quali  noftra  fede  propia 

che  può  faluarlo  dal  exilio  atroce 

glie  (fio  non  piglio  errore)  in  quefto  loco 

doue  al  battefmo  lor  ufano  il  foco 

[79] 
Difmonto  il  duca  Aftolfo  alla  gran  corte 
dentro  da  Nubia:  &  uifito  il  Senapo 
il  Caftello  e  più  ricco  affai  che  forte 
doiii-  «limola  di   Ethiopia  il  capo 

le  catene  de  ponti  8c  de  le  porte 
gangheri  et  chiauiftei  da  piedi  a  capo 
et  finalmente  tutto  quel  lauoro 
che  uni  di   ferro  ufiamo:   ini  ufan  doro 
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Anchor  che  del  fìniffimo  metallo 

DÌ  fia  tale  abòdanza,  è  pur  in  pregio 
coloriate  di  limpido  chryftallo 
erari,  le  loggie  del  palazzo  Regio 

8  di  uerde,  roflb,  azuro,  e  giallo 
d  intorno  a  uolti  un  relucente  fregio 
diuifi  tra  pportionati  fpati 
rubin,  fmeraldi,  zaphiri,  e  topati 

[77] 
In  muri  in  tetti  in  pauimenti  fparte 
eran  le  perle,  eran  le  géme  fine 
quindi  il  mufchio  odorifero  fi  parte 
che  uien  portato  per  tante  marine 
le  belle  cofe  in  fumma  in  quefta  parte 
nafcon,  che  uan  pel  mòdo  peregrine 
el  gran  Soldano  è  a  quefto  Re  fuggetto 
qui  Pretiani,  e  là  Senapo  è  detto 


[78] 
Di  quanti  Re  mai  d  Ethiopia  foro 

il  più  ricco  fu  quefto  e  il  più  poffente 
ma  con  tutta  fua  poffa  e  fuo  theforo 
li  occhi  pduti  hauea  miferamente 
et  era  quefto  il  men  del  fuo  martoro 
molto  era  più  noiofo  e  più  fpiacente 
che  quantuque  ricchiffimo  fé  chiame 
cruciato  era  da  perpetua  fame 


[80] 
Anchor  che  del  finiffimo  metallo 
ni  fia  tale  abondanza  :  e  pur  in  pregio 
colonnate  di  limpido  chryftallo 
eran  le  loggie  del  palazzo  Regio 
facean  di  uerde  :  roffo  :  azuro  :  &  giallo 
fotto  li  palchi  un  relucente  fregio 
diuifi  tra  proportionati  fpatii 
rubin  :  fmeraldi  :  zaphiri  :  &  topatii 

[81] 
In  muri  in  tetti  in  pauimenti  fparte 
eran  le  perle  :  eran  le  ricche  gemme 
quiui  il  balfamo  nafce  :  &  poca  parte 
n  hebbe  apo  quefto  mai  Hierufalemme 
il  mufchio  cha  noi  uien  quindi  fi  parte 
quindi  uiè  lambra  et  cerca  altre  maremme 
uengon  le  cofe  in  fomma  da  quel  canto 
eh  in  le  noftre  contrade  uaglion  tanto 

[82] 

Si  dice  chel  Soldan  Re  del  Egitto 
a  quel  Re  da  tributo  &  fta  fuggetto 
perche  e  in  poter  di  lui  dal  camin  dritto 
leuare  il  Nilo  et  dargli  altro  ricetto 
et  per  quefto  lafciar  fubito  afflitto 
di  fame  il  Cairo  et  tutto  quel  diftretto: 
Senapo  detto  e  dai  fubditi  fuoi 
gli  dician  preftro  o  prete  Ianni  noi 

[83] 
Di  quanti  Re  mai  dEthiopia  foro 

il  più  riccho  fu  quefto  e  il  più  poffente 
ma  con  tutta  fua  poffa  et  fuo  theforo 
gliocchi  perduti  hauea  miferamente 
et  quefto  era  il  minor  dogni  martoro 
molto  era  più  noiofo  et  più  fpiacente 
che  quantunque  ricchiffimo  fi  chiame 
cruciato  era  da  perpetua  fame 
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[79] 
Se  per  mangiar  o  ber  quello  infelice 
uenia,  cacciato  dal  bifogno  grande 
tofto  apparia  1  infernal  fchiera  ultrice 
di  moftruofe  Harpie  brutte  e  nefande 
che  col  grifo  e  con  lugna  predatrice 
fpargeano  i  uafi,  e  rapian  le  uiuàde 
e  quel  che  nò  capia  lor  uentre  ingordo 
ui  rimanea  contaminato  e  lordo 

[80] 

E  quefto,  perche  effendo  d  anni  acerbo 
e  uiftofe  leuato  in  tanto  honore 
che  oltra  le  ricchezze,  di  più  nerbo 
era  di  tutti  li  altri,  e  di  più  core 
diuène  come  Lucifer  fuperbo 
e  pefò  mouer  guerra  al  fuo  Fattore 
co  la  fua  gente  la  uia  prefe  al  dritto 
al  mòte  onde  efce  il  gra  fiume  d  Egytto 
[81] 

Intefo  hauea,  che  fu  quel  mòte  alpeftre 
eh  oltra  le  nubi  fino  al  ciel  fi  lieua 
era  quel  paradifo,  che  terreftrc 
fi  dice,  oue  habitò  già  Adamo  et  Eua 
co  cameli,  elephanti,  e  con  pedeftre 
exercito,  orgogliofo  fi  moueua 
con  gran  defir,  fé  uhabitaua  gente 
di  farla  alle  fue  leg^i  ubidiente 

[82] 

iJio  gli  ripreffe  il  temerario  ardire 
e   mandò  1  Ange]   filo  tra  (incile   frotte 
che  centomila  ne  fece  morire 
•   condenó  lui  a  ppetua  notte 

alla   fua  inenfa  poi   W-v^   uenire 

l  borrendo  moftro  dal  infernal  grotte 
<  he  .".li  rape  e  cotamina  li  cibi 
in    lafcia  <  lie  ne  gufti  o  ne  delibi 


[84] 
Se  per  mangiar  o  ber  quello  infelice 
uenia  :  cacciato  dal  bifogno  grande 
tofto  apparia  la  infernal  fchiera  ultrice 
le  monftruofe  Harpie  brutte  et  nefande 
che  col  griffo  et  con  lugna  predatrice 
fpargeano  i  uafi  :  &  rapian  le  uiuande 
et  quel  che  non  capia  lor  uentre  ingordo 
ui  rimanea  contaminato  &  lordo 

[85] 
Et  quefto  :  perche  effendo  danni  acerbo 
et  uiftofe  leuato  in  tanto  honore 
che  oltra  le  ricchezze  :  di  più  nerbo 
era  di  tutti  gli  altri  :  &  di  più  core 
diuenne  come  Lucifer  fuperbo 
et  penfo  muouer  guerra  al  fuo  Fattore 
con  la  fua  gente  la  uia  prefe  al  dritto 
al  monte  onde  efce  il  gran  fiume  dEgytto 

[86] 

Intefo  hauea  :  che  fu  quel  monte  alpeftre 
eh  oltra  le  nubi  &  preffo  al  ciel  fi  lieua 
era  quel  paradifo  :  che  terreftre 
fi  dice  :  oue  habito  già  Adamo  et  Eua 
con  camelli  :  elephanti  :  &  con  pedeftre 
exercito:  orgogliofo  fi  moueua 
con  gran  defir:  feui  habitaua  ^ente 
di  farla  alle  fue  leggi  ubidiente 

[87] 
Dio  t;li   ripreffe  il  temerario  ardire 
&  mando  lAngel   fuo  tra  quelle  frotte 
che  centomila  ne  fece  morire 
et  condanno  lui  di  perpetua  notte 

aila   Ina   menfa   poi    (ni-   uenire 

Ihorrendo  moftro  da  [infernal  grotte 

elie  j^li  rape  et  contamina  li  cibi 

ne   lafcia  che   ne  gufti   0  ne  delibi 
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[Sò] 

In  defpration  cótinua  il  meffe 
uno,  che  già  gli  hauea  pphetizato 
che  le  fue  menfe  nò  renano  oppreffe 
>\.\  la  rapina  e  dal  odor  ingrato 
come  dentro  di  Nubia  fi  uedefle 
uolar  per  1  aria  un  cauallier  armato 
pche  dùque  impoffibil  parea  quefto 
può  d  ogni  fperanza  uiuea  mefto 

[S4] 
Hor  che  co  gran  ftupor  uede  la  géte 
Copra  ogni  muro  e  fopra  ogni  alta  torre 
intrar  1  armato  cauallier,  repente 
a  nòciarlo  al  Re  di  Nubia  corre 
a  cui  la  pphetia  ritorna  a  mente 
et  obliando  per  letitia  torre 
la  fedel  uerga,  con  le  mane  inante 
uien  brancolalo  al  cauallier  uolante 

[85] 
Aftolfo  ne  la  piazza  del  cartello 
con  fpatiofe  ruote  in  terra  fcefe, 
poi  che  fu  il  Re  codutto  inanzi  ad  elio 
inginocchioffi,  e  le  man  giute  ftefe 
e  diffe,  angel  di  Dio  Meffia  nouello 
ben  che  pdon  nò  mertino  mie  offefe 
mira  che  pprio  é  a  noi  peccar  fouente 
a  uoi  pdonar  fempre  a  chi  fi  pente 

[86] 

Del  mio  error  cofapeuole,  io  no  chieggio 
ne  chiederti  ardirei  li  antiqui  lumi 
che  tu  lo  poffa  far  ben  creder  deggio 
che  fei  de  cari  a  Dio  beati  numi 
ti  bafti  il  gran  martir  eh  io  nò  ci  ueggio 
fenza  eh  ognhor  la  fame  me  cofumi 
al  men  difeaccia  le  fetide  Harpie 
che  no  rapifean  le  uiuade  mie 


[88] 

In  defperation  continua  il  meffe 
uno  :  che  già  glihauea  prophetizato 
che  le  fue  menfe  non  feriano  oppreffe 
da  la  rapina  et  dal  odor  ingrato 
come  uolar  per  laria  fi  uedeffe 
un  cauallier  fopra  un  cauallo  allato 
perche  dunque  impoffibil  parea  quefto 
priuo  dogni  fperanza  uiuea  mefto 

[89] 

Hor  che  con  gran  ftupor  uede  la  gente 
fopra  ogni  muro  &  fopra  ogni  alta  torre 
intrar  il  càualliero  :  immantinente 
e  chi  a  narrarlo  al  Re  di  Nubia  corre 
a  cui  la  prophetia  ritorna  a  mente 
&  obliando  per  letitia  torre 
la  fedel  uerga:  con  le  mani  inante 
uien  brancolando  al  cauallier  uolante 
[90] 

Aftolfo  ne  la  piazza  del  cartello 
con  fpatiofe  ruote  in  terra  fcefe  : 
poi  che  fu  il  Re  codutto  inanzi  ad  quello 
ingenocchioffi  :  &  le  man  giunte  ftefe 
et  diffe  :  angel  di  Dio  Meffia  nouello 
ben  che  perdon  non  mertino  mie  offefe 
mira  che  proprio  e  a  noi  peccar  fouente 
a  uoi  perdonar  fempre  a  chi  fi  pente 

[91] 
Del  mio  error  cofapeuole  :  io  non  chieggio 
ne  chiederti  ardirei  gli  antiqui  lumi 
che  tu  lo  poffa  far  ben  creder  deggio 
che  fei  de  cari  a  Dio  beati  numi 
ti  bafti  il  gran  martir  eh  io  non  ci  ueggio 
fenza  eh  ognhor  la  fame  me  confumi 
al  men  difeaccia  le  fetide  Harpie 
che  non  rapifean  le  uiuande  mie 
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[87] 
E  di  marmore  un  tempio  ti  pmetto 
edificare  de  1  alta  Regia  mia 
eh  tutte  d  oro  habbia  le  porte,  e  il  tetto 
e  dentro  e  fuor  di  géme  ornato  fia 
e  del  tuo  fanto  nome  fera  detto 
e  del  miracol  tuo  fculpito  fia 
cofì  dicea  quel  Re,  che  nulla  uede 
cercàdo  in  uan  baciar  al  Duca  il  piede 

[88] 

Rifpofe  Aftolfo,  ne  1  Angel  di  Dio 

ne  fon  Meffia  nouel,  ne  dal  ciel  uegno 
ma  fon  mortai  e  peccatore  aneli  io 
di  tanta  gratia  a  me  còceffa  indegno 
io  farò  ogni  opra  acciò  eh  el  moftro  rio 
per  morte  o  fuga  io  ti  leui  del  regno 
fio  1  fò,  me  no,  ma  Dio  ne  loda  folo 
clie  per  tuo  aiuto  qui  mi  drizzò  il  uolo 

[89] 
Fa  quefti  uoti  a  Dio  debiti  a  lui 
a  lui  li  templi  edifica,  e  li  altari 
cofì  parlando,  andauano  ambidui 
uerfo  il  caftel  fra  li  baron  preclari 
il  Re  comanda  alli  fergenti  fui 
che  fubito  il  couiuio  fi  prepari 
fperando  che  nò  debbia  efferli  tolta 
la  uiuanda  di  mano  a  quella  uolta 

[90] 
Dentro  una  ricca  fala  incòtinente 
apparecchio!!!  il  couiuio  folSne 
col  Senapo  f  affi  fé  (blamente 
il  duca  Aftolfo,  e  la  uiuanda  tiene 
ecco  il  ftridor  che  per  1  aria  fi  finte 
l><  olia  intorno  da  1  horribil  pene 
ecco  uenir  I  riarpie  brutte  e  nefande 

tratte   dal    (  ielo   a   odor   de    |,     uiuande 


[92] 
Et  di  marmore  un  tempio  ti  pometto 
edificare  de  lalta  Regia  mia 
che  tutte  doro  habbia  le  porte  :  e  il  tetto 
et  dentro  et  fuor  di  gemme  ornato  fia 
et  dal  tuo  fanto  nome  fera  detto 
et  dal  miracol  tuo  fculpito  fia 
cofì  dicea  quel  Re  :  che  nulla  uede 
cercando  in  uan  baciar  al  Duca  il  piede 

[93] 
Rifpofe  Aftolfo  :  ne  1  Angel  di  Dio 
ne  fon  Meffia  nouel  ne  dal  ciel  uegno 
ma  fon  mortai  &  peccatore  aneli  io 
di  tanta  gratia  a  me  conceffa  indegno 
io  faro  ogni  opra  accio  eh  el  moftro  rio 
per  morte  o  fuga  io  ti  leui  del  regno 
fio  il  fo  :  me  non  :  ma  Dio  ne  loda  folo 
che  per  tuo  aiuto  qui  mi  drizzo  il  uolo 

[94] 
Fa  quefti  uoti  a  Dio  debiti  a  lui 
a  lui  li  templi  edifica:  et  gli  altari 
cofì  parlando  :  andauano  ambidui 
uerfo  il  caftel  fra  li  baron  preclari 
il  Re  commanda  alli  fergenti  fui 
che  fubito  il  conuito  fi  prepari 
fperando  che  non  debbia  effergli  tolta 
la  uiuanda  di  mano  a  quella  uolta 

[951 

Dentro  una  ricca  fala  inmantinente 
apparecchio!!!  il  conuito  folenne 
col  Senapo  fé  afille  folamente 
il  duca   Aftolfo:   &  la  uiuanda   Henne 
ecco  il   ftridor  che  per  laiia  lì   lente 
percoffa    intorno   da    Ihorribil    penne 

ecco  uenir  IHarpie  lumie  ìv  nefande 

tratte   dal    cielo   a   odor   di-   le   uiuande 
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[91] 
Erano  fette  in  una  (chiesa,  e  tutte 
uolto  di  dona  hauean  pallide  e  fmorte 
per  lunga  fame  attenuate  e  fciutte 
horribili  a  ueder  più  che  la  Morte 
1  alaccie  grandi  hauea  deformi  e  brutte 
le  man  rapaci,  e  1  ugne  incurue  e  torte 
gràde  e  fetido  il  uentre,  e  lunga  coda 
come  di  ferpe,  che  f  aggira  e  moda 

[92] 
Si  fentono  uenir  per  I  aria,  e  quafi 

fi  uedon  tutte  a  un  tempo  in  fu  la  mèfa 

rapir  li  cibi  e  riuerfar  i  uafi 

e  molta  feccia  il  uentre  lor  difpèfa 

tal  che  gli  è  forza  d  atturare  i  nafi 

che  nò  fi  può  foffrir  la  puzza  immenfa 

Aftolfo  come  1  ira  lo  fofpinge 

cotra  li  ingordi  uccelli  il  ferro  ftringe 

[93] 
Vno  fui  collo,  un  altro  fu  la  groppa 
pcuote,  e  chi  nel  petto,  a  chi  nel  ala 
ma  come  fera  in  fun  facco  di  ftoppa 
poi  langue  il  colpo  e  fenza  effetto  cala 
e  quelli  nò  lafciar  piatto  ne  coppa 
che  fuffe  intatto,  ne  fgombrar  la  fala 
che  le  rapine  lor,  lor  fiero  pafto 
il  tutto  hauea  cotaminato  e  guafto 

[94] 
Hauuto  hauea  quel  Re  ferma  fperanza 
nel  Duca  che  1  Harpie  gli  difcacciaffi 
et  hor  che  nulla  oue  fperar  gli  auanza 
fofpira  e  geme,  e  difpato  ftaffi 
uiene  al  Duca  del  corno  rimembranza 
che  fuole  aitarlo  a  perigliofi  paffi 
e  còchiude  tra  fé,  che  quefta  uia 
per  difcacciare  i  moftri  ottima  fia 


[96] 
Erano  fette  in  una  fchiera  :  &  tutte 

uolto  di  donna  hauean  pallide  &  fmorte 
per  lunga  fame  attenuate  e  afciutte 
horribili  a  ueder  più  che  la  Morte 
le  alaccie  grandi  hauean  deformi  &  brutte 
le  man  rapaci  :  &  lugne  incurue  et  torte 
grande  &  fetido  il  uentre  :  &  lunga  coda 
come  di  ferpe  :  che  fé  aggira  &  fnoda 

[97] 
Si  fentono  uenir  per  laria  :  &  quafi 
fi  ueghon  tutte  a  un  tempo  in  fu  la  menia 
rapir  li  cibi  &  riuerfare  i  uafi 
et  molta  feccia  il  uentre  lor  difpenfa 
tal  che  glie  forza  d  atturare  i  nafi 
che  non  fi  può  foffrir  la  puzza  immenfa 
Aftolfo  come  lira  lo  fofpinge 
contra  gli  ingordi  augelli  il  ferro  ftringe 

[98] 
Vno  fui  collo  :  un  altro  fu  la  groppa 
percuote  :  &  chi  nel  petto  :  et  chi  ne  lala 
ma  come  fera  in  fun  facco  di  ftoppa 
poi  langue  il  colpo  et  fenza  effetto  cala 
et  quelli  non  lafciar  piatto  ne  coppa 
che  fuffe  intatto  :  ne  fgombrar  la  fala 
che  le  rapine  lor  :  lor  fiero  pafto 
il  tutto  hauea  contaminato  &  guafto 

[99] 
Hauuto  hauea  quel  Re  ferma  fperanza 
nel  Duca  che  lHarpie  gli  difcacciaffi 
&  hor  che  nulla  oue  fperar  gli  auanza 
fofpira  &  geme  :  &  difperato  ftaffi 
uiene  al  Duca  del  corno  rimembranza 
che  fuole  aitarlo  a  perigliofi  paffi 
&  conchiude  tra  fé:  che  quefta  uia 
per  difcacciar  i  moftri  ottima  fia 
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[95] 
E  [ima  fa  eh  el  Re  con  foi  baroni 
di  calda  cera  1  orecchie  fi  ferra 
acciò  che  tutti,  come  il  corno  moni 
no  habbiano  a  fuggir  fuor  de  la  terra 
farma  egli,  e  fi  raffetta  in  fu  li  arcioni 
del  Hippogrypho,  et  il  bel  corno  afferra 
et  accenado  al  fcalco  poi  comanda 
chi  ripona  e  la  menfa  e  la  uiuanda 

[96] 
E  cofì  in  una  loggia  f  apparecchi  a 
co  altra  menfa,  altra  uiuàda  nuoua 
ecco  1  Harpie  che  fan  1  ufanza  uecchia 
Aftolfo  il  corno  fubito  ritroua 
li  augelli  che  nò  han  chiufa  1  orecchia 
udito  il  fuon,  non  puon  ftar  alla  pua 
ma  uàno  in  fuga  pieni  di  paura 
che  ne  del  cibo  o  d  altro  nano  più  cura 

[97] 

Subito  il  Paladin  dietro  lor  fprona 

uolando  efeie  il  caual  fuor  de  la  loggia 
e  col  caftel  la  gran  città  abbadona 
e  per  1  aria,  cacciando  i  moftri,  poggia 
Aftolfo  il  corno  tuttauolta  tuona 
fuggon  1  Harpie  uerfo  la  Zona  roggia 
tanto  che  fono  a  1  altiffimo  monte 
doue  il  Nilo  ha  (fé  in  alcù  luoco  ha)  fOte 
[98] 

Quafi  de  la  mOtagna  alla  radice 
entra  fotterra  una  pfonda  grotta 

che  certiffima  porta  effer  fi  dice 

di   chi   ali  inferno  uuol   Prender  talhotta 

quiui  fi  fu  la  turba  predatrice 
<  onie  in  fìcuro  albergo,  ricodotta 

U    (111    <li    CocitO   in    fu    la  ,pda 

fi  efe,  e  più  là  doue  quel  fuon  non  oda 


[100] 

Et  prima  fa  chel  Re  con  foi  baroni 
di  calda  cera  lorecchie  fi  ferra 
accio  che  tutti  :  come  il  corno  fuoni 
non  habbiano  a  fuggir  fuor  de  la  terra 
prende  la  briglia  &  falta  fu  gli  arcioni 
del  Hippogrypho  :  &  il  bel  corno  afferra 
et  accennando  al  fcalco  poi  commanda 
chi  ripona  la  menfa  &  la  uiuanda 

[IOI] 

Et  cofi  in  una  loggia  fi  apparecchia 
con  altra  menfa  :  altra  uiuanda  nuoua 
ecco  lHarpie  che  fan  lufanza  uecchia 
Aftolfo  il  corno  fubito  ritruoua 
gli  augelli  che  non  han  chiufa  lorecchia 
udito  il  fuon  :  non  puon  ftar  alla  pruoua 
ma  uanno  in  fuga  pieni  di  paura 
che  ne  del  cibo  o  daltro  hanno  più  cura 
[102] 

Subilo  il  Paladin  dietro  lor  fprona 
uolando  efee  il  caual  fuor  de  la  loggia 
et  col  caftel  la  gran  citta  abandona 
et  per  laria:  cacciando  i  moftri:  poggia 
Aftolfo  il  corno  tuttauolta  tuona 
fuggon  lHarpie  uerfo  la  Zona  roggia 
tanto  che  fono  a  laltiffimo  monte 
doue  il   Nilo  ha  (fé  in  alcii  luogo  ha)  fonte 

[103] 
Quafi  de  la  montagna  alla  radici' 
entra  fotterra  una  profonda  grotta 

che  certiffima  porta  effer  fi  dice 

di   chi   allo   inferno  uuol   frender  talhotta 

quiui  li  e  quella  turba  predatrice. 

come   in  ficuro  albergo:   ricondotta 

&  £\u   fin  di   Coi  ilo   in   fu   la  proda 

l<  1  l.i  :   &   più    la  doue  quel   fuon   non  oda 
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[99] 
Ali  internai  caliginofa  buca 
eh  apre  la  ftrada  a  chi  fi  tol  dal  lume 
finì  1  horribil  fuon  1  inclyto  Duca 
e  fé  raccorre  al  fuo  caual  le  piume 
ma  prima  che  più  inanzi  lo  conduca 
per  no  mi  difpartir  dal  mio  coftume 
poi  che  da  tutti  i  lati  ho  pieno  il  foglio 
finire  il  canto  e  ripofar  mi  uoglio 


[104] 

Alla  infernal  caliginofa  buca 
eh  apre  la  ftrada  a  chi  fi  tol  dal  lume 
fini  lhorribil  fuon  linclyto  Duca 
&  fé  raccorre  al  fuo  caual  le  piume 
ma  prima  che  più  inanzi  io  lo  conduca 
per  non  mi  difpartir  dal  mio  coftume 
poi  che  da  tutti  i  lati  ho  pieno  il  foglio 
finire  il  canto  &  ripofar  mi  uoglio 


FINISCE     LO     .XXX. 
INCOMINCIA     LO     .XXXI. 
CANTO     DI     OR- 
LANDO    FV- 
RIOSO. 


CANTO     XXXI. 


[1] 

OFamelice  inique  e  fiere  Harpie 
eh  alla  acciecata  Italia  e  derror  piena 
per  punir  forfè  antique  colpe  rie 
in  ogni  menfa  alto  giudicio  mena 
innocenti  fanciulli  e  madri  pie 
cafean  di  fame,  e  ueggion  eh  una  cena 
di  quefti  monftri  rei  tutto  diuora 
ciò  che  del  uiuer  lor  foftegno  fora 

H 
Troppo  fallò  chi  le  fpelonche  aperfe 
che  già  molti  anni  erano  state  chiufe 
onde  il  fetore  e  1  ingordigia  emerfe 
che  ad  amorbar  Italia  fi  diffufe 
la  Pace  allhora  e  il  buon  uiuer  fi  perfe 
e  la  Quiete  in  tal  modo  fé  exclufe 
eh  in  guerre  in  pouertà  femp  in  affanni 
è  dopo  stata  et  è  per  ftar  molti  anni 


[1] 

OFamelice  inique  &  fiere  Harpie 
eh  alla  accecata  Italia  et  di  error  piena 
per  punir  forfè  antique  colpe  rie 
in  ogni  menfa  alto  giudicio  mena 
innocenti  fanciulli  et  madri  pie 
cafean  di  fame  :  &  ueghon  eh  una  cena 
di  quefti  moftri  rei  tutto  diuora 
ciò  che  del  uiuer  lor  foftegno  fora 

M 
Troppo  fallo  chi  le  fpelonche  aperfe 
che  già  molti  anni  erano  ftette  chiufe 
onde  il  fetore  et  lingordigia  emerfe 
che  ad  Smorbar  Italia  fi  diffufe 
il  bel  uiuere  alhora  fi  fumerie 
&  la  Quiete  in  tal  modo  fi  exclufe 
eh  in  guerre  I  pouerta  fempre  e  in  affanni 
e  dopo  fiata  et  e  per  ftar  molti  anni 
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•   [3] 
Fin  eh  ella  un  giorno  a  i  neghitofi  figli 
fcuota  la  chioma,  e  cacci  fuor  di  Lethe 
gridando  lor,  non  fia  che  raffimigli 
alla  uirtù  di  Calai  e  di  Zete? 
che  le  menfe  dal  puzzo  e  da  li  artigli 
liberi,  e  torni  a  lor  monditia  liete? 
come  effi  già  quelle  di  Phineo,  e  dopo 
fé  il  Paladin  quelle  del  Re  Ethiopo 

[4] 
El  Paladin  col  fuono  horribil  uene 


[3] 

Fin  eh  ella  un  giorno  a  i  neghitofi  figli 
fcuota  la  chioma:  et  cacci  fuor  di  Lethe 
gridando  lor  :  non  fia  che  raffimigli 
alla  uirtu  di  Calai  &  di  Zete? 
che  le  menfe  dal  puzzo  &  da  li  artigli 
liberi  :  et  torni  a  lor  monditia  liete  ? 
come  effi  già  quelle  di  Phineo  :  et  dopo 
fé  il  Paladin  quelle  del  Re  Etiopo 
[4] 

Il  Paladin  col  fuono  horribil  uenne 


le  brutte  Harpie  cacciando  in  fuga  e  in  rotta    le  brutte  Harpie  cacciando  I  fuga  e  ì  rotta 

tanto  eh  apie  dun  monte  fé  ritenne 
doue  effe  erano  intrate  in  una  grotta 
lorecchie  attente  a  quel  fpiraglio  tenne 
et  laria  ne  fenti  percoffa  &  rotta 
di  pianto  ftrida  et  di  lamento  eterno 
fegno  euidente  quiui  effer  linferno 

[5] 
Aftolfo  fi  penfo  dintrarui  dentro 

et  ueder  quei  channo  perduto  il  giorno 

&  penetrar  la  terra  fino  al  centro 

et  le  bolgie  infernal  cercare  intorno 

di  che  debbo  temer  (dicea)  fio  u  entro? 

che  mi  poffo  aiutar  fempre  col  corno 

faro  fuggir  Plutone  &  Sathanaffo 

e  il  Can  trifauce  leuero  dal  paffo 

[6] 

De  lalato  deftrier  prefto  difeefe 
et  lo  lafcio  legato  a  un  arbufcello 
poi   fi  calo  ne  lantro  :  <!v  prima  prefe 
il  corno:   liauedo  ogni  fua  fpeme  in  (indio 
non  andò  molto  manzi  :  che  gli  olirli 
ri  nafo  e  gliocchi  un  fumo  ofeuro  &  fello 
ui.i  più  noiofo  che  di  pece  <>  folpho 

inni   Hi   p<  1    quello  andare   inanzi  Aftolfo 


tato  eh  apie  d  un  mote  fé  ritène 
doue  effe  erano  intrate  in  una  grotta 
1  orecchie  attente  a  quel  fpiraglio  tene 
e  1  aria  ne  fentì  percoffa  e  rotta 
di  pianto  e  strida  e  di  lamento  eterno 
fegno  euidente  quiui  effer  1  inferno 
[5] 
Aftolfo  fi  penfò  d  intrarui  dentro 
e  ueder  quei  chàno  perduto  il  giorno 
e  penetrar  la  terra  fino  al  centro 
e  le  bolgie  infernal  cercare  intorno 
di  che  debbo  temer  (dicea)  fio  u  entro? 
che  mi  poffo  aiutar  fempre  col  corno 
farò  fuggir  Plutone  e  Sathanaffo 
e  il  Can  trifauce  leuerò  dal  paffo 

[6] 

De  1  alato  deftrier  prefto  difeefe 
e  lo  lafciò  legato  a  un  arbufcello 
poi  fi  calò  ne  1  antro,  e  prima  prefe 
il  eorno,  hauedo  ogni   fna  fpeme   in  qllo 
1  ir >  andò  mollo  inanzi,  chi-  gli   offefe 
el   nafo  e   li   OCChì    un    fumo   ofeuro   r    fello 
uia   più    noiofo   che.   di   pece   o   folpho 

no  ftà  per  quello  andare  ina/i  Aftolfo 
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[7] 
Ma  quanto  uà  più  inanzi,  più  fingroffa 
il  fumo,  e  la  caligine,  e  gli  pare 
eh  àdare  hoggimai  più  troppo  nò  poffa 
che  fera  forza  a  dietro  ritornare 
ecco  nò  fa  che  fia,  uede  far  moffa 
da  la  uolta  di  fopra,  come  fare 
il  cadauero  impefo  al  uento  fuole, 
che  molti  dì,  fia  stato  al  acqua  e  al  fole 

[8] 

Sì  poco  e  quafi  nulla  era  di  luce 
in  quella  affumicata  e  nera  strada 
che  nò  compréde,  e  nò  difcerne  il  Duce 
che  quefto  fia  che  fi  per  1  aria  uada 
e  per  notitia  hauerne,  fi  còduce 
a  darli  uno  o  dui  colpi  de  la  fpada 
eftima  poi  eh  un  fpirto  effer  quel  debbia 
eh  gli  par  di  ferir  fopra  la  nebbia 

[9] 

Allhor  fentì  parlar  con  uoce  mefta, 
deh  fenza  fare  altrui  dano,  giù  cala 
pur  troppo  il  negro  fumo  mi  molefta 
che  dal  fuoco  infernal  qui  tutto  exhala 
il  Duca  ftupefatto  allhor  fé  arrefta 
e  dice  ali  ombra  fé  Dio  tróchi  ogni  ala 
al  fumo  fi  eh  a  te  più  nò  afeenda 
nò  te  difpiaccia  eh  el  tuo  ftato  intenda 
rio] 

E  fé  uuoi  che  di  te  porti  nouella 
nel  mondo  fu,  per  fatiffarti  fono 
rifpofe  il  fpirto,  in  la  luce  alma  e  bella 
tornar  p  fama  anchor  fi  mi  par  buono 
che  le  parole  è  forza  che  mi  fuella 
il  gran  difir  chò  d  hauer  poi  tal  dono 
e  eh  el  mio  nome  e  1  effer  mio  ti  dica 
ben  che  mi  fia  il  parlar  noia  e  fatica 


f7] 

Ma  quanto  uà  più  inanzi  :  più  fé  ingroffa 
il  fumo:  &  la  caligine:  &  gli  pare 
eh  andare  hoggimai  più  troppo  nò  poffa 
che  fera  forza  a  dietro  ritornare 
ecco  non  fa  che  fia  :  uede  far  moffa 
da  la  uolta  di  fopra  :  come  fare 
il  cadauero  impefo  al  uento  fuole  : 
che  molti  di  :  fia  ftato  ali  acqua  e  al  Sole 

[8] 

Si  poco  et  quafi  nulla  era  di  luce 
in  quella  affumicata  &  nera  ftrada 
che  nò  còprende  :  &  non  difcerne  il  Duce 
che  quefto  fia  che  fi  per  laria  uada 
et  per  notitia  hauerne  :  fi  conduce 
a  darli  uno  o  dui  colpi  de  la  fpada 
eftima  poi  che  un  fpirto  effer  quel  debbia 
che  gli  par  di  ferir  fopra  la  nebbia 

[9] 
Allhor  fenti  parlar  con  uoce  mefta  : 
deh  fenza  fare  altrui  danno  :  giù  cala 
pur  troppo  il  negro  fumo  mi  molefta 
che  dal  fuoco  infernal  qui  tutto  exhala 
il  Duca  ftupefatto  allhor  fé  arrefta 
et  dice  ali  ombra  fé  Dio  tronchi  ogni  ala 
al  fumo  :  fi  che  a  te  più  non  afeenda 
non  te  difpiaccia  chel  tuo  ftato  intenda 

[IO] 

Et  fé  uuoi  che  di  te  porti  nouella 
nel  mondo  fu  :  per  fatisfarti  fono 
rifpofe  il  fpirto  :  in  la  luce  alma  &  bella 
tornar  per  fama  anchor  fi  mi  par  buono 
che  le  parole  e  forza  che  mi  fuella 
il  gran  defir  cho  dhauer  poi  tal  dono 
et  chel  mio  nome  &  leffer  mio  ti  dica 
ben  che  mi  fia  il  parlar  noia  et  fatica 
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[11] 
E  cominciò,  fignor  Lydia  fono  io 

del  Re  di  Lydia  in  grande  altezza  nata 
qui  dal  giudicio  altiffimo  di  Dio 
al  fumo  eternamente  condenata 
per  effer  ftata  al  fido  amante  mio 
mentre  io  uiffi,  fpiaceuole  et  ingrata 
d  altre  infinite  è  quefta  grotta  piena 
pofte  per  fimil  fallo  in  fimil  pena 
[12] 
Sta  la  cruda  Anaxarete  più  al  baffo 
doue  è  maggior  il  fumo  e  più  martire 
reftò  còuerfo  al  mondo  il  corpo  in  faffo 
e  1  anima  qua  giù  uenne  a  patire 
poi  che  per  lei  ueder  1  afflitto  e  laffo 
fuo  amante  impefo  puote  foflerire 
qui  preffo  è  Daphne  chor  fauede  qto 
erraffe  a  fare  Apollo  correr  tanto 

[13] 
Lungo  feria  fé  1  infelici  fpirti 
de  le  femine  ingrate  che  qui  ftano 
uoleffe  ad  uno  ad  uno  riferirti 
che  tanti  fon  che  in  infinito  uàno 
più  lungo  anchor  feria  li  huomini  dirti 
a  cui  1  effere  ingrato  ha  fatto  dàno 
e  che  puniti  fono  in  peggior  luoco 
doue  il  fumo  li  accieca  e  cuoce  il  fuoco 

[14] 
Perche  più  al  creder  fon  facil  le  dune 
eh  ingana  lor  di  più  fupplicio  è  degno 

Thefeo  col  figlio  il  fa,  fallo  [afonne 

col  grande  occupator  del  Latin  regno 

e  quel  che  coirà  fc  il  frate  Affai  One 

per  Tamar  traile  a  fanguinofo  (degno 

et   altri   et   altre   che   fono   infiniti 

1  he  lafi  iato  han  chj  moglie  e  chi  mariti 


[ni 
Et  comincio  :  Signor  Lydia  fono  io 
del  Re  di  Lydia  in  grande  altezza  nata 
qui  dal  giudicio  altiffimo  di  Dio 
al  fumo  eternamente  condannata 
per  effer  ftata  al  fido  amante  mio 
mentre  io  uiffi  :  fpiaceuole  &  ingrata 
daltre  infinite  e  quefta  grotta  piena 
pofte  per  fimil  fallo  in  fimil  pena 

[12] 

Sta  la  cruda  Anaxarete  più  al  baffo 
doue  e  maggior  il  fumo  et  più  martire 
refto  conuerfo  al  mondo  il  corpo  in  faffo 
et  lanima  qua  giù  uenne  a  partire 
poi  che  per  lei  ueder  lo  afflitto  &  laffo 
fuo  amante  impefo  potè  fofferire 
qui  preffo  e  Daphne  chor  fi  auede  quanto 
erraffe  a  fare  Apollo  correr  tanto 

[13] 
Lungo  feria  fé  linfelici  fpirti 
de  le  femine  ingrate  che  qui  ftanno 
uoleffe  ad  uno  ad  uno  riferirti 
che  tanti  fon  che  in  infinito  uanno 
più  lungo  anchor  feria  gli  huomini  dirti 
a  cui  leffer  ingrato  ha  fatto  danno 
et  che  puniti  fono  in  peggior  loco 
doue  il  fumo  gli  accieca  et  cuoce  il  fuoco 

[14] 
Perche  più  al  creder  fon  facil  le  donne 
eh  inganna  lor  di  più  fupplicio  e  degno 
Thefeo  col  figlio  il  fa:  fallo  [afone 
coi  grande  occupator  del  Latin  regno 
1  1  quel  che  contra  fi'  il  frate  AfXalonne 
per  Tamar  traile  a  fanguinofo  fdegno 

<  t    altri   el    altre  che   fono   infiniti 

che  lafciato  han  chi  moglie  el  chi  mariti 
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["5] 

Ma  per  narrar  di  me  più  che  d  altrui 
e  palefar  1  error  che  qui  mi  traile 
bella,  ma  altiera  più,  fi  in  uita  fui 
che  non  fò  f  altra  mai  mi  fuguagliaffe 
ne  ti  faprei  ben  dir,  qual  de  li  dui 
1  orgoglio,  o  la  beltade,  in  me  auanzaffe 
quantuque  il  fafto  e  1  alterezza  nacque 
da  la  beltà,  eh  a  tutti  li  occhi  piacque 
[16] 

Era  in  quel  tèpo  in  Thracia  un  caualliero 
eftimato  il  miglior  del  mondo  in  arme 
il  qual  da  più  d  un  teftimonio  uero 
di  fingular  beltà,  fentì  lodarme 
tal  che  fpontaneamente  fé  penfiero 
di  uolere  il  fuo  amor  tutto  donarme 
fti mando  meritar  per  fuo  ualore 
che  caro  hauer  di  lui  deueffi  il  core 

[17] 
In  Lydia  uène,  e  d  un  laccio  più  forte 
uinto  reftò,  poi  che  ueduta  m  hebbe 
con  li  altri  cauallier  fé  meffe  in  corte 
del  padre  mio,  doue  in  gra  fama  crebbe 
1  alto  ualor,  e  le  più  d  una  forte 
pdezze,  che  moftrò,  lungo  ferebbe 
a  raccótarti,  e  il  fuo  merto  infinito 
quàdo  egli  haueffe  a  più  grato  huò  feruito 
[18] 

Pamphylia  e  Carla,  e  il  regno  de  Cilici 
per  opra  di  coftui  mio  padre  uinfe 
che  1  exercito  fuo  cétra  i  nemici 
fé  nò  quato  coftui  uolea,  mai  fpinfe 
coftui  poi  che  gli  panie  i  benefici 
fuoi  meritarlo,  un  dì  col  Re  fi  ftrinfe 
a  dimandarli  in  premio  de  le  fpoglie 
tante  arrecate,  eh  io  fuffi  fua  moglie 


[15] 
Ma  per  narrar  di  me  più  che  daltrui 
et  palefar  lerror  che  qui  mi  traffe 
bella  :  ma  altiera  più  :  fi  in  uita  fui 
che  non  fo  f  altra  mai  mi  faguagliaffe 
ne  ti  faprei  ben  dir  :  qual  de  li  dui 
lorgoglio  :  o  la  beltade  :  in  me  auanzaffe 
quantunque  il  fafto  &  lalterezza  nacque 
da  la  beltà  :  eh  a  tutti  gliocchi  piacque 

[16] 

Era  in  quel  tempo  in  Thracia  un  caualliero 
eftimato  il  miglior  del  mondo  in  arme 
il  qual  da  più  dun  teftimonio  uero 
di  fingular  beltà  :  fenti  lodarme 
tal  che  fpontaneamente  fé  penfiero 
di  uolere  il  fuo  amor  tutto  donarme 
fti  mando  meritar  per  fuo  ualore 
che  caro  hauer  di  lui  doueffi  il  core 

[17] 
In  Lydia  uenne:  &  dun  laccio  più  forte 
uinto  refto  :  poi  che  ueduta  mhebbe 
con  gli  altri  cauallier  fi  meffe  in  corte 
del  padre  mio  :  doue  in  gran  fama  crebbe 
lalto  ualor  :  &  le  più  duna  forte 
prodezze  che  moftro  :  lungo  ferebbe 
a  raccontarti  :  e  il  fuo  merto  infinito 
quado  egli  haueffe  a  più  grato  huò  feruito 
[18] 

Pamphylia  &  Caria:  e  il  regno  de  Cilici 
per  opra  di  coftui  mio  padre  uinfe 
che  lexercito  mai  contra  i  nimici 
fé  non  quanto  uolea  coftui  non  fpinfe 
coftui  poi  che  gli  parue  i  benefici 
fuoi  meritarlo  :  un  di  col  Re  fi  ftrinfe 
a  dimandarli  in  premio  de  le  fpoglie 
tante  arrecate  :  eh  io  fuffi  fua  moglie 
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[19] 

Fu  repulfo  dal  Re,  eh  in  un  gra  ftato 
maritar  difegnaua  la  figliuola 
non  a  coftui,  che  cauallier  puato 
altro  no  tien  che  la  uirtude  fola 
el  padre  mio  troppo  al  guadagno  dato 
e  ali  auaritia  d  ogni  uitio  fchola 
tato  apprezza  coftumi,  o  uirtù  ammira 
quanto  1  afino  fa  il  fuon  de  la  lira 
[20] 

Alcefte  il  cauallier  di  eh  io  ti  parlo 
(che  cofì  nome  hauea)  poi  che  fi  uede 
repulfo,  da  chi  più  gratificarlo 
era  più  debitor,  combiato  chiede 
e  lo  minaccia  nel  partir  di  farlo 
pentir,  che  la  figliuola  nò  gli  diede 
fé  n  andò  al  Re  d  Armenia  emulo  antico 
del  Re  di  Lydia,  e  capital  nemico 

[21] 

E  tanto  ftimuló  che  lo  difpofe 
a  pigliar  1  arme  e  far  guerra  a  mio  padre 
effo  p  1  opre  fue  chiare  e  famofe 
fu  fatto  capitan  di  quelle  fquadre 
pel  Re  d  Armenia  tutte  1  altre  cofe 
diffe,  che  acquifteria,  fol  le  liggiadre 
e  belle  membra  mie,  uolea  per  frutto 
de  1  opra  fua,  uinto  che  haueffe  il  tutto 

[32] 

Io  nò  ti  potria  exrìmere  il  gran  dano 
eh  Alcefte  al  padre  mio  fa  ì  qlla  guerra 
qttro  exerciti  roppe,  e  in  me  d  un  anno 
lo  mena  a  tal,  che  nò  gli  lafcia  terra 
fuor  eh  un  caftel  eh  alte  pendici  fanno 
fortiffimo,  e  la  dentro  il  Re  fi  ferra 
CO  la  famiglia,  che  più  gli  era  accetta 
e  col  thefor  che  trar  ui  puote  iti  fretta 


[19] 

Fu  repulfo  dal  Re  :  eh  in  un  gran  ftato 
maritar  difegnaua  la  figliuola 
non  a  coftui  :  che  cauallier  priuato 
altro  non  tien  che  la  uirtude  fola 
el  padre  mio  troppo  al  guadagno  dato 
e  allauaritia  dogni  uitio  fchola 
tanto  apprezza  coftumi  :  o  uirtu  ammira 
quanto  lafino  fa  il  fuon  de  la  lira 
[20] 

Alcefte  il  cauallier  di  eh  io  ti  parlo 
(che  cofi  nome  hauea)  poi  che  fiuede 
repulfo  :  da  chi  più  gratificarlo 
era  più  debitor:  combiato  chiede 
&  lo  minaccia  nel  partir  di  farlo 
pentir:  che  la  figliuola  non  gli  diede 
fé  nando  al  Re  d  Armenia  emulo  antico 
del  Re  di  Lydia  :  &  capital  nimico 
[21] 

E  tanto  ftimulo  che  lo  difpofe 
a  pigliar  larme  &  far  guerra  a  mio  padre 
effo  per  lopre  fue  chiare  &  famofe 
fu  fatto  capitan  di  quelle  fquadre 
pel  Re  d  Armenia  tutte  laltre  cofe 
diffe  :  che  acquifteria  :  fol  le  liggiadre 
&  belle  membra  mie  :  uolea  per  frutto 
de  lopra  fua  :  uinto  che  haueffe  il  tutto 

[22] 

Io  non  ti  potria  exprimere  il  gran  danno 
che  Alcefte  al  padre  mio  fa  in  qlla  guerra 
quattro  exerciti  rompe  :  e  ì  men  dun  anno 
lo  mena  a  tal  :  che  non  gli  lafcia  terra 
fuor  eh  un  caftel  eh  alte  pendici  fanno 
fortiffimo:  &  la  dentro  il  Re  fi  ferra 
con  la  famiglia:  che  più  gli  era  accetta 
&  col  thefor  che  trar  ui  puote  in  fretta 
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M 
Ouiui  affediòne  Alceste,  et  in  nò  molto 
termine,  a  tal  defpation  ne  traffe, 
eh  p  buò  patto  hauria  mio  padre  tolto 
eh  moglie  e  ferua  achor,  me  gli  lafciaffe 
con  la  metà  del  regno  findi  affolto 
reftar  d  ogni  altro  dano  fi  fperaffe 
uederfi  in  breue  de  1  auanzo  può 
era  ben  certo,  e  poi  morir  captiuo 

M 
Tentar  pma  che  accada,  fé  difpone 
ogni  rimedio  che  poffibil  fia 
e  me  che  d  ogni  male  ero  cagione 
fuor  de  la  rocca  oue  era  Alcefte  inuia 
io  uò  ad  Alcefte  con  intètione 
di  dargli  in  preda  la  pfona  mia 
e  pregar  che  la  parte  che  uuol  tolga 
del  Regno  noftro,  e  1  ira  in  pace  uolga 

[25] 
Come  ode  Alcefte  eh  io  uò  a  ritrouarlo 
mi  uéne  incòtra  pallido  e  tremante 
di  uinto  e  di  pgione  a  riguardarlo 
più  che  di  uincitore  hauea  fembiante 
io  che  cónofeo  eh  arde,  nò  gli  parlo 
fi  come  hauea  già  defignato  inante 
uifta  1  occafion  fò  penfier  nuouo 
còueniente  al  grado  in  eh  io  lo  truouo 

[26] 
A  maledir  comincio  1  amor  d  effo 
e  di  fua  crudeltà  troppo  a  dolermi 
eh  iniqméte  habbia  mio  padre  oppffo 
e  che  p  forza  habbia  cercato  hauermi 
che  co  più  gratia  gli  feria  fucceffo 
indi  a  no  molti  dì,  fé  tener  fermi 
faputo  haueffe  i  modi  cominciati 
eh  al  Re  et  a  tutti  noi  fi  furon  grati 


[23] 
Quiui  affedionne  Alcefte  :  &  in  non  molto 
termine:  a  tal  defperation  ne  traffe: 
che  per  buò  patto  hauria  mio  padre  tolto 
che  moglie  et  ferua  anchor  :  me  gli  lafciaffe 
con  la  meta  del  regno  fé  indi  affolto 
reftar  dogni  altro  danno  fi  fperaffe 
uederfi  in  breue  de  lauanzo  priuo 
era  ben  certo  :  &  poi  morir  captiuo 

[24] 
Tentar  prima  che  accada  :  fé  difpone 
ogni  rimedio  che  poffibil  fia 
et  me  che  dogni  male  ero  cagione 
fuor  de  la  rocca  oue  era  Alcefte  inuia 
io  uo  ad  Alcefte  con  intentione 
di  dargli  in  preda  la  perfona  mia 
et  pregar  che  la  parte  che  uuol  tolga 
del  Regno  noftro  :  et  lira  in  pace  uolga 

[25] 

Come  ode  Alcefte  eh  io  uo  a  ritrouarlo 
mi  uenne  incontra  pallido  &  tremante 
di  uinto  et  di  prigione  a  riguardarlo 
più  che  di  uincitor  hauea  fembiante 
io  che  connofeo  eh  arde  :  non  gli  parlo 
fi  come  hauea  già  difegnato  inante 
uifta  loccafion  fo  penfier  nuouo 
conueniente  al  grado  in  eh  io  lo  truouo 
[26] 

A  maledir  comincio  lamor  deffo 
&  di  fua  crudeltà  troppo  a  dolermi 
eh  iniquamète  habbia  mio  padre  oppreffo 
et  che  per  forza  habbia  cercato  hauermi 
che  con  più  gratia  gli  feria  fucceffo 
indi  a  non  molti  di  :  fé  tener  fermi 
faputo  haueffe  i  modi  cominciati 
eh  al  Re  et  a  tutti  noi  fi  furon  grati 
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[27] 
E  fé  ben  da  pncipio  il  padre  mio 
gli  hauea  negata  la  dimanda  honefta 
(phò  che  di  natura  è  un  poco  rio 
ne  mai  fi  piega  alla  pma  richiefta) 
farfi  per  ciò  di  ben  feruir  reftio 
nò  deueua  egli,  e  hauer  lira  fi  prefta 
àzi,  ognhor  meglio  oprado,  tener  certo 
uenire  in  breue  al  dimandato  merto 

[28] 

E  quando  anchora  il  padre  mio  ritrofo 
ftato  gli  foffe,  io  fi  1  haurei  pregato 
eh  ottenuto  il  mio  amate  haurei  p  fpofo 
pur  fé  ueduto  io  1  haueffi  oftinato 
haurei  coli  opato  di  nafeofo 
che  di  me  Alcefte  fi  faria  lodato 
ma  poi  che  a  lui  tétar  parue  altro  modo 
io  di  mai  nò  1  amar  fiffo  hauea  il  chiodo 

[29] 
E  fé  ben  ero  a  lui  uenuta,  moffa 
da  la  pietà  eh  al  mio  padre  portaua 
fia  certo  che  nò  molto  fruir  poffa 
il  piacer,  che  al  difpetto  mio  gli  daua 
eh  ero  per  far  di  me  la  terra  roffa 
tofto  eh  io  haueffi  alla  fua  uoglia  praua 
con  quella  mia  pfona  fatiffatto 
di  quel  che  tutto  a  forza  feria  fatto 
[30] 
Quelle  parole  e  fimili  altre  ufai 

poi   (  li  ci  poter  (hauea  fopra  eflò  ititeli 
e   il  più  pctito  e:  più  gramo  lino,  eli  mai 
uiueffe  al   modo,   fubito  lo  refi 
mi  cadde  a  piedi  <■  (uppUcomì  affai 
(  he  i  portamenti  fuoi  poro  1  ortefi 
indù  affi,  uccidendolo,  e  in  man  diémi 
la  (bada,  e  offerta  del  tuo  petto  femmi 


[■7] 
Et  fé  ben  da  principio  il  padre  mio 
gli  hauea  negata  la  dimanda  honefta 
(perho  che  di  natura  e  un  poco  rio 
ne  mai  fi  piega  alla  prima  richiefta) 
farfi  per  ciò  di  ben  feruir  reftio 
non  doueua  egli  :  e  hauer  lira  prefta 
anzi  :  ognhor  meglio  oprando  :  tener  certo 
uenire  in  breue  al  dimandato  merto 
[28] 

Et  (piando  anchora  il  padre  mio  ritrofo 
ftato  gli  fuffe  :  io  fi  lo  haurei  pregato 
eh  ottenuto  il  mio  amate  haurei  per  fpofo 
pur  fé  ueduto  io  lhaueffi  oftinato 
haurei  cofi  operato  di  nafeofo 
che  di  me  Alcefte  fi  feria  lodato 
ma  poi  che  a  lui  tentar  parue  altro  modo 
io  di  mai  non  lamar  fiffo  hauea  il  chiodo 

[29] 
Et  fé  ben  ero  a  lui  uenuta  :  moffa 
da  la  pietà  eh  al  mio  padre  portaua 
fia  certo  che  non  molto  fruir  poffa 
il  piacer  che  al  difpetto  mio  gli  daua 
eh  ero  per  far  di  me  la  terra  roffa 
tofto  eh  io  haueffi  alla  fua  uoglia  praua 
con  quella  mia  perfbna  fatiffatto 
di  quel  che  tutto  a  forza  feria  fatto 
[30] 
Qu<  Ile  parole  et  fimili  altre  ufai 

poi  che  mi   nidi   in   lui  di  poter  tanto 
ci    1    piti   pentito   linoni   lo  rendei   che   inai 

fi  ritrouaue  in  leremo  alcun  tanto 

mi  cadde  a  piedi   I il    liipplieomnii   aliai 

che  col  pugnai  che  fi  leuo  da  canto 
'i  uolea  in  ogni  modo  chiol  pigUafli) 

di    tanto    tallo   Ino   mi    ueiidiialli 
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[31] 
Io  defigliai,  poi  che  cofi  trouallo 
la  gran  uittoria  fino  al  fin  feguire 
eh  anchor  in  hauria  p  moglie  còfortallo 
e  lungamente  me  potria  fruire 
te  facefle  in  emenda  del  fuo  fallo 
el  regno  al  padre  mio  reftituire 
per  1  auenir  cercando  d  acquiftarme 
feruèdo,  e  amando,  e  nò  mai  più  p  arme 

[32] 
Cofi  far  mi  pmeffe,  e  ne  la  rocca 
intatta  mi  mandò  come  a  lui  uèni 
ne  di  baciarmi  pur  fardi  la  bocca 
uedi  fai  collo  il  giogo  ben  gli  tèni 
uedi  fé  ben  Amor  per  me  lo  tocca 
le  còuien  che  per  lui  più  ftrali  impéni 
al  Re  d  Armenia  andò,  di  cui  deuea 
effer  per  patto  ciò  che  fi  prendea 

[33] 
E  co  quel  miglior  modo  eh  ufar  puote 
lo  fupplicò  che  fue  terre  lafciaffe 
al  padre  mio,  già  depredate  e  uuote 
et  a  goderfi  Armenia  fi  tornaffe 
quel  Re  d  ira  infiamò  li  occhi  e  le  guote 
e  diffe  al  Cauallier,  che  fi  leuaffe 
di  tal  penfier,  che  nò  torria  la  guerra 
fin  che  mio  padre  hauea  fpana  di  terra 

[34] 
E  f  Alcefte  mutato  alle  parole 
duna  femina  fera,  abbiafi  il  dàno 
già  a  peghi  effo  di  lui,  pder  non  uuole 
quel,  eh  a  fatica  ha  pfo  in  tutto  un  anno 
di  nuouo  Alcefte  il  pega,  e  poi  fi  duole 
che  fieco  effetto  i  peghi  fuoi  no  fanno 
ali  ultimo  f  adira  e  lo  minaccia 
che  uuol  per  forza  o  per  amor  lo  faccia 


[31] 
Poi  chio  il  truouo  cofi  fo  mio  difegno 
la  gran  uittoria  fin  al  fin  feguire 
gli  do  fperanza  di  farlo  ancho  degno 
che  la  perfona  mia  poffa  fruire 
f  emendando  il  fuo  error  :  lantiquo  regno 
al  padre  mio  farà  reftituire 
et  nel  tempo  a  uenir  uora  acquiftarme 
feruendo  amando  et  nò  mai  più  per  arme 

[32] 
Cofi  far  mi  promeffe  :  &  nella  rocca 
intacta  mi  mando  come  a  lui  uenni 
ne  di  baciarmi  pur  fi  ardi  la  bocca 
uedi  fé  al  collo  il  giogo  ben  gli  tenni 
uedi  fé  ben  Amor  per  me  lo  tocca 
fé  conuien  che  per  lui  più  ftrali  impenni 
al  Re  d  Armenia  andò  :  di  cui  douea 
effer  per  patto  ciò  che  fi  prendea 

[33] 
Et  con  quel  miglior  modo  eh  ufar  puote 
lo  priega  eh  al  mio  padre  il  regno  laffi 
del  qual  le  terre  ha  depredate  et  uuote 
et  a  goder  lantiqua  Armenia  paffi 
quel  Re  dira  infiammando  ambe  le  gote 
diffe  ad  Alcefte  che  non  ci  penfaffi 
che  non  fi  uolea  tor  di  quella  guerra 
fin  che  mio  padre  hauea  fpanna  di  terra 

[34] 
Et  fAlcefte  e  mutato  alle  parole 
d  una  uil  feminella  habbiafi  il  danno 
già  a  prieghi  effo  di  lui  :  perder  non  uuole 
quel  eh  a  fatica  ha  prefo  in  tutto  un  anno 
di  nuouo  Alcefte  il  priega:  et  poi  fi  duole 
che  feco  effetto  i  prieghi  fuoi  non  fanno 
ali  ultimo  fi  adira  et  lo  minaccia 
che  uuol  per  forza  o  per  amor  lo  faccia 
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[35] 
L  ira  multiplicò  fi,  che  li  fpinfe 
da  le  male  parole  a  peggior  fatti 
Alcefte  cótra  il  Re  la  fpada  ftrinfe 
e  fra  mille  guerrier  che  f  erari  tratti 
per  aiutar  (mal  grado  lor)  1  extinfe 
e  ql  dì  àchor  li  Armeni  hebbe  diffatti 
hauendo  aiuto  da  Cilici  e  Thraci 
che  pagaua  effo  e  d  altri  fuoi  feguaci 

[36] 
Seguitò  la  uittoria,  e  in  men  d  un  mefe 
fenza  difpendio  alcun  del  padre  mio 
ciò  che  tolto  gli  hauea,  no  pur  gli  refe 
ma  più  che  nò  gli  fu  danofo  e  rio 
effergli  uolfe  utile  e  buono,  e  prefe 
in  parte,  e  grauò  in  parte  a  graue  fio 
Armenia  e  Capadocia  che  cófina 
e  fcorfe  Hyrcania  fin  fu  la  marina 

[37] 

In  luoco  di  triompho  al  fuo  ritorno 
facémo  noi  penfier  dargli  la  morte 
reftamo  poi  per  no  riceuer  fcorno 
che  lo  ueggian  troppo  d  amici  forte 
fingo  (1  amarlo  e  più  di  giorno  ì  giorno 
^li  dò  fperanza  d  effergli  coforte 
ma  pma  cotra  altri  nemici  noftri 
dico  uoler  che  fua  uirtù  dimoftri 
[38] 

E  quando  fol,  (piando  co  poca  genti 
lo  mandò  a  ftrane  imprefe  e  pigliofe 
da  farne  morir  mille  ageuolmentB 
ma  lui  fui  1  efler  ben  tutte  le  cofe 

<  lie  tornò  co  uittoria,   e   fu   f0U<  nt< 
con  horribil   pfonc  <■  mòftruofe 
■  li  giganti  a  battaglia  e  lestrigoni 
i  li  erano  infetti  a  aoltre  regioni 


[35] 

Lira  multiplicò  fi  :  che  li  fpinfe 
da  le  male  parole  a  peggior  fatti 
Alcefte  contra  il  Re  la  fpada  ftrinfe 
fra  mille  eh  in  fuo  aiuto  fi  eran  tratti 
et  quiui  lui  :  mal  grado  lor  extinfe 
et  quel  di  achor  li  Armeni  hebbe  disfatti 
hauendo  aiuto  da  Cilici  e  Thraci 
che  pagaua  effo  et  d  altri  fuoi  feguaci 
[36] 

Seguito  la  uittoria  :  et  a  fue  fpefe 
fenza  difpendio  alcun  del  padre  mio 
ne  rende  tutto  il  regno  in  men  dun  mefe 
poi  per  rincompenfarne  il  danno  rio 
oltra  le  fpoglie  che  ne  diede  :  prefe 
in  parte  :  et  grauo  in  parte  a  graue  fio 
Armenia  et  Capadocia  che  confina 
&  fcorfe  Hyrcania  fin  fu  la  marina 

[37] 

In  luogo  di  triompho  al  fuo  ritorno 
facemo  noi  penfier  dargli  la  morte 
reftamo  poi  per  non  riceuer  fcorno 
che  lo  ueggian  troppo  d  amici  forte 
fingo  di  amarlo  :  et  più  di  giorno  ì  giorno 
gli  do  fperanza  d  effergli  conforte 
ma  prima  contra  altri  nimici  noftri 
dico  uoler  che  fua  uirtu  dimoftri 
[38] 

Et  quando  fol  :  quando  con  poca  gente 
lo  mando  a  ftrane  imprefe  &  perigliofe 
da  farne  morir  mille  ageuolmente 
ma  lui  fuccefler  ben  tutte  le  colè 
che  torno  con  uittoria:  &  fu  fouente 
con  horribil  perfone  &  monftniofe 
di  giganti  a  battaglia  ìv  Leftrigoni 
(li  erano  infetti  a  noitre  regioni 
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[39] 
\       u  da  Eurifteo  e  da  Iunon  mai  tanto 
■citato  il  traaagliofo  Alcide 
in  Lerna,  ì  Nemea,  i  Thracia,  i  Erimato 
e  in  le  ualli  d  Etholia,  e  in  le  Numide 
fa]  Teure,  fu  1  Hybero,  e  altroue,  quanto 
con  peghi  finti,  e  co  uoglie  homicide 
exercitato  fu  da  me  il  mio  amante 
cercando  io  pur  di  torlomi  dinate 

[40] 
Ne  potendo  uenire  al  pmo  intento 
uengone  ad  un  di  nò  minore  effetto 
eh  io  lo  fo  ingiuriar  quelli  eh  io  fento 
che  p  lui  fono,  e  a  tutti  in  odio  il  metto 
egli  che  non  fentia  maggior  còtento 
che  d  ubedirmi,  fenza  alcun  rifpetto 
hauea  le  mani  alli  miei  ceni  próte 
fenza  guardare  un  più  d  un  altro  Ifróte 

[41] 
Poi  che  mi  fu,  per  quefto  mezo,  auifo 
fpeto  hauer  del  mio  padre  ogni  nemico 
e  per  lui  fteffo  Alcefte  hauer  còquifo 
che  nò  f  hauea  per  noi  lafciato  amico 
quel  eh  io  gli  hauea  con  fimulato  uifo 
celato  fino  allhor,  chiaro  gli  explico 
che  graue  e  capitale  odio  gli  porto 
e  in  penfier  fui  d  oprar  che  fuffe  morto 

[42] 
Còfiderando  poi,  fio  lo  faceffi 
che  in  publica  ignominia  ne  uerrei 
(fapeafi  troppo  quàto  io  gli  deueffi 
e  crudel  detta  fempre  ne  farei) 
mi  panie  fare  affai  eh  io  gli  toglieffi 
di  mai  uenir  più  nanzi  a  gli  occhi  miei 
ne  ueder  ne  parlar  mai  più  gli  uolfi 
ne  meffo  udì  ne  lettera  ne  tolfi 


L39J 

Non  fu  da  Eurifteo  :  &  da  Iunon  mai  tanto 
exercitato  il  trauagliofo  Alcide 
in  Lerna:  in  Nemea:  in  Thracia:  i  Erimato 
in  le  ualli  d  Etholia:  in  le  Numide 
fui  Teure  :  fu  lHybero  :  e  altroue  :  quanto 
con  prieghi  finti  :  &  con  uoglie  homicide 
exercitato  fu  da  me  il  mio  amante 
cercando  io  pur  di  torlomi  dinante 
[40] 

Ne  potendo  uenir  al  primo  intento 
uengone  ad  un  di  non  minor  effetto 
eh  io  lo  fo  ingiuriar  quelli  chio  fento 
che  per  lui  fono  :  e  a  tutti  in  odio  il  metto 
egli  che  non  fentia  maggior  contento 
che  d  ubidirmi  :  fenza  alcun  rifpetto 
hauea  le  mani  alli  miei  cenni  pronte 
sèza  guardare  un  più  d  u  altro  ifròte 

[41] 
Poi  che  mi  fu  :  per  quefto  mezo  :  auifo 
fpento  hauer  del  mio  padre  ogni  nimico 
et  per  lui  fteffo  Alcefte  hauer  conquifo 
che  non  fi  hauea  per  noi  lafciato  amico 
quel  eh  io  gli  hauea  con  fimulato  uifo 
celato  fino  allhor:  chiaro  gli  explico 
che  graue  &  capitale  odio  gli  porto 
&  cerco  tuttauia  far  che  fia  morto 

[42] 
Confiderando  poi:  fio  lo  faceffi 
che  in  publica  ignominia  ne  uerrei 
(fapeafi  troppo  quanto  io  gli  doueffi 
&  crudel  detta  fempre  ne  farei) 
mi  parue  far  affai  eh  io  gli  toglieffi 
di  mai  uenir  più  nanzi  a  gliocchi  miei 
ne  ueder  ne  parlar  mai  più  gli  uolfi 
ne  meffo  udi  ne  lettera  ne  tolfi 
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[43] 
Quefta  mia  ingratitudine  gli  diede 
tanto  martir,  eh  al  fin  dal  dolor  uinto 
e  dopo  un  lungo  dimàdar  mercede 
infermo  cadde,  e  ne  rimafe  extinto 
per  pena  eh  al  fallir  mio  fi  richiede 
hor  li  occhi  ho  lachrymofi,  e  il  uifo  tìto 
del  negro  fumo,  e  cofì  haurò  in  eterno 
che  nulla  redètione  è  ne  1  inferno 

[44] 
Poi  che  no  parla  più  Lydia  infelice 
uà  il  Duca  per  faper  f  altri  ui  ftazi 
ma  la  caligine  alta,  eh  era  ultrice 
de' 1  opre  ingrate,  fi  glingroffa  manzi 
che  gir  un  palmo  fol  più  no  gli  lice 
anzi  a  forza  tornar  gli  còuiene,  anzi 
pche  dal  fumo  nò  gli  fia  intercetta 
la  uita,  i  paffi  a  celerar  con  fretta 

[45] 

Il  mutar  fpeffo  de  le  piante  ha  uifta 
di  corfo,  e  no  di  chi  paffeggia  o  trotta 
tanto  falendo  in  uerfo  1  erta  acquifta 
che  uede  doue  apta  era  la  grotta 
e  1  aria  già  caliginofa  e  trifta 
dal  lume  cominciaua  ad  effer  rotta 
al  fin  co  molto  affano  e  graue  ambafeia 
efee  de  1  antro  e  dietro  el  fiume  lafcia 
[46] 

E  pche  del  tornar  la  uia  fia  tronca 
a  quelle  beftie  chan  fi  ingorde  lepe 
raguna  faffi,  e  molti  arbori  tronca 
eh  quiui  in  copia  eran  damomo  e  pepe 
e  come  può,  dinanzi  alla  fpelonci 
fabrìca  «li  fua  man  quafi  una  fiepe 
e  gli  fuccede  cofì  ben  quellopn 
che  pia  IHarpie  no  ne  uerru  di  (opri 


[43] 
Quuefta  mia  ingratitudine  gli  diede 
tanto  martir  :  eh  al  fin  dal  dolor  uinto 
&  dopo  un  lungo  dimandar  mercede 
infermo  cadde  :  &  ne  rimafe  extinto 
per  pena  eh  al  fallir  mio  fi  richiede 
hor  gliocchi  ho  lachrymofi  :  e  il  uifo  tìto 
del  negro  fumo  :  &  cofi  hauro  in  eterno 
che  nulla  redentione  e  nel  inferno 

[44] 
Poi  che  non  parla  più  Lydia  infelice 
uà  il  Duca  per  faper  f  altri  ui  ftanzi 
ma  la  caligine  alta  eh  era  ultrice 
de  lopre  ingrate  :  fi  glingroffa  inanzi 
andar  un  palmo  fol  più  non  gli  lice 
anzi  a  forza  tornar  gli  còuiene  :  anzi 
perche  la  uita  non  gli  fia  intercetta 
dal  fumo  :  i  paffi  a  celerar  con  fretta 

[45] 

Il  mutar  fpeffo  de  le  piante  ha  uifta 
di  corfo  :  &  non  di  chi  paffeggia  o  trotta 
tanto  falendo  in  uerfo  lerta  acquifta 
che  uede  doue  aperta  era  la  grotta 
et  laria  già  caliginofa  &  trifta 
dal  lume  cominciaua  ad  effer  rotta 
al  fin  co  molto  affanno  &  graue  ambafeia 
efee  de  latro  &  dietro  il  fumo  lafcia 
[46] 

Et  perche  del  tornar  la  uia  fia  tronca 
a  quelle  beftie  chan  fi  ingorde  lepe 
raguna  faffi  :   et  molti  arbori  tronca 
clic  quiui   1  copia  eran  di  amomo  &  p<  r 
el   Come  può:   dinanzi   alla  fpclonca 

fabrìca  «li  fua  man  quali  una  (lepe 

li  fuccede  cofi  ben  quel!  opra 
che  più  le  Harpie  non  ne  uerran  <li  lopra 
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[47] 
El  negro  fumo  de  la  fcura  pece 
mètre  fu  Aftolfo  in  la  cauerna  tetra 
di  brutta  macchia  per  tutto  1  infece 
che  fotto  i  pani  e  1  arme  gli  penetra 
fiche  per  ritrouar  acqua,  gli  fece 
errare  un  pezzo,  e  al  fin  fuor  d  una  pietra 
uide  una  fonte  ufcir  ne  la  forefta 
e  in  quella  fi  lauò  dal  pie  alla  tefta 

U8J 
Poi  mòta  il  uolatore  e  in  aria  falza 
per  giùger  di  quel  monte  in  fu  la  cima 
che  non  lòtan  con  la  fupna  balza 
dal  cerchio  de  la  Luna  effer  fi  ftima 
tato  è  il  defir  che  del  ueder  1  incalza 
eh  al  cielo  afpira,  e  la  terra  nò  ftima 
de  lana  più,  e  più  fempre  guadagna 
tanto  eh  al  giogo  fu  de  la  motagna 

[49] 
Zaphir,  robini,  oro,  topati,  e  perle 
e  diamanti,  e  chryfoliti,  e  hiacynthi 
potriano  i  fiori  affimigliar  che  per  le 
liete  piaggie  u  hauea  1  aura  depinti 
fi  uerdi  1  herbe  che  poffendo  hauerle 
a  par,  ne  foran  li  fmeraldi  uinti 
ne  men  belle  de  li  arbori  le  frodi 
che  fon  di  frutti  e  fior  fempre  fecodi 

[50] 
Cantan  fra  i  rami  li  augelletti  uaghi 
azurri,  e  bianchi,  e  uerdi,  e  roffi,  e  gialli 
murmuranti  rufcelli,  e  cheti  laghi 
di  limpidezza  uincono  i  cryftalli 
una  dolce  aura  che  ti  par  che  uaghi 
a  un  modo  fempre,  e  dal  fuo  ftil  no  falli 
fi  facea  1  aria  tremolar  d  intorno 
che  nò  potea  noiar  calor  del  giorno 


[47] 

El  negro  fumo  de  la  fcura  pece 
mentre  fu  Aftolfo  in  la  cauerna  tetra 
di  brutta  macchia  per  tutto  lo  infece 
che  fotto  i  panni  &  larme  gli  penetra 
fiche  per  trouar  lacqua  errar  lo  fece 
&  uide  al  fin  eh  ufeia  fuor  d  una  petra 
la  fonte  difeorrea  per  la  forefta 
di  quella  fi  lauo  dal  pie  alla  tefta 
[48] 

Poi  monta  il  uolator  e  in  aria  falza 

per  giunger  di  quel  monte  in  fu  la  cima 
che  non  lontan  con  la  fuperna  balza 
dal  cerchio  de  la  Luna  effer  fi  ftima 
tanto  e  il  defir  che  del  ueder  lo  incalza 
che  al  cielo  afpira  :  &  la  terra  non  ftima 
de  laria  più  :  &  più  fempre  guadagna 
tanto  eh  al  giogo  fu  de  la  montagna 

[49] 

Zaphir  :  rubini  :  oro  :  topati  :  &  perle 
&  diamanti  :  &  chryfoliti  :  &  hiacynthi 
potriano  i  fiori  affimigliar  che  perle 
liete  piaggie  ui  hauea  laura  depinti 
fi  uerdi  lherbe  che  poffendo  hauerle 
qua  giù  :  ne  fóran  li  fmeraldi  uinti 
ne  men  belle  de  gli  arbori  le  frondi 
che  fon  di  frutti  &  fior  fempre  fecondi 
[so] 

Cantan  fra  i  rami  li  augelletti  uaghi 
azurri:  &  bianchi:  &  uerdi:  &  roffi:  &  gialli 
murmuranti  rufcelli  :  &  cheti  laghi 
di  limpidezza  uincono  i  cryftalli 
una  dolce  aura  che  ti  par  che  uaghi 
a  un  modo  fempre:  &  dal  fuo  ftil  nò  falli 
facea  fi  laria  tremolar  dintorno 
che  non  potea  noiar  calor  del  giorno 
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[51] 
E  quella  a  i  fiori  a  i  pomi,  e  alla  uerdura 
li  odor  diuerfi  depredando  giua 
e  di  tutti  faceua  una  miftura 
che  di  fuauità  1  alma  notriua 
furgea  nel  mezo  la  bella  pianura 
uno  edificio,  che  di  fiamma  uiua 
effer  parea,  tanto  fplendore  e  lume 
raggiaua  intorno  fuor  d  ogni  coftume 

[52] 
Verfo  il  fplendor  del  mirabil  palagio 
che  più  di  tréta  miglia  il  fpatio  aggira 
Aftolfo  il  fuo  caual  moue  più  adagio 
e  quinci  e  quindi  il  bel  paefe  ammira 
e  giudica  apò  quel,  brutto  e  maluagio 
e  che  fia  al  cielo  et  a  natura  in  ira 
quefto  che  habitia  noi  fetido  mondo, 
tanto  è  fuaue  quel  chiaro  e  giocòdo 

[53] 
Come  fu  preffo  a  i  luminofì  tetti 
attonito  reftò  di  marauiglia 
che  d  una  géma  erano  i  muri  fchietti 
più  eh  el  piropo  lucida  e  uermiglia 
o  ftupenda  opra,  o  dedali  architetti 
(mal  fabrica  tra  noi  le  raffimiglia 
taccia  qualùque  le  mirabil  fette 
moli  del  modo  in  tanta  gloria  mette 

154] 

Nel  fplendido  ueftibulo  di  quella 

felice  cafa,  un  uecchio  al   Duca  occorre 
che  di  purpura  ha  il   malo,  e  la  gemella 
candida  fi,  che  fi  può  al  latte  opporre 
i  crini  ha  bianchi  e  bianca  la  mafcella 
di  folta  barba  eh  al  petto  difeorre 
•  t  è  ii  uenerabile  nel  uifo 
'  li  un  de  li  eletti  par  del  paradifo 


[51] 
Et  quella  a  i  fiori  a  i  pomi  :  e  alla  uerzura 
li  odor  diuerfi  depredando  giua 
&  di  tutti  faceua  una  miftura 
che  di  fuauita  lalma  notriua 
furgea  un  palazo  in  mezo  la  pianura 
chaccefo  effer  parea  di  fiamma  uiua 
tanto  fplendor  intorno  et  tanto  lume 
raggiaua  fuor  d  ogni  mortai  coftume 

[52] 
Verfo  il  fplendor  del  mirabil  palagio 
che  più  di  trenta  miglia  il  fpatio  aggira 
Aftolfo  il  fuo  caual  moue  più  adagio 
et  quinci  :  &  quindi  il  bel  paefe  ammira 
et  giudica  apo  quel  :  brutto  et  maluagio 
et  che  fia  al  cielo  &  a  natura  in  ira 
quefto  che  habitia  noi  fetido  mondo  : 
tanto  e  fuaue  quel  chiaro  &  giocondo 

[53] 

Come  fu  preffo  a  iluminofi  tetti 
attonito  refto  di  marauiglia 
che  d  una  gemma  erano  i  muri  fchietti 
più  eh  el  piropo  lucida  et  uermiglia 
o  ftupenda  opra  :  o  dedali  architetti 
qual  fabrica  tra  noi  le  raffimiglia 
taccia  qualùque  le  mirabil  fette 
moli  del  mondo  in  tanta  gloria  mette 

[54] 
Nel  fplendido  ueftibulo  di  quella 

felice  cafa:  un  uecchio  al  Duca  occorre 
(liei   manto  ha  roffo  &  bianca  la  gonella 
eh   In   può  al   latte  et  laltro  al   minio  opporl 
i  (tini   ha  bianchi  el  bianca   la  mafcella 

di  folta  barba  chal  petto  difeorre: 
et  e  lì  uenerabile  nel  uifo 

eh  un  de   li   eletti   par  del  paradifo 
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[55] 

Coftui  con  lieta  faccia  al  Paladino 
che  riuerente  era  d  arcion  difcefo 
ditte,  o  baron  che  per  uoler  diuino 
fei  nel  terreftre  paradifo  afcefo 
come  che  ne  la  caufa  del  camino 
ne  il  fin  del  tuo  defir  da  te  fia  intefo 
pur  credi,  che  non  fenza  alto  myftero 
uenuto  fei  da  1  Artico  hemifpero 
[56] 

Per  imparar  come  foccorrer  dei 
Carlo,  e  la  fanta  fé  tor  di  periglio, 
uenuto  meco  a  cofigliar  ti  fei 
per  cofì  lunga  uia  fenza  cofiglio 
ne  a  tuo  faper,  ne  a  tua  uirtù,  uorrei 
che  effer  qui  giunto  attribuiffi  o  figlio 
che  ne  il  tuo  corno,  ne  il  cauallo  alato 
ti  ualea,  fé  da  Dio  nò  t  era  dato 

[57] 
Ragionare  più  adagio  infieme  poi 
di  qfta  imprefa,  e  come  a  regger  t  hai 
ma  prima  uienti  a  reficiar  co  noi 
eh  el  digiun  lungo  de  noiarti  hormai 
cótinuando  il  Vecchio  i  detti  fuoi 
fece  marauigliar  il  Duca  affai 
che  del  fuo  nome  leuò  tutto  il  uelo 
come  era  il  gran  fcrittor  del  euangelo 
[58] 
Quel  tanto  al  Redètor  caro  Giouani 
per  cui  1  fermon  tra  li  fratelli  ufeio 
che  per  morte  finir  no  deuea  li  anni 
fiche  fu  caufa  eh  el  figliuol  di  Dio 
diffe,  che  per  coftui  Pietro  t  affanni  ? 
fio  uuó  che  cofì  afpetti  el  uenir  mio? 
benché  nò  diffe  egl  ino  de  morire 
fi  uede  pur  che  cofì  uolfe  dire 


[55] 
Coftui  con  lieta  faccia  al  Paladino 
che  riuerente  era  darcion  difcefo 
diffe  :  o  baron  che  per  uoler  diuino 
fei  nel  terreftre  paradifo  afcefo 
come  che  ne  la  caufa  del  camino 
ne  il  fin  del  tuo  defir  da  te  fia  intefo 
pur  credi  :  che  non  fenza  alto  myftero 
uenuto  fei  da  lArtico  hemifpero 

[56] 
Per  imparar  come  foccorrer  dei 
Carlo  :  &  la  fanta  fé  tor  di  periglio 
uenuto  meco  a  configliar  ti  fei 
per  cofi  lunga  uia  fenza  configlio 
ne  a  tuo  faper:  ne  a  tua  uirtu  uorrei 
che  effer  qui  giunto  attribuiffi  o  figlio 
che  ne  il  tuo  corno  :  ne  il  cauallo  alato 
ti  ualea  :  fé  da  Dio  non  tera  dato 

[57] 

Ragionerem  più  adagio  infieme  poi 

di  quefta  imprefa  :  &  come  a  regger  thai 
ma  prima  uienti  a  ricrear  con  noi 
chel  digiun  lungo  de  noiarti  hormai 
continuando  il  Vecchio  i  detti  fuoi 
fece  marauigliar  il  Duca  affai 
che  del  fuo  nome  leuo  tutto  il  uelo 
eh  egli  era  il  gran  fcrittor  del  euangelo 
[58] 

Quel  tanto  al  Redentor  caro  Giouanni 
per  cuil  fermon  tra  li  fratelli  ufeio 
che  non  douea  per  morte  finir  gli  anni 
fiche  fu  caufa  chel  figliuol  di  Dio 
a  Pietro  diffe  :  per  che  pur  ti  affanni  ? 
fio  uuo  che  cofi  afpetti:  il  uenir  mio? 
ben  che  non  diffe  egli  non  de  morire 
fi  uede  pur  che  cofi  uolfe  dire 
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[59] 
Quiui  fu  affunto,  e  trouò  compagnia 
che  prima  Enoch  il  patriarcha  u  era 
eraui  infieme  il  gran  ppheta  Helya 
che  no  han  uifto  anchor  1  ultima  fera 
e  fuor  de  1  aria  peftilente  e  ria 
fi  goderan  1  eterna  primauera 
fin  che  dian  fegno  1  angeliche  tube 
che  torni  Chrifto  in  la  celefte  nube 

[60] 

Fero  grata  accoglienza  al  Caualliero 
li  humaniffimi  fanti,  e  in  una  ftanza 
gli  traffer  1  armi,  e  d  efca  al  fuo  deftriero 
feron  puifion  che  fu  a  baftanza 
de  frutta  a  lui  del  paradifo  diero 
di  tal  fapor,  che  a  fuo  giudicio,  fanza 
fcufa  non  fono  li  primi  parenti 
fé  fur  per  quelli  poco  ubidienti 

[60 
Poi  eh  a  natura  il  Duca  auenturofo 
fatiffece  di  quel  che  fé  le  debbe 
come  col  cibo  cofi  col  ripofo 
che  tutti  e  tutti   i  comodi  quiui  hebbe 
lafciando  già  1  aurora  il  Vecchio  fpofo 
eh  anchor  p  liìga  età  mai   no  le  increbbe 
fi  uide  incotta  nel  ufeir  del  letto 
il  difcipul  da  Dio  tanto  diletto 
[62] 

Che  lo  prefe  per  mano,  e  feco  fcorfe 
di   molle  cofe  di  filentio  degne 
e  poi  diffe,  figlino!  tu  no  fai   forfè 
eh  in  Fracia  accada,  anchor  <  li  in  ne 

(appi    (  hi    noftro   (  )i lado,    D4  li    torft 

dal  «arnin  dritto  h-  comiffe  infegne 
<•  punito  da  1  )i<>,  che  più  1  k<  ende 

".tra    «Ili    egli    ama    pili,    ipiado   f offende 


[59] 

Quiui  fu  affunto  :  &  trouo  compagnia 
che  prima  Enoch  il  patriarcha  uera 
eraui  infieme  il  gran  proprietà  Helya 
che  non  han  uifto  anchor  lultima  fera 
et  fuor  de  laria  peftilente  &  ria 
fi  goderan  leterna  primauera 
fin  che  dian  fegno  langeliche  tube 
che  torni  Chrifto  in  la  celefte  nube 
[60] 

Con  accoglienza  grata  il  Caualliero 
fu  da  i  fanti  allogiato  in  una  ftanza 
fu  in  un  altra  prouifta  al  fuo  deftriero 
di  buona  biada  che  gli  fu  a  baftanza 
de  frutti  a  lui  del  paradifo  diero 
di  tal  fapor:  che  a  fuo  giudicio:  fanza 
fcufa  non  fono  li  primi  parenti 
fé  fur  per  quelli  poco  ubidienti 
[61] 

Poi  eh  a  natura  il  Duca  auenturofo 
fatiffece  di  quel  che  fé  le  debbe 
come  col  cibo  cofi  col  ripofo 
che  tutti  &  tutti  i  commodi  quiui  hebbe 
lafciando  già  1  Aurora  il  Vecchio  fpofo 
eh  anchor  per  lunga  età  mai  no  le  [crebbe 
fluide  incontra  nel  ufeir  del  letto 
il  difcipul  da   Dio  tanto  diletto 
[62] 

Clic  lo  prefe  per  mano:  &  feco  font.- 
di   molte  cofe  di  filentio  degne 
et   poi   diffe:   figliuol   tu   non   fai   forte 
chin   Fracia  accada:  achor  che  tu  ne  uegne 
tappi  <  li<-l   noftro  Orlando:   perche  torfe 

dal  camin  dritto  !<•  commiffe  ini' 

e   punito   da    DÌO!    Che   piU    li   accende 

contra  chi  egli  ama  più:  qufldo  li  offende 
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[63] 
Il  uoftro  Orlado  a  cui  nafcendo  diede 
lumina  poffanza  Dio  00  fummo  ardire 
et  fuor  del  human  ufo  gli  cóciede 
che  ferro  alcun  nò  lo  può  mai  ferire 
pche  a  difefa  di  fu  a  lauta  fede 
cofi  uoluto  1  ha  còftituire 
come  Sanfon  incotra  a  Philiftei 
coftitui  a  difefa  de  li  Hebrei 

[64] 
Il  uoftro  Orlando  al  fuo  fignore  ha  refo 
de  tanti  benefici  iniquo  merto 
che  quanto  più  deueua  effer  difefo 
il  popul  fuo  da  lui,  più  1  ha  deferto 
e  tanto  f  è  d  una  Pagana  accefo 
che  per  amor  di  quella  ha  già  fofferto 
due  uolte  e  più  uenir  empio  e  crudele 
per  dar  la  morte  al  fuo  cugin  fedele 

[65] 
E  Dio  per  quefto  fa  che  egli  uà  folle 

e  moftra  nudo  il  uètre  e  il  petto  e  il  fiaco 

et  1  intelletto  fi  gli  offufca  e  tolle 

che  nò  può  altrui  conofcere,  e  fé  manco 

a  quefta  guifa  fé  legge  che  uolle 

Xabuccodonofor  Dio  punir  ancho 

che  fette  anni  il  màdò  di  furor  pieno 

fich,  qual  bue,  pafceua  1  herba  e  il  fieno 

[66] 

Ma  pche  affai  minor  del  Paladino 
che  di  Nabucco  è  ftato  pur  1  exceffo 
fol  di  tre  mefi  dal  uoler  diuino 
a  purgar  quefto  error  termine  è  meffo 
ne  ad  altro  effetto  per  tato  camino 
falir  qua  fu  t  ha  il  Redétor  còceffo 
fé  nò  pche  da  noi  modo  tu  appréda 
come  ad  Orlado  il  fuo  fenno  fi  réda 


[63l 

Il  uoftro  Orlando  a  cui  nafcendo  diede 
fomma  poffanza  Dio  con  fommo  ardire 
et  fuor  del  human  ufo  gli  conciede 
che  ferro  alcun  non  lo  può  mai  ferire 
perche  a  difefa  di  fua  fanta  fede 
cofi  uoluto  lha  conftituire 
come  Sanfon  incontra  a  Philiftei 
conftitui  a  difefa  de  li  Hebrei 

[64] 
Reduto  ha  il  uoftro  Orlado  al  fuo  Signor 
di  tanti  benefici  iniquo  merto 
che  quanto  hauer  più  lo  douea  in  fauore 
ne  ftato  il  fidel  popul  più  deferto 
fi  accecato  lhauea  lo  incerto  amore 
d  una  Pagana  chauea  già  fofferto 
due  uolte  &  più  uenir  empio  &  crudele 
per  dar  la  morte  al  fuo  cugin  fedele 

[65] 
Et  Dio  per  quefto  fa  che  egli  uà  folle 

et  moftra  nudo  il  uentre  e  il  petto  e  il  fisco 

et  lintelletto  fi  gli  offufca  &  tolle 

che  non  può  altrui  conofcere  :  &  fé  manco 

a  quefta  guifa  fi  legge  che  uolle 

Nabuccodonofor  Dio  punir  ancho 

che  fette  anni  il  mando  di  furor  pieno 

fiche  qual  bue  :  pafceua  lherba  e  il  fieno 

[66] 

Ma  perche  affai-  minor  del  Paladino 
che  di  Nabucco  e  ftato  pur  lo  exceffo 
fol  di  tre  mefi  dal  uoler  diuino 
a  purgar  quefto  error  termine  e  meffo 
ne  ad  altro  effetto  per  tanto  camino 
falir  qua  fu  ti  ha  il  redentor  conceffo 
fé  non  perche  da  noi  modo  tu  apprenda 
come  ad  Orlado  il  fuo  fenno  fi  renda 
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[67] 
É  uer  che  ti  bifogna  altro  uiaggio 
far  meco,  e  tutta  abbandonar  la  terra 
nel  cerchio  de  la  Luna  a  menar  t  haggio 
che  de  i  pianeti  a  uoi  più  proffima  erra 
pche  la  medicina  che  può  faggio 
rendere  Orlàdo,  la  dentro  fi  ferra 
come  la  Luna  quefta  notte  fia 
fopra  noi  giunta,  fi  porremo  in  uia 

[68] 

Di  quefto  e  d  altre  cofe  fu  diffufo 
il  parlar  de  1  Apoftolo  quel  giorno 
ma  poi  eh  el  Sol  nel  mar  fi  fu  rinchiufo 
e  fopra  lor  leuò  la  Luna  el  corno 
un  carro  apparecchiofi  che  era  ad  ufo 
di  quei  fanti,  e  feorrean  co  qllo  intorno 
tutti  li  cieli,  e  quel  già  in  la  Giudea 
da  mortali  occhi  Helya  leuato  hauea 

[69] 

Quattro  deftrier  uiè  più  che  fiama  roffi 
al  giogo  il  fanto  Euàgelifta  aggiùfe 
e  poi  che  co  Aftolfo  raffettoffi 
e  prefe  il  freno,  in  uerfo  il  ciel  li  punfe 
ruotando  il  carro  per  1  aria  leuoffi 
e  prefto  in  mezo  il  fuoco  eterno  giunfe 
eh  el  Vecchio  fé  miracolofamente 
che  intàto  che  paffò  no  gli  fu  ardente 
[70] 

Vargaron  tutta  la  fpera  del  fuoco 
poi  furo  prefto  al  regno  de  la  Luna 
per  la  più  parte  tutto  era  quel  luoco 
eoe  ano  acciai  che  DO  l)à  macchia  aletta 
parea  «li  uetro  in  altra  parte,  e  poco 
era  minor  di  ciò  che  fi-  raguna 

(lenirò  da  1  aria,   e  infieme  con   la  terra 

ni  metto  il  mar  che  la  circoda  e  ferra 


[67] 

Glie  uer  che  ti  bifogna  altro  uiaggio 
far  meco:  &  tutta  abbandonar  la  terra 
nel  cerchio  de  la  Luna  a  menar  t  haggio 
che  dei  pianeti  a  noi  più  proffima  erra 
perche  la  medicina  che  può  faggio 
rendere  Orlando  :  la  dentro  fi  ferra 
come  la  Luna  quefta  notte  fia 
fopra  noi  giunta  :  fi  porremo  in  uia 

[68] 

Di  quefto  &  daltre  cofe  fu  diffufo 
il  parlar  de  1  Apoftolo  quel  giorno 
ma  poi  chel  Sol  shebbe  nel  mar  rinchiufo 
&  fopra  lor  leuo  la  Luna  il  corno 
un  carro  apparecchiofi  che  era  ad  ufo 
di  andar  feorrendo  quelli  cieli  intorno 
quel  già  ne  le  montagne  di  Giudea 
da  mortali  occhi  Helya  leuato  hauea 

[69] 

Quattro  deftrier  uia  più  che  fiamma  roffi 
al  giogo  il  fanto  Euangelifta  aggiunfe 
et  poi  che  con  Aftolfo  raffettoffi 
et  prefe  il  freno  :  in  uerfo  il  ciel  li  punfe 
ruotando  il  carro  per  laria  leuoffi 
et  prefto  in  mezo  il  fuoco  eterno  giunfe 
chel  Vecchio  fé  miracolofamète 
che  tanto  che  paffar  non  era  ardente 
[70] 

Tutta  la  Sphera  uargano  del  fuoco 
et  indi  uanno  al  regno  de  la  Luna 
per  la  più  parte  truouano  quel  loco 
come  uno  acciar  che  no  ha  macchia  aletta 
altione  come  uetro:  &  minor  poco 
(li  ciò  chiù  quefto  globo  fi  raguna 
in  quefto  ultimo  globo  de  la  terra 

mettendo   il    mar  che   la   circoila   &    lena 
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[:0 
Quiui  hebbe  Aftolfo  doppia  marauiglia 
che  quel  paefe  appretto  era  fi  grande 
che  al  fpatio  di  tre  palmi  raflìmiglia 
a  noi  che  lo  mirià  da  quefte  bande 
e  che  aguzzar  còuiengli  ambe  le  ciglia 
l'indi  la  terra  e  il  mar  eh  intorno  fpade 
difeerner  uuol,  che  nò  hauédo  luce 
1  imagin  lor  poco  alta  fi  còduce 

[7*] 
Altri  fiumi,  altri  laghi,  altre  campagne 
fono  la  fu,  che  no  fon  qui  tra  noi 
altri  piani,  altre  ualli,  altre  mótagne 
chan  le  cittadi  e  li  cartelli  fuoi 
co  cafe  che  non  uide  le  più  magne 
il  Paladin  ne  pma  ne  da  poi 
e  ui  fono  ampie  e  folitarie  felue 
doue  le  nymphe  ognhor  cacciano  belue 

[73] 
Ne  ftette  il  Duca  a  ricercare  il  tutto 
che  là  no  era  afeefo  a  quello  effetto 
dal  Apoftolo  fanto  fu  códutto 
in  un  uallon  fra  due  mótagne  aftretto 
doue  mirabilmète  era  ridutto 
ciò  che  fi  pde,  o  per  noftro  diffetto 
o  per  colpa  di  tempo  o  di  fortuna 
ciò  che  fi  pde  qui,  la  fi  raguna 

[74] 
Ne  di  ricchezze  o  regni  fol  ui  parlo 
in  che  la  ruota  inftabile  lauora 
ma  di  quel,  eh  in  poter  di  torre  e  darlo 
nò  ha  fortuna,  intender  uoglio  anchora 
molta  fama  è  la  fu,  che  come  tarlo 
el  Tèpo  al  lungo  andar  qua  giù  diuora 
la  fu  infiniti  peghi  e  uoti  ftàno 
che  da  li  peccatori  a  Dio  fi  fanno 


[71] 
Quiui  hebbe  Aftolfo  doppia  marauiglia 
che  quel  paefe  appreffo  era  fi  grande 
che  al  fpatio  di  tre  palmi  raffimiglia 
a  noi  che  lo  miriam  da  quefte  bande 
et  che  aguzzar  conuiengli  ambe  le  ciglia 
findi  la  terra  e  il  mar  eh  intorno  fpande 
difeerner  uuol  :  che  non  hauendo  luce 
la  imagin  lor  poco  alta  fi  conduce 

[72] 
Altri  fiumi  :  altri  laghi  :  altre  campagne 
fono  la  fu  :  che  non  fon  qui  tra  noi 
altri  piani  :  altre  ualli  :  altre  montagne 
chan  le  cittadi  &  li  cartelli  fuoi 
con  cafe  che  non  uide  le  più  magne 
il  Paladin  ne  prima  ne  dipoi 
et  ui  fono  ampie  et  folitarie  felue 
doue  le  nymphe  ognhor  cacciano  belue 

[73] 
Nò  ftette  il  Duca  a  ricercare  il  tutto 
che  la  non  era  afeefo  a  quello  effetto 
da  lApoftolo  fanto  fu  condutto 
in  un  uallon  fra  due  montagne  aftretto 
doue  mirabilmente  era  ridutto 
ciò  che  fi  perde  :  o  per  noftro  diffetto 
o  per  colpa  di  tempo  o  di  Fortuna 
ciò  che  fi  perde  qui  :  la  fi  raguna 

[74] 
Ne  di  ricchezze  o  regni  fol  ui  parlo 
in  che  la  ruota  inftabile  lauora 
ma  di  quel:  eh  in  poter  di  torre  &  darlo 
non  ha  Fortuna  :  intender  uoglio  anchora 
molta  Fama  e  la  fu  :  che  come  Tarlo 
il  Tempo  al  lungo  andar  qua  giù  diuora 
la  fu  infiniti  prieghi  &  uoti  ftanno 
che  da  li  peccatori  a  Dio  fi  fanno 


300 


1516 


ORLANDO    FVRIOSO 


1521 


[75] 

Li  fufpiri  e  le  lachryme  de  amanti 
1  inutil  tempo  che  fi  pde  a  giuoco 
e  1  otio  lungo  d  huomini  ignoranti 
uani  difegni  che  nò  han  mai  luoco 
li  uani  defideri  fono  tanti 
che  la  più  parte  ingobrano  quel  luoco 
in  fumma,  ciò  che  mai  qua  giù  fi  pfe 
fi  truoua  là,  ma  in  forme  altre  e  diuerfe 
[76] 

Paffando  il  Paladin  per  quelle  biche 
hor  di  qfto  hor  di  ql  chiede  a  la  guida 
uede  un  mòte  di  tumide  uefiche 
che  dètro  fuona  di  tumulti  e  grida 
e  feppe  eh  eran  le  corone  antiche 
d  Affyri  e  Medi,  e  de  la  terra  Lyda 
e  de  Perfi  e  de  Greci,  che  già  furo 
inelyti  al  mòdo,  hor  qfi  il  nome  è  ofeuro 

[77] 
Hami  d  oro  e  d  argento  appreffo  uede 
in  una  maffa  che  erano  li  doni 
che  fi  fan  co  fperanza  di  mercede 
alli  Re,  alli  fignori,  e  alli  patroni 
uede  in  ghirlàde  afeofi  lacci,  e  chiede 
et  ode,  che  fon  tutte  adulationi 
di  cicale  feoppiate  imagini  hano 
uerfi  eh  in  laude  altrui  fpeffo  fi  fanno 

[78] 
Di  nodi  d  oro  e  di  gemmati  ceppi 
uede  chan  forma  i  mal  feguiti  amori 
u  eran  d  aquile  artigli,  e  che  fur,  feppì 
|(    .uit  borita  eh  a  fuoi  dano  i  fignori 
li   matici  eh  intorno  han  pieni  i  greppi 
d  alcun  prìncipe  fon  fumi  e  fauorì 

(  he   da   a   creali   e   Ganyinedi    fuoi 
che  fé  ne  uà  col   fior  de   li  anni   poi 


[75] 

Le  lachryme  e  i  fufpiri  degli  amanti 
linutil  tempo  che  fi  perde  a  giuoco 
et  lotio  lungo  dhuomini  ignoranti 
uani  difegni  che  non  han  mai  loco 
li  uani  defideri  fono  tanti 
che  la  più  parte  ingòbran  di  quel  loco 
ciò  che  in  fomma  qua  giù  perdefte  mai 
la  fu  falendo  ritrouar  potrai 
[76] 

Paffando  il  Paladin  per  quelle  biche 
hor  di  quefto  hor  di  ql  chiede  alla  guida 
uede  un  monte  di  tumide  uefiche 
che  dentro  fuona  di  tumulti  &  grida 
et  feppe  eh  eran  le  corone  antiche 
d  Affyri  &  Medi  :  &  de  la  terra  Lyda 
et  de  Perfi  &  de  Greci  :  che  già  furo 
inelyti  al  mòdo  :  hor  qfi  il  nome  e  ofeuro 

[77] 

Hami  d  oro  &  d  argéto  appreffo  uede 
in  una  maffa  che  erano  li  doni 
che  fi  fan  con  fperanza  di  mercede 
alli  Re  :  alli  Signori  :  e  alli  patroni 
uede  in  ghirlande  afeofi  lacci  :  &  chiede 
et  ode:  che  fon  tutte  adulationi 
di  cicale  feoppiate  imagine  hanno 
uerfi  eh  in  laude  de  i  Signor  fi  fanno 
[78] 

Di  nodi  doro  &  di  gemmati  ceppi 
uede  chan  forma  i  mal  feguiti  amori 
ui  eran  d  aquile  artigli:   <S:  che  fur:  Ceppi 
le  authorita  eh  a  fuoi  danno  i  fignori 
li   mantici   eli  intorno   han   pieni   i   greppi 
de   li    Prìncipi   lon   lumi   ìv:   fauori 

che  dano  un  tempo  a  i  Ganymedi  fuoi 

elle    li     tlfl    Dan    col    fior   de    :;lianni    poi 
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[79] 
Ruine  di  cittadi  &  di  cartella 
ftauan  con  gran  thefor  quiui  fozopra 
dimanda  :  &  fa  che  fon  trattati  :  &  quella 
congiurati on  :  che  par  che  mal  fi  copra 
uide  ferpi  con  faccia  di  donzella 
che  di  latroni  &  monetieri  era  opra 
poi  uide  boccie  rotte  di  più  forti 
eh  era  il  feruir  de  le  mifere  corti 

[80] 

Di  uerfate  mineftre  una  gran  maffa 
uede  :  &  dimanda  al  fuo  Dottor  eh  Iporte 
lelimofyna  e  (diffe)  che  fi  laffa 
alcun  :  che  fatta  fia  dopo  la  morte 
ad  un  monte  di  rofe  et  gigli  paffa 
chebbe  già  buono  odore  :  hor  putia  forte 
eh  era  corrotto  :  &  da  Giouanni  intefe 
che  fu  un  gra  don  eh  un  grà  fignor  mal  fpefe     che  fu  ù  gra  dò  eh  ù  gra  Signor  mal  fpefe 


[79] 
Ruine  de  cittadi  e  de  cartella 
ftauà  co  gran  thefor  quiui  foffopra 
dimanda,  e  fa  che  fon  trattati,  e  quella 

uration,  che  par  che  mal  fi  copra 
uide  ferpi  con  faccia  di  donzella 
che  di  latroni  e  monetieri  era  opra 
poi  uide  boccie  rotte  di  più  forti 
eh  era  il  feruir  de  le  mifere  corti 

[8o] 

Di  uerfate  mineftre  una  gran  maffa 
uede,  e  dimàda  al  fuo  Dottor  eh  importe 
1  elimofyna  è  (diffe)  che  fi  laffa 
alcun,  che  fatta  fia  dopo  la  morte 
ad  un  monte  di  rofe  e  gigli  paffa 
chebbe  già  buono  odore,  hor  putia  forte 
chera  corrotto,  e  da  Giouàni  intefe 


[81] 
Vide  gran  copia  di  panie  con  uifeo 
che  erano  o  dòne  le  bellezze  uoftre 
lungo  fera  fé  tutte  in  uerfi  ordifeo 
le  cofe  che  gli  fur  qui  dimoftre 
che  dopo  mille  e  mille  i  no  finifeo 
e  ui  fon  tutte  1  accidentie  noftre 
fol  la  Pazzia  nò  u  è  poca  ne  affai 
che  ftà  qua  giù,  ne  fé  ne  parte  mai 

[82] 

Quiui  affai  giorni  et  affai  fatti  fui 
Aftolfo  riconobbe  che  già  perfe 
che  fé  nò  era  interprete  con  lui 
nò  li  feernea,  chauean  forme  diuerfe 
poi  giufe  a  ql,  che  par  fi  hauerlo  a  nui 
che  mai  per  effo  a  Dio  uoti  nò  ferfe 
io  dico  il  fenno,  e  n  era  quiui  un  mòte 
folo  affai  più  che  1  altre  cofe  conte 


[81] 

Vide  gran  copia  di  panie  con  uifeo 
eh  erano  o  Donne  le  bellezze  uoftre 
lungo  fera  fé  tutte  in  uerfi  ordifeo 
le  cofe  che  gli  fur  quiui  dimoftre 
che  dopo  mille  &  mille  io  non  finifeo 
et  ui  fon  tutte  le  accidentie  noftre 
fol  la  Pazzia  non  ui  e  poca  ne  affai 
che  fta  qua  giù  :  ne  fé  ne  parte  mai 
[82] 

Quiui  ad  alcuni  giorni  &  fatti  fui 
chegli  già  hauea  perduti  fi  conuerfe 
che  fé  non  era  interprete  con  lui 
non  difeernea  le  forme  lor  diuerfe 
poi  giunfe  a  quel  :  che  par  fi  hauerlo  a  nui 
che  mai  per  effo  a  Dio  uoti  non  ferfe 
io  dico  il  fenno  :  &  n  era  quiui  un  monte 
folo  affai  più  che  laltre  cofe  conte 
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[83] 
Era  come  un  liquor  futtile  e  molle 
atto  exhalar  fé  nò  fi  tien  ben  chiufo 
e  fi  uedea  raccolto  in  uarie  ampolle 
qual  più  qual  me  capaci,  atte  a  quel  ufo 
qlla  è  maggior  di  tutte,  in  che  del  folle 
fignor  d  Anglàte  era  il  grà  fenno  infufo 
e  fu  da  1  altre  cOnofciuta,  quando 
di  fuora  fcritto  hauea  fenno  d  Orlado 

[84] 
E  cofi  tutte  1  altre  hauean  fcritto  ancho 
il  nome  di  color  di  chi  fu  el  fenno 
del  fuo  gran  parte  uide  il  Duca  fraco 
ma  molto  più  marauigliare  il  fenno 
molti,  eh  egli  credea  che  dràma  maco 
nò  deueffero  hauerne,  e  quiui  déno 
chiara  notitia,  che  ne  tenean  poco 
che  molta  quàtità  n  era  in  quel  luoco 

[85] 
Altri  in  amar  lo  perfe,  altri  in  honori 
altri  in  cercar  feorrèdo  il  mar  ricchezze 
altri  ne  le  fperanze  de  (ignori 
altri  drieto  alle  magiche  feiocchezze 
altri  in  geme,  altri  in  opre  di  pittori 
et  altri  in  altro  che  più  d  altro  prezze 
de  fophifti  e  daftrologhi,  raccolto 
e  di  poeti  anchor,  uè  nera  molto 

[86] 

Aftolfo  tolfe  il  fuo,  che  gli  1  cOceffe 
il  (crìttor  de  1  ofeura  Apocalyffc 
I  ampolla  in  che  era,  al  nafo  fol  fi  meffe 
e  par  che  quello  al  luoco  fuo  ne  giffe 
e  che  Turpin  da  indi  in  qua  cofeffe 
che  Adolfo  lungo  tempo  faggio  uiffe 
ma  «li  uno  error  <li<-  fece  poi,  fu  quello 
<  h'   unaltra  uolta  k"  l*uó  >'  ceruello 


[83] 

Era  come  un  liquor  futtile  &  molle 
atto  exhalar  fé  non  fi  tien  ben  chiufo 
et  fi  uedea  raccolto  in  uarie  ampolle 
qual  più  qual  men  capaci  :  atte  a  quel  ufo 
quella  e  maggior  di  tutte  :  in  che  del  folle 
Signor  d  Anglante  era  il  gran  fenno  ifufo 
et  fu  da  laltre  connofeiuta  :  quando 
hauea  fcritto  di  fuor  Senno  dOrlando 
[84] 

Et  cofi  tutte  laltre  hauean  fcritto  ancho 
il  nome  di  color  di  chi  fu  il  fenno 
del  fuo  gran  parte  uide  il  Duca  franco 
ma  molto  più  marauigliare  il  fenno 
molti  :  eh  egli  credea  che  drama  manco 
non  doueffero  hauerne:  &  quiui  denno 
chiara  notitia  :  che  ne  tenean  poco 
che  molta  quantità  n  era  in  quel  loco 

[85] 
Altri  in  amar  lo  perde:  altri  in  honori 
altri  in  cercar  feorrendo  il  mar  ricchezze 
altri  ne  le  fperanze  de  fignori 
altri  drieto  alle  magiche  feiocchezze 
altri  in  gemme:  altri  in  opre  di  pittori 
et  altri  in  altro  che  più  d  altro  prezze 
di  Sophifti  &  d  Aftrologhi  :  raccolto 
et  dì  Poeti  anchor:  uè  nera  molto 

[86] 

Aftolfo  tolfe  il  fuo:  che  glil  conceffe 
il  fcrittor  de  lofeura  Apocalyffe 
(ampolla  in  che  ora:  al  nafo  fol  fi  ni 
»v  par  <hc  quello  al  luogo  fuo  ne  giflì 
ìv  clic-  Turpin  da  indi  in  qua  confi  [Te 
1  he   Mioiio  lungo  temi  ■  uiffe 

ma  1  li  uno  erroi  che  fece  poi:  ru  quello 

Che    un. illia   uolta   gli    leUO  il   ccruillo 
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P7] 

La  più  capace  e  piena  ampolla  oue  era 
il  ferino  che  folea  far  fauio  il  Còte 
Aftolfo  tolle,  e  no  è  fi  liggiera 
come  ftimò,  fendo  con  1  altre  a  mòte 
pina  eh  el  Paladin  da  quella  fpera 
piena  di  luce  alle  più  baffe  fmonte 
menato  fu  da  1  Apoftolo  fanto 
in  un  palagio  oue  era  un  fiume  a  canto 

[SS] 

Ch  ogni  fua  ftanza  hauea  piena  di  uelli 
di  cottone,  di  lin,  di  feta,  e  lana, 
tratti  in  uarii  colori  e  brutti  e  belli 
nel  pmo  chioftro  una  femina  cana 
fila  a  un  tempo  trahea  da  tutti  quelli 
ch  erano  quiui  ad  una  nafpe  iftrana 
come  la  feta  da  1  humide  fpoglie 
de  bachi,  futtilmente  fi  raccoglie 

[89] 
E  come  i  uelli  fi  uenian  finendo 
u  era  ch  in  copia  ne  portaua  altronde 
unaltra  de  le  filze  iua  feernendo 
il  bel  dal  brutto  che  quella  còfonde 
che  lauor  fi  fa  qui  ch  io  nò  1  intendo  ? 
dice  a  Giouàni  Aftolfo,  e  quel  rifponde 
le  uecchie  fon  le  Parche,  che  con  tali 
ftami,  filano  uite  a  uoi  mortali 
[90] 
Quanto  dura  un  de  uelli,  tanto  dura 
1  humana  uita,  e  nò  di  più  mométo 
qui  tien  1  occhio  e  la  Morte  e  la  Natura 
p  faper  1  hora  ch  un  debbia  effer  fpento 
fceglier  le  belle  fila  ha  1  altra  cura 
pche  fi  teflon  poi  per  ornamento 
del  paradifo,  e  de  li  brutti  ftami 
fi  fan  per  li  dànati  afpri  legami 


[87] 
La  più  capace  &  piena  ampolla  oue  era 
il  fenno  che  folea  far  fauio  il  Conte 
Aftolfo  tolle:  &  non  e  fi  liggiera 
come  ftimo  :  fendo  con  laltre  a  monte 
prima  chel  Paladin  da  quella  fphera 
piena  di  luce  alle  più  baffe  fmonte 
menato  fu  da  lApoftolo  fanto 
in  un  palagio  oue  era  un  fiume  a  canto 

[88] 

Ch  ogni  fua  ftanza  hauea  piena  di  uelli 
di  cotone  :  di  lin  :  di  feta  :  &  lana  : 
tinti  in  uarii  colori  &  brutti  &  belli 
nel  primo  chioftro  una  femina  cana 
fila  a  un  afpo  trahea  da  tutti  quelli 
come  ueggian  la  eftate  la  uillana 
trar  da  li  Bachi  le  bagnate  fpoglie 
quando  la  nuoua  feta  fi  raccoglie 

[89] 
Et  come  i  uelli  fi  uenian  finendo 

ui  era  ch  in  copia  ne  portaua  altronde 
unaltra  de  le  filze  iua  fcegliendo 
il  bel  dal  brutto  che  quella  confonde 
che  lauor  fi  fa  qui  ch  io  non  lintendo  ? 
(dice  a  Giouàni  Aftolfo)  &  quel  rifpòde 
le  uecchie  fon  le  parche  :  che  con  tali 
ftami  :  filano  uite  a  uoi  mortali 
[90] 
Quanto  dura  un  de  uelli  :  tanto  dura 
lhumana  uita  :  &  non  di  più  momento 
qui  tien  locchio  &  la  Morte  &  la  Natura 
per  faper  lhora  ch  un  debbia  effer  fpento 
fceglier  le  belle  fila  ha  laltra  cura 
perche  fi  teflon  poi  per  ornamento 
del  paradifo  :  &  de  li  brutti  ftami 
fi  fan  per  li  dannati  afpri  legami 
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[91] 
Di  tutti  i  uelli  eh  erano  già  meffi 

in  nafpa,  e  fcelti  a  farne  altro  lauoro 

in  breui  piaftre  haueano  i  nomi  impffi 

di  rame,  e  ferro,  e  ftagno,  e  argèto,  è  d  oro 

e  poi  fatti  ne  fon  cumuli  fpeffi 

de  quali  fenza  mai  far  lor  riftoro 

portarne  uia  nò  fi  uedea  mai  ftàco 

un  uecchio,  e  ritornar  fempre  p  ancho 

[92] 
Era  quel  uecchio  fi  expedito  e  fnello 
che  per  correr  parea  che  fuffe  nato 
e  da  quel  mote  il  lembo  del  mantello 
portaua  pien  del  nome  altrui  fegnato 
doue  n  andaua,  e  pche  facea  quello 
ne  1  altro  canto  ui  fera  narrato 
fé  d  hauerne  piacer  fegno  farete 
con  quella  grata  udienza  che  folete 


[91] 
Di  tutti  i  uelli  eh  erano  già  meffi 
in  nafpo  :  &  fcelti  a  farne  altro  lauoro 
in  breui  piaftre  haueano  i  nomi  impreffi 
di  rame  :  o  ferro  :  o  ftagno  :  o  argeto  :  o  doro 
&  poi  fatti  ne  fon  cumuli  fpeffi 
de  quali  fenza  mai  far  lor  riftoro 
portarne  uia  non  fi  uedea  mai  ftanco 
un  uecchio  :  &  ritornar  fempre  per  ancho 

[92] 
Era  quel  uecchio  fi  expedito  et  fnello 
che  per  correr  parea  che  fuffe  nato 
&  da  iiuel  monte  il  lembo  del  mantello 
portaua  pien  del  nome  altrui  fegnato 
doue  ne  andaua  :  &  perche  facea  quello 
ne  laltro  canto  ui  fera  narrato 
fé  d  hauerne  piacer  fegno  farete 
con  quella  grata  udienza  che  folete 


CANIO    . x  x  x  1  1 . 


CANTO     XXXI  1 


c 


[1] 

Hi  falirà  per  me,   madona  in  cielo 
a  riportarne  il  mio  pduto  ingegno 

(  li   poi   eh    nfei   da   bei   uoflri   ordii    il   telo 

(  li!  cor  mi  (ìffe,  ognhO  pd6do  uegno 

ne  di   tanta  iattura  mi  querelo 
pur  eh  no  crei*  a  e  Itiafe  a  qu<  Ilo 
ina  dubito   le  pin   fé   na  i*  ( -mando 

<liio  uenirò,  coinè  ho  descritto  Orlado 


[1] 

CI  I  i  fa  lira  per  me:  madonna  in  cielo 
a  riportarne  il  mio  perduto  ingegno 
che  poi  eh  nlci  da  bei  uFi  occhi  il  telo 
chel  cor  mi  lille:  ognhor  perdendo  u 

ne   (li    tanta   iattura   ini   querelo 
pur  che  non  cielca  ma  flia  a  quello   1 
Ch  io   dubito   le   piti    fi    na    l(  emanilo 
di    (lenii    tal    qua!    ho  defcrittO  Oliando 
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Per  rihauer,  1  ingegno  mio,  mi  è  auifo 
che  nò  bifogna  che  per  1  aria  io  poggi 
nel  cerchio  de  la  Luna,  o  in  paradifo 
eli  el  mio  nò  credo  che  tato  alto  alloggi 
ne  bei  uoftri  occhi  e  nel  fereno  uifo 
nel  fen  d  auorio  e  alabaftrini  poggi 
fé  ne  uà  errado,  et  io  con  quefte  labbia 
lo  raccorrò,  fé  par  a  uoi  eh  io  1  habbia 

[3] 
Per  1  ampli  tetti  andaua  il  Paladino 
tutte  mirando  le  future  uite 
poi  chebbe  uifto  fui  fatai  molino 
uolgerfi  quelle  eh  erano  già  ordite 
e  feorfe  un  uello  che  più  che  d  or  fino 
fplender  parea,  ne  farià  géme  trite 
fin  filo  fi  tiraffero  con  arte 
da  còparargli,  alla  millefma  parte 

[4] 
Mirabilméte  il  bel  uello  gli  piacque 
che  tra  infiniti  paragon  nò  hebbe 
e  di  fape  alto  difio  gli  nacque 
quando  fera  tal  uita  e  a  chi  fi  debbe 
1  Euangelifta  nulla  gli  ne  tacque 
che  pneipio,  uenti  anni  pma,  haurebbe 
che  col  .M.  e  col  .D.  fuffe  notato 
1  anno  corrente  dal  Verbo  incarnato 

[5] 
E  come  di  fplendore  e  di  beltade 
quel  uello  nò  hauea  fimile  o  pare 
cofi  feria  la  fortunata  etade 
che  deuea  ufeirne  al  mòdo  fingulare 
pche  tutte  le  grafie  inelyte  e  rade 
eh  alma  Natura  o  pprio  ftudio  dare 
o  benigna  Fortuna  ad  huom  mai  puote 
haurà  in  ppetua  e  infallibil  dote 


W 

Per  rihauer:  lingegno  mio:  mi  e  auifo 
che  non  bifogna  che  per  1  aria  io  poggi 
nel  cerchio  de  la  Luna:  o  in  paradifo 
chel  mio  non  credo  che  tanto  alto  alloggi 
ne  bei  uoftri  occhi  &  nel  fereno  uifo 
nel  fen  d  auorio  e  alabaftrini  poggi 
fé  ne  uà  errando  :  et  io  con  quefte  labbia 
lo  raccorrò  :  fé  par  a  uoi  eh  io  lhabbia 

[3] 
Per  gli  ampli  tetti  andaua  il  Paladino 
tutte  mirando  le  future  uite 
poi  chebbe  uifto  fui  fatai  molino 
uolgerfi  quelle  eh  erano  già  ordite 
et  feorfe  un  uello  che  più  che  dor  fino 
fplender  parea  :  ne  farian  gemme  trite 
fé  in  filo  fi  tiraffero  con  arte 
da  comparargli  alla  millefma  parte 

[4] 
Mirabilmente  il  bel  uello  gli  piacque 
che  tra  infiniti  paragon  non  hebbe 
et  di  fapere  alto  difio  gli  nacque 
quando  fera  tal  uita  e  a  chi  fi  debbe 
lEuangelifta  nulla  gli  ne  tacque 
che  uenti  anni  principio  :  prima  haurebbe 
che  col  .M.  &  col  .D.  fuffe  notato 
lanno  corrente  dal  Verbo  incarnato 

[5] 
Et  come  di  fplendore  &  di  beltade 
quel  uello  non  hauea  fimile  o  pare 
cofi  feria  la  fortunata  etade 
che  douea  ufeirne  al  mondo  fingulare 
perche  tutte  le  gratie  inelyte  &  rade 
eh  alma  Natura  o  proprio  ftudio  dare 
o  benigna  fortuna  ad  huomo  puote 
haura  in  perpetua  &  infallibil  dote 
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[6] 

Del  Re  de  fiumi  tra  1  altiere  corna 
hor  fiede  hùil  (diceagli)  e  piccol  borgo 
dinazi  il  Pò  dirietro  gli  foggiorna 
d  alta  palude  un  nebulofo  gorgo 
che  uolgèdofi  li  anni  la  più  adorna 
di  tutte  le  città  d  Italia  fcorgo 
nò  pur  di  mura,  uie,  di  tetti  regi, 
ma  d  arti,  ftudi,  e  di  coftumi  egregi 

[7] 

Tanta  exaltatione  e  cofi  prefta 
nò  fortuita  o  di  auentura  cafca 
ma  1  ha  ordinata  il  ciel,  pche  fia  quefta 
degna  in  eh  1  huò  di  eh  io  ti  parlo  nafea 
che  doue  il  frutto  ha  da  uenir  finnefta 
e  con  ftudio  fi  fa  crefeer  la  frafea 
e  1  artefice  1  oro  affinar  fuole 
in  che  legar  géma  di  pregio  uuole 

[8] 

Ne  fi  liggiadra  ne  fi  bella  uefte 
unq3  hebbe  altralma  in  ql  terreftre  regno 
e  raro  è  fcefo  e  feederà  da  quefte 
fpere  fupne  un  fpirito  fi  degno 
come  per  farne  Hippolyto  da  Efte 
ne  fta  in  1  eterna  mente  alto  difegno 
Hippolyto  da  Efte  fera  detto 
1  huomo  a  chi  Dio  fi  ricco  dono  ha  eletto 

[9] 
Quelli  ornamenti  che  ditufi  in  molti 
a  molti  bafterian  per  tutti  ornarli 
in   fuo  ornameto  haurà  tutti  raccolti 
coftui  di  chai  uoluto  eh  io  ti  parli 
le  ìiirtudi  per  lui,  per  Ini  foflolti 
fcrano  i   studi,  e.  fio  uorrò  narrar  li 
meriti  Cuoi,  fi  fon  dal  fin  totano 

<  h  Orlado  il   f.-no  afpettarebbe   in   nano 


[6] 

Del  Re  de  fiumi  tra  laltiere  corna 

hor  fiede  humil  (diceagli)  &  piccol  borgo 

dinanzi  il  Po  dirietro  gli  foggiorna 

d  alta  palude  un  nebulofo  gorgo 

che  uolgendofi  gli  anni  la  più  adorna 

di  tutte  le  citta  d  Italia  fcorgo 

nò  pur  di  mura  :  uie  :  di  tetti  regi 

ma  d  arti  :  ftudi  :  et  di  coftumi  egregi 

[7] 
Tanta  exaltatione  et  cofi  prefta 
non  fortuita  o  di  auentura  cafca 
ma  lha  ordinata  il  ciel  :  perche  fia  quefta 
degna  i  che  lhuom  di  eh  io  ti  parlo  :  nafea 
che  doue  il  frutto  ha  da  uenir  fé  inefta 
&  con  ftudio  fi  fa  crefeer  la  frafea 
et  lartefice  loro  affinar  fuole 
in  che  legar  gemma  di  pregio  uuole 

[8] 

Ne  fi  leggiadra  ne  fi  bella  uefte 
unqj  hebbe  altralma  ì  quel  terreftre  regno 
et  raro  e  fcefo  &  feendera  da  quefte 
fpere  fuperne  un  fpirito  fi  degno 
come  per  farne  Hippolyto  da  Efte 
ne  fta  in  leterna  mente  alto  difegno 
Hippolyto  da  Efte  fera  detto 
lhuomo  a  chi  Dio  fi  ricco  dono  ha  eletto 

[9] 
Quelli  ornamenti  che  diuifi  in  molti 
a  molti  bafterian  per  tutti  ornarli 
in  fuo  ornamento  haura  tutti  raccolti 
coftui  di  chai  uoluto  eh  io  ti  parli 
l«    uiiiudi  per  lui:  per  lui  foflolti 
Peranno  i   ftudi:   &  fio  nono  narrarli 
imi  iti   Cuoi  :   li   fon  dal    fin   lontano 

eh  Orlando  il  Cenno  afpettarebbe  in  nano 


1516 


CANTO    TRIO  ESIMOSECONDO 


1521 


307 


[IO] 

Cofi  nenia  1  imitator  di  Chrifto 

ragionado  col  Duca,  e  poi  che  tutte 
le  stanze  del  gran  luoco  hebbeno  uifto 
onde  1  humane  uite  eran  còdutte 
fui  fiume  ufciro  che  d  arena  mifto 
con  1  onde  difcorrea  turbide  e  brutte 
e  ui  trouar  quel  Vecchio  in  fu  la  riua 
che  con  1  impreffi  nomi  ui  ueniua 

["] 
Nò  fò  fé  ui  fia  a  mente,  io  dico  quello 
che  al  fin  de  1  altro  canto  ui  lafciai 
Vecchio  di  faccia,  e  fi  di  membra  fnello 
che  d  ogni  ceruo  è  più  ueloce  affai 
de  li  altrui  nomi  egli  fempia  el  matello 
fcemaua  il  mòte  e  non  finiua  mai 
et  in  quel  fiume  che  Lethe  fi  noma 
fcarcaua  anzi  perdea  la  ricca  foma 

[12] 

Dico  che  come  arriua  in  fu  la  fponda 
del  fiume  quel  pdigo  Vecchio,  fcuote 
il  lembo  pieno,  e  ne  la  turbida  onda 
tutte  lafcia  cadar  1  impreffe  note 
un  numer  fenza  fin  fé  ne  pfonda 
eh  un  minimo  ufo  hauer  nò  fé  ne  potè 
e  di  cento  migliaia  che  in  1  arena 
el  fondo  inuolue,  un  fé  ne  ferua  a  pena 

[13] 
Lungo  e  d  intorno  quel  fiume  uolando 
giuano  corui  et  auidi  auoltorì 
mulacchie  e  uarii  augelli,  che  gridando 
facean  difeordi  ftrepiti  e  romori 
et  alla  preda  correan  tutti,  quando 
fparger  uedean  li  ampliffimi  thefori 
e  chi  nel  becco  e  chi  ne  lugna  torta 
ne  prende,  ma  lontan  poco  li  porta 


[IO] 

Cofi  uenia  lo  imitator  di  Chrifto 

ragionando  col  Duca  :  &  poi  che  tutte 
le  ftanze  del  gran  luogo  hebbeno  uifto 
onde  lhumane  uite  eran  condutte 
fui  fiume  ufciro  che  d  arena  mifto 
con  londe  difcorrea  turbide  et  brutte 
&  ui  trouar  quel  uecchio  in  fu  la  riua 
che  con  limpreffi  nomi  ui  ueniua 

[n] 

Non  fo  fé  ui  fìa  a  mente  :  io  dico  quello 
che  al  fin  de  laltro  canto  ui  lafciai 
Vecchio  di  faccia  :  &  fi  di  membra  fnello 
che  dogni  ceruo  e  più  ueloce  affai 
de  gli  altrui  nomi  egli  fi  empia  il  mantello 
fcemaua  il  monte  et  non  finiua  mai 
&  in  quel  fiume  che  Lethe  fi  noma 
fcarcaua  anzi  perdea  la  ricca  foma 
[12] 

Dico  che  come  arriua  in  fu  la  fponda 
del  fiume  quel  prodigo  Vecchio:  fcuote 
il  lembo  pieno:  &  ne  la  turbida  onda 
tutte  lafcia  cader  le  impreffe  note 
un  numer  fenza  fin  fé  ne  profonda 
eh  un  minimo  ufo  hauer  non  fé  ne  puote 
&  di  cento  migliaia  che  in  larena 
il  fondo  inuolue  :  un  fé  ne  ferua  a  pena 

[13] 
Lungo  &  dintorno  quel  fiume  uolando 
giuano  corui  &  auidi  auoltori 
mulacchie  &  uarii  augelli  :  che  gridando 
facean  difeordi  ftrepiti  etromori 
et  alla  preda  correan  tutti  :  quando 
fparger  uedean  li  ampliffimi  thefori 
&  chi  nel  becco:  &  chi  ne  lugna  torta 
ne  prende  :  ma  lontan  poco  li  porta 
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[14] 

Come  uogliono  alzar  per  1  aria  i  uoli 
nù  han  poi  forza  eh  el  pefo  foftegna 
fiche  couien  che  Lethe  pur  inuoli 
de  ricchi  nomi  la  memoria  degna 
fra  tanti  augelli  fon  dui  Cygni  foli 
biachi,  Signor  come  è  la  uoftra  ifegna 
che  uengon  lieti  riportando  in  bocca 
ficuramente  il  nome  che  lor  tocca 
[15] 

Cofi  cétra  i  penfieri  empi  e  maligni 

del  Vecchio,  eh  donar  li  uorria  al  fiume 
alcun  ne  faluan  li  augelli  benigni 
tutto  1  auanzo  obliuion  confume 
hor  fé  ne  uan  nuotàdo  i  facri  Cygni 
et  hor  per  1  aria  battendo  le  piume 
fin  che  preffo  alla  ripa  del  fiume  empio 
trouano  un  colle,  e  fopra  il  colle,  ù  tépio 
[16] 

Alla  immortalitade  il  luoco  è  facro 
doue  una  bella  nympha  giù  del  colle 
uiene  alla  ripa  del  letheo  lauacro 
e  di  bocca  de  Cygni  i  nomi  tolle 
e  quelli  affige  intorno  al  fimulacro 
che  in  mezo  al  tepio  una  colóna  extolle 
quiui  li  facra  e  ne  fa  tal  gouerno 
che  ui  fi  puon  ueder  tutti  in  eterno 

[17] 
Chi  fia  quel  Vecchio,  e  pche  tutti  al  rio 
lenza  alcun  frutto  i  bei  nomi  difpenfi 
e  de  li  augelli,  e  di  quel  luoco  pio 
onde  la  bella  nympha  al   lumie  uienfi 
liaueua  Aftolfo  <li   fapcr  difio 
li  gran   myfteri  e  1  incogniti   fenfì 
<•   (limando  di   tulle  qtteftc   <  t)fe 

Ihuomo  di  Dio  ehe  cofl  gli  rifpofi 


[14] 

Come  uogliono  alzar  per  1  aria  i  uoli 
non  han  poi  forza  chel  pefo  foftegna 
fiche  conuien  che  Lethe  pur  inuoli 
de  ricchi  nomi  la  memoria  degna 
fra  tanti  augelli  fon  dui  Cygni  foli 
bianchi  :  Signor  come  e  la  uoftra  infegna 
che  uengon  lieti  riportando  in  bocca 
ficuramente  il  nome  che  lor  tocca 

[15] 
Cofi  contra  i  penfieri  empi  &  maligni 

del  Vecchio  :  che  donar  li  uorria  al  fiume 
alcun  ne  faluan  li  augelli  benigni 
tutto  lauanzo  obliuion  confume 
hor  fé  ne  uan  nuotando  i  facri  Cygni 
et  hor  per  laria  battendo  le  piume 
fin  che  preffo  alla  ripa  del  fiume  empio 
truouano  ù  colle  :  &  fopra  il  colle  :  un  tépio 
[16] 

Alla  immortalitade  il  luogo  e  facro 
doue  una  bella  nympha  giù  del  colle 
uiene  alla  ripa  del  letheo  lauacro 
&  di  bocca  de  Cygni  i  nomi  tolle 
&  quelli  affige  intorno  al  fimulacro 
che  in  mezo  il  tempio  una  coIona   extolle 
quiui  li  facra:  &  ne  fa  tal  gouerno 
che  ui  fi  puon  ueder  tutti  in  eterno 

[17] 
Chi  fia  ql  Vecchio:  &  perche  tutti  al  rio 
fenza  alcun   frutto  i  bei  nomi  difpenfi 
&  de  gli  augelli  :  &  di  quel  luogo  pio 
onde   la  bella  nympha  al   fiume  uienfi 
liaueua   Aflolfo  di   faper  difio 

li  gran  myfteri  &  [incogniti  fenfi 
el  dim&do  di  tutte  quefte  cofe 
Ihuomo  di  Dio  che  cofl  gli  rifpofe 
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[iS] 

Tu  dei  faper  che  nò  fé  muoue  froda 
lagiù,  che  fegno  qui  nò  fé  ne  faccia 
ogni  effetto  còuien  che  corrifpòda 
in  terra,  e  in  ciel,  ma  con  diuerfa  faccia 
ql  Vecchio  la  cui  barba  il  petto  inonda 
ueloce  fi,  che  mai  nulla  1  impaccia 
li  effetti  pari  e  la  medefima  opra 
eh  el  tempo  fa  lagiù,  fa  qui  di  fopra 

[19] 
Volte  che  fon  le  fila  in  fu  la  ruota 
lagiù  la  uita  humana  ardua  al  fine 
la  fama  là,  qui  ne  riman  la  nota 
eh  immortali  feriano  ambe  e  diuine 
fé  nò  che  qui  quel  da  la  hirfuta  guota 
e  lagiù  il  tepo  ognhor  ne  fa  rapine 
quefto  le  getta  come  uedi  al  rio 
e  quel  1  immerge  nel  eterno  oblio 
[20] 

Come  qua  fu  li  corui  e  li  auoltori 
e  le  mulacchie,  e  li  altri  uarii  augelli 
f  affaticano  tutti  per  trar  fuori 
de  1  acqua  i  nomi  che  ueggion  più  belli 
cofì  lagiù  ruffiani,  adulatori 
buffon,  cinedi,  accufatori,  e  quelli 
che  uiueno  alle  corti,  e  che  ui  fono 
più  grati  affai  eh  el  uirtuofo  e  il  buono 
[21] 

E  fon  chiamati  cortigian  gentili 
pche  fanno  imitar  1  afino  e  1  ciacco 
de  lor  fignor  tratto  che  n  ha  li  fili 
la  giufta  Parca,  anzi  Venere  e  Baccho 
quefti  di  eh  io  ti  dico  inerti  e  uili 
nati  folo  ad  impir  de  cibo  il  facco 
portano  in  bocca  qlche  giorno  il  nome 
poi  ne  1  oblio  lafcian  cader  le  fome 


[18] 

Tu  dei  faper  che  non  fé  muoue  fronda 
lagiu  :  che  fegno  qui  non  fé  ne  faccia 
ogni  effetto  conuien  che  corrifponda 
in  terra  :  e  in  ciel  :  ma  con  diuerfa  faccia 
quel  Vecchio  la  cui  barba  il  petto  inonda 
ueloce  fi  :  che  mai  nulla  lo  impaccia 
gli  effetti  pari  &  la  medefima  opra 
chel  tempo  fa  lagiu  :  fa  qui  di  fopra 

[19] 
Volte  che  fon  le  fila  in  fu  la  ruota 
la  giù  la  uita  humana  arriua  al  fine 
la  fama  la  :  qui  ne  riman  la  nota 
eh  immortali  feriano  ambe  &  diuine 
fé  non  che  qui  quel  da  la  hirfuta  gota 
et  la  giù  il  tempo  ognhor  ne  fa  rapine 
quefto  le  getta  (come  uedi)  al  rio 
et  quel  limmerge  nel  eterno  oblio 

[20] 

Come  qua  fu  li  corui  et  li  auoltori 
et  le  mulacchie  :  &  glialtri  uarii  augelli 
fi  affaticano  tutti  per  trar  fuori 
de  lacqua  i  nomi  che  ueggion  più  belli 
cofi  la  giù  ruffiani  :  adulatori 
buffon  :  cinedi  :  accufatori  :  &  quelli 
che  uiueno  alle  corti  :  &  chi  ui  fono 
più  grati  affai  chel  uirtuofo  e  il  buono 

[2!] 

Et  fon  diramati  cortigian  gentili 
perche  fanno  imitar  lafino  el  ciacco 
de  lor  Signor  tratto  che  nha  li  fili 
la  giufta  Parca:  anzi  Venere  &  Baccho 
quefti  di  eh  io  ti  dico  inerti  &  uili 
nati  folo  ad  empir  di  cibo  il  facco 
portano  in  bocca  qualche  giorno  il  nome 
poi  nel  oblio  lafcian  cader  le  fome 
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[M] 

Ma  come  i  Cygni  che  cantado  lieti 
rendeno  falue  le  medaglie  al  tempio 
cofi  li  fi  gnor  degni,  da  poeti 
fon  tolti  del  oblio  più  che  morte  empio 
o  bene  accorti  principi  e  difcreti 
che  feguite  di  Cefare  1  exempio 
facendoui  i  fcrittori  amici,  donde 
nò  hauete  a  temer  di  Lethe  1  onde 

[23] 
Son  rari  i  Cygni,  e  li  poeti  rari 

poeti  che  nò  fian  del  nome  indegni 
fi  pche  il  ciel  de  li  huomini  preclari 
nò  paté  mai  che  troppa  copia  regni 
fi  per  gran  colpa  de  fignori  auari 
che  lafcian  medicare  i  facri  ingegni 
e  uirtù  deprimédo,  et  exaitando 
li  uitii,  caccian  le  buone  arti  in  bando 

[24] 
Credi  che  Dio  quefti  ignorati  ha  pui 
de  lo  ntelletto  e  lor  offufca  i  lumi 
che  de  la  poefia  li  ha  fatto  fchiui 
acciò  che  Morte  il  tutto  ne  còfumi 
oltra  che  del  fepolchro  ufciria  uiui 
anchor  che  haueffer  tutti  i  rei  coftumi 
pur  che  fapeffon  farfi  amica  Cyrrha 
piu  grato  odore  hauria  eh  nardo  e  myrrha 

[25] 
No  fi  pietofo  Enea,  ne  forte  Achille 
fu  come  è  fama,  ne  fi  fiero  Hettorre 
e  ne  fon  fiati,  e  mille  e  mille  e  mille 
<  be  lor  fi  pon  co  uerità  anteporre 
ma  li  ampli  doni  «le  palazzi  <•  uille 
de  li  in  poti  fuoi  li  lui  fatto  porre 
in  quefti  Senza  fin  infilimi  honori 
da  l  honorate  pine  de  i«  littori 


[32] 

Ma  come  i  Cygni  che  cantando  lieti 
rendeno  falue  le  medaglie  al  tempio 
cofi  li  Signor  degni  :  da  poeti 
fon  tolti  del  oblio  piu  che  morte  empio 
o  bene  accorti  principi  et  difcreti 
che  feguite  di  Cefare  1  exempio 
facendoui  i  fcrittori  amici  :  donde 
non  hauete  a  temer  di  Lethe  londe 

[23] 
Son  rari  i  Cygni  :  &  li  poeti  rari 

poeti  che  non  fian  del  nome  indegni 
fi  perche  il  ciel  de  li  huomini  preclari 
non  paté  mai  che  troppa  copia  regni 
fi  per  gran  colpa  de  Signori  auari 
che  lafcian  mendicare  i  facri  ingegni 
&  uirtu  deprimendo  :  &  exaitando 
li  uitii  :  caccian  le  buone  arti  in  bando 

[24] 
Credi  che  Dio  quefti  ignoranti  ha  prilli 
de  lo  intelletto  &  lor  offufca  i  lumi 
che  de  la  poefia  li  ha  fatto  fchiui 
accio  che  Morte  il  tutto  ne  confumi 
oltra  che  del  fepolcro  ufciria  uiui 
anchor  che  haueffer  tutti  i  rei  coftumi 
pur  che  fapeffon  farfi  amica  Cyrra 
piu  grato  odor  hauria  eh  nardo  o  myrrha 

[25] 
Non  fi  pietofo  Enea  :  ne  forte  Achille 
fu  come  e  fama  :  ne  fi  fiero  Hettorre 
et  ne  fon  fiati  :  &  mille  et  milk'  &  mille 
die  lor  fi  puon  con  uerita  anteporre 

ma  li  ampli  doni   di   palazzi  &  (lille 

de  li  n<  poti  fiioi  li  ha  fatto  porre 
in  quefti  fenza  (in  fublimi  honori 
da  Inonorate  penni    de  fi  1  ittori 
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[26] 
N\>  fu  fi  fanto  e  fi  benigno  Augufto 
come  la  tuba  di  Virgilio  mona 
1  hauer  hauuto  in  poefia  bon  gufto 
la  profcrittion  iniqua  gli  pdona 
neffun  fapria  fé  Xeron  fuffe  ingiufto 
ne  feria  forfè  fua  fama  men  buona 
haueffe  hauuto  e  terra  e  ciel  nemici 
fé  li  fcrittor  fapea  tenerfe  amici 

[27] 
Homero,  Agamènon  uittoriofo 
fece  parere,  e  li  Troiani  inerti 
e  che  Penelopea  fida  al  fuo  fpofo 
da  i  pchi  mille  oltraggi  hauea  fofferti 
e  fé  tu  uuoi  eh  el  uer  nò  ti  fia  afeofo 
tutta  al  còtrario  1  hiftoria  cóuerti 
che  i  Greci  rotti,  e  fu  Troia  uittrice 
e  che  Penelopea  fu  meretrice 
[28] 

Da  1  altra  parte  odi  che  fama  lafcia 
Phoeniffa  chebbe  il  cor  tanto  pudico 
che  reputata  uiene  una  bagafeia 
folo,  pche  Maron  non  le  fu  amico 
nò  ti  marauigliar  eh  io  n  habbia  ambafeia 
e  fé  di  ciò  diffufamète  i  dico 
li  fcrittori  amo  e  fo  1  debito  mio 
eh  al  uoftro  mòdo  fui  fcrittor  ancho  io 

[29] 
E  fopra  tutti  li  altri  io  feci  acquifto 
che  no  mi  può  leuar  tempo  ne  morte 
e  ben  conuène  al  mio  lodato  Chrifto 
rendermi  guidardon  di  fi  gran  forte 
duolmi  di  quei  che  fono  al  tempo  trifto 
quando  la  cortefia  chiufe  ha  le  porte 
che  co  pallido  uifo  afeiutto  e  fcarno 
la  notte  e  il  giorno  ui  picchiano  idarno 


[26] 
Non  fu  fi  fanto  &  fi  benigno  Augufto 
come  la  tuba  di  Virgilio  fuona 
lhauer  hauuto  in  poefia  buon  gufto 
la  proferittion  iniqua  gli  perdona 
neffun  fapria  fé  Neron  fuffe  ingiufto 
ne  feria  forfè  fua  fama  men  buona 
haueffe  hauuto  &  terra  et  ciel  nimici 
fé  li  fcrittor  fapea  tenerfe  amici 

[27] 
Homero  :  Agamènon  uittoriofo 
fece  parere  :  &  li  Troiani  inerti 
&  che  Penelopea  fida  al  fuo  fpofo 
da  i  prochi  mille  oltraggi  hauea  fofferti 
et  fé  tu  uuoi  chel  uer  non  ti  fia  afeofo 
tutta  al  contrario  lhiftoria  conuerti 
che  i  Greci  rotti  :  &  fu  Troia  uittrice 
&  che  Penelopea  fu  meretrice 

[28] 

Da  laltra  parte  odi  che  fama  lafcia 
Phoeniffa  chebbe  il  cor  tanto  pudico 
che  riputata  uiene  una  bagafeia 
folo  :  perche  Maron  non  le  fu  amico 
no  ti  marauigliar  chio  nhabbia  ambafeia 
et  fé  di  ciò  diffufamente  io  dico 
li  fcrittori  amo  et  fo  il  debito  mio 
eh  al  uoftro  mondo  fui  fcrittor  ancho  io 

[29] 
Et  fopra  tutti  glialtri  io  feci  acquifto 
che  non  mi  può  leuar  tempo  ne  morte 
&  ben  conuenne  al  mio  lodato  Chrifto 
rendermi  guidardon  di  fi  gran  forte 
duolmi  di  quei  che  fono  al  tempo  trifto 
quando  la  cortefia  chiufe  ha  le  porte 
che  con  pallido  uifo  afeiutto  &  fcarno 
la  notte  e  il  giorno  ui  picchiano  indarno 
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[30] 
Siche  continuando  il  pmo  detto 
fono  i  poeti  e  i  ftudiofi  pochi 
che  doue  nò  han  pafco  ne  ricetto 
fino  le  fere  abbandonano  i  luochi 
cofì  dicendo  il  Vecchio  benedetto 
li  occhi  infiàmò  eh  parueno  dui  fuochi 
poi  uolto  al  Duca  co  un  faggio  rifo 
tornò  fereno  il  còturbato  uifo 

[31] 
Aftolfo  col  fcrittor  del  euagelo 
reftifi  hormai,  eh  io  uoglio  far  un  falto 
quanto  fia  in  terra  a  uenir  fin  dal  cielo 
eh  io  nò  poffo  più  ftar  fu  1  ali  in  alto 
torno  alla  Dona,  a  cui  co  graue  telo 
moffa  hauea  Gelofia  crudele  affalto 
io  la  lafciai  da  Mòtalbano  fcefa 
che  di  Parigi  hauea  la  ftrada  prefa 

[32] 
Su  1  arme  era  ueftita  d  un  colore 
eh  imitaua  la  foglia  che  f  imbianca 
quàdo  del  ramo  è  tolta,  e  che  1  humore 
che  facea  uiuo  1  arbore  le  manca 
riccamata  a  tronconi  era  di  more 
di  Cypreffo  che  mai  nò  fé  ri  franca 
poi  che  Pentita  ha  la  dura  bipene 
1  habito  molto  al  fuo  dolor  conuenc 

[33] 
Tolfe  il  caual  che  Aftolfo  hauer  folea 
e  quella  lancia  d  or,  che  fol  toccando 
cader  di  fella  i  cauallier  facea 
pene  l<-  la  die,  Aftolfo,  e  doue,  e  quando, 

e    <la  1  hi   pina  hauuto  egli   1  Ikiiici 
00  '  redo  che  bifognì   ir  replicando 

ella  la  tolfe,  con  intentione 

di  far  con  eùa,  il  fuo  Ruggiei  p'gione 


[30] 
Siche  continuando  il  primo  detto 
fono  i  poeti  e  i  ftudiofi  pochi 
che  doue  non  han  pafco  ne  ricetto 
fino  le  fere  abbandonano  i  lochi 
cofi  dicendo  il  Vecchio  benedetto 
gliocchi  infiàmo  che  parueno  dui  fuochi 
poi  uolto  al  Duca  con  un  faggio  rifo 
torno  fereno  il  conturbato  uifo 

[31] 
Aftolfo  col  fcrittor  del  euangelo 

reftifi  hormai  :  eh  io  uoglio  far  un  falto 
quanto  fia  in  terra  a  uenir  fin  dal  cielo 
eh  io  non  poffo  più  ftar  fu  lali  in  alto 
torno  alla  Donna  :  a  cui  con  graue  telo 
moffo  hauea  Gelofia  crudele  affalto 
io  la  lafciai  da  Montalbano  fcefa 
che  di  Parigi  hauea  la  ftrada  prefa 

[32] 
Su  larme  era  ueftita  dun  colore 

che  imitaua  la  foglia  che  fé  imbianca 
quando  del  ramo  e  tolta  :  &  che  lhumore 
che  facea  uiuo  larbore  le  manca 
ricamata  a  tronconi  era  di  fuore 
di  Cypreffo  che  mai  non  fé  rifranca 
poi  che  Pentita  ha  la  dura  bipenne 
Ihabito  molto  al  fuo  dolor  conuenne 

[33] 
Tolfe  il  caual  che  Aftolfo  hauer  folea 
&  quella  lancia  dor:  che  fol  toccando 
cader  di  fella  i  cauallier  facea 
perche  le  la  die  Aftolfo:  &  doue:  &  quftdo 
&  da  chi  prima  hauuto  egli  lhauea 
non  (icdo  «Ile  blfogni  ir  replicando 
ella  la  tolte:   con   intentione 

«li  in  con  < Ha  :  il  fuo  Ruggier  prigione 
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[34] 
Fece  penfiero  in  campo  ire  a  trouarlo 
de  Saracini,  che  ancho  fi  cretlea 
che  fufle  intorno  alla  città  di  Carlo 
e  chiamar  quindi  a  gioftra  lo  uolea 
menar  pgione  e  a  uiua  forza  trarlo 
a  quel,  che  per  amor  nò  lo  potea 
e  poi  che  tra  camino  hebbe  fcien^a 
oue  era  il  campo,  andò  uerlb  Prouéza 

[35] 
Verfo  Prouenza  per  la  uia  più  dritta 
caualcando  fcòtroffe  una  donzella 
anchor  eh  fuffe  lachrymofa  e  afflitta, 
bella  di  faccia  e  di  maniere  bella 
quefta  era  quella  fi  d  amor  traffitta 
per  il  figliuol  di  Monodante,  quella 
dona  gentil,  che  hauea  lafciato  al  ponte 
1  amante  fuo  prigion  di  Rodomòte 

[36] 
E  ueniua  cercando  un  caualliero 
eh  afar  battaglia  ufato  come  lontra 
in  acqua  e  in  terra  fuffe,  e  cofì  fiero 
che  lo  poteffe  al  Pagan  poner  còtra 
la  fcòfolata  amica  di  Ruggiero 
come  queftaltra  fcòfolata  feontra 
cortefemente  la  faluta,  e  poi 
le  chiede  la  cagion  de  dolor  fuoi 

[37] 
Fiordiligi  lei  mira,  e  ueder  parie 
un  cauallier,  eh  al  fuo  bifogno  fia 
e  comincia  del  ponte  a  ricontarle 
doue  impedifee  il  Re  d  Algier  la  uia 
e  eh  era  ftato  appreffo  di  leuarle 
1  amante  fuo,  nò  che  più  forte  fia 
ma  fapea  darfì  il  Saracino  aftuto 
col  ftretto  ponte  e  1  alto  fiume  aiuto 


[34] 
Fece  penfiero  in  campo  ire  a  trouarlo 
de  Saracini  :  che  ancho  fi  credea 
che  fuffe  intorno  alla  citta  di  Carlo 
&  chiamar  quindi  a  gioftra  lo  uolea 
menar  prigione  e  a  uiua  forza  trarlo 
a  quel  :  che  per  amor  non  lo  potea 
et  poi  che  tra  camino  hebbe  feienza 
oue  era  il  campo  andò  uerfo  Prouenza 

[35] 
Verfo  Prouenza  per  la  uia  più  dritta 
caualcando  fcòtroffe  una  donzella 
anchor  che  fuffe  lacrymofa  e  afflitta 
bella  di  faccia  et  di  maniere  bella 
quefta  era  quella  fi  damor  trafitta 
per  il  figliuol  di  Mondante  :  quella 
donna  gentil  :  che  hauea  lafciato  al  ponte 
lamante  fuo  prigion  di  Rodomonte 

[36] 
Et  ueniua  cercando  un  caualliero 
che  far  battaglia  ufato  come  lontra 
in  aqua  e  in  terra  fuffe  :  &  cofi  fiero 
che  lo  poteffe  al  Pagan  poner  contra 
la  fconfolata  amica  di  Ruggiero 
come  queftaltra  fconfolata  feontra 
cortefemente  la  faluta  :  &  poi 
le  chiede  la  cagion  de  dolor  fuoi 

[37] 
Fiordiligi  lei  mira:  &  ueder  parie 
un  cauallier  :  che  al  fuo  bifogno  fia 
et  comincia  del  ponte  a  ricontarle 
doue  impedifee  il  Re  d  Algier  la  uia 
et  eh  era  ftato  appreffo  di  leuarle 
lamante  fuo  :  non  che  più  forte  fia 
ma  fapea  darfi  il  Saracino  aftuto 
col  ftretto  ponte  et  lalto  fiume  aiuto 
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[38] 
Se  fei  (dicea)  fi  ardito  e  fi  cortefe 
come  ben  moftri  1  uno  e  1  altro  in  uifta 
uèdicami  perdio  di  chi  me  prefe 
il  mio  fignor,  e  me  fa  gir  fi  trifta 
o  còfigliami  al  meno  in  che  paefe 
poffa  trouare  un  che  a  colui  refifta 
e  fappia  tato  d  arme  e  di  battaglia 
chi  fiume  e  il  potè  al  Paga  poco  uaglia 

[39] 

Oltra  che  tu  farai,  quel  che  còuienfi 

a  un  huom  cortefe,  e  a  caualliero  errate 
in  beneficio  il  tuo  ualor  difpenfi 
del  più  fedel  d  ogni  fedele  amante 
de  1  altre  fue  uirtù  non  appertièfi 
a  me  narrar,  che  fono  tante  e  tante 
che  chi  nò  n  ha  notitia,  fi  può  dire 
che  fia  del  ueder  può  e  de  1  udire 
[40] 

La  magnanima  dona,  a  cui  fu  grata 
fempre  ogni  impfa  eh  può  farla  degna 
d  effer  co  laude  e  gloria  nominata 
uenir  al  ponte  fubito  difegna 
et  hora  tanto  più,  eh  è  difperata 
uien  uolétier,  qdo  ancho  a  morir  uegna 
che  credendoli  mifera  effer  priua 
del  fuo  Ruggier,  ha  in  odio  d  effer  uiua 

[41] 
Per  quel  eh  io  uaglio  giouane  amorofa 
rifpofe  Bradamante,  io  me  offerifeo 
dì  far  1  imprefa  dura  e  pigliofa 
per  altre  caufe  anchor  eh  io  preterifeo 
ma  più  che  del  tuo  amante  narri  cofa 
<  be   narrar  di  pochi   Inumimi   auertifco 
che  fia  in  amor  fedeli  <  !i<-  a  fé  ti  giuro 
che  in  <iu  peritai  che  ognu  ruffe  pgiuro 


[38] 
Se  fei  (dicea)  fi  ardito  &  fi  cortefe 

come  ben  moftri  luno  et  laltro  in  uifta 
mi  uendica  perdio  di  chi  mi  prefe 
il  mio  Signor  :  &  me  fa  gir  fi  trifta 
o  configliami  almeno  in  che  paefe 
poffa  trouare  un  che  a  colui  refifta 
&  fappia^tanto  darme  et  di  battaglia 
chel  fiume  e  il  ponte  al  Paga  poco  uaglia 

[39] 

Oltra  che  tu  farai  :  quel  che  conuienfi 
a  un  huom  cortefe:  e  a  caualliero  errante 
in  beneficio  il  tuo  ualor  difpenfi 
del  più  fedel  dogni  fedele  amante 
de  laltre  fue  uirtu  non  appertienfi 
a  me  narrar:  che  fono  tante  &  tante 
che  chi  non  ha  notitia  :  fi  può  dire 
che  fia  del  ueder  priuo  &  del  udire 
[40] 

La  magnanima  donna  :  a  cui  fu  grata 
fempre  ogni  imprefa  che  può  farla  degna 
deffer  con  laude  &  gloria  nominata 
uenir  al  ponte  fubito  difegna 
&  hora  tanto  più  :  eh  e  difperata 
uien  uolétier  :  quando  acho  a  morir  uegna 
che  credendofi  mifera  effer  priua 
del  fuo  Ruggier:  ha  in  odio  deffer  uiua 

[41] 
Per  quel  eh  io  uaglio  giouane  amorofa 
rifpofe  Bradamante:  io  me  offerifeo 
di   far  limprefa  dura  &  perigliofa 
per  altre  caufe  anchor  eh  io  preterifeo 
ma  piu  che  del  tuo  amante  narri  cola 
che  narrar  di   pochi  liuoinini  auertifco 
che  (la  in  amor  fedel  :  che  a  fé  ti  giuro 
Che   in  ciò  p<  I ai   (lic  ognun   fulll-  prrgium 
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Con  un  fufpir  quefte  ultime  parole 
finì,  eò  un  fufpir  che  ufcì  dal  core 
poi  diffe  andiamo,  e  nel  feguente  fole 
ghìfero  al  fiume  al  paffo  pien  d  horrore 
fcopte  de  la  guardia  che  ui  fuole 
farne  fegno  col  conio  al  fuo  fignore 
il  Pagan  farma,  e  quale  è  il  fuo  coftume 
fui  potè  fapprefenta  in  ripa  al  fiume 

[43] 
E  come  ui  compar  quella  guerriera 
di  porla  a  morte  fubito  minaccia 
quàdo  de  1  arme  e  del  caual  fu  eh  era 
al  gran  fepolchro  oblation  nò  faccia 
Bradamante  che  fa  1  hiftoria  uera 
come  per  lui  morta  Iffabella  giaccia 
che  Fiordiligi  detto  le  1  hauea 
al  Saracin  fuperbo  rifpondea 

[44] 
Perche  uuoi  tu  beftial  che  li  innocenti 
facciano  penitentia  del  tuo  fallo? 
del  fangue  tuo  placar  coftei  cóuienti 
tu  la  ucciderti,  e  tutto  il  modo  fallo 
più  di  tutte  1  altre  arme  e  guarnimenti 
di  tanti  che  gettati  hai  da  cauallo 
oblatione  e  uittima  haurà  accetta 
eh  io  te  le  uccida  inanzi  in  fua  uèdetta 

[45] 
E  di  mia  man  le  fia  più  grato  il  dono 
quanto  come  ella  fu  fon  dona  anche  io 
ne  qui  uenuta  ad  altro  effetto  fono 
che  a  uendicarla,  e  quefto  fol  difio 
ma  tra  noi  far  pma  alcu  patto  è  buono 
eh  el  tuo  ualor  fi  compari  col  mio 
rabbattuta  fero,  di  me  farai 
quel  che  de  li  altri  toi  pgion  fatto  hai 


[42] 
Con  un  fufpir  quefte  ultime  parole 
fini  :  con  un  fufpir  che  ufei  dal  core 
poi  diffe  andiamo  :  &  nel  feguente  Sole 
giunfero  al  fiume  al  paffo  pien  dhorrore 
feoperte  de  la  guardia  che  ui  fuole 
farne  fegno  col  corno  al  fuo  Signore 
il  Pagan  farma:  &  quale  e  il  fuo  coftume 
fui  ponte  fi  apprefenta  in  ripa  al  fiume 

[43] 
Et  come  ui  compar  quella  guerriera 
di  porla  a  morte  fubito  minaccia 
quando  de  larme  &  del  caual  fu  eh  era 
al  gran  fepolchro  oblation  non  faccia 
Bradamante  che  sa  lhiftoria  uera 
come  per  lui  morta  Iffabella  giaccia 
che  Fiordiligi  detto  le  lhauea 
al  Saracin  fuperbo  rifpondea 

[44] 
Perche  uuoi  tu  beftial  che  gli  innocenti 
facciano  penitentia  del  tuo  fallo? 
del  fangue  tuo  placar  coftei  conuienti 
tu  la  uccidefti  :  &  tutto  il  mondo  fallo 
più  di  tutte  laltre  arme  &  guarnimenti 
di  tanti  che  gittati  hai  da  cauallo 
oblatione  et  uittima  haura  accetta 
eh  io  te  le  uccida  inanzi  in  fua  uendetta 

[45] 
Et  di  mia  man  le  fia  più  grato  il  dono 
quanto  come  ella  fu  fon  donna  anche  io 
ne  qui  uenuta  ad  altro  effetto  fono 
che  a  uendicarla  :  et  quefto  fol  difio 
ma  far  tra  noi  prima  alcun  patto  e  buono 
chel  tuo  ualor  fi  compari  col  mio 
fé  abbatuta  fero  :  di  me  farai 
quel  che  de  gli  altri  toi  prigion  fatto  hai 


3i5 


1516 


ORLANDO    FVRIOSO 


1521 


[46] 
Ma  fio  te  abbatto  (come  io  credo  e  fpero) 
guadagnar  uoglio  il  tuo  cauallo  e  1  armi 
e  quelle  offerir  fole  al  cimitero 
e  tutte  1  altre  diftaccar  da  marmi 
e  uoglio  che  tu  lafci  ogni  guerriero, 
rifpofe  Rodomóte  giufto  parmi 
ma  li  prigion  nò  poffo  darti  adeffo 
che  nò  fon  più  qui  detro  ne  qui  appffo 

[47] 

Io  li  ho  al  mio  regno  in  Aphrica  madati 
ma  ti  pmetto  e  ti  dò  ben  la  fede 
che  fé  me  auien  per  cafi  inopinati 
eh  tu  ftia  in  fella  e  eh  io  rimaga  a  piede 
farò  che  feran  tutti  liberati 
in  tanto  tempo  quanto  fi  richiede 
di  dare  a  un  meffo  eh  in  fretta  fi  mandi 
a  far  quel,  che  fio  pdo,  mi  comandi 
[48] 

Ma  fé  a  te  tocca  ftar  difotto,  come 
più  fi  còuiene,  e  certo  fò  che  fia 
nò  uuó  eh  lafci  1  arme,  e  eh  el  tuo  nome 
come  di  uinta,  fottoferitto  fia 
al  tuo  bel  uifo  a  belli  occhi  alle  chiome 
che  fpiran  tutti  amore  e  liggiadria 
uoglio  donar  la  mia  uittoria,  e  bafti 
<li  te  difponi  amarmi,  oue  me  odiafti 

[49] 
Io  fon  di  tal  ualor  fon  di  tal  nerbo 
eh  hauer  nò  dei  d  andar  di  Cotto  a  fdegno 
forrife  alqto,   ma  d  un  rifo  aceri») 
clic  fece  (I  ira  più  che  d  altro  légno 
la  Dona,  ne  rifpofe  a  quel  fupbo 
ma  tornò  in  capo  al  ponticel   'li   legno 
fpronò  il  cauallo,  <•  co  la  Lftcia  d  oro 
atee  a  trouar  quel  orgoglioso  Moro 


[46] 
Ma  fio  te  abbatto  (come  io  credo  &  fpero) 
guadagnar  uoglio  il  tuo  cauallo  &  larmi 
&  quelle  offerir  fole  al  cimitero 
et  tutte  laltre  diftaccar  da  marmi 
&  uoglio  che  tu  lafci  ogni  guerriero  : 
rifpofe  Rodomonte  giufto  parmi 
ma  li  prigion  non  potrei  darti  adeffo 
che  non  fon  più  qui  dètro  ne  qui  appreffo 

[47] 

Io  gli  ho  al  mio  regno  in  Aphrica  madati 
ma  ti  prometto  &  ti  do  ben  la  fede 
che  fé  me  auien  per  cafi  inopinati 
che  tu  ftia  in  fella  et  eh  io  rimanga  a  piede 
faro  che  feran  tutti  liberati 
in  tanto  tempo  quanto  fi  richiede 
di  dare  a  un  meffo  eh  in  fretta  fi  mandi 
a  far  quel:  che  fio  perdo:  mi  commandi 
[48] 

Ma  fé  a  te  tocca  ftar  difotto  :  come 
più  fi  conuiene  :  &  certo  fo  che  fia 
non  uuo  che  lafci  larme  :  &  che!  tuo  nome 
come  di  uinta:  fottoferitto  fia 
al  tuo  bel  uifo  a  begliocchi  alle  chiome 
che  fpiran  tutti  amore  et  leggiadria 
uoglio  donar  la  mia  uittoria:  &  bafti 
che  li  difponi  amarmi  :  oue  me  odiafti 

[49] 
Io  fon  di  tal  ualor  fon  di  tal  nerbo 

che   liancr  nò  dei  dadar  di   fotto  a  fdegno 
fonile  alquanto:  ma  dun  rifo  acerbo 
che   fece  dira  più  che  daltro  fogno 

la  1  tanna  :  ne  rifpofe  a  quel  fuperbo 

ma  torno   in  capo  al  ponticel   di   legno 
fprono   il    CauallOi    ìv   con   la   lancia  doro 
Henne   a    lionar  quel    OrgOgliofO    Moto 
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[50] 
RodomOte  alla  gioftra  f  apparecchia 
uiene  a  gra  corfo,  e  tal  strepito  e  fuono 
dal  ponte  lode,  eh  intronar  1  orecchia 
a  molti  può,  che  affai  lontan  ne  fono 
li  lancia  d  or  fece  1  ufanza  uecchia 
che  quel  Paga  fi  diàzi  in  gioftra  buono 
leuò  di  fella,  e  in  aria  lo  fufpefe 
indi  fui  ponte  a  capo  in  giù  lo  stefe 

[51] 
Nel  trapaffar  ritrouò  a  pena  luoco 
doue  intrar  col  caual  quella  guerriera 
e  fu  a  gran  rifeo,  e  ben  le  mancò  poco 
che  nò  andò  del  ponte  in  la  riuera 
ma  Rabican  che  fu  di  uèto  e  fuoco 
eccetto,  cofi  deftro  et  agii  era 
che  nel  margine  eftremo  trouò  ftrada 
e  ferebbe  ito  ancho  fu  un  fil  di  fpada 

[52] 
Ella  fi  uolta  e  còtra  1  abbattuto 
Pagan,  ritorna,  e  con  liggiadro  motto 
hor  poi  (diffe)  ueder  chabbia  pduto 
et  a  chi  tocchi  di  noi  ftar  di  fotto 
di  marauiglia  il  Pagan  refta  muto 
eh  una  dona  a  cader  1  habbia  còdotto 
e  far  rifpofta  non  puote  o  nò  uolle 
e  fu  come  huom  pien  di  stupore  e  folle 

[53] 
Di  terra  fé  leuò  tacito  e  mefto 
e  poi  che  andato  fu  quattro  o  fei  paffi 
el  feudo  e  1  elmo  e  de  1  altre  arme  il  refto 
tutto  fi  traffe,  e  gettò  còtra  i  faffi 
e  folo  e  a  pie  fi  deleguò  uia  prefto 
non  che  cómiffion  pma  non  laffi 
a  un  fuo  feudier  che  uada  a  far  1  effetto 
de  li  pgion,  fecondo  che  fu  detto 


[so] 
Rodomonte  alla  gioftra  fé  apparecchia 
uiene  a  gran  corfo  :  &  tal  ftrepito  &  fuono 
del  ponte  fode:  eh  intronar  lorecchia 
a  molti  può  :  che  affai  lontan  ne  fono 
la  lancia  dor  fece  lufanza  uecchia 
che  quel  Pagan  fi  dianzi  in  gioftra  buono 
leuo  di  fella:  e  in  aria  lo  fufpefe 
indi  fui  ponte  a  capo  in  giù  lo  ftefe 

[51] 
Nel  trapaffar  ritrouo  a  pena  loco 
doue  intrar  col  caual  quella  guerriera 
&  fu  a  gran  rifeo  :  &  ben  le  manco  poco 
che  non  andò  del  ponte  in  la  riuera 
ma  Rabican  che  fu  di  uento  &  fuoco 
concetto  :  cofi  deftro  et  agii  era 
che  nel  margine  eftremo  trouo  ftrada 
&  ferebbe  ito  ancho  fun  fil  di  fpada 

[52] 

Ella  fi  uolta  et  contra  lo  abbattuto 
Pagan  :  ritorna  :  &  con  leggiadro  motto 
hor  puoi  (diffe)  ueder  chabbia  perduto 
et  a  chi  tocchi  di  noi  ftar  di  fotto 
di  marauiglia  il  Pagan  refta  muto 
chuna  donna  a  cader  Ihabbia  condotto 
&  far  rifpofta  non  potè  o  non  uolle 
&  fu  come  huom  pien  di  ftupore  &  folle 

[53] 
Di  terra  fi  leuo  tacito  &  mefto 
&  poi  che  andato  fu  quattro  o  fei  paffi 
il  feudo  et  lelmo  &  de  laltre  arme  il  refto 
tutto  fi  traffe  :  &  gitto  contra  i  faffi 
&  folo  e  a  pie  fi  deleguo  uia  prefto 
non  che  cómiffion  prima  non  laffi 
a  un  fuo  feudier  che  uada  a  far  leffetto 
de  li  prigion  :  fecondo  che  fu  detto 
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[54] 
Partiffi  e  d  effo  poi  nulla  fé  intefe 
fé  nò  che  ftaua  in  una  grotta  fcura 
intanto  Bradamante  hauea  fufpefe 
di  coftui  1  arme  ali  alta  fepultura 
e  fattone  leuar  tutto  1  arnefe 
che  de  li  cauallieri  alla  fcrittura 
conobbe  de  la  corte  effer  di  Carlo 
non  leuò  il  refto  e  no  lafciò  leuarlo 

[55] 

Oltra  quel  del  figliuol  di  Monodàte 
fu  quel  di  Sanfonetto  e  d  Oliuiero 
che  per  trouare  il  principe  d  Anglante 
quiui  códuffe  il  più  dritto  fentiero 
quiui  fur  prefi,  e  furo  il  giorno  inante 
mandati  uia  dal  Saracino  altiero 
di  quefti  1  arme  fé  la  dona  torre 
da  1  alta  mole  e  chiuder  ne  la  torre 

[56] 
Tutte  laltre  lafciò  pender  da  i  faffi 
che  fur  fpogliate  a  cauallier  pagani 
u  eran  1  arme  d  un  Re,  di  cui  li  puffi 
per  Frótalatte  mal  fur  fpefi  e  uani 
1  arme  dico  del  Re  de  li  Circaffi 
che  dopo  lungo  errar  per  colli  e  piani 
uène  quiui  a  lafciar  1  altro  deftriero 
e  poi  fenza  arme  andarfene  liggiero 

[57] 
Sera  partito  difarmato  e  a  piede 
quel  Re  pagan  dal  pigliofo  ponte 

fi   come  li  altri  eh  eran  di   fua   fede 

partir  da  fé  lafciaua  RodomOte 

ma  di   tornar  pili   al   campo,   nò  gli  diede 

el  «  or,  <  li  ini  apparir  no  hauria  fronte 

<  1k    per  quel   (li   uantoffi,   troppo  Iconio 
gli    ('-ria    fami    in    tal    guifia    ritorno 


[54] 

Partiffi  &  d  effo  poi  nulla  fé  intefe 
fé  non  che  ftaua  in  una  grotta  fcura 
intanto  Bradamante  hauea  fufpefe 
di  coftui  larme  ali  alta  fepultura 
&  fattone  leuar  tutto  larnefe 
che  de  li  cauallieri  alla  fcrittura 
conobbe  de  la  corte  effer  di  Carlo 
non  leuo  il  refto  &  non  lafciò  leuarlo 

[ss] 
Oltra  quel  del  figliuol  di  Monodante 
fu  quel  di  Sanfonetto  &  dOliuiero 
che  per  trouare  il  principe  d  Anglante 
quiui  conduffe  il  più  dritto  fentiero 
quiui  fur  prefi  :  &  furo  il  giorno  inante 
mandati  uia  dal  Saracino  altiero 
di  quefti  larme  fé  la  donna  torre 
da  lalta  mole  &  chiuder  ne  la  torre 

[56] 

Tutte  laltre  lafciò  pender  da  i  faffi 
che  fur  fpogliate  a  cauallier  pagani 
u  eran  larme  d  un  Re:  di  cui  li  paffi 
per  Frontalatte  mal  fur  fpefi  &  uani 
larme  dico  del  Re  de  li  Circaffi 
che  dopo  lungo  errar  per  colli  &  piani 
uenne  quiui  a  lafciar  laltro  deftriero 
&  poi  fenza  arme  andarfene  leggiero 
[57] 

Sera  partito  difarmato  e  a  piede 
quel  K<-  pagan  dal  perigliofo  ponte- 
fi  come  glialtrì  eh  eran  di   fua  fede 
partir  da  fi-  lafciaua   Rodomonte 
ma  di   tornar  pili  al   campo:    non   -li   diede 
il   cor  :   eh  ini   apparir   non   hauria   fronte 

che  i"  1  quel  che  uantolH:  troppo  (corno 

gli   feria    lami    in    tal   «tifa   ritorno 
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[58] 
Di  pur  cercar  nuouo  defir  lo  prefe 
la  dona,  chauea  ognhor  fiffa  nel  core 
fu  1  auentura  fua,  che  prefto  intefe 
(io  nò  ui  faprei  dir  chi  fu  1  authore) 
eh  ella  tornaua  uerfo  il  fuo  paefe 
onde  effo  come  il  fprona  e  pùge  Amore 
dietro  alla  pefta  fubito  fi  pone 
ma  tornar  uoglio  alla  figlia  d  Amone 

[59] 

Poi  che  narrato  hebbe  co  altro  fcritto 
come  da  lei  fu  liberato  il  paffo 
a  Fiordiligi  chauea  il  cor  afflitto 
e  tenea  il  uifo  lachrymofo  e  baffo 
dimandò  humanamète,  doue  dritto 
uolea  che  fuffe  indi  partendo  il  paffo 
rifpofe  Fiordiligi,  il  mio  camino 
uuò  che  fia  in  Arli  al  campo  faracino 
[60] 

Doue  nauiglio  e  buona  compagnia 
fpero  trouar  da  gire  in  1  altro  lito 
eh  io  nò  mi  fermerò,  fin  eh  io  nò  fia 
uenuta  al  mio  fignore  e  mio  marito 
uoglio  tentar  pche  in  prigion  nò  ftia 
più  modi  e  piu^-che  fé  mi  uien  fallito 
quefto,  che  Rodomòte  t  ha  pmeffo 
ne  uoglio  hauer  et  uno  et  altro  appffo 
[61] 

Io  me  offerifeo  (diffe  Bradamate) 
d  accompagnarti  un  pezzo  de  la  ftrada 
tanto  che  tu  ti  ueggia  Arli  dinate 
doue  per  amor  mio  uuò  che  tu  uada 
a  trouar  ql  Ruggier  del  Re  Agramante 
eh  del  fuo  nome  ha  piena  ogni  còtrada 
e  che  gli  rendi  quefto  buon  deftriero 
dòde  abbattuto  ho  il  Saracino  altiero 


[58] 
Di  pur  cercar  nuouo  defir  lo  prefe 
la  donna  :  chauea  ognhor  fiffa  nel  core 
fu  lauentura  fua  :  che  prefto  intefe 
(io  non  ui  faprei  dir  chi  fu  lauthore) 
eh  ella  tornaua  uerfo  il  fuo  paefe 
onde  effo  come  il  fprona  &  pùge  Amore 
dietro  alla  pefta  fubito  fi  pone 
ma  tornar  uoglio  alla  figlia  d  Amone 

[59] 

Poi  che  narrato  hebbe  con  altro  fcritto 
come  da  lei  fu  liberato  il  paffo 
a  Fiordiligi  chauea  il  cor  afflitto 
et  tenea  il  uifo  lachrymofo  &  baffo 
dimando  humanamente  :  doue  dritto 
uolea  che  fuffe  indi  partendo  il  paffo 
rifpofe  Fiordiligi  :  il  mio  camino 
uuo  che  fia  in  Arli  al  campo  faracino 
[60] 

Doue  nauiglio  &  buona  compagnia 
fpero  trouar  da  gire  in  laltro  lito 
eh  io  non  mi  fermerò  :  fin  eh  io  non  fia 
uenuta  al  mio  Signore  :  &  mio  marito 
uoglio  tentar  perche  in  prigion  non  ftia 
più  modi  et  più  :  che  fé  mi  uien  fallito 
quefto  :  che  Rodomonte  ti  ha  promeffo 
ne  uoglio  hauer  uno  &  unaltro  appreffo 
[61] 

Io  mi  offerifeo  (diffe  Bradamante) 
d  accompagnarti  un  pezzo  de  la  ftrada 
tanto  che  tu  ti  uegha  Arli  dinante 
doue  per  amor  mio  uuo  che  tu  uada 
a  trouar  quel  Ruggier  del  Re  Agramàte 
che  del  fuo  nome  ha  piena  ogni  còtrada 
&  che  gli  rendi  quefto  buon  deftriero 
donde  abbattuto  ho  il  Saracino  altiero 
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[62] 

Voglio  che  a  punto  tu  gli  dica  quefto, 
un  cauallier  che  di  puar  fi  crede 
e  far  a  tutto  il  modo  manifefto 
che  cótra  lui  fei  mancator  di  fede 
acciò  ti  truoui  apparecchiato  e  prefto 
eh  io  ti  rendeffi  il  tuo,  Fròtin  mi  diede 
coniiffione,  e  dice  che  ti  metti 
per  far  battaglia  in  pùto,  e  che  1  afpetti 

[63] 
Digli  quefto  e  non  altro,  e  fé  quel  uuole 
faper  da  te  eh  io  fon,  di  che  noi  fai 
Fiordiligi  benigna  come  fuole 
rifpofe,  e  quefta  e  maggior  cofa  affai 
farò  per  te,  che  fatti  e  nò  parole 
a  prieghi  miei  (la  tua  mercè)  fatt  hai 
gratie  le  rende  Bradamate,  e  piglia 
Fròtino  e  le  lo  porge  per  la  briglia 

[64] 
Lungo  il  fiume  le  belle  e  pellegrine 
giouane  uano  a  gran  giornate  infieme 
tato  che  ueggono  Arli,  e  in  le  uicine 
riue,  il  rumor  odon  del  mar  che  freme 
Bradamate  fi  ferma  alle  cofine 
quafì  de  borghi,  et  alle  fbarre  eftreme 
per  dare  a  Fiordiligi  atto  interuallo 
<  he  codurre  a  Kuggier  poffa  il  cauallo 

[65] 
Vien  Fiordiligi,  et  entra  nel  cartello 
nel  ponte,  e  ne  la  porta,  e  feco  prende 
chi  le  fa  compagnia  fin  a  Ihoftello 
doue  Inibita  Ruggiero,  e  quitti  (bende 
e  ferodo  il  mandato,  al  damigello 
la  l  ambasciata,  <■  il  duo  Frotta  gli  ride 
indi  n.'i  1  he  rifpofta  non  afpetta 
ad  exequir  il  fuo  bifogno  in  fretta 


[62] 

Voglio  che  apunto  tu  gli  dica  quefto  : 
un  cauallier  che  di  prouar  fi  crede 
et  far  a  tutto  il  mondo  manifefto 
che  contra  lui  fei  mancator  di  fede 
accio  ti  truoui  apparecchiato  &  prefto  : 
quefto  deftrier  perche  io  tei  dia  mi  diede 
dice  che  truoui  tua  piaftra  &  tua  maglia 
et  che  lo  afpetti  a  far  teco  battaglia 

[63] 
Digli  quefto  &  nò  altro  :  &  fé  quel  uuole 
faper  da  te  chio  fon  :  di  che  noi  fai 
quella  rifpofe  humana  come  fuole 
non  fero  fianca  in  tuo  feruitio  mai 
fpender  la  uita  non  che  le  parole 
che  tu  anchora  per  me  cofi  fatto  hai 
gratie  le  rende  Bradamante  :  &  piglia 
Frontino  :  &  le  lo  porge  per  la  briglia 

[64] 
Lungo  il  fiume  le  belle  &  pellegrine 
giouani  uanno  a  gran  giornate  infieme 
tanto  che  ueghono  Arli  :  e  in  le  uicine 
riue:  il  rumor  odon  del  mar  che  freme 
Bradamante  fi  ferma  alle  confine 
quafi  de  borghi  :  &  alle  sbarre  eftreme 
per  dar  a  Fiordiligi  atto  interuallo 
che  condurre  a  Ruggier  poffa  il  cauallo 

[65] 
Vien  Fiordiligi  :  &  entra  nel  raftrello 
nel  ponte:  et  nella  porta:  et  feco  prendi 
Chi   le  fa  compagnia  fin  a  Ihoftello 
dona  habita   Ruggier:   et  quiui  feende 
il    fecondo  il   mandato:   al  damigello 

fa  lambafciata:  e  il  buon  Frontin  gli  rCde 

indi    118   Che   rifpofta   non   afpetta 

ad  exequir  il  fuo  bifogno  in  fretta 
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[66] 

r  rimari  cófufo  e  in  pèfìer  grade 
e  nò  là  ritrouar  capo  ne  uia 
di  faper  chi  lo  sfidi,  e  chi  gli  made 
a  dire  oltraggio  e  fargli  cortefia 
che  coftui  fenza  fede  lo  dimande 
o  poffa  dimandar  huomo  che  fia 
nò  fa  uedere,  e  ben  d  ognaltro,  pina 
che  de  la  dona  fua,  potria  far  ftima 

[67] 
Che  fuffe  Rodomòte  hauea  più  prefto 
ma  nò  troppo  fondata  opinione 
e  pche  anchor  da  lui  debbia  udir  qfto 
penfa,  ne  imaginar  può  la  cagione 
fuor  che  co  lui,  nò  fa  di  tutto  1  refto 
del  mòdo,  con  chi  lite  habbia  e  tenzone 
in  tanto  la  dòzella  di  Dordona 
chiede  battaglia  e  forte  il  corno  fuona 

[68] 

Vien  la  nuoua  a  Maniglio  e  ad  Agramàte 
eh  ù  cauallier  di  fuor  chiede  battaglia 
a  cafo  Serpentin  loro  era  inante 
et  impetrò  di  ueftir  piaftra  e  maglia 
e  pmeffe  pigliar  quefto  arrogante 
el  popul  uène  fopra  la  muraglia 
e  nò  rimafe  ne  fanciul  ne  ueglio 
che  non  fuffe  a  ueder  chi  feffe  meglio 

[69] 
Con  ricca  foprauefta  e  bello  arnefe 
Serpentin  da  la  ftella  in  gioftra  uène 
al  pmo  feontro  in  terra  fi  diftefe 
parue  hauere  il  deftriero  a  fuggir  pène 
drieto  gli  corfe  la  dona  cortefe 
e  per  la  briglia  al  Saracin  lo  tene 
e  diffe,  mòta  e  fa  eh  el  tuo  fignore 
mi  mandi  un  cauallier  di  te  migliore 


[66] 

Ruggier  rima  cofufo  e  in  penfier  grade 
e  non  fa  ritrouar  capo  ne  uia 
di  faper  chi  lo  sfidi  et  chi  gli  mande 
a  dire  oltraggio  e  fargli   cortefia 
che  coftui  fenza  fede  lo  dimande 
o  poffa  dimandar  huomo  che  fia 
non  fa  uedere  :  chimaginar  et  prima 
eh  ognaltro  fia  che  Bradamante  extima 

[67] 
Che  fuffe  Rodomonte  hauea  più  prefto 
ma  non  troppo  fondata  opinione 
&  perche  anchor  da  lui  debbia  udir  qfto 
penfa  :  ne  imaginar  può  la  cagione 
fuor  che  con  lui  :  non  fa  di  tutto  il  refto 
del  mondo  :  con  chi  lite  habbia  &  tèzone 
in  tanto  la  donzella  di  Dordona 
chiede  battaglia  &  forte  il  corno  fuona 

[68] 

Vien  la  nuoua  a  Marfiglio  e  ad  Agramàte 
eh  un  cauallier  di  fuor  chiede  battaglia 
a  cafo  Serpentin  loro  era  inante 
et  impetro  di  ueftir  piaftra  &  maglia 
et  promeffe  pigliar  quefto  arrogante 
il  popul  uenne  fopra  la  muraglia 
&  non  rimafe  ne  fanciul  ne  ueglio 
che  non  fuffe  a  ueder  chi  feffe  meglio 

[69] 
Con  ricca  foprauefta  &  bello  arnefe 
Serpentin  da  la  ftella  in  gioftra  uenne 
al  primo  feontro  in  terra  fi  diftefe 
il  deftrier  hauer  parue  a  fuggir  penne 
drieto  gli  corfe  la  donna  cortefe 
&  per  la  briglia  al  Saracin  lo  tenne 
et  diffe:  monta  &  fa  chel  tuo  Signore 
mi  mandi  un  cauallier  di  te  migliore 
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[70] 
El  Re  Aphrica  che  co  fua  gran  famiglia 
era  fu  i  muri  alla  gioftra  uicino 
del  cortefe  atto  affai  fi  marauiglia 
eh  ufato  ha  la  donzella  a  Serpétino 
dì  ragion  può  pigliarlo,  e  no  lo  piglia 
diceua  udendo  il  popul  faracino 
Serpètin  giunge,  e  come  ella  comanda 
un  miglior  da  fua  parte  al  Re  dimàda 

[71] 
Grandonio  di  Volterna  furibòdo 
el  più  fupbo  cauallier  di  Spagna 
pregando  fece  fi,  che  fu  il  fecòdo 
et  ufcì  con  minaccie  alla  capagna 
diffe  1  altier  uagliate  nulla  al  mòdo 
tua  cortefia,  che  quando  tu  rimagna 
uinto  da  me,  pgion  menar  ti  uoglio 
ma  qui  morrai,  fio  poffo  come  foglio 

[72I 
La  dona  diffe  a  lui,  tua  uillania 

nò  uuò  che  men  cortefe  far  mi  poffa 
eh  io  nò  ti  dica  che  tu  torni  pria 
che  del  duro  terren  ti  doglia  1  offa 
ritorna,  e  di  al  tuo  Re  da  parte  mia 
che  per  fimili  a  te  non  mi  fon  moffa 
ma  p  trouar  guerrier  eh  el  pgio  uaglia 
fon  qui  uenuta  a  dimandar  battaglia 

[73] 
Il  mordace  parlar  acre  et  acerbo 
gran  fuoco  al  cor  del  Saracino  attizza 
fiche  fenza  poter  replicar  nerbo 
noli  a  il  canal  con  cholera  e  CO  ftizza 
UC-lta  la  dona,  e  contra  quel   fnpbo 
la   lancia  fi  oro,  et   Rabicano  drizza 
COme   1  liafta   fatai    nel    fendo   lo<  (  .. 
'  oi    piedi    al    (  i<)    «li    Iella    lo    trabboi  |  .1 


[70] 

Il  Re  Aphrican  che  con  fua  gran  famiglia 
era  su  i  muri  alla  gioftra  uicino 
del  cortefe  atto  affai  fi  marauiglia 
chufato  ha  la  donzella  a  Serpentino 
di  ragion  può  pigliarlo:  &  non  lo  piglia 
diceua  :  udendo  il  popul  faracino 
Serpentin  giunge  :  &  come  ella  commàda 
un  miglior  da  fua  parte  al  Re  dimada 

[71] 
Grandonio  di  Volterna  furibondo 
il  più  fuperbo  cauallier  di  Spagna 
pregando  fece  fi:  che  fu  il  fecondo 
et  ufei  con  minaccie  alla  campagna 
tua  cortefia  nulla  ti  uaglia  al  mondo  : 
che  quando  da  me  uinto  tu  rimagna 
al  mio  Signor  menar  prefo  ti  uoglio 
ma  qui  morrai:  fio  poffo  come  foglio 

[72] 
La  dona  diffe  a  lui  :  tua  uillania 
non  imo  che  men  cortefe  far  mi  poffa 
eh  io  non  ti  dica  che  tu  torni  pria 
che  del  duro  terren  ti  doglian  loffa 
ritorna:  &  di  al  tuo  Re  da  parte  mia 
che  per  fimili  a  te  non  mi   fon  moffa 
ma  per  trouar  guerrier  chel  pregio  uaglia 
fon  qui  uenuta  a  dimandar  battaglia 

[73] 
Il   mordace  parlar  acre  et  acerbo 

fuoco  al  cor  del  Saracino  attizza 
fiche  fenza  poter  replicar  uerbo 
UOlta   il   canal   con   cholera   et    con   ftizza 
nolta   la   dona:    i\'   lontra   quel   fuperbo 
la   lancia  doro:   &   Rabicano  drizza 

ie  Ihafta  fatai  nel  fendo  il  tocca 

col  piedi  al  ciel  di  fella  lo  trabboi  i  a 
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[74] 

Il  caual  la  magnanima  guerriera 
gli  prefe,  e  diiTe,  pur  tei  predilli  io 
che  far  la  mia  ambafciata  meglio  t  era 
che  de  la  gioftra  hauer  tanto  difio 
di  al  Re  ti  prego,  che  fuor  de  la  fchiera 
elegga  un  cauallier  che  fi  a  par  mio 
ne  uoglia  con  uoi  altri  affaticarmi 
che  hauete  poca  expientia  d  armi 

[75] 

Quelli  da  i  merli  che  ftimar  nò  fanno 
chi  fia  il  guerriero  in  fu  1  arciò  fi  faldo 
quei  più  famofi  nominando  uàno 
eh  tremar  li  fan  fpeffo  al  maggior  caldo 
che  Brandimarte  fia  molti  detto  hàno 
la  più  parte  f  accorda  effer  Rinaldo 
molti  fu  Orlando  hauria  fatto  difegno 
ma  il  fuo  cafo  fapeà  di  pietà  degno 
[76] 

La  terza  gioftra  il  figlio  di  Lanfufa 
chiedédo  diffe  nò  che  uincer  fperi 
ma  pche  di  cader  più  degna  feufa 
habbià,  cadendo  anch  io,  qfti  guerrieri 
e  poi  di  tutto  quel  che  in  gioftra  fufa 
fi  meffe  in  punto  e  di  cento  deftrieri 
che  tenea  in  ftalla  d  un  tolfe  1  eletta 
chauea  il  correre  accòcio,  e  di  gra  fretta 
[77] 

Contra  la  dona  per  gioftra  fi  fece 
ma  pma  falutolla  et  ella  lui 
diffe  la  dona,    fé  faper  mi  lece 
ditemi  in  cortefia,  che  fete  uui 
di  quefto  Ferraù  le  fatiffece 
che  rado  ufo  uoler  celarfi  altrui 
ella  fuggiunfe,  uoi  già  nò  rifiuto 
ma  hauria  più  uolentier  altri  uoluto 


[74] 
Il  caual  la  magnanima  guerriera 
gli  prefe  :  et  diffe  :  pur  tei  prediffi  io 
che  far  la  mia  ambafciata  meglio  ti  era 
che  de  la  gioftra  hauer  tanto  difio 
di  al  Re  ti  prego  :  che  fuor  de  la  fchiera 
elegha  un  cauallier  che  fia  par  mio 
ne  uoglia  con  uoi  altri  affaticarmi 
che  hauete  poca  experientia  d  armi 

[75] 
Quelli  da  i  merli  che  ftimar  non  fanno 
chi  fia  il  guerriero  in  fu  larcion  fi  faldo 
quei  più  famofi  nominando  uanno 
che  tremar  li  fan  fpeffo  al  maggior  caldo 
che  Brandimarte  fia  molti  detto  hanno 
la  più  parte  fi  accorda  effer  Rinaldo 
molti  fu  Orlando  haurian  fatto  difegno 
ma  il  fuo  cafo  fapean  di  pietà  degno 

[76] 
La  terza  gioftra  il  figlio  di  Lanfufa 
chiedendo  diffe  non  che  uincer  fperi 
ma  perche  di  cader  più  degna  feufa 
habbian:  cadedo  anch  io:  quefti  guerrieri 
&  poi  di  tutto  quel  che  in  gioftra  fufa 
fi  meffe  in  punto  :  &  di  cento  deftrieri 
che  tenea  in  ftalla:  d  un  tolfe  leletta 
chauea  il  correre  acconcio  :  &  di  gra  fretta 

[77] 
Contra  la  dona  per  gioftrar  fi  fece 
ma  prima  falutolla:  &  ella  lui 
diffe  la  donna  fé  faper  mi  lece 
ditemi  in  cortefia  che  fete  uui 
di  quefto  Ferrau  le  fatisfece 
che  rado  ufo  uoler  celarfi  altrui 
ella  fuggiunfe  :  uoi  già  non  rifuto 
ma  hauria  più  uolentier  altri  uoluto 
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[78] 
E  chi  ?  Ferraù  diffe,  ella  rifpofe 
Ruggiero,  e  apena  il  puote  pferire 
e  fparfe  d  un  color  come  di  rofe 
la  belliffima  faccia  in  quefto  dire 
fuggi  ùfe  al  detto  poi,  le  cui  famofe 
lode  e  tal  pua  m  han  fatto  uenire 
altro  non  bramo,  e  d  altro  nò  mi  cale 
che  di  puar  come  egli  in  gioftra  uale 

[79] 
Semplicemente  diffe  le  parole 

che  forfè  alcuno  ha  già  prefe  a  malitia 

rifpofe  Ferraù,  pma  fi  uuole 

puar  tra  noi  chi  fa  più  di  militia 

fé  di  me  auien  quel  che  de  molti  fuole 

poi  uerrà  ad  emendar  la  mia  triftitia 

quel  gentil  cauallier  che  tu  dimoftri 

hauer  tanto  defir  che  teco  gioftri 

[80] 

Parlando  tuttauolta  la  donzella 
teneua  la  uifera  alta  dal  uifo 
mirando  Ferraù  la  faccia  bella 
fi  fente  rimaner  mezo  conquifo 
e  taciturno  dentro  a  fé  fauella 
quefto  un  angel  mi  par  del  paradifo 
et  anchor  che  con  lancia  nò  mi  tocchi 
abbattuto  fon  già  da  fuoi  belli  occhi 
[81] 

Prefofl  del  capo,  e  come  agli  altri  auéne 
Ferraù  fé  n  ufcì  di  fella  netto 
Bradamante  il  caual  fuo  gli  ritene 
e  diffe,   torna,  e  ferua  quel  <  hai   detto 
Ferraù  uergognofb  fé  ne  dine 
e  ritrouò  Ruggier  eh  era  al  corpetto 
del  Re  Agraiiiantr,  <    v.li  fece  (api 
<  h  alla  battaglia  il  cavaUta  lo  chete 


[78] 
E  chi?  Ferrali  diffe:  ella  rifpofe 

Ruggiero:  e  a  pena  il  potè  proferire 
&  fparfe  d  un  color  come  di  rofe 
la  belliffima  faccia  in  quefto  dire 
fuggiunfe  al  detto  poi  :  le  cui  famofe 
lode  a  tal  pruoua  m  han  fatto  uenire 
altro  non  bramo  :  &  daltro  non  mi  cale 
che  di  prouar  come  egli  in  gioftra  uale 

[79] 
Semplicemente  diffe  le  parole 
che  forfè  alcuno  ha  già  prefe  a  malitia 
rifpofe  Ferraù  :  prima  fi  uuole 
prouar  tra  noi  chi  fa  più  di  militia 
fé  di  me  auien  quel  che  de  molti  fuole 
poi  uerra  ad  emendar  la  mia  triftitia 
quel  gentil  cauallier  che  tu  dimoftri 
hauer  tanto  defir  che  teco  gioftri 

[80] 

Parlando  tuttauolta  la  donzella 
teneua  la  uifera  alta  dal  uifo 
mirando  Ferrali  la  faccia  bella 
fi  fente  rimaner  mezo  conquifo 
&  taciturno  dentro  a  fé  fauella 
quefto  un  angel  mi  par  del  paradifo 
&  anchor  che  con  lancia  non  ini  tocchi 
abbattuto  fon  già  da  fuoi  begliocchi 
[81] 

Prefon  del  capo:  &  come  aglialtri  auenne 
liiiau  le  ne  ufei  di  fella  netto 
Bradamante  il  canal  fuo  gli  ritenne 

&  dille:   torna:   ìv  ferna   quel   (hai   detto 
liliali   uergOgnofo  fé  ne  Henne 

iy  ritrouo  Ruggier  eh  era  al  concetto 
<i.i  Re  Agramente  :  &  gli  fece  Capere 
eh  alla  battaglia  il  cauallier  lo  chete 
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Ruggier  no  eònofcendo  anchor  che  foffe 
chi  affidar  lo  mandaua  alla  battaglia 
quafi  certo  dì  uincere  allegroffe 
e  le  piaftre  arrecar  fece  e  la  maglia 
ne  1  hauer  uifto  alle  graui  percoffe 
che  li  altri  fian  caduti  il  cor  gli  (maglia 
come  farmaffe,  e  come  ufciffe,  e  quato 
poi  ne  feguì,  lo  ferbo  a  1  altro  canto 


[8a] 
Ruggier  nò  cònofcèdo  anchor  chi  foffe 
chi  a  sfidar  lo  mandaua  alla  battaglia 
quafi  certo  di  uincere  :  allegroffe 
&  le  piaftre  arrecar  fece  &  la  maglia 
ne  lhauer  uifto  alle  graui  percoffe 
chegli  altri  fian  caduti  il  cor  gli  fmaglia 
come  fi  armaffe  :  et  come  ufciffe  :  et  quanto 
poi  ne  fegui  :  lo  ferbo  a  laltro  canto 


CANTO    .XXXIII 


CANTO     XXXII  I, 


[I] 

COnuien  chouùqj  fia  femp  cortefe 
fia  ù  cor  getil,  cheffer  nò  può  altriméte 
eh  p  natura,  e  p  habito  pfe 
quel,  che  di  mutar  poi  nò  é  potete 
cóuien  chouùque  fia  fempre  palefe 
un  cor  uillan  fi  moftri  fimilmente 
natura  inchina  al  mal,  e  uiene  a  farfi 
1  habito  poi  difficile  a  mutarfi 

M 

Di  cortefia,  di  gentilezza  exempii 
fra  li  antiqui  guerrier  fi  uider  molti 
pochi  fra  li  moderni,  ma  de  li  empii 
coftumi,  auiè  eh  affai  ne  ueggia  e  afcolti 
in  quella  guerra  Hippolyto  che  i  tepii 
de  fegni  ornafte  ali  inimici  tolti 
e  che  trahefte  lor  galee  captiue 
di  preda  carche,  alle  paterne  riue 


[1] 

COuien  chouunque  fia  femp  cortefe 
fia  un  cor  gentil  eh  effer  nò  può  altriméte 
che  per  natura  :  &  per  habito  prefe 
quel  che  di  mutar  poi  non  e  poffente 
conuien  chouunque  fia  fempre  palefe 
un  cor  uillan  fi  moftri  fimilmente 
natura  inchina  al  mal  :  &  uiene  a  farfi 
lhabito  poi  difficile  a  mutarfi 

[2] 
Di  cortefia  :  di  gentilezza  exempii 
fra  gli  antiqui  guerrier  fi  uider  molti 
pochi  fra  li  moderni  :  ma  de  li  empii 
coftumi  :  auien  eh  affai  ne  uegha  e  afcolti 
in  quella  guerra  Hippolyto  che  i  tempii 
di  fegni  ornafte  aglinimici  tolti 
et  che  trahefte  lor  galee  captiue 
di  preda  carche  :  alle  paterne  riue 
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[3] 
Tutti  li  crudeli  atti  et  inhumani 

eh  ufaffe  mai,  Tartaro,  o  Turco,  o  Moro 

credo  cotra  1  uoler  de  Venetiani 

forfè  co  fdegno  ben  del  Leon  d  oro 

ufaron  1  empie  e  federate  mani 

de  li  foldati  mercènarii  loro 

io  nò  dico  hor  de  tanti  accefi  fuochi 

che  le  uille  arfe  e  noftri  ameni  luochi 

[4] 
Ben  eh  fu  quella  anchor  brutta  uedetta 
maximaméte  cotra  uoi,  che  fpeffo 
nel  tépo  che  hauea  lor  Cefare  aftretta 
Padua  d  affedio,  e  uoi  gli  erate  appreffo 
per  uoi  più  duna  fiama  fu  interdetta 
e  fpento  il  fuoco  poi  eh  era  già  meffo 
da  uillaggi  e  da  templi,  come  piacque 
ali  alta  cortefia  che  co  uoi  nacque 

[5] 
Io  nò  parlo  di  quefto  ne  di  tati 
altri  lor  difeortefi  e  crudeli  atti 
ma  fol  di  quel  che  trar  da  faffi  i  pianti 
deuria  poter  qual  uolta  fé  ne  tratti 
quel  di  fignor  che  la  famiglia  inati 
uoftra  mandafte  là  doue  ritratti 
de  i  legni  lor  con  importuni  aufpici 
forano  in  luoco  forte  li  nemici 

[6] 
Qual   Hettorre  et  Enea,  fin  detro  i  flutti 
p  abbruciar  le  naui  greche  andato 
un   Merco!  uidi,  e  uno  Alexadro  indulti 
da  troppo  ardir,  partirti  a  paro  a  paro 

e   li   deftricr  fpronudo  pallai    tutti 

e  i  ii'-mii  i  turbar  fin  Del  riparo 

11    li    man/i    (  he    al    ferodo    multo 

aipro  fu  il  ritornare  1    al  pmo  tolto 


[3] 
Tutti  li  crudeli  atti  et  inhumani 

eh  ufaffe  mai  :  Tartaro  :  o  Turco  :  o  Moro  : 

(credo  contra  il  uoler  de  Venetiani 

forfè  con  fdegno  ben  del  Leon  doro) 

ufaron  lempie  &  federate  mani 

de  li  foldati  mercènarii  loro 

io  non  dico  hor  di  tanti  accefi  fuochi 

che  arfon  le  uille  et  noftri  ameni  lochi 

[4] 
Ben  che  fu  quella  anchor  brutta  uendetta 
maffimamente  contra  uoi  :  che  fpeffo 
nel  tempo  che  hauea  lor  Cefare  aftretta 
Padua  daffedio:  &  uoi  gli  erate  appreffo 
per  uoi  più  duna  fiamma  fu  interdetta 
et  fpento  il  fuoco  poi  eh  era  già  meffo 
da  uillaggi  &  da  templi  :  come  piacque 
ali  alta  cortefia  che  con  uoi  nacque 

[5] 
Io  non  parlo  di  quefto  ne  di  tanti 
altri  lor  difeortefi  &  crudeli  atti 
ma  fol  di  quel  che  trar  da  faffi  i  pianti 
douria  poter  qual  uolta  fé  ne  tratti 
quel  di  Signor  che  la  famiglia  manti 
uoftia  mandafte  :  la  doue  ritraili 
de  i   legni   lor  con  importuni  aufpici 
Cerano  in  luogo  forte  gli  nemici 

[6] 

Qual  Mettorre  et  Enea:  fin  dentro  a  i  flutti 
per  abbruciar  le  naui  greche  andaro 
un   Hercol   uidi:  e  uno  Alexandro  indulti 
da   troppo  ardir:   partirti   a  paro  a  paro 

et  li  delirili  fpronando  pattar  tutti 
e  i  aemicl  turbar  fin  Del  riparo 
et  gir  fi  manzi:  che  al  fecondo  molto 
aipro  fii  il  1  ito:  aai e  e  al  primo  tolto 
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[7] 

Saluoffi  il  Fani  fini,  reftó  il  Cantelmo 
che  cor  Duca  di  Sora,  che  cófiglio 
fa  allhora  il  tuo  ?  che  trar  uedefti  1  elmo 
fra  mille  fpade  al  generofo  figlio, 
e  menar  pfo  a  naue,  e  fopra  un  fchelmo 
troncarli  il  capo,  ben  mi  marauiglio 
che  darti  morte  quel  fpettacol  folo 
no  puote,  quanto  il  ferro  a  tuo  figliuolo 

[8] 
Schiauó  crudele,  òde  hai  tu  il  raó  appfo 
de  la  militia?  in  qual  fcythia  fé  intede 
eh  uccider  fi  deggia  un  poi  eh  fé  refo? 
o  mercè  chiama,  o  più  nò  fi  difende 
dùque  uccidefti  lui,  pche  ha  difefo 
la  patria?  il  Sol  a  torto  hoggi  rifplende 
crudel  feculo,  poi  che  pieno  fei 
di  Thyefti,  di  Tantali,  e  di  Atrei 

[9] 
Fefti  Barbar  crudel  del  capo  feemo 
el  più  ardito  garzon,  che  di  fua  etade 
fuffe  da  un  polo  a  1  altro,  e  da  1  eftremo 
lito  de  1  Indi,  a  quel  doue  il  Sol  cade 
potea  1  Anthropophagò  in  Polyphemo 
la  beltà  e  li  anni  fuoi  trouar  pietade 
ma  nò  in  tè,  che  fei  crudo  e  fellone 
uia  più  d  ogni  Cyclope  e  Leftrigone 

[IO] 

Simile  exempio  nò  credo  che  fia 

fra  li  antiqui  guerrieri,  anzi  lor  ftudi 

eran  di  gentilezza  e  cortefia 

ne  dopo  la  uittoria  erano  crudi 

Bradamante  di  cui  ui  referia 

a  qualuque  abbattea  toccado  i  feudi 

non  fol  nò  nocea  più,  ma  gli  tenea 

el  deftrier  ancho,  e  rimOtar  facea 


[7] 

Saluoffi  il  Farufhn  :  refto  il  Cantelmo 
che  cor  Duca  di  Sora  :  che  configlio 
fu  allhora  il  tuo?  che  trar  uedefti  lelmo 
fra  mille  fpade  al  generofo  figlio  : 
et  menar  prefo  a  naue:  &  fopra  un  fchelmo 
troncarli  il  capo  :  ben  mi  marauiglio 
che  darti  morte  quel  fpettaccol  folo 
non  potè  :  quanto  il  ferro  a  tuo  figliuolo 

[8] 

Schiauó  crudele  :  òde  hai  tu  il  modo  appfo 
de  la  militia  ?  in  qual  Scythia  fé  intende 
eh  uccider  fi  debbia  ù  poi  che  glie  prefo  ? 
et  merce  chiama:  et  più  non  fi  difende 
dunque  uccidefti  lui  :  perche  ha  difefo 
la  patria  :  il  Sol  a  torto  hoggi  rifplende 
crudel  feculo  :  poi  che  pieno  fei 
di  Thyefti:  di  Tantali:  &  di  Atrei 

[9] 

Fefti  Barbar  crudel  del  capo  feemo 
il  più  ardito  garzon  :  che  di  fua  etade 
fuffe  da  un  polo  a  1  altro  :  et  da  leftremo 
lito  de  lindi  :  a  quel  doue  il  Sol  cade 
potea  in  Anthropophagò  in  Polyphemo 
la  beltà  et  gli  anni  fuoi  trouar  pietade 
ma  non  in  te  :  che  fei  crudo  &  fellone 
uia  più  dogni  Cyclope  &  Leftrigone 
[io] 

Simile  exempio  non  credo  che  fia 

fra  gli  antiqui  guerrieri  :  anzi  lor  ftudi 

eran  di  gentilezza  &  cortefia 

ne  dopo  la  uittoria  erano  crudi 

Bradamante  di  cui  ui  referia 

a  qualunque  abbattea  toccando  i  feudi 

non  fol  non  nocea  più  :  ma  gli  tenea 

il  deftrier  ancho:  &  rimontar  facea 
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["] 
Di  (juefta  dona  ualorofa  e  bella 
io  ui  diffi  difopra,  che  abbattuto 
haueua  Serpentin  quel  de  la  Stella 
Grandonio  di  Volterna  e  Ferrauto 
e  ciafcun  d  effi  poi  riineffo  in  fella 
e  diffi  anchor  eh  el  terzo  era  uenuto 
in  nome  d  effa  a  diffidar  Ruggiero 
la  doue  era  stimata  un  caualliero 

[iaj 

Ruggier  tene  1  inuito  allegramente 
e  1  armatura  fua  fece  uenire 
hor  métre  che  farmaua  al  Re  preferite 
tornaron  quei  fignor  di  nuouo  a  dire 
chi  fuffe  el  cauallier  tanto  excelléte 
che  di  lancia  fapea  fi  ben  ferire 
e  Ferraù  che  parlato  gli  hauea 
fu  dimandato,  fé  lo  cónofeea 

[13] 
Rifpofe  Ferraù  tenete  certo 

che  nò  è  alcun  di  quei  chauete  detto 

a  me  parea  (eh  il  uidi  a  uifo  apto) 

il  fratel  di  Rinaldo  giouinetto 

ma  poi  eh  io  n  ho  1  alto  ualore  experto 

e  fò  che  no  può  tanto  Ricciardetto 

penfo  che  fia  la  fua  forella,  molto 

(p  quel  eh  io  n  odo)  a  lui  fimil  di  uolto 

[M] 

Ella  ha  ben  fama  d  effer  forte,  a  pan- 
del  fuo  Rinaldo,  e  d  ogni  paladino 
ma  (quato  n  ho  ueduto  hoggi)  mi  pare 
<  li--  ual  piu  del  fratel,  piu  del  cugino 
come  Ruggier  lei  fonte  ricordare 
del  uenniglio  color,  che!  matutino 
fparge  per  1  aria,  (i  dipinge  in  (a<  1  ia 
•  1  n  trema  e  no  (a*  1  he  1  i  fai  1  ia 


[«] 
Di  quefta  donna  ualorofa  &  bella 
io  ui  diffi  difopra  :  che  abbatuto 
haueua  Serpentin  quel  da  la  Stella 
Grandonio  di  Volterna  et  Ferrauto 
et  ciafcun  deffi  poi  rimeffo  in  fella 
et  diffi  anchor  chel  terzo  era  uenuto 
in  nome  deffa  a  disfidar  Ruggiero 
la  doue  era  ftimata  un  caualliero 
[12] 

Ruggier  tenne  linuito  allegramente 
&  larmatura  fua  fece  uenire 
hor  mentre  che  fé  armaua  al  Re  prefente 
tornaron  quei  Signor  di  nuouo  a  dire 
chi  fuffe  il  caualliero  tanto  exceliente 
che  di  lancia  fapea  fi  ben  ferire 
et  Ferraù  che  parlato  gli  hauea 
fu  dimandato:  fé  lo  connofeea 

[13] 
Rifpofe  Ferraù  tenete  certo 
che  non  e  alcun  di  quei  chauete  detti 
a  me  parea  (chil  uidi  a  uifo  aperto) 
il  fratel  ili  Rinaldo  giouinetto 
ma  poi  eh  io  nho  lalto  ualore  experto 
<S:  fo  che  non  può  tanto  Ricciardetto 
penfo  che  fia  la  fua  forella  :  molto 
(per  quel  eh  io  nodo)  a  lui  fimil  di  uolto 

[14] 
Ella  ha  ben  fama  deffer  forte:  a  pare 
del   fuo   Rinaldo:  &  dogni  paladino 
ma  (quanto  nho  ueduto  hoggi)  mi  pare 
ch<-  ual  piu  del  frate!  :  piu  del  cugino 
come  Ruggier  lei  fente  ricordare 
del  uenniglio  color:  chel  matutino 
[pai  '    pei  iiria  :  fi  dipinge  in  faci  ia 
&  nel  '<'i  trema  et  non  fa  che  fi  (accia 
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[15] 

A  quefto  annodo  stimulato  e  punto  ì 

dal  Ùral  d  amor  tutto  fentì  infiamarfe 
e  per  1  offa  fentì  tutto  in  un  punto 
correrli  un  giaccio  chi  timor  ni  fparfe 
timor  eh  un  fdegno  quel  amor  còfunto 
nò  habbia  in  lei  che  già  per  lui  fi  1  arfe 
Ruggiero  e  fi  confufo  che  di  torre 
larme  o  lafciarle  nò  fi  fa  rifeiorre 
[16] 

In  quefto  mezo  fenza  fargli  motto 
da  Marphifa  la  gioftra  gli  fu  tolta 
era  quiui  Marphifa,  che  dibotto 
eh  el  rumor  fi  fentì  correre  in  uolta 
eh  el  Re  Agramate  da  Rinaldo  rotto 
in  Arli  poca  gente  hauea  raccolta 
era  al  foccorfo  de  la  fua  corona 
uenuta  a  pferirfegli  in  perfona 

[17] 
Ella  afpettato  hauendo  eh  alle  pue 
di  tor  Brunello  alcun  fuffe  uenuto 
eh  in  angonia  forfè  otto  giorni  o  noue 
col  laccio  al  collo  fempre  hauea  tenuto 
ne  còparendo  ignuno,  e  quefte  nuoue 
fentedo  in  tanto,  ne  uéne  in  aiuto 
del  Re  Aphricano,  e  in  man  Brunel  gli  meffe 
tutte  1  ingiurie  hauèdogli  remeffe 

[18] 
Del  fuo  tornar  quàto  più  dir  fi  potè 
moftró  allegrezza,  et  hebbela  Agramate 
eh  le  grà  pue  d  arme  hauea  già  note 
di  lei  p  fama,  e  anchor  uedute  alquante 
ne  le  minaccie,  phò  andaron  uuote 
d  effetto,  eh  a  Brunel  fur  fatte  tate 
eh  el  Re  credédo  a  Marphifa  aggradire 
e  a  tutto  1  modo,  in  aria  il  fé  morire 


[15] 
l  quefto  annuncio  ftimulato  et  punto 
dal  ftral  damor  tutto  fenti  infiammarfe 
et  per  loffa  fenti  tutto  in  un  punto 
correrfi  un  giaccio  chel  timor  ui  fparfe 
timor  eh  un  fdegno  quel  amor  confunto 
non  habbia  in  lei  che  già  per  lui  fi  larfe 
di  ciò  confufo  non  fi  rifoluea 
f  incontra  ufcirle  o  pur  reftar  douea 
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[19] 
Il  manigoldo  in  luoco  inculto  et  ermo 
de  corui  pafto  e  d  auoltor  1  impefe 
Ruggier  che  potea  folo  efferli  fchermo 
che  dal  laccio  altrauolta  lo  difefe 
la  Giuftitia  di  Dio  fece  eh  infermo 
fi  trouò  in  letto,  e  quando  il  cafo  intefe 
era  fei  giorni  o  fette  pma  occorfo 
fiche  no  potea  più  dargli  foccorfo 
[20] 

Hor  quiui  ritrouandofi  Marphifa 

eh  d  ufeire  alla  gioftra  hauea  gra  uoglia 
et  era  armata  (pche  in  altra  guifa 
è  raro,  o  notte  o  dì  che  tu  la  coglia) 
fentendo  che  Ruggier  farma,  fauifa 
che  di  quella  uittoria  ella  fi  fpoglia 
fé  lafcia  che  Ruggier  efea  fuor  prima 
pèfa  ire  inàzi  e  hauer  1  honor  ne  stima 
[21] 

Salta  a  cauallo,  e  uien  fpronado  in  fretta 
oue  nel  campo  la  figlia  d  Amone 
co  palpitate  cor  Ruggiero  afpetta 
defiderofa  farfelo  prigione 
e  penfa  folo  oue  la  lancia  metta 
pche  del  colpo  habbia  minor  lefione 
Marphifa  fé  ne  uien  fuor  de  la  porta 
e  fopra  1  elmo  una  Phenice  porta 
[22] 

O  fuffe  per  fuperbia  dinotado 

fé  steffa  unica  al  modo  in  effer  forte 
o  pur  fua  cafta  intetion  lodando 
di  uiuer  fempremai  fenza  coforte 
la  figliuola  d  Amon  la  mira,  e  quado 
le  fattezze  eh  amaua  nò  ha  feorte 
come  fi  nomi  le  dimanda,  et  ode 
effer  colei,  che  del  fuo  amor  fi  gode 


[16] 

Hor  quiui  ritrouandofi  Marphifa 

che  d  ufeire  alla  gioftra  hauea  gra  uoglia 
et  era  armata  (perche  in  altra  guifa 
e  raro  :  o  notte  o  di  che  tu  la  coglia) 
fentendo  che  Ruggier  farma:  fi  auifa 
che  di  quella  uittoria  ella  fi  fpoglia 
fé  lafcia  che  R.uggier  efea  fuor  prima 
penfa  ire  inanzi  e  hauer  Ihonor  ne  ftima 

[17] 
Salta  a  cauallo  :  &  uien  fpronando  in  fretta 
oue  nel  campo  la  figlia  d  Amone 
con  palpitante  cor  Ruggiero  afpetta 
defiderofa  farfelo  prigione 
&  penfa  folo  oue  la  lancia  metta 
perche  del  colpo  habbia  minor  lefione 
Marphifa  fé  ne  uien  fuor  de  la  porta 
et  fopra  lelmo  una  Phenice  porta 

[18] 

O  fuffe  per  fuperbia  :  dinotando 

fé  fteffa  unica  al  mondo  in  effer  forte 
o  pur  fua  cafta  intention  lodando 
di  uiuer  fempremai  fenza  conforte 
la  figliuola  d  Amon  la  mira:  &  quando 
le  fattezze  eh  amaua  non  ha  feorte 
come  fi  nomi  le  dimanda  :  &  ode 
effer  colei  :  che  del  fuo  amor  fi  gode 
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[»3] 
O  per  dir  meglio,  effer  colei  che  crede 
che  goda  del  fuo  amor,  colei  che  tanto 
ha  in  odio,  e  in  ira,  che  morir  fi  uede 
fé  fopra  lei  nò  uendica  il  fuo  pianto 
uolta  il  cauallo,  e  co  gran  furia  riede 
nò  per  defir  di  porla  in  terra,  quanto 
di  paffarli  co  1  hafta  in  mezo  il  petto 
e  libera  reftar  d  ogni  fufpetto 

Forza  è  a  Marphifa  che  a  ql  fcòtro  uada 
a  puar  fel  terreno  è  duro  o  molle 
e  cofa  tanto  infolita  le  accada 
che  ne  fu  per  uenir  di  fdegno  folle 
fu  in  terra  a  pena  che  traffe  la  fpada 
e  uendicar  di  quel  cader  fi  uolle 
la  figliuola  d  Amon  nò  men  altiera 
gridò,  che  fai?  tu  fei  mia  prigionera 

[25] 

Se  ben  ufo  con  li  altri  cortefia 
ufar  teco  Marphifa  nò  la  uoglio 
come  a  colei  che  d  ogni  uillania 
odo  che  fei  dotata  e  d  ogni  orgoglio 
Marphifa  a  quel  parlar  fremer  fudia 
come  un  uéto  marin  eh  dia  in  un  fcoglio 
grida,  ma  fi  la  rabbia  la  còfonde 
che  nò  può  expmer  fuor  ql  eh  rifpòde 
[26] 

Mena  la  fpada,  e  più  ferir  nò  mira 
lei,  eh  el  caual,  nel  petto  e  ne  la  pancia 
Bradamàte  al  deftrier  la  briglia  gira 
e  quel  da  parte  fubito  fi  lancia 
e  tutto  a  un  tempo  co  fdegno  e  con  ira 
la  Dona  da  caual  fpinge  la  lancia 
e  co  quella  toccò  Marphifa  a  pena 
che  riuerfar  la  fece  in  fu  1  arena 


[19] 
O  per  dir  meglio:  effer  colei  che  crede 
che  goda  del  fuo  amor:  colei  che  tanto 
ha  in  odio  :  e  in  ira  :  che  morir  fi  uede 
fé  fopra  lei  non  uendica  il  fuo  pianto 
uolta  il  cauallo  :  &  con  gran  furia  riede 
non  per  defir  di  porla  in  terra  :  quanto 
di  paffarli  con  lhafta  in  mezo  il  petto 
&  libera  reftar  dogni  fufpetto 

[20] 

Forza  e  a  Marphifa  che  a  quel  feontro  uada 
a  prouar  fel  terreno  e  duro  o  molle 
et  cofa  tanto  infolita  le  accada 
che  ne  fu  per  uenir  di  fdegno  folle 
fu  in  terra  a  pena  che  traffe  la  fpada 
et  uendicar  di  quel  cader  fi  uolle 
la  figliuola  d  Amon  non  men  altiera 
grido  :  che  fai  :  tu  fei  mia  prigionera 
[21] 

Se  ben  ufo  con  glialtri  cortefia 
ufar  teco  Marphifa  non  la  uoglio 
come  a  colei  che  dogni  uillania 
odo  che  fei  dotata  &  dogni  orgoglio 
Marphifa  a  quel  parlar  fremer  fi  udia 
come  un  uéto  marin  che  dia  in  un  fcoglio 
grida:  ma  fi  la  rabbia  la  confonde 
che  no  può  exprimer  fuor  quel  eh  rifpòde 
[22] 

Mena  la  fpada  :  &  più  ferir  non  mira 
lei  :  chel  caual  :  nel  petto  &  ne  la  pancia 
Bradamante  al"  deftrier  la  briglia  gira 
et  quel  da  parte  fubito  la  lancia 
&  tutto  a  un  tempo  con  fdegno  &  con  ira 
la  donna  da  caual  fpinge  fi  lancia 
&  con  quella  tocco  Marphifa  a  pena 
che  riuerfar  la  fece  in  fu  larena 
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[*7] 

No  fu  in  terra  fi  prefto,  che  rizzoffe 
cercando  far  co  la  fpada  mal  opra 
di  nuouo  lhafta  Bradamante  moffe 
e  Marphifa  di  nuouo  andò  foffopra 
ben  che  poffente  Bradamante  foffe 
nò  phò  lì  a  Marphifa  era  difopra 
che  1  haueffe  ogni  colpo  riuerfata 
ma  tal  uirtù  ne  1  hafta  era  incatata 
[28] 

Alcuni  cauallieri  in  quefto  mezo 
alcuni  dico  de  la  parte  noftra 
fé  n  erano  uenuti  doue  in  mezo 
1  un  campo  e  1  altro  fi  facea  la  gioftra 
che  nò  eran  lòtani  un  miglio  e  mezo 
ueduta  la  uirtù  eh  el  fuo  dimoftra 
el  fuo  che  nò  cònofeono  altrimente 
che  per  un  cauallier  de  la  lor  géte 

[29] 

E  qfti  il  Re  Agramate,  e  il  Re  Marfiglio 
ueduti  fi  alle  mura  approffimarfi 
per  ogni  cafo  per  ogni  piglio 
nò  uolfon  fproueduti  ritrouarfi 
fero  ad  alcuni  ali  arme  dar  di  piglio 
e  fuor  de  li  ripari  apprefentarfi 
tra  quefti  fu  Ruggiero,  a  cui  la  fretta 
di  Marphifa  la  gioftra  hauea  intercetta 
[30] 

L  inamorato  giouene  mirando 
ftaua  il  fucceffo,  e  gli  tremaua  il  core 
de  la  fua  cara  moglie  dubitando 
che  di  Marphifa  ben  fapea  il  ualore 
dubitò  dico  nel  pneipio,  quando 
fi  moffe  1  una  e  1  altra  con  furore 
ma  uifto  poi  come  fucceffe  il  fatto 
reftò  marauigliofo  e  ftupefatto 


[23] 
Non  fu  in  terra  fi  prefto  :  che  rizzoffe 
cercando  far  con  la  fpada  mal  opra 
di  nuouo  lhafta  Bradamante  moffe 
et  Marphifa  di  nuouo  andò  fozopra 
benché  poffente  Bradamante  foffe 
non  perho  fi  a  Marphifa  era  difopra 
che  lhaueffe  ogni  colpo  riuerfata 
ma  tal  uirtu  ne  lhafta  era  incantata 

[24] 
Alcuni  cauallieri  in  quefto  mezo 
alcuni  dico  de  la  parte  noftra 
fé  nerano  uenuti  doue  in  mezo 
lun  campo  &  laltro  fi  facea  la  gioftra  : 
che  non  eran  lontani  un  miglio  &  mezo  : 
ueduta  la  uirtu  chel  fuo  dimoftra 
el  fuo  che  non  connofeono  altrimente 
che  per  un  cauallier  de  la  lor  gente 

[25] 
Et  quefti  il  Re  Agramate  :  e  il  Re  Marfiglio 
fi  ueduti  alle  mura  approffimarfi 
per  ogni  cafo  per  ogni  periglio 
non  uolfon  fproueduti  ritrouarfi 
fero  ad  alcuni  ali  arme  dar  di  piglio 
&  fuor  de  li  ripari  apprefentarfi 
tra  quefti  fu  Ruggiero  :  a  cui  la  fretta 
di  Marphifa  la  gioftra  hauea  intercetta 

[26] 

Linamorato  giouene  mirando 
ftaua  il  fucceffo:  &  gli  tremaua  il  core 
de  la  fua  cara  moglie  dubitando 
che  di  Marphifa  ben  fapea  il  ualore 
dubito  dico  nel  principio  quando 
fi  moffe  luna  &  laltra  con  furore 
ma  uifto  poi  come  fucceffe  il  fatto 
refto  marauigliofo  &  ftupefatto 
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[31] 

E  poi  che  fin  la  lite  lor  non  hebbe 
come  hauea  1  altre  hauute  al  pmo  fcòtro 
nel  cor  ^fondamente  gli  n  encrebbe 
dubbiofo  pur  di  qualche  ftrano  incòtro 
de  1  una  egli  e  de  1  altra  il  bè  uorrebbe 
eh  ama  amedue,  nò  eh  da  porre  incòtro 
fien  quefti  amori  è  1  un  fiàma  e  furore 
1  altro  beniuolentia  più  che  amore 
[32] 

Partita  uolentier  lor  pugna  hauria 
fé  co  fuo  honor  potuto  haueffe  farlo 
ma  quelli  chauea  feco  in  cópagnia 
pche  non  uinca  la  parte  di  Carlo 
che  già  lor  par  che  fuperior  ne  fia 
faltan  nel  campo  e  uoglfono  turbarlo 
da  1  altra  parte  i  cauallier  chriftiani 
fi  fanno  inanzi,  e  fon  quiui  alle  mani 

[33] 
Di  qua  e  di  là  gridar  fi  fente  ali  arme 
come  ufati  eran  far  quafi  ogni  giorno 
mòti  chi  è  a  pie,  chi  nò  è  armato,  farme 
alla  badiera  ognun  faccia  ritorno 
dicea  con  chiaro  e  bellicofo  carme 
più  d  una  tròba  che  feorrea  d  intorno 
ne  fueglian  men  che  facciano  i  caualli 
li  fanti  a  tuon  di  timpani  e  taballi 

[34] 

La  fcaramuzza  fiera  e  fanguinofa 
quanto  fi  poffa  imaginar  fi  mefee 
la  Dona  di  Dordona  ualorofa 
a  cui  mirabilmète  aggraua  e  increfee 
che  quel  di  che  era  tanto  difiofa 
di  por  Marphifa  a  morte  nò  riefee 
di  qua  e  di  là  fi  uolge  e  fi  raggira 
fé  Ruggier  può  ueder  per  cui  fufpira 


[27] 
E  poi  che  fin  la  lite  lor  non  hebbe 
come  hauea  1  altre  hauute  al  primo  fcòtro 
nel  cor  profundamente  gli  nencrebbe 
dubbiofo  pur  di  qualche  ftrano  incontro 
de  luna  egli  et  de  laltra  il  ben  uorrebbe 
eh  ama  amendue  :  non  che  da  porre  Icòtro 
fien  quefti  amori  :  e  lun  fiamma  &  furore 
laltro  beniuolentia  più  che  amore 
[28] 

Partita  uolentier  lor  pugna  hauria 
fé  con  fuo  honor  potuto  haueffe  farlo 
ma  quelli  chauea  feco  in  compagnia 
perche  non  uinca  la  parte  di  Carlo 
che  già  lor  par  che  fuperior  ne  fia 
faltan  nel  campo  &  uogliono  turbarlo 
da  laltra  parte  i  cauallier  chriftiani 
fi  fanno  inanzi  :  et  fon  quiui  alle  mani 

[29] 

Di  qua  di  la  gridar  fi  fente  ali  arme 
come  ufati  eran  far  quafi  ogni  giorno 
monti  chi  e  a  pie  :  chi  non  e  armato  :  fi  arme 
alla  bandiera  ognun  faccia  ritorno 
dicea  con  chiaro  &  bellicofo  carme 
più  duna  tromba  che  feorrea  dintorno 
ne  fueglian  men  che  facciano  i  caualli 
li  fanti  a  tuon  di  timpani  &  taballi 
[30] 

La  fcaramuzza  fiera  et  fanguinofa 
quanto  fi  poffa  imaginar  fi  mefee 
la  Donna  di  Dordona  ualorofa 
a  cui  mirabilmente  aggraua  e  increfee 
che  quel  di  che  era  tanto  difiofa 
di  por  Marphifa  a  morte  non  riefee 
di  qua  di  la  fi  uolge  et  fi  raggira 
fé  Ruggier  può  ueder  per  cui  fufpira 
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[35] 

Lo  riconobbe  ali  aquila  d  argento 
chauea  nel  feudo  azurro  il  giouinetto 
ella  co  li  occhi  e  col  penfiero  inteto 
fermoffi  a  còtemplar  le  fpalle,  e  il  petto 
le  liggiadre  fattezze,  e  il  mouimento 
pieno  di  gratia,  e  poi  con  gran  difpetto 
imaginando  eh  altra  ne  gioiffe 
da  furore  affalita  cofì  diffe 
[36] 

Duque  baciar  fi  belle  e  dolce  labbia 
deue  altra  fé  baciar  no  le  poffo  io  ? 
ah  no  fia  uero  già  eh  altra  mai  t  habbia 
che  d  altra  effer  nò  dei  fé  non  fei  mio 
più  prefto  che  morir  fola  di  rabbia 
che  meco  di  mia  man  mori  difio 
che  fé  ben  qui  ti  pdo,  almen  1  inferno 
poi  mi  ti  renda,  e  ftia  teco  in  eterno 

[37] 

Se  tu  moccidi,  è  ben  ragion  che  deggi 
darmi  de  la  uèdetta  almen  còforto 
che  uoglion  tutti  li  ordini  e  le  leggi 
eh  chi  da  morte  altrui,  debbia  eer  mòto 
nò  par  eh  acho  il  tuo  dàno  il  mio  pareggi 
eh  tu  mori  a  ragiòe,  io  moro  a  torto 
farò  morir  chi  brama  ohimè  eh  io  mora 
ma  tu  crudel  chi  t  ama  e  chi  t  adora 
[38] 

Perche  nò  dei  tu  mano  effere  ardita 
d  aprir  col  ferro  al  mio  nemico  il  core 
che  tante  uolte  a  morte  m  ha  ferita 
fotto  la  pace  in  ficurtà  d  amore 
et  hor  può  còfentir  tormi  la  uita 
ne  pur  hauer  pietà  del  mio  dolore 
cétra  quefto  empio  ardifei  animo  forte 
uendica  mille  mie  co  la  fua  morte 


[31] 
Lo  riconnobbe  ali  aquila  dargento 
chauea  nel  feudo  azurro  il  giouinetto 
ella  con  gliocchi  et  col  penfiero  intento 
fermoffi  a  contemplar  le  fpalle  :  e  il  petto 
le  liggiadre  fattezze  :  e  il  mouimento 
pieno  di  gratia:  &  poi  con  gran  difpetto 
imaginando  eh  altra  ne  gioiffe 
da  furore  affalita  cofi  diffe 

Dunque  baciar  fi  belle  &  dolce  labbia 
deue  altra  fé  baciar  non  le  poffo  io? 
ah  non  fia  uero  già  eh  altra  mai  thabbia 
che  daltra  effer  non  dei  fé  non  fei  mio 
più  prefto  che  morir  fola  di  rabbia 
che  meco  di  mia  man  mori  difio 
che  fé  ben  qui  ti  perdo  :  almen  linferno 
poi  mi  ti  renda  :  &  ftie  teco  in  eterno 

[33] 
Se  tu  mi  occidi  :  e  ben  ragion  che  deggi 
darmi  de  la  uendetta  almen  conforto 
che  uoglion  tutti  li  ordini  &  le  leggi 
eh  chi  da  morte  altrui  :  debbia  effer  morto 
ne  par  eh  acho  il  tuo  dàno  il  mio  pareggi 
che  tu  mori  a  ragione  :  io  moro  a  torto 
faro  morir  chi  brama  ohimè  eh  io  mora 
ma  tu  crudel  chi  t  ama  &  chi  te  adora 

[34] 
Perche  non  dei  tu  mano  effere  ardita 
di  aprir  col  ferro  al  mio  nimico  il  core 
che  tante  uolte  a  morte  m  ha  ferita 
fotto  la  pace  in  ficurta  d  amore 
et  hor  può  confentir  tormi  la  uita 
ne  pur  hauer  pietà  del  mio  dolore 
contra  quefto  empio  ardifei  animo  forte 
uendica  mille  mie  con  la  fua  morte 
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[39] 
Gli  fprona  còtra  in  quefto  dir,  ma  pma 
guardati  (grida)  perfido  Ruggiero 
nò  anderai  (fio  poffo)  de  la  opima 
fpoglia  del  cor  d  una  donzella  altiero 
come  Ruggier  ode  il  parlar,  extima 
che  fia  la  moglie  fua  come  era  in  uero 
la  cui  uoce  in  memoria  fi  ben  hebbe 
eh  in  mille  ricónofeer  la  potrebbe 

[40] 

Ben  penfa  quel  che  le  parole  déno 
uolere  inferir  più,  eh  ella  1  accufa 
che  la  còuention  che  infieme  fenno 
nò  1  offeruaua,  onde  per  farne  excufa 
di  uolerle  parlar  le  fece  ceno 
ma  quella  già  con  la  uifera  chiufa 
co  cor  uenia,  fpinta  da  fdegno  e  rabbia 
per  porlo,  e  forfè  oue  nò  era  fabbia 

[41] 

Quando  Ruggier  la  uide  tanto  accefa 
fi  riftrinfe  ne  1  arme  e  ne  la  fella 
la  lancia  arrefta,  ma  la  tien  fufpefa 
piegata  in  parte  oue  nò  nuoccia  a  qlla 
la  Dona  che  a  ferirlo  e  fargli  offefa 
uenia  co  mente  di  pietà  rubella 
nò  puote  fofferir,  come  fu  appreffo 
di  porlo  ì  terra,  e  fargli  oltraggio  expffo 
[42] 

Cofì  lor  lancie  uan  d  effetto  uuote 
a  quel  incòtro,  e  bafta  ben  fé  Amore 
co  1  un  gioftra  e  con  1  altro  e  gli  pcuote 
d  una  amorofa  lancia  in  mezo  1  core 
poi  che  la  Dona  fofferir  nò  puote 
di  far  onta  a  Ruggier,  uolfe  il  furore 
chauea  nel  petto  altroue,  e  fece  cofe 
che  fera,  fin  che  giri  il  ciel,  famofe 


[35] 

Gli  fprona  còtra  I  quefto  dir  :  ma  prima 
guardati  (grida)  perfido  Ruggiero 
non  anderai  (fio  poffo)  de  la  opima 
fpoglia  del  cor  d  una  donzella  altiero 
come  Ruggiero  ode  il  parlar  :  extima 
che  fia  la  moglie  fua  come  era  in  uero 
la  cui  uoce  in  memoria  fi  ben  hebbe 
eh  in  mille  ricónofeer  la  potrebbe 
[36] 

Ben  penfa  quel  che  le  parole  denno 
uolere  inferir  più  :  eh  ella  laccufa 
che  la  conuention  che  infieme  fenno 
non  le  offeruaua  :  onde  per  farne  excufa 
di  uolerle  parlar  le  fece  cenno 
ma  quella  già  con  la  uifera  chiufa 
con  cor  uenia  :  fpinta  da  fdegno  &  rabbia 
per  porlo  :  &  forfè  oue  non  era  fabbia 

[37] 

Quando  Ruggier  la  uide  tanto  accefa 
fi  riftrinfe  ne  larme  &  ne  la  fella 
la  lancia  arrefta  :  ma  la  tien  fufpefa 
piegata  in  parte  oue  non  nuoccia  a  quella 
la  Donna  che  a  ferirlo  &  fargli  offefa 
uenia  con  mente  di  pietà  rubella 
non  potè  fofferir  :  come  fu  appreffo 
di  porlo  in  terra  :  &  fargli  oltraggio  expffo 
[38] 

Cofi  lor  lancie  uan  di  effetto  uote 

a  quel  incontro  :  &  bafta  ben  fé  Amore 
con  lun  gioftra  et  con  laltro  :  &  gli  pcuote 
d  una  amorofa  lancia  in  mezo  il  core 
poi  che  la  Donna  fofferir  non  puote 
di  far  onta  a  Ruggier  :  uolge  il  furore 
che  le  arde  il  petto  altroue  :  &  qui  fa  cofe 
che  feran  :  fin  che  giri  il  ciel  :  famofe 
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[43] 
In  poco  fpatio  ne  gettò  per  terra 
trecento  e  più  co  quella  lancia  d  oro 
ella  fola  quel  dì  uinfe  la  guerra 
meffa  ella  fola  in  fuga  il  popul  Moro 
Ruggier  di  qua  e  di  la  f  aggira  et  erra 
tanto  che  fé  le  accofta  e  dice,  io  moro 
fio  nò  ti  parlo,  ohimè  che  t  ho  fatto  io 
che  mi  debbi  fuggire,  odi  perdio 

[44] 
Come  a  i  meridional  tepidi  uenti 
che  fpirano  dal  mar  il  fiato  caldo 
le  nieui  fi  difciolueno,  e  i  torrenti 
e  il  giaccio  che  pur  dianzi  era  fi  faldo 
cofi  a  quei  peghi  a  quei  breui  lamenti 
il  cor  de  la  forella  di  Rinaldo 
fubito  ritornò  pietofo  e  molle 
eh  el  fdegno  più  eh  marmo  ìdurar  uolle 

[45] 

Ne  uuole  o  potè  dargli  altra  rifpofta 
ma  da  trauerfo  fprona  Rabicano 
e  quanto  può  da  li  altri  fé  difeofta 
e  che  fegua,  a  Ruggier  céna  con  mano 
fuor  de  la  moltitudine  in  repofta 
ualle  fi  traffe,  oue  era  un  piccol  piano 
eh  in  mezo  hauea  un  bofehetto  di  cypffi 
che  parean  d  una  ftampa  tutti  impreffi 
[46] 

In  quel  bofehetto  era  di  bianchi  marmi 
fatta  di  nuouo  un  alta  fepoltura 
chi  dentro  giace  era  con  breui  carmi 
notato  a  chi  faperlo  haueffe  cura 
ma  quiui  giunta  Bradamante  parmi 
che  già  nò  pofe  méte  alla  fcrittura 
Ruggier  drieto  il  caual  1  affretta  e  pùge 
tato  eh  al  bofcho  e  alla  dòzella  giunge 


[39] 

In  poco  fpatio  ne  gitto  per  terra 
trecento  &  più  con  quella  lancia  doro 
ella  fola  quel  di  uinfe  la  guerra 
meffa  ella  fola  in  fuga  il  popul  Moro 
Ruggier  di  qua  di  la  fi  aggira  &  erra 
tanto  che  fé  le  accofta  &  dice  :  io  moro 
fio  non  ti  parlo:  ohimè  che  t  ho  fatto  io 
che  mi  debbi  fuggire  :  odi  perdio 
[40] 

Come  a  i  meridional  tepidi  uenti 
che  fpirano  dal  mar  il  fiato  caldo 
le  neui  fi  difciolueno  :  e  i  torrenti 
e  il  giaccio  che  pur  dianzi  era  fi  faldo 
cofi  a  quei  prieghi  a  quei  breui  lamenti 
il  cor  de  la  forella  di  Rinaldo 
fubito  ritorno  pietofo  &  molle 
chel  fdegno  più  che  marmo  indurar  uolle 

[41] 
Ne  uuole  o  puote  dargli  altra  rifpofta 
ma  da  trauerfo  fprona  Rabicano 
&  quato  può  da  glialtri  fé  difeofta 
&  che  fegua:  a  Ruggier  cenna  con  mano 
fuor  de  la  moltitudine  in  repofta 
ualle  fi  traffe  :  oue  era  un  piccol  piano 
eh  in  mezo  hauea  u  bofehetto  di  cypreffi 
che  parean  duna  ftampa  tutti  impreffi 

[42] 
In  quel  bofehetto  era  di  bianchi  marmi 
fatta  di  nuouo  un  alta  fepoltura 
chi  dentro  giace  era  con  breui  carmi 
notato  a  chi  faperlo  haueffe  cura 
ma  quiui  giunta  Bradamante  parmi 
che  già  non  pofe  mente  alla  fcrittura 
Ruggier  drieto  il  caual  le  affretta  &  pùge 
tanto  eh  al  bofeo  e  alla  donzella  giunge 
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[47] 

Ma  ritorniamo  a  Marphifa  che  fera 
in  quefto  mezo  in  fui  deftrier  rimeffa 
e  uenia  per  trouar  quella  guerriera 
eh  1  hauea  al  pmo  feotro  in  terra  meffa 
e  la  uide  partir  fuor  de  la  fchiera 
e  partir  Ruggier  uide  e  feguir  effa 
ne  fi  penfò  che  per  amor  feguiffe 
ma  per  finir  con  1  arme  ingiurie  e  riffe 
[48] 

Vrta  il  cauallo  e  uien  drieto  alla  pefta 
tanto  che  a  un  tèpo  co  lor  quafi  arriua 
quanto  fua  giunta  ad  ambi  fia  molefta 
chi  uiue  amàdo  il  fa  fenza  eh  io  1  fcriua 
ma  Bradamante  offefa  più  ne  refta 
che  colei  uede  onde  il  fuo  mal  deriua 
chi  le  può  tor  che  no  creda  effer  uero 
che  1  amor  uè  la  fproni  di  Ruggiero  ? 

[49] 

E  pfido  Ruggier  di  nuouo  chiama 
non  ti  baftaua  pfido  (diffe  ella) 
che  tua  pfidia  fapeffi  per  fama? 
fé  no  me  faceui  ancho  ueder  quella? 
di  cacciarmi  da  te  ueggio  chai  brama 
e  per  ("bramar  tua  uoglia  iniqua  e  fella 
io  uuò  morir,  ma  sforzaròmi  anchora 
far  morir  meco  chi  è  cagion  eh  io  mora 
[50] 

Sdegnofa  più  che  uipera,  fi  fpicca 
cofì  dicendo,  e  uà  còtra  Marphifa 
ne  1  hafta  al  feudo  fi  prefto  le  appicca 
che  la  fa  a  drieto  riuerfare  in  guifa 
che  quafi  mezo  1  elmo  in  terra  ficca 
ne  fi  può  dir  che  fia  colta  improuifa 
anzi  fé  incotra  ciò  che  far  fi  potè 
e  pure  in  terra  del  capo  pcuote 


[43] 
Ma  ritorniamo  a  Marphifa  che  fera 
in  quefto  mezo  in  fui  deftrier  rimeffa 
&  uenia  per  trouar  quella  guerriera 
che  lhauea  al  primo  feontro  in  terra  meffa 
&  la  uide  partir  fuor  de  la  fchiera 
&  partir  Ruggier  uide  &  feguir  effa 
ne  fi  penfo  che  per  amor  feguiffe 
ma  per  finir  con  larme  ingiurie  &  riffe 

[44] 
Vrta  il  cauallo  &  uien  drieto  alla  pefta 
tanto  che  a  un  tempo  con  lor  quafi  arriua 
quanto  fua  giunta  ad  ambi  fia  molefta 
chi  uiue  amando  il  sa  fenza  chio  il  fcriua 
ma  Bradamante  offefa  più  ne  refta 
che  colei  uede  onde  il  fuo  mal  deriua 
chi  le  può  tor  che  non  creda  effer  uero 
che  lamor  ui  la  fproni  di  Ruggiero? 

[45] 

Et  perfido  Ruggier  di  nuouo  chiama 
non  ti  baftaua  perfido  (diffe  ella) 
che  tua  perfidia  fapeffi  per  fama? 
fé  non  me  faceui  ancho  ueder  quella? 
di  cacciarmi  da  te  uegho  chai  brama 
et  per  sbramar  tua  uoglia  iniqua  &  fella 
io  uuo  morir:  ma  sforzerommi  anchora 
far  morir  meco  chi  e  cagion  eh  io  mora 
[46] 

Sdegnofa  più  che  uipera  :  fi  fpicca 
cofi  dicendo  :  &  uà  contra  Marphifa 
ne  lhafta  al  feudo  fi  prefto  le  appicca 
che  la  fa  a  drieto  riuerfare  in  guifa 
che  quafi  mezo  lelmo  in  terra  ficca 
ne  fi  può  dir  che  fia  colta  improuifa 
anzi  fa  incontra  ciò  che  far  fi  puote 
&  pure  in  terra  del  capo  percuote 
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[51] 
La  figliuola  d  Amon  che  uuol  morire 
o  dar  morte  a  Marphifa,  è  I  tata  rabbia 
che  no  ha  mente  di  nuouo  a  ferire 
co  1  hafta  onde  a  gettar  di  nuouo  1  habbia 
ma  le  pèfa  dal  bufto  dipartire 
il  capo  mezo  fitto  ne  la  fabbia 
getta  da  fé  la  lancia  d  oro,  e  prende 
la  fpada,  e  da  caual  fubito  fcende 

[52] 
Ma  tarda  è  la  fua  giunta,  che  fi  truoua 
Marphifa  incótra,  e  di  tanta  ira  piena 
poi  che  fhà  uifta  alla  fecòda  pua 
cader  fi  facilmente  fu  1  arena 
che  pregar  nulla  e  nulla  gridar  gioua 
a  Ruggier  eh  di  quefto  hauea  gra  pena 
per  Iodio  che  le  due  guerriere  fhano 
da  difperate  la  battaglia  fanno 

[53] 
A  meza  fpada  uengono  dibotto 

e  per  la  gran  fupbia  che  le  ha  accefe 
uan  pur  inanzi,  e  fi  fon  già  fi  fotto 
che  altro  no  puon  che  uenire  alle  prefe 
le  fpade  il  cui  bifogno  era  interrotto 
lafcian  cadere,  e  cerca  nuoue  offefe 
prega  Ruggier  e  fupplica  amèdue 
ma  poco  frutto  è  in  le  parole  fue 

[54] 
Quando  pur  uede  eh  el  pregar  no  uale 
di  partirle  per  forza  fi  difpone 
lieua  di  mano  ad  amendue  il  pugnale 
et  al  pie  d  un  cypreffo  lo  ripone 
poi  che  ferro  nò  han  più  da  far  male 
con  peghi  e  co  minaccie  f  interpone 
ma  per  ciò  quefta  o  quella  nò  rimane 
e  fa  ciò  che  far  può  co  piedi  e  mane 


[47] 

La  figliuola  d  Amon  che  uuol  morire 
o  dar  morte  a  Marphifa  :  e  in  tanta  rabbia 
che  non  ha  mente  di  nuouo  a  ferire 
con  lhafta  onde  a  gittar  di  nuouo  lhabbia 
ma  le  penfa  dal  bufto  dipartire 
il  capo  mezo  fitto  ne  la  fabbia 
getta  da  fé  la  lancia  d  oro  :  &  prende 
la  fpada:  &  da  caual  fubito  fcende 
[48] 

Ma  tarda  e  la  fua  giunta  :  che  fi  truoua 
Marphifa  incontra:  &  di  tanta  ira  piena 
poi  che  sha  uifta  alla  feconda  pruoua 
cader  fi  facilmente  fu  larena 
che  pregar  nulla  &  nulla  gridar  gioua 
a  Ruggier  che  di  quefto  hauea  gran  pena 
fi  Iodio  &  lira  le  guerriere  abbaglia 
che  fan  da  difperate  la  battaglia 

[49] 

A  meza  fpada  uengono  di  botto 

&  per  la  gran  fuperbia  che  le  ha  accefe 
uan  pur  inanzi  :  &  fi  fon  già  fi  fotto 
eh  altro  non  puon  che  uenire  alle  prefe 
le  fpade  il  cui  bifogno  era  interrotto 
lafcian  cadere  :  &  cercan  nuoue  offefe 
priega  Ruggier  &  fupplica  amèdue 
ma  poco  frutto  e  in  le  parole  fue 
[so] 

Quando  pur  uede  chel  pregar  non  uale 
di  partirle  per  forza  fi  difpone 
lieua  di  mano  ad  amendue  il  pugnale 
&  al  pie  dun  cypreffo  lo  ripone 
poi  che  ferro  non  han  più  da  far  male 
con  prieghi  &  con  minaccie  fé  interpone 
ma  tutto  e  in  uan  :  che  la  battaglia  fanno 
a  pugni  &  calci  :  poi  eh  altro  non  hanno 
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[55] 

Ruggier  nò  ceffa,  hor  1  uà  hor  1  altra  prede 
per  la  ma  per  le  braccia  e  la  ritira 
e  tanto  fa  che  di  Marphifa  accède 
quato  fi  può,  còtra  fé  il  fdegno  e  1  ira 
quella  che  tutto  il  mòdo  uilipende 
alla  amicitia  di  Ruggier  nò  mira 
poi  che  da  Bradamante  fi  diftacca 
corre  alla  fpada  e  co  Ruggier  f  attacca 
[56] 

Tu  fai  da  difcortefe  e  da  uillano 
Ruggiero  a  difturbar  la  pugna  altrui 
ma  ti  farò  pentir  con  quefta  mano 
che  uuò  che  bafti  a  uincerui  ambedui 
cercò  Ruggier  co  parlar  molto  huano 
Marphifa  mitigar,  ma  contra  lui 
la  trouò  in  modo  difdegnofa  e  fiera 
che  un  pder  tempo  il  ragionar  feco  era 

[57] 
Ali  ultimo  Ruggier  la  fpada  traffe 
poi  che  1  ira  ancho  lui  fé  rubicòdo 
non  credo  che  fpettaculo  miraffe 
Athene,  o  Roma,  o  luoco  altro  del  mòdo 
che  cofì  a  riguardanti  dilettaffe 
come  dilettò  quefto  e  fu  giocondo 
alla  gelofa  Bradamate,  quando 
quefto  le  pofe  ogni  fufpetto  in  bando 
[58] 
La  fua  fpada  hauea  tolta  ella  di  terra 
e  tratta  fera  a  riguardar  da  parte 
e  le  parea  ueder  eh  el  Dio  di  guerra 
fuffe  Ruggiero  alla  poffanza  e  a  1  arte 
una  furia  infernal  quado  fi  sferra 
fembra  Marphifa,  fé  ql  fembra  Marte 
uero  è  eh  un  pezzo  il  giouene  gagliardo 
di  nò  far  ciò  che  puote  hebbe  riguardo 


[51] 
Ruggier  non  ceffa  :  hor  luna  hor  1  altra  prède 
per  le  man  per  le  braccia  &  la  ritira 
et  tanto  fa  che  di  Marphifa  accende 
quanto  fi  può  :  contra  fé  il  fdegno  &  lira 
quella  che  tutto  il  mondo  uilipende 
alla  amicitia  di  Ruggir  non  mira 
poi  che  da  Bradamante  fi  diftacca 
corre  alla  fpada  &  con  Ruggier  fi  attacca 

[52] 
Tu  fai  da  difcortefe  &  da  uillano 
Ruggiero  a  difturbar  la  pugna  altrui 
ma  ti  faro  pentir  con  quefta  mano 
che  uuo  che  bafti  a  uincerui  ambedui 
cerco  Ruggier  con  parlar  molto  humano 
Marphifa  mitigar  :  ma  contra  lui 
la  trouo  in  modo  difdegnofa  &  fiera 
che  un  perder  tempo  il  ragionar  feco  era 

[53] 
Ali  ultimo  Ruggier  la  fpada  traffe 
poi  che  lira  ancho  lui  fé  rubicondo 
non  credo  che  fpettaculo  miraffe 
Athene  :  o  Roma  :  o  luogo  altro  del  mòdo 
che  cofi  a  riguardanti  dilettaffe 
come  diletto  quefto  &  fu  giocondo 
alla  gelofa  Bradamante  :  quando 
quefto  le  pofe  ogni  fufpetto  in  bando 

[54] 
La  fua  fpada  hauea  tolta  ella  di  terra 
&  tratta  fera  a  riguardar  da  parte 
&  le  parea  ueder  chel  Dio  di  guerra 
fuffe  Ruggiero  alla  poffanza  e  a  1  arte 
una  furia  infernal  quando  fi  sferra 
fembra  Marphifa  :  fé  quel  fembra  Marte 
uero  e  eh  un  pezzo  il  giouene  gagliardo 
di  non  fare  il  potere  hebbe  riguardo 
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[59] 
Sapea  ben  la  uirtù  de  la  fua  fpada 
che  tante  expienze  n  ha  già  fatto 
doue  giunge  còuien  che  fé  ne  uada 
1  incanto,  o  nulla  gioui  e  ftia  di  piatto 
fiche  ritien  eh  el  colpo  fuo  no  cada 
di  taglio  o  punta,  ma  fempre  di  piatto 
hebbe  Ruggiero  acciò  lùga  auertenza 
ma  pure  un  tratto  perfe  la  patièza 

[60] 

Perche  Marphifa  una  peoffa  horrenda 
gli  mena  per  diuiderli  la  tefta 
egli  alza  el  feudo  acciò  che  lo  difenda, 
il  fiero  colpo  fu  1  Aquila  pefta 
uieta  1  incanto  che  noi  fpezzi  o  fenda 
ma  di  ftordir  non  phò  il  braccio  refta 
e  f  hauea  altre  arme  che  qlle  d  Hettorre 
gli  potea  il  fiero  colpo  il  braccio  torre 
[61] 

E    feria  fcefo  indi  alla  tefta,  doue 
difegnò  di  ferir  1  afpra  donzella 
Ruggiero  il  brado  màco  a  pena  muoue 
a  pena  più  foftien  1  Aquila  bella 
per  quelto  ogni  pietà  da  fé  rimuoue 
par  che  in  li  occhi  gli  auapi  una  facella 
e  quanto  può  cacciar,  caccia  una  punta 
Marphifa  guai  a  te  fé  n  eri  giunta 
[62] 

Io  no  ui  fò  ben  dir  come  fi  foffe 
la  fpada  andò  a  ferire  in  un  cypreffo 
e  più  d  un  palmo  in  1  arbore  caccioffe 
cofì  piantato  era  quel  luoco  fpeffo 
in  quel  mometo  il  mote  e  il  pia  fi  feoffe 
per  terremuoto,  e  fi  fentì  con  effo 
da  quel  auel  che  in  mezo  il  bofeo  fiede 
gra  uoce  ufeir  eh  ogni  mortale  excede 


[55] 

Sapea  ben  la  uirtu  de  la  fua  fpada 
che  tante  experienze  nha  già  fatto 
doue  giunge  conuien  che  fé  ne  uada 
lincanto  :  o  nulla  gioui  &  ftia  di  piatto 
fiche  ritien  chel  colpo  fuo  non  cada 
di  taglio  o  punta  :  ma  fempre  di  piatto 
hebbe  a  quefto  Ruggier  lunga  auertenza 
ma  perde  pure  un  tratto  la  patienza 
[56] 

Perche  Marphifa  una  percoffa  horrenda 
gli  mena  per  diuidergli  la  tefta 
egli  alza  il  feudo  accio  che  lo  difenda  : 
il  fiero  colpo  fu  1  Aquila  pefta 
uieta  lincanto  che  noi  fpezzi  o  fenda 
ma  di  ftordir  non  perho  il  braccio  refta 
&  fhauea  altre  arme  che  quelle  d  Hettorre 
gli  potea  il  fiero  colpo  il  braccio  torre 

[57] 
Et  feria  fcefo  indi  alla  tefta:  doue 
difegno  di  ferir  lafpra  donzella 
Ruggiero  il  braccio  màco  a  pena  muoue 
a  pena  più  foftien  1  Aquila  bella 
per  quefto  ogni  pietà  da  fé  rimuoue 
par  che  in  gliocchi  gli  auampi  una  facella 
&  quanto  può  cacciar:  caccia  una  punta 
Marphifa  mal  per  te  se  neri  giunta 
[58] 
Io  non  ui  fo  ben  dir  come  fi  foffe 
la  fpada  andò  a  ferire  in  un  cypreffo 
&  più  dun  palmo  in  larbore  caccioffe 
cofi  piantato  era  quel  luogo  fpeffo 
in  quel  momento  il  monte  e  il  pia  fi  feoffe 
per  terremuoto  :  &  fi  fenti  con  effo 
da  quel  auel  che  in  mezo  il  bofeo  fiede 
gran  uoce  ufeir  eh  ogni  mortale  excede 
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[63] 

Grida  la  uoce  horribile,  non  fia 

lite  tra  uoi,  gli  è  ingiufto  et  inhumano 
eh  alla  forella  il  fratel  morte  dia 
o  la  forella  uccida  il  fuo  germano 
tu  mio  Ruggiero  e  tu  Marphifa  mia 
credete  al  mio  parlar  che  nò  è  uano 
in  un  medefimo  utero  d  un  feme 
mite  còcetti  e  ufeifte  al  modo  infieme 

[64] 
Cócetti  fufte  da  Ruggier  fecòdo 
Galaciella  fu  la  genitrice 
li  cui  fratelli  hauendole  del  mòdo 
tolto  il  marito  tuo  padre  infelice 
fenza  mirar  chaueffe  in  corpo  il  pondo 
di  uoi,  che  erate  pur  di  lor  radice 
la  fer,  pche  fhaueffe  ad  affogare 
fun  debil  legno  porre  in  mezo  il  mare 

[65] 
Ma  Fortuna,  che  uoi  ben  che  nò  nati 
hauea  già  eletti  a  gloriofe  imprefe, 
fece  chel  legno  a  liti  inhabitati 
fopra  le  Syrti  a  faluamento  fcefe 
doue,  poi  che  nel  mòdo  u  hebbe  dati, 
Galaciella  al  ciel  1  anima  refe 
come  Dio  uolfe  e  fu  uoftro  deftino 
a  quefto  cafo  i  mi  trouai  uicino 

[66] 

Diedi  alla  madre  fepultura  honefta 
qual  dar  fi  puote  in  la  deferta  arena 
e  uoi  teneri  auolti  ne  la  uefta 
meco  portai  fui  mòte  di  Carena 
e  manfueta  ufeir  de  la  forefta 
feci  e  lafciare  i  figli  una  leena 
de  le  cui  poppe  dieci  mefi  e  dieci 
ambi  notrir  co  gran  (tudio  ui  feci 


[59] 
Grida  la  uoce  horribile  :  non  fia 
lite  tra  uoi  :  glie  ingiufto  &  inhumano 
eh  alla  forella  il  fratel  morte  dia 
o  la  forella  uccida  il  fuo  germano 
tu  mio  Ruggiero  &  tu  Marphifa  mia 
credete  al  mio  parlar  che  non  e  uano 
in  un  medefimo  utero  dun  feme 
fufte  concetti  e  ufeifte  al  mondo  inlieme 

[60] 

Concetti  fufte  da  Ruggier  fecondo 
Galaciella  fu  la  genitrice 
li  cui  fratelli  hauendole  del  mondo 
cacciato  il  genitor  uoftro  infelice 
fenza  mirar  chaueffe  in  corpo  il  pondo 
di  uoi  :  che  erate  pur  di  lor  radice 
la  fer:  perche  fi  haueffe  ad  affogare 
fun  debil  legno  porre  in  mezo  il  mare 
[61] 

Ma  Fortuna:  che  uoi  ben  che  non  nati 
hauea  già  eletti  a  gloriofe  imprefe  : 
fece  chel  legno  a  liti  inhabitati 
fopra  le  Syrti  a  faluamento  fcefe 
doue  :  poi  che  nel  mondo  uhebbe  dati  : 
lanima  eletta  al  paradifo  afeefe 
come  Dio  uolfe  &  fu  uoftro  deftino 
a  quefto  cafo  io  mi  trouai  uicino 
[62] 

Diedi  :  alla  madre  fepultura  honefta 
qual  potea  darfi  in  la  deferta  arena 
et  uoi  teneri  auolti  ne  la  uefta 
meco  portai  fui  monte  di  Carena 
&  manfueta  ufeir  de  la  forefta 
feci  et  lafciare  i  figli  una  leena 
de  le  cui  poppe  dieci  mefi  &  dieci 
ambi  notrir  con  gran  ftudio  ui  feci 
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[67] 
Vn  giorno  che  d  andar  per  la  còtrada 
e  da  la  cafa  allotanar  mi  occorfe 
ui  foprauène  a  cafo  una  mafnada 
d  Arabi  (e  ricordar  uè  ne  de  forfè) 
che  te  Marphifa  tolfero  in  la  ftrada 
ma  no  poter  Ruggier  che  meglio  corfe 
reftai  de  la  tua  pdita  dolente 
e  di  Ruggier  guardian  più  diligente 

[68] 

Ruggier  fé  ti  guardò  mentre  che  uiffe 
il  tuo  maeftro  Atlante  tu  lo  fai 
di  te  fentì  predir  le  ftelle  riffe 
che  tra  chriftiani  a  tradigion  morrai 
e  pche  il  male  influffo  non  feguiffe 
tenertene  lontan  m  affaticai 
ne  obftare  al  fin  potedo  alla  tua  uoglia 
infermo  caddi,  e  mi  morì  di  doglia, 

[69] 
Ma  nanzi  a  morte,  qui  doue  preuidi 
che  co  Marphifa  hauer  pugna  deueui 
feci  raccor  con  infernal  fuffidi 
a  formar  quefta  tóba  i  faffi  greui 
et  a  Charon  diffi  con  alti  gridi 
no  uuò  che  dopo  morte  il  fpirto  lieui 
di  quefto  bofco,  fin  che  non  ci  giugna 
Ruggier  con  la  forella  per  far  pugna 

[70] 
E  cofì  ha  il  fpirto  mio  p  le  belle  ombre 
molti  giorni  afpettato  il  uenir  uoftro 
fiche  mai  gelofia  più  nò  t  ingombre 
o  Bradamante  eh  ami  Ruggier  noftro 
ma  tpo  è  hormai  eh  de  la  luce  io  fgóbre 
e  mi  còduca  al  tenebrofo  chioftro 
qui  fi  tacque,  e  a  Marphifa  et  alla  figlia 
d  Amo  lafció  e  a  Ruggier  gra  marauiglia 


[63] 
Vn  giorno  che  dandar  per  la  contrada 
&  da  la  cafa  allontanar  mi  occorfe 
ui  foprauenne  a  cafa  una  mafnada 
d  Arabi  (&  ricordaruene  de  forfè) 
che  te  Marphifa  tolfero  in  la  ftrada 
ma  non  poter  Ruggier  che  meglio  corfe  : 
reftai  de  la  tua  perdita  dolente 
&  di  Ruggier  guardian  più  diligente 

[64] 
Ruggier  fé  ti  guardo  mentre  che  uiffe 
il  tuo  maeftro  Atlante  tu  lo  fai 
di  te  fenti  predir  le  ftelle  fiffe 
che  tra  chriftiani  a  tradigion  morrai 
&  perche  il  male  influffo  non  feguiffe 
tenertene  lontan  mi  affaticai 
ne  obftare  al  fin  potendo  alla  tua  uoglia 
infermo  caddi  :  &  mi  mori  di  doglia  : 

[65] 
Ma  nanzi  a  morte  :  qui  doue  preuidi 
che  con  Marphifa  hauer  pugna  doueui 
feci  raccor  con  infernal  fuffidi 
a  formar  quefta  tomba  i  faffi  greui 
&  a  Charon  diffi  con  alti  gridi 
non  uuo  che  dopo  morte  il  fpirto  lieui 
di  quefto  bofco  :  fin  che  non  ci  giugna 
Ruggier  con  la  forella  per  far  pugna 

[66] 

Et  cofi  ha  il  fpirto  mio  per  le  belle  ombre 
molti  giorni  afpettato  il  uenir  uoftro 
fiche  mai  gelofia  più  non  te  ingombre 
o  Bradamante  eh  ami  Ruggier  noftro 
ma  tèpo  e  hormai  eh  de  la  luce  io  fgòbre 
&  mi  conduca  al  tenebrofo  chioftro 
qui  fi  tacque  :  e  a  Marphifa  et  alla  figlia 
d  Amo  lafcio  e  a  Ruggier  gra  marauiglia 
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[71] 
Riconobbe  Marphifa  per  forella 

Ruggier  con  molto  gaudio,  et  ella  lui 
e  ad  abbracciarfi,  lenza  offender  qlla 
che  per  Ruggiero  ardea,  uano  ambidui 
e  rammentando  de  1  età  nouella 
alcune  cole,  io  feci,  io  diffi,  io  fui, 
uèner  trouando  con  più  certo  effetto 
tutto  effer  uer,  ql  chauea  il  fpirto  detto 

[72] 
Ruggiero  alla  forella  nò  afcofe 
quanto  hauea  nel  cor  riffa  Bradamante 
e  narrò  con  parole  affettuofe 
de  le  obbligation  che  le  hauea  tante 
e  nò  ceffo  eh  in  grande  amor  còpofe 
le  difeordie  eh  infieme  haueano  inante 
e  fé  per  fegno  di  pacificarli 
che  huanaméte  andaro  ad  abbracciarfi 

[73] 
A  dimandar  poi  ritornò  Marphifa 
chi  ftato  fuffe,  e  di  che  gente  il  padre 
e  chi  1  haueffe  morto,  et  a  che  guifa 
fin  capo  chiufo  o  fra  1  armate  fquadre 
e  chi  còmeffo  hauea  che  fuffe  uccifa 
dal  mar  atroce  la  mifera  madre 
che  fé  già  1  hauea  udito  da  fanciulla 
hor  ne  tenea  poca  memoria  o  nulla 

[74] 
Ruggier  incominciò  che  da  Troiani 
per  la  linea  d  Hettorre  erano  fcefi 
che  poi  che  Aftyanatte  de  le  mani 
campò  d  Vliffe  e  da  li  aguati  tefi 
hauendo  un  de  fanciulli  coetani 
per  lui  lafciato,  ufcì  di  quei  paefi 
e  dopo  un  lungo  errar  per  la  marina 
uène  in  Sicilia,  e  dominò  Meffina 


[67] 
Riconnobbe  Marphifa  per  forella 
Ruggier  con  molto  gaudio  :  &  ella  lui 
e  ad  abbracciarfi  :  fenza  offender  quella 
che  per  Ruggiero  ardea  :  uanno  ambidui 
&  ramentando  de  leta  nouella 
alcune  cofe  :  i  feci  :  io  diffi  :  io  fui  : 
uenner  trouando  con  più  certo  effetto 
tutto  effer  uer  quel  chauea  il  fpirto  detto 

[68] 

Ruggiero  alla  forella  non  afcofe 
quanto  hauea  nel  cor  fiffa  Bradamante 
&  narro  con  parole  affettuofe 
de  le  obligation  che  le  hauea  tante 
&  non  ceffo  :  che  I  grande  amor  compofe 
le  difeordie  che  infieme  haueano  inante 
et  fé  per  fegno  di  pacificarfi 
che  humanamète  adaro  ad  abbracciarfi 

[69] 
A  dimandar  poi  ritorno  Marphifa 
chi  ftato  fuffe  :  e  di  che  gente  il  padre 
&  chi  lo  haueffe  morto  :  &  a  che  guifa 
fé  in  capo  chiufo  :  o  fra  1  armate  fquadre 
et  chi  còmeffo  hauea  che  fuffe  uccifa 
dal  mar  atroce  la  mifera  madre 
che  fé  già  lo  hauea  udito  da  fanciulla 
hor  ne  tenea  poca  memoria  o  nulla 
[70] 
Ruggier  incomincio  :  che  da  Troiani 
per  la  linea  d  Hettorre  erano  fcefi 
che  poi  che  Aftyanatte  de  le  mani 
campo  d  Vliffe  et  da  li  aguati  tefi 
hauendo  un  de  fanciulli  coetani 
per  lui  lafciato  :  ufei  di  quei  paefi 
et  dopo  un  lungo  errar  per  la  marina 
uenne  in  Sicilia  :  &  domino  Meffina 
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t75] 

Li  defcedenti  fuoi  di  qua  dal  Faro 
fignoreggiar  de  la  Calabria  parte 
e  dopo  più  fucceffioni,  andaro 
ad  habitar  ne  la  città  di  Marte 
più  d  uno  impatore,  e  re  preclaro 
fu  d  efto  fague  in  Roma,  e  in  altra  parte 
cominciado  a  Coftate,  e  a  Coftantino 
fino  a  Re  Carlo  figlio  di  Pipino 
[76] 

Fu  Ruggier  pmo  e  Giabaron  di  quefti 
Bouo,  Rambaldo,  al  fin  Ruggier  fecódo 
che  fé  come  d  Atlante  udir  potefti 
di  noftra  madre  1  utero  fecódo 
de  la  pgenie  noftra  i  chiari  gefti 
per  1  hiftorie  uedrai  celebri  al  mòdo 
feguì  poi  come  uène  il  re  Agolàte 
con  Aimòte  e  col  padre  d  Agramante 

[77] 
E  come  menò  feco  una  donzella 
eh  era  fua  figlia  tanto  ualorofa 
che  molti  paladin  gettò  di  fella 
e  di  Ruggier  al  fin  uène  amorofa 
e  per  fuo  amor  dal  padre  fu  ribella 
e  battizoffi,  e  diuentogli  fpofa 
narrò  come  Beltramo  traditore 
per  la  cognata  arfe  d  incefto  amore 
[78] 
E  che  la  patria,  il  padre  e  li  fratelli 
tradì,  cofì  fperando  acquiftar  lei 
apfe  Rifa  ali  inemici,  et  quelli 
feron  di  tutti  portamenti  rei 
come  Agolante  e  i  figli  iniqui  e  felli 
pofer  Galaciella,  che  di  fei 
mefi  era  graue,  in  mar  fenza  gouerno 
quando  fu  tépeftofo  al  maggior  uerno 


[71] 

Li  defeendenti  fuoi  di  qua  dal  Faro 
fignoreggiar  de  la  Calabria  parte 
et  dopo  più  fucceffioni  :  andaro 
ad  habitar  ne  la  citta  di  Marte 
più  d  uno  iperatore  :  et  Re  preclaro 
fu  defto  fangue  in  Roma  :  e  in  altra  parte 
cominciando  a  Coftante  :  e  a  Coftantino 
fino  a  Re  Carlo  figlio  di  Pipino 
[72] 

Fu  Ruggier  primo  et  Giabaron  di  quefti 
Bouo  :  Rambaldo  :  al  fin  Ruggier  fecódo 
che  fé  come  d  Athlante  udir  potefti 
di  noftra  madre  luterò  fecondo 
de  la  progenie  noftra  i  chiari  gefti 
per  lhiftorie  uedrai  celebri  al  mondo 
fegui  poi  come  uenne  il  re  Agolante 
con  Almonte  et  col  padre  d  Agramate 

[73] 
Et  come  meno  feco  una  donzella 
eh  era  fua  figlia  tanto  ualorofa 
che  molti  paladin  gitto  di  fella 
et  di  Ruggier  al  fin  uenne  amorofa 
&  per  fuo  amor  del  padre  fu  ribella 
&  battizzoffi  :  &  diuentogli  fpofa 
narro  come  Beltramo  traditore 
per  la  cognata  arfe  d  incefto  amore 

[74] 
Et  che  la  patria  :  il  padre  &  li  fratelli 
tradì  :  cofi  fperando  acquiftar  lei 
aperfe  Rifa  ali  inimici  :  &  quelli 
feron  di  tutti  portamenti  rei 
come  Agolante  e  i  figli  iniqui  &  felli 
pofer  Galaciella  :  che  di  fei 
mefi  era  graue  :  in  mar  fenza  gouerno 
quando  fu  tempeftofo  al  maggior  uerno 
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[79] 

Staua  Marphifa  con  ferena  fròte 

fifa  al  parlar  eh  el  fuo  german  facea 
et  effer  fcefa  da  la  bella  fonte 
chauea  fi  chiari  riui,  fi  godea 
quindi  Mongrana,  e  qndi  Chiaramonte 
le  due  pgenie  deriuar  fapea 
eh  al  mòdo  fur  molti  e  molti  ani  e  luftri 
fplèdide  e  fenza  par  d  huomini  illuftri 
[80] 

Poi  eh  el  fratello  al  fin  le  uène  a  dire 
eh  el  padre  d  Agramate,  e  1  auo,  e  il  zio 
Ruggiero  a  tradigion  feron  morire 
e  pofero  la  moglie  a  cafo  rio 
più  nò  lo  puote  la  forella  udire 
che  lo  interroppe,  e  diffe  fratel  mio 
(falua  tua  gratia)  hauuto  hai  troppo  torto 
a  no  ti  uendicar  del  padre  morto 

[81] 

Se  d  Aimote  e  Troian  no  ti  poteui 
infanguinar,  eh  erano  morti  inàte 
uendicar  de  li  figli  te  deueui 
pche  uiuendo  te  uiue  Agramante  ? 
qfta  è  una  macchia  che  mai  nò  ti  lieui 
dal  uifo,  poi  che  dopo  offefe  tante 
nò  pur  pofto  no  hai  quefto  re  a  morte 
ma  tu  uiui  al  fuo  foldo,  e  in  la  fua  corte 
[82] 

Io  fo  ben  uoto  a  Dio  che  adorar  uoglio 
Chrifto  Dio  uero  eh  adorò  mio  padre 
che  di  quefta  armatura  nò  mi  fpoglio 
fin  che  Ruggier  nò  uèdico  e  mia  madre 
e  uuó  dolermi,  e  fin  hora  mi  doglio 
di  te,  fé  più  ti  ueggio  tra  le  fquadre 
del  re  Agramate,  o  d  altro  fignor  Moro 
fé  nò  col  ferro  in  man  per  dano  loro 


[75] 

Staua  Marphifa  con  ferena  fronte 
fifa  al  parlar  chel  fuo  german  facea 
&  effer  fcefa  da  la  bella  fonte 
chauea  fi  chiari  riui  :  fi  godea 
quindi  Mongrana  :  &  quindi  Chiaramòte 
le  due  progenie  deriuar  fapea 
eh  al  mòdo  fur  molti  &  molti  ani  &  luftri 
fplendide  &  fenza  par  d  huomini  illuftri 
[76] 

Poi  chel  fratello  al  fin  le  uenne  a  dire 
chel  padre  d  Agramante  :  &  lauo  :  e  il  zio 
Ruggiero  a  tradigion  feron  morire 
&  pofero  la  moglie  a  cafo  rio 
non  lo  potè  più  la  forella  udire 
che  lo  interroppe  :  &  diffe  fratel  mio 
(falua  tua  gratia)  hauuto  hai  troppo  torto 
a  non  ti  uendicar  del  padre  morto 

[77] 

Se  d  Almonte  :  &  Troian  non  ti  poteui 
infanguinar  :  eh  erano  morti  inante 
uendicar  de  li  figli  ti  doueui 
perche  uiuendo  te  uiue  Agramante? 
quefta  e  una  macchia  che  mai  non  ti  lieui 
dal  uifo  :  poi  che  dopo  offefe  tante 
non  pur  pofto  non  hai  quefto  Re  a  morte 
ma  tu  uiui  al  fuo  foldo  :  e  I  la  fua  corte 
[78] 

Io  fo  ben  uoto  a  Dio  che  adorar  uoglio 
Chrifto  Dio  uero  eh  adoro  mio  padre 
che  di  quefta  armatura  non  mi  fpoglio 
fin  che  Ruggier  nò  uedico  &  mia  madre 
et  uuo  dolermi  :  &  fin  hora  mi  doglio 
di  te  :  fé  più  ti  uegho  fra  le  fquadre 
del  Re  Agramante  :  o  daltro  fignor  Moro 
fé  non  col  ferro  in  man  per  danno  loro 
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[83] 
O  come  a  quel  parlar  lieua  la  faccia 
la  bella  Bradamante,  e  ne  gioifce 
e  cóforta  Ruggier  che  cofì  faccia 
come  Marphifa  fua  ben  1  ammonifce 
e  uegna  a  Carlo,  e  cónofcer  fi  faccia 
che  tato  honora,  lauda,  e  reuerifce 
del  fuo  padre  Ruggier  la  chiara  fama 
che  anchor  guerrier  fenza  alcun  par  lo  chiama 

[84] 
Ruggier  accortamele  le  rifpofe 
che  da  pncipio  quefto  far  deuea 
ma  per  no  hauer  ben  note  le  cofe 
come  hebbe  poi,  tardato  troppo  hauea 
hor  effendo  Agramante  che  gli  pofe 
la  fpada  al  fianco,  farebbe  opra  rea 
dandogli  morte,  e  feria  traditore 
che  già  tolto  1  hauea  per  fuo  fignore 

[85] 
Promettea  ben,  come  anchor  già  pmeffe 
a  Bradamante  di  trouar  un  modo 
che  partir  co  ragion  fé  ne  poteffe 
fiche  no  fuffe  giudicato  frodo 
e  ben  che  inanzi  fatto  nò  1  haueffe 
era  per  farlo  in  pochi  dì  ogni  modo 
e  daua  colpa  d  effer  fiato  tardo 
al  cóbatter  che  fé  con  Madricardo 


[86] 

Perche  era  fiato  un  mefe  e  più  nel  letto 
e  buona  teftimon  Marphifa  n  era 
fu  fopra  quefto  affai  rifpofto,  e  detto 
da  1  una  e  da  1  altra  inclyta  guerriera 
1  ultima  cóclufion,  1  ultimo  effetto 
è  che  Ruggier  ritorni  alla  bandiera 
del  fuo  fignor,  fin  che  cagiò  gli  accada 
che  giuftaméte  a  Carlo  fé  ne  uada 


[79] 

O  come  a  quel  parlar  lieua  la  faccia 
la  bella  Bradamante  :  &  ne  gioifce 
&  conforta  Ruggier  che  cofi  faccia 
come  Marphifa  fua  ben  lammonifce 
et  uegna  a  Carlo  :  &  cónofcer  fi  faccia 
che  tanto  honora  :  lauda  :  &  riuerifce 
del  fuo  padre  Ruggier  la  chiara  fama 
eh  achor  guerrier  seza  alcu  par  lo  chiama 
[80] 

Ruggier  accortamente  le  rifpofe 
che  da  principio  quefto  far  douea 
ma  per  non  hauer  ben  note  le  cofe 
come  hebbe  poi  :  tardato  troppo  hauea 
hor  effendo  Agramante  che  gli  pofe 
la  fpada  al  fianco  :  farebbe  opra  rea 
dandogli  morte  :  &  feria  traditore 
che  già  tolto  lo  hauea  per  fuo  Signore 
[81] 

Promettea  ben  :  come  anchor  già  promeffe 
a  Bradamante  di  trouar  un  modo 
che  partir  con  ragion  fé  ne  poteffe 
fiche  non  fuffe  giudicato  frodo 
&  ben  che  inanzi  fatto  non  lo  haueffe 
era  per  farlo  in  pochi  di  ogni  modo 
&  daua  colpa  d  effer  fiato  tardo 
al  combatter  che  fé  con  Mandricardo 
[82] 

Perche  era  fiato  un  mefe  &  più  nel  letto 
&  buona  teftimon  Marphifa  n  era 
fu  fopra  quefto  affai  rifpofto  &  detto 
da  luna  et  da  1  altra  inclyta  guerriera 
lultima  conclufion  :  lultimo  effetto 
e  che  Ruggier  ritorni  alla  bandiera 
del  fuo  Signor:  fin  che  cagion  gli  accada 
che  giuftamente  a  Carlo  fé  ne  uada 
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[87] 
Lafcialo  pur  andar  (dicea  Marphifa 
a  Bradamante)  e  no  hauer  timore 
fra  pochi  giorni  i  farò  ben  in  guifa 
eh  el  re  Aphrican  no  gli  fera  fignore 
Bradamate  di  nuouo  fu  diuifa 
dal  fuo  Ruggiero,  e  dal  fuo  pprio  core 
nò  uuò  eh  in  quefto  canto  più  fi  parli 
di  chi  uà  a  Carlo,  e  di  chi  torna  in  Arli 


[83] 
Lafcialo  pur  andar  (dicea  Marphifa 
a  Bradamante)  et  non  hauer  timore 
fra  pochi  giorni  io  faro  ben  in  guifa 
chel  Re  Aphrican  non  gli  fera  Signore 
Bradamante  di  nuouo  fu  diuifa 
dal  fuo  Ruggiero  :  &  dal  fuo  proprio  core 
non  uuo  eh  in  quefto  canto  più  fi  parli 
di  chi  uà  a  Carlo  :  &  di  chi  torna  in  Arli 


FINISCE     LO     .XXXIII. 
INCOMINCIA     LO     .XXXIIII 
CANTO     DI     OR- 
LANDO    FV- 
RIOSO. 


CANTO     .XXXIII  I 


[1] 

COrtefi  dóne  che  benigna  udienza 
date  a  miei  uerfi,  io  ui  ueggio  al  fembiante 
che  queft  altra  fi  fubita  partenza 
che  fa  Ruggier  da  la  fua  fida  amante 
ui  dà  gran  noia,  e  hauete  difplicenza 
poco  minor  chaueffe  Bradamante 
e  fate  ancho  argumento  eh  effer  puoco 
in  lui  deueffe  1  amorofo  fuoco 

[2] 
Per  ogni  altra  cagion  che  allòtanato 
cótra  la  uoglia  d  effa  fé  ne  fuffe 
anchor  che  haueffe  più  thefor  fperato 
che  Crefo  o  Craffo  infieme  no  riduffe 
io  crederia  co  uoi,  che  penetrato 
non  fuffe  al  cor  il  ftral  che  lo  pcuffe 
eh  un  almo  gaudio  un  cofi  gran  còteto 
cóperar  non  potrebbe  oro  ne  argento 


ti] 

COrtefi  done  che  benigna  udienza 
date  a  miei  uerfi  :  io  ui  uegho  al  sèbiate 
che  qftaltra  fi  fubita  partenza 
che  fa  Ruggier  da  la  fua  fida  amante 
ui  da  gran  noia  :  e  hauete  difplicenza 
poco  minor  chaueffe  Bradamante 
&  fate  ancho  argumento  cheffer  poco 
in  lui  doueffe  lamorofo  fuoco 

M 

Per  ogni  altra  cagion  che  allontanato 
contra  la  uoglia  d  effa  fé  ne  fuffe 
anchor  che  haueffe  più  thefor  fperato 
che  Crefo  o  Craffo  infieme  non  riduffe 
io  crederia  con  uoi  :  che  penetrato 
non  fuffe  al  cor  il  ftral  che  lo  percuffe 
eh  un  almo  gaudio  un  cofi  gran  contento 
còperar  no  potrebbe  oro  ne  argento 


348 


1516 


ORLANDO    FVRIOSO 


1521 


[3] 
Pur  per  faluar  1  honor,  no  folamente 
d  excufa,  ma  de  laude  è  degno  anchora 
per  faluar  dico,  in  cafo  che  altrimente 
facendo  biafmo  et  ignominia  fora, 
e  fé  la  dona  fuffe  renitente 
et  oftinata  in  fargli  far  dimora 
darebbe  di  fé  indicio  e  chiaro  fegno 

0  d  amar  poco,  o  d  hauer  poco  ingegno, 

[4] 
Che  fé  1  amante  del  amato  deue 
la  uita  amar  più  de  la  ppria  o  tato 
(io  parlo  d  uno  amante  a  cui  nò  lieue 
colpo  d  Amor  paffò  più  la  del  manto) 
al  piacer  tanto  più  eh  effo  riceue, 

1  honor  di  quel  deue  anteponer,  quanto 
1  honor  è  di  più  pregio  che  la  uita 

eh  a  tutti  li  piaceri  è  preferita, 

[5] 
Fece  Ruggiero  il  debito  a  feguire 
il  fuo  fignor,  che  no  fé  ne  potea 
fé  nò  con  ignominia  dipartire 
che  ragion  di  lafciarlo  non  hauea 
e  fé  Aimòte  gli  fé  il  padre  morire 
tal  colpa  in  Agramante  no  cadea 
eh  I  molti  effetti  hauea  co  Ruggier  poi 
emendato  ogni  error  de  i  maggior  fuoi 

[6] 

Fé  il  debito  Ruggiero  a  ritornare 
al  fuo  fignor,  et  ella  anchor  lo  fece 
che  sforzar  nò  lo  uolfe  di  reftare 
con  mille  ^eghi  oue  eran  troppo  diece 
Ruggier  potrà  alla  dona  fatiffare 
a  un  altro  tempo  fhor  nò  fatiffece 
ma  chi  manca  al  honor  folo  un  mometo 
nò  può  in  centanni  fatiffargli  e  cento 


[3] 
Pur  per  faluar  lhonor  :  non  folamente 
d  excufa  :  ma  di  laude  e  degno  anchora 
per  faluar  dico  :  in  cafo  che  altrimente 
facendo  :  biafmo  &  ignominia  fora  : 
et  fé  la  donna  fuffe  renitente 
&  oftinata  in  fargli  far  dimora 
darebbe  di  fé  inditio  &  chiaro  fegno 
o  damar  poco  :  o  d  hauer  poco  Igegno  : 

[4] 
Che  fé  lamante  del  amato  deue 

la  uita  amar  più  de  la  propria  o  tanto 
(io  parlo  d  uno  amante  a  cui  non  lieue 
colpo  d  Amor  paffo  più  la  del  manto) 
al  piacer  tanto  più  eh  effo  riceue  : 
lhonor  di  quel  deue  anteponer  :  quanto 
lhonor  e  di  più  pregio  che  la  uita 
che  a  tutti  li  piaceri  e  preferita  : 

[5] 
Fece  Ruggiero  il  debito  a  feguire 
il  fuo  Signor:  che  non  fé  ne  potea 
fé  non  con  ignominia  dipartire 
che  ragion  di  lafciarlo  non  hauea 
&  fé  Almonte  gli  fé  il  padre  morire 
tal  colpa  in  Agramante  non  cadea 
che  I  molti  effetti  hauea  con  Ruggier  poi 
emendato  ogni  error  dei  maggior  fuoi 

[6] 

Fé  il  debito  Ruggiero  a  ritornare 
al  fuo  Signor:  et  ella  anchor  lo  fece 
che  sforzar  non  lo  uolfe  di  reftare 
con  mille  prieghi  oue  eran  troppo  diece 
Ruggier  potrà  alla  donna  fatisfare 
a  un  altro  tempo  fhor  non  fatisfece 
ma  chi  manca  al  honor  folo  un  mométo 
non  può  in  centanni  fatisfargli  &  cento 
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[7] 
Ruggier  ritornò  ad  Arli,  hauendo  tratta 
la  fpada  che  nò  fé  più  refiftenza 
Bradamante  e  Marphifa,  che  còtratta 
col  parentado  hauean  beniuolenza 
andaro  infieme  oue  re  Carlo  fatta 
la  maggior  pua  hauea  di  fua  potenza 
fperando  o  per  battaglia  o  per  affedio 
leuar  di  Francia  cofì  lungo  tedio 

[8] 

Di  Bradamante,  poi  che  conofciuta 
in  campo  fu,  fi  fé  letitia  e  fefta 
ognun  la  riuerifce  e  la  fallita 
et  ella  a  quefto  e  a  quel  china  la  tefta 
Rinaldo  come  udì  la  fua  uenuta 
le  uène  incotra,  ne  Ricciardo  refta 
ne  Ricciardetto  o  d  altri  di  fua  gente 
e  la  raccoglion  tutti  allegramente 

[9] 
Come  fintefe  poi  che  la  compagna 
era  Marphifa,  in  arme  fi  famofa 
che  dal  Cataio  a  termini  di  Spagna 
di  mille  chiare  palme  iua  pompofa 
no  è  pouero  o  ricco  che  rimagna 
nel  padiglion,  la  turba  defiofa 
uie  qnci,  e  qndi,  e  furta  pme,  e  ftroppia 
fol  per  ueder  fi  gloriofa  coppia 

[IO] 

A  Carlo  riuerenti  apprefentarfi 

quefto  fu  il  pmo  dì  (fcriue  Turpino) 
che  fu  uifta  Marphifa  inginocchiarfi 
che  fol  le  parue  il  figlio  di  Pipino 
degno,  a  cui  tanto  honor  deueffe  farfi 
tra  quanti  o  mai  nel  popul  Saracino 
o  nel  chriftiano,  impatori  e  regi 
per  uirtù  uide  o  per  ricchezza  egregi 


[7] 
Ruggier  ritorno  ad  Arli  hauendo  tratta 
la  fpada  che  non  fé  più  refiftenza 
Bradamante  &  Marphifa:  che  contratta 
col  parentado  hauean  beniuolenza 
andaro  infieme  oue  Re  Carlo  fatta 
la  maggior  pruoua  hauea  di  fua  potenza 
fperando  o  per  battaglia  o  per  affedio 
leuar  di  Francia  cofi  lungo  tedio 

[8] 

Di  Bradamante  :  poi  che  conofciuta 
in  campo  fu  :  fi  fé  letititia  &  fefta 
ognun  la  riuerifce  &  la  faluta 
et  ella  a  quefto  e  a  quel  china  la  tefta 
Rinaldo  come  udi  la  fua  uenuta 
le  uenne  incontra  :  ne  Ricciardo  refta 
ne  Ricciardetto  o  d  altri  di  fua  gente 
et  la  raccoglion  tutti  allegramente 

[9] 
Come  fé  intefe  poi  che  la  compagna 
era  Marphifa  :  in  arme  fi  famofa 
che  dal  Cataio  a  termini  di  Spagna 
di  mille  chiare  palme  iua  pompofa 
non  e  pouero  o  ricco  che  rimagna 
nel  padiglion  :  la  turba  difiofa 
uie  quìci  :  &  quldi  :  &  furta  ftorpia  &  pme 
fol  per  ueder  fi  bella  coppia  infieme 

[IO] 

A  Carlo  riuerenti  apprefentarfi 

quefto  fu  il  primo  di  (fcriue  Turpino) 
che  fu  uifta  Marphifa  inginocchiarfi 
che  fol  le  parue  il  figlio  di  Pipino 
degno  :  a  cui  tanto  honor  doueffe  farfi 
tra  quanti  o  mai  nel  popul  Saracino 
o  nel  chriftiano  :  imperatori  &  regi 
per  uirtu  uide  o  per  ricchezza  egregi 
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[»] 
Carlo  benignamente  la  raccolfe 
e  le  ufcì  còtra  fuor  de  padiglioni 
e  che  fedeffe  a  lato  fuo  poi  uolfe 
fopra  tutti  re,  principi,  e  baroni 
fé  die  licentia  a  chi  no  fé  la  tolfe 
fiche  prefto  reftaro  in  pochi  e  buoni 
reftaro  i  paladini,  e  i  gran  fignori 
la  uilipefa  plebe  andò  di  fuori 

[12] 

Marphifa  cominciò  con  grata  uoce 
excelfo  inuicto  e  gloriofo  Augufto 
che  dal  mar  Indo  alla  Tirynthia  foce 
dal  bianco  Scytha  ali  Ethyope  adufto 
reuerir  fai  la  tua  candida  croce 
ne  di  te  regna  il  più  faggio  o  il  più  giufto 
tua  fama  eh  alcù  termine  no  ferra 
m  ha  tratto  qui,  fin  da  1  eftrema  terra 

[13] 
E  (per  narrarti  il  uer)  fola  mi  moffe 
Inuidia,  e  fol  per  farti  guerra  uéni 
acciò  che  fi  potente  un  re  no  foffe 
che  nò  teneffe  la  legge  eh  io  tèni 
per  quefto  ho  fatto  le  campagne  roffe 
del  chriftian  fangue,  et  altri  fieri  ceni 
ero  per  farti  da  crudel  nemica 
fé  no  cadea  chi  mi  t  ha  fatto  amica 

[14] 
Quando  nuocer  pèfai  più  alle  tue  fqdre 
io  truouo  (e  come  fia  dirò  più  adagio) 
eh  el  gra  Ruggier  di  Rifa  fu  mio  padre 
tradito  a  torto  dal  fratel  maluagio 
portomi  in  corpo  mia  mifera  madre 
di  la  dal  mare,  e  nacqui  in  gran  difagio 
nutrimmi  un  Mago  I  fin  al  fettimo  ano 
a  cui  li  Arabi  poi  rubata  m  hàno 


["] 

Carlo  benignamente  la  raccolfe 
et  le  ufei  contra  fuor  de  padiglioni 
et  che  fedeffe  a  lato  fuo  poi  uolfe 
fopra  tutti  Re  :  principi  :  &  baroni 
fé  die  licentia  a  chi  non  fé  la  tolfe 
fiche  prefto  reftaro  in  pochi  &  buoni 
reftaro  i  paladini  :  e  i  gran  fignori 
la  uilipefa  plebe  andò  di  fuori 
[12] 

Marphifa  comincio  con  grata  uoce 
excelfo  inuicto  &  gloriofo  Augufto 
che  dal  mar  Indo  alla  Tirynthia  foce 
dal  bianco  Scytha  ali  Ethyope  adufto 
riuerir  fai  la  tua  candida  croce 
ne  di  te  regna  il  più  faggio  o  il  più  giufto 
tua  fama  eh  alcun  termine  non  ferra 
qui  tratto  m  ha  :  fin  da  leftrema  terra 

[13] 
Et  (per  narrarti  il  uer)  fola  mi  moffe 
Inuidia:  &  fol  per  farti  guerra  io  uenni 
accio  che  fi  poffente  un  Re  non  foffe 
che  non  teneffe  la  legge  che  io  tenni 
per  quefto  ho  fatto  le  campagne  roffe 
del  chriftian  fangue  :  &  altri  fieri  cenni 
ero  per  farti  da  crudel  nimica: 
fé  non  cadea  chi  mi  t  ha  fatto  amica 

[14] 
Quando  nuocer  pèfai  più  alle  tue  fquadre 
io  truouo  (&  come  fia  diro  più  adagio) 
chel  gran  Ruggier  di  Rifa  fu  mio  padre 
tradito  a  torto  dal  fratel  maluagio 
portommi  in  corpo  mia  mifera  madre 
di  la  dal  mare  :   &  nacqui  in  gran  difagio 
nutrimmi  un  Mago  in  fin  al  fettimo  ano 
a  cui  li  Arabi  poi  rubata  Rihanno 
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[15] 

E  mi  uendero  in  Perfia  per  ifchiaua 

a  un  re,  eh  poi  crefeiuta  io  pofi  a  morte 
che  mia  uirginità  tuor  mi  cercaria 
lui  un  dì  uccifi,  e  tutta  la  fua  corte 
tutta  cacciai  la  fua  pgenie  praua 
e  prefi  il  regno,  e  tal  fu  la  mia  forte 
che  a  dieciotto  anni  di  mia  età  no  uèni 
che  di  fette  reami  il  feettro  tèni 
[16] 

E  di  tua  fama  inuidiofa,  come 
io  t  ho  già  detto,  hauea  fermo  nel  core 
la  grade  altezza  abbatter  del  tuo  nome 
forfè  il  faceuo,  e  forfè  ero  in  errore 
ma  hora  auien  che  quefta  uoglia  dome 
e  faccia  cader  1  ale  al  mio  furore 
1  hauer  intefo,  poi  che  qui  fon  giunta 
come  io  ti  fon  d  affinità  cOgiunta, 

[17] 

E  come  il  padre  mio  parente,  e  feruo 
ti  fu,  parente  e  ferua  anch  io  ti  fono 
e  quella  inuidia,  e  quel  odio  pteruo 
eh  io  t  hebbi  un  tèpo,  qui  tutto  depono 
anzi  pur  còtra  il  Re  d  Aphrica  il  feruo 
e  contra  tutti  quei  che  fcefi  fono 
da  Troiano  e  d  Aimóte,  che  fur  rei 
de  1  empia  morte  de  genitor  miei, 
[18] 

E  feguitò  uoler  chriftiana  farfi 

e  poi  eh  hauerà  extlto  il  Re  Agramate 
uoler,  piacedo  a  Carlo,  ritornarfi 
a  battizar  il  fuo  regno  in  Leuante 
et  indi  cotra  tutto  il  mòdo  armarli 
doue  Machon  f adori,  e  Triuigante 
e  co  pmiffion  eh  ogni  fuo  acquifto 
fia  de  1  Impio,  e  de  la  fé  di  Chrifto 


[15] 
Et  mi  uendero  in  Perfia  per  ifchiaua 
a  un  Re  :  che  poi  crefeiuta  io  pofi  a  morte 
che  mia  uirginità  tor  mi  cercaua 
lui  un  di  uccifi  :  &  tutta  la  fua  corte 
tutta  cacciai  la  fua  progenie  praua 
et  prefi  il  regno  :  &  tal  fu  la  mia  forte 
che  a  diciotto  anni  di  mia  età  non  uenni 
che  di  fette  reami  il  feettro  tenni 

[16] 

Et  di  tua  fama  inuidiofa  :  come 

io  tho  già  detto:  hauea  fermo  nel  core 
la  grande  altezza  abbatter  del  tuo  nome 
forfè  il  faceuo  :  &  forfè  ero  in  errore 
ma  hora  auien  che  quefta  uoglia  dome 
&  faccia  cader  lale  al  mio  furore 
lhauer  intefo  :  poi  che  qui  fon  giunta 
come  io  ti  fon  di  affinità  congiunta 

[17] 
Et  come  il  padre  mio  parente  :  &  feruo 
ti  fu  :  parente  &  ferua  anch  io  ti  fono 
et  quella  inuidia  :  &  quel  odio  proteruo 
eh  io  thebbi  un  tempo  :  qui  tutto  depono 
anzi  pur  contra  il  Re  d  Aphrica  il  feruo 
et  contra  tutti  quei  che  fcefi  fono 
da  Troiano  &  d  Almonte  :  che  fur  rei 
de  lempia  morte  de  genitor  miei  : 
[18] 

Et  feguito  uoler  chriftiana  farfi 

&  dopo  che  haura  extìto  il  Re  Agramate 
uoler  :  piacendo  a  Carlo  :  ritornarfi 
a  battizar  il  fuo  regno  in  Leuante 
et  indi  contra  tutto  il  mondo  armarfi 
doue  Machon  fi  adori  :  &  Triuigante 
&  con  promiffion  eh  ogni  fuo  acquifto 
fia  de  1  Imperio  :  &  de  la  Fé  di  Chrifto 
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[19] 
L  Imperator  che  no  meno  eloquète 
era,  che  fuffe  ualorofo,  e  faggio 
molto  exaitando  la  Dona  excelléte 
e  molto  il  padre,  e  molto  il  fuo  lignaggio 
rifpofe  ad  ogni  parte  humanamète 
e  moftrò  in  frote  apto  il  fuo  coraggio 
e  fu  còchiufo  in  1  ultima  parola 
per  paréte  accettarla,  e  per  figliuola 

[20] 

E  qui  fé  lieua,  e  di  nuouo  1  abbraccia 
e  come  figlia  bacia  ne  la  fronte 
uengono  tutti  con  allegra  faccia 
quei  di  Mongrana,  e  qi  di  Chiaramòte 
lungo  a  dir  fora,  quato  honor  le  faccia 
Rinaldo,  che  di  lei  le  pue  conte 
uedute  hauea  più  uolte  al  paragone 
quando  d  Albracca  affediò  il  girone, 
[21] 

Lungo  a  dir  fora  quanto  il  giouinetto 
Guidon  f  allegri  di  ueder  coftei 
Aquilate,  e  Griphone,  e  Sanfonetto 
eh  alla  città  crudel  furon  con  lei 
Malagigi,  e  Viuiano,  e  Ricciardetto 
eh  ali  occifion  de  Magazefi  rei 
e  de  li  uenditori  empii  di  Spagna 
1  haueano  hauuta  fi  fedel  compagna 
[22] 

Apparecchiar  per  il  feguéte  giorno 
et  hebbe  cura  Carlo  egli  medefmo 
che  fuffe  un  luoco  riccamente  adorno 
doue  prendeffe  Marphifa  battefmo 
li  Vefcoui  e  gran  chierici  dintorno 
che  le  leggi  fapean  del  Chriftianefmo 
fece  raccorre,  acciò  da  loro  in  tutta 
la  fanta  fé  fuffe  Marphifa  inftrulla 


[19] 
L  Imperator  che  non  meno  eloquente 
era  :  che  fuffe  ualorofo  :  &  faggio 
molto  exaitando  la  Donna  exceliente 
et  molto  il  padre  :  e  molto  il  fuo  lignaggio 
rifpofe  ad  ogni  parte  humanamente 
&  moftro  in  fronte  aperto  il  fuo  coraggio 
et  fu  conchiufo  in  ultima  parola 
per  parente  accettarla:  &  per  figliuola 
[20] 

Et  qui  fé  lieua  :  &  di  nuouo  labbraccia 
&  come  figlia  bacia  ne  la  fronte 
uengono  tutti  con  allegra  faccia 
quei  di  Mongrana  :  &  quei  di  Chiaramòte 
lungo  a  dir  fora:  quanto  honor  le  faccia 
Rinaldo  :  che  di  lei  le  pruoue  conte 
uedute  hauea  più  uolte  al  paragone 
quando  d  Albracca  affedio  il  girone  : 
[21] 

Lungo  a  dir  fora  quanto  il  giouinetto 
Guidon  fi  allegri  di  ueder  coftei 
Aquilante  :  &  Griphone  :  &  Sanfonetto 
eh  alla  citta  crudel  furon  con  lei 
Malagigi  :  &  Viuiano  :  &  Ricciardetto 
eh  ali  occifion  de  Maganzefi  rei 
&  de  li  uenditori  empii  di  Spagna 
lhaueano  hauuta  fi  fedel  compagna 
[22] 

Apparecchiar  per  il  feguente  giorno 
&  hebbe  cura  Carlo  egli  medefmo 
che  fuffe  un  luogo  riccamente  adorno 
doue  prendeffe  Marphifa  battefmo 
li  Vefcoui  &  gran  chierici  dintorno 
che  le  leggi  fapean  del  Chriftianefmo 
fece  raccorre :  accio  da  loro  in  tuta 
la  fanta  Fé  fuffe  Marphifa  inftrutta 
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[23] 
Véne  in  potincale  habito  facro 
1  arciuefco  Turpino,  e  battizolla 
Carlo  dal  falutifero  lauacro 
con  cerimonie  debite  leuolla 
ma  tpo  e  hormai  eh  al  capo  uuoto  e  macro 
dì  fenno,  fi  foccorra  co  1  ampolla 
conche  dal  ciel  più  baffo  ne  uenia 
il  duca  Aftolfo  fui  carro  d  Helia 

[24] 
Scefo  era  Aftolfo  dal  giro  lucente 
alla  maggiore  altezza  de  la  terra 
con  la  felice  ampolla,  che  la  mente 
deuea  fanare  al  gran  maftro  di  guerra 
una  herba  quiui  di  uirtù  excelléte 
moftra  Giouani  al  Duca  d  Inghilterra 
con  effa  uuol  eh  al  fuo  ritorno  tocchi 
al  Re  di  Nubia,  e  che  gli  fani  li  occhi, 

[25] 
Acciò  per  quefti  e  per  li  primi  merti 
gète  gli  dia  còche  Biferta  affaglia 
e  come  poi  quei  populi  inexpti 
armi  et  acconci  ad  ufo  di  battaglia 
e  fenza  dano,  paffi  li  deferti 
doue  1  arena  li  huomini  abbarbaglia 
a  punto  a  punto  1  ordine  che  tegna 
tutto  il  Vecchio  fantiffimo  glinfegna, 

[26] 
Poi  lo  fé  rimontar  fu  quello  alato 
che  di  Ruggiero  e  fu  pma  d  Aitate 
il  Paladin  lafció,  licentiato 
da  fan  Giouani,  le  còtrade  fante 
e  fecòdando  il  Nilo  a  lato  a  lato 
prefto  i  Nubi  apparir  fi  uide  inate 
e  ne  la  terra  che  del  regno  è  capo 
fcefe  da  1  aria,  e  ritrouò  il  Senapo 


[23] 

Venne  in  pontificale  habito  facro 
larciuefco  Turpino  :  &  battizolla 
Carlo  dal  falutifero  lauacro 
con  cerimonie  debite  leuolla 
ma  tépo  e  hòmai  eh  al  capo  uoto  e  macro 
di  fenno  :  fi  foccorra  con  lampolla 
conche  dal  ciel  più  baffo  ne  uenia 
il  duca  Aftolfo  fui  carro  dHelia 

[24] 
Scefo  era  Aftolfo  dal  giro  lucente 
alla  maggiore  altezza  de  la  terra 
con  la  felice  ampolla  :  che  la  mente 
douea  fanare  al  gran  maftro  di  guerra 
una  herba  quiui  di  uirtu  excellente 
moftra  Giouanni  al  Duca  d  Inghilterra 
con  effa  uuol  eh  al  fuo  ritorno  tocchi 
al  Re  di  Nubia  :  &  che  gli  fani  gliocchi 

[25] 
Accio  per  quefti  &  per  li  primi  merti 
gente  gli  dia  conche  Biferta  affaglia 
&  come  poi  quei  populi  inexperti 
armi  et  acconci  ad  ufo  di  battaglia 
&  fenza  danno  paffi  gli  deferti 
doue  1  arena  gli  huomini  abbarbaglia 
a  punto  a  punto  1  ordine  che  tegna 
tutto  il  Vecchio  fantiffimo  glinfegna 

[26] 

Poi  lo  fé  rimontar  fu  quello  alato 
che  di  Ruggiero  et  fu  prima  d  Aitante 
il  Paladin  lafcio  :  licentiato 
da  fan  Giouanni  :  le  contrade  fante 
&  fecondando  il  Nilo  a  lato  a  lato 
prefto  i  Nubi  apparir  fi  uide  inante 
et  ne  la  terra  che  del  regno  e  capo 
fcefe  da  laria:  &  ritrouo  il  Senapo 
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[*7] 
Molto  fu  il  gaudio,  e  molta  fu  la  gioia 
che  portò  a  quel  Signor  nel  fuo  ritorno 
che  hen  fi  raccordaua  de  la  noia 
eh  gli  hauea  tolta  de  1  Harpie  d  intorno 
ma  poi  che  la  groffezza  gli  difeuoia 
di  quel  humor,  eh  già  gli  tolfe  il  giorno 
e  che  gli  rende  la  uifta  di  pma 
1  adora,  e  cole,  e  come  Dio  fublima 

[28] 

Siche  no  pur  la  gente  che  gli  chiede 
per  mouer  guerra  al  regno  di  Biferta 
ma  centomila  fopra  gli  ne  diede 
e  de  la  fua  pfona  fé  pferta 
d  elephanti,  e  cameli,  e  gente  a  piede 
(phò  che  de  caualli  e  male  expta) 
fenza  più  differir  fu  il  campo  tutto 
ali  ordinanza  in  fette  giorni  inftrutto, 

[29] 

La  notte  inanzi  il  dì,  che  a  fuo  camino 
1  exercito  di  Nubia  deuea  porfe 
mòto  fui  Hippogrypho  il  Paladino 
e  uerfo  Mezodì,  con  fretta  corfe 
tanto  che  giunfe  al  mòte  che  1  Auftrino 
uento  pduce,  e  fpira  còtra  1  Orfe 
trouò  la  caua,  onde  per  ftretta  bocca 
quando  fi  defta  il  furiofo  feocca 
[30] 

E  come  racordogli  il  fuo  maeftro 
hauea  feco  arrecato  un  utre  uuoto 
mentre  ne  1  antro  rigido  et  alpeftro 
^fondamente  fogna  il  fiero  Noto 
pon  1  utre  al  buco  Aftolfo  cheto  e  deftro 
et  è  1  aguato  in  modo  al  uento  ignoto 
che  credèdofi  ufeir  fuor  la  dimane 
prefo,  e  legato  in  quel  utre  rimane 


[27] 
Molto  fu  il  gaudio  :  &  molta  fu  la  gioia 
che  porto  a  quel  Signor  nel  fuo  ritorno 
che  ben  fi  raccordaua  de  la  noia 
che  gli  hauea  tolta  de  lHarpie  dintorno 
ma  poi  che  la  groffezza  gli  difeuoia 
di  quel  humor  :  che  già  gli  tolfe  il  giorno 
et  che  gli  rende  la  uifta  di  prima 
ladora  :  &  cole  :  &  come  un  Dio  fublima 

[28] 

Siche  non  pur  la  gente  che  gli  chiede 
per  muouer  guerra  al  regno  di  Biferta 
ma  centomila  fopra  gli  ne  diede 
et  de  la  fua  perfona  fé  proferta 
delephanti  :  &  camelli  :  &  gente  apiede 
(perho  che  de  caualli  e  male  experta) 
fenza  più  differir  fu  il  campo  tutto 
in  fette  giorni  a  bello  ordine  inftrutto 

[29] 
La  notte  inanzi  il  di  :  che  a  fuo  camino 
lexercito  di  Nubia  douea  porfe 
monto  fui  Hippogrypho  il  Paladino 
&  uerfo  Mezodi  :  con  fretta  corfe 
tanto  che  giunfe  al  monte  che  1  Auftrino 
uento  produce  :  &  fpira  contra  lOrfe 
trouo  la  caua  :  onde  per  ftretta  bocca 
quando  fi  defta  il  furiofo  feocca 

[30] 
Et  come  raccordogli  il  fuo  maeftro 
hauea  feco  arrecato  un  utre  uoto 
mentre  ne  1  antro  rigido  &  alpeftro 
profundamente  fogna  il  fiero  Noto 
pon  lutre  al  buco  Aftolfo  cheto  &  deftro 
et  e  laguato  in  modo  al  uento  ignoto 
che  credendofi  ufeir  fuor  la  dimane 
prefo  &  legato  in  quel  utre  rimane 
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[31] 
Di  tanta  preda  il  Paladino  allegro 

ritorna  in  Nnbia,  e  in  la  medefma  luce 
fi  pone  a  caminar  col  popul  negro 
e  uittuaglia  drieto  fi  conduce 
a  faluaméto  traffe  il  ftuolo  integro 
fopra  1  Atlante  il  gloriofo  Duce 
uenuto  al  dritto  per  mezo  la  fabbia 
féza  temer  eh  uèto  a  nuocer  gli  habbia 
[32] 
Giunto  che  fu  di  qua  dal  giogo  in  parte 
onde  il  pian  fi  difeopre,  e  la  marina 
Aftolfo  elegge  la  più  nobil  parte 
del  campo,  e  la  meglio  atta  a  difciplina 
e  qua  e  la  per  ordine  la  parte 
a  pie  d  un  colle,  oue  nel  pian  colina 
quiui  la  lafcia,  e  fu  la  cima  afeende 
in  uifta  d  huom  che  a  gra  pefier  intède 

[33] 
Poi  che  inchinado  le  ginocchia  fece 
al  fanto  fuo  maeftro  oratione 
ficuro  che  fia  udita  la  fua  prece 
copia  di  faffi  a  far  cader  fi  pone 
o  quato  a  chi  ben  crede  in  Chrifto  lece 
li  faffi  fuor  di  naturai  ragione 
crefeendo  fi  uedean  uenire  in  giufo 
e  formar  uetre,  e  gambe,  e  collo,  e  mufo, 

[34] 
E  co  chiari  annitrir  giù  per  quei  calli 
uenian  faltando,  e  giunti  poi  nel  piano 
fcuotean  le  groppe,  e  fatti  eran  caualli 
chi  baio,  e  chi  leardo,  e  chi  roano 
la  turba  che  afpettando  ne  le  ualli 
ftaua  alla  pofta  lor  daua  di  mano 
fiche  in  poche  hore  fur  tutti  mutati 
che  con  fella,  e  co  freno  erano  nati 


[31] 

Di  tanta  preda  il  Paladino  allegro 

ritorna  in  Nubia  :  e  in  la  medefma  luce 
fi  pone  a  caminar  col  popul  negro 
&  uettouaglia  drieto  fi  conduce 
a  faluamento  traffe  il  ftuolo  integro 
fopra  1  Atlante  il  gloriofo  Duce 
uenuto  al  dritto  per  mezo  la  fabbia 
fenza  temer  che  uento  a  nuocer  gli  habbia 
[32] 

Giunto  che  fu  di  qua  dal  giogo  in  parte 
onde  il  pian  fi  difeopre  &  la  marina: 
Aftolfo  elegge  la  più  nobil  parte 
del  campo  :  &  la  meglio  atta  a  difciplina 
&  qua  &  la  per  ordine  la  parte 
a  pie  dun  colle  :  oue  nel  pian  confina 
quiui  la  lafcia  :  &  fu  la  cima  afeende 
in  uifta  dhuom  che  a  gran  penfier  intende 

[33] 
Poi  che  inchinando  le  ginocchia  fece 
al  fanto  fuo  maeftro  oratione 
ficuro  che  fia  udita  la  fua  prece 
copia  di  faffi  a  far  cader  fi  pone 
o  quanto  a  chi  ben  crede  in  Chrifto  lece 
li  faffi  fuor  di  naturai  ragione 
crefeendo  fi  uedean  uenire  in  giufo 
&  formar  uentre  :  &  gabe  :  &  collo  :  et  mufo 

[34] 
Et  con  chiari  annitrir  giù  per  quei  calli 
uenian  faltando:  &  giunti  poi  nel  piano 
fcuotean  le  groppe  :  &  fatti  eran  caualli 
chi  baio  :  &  chi  leardo  :  &  chi  roano 
la  turba  che  afpettando  ne  le  ualli 
ftaua  alla  pofta:  lor  daua  di  mano 
fiche  in  poche  hore  fur  tutti  montati 
che  con  fella  &  con  freno  erano  nati 
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[35] 

Ottanta  mila  cento  e  dua  in  un  giorno 
fé  di  pedoni  Aftolfo  cauallieri 
con  quefti  tutta  fcorfe  Aphrica  intorno 
facendo  prede,  incendi,  e  pgionieri 
pofto  Agramate  hauea  fin  al  ritorno 
el  Re  di  Ferfa,  e  il  Re  de  li  Algazeri 
col  Re  Branzardo  a  guardia  del  paefe 
e  quefti  fi  fer  cotra  il  Duca  Inglefe 
ts6] 

Prima  hauendo  fpacciato  un  futtil  legno 
che  a  uele  e  a  remi  andò  battendo  1  ali 
ad  Agramante  auifo  come  il  regno 
patiua  da  li  Nubi  oltraggi  e  mali 
giorno  e  notte  andò  quel  fenza  ritegno 
tanto  che  giunfe  a  i  liti  Prouenzali 
e  trouò  in  Arli  il  fuo  Re  mezo  oppreffo 
eh  el  capo  hauea  di  Carlo  un  miglio  appreffo 

[37] 
Sentedo  il  Re  Agramante  a  che  piglio 
per  guadagnar  il  regno  di  Pipino 
lafciaua  il  fuo,  chiamar  fece  a  cófiglio 
Principi,  e  Re  del  popul  faracino 
e  poi  eh  una  o  due  uolte  girò  il  ciglio 
qnci  a  Marfiglio,  e  qndi  al  Re  Sobrino 
liqual  d  ognaltro  fur  che  ui  ueniffe 
li  dui  più  antiqui  e  faggi,  cofì  diffe, 

[38] 
Quantùqj  io  fappia  come  mal  couegna 
a  un  capitano  dir  no  me  1  penfai 
pur  lo  dirò,  che  quando  un  dàno  uegna 
d  ogni  difeorfo  human  lotano  affai 
a  quel  fallir  par  che  fia  excufa  degna 
e  qui  fi  uerfa  il  cafo  mio,  eh  errai 
a  lafciar  d  arme  1  Aphrica  sfornita 
fé  da  li  Nubi  effer  deuea  affalita 


[35] 
Ottanta  mila  cento  &  dua  in  un  giorno 
fé  di  pedoni  Aftolfo  cauallieri 
con  quefti  tutta  fcorfe  Aphrica  intorno 
facendo  prede  :  incendi  :  &  prigionieri 
pofto  Agramante  hauea  fin  al  ritorno 
il  Re  di  Ferfa:  e  il  Re  de  li  Algazeri 
col  Re  Branzardo  a  guardia  del  paefe  : 
&  quefti  fi  fer  contra  al  Duca  Inglefe 

F36] 

Prima  hauendo  fpacciato  un  futtil  legno 
che  a  uele  e  a  remi  andò  battendo  lali 
ad  Agramante  auifo  come  il  regno 
patiua  da  li  Nubi  oltraggi  &  mali 
giorno  &  notte  andò  quel  fenza  ritegno 
tanto  che  giunfe  a  i  liti  Prouenzali 
&  trouo  in  Arli  il  fuo  Re  mezo  oppreffo 
chel  capo  hauea  di  Carlo  vi  miglio  appffo 

[37] 

Sentendo  il  Re  Agramante  a  che  periglio 
per  guadagnar  il  regno  di  Pipino 
lafciaua  il  fuo  :  chiamar  fece  a  configlio 
Principi  :  &  Re  del  popul  faracino 
et  poi  che  una  o  due  uolte  giro  il  ciglio 
quinci  a  Marfiglio  et  quidi  al  Re  Sobrino 
liqual  dognaltro  fur  che  ui  ueniffe 
li  dui  più  antiqui  &  faggi  :  cofi  diffe  : 
[38] 

Quantunque  io  fappia  come  mal  còuegna 
a  un  capitano  dir  non  mei  penfai 
pur  lo  diro  :  che  quando  un  danno  uegna 
dogni  difeorfo  human  lontano  affai 
a  quel  fallir  par  che  fia  excufa  degna  : 
&  qui  fi  uerfa  il  cafo  mio  :  eh  errai 
a  lafciar  darme  1  Aphrica  sfornita 
fé  da  li  Nubi  effer  douea  affalita 
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[39] 
Ma  chi  pèfato  hauria  fuor  che  Dio  folo 
a  cui  non  è  cofa  futura  ignota 
che  deueffe  uenir  con  fi  gran  ftuolo 
a  farne  dano  gente  fi  remota  ? 
tra  quali,  e  noi  giace  1  inftabil  fuolo 
di  quella  arena  ognhor  da  uenti  mota 
pur  è  uenuta  ad  affediar  Biferta 
et  ha  in  gran  parte  lAphrica  deferta 

[40] 
Hor  fopra  ciò  uoftro  cófiglio  chieggio 
fin  Aphrica  tornar  come  io  ne  uèni 
o  pur  feguir  tato  1  imprefa  deggio 
che  i  Gigli  abbatta,  e  1  Aquila  difpèni 
o  come  infieme  faluar  poffa  il  feggio 
e  nò  lafciar  Fràcia,  e  Chriftiani  indéni 
fé  alcun  di  uoi  fa  dir,  pego  noi  taccia 
acciò  fi  truoui  il  meglio,  e  quel  fi  faccia 

[41] 
Cofì  diffe  Agramate,  e  uolfe  li  occhi 
al  Re  di  Spagna  che  gli  fedea  appreffo 
come  moftrando  di  uoler  che  tocchi 
de  li  fuoi  detti  la  rifpofta  ad  effo 
e  quel,  poi  che  furgedo  hebbe  i  ginocchi 
per  riuerentia,  e  cofì  il  capo  fleffo 
nel  fuo  honorato  feggio  fi  raccolfe 
indi  la  lingua  a  tai  parole  fciolfe, 

[42] 
O  bene  o  mal  che  la  Fama  ne  porti 
Signor,  di  fempre  crefcerlo  ha  in  ufanza 
per  ciò  no  fera  mai  eh  io  mi  feoforti 
o  mai  più  del  deuer  pigli  baldanza 
per  cafi  o  buoni  o  rei  che  fieno  forti 
ma  fempre  n  hauerò  tema  e  fperanza 
che  effer  debbia  minori,  e  no  del  modo 
eh  a  noi  per  tante  lingue  uenire  odo, 


[39] 

Ma  chi  penfato  hauria  fuor  che  Dio  folo 
a  cui  non  e  cofa  futura  ignota 
che  doueffe  uenir  con  fi  gran  ftuolo 
a  farne  danno  gente  fi  remota? 
tra  quali  :  &  noi  giace  lo  inftabil  fuolo 
di  quella  arena  ognhor  da  uenti  mota 
pur  e  uenuta  ad  affediar  Biferta 
et  ha  in  gran  parte  1  Aphrica  deferta 
[40] 

Hor  fopra  ciò  uoftro  configlio  chieggio 
fé  partirmi  di  qui  fenza  far  frutto 
o  pur  feguir  tanto  la  imprefa  deggio 
che  prigion  Carlo  meco  habbi  condutto 
o  come  infieme  io  falui  il  noftro  feggio 
et  quefto  Imperiai  lafci  diftrutto 
fé  alcun  di  uoi  fa  dir  :  priego  noi  taccia 
accio  fi  truoui  il  meglio  :  et  quel  fi  faccia 

[41] 

Cofi  diffe  Agramante  :  &  uolfe  gliocchi 
al  Re  di  Spagna  che  gli  fedea  appreffo 
come  moftrando  di  uoler  che  tocchi 
de  li  fuoi  detti  la  rifpofta  ad  effo 
et  quel  :  poi  che  furgendo  hebbe  i  ginocchi 
per  riuerentia:  &  cofi  il  capo  fleffo 
nel  fuo  honorato  feggio  fi  raccolfe 
indi  la  lingua  a  tai  parole  fciolfe 
[42] 

O  bene  o  mal  che  la  Fama  ne  porti 

Signor  :  di  fempre  crefcerlo  ha  in  ufanza 
perciò  non  fera  mai  eh  io  mi  sconforti 
o  mai  più  del  douer  pigli  baldanza 
per  cafi  o  buoni  o  rei  che  fieno  forti 
ma  fempre  ne  hauero  tema  &  fperanza 
che  effer  debbian  minori  :  &  no  del  modo 
eh  a  noi  per  tante  lingue  uenire  odo  : 
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[43] 
E  tanto  men  preftar  gli  debbio  fede 
quanto  più  al  uerifimile  f  oppone 
hor  fé  egli  è  uerifimile  fi  uede 
chabbia  co  fi  gran  numer  di  pfone 
pofto  in  la  populofa  Aphrica  il  piede 
un  Re  di  fi  lontana  regione 
trauerfando  1  arene  a  cui  Cambyfe 
con  male  augurio  il  popul  fuo  comife 

[44] 
Crederò  ben  che  fien  li  Arabi  fcefi 

da  le  motagne,  et  habbia  dato  il  guafto 
e  faccheggiato,  e  morti  huomini,  e  prefi 
doue  trouato  hauran  poco  còtrafto 
e  che  Branzardo  che  per  quei  paefi 
di  te  luocotenente  era  rimafto 
per  le  decine  fcriua  le  migliaia 
acciò  1  excufa  fua  più  degna  paia 

[45] 

Vuó  eccedergli  anchor  che  fieno  i  Nubi 
per  miracol  dal  ciel  forfè  piouuti 
o  forfè  afeofi  ugnerò  in  le  nubi 
poi  che  no  fur  mai  per  camin  ueduti 
temi  tu  che  tal  gente  Aphrica  rubi? 
fé  ben  di  più  foccorfo  nò  1  aiuti  ? 
el  tuo  prefidio  hauria  ben  trifta  pelle 
quando  temeffe  un  populo  fi  imbelle 
[46] 

Ma  fé  tu  mandi  anchor  che  poche  naui 
pur  che  fi  ueggia  li  ftendardi  tuoi 
no  uolgeran  fi  prefto  al  lito  i  claui 
che  fuggiran  ne  li  cofini  fuoi 
qfti,  o  fien  Nubi,  o  fien  Arabi  ignaui 
ai  quali  il  ritrouarti  qui  con  noi 
feparato  pel  mar  da  la  tua  terra 
ha  dato  ardir  e  ti  fa  romper  guerra 


[43] 
Et  tanto  men  preftar  gli  debbio  fede 
quanto  più  al  uerifimile  fi  oppone 
hor  fé  glie  uerifimile  fi  uede 
chabbia  con  fi  gran  numer  di  perfone 
pofto  in  la  populofa  Aphrica  il  piede 
un  Re  di  fi  lontana  regione 
trauerfando  larene  a  cui  Cambyfe 
con  male  augurio  il  popul  fuo  còmife 

[44] 
Crederò  ben  che  fien  li  Arabi  fcefi 

da  le  montagne  :  &  habbian  dati  i  guafti 
et  faccheggiato  :  &  morti  huomini  &  prefi 
doue  trouato  hauran  pochi  contrarli 
&  che  Branzardo  che  per  quei  paefi 
luogotenente  euice  Re  lafciafti 
per  le  decine  fcriua  le  migliaia 
accio  lexcufa  fua  più  degna  paia 

[45] 

Vuo  concedergli  anchor  che  fieno  i  Nubi 
per  miracol  dal  ciel  forfè  piouuti 
o  forfè  afeofi  uennero  in  le  nubi 
poi  che  non  fur  mai  per  camin  ueduti 
temi  tu  che  tal  gente  Aphrica  rubi? 
fé  ben  di  più  foccorfo  non  laiuti? 
el  tuo  prefidio  hauria  ben  trifta  pelle 
quando  temeffe  un  populo  fi  imbelle 
[46] 

Ma  fé  tu  mandi  anchor  che  poche  naui 
pur  che  fi  ueghan  li  ftendardi  tuoi 
fciolti  non  ne  feran  fi  tofto  i  caui 
che  fuggiran  ne  li  confini  fuoi 
quefti  o  fien  Nubi  :  o  fieno  Arabi  ignaui 
a  i  quali  il  ritrouarti  qui  con  noi 
feparato  pel  mar  da  la  tua  terra 
ha  dato  ardir  :  &  ti  fa  romper  guerra 
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[47] 

Piglia  1  occafion  che  per  1  abfenza 

d  Orlando,  fopra  Carlo  hai  di  uèdetta 
poi  che  Orlando  no  ce,  mal  refiftenza 
ti  farà  alcun  de  la  nemica  fetta 
fé  per  nò  ueder  lafci  o  negligenza 
1  honorata  uittoria  che  te  afpetta 
uolterà  il  caluo,  oue  hor  il  crin  ne  moftra 
co  molto  dàno,  e  lùga  Ifamia  noftra 
[48] 

Quefte  et  altre  parole  accortamète 
ufo  1  Hifpano,  dando  per  cofiglio 
al  re  Agramate  di  no  farfi  abfente 
da  Francia,  fin  che  no  sfioraffe  il  Giglio 
a  cui  Sobrin  che  uide  aptamente 
a  che  camino  andaua  il  re  Marfiglio 
che  per  util  di  Spagna  dicea  cofe 
poco  al  bifogno  d  Aphrica,  foppofe, 

[49] 

E  cominciò,  fignor  nel  cor  mi  pefa 
eh  io  fia  del  noftro  mal  stato  ppheta 
quando  ti  feofortai  da  quefta  imprefa 
che  hor  uedi  ben  come  fuccede  lieta 
allhor  che  mia  fententia  uilipefa 
fu  da  quella  fupba  et  inquieta 
anima,  del  audace  Rodomòte 
cui  ciò  mi  duol  nò  poter  dire  in  fròte 
[50] 

Ch  io  uorria  improuerargli  le  parole 
che  diffe  da  beftiale  e  furiofo 
ch  andarle  a  paro,  o  lafciar  drieto  uuole 
tua  maeftà  nel  cafo  perigliofo 
poi  nel  bifogno  in  le  deferte  e  fole 
mòtagne,  nò  fó  doue,  fta  nafeofo 
et  io  che  per  predirti  il  uero  allhora 
codardo  detto  fui,  fon  teco  anchora, 


[47] 

Hor  piglia  il  tempo  che  per  effer  fenza 
il  fuo  nipote  Carlo  hai  di  uendetta 
poi  che  Orlando  non  ce  :  far  refiftenza 
non  ti  può  alcun  de  la  nimica  fetta 
fé  per  non  ueder  lafci  o  negligenza 
Inonorata  uittoria  che  te  afpetta 
uoltera  il  caluo  :  oue  hor  il  crin  ne  moftra 
con  molto  dano  :  &  luga  ifamia  noftra 
[48] 

Quefte  &  altre  parole  accortamente 
ufa  lo  Hifpano  :  dando  per  configlio 
che  non  muoua  di  Francia  la  fua  gente 
fin  che  non  fia  tutto  abbattuto  il  giglio 
ma  il  Re  Sobrin  che  uide  apertamente 
il  camino  a  che  andaua  il  Re  Marfiglio 
che  più  per  lutil  proprio  :  quefte  cofe 
che  pel  còmun  dicea  :  cofi  rifpofe 

[49] 

Quando  io  ti  confortauo  a  ftar  in  pace 
fuffe  io  ftato  Signor  falfo  indouino 
o  tu  :  fé  io  douea  pur  effer  uerace  : 
creduto  haueffi  al  tuo  fidel  Sobrino 
et  non  più  prefto  a  Rodomonte  audace 
a  Marbalufto  Alzirdo  e  a  Martafino 
liquali  hora  uorrei  qui  hauere  a  fronte 
ma  uorrei  più  de  glialtri  Rodomonte 
[50] 

Per  rinfacciargli  che  uolea  di  Francia 
far  quel  che  fi  faria  dun  fragil  uetro 
e  in  cielo  &  ne  lo  inferno  la  tua  lancia 
feguir  anzi  lafciarfela  diretro 
poi  nel  bifogno  fi  gratta  la  pancia 
nel  otio  immerfo  abominofo  &  tetro 
&  io  che  per  predirti  il  uero  allhora 
codardo  detto  fui  :  fon  teco  anchora 
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[51] 
E  fero  fempremai,  fin  che  abbandono 
quefta  uita,  che  anchor  eh  d  anni  graue 
per  te  fouente  ho  pofta  al  rifeo  e  pono 
ne  mai  fur  1  opre  mie  trifte  ne  praue 
e  con  Orlando  e  con  Rinaldo  fono 
e  co  ql  altro  in  Fràcia  alcù  nome  haue 
ftato  a  battaglia,  e  no  han  fatto  tanto 
molti  che  fé  donar  di  me  più  uanto 

[52] 
Dico  cofi  per  dimoftrar  che  quello 

eh  io  diffi  allhora,  e  eh  ti  uoglio  hor  dire 
ne  per  uiltade  uien  ne  per  cor  fello 
ma  d  amor  uero  e  da  fedel  feruire 
io  ti  cóforto  eh  al  paterno  hoftello 
più  prefto  che  tu  puoi  uogli  redire 
che  poco  faggio  fi  può  dir  colui 
che  pde  il  fuo  per  acquiftar  1  altrui, 

[53] 
Se  acquifto  ce  tu  1  fai,  trentadui  fummo 
Re  tuoi  uaffalli  a  ufeir  teco  del  porto 
hor  fé  di  nuouo  il  conto  ne  rafummo 
ce  a  pena  il  terzo  e  tutto  il  refto  è  mòto 
che  no  ne  cada  più  piaccia  a  Dio  fumo 
ma  fé  tu  uuoi  feguir,  temo  di  corto 
che  no  ne  rimarrà  quarto  ne  quinto 
e  il  mifer  popul  tuo  fia  tutto  extinto, 

[54] 
Ch  Orlando  nò  ui  fia  ne  gioua,  che  oue 
fian  pochi,  forfè  alcun  non  ci  faria 
ma  per  quefto  il  piglio  non  rimoue 
fé  ben  plunga  noftra  forte  ria 
Rinaldo  uè  ch  a  molte  e  molte  pue 
non  moftra  che  minor  d  Orlando  fia 
u  è  il  fuo  lignaggio,  e  tutti  i  paladini 
timore  eterno  a  noftri  faracini, 


[51] 
Et  fero  fempremai  :  fin  che  abbandono 
quefta  uita  :  che  anchor  che  d  anni  graue 
per  te  fouente  ho  pofta  in  dubbio  &  pono 
ne  mai  fur  lopre  mie  trifte  ne  praue 
&  con  Orlando  al  rifeo  ftato  fono 
co  Rinaldo  et  ognialtro  che  nome  haue 
&  non  han  più  di  me  fatto  ne  tanto 
molti  che  fi  donar  di  me  più  uanto 

[52] 
Dico  cofi  per  dimoftrar  che  quello 

ch  io  diffi  allhora  :  &  che  ti  uoglio  hor  dire 

ne  per  uiltade  auien  ne  per  cor  fello 

ma  d  amor  uero  &  da  fedel  feruire 

io  ti  conforto  ch  al  paterno  hoftello 

più  prefto  che  tu  puoi  uogli  redire 

che  poco  faggio  fi  può  dir  colui 

che  perde  il  fuo  per  acquiftar  laltrui  : 

[53] 
Se  acquifto  ce  tu  il  fai  :  trentadui  fummo 
Re  tuoi  uaffalli  a  ufeir  teco  del  porto 
hor  fé  di  nuouo  il  conto  ne  rafummo 
ce  a  pena  il  terzo  &  tutto  il  refto  e  morto 
che  non  ne  cadan  più  piaccia  a  Dio  sumo 
ma  fé  tu  uuoi  feguir:  temo  di  corto 
che  non  ne  rimarra  quarto  ne  quìto 
e  il  mifer  popul  tuo  fia  tutto  extinto 

[54] 
Che  Orlando  non  ci  fia  ne  aiuta  :  che  oue 
fian  pochi  :  forfè  alcun  non  ci  faria 
ma  per  quefto  il  periglio  non  rimuoue 
fé  ben  prolunga  noftra  forte  ria 
ecci  Rinaldo  che  per  molte  pruoue 
moftra  che  non  minor  dOrlando  fia 
il  fuo  lignaggio:  &  tutti  i  paladini 
timore  eterno  a  noftri   faracini  : 


1516 


CANTO    TRIG  ESIMO  QVARTO 


1521 


361 


[55] 

Appretto  a  quefti,  quel  fecòdo  Marte 
(ben  che  i  nemici  al  mio  difpetto  lodo) 
puato  habbiano  io  dico  Brandimarte 
il  qual  perciò  eh  io  ne  cónofeo  et  odo 
ne  fò  giudicio  che  in  alcuna  parte 
nò  fia  d  Orlando  meno  ardito,  e  pdo 
poi  fon  più  di,  che  nò  u  è  Orlado  stato 
e  più  pduto  habbian  che  guadagnato, 

[56] 
Se  per  adietro  hauen  pduto,  io  temo 
che  da  qui  inanzi  pderen  più  ingroffo 
del  noftro  capo  Mandricardo  è  feemo 
Gradaffo  il  fuo  foccorfo  n  ha  rimoffo 
Marphifa  n  ha  lafciati  al  pùto  eftremo 
e  cofi  il  Re  d  Algier,  di  cui  dir  poffo 
che  fé  fuffe  fedel  come  gagliardo 
poco  uopo  era  Gradaffo  o  Màdricardo, 

[57] 
E  doue  tolti  a  noi  fon  quefti  aiuti 
e  tante  mila  fon  de  noftri  morti 
e  quei  che  a  uenir  han,  fon  già  uenuti 
ne  fafpetta  altro  legno  che  n  apporti, 
quattro  fon  giunti  a  Carlo,  che  tenuti 
no  fon  men  eh  fia  Orlado  arditi  e  forti 
e  per  ragion,  che  da  qui  fino  a  Battro 
potrefti  mal  trouar  tali  altri  quattro 

[58] 
Nò  fò  fé  fai  chi  fia  Guido  feluaggio 
e  Sanfonetto,  e  i  figli  d  Oliuiero 
di  qfti  fo  più  ftima,  e  più  tema  haggio 
che  d  ogni  duca  infieme  e  caualliero 
eh  di  Lamagna,  o  d  altro  ftrà  linguaggio 
fia  cotra  noi  per  aiutar  1  Impero 
ben  eh  Iporta  ancho  affai  la  gète  nuoua 
che  a  noftri  dàni  in  Fracia  fé  ritruoua, 


[55] 
Et  hanno  appreffo  quel  fecondo  Marte 
(ben  che  i  nimici  al  mio  difpetto  lodo) 
io  dico  il  ualorofo  Brandimarte 
non  men  dOrlando  o  di  Rinaldo  prodo 
del  qual  prouata  ho  la  uirtude  in  parte 
parte  ne  uegho  allaltrui  fpefe  et  odo 
poi  fon  più  di  :  che  non  ui  e  Orlando  ftato 
&  più  perduto  habbian  che  guadagnato 

[56] 
Se  per  adietro  hauen  perduto  :  io  temo 
che  da  qui  inanzi  perderen  più  ingroffo 
del  noftro  campo  Mandricardo  e  feemo 
Gradaffo  il  fuo  foccorfo  n  ha  rimoffo 
Marphifa  n  ha  lafciati  al  punto  eftremo 
et  cofi  il  Re  d  Algier  :  di  cui  dir  poffo 
che  fé  fuffe  fedel  come  gagliardo 
poco  uopo  era  Gradaffo  o  Mandricardo  : 

[57] 
Doue  fono  a  noi  tolti  quefti  aiuti 
&  tante  mila  de  li  noftri  morti 
et  quei  che  a  uenir  han  :  fon  già  uenuti 
ne  fi  afpetta  altro  legno  che  ne  apporti  : 
quattro  fon  giunti  a  Carlo  non  tenuti 
manco  di  Orlando  o  di  Rinaldo  forti 
&  con  ragion  :  che  da  qui  fino  a  Battro 
potrefti  mal  trouar  tali  altri  quattro 

[58] 
Non  fo  fé  fai  chi  fia  Guidon  feluaggio 
et  Sanfonetto  :  e  i  figli  d  Oliuiero 
di  quefti  fo  più  ftima  :  &  più  tema  haggio 
che  d  ogni  altro  lor  duca  et  caualliero 
che  de  Lamagna:  o  daltro  ftran  lìguaggio 
fia  contra  noi  per  aiutar  1  Impero 
ben  che  iporta  ancho  affai  la  gente  nuoua 
che  a  noftri  danni  in  Francia  fé  ritruoua  : 
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[59] 

Quante  uolte  ufcirai  alla  campagna 
tate  haurai  la  peggior  o  ferai  rotto 
fé  fpeffo  il  capo  pfe  Aphrica  e  Spagna 
quando  fian  ftati  fedici  per  otto 
che  fera  dopo  che  Italia  e  Lamagna 
e  Fracia  et  Inghilterra,  e  il  popul  Scotto 
fon  pofti  infieme?  e  dui  cotra  un  farano 
eh  altro  effer  può,  che  noftro  biafmo  e  dano 
[60] 

La  gente  qui,  là  pdi  a  un  tepo  il  Regno 
fin  quefta  imprefa  più  duri  oftinato 
doue  fé  al  ritornar  muti  difegno 
ferui  1  auanzo  di  tua  géte,  e  il  ftato, 
lafciar  Marfiglio  I  guerra  è  cafo  Idegno 
di  te,  eh  ognun  te  ne  terrebbe  ingrato 
ma  ce  rimedio,  far  con  Carlo  pace 
eh  a  lui  deue  piacer  fa  te  pur  piace, 
[61] 

Pur  fé  ti  par  eh  no  ci  fia  el  tuo  honore 
che  tu  che  offefo  fei  pma  la  chieda 
e  la  battaglia  più  ti  fta  nel  core 
qualucg  o  male  o  ben  la  ti  fucceda 
tenta  reftarne  al  men  fupiore 
che  auerrà  forfè  quando  tu  mi  creda 
fé  d  ogni  tua  querela  a  un  caualliero 
doni  1  affunto,  e  fé  quel  fia  Ruggiero, 
[62] 

Io  fò  e  tul  fai  eh  in  arme  é  Ruggier  tale 
eh  a  fol  a  fol  fel  pon  con  1  arme  in  mano 
ne  di  Rinaldo  ne  d  Orlando  uale 
ne  men  d  altro  guerrier  di  Carlo  mano 
ma  fé  tu  uuoi  far  guerra  uniuerfale 
anchor  chi  ualor  fuo  fia  fopra  humano 
egli  phò  non  fera  più  che  un  folo 
e  di  par  fuoi  trouerà  còtra  un  fi. nolo 


[59] 
Quante  uolte  ufcirai  alla  campagna 
tanto  haurai  la  peggior  o  ferai  rotto 
fé  fpeffo  pde  il  campo  Aphrica  &  Spagna 
quando  fian  ftati  fedici  per  otto 
che  fera  poi  che  Italia  &  Lamagna 
co  Fracia  e  unita  e  il  populo  Anglo  e  Scotto 
&  che  contra  li  dui  quattro  feranno 
eh  altro  fi  può  fperar  che  biafmo  &  dano 
[60] 

La  gente  qui  :  la  perdi  a  un  tempo  il  Regno 
fin  quefta  imprefa  più  duri  oftinato 
doue  fé  al  ritornar  muti  difegno 
ferui  lauanzo  di  tua  gente  :  e  il  ftato  : 
lafciar  Marfiglio  e  di  te  cafo  indegno 
eh  ognun  te  ne  terrebbe  molto  ingrato 
ma  ce  rimedio  :  far  con  Carlo  pace 
eh  a  lui  deue  piacer  fé  a  te  pur  piace  : 
[61] 

Pur  fé  ti  par  che  non  ci  fia  il  tuo  honore 
fé  tu  che  prima  offefo  fei  la  chiedi 
&  la  battaglia  più  ti  fta  nel  core 
che  come  fia  fin  qui  fucceffa  uedi 
ftudia  al  men  di  reftarne  uincitore 
il  che  forfè  ferai  fé  tu  mi  credi 
fé  d  ogni  tua  querela  a  un  caualliero 
darai  laffunto  :  &  fé  quel  fia  Ruggiero 
[62] 

Io  fo  et  tul  fai  eh  in  arme  e  Ruggier  tale 
che  a  fol  a  fol  fel  pon  con  larme  in  mano 
ne  di  Rinaldo  ne  dOrlando  uale 
ne  men  daltro  guerrier  di  Carlo  mano 
ma  fé  tu  uuoi  far  guerra  uniuerfale 
anchor  chel  ualor  fuo  fia  foprahumano 
egli  perho  non  fera  più  eh  un  folo 
&  di  par  fuoi  trouera  contra  un  ftuolo 
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[63] 
Se  a  tè  par,  a  me  par,  che  a  dir  fi  mandi 
al  Re  Chriftian,  che  per  finir  le  liti 
e  pche  ceffi  il  fangue  che  tu  fpandi 
ognhor  di  fuoi,  egli  de  tui  infiniti 
eh  còtra  un  tuo  guerrier  tu  gli  dimàdi 
eh  metta  ì  capo  un  de  li  fuoi  più  arditi 
e  faccian  quefti  dui  tutta  la  guerra 
fin  eh  1  un  uinca,  e  1  altro  refti  in  terra 

[64] 
Co  patto,  che  qual  d  effi  pde,  faccia 
eh  el  fuo  Re  al  altro  Re  tributo  dia 
quefta  codition  no  credo  fpiaccia 
a  Carlo  anchor  che  fui  uantaggio  fia 
io  mi  cofido  in  le  robufte  braccia 
poi  di  Ruggier,  che  uincitor  ne  fia 
e  ragion  tanta  è  da  la  noftra  parte 
che  uincerà  fhaueffe  cotra  Marte, 

[65] 
Co  quefti  et  altri  più  efficaci  detti 
fece  Sobrin,  fiche  il  partito  otténe 
e  1  interpreti  fur  quel  giorno  eletti 
e  quel  di  a  Carlo  1  ambafeiata  uéne 
Carlo  che  hauea  tanti  guerrier  pfetti 
uinta  per  lui  quella  battaglia  tene 
di  cui  1  imprefa  al  buon  Rinaldo  diede 
in  eh  hauea  dopo  Orlado  maggior  fede 

[66] 

Di  quefto  accordo  parimente  lieto 
1  uno  exercito  e  1  altro  fi  godea 
ne  più  curàdo  i  dani  corfi  a  drieto 
ciafeun  gioir  per  1  auenir  uolea 
1  otio  traquillo,  e  il  bel  uiuer  quieto 
ogni  lingua  lodando  al  ciel  tollea 
e  maledicea  tutti  quel  furore 
eh  di  far  guerra  hauuto  hauean  in  core 


[63] 
A  me  par  fé  a  te  par  :  che  a  dir  fi  mandi 
al  Re  Chriftian  :  che  per  finir  le  liti 
et  perche  ceffi  il  fangue  che  tu  fpandi 
ognhor  di  fuoi  :  egli  de  tui  infiniti 
che  contra  un  tuo  guerrier  tu  gli  dimandi 
che  metta  I  campo  un  de  li  fuoi  più  arditi 
&  faccian  quefti  dui  tutta  la  guerra 
fin  che  lun  uinca:  &  laltro  refti  in  terra 

[64] 
Co  patto  :  che  qual  deffi  perde  :  faccia 
chel  fuo  Re  al  altro  Re  tributo  dia 
quefta  codition  non  credo  fpiaccia 
a  Carlo  anchor  che  fui  uantaggio  fia 
io  mi  confido  in  le  robufte  braccia 
poi  di  Ruggier  :  che  uincitor  ne  fia 
et  ragion  tanta  e  da  la  noftra  parte 
che  uincera  fé  haueffe  contra  Marte: 

[65] 
Con  quefti  et  altri  più  efficaci  detti 
fece  Sobrin  :  fiche  il  partito  ottenne 
&  linterpreti  fur  quel  giorno  eletti 
&  quel  di  a  Carlo  lambafciata  uenne 
Carlo  che  hauea  tanti  guerrier  perfetti 
uinta  per  lui  quella  battaglia  tenne 
di  cui  la  imprefa  al  buon  Rinaldo  diede 
ì  che  hauea  dopo  Orlando  maggior  fede 

[66] 

Di  quefto  accordo  parimente  lieto 
luno  exercito  &  laltro  fi  godea 
più  non  curando  i  dani  corfi  a  drieto 
ciafeun  gioir  per  lauenir  uolea 
lotio  tranquillo  :  e  il  bel  uiuer  quieto 
ogni  lingua  lodando  al  ciel  tollea 
tutti  maledicendo  quel  furore 
che  di  far  guerra  hauuto  hauea  in  core 
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[67] 
Rinaldo  che  exaltar  molto  fi  uede, 
eh  Carlo  in  lui  di  quel  che  tato  pefa 
ha  più  che  in  tutti  li  altri  hauuto  fede, 
lieto  f  accinge  ali  honorata  imprefa 
Ruggier  no  ftima,  e  ueramente  crede 
che  còtra  fé  no  potrà  far  difefa 
che  poffa  ualer  tato  no  gli  è  auifo 
fé  ben  in  campo  ha  Madricardo  occifo, 

[68] 

Ruggier  da  laltra  parte,  anchor  eh  molto 
honor  gli  fia,  chi  fuo  Re  1  habbia  eletto 
e  pel  miglior  di  tutti  i  buoni  tolto 
a  cui  cornetta  un  fi  importante  effetto 
pur  moftra  affano,  e  gra  meftitia  I  uolto 
nò  per  paura  che  gli  turbi  il  petto 
di  andar  còtra  Rinaldo,  che  no  teme 
fé  con  Rinaldo  fuffe  il  modo  infieme 

[69] 

Ma  pche  uede  effer  di  lui  forella 
la  fua  cara  e  fidiffima  conforte 
che  ognhor  fcriuèdo  il  ftimula  e  martella 
come  colei  eh  è  ingiuriata  forte 
hor  fé  alle  uecchie  offefe  aggiuge  quella 
d  entrar  in  capo  a  porli  il  frate  a  morte 
fé  la  farà  d  amante  cofì  odiofa 
che  a  placarla  mai  più  fia  dura  cofa 
[70] 

Se  tacito  Ruggier  fafflige  et  ange 

de  la  battaglia  che  mal  grado  prende 
la  fua  cara  moglier  lachryma  e  piange 
come  la  nuoua  indi  a  poche  hore  ìtede 
batte  il  bel  petto,  e  1  auree  chiome  frange 
e  le  guace  Inocéti  irriga,  e  offende 
e  chiama  con  ramarichi,  e  querele 
Ruggiero  ìgrato,  e  il  fuo  deftin  crudele 


[67] 
Rinaldo  che  exaltar  molto  fi  uede  : 
che  Carlo  in  lui  di  quel  che  tanto  pefa 
uia  più  che  in  tutti  glialtri  ha  hauuto  fede  : 
lieto  fi  mette  allhonorata  imprefa 
Ruggier  non  ftima:  &  ueramente  crede 
che  contra  se  non  potrà  far  difefa  : 
che  fé  pareggiar  poffa  non  gli  e  auifo 
fé  ben  in  campo  ha  Mandricardo  uccifo  : 

[68] 

Ruggier  da  laltra  parte:  anchor  che  molto 
honor  gli  fia:  chel  fuo  Re  lhabbia  eletto 
&  pel  miglior  di  tutti  i  buoni  tolto 
a  cui  cornetta  un  fi  importante  effetto 
pur  moftra  affanno  :  &  grà  meftitia  ì  uolto 
non  per  paura  che  gli  turbi  il  petto 
che  no  che  un  fol  Rinaldo  ma  no  ne  teme 
fé  fuffe  con  Rinaldo  Orlando  infieme 

[69] 
Ma  perche  uede  effer  di  lui  forella 
la  fua  cara  &  fidiffima  conforte 
che  ognhor  fcriuèdo  il  ftimula  &  martella 
come  colei  che  ingiuriata  forte 
hor  fé  alle  uecchie  offefe  aggiunge  quella 
di  entrar  in  campo  a  porli  il  frate  a  morte 
fé  la  farà  damante  cofi  odiofa 
che  a  placarla  mai  più  fia  dura  cofa 
[70] 
Se  tacito  Ruggier  fé  affligge  &  ange 
de  la  battaglia  che  mal  grado  prende 
la  fua  cara  moglier  lachryma  &  piange 
come  la  nuoua  indi  a  poche  hore  intende 
batte  il  bel  petto  :  &  lauree  chiome  frange 
&  le  guancie  innocenti  irriga  e  offende 
&  chiama  con  ramarichi  &  querele 
Ruggiero  ingrato:  e  il  fuo  deftin  crudele 
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[71] 

D  ogni  fin  che  fortifca  la  còtefa 

a  lei  nò  può  uenirne  altro  che  doglia 
chabbia  a  morir  Ruggier  I  qfta  ìprefa 
pèfar  nò  uuol,  eh  par  eh  el  cor  le  toglia 
quàdo  ancho  p  punir  più  d  una  offefa 
Chrifto  de  Francia  la  mina  uoglia 
oltra  che  le  fera  morto  il  fratello 
feguirà  un  dàno  a  lei  più  acerbo  e  fello 
[72] 

Che  non  potrà  fé  non  co  biafmo  e  feorno 
e  nimicitia  di  tutta  fua  gente 
far  al  marito  fuo  mai  più  ritorno 
fiche  lo  fappia  ognun  publicamente 
come  fhauea  penfando  notte  e  giorno 
più  uolte  difegnato  ne  la  mente 
e  tra  lor  era  la  pmeffa  tale 
eh  el  ritrarfi  e  il  pentir  più  poco  uale 

[73] 
Ma  quella  ufata  in  1  altre  cofe  aduerfe 
mai  non  mancarle  di  foccorfi  fidi 
dico  Meliffa  maga,  non  fofferfe 
udirne  il  pianto  e  i  dolorofi  gridi 
e  uene  a  confolarla,  e  le  pferfe 
quando  ne  fuffe  il  tempo,  alti  fuffidi 
e  difturbar  quella  pugna  futura 
di  eh  ella  piange,  e  fi  puon  tanta  cura, 

[74] 
Rinaldo  in  tanto,  e  1  inclyto  Ruggiero 
apparecchiaua  1  arme  alla  tenzone 
di  cui  deuea  la  eletta  al  caualliero 
che  del  Romano  impio  era  campione 
e  come  quel,  che  poi  eh  el  buò  deftriero 
Baiardo  perfe,  andò  fempre  pedone 
feleffe  a  pie  copto  a  piaftra  e  maglia 
con  1  Azza  e  col  pugnai  far  la  battaglia 


[71] 

Dogni  fin  che  fortifca  la  contefa 

a  lei  non  può  uenirne  altro  che  doglia 
chabbia  a  morir  Ruggier  in  quefta  ìprefa 
penfar  non  uuol  :  che  par  chel  cor  le  toglia 
quando  ancho  per  punir  più  duna  offefa 
la  mina  di  Francia  Chrifto  uoglia 
oltra  che  le  fera  morto  il  fratello 
feguira  un  danno  a  lei  più  acerbo  &  fello 
[72] 

Che  non  potrà  fé  non  con  biafmo  et  feorno 
&  nimicitia  di  tutta  fua  gente 
far  al  marito  fuo  mai  più  ritorno 
fiche  lo  fappia  ognun  publicamente 
come  fi  hauea  penfando  notte  &  giorno 
più  uolte  difegnato  ne  la  mente 
&  tra  lor  era  la  promeffa  tale 
chel  ritrarfi  e  il  pentir  più  poco  uale 

[73] 

Ma  quella  ufata  in  laltre  cofe  aduerfe 
mai  non  mancarle  di  foccorfi  fidi 
dico  Meliffa  maga  :  non  fofferfe 
udirne  il  pianto  :  e  i  dolorofi  gridi 
&  uenne  a  confolarla  :  et  le  proferfe 
quando  ne  fuffe  il  tempo  :  alti  fuffidi 
et  difturbar  quella  pugna  futura 
di  eh  ella  piange  :  &  fi  pon  tanta  cura  : 
[74] 

Rinaldo  in  tanto  :  e  linclyto  Ruggiero 
apparecchiaua  larme  alla  tenzone 
di  cui  douea  la  eletta  al  caualliero 
che  del  Romano  imperio  era  campione 
et  come  quel  :  che  poi  chel  buon  deftriero 
perde  Baiardo  :  andò  fempre  pedone 
fi  eleffe  a  pie  coperto  a  piaftra  et  maglia 
con  1  Azza  et  col  pugnai  far  la  battaglia 
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[75] 

O  fuffe  cafo,  o  fuffe  pur  ricordo 
di  Malagigi  fuo  puido  e  faggio 
che  fapea  quanto  Balifarda  ingordo 
il  taglio  hauea  di  far  ali  arme  oltraggio 
combatter  fenza  fpada  fu  d  accordo 
1  uno  e  1  altro  guerrier  eòe  detto  haggio 
del  luoco  faccordar  preffo  alle  mura 
del  antiquo  Arli  in  una  gran  pianura 
[76] 

A  pena  hauea  la  uigilante  Aurora 

dal  hoftel  di  Tithon  fuor  meffo  il  capo 

per  dar  al  giorno  terminato,  e  ali  bora 

che  era  prefìffa  alla  battaglia,  capo 

quando  di  qua  e  di  la  uenero  fuora 

li  eletti  acciò,  eh  in  1  uno  e  in  1  altro  capo 

de  li  fteccati,  i  padiglion  tiraro 

e  un  gràde  aitar  preffo  a  ciafeu  fermaro 

[77] 
Dopo  nò  molto  Iftrutto  a  fchiera  a  fchiera 
fi  uide  ufeir  1  exercito  pagano 
in  mezo  armato  e  funtuofo  u  era 
di  barbarica  popa  il  Re  Aphricano 
e  fun  baio  corfier  di  chioma  nera 
di  fronte  bianca,  e  di  dui  pie  balzano 
a  par  a  par  co  lui  uenia  Ruggiero 
di  cui  feruir  no  è  Marfiglio  altiero 

[78] 
L  elmo  che  dianzi  con  trauaglio  tato 
traffe  di  tefta  al  re  di  Tartaria 
1  elmo  che  celebrato  in  maggior  canto 
portò  il  Troiano  Hettor  millanni  pria 
gli  porta  il  re  Marfiglio  a  canto  a  canto 
d  altri  principi  e  re  gran  compagnia 
f  hàno  partite  1  altre  arme  fra  loro 
ricche  di  gioie  e  ben  fregiate  d  oro 


[75] 

O  fuffe  cafo  :  o  fuffe  pur  ricordo 
di  Malagigi  fuo  prouido  et  faggio 
che  fapea  quanto  Balifarda  ingordo 
il  taglio  hauea  di  far  ali  arme  oltraggio 
combatter  fenza  fpada  fur  d  accordo 
luno  et  laltro  guerrier  come  detto  haggio 
del  luogo  fi  accordar  preffo  alle  mura 
del  antiquo  Arli  in  una  gran  pianura 
[76] 

A  pena  hauea  la  uigilante  Aurora 

dal  hoftel  di  Tithon  fuor  meffo  il  capo 
per  dar  al  giorno  terminato  :  e  allhora 
che  era  prefìffa  alla  battaglia  :  capo 
quando  di  qua  &  di  la  uennero  fuora 
li  eletti  accio  :  eh  in  luno  e  in  laltro  capo 
de  li  fteccati  :  i  padiglion  tiraro 
e  un  grande  aitar  preffo  a  ciafeun  fermaro 

[77] 

Dopo  nò  molto  iftrutto  a  fchiera  a  fchiera 
fi  uide  ufeir  lexercito  pagano 
in  mezo  armato  &  funtuofo  u  era 
di  barbarica  pompa  il  Re  Aphricano 
et  fu  un  baio  corfier  di  chioma  nera 
di  fronte  bianca:  e  di  dui  pie  balzano 
a  par  a  par  con  lui  uenia  Ruggiero 
di  cui  feruir  non  e  Marliglio  altiero 
[78] 

Lelmo  che  dianzi  con  trauaglio  tanto 
traffe  di  tefta  al  Re  di  Tartaria 
lelmo  che  celebrato  in  maggior  canto 
porto  il  Troiano  Hettor  millanni  pria 
gli  porta  il  Re  Marfiglio  a  canto  a  canto 
dallri  principi  &  Re  gran  compagnia 
f  hanno  partite  laltre  arme  fra  loro 
ricche  di  gioie  et  ben  fregiate  doro 
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[79] 
Da  1  altra  parte  fuor  di  gran  ripari 
Re  Carlo  ufcì  co  la  fua  gente  d  arme 
con  li  ordini  medefmi  e  modi  pari 
che  terria  fé  ueniffe  al  fatto  darme 
cingonlo  intorno  i  fuoi  famofi  Pari 
e  Rinaldo  é  co  lui  con  tutte  1  arme 
fuor  che  Telmo  che  fu  del  re  Mambrino 
che  porta  Vgier  Danefe  paladino 
[80] 

E  di  due  Azze  ha  il  duca  Namo  1  una 
e  1  altra  Salamon  Re  di  Bertagna 
Carlo  da  un  lato  i  fuoi  tutti  raguna 
da  1  altro  fon  quei  d  Aphrica  e  di  Spagna 
nel  mezo  no  appar  pfona  alcuna 
uuoto  riman  gran  fpatio  di  campagna 
che  per  bando  comune,  a  chi  ui  fale 
excetto  a  i  deputati,  è  capitale 
[81] 

Poi  che  de  1  arme  la  fecoda  eletta 
fi  die  al  campion  del  populo  pagano 
dui  facerdoti,  1  un  de  1  una  fetta 
1  altro  de  1  altra,  ufcir  coi  libri  in  mano 
in  quel  del  noftro  è  la  uita  pfetta 
fcritta  di  Chrifto,  e  1  altro  è  Lalcorano 
con  quefti  dui  li  Re  fi  fero  inante 
Carlo  co  1  un,  co  1  altro  il  Re  Agramàte 
[82] 

Giunto  Carlo  al  aitar  che  ftatuito 
li  fuoi  gli  haueano,  al  ciel  leuò  le  palme 
e  diffe,  o  Dio  chai  di  morir  patito 
per  redimer  da  morte  le  noftre  alme 
e  tu  Dona,  di  cui  tanto  gradito 
da  Dio  fu  il  gran  ualor,  eh  le  fue  falme 
nò  fi  fdegnò  in  te  porre,  fi  che  faluo 
il  tuo  bel  fiore,  ufcì  del  tuo  fanto  aluo 


[79] 
Da  laltra  parte  fuor  de  gran  ripari 
Re  Carlo  ufei  con  la  fua  gente  darme 
con  li  ordini  medefmi  &  modi  pari 
che  terria  fé  ueniffe  al  fatto  darme 
cingonlo  intorno  i  fuoi  famofi  Pari 
&  Rinaldo  e  con  lui  con  tutte  larme 
fuor  che  lelmo  che  fu  del  Re  Mambrino 
che  porta  Vgier  Danefe  paladino 
[80] 

Et  di  due  Azze  ha  il  duca  Namo  luna 
&  laltra  Salamon  Re  di  Bertagna 
Carlo  da  un  lato  i  fuoi  tutti  raguna 
da  laltro  fon  quei  d  Aphrica  &  di  Spagna 
nel  mezo  non  appar  perfona  alcuna 
uoto  riman  gran  fpatio  di  campagna 
che  per  bando  comune  :  a  chi  ui  fale 
excetto  ai  deputati  :  e  capitale 
[81] 

Poi  che  de  larme  la  seconda  eletta 
fi  die  al  campion  del  populo  pagano 
dui  facerdoti  :  lun  de  luna  fetta 
laltro  de  laltra:  ufcir  coi  libri  in  mano 
in  quel  del  noftro  e  la  uita  perfetta 
fcritta  di  Chrifto:  &  laltro  e  Lalcorano 
con  quefti  dui  li  Re  fi  fero  inante 
Carlo  con  lun  :  con  laltro  il  Re  Agramàte 
[82] 

Giunto  Carlo  al  aitar  che  ftatuito 

li  fuoi  gli  haueano  :  al  ciel  leuo  le  palme 
&  diffe  :  o  Dio  chai  di  morir  patito 
per  redimer  da  morte  le  noftre  alme 
o  Donna  il  cui  ualor  fu  fi  gradito 
che  Dio  prefe  da  te  Inumane  falme 
et  noue  mefi  fu  nel  tuo  fanto  aluo 
fempre  ferbando  il  fior  uirgineo  faluo 
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Siatemi  teftimoni,  eh  io  pmetto 

fé  di  quefta  battaglia  il  mio  campione 
uinto  riman,  eh  el  mio  regno  fuggetto 
fia  per  tributo  e  recognitione 
al  Re  Agramate,  et  a  chi  dopo  eletto 
fera  al  gouerno  di  fua  regione 
mandar  ognanno  uenti  fonie  d  oro 
ma  fé  uinco  io  fò  pace  al  fignor  Moro 

[84] 
Gli  fò  pace  co  patto  eh  ei  mi  renda 
il  cenfo,  che  pdendo  io  daria  a  lui 
e  fin  ciò  manco  cotra  me  faccenda 
la  formidabil  ira  d  ambidui 
fiche  in  breuiffima  hora  fi  cóprenda 
che  lia  il  mancar  de  la  pmeffa  a  uui 
cofì  dicendo  Carlo  fui  uangelo 
tenea  la  mano,  e  li  occhi  fiffi  al  cielo 

[85] 
Si  lieuan  qndi,  e  uano  a  quello  altare 
che  riccamète  hauean  pagani  adorno 
doue  giurò  Agramate  eh  oltra  il  mare 
con  1  exercito  fuo  faria  ritorno 
et  a  Carlo  daria  tributo  pare 
fé  reftaffe  Ruggier  uinto  quel  giorno 
e  che  uincendo  anchor  pace  faria 
coi  patti  che  hauea  Carlo  detti  pria 

[86] 

E  fimelmente  con  parlar  nò  baffo 

chiamado  I  teftimonio  il  gra  Maumette 
fui  libro  chauea  in  mano  il  fuo  Papaffo 
ciò  cha  detto  offeruar  tutto  pmette 
del  campo  poi  fé  parteno  a  gran  paffo 
e  tra  fuoi  1  uno  e  1  altro  fi  rimette 
poi  quel  par  di  capioni  a  giurar  uenne 
e  il  giuramento  lor  quefto  cótène 


[83] 
Siatemi  teftimoni  chio  prometto 
per  me  &  per  ogni  mia  fucceffione 
ad  Agramante  et  a  chi  dopo  eletto 
fera  al  gouerno  di  fua  regione 
dar  uenti  fome  ognianno  doro  fchietto 
fhoggi  qui  riman  uinto  il  mio  campione 
&  chio  prometto  fubito  la  tregua 
incominciar  che  poi  perpetua  fegua 

[84] 
Et  fé  in  ciò  manco  fubito  fi  accenda 
la  formidabil  ira  d  ambidui 
la  qual  me  folo  et  li  miei  figli  offenda 
non  alcuno  altro  che  fia  qui  con  nui 
fiche  in  breuiffima  hora  fi  comprenda 
che  fia  il  mancar  de  la  prometta  a  uui 
cofi  dicendo  Carlo  fui  uangelo 
tenea  la  mano  :  &  gliocchi  fiffi  al  cielo 

[85] 
Si  lieuan  quindi  :  &  poi  uanno  ali  altare 
che  riccamente  hauean  pagani  adorno 
doue  giuro  Agramante  che  oltra  il  mare 
con  1  exercito  fuo  faria  ritorno 
&  a  Carlo  daria  tributo  pare 
fé  reftaffe  Ruggier  uinto  quel  giorno 
&  perpetua  tra  lor  tregua  faria 
coi  patti  che  hauea  Carlo  detti  pria 

[86] 

Et  fimilmente  con  parlar  non  baffo 

chiamado  in  teftimonio  il  gra  Maumette 
fui  libro  chauea  in  mano  il  fuo  Papaffo 
ciò  cha  detto  :  offeruar  tutto  promette 
del  campo  poi  fé  partono  a  gran  paffo 
et  tra  fuoi  luno  &  laltro  fi  rimette 
poi  quel  par  di  campioni  a  giurar  uenne 
el  giuramento  lor  quefto  contenne 


1516 


CANTO    TRIG  ESIMO  QVI NTO 


1521 


369 


[87] 

Ruggier  pmette  fé  de  la  tenzone 
il  fuo  Re  uiene  o  màda  a  difturbarlo 
che  ne  fuo  guerrier  più  ne  fuo  barone 
effer  mai  uuol,  ma  darfi  tutto  a  Carlo 
giura  Rinaldo  anchor,  che  fé  cagione 
fera  del  fuo  fignor  di  no  lafciarlo 
finir  la  imprefa  che  ha  uerfo  Ruggiero 
effer  uuol  d  Agramante  caualliero 

[SS] 

Poi  che  le  cerimonie  finite  hàno 
ciafcun  fi  ritornò  da  la  fua  parte 
di  qua  e  di  là  le  tròbe  el  fegno  dano 
e  1  uno  e  1  altro  a  un  tempo  fé  diparte 
e  maeftreuolmente  fé  ne  uano 
girando  1  hafte  co  gran  forza  et  arte 
come  ne  1  altro  canto  u  ho  da  dire 
fé  in  1  altro  canto  mi  uorrete  udire 


[87] 
Ruggier  promette  fé  de  la  tenzone 
il  fuo  Re  uiene  o  manda  a  difturbarlo 
che  ne  fuo  guerrier  più  ne  fuo  barone 
effer  mai  uuol  :  ma  darfi  tutto  a  Carlo 
giura  Rinaldo  anchor:  che  fé  cagione 
fera  del  fuo  Signor  quindi  leuarlo 
fin  che  non  refti  uinto  egli  o  Ruggiero 
fi  farà  d  Agramante  caualliero 

[SS] 

Poi  che  le  cerimonie  finite  hanno 
fi  ritorna  ciafcun  da  la  fua  parte 
ne  ui  findugia  molto  :  che  lor  danno 
le  chiare  trombe  fegno  al  fiero  Marte 
hor  li  animofi  a  ritrouar  fi  uanno 
con  fenno  i  paffi  difpenfando  et  arte 
ecco  fi  uede  incominciar  laffalto 
fuonar  il  ferro  :  hor  girar  baffo  hor  alto 


CANTO    .xxxv, 


M 

UN  no  fò  che,  eh  io  nò  fò  ben,  fé  rio 
noiar  debbio,  o  pur  hóefto,  e  buono 
e  fé  timor  d  Ifamia,  o  fé  difio 
di  gloria  il  fa,  nò  meno  in  dubbio  fono 
extima  alcù  che  di  quel  uafe  ufeio      ^ 
chall  incauto  Epimetheo  fu  mal  dono 
e  fra  le  pefti  lo  raccòta  e  mali 
che  turban  la  quiete  de  mortali, 
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M 
Quefto  o  rifpetto,  o  debito  che  fia, 
eh  io  no  fò  apunto  ritrouargli  il  nome 
dal  uoler  pprio  fpeffo  1  huom  deuia 
e  al  uoler  d  altri  il  tira  per  le  chiome 
feruo  lo  fa  che  libero  feria, 
et  io  nò  fò  bene  explicarui  come, 
eh  in  tanti  cafi  in  tanti  uarii  modi 
auinge  1  huom  d  inextricabil  nodi, 

[3] 
In  uoi  porrò  dòne  1  exempio  pma 
che  ui  guaftate  mille  bei  piaceri 
che  fé  di  quefto  nò  faceffe  ftima, 
come  nò  fanno  molte  haurefte  intieri, 
fé  fate  bene  o  male  altri  1  exprima 
ui  fò  ben  dir,  che  appreffo  1  Indi  neri 
le  dòne  che  nò  han  tanti  rifpetti, 
uiuon  più  liete  in  lor  comuni  letti 

[4] 
Quefta,  che  forfè  feria  meglio  detta 
opinion,  che  debito,  o  uirtute 
per  minima  cagion  fa,  che  negletta 
ha  1  huom  fouente  la  ppria  falute 
affinitade,  et  amicitia  ftretta 
ha  uiolate,  e  in  poco  còto  hauute 
et  a  feruigio  e  foldo  de  tyrani 
ha  fatto  a  cari  amici  oltraggi  e  dani, 

[5] 
Lafcio  li  antiqui  exempli  di  foldati 
di  Cefar,  di  Pòpeo,  d  Antonio,  e  Bruto 
eh  a  lor  patria,  a  lor  fague  erano  Igrati 
dando  a  lor  capi  in  le  mal  opre  aiuto 
quanti  n  hauete  o  gloriofi  nati 
d  Hercole  inuitto,  a  quefti  dì  ueduto 
che  ui  fon  ftati,  e  fon  di  cor  amici 
e  ne  li  effetti  poi  come  nemici, 
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[6] 

L  edere  o  co  Vinegia,  o  col  Paftore, 
o  co  altra  potentia  a  uoi  nemica 
par  lor,  per  quefto  uniuerfale  errore 
choblighi  più,  che  1  amicitia  antica 
di  farui  dano  a  tutti  fcoppia  il  core, 
e  pur  lo  fanno,  ouucg  lor  lo  dica 
quefto,  che  far  il  debito  uien  detto 
che  nò  fi  lafcia  inanzi  altro  rifpetto, 

[7] 
Ma  uoi  chauete  cognition  del  ftrano 
ftilo  eh  al  modo  o  ben  o  mal  che  fufi 
be  chauea  il  luoco  il  cardinal  Thofcano 
che  ufar  mal  feppe  quel  de  li  Alidufi 
ne  lui  phò  ne  il  fuo  fratel  Giugliano 
da  1  amicitia  uoftra  hauate  exclufi 
li  dui  rampolli  del  ben  nato  lauro 
che  fé  mentre  fu  uerde,  il  fecul  d  auro 

[8] 

Se  fu  il  Duca  d  Vrbino  ubidiente 
al  Zio  nel  guerreggiarui,  nò  gli  tolle 
che  del  mal  uoftro,  come  buon  parente 
no  habbia  hauuto  il  cor  di  pietà  molle 
ne  uoi  manco  1  amate,  onde  fouète 
co  quelle  maggior  laudi  che  fextolle 
huom  di  ualor,  ui  fento  1  opre  belle 
de  fuoi  uerdi  anni  alzar  fin  alle  ftelle 

[9] 
Io  potrei  ricordare  altri  infiniti 
che  fon  ftati  e  anchor  fono  amici  uoftri 
ben  che  per  tai  rifpetti  habbian  feguiti 
a  noftri  dàni  li  auerfarii  noftri 
difeorrendo  ui  uò  per  quefti  riti 
acciò  che  di  Ruggiero  io  ui  dimoftri 
eh  effer  può  che  Rinaldo  honori  et  ami 
e  che  a  battaglia  tutta  uolta  il  chiami, 
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[IO] 

Poi  eh  tra  lor  feriti  hebbeno  i  patti 
che  i  Re  fer  pma  e  i  cauallieri  poi 
e  giuramenti  e  cerimonie  et  atti 
ciafeun  fecódo  i  modi  e  riti  fuoi 
fu  dato  il  fegno  di  uenire  a  fatti 
e  quinci  e  quindi  i  gloriofi  Heroi 
co  lungo  paffo  e  maeftreuol  giro 
a  far  le  piaftre  rifuonar,  ueniro, 

[»] 
Hora  inanzi  col  calce,  hor  col  martello 
accenan  quado  al  capo  e  quado  al  piede 
co  tal  deftrezza  e  co  modo  fi  fnello 
eh  ogni  credenza  il  raccòtarlo  excede 
Ruggier  che  cobattea  cétra  il  fratello 
di  quella,  che  gli  ha  tolto  e  gli  poffiede 
il  cor  e  1  alma,  hauea  tato  riguardo 
che  ftimato  ne  fu  manco  gagliardo 

[12] 
Era  a  parar  più  che  a  ferir  intento 
e  no  fapea  egli  fteffo  il  fuo  defire 
fpenger  Rinaldo  faria  mal  còtento 
ne  uorria  uolentier  egli  morire 
ragion  no  uede  o  fortuito  euento 
che  de  dui  cafi  no  debbia  un  feguire 
et  è  tra  fé  fi  incerto  e  d  error  pieno 
eh  elegger  nò  fapria  che  uoler  meno, 


[89] 

Hor  inanzi  col  calce  hor  col  martello 

accenan  quado  al  capo  et  quado  al  piede 
con  tal  deftrezza  &  con  modo  fi  fnello 
eh  ogni  credenza  il  raccontarlo  excede 
Ruggier  che  combattea  contra  il  fratello 
di  cui  la  mifera  alma  gli  poffede 
a  ferir  lo  uenia  con  tal  riguardo 
che  ftimato  ne  fu  manco  gagliardo 
[90] 

Era  a  parar  più  che  a  ferire  intento 
&  non  fapea  egli  fteffo  il  fuo  defire 
fpegner  Rinaldo  seria  mal  contento 
ne  uorria  uolentieri  egli  morire 
ma  ecco  giunto  al  termine  mi  fento 
oue  conuien  lhiftoria  diferire 
ne  laltro  canto  il  refto  intenderete 
fé  udir  nelaltro  canto  mi  uorete 
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CANTO     XXXV, 


[13] 

Rinaldo  che  no  ha  fimil  penfiero 
e  in  tutti  i  modi  alla  uittoria  afpira 
menando  1  Azza  difpettofo  e  fiero 
qdo  alle  braccia,  e  quado  ad  altro  mira 
uolteggiàdo  co  1  hafta  il  buó  Ruggiero 
ribatte  il  colpo,  e  quinci  e  quindi  gira 
e  fé  pcuote  pur  difegna  luoco 
doue  poffa  a  Rinaldo  nuocer  poco, 

[14] 
Alla  più  parte  de  fignor  pagani 
parea  che  difugual  fuffe  la  zuffa 
che  Ruggier  pigro  era  a  menar  le  mani 
e  che  Rinaldo  lui  fi  ben  rabuffa 
fmarrito  in  faccia  il  re  de  li  Aphricani 
mira  1  affalto,  e  ne  fufpira  e  fbuffa 
et  accufa  Sobri n,  da  cui  pcede 
tutto  1  error  eh  el  mal  cofiglio  diede, 


[1] 

DVro  &  fiero  trauaglio  ueramente 
douea  bè  effer  quel  di  Ruggier  forte 
che  trauagliaua  il  corpo  &  più  la  mente 
ne  de  le  due  fuggir  potea  una  morte 
o  da  Rinaldo  fera  egli  il  perdente  : 
o  fera  il  uincitor  :  da  la  conforte 
che  fel  fdegno  di  lei  per  quefto  incorre 
tal  morte  fopra  ogni  rea  morte  abborre 

Rinaldo  che  non  ha  fimil  penfiero 
in  tutti  i  modi  alla  uittoria  afpira 
mena  de  1  Azza  difpettofo  &  fiero 
qdo  alle  braccia  :  &  quando  al  capo  mira 
uolteggiando  con  lhafta  il  buó  Ruggiero 
ribatte  il  colpo  :  &  quinci  &  quindi  gira 
&  fé  percuote  pur  difegna  loco 
doue  poffa  a  Rinaldo  nuocer  poco  : 

[3] 
Alla  più  parte  de  fignor  pagani 
troppo  par  difegual  effer  la  zuffa 
troppo  e  Ruggier  pigro  a  menar  le  mani 
troppo  Rinaldo  il  giouine  rabuffa 
fmarrito  in  faccia  il  Re  de  li  Aphricani 
mira  laffalto  :  &  ne  fufpira  &  sbuffa 
&  accufa  Sobrin  :  da  cui  procede 
tutto  lerror  chel  mal  configlio  diede 
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[15] 

Meliffa  in  quefto  tempo  che  era  fonte 
di  quanto  fappia  incantatore  o  mago 
hauea  cangiata  la  feminil  fròte 
e  del  gran  re  d  Algier  prefa  1  imago 
fembraua  al  uifo  e  ai  gefti  Rodomote 
e  parea  armata  di  pelle  di  drago 
e  tale  il  feudo,  e  tal  la  fpada  al  fianco 
hauea,  qual  ufaua  egli,  e  nulla  maco, 
[16] 

Nanzi  Agramate  e  nazi  al  Re  Marfiglio 
fpinge  il  demonio  in  forma  di  cauallo 
e  con  gran  uoce  e  co  turbato  ciglio 
diffe  fignor  quefto  è  pur  troppo  fallo 
eh  un  giouene  inexpto  a  far  piglio 
cotra  un  fi  forte  e  fi  famofo  Gallo 
habbiate  eletto,  e  in  cofa  di  tal  forte 
chi  regno  e  1  honor  d  Aphrica  ne  iporte 

[17] 
Nò  fi  laffi  feguir  quefta  battaglia 
che  ne  farebbe  in  troppo  detrimento 
fu  Rodomote  fia,  ne  uè  ne  caglia, 
1  hauer  il  patto  rotto  e  il  giuramento 
dimoftri  ognun  come  fua  fpada  taglia 
inanzi  inanzi  ognun  diamo  lor  drento 
puote  quefto  parlar  fi  in  Agramate 
che  fenza  più  penfar  fi  cacciò  inante 
[18] 
Il  ritrouarfi  appreffo  il  Re  d  Algieri 
fece  che  fi  curò  poco  del  patto 
e  nò  hauria  di  mille  cauallieri 
giunti  in  fuo  aiuto,  fi  gran  ftima  fatto 
per  ciò  lacie  abbaffar  fpronar  deftrieri 
di  qua  e  di  là  ueduto  fu  in  un  tratto 
Meliffa,  poi  che  con  fue  finte  larue 
la  battaglia  attaccò,  Cubito  fparue, 


W 
Meliffa  in  quefto  empo  che  era  fonte 
di  quanto  fappia  incantatore  o  mago 
hauea  cangiata  la  feminil  fronte 
&  del  gran  Re  d  Algier  prefa  limago 
fembraua  al  uifo  e  ai  gefti  Rodomonte 
&  parea  armata  di  pelle  di  drago 
&  tale  il  feudo  :  &  tal  la  fpada  al  fianco 
hauea  :  qual  ufaua  egli  :  &  nulla  manco  : 

[5] 
Doue  e  Agramante  doue  e  il  Re  Marfiglio 
fpinge  il  demonio  in  forma  di  cauallo 
&  con  gran  uoce  &  con  turbato  ciglio 
diffe  Signor  quefto  e  pur  troppo  fallo 
eh  un  giouene  inexperto  a  far  periglio 
contra  un  fi  forte  &  fi  famofo  Gallo 
habbiate  eletto  :  in  cofa  di  tal  forte 
chel  regno  et  lhonor  d  Aphrica  ne  importe 

[6] 

Non  fi  laffi  feguir  quefta  battaglia 
che  ne  ferebbe  in  troppo  detrimento 
fu  Rodomonte  fia  :  ne  uè  ne  caglia  : 
lhauer  il  patto  rotto  e  il  giuramento 
dimoftri  ognun  come  fua  fpada  taglia 
inanzi  inanzi  ognun  diamoui  drento 
potè  quefto  parlar  fi  in  Agramante 
che  fenza  più  penfar  fi  caccio  inante 

[7] 
Il  creder  dhauer  feco  il  Re  d  Algieri 
fece  che  fi  curo  poco  del  patto 
&  non  hauria  di  mille  cauallieri 
giunti  in  fuo  aiuto:  fi  gran  ftima  fatto 
perciò  lancie  abbaffar  fpronar  deftrieri 
di  qua  di  la  ueduto  fu  in  un  tratto 
Meliffa:  poi  che  con  fue  finte  larue 
la  battaglia  attacco:  fubito  fparue: 
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[8] 
Li  dui  campion  che  uidero  turbarfi 

contra  ogni  accordo  córra  ogni  promeffa 
fuor  de  la  turba  fubito  ritrarfi 
hauendofi  ogni  ingiuria  già  rimeffa 
dato  la  fé  ne  qua  ne  la  impacciarfi 
fin  che  non  fuffe  lor  la  colpa  expreffa 
di  chi  li  patti  haueffe  rotti  inante 
haueffe  o  il  Re  di  Francia  o  il  Re  Agramàte     o  il  uecchio  Carlo  o  il  giouene  Agramàte 


[19] 
Li  dui  campion  che  uidero  turbarfi 
cótra  ogni  accordo  còtra  ogni  pmeffa 
fuor  de  la  turba  fubito  ritrarfi 
hauèdofi  ogni  ingiuria  già  rimeffa 
e  datoli  la  fé  nò  impacciarfi 
ne  qua  ne  là,  fin  che  la  colpa  expreffa 
no  fuffe  lor,  che  rotto  il  patto  inante 


[20] 
E  replicar  con  nuoui  giuramenti 
d  effer  nemici  a  chi  mancò  di  fede 
fozopra  fé  ne  uan  tutte  le  genti 
chi  nanzi  e  chi  ritorna  a  dietro  il  piede 
chi  fia  fra  i  uili,  e  chi  tra  i  più  ualenti 
in  un  atto  medefimo  fi  uede 
fon  tutti  parimente  al  correr  prefti 
ma  quei  corrono  inazi,  e  in  drieto  qfti, 
[21] 

Qual  leuorer  che  dilbofcata  fera 
correre  intorno  et  aggirar  fi  mira 
ne  può  con  li  còpagni  andar  in  fchiera 
eh  el  cacciator  lo  tien  co  fdegno  et  ira 
fi  corruccia,  fafflige,  e  fi  difpera 
fgiatifee  indarno,  e  fé  dibatte  e  tira 
tutto  ql  giorno  in  tal  modo  in  tal  guifa 
ftè  Bradamate  e  1  inclyta  Marphifa, 
[22] 

S  haueano  inanzi  fin  allhor  uedute 
le  genti  faracine  in  fi  bel  piano 
e  che  fuffer  dal  patto  ritenute 
di  nò  poter  in  effe  poner  mano 
ramaricate  ferano  e  dolute 
e  n  hauean  molto  fufpirato  inuano 
hor  che  i  patti  e  le  tregue  uider  rotte 
liete  faltaro  in  1  Aphricane  frotte 


[9] 
Et  replicar  con  nuoui  giuramenti 
deffer  nimici  a  chi  manco  di  fede 
fozopra  fé  ne  uan  tutte  le  genti 
chi  porta  inanzi  et  chi  ritorna  il  piede 
chi  fia  fra  i  uili  :  &  chi  tra  i  più  ualenti 
in  un  atto  medefimo  fi  uede 
fon  tutti  parimente  al  correr  prefti 
ma  quei  corrono  inazi  :  e  in  drieto  quefti  : 

[IO] 

Qual  leuorer  che  disbofeata  fera 
fuggir  intorno  &  aggirarfi  mira 
ne  può  con  li  compagni  andar  in  fchiera 
chel  cacciator  lo  tien  con  fdegno  &  ira 
fi  coruccia  :  fi  afflige  :  &  fi  difpera 
fchiatifee  indarno  :  &  fé  dibatte  &  tira 
tutto  quel  giorno  in  tal  mòdo  in  tal  guifa 
fte  Bradamante  &  linclyta  Marphifa 

[11] 
Tutto  quel  di  fi  haueuano  uedute 
la  fé  e  inanzi  in  fpatiofo  piano 
&  che  fuffer  dal  patto  ritenute 
di  non  poter  in  effe  poner  mano 
ramaricate  ferano  &  dolute 
&  nhauean  molto  fofpirato  in  uano 
hor  che  i  patti  &  le  tregue  uider  rotte 
liete  faltaro  in  lAphricane  frotte 
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[23] 
Marphifa  cacciò  1  hafta  per  il  petto 
al  pmo  che  fcòtrò  due  braccia  a  dietro 
poi  traffe  1  brado,  e  ì  me  eh  no  1  ho  dtto 
fpezzo  qttro  elmi  eh  fembrar  di  uetro 
Bradamante  no  fé  minor  effetto 
con  1  hafta  d  or,  ma  co  diuerfo  metro 
tutti  quei  che  toccò  per  terra  mife 
che  fur  duotanti,  ma  neffuno  uccife, 

[*4] 
Quefto  fi  preffo  1  una  al  altra  fero 
che  teftimonie  fé  ne  fur  tra  loro 
poi  fi  feoftaro,  et  a  ferir  fi  diero 
doue  le  traffe  1  ira  il  popul  Moro 
chi  potrà  còto  hauer  d  ogni  guerriero 
che  a  terra  mandi  quella  lancia  d  oro  ? 

0  d  ogni  tefta  che  tronca  e  diuifa 
fia  dala  horribil  fpada  di  Marphifa? 

[25] 
Come  al  fpirar  de  più  benigni  uenti 
quando  Apenin  feopre  1  herbofe  fpalle 
mouonfi  a  par  dui  turbidi  torréti 
che  nel  cader  fan  poi  diuerfo  calle 
fuellono  i  faffi  e  li  arbori  eminenti 
da  1  alte  ripe,  e  portan  ne  la  ualle 
le  biade  e  i  capi,  e  come  a  gara  fanno 
a  chi  far  può  nel  fuo  camin  più  dano, 

[26] 

Cofi  le  due  magnanime  guerriere 
feorrédo  il  campo  per  diuerfa  ftrada 
fanno  grà  ftrage  in  1  Aphricane  fchiere 

1  una  con  1  hafta,  e  1  altra  co  la  fpada 
tiene  Agramante  a  pena  alle  bandiere 
la  gente  fua,  che  in  fuga  nò  ne  uada 
in  uan  dimanda  in  uan  uolge  la  frote 
ne  può  faper  che  fia  di  Rodomote, 


[12] 

Marphifa  caccio  Ihafta  per  il  petto 
al  primo  che  fcótro  due  braccia  dietro 
poi  traffe  il  brado  :  e  I  me  che  no  lho  detto 
fpezzo  quattro  elmi  che  fembrar  di  uetro 
Bradamante  non  fé  minor  effetto 
ma  Ihafta  dor:  tenne  diuerfo  metro 
tutti  quei  che  tocco  per  terra  mife 
duotanti  fur  :  ne  perho  alcuno  uccife 

[13] 
Quefto  fi  preffo  luna  allaltra  fero 
che  teftimonie  fé  ne  fur  tra  loro 
poi  fi  feoftaro:  &  a  ferir  fi  diero 
doue  le  traffe  lira  il  popul  Moro 
chi  potrà  conto  hauer  dogni  guerriero 
che  a  terra  mandi  quella  lancia  doro? 
o  dogni  tefta  che  tronca  &  diuifa 
fia  da  la  horribil  fpada  di  Marphifa? 

[14] 
Come  al  fpirar  de  più  benigni  uenti 
quando  Apennin  feopre  lherbofe  fpalle 
muouonfi  a  par  dui  turbidi  torrenti 
che  nel  cader  fan  poi  diuerfo  calle 
fuellono  i  faffi  &  li  arbori  eminenti 
da  lalte  ripe  :  &  portan  ne  la  ualle 
le  biade  e  i  campi  :  &  come  a  gara  fanno 
a  chi  far  può  nel  fuo  camin  più  danno  : 

[15] 
Cofi  le  due  magnanime  guerriere 

feorrendo  il  campo  per  diuerfa  ftrada 
fanno  gran  ftrage  in  1  Aphricane  fchiere 
luna  con  Ihafta  :  &  laltra  con  la  fpada 
tien  Agramante  a  pena  alle  bandiere 
la  gente  fua  :  che  in  fuga  non  ne  uada 
in  uan  dimanda  in  uan  uolge  la  fronte 
ne  può  faper  che  fia  di  Rodomonte 
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[27] 

A  fuafion  di  lui  rotto  hauea  il  patto 
(cofi  credea)  che  fu  folènemente 
li  dei  chiamando  in  testimonio,  fatto 
poi  fera  dileguato  fi  repente 
ne  Sobrin  uede  anchor,  Sobrin  ritratto 
fera  in  la  terra,  e  dettofi  innocete 
di  quel  pgiuro,  di  che  afpra  uendetta 
fopra  Agrama  te  il  dì  medefmo  afpetta 
[28] 

Maniglio  anchor  fuggito  era  in  la  terra 
fi  la  religion  gli  preme  al  core 
per  ciò  male  Agramante  il  paffo  ferra 
a  quei  che  mena  Carlo  impatore 
d  Italia  di  Lamagna  et  Inghilterra 
che  tutte  fono  genti  di  ualore 
et  nano  i  paladin  fparfi  tra  loro 
come  le  géme  in  un  riccamo  d  oro 

[29] 

Et  con  li  paladini  alcun  pfetto 
quanto  effer  poffa  al  modo  caualliero 
Guidon  feluaggio  1  intrepido  petto 
i  dui  famofi  figli  d  Oliuiero 
io  nò  uoglio  ridir  eh  io  1  ho  già  detto 
di  quel  par  di  donzelle  ardito  e  fiero 
quefti  occidean  di  genti  faracine 
tanto  che  nò  uè  numero  ne  fine, 
[30] 

Ma  differendo  quefta  pugna  alquato 
io  uuò  paffar  fenza  nauiglio  il  mare 
nò  ho  con  quei  di  Fracia  da  far  tanto 
eh  io  nò  mi  debbia  Aftolfo  ricordare 
la  gratia  che  li  die  1  Apoftol  fanto 
io  u  ho  già  detto,  e  detto  hauer  mi  pare 
eh  el  re  Bràzardo,  e  il  re  de  1  Algazera 
p  irli  incòtra  armaffe  ogni  fua  fchiera, 


[16] 

A  fuafion  di  lui  rotto  hauea  il  patto 
(cofi  credea)  che  fu  folennemente 
li  dei  chiamando  in  teftimonio  :  fatto 
poi  fera  dileguato  fi  repente 
ne  Sobrin  uede  anchor  :  Sobrin  ritratto 
sera  in  la  terra:  &  dettofi  innocente 
per  che  di  quel  pergiurio  :  afpra  uendetta 
fopra  Agramante  il  di  medefmo  afpetta 

[17] 
Marfiglio  anchor  fuggito  era  in  la  terra 
fi  la  religion  gli  preme  il  core 
perciò  male  Agramante  il  paffo  ferra 
a  quei  che  mena  Carlo  imperatore 
d  Italia  d  Lamagna  et  Inghilterra 
che  tutte  fono  genti  di  ualore 
et  hanno  i  paladin  fparfi  tra  loro 
come  le  gemme  in  un  riccamo  doro 
[18] 

Et  con  li  paladini  alcun  perfetto 
quanto  effer  poffa  al  mondo  caualliero 
Guidon  feluaggio  lintrepido  petto 
i  dui  famofi  figli  d  Oliuiero 
io  non  uoglio  ridir  eh  io  lho  già  detto 
di  quel  par  di  donzelle  ardito  et  fiero 
quefti  uccidean  di  genti  faracine 
tanto  che  non  uè  numero  ne  fine  : 

[19] 
Ma  differendo  quefta  pugna  alquanto 
io  uuo  paffar  fenza  nauiglio  il  mare 
non  ho  con  quei  di  Francia  da  far  tanto 
eh  io  non  mi  debbia  Aftolfo  ricordare 
la  gratia  che  li  die  1  Apoftol  fanto 
io  uho  già  detto  :  et  detto  hauer  mi  pare 
chel  Re  Branzardo  :  e  il  Re  del  Algazera 
per  irli  incontra  armaffe  ogni  fua  fchiera 
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[31] 

Furò  di  quel  eh  hauer  fi  puote  iufretta 
le  fchiere  di  tutta  Aphrica  raccolte 
cofì  d  inferma  età  come  pfetta 
quafi  che  anchor  le  femine  fur  tolte 
Agramante  oftinato  alla  uendetta 
hauea  già  uuota  1  Aphrica  due  uolte 
poche  genti  rimafe  erano,  e  quelle 
exercito  facean  timido,  e  imbelle 
[32] 

Ben  lo  moftrar  che  li  nemici  a  pena 
uider  lotan,  che  fé  n  andaron  rotti 
Aftolfo  come  pecore  li  mena 
dinazi  ai  fuoi  di  guerreggiar  più  dotti 
e  fé  reftarne  la  campagna  piena 
pochi  a  Biferta  fé  ne  fon  ridotti 
prigion  rimafe  Bucifar  gagliardo 
faluoffi  ne  la  terra  il  Re  Brazardo 

[33] 
Via  più  dolente  fol  di  Bucifaro 
che  fé  tutto  pduto  haueffe  il  refto 
Biferta  è  grande,  e  farle  gran  riparo 
bifogna,  e  fenza  lui  mal  può  far  quefto 
poterlo  rifeattar  molto  hauria  caro 
mètre  ui  penfa,  e  ne  ftà  afflitto  e  mefto 
gli  uien  in  méte  come  tien  pgione, 
già  molti  mefi  il  paladin  Dudone, 

[34] 
Lo  prefe  fotto  a  Monacho  in  riuera 
il  Re  di  Sarza  nel  pmo  paffaggio 
da  indi  in  qua  pgion  fempre  ftato  era 
Dudò,  che  del  Danefe  fu  lignaggio 
mutar  coftui  col  Re  de  1  Algazera 
penfò  Branzardo,  e  ne  madó  meffaggio 
al  Capitan  de  Nubi,  pche  intefe 
per  uera  fpia  eh  egli  era  Aftolfo  ìglefe, 


[20] 

Furon  di  quei  che  hauer  poteano  in  fretta 
le  fchiere  di  tutta  Aphrica  raccolte 
cofi  dinferma  età  come  perfetta 
quafi  che  anchor  le  femine  fur  uolte 
Agramante  oftinato  alla  uendetta 
hauea  già  uota  lAphrica  due  tolte 
poche  genti  rimafe  erano  :  &  quelle 
exercito  facean  timido:  e  imbelle 
[21] 

Ben  lo  moftrar  che  li  nimici  a  pena 
uider  lontan  :  che  fé  nandaron  rotti 
Aftolfo  come  pecore  li  mena 
dinanzi  ai  fuoi  di  guerreggiar  più  dotti 
&  fé  reftarne  la  campagna  piena 
pochi  a  Biferta  fé  ne  fon  ridotti 
prigion  rimafe  Bucifar  gagliardo 
faluoffi  ne  la  terra  il  Re  Branzardo 
[22] 

Via  più  dolente  fol  di  Bucifaro 
che  fé  tutto  perduto  haueffe  il  refto 
Biferta  e  grande  :  &  farle  gran  riparo 
bifogna  :  &  fenza  lui  mal  può  far  quefto 
poterlo  rifeattar  molto  hauria  caro 
mentre  ui  penfa  :  &  ne  fta  afflitto  et  mefto 
gli  uien  in  mente  come  tien  prigione  : 
già  molti  mefi  il  paladin  Dudone 

[23] 
Lo  prefe  fotto  a  Monacho  in  riuera 
il  Re  di  Sarza  nel  primo  paffaggio 
da  indi  in  qua  prigion  fempre  ftato  era 
Dudon  :  che  del  Danefe  fu  lignaggio 
mutar  coftui  col  Re  de  1  Algazera 
penfo  Branzardo  :  &  ne  mado  meffaggio 
al  Capitan  de  Nubi  :  perche  intefe 
per  uera  fpia  eh  egli  era  Aftolfo  inglefe  : 
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[35] 
Effendo  Aftolfo  paladin,  cóprende 

che  hauer  de  caro  un  paladin  difciorre 
il  gentil  Duca  come  il  cafo  intéde 
col  Re  Branzardo  in  un  uoler  cocorre 
liberato  Dudon  gratie  ne  rende 
al  Duca,  e  feco  fi  mette  a  difporre 
le  cofe  che  apptengono  alla  guerra 
coli  quelle  da  mar  come  da  terra, 
[36] 
Hauendo  Aftolfo  exercito  infinito 
da  no  gli  far  fette  Aphriche  difefa 
e  ramentado  come  fu  ammonito 
dal  fanto  Vecchio  che  gli  die  1  imprefa 
di  tor  Prouèza,  e  d  Acquamorta  il  lito 
di  man  di  faracin  che  1  hauean  prefa 
d  una  gran  turba  fece  nuoua  eletta 
quella  eh  al  mar  gli  parue  maco  inetta 

[37] 
Et  hauendofi  piene  ambe  le  palme 
quanto  potean  capir,  di  uarie  fròde 
di  cedri,  e  lauri,  e  myrti,  oliue  e  palme 
uene  fui  mare  e  quelle  fparfe  in  1  onde 
o  felici  e  dal  ciel  ben  dilette  alme 
gratia  che  Dio  raro  a  mortali  infonde 
o  ftupendo  miracolo  che  nacque 
di  quelle  frodi,  come  furo  in  1  acque, 

[38] 
Crebbero  in  quatità  fuor  d  ogni  ftima 
fé  feron  curue  e  groffe  e  lunghe  e  graui 
le  uene  eh  attrauerfo  haueano  pma 
mutaro  in  dure  fpranghe,  e  groffi  traui 
e  rimanendo  acute  in  uer  la  cima 
tutte  in  un  tratto  diuentaro  naui 
di  differenti  qualitadi  e  tante 
quante  raccolte  fur  da  uarie  piate, 


Effendo  Aftolfo  paladin  comprende 

che  dee  hauer  caro  un  paladin  difciorre 
il  gentil  Duca  come  il  cafo  intende 
col  Re  Branzardo  in  un  uoler  concorre 
liberato  Dudon  gratie  ne  rende 
al  duca  :  &  feco  fi  mette  a  difporre 
le  cofe  che  appertengono  alla  guerra 
cofi  quelle  da  mar  come  da  terra 

[25] 

Hauendo  Aftolfo  exercito  infinito 
da  non  gli  far  fette  Aphriche  difefa 
&  ramentando  come  fu  ammonito 
dal  fanto  Vecchio  che  gli  die  la  imprefa 
di  tor  Prouenza  :  &  d  Aquamorta  il  lito 
di  man  di  Saracin  che  lhauean  prefa 
duna  gran  turba  fece  nuoua  eletta 
quella  che  al  mar  gli  parue  manco  inetta 
[26] 

Et  hauendofi  piene  ambe  le  palme 
quanto  potean  capir  :  di  uarie  fronde 
di  cedri  :  lauri  :  myrti  :  oliui  &  palme 
uenne  fui  mare  et  quelle  fparfe  in  londe 
o  felici  &  dal  ciel  ben  dilette  alme 
gratia  che  Dio  raro  a  mortali  infonde 
o  ftupendo  miracolo  che  nacque 
di  quelle  frondi  :  come  furo  in  lacque 

[27] 
Crebbero  in  quantità  fuor  dogni  ftima 
fé  feron  curue  &  groffe  &  lunghe  &  graui 
le  uene  eh  attrauerfo  haueano  prima 
mutaro  in  dure  fpranghe  :  &  groffi  traui 
&  rimanendo  acute  in  uer  la  cima 
tutte  in  un  tratto  diuentaro  naui 
di  differenti  qualitadi  &  tante 
quante  raccolte  fur  da  uarie  piante  : 
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[39] 
Miracol  fu  ueder  le  fròde  fparte 
pdur  fufte,  galee,  naui  da  gabbia 
fu  miracol  anchor  che  uele  e  farte 
e  remi  hauean  qto  alcu  legno  n  habbia 
nò  macò  al  Duca  poi,  chi  haueffe  1  arte 
di  gouernarfi  alla  uentofa  rabbia 
che  di  Sardi  e  di  Corfi  no  remoti 
nocchier,  padrò,  pènefi  hebbe,  e  piloti, 

[40] 
Quelli  che  intraro  in  mar  còtati  furo 
uentifeimila,  e  gente  d  ogni  forte 
Dudon  andò  per  capitano  loro 
cauallier  faggio,  e  in  terra,  e  in  acq  forte 
ftaua  1  armata  anchora  al  lito  Moro 
miglior  uento  afpettado  che  1  aporte 
quando  un  nauiglio  forfè  a  quella  riua 
che  di  prefi  guerrier  carco  ueniua, 

[41] 
Portaua  quei  che  al  pigliofo  ponte 
doue  alle  gioftre  il  campo  era  fi  ftretto 
pigliato  hauea  1  audace  Rodomote 
come  più  uolte  u  ho  di  fopra  detto 
il  cognato  tra  quefti  era  del  Còte 
col  fedel  Bràdimarte,  e  Sanfonetto 
et  altri  anchor  che  dir  nò  mi  bifogna 
d  Alemagna,  e  d  Italia,  e  di  Guafcogna, 
[42] 
Quiui  il  nocchier  eh  anchor  nò  fera  accorto 
de  li  inimici,  intrò  co  la  galea 
lafciando  molte  miglia  a  dietro  il  porto 
d  Algier,  doue  calar  pma  uolea 
per  un  uéto  gagliardo  eh  era  forto 
e  fpinto  oltra  il  deuer  la  poppa  hauea 
uenir  tra  fuoi  credette,  e  in  luoco  fido 
come  uien  Progne  al  fuo  loquace  nido 


[28] 

Miracol  fu  ueder  le  fronde  fparte 
produr  fufte  :  galee  :  naui  da  gabbia 
fu  miracol  anchor  che  uele  &  farte 
&  remi  hauea  quàto  alcù  legno  n  habbia 
nò  ma  co  al  Duca  poi  :  chi  haueffe  larte 
di  gouernarfi  alla  uentofa  rabbia 
che  di  Sardi  &  di  Corfi  non  remoti 
nocchier  :  padron  :  pènefi  hebbe  :  &  piloti  : 

[29} 

Quelli  che  intraro  in  mar  contati  furo 
uentifeimila  :  &  gente  dogni  forte 
Dudon  andò  per  capitano  loro 
cauallier  faggio  :  e  in  terra  :  e  in  aqua  forte 
ftaua  larmata  anchora  al  lito  Moro 
miglior  uento  afpettando  che  laporte 
quando  un  nauiglio  forfè  a  quella  riua 
che  di  prefi  guerrier  carco  ueniua  : 
[30] 

Portaua  quei  che  al  perigliofo  ponte 
doue  alle  gioftre  il  campo  era  fi  ftretto 
pigliato  hauea  laudace  Rodomonte 
come  più  uolte  io  u  ho  di  fopra  detto 
il  cognato  tra  quefti  era  del  Conte 
col  fedel  Brandimarte  :  &  Sanfonetto 
et  altri  anchor  che  dir  non  mi  bifogna 
d  Alemagna  :  d  Italia  :  &  di  Guafcogna  : 

[31] 
Quiui  il  nocchier  che  achor  nò  fera  accorto 
de  li  inimici  :  intro  con  la  galea 
lafciando  molte  miglia  a  dietro  il  porto 
dAlgier  :  doue  calar  prima  uolea 
per  un  uento  gagliardo  eh  era  forto 
et  fpinto  oltra  il  douer  la  poppa  hauea 
uenir  tra  fuoi  credette  :  e  in  loco  fido 
come  uien  Progne  al  fuo  loquace  nido 
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[43] 
Ma  come  poi  1  Imperiai  augello 

i  Gigli  d  oro,  e  i  Pardi  uide  appreffo 
reftò  pallido  in  faccia,  come  quello 
eh  el  piede  incauto  d  iprouifo  ha  meffo 
fopra  il  ferpente  uenenofo  e  fello 
dal  pigro  fonno  in  mezo  1  herbe  oppffo 
che  fpauentato  e  fmorto  fi  ritira 
fuggédo  quel  eh  è  pien  di  tofeo  e  d  ira, 

[44] 
Quindi  fuggir  no  puote  già  il  nocchiero 
ne  tener  feppe  i  pgio  fuoi  di  piatto 
co  Brandimarte  fu  con  Oliuiero 
co  Sanfonetto,  e  con  molt  altri  tratto 
doue  il  bo  Duca,  e  il  bo  figliol  d  Vgiero 
poi  che  lieta  accoglienza  hebbeno  fatto 
alloro  amici,  lui  che  li  còduffe 
uollon  che  condénato  al  remo  fuffe 

[45] 

Com  io  ui  dico  dal  figliuol  d  Othone 
li  cauallier  chriftian  furon  ben  uifti 
e  di  menfa  honorati  al  padiglione 
d  arme,  e  di  ciò  che  bifognò  puifti 
per  amor  de  ffi  differì  Dudone 
1  andata  fua,  che  no  minori  acqfti 
co  coftor  ragionando  far  fi  ftima 
che  fé  fuffe  ito  uno  o  dui  giorni  pma 
[46J 

In  che  ftato,  in  che  termine,  fi  troue 
la  Fràcia,  e  Carlo,  ìftruttió  uera  hebbe 
et  informoffi,  nauigando,  doue 
per  far  miglior  effetto,  calar  debbe 
mentre  da  lor  uiene  intendedo  nuoue 
fudì  un  rumor  eh  tuttauia  più  crebbe 
e  un  dar  ali  arme  ne  feguì  fi  fiero, 
che  fece  a  tutti  far  più  d  un  penfiero, 


[32] 
Ma  come  poi  llmperial  augello 

i  Gigli  doro  :  e  i  Pardi  uide  appreffo 
reftò  pallido  in  faccia:  come  quello 
chel  piede  incauto  d  Iprouifo  ha  meffo 
fopra  il  ferpente  uenenofo  et  fello 
dal  pigro  fonno  in  mezo  lherbe  oppreffo 
che  fpauentato  &  fmorto  fi  ritira 
fuggendo  quel  eh  e  pien  di  tofeo  &  d  ira  : 

[33] 
Già  non  potè  fuggir  quindi  il  nocchiero 
ne  tener  feppe  i  prigiò  fuoi  di  piatto 
con  Brandimarte  fu  con  Oliuiero 
co  Sanfonetto  &  con  molt  altri  tratto 
doue  dal  Duca  :  &  dal  figliuol  d  Vgiero 
fu  lieto  uifo  alli  fua  amici  fatto 
et  per  mercede  lui  che  li  conduffe 
uollon  che  condemnato  al  remo  fuffe 

[34] 
Come  io  ui  dico  dal  figliuol  d  Othone 
li  cauallier  chriftian  furon  ben  uifti 
et  di  menfa  honorati  al  padiglione 
darme  :  et  di  ciò  che  bifogno  prouifti 
per  amor  deffi  differì  Dudone 
landata  fua  :  che  non  minori  acquifti 
di  ragionar  con  ta  baroni  eftima 
che  deffere  ito  uno  o  dui  giorni  prima 

[35] 
In  che  ftato  :  in  che  termine  :  fi  truoue 
la  Francia  :  et  Carlo  :  iftruttion  uera  hebbe 
et  informoffi  :  nauigando  :  doue 
per  far  miglior  effetto  :  calar  debbe 
mentre  da  lor  uenia  intendendo  nuoue 
fudi  un  rumor  che  tuttauia  più  crebbe 
e  un  dar  ali  arme  ne  fegui  fi  fiero  : 
che  fece  a  tutti  far  più  d  un  penfiero  : 
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[47] 
Il  duca  Aftolfo,  e  la  compagna  bella 
che  ragionando  infieme  fi  trouaro 
in  un  momento  armati  furo,  e  in  fella, 
e  uerfo  il  maggior  grido  ifretta  andaro 
di  qua  e  di  là  cercando  hauer  nouella 
di  quel  alto  rumore,  e  capitaro, 
doue  uidero  un  huom  tanto  feroce, 
che  nudo,  e  folo,  a  tutto  il  campo  nuoce, 

[48] 
Menaua  un  fuo  bafton  di  legno  inuolta 
che  era  fi  duro  fi  graue,  e  fi  fermo 
che  declinado  quel,  facea  ogni  uolta 
cader  in  terra  un  huò  peggio  eh  Ifermo 
già  a  più  di  cento  hauea  la  uita  tolta 
ne  più  fé  gli  facea  riparo  o  fchermo 
fé  no  tirando  di  lontan  faette 
d  appreffo  no  è  alcun  già  che  1  afpette 

[49] 

Dudone,  Aftolfo,  Bradimarte,  effendo 
corfi  infretta  al  rumore,  et  Oliuiero 
de  la  gran  forza  e  del  ualor  ftupendo 
ftauan  marauigliofi  di  quel  fiero 
quando  uenir  fun  palafren  correndo 
uidero  una  Dózella  in  ueftir  nero 
che  corfe  a  Bradimarte,  e  falutollo 
e  gli  alzò  a  un  tpo  abe  le  braccia  al  collo 
[50] 

Quefta  era  Fiordiligi,  che  fi  accefo 
hauea  d  amor  per  Brandimarte  il  core 
che  quado  al  ftretto  potè  il  lafciò  prefo 
uicina  ad  impazzar  fu  di  dolore 
paffato  hauea  di  là  dal  mare,  intefo 
hauedo  dal  Pagan  che  ne  fu  authore 
che  mandato  co  molti  cauallieri 
era  prigion  ne  la  città  d  Algieri 


[36] 
Il  Duca  Aftolfo  :  &  la  compagna  bella 
che  ragionando  infieme  fi  trouaro 
in  un  momento  armati  furo  :  e  in  fella  : 
&  uerfo  il  maggior  grido  infretta  andaro 
di  qua  e  di  la  cercando  pur  nouella 
di  quel  rumor  in  loco  capitaro  : 
doue  uidero  un  huom  tanto  feroce  : 
che  nudo  :  &  folo  :  a  tutto  il  campo  nuoce  : 

[37] 

Menaua  un  fuo  bafton  di  legno  inuolta 
che  era  fi  duro  :  fi  graue  :  &  fi  fermo 
che  declinando  quel  :  facea  ogni  uolta 
cader  in  terra  un  huo  peggio  che  infermo 
già  a  più  di  cento  hauea  la  uita  tolta 
ne  più  fé  gli  facea  riparo  o  fchermo 
fé  non  tirando  di  lontan  faette 
dappreffo  non  e  alcun  già  che  lo  afpette 
[38] 

Dudone  :  Aftolfo  :  Brandimarte  :  effendo 
corfi  infretta  al  rumore  :  &  Oliuiero 
de  la  gran  forza  &  del  ualor  ftupendo 
ftauan  marauigliofi  di  quel  fiero 
quando  uenir  fun  palafren  correndo 
uidero  una  Donzella  in  ueftir  nero 
che  corfe  a  Brandimarte  :  &  falutollo 
&  gli  alzo  a  un  tèpo  abe  le  braccia  al  collo 

[39] 
Quefta  era  Fiordiligi  :  che  fi  accefo 
hauea  damor  per  Brandimarte  il  core 
che  quando  al  ftretto  ponte  il  lafcio  prefo 
uicina  ad  impazzar  fu  di  dolore 
paffato  hauea  di  la  dal  mare:  intefo 
hauendo  dal  Pagan  che  ne  fu  authore 
che  mandato  con  molti  cauallieri 
era  prigion  ne  la  citta  d  Algieri 
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[50 

Quado  fu  per  paffare,  hauea  a  Marfiglia 
una  naue  tremata  di  Leuante 
oue  era  un  cauallier  de  la  famiglia 
del  Re  di  Damogir  Re  Monodate 
eh  era  uenuto  un  grà  numer  di  miglia 
quado  per  mar  quado  per  terra  errate 
cercàdo  Bràdimarte,  che  tra  uia 
udito  hauea  eh  in  Fracia  troueria 
[52] 

Et  ella  cònofeiuto  che  Bardino 
era  coftui,  Bardino  che  rapito 
al  padre  Brandimarte  piccolino 
et  a  Rocca  Siluana  hauea  notrito 
e  intefone  la  caufa  del  camino 
feco  fatto  Ih  auea  feioglier  dal  lito 
hauédogli  narrato  in  che  maniera 
Brandimarte  paffato  in  Aphrica  era 

[53] 
Tofto  che  furo  a  terra  udir  le  nuoue 
eh  affediata  d  Aftolfo  era  Biferta 
che  feco  Brandimarte  fi  ritroue 
udito  hauean,  ma  nò  per  cofa  certa 
hor  Fiordiligi  in  tal  fretta  fi  muoue 
come  lo  uede,  che  ben  moftra  apta 
quella  allegrezza  eh  i  preceffi  guai 
le  fenno  la  maggior  chaueffe  mai 

[54] 
El  gentil  cauallier  nò  men  giocòdo 
di  ueder  la  diletta  e  fida  moglie 
chamaua  più  di  cofa  altra  del  mòdo 
1  abbraccia  e  bacia  e  dolcemente  accoglie 
ne  per  fatiar  al  pmo  n  al  fecodo 
n  al  terzo  bacio  era  1  accefe  uoglie 
fé  no  eh  alzando  li  occhi  hebbe  ueduto 
Bardin  che  con  la  dona  era  uenuto 


[40] 
Quando  fu  per  paffare  :  hauea  a  Marfiglia 
una  naue  trouata  di  Leuante 
oue  era  un  cauallier  de  la  famiglia 
del  Re  di  Damogir  Re  Monodante 
eh  era  uenuto  un  gran  numer  di  miglia 
quando  per  mar  quando  per  terra  errante 
cercando  Brandimarte  che  tra  uia 
udito  hauea  eh  in  Francia  troueria 

[41] 

Et  ella  connofeiuto  che  Bardino 
era  coftui  :  Bardino  che  rapito 
al  padre  Brandimarte  piccolino 
&  a  Rocca  Siluana  hauea  notrito 
&  intefo  la  caufa  del  camino 
feco  fatto  lhauea  feioglier  dal  lito 
hauendogli  narrato  in  che  maniera 
Brandimarte  paffato  in  Aphrica  era 
[42] 

Tofto  che  furo  a  terra  udir  le  nuoue 
eh  affediata  d  Aftolfo  era  Biferta 
che  feco  Brandimarte  fi  ritruoue 
udito  hauean  :  ma  non  per  cofa  certa 
hor  Fiordiligi  in  tal  fretta  fi  muoue 
come  lo  uede  :  che  ben  moftra  aperta 
quella  allegrezza  eh  i  preceffi  guai 
le  fenno  la  maggior  chaueffe  mai 

[43] 
El  gentil  cauallier  non  men  giocondo 
di  ueder  la  diletta  &  fida  moglie 
chamaua  più  di  cofa  altra  del  mondo 
labbraccia  &  bacia  &  dolcemète  accoglie 
ne  per  fatiar  al  primo  ne  al  fecondo 
ne  al  terzo  bacio  era  le  accefe  uoglie 
fé  non  eh  alzando  gliocchi  hebbe  ueduto 
Bardin  che  con  la  donna  era  uenuto 
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[55] 
Porfe  le  mane  et  abbracciar  lo  uolle 
e  infieme  dimandar  pche  uenia 
ma  di  poterlo  far  tempo  gli  tolle 
il  campo  eh  in  difordine  fuggia 
dinanzi  a  quel  bafton  eh  el  nudo  folle 
menaua  intorno,  e  gli  facea  dar  uia 
Fiordiligi  mirò  quel  nudo  in  fróte 
e  gridò  a  Bradimarte  eccoui  il  Còte 

[56] 
Aftolfo  tutto  a  un  tempo  eh  era  quiui 
che  quefto  Orlando  fuffe  hebbe  palefe 
per  alcun  fegni  che  da  i  uecchi  diui 
fu  nel  terreftre  Paradifo  intefe 
altrimente  reftauan  tutti  priui 
di  notitia  di  lui  che  tato  offefe 
Orlando  il  difprezzarfi,  e  1  effer  ftolto 
eh  più  di  fera  hauea,  che  d  ho  il  uolto, 

[57] 
Aftolfo  per  pietà  che  gli  traffiffe 

el  petto,  e  il  cor,  fi  uolfe  lachrymando 
et  a  Dudò  (che  gli  era  appreffo)  diffe 
et  indi  ad  Oliuier,  eccoui  Orlado 
e  quelli  li  occhi  e  le  palpebre  Affé 
tenendo  in  lui  1  andar  raffiguràdo 
e  il  ritrouarlo  in  tal  calamitade 
li  empì  di  marauiglia  e  di  pietade, 

[58] 
Piangean  quelli  fignor  per  la  più  parte 
fi  lor  ne  dolfe,  e  lor  n  encrebbe  tanto 
tempo  è  (lor  diffe  Aftolfo)  trouar  arte 
di  rifanarlo,  e  nò  da  farli  il  pianto 
e  faltò  a  piedi  e  cofì  Brandimarte 
Sanfonetto,  Oliuiero,  e  Dudò  fanto 
e  fauentaro  al  nipote  di  Carlo 
tutti  in  un  tempo,  che  uolean  pigliarlo, 


[44] 

Porfe  le  mano  &  abbracciar  lo  uolle 
e  infieme  dimandar  perche  uenia 
ma  di  poterlo  far  tempo  gli  tolle 
il  campo  eh  in  difordine  fuggia 
dinanzi  a  quel  bafton  chel  nudo  folle 
menaua  intorno  :  &  gli  facea  dar  uia 
Fiordiligi  miro  quel  nudo  in  fronte 
&  grido  a  Brandimarte  eccoui  il  Conte 

[45] 
Aftolfo  tutto  a  un  tempo  chera  quiui 
che  quefto  Orlando  fuffe  hebbe  palefe 
per  alcun  fegni  che  da  i  uecchi  diui 
fu  nel  terreftre  Paradifo  intefe 
altrimente  reftauan  tutti  priui 
di  cognition  di  quel  Signor  cortefe 
che  per  lungo  fprezzarfi  :  &  effer  ftolto 
hauea  di  fera  più  che  dhuomo  il  uolto 

[46] 
Aftolfo  per  pietà  che  gli  traffiffe 
il  petto  :  e  il  cor  :  fi  uolfe  lachrymando 
&  a  Dudon  (che  gli  era  appreffo)  diffe 
&  indi  ad  Oliuier:  eccoui  Orlando 
&  quelli  gliocchi  &  le  palpebre  fiffe 
tenendo  in  lui  landar  raffigurando 
e  il  ritrouarlo  in  tal  calamitade 
li  empi  di  marauiglia  &  di  pietade  : 

[47] 
Piangean  quelli  Signor  per  la  più  parte 
filor  ne  dolfe  :  &  lor  nencrebbe  tanto 
tempo  e  (lor  diffe  Aftolfo)  trouar  arte 
di  rifanarlo  :  &  non  di  farli  il  pianto 
&  falto  a  piedi  &  cofi  Brandimarte 
Sanfonetto  :  Oliuiero  :  et  Dudon  fanto 
&  fé  auentaro  al  nipote  di  Carlo 
tutti  in  un  tempo  :  che  uolean  pigliarlo 
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[59] 
Orlando  che  fi  uide  fare  il  cerchio 
menò  il  bafton  da  difpato  e  folle 
et  a  Dudon  che  fi  facea  copchio 
del  feudo  al  capo,  e  eh  intrar  fotto  uolle 
fé  fentir  eh  era  graue  di  fopchio 
e  fé  nò  eh  Oliuier  col  brando  tolle 
parte  dil  colpo,  hauria  il  baftò  ingiufto 
rottogli  il  feudo,  1  elmo,  il  capo,  e  il  bufto 

[60] 

Il  feudo  roppe  fol,  et  fu  1  elmetto 

tempeftò  fi,  che  Dudon  cadde  in  terra 
menò  la  fpada  a  un  tempo  Sanfonetto, 
et  del  bafton  più  di  dua  braccia  afferra 
con  ualor  tal,  che  tutto  il  taglia  netto 
Brandimarte  eh  adoffo  fé  gli  ferra 
gli  cinge  i  fianchi  quanto  può  co  ambe 
le  braccie,  e  Aftolfo  il  piglia  ne  le  gabe 
[61] 

Scuotefi  Orlando,  e  lunge  dieci  paffi 
da  fé  1  Inglefe  fa  cader  riuerfo 
nò  fa  phó,  che  Brandimarte  il  laffi 
che  con  più  forza  1  ha  prefo  a  trauerfo 
ad  Oliuier  che  troppo  inanzi  faffi 
menò  un  pugno  fi  duro  e  fi  puerfo 
che  lo  fé  cader  pallido  et  exangue 
e  dal  nafo  e  da  li  occhi  ufeir  il  fangue, 
[62] 

E  fé  nò  era  1  elmo  più  che  buono 
chauea  Oliuier  1  hauria  ql  pugno  occifo 
cadde  phò,  come  fé  fatto  dono 
haueffe  già  del  fpirto  al  paradifo 
Dudone,  e  Aftolfo,  che  leuati  fono 
ben  che  Dudon  habbia  gonfiato  il  uifo 
e  Sanfonetto  eh  el  bel  colpo  ha  fatto, 
adoffo  a  Orlando  fon  tutti  in  un  tratto 


[48] 
Orlando  che  fi  uide  fare  il  cerchio 
meno  il  bafton  da  difperato  et  folle 
et  a  Dudon  che  fi  facea  coperchio 
del  feudo  al  capo  :  et  eh  entrar  fotto  uolle 
fé  fentir  eh  era  graue  di  foperchio 
et  se  non  che  Oliuier  col  brando  tolle 
parte  del  colpo  :  hauria  il  bafton  ingiufto 
rottogli  il  feudo  :  lelmo  :  il  capo  :  e  il  bufto 

[49] 

Il  feudo  ruppe  fol  :  et  fu  lelmetto 
tempeftò  fi  :  che  Dudon  cadde  in  terra 
meno  la  fpada  a  un  tempo  Sanfonetto 
et  del  bafton  più  di  dua  braccia  afferra 
con  ualor  tal  :  che  tutto  il  taglia  netto 
Brandimarte  eh  adoffo  fé  gli  ferra 
gli  cinge  i  fianchi  quanto  può  con  ambe 
le  braccia  :  e  Aftolfo  il  piglia  ne  le  gambe 
[50] 

Scuotefi  Orlando  :  et  lungi  dieci  paffi 
da  fé  1  Inglefe  fa  cader  riuerfo 
non  fa  perho  :  che  Brandimarte  il  laffi 
che  con  più  forza  lha  prefo  a  trauerfo 
ad  Oliuier  che  troppo  inanzi  faffi 
meno  un  pugno  fi  duro  et  fi  peruerfo 
che  lo  fé  cader  pallido  et  exangue 
et  dal  nafo  et  da  gliocchi  ufeir  il  fangue 

[51] 
Et  fé  non  era  lelmo  più  che  buono 

chauea  Oliuier  :  lhauria  quel  pugno  uccifo 
cadde  perho  :  come  fé  fatto  dono 
haueffe  già  del  fpirto  al  paradifo 
Dudone  :  e  Aftolfo  :  che  leuati  fono 
benché  Dudon  habbia  gonfiato  il  uilo 
et  Sanfonetto  chel  bel  colpo  ha  fatto 
adoffo  a  Orlando  fen  tutti  in  un  tratto 
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[63] 
Dudon  co  gran  uigor  drieto  1  abbraccia 
pur  tentando  col  pie  farlo  cadere 
Aftolfo  e  1  altri  gli  han  prefe  le  braccia 
ne  lo  puon  tutti  infieme  ancho  tenere 
chà  uifto  Toro,  a  cui  fi  dia  la  caccia 
e  che  ali  orecchie  habbia  le  Zane  fiere, 
correr  muggendo,  e  trarre  ouùcg  corre 
li  cani  feco,  e  no  poterfi  fciorre 

[64] 
Imagini  eh  Orlando  fuffe  tale 

eh  tutti  quei  guerrier  fi  trahea  drieto 
in  quel  tempo  Oliuier  di  terra  fale 
doue  lo  ftefe  il  pugno  mal  difereto 
e  cónofeendo  che  i  cópagni,  male 
potrano  far  che  ftia  quel  pazzo  cheto 
fi  penfò  un  modo,  et  ad  effetto  il  meffe, 
di  far  cader  Orlando,  e  gli  fucceffe, 

[65] 
Si  fé  quiui  arrecar  più  d  una  fune 
e  con  nodi  correnti  adattar  prefto 
et  alle  gambe,  et  alle  braccia,  alcune 
fé  porre  a  Orlado,  et  a  trauerfo  il  refto 
la  turba  intorno  poi,  no  lafciò  immune 
che  diede  i  capi  in  mano  a  qllo  e  a  qfto 
per  quella  uia  che  manifcalco  atterra 
cauallo  o  bue,  fu  tratto  Orlado  in  terra 

[66] 

Come  egli  è  in  terra,  gli  fon  tutti  adoffo 
e  legangli  più  forte:  e  piedi,  e  mani 
affai  di  qua  e  di  là  fé  Orlando  feoffo 
ma  li  rifforzi  fuoi  tutti  fon  uani 
comanda  Aftolfo  che  fia  quindi  moffo 
che  dice  uoler  far  che  fé  rifani 
DudO  eh  è  grade,  il  lieua  I  fu  le  fchiene 
e  porta  al  mar,  fopra  1  eftreme  arene, 


[52] 
Dudon  con  gran  uigor  drieto  labbraccia 
pur  tentando  col  pie  farlo  cadere 
Aftolfo  et  glialtri  gli  han  prefe  le  braccia 
ne  lo  puon  tutti  infieme  ancho  tenere 
cha  uifto  Toro  a  cui  fi  dia  la  caccia 
&  che  alle  orecchie  habbia  le  Zanne  fiere 
correr  muggendo:  &  trarre  ouunque  corre 
li  cani  feco  :  &  non  poterfi  fciorre 

[53] 
Imagini  chOrlando  fuffe  tale 

che  tutti  quei  guerrier  fi  trahea  drieto 
in  quel  tempo  Oliuier  di  terra  fale 
doue  lo  ftefe  il  pugno  mal  difereto 
&  cónnofeendo  che  i  compagni  :  male 
potranno  far  che  ftia  quel  pazzo  cheto 
fi  penfo  un  modo  :  &  ad  effetto  il  meffe  : 
di  far  cader  Orlando:  &  gli  fucceffe  : 

[54] 
Si  fé  quiui  arrecar  più  duna  fune 
&  con  nodi  correnti  adattar  prefto 
&  alle  gambe  :  &  alle  braccia  :  alcune 
fé  porre  a  Orlando  :  &  a  trauerfo  il  refto 
di  quelli  i  capi  poi  parti  in  comune 
e  li  diede  a  tener  a  quello  e  a  qfto 
per  quella  uia  che  manifcalco  atterra 
cauallo  o  bue  :  fu  tratto  Orlando  in  terra 

[55] 
Come  egli  e  in  terra:  gli  fon  tutti  adoffo 
&  legangli  più  forte  :  &  piedi  :  &  mani 
affai  di  qua  di  la  fé  Orlando  feoffo 
ma  li  riforzi  fuoi  tutti  fon  uani 
commanda  Aftolfo  che  fia  quindi  moffo 
che  dice  uoler  far  che  fi  rifani 
Dudon  eh  e  grande  :  il  lieua  in  fu  le  fchiene 
&  porta  al  mar  :  fopra  leftreme  arene 
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[67] 
Lo  fa  lauar  Aftolfo  fette  uolte, 
e  fette  uolte  fotto  acqua  1  attuffa 
fiche  dal  uifo  e  da  le  membra  ftolte 
lieua  la  brutta  rugiiie  e  la  muffa 
poi  co  certe  herbe  a  qfto  effetto  colte 
la  bocca  chiuder  fa  che  foffia  e  buffa 
che  nò  uolea  che  haueffe  altro  meato 
dóde  fpirar,  che  per  il  nafo,  il  fiato 

[68] 

Haueafi  Aftolfo  apparecchiato  il  uafo, 
in  che  il  fenno  d  Orlado  era  rinchiufo 
e  quel  in  modo  appropinquolli  al  nafo 
che  nel  tirar  che  fece  il  fiato  in  fufo, 
tutto  il  uuotò,  marauigliofo  cafo 
che  ritornò  la  mente  al  primier  ufo 
et  ai  fuoi  bei  difcorfi,  e  1  intelletto 
riuene  più  che  mai  lucido  e  netto, 

[69] 

Come  chi  da  noiofo  e  graue  fonno, 
doue  o  uedere  abomineuol  forme, 
de  moftri,  che  nò  fon,  ne  eh  effer  pòno 
o  gli  par  cofa  far  ftrana  et  enorme 
anchor  fé  marauiglia,  poi  che  dono 
è  fatto  de  fuoi  fenfi  e  che  nò  dorme 
cofì,  poi  che  fu  Orlado  di  error  tratto 
reftò  marauigliofo  e  ftupefatto, 
[70] 

E  Bradimarte,  e  il  fratel  d  Aldabella, 
e  quel  eh  el  fenno  in  capo  gli  reduffe 
pur  penfando  riguarda,  e  nò  fauella 
come  e  quàdo  con  lor  qui  fi  còduffe, 
giraua  li  occhi  in  qfta  parte  e  in  quella 
ne  fapea  imaginar  doue  fi  fuffe 
fi  marauiglia  che  nudo  fi  uede 
e  tante  funi  ha  da  le  fpalle  al  piede 


[56] 
Lo  fa  lauar  Aftolfo  fette  uolte 
&  fette  uolte  fotto  acqua  lattuffa 
fiche  dal  uifo  &  da  le  membra  ftolte 
lieua  la  brutta  rugine  &  la  muffa 
poi  con  certe  herbe  a  quefto  effetto  colte 
la  bocca  chiuder  fa  che  foffia  &  buffa 
che  non  uolea  che  haueffe  altro  meato 
donde  fpirar  :  che  per  il  nafo  :  il  fiato 

[57] 

Haueua  Aftolfo  apparecchiato  il  uafo  : 
in  che  il  fenno  dOrlando  era  rinchiufo 
&  quello  in  modo  appropinquolli  al  nafo 
che  nel  tirar  che  fece  il  fiato  in  fufo  : 
tutto  il  uoto  :  marauigliofo  cafo 
che  ritorno  la  mente  al  primier  ufo 
&  ne  fuoi  bei  difcorfi  lintelletto 
riuenne  più  che  mai  lucido  &  netto  : 
[58] 

Come  chi  da  noiofo  &  graue  fonno  : 
doue  o  uedere  abbomineuol  forme  : 
de  moftri  :  che  non  fon  :  ne  eh  effer  ponno 
o  gli  par  cofa  far  ftrana  &  enorme 
anchor  fi  marauiglia  :  poi  che  donno 
e  fatto  de  fuoi  fenfi  :  &  che  non  dorme 
cofi  poi  che  fu  Orlando  di  error  tratto 
refto  marauigliofo  &  ftupefatto  : 

[59] 
Et  Brandimarte  :  e  il  fratel  d  Aldabella  : 
&  quel  chel  fenno  in  capo  gli  riduffe 
pur  penfando  riguarda  :  &  non  fauella 
come  egli  quiui  &  quando  fi  conduffe  : 
giraua  gliocchi  in  quefta  parte  e  in  quella 
ne  fapea  imaginar  doue  fi  fuffe 
fi  marauiglia  che  nudo  fi  uede 
&  tante  funi  ha  da  le  fpalle  al  piede 
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[71] 
Poi  diffe,  come  già  diffe  Sileno 
a  quei  che  lo  legar  nel  cauo  fpeco 
foluite  me,  con  uifo  fi  fereno 
co  fguardo  fi  men  del  ufato  bieco 
che  fu  flegato,  e  di  pani  chauieno 
fatti  arrecar,  participaron  feco 
confolandolo  tutti  del  dolore 
che  lo  premea  de  lo  paffato  errore 

[72] 
Poi  che  fu  ali  effer  pmo  ritornato 
Orlando,  più  che  mai  faggio  e  uirile 
d  amor  fi  trouò  infieme  liberato 
fiche  colei  che  fi  bella  e  gètile 
gli  parue  dianzi,  e  eh  hauea  tato  amato 
non  ftima  più  fé  nò  per  cofa  uile 
ogni  fuo  ftudio,  ogni  difio  còuerfe, 
per  racqftar,  quato  in  amor  già  perfe, 

[73] 
Narrò  Bardino  intato  a  Bradimarte 

che  morto  era  il  fuo  padre  Monodante 
e  eh  a  chiamarlo  al  regno  egli  da  parte 
pma  uenia  del  frate  fuo  Gigliante 
poi  de  le  genti,  chabitan  le  fparte 
ifole  in  mare  et  ultime  in  Leuante 
di  che  nò  era  un  altro  regno  al  mòdo 
fi  ricco  populofo  o  fi  giocódo 

[74] 
Diffe  molte  ragion  che  deuea  farlo 

che  dolce  cofa  era  la  patria,  e  quando 
fi  diiponeffe  di  uoler  gnftarlo 
hauria  poi  femp  in  odio  andare  errado 
Hrandimarte  rifpofe,  uoler  Carlo 
feruir  p  tutta  quefta  guerra,  e  Orlando 
e  fé  potea  uederne  il  fin,  che  poi 
penferia  meglio  fopra  i  cafi  fuoi 


[60] 

Poi  diffe  :  come  già  diffe  Sileno 
a  quei  che  lo  legar  nel  cauo  fpeco 
foluite  me  :  con  uifo  fi  fereno 
con  fguardo  fi  men  del  ufato  bieco 
che  fu  flegato  :  &  de  panni  chauieno 
fatti  arrecar:  participaron  feco 
confolandolo  tutti  del  dolore 
che  lo  premea  de  lo  paffato  errore 
[61] 

Poi  che  fu  ali  effer  primo  ritornato 
Orlando  :  più  che  mai  faggio  et  uirile 
damor  fi  trouo  infieme  liberato 
fiche  colei  che  fi  bella  et  gentile 
gli  parue  dianzi  :  et  che  hauea  tanto  amato 
non  ftima  più  fé  non  per  cofa  uile 
ogni  fuo  ftudio  :  ogni  difio  riuolfe 
a  racquiftar:  quanto  già  amor  le  tolfe 
[62] 

Narro  Bardino  intanto  a  Brandimarte 
che  morto  era  il  fuo  padre  Monodante 
et  che  a  chiamarlo  al  regno  egli  da  parte 
prima  uenia  del  frate  fuo  Gigliante 
poi  de  le  genti  :  chabitan  le  fparte 
ifole  in  mare  et  ultime  in  Leuante 
di  che  non  era  un  altro  regno  al  mondo 
fi  ricco  populofo  o  fi  giocondo 

[63] 
Diffe  molte  ragion  che  douea  farlo 
che  dolce  cofa  era  la  patria  :  et  quando 
fi  difponeffe  di  uoler  guftarlo 
hauria  poi  fempre  in  odio  andare  errando 
Brandimarte  rifpofe  :  uoler  Carlo 
feruir  per  tutta  quefta  guerra  e  Orlando 
et  fé  potea  uederne  il  fin  :  che  poi 
penferia  meglio  fopra  i  cafi  fuoi 
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[75] 

Orlando  co  Aftolfo  fi  riftrinfe 

e  poi  eh  el  ftato  de  la  guerra  intefe 
uerfo  Prouenza  con  1  armata  fpinfe 
(come  ordine  era)  il  figlio  del  Danefe 
tutta  Biferta  poi  d  affedio  cinfe 
dando  phò  1  honore  al  duca  Inglefe 
d  ogni  uittoria,  ma  quel  Duca,  il  tutto 
facea,  come  dal  Cote  uenia  inftrutto 
[76] 

Ch  ordie  habbia  tra  lor,  come  fé  affaglia 
la  gran  Biferta,  e  da  che  lato,  e  quando 
come  fia  prefa  alla  pma  battaglia, 
e  ch  habbia  in  1  honor  parte  co  Orlado 
fio  no  ui  feguito  hora  no  ui  caglia 
ch  io  no  me  ne  uò  molto  dilungando 
in  quefto  mezo  di  faper  ui  piaccia 
come  da  i  Frachi  i  Mori  hàno  la  caccia, 

[77] 
Fu  quafi  il  Re  Agramante  abbàdonato 
nel  picol  maggior  di  quella  guerra 
che  con  molti  pagani  era  tornato 
Marfiglio,  e  il  re  Sobrin  detro  alla  terra 
poi  fu  1  armata  é  quefto  e  quel  mutato 
ch  dubbio  hauea  di  no  faluarfi  in  terra 
e  duci  e  cauallier  del  popul  Moro 
molti  feguito  hauean  1  exempio  loro 

[78] 
Agramante  che  fuor  la  pugna  tene 

co  troppo  ardir,  fin  che  tener  la  puote 
con  li  altri  in  fuga  al  ultimo  ne  uene 
uerfo  le  porte  no  troppo  remote 
Rabican  drieto  par  chabbia  le  pène 
che  Bradamàte  il  ftimola  e  pcuote 
era  occider  quel  Re  cupida  molto 
che  tate  uolte  il  fuo  Ruggier  1  ha  tolto, 


[64] 
Orlando  con  Aftolfo  fi  riftrinfe 

et  poi  chel  ftato  de  la  guerra  intefe 
uerfo  Prouenza  con  larmata  fpinfe 
(come  ordine  era)  il  figlio  del  Danefe 
tutta  Biferta  poi  di  affedio  cinfe 
dando  perho  lhonore  al  duca  Inglefe 
dogni  uittoria  :  ma  quel  Duca  :  il  tutto 
facea  :  come  dal  Conte  uenia  inftrutto 

[65] 
Ch  ordine  habbian  tra  lor  :  come  fé  affaglia 
la  gran  Biferta  :  &  da  che  lato  :  et  quando 
come  fu  prefa  alla  prima  battaglia  : 
et  chi  hebbe  in  Ihonor  parte  con  Orlando 
fio  non  ui  feguito  hora:  non  ui  caglia 
ch  io  non  me  ne  uo  molto  dilungando 
in  quefto  mezo  di  faper  ui  piaccia 
come  dai  Franchi  i  Mori  hanno  la  caccia  : 

[66] 

Fu  quafi  il  Re  Agramante  abbandonato 
nel  pericol  maggior  di  quella  guerra 
che  con  molti  pagani  era  tornato 
Marfiglio  :  e  il  Re  Sobrin  dentro  alla  terra 
poi  fu  larmata  et  quefto  et  quel  montato 
che  dubbio  hauean  di  no  faluarfi  in  terra 
et  duci  et  cauallier  del  popul  Moro 
molti  feguito  hauean  lexempio  loro 

[67] 
Pur  Agramante  la  pugna  foftiene 
et  quando  finalmente  più  non  puote 
uolte  le  fpalle  et  la  uia  dritta  tiene 
alle  porte  non  troppo  indi  remote 
Rabican  drieto  in  gran  fretta  gli  uiene 
che  Bradamante  il  ftimola  et  percuote 
era  occider  quel  Re  cupida  molto 
che  tante  uolte  il  fuo  Ruggier  le  ha  tolto  : 
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[79] 
Il  medefmo  defir  Marphifa  hauea 
per  far  del  padre  fuo  tarda  uendetta 
e  con  li  fproni  quanto  più  potea 
facea  al  caual  fentir  eh  ella  hauea  fretta 
ma  ne  1  una  ne  1  altra  ui  giungea 
phò  fi  a  tempo  che  fuffe  intercetta 
al  Re  la  fuga,  e  che  non  fi  faluaffe 
dietro  alli  altri  nel  mar  doue  fi  traffe, 

[80] 

Come  due  belle  e  generofe  parde 
che  de  le  laffe  fien  di  pari  ufeite 
poi  che  o  li  cerui,  o  le  capre  gagliarde 
indarno  hauer  fi  ueggiono  feguite 
uergognandofi  quafi  che  fur  tarde, 
fdegnofe  fé  ne  tornano  e  pentite 
cofì  tornar  le  due  Donzelle,  quado 
uidero  il  Pagan  faluo  fufpirando, 
[81] 

Non  phò  fi  fermar,  ma  ne  la  frotta 
de  li  altri  che  fuggiuano  cacciarfi 
facendo  quinci  e  qndi  ad  ogni  botta 
molti  cader,  fenza  mai  più  leuarfi 
a  mal  partito  era  la  gente  rotta, 
eh  per  fuggir  no  potea  anchor  faluarfi 
che  Agramate  hauea  fatto  per  fuo  fcapo 
chiuder  la  porta  che  ufeia  uerfo  il  capo 
[82] 

E  fatto  fopra  il  Rodano  tagliare 
tutti  li  ponti,  ah  sfortunata  plebe 
che  doue  del  tyrano  utile  appare 
fu  fempre  in  coto  di  pecore  e  zebe 
chi  f  affoga  nel  fiume,  e  chi  nel  mare 
chi  fanguinofe  fa  di  fé  le  glebe 
molti  perir,  pochi  reftar  pgioni 
che  pochi  (a  farfi  taglia)  erano  buoni 


[68] 

Il  medefmo  defir  Marphifa  hauea 
per  far  del  padre  fuo  tarda  uendetta 
&  con  li  fproni  quanto  più  potea 
facea  al  caual  fentir  eh  ella  hauea  fretta 
ma  ne  luna  ne  laltra  ui  giungea 
fi  a  tempo  che  la  uia  fuffe  intercetta 
dentrar  il  Re  nella  citta  ferrata 
&  indi  poi  faluarfi  fu  larmata 

[69] 
Come  due  belle  et  generofe  parde 
che  de  le  laffe  fien  di  pari  ufeite 
poi  che  o  li  cerui  :  o  le  capre  gagliarde 
in  damo  hauer  fi  ueghano  feguite 
uergognandofi  quafi  che  fur  tarde  : 
fdegnofe  fé  ne  tornano  &  pentite 
cofi  tornar  le  due  Donzelle  :  quando 
uidero  il  Pagan  faluo  :  fufpirando 
[70] 
Non  perho  fi  fermar  :  ma  ne  la  frotta 
degli  altri  che  fuggiuano  cacciarfi 
facendo  quinci  &  quindi  ad  ogni  botta 
molti  cader  :  fenza  mai  più  leuarfi 
a  mal  partito  era  la  gente  rotta  : 
che  per  fuggir  non  potea  anchor  faluarfi 
che  Agramante  hauea  fatto  per  fuo  fcapo 
chiuder  la  porta  che  ufeia  uerfo  il  capo 

[71] 
Et  fatto  fopra  il  Rodano  tagliare 
tutti  li  ponti  :  ah  sfortunata  plebe 
che  doue  del  tyranno  utile  appare 
fu  fempre  in  conto  di  pecore  &  zebe 
chi  faffoga  nel  fiume  :  &  chi  nel  mare 
chi  fanguinofe  fa  di  fé  le  glebe 
molti  perir:  pochi  reftar  prigioni 
che  pochi:  a  farfi  taglia:  erano  buoni 
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[83] 
De  la  gran  moltitudine  che  occifa 
fu  da  ogni  parte  in  qfta  ultima  guerra 
ben  che  la  cofa  nò  fu  ugual  diuifa 
eh  affai  più  andaro  faracin  fotterra 
per  man  di  Bradamante  e  di  Marphifa 
fé  ne  uede  anchor  fegno  in  quella  terra 
eh  preffo  ad  Adi  oue  il  Rodano  ftagna 
pien  di  fepolchri  è  tutta  la  campagna 

[34] 
Fatto  hauea  Itàto  il  re  Agramate  feiorre 
e  ritirar  in  alto  i  legni  graui 
lafciado  alcuni  e  i  più  liggieri,  a  torre 
quei  che  potea  fuggir  fin  alle  naui 
ui  ftette  dui  dì  forto,  per  raccorre 
le  fue  reliquie,  e  pche  uenti  praui 
fpirauano,  e  còtrarii  al  fuo  ritorno 
llegoffi,  e  fé  far  uela  il  terzo  giorno, 

[85] 
Il  re  Marfiglio  che  ftà  in  gran  paura 
eh  alla  fua  Spagna,  il  fio  pagar  no  tocche 
e  la  tempefta  horribilmete  ofeura 
ne  li  fuoi  campi  ali  ultimo  nò  feocche 
fi  fé  porre  a  Valenza,  e  co  gran  cura 
cominciò  a  riparar  caftella  e  rocche 
e  preparar  la  guerra,  che  fu  poi 
la  fua  ruina,  e  de  fudditi  fuoi, 

[86] 

Verfo  Aphrica  Agramate  alzò  le  uele 
de  legni  mal  armati,  e  uuoti  quafi 
d  huomini  uuoti,  e  pieni  di  querele, 
eh  in  Francia  li  tre  quarti  eran  rimafi 
chi  chiama  il  Re  fupbo,  chi  crudele 
chi  ftolto,  e  come  auiene  in  fimil  cafi 
tutti  gli  uoglion  mal,  ne  lor  fecreti 
ma  timor  n  hano,  e  ftan  per  forza  cheti 


[72] 

De  la  gran  moltitudine  che  uccifa 
fu  da  ogni  parte  in  quefta  ultima  guerra 
ben  che  la  cofa  non  fu  ugual  diuifa 
eh  affai  più  andaro  faracin  fotterra 
per  man  di  Bradamante  &  di  Marphifa 
fé  ne  uede  anchor  fegno  in  quella  terra 
che.  preffo  ad  Arli  oue  il  Rodano  ftagna 
pien  di  fepolchri  e  tutta  la  campagna 

[73] 
Fatto  hauea  ìtato  il  Re  Agramante  feiorre 
et  ritirar  in  alto  i  legni  graui 
lafciando  alcuni  e  i  più  leggieri  :  a  torre 
quei  che  potea  fuggir  fin  alle  naui 
ui  fte  dui  giorni  per  li  fuoi  raccorre 
&  perche  uenti  eran  contrari  &  praui 
fece  lor  dar  le  uele  il  terzo  giorno  : 
che  uolea  far  in  Aphrica  ritorno 

[74] 
Il  Re  Marfiglio  che  fta  in  gran  paura 
eh  alla  fua  Spagna  :  il  fio  pagar  non  tocche 
&  la  tempefta  horribilmente  ofeura 
ne  li  fuoi  campi  ali  ultimo  non  feocche 
fi  fé  porre  a  Valenza  :  &  con  gran  cura 
comincio  a  riparar  caftella  &  rocche 
&  preparar  la  guerra  :  che  fu  poi 
la  fua  ruina  :  &  de  gli  amici  fuoi  : 

[75] 
Verfo  Aphrica  Agramante  alzo  le  uele 
de  legni  mal  armati  :  &  uoti  quafi 
dhuomini  uoti  :  &  pieni  di  querele  : 
eh  in  Francia  li  tre  quarti  eran  rimafi 
chi  chiama  il  Re  fuperbo  :  chi  crudele 
chi  ftolto  :  &  come  auiene  in  fimil  cafi 
tutti  gli  uoglion  mal  :  ne  lor  fecreti 
ma  timor  n  hano  :  &  ftan  per  forza  cheti 
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[87] 
Pur  dui  talhora  o  tre  fchiudon  le  labbia 
che  amici  fono,  e  che  tra  lor  fhan  fede 
e  sfuogano  la  cholera,  e  la  rabbia 
e  il  mifero  Agramate  extima,  e  crede 
eh  ognù  gli  porti  amor,  e  pietà  gli  habbia 
e  quefto  glinteruie  pche  no  uede 
mai  uifi  fé  no  finti,  e  mai  non  ode 
fuor  eh  adulation,  menzogne,  e  frode, 

[88] 

Erafi  còfigliato  il  Re  Aphricano 
no  uenire  a  fmotar  nanzi  a  Biferta 
phò  chauea  del  popul  Nubiano 
che  quel  lito  tenea,  nouella  certa 
ma  tenerfi  di  fopra,  fi  lontano 
che  nò  gli  fuffe  difficile  et  erta 
la  fcefa  in  terra,  e  tornar  qndi  al  dritto 
a  dar  foccorfo  al  fuo  popul  afflitto, 

[89] 
Ma  fuo  fiero  deftin,  che  non  rifpòde 
a  quella  intention  puida  e  faggia 
uuol  che  1  armata  che  nacque  di  frode 
miracolofamente  ne  la  fpiaggia, 
e  uien  folcando  in  uerfo  Fracia  1  onde, 
co  quefta  ad  incòtrar  di  notte  fhaggia 
a  nubilofo  tempo,  ofeuro,  e  trifto, 
pche  fia  in  più  difordine  e  fprouifto, 

[90] 
No  ha  hauuto  Agramante  anchora  fpia 
che  Aftolfo  màdi  una  armata  fi  groffa 
ne  creduto  ancho  (a  chi  1  diceffe)  hauria 
che  cento  naui  un  ramufcel  far  poffa 
e  uien  fenza  temer,  che  intorno  fia 
che  cotra  lui  fardifea  di  far  moffa 
ne  pone  guardie,  ne  uedetta  in  gabbia, 
che  di  ciò  che  fi  fcuopre,  auifar  habbia 


[76] 
Pur  dui  talhora  o  tre  fchiudon  le  labbia 
che  amici  fono:  &  che  tra  lor  fhan  fede 
&  sfuogano  la  cholera:  &  la  rabbia 
e  il  mifero  Agramante  anchor  fi  crede 
eh  ognu  gli  porti  amor  :  &  pietà  gli  habbia 
&  quefto  glinteruien  perche  non  uede 
mai  uifi  fé  non  finti  :  &  mai  non  ode 
fuor  che  adulation  :  mèzogne  :  &  frode  : 

[77] 

Erafi  còfigliato  il  Re  Aphricano 

non  uenire  a  fmontar  nanzi  a  Biferta 
perho  chauea  del  popul  Nubiano 
che  quel  lito  tenea:  nouella  certa 
ma  tenerfi  di  fopra  :  fi  lontano 
che  non  fuffe  acre  la  difeefa  &  erta 
metterfi  in  terra  :  &  ritornar  al  dritto 
a  dar  foccorfo  al  fuo  popul  afflitto  : 
[78] 

Ma  il  fuo  fiero  deftin  :  che  non  rifponde 
a  quella  intention  prouida  &  faggia 
uuol  che  larmata  che  nacque  di  fronde 
miracolofamente  ne  la  fpiaggia  : 
&  uien  folcando  in  uerfo  Francia  londe  : 
co  quefta  ad  incòtrar  di  notte  fhaggia 
a  nubilofo  tempo  :  ofeuro  :  &  trifto 
perche  fia  in  più  difordine  &  fprouifto  : 

[79] 
No  ha  hauuto  Agramate  anchora  fpia 
che  Aftolfo  mandi  una  armata  fi  groffa 
ne  creduto  ancho  (a  chil  diceffe)  hauria 
che  cento  naui  un  ramufcel  far  poffa 
et  uien  fenza  temer  :  che  intorno  fia 
che  contra  lui  :  fi  ardifea  di  far  moffa 
ne  pone  guardie  :  ne  ueletta  in  gabbia  : 
che  di  ciò  che  fi  fcuopre:  auifar  habbia 


1516 


CANTO    TRIG  ES1M0QVI NTO 


1521 


393 


[91] 

Siche  i  nauigli,  che  da  Aftolfo  hauuto 
hauea  Dudon,  di  buona  gente  armati 
e  che  hauean  quefti  la  fera  ueduto 
et  alla  uolta  lor  feran  drizzati 
trouaron  1  inimico  fproueduto 
e  1  affalir  gettando  i  ferri  hamati 
poi  eh  al  parlar,  certificati  foro 
eh  erano  Mori,  e  li  nemici  loro, 
[92] 

Nel  arriuar  che  i  gran  nauigli  fenno 
(fpirando  il  uento  a  lor  defir  fecódo) 
ne  i  faracin  con  tal  impeto  denno, 
che  molti  legni  ne  cacciaro  al  fondo 
poi  cominciaro  oprar  le  mani,  e  il  fenno 
e  ferro,  e  fuoco,  e  faffi  di  gran  pondo 
tirar  con  tanta  e  fi  fiera  tempefta 
che  mai  no  hebbe  il  mar  fimile  a  qfta, 

[93] 
Quei  di  Dudone  a  cui  poffanza  e  ardire 
più  del  folito  è  lor  dato  di  fopra 
(che  uenuto  era  il  tepo  di  punire 
li  faracin  di  più  d  una  mal  opra) 
fanno  appreffo  e  lótan  fi  ben  ferire 
che  no  truoua  Agramate  oue  fi  copra 
gli  cade  fopra  un  nembo  di  faette 
da  lato  ha  fpade,  e  graffi,  e  pichi,  e  cette, 

[94] 
D  alto  cader  fente  gran  faffi  e  graui 
da  machine  cacciati  e  da  tormenti 
e  prore  e  poppe  fraccaffar  de  naui 
et  aprir  ufei  al  mar  larghi  e  patèti 
el  maggior  dano  è  de  1  incendii  praui 
a  nafeer  prefti  ad  amorzarfi  lenti 
la  sfortunata  ciurma  fi  uuol  torre 
del  grà  piglio  e  uia  più  ognhor  ui  corre 


[8o] 

Siche  i  nauigli  :  che  da  Aftolfo  hauuti 
hauea  Dudon  :  di  buona  gente  armati 
&  che  la  fera  hauea  quefti  ueduti 
&  alla  uolta  lor  feran  drizzati 
affalir  li  inimici  fproueduti 
gittaro  i  ferri  et  fonfi  incatenati 
poi  eh  al  parlar  certificati  foro 
eh  erano  Mori  :  &  inimici  loro  : 
[81] 

Nel  arriuar  che  i  gran  nauigli  fenno 
(fperando  il  uento  a  lor  defir  fecondo) 
ne  i  faracin  con  tal  impeto  denno  : 
che  molti  legni  ne  cacciaro  al  fondo 
poi  cominciaro  oprar  le  mani  :  e  il  fenno 
&  ferro  :  &  fuoco  :  &  faffi  di  gran  pondo 
tirar  con  tanta:  et  fi  fiera  tempefta 
che  mai  non  hebbe  il  mar  fimile  a  quefta 
[82] 

Quei  di  Dudone  a  cui  poffanza  e  ardire 
più  del  folito  e  lor  dato  di  fopra 
(che  uenuto  era  il  tempo  di  punire 
li  faracin  di  più  duna  mal  opra) 
sanno  appreffo  et  lontan  fi  ben  ferire 
che  non  truoua  Agramante  oue  fi  copra 
gli  cade  fopra  un  nembo  di  faette 
da  lato  ha  fpade  :  &  graffi  :  e  picche  :  e  accette 

[83] 
Dalto  cader  fente  gran  faffi  et  graui 
da  macchine  cacciati  et  da  tormenti 
et  prore  et  poppe  fraccaffar  de  naui 
et  aprir  ufei  al  mar  larghi  et  patenti 
el  maggior  danno  e  de  lincendi  praui 
a  nafeer  prefti  ad  amorzarfi  lenti 
la  sfortunata  ciurma  fi  uuol  torre 
del  gra  periglio  et  uia  più  ognhor  ui  corre 
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[95] 
Altri  eh  el  ferro  e  1  inimico  caccia 
nel  mar  fi  getta  e  ui  f  affoga  e  refta 
altri  che  muoue  a  tepo  piedi  e  braccia 
uà  p  faluarfi  o  in  qlla  barca  o  in  quefta 
ma  qlla  graue  oltra  il  deuer,  lo  fcaccia 
e  la  man  per  falir  troppo  molefta 
fa  reftar  attaccata  ne  la  fpoda 
ritorna  il  refto  a  far  fanguigna  1  onda 
[96] 
Altri  che  fpera  in  mar  faluar  la  uita 
o  pderlaui  al  men  con  minor  pena 
poi  che  nuotando  nò  ritruoua  aita 
e  macar  fente  1  animo  e  la  lena 
alla  uorace  fiama  eh  a  fuggita 
la  tema  dannegarfi  ancho  rimena 
f  abbraccia  a  ù  legno  eh  arde  e  p  timore 
cha  di  due  morti  ì  1  ùa  e  ì  1  altra  muore 

[97] 
Altri  per  tema  di  fpiedo  o  di  cetta 

che  uede  appffo,  al  mar  ricorre  in  uano 
pche  drieto  gli  uien  pietra  o  faetta 
che  no  lo  lafcia  andar  troppo  lòtano 
ma  feria  forfè,  mentre  che  diletta 
il  mio  cantar,  còfiglio  utile  e  fano 
finirlo  qui  più  prefto  che  feguire 
tato  che  u  annoiaffe  il  troppo  dire 


[84] 
Altri  chel  ferrro  et  linimico  caccia 
nel  mar  fi  getta  &  ui  fi  affoga  &  refta 
altri  che  muoue  a  tempo  piedi  &  braccia 
uà  per  faluarfi  o  in  quella  barca  o  in  quefta 
ma  quella  graue  oltra  il  douer  :  lo  fcaccia 
et  la  man  per  falir  troppo  molefta 
fa  reftar  attaccata  ne  la  fponda 
ritorna  il  refto  a  far  fanguigna  londa 

[85] 
Altri  che  fpera  in  mar  faluar  la  uita 
o  perderlaui  al  men  con  minor  pena 
poi  che  nuotando  non  ritruoua  aita 
et  mancar  fente  lanimo  et  la  lena 
alla  uorace  fiamma  cha  fuggita 
la  tema  di  annegarfi  ancho  rimena 
f  abbraccia  a  u  legno  eh  arde  &  per  timor 
cha  di  due  morti  in  luna  e  I  laltra  muore 

[86] 

Altri  per  tema  di  fpiedo  o  di  accetta 

che  uede  appreffo  :  al  mar  ricorre  in  uano 
perche  drieto  gli  uien  petra  o  faetta 
che  non  lo  lafcia  andar  troppo  lontano 
ma  feria  forfè  :  mentre  che  diletta 
il  mio  cantar:  configlio  utile  &  fano 
finirlo  qui  :  più  prefto  che  feguire 
tanto  che  ui  annoiaffe  il  troppo  dire 


FINISCE     LO    .XXXV. 
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CANTO     .XXXVI 


[1] 

LVngo  feria  fé  li  diuerfi  cafi 
uoleffi  dir  di  quel  naual  conflitto 
e  raccotarlo  a  uoi  farebbe  quafi 
magnanimo  figliuol  d  Hercole  inuitto 
portar  (come  fé  dice)  a  Samo  uafi 
nottole  Athene  e  crocodilli  a  Egytto 
che  quanto  per  udita  io  uè  ne  parlo 
fignor  mirafte  e  fefte  altrui  mirarlo 

[2] 
Gran  fpettacolo  e  lungo  hebbe  il  fedele 
uoftro  popul,  la  notte  e  il  dì  che  flette 
come  in  theatro,  1  inimiche  uele 
mirado  in  Pò  tra  ferro  e  fuoco  a  ftrette 
che  gridi  udir  fi  poffano  e  querele, 
eh  onde  ueder  di  fague  humano  infette 
per  quanti  modi  in  tal  pugna  fi  muora 
uedefte  e  a  molti  il  dimoftrafte  allhora, 

[3] 
Noi  uide  io  già,  eh  ero  fei  giorni  inanti 
mutando  ognhora  altre  uetture,  corfo 
co  molta  fretta  e  molta,  a  i  piedi  fanti 
del  gran  paftore  a  dimandar  foccorfo 
poi  ne  caualli  bifognar  ne  fanti 
eh  in  tato  al  leò  d  or  1  artiglio  e  il  morfo 
hauate  rotto  fi,  che  più  molefto 
nò  1  ho  fentito  da  quel  giorno  a  quefto 


[1] 

LVngo  feria  fé  li  diuerfi  cafi 
uoleffi  dir  di  quel  naual  conflitto 
et  raccotarlo  a  uoi  farebbe  quafi 
magnanimo  figliuol  dHercole  inuitto 
portar  (come  fé  dice)  a  Samo  uafi 
nottole  Athene  et  crocodilli  a  Egytto 
che  quanto  per  udita  io  uè  ne  parlo 
Signor  mirafte  et  fefte  altrui  mirarlo 

M 
Gran  fpettacolo  &  lungo  hebbe  il  fedele 
uoftro  popul  la  notte  e  il  di  che  flette 
come  in  theatro  :  linimiche  uele 
mirando  in  Po  tra  ferro  &  fuoco  aftrette 
che  gridi  udir  fi  poffano  et  querele 
eh  onde  ueder  di  fangue  humano  infette 
per  quanti  modi  in  tal  pugna  fi  muora 
uedefte  e  a  molti  il  dimoftrafte  allhora 

[3] 
Noi  uide  io  già  :  eh  ero  fei  giorni  inanti 
mutando  ognhora  altre  uetture:  corfo 
con  molta  fretta  et  molta:  a  i  piedi  fanti 
del  gran  paftore  a  dimandar  foccorfo 
poi  ne  caualli  bifognar  ne  fanti 
eh  in  tanto  al  Leo  dor  lartiglio  e  il  morfo 
hauate  rotto  fi  :  che  più  molefto 
non  lho  fentito  da  quel  giorno  a  quefto 
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[4] 
Abfète  ero  io,  ma  il  Bagno,  il  Zerbinatto 
Luigi,  Alfonfo,  Elpafto,  Afranio,  Albto 
Alexadro,  Hanibal  eh  erano  in  fatto 
tanto  me  ne  cotar  eh  io  ne  fui  certo 
me  ne  chiarir  poi  le  bandiere  affatto 
uiftone  al  tempio  il  gra  numero  offerto 
e  quindice  galee  eh  a  quefte  riue 
con  mille  legni  ftar  uidi  captiue 

[5] 
Chi  uide  allhor  1  incèdi  e  li  naufragi 
le  tante  uccifioni  e  fi  diuerfe 
che  uédicando  i  noftri  arfi  palagi 
fin  che  fu  prefo  ogni  nauiglio  ferfe 
potrà  le  uarie  morti  e  li  difagi 
imaginarfi,  e  i  ftrati  che  fofferfe 
la  gente  uinta  d  Aphrica  in  le  falfe 
onde,  la  notte  che  Dudon  1  affalfe 

[6] 

Era  la  notte  e  nò  fi  uedea  lume 
quàdo  fé  incominciar  1  afpre  còtefe 
ma  poi  eh  el  folpho,  la  pece,  il  bitume 
fparfo  in  gra  copia,  ha  pre  e  fpòde  accefe 
e  la  uorace  fiama  arde  e  cófume 
le  naui  e  le  galee  poco  difefe 
fi  chiaramete  ognun  fi  uedea  intorno, 
che  la  notte  parea  mutata  in  giorno, 

[7] 
Onde  Agramate  che  per  1  aer  feuro 
fece  al  pneipio  di  còbatter  ftima, 
chauer  còtrafto  non  credea  fi  duro 
che  refiftendo,  al  fin  no  lo  reprima 
poi  che  rimoffe  le  tenebre  furo, 
e  uide  quel  che  nò  credeua  prima, 
che  le  naui  nemiche  eran  duotàte 
fece  penfier  diuerfo  a  quel  dinante 


[4] 
Lontano  ero  io  :  ma  il  Bagno  :  il  Zerbinato 
Luigi  :  Alfonfo  :  Elpafto  :  Afranio  :  Alberto 
Alexandro  :  Hannibal  eh  erano  in  fatto 
tanto  me  ne  contar  eh  io  ne  fui  certo 
me  ne  chiarir  poi  le  bandiere  affatto 
uiftone  al  tempio  il  gran  numero  offerto 
et  quindice  galee  eh  a  quefte  riue 
con  mille  legni  ftar  uidi  captiue 

[5] 
Chi  uide  allhor  lincendi  &  li  naufragi 
le  tante  uccifioni  &  fi  diuerfe 
che  uendicando  i  noftri  arfi  palagi 
fin  che  fu  prefo  ogni  nauiglio  ferfe 
potrà  ueder  le  morti  &  li  difagi 
chel  mifer  popul  d  Aphrica  fofferfe 
col  Re  Agramante  in  mezo  londe  falfe 
la  feura  notte  che  Dudon  lo  affalfe 

[6] 

Era  la  notte  &  non  fi  uedea  lume 
quando  fé  incominciar  lafpre  contefe 
ma  poi  chel  zolpho:  la  pece:  il  bitume 
fparfo  in  gra  copia  :  ha  pre  &  fpòde  accefe 
&  la  uorace  fiamma  arde  &  confume 
le  naui  &  le  galee  poco  difefe 
fi  chiaramente  ognun  fi  uedea  intorno 
che  la  notte  parea  mutata  in  giorno 

[7] 
Onde  Agramante  che  per  laer  feuro 
non  hauea  lo  inimico  in  fi  gran  ftima 
ne  hauer  contratto  fi  credea  fi  duro 
che  refiftendo  :  al  fin  non  lo  reprima 
poi  che  rimoffe  le  tenebre  furo 
&  uide  quel  che  non  credeua  prima: 
che  le  naui  nimiche  eran  duotante 
fece  penfier  diuerfo  a  quel  dinante 
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[8] 


Smòta  con  pochi,  oue  in  fpalmata  barca 
ha  Brigliadoro  el  altre  cofe  care 
tra  legno  e  legno  taciturno  uarca 
fin  che  fi  truoua  in  più  ficuro  mare 
da  fuoi  lótan  che  Dudon  preme  e  carca 
et  a  codition  mena  acri  e  amare 
li  arde  il  foco  il  mar  Corbe  il  ferro  ftrugge 
egli  che  né  cagion  uia  fé  ne  fugge 

[9] 
Fugge  Agramàte  et  ha  con  lui  Sobrino 
co  cui  fi  duol  di  no  gli  hauer  creduto 
quàdo  preuide  con  occhio  diuino 
e  il  mal  gli  annodò  chor  gli  è  auénuto 
ma  ritorniamo  a  Orlando  paladino 
che  pma  che  Biferta  habbia  altro  aiuto 
cofiglia  Aftolfo  che  la  getti  in  terra 
fiche  a  Fracia  mai  più  nò  faccia  guerra 

[IO] 

E  cofi  fu  pubicamente  detto 

chi  capo  in  arme  al  terzo  di  fia  Iftrutto 

molti  nauigli  Aftolfo  a  buono  effetto 

tenuti  hauea,  ne  Dudone  hebbe  il  tutto 

e  ne  diede  il  gouerno  a  Sanfonetto 

buon  guerrier  parimente  al  molle  e  al  fciutto 

e  ql  fi  pofe,  in  fu  1  àcore  forto, 

cotra  a  Biferta,  u  miglio  appffo  al  poto 

["] 
Come  ueri  chriftiani  Aftolfo  e  Orlado 
che  fenza  Dio  nò  uano  a  rifchio  alcuno 
nel  exercito  fan  publico  bando 
eh  oratione  fia  fatta  e  digiuno 
e  poi  eh  el  terzo  Sol  dal  mar  fpuntando 
ritruoui  in  arme  apparecchiato  ognùo 
per  expugnar  Biferta  che  data  hano 
uinta  che  f  habbia,  a  fuoco  e  a  faccomanno 


[3] 

Smonta  con  pochi  :  oue  in  fpalmata  barca 
ha  Brigliador  et  laltre  cofe  care 
tra  legno  &  legno  taciturno  uarca 
fin  che  fi  truoua  in  più  ficuro  mare 
da  fuoi  lontan  che  Dudon  preme  &  carca 
et  mena  a  conditioni  acri  &  amare 
li  arde  il  foco  il  mar  forbe  il  ferro  ftrugge 
egli  che  ne  cagion  uia  fé  ne  fugge 

[9] 
Fugge  Agramante  et  ha  con  lui  Sobrino 
con  cui  fi  duol  di  non  gli  hauer  creduto 
quando  preuide  con  occhio  diuino 
e  il  mal  gli  annoncio  chor  gli  e  auenuto 
ma  torniamo  ad  Orlando  paladino 
che  prima  che  Biferta  habbia  altro  aiuto 
configlia  Aftolfo  che  la  getti  in  terra 
fiche  a  Francia  mai  più  non  faccia  guerra 

[IO] 

E  cofi  fu  pubicamente  detto 
chel  campo  in  arme  al  terzo  di  fia  iftrutto 
molti  nauigli  Aftolfo  a  buono  effetto 
tenuti  hauea  :  ne  Dudone  hebbe  il  tutto 
&  ne  diede  il  gouerno  a  Sanfonetto 
buò  guerrier  parimete  al  molle  e  al  fciutto 
&  quel  fi  pofe  :  in  fu  lancore  forto 
9tra  a  Biferta:  un  miglio  appreffo  al  porto 

[11] 
Come  ueri  chriftiani  Aftolfo  e  Orlando 
che  fenza  Dio  non  uanno  a  rifchio  alcuno 
ne  lexercito  fan  publico  bando 
che  fieno  Oratione  fatte  &  digiuno 
&  poi  chel  terzo  Sol  dal  mar  fpuntando 
ritruoui  in  arme  apparecchiato  ognuno 
per  expugnar  Biferta  che  data  hanno 
uinta  che  fabbia  :  a  fuoco  &  faccomanno 
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[12] 

E  cofi  poi  che  1  abftinentie  e  i  uoti 
debitamente  celebrati  foro 
li  amici,  li  parenti,  e  li  più  noti 
fi  cominciaro  a  cóuitar  tra  loro 
dato  reftauro  a  corpi  exhaufti  e  Quoti, 
abbracciandofi  infieme  lachrymoro 
tra  loro  ufando  i  modi  e  le  parole 
che  tra  li  amici  al  dipartir  fi  fuole 

[13] 
Dentro  a  Biferta  i  facerdoti  fanti 
fupplicando  col  populo  dolente 
battonfi  il  petto,  e  co  dirotti  pianti 
chiamato  illor  Macho  che  nulla  fente 
quante  uigilie,  quante  offerte,  quanti 
doni  pmeffi  fon  priuatamente 
quato  in  publico  templi,  ftatue,  altari, 
memoria  eterna  de  lor  cafi  amari, 

[14] 
E  poi  che  dal  Cadì  fu  benedetto 
prefe  il  populo  1  arme,  e  tornò  al  muro 
anchor  giacea  col  fuo  Tithon  nel  letto 
la  bella  Aurora,  et  era  il  cielo  ofcuro 
quado  Aftolfo  e  li  fuoi  (come  fu  detto) 
con  1  arme  in  doffo  alli  ordini  lor  furo 
e  poi  eh  el  fegno  che  die  il  Conte  udirò 
Biferta  co  grande  impeto  affaliro 

[15] 
Hauea  Biferta  da  dui  canti  il  mare 
fedea  da  li  altri  dui  nel  lito  afeiutto, 
con  fabrica  excellente  e  fingulare 
fu  antiquamente  il  fuo  muro  cóftrutto 
poco  altro  ha  che  1  aiuti  o  la  ripare 
che  poi  eh  el  Re  Branzardo  fu  ridutto 
dentro  da  quella,  pochi  maftri,  è  poco 
tempo  liauer  puote  a  riparare  il  luoco 


[12] 

Et  cofi  poi  che  le  abftinentie  e  i  uoti 
debitamente  celebrati  foro 
gli  amici  :  li  parenti  :  &  li  più  noti 
fi  cominciaro  a  conuitar  tra  loro 
dato  reftauro  a  corpi  exhaufti  &  uoti  : 
abbracciandofi  infieme  lachrymoro 
tra  loro  ufando  i  modi  &  le  parole 
che  tra  gli  amici  al  dipartir  fi  fuole 

[13] 
Dentro  a  Biferta  i  facerdoti  fanti 
fupplicando  col  populo  dolente 
battonfi  il  petto  :  &  con  dirotti  pianti 
chiamano  il  lor  Machon  che  nulla  fente 
quante  uigilie  :  quante  offerte  :  quanti 
doni  promeffi  fon  priuatamente 
quanto  in  publico  templi  :  ftatue  :  altari  : 
memoria  eterna  de  lor  cafi  amari 

[14] 
Et  poi  che  dal  Cadi  fu  benedetto 
prefe  il  populo  larme:  &  torno  al  muro 
anchor  giacea  col  fuo  Tithon  nel  letto 
la  bella  Aurora  :  et  era  il  cielo  ofcuro 
quando  Aftolfo  &  li  fuoi  (come  fu  detto) 
con  larme  in  doffo  agli  ordini  lor  furo 
&  poi  chel  fegno  che  die  il  Conte  udirò 
Biferta  con  grande  impeto  affaliro 

[15] 
Hauea  Biferta  da  dui  canti  il  mare 
fedea  da  glialtri  dui  nel  lito  afeiutto  : 
con  fabrica  exceliente  &  fingulare 
fu  antiquamente  il  fuo  muro  conftrutto 
poco  altro  ha  che  laiuti  o  la  ripare 
che  poi  chel  Re  Branzardo  fu  ridutto 
dentro  da  quella  :  pochi  maftri  :  &  poco 
potè  hauer  tempo  a  riparare  il  loco 
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[16] 

Aftolfo  dà  1  affunto  al  Re  de  Neri 
che  faccia  a  merli  tanto  nocumèto 
con  falariche  fonde  e  con  arcieri 
che  nò  faffacci  alcun  di  quelli  drento 
fiche  paffin  pedoni  e  cauallieri 
fin  fotto  la  muraglia  a  faluamento 
de  quai  no  uiene  alcun  che  no  fia  graue 
d  afce,  o  di  pietra,  o  di  fafcina,  o  traue, 

[17] 
E  legna,  e  ftrame,  ognun  nel  fango  getta 
torna  p  anche,  e  uien  di  mano  in  mano 
la  groffa  acqua  il  dì  nazi  fu  intercetta 
fiche  in  più  parti  fi  fcopria  il  pantano 
tutta  la  foffa  fu  atturata  infretta 
e  quafi  è  fin  a  muri  uguale  il  piano 
Aftolfo,  Orlando,  et  Oliuier  pcura 
di  far  falir  li  fanti  in  fu  le  mura 
[18] 

Li  Nubi  d  ogni  indugia  impatienti 
da  la  fperanza  del  guadagno  tratti, 
non  mirando  a  picoli  imminenti, 
copti  da  teftugini  e  da  gatti 
co  arieti  e  lor  altri  inftrumenti 
a  forar  torri  e  porte  ropere  atti, 
tofto  fi  fero  alla  città  uicini 
ne  ritrouar  fprouifti  i  faracini 

[19] 
Che  di  ferro  e  di  fuoco  e  faffi  graui 
d  alto  fpargendo  horribili  tepefte 
facean  per  forza  aprir  tauole  e  traui 
de  le  machine  in  lor  dàno  cotefte 
ne  1  aria  ofcura  li  pncipii  praui 
dàneggiar  più  le  battizate  tefte 
ma  poi  eh  el  Sole  ufcì  del  ricco  albergo 
uoltò  Fortuna  a  faracini  il  tergo 


[16] 

Aftolfo  da  lo  affunto  al  Re  de  Neri 
che  faccia  a  merli  tanto  nocumento 
con  falariche  fonde  &  con  arcieri 
che  non  fi  affacci  alcun  di  quelli  drento 
fiche  paffin  pedoni  e  cauallieri 
fin  fotto  la  muraglia  a  faluamento 
de  quai  non  uiene  alcun  che  non  fia  graue 
daffe  :  o  di  petra  :  o  di  fafcina  :  o  traue  : 

[17] 

Et  legna  :  &  ftrame  :  ognù  nel  fango  getta 
torna  per  anche  :  &  uien  di  mano  in  mano 
la  groffa  aqua  il  di  nanzi  fu  intercetta 
fiche  in  più  parti  fi  fcopria  il  pantano 
tutta  la  foffa  fu  atturata  infretta 
et  quafi  e  fin  a  muri  uguale  il  piano 
Aftolfo  :  Orlando  :  &  Oliuier  procura 
di  far  falir  li  fanti  in  fu  le  mura 
[18] 

Li  Nubi  dogni  indugia  impatienti 
da  la  fperanza  del  guadagno  tratti  : 
non  mirando  a  pericoli  imminenti  : 
coperti  da  teftugini  &  da  gatti 
con  arieti  &  lor  altri  inftrumenti 
a  forar  torri  &  porte  rompere  atti  : 
tofto  fi  fero  alla  citta  uicini 
ne  ritrouar  fprouifti  i  faracini 

[19] 
Che  di  ferro  :  &  di  fuoco  &  faffi  graui 
d  alto  fpargendo  lhorribil  tempefte 
facean  per  forza  aprir  tauole  &  traui 
de  le  machine  in  lor  danno  contefte 
ne  laria  ofcura  li  principii  praui 
danneggiar  più  le  battizate  tefte 
ma  poi  chel  Sole  ufei  del  ricco  albergo 
uolto  Fortuna  a  faracini  il  tergo 
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[20] 
Da  tutti  i  canti  rifforzar  1  affalto 

fé  il  còte  Orlado  da  mare  e  da  terra, 
Sanfonetto  chauea  1  armata  in  alto 
entrò  nel  porto  e  faccoftò  alla  terra 
e  con  fròbe  e  con  archi  facea  d  alto 
e  con  uarii  tormenti  eftrema  guerra 
e  daltra  parte  expedia  lance  e  fcale 
ogni  apparecchio  e  munition  nauale 

[21] 

Facea  Oliuiero,  Orlado,  e  Brandimarte 
e  quel  che  fu  fi  dianzi  in  aria  ardito 
afpra  e  fiera  battaglia  da  la  parte 
che  lunghi  al  mar  era  più  detro  al  lito 
ciafcun  d  effi  uenia  con  una  parte 
de  1  hofte,  che  fhauean  quadripartito 
qual  a  mur,  qual  a  porte,  e  qual  altroue 
tutti  dauan  di  fé  lucide  pue 
[22] 

Il  ualor  di  ciafcun  meglio  fi  puote 
ueder  cofì  che  fé  fuffer  còfufi 
chi  fia  degno  di  premio  e  chi  di  note, 
appare  inanzi  a  mill  occhi  nò  chiulì 
torri  di  legno  tranofi  con  ruote 
e  li  depilanti  altre  ne  portano  ufi 
fu  doffi  lor,  che  cofì  in  alto  uano 
che  i  merli  fotto  a  molto  fpatio  ftàno 

[23] 
Vien  Bradimarte  e  pon  la  fcala  a  muri 
e  fale,  e  di  falir  altri  còforta 
legueno  molti  intrepidi  e  ficuri 
che  no  puon  dubitar  fotto  tal  fcorta 
nò  è  chi  miri  o  chi  mirar  fi  curi 
fé  quella  fcala  il  gran  pefo  cóporta 
fol  Bradimarte  ali  inimici  attende 
pugnado  fai  tato  eh  un  merlo  prende 


[20] 

Da  tutti  i  canti  risforzar  lo  affalto 
fé  il  conte  Orlando  da  mare  et  da  terra 
Sanfonetto  chauea  larmata  in  alto 
entro  nel  porto  &  fi  accorto  alla  terra 
&  con  frombe  &  con  archi  facea  dalto 
&  con  uarii  tormenti  eftrema  guerra 
et  daltra  parte  expedia  lance  &  fcale 
ogni  apparecchio  &  munition  nauale 
[21] 

Facea  Oliuiero  :  Orlado  :  &  Brandimarte 
et  quel  che  fu  fi  dianzi  in  aria  ardito 
afpra  et  fiera  battaglia  da  la  parte 
che  lungi  al  mar  era  più  dentro  al  lito 
ciafcun  d  effi  uenia  con  una  parte 
de  1  hofte  che  fé  hauean  quadripartito 
qual  a  mur  :  qual  a  porte  :  &  qual  altroue 
tutti  dauan  di  fé  lucide  pruoue 
[22] 

Il  ualor  di  ciafcun  meglio  fi  puote 
ueder  cofi  che  fé  fuffer  confufi 
chi  fia  degno  di  premio  &  chi  di  note  : 
appare  inanzi  a  mill  occhi  non  chiufi 
torri  di  legno  tranofi  con  ruote 
&  li  elephanti  altre  ne  portano  ufi 
che  fu  lor  doffi  cofi  in  alto  uanno 
che  i  merli  fotto  a  molto  fpatio  ftanno 

[23] 
Vien  Brandimarte  :  et  pon  la  fcala  a  muri 
&  fale  :  &  di  falir  altri  conforta 
fegueno  molti  intrepidi  &  ficuri 
che  non  puon  dubitar  fotto  tal  fcorta 
non  e  chi  miri  o  chi  mirar  fi  curi 
fé  quella  fcala  il  gran  pefo  comporta 
fol  Brandimarte  ali  inimici  attende 
pugnando  fai  tanto  eh  un  merlo  prende 
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M 
E  co  mano  e  co  pie  quiui  f  attacca 

falta  fu  i  merli,  e  mena  il  brado  inuolta 
urta,  riuerfa,  e  fende,  e  fora,  e  ammacca 
e  di  fé  moftra  expientia  molta 
ma  tutto  a  un  tempo  la  fcala  fi  fiacca 
che  troppa  foma  e  di  fopchio  ha  tolta 
li  altri  in  la  foffa  tornano  a  gran  falto, 
e  Brandimarte  fol  lafciano  in  alto, 

[25) 
Per  ciò  no  pde  il  cauallier  1  ardire 
ne  penfa  riportare  adrieto  il  piede 
ben  che  de  fuoi  nò  uede  alcun  feguire 
ben  che  berzaglio  alla  città  fi  uede 
pregauan  molti,  e  nò  uolle  egli  udire, 
di  ritornar,  ma  dentro  al  mur  fi  diede 
i  dico  che  faltò  dentro  alla  terra 
dentro  dal  mur  che  la  circòda  e  ferra 
[26] 

Come  trouato  haueffe  o  piume  o  paglia 
preffe  il  duro  terren  fenza  alcun  dàno 
qlli  cha  intorno  affrappa,  fora,  e  taglia 
come  faffrappa,  e  taglia,  e  fora  il  panno 
hor  còtra  qfti  hor  còtra  quei  fi  fcaglia 
e  quelli  e  quefti  in  fuga  fé  ne  uàno 
penfan  quelli  di  fuor  che  1  han  ueduto 
dentro  faltar,  che  tardi  fia  ogni  aiuto 

[27] 
Per  tutto  1  campo  alto  rumor  fi  fpande 
di  uoce  1  uoce  il  mormorio  e  1  bilbiglio 
la  uaga  Fama  intorno  fi  fa  grande 
e  narra  et  accrefcendo  uà  il  piglio 
dou  era  Orlando  (pche  da  più  bande 
fi  daua  affalto)  oue  Oliuiero,  e  1  figlio 
era  di  Othon,  quella  uolando  uène 
fenza  pofar  mai  le  ueloci  pène 


N] 
Et  con  mano  &  con  pie  quiui  fi  attacca 
falta  fu  i  merli  :  &  mena  il  brando  inuolta 
urta  :  riuerfa  :  &  fende  :  &  fora  :  e  ammacca 
et  di  fé  moftra  experientia  molta 
ma  tutto  a  un  tempo  la  fcala  fi  fiacca 
che  troppa  foma  et  di  foperchio  ha  tolta 
glialtri  in  la  foffa  tornano  a  gran  falto 
et  Brandimarte  fol  lafciano  in  alto  : 

[25] 
Per  ciò  nò  perde  il  cauallier  lo  ardire 
ne  penfa  riportare  adrieto  il  piede 
ben  che  de  fuoi  non  uede  alcun  feguire 
ben  che  berzaglio  alla  citta  fi  uede 
pregauan  molti  :  &  non  uolle  egli  udire  : 
di  ritornar  :  ma  dentro  al  mur  fi  diede 
io  dico  che  falto  dentro  alla  terra 
dentro  dal  mur  che  la  circonda  &  ferra 

[26] 

Come  trouato  haueffe  o  piume  o  paglia 
preffe  il  duro  terren  fenza  alcun  danno 
quelli  cha  intorno  affrappa  :  fora  :  &  taglia 
come  fi  affrappa  :  &  taglia  :  &  fora  il  panno 
hor  contra  quefti  hor  còtra  quei  fi  fcaglia 
et  quelli  :  &  quefti  in  fuga  fé  ne  uanno 
penfano  quelli  di  fuor  che  lhan  ueduto 
dentro  faltar:  che  tardi  fia  ogni  aiuto 

[27] 
Per  tutto  il  campo  alto  rumor  fi  fpande 
di  uoce  in  uoce  il  mormorio  e  il  bifbiglio 
la  uaga  Fama  intorno  fi  fa  grande 
&  narra  et  accrefcendo  uà  il  periglio 
doue  era  Orlando  (perche  da  più  bande 
fi  daua  affalto)  oue  di  Othone  il  figlio 
doue  Oliuier:  quella  uolando  uenne 
fenza  pofar  mai  le  ueloci  penne 
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[28] 

Ouefti  guerrieri,  e  più  di  tutti  Orlado, 
eh  amano  Bradimarte  e  lhano  in  pgio 
udendo  che  fé  uan  troppo  indugiàdo 
pderàno  un  compagno  cofi  egregio 
piglian  le  fcale  e  qua  e  là  mòtando 
inoltrano  a  gara  animo  altiero  e  regio 
co  fi  audace  fembiante  e  fi  gagliardo 
che  1  inimici  fan  tremar  col  fguardo 

[29]       . 

Come  nel  mar  che  per  tempefta  freme 
affaglion  1  acque  il  temerario  legno 
chor  da  la  prora  hor  da  le  parti  eftreme 
cercano  etrar  piene  di  rabbia  e  fdegno 
e  il  pallido  nocchier  fofpira  e  geme 
che  aiutar  deue,  e  nò  ha  cor  ne  ingegno 
una  oda  uiene  al  fin  eh  occupa  el  tutto 
e  doue  quella  entrò  fegue  ogni  flutto 
[30] 

Coli  da  poi  chebbeno  prefi  i  muri 
quelli  tre  primi  fu  fi  largo  il  paffo 
che  li  altri  hormai  feguir  pòno  ficuri 
che  mille  fcale  hano  fermate  al  baffo 
haueano  in  tanto  li  arieti  duri 
rotto  in  più  luochi,  e  co  fi  gra  fraccaffo, 
che  fi  poteua  in  più  che  in  una  parte 
foccorrer  1  animofo  Brandimarte 

[31] 
Co  quel  furor  eh  el  Re  de  fiumi  altiero 
quando  rompe  tal  uolta  argini  e  fpòde 
ne  campi  Mantuani  apre  il  fentiero 
e  i  graffi  folchi  e  le  biade  fecòde 
e  co  le  fue  capane  il  gregge  intiero 
e  co  li  cani  i  paftor  porta  in  1  onde 
guizzano  i  pefei  ali  olmi  in  fu  la  cima 
oue  folean  uolar  li  augelli  in  pma 


[28] 

Quefti  guerrier  :  &  più  di  tutti  Orlando 
eh  amano  brandimarte  &  lhanno  inpgio 
udendo  che  fé  uan  troppo  indugiando 
perderano  un  compagno  cofi  egregio 
piglia  le  fcale  &  qua  et  la  montando 
moftrano  a  gara  animo  altiero  &  regio 
con  fi  audace  fembiante  &  fi  gagliardo 
che  linimici  fan  tremar  col  fguardo 

[29] 

Come  nel  mar  che  per  tempefta  freme 
affaglion  laque  il  temerario  legno 
chor  da  la  prora  hor  da  le  parti  eftreme 
cercano  entrar  piene  di  rabbia  e  fdegno 
el  pallido  nocchier  fofpira  et  geme 
eh  aiutar  deue  :  &  non  ha  cor  ne  ingegno 
una  onda  uiene  al  fin  eh  occupa  il  tutto 
&  doue  quella  entro  fegue  ogni  flutto 
[30] 

Cofi  di  poi  chebbeno  prefi  i  muri 
quelli  tre  primi  :  fu  fi  largo  il  paffo 
che  glialtri  hormai  feguir  ponno  ficuri 
che  mille  fcale  hanno  fermate  al  baffo 
haueano  intanto  li  arieti  duri 
rotto  in  più  lochi  :  &  con  fi  gran  fraccaffo 
che  fi  poteua  in  più  che  in  una  parte 
foccorrer  lanimofo  Brandimarte 

[31] 
Con  quel  furor  chel  Re  de  fiumi  altiero 
quando  rompe  tal  uolta  argini  &  fponde 
ne  campi  Mantuani  apre  il  fentiero 
e  i  graffi  folchi  :  &  le  biade  feconde 
&  con  le  fue  capanne  il  gregge  intiero 
et  con  li  cani  i  paftor  porta  in  londe 
guizzano  i  pefei  a  gliolmi  in  fu  la  cima 
oue  folean  uolar  li  augelli  in  prima 


1516 


CANTO    TRIG  ESIMOSEXTO 


1521 


403 


[32] 
Co  quel  furor  1  impetuofa  gente 

la  doue  hauea  in  più  parti  il  muro  rotto 
entrò  col  ferro  e  co  la  face  ardente 
a  deftrugere  il  popul  mal  còdotto 
homicidio,  rapina,  e  man  uiolente 
nel  fangue  e  nel  hauer,  traffe  dibotto 
la  ricca  e  triophal  città  a  ruina 
che  fu  di  tutta  1  Aphrica  regina 

[33] 
D  huomini  morti  pieno  era  per  tutto 
e  de  le  innumerabili  ferite 
fatto  era  un  ftagno  più  fcuro  e  più  brutto 
di  quel  che  cinge  la  città  di  Dite, 
di  cafa  in  cafa  un  lungo  incedio  indutto 
ardea  palagi,  portici,  e  mefchite, 
de  pianti  e  ftrida  e  man  pcoffe  a  i  petti 
fuonano  i  uuoti  e  depredati  tetti 

[34] 
Li  uincitori  ufcir  de  le  funefte 
porte  uedeanfi  de  gran  preda  onufti 
chi  co  bei  uafi,  e  chi  con  ricche  uefte, 
chi  co  rapiti  argenti  a  Dei  uetufti, 
chi  trahea  i  figli,  e  chi  le  madri  mefte, 
ftupri  infiniti  e  mille  altri  atti  ingiufti 
cómeffi  fur,  di  che  gran  parte  intefe 
ne  lo  puote  uietare  il  Duca  inglefe 

[35] 
Fu  Bucifar  de  1  Algazera  morto 

co  effo  un  colpo  da  Oliuier  gagliardo 
pduta  ogni  fperanza  ogni  còforto 
fuccife  di  fua  mano  il  Re  Branzardo 
co  tre  ferite  onde  mori  di  corto 
fu  prefo  Foluo  dal  Duca  dal  pardo 
quefti  eran  tre  che  al  fuo  partir  lafciato 
hauea  Agramante  a  guardia  de  lo  fiato 


[32] 
Con  quel  furor  la  impetuofa  gente 

la  doue  hauea  in  più  parti  il  muro  rotto 
entro  col  ferro  et  con  la  face  ardente 
a  diftrugere  il  popul  mal  condotto 
homicidio  rapina:  &  man  uiolente 
nel  fangue  et  nel  hauer:  traffe  di  botto 
la  ricca  &  triomphal  citta  a  ruina 
che  fu  di  tutta  1  Aphrica  regina 

[33] 
Dhuomini  morti  pieno  era  per  tutto 
et  de  le  innumerabili  ferite 
fatto  era  un  ftagno  più  fcuro  et  più  brutto 
di  quel  che  cinge  la  citta  di  Dite  : 
di  cafa  in  cafa  un  lungo  incendio  indutto 
ardea  palagi  :  portici  :  et  mefchite 
di  pianti  et  ftrida:  &  man  percoffe  a  i  petti 
fuonano  i  uoti  :  &  depredati  tetti 

[34] 
Li  uincitori  ufcir  de  le  funefte 
porte  uedeanfi  di  gran  preda  onufti 
chi  con  bei  uafi  :  &  chi  con  ricche  uefte  : 
chi  con  rapiti  argenti  a  Dei  uetufti  : 
chi  trahea  i  figli  :  &  chi  le  madri  mefte 
fur  fatti  ftupri  &  mille  altri  atti  ingiufti  : 
de  quali  Orlando  una  gran  parte  intefe 
ne  lo  potè  uietar:  ne  il  Duca  inglefe 

[35] 
Fu  Bucifar  de  1  Algazera  morto 

con  effo  un  colpo  da  Oliuier  gagliardo 
perduta  ogni  fperanza  ogni  conforto 
fi  uccife  di  fua  mano  il  Re  Brazardo 
con  tre  ferite  onde  mori  di  corto 
fu  prefo  Foluo  dal  Duca  dal  pardo 
quefti  eran  tre  che  al  fuo  partir  lafciato 
hauea  Agramante  a  guardia  de  lo  fiato 
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[36] 
Agramante  che  intanto  hauea  deferta 
1  armata,  e  con  Sobrin  n  era  fuggito, 
pianfe  da  lungi  e  forbirò  Biferta 
ueduto  fi  gran  fiamma  arder  fui  lito 
poi  più  dappreffo  hebbe  nouella  certa 
come  de  la  fua  terra  il  cafo  era  ito 
e  d  uccider  fé  fteffo  in  penfier  uéne 
e  lo  facea,  ma  il  Re  Sobrin  lo  tene 

[37] 

Dicea  Sobrin  che  più  uittoria  lieta 
fignor  potrebbe  il  tuo  inimico  hauere 
che  la  tua  morte  udire?  onde  quieta 
fi  fperaria  poi  1  Aphrica  godere 
quefto  còtento  il  uiuer  tuo  gli  uieta 
quindi  haurà  fempre  caufa  di  temere 
fa  ben  che  lungamente  Aphrica  fua 
effer  no  può  fé  no  per  morte  tua 
[38] 

Tutti  i  fudditi  tuoi,  morendo,  priui 
de  la  fperanza,  un  ben  che  fol  ne  refta 
fpero  che  n  habbi  a  liberar  fé  uiui 
e  trar  d  affanno  e  ritornare  in  fefta 
fò  che  fé  mori,  fian  fempre  captiui 
Aphrica  fempre  tributaria  e  mefta 
dùque  fin  util  tuo  uiuer  no  uuoi 
uiui  fignor  per  no  far  dano  a  tuoi 

[39] 
Dal  Soldano  d  Egytto  tuo  uicino 

effer  puoi  certo  hauer  denari  e  gente 
mal  uolentieri  el  figlio  di   Pipino 
in  Aphrica  uedrà  cofì  potente 
uerrà  con  ogni  sforzo  Norandino 
per  ritornarti  in  regno  il  tuo  parente, 
Armeni,  Turchi,  Perfi,  Arabi,  e  Medi 
tutti  in  foccorfo  haurai  fé  tu  li  chiedi 


[36] 
Agramante  che  intanto  hauea  deferta 
larmata  :  &  con  Sobrin  n  era  fuggito  : 
pianfe  da  lungi  &  fofpiro  Biferta 
ueduto  fi  gran  fiamma  arder  fui  lito 
poi  più  dappreffo  hebbe  nouella  certa 
come  de  la  fua  terra  il  cafo  era  ito 
et  di  uccider  fé  fteffo  in  penfier  uenne 
&  lo  facea:  ma  il  Re  Sobrin  lo  tenne 

[37] 

Dicea  Sobrin  che  più  uittoria  lieta 

Signor  potrebbe  il  tuo  inimico  hauere? 
che  la  tua  morte  udire?  onde  quieta 
fi  fperaria  poi  1  Aphrica  godere 
quefto  contento  il  uiuer  tuo  gli  uieta 
quindi  haura  fempre  caufa  di  temere 
fa  ben  che  lungamente  Aphrica  fua 
effer  non  può  fé  non  per  morte  tua 
[38] 

Tutti  i  fudditi  tuoi  :  morendo  :  priui 

de  la  fperanza  :  un  ben  che  fol  ne  refta 
fpero  che  n  habbi  a  liberar  fé  uiui 
et  trar  d  affanno  &  ritornare  in  fefta 
fo  che  fé  muori  :  fian  fempre  captiui 
Aphrica  fempre  tributaria  &  mefta 
dùqj  fé  in  util  tuo  uiuer  non  uuoi 
uiui  Signor  per  non  far  danno  a  tuoi 

[39] 
Dal  Soldano  dEgytto  tuo  uicino 

effer  puoi  certo  hauer  denari  &  gente 

mal  uolentieri  il  figlio  di  Pipino 

in  Aphrica  uedra  cofi  potente 

uerra  con  ogni  sforzo  Norandino 

per  ritornarti  in  regno  il  tuo  parente  : 

Armeni  :  Turchi  :  Perfi  :  Arabi  :  &  Medi 

tutti  in  foccorfo  haurai  fé  tu  li  chiedi 
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[40] 
Con  tali  e  fimil  detti  il  Vecchio  accorto 
ritornar  puote  il  fuo  fignor  in  fpeme 
de  racquiftarfi  1  Aphrica  di  corto, 
ma  nel  fuo  cor  forfè  el  cotrario  teme 
fa  ben  quat  è  a  mal  termine  e  mal  porto 
e  come  fpeffo  in  uan  fofpira  e  geme 
chiùque  il  regno  fuo  fi  lafcia  torre 
e  per  foccorfo  a  Barbari  ricorre 

[41] 
Hannibale  e  Iugurta  di  ciò  foro 

buò  teftimoni,  et  altri  al  tempo  antico, 
al  tempo  noftro  Ludouico  il  Moro 
dato  in  poter  d  unaltro  Ludouico 
uoftro  fratello  Alfonfo,  da  coftoro 
be  hebbe  exepio,  a  uoi  fignor  mio  dico 
che  fempre  ha  riputato  pazzo  expreffo 
chi  più  fi  fida  in  altri  che  in  fé  fteffo 

[42] 
E  phò  ne  la  guerra  che  gli  moffe 
del  pòtifice  irato  un  duro  fdegno 
anchor  che  ne  le  deboli  fue  poffe 
nò  poteffe  egli  far  molto  difegno 
e  chi  già  il  difendea  d  Italia  foffe 
fplto,  e  n  haueffe  il  fuo  nemico  il  regno 
ne  per  minaccie  mai  ne  per  pmeffe 
fi  puote  indur  eh  el  ftato  altrui  cedeffe 

[43] 
Il  Re  Agramante  ali  Oriente  hauea 
uolta  la  prora,  e  fera  fpinto  in  1  alto 
quando  da  terra  una  tempefta  rea 
moffe  da  banda  impetuofo  affalto 
il  nocchier  eh  al  gouerno  ui  fedea 
io  ueggio  (diffe  alzando  li  occhi  ad  alto) 
una  pcella  apparecchiar  fi  graue 
che  còtraftar  nò  le  potrà  la  naue 


[40] 
Con  tali  &  fimil  detti  il  Vecchio  accorto 
ftudia  tornar  il  fuo  Signor  in  fpeme 
di  racquiftarfi  1  Aphrica  di  corto 
ma  nel  fuo  cor  forfè  il  contrario  teme 
fa  ben  quato  e  a  mal  termine  e  mal  porto 
&  come  fpeffo  in  uan  fofpira  &  geme 
chiùqj  il  regno  fuo  fi  lafcia  torre 
&  per  foccorfo  a  Barbari  ricorre 

[41] 
Hannibale  &  Iugurta  di  ciò  foro 
buo  teftimoni  :  &  altri  al  tempo  antico  : 
al  tempo  noftro  Ludouico  il  Moro 
dato  in  poter  d  unaltro  Ludouico 
uoftro  fratello  Alfonfo  :  da  coftoro 
be  hebbe  exempio  :  a  uoi  Signor  mio  dico 
che  fempre  ha  riputato  pazzo  expreffo 
chi  più  fi  fida  in  altri  che  in  fé  fteffo 

[42] 
Et  perho  ne  la  guerra  che  gli  moffe 
del  Pontifice  irato  un  duro  fdegno 
anchor  che  ne  le  deboli  fue  poffe 
non  poteffi  egli  far  molto  difegno 
et  chi  lo  difendea  :  d  Italia  foffe 
fpinto  :  et  ne  haueffe  il  fuo  nimico  il  regno 
ne  per  minaccie  mai  ne  per  promeffe 
fi  potè  indur  chel  ftato  altrui  cedeffe 

[43] 
Il  Re  Agramante  allOriente  hauea 
uolta  la  prora  :  &  fera  fpinto  in  lalto 
quando  da  terra  una  tempefta  rea 
moffe  da  banda  impetuofo  affalto 
il  nocchier  eh  al  gouerno  ui  fedea 
io  uegho  (diffe  alzando  gliocchi  ad  alto) 
una  procella  apparecchiar  fi  graue 
che  contraffar  non  le  potrà  la  naue 
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[44] 
S  attendete  fignori  al  mio  còfiglio 
qui  da  man  maca  a  una  ifola  uicina 
a  faluamèto  io  ridurrò  el  nauiglio 
fin  che  paffi  el  furor  de  la  marina 
cofenti  il  Re  Agramante,  e  di  piglio 
ufcì,  pigliado  la  fpiaggia  màcina 
che  per  falute  de  nocchieri  giace 
tra  li  Aphri  e  di  Vulcan  1  alta  fornace 

[45] 

D  habitationi  è  1  ifoletta  uuota 

di  lauri  e  myrti  piena  e  di  ginepri 
iocoda  folitudine  e  remota 
a  cerui  a  dane  a  caprioli  e  lepri 
e  fuor  che  a  pifcatori  è  poco  nota 
doue  fouente  a  rimòdati  uepri 
fufpendon  per  fciugarle  numide  reti 
dormeno  in  tanto  i  pefci  in  mar  quieti 
[46] 

Quiui  trouar  che  fera  un  altro  legno 
cacciato  de  fortuna  già  ridutto 
e  il  gran  guerrier  eh  in  Sericana  ha  regno 
leuato  d  Adi  hauea  qui  códutto 
con  modo  reuerente  e  di  fé  degno 
1  uno  e  1  altro  fignor  f  abbraccia  al  feiutto 
eh  erano  amici  e  poco  inanzi  furo 
compagni  d  arme  al  Parigino  muro 

[47] 
Co  molto  difpiacer  Gradaffo  intende 
del  Re  Agramante  le  fortune  auerfe 
poi  cofortollo,  e  come  Re  cortefe 
con  la  ppria  pfona  fé  gli  offerfe, 
ma  eh  egli  andaffe  ali  infedel  paefe 
d  Egytto  per  aiuto  no  fofferfe 
che  ui  fia  (diffe)  perigliofo  gire 
deuria  Pompeio  i  pfugi  ammonire 


[44] 
Se  attendete  Signori  al  mio  configlio 
qui  da  man  manca  a  una  ifola  uicina 
a  faluamento  io  ridurrò  il  nauiglio 
fin  che  paffi  il  furor  de  la  marina 
confenti  il  Re  Agramante  :  &  di  periglio 
ufei  :  pigliando  la  fpiaggia  mancina 
che  per  falute  de  nocchieri  giace 
tra  li  Aphri  et  di  Vulcan  lalta  fornace 

[45] 

Di  habitationi  e  lifoletta  uota 

di  lauri  &  myrti  piena  &  di  ginepri 
ioconda  folitudine  et  remota 
a  cerui  a  dani  a  caprioli  &  lepri 
&  fuor  che  a  pifcatori  e  poco  nota 
doue  fouente  a  rimondati  uepri 
fufpendon  per  fciugarle  humide  reti 
dormeno  in  tanto  i  pefci  in  mar  quieti 
[46] 

Quiui  trouar  che  fera  un  altro  legno 
cacciato  da  Fortuna  già  ridutto 
el  gran  guerrier  che  in  Sericana  ha  regno 
leuato  d  Arli  hauea  quiui  condutto 
con  modo  riuerente  &  di  fé  degno 
luo  &  laltro  Signor  fi  abbraccia  al  feiutto 
cherano  amici  &  poco  inanzi  furo 
compagni  darme  al  Parigino  muro 

[47] 
Con  molto  difpiacer  Gradaffo  intefe 
del  Re  Agramante  le  fortune  auerfe 
poi  confortollo  :  &  come  Re  cortefe 
con  la  propria  perfona  fé  gli  offerfe 
ma  eh  egli  andaffe  allo  infedel  paefe 
dEgytto  per  aiuto  non  fofferfe 
che  ui  fia  (diffe)  perigliofo  gire 
douria  Pompeio  i  profugi  ammonire 
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[48] 
E  pche  detto  m  hai  che  con  1  aiuto 
de  li  Ethiopi  fudditi  al  Senapo 
Aftolfo  a  tuorti  1  Aphrica  è  uenuto 
e  eh  arfa  ha  la  città  che  n  era  capo 
e  che  Orlando  è  co  lui  che  diminuto 
poco  inanzi  di  fenno  haueua  el  capo 
mi  pare  al  tutto  un  ottimo  rimedio 
hauer  penfato  a  farti  ufeir  di  tedio 

[49] 
Io  pigliare  per  amor  tuo  la  imprefa 
d  entrar  col  Cote  a  fingular  certame 
cétra  me  fò  che  no  haurà  difefa 
fé  tutto  foffe  di  ferro  o  di  rame 
morto  lui  ftimo  la  chriftiana  Chiefa 
quel  che  1  agnelle  il  lupo  chabbia  fame 
ho  poi  penfato  (e  mi  fia  cofa  lieue) 
di  far  li  Nubi  ufeir  d  Aphrica  I  breue 

[50] 
Farò  che  li  altri  Nubi,  che  da  loro 
el  Nilo  parte,  e  la  diuerfa  legge 
li  Arabi,  li  Macrobii,  quefti  d  oro 
e  gente  ricchi,  et  quei  d  equino  gregge 
Perfi  e  Caldei,  pche  tutti  coftoro 
con  altri  molti  il  fettro  mio  corregge 
farò  che  in  Nubia  lor  faran  tal  guerra 
che  no  potrà  fermarfi  in  la  tua  terra 

[51] 
Al  Re  Agramate  affai  parue  opportuna 
del  Re  Gradaffo  la  fecóda  offerta 
e  fé  chiamò  obligato  alla  fortuna 
che  1  hauea  tratto  ali  ifola  deferta 
ma  nò  uuol  tor  codition  alcuna 
(fé  racquiftar  credeffe  indi  Biferta) 
che  battaglia  per  lui  Gradaffo  prenda 
eh  ì  ciò  gli  par  eh  1  honor  troppo  offéda 


[48] 
Et  perche  detto  mhai  che  con  lo  aiuto 
de  li  Ethiopi  fubditi  al  Senapo 
Aftolfo  a  torti  1  Aphrica  e  uenuto 
&  che  arfa  ha  la  citta  che  nera  capo 
&  che  Orlando  e  con  lui  che  diminuto 
poco  inanzi  di  fenno  haueua  il  capo 
mi  pare  al  tutto  un  ottimo  rimedio 
hauer  penfato  a  farti  ufeir  di  tedio 

[49] 
Io  pigliaro  per  amor  tuo  la  imprefa 
di  entrar  col  Conte  a  fingular  certame 
contra  me  fo  che  non  haura  difefa 
fé  tutto  foffe  di  ferro  o  di  rame 
morto  lui  ftimo  la  chriftiana  Chiefa 
quel  che  lagnelle  il  lupo  chabbia  fame 
ho  poi  penfato  (&  mi  fia  cofa  lieue) 
di  far  li  Nubi  ufeir  d  Aphrica  in  breue 

[50] 
Faro  che  li  altri  Nubi  :  che  da  loro 
il  Nilo  parte  :  &  la  diuerfa  legge 
li  Arabi  :  li  Macrobi  :  quefti  doro 
&  gente  ricchi  :  &  quei  di  equino  gregge 
Perfi  &  Caldei  :  perche  tutti  coftoro 
con  altri  molti  il  feettro  mio  corregge 
faro  che  in  Nubia  lor  faran  tal  guerra 
che  non  potran  fermarfi  in  la  tua  terra 

[51] 
Al  Re  Agramante  affai  parue  opportuna 
del  Re  Gradaffo  la  feconda  offerta 
&  fé  chiamo  obligato  alla  fortuna 
che  lo  hauea  tratto  ali  ifola  deferta 
ma  non  uuol  torre  a  condition  alcuna 
(fé  racquiftar  credeffe  indi  Biferta) 
che  battaglia  per  lui  Gradaffo  prenda 
che  I  ciò  gli  par  che  lhonor  troppo  offèda 
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[52] 
Se  a  diffidar  f  ha  Orlando,  fon  quell  io 
(rifpofe)  a  cui  la  pugna  più  còuiene 
e  pròto  ui  farò,  poi  faccia  Dio 
di  me  come  gli  pare  o  male  o  bene 
faccian,  diffe  Gradaffo,  al  modo  mio 
a  un  nuouo  modo  eh  in  pefier  mi  uiene 
quefta  battaglia  pigliamo  ambedui 
incòtra  Orlando,  e  un  altro  fia  con  lui 

[53] 
Pur  eh  io  nò  refti  fuor  nò  me  ne  lagno 
diffe  Agramante,  o  fia  pmo  o  fecòdo 
ben  fò  eh  in  arme  ritrouar  compagno 
di  te  miglior  nò  fi  può  in  tutto  il  mòdo 
et  io  (diffe  Sobrin)  doue  rimagno 
e  fé  uecchio  ui  paio  ui  rifpondo 
eh  io  debbio  eer  più  expto,  e  nel  piglio 
preffo  alla  forza  è  buono  hauer  còfiglio 

[54] 
D  una  uecchiezza  ualida  e  robufta 
era  Sobrino  e  di  famofa  pua 
e  dice  eh  in  uigor  1  età  uetufta 
da  la  fua  prima  indifferente  truoua 
phò  li  altri  dui  Re  ftimaron  giufta 
la  fua  dimanda,  e  prefto  fé  ritruoua 
un  che  fi  mandi  a  gli  Aphricani  lidi 
e  da  lor  parte  il  còte  Orlando  sfidi 

[55] 
Che  fhabbia  a  ritrouar  con  numer  pare 
de  cauallieri  armati  in  Lipadufa 
una  ifoletta  è  quefta,  che  dal  mare 
medefmo  che  li  cinge  è  circòfufa 
nò  ceffo  il  meffo  a  uela  e  remi  andare 
come  quel  che  preftezza  al  bifogno  ufa 
che  fu  a  Biferta,  e  trouò  Orlado  quiui 
partir  la  preda  a  i  Nubi  e  li  captiui 


[52] 
Se  a  disfidar  sha  Orlando  :  fon  quell  io 
(rifpofe)  a  cui  la  pugna  più  conuiene 
&  pronto  ui  faro  :  poi  faccia  Dio 
di  me  come  gli  pare  o  male  o  bene 
faccian  (diffe  Gradaffo)  al  modo  mio 
a  un  nuouo  modo  che  in  penfier  mi  uiene 
quefta  battaglia  pigliamo  ambedui 
incontra  Orlando  :  e  un  altro  fia  con  lui 

[53] 
Pur  che  io  non  refti  fuor  non  me  ne  lagno 
diffe  Agramante  :  o  fia  primo  o  fecondo 
ben  fo  eh  in  arme  ritrouar  compagno 
di  te  miglior  non  fi  può  in  tutto  il  mondo 
&  io  (diffe  Sobrin)  doue  rimagno 
&  fé  uecchio  ui  paio  :  ui  rifpondo 
eh  io  debbio  effer  più  experto  :  et  nel  piglio 
preffo  alla  forza  e  buono  hauer  configlio 

[54] 
Duna  uecchiezza  ualida  &  robufta 
era  Sobrino  &  di  famofa  pruoua 
&  dice  che  in  uigor  leta  uetufta 
de  la  fua  prima  indifferente  truoua 
perho  glialtri  dui  Re  ftimaron  giufta 
la  fua  dimanda:  &  prefto  fi  ritruoua 
un  che  fi  mandi  a  gli  Aphricani  lidi 
&  da  lor  parte  il  conte  Orlando  sfidi 

[55] 
Che  shabbia  a  ritrouar  con  numer  pare 
di  cauallieri  armati  in  Lipadufa 
una  ifoletta  e  quefta:  che  dal  mare 
medefmo  che  li  cinge  e  circonfufa 
non  ceffo  il  meffo  a  uela  &  remi  andare 
come  quel  che  preftezza  al  bifogno  ufa 
che  fu  a  Biferta  :  &  trouo  Orlando  quiui 
partir  la  preda  a  i  Nubi  &  li  captiui 
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[56] 
L  inuito  di  Gradaffo  e  d  Agramante 
e  di  Sobrino  in  publico  fu  expreffo 
tanto  giocódo  al  principe  d  Anglante 
che  d  ampli  doni  honorar  fece  il  meffo 
hauea  da  li  compagni  udito  inante 
eh  el  Re  Gradaffo  al  fiaco  f  hauea  meffa 
fua  Durindana,  et  egli  per  difire 
de  racquietarla,  in  India  uolea  gire 

[57] 
Stimando  no  hauer  Gradaffo  altroue 
poi  eh  udì  che  di  Francia  era  partito 
hor  più  uicin  gli  è  offerto  luoco,  doue 
fpera  eh  el  fuo  gli  fia  reftituito 
el  bel  corno  d  Aimóte  ancho  lo  muoue 
ad  accettar  fi  uolentier  1  inuito 
e  Brigliador  no  men,  che  fapea  in  mano 
effer  uenuti  al  figlio  di  Troiano 

[58] 
S  elegge  per  compagni  alla  battaglia 
el  fedel  Brandimarte  e  il  fuo  Cognato 
puato  ha  quanto  e  1  uno  e  1  altro  uaglia 
fa  che  da  trambi  è  fommamete  amato 
buò  caual,  buona  piaftra,  e  buona  maglia 
e  fpade  cerca  e  làcie  in  ogni  lato 
per  fé  e  compagni,  che  fappiate  parme 
che  neffun  d  effi  hauea  le  folite  arme 

[59] 
Orlando  (come  i  u  ho  detto  più  uolte) 
de  le  fue  fparfe  per  furor  la  terra 
a  gì  altri  ha  Rodomote  le  lor  tolte 
chor  alta  torre  in  ripa  un  fiume  ferra 
nò  fé  ne  può  per  Aphrica  hauer  molte 
fi  pche  in  Francia  portato  alla  guerra 
hauea  Agramante  ciò  eh  era  di  buono 
fi  pche  poche  in  Aphrica  ne  fono 


t56] 
Lo  inuito  di  Gradaffo  et  d  Agramante 
&  di  Sobrino  in  publico  fu  expreffo 
tanto  giocondo  al  principe  d  Anglante 
che  d  ampli  doni  honorar  fece  il  meffo 
hauea  da  li  compagni  udito  inante 
chel  Re  Gradaffo  al  fianco  fi  hauea  meffo 
fua  Durindana:  &  egli  per  defire 
di  racquiftarla  :  in  India  uolea  gire 

[57] 

Stimando  non  hauer  Gradaffo  altroue 
poi  che  udì  che  di  Francia  era  partito 
hor  più  uicin  gli  e  offerto  luogo  :  doue 
fpera  chel  fuo  gli  fia  reftituito 
il  bel  corno  d  Almonte  ancho  lo  muoue 
ad  accettar  fi  uolentier  lo  inuito 
&  Brigliador  non  men  :  che  fapea  in  mano 
effer  uenuti  al  figlio  di  Troiano 
[58] 

Per  compagni  fi  elegge  alla  battaglia 
il  fedel  Brandimarte  e  il  fuo  Cognato 
prouato  ha  quanto  &  luno  &  1  altro  uaglia 
fa  che  da  trambi  e  fommamente  amato 
buo  caual  :  buona  piaftra  :  &  buona  maglia 
&  fpade  cerca  &  lande  in  ogni  lato 
per  fé  &  compagni  :  che  fappiate  parme 
che  neffun  deffi  hauea  le  folite  arme 

[59] 
Orlando  (come  io  uho  detto  più  uolte) 
de  le  fue  fparfe  per  furor  la  terra 
a  glialtri  ha  Rodomonte  le  lor  tolte 
chor  alta  torre  in  ripa  un  fiume  ferra 
non  fé  ne  può  per  Aphrica  hauer  molte 
fi  perche  in  Fracia  hauea  tratto  alla  guerra 
il  Re  Agramante  ciò  eh  era  di  buono 
fi  perche  poche  in  Aphrica  ne  fono 
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[60] 

Ciò  che  di  ruginofo  e  di  brunito 
hauer  fi  può,  fa  ragunare  Orlando 
co  li  compagni  in  tanto  uà  pel  lito 
de  la  futura  pugna  ragionando 
gli  auié,  eh  effendo  fuor  del  capo  ufeito 
più  di  tre  miglia,  e  li  occhi  al  mar  alzàdo 
uide  co  le  uele  alte  un  groffo  legno 
uerfo  il  lito  calar  fenza  ritegno 
[61] 

Senza  nocchieri  e  fenza  nauiganti 
fol  come  il   ueto  e  fua  fortuna  il  mena 
uenia  co  le  uele  alte  il  legno  inanti 
tanto  che  fé  ritene  in  fu  1  arena 
ma  prima  che  di  quefto  più  ui  canti 
1  amor  eh  a  Ruggier  porto  mi  rimena 
alla  fua  hiftoria,  e  uuol  eh  io  ui  raccote 
di  lui  e  del  guerrier  di  Chiaramonte 
[62] 

Di  quefti  due  guerrier,  diffi  che  tratti 
ferano  fuor  del  martial  agone 
uifte  còuention  rópere  e  patti 
e  turbarfi  ogni  fquadra  e  legione 
chi  pina  haueffe  i  giuramenti  fratti 
e  foffe  del  gran  mal  ftato  cagione 
o  1  Impator  Carlo  o  il  Re  Agramante 
ftudian  fap  da  chi  lor  paffa  inante 

[63] 
Vn  feruitor  in  tanto  di  Ruggiero 
eh  era  fedele  e  pratico  et  aftuto 
ne  pel  coflitto  di  dui  campi  fiero 
hauea  di  uifta  il  patron  mai  pduto 
uène  a  trouarlo,  e  la  fpada  e  il  deftriero 
gli  diede,  pche  a  fuoi  fuffe  in  aiuto 
moto  Ruggiero  e  la  fua  fpada  tolfe 
ma  in  la  battaglia  intrar  nò  phò  uolfe 


[60] 

Ciò  che  di  ruginofo  &  di  brunito 
hauer  fi  può  :  fa  ragunare  Orlando 
con  li  compagni  in  tanto  uà  pel  lito 
de  la  futura  pugna  ragionando 
gli  auien  :  eh  effendo  fuor  del  campo  ufeito 
più  di  tre  miglia  :  et  gliocchi  al  mar  alzado 
uide  con  le  uele  alte  un  groffo  legno 
uerfo  il  lito  calar  fenza  ritegno 
[61] 

Senza  nocchieri  &  fenza  nauiganti 

fol  come  il  uento  &  fua  fortuna  il  mena 
uenia  con  le  uele  alte  il  legno  inanti 
tanto  che  fé  ritenne  in  fu  1  arena 
ma  prima  che  di  quefto  più  ui  canti 
lamor  eh  a  Ruggier  porto  mi  rimena 
alla  fua  hiftoria  :  et  uuol  eh  io  ui  racconte 
di  lui  &  del  guerrier  di  Chiaramonte 
[62] 

Di  quefti  dui  guerrier  :  diffi  che  tratti 
ferano  fuor  del  martial  agone 
uifte  conuention  rompere  &  patti 
&  turbarfi  ogni  fquadra  &  legione 
chi  prima  i  giuramenti  habbia  disfatti 
&  fia  di  tanto  mal  ftato  cagione 
o  llmperator  Carlo  o  il  Re  Agramante 
ftudian  faper  da  chi  lor  paffa  inante 

[63] 
Vn  feruitor  in  tanto  di  Ruggiero 
chera  fedele  &  pratico  &  aftuto 
ne  pel  conflitto  di  dui  campi  fiero 
hauea  di  uifta  il  patron  mai  perduto 
uenne  a  trouarlo  :  &  ki  fpada  e  il  deftriero 
gli  diede  :  perche  a  fuoi  fuffe  in  aiuto 
monto  Ruggiero  &  la  fua  fpada  tolfe 
ma  in  la   battaglia  intrar  non  perho  uolfe 
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[64] 
Quindi  fi  parte,  ma  pma  rinuoua 

quel  patto,  quel  che  co  Rinaldo  hauea 
che  fé  pgiuro  il  fuo  Agramante  truoua 
lafcierà  lui  con  la  fua  fetta  rea 
per  quel  giorno  Ruggier  far  altra  pua 
d  arme  nò  uolfe,  ma  folo  attendea 
fermar  hor  qfto  hor  qllo,  e  adimadarlo 
chi  pma  ruppe  o  il  re  Agramate  o  Carlo 

[65] 
Ode  da  tutto  il  modo  che  la  parte 
del  Re  Agramante  fu  che  ruppe  pma 
Ruggiero  ama  Agramante,  e  fé  fi  parte 
per  ciò  da  lui,  far  grade  error  fi  ftima 
fur  le  genti  Aphricane  e  rotte  e  fparte 
qfto  ho  già  detto  inàzi)  e  da  la  cima 
de  la  uolubil  ruota  tratte  al  fondo 
come  piacque  a  colei  che  gira  il  modo 

[66] 

Tra  fé  uolue  Ruggiero  e  fa  difcorfo 
fé  reftar  deue  o  il  fuo  fignor  feguire 
gli  pon  1  amor  de  la  fua  dona  un  morfo 
per  nò  lafciarlo  in  Aphrica  più  gire 
lo  uolta  e  gira  et  a  cotrario  corfo 
lo  fprona  e  lo  minaccia  di  punire 
fel  patto  e  il  giuramelo  no  tien  faldo 
che  fatto  hauea  col  paladin  Rinaldo 

[67] 
Nò  me  da  1  altra  parte  il  sferza  e  fprona 
la  uigilante  e  ftimulofa  cura 
che  fé  Agramate  a  tato  uopo  abbadona 
a  uiltà  gli  fia  afcritto  et  a  paura 
fé  del  reftar  la  caufa  parrà  buona 
a  molti,  a  molti  ad  accettar  fia  dura 
molti  diran  che  nò  fé  de  offeruare 
quel  eh  era  ingiufto  e  illicito  a  giurare 


[64] 
Quindi  fi  parte  :  ma  prima  rinuoua 

quel  patto  :  quel  che  con  Rinaldo  hauea 
che  fé  pergiuro  il  fuo  Agramante  truoua 
lafcierà  lui  con  la  fua  fetta  rea 
per  quel  giorno  Ruggier  far  altra  pruoua 
darme  non  uolfe  :  ma  folo  attendea 
fermar  hor  qfto  hor  quello  :  &  dimadarlo 
chi  prima  ruppe  o  il  re  Agramate  o  Carlo 

[65] 
Ode  da  tutto  il  mondo  che  la  parte 
del  Re  Agramante  fu  che  ruppe  prima 
Ruggiero  ama  Agramante  :  &  fé  fi  parte 
per  ciò  da  lui  per  grande  error  lo  ftima 
fur  le  genti  Aphricane  &  rotte  &  fparte 
(quefto  ha  già  detto  inanzi)  &  da  la  cima 
de  la  uolubil  ruota  tratte  al  fondo 
come  piacque  a  colei  che  aggira  il  mondo 

[66] 

Tra  fé  uolue  Ruggiero  &  fa  difcorfo 
fé  reftar  deue  o  il  fuo  Signor  feguire 
gli  pon  lamor  de  la  fua  donna  un  morfo 
per  non  lafciarlo  in  Aphrica  più  gire 
lo  uolta  &  gira  et  a  contrario  corfo 
lo  fprona  &  lo  minaccia  di  punire 
fel  patto  e  il  giuramento  non  tien  faldo 
che  fatto  hauea  col  paladin  Rinaldo 

[67] 
Non  men  da  laltra  parte  il  sferza  &  fprona 
la  uigilante  &  ftimulofa  cura 
che  fé  Agramante  in  quel  cafo  abbadona 
a  uilta  gli  fia  afcritto  et  a  paura 
fé  del  reftar  la  caufa  parrà  buona 
a  molti  :  a  molti  ad  accettar  fia  dura 
molti  diran  che  non  fé  de  offeruare 
quel  chera  ingiufto  e  illicito  a  giurare 
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[68] 

Tutto  quel  giorno  e  la  notte  feguète 
ftette  folingo,  e  cofì  1  altro  giorno 
pur  trauagliando  in  la  dubbiofa  mente 
fé  partir  deue  o  far  quiui  foggiorno 
pel  fignor  fuo  coelude  finalmente 
di  fargli  dietro  in  Aphrica  ritorno 
potea  in  lui  molto  il  cóiugale  amore 
ma  più  ui  potea  il  debito  e  1  honore 

[69] 
Torna  uerfo  Arli  che  trouar  ui  fpera 

1  armata  achor,  eh  in  Aphrica  il  trafporti 
ne  legno  1  mar  ne  detro  alla  riuiera 
ne  faracini  uede  fé  non  morti 
feco  al  partire  ogni  legno  che  u  era 
traffe  Agramate,  e  1  refto  arfe  ne  porti 
fallitogli  il  penfier,  prefe  il  camino 
uerfo  Marfiglia  pel  lito  marino 

[70] 
Sa  che  ui  potrà  hauer  qualche  nauiglio 
eh  a  peghi  o  forza  il  porti  ali  altra  riua 
già  u  era  giuto  del  Danefe  il  figlio 
co  1  armata  de  Barbari  captiua 
nò  fhaurebbe  potuto  un  gra  di  miglio 
gettar  ne  1  acqua,  tanto  la  copriua 
la  fpeffa  moltitudine  de  naui 
de  uincitori  e  de  pgioni  graui 

[71] 
Le  naui  de  pagani,  che  auanzaro 
dal  fuoco  e  dal  naufragio  quella  notte 
(excetto  poche  che  in  fuga  n  andaro) 
tutte  a  Marfiglia  hauea  Dudon  còdotte 
fette  di  quei  eh  in  Aphrica  regnaro 
che  poi  che  le  lor  genti  uider  rotte 
con  fette  legni  lor  ferano  refi 
ftauan  dolenti  inanzi  a  1  altri  prefi 


Tutto  quel  giorno  &  la  notte  feguente 
ftette  folingo  :  &  cofi  laltro  giorno 
pur  trauagliando  in  la  dubbiofa  mente 
fé  partir  deue  o  far  quiui  foggiorno 
pel  Signor  fuo  conclude  finalmente 
di  fargli  dietro  in  Aphrica  ritorno 
potea  in  lui  molto  il  coniugale  amore 
ma  più  ui  potea  il  debito  &  lhonore 

[69] 

Torna  uerfo  Arli  che  trouarui  fpera 

larmata  anchor  :  eh  in  Aphrica  il  tramortì 
ne  legno  in  mar  ne  dentro  alla  riuera 
ne  faracini  uede  fé  non  morti 
feco  al  partire  ogni  legno  che  uera 
traffe  Agramante  :  el  refto  arfe  ne  porti 
fallitogli  il  penfier  :  prefe  il  camino 
uerfo  Marfiglia  pel  lito  marino 
[70] 

Sa  che  ui  potrà  hauer  qualche  nauiglio 
eh  a  prieghi  o  forza  il  porti  ali  altra  riua 
già  u  era  giunto  del  Danefe  il  figlio 
con  larmata  de  Barbari  captiua 
non  fi  haurebbe  potuto  un  gran  di  miglio 
gittar  ne  lacqua:  tanto  la  copriua 
la  fpeffa  moltitudine  de  naui 
de  uincitori  &  de  prigioni  graui 

[71] 
Le  naui  de  pagani  :  che  auanzaro 
dal  fuoco  &  dal  naufragio  quella  notte 
(excetto  poche  che  in  fuga  ne  andaro 
tutte  a  Marfiglia  hauea  Dudon  condotte 
fette  di  quei  eh  in  Aphrica  regnaro  : 
che  poi  che  le  lor  genti  uider  rotte 
con  fette  legni  lor  feran  renduti  : 
ftauan  dolenti  lachrimofi  et  muti 
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[72] 
Era  Dudon  fopra  la  fpiaggia  ufcito 

eh  a  trouar  Carlo  andar  uolea  ql  giorno 
e  de  captiui  e  de  lor  fpoglie,  ordito 
co  luga  pópa  hauea  un  triopho  adorno 
eran  tutti  i  pgion  ftefi  nel  lito 
li  Nubi  uincitori  allegri  intorno 
facean  gridado  il  nome  di  Dudone 
fentirfi  oltra  la  aerea  regione 

[73] 
Vene  in  fperanza  di  lontan  Ruggiero 
che  quefta  fuffe  armata  d  Agramante 
e  per  fapne  il  certo,  urto  il  deftriero 
ma  riconobbe  come  fu  più  inante 
il  Re  de  Nafamona  pgionero 
Bambirago,  Agricalte,  e  Faruràte 
Manilardo,  e  Balaftro,  e  Rimedòte 
che  piangèdo  tenean  baffa  la  fróte 

[74] 
Ruggier  li  amaua,  e  (offerir  nò  puote 
lafciarli  in  la  miferia  in  che  trouolli 
quiui  fa  che  a  uenir  co  le  man  uuote 
potrian  poco  ualere  i  peghi  molli 
la  lancia  abbaffa,  e  chi  li  tien  pcuote 
e  fora  fpalle,  e  fianchi,  e  petti,  e  colli, 
ftringe  la  fpada  e  in  un  piccol  momento 
ne  fa  cadere  intorno  più  di  cento 

[75] 
Dudone  ode  il  rumor,  la  ftrage  uede 
che  fa  Ruggier,  ma  chi  fia  non  cónofee 
uede  li  fuoi  eh  in  fuga  ha  uolto  il  piede 
co  gran  timor  con  piato  e  con  angofee 
pfto  el  deftriero  il  feudo  e  1  elmo  chiede 
eh  già  hauea  armato  e  petto  e  braccia  e  cofee 
falta  a  cauallo  e  fi  fa  dar  la  làcia 
e  non  oblia  eh  è  paladin  di  Fràcia 


[72] 
Era  Dudon  fopra  la  fpiaggia  ufcito 
eh  a  trouar  Carlo  àdar  uolea  quel  giorno 
et  de  captiui  &  de  lor  fpoglie  :  ordito 
co  luga  pòpa  hauea  un  triopho  adorno 
eran  tutti  i  prigion  ftefi  nel  lito 
e  i  Nubi  uincitori  allegri  intorno 
che  faceuan  del  nome  di  Dudone 
intorno  rifonar  la  regione 

[73] 
Vene  in  fperanza  di  lontan  Ruggiero 
che  quefta  fuffe  armata  d  Agramante 
&  per  faperne  il  certo  urto  il  deftriero 
ma  riconobbe  come  fu  più  inante 
il  Re  de  Nafamona  prigionero  : 
Bambirago  :  Agricalte  :  &  Farurante 
Manilardo  :  et  Balaftro  :  &  Rimedonte 
che  piangèdo  tenean  baffa  la  fronte 

[74] 
Ruggier  che  li  ama  fofferir  non  puote 
lafciarli  in  la  miferia  in  che  li  truoua 
quiui  fa  che  a  uenir  con  le  man  uote 
fenza  ufar  forza  il  pregar  poco  gioua 
la  lancia  abbaffa  :  &  chi  li  tien  percuote 
&  fa  del  fuo  ualor  lufata  pruoua 
ftringe  la  fpada  e  in  un  piccol  momento 
ne  fa  cadere  intorno  più  di  cento 

[75]  f 

Dudone  ode  il  rumor:  la  ftrage  uede 
che  fa  Ruggier:  ma  chi  fia  non  connofee 
uede  li  fuoi  eh  in  fuga  han  uolto  il  piede 
con  gran  timor  con  pianto  &  co  angofee 
prefto  il  deftriero  il  feudo  &  lelmo  chiede 
che  già  hauea  armato  &  petto  &  braccia  e  cofee 
falta  a  cauallo  &  fi  fa  dar  la  lacia 
&  non  oblia  eh  e  paladin  di  Francia 
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[76] 
Grida  che  fé  retiri  ognun  da  canto 

fpinge  il  cauallo,  e  fa  che  fente  i  fproni 
Ruggier  cèt  altri  n  hauea  occifi  in  tato 
e  gran  fperanza  dato  alli  pgioni 
e  come  uenir  uide  Dudon  fanto 
folo  a  caual,  che  1  altri  eran  pedoni 
ftimò  che  capo  o  che  fignor  lor  foffe 
e  cótra  lui  con  gran  defir  fi  moffe 

[77] 
Già  moffo  pma  era  Dudon,  ma  quando 
fenza  lancia  Ruggier  uide  uenire 
lunge  da  fé  la  fua  gettò,  fdegnando 
con  tal  uataggio  il  cauallier  ferire 
Ruggiero  al  cortefe  atto  riguardando 
diffe  fra  fé,  coftui  no  può  fallire 
effer  de  buoni  cauallier  del  mòdo 
più  preffo  al  pmo  che  drieto  al  fecondo 

[78] 

E  inanzi  che  fegua  altro,  uoglio  il  nome 
faper  di  lui,  fé  no  mi  uuol  celarlo 
e  cofì  dimandollo,  e  feppe  come 
era  Dudon  de  paladin  di  Carlo, 
Dudo  grauò  Ruggier  poi  d  ugual  fome 
e  lo  trouò  cortefe  in  fatiffarlo 
poi  chi  nomi  tra  lor  fhebbeno  detti 
fi  diffidaro  e  uenero  alli  effetti 

[79] 
Hauea  Dudon  quella  ferrata  mazza 

eh  in  mille  Iprefe  gli  die  eterno  honore 
co  effa  moftra  ben,  che  egli  è  di  razza 
di  quel  Danefe  pien  dalto  ualore 
la  fpada  che  no  cura  elmo  o  corazza 
di  che  no  era  al  mòdo  la  migliore 
traffe  Ruggiero  e  fece  paragone 
de  fua  uirtude  al  paladin  Dudone 


[76] 
Grida  che  fé  ritiri  ognun  da  canto 

fpinge  il  cauallo  :  &  fa  che  fente  i  fproni 
Ruggier  cento  altri  ne  hauea  occifi  in  tato 
&  gran  fperanza  dato  alli  prigioni 
&  come  uenir  uide  Dudon  fanto 
folo  a  caual  :  che  glialtri  eran  pedoni 
ftimo  che  capo  o  che  Signor  lor  foffe 
&  contra  lui  con  gran  defir  fi  moffe 

[77] 
Già  moffo  prima  era  Dudon  :  ma  quando 
fenza  lancia  Ruggier  uide  uenire 
lunge  da  fé  la  fua  gitto  :  fdegnando 
con  tal  uantaggio  il  cauallier  ferire 
Ruggiero  al  cortefe  atto  riguardando 
diffe  fra  fé  :  coftui  non  può  fallire 
effer  di  quelli  cauallier  perfetti 
che  paladin  di  Francia  fono  detti 

t78] 

Inanzi  che  fegua  altro  :  uoglio  il  nome 
faper  di  lui  fé  non  mi  uol  celarlo 
&  cofi  dimandollo  :  &  feppe  come 
era  Dudon  de  paladin  di  Carlo  : 
Dudò  grauo  Ruggier  poi  di  ugual  fome 
&  lo  trouo  corte  in  fatisfarlo 
poi  che  i  nomi  tra  lor  fi  hebbeno  detti 
fi  disfidaro  &  uennero  a  gli  effetti 

[79] 
Hauea  Dudon  quella  ferrata  mazza 

eh  in  mille  imprefe  gli  die  eterno  honore 

con  effa  moftra  ben  :  che  egli  e  di  razza 

di  quel  Danefe  pien  dalto  ualore 

la  fpada  che  non  cura  elmo  o  corazza 

di  che  non  era  al  mondo  la  migliore 

traffe  Ruggiero  &  fece  paragone 

di  fua  uirtude  al  paladin  Dudone 
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[80] 
Ma  pch  in  mète  ogn  hora  hauea,  di  meno 
offender  la  fua  Dona  che  potea 
certo  era  ben,  che  fé  fpargea  il  terreno 
del  fangue  di  coftui  quella  offendea 
de  le  cafe  di  Francia  inftrutto  a  pieno 
fa  che  Armelina  che  pduto  hauea 
Dudone,  era  forella  di  Beatrice 
che  fu  di  Bradamante  genitrice 
[81] 

Per  quefto  mai  di  punta  no  gli  traffe 
e  di  taglio  rariffimo  feria 
fchermiafe  ouuque  la  mazza  calaffe 
hor  ribattendo  hor  dandole  la  uia 
crede  Turpin  che  per  Ruggier  reftaffe 
che  Dudo  morto  in  pochi  colpi  hauria 
ne  mai  qualùque  uolta  fi  fcopfe 
ferir  fé  nò  di  piatto  lo  fofferfe 
[82] 

Del  piatto  ufar  potea  come  del  taglio 
Ruggier  la  fpada  fua  chauea  grà  fchiena 
e  quiui  a  ftrano  giuoco  di  fonaglio 
fopra  Dudon  co  tanta  forza  mena 
che  fpeffo  a  li  occhi  gli  pon  tal  barbaglio 
che  fi  ritien  di  no  cadere  a  pena 
ma  per  effer  più  grato  a  chi  m  afcolta 
il  cantar  differifco  a  una  altra  uolta 


[80] 
Ma  perche  I  mete  ognhora  hauea  :  di  meno 
offender  la  fua  Donna  che  potea 
certo  era  ben  :  che  fé  fpargea  il  terreno 
del  fangue  di  coftui  :  quella  offendea 
de  le  cafe  di  Francia  inftrutto  a  pieno 
la  madre  di  Dudone  effer  fapea 
Armelina  forella  di  Beatrice 
che  era  di  Bradamante  genitrice 

[81] 

Per  quefto  mai  di  punta  non  gli  traffe 
&  di  taglio  rariffimo  feria 
fchermiafe  ounque  la  mazza  calaffe 
hor  ribattendo  hor  dandole  la  uia 
crede  Turpin  che  per  Ruggier  reftaffe 
che  Dudon  morto  in  pochi  colpi  hauria 
ne  mai  qualunque  uolta  fi  fcoperfe 
ferir  fé  non  di  piatto  lo  fofferfe 
[82] 

Di  piatto  ufar  potea  come  di  taglio 

Ruggier  la  fpada  fua  chauea  gran  fchiena 

&  quiui  a  ftrano  giuoco  di  fonaglio 

fopra  Dudon  con  tanta  forza  mena 

che  fpeffo  a  gliocchi  gli  pon  tal  barbaglio 

che  fi  ritien  di  non  cadere  a  pena 

ma  per  effer  più  grato  a  chi  me  afcolta 

il  cantar  differifco  a  unaltra  uolta 
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CANTO     XXXVI  I 


[I] 

LOdor  che  fparfo  in  bé  notrita  e  bella 
o  chioma,  o  barba,  o  delicata  uefta, 
di  giouene  liggiadro,  o  di  donzella 
eh  amor  fouente  lachrymando  defta 
fé  fpira,  e  fa  fentir  di  fé  nouella, 
e  dopo  molti  giorni  anchora  refta, 
moftra  co  chiaro  et  euidente  effetto 
come  a  pneipio  buono  era  e  pfetto 

M 
L  almo  liquor  eh  a  i  meditori  fuoi 
fece  Icaro  guftar  con  fuo  gran  dano 
e  che  fi  dice  che  già  Celte  e  Boi 
fé  paffar  1  alpe  e  nò  fentir  1  affanno 
moftra  che  dolce  era  a  principio,  poi 
che  fi  ferua  anchor  dolce  al  fin  de  1  anno 
1  arbor  eh  al  tempo  rio,  foglia  non  pde 
moftra  eh  a  pmauera  era  anchor  uerde 

[3] 
L  inclyta  ftirpe  che  per  tanti  luftri 
raggiò  di  cortefia  fempre  gran  lume 
e  par  eh  ognhor  più  ne  rifpléda  e  luftri 
fa  che  co  chiaro  indicio  fi  prefume 
che  chi  pgenerò  li  Eftenfi  illuftri 
deuea  d  ogni  laudabile  coftume 
che  fublimar  al  ciel  gli  huomini  fuole 
fplèder  nò  men  che  fp  le  ftelle  il  Sole 


M 

LOdor  che  fparfo  in  bè  notrita  &  bella 
o  chioma  :  o  barba  :  o  delicata  uefta  : 
di  giouene  leggiadro  :  o  di  donzella 
eh  amor  fouente  lachrymando  defta  : 
fé  fpira  :  &  fa  fentir  di  fé  nouella 
&  dopo  molti  giorni  anchora  refta 
moftra  con  chiaro  &  euidente  effetto 
come  a  principio  buono  era  &  perfetto 

[2] 
Lalmo  liquor  che  a  i  meditori  fuoi 
fece  Icaro  guftar  con  fuo  gran  danno 
&  che  fi  dice  che  già  Celte  et  Boi 
fé  paffar  lalpe  &  non  fentir  laffanno 
moftra  che  dolce  era  a  principio  :  poi 
che  fi  ferua  anchor  dolce  al  fin  de  lanno 
larbor  eh  al  tempo  rio  :  foglia  non  perde 
moftra  eh  a  primauera  era  anchor  uerde 

[3] 
Linclyta  ftirpe  che  per  tanti  luftri 
raggio  di  cortefia  fempre  gran  lume 
&  par  eh  ognhor  più  ne  rifplenda  &  luftri 
fa  che  con  chiaro  inditio  fi  prefume 
che  chi  progenero  gli  Eftenfi  illuftri 
douea  dogni  laudabile  coftume 
che  fublimar  al  ciel  glihuomini  fuole 
fplender  non  men  che  fra  le  ftelle  il  Sole 
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[4] 
Ruggier  pur  come  in  ciafcadu  fuo  gefto 
d  alto  ualor  e  cortefia  folea 
dimoftrar  chiaro  fegno  e  manifefto 
e  fempre  più  magnanimo  parea, 
coli  uerfo  Dudon  fi  moftrò  in  quefto 
con  lui  (come  di  fopra  ui  dicea) 
diffi nudato  hauea  quato  era  forte 
per  pietà  eh  egli  hauea  ponerlo  a  morte 

[5] 
Hauea  Dudon  ben  cònofeiuto  certo 
che  ucciderlo  Ruggier  no  1  ha  uoluto 
pche  hor  fha  ritrouato  al  difeopto 
hor  ftanco  fi  che  più  nò  ha  potuto 
poi  che  chiaro  coprende  e  uede  apto 
che  gì  ha  rifpetto  e  che  uà  ritenuto 
quando  di  forza  e  gagliardia  ual  meno 
di  cortelia  no  uuol  cedergli  al  meno 

[6] 

Perdio  (dice)  fignor  pace  facciamo 
eh  effer  nò  può  più  la  uittoria  mia 
effer  nò  può  più  mia  eh  già  mi  chiamo 
uinto  e  pgion  de  la  tua  cortefia 
Ruggier  rifpofe,   et  io  la  pace  bramo 
nò  men  di  te,  ma  che  con  patto  fia 
che  quefti  fette  Re  che  tu  tien  prefi 
in  libertà  mi  fian  fubito  refi 

[7] 
E  gli  moftrò  li  fette  Re  eh  io  diffi 
che  ftauano  legati  a  capo  chino 
e  gli  foggiunge  che  nò  gli  impediffi 
pigliar  con  effi  in  Aprica  il  camino 
e  cofì  furo  in  libertà  remiffi 
quei  Re,  che  glil  còceffe  il  paladino 
e  gli  còceffe  anchor,  che  un  legno  tolfe 
ql  eh  a  lui  parue,  e  uerfo  Aphrica  fciolfe 


[4] 
Ruggier  pur  come  in  ciafeadun  fuo  gefto 
dalto  ualor  &  cortefia  folea 
dimoftrar  chiaro  fegno  &  manifefto 
&  fempre  più  magnanimo  parea: 
cofi  uerfo  Dudon  lo  moftrò  in  quefto 
col  qual  (come  di  fopra  io  ui  dicea) 
diffimulato  hauea  quanto  era  forte 
per  pietà  che  gli  hauea  ponerlo  a  morte 

[5] 
Hauea  Dudon  ben  connofeiuto  certo 
che  ucciderlo  Ruggier  non  lha  uoluto 
perche  fi  ha  ritrouato  hor  al  feoperto 
hor  ftanco  fi  che  più  non  ha  potuto 
poi  che  chiaro  comprende  &  uede  aperto 
che  gli  ha  rifpetto  &  che  uà  ritenuto 
quando  di  forza  &  gagliarda  ual  meno 
di  cortefia  non  uuol  cedergli  al  meno 

[6] 

Perdio  (dice)  Signor  pace  facciamo 
eh  effer  non  può  più  la  uittoria  mia 
effer  nò  può  più  mia  :  che  già  mi  chiamo 
uinto  &  prigion  de  la  tua  cortefia 
Ruggier  rifpofe  :  &  io  la  pace  bramo 
non  men  di  te,  ma  che  con  patto  fia 
che  quefti  fette  Re  che  hai  qui  legati 
lafci  che  in  liberta  mi  fiano  dati 

[7] 
Et  gli  moftrò  li  fette  Re  eh  io  diffi 
che  ftauano  legati  a  capo  chino 
et  gli  foggiunfe  che  non  gli  impediffi 
pigliar  con  effi  in  Aphrica  il  camino 
&  cofi  furo  in  liberta  remiffi 
quei  Re  :  che  glil  conceffe  il  paladino 
&  gli  conceffe  anchor:  che  un  legno  tolfe 
quel  eh  a  lui  parue  :  e  uerfo  Aphrica  fciolfe 
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[8] 

Sciolfe  il  nauiglio  e  fé  fcioglier  la  uela 
e  fé  die  al  uento  pfido  in  poffanza 
che  da  pncipio  in  la  gonfiata  tela 
fpirò  fecòdo,  e  die  al  nocchier  baldàza 
il  lito  fugge,  e  in  tal  modo  fi  cela 
che  par  che  ne  fia  il  mar  rimafo  fanza 
nel  ofcurar  del  giorno  fece  il  uento 
chiara  la  fua  pfidia  e  il  tradimento 

[9] 
Mutoffe  da  la  poppa  ne  le  fponde 

indi  alla  prora,  e  qui  no  rimafe  ancho 

ruota  il  nauiglio  e  li  nocchier  còfonde 

chor  di  drieto  hor  dinazi,  hor  loro  è  al  fisco 

furgono  altiere  e  mìacciofe  1  Ode 

muggédo  fopra  1  mar  ual  gregge  biaco 

di  tate  morti  in  dubbio  e  in  pena  ftàno 

quanto  fon  1  acque  che  a  ferir  li  uano 

[IO] 

Hor  da  frote  hor  da  tergo  il  uento  fpira 
e  quefto  inanzi,  e  quello  a  drieto  caccia 
altro  uien  da  trauerfo  e  il  legno  aggira 
e  ciafcun  pur  naufragio  gli  minaccia 
quel  che  fiede  al  gouerno  alto  fofpira 
pallido  e  fbigottito  ne  la  faccia 
e  grida  in  uano,  e  in  uà  co  mano  accéna 
hor  di  uoltar,  hor  di  calar  1  antèna 

[»] 
Ma  poco  il  ceno,  e  1  gridar  poco  uale 
tolto  è  il  ueder  da  la  piouofa  notte 
la  uoce  fenza  udirfi  in  aria  falé 
in  1  aria  che  feria  con  maggior  botte 
de  nauiganti  il  grido  uniuerfale 
e  il  fremito  de  1  onde  infieme  rotte 
e  in  pra  e  in  poppa  e  in  amédue  le  bade 
nò  fi  può  cofa  udir  che  fi  comande 


[8] 

Sciolfe  il  nauiglio  &  fé  fcioglier  la  uela 
&  fé  die  al  uento  perfido  in  poffanza 
che  da  principio  in  la  gonfiata  tela 
fpiro  fecondo  :  &  die  al  nocchier  baldaza 
il  lito  fugge  :  e  in  tal  modo  fi  cela 
che  par  che  ne  fia  il  mar  rimafo  fanza 
nel  ofcurar  del  giorno  fece  il  uento 
chiara  la  fua  perfidia  e  il  tradimento 

[9] 
Mutoffe  da  la  poppa  ne  le  fponde 

indi  alla  prora  :  &  qui  nò  rimafe  ancho 
ruota  il  nauiglio  &  li  nocchier  confonde 
chor  di  drieto  ho  dinazi,  ho  loro  e  al  fiaco 
furgono  altiere  &  minacciofe  londe 
muggedo  fopra  il  mar  uà  il  gregge  biaco 
di  tante  morti  in  dubbio  e  in  pena  ftanno 
quante  fon  laque  che  a  ferir  li  uanno 

[io] 

Hor  da  fronte  hor  da  tergo  il  uento  fpira 
&  quefto  inanzi  :  &  quello  a  dietro  caccia 
un  altro  da  trauerfo  il  legno  aggira 
&  ciafcun  pur  naufragio  gli  minaccia 
quel  che  fiede  al  gouerno  alto  fofpira 
pallido  &  fbigottito  ne  la  faccia 
&  grida  in  uano,  e  inuan  co  mano  accéna 
hor  di  uoltar  :  hor  di  calar  lantenna 

[11] 
Ma  poco  il  cenno:  el  gridar  poco  uale 
tolto  e  il  ueder  da  la  piouofa  notte 
la  uoce  fenza  udirfi  in  aria  fale 
in  laria  che  feria  con  maggior  botte 
de  nauiganti  il  grido  uniuerfale 
e  il  fremito  de  londe  infieme  rotte 
e  in  prora  e  in  poppa  e  in  amédue  le  bade 
non  fi  può  cofa  udir  che  fi  commande 
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[12] 

Da  la  rabbia  del  uento  che  fi  fende 
ne  le  ritorte,  efcono  horribil  fuoni 
de  fpeffi  lampi  1  aria  fi  raccende 
rifuona  el  ciel  de  fpauèteuol  tuoni 
chi  uà  al  timone,  e  chi  li  remi  prende 
uan  per  ufo  a  gì  uffici  a  che  fon  buoni 
chi  f  affatica  a  fciorre,  e  chi  a  legare 
uuota  altri  1  acq  e  torna  il  mar  nel  mare 

[13] 
Ecco  ftridendo  1  horribil  pcella 

eh  el  repentin  furor  di  Borea  fpinge 
la  uela  còtra  1  arbore  flagella 
el  mar  fi  lieua  e  quafi  il  cielo  attinge 
frangófi  e  remi,  e  di  fortuna  fella 
tanto  la  rabbia  impetuofa  ftringe 
che  la  prora  fi  uolta,  e  uerfo  1  onda 
riman  la  difarmata  e  debil  fponda 

[14] 
Tutta  fotto  acqua  uà  la  deftra  banda 
e  fta  per  riuerfar  difopra  il  fondo 
ognun  gridado  a  Dio  fi  raccomada 
che  più  che  certi  fon  gire  al  pfondo 
Fortuna  d  un  piglio  in  1  altro  manda 
el  pmo  feorre,  e  uien  drieto  il  fecodo 
il  legno  uinto  in  più  parti  fi  laffa 
e  dentro  1  inimica  onda  ui  paffa 

[15] 
Muoue  crudele  e  fpauentofo  affalto 
da  tutti  i  lati  il  tempeftofo  uerno 
ueggion  tal  uolta  il  mar  uenir  tato  alto 
che  par  che  ardui  in  fin  al  ciel  fupno 
talhor  fan  fopra  1  onde  in  fu  tal  falto 
eh  a  mirar  giù  par  lor  ueder  1  inferno 
o  nulla  o  poca  fpeme  é  che  còforte 
e  ftà  prefente  ineuitabil  Morte 


[12] 
Da  la  rabbia  del  uento  che  fi  fende 
ne  le  ritorte  :  efcono  horribil  fuoni 
di  fpeffi  lampi  laria  fi  raccende 
rifUona  il  ciel  de  fpauenteuol  tuoni 
chi  uà  al  timone  :  et  chi  li  remi  prende 
uan  per  ufo  a  gliuffici  a  che  fon  buoni 
chi  fi  affatica  a  fciorre  :  &  chi  a  legare 
uota  altri  lacqua  &  torna  il  mar  nel  mare 

[13] 
Ecco  ftridendo  lhorribil  procella 
chel  repentin  furor  di  Borea  fpinge 
la  uela  contra  larbore  flagella 
el  mar  fi  lieua  &  quafi  il  cielo  attinge 
frangonfi  i  remi  :  &  di  fortuna  fella 
tanto  la  rabbia  impetuofa  ftringe 
che  la  prora  fi  uolta  &  uerfo  londa 
riman  la  difarmata  &  debol  fponda 

[14] 
Tutto  fotto  acqua  uà  la  deftra  banda 
&  fta  per  riuerfar  difopra  il  fondo 
ognun  gridando  a  Dio  fi  raccomanda 
che  più  che  certi  fon  gire  al  profundo 
Fortuna  dun  periglio  in  laltro  manda 
il  primo  feorre  :  &  uien  drieto  il  fecondo 
il  legno  uinto  in  più  parti  fi  laffa 
&  dentro  linimica  onda  ui  paffa 

[15] 
Muoue  crudele  &  fpauentofo  affalto 
da  tutti  i  lati  il  tempeftofo  uerno 
ueghon  tal  uolta  il  mar  uenir  tanto  alto 
che  par  che  ardui  in  fin  al  ciel  fuperno 
talhor  fan  fopra  londe  in  fu  tal  falto 
eh  a  mirar  giù  par  lor  ueder  lo  inferno 
o  nulla  o  poca  fpeme  e  che  conforte 
&  fta  prefente  ineuitabil  Morte 
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[16] 

Tutta  la  notte  per  diuerfo  mare 

fcorfero  errando  oue  cacciolli  il  uento 
el  fiero  uento  che  deuea  ceffare 
nafcédo  il  giorno,  e  ripigliò  augumeto 
ecco  iprouifo  un  fcoglio  inazi  appare 
uoglio  fchiuarlo  e  nò  u  hano  argumèto 
mal  grado  lor  li  porta  a  quella  uia 
el  crudo  uento  e  la  tempefta  ria 

[17] 
Tre  uolte  e  quattro  il  pallido  nocchiero 
mette  uigor  pche  il  timon  fia  uolto 
e  truoui  più  ficuro  altro  fentiero 
ma  ql  fi  ròpe  e  poi  dal  mar  gli  è  tolto 
ha  fi  la  uela  piena  il  uento  fiero 
che  no  fi  può  calar  poco  ne  molto 
ne  tepo  han  di  riparo  o  di  còfiglio 
che  troppo  appreffo  è  ql  mortai  piglio 
[18] 

Poi  che  fenza  rimedio  fi  còprende 
la  irreparabil  rotta  de  la  naue 
ciafcuno  al  fuo  puato  utile  attende 
ciafcun  faluar  la  uita  fua  cura  haue 
chi  può  più  pfto  al  palafchermo  fcede 
ma  quello  è  fatto  fubito  fi  graue 
per  tanta  géte  che  fopra  gli  aboda 
che  poco  auanza  a  gir  fotto  la  fpòda 

[19] 
Ruggier  che  uide  il  Comite  e  1  Padrone 
e  li  altri  abbandonar  co  fretta  il  legno 
come  fenz  arme  fi  trouò  in  giuppone 
campar  fu  quel  battei  fece  difegno 
ma  lo  trouò  fi  carco  di  pfone 
e  tante  uener  poi,  che  1  acque  il  fegno 
paffaro  in  guifa,  che  per  troppo  pondo 
co  tutto  il  carco  andò  il  legnetto  al  fòdo 


[16] 

Tutta  la  notte  per  diuerfo  mare 

fcorfero  errando  oue  cacciolli  il  uento 
il  fiero  uento  che  douea  ceffare 
nafcendo  il  giorno  :  &  ripiglo  augumeto  : 
ecco  improuifo  un  fcoglio  inanzi  appare 
uoglio  fchiuarlo  et  no  u  hanno  argumèto 
mal  grado  lor  gli  porta  a  quella  uia 
il  crudo  uento  &  la  tempefta  ria 

[17] 
Tre  uolte  &  quattro  il  pallido  nocchiero 
mette  uigor  perche  il  timon  fia  uolto 
&  truoui  più  ficuro  altro  fentiero 
ma  quel  fi  rompe  &  poi  dal  mar  gli  e  tolto 
ha  fi  la  uela  piena  il  uento  fiero 
che  non  fi  può  calcar  poco  ne  molto 
ne  tempo  han  di  riparo  o  di  configlio 
eh  troppo  appreffo  e  quel  mortai  periglio 
[18] 

Poi  che  fenza  rimedio  fi  comprende 
la  irreparabil  rotta  de  la  naue 
ciafcuno  al  fuo  priuato  utile  attende 
ciafcun  faluar  la  uita  fua  cura  haue 
chi  può  più  prefto  al  palifchermo  feende 
ma  quello  e  fatto  fubito  fi  graue 
per  tanta  gente  che  fopra  gli  abonda 
che  poco  auanza  a  gir  fotto  la  fponda 

[19] 
Ruggier  che  uide  il  Comite  e  il  Padrone 
&  glialtri  abbandonar  con  fretta  il  legno 
come  senza  arme  fi  trouo  in  giuppone 
campar  su  quel  battei  fece  difegno 
ma  lo  trouo  fi  carco  di  perfone 
&  tante  uéner  poi  :  che  lacque  il  fegno 
paffaro  in  guifa  :  che  per  troppo  pondo 
co  tutto  il  carco  andò  il  legnetto  al  fondo 
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[20] 

Andò  nel  fondo  e  co  lui  traffe  quati 
lafciaro  a  fua  fperaza  il  maggior  legno 
allhor  fudì  con  dolorofi  pianti 
chiamar  foccorfo  dal  celefte  regno 
ma  quelle  uoci  andaro  poco  inanti 
eh  uene  il  mar  pien  d  ira  e  di  difdegno 
e  fubito  occupo  tutta  la  uia 
onde  il  lamento  e  il  flebil  grido  ufeia 
[21] 

Altri  la  giù  fenza  apparir  più  refta 
altri  riforge  e  fopra  1  onde  fbalza 
chi  uien  nuotado  e  moftra  fuor  la  tefta 
chi  moftra  un  braccio  e  chi  ùa  gaba  fcalza 
Ruggier  chi  minaciar  de  la  tépefta 
temer  nò  uuol,  dal  fondo  al  fumo  falza 
tanto  che  uede  a  poco  più  d  un  miglio 
il  fcoglio  appffo  onde  temea  il  nauiglio 
[22] 

Spera  per  forza  de  piedi  e  de  braccia 
falir  nuotado  in  fu  ql  fcoglio  al  feiutto 
foffiando  uiene,  e  lungi  da  la  faccia 
1  onda  refpinge  e  1  importuno  flutto 
el  uento  in  tanto  e  la  tempefta  caccia 
el  legno  uuoto  e  abbandonato  in  tutto 
da  quelli  che  per  lor  peffima  forte 
il  defio  di  campar  traffe  alla  morte 

[23] 
O  fallace  de  1  huomini  credenza 
campò  il  nauiglio  che  deuea  perire 
quado  il  Padrone  e  i  galleotti,  fenza 
gouerno  alcun  1  hauean  laffato  gire 
panie  che  fi  mutaffe  di  fentenza 
il  uento,  poi  che  ognhuom  uide  fuggire 
fece  eh  el  legno  a  miglior  uia  fi  torfe 
fiche  oltra  il  fcoglio  in  ficura  oda  corfe 


[20] 

Ando  nel  fondo  &  con  lui  traffe  quanti 
lafciaro  a  fua  fperanza  il  maggior  legno 
allhor  fiudi  con  dolorofi  pianti 
chiamar  foccorfo  dal  celefte  regno 
ma  quelle  uoci  andaro  poco  inanti 
che  uenne  il  mar  pien  dira  &  di  difdegno 
et  fubito  occupo  tutta  la  uia 
onde  il  lamento  e  il  flebil  grido  ufeia 
[21] 

Altri  la  giù  fenza  apparir  più  refta 
altri  riforge  &  fopra  londe  sbalza 
chi  uien  nuotando  &  moftra  fuor  la  tefta 
chi  moftra  ù  braccio  et  chi  una  gaba  fcalza 
Ruggier  chel  minacciar  de  la  tempefta 
temer  nò  uuol  :  dal  fondo  al  sommo  falza 
tanto  che  uede  a  poco  più  di  un  miglio 
il  fcoglio  appreffo  onde  temea  il  nauiglio 
[22] 

Spera  per  forza  di  piedi  &  di  braccia 

falir  nuotando  in  fu  quel  fcoglio  al  feiutto 
foffiando  uiene  :  &  lungi  da  la  faccia 
londa  refpinge  &  limportuno  flutto 
il  uento  in  tanto  &  la  tempefta  caccia 
il  legno  uoto  e  abbandonato  in  tutto 
da  quelli  che  per  lor  peffima  forte 
il  difio  di  campar  traffe  alla  morte 

[23] 
O  fallace  de  glihuomini  credenza 
campo  il  nauiglio  che  douea  perire 
quando  il  padrone  e  i  galleotti  :  fenza 
gouerno  alcun  lhauean  laffato  gire 
parue  che  fi  mutaffe  di  fentenza 
il  uento  :  poi  che  ognhuom  uide  fuggire 
fece  chel  legno  a  miglior  uia  fi  torfe 
fiche  oltra  il  fcoglio  in  ficura  ~bnda  corfe 
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[24] 
E  doue  col  Nocchier  tene  uia  incerta 

poi  eh  no  1  hebbe  adò  ì  Aphrica  al  dritto 

e  uène  a  capitar  preffo  a  Biferta 

tre  miglia  o  due  dal  lato  uerfo  Egytto 

e  ne  1  arena  fterile  e  deferta 

reftó,  macando  il  lièto  e  1  acqua,  fitto 

hor  quiui  foprauene  a  fpaffo  andando 

come  difopra  io  ui  narraua,  Orlando 

[25] 
E  defiofo  di  faper  fé  fuffe 

la  naue  fola,  o  fuffe  uuota  o  carca 
co  Brandimarte  a  quella  fi  còduffe 
e  col  Cognato  fu  una  lieue  barca 
poi  che  fottocouerta  fintroduffe 
d  huomini  e  mercatie  la  trouò  fcarca 
ui  trouò  fol  Frotino  il  buon  deftriero 
1  armatura  e  la  fpada  di  Ruggiero 

[26] 

Di  cui  fu  per  campar  tanto  la  fretta 
eh  a  tuor  la  fpada  nò  hebbe  pur  tempo 
conobbe  quella  il  paladin,  che  detta 
fu  Balifarda,  e  che  già  fua  fu  un  tempo 
fò  che  tutta  1  hiftoria  hauete  letta 
come  la  tolfe  a  Falerina,  al  tempo 
che  le  diftruffe  ancho  il  giardin  fi  bello 
e  come  a  lui  poi  la  rubò  Brunello 

[27] 
E  come  fotto  il  mote  di  Carena 

Brunel  ne  fé  a  Ruggier  libero  dono 
di  che  taglio  ella  fuffe  e  di  che  fchiena 
n  hauea  già  fatto  expimèto  buono 
i  dico  Orlando,  e  phò  n  hebbe  piena 
letitia,  e  ringratióne  il  fummo  Trono 
e  fi  credette  (e  fpeffo  il  diffe  dopo) 
che  Dio  la  gli  madaffe  a  fi  gràde  uopo 


[24] 
Et  doue  col  Nocchier  tenne  uia  incerta 
poi  che  no  lhebbe  ado  ì  Aphrica  al  dritto 
&  uenne  a  capitar  preffo  a  Biferta 
tre  miglia  o  due  dal  lato  uerfo  Egytto 
et  ne  larena  fterile  &  deferta 
refto  :  mancando  il  uento  et  lacqua  :  fitto 
hor  quiui  foprauenne  a  fpaffo  andando 
come  difopra  io  ui  narraua  :  Orlando 

[25] 
Et  defiofo  di  faper  fé  fuffe 

la  naue  fola  :  o  fuffe  uota  o  carca 
con  Brandimarte  a  quella  fi  conduffe 
et  col  Cognato  fu  una  lieue  barca 
poi  che  fotto  couerta  fé  introduffe 
d  huomini  &  mercantie  la  trouo  fcarca 
ui  trouo  fol  Frontino  il  buon  deftriero 
larmatura  &  la  fpada  di  Ruggiero 
[26] 

Di  cui  fu  per  campar  tanto  la  fretta 
eh  a  tor  la  fpada  non  hebbe  pur  tempo 
connobbe  quella  il  paladin  :  che  detta 
fu  Balifarda  :  &  che  già  fua  fu  un  tempo 
fo  che  tutta  la  hiftoria  hauete  letta 
come  la  tolfe  a  Falerina  :  al  tempo 
che  le  diftruffe  ancho  il  giardin  fi  bello 
&  come  a  lui  poi  la  rubo  Brunello 

[27] 
Et  come  fotto  il  monte  di  Carena 
Brunel  ne  fé  a  Ruggier  libero  dono 
di  che  taglio  ella  fuffe  &  di  che  fchiena 
nhauea  già  fatto  experimento  buono 
io  dico  Orlando  :  &  perho  nhebbe  piena 
letitia  :  &  ringrationne  il  fummo  Trono 
&  fi  credette  (&  fpeffo  il  diffe  dopo) 
che  Dio  la  gli  mandaffe  a  fi  grande  uopo 
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[28] 
A  fi  grande  uopo  quanto  era,  deuédo 
còdurfi  col  fignor  di  Sericana 
eh  oltra  che  di  ualor  foffe  tremedo 
fapea  che  hauea  Baiardo  e  Durindana 
1  altra  armatura  nò  la  cònofeendo 
nò  apprezzò  per  cofa  fi  foprana 
come  apprezzar  folea  chi  conobbe  ella 
per  buona  fi,  ma  più  per  ricca  e  bella 

[29] 
E  pche  gli  facean  poco  miftiero 
1  arme,  eh  era  inuiolabile  e  affatato 
cotento  fu  che  1  haueffe  Oliuiero 
il  brado  nò,  che  fel  pofe  egli  al  lato 
a  Bradimarte  còfegnò  il  deftriero 
cofì  diuifo  et  ugualmente  dato 
uolfe  che  fuffe  a  ciafeadun  còpagno 
eh  infieme  fi  trouar,  di  quel  guadagno 

[30] 
Pel  dì  de  la  battaglia  ogni  guerriero 
ftudia  hauer  ricco  e  nuouo  habito  Idoffo 
Orlado  riccamar  fa  nel  quartiero 
I  alto  Babel  dal  fulmine  peoffo 
un  can  d  argèto  hauer  uuole  Oliuiero 
eh  giaccia,  e  eh  la  laffa  habbia  fui  doffo 
co  un  motto  che  dica,  fin  che  uegna, 
e  uuol  d  oro  la  uefte  e  di  fé  degna 

[31] 
Fece  difegno  Bradimarte,  al  giorno 
de  la  battaglia,  per  amor  del  padre 
e  per  fuo  honor,  di  nò  andare  adorno 
fé  nò  di  foprauefte  ofeure  et  adre 
Fiordiligi  le  fé,  con  fregio  intorno 
quanto  più  feppe  far  belle  e  liggiadre 
di  ricche  géme  il  fregio  era  còtefto 
d  u  fchietto  drappo  e  tutto  nero  il  refto 


[28] 

A  fi  grande  uopo  quato  era  :  douendo 
còdurfi  col  Signor  di  Sericana 
choltra  che  di  ualor  fuffe  tremendo 
fapea  che  hauea  Baiardo  &  Durindana 
laltra  armatura  non  la  cònofeendo 
no  apprezzo  per  cofa  fi  foprana 
come  apprezzar  folea  chi  connobbe  ella 
per  buona  fi:  ma  più  per  ricca  &  bella 

[29] 
Et  perche  gli  facean  poco  miftiero 
larme  :  che  era  inuiolabile  e  affatato 
còtento  fu  che  le  haueffe  Oliuiero 
il  brando  non  :  che  fel  pofe  egli  al  lato 
a  Brandimarte  confegno  il  deftriero  : 
cofi  diuifo  et  ugualmente  dato 
uolfe  che  fuffe  a  ciafeadun  compagno 
eh  Ifieme  fi  trouar  :  di  quel  guadagno 
[30] 
Pel  di  de  la  battaglia  ogni  guerriero 

ftudia  hauer  ricco  &  nuouo  habito  Idoffo 

Orlando  riccamar  fa  nel  quartiero 

lalto  Babel  dal  fulmine  percoffo 

un  can  dargèto  hauer  uuole  Oliuiero 

che  giaccia  :  &  che  la  laffa  habbia  fui  doffo 

con  un  motto  che  dica  :  fin  che  uegna  : 

et  uuol  doro  la  uefte  et  di  fé  degna 

[31] 
Fece  difegno  Brandimarte  :  al  giorno 
de  la  battaglia  :  per  amor  del  padre 
&  per  fuo  honor:  di  non  andare  adorno 
fé  non  di  foprauefte  ofeure  &  adre 
Fiordiligi  le  fé  :  con  fregio  intorno 
quanto  più  feppe  far  belle  &  leggiadre 
di  ricche  geme  il  fregio  era  contefto 
du  fchietto  drappo  &  tutto  nero  il  refto 
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[32] 
Fece  la  dona  di  fua  man  le  fopra- 
uefti,  a  chi  còuerriano  arme  più  fine 
onde  1  ufbergo  il  cauallier  fi  copra 
e  la  groppa  al  cauallo  e  il  petto  e  il  crine 
ma  da  quel  dì  eh  cominciò  quefta  opra 
cotinuando  a  quel  che  le  die  fine 
e  dopo  anchora,  mai  fegno  di  rifo 
no  puote  far  ne  d  allegrezza  in  uifo 

t33] 

Sempre  ha  timor  nel  cor,  femp  tormèto 
che  Brandimarte  fuo  no  le  fia  tolto 
già  1  ha  ueduto  in  cento  luoghi  e  cento 
in  gran  battaglie  e  pigliofe  inuolto 
ne  puote  mai,  come  hor,  fimil  fpauento 
détro  aggiacciarla  e  ìpallidir  in  uolto 
e  quefta  nouità  d  hauer  timore 
le  fa  tremar  di  doppia  tema  il  core 

[34] 
Poi  eh  fur  d  arme  e  d  ogni  arnefe  I  puto 
alzaro  al  uento  i  cauallier  le  uele 
Aftolfo  e  Sanfonetto  con  laffunto 
rimafe  del  exercito  fedele 
Fiordiligi  col  cor  di  timor  punto 
empiédo  il  ciel  di  uoti  e  di  querele 
quanto  co  uifta  feguitar  le  puote 
feguì  le  uele  in  1  alto  mar  remote 

[35] 
Aftolfo  a  gran  fatica  e  Sanfonetto 
puote  leuarla  da  mirar  nel  onda 
e  ritrarla  al  palagio  oue  fui  letto 
la  lafciaro  affannata  e  tremebuda 
portaua  in  tanto  il  bel  numero  eletto 
de  li  tre  cauallier  laura  fecòda 
andò  il  legno  a  trouar  1  ifola  al  dritto 
eletta  a  terminar  tanto  cóflitto 


[32] 
Fece  la  dona  di  fua  man  le  fopra 
uefti  :  a  chi  usbergo  conueria  più  fine 
de  lequai  larme  il  cauallier  fi  copra 
&  la  groppa  al  cauallo  e  il  petto  e  il  crine 
ma  da  quel  di  che  comincio  quefta  opra 
continuando  a  quel  che  le  die  fine 
et  dopo  anchora  :  mai  fegno  di  rifo 
far  non  potè  ne  di  allegrezza  in  uifo 

[33] 
Sempre  ha  timor  nel  cor  :  fempre  tormento 
che  Brandimarte  fuo  non  le  fia  tolto 
già  lha  ueduto  in  cento  luoghi  &  cento 
in  gran  battaglie  &  perigliofe  inuolto 
ne  mai  potè  :  come  hor  :  fimil  fpauento 
dentro  aggiacciarla  e  ìpallidir  in  uolto 
&  quefta  nouita  di  hauer  timore 
le  fa  tremar  di  doppia  tema  il  core 

[34] 
Poi  che  fon  d  arme  et  di  ogni  arnefe  I  puto 
alzano  al  uento  i  cauallier  le  uele 
Aftolfo  &  Sanfonetto  con  laffunto 
riman  del  grande  exercito  fedele 
Fiordiligi  col  cor  di  timor  punto 
empiendo  il  ciel  di  uoti  et  di  querele 
quanto  co  uifta  feguitar  le  puote 
fegue  le  uele  in  lalto  mar  remote 

[35] 
Aftolfo  a  gran  fatica  &  Sanfonetto 
potè  leuarla  da  mirar  nel  onda 
et  ritrarla  al  palagio  :  oue  fui  letto 
la  lafciaro  affannata  et  tremebonda 
portaua  in  tanto  il  bel  numero  eletto 
de  li  tre  cauallier  laura  seconda 
andò  il  legno  a  trouar  lifola  al  dritto 
oue  far  fi  douea  tanto  conflitto 
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[36] 
Scefo  nel  lito  il  cauallier  d  Anglate, 
il  cognato  Oliuiero,  e  Bradimarte, 
col  padiglione  il  lato  di  Leuante 
pmi  occupar,  ne  forfè  il  fer  fenza  arte 
giunfe  quel  dì  medefimo  Agramante 
e  f  accampò  da  la  cetraria  parte 
ma  pche  molto  era  inchinata  1  hora 
differir  la  battaglia  ne  1  aurora 

[37] 
Di  qua  e  di  là  fin  alla  nuoua  luce 
ftero  alla  guardia  i  feruitori  armati 
la  fera  Brandimarte  fi  coduce 
tra  1  una  tenda  e  1  altra  in  mezo  i  prati 
ma  non  fenza  licentia  del  fuo  Duce 
a  parlar  col  Re  d  Aphrica,  che  ftati 
erano  amici,  e  fotto  la  bandiera 
di  lui  d  Aphrica  in  Fracia  paffato  era 

[38] 
Dopo  i  faluti  e  il  giunger  mano  a  mano 
molte  ragion  fi  come  amico  diffe 
el  fedel  caualliero  al  Re  Pagano 
pche  a  quefta  battaglia  non  ueniffe 
e  di  riporli  ogni  cittade  in  mano 
che  fia  tra  il  Nilo  e  il  fegno  che  Hercol 
con  uolotà  d  Orlando  gli  offeria 
fé  creder  uolea  al  figlio  di  Maria 

[39] 
Perche  fempre  u  ho  amato  et  amo  molto 
quefto  cofiglio  (gli  dicea)  ui  dono 
e  quando  già  fignor  per  me  1  ho  tolto 
creder  potete  eh  io  1  eftimo  buono 
io  mi  còuerfi  a  ChriftOj  e  Machon  ftolto 
e  mendace  conobbi,  e  come  io  fono 
ne  la  uia  di  falute  cofì  bramo 
eh  ci  fien  meco  anchor  tutti  qi  eh  amo 


[36] 
Scefo  nel  lito  il  cauallier  d  Anglante  : 
il  cognato  Oliuiero  :  et  Brandimarte 
col  padiglione  il  lato  di  Leuante 
primi  occupar:  ne  forfè  il  fer  fenza  arte 
giunfe  quel  di  medefimo  Agramante 
&  fé  accampo  da  la  contraria  parte 
ma  perche  molto  era  inchinata  Ihora 
differir  la  battaglia  ne  laurora 

[37] 
Di  qua  &  di  la  fin  alla  nuoua  luce 
ftero  alla  guardia  i  feruitori  armati 
la  fera  Brandimarte  fi  conduce 
doue  i  pagani  f  erano  alloggiati 
&  parlo  con  licentia  del  fuo  Duce 
al  Re  Aphrican  :  che  amici  erano  ftati 
&  Brandimarte  già  con  la  bandiera 
del  Re  Agramante  in  Francia  paffato  era 

[38] 
Dopo  i  faluti  e  il  giunger  mano  a  mano 
molte  ragion  fi  come  amico  diffe 
il  fedel  caualliero  al  Re  Pagano 
perche  a  quefta  battaglia  non  ueniffe 
et  di  riporli  ogni  cittade  in  mano 
fiffe     che  fia  tra  il  Nilo  e  il  fegno  che    Hercol  fiffe 
con  uolonta  dOrlando  gli  offeria 
fé  creder  uolea  al  figlio  di  Maria 

[39] 
Perche  sepre  u  ho  amato  et  amo  molto 
quefto  configlio  (gli  dicea)  ui  dono 
et  quando  già  Signor  per  me  lho  tolto 
creder  potete  eh  io  leftimo  buono 
Chrifto  uero  conobbi  &  Machon  ftolto 
&  bramo  uoi  por  ne  la  uia  in  che  io  fono 
ne  la  uia  di  falute  Signor  bramo 
che  fiate  meco  et  tutti  glialtri  chiamo 
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[40] 
Qui  cófifte  il  ben  uoftro,  ne  cófiglio 
altro  potete  prender  che  ui  uaglia 
e  men  de  tutti  li  altri  fé  col  figlio 
di  Milon  ui  mettete  alla  battaglia 
eh  el  guadagno  del  uincere,  al  piglio 
de  la  pdita  grande,  non  f  uguaglia 
uincédo  uoi  poco  acquiftar  potete 
ma  non  pder  già  poco  fé  pdete 

[41] 
Quando  uccidiate  Orlado  e  noi  copagni 
chauete  in  campo  da  ueder  co  lui 
non  phò  ueggio  che  fi  riguadagni 
d  Aphrica  uoftra  un  fol  caftel  per  uui 
ne  deuete  uoi  creder  che  fi  cagni 
fi  il  ftato  de  le  cofe,  morti  nuì 
chuomini  a  Carlo  manchino  da  porre 
quiui  a  guardar  fin  ali  eftrema  torre 
[42] 

Cofì  parlaua  Brandimarte,  et  era 
per  fuggiùger  anchor  molte  altre  cofe 
ma  fu  co  uoce  irata  e  faccia  altiera 
dal  Pagano  interrotto,  che  rifpofe 
temerità  per  certo  e  pazia  uera 
è  la  tua  e  di  qualuque,  che  fi  pofe 
a  cofigliar  mai  cofa  o  buona  o  ria 
doue  chiamato  a  cofigliar  non  fia 

[43] 
E  eh  el  cófiglio  che  mi  dai  pceda 

da  ben  che  tu  mi  uuoli  et  hai  uoluto 
io  no  fo  (a  dir  il  uer)  come  t  el  creda 
quando  fei  co  Orlando  qui  uenuto 
più  prefto  crederò  che  tu  eh  in  preda 
fai  che  del  Diauol  fei,  ne  fperi  aiuto 
uorefti  teco  nel  dolor  eterno 
tutto  il  modo  poter  trarre  ali  inferno 


[40] 
Qui  confifte  il  ben  uoftro  :  ne  configlio 
altro  potete  prender  che  ui  uaglia 
et  men  de  tutti  glialtri  :  fé  col  figlio 
di  Milon  ui  mettete  alla  battaglia 
chel  guadagno  del  uincere  :  al  periglio 
de  la  perdita  grande  :  non  fi  aguaglia 
uincendo  uoi  poco  acquiftar  potete 
ma  non  perder  già  poco  fé  perdete 

[41] 
Quado  uccidiate  Orlando  &  noi  uenuti 
qui  per  morire  o  uincere  con  lui 
non  ueggio  che  per  quefto  li  perduti 
domimi  a  raquiftar  fhabbian  per  uui 
ne  douete  fperar  che  fi  fi  muti 
il  ftato  de  le  cofe  :  morti  nui 
chuomini  a  Carlo  manchino  da  porre 
quiui  a  guardar  fin  ali  eftrema  torre 

[42] 

Cofi  parlaua  Brandimarte  :  et  era 

per  fuggiugere  anchor  molte  altre  cofe 
ma  fu  con  uoce  irata  &  faccia  altiera 
dal  Pagano  interrotto  :  che  rifpofe 
temerità  per  certo  et  pazzia  uera 
e  la  tua  &  di  qualùq3  :  che  fi  pofe 
a  cofigliar  mai  cofa  o  buona  o  ria 
doue  chiamato  a  configliar  non  fia 

[43] 
Et  chel  configlio  che  mi  dai  proceda 

da  bè  che  mi  hai  uoluto  &  uuòmi  achora 
io  no  fo  (a  dir  il  uer)  come  tei  creda 
quando  qui  con  Orlando  ti  uegho  bora 
crederò  ben  tu  che  ti  uedi  in  preda 
Ialina  hauer  data  a  chi  le  ree  diuora 
che  brami  teco  nel  dolor  eterno 
tutto  il  mondo  poter  trarre  ali  inferno 
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[44] 
Ch  a  uincere  habbia,  o  pdere,  o  nel  regno 
tornate  antiquo,  o  femp  ftarne  in  bado 
in  mète  fua  n  ha  Dio  fatto  difegno 
ilqual  ne  ueder  io  poffo  ne  Orlado 
fia  ql  eh  uuol,  nò  potrà  ad  atto  indegno 
di  Re,  inchinarmi  mai  timore,  e  quado 
fuffi  certo  morir  uuò  reftar  morto 
pma  ch  al  fangue  mio  far  fi  gran  torto 

[45] 
Hor  ti  puoi  ritornar,  che  fé  migliore 
no  fei  dimane  in  quefto  campo  armato 
che  tu  mi  ci  fia  parfo  hoggi  oratore 
mal  troueraffe  Orlando  accòpagnato 
fur  1  ultime  parole  che  ufeir  fuore 
quefte  tra  lor,  che  1  uno  e  1  altro  irato 
fé  ne  tornò  a  còpagni,  e  ripofoffe 
fin  che  ufeito  del  mare  il  giorno  foffe 

[46] 
Nel  biacheggiar  de  la  nuoua  alba,  armati 
e  in  un  momèto  fur  tutti  a  cauallo 
pochi  fermon  fi  fon  tra  lor  tifati 
nò  ui  fu  indugia,  no  ui  fu  interuallo, 
ch  i  ferri  de  le  lancie  hano  abbaffati 
ma  mi  paria  Signor  far  troppo  fallo 
fé  per  uoler  di  coftor  dir,  lafciaffi 
tato  Ruggier  nel  mar  che  u  affogaffi 

[47] 
El  Giouinetto  co  piedi  e  co  braccia 
peotendo  uenia  1  horribil  onde 
el  uento  e  la  tempefta  gli  minaccia 
ma  più  la  còfeienza  lo  còfonde 
teme  che  Chrifto  uendetta  nò  faccia, 
che  poi  che  battizar  in  1  acque  mode 
quand  hebbe  tempo  fi  poco  gli  calfe, 
hor  lo  battezi  in  quefte  amare  e  falfe 


[44] 
Ch  io  uìca  o  pda  :  o  chabbia  nel  mio  regno 
tornare  antiquo  :  o  fempre  ftarne  in  bando 
in  mente  fua  n  ha  Dio  fatto  difegno 
loqual  ne  io  :  ne  tu  :  ne  uede  Orlando 
fia  quel  che  uuol  :  nò  potrà  ad  atto  ìdegno 
di  Re  :  inchinarmi  mai  timor  nefando 
fio  fuffi  morir  certo  effer  uuo  morto 
prima  eh  al  fangue  mio  far  fi  grà  torto 

[45] 
Hor  ti  puoi  ritornar  :  che  fé  migliore 
non  fei  dimano  in  quefto  capo  armato 
che  tu  mi  ci  fia  parfo  hoggi  oratore 
mal  troueraffe  Orlando  accòpagnato 
quefte  ultime  parole  ufeiron  fuore 
del  petto  accefo  di  Agramante  irato 
ritorno  luno  et  laltro  :  &  ripofoffe 
fin  che  ufeito  del  mare  il  giorno  foffe 

[46] 
Nel  biacheggiar  de  la  nuoua  alba  :  armati 
e  in  un  momèto  fur  tutti  a  cauallo 
pochi  fermon  fi  fon  tra  lor  ufati 
non  ui  fu  indugia  :  non  ui  fu  interuallo  : 
che  i  ferri  de  le  lancie  hanno  abbaffati 
ma  mi  parria  Signor  far  troppo  fallo 
fé  per  uoler  di  coftor  dir:  lafciaffi 
tanto  Ruggier  nel  mar  che  u  affogaffi 

[47] 
Il  Giouinetto  con  piedi  &  con  braccia 
percotendo  uenia  le  horribil  onde 
il  uento  &  la  tempefta  gli  minaccia 
ma  più  la  còfeientia  lo  confonde 
teme  che  Chrifto  uendetta  non  faccia 
che  poi  che  battizarfe  in  lacque  monde 
quando  hebbe  tempo  fi  poco  gli  calfe  : 
hor  lo  battezi  in  quefte  amare  &  falfe 
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[48] 
Gli  ritornano  a  mente  le  pmeffe 
che  tante  uolte  alla  fua  dona  fece 
quel  che  giurato  hauea  quando  fi  meffe 
còtra  Rinaldo,  e  nulla  fatiffece 
fiche  pentito,  a  Dio  che  nò  uoleffe 
punirlo  qui,  tre  uolte  e  quattro  e  diece 
diffe,  e  uotoffe  di  core  e  di  fede 
farfe  chriftia  fé  ponea  I  fciutto  il  piede 

[49] 
E  mai  più  no  pigliar  fpada  ne  lancia 
cótra  a  Fedeli  in  aiuto  de  Mori 
ma  che  ritorneria  fubito  in  Fracia 
e  a  Carlo  renderia  debiti  honori 
ne  Bradamàte  più  terrebbe  a  ciancia 
e  uerria  a  honefto  fin  de  li  fui  amori 
miracol  fu  che  fentì  al  fin  del  uoto 
crefcerfi  forza  e  ageuolarfi  il  nuoto 

[50] 
Crefce  la  forza  e  1  animo  indefeffo 
Ruggier  pcuote  1  onde  e  le  refpinge 
1  onde  che  feguon  1  una  ali  altra  appffo 
di  che  una  il  lieua  un  altra  lo  fofpinge 
coli  motando  e  difcendendo  fpeffo 
co  gran  trauaglio  al  fin  1  arena  attinge 
e  da  la  parte  onde  f  inchina  il  colle 
più  uerfo  il  mar,  efce  bagnato  e  molle 

[51] 
Fur  tutti  1  altri  che  nel  mar  fi  diero 
uinti  da  1  onde,  e  al  fin  reftar  ne  1  acque 
nel  folitario  fcoglio  ufcì  Ruggiero 
come  ali  alta  bontà  diuina  piacque 
poi  che  fu  fopra  il  mote  inculto  e  fiero 
ficur  dal  mar,  nuouo  péfier  gli  nacque 
d  hauere  exilio  in  fi  ftrette  cofine 
e  di  morirui  di  difagio  al  fine 


[48] 
Gli  ritornano  a  mente  le  promeffe 
che  tante  uolte  alla  fua  donna  fece 
quel  che  giurato  hauea  quando  fi  meffe 
contra  Rinaldo  :  et  nulla  fatisfece 
a  Dio  eh  iui  punir  non  lo  uoleffe 
pentito  diffe  quattro  uolte  &  diece 
et  fece  uoto  di  core  &  di  fede 
farfe  chriftian  fé  ponea  in  fciutto  il  piede 

[49] 

Et  mai  più  non  pigliar  fpada  ne  lancia 
contra  a  Fedeli  in  aiuto  de  Mori 
ma  che  ritorneria  fubito  in  Francia 
e  a  cario  renderia  debiti  honori 
ne  Bradamante  più  terrebbe  a  ciancia 
&  uerria  a  honefto  fin  de  li  fui  amori 
miracol  fu  che  fenti  al  fin  del  uolto 
crefcerfi  forza  e  ageuolarfi  il  nuoto 
[50] 

Crefce  la  forza  &  lanimo  indefeffo 
Ruggier  percuote  londe  &  le  refpinge 
londe  che  feguon  luna  ali  altra  appreffo 
di  che  una  il  lieua  :  un  altra  lo  fofpinge 
cofi  montando  &  difcendendo  fpeffo 
con  gran  trauaglio  al  fin  larena  attinge 
et  da  la  parte  onde  fé  inchina  il  colle 
più  uerfo  il  mar:  efce  bagnato  &  molle 

[51] 
Fur  tutti  glialtri  che  nel  mar  fi  diero 
uinti  da  londe  :  e  al  fin  reftar  ne  lacque 
nel  folitario  fcoglio  ufei  Ruggiero 
come  allalta  bontà  diuina  piacque 
poi  che  fu  fopra  il  monte  inculto  &  fiero 
ficur  dal  mar:  nuouo  timor  gli  nacque 
d  auere  exilio  in  fi  ftrette  confine 
et  di  morirui  di  difagio  al  fine 
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[52] 
Ma  pur  col  core  indomito  e  cóftante 
di  patir  quato  è  in  ciel  di  lui  prefcritto 
pei  duri  faffi  1  intrepide  piante 
moffe  poggiado  in  uer  la  cima  al  dritto 
nò  era  cento  pafli  andato  inante 
che  uide  d  anni  e  d  aftinentie  afflitto 
huom  chauea  d  Eremita  habito  e  fegno 
di  fummiffione  e  reuerétia  degno 

[53] 
Che  come  gli  fu  preffo,  Saulo,  Saulo 
(gridò)  pche  pfegui  la  mia  fede 
come  allhor  il  Signor  diffe  a  fan  Paulo 
eh  el  colpo  falutifero  gli  diede 
paffar  credefti  il  mar  ne  pagar  naulo 
e  defraudare  altrui  de  la  mercede 
uedi  che  Dio  cha  lunga  man  ti  giunge 
quando  tu  gli  penfafti  effer  più  lunge 

[54] 
E  feguitò  il  fantiffimo  Eremita 

elqual  la  notte  inanzi  hauuto  hauea 
in  uifion  da  Dio,  che  co  fua  aita 
Ruggiero  al  fcoglio  capitar  deuea 
e  di  lui  tutta  la  paffata  uita 
e  la  futura,  e  anchor  la  morte  rea 
figli  e  nipoti,  et  ogni  difeendente 
gli  hauea  Dio  reuelato  intieramente 

[55] 
Seguitò  1  Eremita  riprendendo 

pma  Ruggiero,  e  al  fin  poi  cofortollo 
lo  riprendea  eh  era  ito  differendo 
fotto  il  foaue  giuogo  a  porre  il  collo 
e  quel  che  deuea  far  libero  effendo 
quàdo  Chrifto  pregàdo  a  fé  chiamollo 
fatto  hauea  poi  co  poca  gratia,  quando 
uenir  co  sferza  il  uide  minacciado 


[52] 
Ma  pur  col  core  indomito  &  conftante 
di  patir  quanto  e  in  ciel  di  lui  prefcritto 
pei  duri  faffi  le  intrepide  piante 
moffe  poggiando  in  uer  la  cima  al  dritto 
non  era  cento  paffi  andato  inante 
che  uide  di  anni  &  di  aftinentie  afflitto 
huom  chauea  d  Eremita  habito  &  fegno 
di  fummiffione  et  riuerentia  degno 

[53] 
Che  come  gli  fu  preffo  :  Saluo  Saluo 
(grido)  perche  perfegui  la  mia  fede 
come  allhor  il  Signor  diffe  a  fan  Paulo 
chel  colpo  falutifero  gli  diede 
paffar  credefti  il  mar  ne  pagar  naulo 
&  defraudare  altrui  de  la  mercede 
uedi  che  Dio  cha  lunga  man  ti  giunge 
quando  tu  gli  penfafti  effer  più  lunge 

[54] 
Et  feguito  il  fantiffimo  Eremita 

il  qual  la  notte  inanzi  hauuto  hauea 
in  uifion  da  Dio:  che  con  fua  aita 
Ruggiero  al  fcoglio  capitar  douea 
&  di  lui  tutta  la  paffata  uita 
&  la  futura:  e  anchor  la  morte  rea 
figli  &  nepoti  :  &  ogni  difeendente 
gli  hauea  Dio  reuelato  intieramente 

[55] 
Seguito  lEremita  riprendendo 
prima  Ruggiero  :  e  al  fin  poi  confortollo 
lo  riprendea  eh  era  ito  differendo 
fotto  il  foaue  giuogo  a  porre  il  collo 
&  quel  che  douea  far  libero  effendo 
mentre  Chrifto  pregando  a  fé  chiamollo 
fatto  hauea  poi  con  poca  gratia  :  quando 
uenir  con  sferza  il  uide  minacciando 
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[56] 
Poi  cófortollo,  che  mai  Chrifto  il  cielo 
no  niega  o  pfto  o  tardi,  a  chi  lo  chiede 
e  di  quelli  oparii  del  uangelo 
narrò,  eh  tutti  hebbeno  ugual  mercede 
con  charitade  e  con  deuoto  zelo 
lo  uène  ammaeftrando  ne  la  fede 
uerfo  la  cella  fua  con  lento  paffo 
eh  era  cauata  a  mezo  il  duro  faffo 

[57] 

Difopra  fiede  alla  deuota  cella 
una  piccola  chiefa,  che  rifpode 
ali  Oriente,  affai  còmoda  e  bella 
di  fotto  un  bofeo  feende  fino  ali  onde 
di  lauri  e  di  ginepri  e  di  mortella 
e  di  palme  fruttifere  e  fecóde 
che  riga  fempre  una  liquida  fonte 
che  co  mormorio  cade  giù  dal  mòte 
[58] 

Eran  de  1  anni  hormai  preffo  a  quaranta 
che  1  Eremita  in  fui  fcoglio  fi  meffe 
eh  a  menar  uita  folitaria  e  fanta 
luoco  opportuno  il  Saluator  gli  eleffe 
de  frutte  colte  hor  d  una  hor  d  altra  piata 
e  d  acqua  pura  la  fua  uita  reffe 
che  ualida  e  robufta  e  fenza  affanno 
era  uenuta  ali  ottuagefimo  anno 

[59] 
Dentro  la  cella  il  uecchio  accefe  il  fuoco 
e  la  menfa  ingombrò  di  uarii  frutti 
doue  fi  ricreò  Ruggiero  un  poco 
poi  chebbe  i  pani  e  li  capelli  afeiutti 
imparò  poi  più  adagio  in  quefto  luoco 
de  la  fé  noftra  li  myfterii  tutti 
et  alla  pura  fonte  hebbe  battefmo 
el  dì  feguète  dal  Vecchio  medefmo 


[56] 
Poi  confortollo  :  che  mai  Chrifto  il  cielo 
non  niega  o  prefto  o  tardi  :  a  chi  lo  chiede 
&  di  quelli  operarii  del  uangelo 
narro  :  che  tutti  hebbono  ugual  mercede 
con  charitade  &  con  deuoto  zelo 
lo  uenne  ammaeftrando  ne  la  fede 
uerfo  la  cella  fua  con  lento  paffo 
eh  era  cauata  a  mezo  il  duro  faffo 

[57] 

Difopra  fiede  alla  deuota  cella 
una  piccola  chiefa  :  che  rifponde 
ali  Oriente  :  affai  commoda  &  bella 
di  fotto  un  bofeo  feende  fino  ali  onde 
di  lauri  &  di  ginepri  &  di  mortella 
&  di  palme  fruttifere  &  feconde 
che  riga  fempre  una  liquida  fonte 
che  mormorando  cade  giù  dal  monte 
[58] 

Eran  de  gli  ani  hormai  preffo  a  quaranta 
che  lEremita  in  fui  fcoglio  fi  meffe 
eh  a  menar  uita  folitaria  &  fanta 
luogo  opportuno  il  Saluator  gli  eleffe 
de  frutte  colte  hor  duna  hor  d  altra  pianta 
&  d  acqua  pura  la  fua  uita  reffe 
che  ualida  &  robufta  &  fenza  affanno 
era  uenuta  ali  ottuagefimo  anno 

[59] 
Dentro  la  cella  il  uecchio  accefe  il  fuoco 
et  la  menfa  ingombro  di  uarii  frutti 
doue  fi  ricreo  Ruggier  un  poco 
poi  chebbe  i  panni  &  li  capelli  afeiuti 
imparo  poi  più  adagio  in  quefto  loco 
de  la  Fé  noftra  li  myfterii  tutti 
et  alla  pura  fonte  hebbe  battefmo 
il  di  feguente  dal  Vecchio  medefmo 
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[60] 

Secòdo  il  luoco,  affai  contento  ftaua 
quiui  Ruggier,  eh  el  buo  feruo  di  Dio 
fra  pochi  giorni  intètion  gli  daua 
di  rimandarlo  oue  più  hauea  difio 
di  molte  cofe  in  tanto  ragionaua 
con  lui  fouente,  hor  al  regno  di  Dio 
hora  a  gli  ppri  cafi  apptinenti 
hora  al  fuo  fangue  e  a  fue  future  genti 
[61] 

Hauea  il  fignor  che  tutto  intende  e  uede 
reuelato  al  fantiffimo  Eremita 
che  Ruggier  da  quel  dì  chebbe  la  fede 
deuea  qttro  anni  e  no  più,  ftar  in  uita 
che  per  la  morte  che  fua  Dona  diede 
a  Pinabel,  eh  allui  fia  attribuita 
feria,  e  per  quella  anchor  di  Bertolagi 
morto  da  i  Maganzefi  empi  e  maluagi 
[62] 

Ma  feria  tanto  il  tradimento  occulto 
eh  indi  a  più  giorni  alcun  nò  lo  fapria 
excetto  quei  eh  anchor  1  hauria  fepulto 
doue  anchor  fatto  haurian  la  fellonia 
ftaria  lunga  ftagion  per  quefto  inulto 
e  la  fua  Moglie  in  uan  per  luga  uia 
col  uentre  pien,  cercando  1  andarebbe 
fin  che  in  Italia  a  parturir  uerrebbe 

[63] 
Fra  1  Adice  e  la  Brèta  a  pie  de  colli 
eh  al  Troiano  Anthenor  piacqno  tato 
co  le  fulphuree  uene  e  riui  molli 
e  con  fecóde  glebe  in  ogni  canto 
che  con  1  alta  Ida  uolentier  mutolli 
col  fofpirato  Afcanio  e  caro  Xanto 
uerrebbe  a  parturir  ne  le  forefte 
che  fon  poco  lòtane  al  Phrigio  Aftefte 


[60] 

Secodo  il  luogo  :  affai  contento  ftaua 
quiui  Ruggier  :  chel  buon  feruo  di  Dio 
fra  pochi  giorni  intention  gli  daua 
di  rimandarlo  oue  più  hauea  difio 
di  molte  cofe  in  tanto  ragionaua 
con  lui  fouente  :  hor  al  regno  di  Dio 
hora  a  gli  proprii  cafi  appertinenti 
hora  al  fuo  fangue  e  a  fue  future  genti 
[61] 

Hauea  il  Signor  chel  tutto  intède  et  uede 
riuelato  al  fanctiffimo  Eremita 
che  Ruggier  da  quel  di  chebbe  la  fede 
douea  quattro  anni  :  &  non  più  ftar  in  uita 
che  per  la  morte  che  fua  Dona  diede 
a  Pinabel  :  eh  allui  fia  attribuita 
&  per  quella  feria  di  Bertolagi 
morto  da  i  Maganzefi  empi  &  maluagi 

[62] 

Ma  cofi  il  tradimento  andera  occulto 
che  non  fé  ne  udirà  di  fuor  nouella 
perche  nel  proprio  loco  fia  fepulto 
doue  ancho  uccifo  da  la  gente  fella 
per  quefto  tardi  uendicato  &  ulto 
fia  da  la  moglie  &  da  la  fua  forella 
&  che  col  uentre  pien  per  lunga  uia 
dala  moglie  fedel  cercato  fia 

[63] 
Fra  1  Adice  &  la  Brenta  a  pie  de  colli 
eh  al  Troiano  Anthenor  piacqueno  tato 
con  le  fulphuree  uene  &  riui  molli 
co  i  lieti  folcili  et  prati  ameni  a  canto 
che  con  lalta  Ida  uolentier  mutolli 
col  fofpirato  Afcanio  &  caro  Xanto 
a  parturir  uerra  ne  le  forefte 
che  fon  poco  lontane  al  Phrigio  Atefte 
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[64] 
E  eh  in  bellezza  et  in  ualor  crefeiuto 
el  parto  fuo  che  pur  Ruggier  fia  detto 
e  del  fangue  Troian  ricònofeiuto 
da  quei  Troiani,  in  lor  fignor  fia  eletto 
e  poi  da  Carlo  a  cui  fera  in  aiuto 
cótra  li  Longobardi  giouinetto 
dominio  giufto  haurà  del  bel  paefe 
e  titolo  honorato  di  Marchefe 

[65] 
E  pche  dirà  Carlo  in  latino,  efte 
uoi  fignor  qui,  quado  faralli  il  dono 
nel  fecolo  futur  nominato  Efte 
fera  il  bel  luoco  con  augurio  buono 
e  cofì  lafciera  il  nome  d  Atefte 
de  le  due  pme  note  il  uecchio  fuono 
hauea  Dio  anchora  al  feruo  fuo  pdetta 
di  Ruggier  la  futura  afpra  uendetta 

[66] 

Ch  in  uifione  alla  fedel  còforte 
apparirà  dinàzi  al  giorno  un  poco 
e  le  dirà  chi  1  haurà  meffo  a  morte 
e  doue  giacerà,  moftrerà  il  luoco 
ond  ella  poi  con  la  Cognata  forte 
deftruggerà  Poderi  a  ferro  e  a  fuoco 
ne  farà  a  Maganzefi  minor  dani 
il  figlio  fuo  Ruggier  com  habbia  1  anni 

[67] 
D  Alberti,  Obizi,  et  Azzi,  apio  difeorfo 
fatto  gli  haueua,  e  di  lor  ftirpe  bella 
infino  a  Nicolò,  Leonello,  e  Borfo 
Hercole,  Alfonfo,  Hippolyto,  e  Iffabella 
ma  il  fanto  Vecchio  ch  alla  lingua  ha  il 
nò  di  quato  egli  fa  phò  fauella 
narra  a  Ruggier  quel  ch  narrar  còuièfi 
e  quel  che  in  fé  de  ritener,  ritienfi 


[64] 
Et  ch  in  bellezza  &  in  ualor  crefeiuto 
il  parto  fuo  che  pur  Ruggier  fia  detto 
&  del  fangue  Troian  ricònofeiuto 
da  quei  Troiani  :  in  lor  Signor  fia  elletto 
&  poi  da  Carlo  a  cui  fera  in  aiuto 
contra  li  Longobardi  giouinetto 
dominio  giufto  haura  del  bel  pafe 
&  titolo  honorato  di  Marchefe 

[65] 
Et  perche  dira  Carlo  in  latino  :  efte 
Signori  qui  :  quando  faragli  il  dono 
nel  fecolo  futur  nominato  Efte 
fera  il  bel  luogo  con  augurio  buono 
&  cofi  lafciera  il  nome  d  Atefte 
de  le  due  prime  note  il  uecchio  fuono 
hauea  Dio  anchora  al  feruo  fuo  predetta 
di  Ruggier  la  futura  afpra  uendetta 

[66] 

Che  in  uifione  alla  fedel  conforte 
apparirà  dinanzi  al  giorno  un  poco 
et  le  dira  chi  lhaura  meffo  a  morte 
et  doue  giacerà  :  moftrerà  il  loco 
onde  ella  poi  con  la  Cognata  forte 
diftruggera  Pontieri  a  ferro  e  a  fuoco 
ne  farà  a  Maganzefi  minor  danni 
il  figlio  fuo  Ruggier  come  habbia  gliani 

[67] 
D  Alberti  :  Obizi  :  &  Azzi  :  ampio  difeorfo 
fatto  gli  haueua  :  &  di  lor  ftirpe  bella 
infino  a  Nicolo:  Leonello:  &  Borfo 
Hercole  :  Alfonfo  :  Hippolyto  :  e  Iffabella 
morfo     ma  il  sato  Vecchio  che  alla  ligua   ha  il  mòfo 
nò  di  quato  egli  fa  perho  fauella 
narra  a  Ruggier  quel  che  narrar  conuienfi 
&  quel  che  in  fé  de  ritener:  ritienfi 
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[68] 

In  quefto  tempo  Orlando  e  Bràdimarte 
e  1  Marchefe  Oliuier  col  ferro  baffo 
uàno  a  trouare  il  faracino  Marte 
che  cofi  nominar  fi  può  Gradaffo 
e  1  altri  dui  che  da  còtraria  parte 
ha  moffo  i  buò  deftrier  più  eh  di  paffo 
io  dico  il  re  Agramate  e  1  re  Sobrino 
ribòba  al  corfo  il  lito  e  1  mar  uicino 

[69] 

E  quando  al  fcòtro  uengono  a  trouarfi 
e  in  tróchi  uola  al  ciel  rotta  ogni  lancia 
del  gran  rumor  fu  uifto  il  mar  gofiarfi 
del  gra  rumor  che  fudì  fino  in  Fracia 
uene  Orlando  e  Gradaffo  a  rifeòtrarfi 
e  potea  ftar  ugual  quefta  bilancia 
fé  nò  era  il  uantaggio  di  Baiardo 
che  fé  parer  Gradaffo  più  gagliardo 
[70] 

Percoffe  egli  il  deftrier  di  minor  forza 
eh  Orlado  hauea  d  un  urto  cofì  ftrano 
che  lo  fece  piegar  a  poggia  et  orza 
et  poi  cader  quato  era  lungo,  al  piano 
Orlando  di  leuarlo  fi  rifforza 
tre  uolte  e  qttro  e  co  fproni  e  co  mano 
e  quando  al  fin  noi  può  leuar,  ne  feende 
rimbraccia  il  feudo  e  Balifarda  prende 
[71] 

Scótroffe  col  Re  d  Aphrica  Oliuiero 
e  fur  di  quello  incotro  a  paro  a  paro, 
Brandimarte  reftar  fenza  deftriero 
fece  Sobrin,  ma  no  fi  feppe  chiaro 
fé  u  hebbe  il  deftrier  colpa  o  1  caualliero 
che  auezzo  era  a  cader  quel  Paga  raro 
o  del  deftriero  o  fuo  pur  foffe  il  fallo 
Sobrin  fé  ritrouò  giù  del  cauallo 


[68] 

In  quefto  tepo  Orlando  &  Brandimarte 
e  il  Marchefe  Oliuier  col  ferro  baffo 
uano  a  trouare  il  faracino  Marte 
che  cofi  nominar  fi  può  Gradaffo 
&  glialtri  dui  che  da  contraria  parte 
ha  moffo  i  buo  deftrier  più  che  di  paffo 
io  dico  il  Re  Agramante  e  il  Re  Sobrino 
riboba  al  corfo  il  lito  e  il  mar  uicino 

[69] 

Et  quàdo  al  feontro  uengono  a  trouarfi 
e  in  tronchi  uola  al  ciel  rotta  ogni  lancia 
del  gran  rumor  fu  uifto  il  mar  gonfiarfi 
del  gran  rumor  che  fi  udi  fino  in  Francia 
uenne  Orlando  &  Gradaffo  a  rifeontrarfi 
&  potea  ftar  ugual  quefta  bilancia 
fé  non  era  il  uantaggio  di  Baiardo 
che  fé  parer  Gradaffo  più  gagliardo 
[70] 

Percoffe  egli  il  deftrier  di  minor  forza 
eh  Orlando  hauea  d  un  urto  cofi  ftrano 
che  lo  fece  piegar  a  poggia  &  orza 
&  poi  cader  :  quato  era  lungo  :  al  piano 
Orlando  di  leuarlo  fi  risforza 
tre  uolte  &  qttro  &  co  fproni  &  co  mano 
&  quando  al  fin  noi  può  leuar  :  ne  feende 
rimbraccia  il  feudo  &  Balifarda  prende 

[71] 
Scótroffe  col  Re  d  Aphrica  Oliuiero 

&  fur  di  quello  incontro  a  paro  a  paro  : 

Brandimarte  reftar  fenza  deftriero 

fece  Sobrin  :  ma  non  fi  feppe  chiaro 

fé  ui  hebbe  il  deftrier  colpa  o  il  caualliero 

che  auezzo  era  a  cader  quel  Pagan  raro 

o  del  deftriero  o  fuo  pur  fuffe  il  fallo 

Sobrin  fé  ritrouo  giù  del  cauallo 
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[72] 
Hor  Brandimarte  che  uide  per  terra 
el  Re  Sobrin,  no  1  affali  altrimente 
ma  cètra  il  Re  Gradaffo  fé  differra 
chauea  abbattuto  Orlando  parimente 
tra  il  Marchefe  e  Agramate  adò  la  guerra 
come  fu  cominciata  primamente 
poi  eh  fi  ruppon  1  hafte  in  mezo  i  feudi 
fera  tornati  incòtra  a  ftocchi  nudi 

[73] 
Orlando  che  Gradaffo  in  atto  uede 

che  par  che  a  lui  tornar  poco  gli  caglia 
ne  tornar  Bradimarte  gli  cociede 
tanto  lo  ftringe  e  tanto  lo  trauaglia 
fé  uolge  intorno,  e  fimilmente  a  piede 
uede  Sobrin,  che  ftà  fenza  battaglia 
uer  lui  f  auenta,  e  al  mouer  de  le  piante 
fa  il  ciel  tremar  del  fuo  fiero  fembiate 

[74] 
Sobrin  che  di  tanto  huom  uede  1  affalto 
fi  ftrlge  in  1  armi  e  f  apparecchia  tutto 
come  nocchiero  a  cui  uegna  a  gra  falto 
muggendo  incòtra  il  minacciofo  flutto 
drizza  la  pra,  e  quado  il  mar  tanto  alto 
uede  falir,  uorria  trouarfi  al  feiutto 
Sobrino  oppone  il  feudo  alla  mina 
che  da  la  fpada  uien  di  Fallerina 

[75] 
Di  tal  finezza  é  quella  Balifarda 
che  1  armi  le  pon  far  poco  riparo 
in  man  poi  di  pfona  fi  gagliarda 
in  man  d  Orlado  unico  al  modo  o  raro 
taglia  quel  feudo  e  nulla  la  ritarda 
pche  cerchiato  fia  tutto  d  acciaro 
taglia  quel  feudo  e  fino  al  fondo  fende 
e  fotto  il  feudo  in  fu  la  fpada  fcède 


[72] 
Hor  Brandimarte  che  uide  per  terra 
il  Re  Sobrin  :  non  laffali  altrimente 
ma  contra  il  Re  Gradaffo  se  differra 
chauea  abbatuto  Orlando  parimente 
tra  il  Marchefe  e  Agramate  àdo  la  guerra 
come  fu  cominciata  primamente 
poi  che  fi  ruppon  lhafte  in  mezo  i  feudi 
feran  tornati  incontra  a  ftocchi  nudi 

[73] 
Orlando  che  Gradaffo  in  atto  uede 

che  par  che  a  lui  tornar  poco  gli  caglia 
ne  tornar  Brandimarte  gli  conciede 
tanto  lo  ftringe  :  et  tanto  lo  trauaglia 
fi  uolge  intorno:  et  fimilmente  a  piede 
uede  Sobrin  :  che  fta  fenza  battaglia 
uer  lui  fé  auenta:  e  al  mouer  de  le  piante 
fa  il  ciel  tremar  del  fuo  fiero  fembiante 

[74] 
Sobrin  che  di  tato  huom  uede  lo  affalto 
fi  ftringe  in  larmi  &  fé  apparecchia  tutto 
come  nocchiero  a  cui  uegna  a  gran  falto 
muggendo  incontra  il  minacciofo  flutto 
driza  la  prora  :  &  quado  il  mar  tanto  alto 
uede  falir  :  uorria  trouarfi  al  feiutto 
Sobrino  oppone  il  feudo  alla  ruina 
che  da  la  fpada  uien  di  Fallerina 

[75] 
Di  tal  finezza  e  quella  Balifarda 
che  1  armi  le  puon  far  poco  riparo 
in  man  poi  di  perfona  fi  gagliarda 
in  man  dOrlando  unico  al  mondo  o  raro 
taglia  quel  feudo  et  nulla  la  ritarda 
perche  cerchiato  fia  tutto  d  acciaro 
taglia  quel  feudo  et  fino  al  fondo  fende 
et  fotto  il  feudo  in  fu  la  fpalla  feende 
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[76] 
Scende  in  la  fpalla,  e  pehe  la  ritruoui 
di  doppia  lama  e  di  maglia  copta 
nò  uuol  che  phò  molto  la  le  gioui 
che  di  gran  piaga  nò  la  lafci  apta 
mena  Sobrin,  ma  indarno  è  che  fi  pui 
ferir  Orlando,  a  cui  per  gratia  certa 
diede  il  Motor  del  cielo  e  de  le  ftelle 
che  mai  forar  nò  fé  gli  può  la  pelle 

[77] 

Raddoppia  il  colpo  il  ualorofo  Còte 
e  penfa  da  le  fpalle  il  capo  torgli 
Sobrin  che  fa  il  ualor  di  Chiaramòte 
e  che  poco  gli  è  ualfo  il  feudo  opporgli 
f  arretra,  ma  nò  tanto  che  la  fròte 
nò  ueniffe  ancho  Balifarda  a  corgli 
di  piatto  fu,  ma  il  colpo  tanto  fello 
eh  amaccó  1  elmo  e  gì  intornò  el  ceruello 
[78] 

Cadde  Sobrin  del  fiero  colpo  in  terra 
dòde  a  gran  pezzo  poi  nò  é  riforto 
crede  finita  hauer  co  lui  la  guerra 
il  paladino,  e  che  fi  giaccia  morto 
e  uerfo  il  Re  Gradaffo  fi  differra 
che  Bradimarte  nò  meni  a  mal  porto 
eh  el  Pagan  d  arme  e  di  fpada  1  auanza 
e  di  deftriero  e  forfè  di  poffanza 

[79] 
L  ardito  Brandimarte  in  fu  Fròtino 

ql  buò  deftrier  che  di  Ruggier  fu  diazi 

fi  porta  cofì  ben  col  Saracino 

che  nò  par  già  che  quel  troppo  1  auàzi 

e  fegli  haueffe  ufbergo  cofi  fino 

come  il  Pagan,  gli  ftaria  meglio  inanzi 

ma  gli  còuiè  (che  mal  fi  fente  armato) 

fpeffo  dar  luoco  hor  d  uno  hor  d  altro  lato 


[76] 
Scende  in  la  fpalla  :  &  perche  la  ritruoui 
di  doppia  lama  &  di  maglia  coperta 
non  uuol  che  perho  molto  la  le  gioui 
che  di  gran  piaga  non  la  lafci  aperta 
mena  Sobrin  :  ma  indarno  e  che  fi  pruoui 
ferir  Orlando  :  a  cui  per  gratia  certa 
diede  il  Motor  del  cielo  &  de  le  ftelle 
che  mai  forar  non  fé  gli  può  la  pelle 

[77] 

Radoppia  il  colpo  il  ualorofo  Conte 
&  penfa  da  le  fpalle  il  capo  torgli 
Sobrin  che  fa  il  ualor  di  Chiaramonte 
et  che  poco  gli  e  ualfo  il  feudo  opporgli 
fi  arretra  :  ma  non  tanto  che  la  fronte 
non  ueniffe  ancho  Balifarda  a  corgli 
di  piatto  fu  :  ma  il  colpo  tanto  fello 
eh  amacco  lelmo  et  glintrono  il  ceruello 
[78] 

Cadde  Sobrin  del  fiero  colpo  in  terra 
donde  a  gran  pezzo  poi  non  e  riforto 
crede  finita  hauer  con  lui  la  guerra 
il  paladino  :  et  che  fi  giaccia  morto 
&  uerfo  il  Re  Gradaffo  fi  differra 
che  Brandimarte  non  meni  a  mal  porto 
chel  Pagan  darme  et  di  fpada  lo  auanza 
et  di  deftriero  et  forfè  di  poffanza 

[79] 
Lardito  Brandimarte  in  fu  Frontino 

ql  buò  deftrier  che  di  Ruggier  fu  dianzi 

fi  porta  cofi  ben  col  Saracino 

che  nò  par  già  che  quel  troppo  lo  auanzi 

&  fegli  haueffe  usbergo  cofi  fino 

come  il  Pagan  :  gli  ftaria  meglio  inanzi 

ma  gli  còuiè  (che  mal  fi  fente  armato) 

fpeffo  dar  luogo  hor  d  uno  hor  d  altro  lato 
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[80] 

Altro  caual  nò  è  che  meglio  intenda 
di  quel  Fròtino  il  caualliero  a  ceno 
par  che  douùque  Durindana  fcenda 
ho  qnci  ho  qndi  habbia  a  fchiuàla  féno 
Agramàte  e  Oliuier  battaglia  horrèda 
altroue  fanno,  e  giudicar  fi  denno 
p  dui  guerrier  di  pare  in  arme  accorti 
e  pochi  differenti  in  effer  forti 
[81] 

Hauea  lafciato  (come  io  diffe)  Orlando 
Sobrino  in  terra,  e  uerfo  il  re  Gradaffo 
foccorrer  Brandimarte  difiando 
come  fi  trouò  a  pie,  uenia  a  gran  paffo 
eran  uicin  per  affalirlo,  quando 
uide  per  mezo  il  capo  andare  a  fpaffo 
el  buò  cauallo  onde  Sobrin  fo  fpinto 
e  per  hauerlo  prefto  fi  fu  accinto 

[82] 

Hebbe  il  caual  che  non  trouò  còtefa 
e  leuó  un  falto  e  fi  cacciò  in  la  fella 
la  fpada  in  1  una  man  tenea  fofpefa 
prefe  la  briglia  in  1  altra  alla  predella 
Gradaffo  uede  Orlando,  e  nò  gli  pefa 
eh  a  lui  fen  uiene  e  per  nome  1  appella 
ad  effo,  e  a  Bradimarte,  e  ali  altro  fpera 
far  parer  notte  e  che  nò  fia  anchor  fera 

[83] 
Voltai!  al  Còte  e  Brandimarte  laffa 
e  d  una  punta  lo  truoua  al  camaglio 
fuor  che  la  carne  ogni  altra  cofa  paffa 
per  forar  quella  è  uano  ogni  trauaglio 
Orlando  a  un  tempo  Balifarda  abbaffa 
nò  uale  incanto  oue  ella  mette  il  taglio 
dal  elmo  al  feudo  e  dal  feudo  ali  amefe 
uéne  fendendo  in  giù  ciò  eh  ella  prefe 


[80] 

Altro  caual  non  e  che  meglio  intenda 
di  quel  Frontino  il  caualliero  a  cenno 
par  che  douuque  Durindana  fcenda 
ho  quìci  ho  quldi  habbia  a  fchiuarla  seno 
Agramàte  e  Oliuier  battaglia  horrenda 
altroue  fanno  :  &  giudicar  fi  denno 
per  dui  guerrier  di  pari  in  arme  accorti 
et  pochi  differenti  in  effer  forti 

[81] 
Hauea  lafciato  (come  io  diffi)  Orlando 
Sobrino  in  terra:  &  uerfo  il  Re  Gradaffo 
foccorrer  Brandimarte  difiando 
come  fi  trouo  a  pie  :  uenia  a  gran  paffo 
era  uicin  per  affalirlo  :  quando 
uide  per  mezo  il  capo  andare  a  fpaffo 
il  buon  cauallo  onde  Sobrin  fu  fpinto 
&  per  hauerlo  prefto  fi  fu  accinto 
[82] 

Hebbe  il  caual  che  non  trouo  contefa 
et  leuo  un  falto  &  fi  caccio  in  la  fella 
la  fpada  in  luna  man  tenea  fofpefa 
prefe  in  laltra  la  briglia  ricca  &  bella 
Gradaffo  uede  Orlando  :  &  non  gli  pefa 
eh  a  lui  fen  uiene  et  per  nome  lappella 
ad  effo  :  e  a  Bradimarte  :  e  allaltro  fpera 
far  parer  notte  et  che  non  fia  anchor  fera 

[83] 
Voltafi  al  Conte  &  Brandimarte  laffa 
&  duna  punta  lo  truoua  al  camaglio 
fuor  che  la  carne  ogni  altra  cofa  paffa 
per  forar  quella  e  uano  ogni  trauaglio 
Orlando  a  un  tempo  Balifarda  abbaffa 
non  uale  incanto  oue  ella  mette  il  taglio 
dal  elmo  al  feudo  et  dal  feudo  ali  arnefe 
uenne  fendendo  in  giù  ciò  eh  ella  prefe 
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[84] 
E  nel  uolto,  e  nel  petto,  e  ne  la  cofcia 
lafciò  ferito  il  Re  di  Sericana 
di  cui  no  fu  mai  tratto  fangue,  pofcia 
chebbe  qll  armi,  hor  gli  par  cofa  ftrana 
che  qlla  fpada  (e  n  ha  difpetto  e  agofcia) 
le  tagli  hor  fi,  ne  pur  è  Durindana 
e  fé  più  lùgo  il  colpo  era  o  più  appreffo 
1  hauria  dal  capo  fino  al  uentre  feffo 

[85] 
Più  nò  bifogna  chabbia  in  1  arme  fede 
come  hauea  dianzi,  che  la  pua  è  fatta 
con  più  riguardo  e  più  ragion  pcede 
che  no  folea,  meglio  al  parar  f  adatta 
Brandimarte  che  Orlado  intrato  uede 
che  gli  ha  di  ma  quella  battaglia  tratta 
fi  pone  in  mezo  ali  una  e  1  altra  pugna 
pch  I  aiuto  a  chi  n  habbia  uopo,  giugna 

[86] 

Effendo  la  battaglia  in  cotal  fiato 

Sobrin  eh  era  giacciuto  in  terra  molto 
fi  leuò,  poi  eh  in  fé  fu  ritornato 
e  molto  gli  dolea  la  fpalla  e  il  uolto 
alzò  la  uifta  e  mirò  in  ogni  lato 
poi  doue  uide  il  fuo  fignor  riuolto 
per  dargli  aiuto  i  lunghi  paffi  torfe 
tacito  fi,  che  alcun  nò  fé  ne  accorfe 

[87] 
Vene  drieto  a  Oliuier  che  tenea  li  occhi 
al  Re  Agramate,  e  poco  altro  attendea, 
e  gli  ferì  li  deretan  ginocchi 
del  buon  caual  d  una  peoffa  rea 
tagliati  i  nerui  è  forza  che  trabbocchi 
cade  Oliuier,  ne  rihauer  potea 
el  manco  pie,  che  al  nò  penfato  cafo 
fotto  il  deftriero  in  ftaffa  era  rimafo 


[84] 
Et  nel  uolto  :  &  nel  petto  :  &  ne  la  cofcia 
lafcio  ferito  il  Re  di  Sericana 
di  cui  non  fu  mai  tratto  fangue  :  pofcia 
chebbe  quell  armi  :  hor  gli  par  cofa  ftrana 
che  quella  fpada  (e  nha  difpetto  e  agofcia) 
le  tagli  hor  fi  :  ne  pure  Durindana 
&  fé  più  lungo  il  colpo  era  o  più  appreffo 
lhauria  dal  capo  fino  al  uentre  feffo 

[85] 
Più  non  bifogna  chabbia  in  larme  fede 
come  hauea  dianzi  :  che  la  pruoua  e  fatta 
con  più  riguardo  &  più  ragion  procede 
che  non  folea:  meglio  al  parar  fi  adatta 
Brandimarte  che  Orlando  intrato  uede 
che  gli  ha  di  man  quella  battaglia  tratta 
fi  pone  in  mezo  ali  una  &  laltra  pugna 
perche  in  aiuto  oue  e  bifogno  giugna 

[86] 

Effendo  la  battaglia  in  cotal  fiato 
Sobrin  eh  era  giacciuto  in  terra  molto 
fi  leuo  :  poi  che  in  fé  fu  ritornato 
&  molto  gli  dolea  la  fpalla  e  il  uolto 
alzo  la  uifta  &  miro  in  ogni  lato 
poi  doue  uide  il  fuo  Signor  riuolto 
per  dargli  aiuto  i  lunghi  paffi  torfe 
tacito  fi  :  che  alcun  non  fé  ne  accorfe 

[87] 
Venne  drieto  a  Oliuier  che  tenea  gliocchi 
al  Re  Agramante  :  &  poco  altro  attendea 
&  gli  feri  gli  deretan  ginocchi 
del  buon  caual  duna  percoffa  rea 
tagliati  i  nerui  &  forza  che  trabbocchi 
cade  Oliuier  :  ne  il  piede  hauer  potea 
il  manco  pie  che  al  non  penfato  cafo 
fotto  il  deftriero  in  ftaffa  era  rimafo 
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[88] 

Sobrin  raddoppia  il  colpo,  e  di  riuerfo 
difegna  oue  gli  penfa  il  capo  torre 
ma  lo  uieta  1  acciar  lucido  e  terfo 
che  tèperò  Vulcan,  portò  già  Hettorre 
uede  il  piglio  Brandimarte,  e  uerfo 
il  Re  Sobrino  a  tutta  briglia  corre 
e  lo  fere  in  fui  capo  e  gli  da  d  urto 
ma  il  Vecchio  fier  rifale  in  pie  di  curto 

[89] 
E  ritorna  a  Oliuier  per  dargli  fpaccio 
fiche  expedito  ali  altra  uita  uada 
o  no  lafciare  al  men  eh  efea  d  impaccio 
ma  che  fi  ftia  fotto  il  deftriero  a  bada 
Oliuier  cha  difopra  il  miglior  braccio 
fi  che  fi  può  difender  co  la  fpada 
di  qua  e  di  là  tanto  pcuote  e  punge 
che  quata  é  lunga  fa  Sobrin  ftar  lunge 

[90] 
Spera  falquato  il  tien  da  fé  refpinto 
in  poco  fpatio  ufeir  di  quella  pena 
tutto  di  fangue  il  uede  molle  e  tinto 
e  che  ne  uerfa  tanto  in  fu  1  arena 
che  gli  par  chabbia  tofto  a  reftar  uinto 
debile  è  fi  che  fi  foftiene  a  pena 
fa  per  leuarfi  Oliuier  molte  pue 
ne  da  doffo  il  caual  phò  fi  muoue 

[91] 
Trouato  ha  Bradimarte  il  Re  Agramate 
e  cominciato  a  tempeftargli  intorno 
ho  co  Fròtin  gli  è  al  fiàco,  hora  gli  è  inàte 
co  ql  Fròtin  eh  gira  come  ù  Torno 
Imo  canal  ha  il  figliuol  di  Monodante 
nò  1  ha  peggior  il  Re  di  Mezogiorno 
ha  Brigliador  che  gli  donò  Ruggiero 
poi  che  lo  tolfe  a  Mandricardo  altiero 


[88] 

Sobrin  raddoppia  il  colpo  :  &  diriuerfo 
difegna  oue  gli  penfa  il  capo  torre 
ma  lo  uieta  lo  acciar  lucido  &  terfo 
che  tempero  Vulcan  :  porto  già  Hettorre 
uede  il  periglio  Brandimarte  :  &  uerfo 
il  Re  Sobrino  a  tutta  briglia  corre 
&  lo  fere  in  fui  capo  e  gli  da  durto 
ma  il  fiero  uecchio  e  prefto  in  pie  rifurto 

[89] 
Et  ritorna  a  Oliuier  per  dargli  fpaccio 
fiche  expedito  ali  altra  uita  uada 
o  non  lafciare  al  men  eh  efea  d  impaccio 
ma  che  fi  ftia  fotto  il  deftriero  a  bada 
Oliuier  cha  difopra  il  miglior  braccio 
fi  che  fi  può  difender  con  la  fpada 
di  qua  di  la  tanto  percuote  &  punge 
che  quanta  e  lunga  fa  Sobrin  ftar  lunge 

[90] 
Spera  fé  alquanto  il  tien  da  fé  refpinto 
in  poco  fpatio  ufeir  di  quella  pena 
tutto  di  fangue  il  uede  molle  &  tinto 
&  che  ne  uerfa  tanto  in  fu  larena 
che  gli  par  chabbia  tofto  a  reftar  uinto 
debole  e  fi  che  fi  foftiene  a  pena 
fa  per  leuarfi  Oliuier  molte  pruoue 
ne  da  doffo  il  caual  perho  fi  muoue 

[91] 
Trouato  ha  Brandimarte  il  Re  Agramante 
&  cominciato  a  tempeftargli  intorno 
hor  co  Fròtin  gli  e  al  fiàco  :  hor  gli  e  dauate 
con  quel  Frontin  che  gira  come  un  Torno 
buon  caual  ha  il  figliuol  di  Monodante 
non  lha  peggior  il  Re  di  Mezogiorno 
ha  Brigliador  che  gli  dono  Ruggiero 
poi  che  lo  tolfe  a  Mandricardo  altiero 
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[92] 
Vantaggio  ha  bene  affai  de  1  armatura 
a  tutta  pua  1  ha  buona  e  pfetta 
Bràdimarte  la  fua  tolfe  a  uentura 
qual  hauer  puote  a  tal  bifogno  infretta 
ma  fua  animofità  fi  1  afficura 
eh  in  miglior  prefto  di  cagiarla  afpetta 
come  eh  el  Re  Aphrican  d  afpra  peoffa 
gli  habbia  la  fpalla  deftra  fatta  roffa 

[93] 
E  ferbi  da  Gradaffo  ancho  nel  fisco 
piaga,  da  nò  pigliar  phò  da  giuoco 
tanto  1  attefe  al  uarco  il  guerrier  franco 
che  di  cacciar  la  fpada  trouó  luoco 
gli  fpezzò  il  feudo  e  ferì  il  braccio  maco 
e  poi  ne  la  ma  dftra  il  toccò  u  poco 
ma  qfto  Q  fcherzo  fi  può  dire  e  ù  fpaffo 
uerfo  ql  che  fa  Orlado  e  1  Re  Gradaffo 

[94] 
Gradaffo  ha  mezo  Orlado  difarmato 
1  elmo  gli  ha  in  cima  e  da  dui  lati  rotto 
e  fattogli  cadere  il  feudo  al  prato 
ufbergo  e  maglia  aptagli  difotto 
nò  1  ha  ferito  già  eh  era  affatato 
ma  1  paladino  ha  lui  peggio  codotto 
eh  in  la  faccia,  ì  la  gola,  I  mezo  il  petto 
1  ha  ferito,  oltra  quel  che  già  u  ho  detto 

[95] 
Gradaffo  difpato  che  fi  uede 

del  pprio  fangue  tutto  molle  e  brutto 
e  che  Orlando  del  fuo  dal  capo  al  piede 
fta  dopo  tanti  colpi  anchora  afeiutto 
lieua  il  brado  a  due  mani,  e  be  fi  crede 
partirgli  il  capo,  il  petto,  il  uétre,  e  1  tutto 
e  come  difegnò,  fopra  la  fronte 
peoffe  a  meza  fpada  il  fiero  Còte 


[92] 
Vantaggio  ha  bene  affai  de  larmatura 
a  tutta  pruoua  lha  buona  &  perfetta 
Brandimarte  la  fua  tolfe  a  auentura 
qual  potè  hauer  a  tal  bifogno  in  fretta 
ma  fua  animofità  fi  lafficura 
eh  in  miglior  prefto  di  cangiarla  afpetta 
come  chel  Re  Aphrican  dafpra  percoffa 
gli  habbia  la  fpalla  deftra  fatta  roffa 

[93] 
Et  ferbi  da  Gradaffo  ancho  nel  fianco 
piaga  da  non  pigliar  perho  da  giuoco 
tanto  lo  attefe  al  uarco  il  guerrier  ftanco 
che  di  cacciar  la  fpada  trouo  loco 
gli  fpezzo  il  feudo  &  feri  il  braccio  maco 
&  poi  ne  la  man  deftra  il  tocco  un  poco 
ma  quefto  un  fcherzo  fi  può  dire  e  ù  fpaffo 
uerfo  quel  che  fa  Orlado  e  il  Re  Gradaffo 

[94] 

Gradaffo  ha  mezo  Orlando  difarmato 
lelmo  gli  ha  in  cima  et  da  dui  lati  rotto 
&  fattogli  cadere  il  feudo  al  prato 
usbergo  &  maglia  apertagli  difotto 
non  lha  ferito  già  che  era  affatato 
ma  il  paladino  ha  lui  peggio  condotto 
che  in-  la  faccia  :  in  la  gola  :  in  mezo  il  petto 
lha  ferito  :  oltra  quel  che  già  uho  detto 

[95] 
Gradaffo  difperato  che  fi  uede 

del  proprio  fangue  tutto  molle  &  brutto 

&  che  Orlando  del  fuo  dal  capo  al  piede 

fta  dopo  tanti  colpi  anchora  afeiutto 

lieua  il  brando  a  due  mani  :  &  ben  fi  crede 

partirgli  il  capo  :  il  petto  :  il  uentre  :  e  il  tutto 

&  come  difegno  :  fopra  la  fronte 

percoffe  a  meza  fpada  il  fiero  Conte 
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[96] 
E  fera  altro  che  Orlando  1  hauria  fatto 
1  hauria  fparrato  fin  fopra  la  fella 
ma  come  accolto  1  haueffe  di  piatto 
la  fpada  ritornò  lucida  e  bella 
de  la  pcoffa  Orlando  ftupefatto 
uide  mirando  in  terra  alcuna  ftella 
lafciò  la  briglia,  e  1  brado  hauria  lafciato 
ma  di  catena  al  braccio  era  legato 

[97] 

Del  fuon  del  colpo  fu  tanto  fmarrito 
el  corridor  eh  Orlando  hauea  fui  dorfo 
che  difeorrendo  il  poluerofo  lito 
moftrado  già  quanto  era  buono  al  corfo 
de  la  pcoffa  il  Cote  tramortito 
no  ha  ualor  di  ritenerli  il  morfo 
fegue  Gradaffo  e  1  hauria  prefto  giQto 
poco  più  che  Baiardo  haueffe  punto 
[98] 

Ma  nel  uoltar  de  li  occhi,  il  re  Agramate 
uide  códutto  al  ultimo  periglio 
che  nel  elmo  el  figliuol  di  Monodante 
col  braccio  manco  gli  ha  dato  di  piglio 
e  quel  gli  ha  diflacciato  già  dinate 
e  tenta  col  pugnai  nuouo  cofiglio 
ne  gli  può  far  quel  Re  difefa  molta 
pch  di  man  gli  ha  anchor  la  fpada  tolta 

[99] 
Volta  Gradaffo  e  più  nò  fegue  Orlando 
ma  doue  uede  il  Re  Agramate  accorre 
1  incauto  Brandimarte,  nò  penfando 
eh  Orlando  coftui  lafci  da  fé  torre 
nò  gli  ha  ne  li  occhi  ne  1  péfiero,  inftado 
il  coltel  ne  la  gola  al  Pagan  porre 
giunge  Gradaffo  e  a  tutto  fuo  potere 
co  la  fpada  a  due  man  1  elmo  gli  fere 


[96] 
Et  fera  altro  che  Orlando  lo  hauria  fatto 
lhauria  fparrato  fin  fopra  la  fella 
ma  come  accolto  lo  haueffe  di  piatto 
la  fpada  ritorno  lucida  &  bella 
de  la  percoffa  Orlando  ftupefatto 
uide  mirando  in  terra  alcuna  ftella 
lafcio  la  briglia:  e  il  brando  hauria  lafciato 
ma  di  catena  al  braccio  era  legato 

t97] 

Del  fuon  del  colpo  fu  tanto  fmarrito 
il  corridor  che  Orlando  hauea  fui  dorfo 
che  difeorrendo  il  poluerofo  lito 
moftrando  già  quanto  era  buono  al  corfo 
de  la  percoffa  il  Conte  tramortito 
non  ha  ualor  di  ritenerli  il  morfo 
fegue  Gradaffo  &  lhauria  prefto  giunto 
poco  più  che  Baiardo  haueffe  punto 
[98] 

Ma  nel  uoltar  de  gliocchi  il  Re  Agramante 
uide  condutto  al  ultimo  periglio 
che  nel  elmo  il  figliuol  di  Monodante 
col  braccio  manco  gli  ha  dato  di  piglio 
&  quel  gli  ha  diilacciato  già  dinante 
&  tenta  col  pugnai  nuouo  configlio 
ne  gli  può  far  quel  Re  difefa  molta 
perche  di  man  gli  ha  anchor  la  fpada  tolta 

[99] 
Volta  Gradaffo  &  più  non  fegue  Orlando 
ma  doue  uede  il  Re  Agramante  accorre 
lincauto  Brandimarte  :  non  penfando 
che  Orlando  coftui  lafci  da  fé  torre 
non  gli  ha  ne  gliocchi  nel  penfiero  :  inftado 
il  coltel  ne  la  gola  al  Pagan  porre 
giunge  Gradaffo  a  tutto  fuo  potere 
con  la  fpada  a  due  man  lelmo  gli  fere 
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[100] 
Padre  del  ciel  dà  fra  li  eletti  tuoi 
fpiriti,  luoco  al  Martyr  tuo  fedele 
che  giunto  al  fin  de  tempeftofi  fuoi 
uiaggi,  in  porto  hormai  lega  le  uele 
ah  Durindana,  dùque  effer  tu  puoi 
al  tuo  fignor  Orlando  fi  crudele? 
che  la  più  grata  cópagnia  e  più  fida 
eh  egli  habbia  al  mòdo  inazi  tu  gli  uccida 
[101] 
Era  un  cerchio  di  fer  groffo  dua  dita 
intorno  ali  elmo  e  fu  tagliato  e  rotto 
dal  grauiffimo  colpo,  e  fu  partita 
la  cuffia  de  1  acciar  eh  era  di  fotto 
Brandimarte  co  faccia  fbigottita 
giù  del  caual  fi  riuerfeiò  di  botto 
e  fuor  del  capo  fé  co  larga  uena 
correr  di  fangue  un  fiume  fu  1  arena 
[102] 
Il  Cote  fi  rifente  e  li  occhi  gira 

et  ha  il  fuo  Bradimarte  in  terra  feorto 
e  fopra  in  atto  il  Serican  gli  mira 
eh  ben  cònofeer  può  eh  egli  1  ha  morto 
nò  fò  fin  lui  più  puote  il  duolo  o  lira 
ma  da  piangere  il  tempo  hauea  fi  corto 
che  reftò  il  duolo,  e  1  ira  ufcì  più  prefto 
Signor  diroui  in  1  altro  canto  il  refto 


[100] 

Padre  del  ciel  da  fra  li  eletti  tuoi 
fpiriti  :  luogo  al  Martir  tuo  fedele 
che  giunto  al  fin  de  tempeftofi  fuoi 
uiaggi  :  in  porto  hormai  lega  le  uele 
ah  Durindana  :  dunque  effer  tu  puoi 
al  tuo  Signor  Orlando  fi  crudele? 
che  la  più  grata  compagnia  &  più  fida 
eh  egli  habbia  al  modo  inazi  tu  gli  uccida 

[IOI] 

Era  un  cerchio  di  fer  groffo  dua  dita 
intorno  ali  elmo  &  fu  tagliato  &  rotto 
dal  grauiffimo  colpo:  &  fu  partita 
la  cuffia  de  lacciar  che  era  di  fotto 
Brandimarte  con  faccia  sbigottita 
giù  del  caual  fi  riuefeio  di  botto 
&  fuor  del  capo  fé  con  larga  uena 
correr  di  fangue  un  fiume  fu  larena 
[102] 

Il  Conte  fi  rifente  et  gliocchi  gira 

et  ha  il  fuo  Brandimarte  in  terra  feorto 
&  fopra  in  atto  il  Serican  gli  mira 
che  ben  connofeer  può  che  gli  lha  morto 
non  fo  fé  in  lui  potè  più  il  duolo  o  lira 
ma  da  piangere  il  tempo  hauea  fi  corto 
che  refto  il  duolo:  &  lira  ufei  più  prefto 
Signor  diroui  in  laltro  canto  il  refto 
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CANTO     XXXVI  II. 


[I] 

OVal  duro  freno  o  qual  ferrigno  nodo 
qual  (feffer  può)  catena  di  diamante 
farà  che  1  ira  ferui  ordine  e  modo 
che  n5  trafcorra  oltra  il  pfcritto  inàte? 
quando  pfona  che  con  faldo  chiodo 
t  habbia  amor  fiffa  al  cor,  ti  ueggi  inate 
per  uiolentia  altrui  o  per  ingano 
patire  o  difhonore  o  mortai  dano  ? 

M 
E  fé  crudele  et  inhumano  effetto 
da  quell  impeto  fegue,  par  che  fia 
degno  d  excufa,  pche  allhor  del  petto 
no  ha  Ragione,  impio  ne  balia 
ad  Achil,  poi  che  fotto  il  falfo  elmetto 
uide  Patroclo  infanguinar  la  uia 
d  efferfi  uendicato  no  fu  auifo 
fé  morto  no  trahea  chi  1  hauea  occifo 

[3] 
Inuicto  Alfonfo  fimile  ira  accefe 
la  uoftra  gente,  il  dì  che  ui  pcoffe 
la  fróte  il  graue  faffo,  e  fi  ui  offefe 
eh  ognun  penfò  eh  el  fpirto  gito  foffe 
là  traffe  a  tal  furor,  che  nò  difefe 
uoftri  inimici  argini,  o  mura  o  foffe 
che  tutti  fur  1  un  fopra  1  altro  morti 
fenza  lafciar  che  la  nouella  porti 


M 

QVal  duro  freno  o  qual  ferrigno  nodo 
qual  (feffer  può)  catena  di  diamante 
farà  che  lira  ferui  ondine  &  modo 
che  non  trafcorra  oltra  il  preferitto  inate? 
quando  perfona  che  con  faldo  chiodo 
thabbia  già  fiffa  amor  nel  cor  conftante 
tu  ueggia  o  per  uiolentia  o  per  inganno 
patire  o  dishonore  o  mortai  danno? 

M 
Et  fé  a  crudel  fé  ad  inhumano  effetto 
quel  impeto  tal  hor  lanimo  fuia 
merita  excufa  :  perche  allhor  del  petto 
non  ha  Ragione  imperio  ne  balia 
ad  Achil  :  poi  che  fotto  il  falfo  elmetto 
uide  Patroclo  infanguinar  la  uia 
defferfi  uendicato  non  fu  auifo 
fé  morto  non  trahea  chi  lhauea  occifo 

[3] 
Inuicto  Alfonfo  fimile  ira  accefe 

la  uoftra  gente  :  il  di  che  ui  percoffe 
la  fronte  il  graue  faffo  :  &  fi  ui  offefe 
che  ognun  penfo  chel  fpirto  gito  foffe 
la  traffe  a  tal  furor:  che  non  difefe 
uoftri  inimici  argini  :  o  mura  :  o  foffe 
che  non  fian  tutti  un  fopra  1  altro  morti 
fenza  lafciar  che  la  nouella  porti 
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[4] 
El  uederui  cader  caufò  il  dolore 

eh  i  uoftri  a  furor  moffe  e  a  crudeltade 
fé  in  piedi  erate  uoi,  forfè  minore 
licentia  hauriano  hauute  le  lor  fpade 
eraui  affai  che  la  Baftia  in  màdie  hore 
u  hauefte  ritornata  in  poteftade 
che  tolta  in  giorni  a  uoi  no  era  ftata 
da  gète  Cordouefe  e  di  Granata 

[5] 
Forfè  fu  da  Dio  uindice  pmeffo 

che  ui  trouafte  a  quel  cafo  impedito 
acciò  eh  el  crudo  e  federato  exceffo 
che  dianzi  fatto  hauean,  foffe  punito 
che  poi  che  in  lor  man  uinto  fi  fu  meffo 
il  mifer  cartellati  ftanco  e  ferito 
fenza  arme  fu  fra  cento  fpade  occifo 
dal  popul  la  più  parte  circòcifo 

[6] 

Ma  per  uenir  a  coclufion,  ui  dico, 
che  neffunaltra  quell  ira  pareggia 
quado  fignor,  paréte,  o  fotio  antico 
dinanzi  a  li  occhi  ingiuriar  ti  ueggia 
dùque  è  ragion  che  per  fi  caro  amico 
Orlando  più  che  mai  fulminar  deggia 
che  de  1  horribil  colpo  che  gli  diede 
il  Re  Gradaffo,  morto  in  terra  il  uede 

[7] 
Qual  nomade  paftor  eh  ueduto  habbia 
fuggir  ftrifeiando  il  fqualido  ferpente 
che  il  figliuol  eh  giocaua  ne  la  fabbia 
uccifo  gli  ha  col  uenenofo  dente 
ftringe  il  bafton  co  cholera  e  co  rabbia 
tal  la  fpada  d  ognàltra  più  tagliente 
ftringe  co  ira  il  cauallier  d  Anglante 
il  pmo  che  trouò  fu  il  Re  Agramante 


[4] 
Il  uederui  cader  caufo  il  dolore 
che  in  uoftri  a  furor  moffe  e  a  crudeltade 
fé  I  piedi  erate  uoi  :  forfè  minore 
licentia  hauriano  hauute  le  lor  fpade 
eraui  affai  che  la  Baftia  in  manche  hore 
ui  hauefte  ritornata  in  poteftade 
che  tolta  in  giorni  a  uoi  non  era  ftata 
da  gente  Cordouefe  et  di  Granata 

[5] 
Forfè  fu  da  Dio  uindice  permeffo 
che  ui  trouafte  a  quel  cafo  impedito 
accio  chel  crudo  &  federato  exceffo 
che  dianzi  fatto  hauean  :  foffe  punito 
che  poi  che  in  lor  man  uinto  fi  fu  meffo 
il  mifer  caftelan  ftanco  &  ferito 
fenza  arme  fu  fra  cento  fpade  uccifo 
dal  popul  la  più  parte  circoncifo 

[6] 

Ma  per  uenir  a  conclufion  :  ui  dico  : 
che  neffunaltra  quell  ira  pareggia 
quando  Signor  :  parente  :  o  fotio  antico 
dinanzi  a  gliocchi  ingiuriar  ti  ueggia 
duque  e  forza  che  Orlando  per  lo  amico 
con  ira  più  che  con  ragion  fi  reggia 
che  de  lhorribil  colpo  che  gli  diede 
il  Re  Gradaffo  :  morto  in  terra  il  uede 

[7] 
Qual  Nomade  paftor  che  ueduto  habbia 
fuggir  ftrifeiando  il  fqualido  ferpente 
che  il  figliuol  che  giocaua  ne  la  fabbia 
uccifo  gli  ha  col  uenenofo  dente 
ftringe  il  bafton  con  cholera  &  co  rabbia 
tal  la  fpada  dognaltra  più  tagliente 
ftringe  con  ira  il  cauallier  d  Anglante 
il  primo  che  trouo  fu  il  Re  Agramante 
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[8] 

Che  fanguinofo  e  de  la  fpada  priuo 
col  feudo  rotto  e  co  1  elmo  difciolto 
e  ferito  in  più  parti  eh  io  no  fcriuo 
fera  di  man  di  Brandimarte  tolto 
come  di  pie  al  aftor  fparuier  mal  uiuo 
a  cui  lafciò  alla  coda  inuido  o  ftolto 
Orlando  giunfe  e  meffe  il  colpo  giufto 
doue  il  capo  fi  termina  col  bufto 

[9] 
Sciolto  era  1  elmo  e  difarmato  il  collo 
fiche  lo  tagliò  netto  come  un  gioco 
cadde  e  in  la  fabbia  die  1  ultimo  crollo 
del  regnator  di  Lybia  il  graue  troco 
corfe  il  fpirto  alla  riua,  onde  tirollo 
Charo  nel  legno  fuo  col  graffio  adonco 
Orlando  fopra  lui  no  fé  ritarda 
ma  truoua  il  Serican  co  Balifarda 

[IO] 

Come  uide  Gradaffo  d  Agramante 
cadere  il  bufto  dal  capo  diuifo 
quel  che  accaduto  mai  no  gli  era  inante 
tremò  nel  core  e  fi  fmarrì  nel  uifo 
e  al  arriuar  del  cauallier  d  Anglante 
prefago  del  fuo  mal  parue  coquifo 
per  fchermo  fuo  partito  alcun  no  prefe 
quado  il  colpo  mortai  fopra  gli  fcefe 

fu] 
Orlando  lo  ferì  nel  deftro  fianco 

fotto  1  ultima  cofta,  e  il  ferro  immerfo 
nel  uentre,  un  palmo  ufcì  dal  lato  maco 
di  fangue  fino  a  1  elfa  tutto  afpfo 
moftrò  ben  che  di  man  fu  del  più  fraco 
e  del  miglior  guerrier  del  uniuerfo 
el  colpo,  che  un  fignor  còduffe  a  morte 
di  cui  nò  era  in  pagania  il  più  forte 


[8] 

Che  fanguinofo  &  de  la  fpada  priuo 
col  feudo  rotto  &  co  lelmo  difciolto 
&  ferito  in  più  parti  eh  io  non  fcriuo 
fera  di  man  di  Brandimarte  tolto 
come  di  pie  ali  aftor  fparuier  mal  uiuo 
a  cui  lafcio  alla  coda  inuido  o  ftolto 
Orlando  giunfe  et  meffe  il  colpo  giufto 
doue  il  capo  fi  termina  col  bufto 

[9] 
Sciolto  era  lelmo  :  &  difarmato  il  collo 
fiche  lo  taglio  netto  come  un  giunco 
cadde  :  e  in  la  fabbia  die  lultimo  crollo 
del  regnator  di  Lybia  il  graue  trunco 
corfe  il  fpirto  alla  riua:  onde  tirollo 
Charon  nel  legno  fuo  col  graffio  adunco 
Orlando  fopra  lui  non  fé  ritarda 
ma  truoua  il  Serican  con  Balifarda 

[IO] 

Come  uide  Gradaffo  d  Agramante 
cadere  il  bufto  dal  capo  diuifo 
quel  che  accaduto  mai  non  gliera  inante 
tremo  nel  core  &  fi  fmarri  nel  uifo 
e  al  arriuar  del  cauallier  d  Anglante 
prefago  del  fuo  mal  parue  conquifo 
per  fchermo  fuo  partito  alcun  non  prefe 
quando  il  colpo  mortai  fopra  gli  fcefe 

["] 
Orlando  lo  feri  nel  deftro  fianco 

fotto  lultima  cofta  e  il  ferro  immerfo 
nel  uentre  un  palmo  :  ufei  dal  lato  maco 
di  fangue  fino  a  lelfa  tutto  afperfo 
moftro  ben  che  di  man  fu  del  più  franco 
et  del  miglior  guerrier  del  uniuerfo 
il  colpo  :  che  un  Signor  conduffe  a  morte 
di  cui  non  era  in  Pagania  il  più  forte 
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[12] 

Di  tal  uittoria  no  troppo  gioiofo 
prefto  di  fella  il  paladin  fi  getta 
e  col  uifo  turbato  e  lachrymofo 
a  Bràdimarte  fuo  corre  a  gran  fretta 
gli  uede  intorno  il  campo  fanguinofo 
1  elmo  fi  apto,  che  di  fcure  o  cetta 
par  colpo  chabbia  un  legno  fral  pcoffo 
e  nò  di  fpada  un  ferrato  elmo  e  groffo 

[13] 
Orlando  1  elmo  gli  leuò  dal  uifo 
e  ritrouò  eh  el  capo  fin  al  nafo 
fra  1  uno  e  1  altro  ciglio  era  diuifo 
ma  tanto  fpirto  anchor  gli  era  rimafo 
che  de  fuoi  falli  al  Re  del  paradifo 
puote  fua  colpa  dir  nanzi  ali  occafo 
e  cófortar  il  Cote,  che  le  guote 
fpargea  di  pianto,  a  patientia  puote 

[14] 
E  puote  dirgli,  fa  che  ti  raccordi 
di  me,  in  1  oration  tue  grate  a  Dio 
ne  men  ti  raccomado  la  mia  Fiordi 
ma  dir  ligi  no  puote,  e  qui  finio 
e  uoci  e  fuoni  in  1  aria  andar  còcordi 
de  1  angeli  fudir,  tofto  eh  ufeio 
1  alma  beata  del  corporeo  uelo 
e  fra  dolce  harmonia  falire  al  cielo 

[15] 
Orlado  anchor  che  far  deuea  allegrezza 
di  fi  deuoto  fine,  e  fapea  certo 
che  Bràdimarte  alla  fuprema  altezza 
falito  era,  eh  el  ciel  gli  uide  apto 
pur  da  la  humana  uolòtade  auezza 
co  i  fragil  fenfi,  male  era  fofferto 
eh  un  tal  più  che  fratel  gli  fuffe  tolto 
e  nò  hauer  di  piato  humido  il  uolto 


[12] 
Di  tal  uittoria  non  troppo  gioiofo 
prefto  di  fella  il  Paladin  fi  getta 
&  col  uifo  turbato  &  lachrymofo 
a  Brandimarte  fuo  corre  a  gran  fretta 
gli  uede  intorno  il  capo  fanguinofo 
lelmo  che  par  eh  aperto  habbia  una  acceta 
fé  fuffe  ftato  fral  più  che  di  feorza 
difefo  non  lhauria  con  minor  forza 

[13] 
Orlando  lelmo  gli  leuo  dal  uifo 
et  ritrouo  chel  capo  fino  al  nafo 
fra  luno  et  laltro  ciglio  era  diuifo 
ma  pur  glie  tanto  spirto  ancho  rimafo 
che  de  fuoi  falli  al  Re  del  paradifo 
può  dimandar  perdon  nanzi  ali  occafo 
&  confortar  il  Conte  :  che  le  gote 
fparge  di  pianto  :  a  patientia  puote 

[14] 
Et  dirgli  Orlando  fa  che  ti  raccordi 
di  me  :  in  loration  tue  grate  a  Dio 
ne  men  ti  raccomando  la  mia  Fiordi 
ma  dir  no  potè  ligi  &  qui  finio 
&  uoci  et  fuoni  dangeli  concordi 
tofto  in  laria  fé  udir  chel  fpirto  ufeio 
lanima  fciolta  del  corporeo  uelo 
fra  dolce  melodia  falir  nel  cielo 

[15] 
Orlando  anchor  che  far  douea  allegrezza 
di  fi  deuoto  fine:  &  fapea  certo 
che  Bràdimarte  alla  fuprema  altezza 
falito  era  :  chel  ciel  gli  uide  aperto 
pur  da  la  humana  uolontade  auezza 
co  i  fragil  fenfi  :  male  era  fofferto 
eh  un  tal  più  che  fratel  gli  fuffe  tolto 
&  non  hauer  di  pianto  humido  il  uolto 
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[16] 

Sobrin  che  molto  fangue  hauea  pduto 
che  gli  piouea  fui  fianco  e  fu  le  guote 
riuerfo  già  gran  pezzo  era  caduto 
e  hauer  ne  deuea  hormai  le  uene  uuote 
anchor  giacea  Oliuier,  ne  rihauuto 
il  piede  hauea,  ne  rihauer  lo  puote 
fé  no  debile  e  fmoffo,  e  del  ftar  tato 
che  gli  fé  il  caual  fopra,  mezo  infranto 

[17] 
E  fel  Cognato  no  uenia  aiutarlo 
(fi  come  lachrymofo  era  e  dolente) 
per  fé  medefmo  no  potea  ri  trarlo 
e  tanta  doglia  e  tal  martir  ne  fente 
che  ritratto  che  1  ha,  ne  di  mutarlo 
ne  fermaruifi  fopra  era  poffente 
e  n  ha  infieme  la  gamba  fi  ftordita 
che  muouer  no  fi  può  fé  no  faita 
[18] 

De  la  uittoria  poco  rallegroffe 

Orlàdo,  e  troppo  eragli  acerbo  e  duro 
ueder  che  morto  Brandimarte  foffe 
ne  del  cognato  molto  effer  ficuro, 
Sobrin  che  uiuea  anchora  ritrouoffe 
ma  poco  chiaro  hauea  co  molto  ofcuro 
la  uita  fua,  che  per  1  ufcito  fangue 
era  uicino  a  rimaner  exangue 

[19] 
Lo  fece  tor  che  tutto  era  fanguigno 
il  Cote,  e  medicar  difcretamente 
e  cófortollo  con  parlar  benigno 
come  fé  ftato  gli  foffe  parente 
che  dopo  il  fatto,  nulla  di  maligno 
in  fé  tenea,  ma  tutto  era  clemente 
fece  de  morti  arme  e  caualli  torre 
del  refto  a  ferui  lor  lafciò  difporre 


[16] 

Sobrin  che  molto  fangue  hauea  perduto 
che  gli  piouea  fui  fianco  &  fu  le  gote 
riuerfo  già  gran  pezzo  era  caduto 
e  hauer  ne  douea  hormai  le  uene  uote 
anchor  giacea  Oliuier  :  ne  rihauuto 
il  piede  hauea:  ne  rihauer  lo  puote 
fé  non  debole  &  fmoffo  :  &  del  ftar  tanto 
che  gli  fé  il  caual  fopra  :  mezo  infranto 

[17] 
Et  fel  Cognato  non  uenia  aiutarlo 
(fi  come  lachrymofo  era  &  dolente) 
per  fé  medefmo  non  potea  ritrarlo 
et  tanta  doglia  &  tal  martir  ne  fente 
che  ritratto  che  lha  :  ne  di  mutarlo 
ne  fermaruifi  fopra  era  poffente 
&  ne  ha  infieme  la  gamba  fi  ftordita 
che  muouer  non  fi  può  fé  non  fi  aita 
[18] 

De  la  uittoria  poco  rallegroffe 

Orlando:  &  troppo  gliera  acerbo  &  duro 
ueder  che  morto  Brandimarte  foffe 
ne  del  cognato  molto  effer  ficuro  : 
Sobrin  :  che  uiuea  anchora  :  ritrouoffe 
ma  poco  chiaro  hauea  con  molto  ofcuro 
che  la  fua  uita  per  1  ufcito  fangue 
era  uicina  a  rimaner  exangue 

[19] 
Lo  fece  tor  che  tutto  era  fanguigno 
il  conte  :  et  medicar  difcretamente 
et  confortollo  con  parlar  benigno 
come  fé  ftato  gli  fuffe  parente 
che  dopo  il  fatto  :  nulla  di  maligno 
in  fé  tenea  :  ma  tutto  era  clemente 
fece  de  morti  arme  et  caualli  torre 
del  refto  a  ferui  lor  lafcio  difporre 
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[20] 
In  quefto  tèpo  alzando  li  occhi  al  mare 
inde  uenire  a  uela  e  remi  in  fretta 
un  nauiglio  liggier,  che  di  calare 
facea  fembiante  in  uerfo  1  ifoletta 
di  chi  fi  foffe  i  no  uoglio  hor  còtare 
pchò  più  d  uno  altroue  che  m  afpetta 
ueggiano  I  Fràcia,  poi  eh  fpinto  n  hàno 
li  faracin,  fé  mefti  o  lieti  frano 


[20] 
Qui  de  la  hiftoria  mia  che  non  fia  uera 
Federigo  fulgofo  e  in  dubio  alquanto 
che  con  larmata  hauendo  la  riuera 
di  Barberia  trafeorfa  in  ogni  canto 
capito  quiui  :  &  1  Ifola  fi  fiera 
et  montuofa  &  fiera  trouo  tanto 
che  non  e  (dice)  in  tutto  il  luogo  ftrano 
doue  un  fol  pie  fi  poffa  metter  piano 
[21] 

Ne  gli  par  uerifimil  che  in  lalpeftre 
fcoglio  fei  cauallier  la  fior  del  mondo 
poteffon  far  quella  battaglia  equeftre 
alla  qual  obiettion  cofi  rifpondo 
cha  quel  tempo  una  piazza  dele  deftre 
eh  fieno  a  quefto  hauea  ql  fcoglio  al  fòdo 
ma  un  faffo  poi  chel  terremoto  aperfe 
fopra  le  cadde  &  tutta  la  coperfe 
[22] 

Siche  o  chiaro  fulgor  dela  fulgofa 
ftirpe:  o  ferena  o  fempre  uiua  luce 
fé  mai  mi  riprendefte  in  quefta  cofa 
et  forfè  inanti  aquello  inuitto  Duce 
per  cui  la  uoftra  patria  hor  fi  ripofa 
fi  fpoglia  ogni  odio  e  tutta  amor  fé  Iduce 
ui  priego  che  no  fiate  a  dirli  tardo 
che  effer  può  che  ne  in  qfto  io  fia  bugiardo 

[23] 
In  quefto  tèpo  alzando  gliocchi  al  mare 
uide  orlàdo  uenire  a  uela  in  fretta 
un  nauiglio  leggieri  che  di  calare 
facea  fembiante  fopra  lifoletta 
di  chi  fi  fuffe  io  nò  uoglio  hor  cotare 
percho  più  duno  altroue  che  mi  afpetta 
ueggiamo  in  Fràcia  :  poi  che  fpìto  n  hano 
li  faracin  :  fé  mefti  o  lieti  ftano 
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[21] 

Veggià  che  fa  quella  fedele  amante 
eh  i  fuoi  cótenti  andar  uede  lótani 
dico  la  trauagliata  Bradamante 
e  che  trouati  1  ha  fi  fpeffo  uani 
e  poi  che  quel  che  fu  giurato  inate 
che  co  Rinaldo  ueniffe  alle  mani 
nulla  le  gioua,  hormai  poco  le  auanza 
in  che  ella  debbia  più  metter  fperaza 

[22] 

E  ripetèdo  i  pianti  e  le  querele 
che  pur  troppo  domeftiche  le  furo 
tornò  a  fua  ufanza  a  nominar  crudele 
Ruggiero,  e  1  fuo  deftin  fpietato  e  duro 
indi  feiogliedo  al  gran  dolor  le  uele 
il  ciel  che  còfentia  tanto  pgiuro 
ne  fatto  n  hauea  anchor  fegno  euidente 
chiamaua  ingiufto  debile  e  impotente 

[23] 
Ritornò  poi  de  la  Maga  a  dolerfe 
e  de  1  oracol  falfo  de  la  grotta 
eh  a  lor  mendace  fuafion  fimmerfe 
nel  mar  d  amor,  eh  1  ha  a  morir  codotta 
indi  a  Marphifa  bella  fi  cóuerfe 
e  del  fratel  che  1  ha  la  fede  rotta 
fi  ramarica  feco,  e  le  dimanda 
piangendo,  aiuto  e  fé  le  raccomàda 

[24] 
Marphifa  fé  reftringe  ne  le  fpalle 
e  quel  fol  che  può  far  le  da  coforto 
ne  crede  che  Ruggier  mai  cofì  falle 
eh  allei  nò  debbia  ritornar  di  corto 
e  fé  no  torna  pur,  fua  fede  dalle 
eh  ella  no  patirà  fi  graue  torto 
o  che  battaglia  piglierà  con  effo 
o  gli  farà  offeruar  ciò  che  ha  pmeffo 


Veggia  che  fa  quella  fedele  amante 
che  uede  il  fuo  còtento  ir  fi  lotano 
dico  la  trauagliata  Bradamante 
poi  che  ritruoua  il  giuramelo  uano 
chauea  fatto  Ruggier  pochi  di  inante 
udendo  il  noftro  &  tutto  il  ftuol  pagano 
mancando  quefto  :  hormai  poco  le  auaza 
in  che  ella  debbia  più  metter  fperaza 

[25] 
Et  ripetendo  i  pianti  et  le  querele 
che  pur  troppo  domeftiche  le  furo 
torno  a  fua  ufanza  a  nominar  crudele 
Ruggiero  :  el  fuo  deftin  fpietato  et  duro 
indi  feiogliendo  al  gran  dolor  le  uele 
il  ciel  che  confentia  tanto  pergiuro 
ne  fatto  ne  hauea  anchor  fegno  euidente 
ingiufto  chiama  debole  e  impotente 

[26] 

Indi  accufar  la  maga  fi  conuerfe 
et  maledir  loracol  de  la  grotta 
cha  lor  mendace  fuafion  fé  immerfe 
nel  mar  damor:  che  lha  a  morir  codotta 
poi  co  Marphifa  ritorno  a  dolerfe 
del  fuo  fratel  che  lha  la  fede  rotta 
con  lei  grida  et  fi  sfoga  :  et  le  domanda 
piangendo  :  aiuto  et  fé  le  raccomanda 

[27] 
Marphifa  fi  reftringe  ne  le  fpalle 
et  quel  fol  che  può  far  le  da  conforto 
ne  crede  che  Ruggier  mai  cofi  falle 
che  a  lei  non  debbia  ritornar  di  corto 
et  fé  non  torna  pur:  fua  fede  dalle 
chella  non  patirà  fi  graue  torto 
o  che  battaglia  piglierà  con  effo 
o  gli  farà  offeruar  ciò  che  ha  promeffo 
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[25] 
Cofì  fa  eh  ella  un  poco  il  duol  raffrena 
chauendo  oue  sfogarlo  è  meno  acerbo 
hauemo  uifta  Bradamante  in  pena 
chiamar  Ruggier  pgiuro,  èpio,  e  fupbo 
hora  ueggia  fé  miglior  uita  mena 
il  fratel  fuo,  che  nò  ha  polfo  o  nerbo 
offo  o  medolla,  che  nò  fenta  caldo 
de  le  fiame  d  Amor  dico  Rinaldo 
[26] 

Dico  Rinaldo,  che  come  fapete 
Angelica  la  bella  amaua  tanto 
ne  1  hauea  tratto  ali  amorofa  rete 
fi  la  beltà  di  lei,  come  1  incanto 
haueano  li  altri  paladin  quiete 
de  Mori  effendo  ogni  uigore  affranto 
tra  uincitori  era  rimafo  folo 
egli  captiuo  in  amorofo  duolo 

[27] 
Cento  meffi  a  cercar  che  di  lei  fuffe 
hauea  mandato,  e  cercone  egli  fteffo 
al  fine  a  Malagigi  fi  riduffe 
che  ne  i  bifogni  fuoi  1  aiutò  fpeffo 
a  narrar  il  fuo  amor  fé  gli  còduffe 
col  uifo  roffo  e  col  ciglio  demeffo 
indi  lo  pega,  che  gli  infegni  doue 
la  defiata  Angelica  fi  truoue 

[28] 

Gran  marauiglia  di  fi  ftrano  cafo 
uà  riuolgendo  a  Malagigi  il  petto 
fa  che  fol  per  Rinaldo  era  rimafo 
d  hauerla  cento  uolte  e  più  nel  letto 
et  egli  fteffo,  acciò  che  pfuafo 
fuffe  di  quefto,  hauea  affai  fatto  e  detto 
con  peghi,  e  co  minaccie,  per  piegarlo 
ne  mai  hauuto  hauea  poter  di  farlo 


[28] 

Cofi  fa  chella  un  poco  il  duol  raffrena 
chauendo  oue  sfogarlo  e  meno  acerbo 
hauemo  uifta  Bradamante  in  pena 
chiamar  Ruggier  pergiuro  :  èpio  :  e  fupbo 
hora  ueggia  fé  miglior  uita  mena 
il  fratel  fuo  che  no  ha  polfo  o  nerbo 
offo  o  medolla  :  che  non  fenta  caldo 
de  le  fiame  d  Amor  dico  Rinaldo 

[29] 

Dico  Rinaldo  :  che  come  fapete 
Angelica  la  bella  amaua  tanto 
ne  lo  hauea  tratto  ali  amorofa  rete 
fi  la  beltà  di  lei  :  come  lincanto 
haueano  glialtri  paladin  quiete 
effendo  ai  Mori  ogni  uigore  affranto 
tra  uincitori  era  rimafo  folo 
egli  captiuo  in  amorofo  duolo 
[30] 

Cento  meffi  a  cercar  che  di  lei  fuffe 
hauea  mandato  :  &  cerconne  egli  fteffo 
al  fine  a  Malagigi  fi  riduffe 
che  nei  bifogni  fuoi  laiuto  fpeffo 
a  narrar  il  fuo  amor  fé  gli  conduffe 
col  uifo  roffo  &  col  ciglio  demeffo 
indi  lo  priega  :  che  gli  infegni  doue 
la  defiata  Angelica  fi  truoue 

[31] 
Gran  marauiglia  di  fi  ftrano  cafo 
uà  riuolgendo  a  Malagigi  il  petto 
sa  che  fol  per  Rinaldo  era  rimafo 
dhauerla  cento  uolte  hauuta  in  letto 
et  egli  fteffo  :  accio  che  perfuafo 
fuffe  di  quefto:  hauea  affai  fatto  &  detto 
con  prieghi  :  &  con  minaccie  :  per  piegarlo 
ne  mai  hauuto  hauea  poter  di  farlo 
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[29] 

Et  tato  piti  eh  allhor  Rinaldo  haurebbe 
tratto  fuor  Malagigi  di  pgione 
far  hor  fpòtaneamente  lo  uorrebbe 
che  nulla  gioua,  e  n  ha  minor  cagione 
poi  prega  lui,  che  racordar  pur  debbe 
qto  habbia  offefo  in  qfto  oltra  ragione 
che  per  negarli  già  ui  mancò  poco 
di  nò  farlo  morir  in  feuro  luoco 
[30] 

Ma  quanto  a  Malagigi  le  dimande 
di  Rinaldo  importune  più  pareano 
tanto  che  1  amor  fuo  fuffe  più  grande 
indicio  manifefto  gli  faceano 
moffo  a  peghi  di  lui,  che  no  li  fpande 
mai  feco  in  uano,  immerfe  nel  Oceano 
ogni  memoria  de  la  ingiuria  uecchia 
e  d  aiutarlo  prefto  f  apparecchia 

[31] 
Termine  uolfe  alla  rifpofta,  e  fpene 
gli  die,  che  fauoreuol  gli  faria  t 
e  che  gli  faprà  dir  la  uia  che  tiene 
Angelica,  o  fia  in  Fràcia  o  doue  fia 
e  quindi  Malagigi  al  luoco  uiene 
doue  i  demoni  fcògiurar  folia 
eh  era  fra  i  moti  in  una  feura  grotta 
et  apre  il  libro  e  chiama  i  fpirti  i  frotta 

[32] 

Poi  ne  fceglie  un  che  de  cafi  d  amore 
hauea  notitia,  e  da  lui  faper  uolle 
come  fia  eh  Rinaldo  che  hauea  il  core 
dianzi  fi  duro  hor  Ihabbia  tato  molle 
e  quel  gli  raccotò  tutto  il  tenore 
de  le  due  fonti,  di  che  luna  tolle 
1  altra  dà  il  fuoco,  a  cui  nulla  foccorre 
fé  no  1  altra  acqua  che  cetraria  corre 


[32] 
Et  tanto  più  che  alhor  Rinaldo  haurebbe 
tratto  fuor  Malagigi  di  prigione 
far  hor  fpontaneamente  lo  uorebbe 
che  nulla  gioua  :  &  nha  minor  cagione 
poi  prega  lui  :  che  ricordar  pur  debbe 
quato  habbia  offefo  ì  quefto  oltra  ragione 
che  per  negarli  già  ui  manco  poco 
di  non  farlo  morir  in  feuro  loco 

[33] 
Ma  quanto  a  Malagigi  le  domande 
di  Rinaldo  importune  più  pareano 
tanto  che  lamor  fuo  fuffe  più  grande 
inditio  manifefto  gli  faceano 
li  prieghi  che  con  lui  uani  non  fpande 
fan  che  fubito  immerge  nel  occeano 
ogni  memoria  de  la  ingiuria  uecchia 
fiche  a  dargli  foccorfo  f  apparecchia 

[34] 
Termine  tolfe  alla  rifpofta  :  &  fpeme 
gli  die  :  che  fauoreuol  gli  faria 
&  che  gli  fapra  dir  la  uia  che  tiene 
Angelica  :  o  fia  in  Francia  o  doue  fia 
&  quindi  Malagigi  al  luogo  uiene 
doue  i  demoni  feongiurar  folia 
che  era  fra  i  monti  in  una  feura  grotta 
&  apre  il  libro  &  chiama  i  fpirti  in  frotta 

[35] 
Poi  ne  fceglie  un  che  de  cafi  damore 
hauea  notitia  :  et  da  lui  faper  uolle 
come  fia  che  Rinaldo  che  hauea  il  core 
dianzi  fi  duro  hor  Ihabbia  tanto  molle 
quel  de  due  fonti  gli  conto  il  tenore 
di  che  luna  da  il  fuoco  et  laltra  il  tolle 
e  al  mal  che  luna  fa  nulla  foccorre 
fé  non  laltra  acqua  che  contraria  corre 
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[33] 
E  gli  narrò,  che  hauendo  già  di  quella 
che  1  amor  caccia,  beuto  Rinaldo 
a  i  lunghi  peghi  d  Angelica  bella 
fi  dimoftrò  cofi  oftinato  e  faldo 
e  che  poi  giunto  per  fua  iniqua  ftella 
a  ber  ne  1  altra  1  amorofo  caldo 
tornò  ad  amar  p  forza  di  quell  acque 
lei,  eh  pur  diazi  oltra  il  deuer  gli  fpiacq 

[34] 
Da  iniqua  ftella,  e  fier  deftin  fu  giunto 
a  ber  la  fiàma  in  quel  giacciato  riuo, 
pche  Angelica  uène  quafi  a  un  punto 
a  ber  ne  1  altro  di  dolcezza  priuo, 
eh  d  ogni  amor  gli  lafciò  il  cor  fi  emuto 
eh  Idi  hebbe  lui  più  eh  le  ferpi  afchiuo 
egli  amò  lei,  e  1  amor  giufe  al  fegno 
in  che  era  di  lei  giunto  1  odio  e  1  fdegno 

[351 

Del  ftrano  cafo  di  Rinaldo  a  pieno 
fu  Malagigi  dal  demonio  inftrutto 
che  gli  narrò  d  Angelica  nò  meno 
eh  a  un  giouine  Aphrica  fi  donò  I  tutto 
e  come  poi  lafciato  hauea  il  terreno 
de  li  chriftiani,  e  per  1  inftabil  flutto 
fciolto  uerfo  India  hauea  da  i  liti  Hifpani 
fu  1  audaci  galee  de  Lufitani 

[36] 
Poi  che  uéne  il  Cugin  per  la  rifpofta 
molto  gli  difuafe  Malagigi 
di  più  Angelica  amar,  che  fera  pofta 
d  un  uiliffimo  Barbaro  a  i  feruigi 
e  fi  di  Francia  gita  era  difeofta 
eh  afpro  fora  a  feguirne  li  ueftigi 
eh  era  hoggi  mai  più  là  eh  a  meza  ftrada 
p  uenir  co  Medoro  in  fua  cótrada 


[36] 
Et  gli  narro  :  che  hauendo  già  diquella 
che  lamor  caccia  :  beuto  Rinaldo 
ai  lunghi  prieghi  d  Angelica  bella 
fi  dimoftrò  cofi  oftinato  et  faldo 
et  che  poi  giunto  per  fua  iniqua  ftella 
a  ber  ne  laltra  lamorofo  caldo 
torno  ad  amar  per  forza  di  quelle  acque 
lei  :  eh  pur  diazi  oltra  il  douer  gli  fpiacque 

[37] 

Da  iniqua  ftella  :  et  fier  deftin  fu  giunto 
a  ber  la  fiamma  in  quel  giacciato  riuo 
perche  Angelica  uenne  quafi  a  un  punto 
a  ber  ne  laltro  di  dolcezza  priuo 
che  dogni  amor  gli  lafcio  il  cor  fi  emunto 
che  indi  hebbe  lui  più  che  le  ferpi  afchiuo 
egli  amo  lei  :  &  lamor  giunfe  al  fegno 
in  che  era  di  lei  giunto  Iodio  e  il  fdegno 
[38] 

Del  ftrano  cafo  di  Rinaldo  a  pieno 
fu  Malagigi  dal  demonio  inftrutto 
che  gli  narro  d  Angelica  non  meno 
che  a  un  giouine  Aphrica  fi  dono  in  tutto 
&  come  poi  lafciato  hauea  il  terreno 
de  li  chriftiani  :  et  per  linftabil  flutto 
uerfo  India  fciolto  hauea  da  i  liti  Hifpani 
fu  1  audaci  galee  de  Lufitani 

[39] 
Poi  che  uenne  il  Cugin  per  la  rifpofta 
molto  gli  difuafe  Malagigi 
di  più  Angelica  amar:  che  sera  pofta 
dun  uiliffimo  Barbaro  ai  feruigi 
et  hora  fi  da  Francia  fi  difeofta 
che  fora  afpro  il  feguirne  li  ueftigi 
che  era  hoggi  mai  più  la  che  a  meza  ftrada 
per  uenir  con  Medoro  in  fua  contrada 
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[37] 

La  partita  d  Angelica  nò  molto 
ferebbe  graue  ali  animofo  amate, 
ne  pur  gì  hauria  turbato  il  fono  o  tolto 
el  penfier  di  tornarfene  in  Leuate 
ma  udédo  eh  gli  hauea  del  fuo  amor  colto 
un  faracino  le  pmitie  inante 
tal  paffion,  e  tal  cordoglio  fente 
che  nò  fu  in  uita  fua  mai  più  dolente 
[38] 

Non  ha  poter  d  una  rifpofta  fola 

trema  il  cor  dètro,  e  trema  fuor  le  labbia 

no  può  la  lingua  difhodar  parola 

la  bocca  ha  amara,  e  par  eh  tofeo  u  habbia 

da  Malagigi  fubito  finuola 

e  come  il  fpinge  la  gelofa  rabbia 

dopo  gran  pianto,  e  gran  ramaricarfi 

uerfo  Leuante  fa  penfier  tornarfi 

[39] 

Chiede  licentia  al  figlio  di  Pipino 
e  truoua  excufa  eh  el  deftrier  Baiardo 
che  ne  mena  Gradaffo  faracino 
còtra  il  deuer  di  cauallier  gagliardo 
lo  muoue  p  fuo  honore  a  quel  camino, 
acciò  che  uieti  al  Serican  bugiardo 
di  mai  uantarfi,  o  co  fpada  o  co  lancia 
hauerlo  tolto  a  un  paladin  di  Francia 
[40J 

Lafciollo  andar  co  fua  licetia  Carlo 
ben  che  ne  fu  co  tutta  Francia  mefto 
ma  finalmente  non  feppe  negarlo 
tanto  gli  parue  il  defiderio  honefto 
uuol  Dudò,  uuol  Guidone  accòpagnarlo 
ma  lo  niega  Rinaldo  a  quello  e  a  quefto 
lafcia  Parigi,  e  fé  ne  uà  uia  folo 
pien  di  fofpiri  e  d  amorofo  duolo 


[40] 
La  partita  d  Angelica  non  molto 
ferebbe  graue  ali  animofo  amante  : 
ne  pur  gli  hauria  turbato  il  fonno  o  tolto 
il  penfier  di  tornarfene  in  Leuante 
ma  udédo  egli  eh  hauea  del  fuo  amor  colto 
un  Saracino  le  premitie  inante 
tal  paffion  :  &  tal  cordoglio  fente 
che  non  fu  in  uita  fua  mai  più  dolente 

[41] 
Non  ha  poter  duna  rifpofta  fola 
trema  il  cor  dentro  :  &  trema  fuor  le  labbia 
non  può  la  lingua  disnodar  parola 
la  bocca  ha  amara:  e  par  che  tofeo  uhabbia 
da  Malagigi  fubito  fé  inuola 
&  come  il  fpinge  la  gelofa  rabbia 
dopo  gran  pianto  :  &  gran  ramaricarfi 
uerfo  Leuante  fa  penfier  tornarfi 

[42] 
Chiede  licentia  al  figlio  di  Pipino 
&  truoua  excufa  chel  deftrier  Baiardo 
che  ne  mena  Gradaffo  faracino 
contra  il  douer  di  cauallier  gagliardo 
lo  muoue  per  fuo  honore  a  quel  camino 
accio  che  uieti  al  Serican  bugiardo 
di  mai  uantarfi  :  o  con  fpada  o  con  lancia 
hauerlo  tolto  a  un  paladin  di  Francia 

[43] 
Lafciollo  andar  con  fua  licentia  Carlo 
ben  che  ne  fu  con  tutta  Francia  mefto 
ma  finalmente  non  feppe  negarlo 
tanto  gli  parue  il  defiderio  honefto 
uuol  Dudo  :  uuol  Guidone  accòpagnarlo 
ma  lo  niega  Rinaldo  a  quello  e  a  quefto 
lafcia  Parigi  :  &  fé  ne  uà  uia  folo 
pien  di  fofpiri  &  damorofo  duolo 
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[41] 
Sèpre  ha  in  memoria  e  mai  no  fé  gli  tolle 
che  mille  uolte  Angelica  hauer  puote 
e  che  fprezzato  hauea  oftinato  e  folle 
cofì  begliocchi  et  cofì  belle  guote 
et  di  tanto  piacer  chauer  nò  uolle 
tate  et  tate  hore  eran  paffate  uuote 
et  hora  eleggerebbe  un  giorno  corto 
hauerne  folo,  et  rimaner  poi  morto 

[42] 
Ha  fempre  in  mète  et  mai  no  fé  ne  parte 
come  effer  potè  eh  un  pouero  fante 
habbia  del  cor  di  lei  fpinto  da  parte 
merito  e  amor  d  ogni  altro  pmo  amate 
co  tal  péTier  chi  cor  gli  ftraccia  e  parte 
Rinaldo  fé  ne  uà  uerfo  Leuante 
et  dritto  al  Rheno  e  Bafilea  fi  tene 
fin  che  d  Ardena  alla  gran  felua  uéne 

[43] 

Poi  che  fu  dètro  a  molte  miglia  andato 
il  Paladin  pel  bofeo  auenturofo 
da  uille  e  da  cartella  allotanato 
doue  afpro  era  più  il  luoco  e  pigliofo 
tutto  in  un  tratto  uide  il  ciel  turbato 
fparito  il  Sol  tra  nuuoli  nafeofo 
et  ufeir  fuor  d  una  cauerna  ofeura 
un  ftrano  moftro  in  feminil  figura 
[44] 

Mill  occhi  in  capo  hauea  fenza  palpebre 
no  può  ferrarli  e  nò  credo  eh  dorma 
nò  me  eh  Hocchi  hauea  lorecchie  crebre 
hauea  I  luoco  de  crin  ferpi  a  grà  torma 
fuor  de  le  diaboliche  tenebre 
nel  mòdo  ufei  la  fpauèteuol  forma 
un  fiero  e  maggior  ferpe  ha  p  la  coda 
che  per  il  petto  le  erra  e  tutta  annoda 


[44] 
Sepre  ha  in  memoria  &  mai  non  fé  gli  tolle 
che  hauerla  mille  uolte  hauea  potuto 
et  mille  uolte  hauea  oftinato  et  folle 
di  fi  rara  beltà  fatto  rifuto 
&  di  tanto  piacer  chauer  non  uolle 
fi  bello  &  fi  buon  tempo  era  perduto 
&  hora  eleggerebbe  un  giorno  corto 
hauerne  folo  :  &  rimaner  poi  morto 

[45] 
Ha  fempre  in  mente  et  mai  non  fé  ne  parte 
come  effer  puote  che  un  pouero  fante 
habbia  del  cor  di  lei  fpinto  da  parte 
merito  e  amor  dogni  altro  primo  amante 
con  tal  penfier  chel  cor  gli  ftraccia  &  parte 
Rinaldo  fé  ne  uà  uerfo  Leuante 
&  dritto  al  Rheno  &  Bafilea  fi  tenne 
fin  che  d  Ardenna  alla  gran  felua  uenne 

[46] 
Poi  che  fu  dentro  a  molte  miglia  andato 
il  Paladin  pel  bofeo  auenturofo 
da  uille  &  da  cartella  allontanato 
doue  afpro  era  più  il  luogo  &  perigliofo 
tutto  in  un  tratto  uide  il  ciel  turbato 
fparito  il  Sol  tra  nuuoli  nafeofo 
&  ufeir  fuor  duna  cauerna  ofeura 
un  ftrano  moftro  in  feminil  figura 

[47] 
Mill  occhi  in  capo  hauea  fenza  palpebre 
non  può  ferrarli  &  nò  credo  io  che  dorma 
no  me  che  gliocchi  hauea  lorecchie  crebre 
hauea  in  luogo  de  crin  ferpi  a  gran  torma 
fuor  de  le  diaboliche  tenebre 
nel  mondo  ufei  la  fpauenteuol  forma 
un  fiero  &  maggior  ferpe  ha  per  la  coda 
che  per  il  petto  le  erra  &  tutta  annoda 


454 


1516 


ORLANDO    FVRIOSO 


1521 


[45] 

Quel  eh  a  Rinaldo  in  mille  e  mille  impfe 
più  no  auene  mai,  quiui  gli  auiene 
che  come  uede  il  moftro  eh  ali  offefe 
fé  gli  appecchia  et  eh  a  trouar  lo  uiene 
molta  paura  et  gra  tremor  gli  fcefe 
per  mezo  1  offa  et  per  tutte  le  uene 
ma  pur  1  ufato  ardir  fimula  et  finge 
et  co  trepida  man  la  fpada  ftringe 
[46] 

S  accòcia  il  moftro  I  guifa  al  fiero  affalto 
che  fi  può  dir  che  fia  maftro  di  guerra 
uibra  il  ferpente  uenenofo  in  alto 
e  poi  cótra  Rinaldo  fé  diferra 
di  qua  e  di  là  gli  uien  fopra  a  gran  falto 
Rinaldo  cotra  lui  uaneggia  et  erra 
colpi  a  dritto  e  riuerfo  tira  affai 
ma  nò.  ne  tira  alcun  che  fera  mai 

[47] 

Il  moftro  1  petto  1  ferpe  hora  gli  appicca 
eh  fotto  1  arme  e  fin  nel  cor  1  aggiaccia 
hora  per  la  uifera  gli  lo  ficca 
e  fa  eh  erra  pel  collo  e  per  la  faccia 
Rinaldo  da  la  imprefa  fé  difpicca 
e  quato  può  coi  fproni  il  caual  caccia 
ma  la  furia  infernal  già  no  par  zoppa 
eh  fpicca  ù  falto  e  gli  è  fubito  ì  groppa 
[48] 

Vada  al  trauerfo  al  dritto  oue  fi  uoglia 
fempre  ha  co  lui  la  maledetta  pefte 
ne  fa  modo  trouar  che  fé  ne  feioglia 
ben  eh  el  caual  di  calcitrar  nò  refte 
trema  a  Rinaldo  il  cor  come  una  foglia 
no  eh  altrimenti  il  ferpe  lo  molefte 
ma  tanto  horror  ne  fente  e  tanto  fchiuo 
eh  ftride  e  geme  e  duolfi  che  egli  è  uiuo 


[48] 
Quel  che  a  Rinaldo  in  mille  et  mille  Iprefe 
più  non  auenne  mai  :  quiui  gli  auiene 
che  come  uede  il  moftro  che  ali  offefe 
fé  gli  apparecchia  et  eh  a  trouar  lo  uiene 
molta  paura  &  gran  tremor  gli  fcefe 
per  mezo  loffa  et  per  tutte  le  uene 
ma  pur  lufato  ardir  fimula  et  finge 
et  con  trepida  man  la  fpada  ftringe 

[49] 
Sacconcia  il  moftro  in  guifa  al  fiero  affalto 
che  fi  può  dir  che  fia  maftro  di  guerra 
uibra  il  ferpente  uenenofo  in  alto 
et  poi  contra  Rinaldo  fi  diferra 
di  qua  di  la  gli  uien  fopra  a  gran  falto  : 
Rinaldo  contra  lui  uaneggia  et  erra 
colpi  a  dritto  et  riuerfo  tira  affai 
ma  non  ne  tira  alcun  che  fera  mai 

[50] 
Il  moftro  al  petto  il  ferpe  hora  gli  appicca 
che  fotto  larme  et  fin  nel  cor  laggiaccia 
hora  per  la  uifera  gli  lo  ficca 
et  fa  che  erra  pel  collo  et  per  la  faccia 
Rinaldo  da  la  imprefa  fé  dispicca 
et  quanto  può  coi  fproni  il  caual  caccia 
ma  la  Furia  infernal  già  non  par  zoppa 
che  fpicca  u  falto  et  gli  e  fubito  in  groppa 

[51] 
Vada  al  trauerfo  al  dritto  oue  fi  uoglia 
fempre  ha  con  lui  la  maledetta  pefte 
ne  fa  modo  trouar  che  fé  ne  feioglia 
ben  chel  caual  di  calcitrar  non  refte,. 
trema  a  Rinaldo  il  cor  come  una  foglia 
non  che  altrimente  il  ferpe  lo  molefte 
ma  tanto  horror  ne  fente  et  tanto  fchiuo 
che  ftride  et  geme  et  duolfi  chegli  e  uiuo 
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[49] 

Nel  più  trifto  fentier  nel  peggior  calle 
fcorrendo  uà,  nel  più  intricato  bofco 
doue  ha  più  afpzza  il  balzo,  oue  la  ualle 
è  più  fpinofa,  oue  è  1  aer  più  fofco, 
cofi  fperando  torfe  da  le  fpalle 
1  horrida  lue,  1  abomineuol  tofco 
et  ne  faria  mal  capitato  forfè 
fé  prefto  nò  giungea  chi  lo  foccorfe 
[50] 

Ma  lo  foccorfe  a  tempo  un  caualliero 
di  bello  armato  e  lucido  metallo 
che  porta  un  giuogo  rotto  per  cimiero 
di  roffe  fiame  ha  fparfo  il  feudo  giallo 
cofì  trappunto  ha  1  fuo  ueftir  altiero 
cofì  la  foprauefta  del  cauallo 
la  làcia  ha  in  pugno  e  la  fpada  al  fuo  luoco 
e  la  mazza  a  1  arcio  eh  getta  fuoco 

[51] 

Piena  d  un  fuoco  eterno  è  quella  mazza 
che  fenza  cofumarfi  ognhora  auampa 
ne  per  buó  feudo  o  tempra  di  corazza 
o  per  groffezza  d  elmo  fé  ne  fcampa 
duque  fi  debbe  il  cauallier  far  piazza 
giri  oue  uuol  1  inextinguibil  làpa 
ne  màco  aiuto  era  uopo  al  guerrier  noftro 
p  leuarlo  di  ma  del  crudel  moftro 
[52] 

Et  come  cauallier  d  animo  faldo 
doue  ha  udito  1  rumor  corre  et'  galoppa 
tanto  che  uede  il  moftro  che  Rinaldo 
col  brutto  ferpe  I  mille  nodi  aggroppa 
et  fentir  falli  a  un  tepo  freddo  et  caldo 
che  nò  ha  uia  di  torlofi  di  groppa 
uà  il  caualliero  e  fere  il  moftro  al  fisco 
et  lo  fa  trabboccar  dal  lato  manco 


[52] 
Nel  più  trifto  fentier  nel  peggior  calle 
fcorrendo  uà  :  nel  più  intricato  bofco 
doue  ha  più  afprezza  il  balzo  :  oue  la  ualle 
e  più  fpinofa  :  oue  e  laer  più  fofco 
cofi  fperando  torfe  da  le  fpalle 
lhorrida  lue  :  lo  abomineuol  tofco 
et  ne  faria  mal  capitato  forfè 
fé  prefto  non  giungea  chi  lo  foccorfe 

[53] 
Ma  lo  foccorfe  a  tempo  un  caualliero 
di  bello  armato  e  lucido  metallo 
che  porta  un  giuogo  rotto  per  cimiero 
di  roffe  fiamme  ha  fparfo  il  feudo  giallo 
cofi  trapunto  il  fuo  ueftir  altiero 
cofi  la  foprauefta  del  cauallo 
la  làcia  ha  in  pugno  et  la  fpada  al  fuo  loco 
et  la  mazza  a  larcion  che  getta  loco 

[54] 
Piena  dun  fuoco  eterno  e  quella  mazza 
che  fenza  confumarfi  ognhora  auampa 
ne  per  buon  feudo  o  tempra  di  corazza 
o  per  groffezza  delmo  fé  ne  fcampa 
dunque  fi  debbe  il  cauallier  far  piazza 
giri  oue  uuol  linextinguibil  lampa 
ne  manco  bifognaua  al  guerrier  noftro 
per  leuarlo  di  man  del  crudel  moftro 

[55] 
Et  come  cauallier  danimo  faldo 

doue  ha  udito  il  rumor  corre  &  galoppa 
tanto  che  uede  il  moftro  che  Rinaldo 
col  brutto  ferpe  in  mille  nodi  aggroppa 
et  fentir  falli  a  un  tempo  freddo  &  caldo 
che  non  ha  uia  di  torfilo  di  groppa 
uà  il  caualliero  &  fere  il  moftro  al  fianco 
&  lo  fa  trabboccar  dal  lato  manco 
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[53] 
Ma  quello  è  apena  in  terra  che  fi  rizza 
e  1  lungo  ferpe  intorno  aggira  et  uibra 
queftaltro  più  con  1  nafta  no  1  attizza 
ma  di  farla  col  fuoco  fi  delibra 
la  mazza  ìpugna,  et  doue  il  ferpe  guizza 
come  tépefta  i  fpeffi  colpi  libra 
ne  lafcia  tempo  a  quel  brutto  animale 
che  poffa  tirar  colpo  o  bene  o  male 

[54] 
Et  métre  a  dietro  il  caccia  o  tiene  abada 
et  lo  pcuote  et  uendica  mill  onte 
cófiglia  il  Paladin  che  fé  ne  uada 
per  quella  uia  che  falza  uerfo  il  monte 
quel  f  appiglia  al  cofiglio  et  alla  ftrada 
et  fenza  drieto  mai  uolger  la  frote 
non  ceffa  che  di  uifta  fé  gli  tolle 
ben  che  molto  afpro  era  falir  quel  colle 

[55] 
Il  cauallier  poi  che  in  la  fcura  buca 
fece  tornar  il  moftro  dal  inferno 
doue  rode  fé  fteffo  et  fi  manuca 
et  da  mill  occhi  uerfa  il  pianto  eterno 
per  effer  di  Rinaldo  guida  et  duca 
eh  uopo  n  hauea,  falì  il  giogo  fupno 
doue  egli  era  ito,  et  fi  miffe  con  lui 
per  trarlo  fuor  de  luochi  ofeuri  et  bui 

[56] 
Come  Rinaldo  il  uide  ritornato 

gli  diffe,  eh  gli  hauea  gratia  infinita 
et  eh  era  debitor  in  ogni  lato 
di  por  a  beneficio  fuo  la  uita 
poi  lo  dimanda  come  fia  nomato 
acciò  dir  fapia  chi  gli  ha  dato  aita 
et  tra  guerrieri  poffa  e  inanzi  a  Carlo 
de  1  alta  fua  uirtù  fempre  exaltarlo 


[56] 
Ma  quello  e  apena  in  terra  che  fi  rizza 
e  i  lungo  ferpe  intorno  aggira  &  uibra 
queftaltro  più  con  lhafta  non  lattizza 
ma  di  farla  col  fuoco  fi  delibra 
la  mazza  ìpugna  :  &  doue  il  ferpe  guizza 
come  tempefta  i  fpeffi  colpi  libra 
ne  lafcia  tempo  a  quel  brutto  animale 
che  poffa  tirar  colpo  o  bene  o  male 

[57] 

Et  mentre  a  dietro  il  caccia  o  tiene  abada 
&  lo  percuote  &  uendica  mille  onte 
configlia  il  Paladin  che  fé  ne  uada 
per  quella  uia  che  falza  uerfo  il  monte 
quel  fé  appiglia  al  configlio  &  alla  ftrada 
&  fenza  drieto  mai  uolger  la  fronte 
non  ceffa  che  di  uifta  fé  gli  tolle 
benché  molto  afpro  era  falir  quel  colle 
[58] 

Il  cauallier  poi  che  in  la  fcura  buca 
fece  tornar  il  moftro  da  linferno 
doue  rode  fé  fteffo  et  fi  manuca 
&  da  mille  occhi  uerfa  il  pianto  eterno 
per  effer  di  Rinaldo  guida  &  duca 
gli  fali  drieto  et  fui  giogo  fuperno 
gli  fu  alle  fpalle  :  &  fi  mife  con  lui 
per  trarlo  fuor  de  lochi  ofeuri  &  bui 

[59] 
Come  Rinaldo  il  uide  ritornato 

gli  diffe:  che  gli  hauea  gratia  infinita 
&  che  era  debitor  in  ogni  lato 
di  por  a  beneficio  fuo  la  uita 
poi  lo  domanda  come  fia  nomato 
accio  dir  fapia  chi  gli  ha  dato  aita 
&  tra  guerrieri  poffa  e  inanzi  a  Carlo 
de  lalta  fua  uirtu  fempre  exaltarlo 
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[57] 
Rifpofe  il  cauallier  nò  te  rincrefca 
fé  1  nome  mio  no  uuò  fcoprirti  adeffo 
ma  ti  pmetto  ben,  che  pma  eh  efea 
de  1  hemifpio  il  Sol,  tei  farò  expreffo 
trouaro  andado  infieme  una  acq  frefea 
che  col  dolce  mormorio  facea  fpeffo 
paftori  et  uiandanti  al  chiaro  rio 
uenire,  e  berne  1  amorofo  oblio 
[58] 
Signor  quefte  eran  quelle  gelide  acque 
quelle  che  fpengon  1  amorofo  caldo 
di  cui  beuendo  ad  Angelica  nacque 
1  odio,  chebbe  da  poi  fempre  a  Rinaldo 
et  fella  un  tempo  a  lui  pma  difpiacque 
e  n  1  odio  fuo  lo  ritrouò  fi  faldo 
nò  deriuò  fignor  la  caufa  altròde 
fé  nò  d  hauer  già  lui  beuto  in  1  onde 

[59] 
Il  cauallier  che  co  Rinaldo  uiene 
come  fi  uede  inanzi  al  chiaro  riuo 
caldo  per  la  fatica  il  caual  tiene 
et  dice  il  pofar  qui  nò  fia  nociuo 
nò  fia  (diffe  Rinaldo)  fé  nò  bene 
eh  oltra  eh  prema  il  mezo  giòno  eftiuo 
m  ha  cofì  il  brutto  moftro  trauagliato 
eh  el  ripofar  mi  fia  còmodo  e  grato 
[60] 
L  un  e  1  altro  fmòtò  del  fuo  cauallo 
e  pafeer  lo  lafciò  per  la  forefta 
e  nel  fiorito  uerde  a  roffo  e  giallo 
ambi  fi  traffer  1  elmo  de  la  tefta 
corfe  Rinaldo  al  liquido  cryftallo 
fpinto  da  caldo  e  da  fete  molefta 
e  cacciò  a  un  forfo  del  freddo  liquore 
del  petto  ardente  e  la  fete  e  1  amore 


[60] 

Rifpofe  il  cauallier  non  ti  rincrefca 
fel  nome  mio  non  uuo  fcoprirti  adeffo 
ma  ti  prometto  ben  :  che  prima  che  efea 
de  lhemifperio  il  Sol  :  tei  faro  expreffo 
trouaro  andado  infieme  una  acqua  frefea 
che  col  mormorio  dolce  facea  fpeffo 
paftori  &  uiandanti  al  chiaro  rio 
uenire  &  berne  lamorofo  oblio 

[6!] 

Signor  quefte  eran  quelle  gelide  acque 
quelle  che  fpengon  lamorofo  caldo 
di  cui  beuendo  ad  Angelica  nacque 
Iodio  :  chebbe  dipoi  fempre  a  Rinaldo 
&  fella  un  tempo  a  lui  prima  difpiacque 
&  fé  nel  odio  il  ritrouo  fi  faldo 
non  deriuo  fignor  la  caufa  altronde 
fé  non  dhauer  già  lui  beuto  in  londe 

[62] 

Il  cauallier  che  con  Rinaldo  uiene 
come  fi  uede  inanzi  al  chiaro  riuo 
caldo  per  la  fatica  il  caual  tiene 
et  dice  il  pofar  qui  non  fia  nociuo 
non  fia  (diffe  Rinaldo)  fé  non  bene 
che  oltra  che  prema  il  mezo  giorno  eftiuo 
m  ha  cofi  il  brutto  moftro  trauagliato 
chel  ripofar  mi  fia  còmodo  &  grato 

[63] 
Lun  et  laltro  fmonto  del  fuo  cauallo 
&  pafeer  lo  lafcio  per  la  forefta 
&  nel  fiorito  uerde  a  roffo  e  a  giallo 
ambi  fi  traffon  lelmo  de  la  tefta 
corfe  Rinaldo  al  liquido  cryftallo 
fpinto  da  caldo  &  da  fete  molefta 
et  caccio  a  un  forfo  del  freddo  liquore 
del  petto  ardente  &  la  fete  &  lamore 
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[61] 

Come  lo  uide  1  altro  caualliero 
la  bocca  folleuar  de  1  acqua  molle 
e  ritrarne  pentito  ogni  penfiero 
di  quel  difir  chebbe  d  amor  fi  folle 
fi  leuò  rito,  e  co  fembiante  altiero 
gli  diffe  quel  che  dianzi  dir  no  uolle 
fappi  Rinaldo  chi  mio  nome  è  il  Sdegno 
uenuto  fol  per  fciorti  il  giuogo  indegno 
[62] 

Cofì  dicendo,  fubito  gli  fparue 

fparuegli  infieme  il  fuo  caual  co  lui 
quefto  a  Rinaldo  un  gra  miracol  panie 
f  aggirò  intorno,  e  diffe-  oue  é  coftui 
ftimar  no  fa,  fé  fian  magiche  lame 
che  Malagigi  un  de  miniftri  fui 
gli  habbia  madato  a  róper  la  catena 
che  lungaméte  1  ha  tenuto  in  pena 

[63] 
O  pur  che  Dio  da  1  alta  hierarchia 
gli  habbia  per  ineffabil  fua  botade 
mandato  come  già  mandò  a  Thobia 
un  angelo  a  leuar  di  cecitade 
ma  buono  o  rio  demonio,  o  quel  che  fia 
che  refo  gli  ha  la  prima  libertade 
ringratia  e  loda,  e  da  lui  fol  conofce 
che  fano  ha  il  cor  da  1  amorofe  angofce 

[64] 
Gli  fu  nel  primier  odio  ritornata 

Angelica,  et  gli  parue  troppo  indegna 
d  effer,  nò  che  fi  lungi  feguitata, 
ma  che  per  lei  pur  meza  lega  uegna 
per  Baiardo  rihauer  tutta  fiata 
uerfo  India  in  Sericana  andar  diffegna 
fi  pche  1  honor  fuo  lo  ftringe  a  farlo 
fi  per  hauerne  già  parlato  a  Carlo 


[64] 
Come  lo  uide  laltro  caualliero 
la  bocca  folleuar  de  lacqua  molle 
&  ritrarne  pentito  ogni  penfiero 
di  quel  defir  chebbe  d  amor  fi  folle 
fi  leuo  ritto  :  &  con  fembiante  altiero 
gli  diffe  quel  che  dianzi  dir  non  uolle 
fappi  Rinaldo  chel  mio  nome  e  il  fdegno 
uenuto  fol  per  fciorti  il  giuogo  Idegno 

[65] 
Cofi  dicendo  :  fubito  gli  fparue 

fparuegli  infieme  il  fuo  caual  con  lui 
quefto  a  Rinaldo  un  grà  miracol  parue 
fé  aggiro  intorno  :  et  diffe  oue  e  coftui 
ftimar  non  fa:  fé  fian  magiche  larue 
che  Malagigi  un  de  miniftri  fui 
gli  habbia  mandato  a  róper  la  catena 
che  lungamente  lha  tenuto  in  pena 

[66] 

O  pur  che  Dio  da  lalta  hierarchia 
gli  habbia  per  ineffabil  fua  bontade 
mandato  come  già  mando  a  Thobia 
un  angelo  a  leuar  di  cecitade 
ma  buono  o  rio  demonio  :  o  quel  che  fia 
che  gli  ha  renduta  la  fua  libertade 
ringratia  &  loda:  &  da  lui  fol  cònofce 
che  fano  ha  il  cor  da  lamorofe  angofce 

[67] 
Gli  fu  nel  primier  odio  ritornata 

Angelica  :  &  gli  parue  troppo  indegna 
d  effer  :  non  che  fi  lungi  feguitata  : 
ma  che  per  lei  pur  meza  lega  uegna 
per  Baiardo  rihauer  tutta  fiata 
uerfo  India  in  Sericana  andar  diffegna 
fi  perche  lhonor  fuo  lo  ftringe  a  farlo 
fi  per  hauerne  già  parlato  a  Carlo 
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[65] 
Giunfe  il  giorno  feguente  a  Bafilea 
doue  la  nuoua  era  uenuta  inante 
eh  el  còte  Orlando  hauer  pugna  deuea 
cótra  Gradaffo  e  cotra  il  Re  Agramàte 
ne  quefto  per  auifo  fi  fapea 
chaueffe  dato  il  cauallier  d  Anglante 
ma  di  Sicilia  in  fretta  uenuto  era 
chi  la  nouella  hauea  detta  per  uera 

[66] 

Rinaldo  uuol  trouarfi  co  Orlando 
alla  battaglia,  e  fé  ne  uede  lunge 
di  diece  in  diece  miglia  uà  mutando 
caualli  e  guide,  e  corre,  e  sferza,  e  puge 
paffa  il  Rheno  a  Coftaza,  e  in  fu  uolado 
trauerfa  1  alpe,  et  in  Italia  giunge 
Verona  a  drieto,  a  drieto  Mantua  laffa 
fui  Pò  fi  truoua,  e  co  gran  fretta  il  paffa 

[67] 
Inchinauafi  il  Sol  molto  alla  fera 
e  già  apparia  nel  ciel  la  prima  ftella 
quando  Rinaldo  in  ripa  alla  riuiera 
ftado  in  penfier  f  hauea  da  mutar  fella 
o  tanto  foggiornar  che  1  aria  nera 
fuggiffi  inanzi  ali  altra  aurora  bella, 
uenir  fi  uede  un  cauallier  inanti 
cortefe  ne  1  afpetto  e  nei  fembiati 

[68] 

Coftui  dopo  il  faluto,  co  bel  modo 
gli  dimandò  fé  giunto  a  moglie  foffe 
diffe  Rinaldo  i  fon  nel  giugal  nodo 
ma  di  tal  dimandar  marauiglioffe 
fuggiunfe  quel,  che  fia  cofì  ne  godo 
poi  per  chiarir  pche  tal  detto  moffe 
lo  pegò  molto  che  fuffe  còtento 
che  gli  deffe  la  fera  alloggiamento 


[68] 

Giunfe  il  giorno  feguente  a  Bafilea 
doue  la  nuoua  era  uenuta  inante 
chel  còte  Orlando  hauer  pugna  douea 
cotra  Gradaffo  &  contra  il  Re  Agramàte 
ne  quefto  per  auifo  fi  fapea 
chaueffe  dato  il  cauallier  d  Anglante 
ma  di  Sicilia  in  fretta  uenuto  era 
chi  la  nouella  ui  apporto  per  uera 

[69] 

Rinaldo  uuol  trouarfi  con  Orlando 
alla  battaglia  :  &  fé  ne  uede  lunge 
di  dieci  in  dieci  miglia  uà  mutando 
caualli  &  guide:  &  corre:  &  sferza:  &  pùge 
paffa  il  Rheno  a  Coftanza  :  in  fu  uolado 
trauerfa  lalpe  :  &  in  Italia  giunge 
Verona  a  drieto  :  a  drieto  Mantua  laffa 
fui  Po  fi  truoua  :  &  con  gran  fretta  il  paffa 
[70] 

Inchinauafi  il  Sol  molto  alla  fera 

&  già  apparia  nel  ciel  la  prima  ftella 
quando  Rinaldo  in  ripa  alla  riuiera 
ftando  in  penfier  fé  hauea  da  mutar  fella 
o  tanto  foggiornar  che  laria  nera 
fuggiffi  inanzi  allaltra  aurora  bella: 
uenir  fi  uede  un  cauallier  inanti 
cortefe  ne  lo  afpetto  &  nei  fembianti 

[71] 

Coftui  dopo  il  faluto  :  con  bel  modo 
gli  dimado  fé  giùto  a  moglie  foffe 
diffe  Rinaldo  io  fon  nel  giugal  nodo 
ma  di  tal  domandar  marauiglioffe 
fuggiunfe  quel  :  che  fia  cofi  ne  godo 
poi  per  chiarir  perche  tal  detto  moffe 
lo  prego  molto  che  fuffe  contento 
che  gli  deffe  la  fera  alloggiamento 
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[69] 
Che  gli  faria  ueder  cofa  che  debbe 
uolètieri  ueder  cha  moglie  al  lato 
Rinaldo,  e  fi  pche  pofar  uorrebbe 
hormai  di  correr  tanto  affaticato 
e  fi  eh  a  udire  et  a  ueder  fempre  hebbe 
nuoue  auéture  un  defiderio  innato 
accettò  1  offerir  del  caualliero 
e  drieto  lui  pigliò  nuouo  fenderò 

[70] 
Vn  tratto  d  arco  fuor  di  ftrada  ufeiro 
e  nanzi  un  gra  palazzo  fi  trouaro 
onde  feudieri  in  gra  frotta  ueniro 
co  torchi  accefi  e  fero  intorno  chiaro 
intrò  Rinaldo,  e  uoltò  li  occhi  in  giro 
e  uide  luoco  il  qual  fi  uede  raro 
di  gra  fabrica  e  bella  e  bene  intefa 
ne  a  puato  huom  cóuenia  tanta  fpefa 

[71] 
Di  ferpentino  e  porphydò  le  dure 
pietre,  fan  de  la  porta  il  ricco  uolto 
quel  che  chiude  è  di  bròzo  con  figure 
che  fembrano  fpirar  muouere  il  uolto 
fotto  un  arco  poi  f  entra,  oue  mifture 
di  bel  mufaico  ingànan  1  occhio  molto 
qndi  fi  uà  in  un  quadro  eh  ogni  faccia 
de  le  fue  loggie  ha  lunga  cento  braccia 

[72] 
La  fua  porta  ha  per  fé  ciafeuna  loggia 
e  tra  la  porta  e  fé  ciafeuna  ha  un  arco 
d  ampiezza  pari  fon,  ma  uaria  foggia 
fé  d  ornamèti  il  maftro  lor  no  parco 
da  ciafeuno  arco  f  entra  oue  fi  poggia 
fi  facil  eh  un  fomier  ui  può  gir  carco 
un  altro  arco  di  fu  truoua  ogni  fcala 
e  f  entra  per  ogni  arco  in  una  fala 


[72] 
Che  gli  faria  ueder  cofa  che  debbe 
ben  uolentier  ueder  cha  moglie  al  lato 
Rinaldo:  &  fi  perche  pofar  uorrebbe 
hormai  di  correr  tanto  affaticato 
&  fi  che  audire  &  a  ueder  fempre  hebbe 
nuoue  auenture  un  defiderio  innato 
accetto  lofferir  del  caualliero 
et  drieto  gli  piglio  nuouo  fentiero 

[73] 
Vn  tratto  d  arco  fuor  di  ftrada  ufeiro 
e  inanzi  un  gran  palazzo  fi  trouaro 
onde  feudieri  in  gran  frotta  ueniro 
con  torchi  accefi  &  fero  intorno  chiaro 
intro  Rinaldo  :  et  uolto  gliocchi  I  giro 
&  uide  loco  il  qual  fi  uede  raro 
di  gra  fabrica  &  bella  &  bene  intefa 
ne  a  priuato  huom  couenia  tanta  fpefa 

[74] 
Di  ferpentino  et  porphydò  le  dure 
petre  :  fa  de  la  porta  il  ricco  uolto 
quel  che  chiude  e  di  bronzo  con  figure 
che  fembrano  fpirar  muouere  il  uolto 
fotto  un  arco  poi  fi  entra  :  oue  mifture 
di  bel  mufaico  ingànan  locchio  molto 
quindi  fi  uà  in  un  quadro  che  ogni  faccia 
de  le  fue  loggie  ha  lunga  cèto  braccia 

[75] 
La  fua  porta  ha  per  fé  ciafeuna  loggia 
&  tra  la  porta  &  fé  ciafeuna  ha  un  arco 
di  ampiezza  pari  fon  :  ma  uaria  foggia 
fé  d  ornamenti  il  maftro  lor  non  parco 
da  ciafeuno  arco  f  entra  oue  fi  poggia 
fi  facil  che  un  fomier  ui  può  gir  carco 
un  altro  arco  di  fu  truoua  ogni  fcala 
&  fi  entra  per  ogni  arco  in  una  fala 
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[73] 
Li  archi  difopra  efcono  fuor  del  fegno 
tanto  che  fan  copchio  alle  gran  porte 
e  ciafcun  due  Colone  ha  per  foftegno 
altre  di  bròzo  altre  di  pietra  forte 
lungo  fera  fé  tutti  ui  difegno 
li  ornati  alloggiamenti  de  la  corte 
et  oltra  quel  eh  appar,  quanti  agi  fotto 
la  caua  terra  il  maftro  hauea  ridotto 

[74] 
Lalte  Colone  e  capitelli  d  oro 
da  che  i  gemati  palchi  eran  fuffulti 
li  pegrini  marmi  che  ui  foro 
da  dotta  mano  in  uarie  forme  fculti 
pitture,  e  getti,  e  tato  altro  lauoro, 
(bè  eh  la  notte  a  gli  occhi  il  più  n  occulti) 
moftran  che  nò  baftaro  a  tata  mole 
di  dui  Re  infieme  le  ricchezze  fole 

[75] 

Sopra  li  altri  ornamenti  e  ricchi  e  belli 
eh  erano  molti  in  la  giocòda  stanza 
u  era  una  fonte  eh  per  più  rufcelli 
fpargea  frefehiffime  acque  in  abódaza 
pofte  le  menfe  hauean  quiui  i  dozelli 
eh  era  nel  mezo  per  ugual  diftaza 
uedeua  e  parimente  ueduta  era 
da  quattro  porte  de  la  cafa  altiera 
[76] 

Fatta  da  maftro  diligete  e  dotto 
la  fonte  era  co  molta  e  futtil  opra 
di  loggia  a  guifa  o  padiglion,  eh  in  otto 
faccie  diftinto,  intorno  adobri  e  copra 
un  ciel  d  oro  che  tutto  era  di  fotto 
colorito  di  fmalto,  le  ftà  fopra 
et  otto  ftatue  fon  di  marmo  bianco 
che  foftègon  quel  ciel  col  braccio  màco 


[76] 
Gli  archi  difopra  efcono  fuor  del  fegno 
tanto  che  fan  coperchio  alle  gran  porte 
&  ciafcun  due  coione  ha  per  foftegno 
altre  di  bronzo  altre  di  petra  forte 
lungo  fera  fé  tutti  ui  difegno 
li  ornati  alloggiamenti  de  la  corte 
&  oltra  quel  che  appar  :  quanti  agi  fotto 
la  caua  terra  il  maftro  hauea  ridotto 

[77] 
Lalte  colonne  &  capitelli  doro 

da  che  i  gemati  palchi  eran  fuffulti 

li  peregrini  marmi  che  ui  foro 

da  dotta  mano  in  uarie  forme  fculti 

pitture  :  &  getti  :  &  tanto  altro  lauoro  : 

(bè  eh  la  notte  a  gliocchi  il  più  ne  occulti) 

moftran  che  non  baftaro  a  tata  mole 

di  dui  Re  infieme  le  ricchezze  fole 

[78] 
Sopra  glialtri  ornamenti  ricchi  &  belli 
eh  erano  molti  in  la  gioconda  ftanza 
u  era  una  fonte  che  per  più  rufcelli 
fpargea  frefehiffime  acque  in  abondaza 
pofte  le  menfe  hauean  quiui  i  donzelli 
eh  era  nel  mezo  per  ugual  diftanza 
uedeua  &  parimente  ueduta  era 
da  quattro  porte  de  la  cafa  altiera 

[79]     | 
patta  da  maftro  diligente  &  dotto 
la  fonte  era  con  molta  &  futtil  opra 
di  loggia  a  guifa  o  padiglion  :  eh  in  otto 
faccie  diftinto  :  intorno  adòbri  &  copra 
un  ciel  doro  che  tutto  era  di  fotto 
colorito  di  fmalto  le  fta  fopra 
et  otto  ftatue  fon  di  marmo  bianco 
che  foftengó  quel  ciel  col  braccio  maco 
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[77] 

Ne  la  man  deftra  il  corno  de  Amalthea 
hauea  lor  fculto  il  gloriofo  maftro 
onde  co  grato  murmure  cadea 
1  acqua  di  fuore  in  uafo  d  alabaftro 
ridutte  a  forma  di  grà  dòne  hauea 
el  puido  fcultore  ogni  pilaftro 
d  habito  fono  e  faccia  differente 
ma  gratia  hano  e  beltà  tutte  ugualmète 
[78] 

Fermaua  il  pie  ciafcun  di  quefti  fegni 
fopra  due  belle  imagini  più  baffe 
che  co  la  bocca  apta  facean  fegni 
eh  el  canto  e  1  harmonia  lor  dilettaffe 
e  quel  atto  in  che  fon  par  che  difegni 
che  1  opra  e  studio  lor  tutto  lodaffe 
le  belle  dòne  che  fu  1  homeri  hano 
fé  fuffer  quei  di  eh  in  fembianza  stano 

[79] 
Li  fimulacri  inferiori,  in  mano 
hauean  lunge  et  ampliffime  fcritture, 
doue  facean  co  molta  laude  piano 
li  nomi  de  le  più  degne  figure 
e  moftrauano  anchor  poco  lótano 
li  ppri  loro  in  note  nò  ofeure 
mirò  Rinaldo  a  lume  de  doppieri 
le  dòne  ad  una  ad  una  e  i  cauallieri 
[80] 

La  pma  infcrittió  eh  a  gli  occhi  occorre 
co  lungo  honor  Lucretia  Borgia  noma 
la  cui  bellezza  et  honeftà,  preporre 
debbe  alla  antiqua,  la  fua  patria  Roma 
li  dui  che  uoluto  han  fopra  fé  tuorre 
tanto  exceliente  et  honorata  foma 
nomaua  il  fcritto,  Antonio  Thebaldeo 
et  Hercol  Strozza,  ù  Lino  et  uo  Orpheo 


[80] 

Ne  la  man  deftra  il  corno  di  Amalthea 
hauea  lor  fculto  il  gloriofo  maftro 
onde  con  grato  murmure  cadea 
lacqua  di  fuore  in  uafo  d  alabaftro 
ridutto  a  forma  di  gran  donne  hauea 
il  prouido  fcultore  ogni  pilaftro 
d  habito  fono  &  faccia  differente 
ma  gratia  hano  &  beltà  tutte  ugualmète 
[81] 

Fermaua  il  pie  ciafcun  di  quefti  fegni 
fopra  due  belle  imagini  più  baffe 
che  con  la  bocca  aperta  facean  fegni 
chel  canto  &  lharmonia  lor  dilettaffe 
&  quel  atto  in  che  fon  par  che  difegni 
che  lopra  &  ftudio  lor  tutto  lodaffe 
le  belle  donne  che  fu  gli  homeri  hanno 
fé  fuffer  quei  di  eh  1  fembianza  ftano 
[82] 

Li  fimulacri  inferiori  :  in  mano 
hauean  lunghe  &  ampliffime  fcritture: 
doue  facean  con  molta  laude  piano 
li  nomi  de  le  più  degne  figure 
&  moftrauano  anchor  poco  lontano 
li  propri  loro  in  note  non  ofeure 
miro  Rinaldo  a  lume  de  doppieri 
le  dòne  ad  una  ad  una  e  i  cauallieri 

[83] 
La  prima  ìfcrittion  eh  a  gliocchi  occorre 
co  lungo  honor  Lucretia  Borgia  noma 
la  cui  bellezza  &  honefta  :  preporre 
debbe  alla  antiqua:  la  fua  patria  Roma 
li  dui  che  uoluto  han  fopra  fé  torre 
tanto  excellente  et  honorata  foma 
nomaua  il  fcritto  :  Antonio  Thebaldeo 
et  Hercol  Strozza  :  ù  Lino  :  et  uno  Orpheo 


1516 


CANTO     TRIGESIMO    OTTAVO 


1521 


463 


[Si] 

NO  men  giocòda  (tatua  ne  raen  bella 
fi  uede  appretto,  il  fottofcritto  dice 
ecco  la  figlia  d  Ercole  Iffabella 
per  cui  Ferrara  fi  terrà  felice 
aia  più  pche  in  lei  nata  fera  quella 
che  d  altro  ben,  che  pfpera  e  fautrice 
e  benigna  fortuna  dar  le  deue 
uolgédo  li  anni  nel  fuo  corfo  lieue 

•   [82] 
Li  dui  che  moftra  difiofi  affetti 
che  la  gloria  di  lei  fempre  rifuone 
Gian  Iacobi  ugualméte  erano  detti 
1  uno  Calandra  e  1  altro  Bardelone 
nel  terzo  e  quarto  luoco  oue  per  ftretti 
riui,  1  acqua  efce  fuor  d.el  padiglione 
due  dòne  fon  che  patria,  ftirpe,  honore 
hàno  di  par,  di  par  beltà  e  ualore 

[83] 
Heliffabetta  1  una,  e  Leonora 
nominata  era  1  altra,  e  fia  per  quanto 
narraua  il  fculto  marmo,  d  effe  anchora 
fi  gloriofa  la  terra  di  Manto 
che  di  Vergilio  che  tanto  1  honora 
più  che  di  quefte  nò  fi  darà  uanto 
hauea  la  pma  a  pie  del  facro  lembo 
Iacobo  Sadoletto,  e  Pietro  Bembo 

[84] 
Vno  elegante  Caftiglione,  e  un  culto 
Mutio  Arelio  de  1  altra  eran  foftegni 
di  quefti  nomi  era  il  bel  marmo  fculto 
ignoti  alhora,  hor  fi  famofi  e  degni, 
ueggion  poi  qlla  a  chi  dal  cielo  indulto 
tanta  uirtù  fera  quanta  ne  regni 
o  mai  regnata  in  alcun  tempo  fia 
uerfata  da  fortuna  hor  buona  hor  ria 


[84] 
Non  men  giocoda  ftaua  ne  men  bella 
fi  uede  appreffo  :  il  fottofcritto  dice 
ecco  la  figlia  dErcole  Iffabella 
per  cui  Ferrara  fi  terra  felice 
uia  più  perche  in  lei  nata  fera  quella 
che  d  altro  ben  :  che  profpera  et  fautrice 
et  benigna  Fortuna  dar  le  deue 
uolgendo  glianni  nel  fuo  corfo  lieue 

[85] 
Li  dui  che  moftran  difiofi  affetti 
che  la  gloria  di  lei  fempre  rifuone 
Gian  Iacobi  ugualmente  erano  detti 
luno  Calandra  et  laltro  Bardelone 
nel  terzo  et  quarto  loco  oue  per  ftretti 
riui  :  lacqua  efce  fuor  del  padiglione 
due  donne  fon  che  patria  :  ftirpe  :  honore  : 
hanno  di  par  :  di  par  beltà  &  ualore 

[86] 

Eliffabetta  luna  :  et  Leonora 
nominata  era  laltra:  &  fia  per  quanto 
narraua  il  fculto  marmo  :  di  effe  anchora 
fi  gloriofa  la  terra  di  Manto 
che  di  Vergilio  che  tanto  la  honora 
più  che  di  quefte  non  fi  darà  uanto 
hauea  la  prima  a  pie  del  facro  lembo 
Iacobo  Sadoletto  :  et  Pietro  Bembo 

[87] 

Vno  elegante  Caftiglione  :  e  un  culto 
Mutio  Arelio  de  laltra  eran  foftegni 
di  quefti  nomi  era  il  bel  marmo  fculto 
ignoti  alhora  :  hor  fi  famofi  et  degni 
ueghon  poi  quella  a  chi  dal  cielo  indulto 
tanta  uirtu  fera  quanta  ne  regni 
o  mai  regnata  in  alcun  tempo  fia 
uerfata  da  Fortuna  hor  buona  hor  ria 
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[85] 
Il  fcritto  d  oro  effer  cortei  dichiara 
Lucretia  Bentiuoglia,  e  fra  le  lode 
pone  di  lei,  eh  el  duca  di  Ferrara 
d  efferle  padre  fi  rallegra  e  gode 
di  cortei  canta  co  fuaue  e  chiara 
noce,  un  Camil  chi  Rheno  e  Felfina  ode 
con  quella  attention  con  quel  ftupore 
che  folea  Amphryfo  udir  già  il  fuo  paftore 

[86] 

Et  un  per  cui  la  terra  oue  1  Ifauro 

le  fue  dolci  acq  in  fala  in  maggior  uafe 
nominata  fera  da  1  Indo  al  Mauro 
e  da  1  Auftrine  al  Hyperboree  cafe 
uia  più  che  per  pefare  il  Romano  auro 
di  che  ppetuo  nome  le  rimafe 
Guido  pofthumo  a  cui  doppia  corona 
Pallade  quinci  e  quindi  Phebo  dona 

[87] 
L  altra  che  fegue  in  1  ordine  è  Diana 
nò  guardar  dice  il  marmo  fcritto,  chlla 
fia  altiera  in  uifta,  eh  nel  core  humana 
nò  fera  phò  men  eh  in  uifo  bella 
el  dotto  Celio  Calcagnili  lòtana 
farà  la  gloria  e  il  bel  nome  di  quella 
nel  regno  di  Monefe,  e  in  quel  di  Iuba 
in  India  ì  Spagna  udir  co  chiara  Tuba 

[88] 

Et  un  Marco  Caual  che  maggior  fonte 
farà  di  poefia  nafeer  d  Ancona 
eh  el  Gorgoneo  caual  nò  fé  del  mote 
no  fò  fé  di  Parnaffo  o  di  Helicona 
Beatrice  appreffo  a  quefta  alza  la  fròte 
cofì  par  eh  iui  1  ordine  la  pona 
Beatrice  che  beato  il  fuo  còforte 
farà  uiuèdo,  e  mifero  alla  morte 


[88] 

Il  fcritto  doro  effer  cortei  dichiara 
Lucretia  Bentiuoglia  :  &  fra  le  lode 
pone  di  lei  :  chel  Duca  di  Ferrara 
defferle  padre  fi  rallegra  et  gode 
di  cortei  canta  con  fuaue  &  chiara 
uoce  :  un  Camil  chel  Rheno  et  Felfina  ode 
co  quella  attention  con  quel  ftupore 
che  folea  Amphryfo  udir  già  il  fuo  parto? 

[89] 
Et  un  per  cui  la  terra  oue  1  Ifauro 

le  fue  dolci  acque  ì  fala  ì  maggior  uafe 
nominata  fera  da  lindo  al  Mauro 
&  da  1  Auftrine  ali  Hyperboree  cafe 
uia  più  che  per  pefare  il  Romano  auro 
di  che  perpetuo  nome  le  rimafe 
Guido  pofthumo  a  cui  doppia  corona 
Pallade  quinci  &  quindi  Phebo  dona 
[90] 
Laltra  che  fegue  in  lordine  e  Diana 
nò  guardar  dice  il  marmo  fcritto  :  chella 
fia  altiera  in  uifta  :  che  nel  core  humana 
non  fera  perho  men  che  in  uifo  bella 
il  dotto  Celio  Calcagnin  lontana 
farà  la  gloria  e  il  bel  nome  di  quella 
nel  regno  di  Monefe  :  e  in  quel  di  Iuba 
ì  India  ì  Spagna  udir  co  chiara  Tuba 

[91] 
Et  un  Marco  Caual  che  maggior  fonte 
farà  di  poefia  nafeer  d  Ancona 
chel  Gorgoneo  caual  non  fé  del  monte 
non  fo  fé  di  Parnaffo  o  di  Helicona 
Beatrice  appreffo  a  quefta  alza  la  fronte 
cofi  par  che  iui  lordine  la  pona 
Beatrice  che  beato  il  fuo  conforte 
farà  uiuendo  :  &  mifero  alla  morte 
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[89] 
Anzi  tutta  1  Italia  che  con  lei 

fia  triòphante,  e  fenza  lei  captiua, 
un  fignor  di  Coreggio  di  coftei 
co  alto  ftil  par  che  càtando  fcriua 
e  Thimotheo  1  honor  de  Bendedei 
ambi  faran  tra  1  una  e  1  altra  riua 
fermar  al  fuon  de  lor  fuaui  plettri 
il  fiume  oue  fudar  li  antiqui  elettri 

[90] 
Tra  quefto  luoco  e  quel  de  la  coIona 
che  fu  fculpita  in  Borgia  come  è  detto 
formata  in  1  alabaftro  una  gran  dona 
era  di  tanto  e  fi  fublime  afpetto 
che  fotto  puro  uelo  in  nera  gonna 
fenza  oro  e  géme  in  un  ueftire  fchietto 
tra  le  più  adorne  nò  parea  men  bella 
che  fta  tra  1  altre  la  Cyprigna  ftella 

[91] 
Nò  fi  potea  ben  còtemplando  fifo 
cònofcer  fé  più  gratia  o  più  beltade 
o  maggior  maeftà  fuffe  nel  uifo 
o  più  indicio  d  ingegno  o  d  honeftade 
chi  uorrà  di  coftei  (dicea  1  incifo 
marmo)  parlar  quato  parlar  n  accade 
bé  torrà  imprefa  più  d  ognaltra  degna 
ma  nò  phò  eh  a  fin  mai  fé  ne  uegna 

[92] 
Dolce  quantum  e  pien  di  gratia,  tanto 
fuffe  il  fuo  bello  e  ben  formato  fegno 
parea  (degnarti,  che  con  humil  canto 
ardifee  lei  lodar  fi  rozo  ingegno 
come  era  quel  che  fol  fenzaltri  a  canto 
(no  fo  pche)  le  fu  fatto  foftegno 
de  tutto  1  refto  erano  i  nomi  fculti 
fol  quefti  dui  1  artifice  hauea  occulti 


[92] 
Anzi  tutta  la  Italia  che  con  lei 

fia  triuphante  :  &  fenza  lei  captiua  : 
un  Signor  di  Coreggio  di  coftei 
con  alto  ftil  par  che  cantando  fcriua 
&  Timotheo  lhonor  de  Bendedei 
ambi  faran  tra  luna  &  laltra  riua 
fermar  al  fuon  de  lor  fuaui  plettri 
il  fiume  oue  fudar  li  antiqui  elettri 

[93] 
Tra  quefto  loco  &  quel  de  la  colonna 
che  fu  fculpita  in  Borgia  come  e  detto 
formata  in  alabaftro  una  gran  donna 
era  di  tanto  &  fi  fublime  afpetto 
che  fotto  puro  uelo  in  nera  gonna 
fenza  oro  &  gemme  in  un  ueftire  fchietto 
tra  le  più  adorne  non  parea  men  bella 
che  fia  tra  laltre  la  Cyprigna  ftella 

[94] 
Non  fi  potea  ben  còtemplando  fifo 
cònofcer  fé  più  gratia  o  più  beltade 
o  maggior  maefta  fuffe  nel  uifo 
o  più  inditio  d  ingegno  o  dhoneftade 
chi  uorra  di  coftei  (dicea  lincifo 
marmo)  parlar  quanto  parlar  ne  accade 
ben  torra  imprefa  più  d  ognaltra  degna 
ma  non  perho  eh  a  fin  mai  fé  ne  uegna 

[95] 
Dolce  quantuq3  &  pien  di  gratia  tanto 
fuffe  il  fuo  bello  &  ben  formato  fegno 
parea  fdegnarfi  :  che  con  humil  canto 
ardifee  lei  lodar  fi  rozo  ingegno 
come  era  quel  che  fol  fenzaltri  a  canto 
(nò  fo  perche)  le  fu  fatto  foftegno 
di  tutto  il  refto  erano  i  nomi  fculti 
fol  quefti  dui  lartifice  hauea  occulti 


466 


1516 


ORLANDO    FVRIOSO 


1521 


[93] 
Fanno  le  ftatue  in  mezo  un  luoco  tondo 
eh  el  pauimento  afeiutto  ha  di  corallo 
di  freddo  fuauiffimo  giocòdo 
refo  dal  puro  e  liquido  cryftallo 
che  di  fuor  cade  in  un  canal  fecodo 
chi  prato  uerde,  azzurro,  biàco,  e  giallo 
rigàdo  feorre  per  uari  rufcelli 
grato  alle  morbide  herbe  e  a  gli  arbufcelli 

[94] 
Col  cortefe  hofte  ragionando  staua 
el  Paladino  a  mèfa,  e  fpeffo  fpeffo 
fenza  più  differir,   gli  racordaua, 
che  li  attèdeffe  quanto  hauea  pmeffo 
e  adhor  adhor  miradolo,  offeruaua 
chauea  di  grade  affanno  il  cor  oppreffo 
che  no  può  ftar  momèto  che  nò  habbia 
un  cocete  fofpiro  in  fu  le  labbia 

[95] 
Speffo  la  uoce  dal  defio  cacciata 

uiene  a  Rinaldo  fin  preffo  alla  bocca 
per  dimandarlo,  e  quiui  raffrenata 
da  gran  modeftia,  nel  ufeir  f  incocca 
hora  effendo  la  cena  terminata 
ecco  un  dózello  a  chi  1  ufficio  tocca 
pon  fu  la  menfa  un  bel  nappo  d  or  fino 
di  fuor  di  gemme,  e  dréto  pien  di  uino 

[96] 
Il  fignor  de  la  cafa  allhora  alquanto 
forridèdo,  a  Rinaldo  leuò  il  uifo 
ma  chi  ben  lo  notaua,  più  di  pianto 
parea  che  haueffe  uoglia  che  di  rifo 
diffe,  hora  a  quel  che  mi  racordi  tato 
che  tempo  fia  de  fodiffar  m  è  auifo 
moftrarti  un  paragon  eh  effer  de  grato 
di  ueder  a  ciafeu  cha  moglie  allato 


[96] 
Fanno  le  ftatue  in  mezo  un  luogo  tondo 
chel  pauimento  afeiutto  ha  di  corallo 
di  freddo  fuauiffimo  giocondo 
che  rendea  il  puro  &  liquido  cryftallo 
che  di  fuor  cade  in  un  canal  fecondo 
chel  prato  uerde  :  azurro  :  bianco  :  &  giallo 
rigado  feorre  per  uari  rufcelli 
grato  alle  morbide  herbe  e  a  gli  arbufcelli 

[97] 
Col  cortefe  hofte  ragionando  ftaua 
il  Paladino  a  menfa  :  &  fpeffo  fpeffo 
fenza  più  differir  :  gli  ricordaua  : 
che  li  atteneffe  quanto  hauea  promeffo 
e  adhor  adhor  mirandolo  :  offeruaua 
chauea  di  grande  affanno  il  cor  oppreffo 
che  non  può  ftar  momento  che  no  habbia 
un  cocente  fofpiro  in  fu  le  labbia 

[98] 
Speffo  la  uoce  dal  difìo  cacciata 
uiene  a  Rinaldo  fin  preffo  alla  bocca 
per  dimandarlo:  &  quiui  raffrenata 
da  cortefe  modeftia  fuor  non  feocca 
hora  effendo  la  cena  terminata 
ecco  un  donzello  a  chi  lufficio  tocca 
pon  fu  la  menfa  un  bel  nappo  dor  fino 
di  fuor  di  gemme  :  &  drento  pien  di  uino 

[99] 
Il  Signor  de  la  cafa  allhora  alquanto 
forridendo  :  a  Rinaldo  leuo  il  uifo 
ma  chi  ben  lo  notaua  :  più  di  pianto 
parea  che  haueffe  uoglia  che  di  rifo 
diffe  :  hora  a  quel  che  mi  ricordi  tanto 
che  tempo  fia  de  fodisfar  mi  e  auifo 
moftrarti  un  paragon  eh  effer  de  grato 
di  ueder  a  ciafeun  cha  moglie  allato 
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[97] 
Ciafcun  marito  a  mio  giudicio  deue 
fempre  fpiar  fé  la  fua  dona  1  ama 
faper  fhonor  o  biafmo  ne  riceue 
fé  per  lei  beftia,  o  fé  pur  huo  fé  chiama 
1  incarco  de  le  corna  è  Io  più  lieue 
eh  al  mòdo  fia,  fé  ben  1  huò  tata  infama 
lo  uede  quafi  tutta  1  altra  géte 
e  chi  1  ha  in  capo  mai  no  fé  lo  fente 

[98] 
Se  tu  fai  che  fedel  la  moglie  fia 
hai  di  più  amarla  et  reuerir  ragione 
che  nò  ha  quel  che  la  cònofee  ria 
o  quel  che  ne  fta  in  dubbio  e  in  paffione 
di  molte  n  hano  a  torto  gelofia 
li  lor  mariti,  che  fon  cafte  et  buone 
molti  di  molte  ancho  ficuri  stano 
che  co  le  corna  in  capo  fé  ne  uano 

[99] 
Se  uuoi  faper  fé  la  tua  fia  pudica 
com  io  credo  che  credi,  et  creder  dei 
eh  altrimente  far  credere  è  fatica 
fé  chiaro  già  per  pua  non  ne  fei 
tu  per  te  steffo  fenza  eh  altri  il  dica 
te  ne  auedrai,  fin  quefto  uafo  bei 
che  per  altra  cagion  nò  è  qui  meffo 
che  per  moftrarte  quanto  t  ho  pmeffo 
[100] 
Se  bei  co  quefto  uedrai  grande  effetto 
che  fé  porti  il  cimier  di  Cornouaglia 
il  uin  te  fpargerai  tutto  fu  1  petto 
ne  gocciola  fera  che  in  bocca  faglia 
ma  fhai  moglie  fedel  tu  berrai  netto 
hor  di  ueder  tua  forte  ti  trauaglia 
cofi  dicendo,  per  mirar  tien  li  occhi 
eh  in  feno  il  uin  Rinaldo  fi  trabbocchi, 


[100] 
Ciafcun  marito  a  mio  giudicio  deue 
fempre  fpiar  fé  la  fua  donna  lama 
faper  fé  honor  o  biafmo  ne  riceue 
fé  per  lei  beftia:  o  fé  pur  huom  fé  chiama 
lincarco  de  le  corna  e  lo  più  lieue 
eh  al  mondo  fia  :  fé  ben  lhuò  tato  infama 
lo  uede  quafi  tutta  laltra  gente 
et  chi  lha  in  capo  mai  non  fé  lo  fente 

[IOI] 

Se  tu  fai  che  fedel  la  moglie  fia 
hai  di  più  amarla  &  riuerir  ragione 
che  non  ha  quel  che  la  cònofee  ria 
o  quel  che  ne  fta  in  dubbio  e  in  paffione 
di  molte  n  hanno  a  torto  gelofia 
li  lor  mariti  :  che  fon  cafte  &  buone 
molti  di  molte  ancho  ficuri  ftanno 
che  con  le  corna  in  capo  fé  ne  uanno 
[102] 

Se  uuoi  faper  fé  la  tua  fia  pudica 

come  io  credo  che  credi  :  &  creder  dei 
eh  altrimente  far  credere  &  fatica 
fé  chiaro  già  per  pruoua  non  ne  fei 
tu  per  te  fteffo  fenza  eh  altri  il  dica 
te  ne  auedrai  :  fé  in  quefto  uafo  bei 
che  per  altra  cagion  non  e  qui  meffo 
che  per  moftrarti  quato  io  tho  pmeffo 

[103] 
Se  bei  con  quefto  uedrai  grande  effetto 
che  fé  porti  il  cimier  di  Cornouaglia 
il  uin  ti  fpargerai  tutto  fui  petto 
ne  gocciola  fera  che  in  bocca  faglia 
ma  shai  moglie  fedel  tu  berai  netto 
hor  di  ueder  tua  forte  ti  trauaglia 
cofi  dicendo  :  per  mirar  tien  gliocchi 
eh  in  feno  il  uin  Rinaldo  fi  trabbocchi  : 
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[IBI] 

Quafi  Rinaldo  di  cercar  fuafo 

quel  che  poi  ritrouar  no  uorria  forfè 
meffa  la  mano  inanzi,  e  prefo  il  uafo 
fu  preffo  di  uolerlo  a  bocca  porfe 
poi  quanto  foffe  pigliofo  il  cafo 
di  far  tal  pua,  col  penfier  difcorfe 
ma  lafciate  Signor  eh  io  mi  ripofe 
poi  dirò  quel,  eh  el  paladin  rifpofe 


[104] 
Quafi  Rinaldo  di  cercar  fuafo 

quel  che  poi  ritrouar  non  uorria  forfè 
meffa  la  mano  inanzi  :  &  prefo  il  uafo 
fu  preffo  di  uoler  in  pruoua  porfe 
poi  quanto  fuffe  perigliofo  il  cafo 
porui  fu  i  labri  col  penfier  difcorfe 
ma  lafciate  Signor  eh  io  mi  ripofe   ' 
poi  diro  quel  :  chel  paladin  rifpofe 


FINISCE     LO     .XXXVIII. 
INCOMINCIA     LO     .XXXIX. 
CANTO     DI     OR- 
LANDO    FV- 
RIOSO. 


CANTO     XXXIX. 


[1] 

OExecrabile  Auaritia,  o  ingorda 
fame  d  hauer,  io  nò  mi  marauiglio 
eh  ad  alma  uile  e  d  altre  macchie  lorda 
fi  facilmente  dar  poffi  di  piglio 
ma  che  meni  legato  in  una  chorda 
e  eh  tu  impiaghi  del  medefmo  artiglio 
alcun  che  per  altezza  era  d  ingegno 
fé  te  fchiuar  potea,  d  ogni  honor  degno, 

M 
Alcun  la  terra,  e  il  mare,  e  il  ciel  mifura 
et  render  fa  tutte  le  caufe  a  pieno 
d  ogni  opra,  d  ogni  effetto  di  Natura 
e  poggia  fi  cha  Dio  riguarda  in  feno 
e  non  può  nò  hauer  la  maggior  cura, 
morfo  dal  tuo  mortifero  ueneno, 
d  unir  theforo,  e  quefto  fol  gli  preme 
e  ponili  ogni  fallite  ogni  fua  fpeme 


M 

OExecrabile  Auaritia:  o  ingorda 
fame  dhauer  :  io  non  mi  marauiglio 
eh  ad  alma  uile  &  daltre  macchie  lorda 
fi  facilmente  dar  poffi  di  piglio 
ma  che  meni  legato  in  una  chorda 
&  che  tu  impiaghi  del  medefmo  artiglio 
alcun  che  per  altezza  era  dingegno 
fé  te  fchiuar  potea  :  dogni  honor  degno  : 

[2] 
Alcun  la  terra  :  il  mare  :  e  il  ciel  mifura 
&  render  fa  tutte  le  caufe  a  pieno 
dogni  opra:  dogni  effetto  di  Natura 
&  poggia  fi  cha  Dio  riguarda  in  feno 
&  non  può  non  hauer  la  maggior  cura 
morfo  dal  tuo  mortifero  ueleno  : 
di  unir  theforo  :  &  quefto  fol  gli  preme 
&  pormi  ogni  fallite  ogni  fua  fpeme 
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[3] 
Alcun  ròpere  exerciti,  e  in  le  porte 
per  forza  intrar  di  bellicofe  terre 
e  por  primo  fi  uede  il  petto  forte 
ultimo  trarre  in  perigliofe  guerre 
e  nò  può  riparar,  che  fino  a  morte 
tu  nel  tuo  cieco  carcere  no  1  ferre 
altri  in  altre  arti  e  chiari  ftudi  induftri 
fon  per  te  ofcuri  che  feriano  illuftri 

[4] 
Che  d  alcune  dirò  belle  e  gran  done 
eh  a  bellezza  a  uirtù  de  fidi  amanti 
a  lunga  feruitù,  più  che  coione 
io  ueggio  dure  immobili  e  cóftanti 
ueggio  uenir  poi  1  Auaritia,  e  pone 
far  fi,  eh  par  che  fubito  le  incanti 
I  un  dì,  fenza  amor,  chi  fia  (chi  creda?) 
a  un  uecchio,  a  un  brutto,  a  un  moftro  fi  da  in 

[5] 
No  è  fenza  cagion  fio  me  ne  doglio 
intedami  chi  può  che  me  intedo  io 
ne  phò  di  ppofito  mi  toglio 
ne  la  materia  del  mio  canto  oblio 
ma  nò  più  a  ql  cho  detto  adattar  uoglio 
eh  a  ql  eh  io  u  ho  da  dire,  il  parlar  mio 
hor  torniamo  a  cotar  del  paladino 
eh  ad  affaggiare  il  uafo  fu  uicino 

[6] 
Io  ui  dicea  eh  alquanto  péfar  uolle 
pma  che  a  i  labri  il  uafo  fappreffaffi 
pèfò  alquàto,  e  poi  diffe,  i  ferei  folle 
fé  quel  eh  io  no  uorrei  trouar  cercaffi 
mia  dona  è  dona  et  ogni  dona  è  molle 
lafcian  ftar  mia  credenza  come  ftaffi 
fin  q  m  ha  1  creder  mio  giouato  e  gioua 
che  poffio  megliorar  per  farne  pua? 


[3] 
Alcun  romper  exerciti  :  e  in  le  porte 
per  forza  intrar  di  bellicofe  terre 
&  por  primo  fi  uede  il  petto  forte 
ultimo  trarre  in  perigliofe  guerre 
&  non  può  riparar  :  che  fino  a  morte 
tu  nel  tuo  cieco  carcere  noi  ferre 
altri  di  altre  arti  &  chiari  ftudi  induftri 
fon  per  te  ofcuri  che  feriano  illuftri 

[4] 
Che  dalcune  diro  belle  &  gran  donne 
eh  a  bellezza  a  uirtu  de  fidi  amanti 
a  lunga  feruitu  :  più  che  colonne 
io  uegho  dure  immobili  &  conftanti 
uegho  uenir  poi  1  Auaritia  :  e  ponne 
far  fi  :  che  par  che  fubito  le  incanti 
ì  ù  di:  fenza  amor  (chi  fia  chel  creda) 
pda     a  U  uecchio  :  a  u  brutto  :  a  ù  moftro  fi  da  I  pda 

[5] 
Non  e  fenza  cagion  fio  me  ne  doglio 
intendami  chi  può  che  me  intendo  io 
ne  perho  di  propofito  mi  toglio 
ne  la  materia  del  mio  canto  oblio 
ma  no  più  a  quel  cho  detto  adattar  uoglio 
eh  a  quel  eh  io  uho  da  dire  :  il  parlar  mio 
hor  torniamo  a  contar  del  paladino 
eh  ad  affaggiare  il  uafo  fu  uicino 

[6] 

Io  ui  dicea  che  alquanto  penfar  uolle 
prima  che  a  i  labri  il  uafo  fi  appreffaffi 
penfo  alquanto  :  et  poi  diffe  :  io  ferei  folle 
fé  quel  eh  io  nò  uorrei  trouar  cercaffi 
mia  dona  e  dona  et  ogni  dona  e  molle 
lafcian  ftar  mia  credenza  come  ftaffi 
fin  q  mha  il  creder  mio  giouato  et  gioua 
che  poffio  megliorar  per  farne  pruoua? 
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[7] 
Potria  poco  giouar  et  nuocer  molto 
eh  il  tétar  qualche  uolta  Idio  difdegna 
io  no  fò  fé  mi  fia  faggio  ne  stolto 
ma  no  uuò  più  faper  che  mi  couegna 
hor  quefto  uin  dinanzi  me  fia  tolto 
nò  ho  fete  e  non  uuò  che  me  ne  uegna 
che  tal  certezza  ha  Dio  più  phibita 
eh  al  primo  padre  1  arbor  de  la  uita 

[8] 

Che  come  Adam  poi  che  guftò  del  pomo 
che  Dio  con  .ppria  bocca  1  interdiffe 
da  la  leticia  al  pianto  fece  un  tomo 
onde  in  miferia  poi  fempre  faffliffe 
cofì  fé  de  la  moglie  fua  uuol  1  huomo 
tutto  faper  quanto  ella  fece  e  diffe 
cade  da  gaudii  e  rifi  in  piati  e  in  guai 
donde  nò  può  più  rileuarfi  mai 

[9] 
Cofi  dicendo  il  buon  Rinaldo,  e  in  tanto 
refpingendo  da  fé  lodiate  uafe 
uide  abòdar  un  gran  fiume  di  pianto 
da  li  occhi  del  fignor  di  quelle  cafe 
et  udì,  poi  che  racchetoffi  alquanto, 
dir  maledetto  fia  chi  mi  fuafe 
che  io  faceffi  la  pua  ohimè  di  forte 
che  mi  leuò  la  dolce  mia  còforte 

[IO] 

Perche  non  ti  conobbi  già  dieci  anni? 
fi  che  io  mi  foffi  configliato  teco? 
prima  che  cominciaffero  li  affanni 
e  il  lungo  pianto  ond  io  fon  quafi  cieco 
ma  uuò  leuarti  da  la  feena  i  pani 
eli  el  mio  mal  ueggi  e  te  ne  dogli  meco 
e  te  dirò  il  principio  et  1  argumèto 
del  mio  non  còparabile  tormento, 


[7] 
Potria  poco  giouar  &  nuocer  molto 

che  il  tentar  qualche  uolta  Idio  difdegna 
io  non  fo  fio  mi  fia  faggio  ne  ftolto 
ma  non  uuo  più  faper  che  mi  conuegna 
hor  quefto  uin  dinanzi  mi  fia  tolto 
non  ho  fete  &  non  uuo  che  me  ne  uegna 
che  tal  certezza  ha  Dio  più  prohibita 
che  al  primo  padre  larbor  de  la  uita 

[8] 

Che  come  Adam  poi  che  gufto  del  pomo 
che  Dio  con  propria  bocca  gli  interdiffe 
da  la  letitia  al  pianto  fece  untomo 
onde  in  miferia  poi  fempre  fé  affliffe 
cofi  se  de  la  moglie  fua  uuol  lhuomo 
tutto  faper  quanto  ella  fece  &  diffe 
cade  da  gaudii  &  rifi  in  pianti  e  in  guai 
donde  non  può  più  rileuarfi  mai 

[9] 
Cofi  dicendo  il  buon  Rinaldo  :  e  in  tanto 
refpingendo  da  fé  lodiate  uafe 
uide  abondar  un  gran  riuo  di  pianto 
da  gliocchi  del  Signor  di  quelle  cafe 
&  udi  :  poi  che  racchetoffi  alquanto  : 
dir  maledetto  fia  chi  mi  fuafe 
che  io  faceffi  le  pruoua  ohimè  di  forte 
che  mi  leuo  la  dolce  mia  conforte 

[IO] 

Perche  non  ti  connobbi  già  dieci  anni? 
fi  che  io  mi  fuffi  configliato  teco? 
prima  che  cominciaffero  gli  affanni 
e  il  lungo  pianto  onde  io  fon  quafi  cieco 
ma  uuo  leuarti  da  la  feena  i  panni 
chel  mio  mal  ueghi  &  te  ne  dogli  meco 
&  ti  diro  il  principio  et  largumento 
del  mio  non  comparabile  tormento 


1516 


CANTO    TRIG  ESIMO  NO  NO 


1521 


47i 


[11] 
Qua  fu  lafciafti  una  città  uicina 

a  cui  fa  intorno  un  chiaro  fiume  laco 
che  poi  fi  stende  e  in  quefto  Pò  declina 
e  1  origine  fua  uien  da  Bènaco 
fu  fatta  la  città,  quando  a  mina 
le  mura  andar  de  1  Agenoreo  draco 
quiui  nacque  io  di  stirpe  affai  gentile 
ma  in  pouer  tetto  e  facultade  humile 

[12] 
Se  Fortuna  di  me  non  hebbe  cura 
fiche  mi  deffe  al  nafcer  mio  ricchezza 
al  diffetto  di  lei  fupplì  Natura 
eh  fopra  ogni  mio  ugual  mi  die  bellezza 
dòne  e  donzelle  già  di  mia  figura 
arder  più  d  una  uidi  in  giouanezza 
eh  io  ui  feppi  accoppiar  cortefi  modi 
bè  che  ftia  mal  che  1  huom  fé  steffo  lodi 

[13] 

Ne  la  noftra  cittade  era  un  huom  faggio 
di  tutte  1  arti  oltre  ogni  creder  dotto 
eh  qdo  chiufe  li  occhi  al  phebeo  raggio 
còtaua  li  anni  fuoi  cèto  et  uentotto 
uiffe  tutta  fua  età  folo  et  feluaggio 
fé  nò  1  eftrema,  che  d  amor  còdotto 
con  premio  otténe  una  matrona  bella 
e  n  hebbe  di  nafeofto  una  citella, 
[14] 

Et  per  uietar  che  fimil  la  figliuola 

nò  fia  alla  matre,  eh  a  lui  per  mercede 
uendé  fua  caftità,  che  ualea  fola 
più,  che  quanto  oro  al  modo  fi  poffiede 
fuor  del  còmercio  popular  1  inuola 
e  doue  più  folingo  il  luoco  uede 
quefto  ampio  e  bel  palagio  e  ricco  tato 
fece  fare  a  demonii  per  incàto 


[11] 
Qua  fu  lafciafti  una  citta  uicina 

a  cui  fa  intorno  un  chiaro  fiume  laco 
che  poi  fi  ftende  e  in  quefto  Po  declina 
&  lorigine  fua  uien  di  Bennaco 
fu  fatta  la  citta  :  quando  a  ruina 
le  mura  andar  de  1  Agenoreo  draco 
quiui  nacque  io  di  ftirpe  affai  gentile 
ma  in  pouer  tetto  &  facultade  humile 

[12] 

Se  Fortuna  di  me  non  hebbe  cura 
fiche  mi  deffe  al  nafcer  mio  ricchezza 
al  diffetto  di  lei  fuppli  Natura 
eh  fopra  ogni  mio  ugual  mi  die  bellezza 
donne  &  donzelle  già  di  mia  figura 
arder  più  duna  uidi  in  giouanezza 
che  io  ci  feppi  accoppiar  cortefi  modi 
ben  che  ftia  mal  che  lhuom  fé  fteffo  lodi 

[13] 
Ne  la  noftra  cittade  era  un  huom  faggio 
di  tutte  larti  oltre  ogni  creder  dotto 
eh  qdo  chiufe  gliocchi  al  phebeo  raggio 
contaua  glianni  fuoi  cento  &  uentotto 
uiffe  tutta  fua  età  folo  &  feluaggio 
fé  non  leftrema  che  damor  condotto 
con  premio  ottenne  una  matrona  bella 
&  nhebbe  di  nafeofto  una  citella  : 

[14] 
Et  per  uietar  che  fimil  la  figliuola 

non  fia  alla  matre  :  che  a  lui  per  mercede 

uende  fua  caftita  :  che  ualea  fola 

più  che  quanto  oro  al  mondo  fi  poffiede 

fuor  del  commercio  popular  la  inuola 

&  doue  più  folingo  il  luogouede 

quefto  ampio  &  bel  palagio  &  ricco  tanto 

fece  fare  a  demonii  per  incanto 
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[•5] 
A  uecchie  dòne  et  cafte  fé  nutrire 

la  figlia  qui,  eh  in  gran  beltà  poi  uene 
ne  che  poteffe  altrhuo  ueder,  ne  udire 
pur  ragionarne,  in  quella  età  foftène 
et  pche  haueffe  exempio  da  feguire, 
ogni  pudica  dona  che  mai  tene 
cotra  illicito  amor  chiufe  le  sbarre 
ci  fé  d  intaglio  o  di  color  ritrarre 

[16] 

No  quelle  fol  che  di  uirtude  amiche 
hano  i  paffati  fecoli  fi  adorni 
che  anchor  la  fama  p  1  hiftorie  antiche 
e  uiue  et  uiuerà  per  tutti  i  giorni 
ma  molte  anchor  eh  in  1  auenir  pudiche 
faràno  Italia  bella  et  fuoi  cotorni 
ci  fé  ritrarre  in  lor  fattezze  conte 
come  le  otto  che  uedi  a  quefta  fonte 

[17] 
Poi  che  la  figlia  al  uecchio  par  matura 
fiche  ne  poffa  1  huom  cogliere  i  frutti 
o  foffe  mia  difgratia  o  mia  auentura 
eletto  fui  degno  di  lei  fra  tutti 
li  lati  campi  oltra  le  belle  mura 
no  men  li  pefearecci  che  li  afeiutti 
che  ci  fon  d  ognintorno  a  uenti  miglia 
mi  cófegnò  per  dote  de  la  figlia 

[18] 

Ella  era  bella  e  coftumata  tanto 
che  più  defiderar  no  fi  potea 
di  riccami  e  trappunti  fapea  quato 
già  la  dotta  Minerua  ne  fapea 
uedila  andar,  odine  il  fuono  e  il  canto, 
celefte  e  no  mortai  cofa  parea 
e  in  modo  a  1  arte  liberali  attefe 
che  quato  il  padre  o  poco  men  n  intefe 


[15] 
A  uecchie  donne  &  cafte  fé  nutrire 
la  figlia  qui  :  che  in  gran  beltà  poi  uenne 
ne  che  poteffe  altrhuom  ueder  ne  udire 
pur  ragionarne  in  quella  età  :  foftenne 
et  perche  haueffe  exempio  da  fugire  : 
ogni  pudica  donna  che  mai  tenne 
contra  illicito  amor  chiufe  le  sbarre 
ci  fé  dintaglio  o  di  color  ritrarre 
[16] 

Non  quelle  fol  che  di  uirtude  amiche 
hanno  i  paffati  fecoli  fi  adorni 
che  anchor  la  Fama  per  lhiftorie  antiche 
&  uiue  &  uiuera  per  tutti  i  giorni 
ma  molte  anchor  che  in  lauenir  pudiche 
faranno  Italia  bella  &  fuoi  contorni 
ci  fé  ritrarre  in  lor  fattezze  conte 
come  otto  che  ne  uedi  a  quefta  fonte 

[17] 

Poi  che  la  figlia  al  uecchio  par  matura 
fiche  ne  poffa  lhuom  cogliere  i  frutti 
o  fuffe  mia  difgratia  o  mia  auentura 
eletto  fui  degno  di  lei  fra  tutti 
li  lati  campi  oltra  le  belle  mura 
non  men  li  pefearecci  che  li  afeiutti 
che  ci  fon  dognintorno  a  uenti  miglia 
mi  confegno  per  dote  de  la  figlia 
[18] 

Ella  era  bella  &  coftumata  tanto 
che  più  defiderar  non  fi  potea 
di  riccami  &  trappunti  fapea  quanto 
già  la  dotta  Minerua  ne  fapea 
uedila  andar  :  odine  il  fuono  e  il  canto 
celefte  &  non  mortai  cofa  parea 
e  in  modo  a  larti  liberali  attefe 
che  quanto  il  padre  o  poco  men  ne  intefe 
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[19] 
Col  gràde  ingegno  e  no  minor  bellezza 
eh  amabil  la  facea  fino  alli  faffi 
era  giunto  uno  amor  una  dolcezza 
eh  par  che  a  rimèbrarla  il  cor  mi  paffi 
no  hauea  più  piacere  ne  più  uaghezza 
eh  d  effer  meco,  oue  io  mi  steffi  o  adaffi 
fenza  hauer  lite  mai  stemo  gran  pezzo 
1  hauemo  poi  per  colpa  mia  da  fezzo 

[20] 

Morto  il  fuocero  mio  dopo  cinque  anni 
eh  io  fottopofi  il  collo  al  giugal  nodo 
nò  stero  molto  a  cominciar  li  affanni 
eh  io  fento  achora,  e  te  dirò  in  eh  modo 
mentre  mi  richiudea  tutto  co  i  uani 
1  amor  di  quefta  mia  che  fi  te  lodo 
una  femina  nobil  del  paefe 
quanto  accender  fi  può  di  me  f  accefe 
[21] 

Ella  fapea  d  incanti  e  di  malie 
quel  che  faper  ne  poffa  alcuna  Maga 
rendea  la  notte  chiara,  ofeuro  il  die, 
firmaua  il  Sol,  facea  la  terra  uaga 
nò  potea  trar  phò  le  uoglie  mie 
che  le  fanaffin  1  amorofa  piaga 
col  rimedio  che  dar  no  le  potria 
fanza  alta  ingiuria  de  la  dona  mia 
[22] 

Nò  perche  foffe  affai  gentile  e  bella 
ne  perche  fapeffio  che  fi  m  amaffi 
ne  per  gran  don  ne  per  pmeffe,  eh  ella 
mi  feffe  molte,  et  di  cotinuo  inftaffi 
ottener  puote  mai,  eh  una  fiammella 
per  darla  a  lei  del  pino  amor  leuaffi 
che  adrieto  ne  trahea  tutte  mie  uoglie 
il  conofeermi  fida  la  mia  moglie 


[19] 
Col  grande  ingegno  et  non  minor  bellezza 
(che  amabil  la  facea  fino  alli  faffi) 
era  giunto  uno  amor  una  dolcezza 
che  par  che  a  rimembrarla  il  cor  mi  paffi 
non  hauea  più  piacere  ne  più  uaghezza 
che  deffer  meco:  oue  io  mi  fteffi  o  andaffi 
fenza  hauer  lite  mai  ftemmo  gran  pezzo 
lhauémo  poi  per  colpa  mia  da  fezzo 
[20] 

Morto  il  fuocero  mio  dopo  cinque  anni 
che  io  fottopofi  il  collo  al  giugal  nodo 
non  ftero  molto  a  cominciar  gliaffanni 
che  io  fento  àchora  :  et  ti  diro  in  che  modo 
mentre  mi  richiudea  tutto  coi  uanni 
lamor  di  quefta  mia  che  fi  ti  lodo 
una  femina  nobil  del  paefe 
quanto  accender  fi  può  di  me  fé  accefe 
[21] 

Ella  fapea  dincanti  et  di  malie 

quel  che  faper  ne  poffa  alcuna  Maga 
rendea  la  notte  chiara  :  ofeuro  il  die  : 
firmaua  il  Sol  :  facea  la  terra  uagha 
non  potea  trar  perho  le  uoglie  mie 
che  le  fanaffin  lamorofa  piaga 
col  rimedio  che  dar  non  le  potria 
fenza  alta  ingiuria  de  la  donna  mia 
[22] 

Non  perche  fuffe  affai  gentile  &  bella 
ne  perche  fapeffio  che  fi  me  amaffi 
ne  per  gran  don  :  ne  per  promeffe  :  che  ella 
mi  feffe  molte  &  di  continuo  inftaffi 
ottener  potè  mai  :  che  una  fiamella 
per  darla  a  lei  del  primo  amor  leuaffi 
che  a  drieto  ne  trahea  tutte  mie  uoglie 
il  connofeermi  fida  la  mia  moglie 
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[23]       . 
La  fpeme,  la  credenza,  la  certezza 
che  de  la  fede  di  mia  moglie  hauea 
m  hauria  fatta  fprezzar  qta  bellezza 
haueffe  mai  la  giouane  Ledea 
e  quato  offerto  mai  fenno  e  ricchezza 
fu  al  gran  paftor  de  la  mótagna  Idea 
cercai  co  quefta  fcufa  et  fece  ogni  opra 
di  leuarmi  tal  stimulo  difopra 

[24] 
Vn  dì  che  mi  trouò  fuor  del  palagio 
la  Maga,  che  nomata  era  Meliffa 
et  mi  puote  parlare  a  fuo  grand  agio 
modo  trouò  da  por  mia  pace  in  riffa 
e  co  un  fpron  di  gelofia  maluagio 
cacciar  del  cor  la  fé  che  u  era  riffa 
comincia  a  còmendar  1  intention  mia 
eh  io  fia  fedele  a  chi  fedel  mi  fia 

[25] 

Ma  che  te  fia  fedel  tu  no  poi  dire 
prima  che  di  fua  fé  pua  no  uedi 
fella  no  falle  et  che  potria  fallire 
che  fia  fedel  che  fia  pudica  credi 
ma  fé  mai  fanza  te  no  la  lafci  ire 
fé  mai  ueder  altrhuom  no  le  còciedi 
ond  hai  quefta  baldanza  che  tu  dica 
et  mi  uogli  affermar  che  fia  pudica 
[26] 

Scortati  un  poco,  feoftati  da  cafa 
fa  eh  odan  le  cittadi  et  li  uillaggi 
che  tu  fia  andato  et  eh  ella  fia  rimafa 
dà  còmodo  alli  amanti  e  alli  meffaggi 
fa  prieghi  a  doni  no  fia  perfuafa 
di  far  al  letto  maritale  oltraggi 
et  che  facendol  creda  che  fi  cele 
allhora  dir  potrai  che  fia  fedele 


[23] 
La  fpeme  :  la  credenza  :  la  certezza 
che  de  la  fede  di  mia  moglie  hauea 
mhauria  fatta  fpezzar  quanta  bellezza 
haueffe  mai  la  giouane  Ledea 
o  quanto  offerto  mai  fenno  &  ricchezza 
fu  al  gran  paftor  de  la  montagna  Idea 
cercai  con  quefta  fcufa  &  fece  ogni  opra 
di  leuarmi  tal  ftimulo  di  fopra 

[24] 
Vn  di  che  mi  trouo  fuor  del  palagio 
la  Maga  :  che  nomata  era  Meliffa 
et  mi  potè  parlare  a  fuo  grande  agio 
modo  trouo  da  por  mia  pace  in  riffa 
et  con  un  fpron  di  gelofia  maluagio 
cacciar  del  cor  la  fé  che  uera  fiffa 
comincia  a  còmendar  la  intention  mia 
che  io  fia  fedele  a  chi  fedel  mi  fia 

[25] 

Ma  che  ti  fia  fedel  tu  non  poi  dire 
prima  che  di  fua  Fé  pruoua  non  uedi 
fella  non  falle  &  che  potria  fallire 
che  fia  fedel  che  fia  pudica  credi 
ma  fé  mai  fenza  te  non  la  lafci  ire? 
fé  mai  ueder  altrhuom  non  le  conciedi  ? 
onde  hai  quefta  baldanza  che  tu  dica 
et  mi  uogli  affermar  che  fia  pudica 
[26] 

Scoftati  un  poco  :  feoftati  da  cafa 
fa  che  odan  le  cittadi  &  li  uillaggi 
che  tu  fia  andato  et  che  ella  fia  rimafa 
da  commodo  alli  amanti  e  alli  meffaggi 
fé  a  prieghi  a  doni  non  fia  perfuafa 
di  far  al  letto  maritale  oltraggi 
et  che  facendol  creda  che  fi  cele 
allhora  dir  potrai  che  fia  fedele 
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[27] 
Con  tal  parole  et  fimili,  nò  ceffa 
1  incantatrice,  fin  che  mi  difpone 
che  de  la  dona  mia  la  fede  expreffa 
puar  et  ueder  uoglia  a  paragone 
hora  poniamo  (le  foggiungo)  eh  effa 
fia  qual  nò  poffo  hauerne  opinione 
come  poffo  di  lei  poi  farme  certo 
che  di  punition  fia  degna  o  merto? 

[28] 

Diffe  Meliffa,  io  ti  darò  un  uafello 
fatto  da  ber,  di  uirtù  rara  et  strana 
qual  già  per  far  accorto  il  fuo  fratello 
del  fallo  di  Geneura  fé  Morgana 
chi  la  moglie  ha  pudica  bee  co  quello 
ma  nò  ui  può  già  ber  chi  1  ha  puttana 
eh  el  uin  quado  lo  crede  in  bocca  porre 
tutto  fi  fparge  et  fuor  nel  petto  feorre 

[29] 
Nanzi  che  parta  ne  farai  la  pua 
et  per  lo  creder  mio  tu  berrai  netto 
che  credo  che  anchor  netta  fi  ritruoua 
la  moglie  tua,  pur  ne  uedrai  1  effetto 
ma  fai  ritorno  expienza  nuoua 
poi  ne  farai,  nò  t  afficuro  il  petto 
che  fé  tu  nò  lo  molli  et  netto  bei 
d  ogni  marito  più  felice  fei 

[30] 
L  offerta  accetto,  il  uafo  ella  mi  dona 
ne  fo  la  pua,  et  mi  fuccede  a  punto 
che  (come  era  1  difio)  pudica  et  buona 
la  chara  moglie  mia  truouo  a  quel  pùto 
dice  Meliffa  un  poco  1  abbandona 
per  un  mefe  o  per  dui  stane  difgiunto 
poi  torna,  poi  di  nuouo  il  uafo  tolli 
pua  fé  beui  o  pur  fé  1  petto  immolli 


[27] 

Con  tal  parole  et  fimili  :  non  ceffa 
la  incantatrice  :  fin  che  mi  difpone 
che  de  la  donna  mia  la  fede  expreffa 
prouar  et  ueder  uoglia  a  paragone 
hora  poniamo  (le  foggiungo)  che  effa 
fia  qual  non  poffo  hauerne  opinione 
come  poffo  di  lei  poi  farmi  certo 
che  di  punition  fia  degna  o  merto  ? 
[28] 

Diffe  Meliffa  io  ti  darò  un  uafello 
fatto  da  ber  :  di  uirtu  rara  et  ftrana 
qual  già  per  far  accorto  il  fuo  fratello 
del  fallo  di  Geneura  fé  Murgana 
chi  la  moglie  ha  pudica  bee  con  quello 
ma  non  ui  può  già  ber  chi  lha  puttana 
chel  uin  quado  lo  crede  in  bocca  porre 
tutto  fi  sparge  et  fuor  nel  petto  feorre 

[29] 
Nanzi  che  parti  ne  farai  la  pruoua 
et  per  lo  creder  mio  tu  berai  netto 
che  credo  che  anchor  netta  fi  ritruoua 
la  moglie  tua  :  pur  ne  uedrai  leffetto 
ma  fé  al  ritorno  experienza  nuoua 
poi  ne  farai  :  non  ti  afficuro  il  petto 
che  fé  tu  non  lo  molli  et  netto  bei 
dogni  marito  il  più  felice  fei 

[30] 
Lofferta  accetto  :  il  uafo  ella  mi  dona 
ne  fo  la  pruoua  :  &  mi  fuccede  a  punto 
che  (come  era  il  difio)  pudica  &  buona 
la  chara  moglie  mia  truouo  a  quel  punto 
dice  Meliffa  un  poco  labbandona 
per  un  mefe  o  per  dui  ftanne  difgiunto 
poi  torna  :  poi  di  nuouo  il  uafo  tolli 
pruoua  fé  beui  o  pur  fei  petto  immolli 
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[31] 
A  me  duro  parea  pur  di  partire 
no  perche  di  fua  fé  fi  dubitaffi 
come  eh  io  no  poffea  dui  dì  patire 
ne  unhora  pur,  che  fenza  me  reftaffi 
diffe  Meliffa  io  ti  farò  uenire 
a  cónofeere  il  uer  con  altri  paffi 
uuò  che  muti  1  parlare  e  i  ueftimenti 
et  fotto  uifo  altrui  te  le  apprefenti 

[32] 
Signor  qui  preffo  una  città  difende 
il  Pò  fra  minacciofe  et  fiere  corna 
la  cui  iuridition  de  qui  fi  stende 
fin  doue  il  mar  fugge  dal  lito  et  torna 
cede  d  antiquità,  ma  ben  cótende 
con  le  uicine  in  effer  ricca  e  adorna 
le  reliquie  Troiane  la  fondaro 
che  dal  flagello  d  Attila  camparo 

[33] 
Aftringe  et  lenta  a  quefta  terra  il  morfo 
un  cauallier  giouene  ricco  e  bello 
eh  drieto  un  giorno  a  un  fuo  falcOe  ifeorfo 
eedo  capitato  entro  il  mio  hoftello 
uide  la  dona  mia  nel  primo  occorfo 
tal  che  nel  cor  gli  ne  reftò  il  fugello 
ne  ceffo  molte  pratice  far  poi 
per  inchinarla  a  defiderii  fuoi 

[34] 
Ella  gli  fece  dar  tante  repulfe 

che  più  tentarla  al  fin  egli  nò  uolfe 
ma  la  beltà  di  lei  che  amor  ui  fculfe 
di  memoria  phò  no  fé  gli  tolfe 
tanto  Meliffa  allofingómi  et  mulfe 
eh  a  tor  la  forma  di  colui  mi  uolfe 
e  mi  mutò  (ne  fo  ben  dirte  come) 
di  faccia  di  parlar  d  occhi  e  di  chiome 


[31] 
A  me  duro  parea  pur  di  partire 
non  perche  di  fua  Fé  fi  dubitaffi 
come  che  io  non  potea  dui  di  patire 
ne  unhora  pur  :  che  fenza  me  reftaffi 
diffe  Meliffa  io  ti  faro  uenire 
a  connofeere  il  uer  con  altri  paffi 
uuo  che  muti  il  parlare  e  i  ueftimenti 
&  fotto  uifo  altrui  te  le  apprefenti 

[32] 
Signor  qui  preffo  una  citta  difende 
il  Po  fra  minacciofe  &  fiere  corna 
la  cui  iuridition  di  qui  fi  ftende 
fin  doue  il  mar  fugge  dal  lito  &  torna 
cede  di  antiquità  :  ma  ben  contende 
con  le  uicine  in  effer  ricca  e  adorna 
le  reliquie  Troiane  la  fondaro 
che  dal  flagello  d  Attila  camparo 

[33] 
Aftringe  &  lenta  a  quefta  terra  il  morfo 
un  cauallier  giouene  ricco  &  bello 
che  drieto  fi  giorno  a  u  fuo  falcone  ifcòfo 
effendo  capitato  entro  il  mio  hoftello 
uide  la  donna  mia  nel  primo  occorfo 
tal  che  nel  cor  gli  ne  refto  il  fugello 
ne  ceffo  molte  pratice  far  poi 
per  inchinarla  a  defiderii  fuoi 

[34] 
Ella  gli  fece  dar  tante  repulfe 
che  più  tentarla  al  fin  egli  non  uolfe 
ma  la  beltà  di  lei  che  amor  ui  fculfe 
di  memoria  perho  non  fé  gli  tolfe 
tanto  Meliffa  allofingommi  et  mulfe 
eh  a  tor  la  forma  di  colui  mi  uolfe 
&mi  muto  (ne  fo  ben  dirte  come) 
di  faccia  di  parlar  doccili  &  di  chiome 
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•  [35] 

Già  con  mia  moglie  hauendo  fimulato 
d  effer  partito  et  itone  in  Leuante 
nel  giouene  aniator  tutto  formato 
1  andar  la  uoce  1  battito  il  fembiante 
me  ne  ritorno,  et  ho  Meliffa  a  lato 
che  fera  trafformata  e  parea  un  fante 
e  le  più  ricche  gemme  hauea  co  lei 
eh  mai  mandaffon  1  Indi  o  li  Erythrei 
[36] 

Io  che  1  ufo  fapea  del  mio  palagio 
entro  ficuro,  et  uien  Meliffa  meco 
et  madòna  ritruouo  a  fi  grande  agio 
che  nò  ha  ne  feudier  ne  dona  feco 
li  miei  peghi  le  expono,  indi  1  maluagio 
stimulo  di  mal  far  nanti  le  arreco 
li  rubin  li  diamanti  et  li  fmeraldi 
che  moffo  haurian  tutti  li  cor  più  faldi 

[37] 

Et  le  dico  che  poco  è  quefto  dono 
uerfo  quel  che  fperar  da  me  deuea 
e  la  cómoditade  le  prepono 
che  per  1  abfentia  del  marito  hauea 
et  le  raccordo  che  gra  tempo  fono 
ftato  amante  di  lei,  come  fapea, 
et  che  1  amar  mio  lei  co  tanta  fede 
degno  era  hauere  al  fin  qlche  mercede 
[38] 

Turboffi  nel  principio  ella  no  poco, 
diuéne  roffa,  et  afcoltar  no  uolle 
ma  1  ueder  fiameggiar  poi  come  fuoco 
le  belle  gemme,  il  duro  cor  fé  molle 
et  con  parlar  rifpofe  breue  et  fioco 
quel  che  la  uita  a  rimembrar  mi  tolle 
che  mi  cópiaceria  quando  credefie 
eh  altra  perfona  mai  noi  rifapeffe 


[35] 
Già  con  mia  moglie  hauendo  fimulato 
d  effer  partito  &  itone  in  Leuante 
nel  giouene  amator  tutto  formato 
laudar  la  uoce  lhabito  e  il  fembiante 
me  ne  ritorno  :  &  ho  Meliffa  a  lato 
che  fera  trasformata  &  parea  un  fante 
&  le  più  ricche  gemme  hauea  con  lei 
che  mai  mandaffon  lindi  o  li  Erythrei 

[36] 
Io  che  lufo  fapea  del  mio  palagio 
entro  ficuro  :  &  uien  Meliffa  meco 
et  madonna  ritruouo  a  fi  grande  agio 
che  non  ha  ne  feudier  ne  dona  feco 
li  miei  prieghi  le  expono  :  indi  il  maluagio 
ftimulo  di  mal  far  nanti  le  arreco 
li  rubin  li  diamanti  &  li  fmeraldi 
che  moffo  haurian  tutti  li  cor  più  faldi 

[37] 

Et  le  dico  che  poco  e  quefto  dono 
uerfo  quel  che  fperar  da  me  douea 
&  la  cómoditade  le  prepono 
che  non  ui  effendo  il  fuo  marito  hauea 
&  le  riccordo  che  gran  tempo  fono 
ftato  fuo  amante  come  ella  fapea  : 
et  che  lamar  mio  lei  con  tanta  fede 
degno  era  hauere  al  fin  qualche  mercede 
[38] 

Turboffi  nel  principio  ella  non  poco  : 
diuenne  roffa  :  &  afcoltar  non  uolle 
ma  il  ueder  fiammeggiar  poi  come  fuoco 
le  belle  gemme  :  il  duro  cor  fé  molle 
&  con  parlar  rifpofe  breue  &  fioco 
quel  che  la  uita  a  rimembrar  mi  tolle 
che  mi  cópiaceria  quando  credeffe 
eh  altra  perfona  mai  noi  rifapeffe 
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[39] 
Fu  tal  rifpofta  un  uenenato  telo 
di  che  me  ne  fentì  1  alma  traffiffa 
per  1  offa  andómi  e  per  le  uene  un  gelo 
ne  le  fauci  reftò  la  uoce  fiffa 
leuando  alhora  del  fuo  incanto  il  uelo 
ne  la  mia  forma  mi  tornò  Meliffa 
penfa  di  che  color  deueffe  farfi 
eh  in  tanto  error  da  me  uide  trouarfi 

[40] 
Diuenimmo  ambi  di  color  di  morte 

muti  ambi,  ambi  reftia  co  li  occhi  baffi 
potei  la  lingua  a  pena  hauer  fi  forte 
et  tanta  uoce  a  pena  eh  io  gridaffi 
me  tradirefti  duque  tu  còforte? 
qdo  tu  haueffi  eh  el  mio  honor  copraffi  ? 
altra  rifpofta  darmi  ella  nò  puote 
che  di  rigar  di  lachryme  le  guote 

[41] 
La  uergogna  fu  affai,  ma  più  fu  il  fdegno 
che  hebbe  da  me  ueder  farfi  quell  onta 
che  fi  multiplicò  fenza  ritegno 
che  in  ira  al  fine  e  in  crudel  odio  mòta 
et  fuggirfe  da  me  fece  diffegno 
et  nel  hora  eh  el  Sol  del  cielo  fmota 
al  fiume  corfe,  et  in  fottìi  barchetta 
fi  fé  calar  tutta  la  notte  in  fretta 

[42] 
E  la  matina  apprefentoffe  inante 

al  cauallier  eh  1  hauea  un  tempo  amata 
fottò  1  cui  uifo  fotto  1  cui  fembiante 
fu  còtra  1  honor  mio  da  me  tentata 
a  lui  che  n  era  ftato  et  era  amante 
creder  fi  può  che  fu  la  giunta  grata 
quindi  ella  mi  fé  dir,  eh  io  nò  fperafli 
che  mai  più  foffe  mia,  ne  più  m  amali] 


[39] 
Fu  tal  rifpofta  un  uenenato  telo 
di  che  me  ne  fenti  lalma  traffiffa 
per  loffa  andòmi  &  per  le  uene  un  gelo 
ne  le  fauci  refto  la  uoce  fiffa 
leuando  alhora  del  fuo  incanto  il  uelo 
ne  la  mia  forma  mi  torno  Meliffa 
penfa  di  che  color  doueffe  farfi 
che  in  tanto  error  da  me  uide  trouarfi 

[40] 

Diuenimmo  ambi  di  color  di  morte 
muti  ambi  :  ambi  reftia  co  gliocchi  baffi 
potei  la  lingua  a  pena  hauer  fi  forte 
et  tanta  uoce  a  pena  che  io  gridaffi 
me  tradirefti  dùque  tu  conforte  ? 
qdo  tu  haueffi  chel  mio  honor  copraffi  ? 
altra  rifpofta  darmi  ella  non  puote 
che  di  rigar  di  lachryme  le  gote 
[41] 

Eia  uergogna  molta  :  ma  più  il  fdegno 
chella  ha  da  me  ueder  farfi  quella  onta 
&  multiplica  fi  fenza  ritegno 
che  in  ira  al  fine  e  in  crudel  odio  monta 
da  me  fuggirfi  tofto  fa  difegno 
et  nel  hora  chel  Sol  del  cielo  fmonta 
al  fiume  corfe  :  &  in  fottìi  barchetta 
fi  fa  calar  tutta  la  notte  in  fretta 
[42] 

Et  la  matina  fé  apprefenta  inante 
al  cauallier  che  lhauea  un  tempo  amata 
fotto  il  cui  uifo  fotto  il  cui  fembiante 
fu  contra  lhonor  mio  da  me  tentata 
a  lui  che  n  era  ftato  et  era  amante 
creder  fi  può  che  fu  la  giunta  grata 
quindi  ella  mi  fé  dir:  chio  non  fperaffi 
che  mai  più  fuffe  mia  :  ne  più  me  amaffi 
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[43] 
Ah  laffo,  da  quel  dì  con  lui  dimora 
in  gran  piacere,  e  di  me  prende  giuoco 
et  io  del  mal  che  pcacciammi  allhora 
anchor  languifco  e  nò  ritruouo  luoco 


[43] 
Ah  laffo  :  da  quel  di  con  lui  dimora 

in  gran  piacere  :  &  di  me  prende  giuoco 
et  io  del  mal  che  procacciami  allhora 
anchor  languifco  :  &  non  ritruouo  loco 


crefce  il  mal  fempre,  e  giufto  è  eh  io  ne  mora     crefee  il  mal  sepre  :  e  giufto  e  chio  ne  mora 


e  refta  homai  da  còfumarci  poco 

ben  credo  eh  el  pmo  anno  ferei  morto 

fé  no  mi  daua  aiuto  un  fol  coforto 

[44] 
Il  coforto -eh  io  prendo  è  che  di  quanti 
per  dieci  anni  mai  fur  fotto  1  mio  tetto 
eh  a  tutti  quefto  uafe  ho  meffo  inanti 
nò  ne  truouo  un  eh  nò  f  immolli  il  petto 
hauer  nel  cafo  mio  compagni  tanti 
mi  da  fra  tato  mal  qualche  diletto 
tu  tra  infiniti  fol  fei  ftato  faggio 
che  far  negarti  il  pigliofo  faggio 

[45] 
Il  mio  uoler  cercar  oltra  la  meta 
che  a  1  huom  cercar  de  la  fua  dona  lece 
mi  tol  d  hauer  mai  più  uita  quieta 
fé  bè  campaffi  ancho  otto  luftri  o  diece 
di  ciò  Meliffa  fu  a  principio  lieta 
ma  nò  durò,  che  poco  util  le  fece 
eh  effendo  caufa  del  mio  mal  ftata  ella 
io  lodiai  fi  che  nò  potea  uedella 

[46] 
Ella  d  effere  odiata  impatiente 

da  me  che  dicea  amar  più  che  fua  uita 
doue  dona  reftarne  immantinete 
creduto  hauea  che  1  altra  ne  foffe  ita, 
per  non  hauer  fua  doglia  fi  prefente 
nò  tardò  molto  a  far  di  qui  partita 
e  fi  flungò  da  noi  tanto  paefe 
che  dopo  mai  per  me  non  fé  n  intefe 


&  refta  homai  da  còfumarci  poco 

ben  credo  chel  primo  anno  farei  morto 

fé  non  mi  daua  aiuto  un  fol  conforto 

[44] 

Il  coforto  chio  prendo  e  che  di  quanti 
per  dieci  anni  mai  fur  fotto  il  mio  tetto 
(che  a  tutti  quefto  uafe  ho  meffo  inanti) 
non  ne  truouo  u  che  nò  fé  ìmolli  il  petto 
hauer  nel  cafo  mio  compagni  tanti 
mi  da  fra  tato  mal  qualche  diletto 
tu  tra  infiniti  fol  fei  ftato  faggio 
che  far  negafti  il  perigliofo  faggio 
[45] 

Il  mio  uoler  cercar  oltra  la  meta 
che  al  huom  cercar  de  la  fua  dona  lece 
mi  tol  di  hauer  mai  più  uita  quieta 
fé  ben  capaffi  ancho  otto  luftri  o  diece 
di  ciò  Meliffa  fu  a  principio  lieta 
ma  nò  duro  :  che  poco  util  le  fece 
che  effendo  caufa  del  mio  mal  ftata  ella 
io  lodiai  fi  che  non  potea  uedella 
[46] 

Ella  d  effer  odiata  impatiente 

da  me  che  dicea  amar  più  che  fua  uita 
doue  dona  reftarne  immantinente 
creduto  hauea  che  laltra  ne  fuffe  ita  : 
per  non  hauer  fua  doglia  fi  prefente 
non  tardo  molto  a  far  di  qui  partita 
&  fi  flungo  da  noi  tanto  paefe 
che  dopo  mai  per  me  non  fé  ne  intefe 
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[47] 
Cofì  narraua  il  mefto  caualliero 
e  quàdo  fine  alla  fua  hiftoria  pofe 
Rinaldo  alquanto  ftè  fopra  pefiero 
da  pietà  uinto  e  poi  cofì  rifpole 
mal  còfiglio  ti  die  Meliffa  inuero 
che  d  attizzar  le  uefpe  ti  ppofe 
e  tu  fufti  a  cercar  poco  aueduto 
quel  che  tu  haurefti  no  trouar  uoluto 
[48] 
Se  d  auaritia  la  tua  dona  uinta 
a  uoler  fede  romperti  fu  indutta 
non  è  gran  fatto,  ne  pma  ne  quinta 
nò  è  che  rompa  fede  in  fi  gra  lutta 
e  uia  più  falda  mente  anchora  é  fpinta 
per  minor  prezzo  a  far  cofa  più  brutta 
quanti  huomini  odi  tu  che  già  per  oro 
han  traditi  patroni  e  amici  loro? 

[49] 

Non  deueui  affalir  con  fi  fiere  armi 
fé  bramaui  ueder  farle  difefa 
non  fai  che  còtra  1  or  ne  duri  marmi 
ne  duriffimo  acciar  ftà  alla  cótefa? 
che  più  fallafti  tu  attètarla  parmi 
eh  ella  d  hauerfi  cofì  tofto  refa 
fé  t  haueffe  altro  tanto  ella  tétato 
nò  fo  fé  tu  più  faldo  foffi  stato 
[50] 

Qui  Rinaldo  fé  fine  e  da  la  menfa 

leuoffi  a  un  tempo,  e  dimadò  dormire 
che  ripofare  un  poco,  e  poi  fi  penfa 
d  unhora  o  due  dinazi  al  dì  partire 
ha  poco  tempo,  e  il  poco  chà,  difpèfa 
co  gra  mifura,  e  in  uan  no  lo  lafcia  ire 
el  fignor  de  la  dentro,  a  fuo  piacere 
diffe,  che  fi  potea  porre  a  giacere 


[47] 

Cofi  narraua  il  mefto  caualliero 
&  quado  fine  alla  fua  hiftoria  pofe 
Rinaldo  alquanto  fte  fopra  penfiero 
da  pietà  uinto  &  poi  cofi  rifpofe 
mal  configlio  ti  die  Meliffa  inuero 
che  di  attizzar  le  uefpe  ti  propofe 
&  tu  fufti  a  cercar  poco  aueduto 
quel  che  tu  haurefti  non  trouar  uoluto 
[48] 

Se  d  auaritia  la  tua  donna  uinta 
a  uoler  fede  romperti  fu  indutta 
non  ti  ammirar  ne  prima  ella  ne  quinta 
e  de  le  dóne  prefe  in  fi  gran  lutta 
&  mente  uia  più  falda  anchora  e  fpinta 
per  minor  prezzo  a  far  cofa  più  brutta 
quanti  huomini  odi  tu  che  già  per  oro 
han  traditi  patroni  e  amici  loro? 

[49] 

Non  doueui  affalir  con  fi  fiere  armi 
fé  bramaui  ueder  farle  difefa 
non  fai  che  contra  lOr  ne  duri  marmi 
ne  duriffimo  acciar  fta  alla  contefa? 
che  più  fallafti  tu  attentarla  parmi 
di  lei  che  cofi  tofto  refto  prefa 
fé  ti  haueffe  altro  tanto  ella  tentato 
non  fo  fé  tu  più  faldo  fuffi  ftato 
[50] 

Qui  Rinaldo  fé  fine  &  da  la  menfa 
leuoffi  a  un  tempo  :  &  domando  dormire 
che  ripofare  un  poco  :  &  poi  fi  penfa 
d  unhora  o  due  dinanzi  al  di  partire 
ha  poco  tempo:  e  il  poco  cha  difpenfa 
co  gra  mifura  :  e  in  uan  non  lo  lafcia  ire 
il  Signor  de  la  dentro:  a  fuo  piacere 
diffe  :  che  fi  potea  porre  a  giacere 
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[51] 
Ch  apparecchiata  era  la  stanza  e  il  letto 
ma  che  fé  uolea  far  per  fuo  cofiglio 
tutta  notte  dormir  potria  a  diletto 
e  dormèdo  auanzarfi  qualche  miglio 
accodar  ti  farò  diffe  un  legnetto 
co  che  uolando  e  fenza  alcun  piglio 
tutta  notte  dormèdo  uuò  che  uada 
e  una  giornata  auanzi  de  la  strada 

[52] 
La  pferta  a  Rinaldo  accettar  piacque 
e  poi  che  molte  e  molte  gratie  refe 
al  gètil  cauallier,  la  doue  in  1  acque 
da  nauiganti  era  afpettato,  fcefe 
quiui  a  grande  agio  ripofato  giacque 
metre  il  corfo  del  fiume  il  legno  prefe 
che  da  fei  remi  spinto  leue  e  fnello 
pel  fiume  andò  come  per  1  aria  augello 

[53] 
Cofì  tofto  come  hebbe  il  capo  chino 
el  cauallier  de  Francia  adormetoffe 
importo  hauédo  già,  come  uicino 
giungea  a  Ferrara,  che  fuegliato  foffe 
reftò  Melara  nel  lito  mancino 
nel  lito  deftro  Sermide  reftoffe 
Figarolo  e  Stellata  il  legno  paffa 
doue  le  corna  il  Pò  iracodo  abbaffa 

[54] 
De  le  dua  corna  il  nocchier  pfe  il  deftro 
e  lafciò  andar  uerfo  Vinegia  il  manco 
paffò  il  Bodeno,  e  già  il  color  celeftro 
fi  uedea  in  oriente  uenir  manco 
che  uotado  de  fior  tutto  il  caneftro 
1  aurora  ui  facea  uermiglio  e  bianco 
quando  il  capo  alle  rocche  de  Tehaldo 
per  falutar  Ferrara  alzò  Rinaldo 


[51] 
Che  apparecchiata  era  la  ftanza  e  il  letto 
ma  che  fé  uolea  far  per  fuo  configlio 
tutta  notte  dormir  potria  a  diletto 
et  dormendo  auanzarfi  qualche  miglio 
acconciar  ti  faro  diffe  un  legnetto 
con  che  uolando  &  fenza  alcun  periglio 
tutta  notte  dormendo  uuo  che  uada 
e  una  giornata  auanzi  de  la  ftrada 

[52] 
La  proferta  a  Rinaldo  accettar  piacque 
et  molto  ringratio  1  hofte  cortefe 
poi  fenza  indugia  :  la  doue  ne  lacque 
da  nauiganti  era  afpettato  :  fcefe 
quiui  a  grande  agio  ripofato  giacque 
mentre  il  corfo  del  fiume  il  legno  prefe 
che  da  fei  remi  fpinto  leue  &  fnello 
pel  fiume  andò  come  per  laria  augello 

[53] 
Cofi  tofto  come  hebbe  il  capo  chino 
il  cauallier  di  Francia  adormentoffe 
impofto  hauendo  già  :  come  uicino 
giungea  a  Ferrara  :  che  fuegliato  foffe 
refto  Melara  nel  lito  mancino 
nel  lito  deftro  Sermide  reftoffe 
Figarolo  &  Stellata  il  legno  paffa 
doue  le  corna  il  Po  iracondo  abbaffa 

[54] 
De  le  due  corna  il  nochier  prefe  il  deftro 
&  lafcio  andar  uerfo  Vinegia  il  manco 
paffo  il  Bondeno  :  et  già  il  color  cileftro 
fi  uedea  in  oriente  uenir  manco 
che  uotando  di  fior  tutto  il  caneftro 
lAurora  ui  facea  uermiglio  &  bianco 
quando  il  capo  alle  rocche  di  Tehaldo 
per  falutar  Ferrara  alzo  Rinaldo 
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[55] 

O  città  bene  auenturofa  diffe 

di  cui  già  còtemplando  Malagigi 
per  tutto  il  ciel  le  ftelle  erranti  e  fiffe 
e  coftringendo  aerii  fpirti  e  ftygi 
ne  li  futuri  fecoli  prediffe 
che  per  uirtù  de  tuoi  fignori  ligi 
faliria  anchor  1  immortai  gloria  tanto 
chaurefti  in  tutta  Italia  il  pgio  e  il  uàto 
[56] 

Cofì  uenia  Rinaldo  raccordado 

quel  eh  già  il  fuo  Cugin  detto  gli  hauea 

de  le  future  cofe  diuinando 

di  che  co  lui  fpeffo  parlar  folea 

e  tuttauia  1  humil  città  mirando 

come  effer  può  che  anchor  (feco  dicea) 

debbian  tanto  fiorir  quefte  paludi 

di  bei  coftumi  e  liberali  ftudi  ? 

[57] 

E  crefeer  habbia  de  fi  piccol  borgo     . 
ampia  cittade?  e  de  fi  gran  bellezza? 
e  ciò  eh  intorno  e  tutto  ftagno  e  gorgo 
fien  lieti  e  pieni  campi  de  ricchezza? 
città  fin  hora  a  riuerire  afforgo 
1  amor,  la  cortefia,  la  gentilezza, 
de  cauallieri,  e  dòne,  honore,  e  pregi 
di  tuoi  fignori,  e  cittadini  egregi 
[58] 

L  ineffabil  bontà  del  redentore 

di  tuoi  pneipi  il  fenno  e  la  Iufticia 
fempre  co  pace  fempre  con  amore 
ti  tegna  in  abodantia  et  in  leticia 
e  ti  difenda  còtra  ogni  furore 
de  tuoi  nemici,  e  feopra  lor  malicia 
del  tuo  còtento  ogni  uicino  arrabbi 
più  pfto  eh  tu  inuidia  ad  alcuno  babbi 


[55] 
O  Citta  bene  auenturofa  diffe 
di  cui  già  contemplando  Malagigi 
per  tutto  il  ciel  le  ftelle  erranti  &  fiffe 
et  conftringendo  aerii  fpirti  et  ftygi 
ne  li  futuri  fecoli  prediffe 
che  per  uirtu  de  tuoi  Signor  ligi 
falira  anchor  la  immortai  gloria  tanto 
chaurai  di  tutta  Italia  il  pregio  e  il  uanto 

[56] 
Cofi  uenia  Rinaldo  ricordando 

quel  che  già  il  fuo  Cugin  detto  gli  hauea 

de  le  future  cofe  diuinando 

di  che  con  lui  fpeffo  parlar  folea 

&  tuttauia  lhumil  citta  mirando 

come  effer  può  che  anchor  (feco  dicea) 

debbian  tanto  fiorir  quefte  paludi 

di  bei  coftumi  &  liberali  ftudi? 

[57] 
Et  crefeer  habbia  di  fi  piccol  borgo 
ampia  cittade?  et  di  fi  gran  bellezza? 
&  ciò  che  intorno  e  tutto  ftagno  &  gorgo 
fien  lieti  &  pieni  campi  di  ricchezza? 
citta  fin  hora  a  riuerire  afforgo 
lamor  :  la  cortefia  :  la  gentilezza  : 
de  cauallieri:  &  done:  honore:  &  pregi 
di  tuoi  Signori  :  &  cittadini  egregi 

[58] 
La  ineffabil  bontà  del  redentore 
di  tuoi  principi  il  fenno  &  la  Iuftitia 
fempre  con  pace  fempre  con  amore 
ti  tegna  in  abondantia  &  in  letitia 
&  ti  difenda  contra  ogni  furore 
de  tuoi  nimici  :  &  feopra  lor  malitia 
del  tuo  contento  ogni  uicino  arrabbi 
più  pfto  che  tu  inuidia  ad  alcuno  habbi 
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[59] 
Mentre  Rinaldo  cofi  parla  fende 
co  tanta  fretta  il  futtil  legno  1  onde 
che  con  maggior  al  logoro  no  fcende 
falcon  eh  al  grido  del  patron  rifpode 
del  deftro  corno  il  deftro  ramo  prende 
qndi  il  nocchiero,  e  mura  e  tetti  afeode 
fan  Georgio  a  drieto,  a  drieto  fallòtana 
la  Torre  e  de  la  foffa  e  de  Gaibana 

[60] 

Rinaldo,  come  accade  eh  un  pefiero 
unaltro  drieto  e  quello  unaltro  mena 
fi  uène  a  ricordar  del  caualliero 
nel  cui  palagio  fu  la  fera  a  cena, 
che  per  quefta  cittade  (a  dir  il  uero) 
hauea  giufta  cagion  di  ftare  in  pena 
e  ricordoffi  del  uafo  da  bere 
che  moftra  altrui  1  error  de  la  mogliere 
[61] 

E  ricordoffi  iulieme  de  la  pua 
che  d  hauer  fatta  il  cauallier  narrolli 
che  de  quati  hauea  expti  ho  no  truoua 
che  bea  del  uafo  e  il  petto  nò  f  immolli 
hor  fi  pente  hor  tra  fé  dice  e  mi  gioua 
eh  a  tanto  paragon  uenir  nò  uolli 
riufeendo  accertauo  il  creder  mio 
nò  riufeendo  a  che  partito  ero  io? 
[62] 

Gli  è  qfto  creder  mio  come  io  1  haueffi 
ben  certo,  e  poco  accrefeer  lo  potrei 
fiche  fai  paragon  mi  fuccedeffi 
poco  il  meglio  feria  eh  io  ne  trarrei 
ma  nò  già  poco  il  mal,  quando  uedeffi 
quel  de  Clarice  mia  eh  io  nò  uorrei 
ferebbe  por  mille  cotra  uno  a  giuoco 
che  pder  fé  può  molto  acquiftar  poco 


[59] 
Mentre  Rinaldo  cofi  parla  fende 
con  tanta  fretta  il  futtil  legno  londe 
che  con  maggior  al  logoro  non  fcende 
Falcon  che  al  grido  del  patron  rifponde 
del  deftro  corno  il  deftro  ramo  prende 
quldi  il  nocchiero  :  &  mura  :  &  tetti  afeòde 
san  Georgio  a  drieto  :  a  drieto  fé  allòtana 
la  Torre  &  de  la  foffa  &  di  Gaibana 

[60] 

Rinaldo  :  come  accade  che  un  penfiero 
unaltro  drieto  &  quello  unaltro  mena 
fi  uenne  a  ricordar  del  caualliero 
nel  cui  palagio  fu  la  fera  a  cena  : 
che  per  quefta  cittade  (a  dir  il  uero) 
hauea  giufta  cagion  di  ftare  in  pena 
&  ricordoffi  del  uafo  da  bere 
che  moftra  altrui  lerror  de  la  mogliere 
[61] 

Et  ricordoffi  infieme  de  la  pruoua 
che  d  hauer  fatta  il  cauallier  narrolli 
che  di  qti  hauea  experti  huomo  nò  truoua 
che  bea  nel  uafo  e  il  petto  non  fé  immolli 
hor  fi  pente  hor  tra  fé  dice  e  mi  gioua 
che  a  tanto  paragon  uenir  non  uolli 
riufeendo  accertauo  il  creder  mio 
non  riufeendo  a  che  partito  ero  io? 
[62] 

Gli  e  quefto  creder  mio  come  io  lhaueffi 
ben  certo  :  &  poco  accrefeer  lo  potrei 
fiche  fé  al  paragon  mi  fuccedeffi 
poco  il  meglio  feria  che  io  ne  trarrei 
ma  non  già  poco  il  mal  :  quando  uedeffi 
quel  di  Clarice  mia  che  io  non  uorrei 
poner  feria  mille  contra  uno  a  giuoco 
che  perder  fi  può  molto  acquiftar  poco 
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[63] 
Stando  in  quefto  pefofo  il  caualliero 
di  Chiaramòte,  e  nò  alzando  il  uifo, 
co  molta  attetion  fu  da  un  nocchiero 
che  gli  era  incòtro  riguardato  fifo 
e  pche  di  ueder  tutto  il  penfiero 
che  1  occupaua  tanto,  gli  fu  auifo 
eoe  huo  che  be  parlaua  et  hauea  ardire 
a  feco  ragionar  lo  fece  ufeire 

[64] 
La  fumma  fu  del  fuo  ragionamèto 
che  colui  mal  accorto  era  ben  ftato 
che  ne  la  moglie  fua  1  expimento 
maggior  eh  può  far  dona,  hauea  tètato 
che  quella  che  da  1  oro  e  da  1  argèto 
difende  il  cor  di  pudicitia  armato 
tra  mille  fpade  uia  più  facilmente 
difenderallo  e  in  mezo  il  fuoco  ardete 

[65] 
El  nocchier  gli  dicea  ben  gli  dicefti 
che  nò  deuea  affalir  co  fi  gran  doni 
la  dona  fua,  che  còtraftar  a  quefti 
colpi,  nò  fon  tutti  li  petti  buoni 
nò  fò  fé  d  una  giouane  intendefti 
(eh  effer  pò  che  tra  uoi  fé  ne  ragioni) 
che  nel  medefmo  error  uide  il  còforte 
di  eh  effo  hauea,  lei  condènata  a  morte 

[66] 

Deuea  in  memoria  hauere  il  fignor  mio 
che  1  oro  e  il  pmio  ogni  durezza  ìchina 
ma  quado  bifognò  1  hebbe  in  oblio 
et  ei  fi  peacciò  la  fua  ruina 
cofi  fapea  1  exempio  egli  come  io 
che  fu  in  quefta  città  di  qui  uicina 
fua  patria  e  mia,  chi  ftagno  e  la  palude 
del  rifrenato  Mètio  intorno  chiude 


[63] 
Stando  in  quefto  penfofo  il  caualliero 
di  Chiarmonte:  &  non  alzando  il  uifo: 
con  molta  attention  fu  da  un  nocchiero  : 
che  gli  era  incontra  riguardato  fifo 
&  perche  di  ueder  tutto  il  penfiero 
che  loccupaua  tanto  :  gli  fu  auifo 
come  huò  che  ben  parlaua  &  hauea  ardire 
a  feco  ragionar  lo  fece  ufeire 

[64] 

La  fomma  fu  del  fuo  ragionamento 
che  colui  mal  accorto  era  ben  ftato 
che  ne  la  moglie  fua  lexperimento 
maggior  che  può  far  donna  :  hauea  tétato 
che  quella  che  da  lOro  &  da  largento 
difende  il  cor  di  pudicitia  armato 
tra  mille  fpade  uia  più  facilmente 
difenderallo  e  in  mezo  il  fuoco  ardente 
[65] 

Il  nocchier  fuggiungea  ben  gli  dicefti 
che  non  douea  offerirle  fi  gran  doni 
che  contraftar  a  quefti  affalti  :  e  a  quefti 
colpi  :  non  fon  tutti  li  petti  buoni 
non  fo  fé  duna  giouane  intendefti 
(che  effer  pò  che  tra  uoi  fé  ne  ragioni) 
che  nel  medefmo  error  uide  il  conforte 
di  che  effo  hauea:  lei  condannata  a  morte 

[66] 

Douea  in  memoria  hauere  il  Signor  mio 
che  lOro  e  il  premio  ogni  durezza  ìchina 
ma  quando  bifogno  lhebbe  in  oblio 
&  ei  fi  procaccio  la  fua  ruina 
cofi  fapea  lo  exempio  egli  come  io 
che  fu  in  quefta  citta  di  qui  uicina 
fua  patria  &  mia  :  chel  ftagno  et  la  palude 
del  rifrenato  Mentio  intorno  chiude 
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[67] 
D  Adonio  uoglio  dir,  eh  el  ricco  dono 
fé  alla  moglie  del  Giudice  d  un  cane 
di  quefto  (diffe  il  paladino)  il  fuono 
nò  paffa  1  alpe,  e  qui  tra  uoi  rimane 
pche  ne  in  Fracia  ne  doue  ito  fono 
fé  ne  ragiona  in  le  cótrade  extrane 
fiche  di  pur,  fé  no  t  increfee  il  dire 
che  uolètiera  io  mi  t  accodo  a  udire 

[68] 

El  nocchier  cominciò,  già  fu  di  quefta 
terra,  uno  Anfelmo  di  famiglia  degna 
che  la  fua  giouetù  con  lunga  uefta 
fpefe  in  faper  ciò  che  Vlpiano  infegna 
e  de  nobil  pgenie  bella  e  honefta 
moglie  cercò  eh  al  grado  fuo  còuegna 
e  d  una  terra  quindi  nò  lòtana 
n  hebbe  una  di  bellezza  foprahumana 

[69] 

E  di  bei  modi  e  tanto  gratiofi 

che  parea  tutto  amore  e  liggiadria 
e  forfè  molto  più,  eh  alli  ripofi 
eh  al  ftato  del  Dottor  non  còuenia 
tofto  che  1  hebbe,  quàti  mai  gelofi 
al  mòdo  fur,  paffò  di  gelofia 
nò  già  eh  altra  cagion  gli  ne  deffe  ella 
eh  d  effer  troppo  accorta  e  troppo  bella 
[70] 

Ne  la  città  medefma,  un  caualliero 
era  d  antiqua  e  generofa  gente 
che  difcèdea  da  quel  lignaggio  altiero 
eh  ufei  d  una  mafcella  di  ferpente 
onde  già  Manto  e  chi  con  effa  fero 
la  patria  mia,  difeefer  fìmilmente 
il  cauallier  che  Adonio  nominoffe 
di  quefta  bella  dona  innamoroffe 


[67] 
Di  Adonio  uoglio  dir:  chel  ricco  dono 
fé  alla  moglie  del  Giudice  dun  cane 
di  quefto  (diffe  il  paladino)  il  fuono 
non  paffa  lalpe  :  &  qui  tra  uoi  rimane 
perche  ne  in  Francia  ne  doue  ito  fono 
fé  ne  ragiona  in  le  contrade  eftrane 
fiche  di  pur  :  fé  non  tincrefee  il  dire 
che  uolentiera  io  mi  ti  acconcio  a  udire 

[68] 

Il  nocchier  comincio  :  già  fu  di  quefta 
terra  :  uno  Anfelmo  di  famiglia  degna 
che  la  fua  giouentu  con  lunga  uefta 
fpefe  in  faper  ciò  che  Vlpiano  infegna 
&  di  nobil  progenie  bella  e  honefta 
moglie  cerco  che  al  grado  fuo  conuegna 
&  duna  terra  quindi  non  lontana 
nhebbe  una  di  bellezza  foprahumanna 

[69] 
Et  di  bei  modi  &  tanto  gratiofi 
che  parea  tutto  amore  &  leggiadria 
&  forfè  molto  più  :  che  alli  ripofi 
che  al  ftato  del  Dottor  non  conuenia 
tofto  che  Ihebbe  :  quanti  mai  gelofi 
al  mondo  fur  :  paffo  di  gelofia 
non  già  che  altra  cagion  gli  ne  deffe  ella 
che  deffer  troppo  accorta  &  troppo  bella 

[70] 
Ne  la  citta  medefma  :  un  caualliero 
era  di  antiqua  &  generofa  gente 
che  difeendea  da  quel  lignaggio  altiero 
che  ufei  duna  mafcella  di  ferpente 
onde  già  Manto  &chi  con  effa  fero 
la  patria  mia  :  difeerner  fìmilmente 
il  cauallier  che  Adonio  nominoffe 
di  quefta  bella  donna  innamoroffe 
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[71] 

E  per  uenire  a  fin  di  quefto  amore 
a  fpender  cominciò  fenza  ritegno 
in  ueftire,  in  còuiti,  in  farfi  honore, 
quato  può  fare  un  cauallier  più  degno 
il  thefor  di  Tyberio  impatore 
nò  feria  ftato  a  tante  fpefe  al  fegno 
io  credo  ben  che  nò  paffar  dui  uerni 
eh  egli  ufcì  fuor  di  tutti  i  ben  paterni 
[72] 

La  cafa  eh  era  dianzi  frequentata 
matina  e  fera  tanto  da  li  amici 
rimafe  fola,  tofto  che  priuata 
fu  de  fagiani,  ftarne,  e  coturnici 
egli  che  capo  fu  de  la  brigata 
reftò  direto,  e  quafi  fra  mendici 
penfò,  poi  eh  in  miferia  era  uenuto 
d  andar  doue  nò  fuffe  conofeiuto 

[73] 
Co  quefta  intentione  una  matina 

fenza  far  motto  altrui,  la  patria  lafcia 
e  con  fufpiri  e  lachryme  camina 
lugo  1  ftagno  eh  intorno  i  muri  fafeia 
la  dona  che  del  cor  gliera  regina 
già  non  oblia  per  la  fecòda  ambafeia 
ecco  un  alta  auentura  che  lo  uiene 
di  fommo  male  a  porre  in  fommo  bene 

[74] 
Vede  un  uillan  che  con  un  gra  baftone 
intorno  alcuni  sterpi  f  affatica 
quiui  Adonio  fi  ferma,  e  la  cagione 
di  tato  trauagliar  uuol  che  gli  dica 
diffe  il  uilla  eh  dètro  a  quel  macchione 
uide  intrare  una  ferpe  cofì  antica 
che  più  luga  e  più  groffa  a  giorni  fuoi 
no  uide  ne  credea  mai  ueder  poi 


[71] 

Et  per  uenire  a  fin  di  quefto  amore 
a  fpender  comincio  fenza  ritegno 
in  ueftire  :  in  conuiti  :  in  farfi  honore  : 
quanto  può  fare  un  cauallier  più  degno 
il  thefor  di  Tyberio  imperatore 
non  feria  ftato  a  tante  fpefe  al  fegno 
io  credo  ben  che  non  paffar  dui  uerni 
che  egli  ufei  fuor  di  tutti  i  ben  paterni 
[72] 

La  cafa  che  era  dinanzi  frequentata 
matina  &  fera  tanto  da  li  amici 
rimafe  fola:  tofto  che  priuata 
fu  da  fagiani  :  ftarne  :  &  coturnici 
egli  che  capo  fu  de  la  brigata 
refto  dirieto  :  &  quafi  fra  mendici 
penfo  :  poi  che  in  miferia  era  uenuto 
di  andar  doue  non  fuffe  connofeiuto 

[73] 
Con  quefta  intentione  una  matina 
fenza  far  motto  altrui  :  la  patria  lafcia 
&  con  fufpiri  &  lachryme  camina 
lungo  il  ftagno  che  intorno  i  muri  fafeia 
la  donna  che  del  cor  gliera  regina 
già  non  oblia  per  la  feconda  ambafeia 
ecco  unalta  auentura  che  lo  uiene 
di  fommo  male  a  porre  in  fommo  bene 

[74] 
Vede  un  uillan  che  con  un  gran  baftone 
intorno  alcuni  fterpi  fi  affatica 
quiui  Adonio  fi  ferma  :  &  la  cagione 
di  tanto  trauagliar  uuol  che  gli  dica 
diffe  il  uillan  che  dentro  a  quel  macchione 
ueduto  hauea  una  ferpe  molto  antica 
di  che  più  lunga  &  groffa  a  giorni  fuoi 
non  uide  ne  credea  mai  ueder  poi 


I5i6 


CANTO    TRIG  ESIMO  NO  NO 


1521 


487 


[75] 

E  che  nò  fi  uolea  quindi  partire 
che  nò  1  haueffe  ritrouata,  e  morta, 
come  Adonio  lo  fente  cofi  dire 
con  poca  patientia  lo  fopporta 
Tempre  folea  le  ferpi  fauorire 
che  per  infegna  il  fangue  fuo  le  porta 
in  memoria  eh  ufcì  fua  prima  gente 
de  denti  feminati  di  ferpente 
t?6] 

E  difie  e  fece  col  uillano  in  guifa 

che  fuo  mal  grado  abbadonò  1  imprefa 

fiche  da  lui  non  fu  la  ferpe  uccifa 

ne  più  cercata  ne  altrimète  offefa 

Adonio  ne  uà  poi  doue  fauifa 

che  fua  codition  fia  meno  intefa 

e  dura  con  difagio  e  con  affanno 

fuor  de  la  patria  appffo  il  fettimo  anno 

[77] 

Ne  per  abfentia  mai,  ne  per  ftrettezza 
del  uiuer,  eh  i  pèfier  nò  lafcia  ir  uaghi 
ceffa  Amor,  eh  fi  gli  ha  la  mano  auezza 
chognhò  nò  gli  arda  il  cor  ognhò  Ipiaghi 
gli  è  forza  al  fin,  eh  torni  alla  bellezza 
che  fon  di  riueder  fi  li  occhi  uaghi 
barbuto,  afflitto,  affai  male  in  arnefe 
la  dòde  era  uenuto  il  camin  prefe 
[78] 

In  quefto  tempo  alla  mia  patria  accade 
mandare  uno  oratore  al  padre  fanto 
che  refti  appreffo  alla  fua  fantitade 
per  alcun  tempo,  e  nò  fu  detto  quanto 
gettan  la  forte,  e  nel  giudice  cade 
o  giorno  a  lui  cagion  fempre  di  pianto 
fé  feufe,  pregò  affai,  diede,  e  pmeffe, 
per  nò  partirfe,  al  fin  sforzato  ceffe 


[75] 

Et  che  non  fi  uoleua  indi  partire 
che  non  lhaueffe  ritrouata  :  &  morta 
come  Adonio  lo  fente  cofi  dire 
con  poca  patientia  lo  fopporta 
fempre  folea  le  ferpi  fauorire 
che  per  infegna  il  fangue  fuo  le  porta 
in  memoria  che  ufei  fua  prima  gente 
de  denti  feminati  di  ferpente 
[76] 

Et  diffe  &  fece  col  uillano  in  guifa 

che  fuo  mal  grado  abbandono  la  imprefa 

fiche  da  lui  non  fu  la  ferpe  uccifa 

ne  più  cercata  ne  altrimente  offefa 

Adonio  ne  uà  poi  doue  fi  auifa 

che  fua  condition  fia  meno  intefa 

&  dura  con  difagio  et  con  affanno 

fuor  de  la  patria  appreffo  il  fettimo  anno 

[77] 

Ne  mai  per  lontananza  ne  ftrettezza 
del  uiuer:  che  i  penfier  non  lafcia  ir  uaghi 
ceffa  Amor  :  che  fi  gli  ha  la  mano  auezza 
chognhor  nò  gli  arda  il  cor  ognhò  ipiaghi 
gli  e  forza  al  fin  :  che  torni  alla  bellezza 
che  fon  di  riueder  fi  gliocchi  uaghi 
barbuto  :  afflitto  :  e  affai  male  in  arnefe 
la  donde  era  uenuto  il  camin  prefe 
[78] 

In  quefto  tempo  alla  mia  patria  accade 
mandare  uno  oratore  al  padre  fanto 
che  refti  appreffo  alla  fua  fantitade 
per  alcun  tempo  :  &  non  fu  detto  quanto 
gettan  la  forte  :  &  nel  giudice  cade 
o  giorno  a  lui  cagion  fempre  di  pianto 
fé  feufe  :  prego  affai  :  diede  :  &  promeffe 
per  non  partirfe  :  al  fin  sforzato  ceffe 
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[79] 
No  gli  parea  crudele  e  duro  manco 
a  deuer  fupportar  tato  dolore 
che  fé  ueduto  aprir  fhaueffe  il  fianco 
e  uedutone  trar  co  mano  il  core 
di  gelofia  e  timor  pallido  e  bianco 
per  la  fua  dona  mètre  ftaria  fuore 
lei  co  quei  modi  che  giouar  più  crede 
fupplice  priega  a  no  mancar  di  fede 
[80] 

Dicendole  che  a  dona,  ne  bellezza, 
ne  nobiltà,  ne  gran  fortuna,  bafta 
fiche  di  uero  honor  mòti  in  altezza 
fé  per  nome  e  per  opre  nò  è  cafta 
e  die  quella  uirtù  uia  più  fi  prezza 
che  difopra  riman  quando  cotrafta 
e  chor  gran  capo  hauria  p  qfta  abfenza 
a  far  di  pudicitia  expienza 
[81] 

Co  quefte  cerca  et  altre  affai  parole 
di  fuader  eh  ella  gli  fia  fedele 
de  la  dura  partita  ella  fi  duole 
co  che  lachryme  o  dio  co  che  querele 
e  giura  che  più  prefto  ofeuro  il  Sole 
uedraffi,  che  gli  fia  mai  fi  crudele 
che  ròpa  fede,  e  che  morir  più  prefto 
uorria  che  hauer  folo  un  pefier  di  qfto 
[82] 

Anchor  eh  a  fue  pmeffe,  e  fuoi  fcògiuri, 
deffe  credenza,  e  fachetaffe  alquanto, 
no  refta  che  più  intender  nò  pcuri 
e  che  materia  non  peacci  al  pianto 
hauea  uno  amico  fuo,  che  de  futuri 
cafi  predir  teneua  il  pregio  e  il  uanto 
e  d  ogni  fortilegio  e  magicha  arte 
o  1  tutto  o  ne  fapea  la  maggior  parte 


[79] 
Non  gli  parea  crudele  &  duro  manco 
a  douer  fupportar  tanto  dolore 
che  fé  ueduto  aprir  fi  haueffe  il  fianco 
&  uedutone  trar  con  mano  il  core 
di  gelofia  &  timor  pallido  &  bianco 
per  la  fua  donna  mentre  ftaria  fuore 
lei  :  con  quei  modi  che  giouar  fi  crede  : 
fupplice  priega  a  non  mancar  di  fede 
[80] 

Dicendole  che  a  donna:  ne  bellezza: 
ne  nobiltà  :  ne  gran  fortuna  :  bafta 
fiche  di  uero  honor  monti  in  altezza 
fé  per  nome  &  per  opre  non  e  cafta 
&  che  quella  uirtu  uia  più  fi  prezza 
che  difopra  riman  quando  contrafta 
&  chor  gra  capo  hauria  per  quefta  abfenza 
a  far  di  pudicitia  experienza 
[81] 

Con  quefte  cerca  &  altre  affai  parole 
di  fuader  eh  ella  gli  fia  fedele 
de  la  dura  partita  ella  fi  duole 
con  che  lachryme  o  dio  co  che  querele 
et  giura  che  più  prefto  ofeuro  il  Sole 
uedraffi  :  che  gli  fia  mai  fi  crudele 
che  rompa  fede  :  &  che  morir  più  prefto 
uorria  che  hauer  folo  un  penfier  di  quefto 
[82] 

Anchor  che  a  fue  promeffe  :  e  a  fuoi  fcògiuri 
deffe  credenza  :  &  fi  achetaffe  alquanto  : 
non  refta  che  più  intender  non  procuri 
&  che  materia  non  procacci  al  pianto 
hauea  uno  amico  fuo  :  che  de  futuri 
cafi  predir  teneua  il  pregio  e  il  uanto 
&  dogni  fortilegio  &  magicha  arte 
o  il  tutto  o  ne  fapea  la  maggior  parte 
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[83] 
Dielli  pregando  de  uedere  affunto 
fé  la  fua  moglie  nominata  Argia 
nel  tempo  che  da  lei  ftara  difgiuto 
fedel  e  cafta  o  pel  còtrario  fia 
colui  da  pegni  uinto  tolle  il  punto 
el  ciel  figura  come  par  che  ftia 
Anfelmo  il  lafcia  I  opra,  e  1  altro  giorno 
a  lui  per  la  rifpofta  fa  ritorno 

[84] 
L  aftrologo  tenea  le  labra  chiufe 
per  nò  dir  al  Dottor  cofa  che  doglia 
e  cerca  di  tacer  co  molte  excufe, 
quado  pur  del  fuo  mal  uede  cha  uoglia 
che  gli  róperà  fede  al  fin  cóclufe 
tofto  eh  egli  habbia  il  pie  fuor  de  la  foglia 
no  da  beltà  ne  lùghi  peghi  idotta 
ma  da  guadagno  e  gra  prezzo  corrotta 

[85] 

Giuto  al  timor,  al  dubio,  chauea  pma 
el  minacciar  de  li  fupni  moti 
come  gli  fteffe  il  cor  tu  poi  far  ftima 
fé  d  amor  li  accidenti  ti  fon  noti 
e  fopra  ogni  moleftia  che  1  opprima 
e  che  1  afflitta  mente  aggiri  e  arroti 
è  lo  faper  che  uinta  d  auaritia 
p  prezzo  habbia  a  lafciar  fua  pudicitia 
[86] 

Hor  per  far  quanti  potea  far  ripari 
da  nò  laffarla  in  tanto  error  cadere 
pche  il  bifogno  a  difpogliar  li  altari 
tra  1  huò  tal  uolta  che  fel  truoua  hauere 
ciò  che  tenea  di  gioie  et  di  danari 
che  n  hauea  fumma,  pofe  in  fuo  potere 
rendite  et  frutti  de  poffeffione 
e  ciò  cha  al  mòdo  in  man  tutto  le  pone 


[83] 
Dielli  pregando  di  uedere  affunto 
fé  la  fua  moglie  nominata  Argia 
nel  tempo  che  da  lei  ftara  disgiunto 
fedel  &  cafta  o  pel  contrario  fia 
colui  da  prieghi  uinto  tolle  il  punto 
il  ciel  figura  come  par  che  ftia 
Anfelmo  il  lafcia  in  opra  :  &  laltro  giorno 
a  lui  per  la  rifpofta  fa  ritorno 

[84] 
Laftrologo  tenea  le  labra  chiufe 

per  non  dir  al  Dottor  cofa  che  doglia 

&  cerca  di  tacer  con  molte  excufe 

quado  pur  del  fuo  mal  uede  che  ha  uoglia 

che  gli  romperà  fede  gli  conclufe 

tofto  che  haueffe  il  pie  fuor  de  la  foglia 

non  da  beltà  ne  lunghi  prieghi  indotta 

ma  da  guadagno  &  gran  prezzo  corrotta 

[85] 
Giunto  al  timor:  al  dubio:  chauea  prima 
il  minacciar  de  li  fuperni  moti 
come  gli  fteffe  il  cor  tu  fteffo  ftima 
fé  damor  li  accidenti  ti  fon  noti 
&  fopra  ogni  meftitia  che  lo  opprima 
&  che  lafflitta  mente  aggiri  e  arruoti 
e  lo  faper  che  uinta  dauaritia 
per  prezzo  habbia  a  lafciar  fua  pudicitia 

[86] 

Hor  per  far  quanti  potea  far  ripari 
da  non  lafciarla  in  quello  error  cadere 
perche  il  bifogno  a  difpogliar  li  altari 
tra  lhuom  tal  uolta  che  fel  truoua  hauere 
ciò  che  tenea  di  gioie  &  di  denari 
che  ne  hauea  fumma  pofe  in  fuo  potere 
rendite  &  frutti  dogni  poffeffione 
&  ciò  cha  al  mondo  in  man  tutto  le  pone 
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[87] 
Con  facultade  (diffe)  che  ne  tuoi 
nò  fol  bifogni  te  li  goda  e  fpenda, 
ma  che  ne  poffi  far  ciò  che  ne  uuoi 
li  cofumi,  li  getti,  doni,  et  uenda 
altro  coto  faper  non  ne  uuò  poi 
pur  che  qual  ti  lafció  hor,  tu  mi  ti  reda 
pur  che  tu  come  hor  fei,  me  fie  rimafa 
fa  eh  io  no  truoui  ne  poder  ne  cafa 

[88] 

Pregolla  anchor  eh  mètre  ftaria  abfente 
non  feffe  mai  ne  la  città  dimora 
ma  ne  la  uilla  oue  più  agiatamente 
uiuer  potrà  d  ogni  cómercio  fuora 
queflo  dicea  perhò  che  1  humil  gente 
che  nel  gregge  o  ne  campi  gli  lauora 
non  gli  era  auifo  che  le  cafte  uoglie 
cótaminar  poteffero  alla  moglie 

[89] 
Tenendo  tuttauia  le  belle  braccia 
al  timido  marito  al  collo  Argia 
e  de  lachryme  empièdogli  la  faccia 
eh  un  fiumicel  da  li  occhi  le  n  ufeia 
fattrifta  che  colpeuole  la  faccia 
come  di  fé  mancata  già  gli  fia 
che  quefta  fua  fufpition,  pcede 
perche  non  ha  ne  la  fua  fede,  fede 
[90] 
Troppo  fera  fé  uoglio  ir  rimembrando 
ciò  che  al  partir  da  tramédue  fu  detto 
il  mio  honor  (diffe  al  fin)  ti  raccomado 
tolfe  licentia,  e  fi  parti  in  effetto 
e  ben  fentiffi  ueramente,  quando 
uolfe  il  cauallo,  ufeire  il  cor  del  petto 
ella  il  feguì  quanto  feguir  lo  puote 
con  li  occhi  che  rigauano  le  guote 


[87] 
Con  facultade  (diffe)  che  ne  tuoi 

non  fol  bifogni  te  li  goda  &  fpenda  : 
ma  che  ne  poffi  far  ciò  che  ne  uuoi 
li  confumi  :  li  getti  :  doni  :  &  uenda 
altro  conto  faper  non  ne  uuo  poi 
pur  che  qual  ti  lafcio  hor  :  tu  mi  ti  renda 
pur  che  tu  come  hor  fei  :  me  fie  rimafa 
fa  che  io  non  truoui  ne  poder  ne  cafa 

[88] 

Pregolla  anchor  che  fin  che  non  lo  fente 
tornar  :  non  faccia  in  la  citta  dimora 
ma  ne  la  uilla  oue  più  agiatamente 
uiuer  potrà  dogni  commercio  fuora 
quefto  dicea  perho  che  lhumil  gente 
che  nel  gregge  o  ne  campi  gli  lauora 
non  gli  era  auifo  che  le  cafte  uoglie 
contaminar  poteffeno  alla  fua  moglie 

[89] 
Tenendo  tuttauia  le  belle  braccia 
al  timido  marito  al  collo  Argia 
et  de  lachryme  empiendogli  la  faccia 
che  un  fiumicel  da  gliocchi  le  n  ufeia 
fi  atrifta  che  colpeuole  la  faccia 
come  di  Fé  mancata  già  gli  fia 
che  quefta  fua  fufpition  procede 
perche  non  ha  ne  la  fua  fede  :  fede 
[90] 
Troppo  fera  fio  uoglio  ir  rimembrando 
ciò  che  al  partir  da  tramendua  fia  detto 
il  mio  honor  (dice  al  fin)  ti  raccomando 
piglia  licentia  :  et  partefi  effetto 
et  ben  fi  fente  ueramente  :  quando 
uolge  il  cauallo  :  ufeire  il  cor  del  petto 
ella  lo  fegue  quanto  feguir  puote 
con  gliocchi  che  le  rigano  le  gote 
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[91] 
Adonio  in  tanto  mifero  e  tapino 
e  (come  io  diffi)  pallido  e  barbuto 
uerfo  la  patria  hauea  prefo  il  camino 
fperando  di  non  effer  conofciuto 
fui  lago  giunfe  alla  città  uicino 
la  doue  hauea  dato  alla  bifcia  aiuto 
eh  era  affediata  entro  la  macchia  forte 
da  quel  uillan  che  por  la  uolea  a  morte 
[92] 
Quiui  arriuado  in  1  apparir  del  giorno 
eh  anchor  fpledea  nel  cielo  alcuna  ftella 
fi  uede  in  pegrino  habito  adorno 
uenir  pel  lito  incotra  una  dozella 
in  fignoril  fembiati,  anchor  eh  intorno 
non  le  appariffe  ne  feudier  ne  ancella 
coftei  con  grata  uifta  lo  raccolfe 
e  poi  la  lingua  a  tai  parole  fciolfe 

[93] 
Se  ben  non  mi  cOnofci  caualliero 

fon  tua  parete,  e  gràde  obligo  t  haggio, 
parente  fon,  perche  da  Cadmo  fiero 
feede  d  amendue  noi  1  alto  lignaggio 
io  fon  la  fata  Manto,  eh  el  primiero 
faffo  meffi  a  fondar  quefto  uillaggio 
e  dal  mio  nome  (come  ben  forfè  hai 
contare  odito)  Mantua  la  nomai 

[94] 
De  le  fate  io  fon  una,  et  il  fatale 
ftato  per  farti  ancho  faper  eh  importe, 
nafeemo  a  un  pùto  che  d  ognaltro  male 
femo  capaci  fuor  che  de  la  morte 
ma  giuto  è  co  quefto  effere  immortale 
còdition  nò  men  del  morir  forte 
eh  ogni  fettimo  giorno  ognuna  è  certa 
che  la  fua  forma  in  bifcia  fi  couerta 


[91] 
Adonio  in  tanto  mifero  et  tapino 
et  (come  io  diffi)  pallido  et  barbuto 
uerfo  la  patria  hauea  prefo  il  camino 
fperando  di  non  effer  connofeiuto 
fui  lago  giunfe  alla  citta  uicino 
la  doue  hauea  dato  alla  bifcia  aiuto 
che  era  affediata  entro  la  macchia  forte 
da  quel  uillan  che  por  la  uolea  a  morte 

[92] 
Quiui  arriuando  in  lapparir  del  giorno 
che  anchor  fpledea  nel  cielo  alcuna  ftella 
fi  uede  in  peregrino  habito  adorno 
uenir  pel  lito  incontra  una  donzella 
in  fignoril  fembiante  :  anchor  che  intorno 
non  le  appariffe  ne  feudier  ne  ancella 
coftei  con  grata  uifta  lo  raccolfe 
et  poi  la  lingua  a  tai  parole  fciolfe 

[93] 
Se  ben  non  mi  connofei  o  caualliero 

fon  tua  parente  :  et  grande  obligo  thaggio 
parente  fon  :  perche  da  Cadmo  fiero 
feende  damenduo  noi  lalto  lignaggio 
io  fon  la  fata  Manto  :  chel  primiero 
faffo  meffi  a  fondar  quefto  uillaggio 
et  dal  mio  nome  (come  ben  forfè  hai 
contare  udito(  Mantua  la  nomai 

[94] 
De  le  Fate  io  fon  una  :  &  il  fatale 
ftato  per  farti  ancho  faper  che  importe  : 
nafeemo  a  un  punto  che  dognaltro  male 
femo  capaci  fuor  che  de  la  morte 
ma  giunto  e  con  quefto  effere  immortale 
condition  non  men  del  morir  forte 
eh  ogni  fettimo  giorno  ognuna  e  certa 
che  la  fua  forma  in  bifcia  fi  conuerta 


492 


1516 


ORLANDO    FVRIOSO 


1521 


[95] 

El  uederfi  coprir  del  brutto  fcoglio 
e  gir  ferpendo  è  cofa  tanto  fchiua 
che  no  è  pare  al  mòdo  altro  cordoglio 
tal  che  biaftemia  ognuna  d  effer  uiua 
e  1  obligo  eh  io  t  ho  (perche  ti  uoglio 
infieme  mente  dire  onde  deriua) 
tu  faprai  che  quel  dì  per  effer  tali 
ftiano  a  periglio  d  infiniti  mali 
[96] 

Nò  è  fi  odiato  altro  animale  in  terra 
come  la  ferpe,  e  noi  che  n  hauen  faccia 
patimo  da  ciafeuno  oltraggio  e  guerra 
chiuque  uede  noi  ne  fere  e  caccia 
fé  no  trouiano  oue  tornar  fotterra 
fentimo  quanto  pefa  altrui  le  braccia 
meglio  feria  poter  morir,  che  rotte 
e  ftroppiate  reftar  fotto  le  botte 

[97] 
L  obligo  chi  t  ho  grande  è  eh  una  uolta 
da  te,  paffando  in  quefta  riua  amena, 
di  mano  fui  d  un  fier  uillano  tolta 
che  gra  trauaglio  m  hauea  dato  e  pena 
fé  tu  nò  eri  io  nò  andauo  afciolta 
che  nò  portaffi  rotto  e  capo  e  fchiena 
e  benché  morta  nò  fuffi  rimafta 
fo  ben  che  ne  farei  feiancata  e  guafta, 

[98] 
Perche  li  giorni  che  per  terra  il  petto 
trahemo,  auolte  in  ferpentile  fchorza 
il  ciel,  eh  in  li  altri  tepi  è  a  noi  fuggetto 
niega  obedirne,  e  priue  fian  di  forza 
in  li  altri  tempi  ad  un  fol  noftro  detto 
il  Sol  fi  ferma,  e  la  fua  luce  ammorza 
1  immobil  terra  gira,  e  muta  luoco 
rouifee  il  giaccio,  e  fi  cógela  il  fuoco 


[95] 

Il  uederfi  coprir  del  brutto  fcoglio 
&  gir  farpendo  e  cofa  tanto  fchiua 
che  nò  e  pare  al  mondo  altro  cordoglio 
tal  che  biaftemmia  ognuna  di  effer  uiua 
et  lobligo  che  io  tho  (perche  ti  uoglio 
infiememente  dire  onde  deriua) 
tu  faprai  che  quel  di  per  effer  tali 
ftamo  a  periglio  dinfiniti  mali 
[96] 

Non  e  fi  odiato  altro  animale  in  terra 
come  la  ferpe  :  &  noi  che  n  hauen  faccia 
patimo  da  ciafeuno  oltraggio  &  guerra 
chiuque  uede  noi  :  ne  fere  et  caccia 
fé  non  trouiano  oue  tornar  fotterra 
fentimo  quanto  pefa  altrui  le  braccia 
meglio  feria  poter  morir  :  che  rotte 
&  ftorpiate  reftar  fotto  le  botte 

[97] 

Lobligo  chio  tho  grande  e  che  una  uolta 
che  tu  paffaui  per  quefte  ombre  amene 
per  te  di  mano  fui  d  un  uillan  tolta 
che  gran  trauagli  mi  hauea  dati  &  pene 
fé  tu  non  eri  io  non  andauo  afciolta 
chio  non  portaffi  rotto  &  capo  &  fchiene 
et  che  feiancata  non  reftaffi  o  ftorta 
fé  ben  non  ui  potea  rimaner  morta 
[98] 

Perche  li  giorni  che  per  terra  il  petto 
trahemo  :  auolte  in  ferpentile  fchorza 
il  ciel  :  che  I  glialtri  tempi  e  a  noi  fuggetto 
niega  ubidirne  :  &  priue  fian  di  forza 
in  glialtri  tempi  ad  un  fol  noftro  detto 
il  Sol  fi  ferma  :  &  la  fua  luce  ammorza 
limmobil  terra  gira  :  &  muta  loco 
finfiamma  il  giaccio  :  &  fi  congela  il  fuoco 
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[99] 
Hor  io  fon  qui  per  renderti  mercede 
del  beneficio  che  mi  fefti  alhora 
neffuna  gratia  indarno  hor  mi  fi  chiede 
eh  io  fon  del  manto  uiperino  fuora 
tre  uolte  più  che  di  tuo  padre  herede 
nò  rimenefti,  io  ti  fo  ricco  hor  hora 
ne  uuò  che  mai  più  pouero  diueti 
ma  quato  fpendi  più,  che  più  augumèti 
[100] 

E  perche  fò  che  ne  1  antiquo  nodo 

in  eh  già  Amor  t  auinfe  ancho  ti  truoui 
uoglioti  dimoftrar  1  ordine  e  il  modo 
eh  a  difbramar  tuoi  defideri  gioui 
io  uoglio  hora  eh  abfente  il  marito  odo 
che  fenza  indugio  il  mio  cofiglio  pui 
uadi  la  dona  a  ritrouar,  che  adeffo 
fta  fuor  in  uilla,  et  io  ti  farò  appreffo 

[101] 

E  feguitò  narrandogli  in  che  guifa 
alla  fua  dona  uuol  che  fapprefenti 
dico  come  ueftir,  come  precifa- 
mète  habbia  a  dir,  come  la  peghi  e  téti 
e  che  forma  effa  uuol  pigliar  deuifa 
che  fuor  eh  el  giorno  eh  erra  tra  ferpéti 
in  tutti  li  altri  fi  può  far  fecòdo 
eh  più  le  pare  in  qte  forme  ha  il  mòdo 
[102] 

Meffe  in  habito  lui  di  peregrino 

il  qual  per  dio  di  porta  in  porta  accatti 
mutoffe  ella  in  un  cane  il  più  piccino 
de  quanti  mai  n  habbia  Natura  fatti 
di  pel  lungo  e  più  biàco  che  armelino 
di  grato  afpetto  e  di  mirabili  atti 
cofì  traffigurato  intraro  in  uia 
uerfo  la  cafa  de  la  bella  Argia 


[99] 

Hor  io  fon  qui  per  renderti  mercede 
del  beneficio  che  mi  fefti  alhora 
neffuna  gratia  indarno  hor  mi  fi  chiede 
chio  fon  del  manto  uiperino  fuora 
tre  uolte  più  che  di  tuo  padre  herede 
non  rimanerti  :  io  ti  fo  ricco  hor  hora 
ne  uuo  che  mai  più  pouero  diuenti 
ma  quato  fpendi  più  :  che  più  augumenti 
[100] 

Et  perche  fo  che  ne  lantiquo  nodo 
in  che  già  Amor  te  auinfe  ancho  ti  truoui 
uoglioti  dimoftrar  lordine  e  il  modo 
che  a  disbramar  tuoi  defideri  gioui 
io  uoglio  hor  che  lontano  il  marito  odo 
che  fenza  indugio  il  mio  configlio  pruoui 
uadi  la  dona  a  ritrouar  :  che  adeffo 
fta  fuor  in  uilla  :  et  io  ti  faro  appreffo 

[IOI] 

Et  feguito  narrandogli  in  che  guifa 
alla  fua  dona  uuol  che  fé  apprefenti 
dico  come  ueftir  :  come  precifa 
mente  habbia  a  dir:  come  la  prieghi  &  téti 
&  che  forma  effa  uuol  pigliar  deuifa 
che  fuor  chel  giorno  che  erra  tra  ferpenti 
in  tutti  glialtri  fi  può  far  fecondo 
che  più  le  pare  in  quate  forme  ha  il  modo 
[102] 

Meffe  in  habito  lui  di  peregrino 
ilqual  per  dio  di  porta  in  porta  accatti 
mutoffe  ella  in  un  cane  il  più  piccino 
di  quanti  mai  nhabbia  Natura  fatti 
di  pel  lungo  &  più  bianco  che  armelino 
di  grato  afpetto  et  di  mirabili  atti 
cofi  trasfigurato  intraro  in  uia 
uerfo  la  cafa  de  la  bella  Argia 
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[I03] 

De  li  lauoratori  alle  capane 

pma  eh  altroue  il  giouene  fermoffe 
e  cominciò  Tuonar  certe  me  cane 
al  cui  fuono  danzando  il  can  rizzoffe 
la  uoce  e  il  grido  alla  patrona  uane 
e  fece  fi  che  per  ueder  fi  moffe 
fece  il  Romeo  chiamar  ne  la  fua  corte 
fi  come  del  Dottor  trahea  la  forte 
[104] 

Et  quiui  A  don  io  a  comandare  al  cane 
incominciò  et  il  cane  a  ubedir  lui 
e  far  danze  noftral,  farne  de  eftrane, 
con  paffi  e  còtinenze  e  modi  fui 
e  finalmente  con  maniere  Immane 
far  ciò  che  comandar  fapea  colui 
co  tanta  attention,  che  chi  lo  mira 
nò  batte  li  occhi  e  a  pena  il  fiato  fpira 

[105] 
Gran  marauiglia,  et  indi  grà  difire 
uène  alla  dona  di  quel  can  gentile 
et  ne  fa  per  la  balia  pferire 
al  cauto  peregrin  prezzo  nò  uile 
fhauefti  più  thefor  che  mai  fitire 
poteffe  cupidigia  feminile 
(rifpofe)  no  faria  giufta  mercede 
per  cóperar  di  quefto  cane  un  piede 
[106] 

E  per  moftrar  che  ueri  i  detti  foro 
co  la  balia  in  un  canto  fi  ritraffe 
e  diffe  al  cane  che  una  marcha  d  oro 
a  quella  dona  in  cortefia  donaffe 
feoffefi  il  cane,  e  uidefi  il  theforo 
diffe  Adonio  alla  balia  che  pigliaffe 
fuggiungédo,  ti  par  che  prezzo  fia 
per  cui  fi  bello  et  util  cane  io  dia? 


[103] 

De  li  lauoratori  alle  campanne 
prima  che  altroue  il  giouene  fermoffe 
et  comincio  fuonar  certe  fue  canne 
al  cui  fuono  danzando  il  can  rizzoffe 
la  uoce  e  il  grido  alla  patrona  uanne 
et  fece  fi  che  per  ueder  fi  moffe 
fece  il  Romeo  chiamar  ne  la  fua  corte 
fi  come  del  Dottor  trahea  la  forte 
[104] 

Et  quiui  Adonio  a  comandare  al  cane 
incomincio  et  il  cane  a  ubidir  lui 
et  far  danze  noftral  :  farne  di  eftrane 
con  paffi  et  continenze  et  modi  fui 
et  finalmente  con  maniere  humane 
far  ciò  che  comandar  fapea  colui 
con  tanta  attention  :  che  chi  lo  mira 
non  batte  gliocchi  e  a  pena  il  fiato  fpira 

[105] 
Gran  marauiglia  :  et  indi  gran  defire 
uenne  alla  donna  di  quel  can  gentile 
et  ne  fa  per  la  balia  proferire 
al  cauto  peregrin  prezzo  non  uile 
fé  hauefti  più  thefor  che  mai  fitire 
poteffe  cupidigia  feminile 
(rifpofe)  non  saria  giufta  mercede 
a  comperar  di  quefto  cane  un  piede 

[106] 

Et  per  moftrar  che  ueri  i  detti  foro 
con  la  balia  in  un  canto  fi  ritraffe 
et  diffe  al  cane  che  una  marcha  doro 
a  quella  donna  in  cortefia  donaffe 
feoffefi  il  cane  :  et  uidefi  il  theforo 
diffe  Adonio  alla  balia  che  pigliaffe 
fuggiungendo  :  ti  par  che  prezzo  fia 
per  cui  fi  bello  et  util  cane  io  dia? 
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[107] 

Cofa  qual  uogli  fia  nò  gli  domando 
de  eh  io  ne  torni  mai  co  le  man  uuote 
e  quado  perle,  e  quado  annella,  e  quado 
liggiadra  uefte  e  di  gran  prezzo,  fcuote 
pur.  dì  a  Madona  che  fia  al  fuo  comado 
per  oro  no,  eh  oro  pagar  no  1  puote 
ma  fé  uuol  eh  una  notte  feco  io  giaccia 
habbiafi  il  cane  e  il  fuo  uoler  ne  faccia 
[108] 

Cofì  dice,  e  una  gema  alhora  nata 
le  dà,  eh  alla  patrona  1  apprefenti 
pare  alla  balia  hauerne  più  derata 
che  di  pagar  diece  ducati  o  uenti 
torna  alla  dona  e  le  fa  1  ambafeiata 
poi  la  còforta  affai  che  fi  cotenti 
d  acquiftare  il  bel  can,  quado  acqftarlo 
per  prezzo  può  che  nò  fi  perde  a  darlo 
[109] 

La  bella  Argia  fta  ritrofetta  in  prima 
parte  che  la  fua  fé  roper  no  uuole 
parte  eh  effer  poffibile  no  stima 
tutto  ciò  che  ne  fuonan  le  parole 
la  balia  le  ricorda,  e  rode  e  lima 
che  tanto  ben  di  raro  auenir  fuole 
e  fé  che  1  agio  unaltro  dì  fi  tolfe 
eh  el  can  ueder  fenza  tanti  occhi  uolfe 

[no] 

Q  ueftaltro  comparir  che  Adonio  fece 
fu  la  ruina  e  del  Dottor  la  morte 
facea  nafeer  le  doble  a  diece  a  diece 
filze  di  perle,  e  gemme  d  ogni  forte 
fiche  il  fuperbo  cor  manfuefece 
che  tato  meno  a  còtraftar  fu  forte 
quanto  poi  feppe  che  coftui  che  inante 
gli  fa  partito  è  il  cauallier  fuo  amante 


[107] 
Cofa  qual  uogli  fia  non  gli  domando 
di  che  io  ne  torni  mai  con  le  man  uote 
et  quado  perle  :  et  quado  annella  :  e  qdo 
leggiadra  uefte  et  di  gran  prezzo  fcuote 
pur  di  a  Madonna  che  fia  al  fuo  comado 
per  oro  non  :  che  oro  pagar  noi  puote 
ma  fé  uuol  che  una  notte  feco  io  giaccia 
habbiafi  il  cane  e  il  fuo  uoler  ne  faccia 

[10S] 

Cofi  dice  :  e  una  gemma  alhora  nata 
le  da  :  che  alla  patrona  lapprefenti 
pare  alla  balia  hauerne  più  derata 
che  di  pagar  dieci  ducati  o  uenti 
torna  alla  donna  :  et  le  fa  lambafciata 
poi  la  conforta  affai  che  fi  contenti 
dacquiftare  il  bel  cane  :  che  acquiftarlo 
per  prezzo  può  che  non  fi  prende  a  darlo 
[109] 

La  bella  Argia  fta  ritrofetta  in  prima 
parte  che  la  fua  Fé  romper  non  uuole 
parte  che  effer  poffibile  non  ftima 
tutto  ciò  che  ne  fuonan  le  parole 
la  balia  le  ricorda:  et  rode  et  lima 
che  tanto  ben  di  raro  auenir  fuole 
et  fé  che  lagio  unaltro  di  fi  tolfe 
chel  can  ueder  fenza  tanti  occhi  uolfe 
[no] 

Queftaltro  comparir  che  Adonio  fece 
fu  la  ruina  &  del  Dottor  la  morte 
facea  nafeer  le  doble  a  diece  a  diece 
filze  di  perle  :  &  gemme  d  ogni  forte 
fiche  il  fuperbo  cor  manfuefece 
che  tanto  meno  a  contraffar  fu  forte 
quanto  poi  feppe  che  coftui  che  inante 
gli  fa  partito  e  il  cauallier  fuo  amante 
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[in] 

De  la  puttana  balia  li  conforti, 

li  prieghi  de  lamante  e  la  prefentia, 
el  ueder  che  guadagno  fé  le  apporti 
del  mifero  Dottor  la  lunga  abfentia, 
el  fperar  che  alcun  mai  no  lo  rapporti, 
fero  a  i  cafti  penfier  tal  uiolentia 
eh  ella'  accettò  il  bel  cane,  e  p  mercede 
in  braccio  e  in  pda  a  1  amator  fi  diede 
[112] 

E  tanto  fé  gli  diede,  et  egli  tanto 
de  fuperchio  ne  tolfe,  e  notte,  e  giorno, 
paredogli  auanzarlofi,  per  quàto 
bramarà  poi  fé  fa  il  Dottor  ritorno 
eh  in  me  de  qttro  mefi  ì  doglia  e  I  piato 
uolti  li  rifi  e  le  allegrezze  forno 
ne  cadde  infermo,  e  fu  il  fuo  mal  fi  rio 
che  non  ne  forfè  mai  fin  che  morio 

[113] 
Per  la  morte  de  Adonio  no  fi  tolfe      , 
da  la  giouane  mai  perhò  la  Fata 
le  pofe  amore,  e  tato  le  ne  uolfe 
che  fempre  ftar  co  lei  fi  fu  ubligata 
per  tutti  i  fegni  il  Sol  pma  fi  uolfe 
che  al  giudice  licentia  fuffe  data 
al  fin  tornò,  ma  pien  di  gran  fufpetto 
per  quel  che  già  1  aftrologo  hauea  detto 

[114] 
Fa,  giunto  ne  la  patria,  il  prao  uolo 
a  cafa  de  1  aftrologo,  e  gli  chiede 
fé  la  fua  bella  dona  ingano  e  dolo 
o  pur  feruato  gli  habbia  amore  e  fede 
el  fito  figurò  colui  del  polo 
e  luoco  a  tutti  li  pianeti  diede 
poi  rifpofe  che  quel  che  hauea  temuto 
come  predetto  fu,  gli  era  auenuto 


[ni] 

De  la  puttana  balia  li  conforti  : 
li  prieghi  de  lamante  &  la  prefentia  : 
il  ueder  che  guadagno  fé  le  apporti  : 
del  mifero  Dottor  la  lunga  abfentia: 
il  fperar  che  alcun  mai  non  lo  rapporti  : 
fero  ai  cafti  penfier  tal  uiolentia 
eh  ella  accetto  il  bel  cane  :  &  per  mercede 
in  braccio  e  in  preda  ali  amator  fi  diede 
[112] 

Et  tanto  fé  gli  diede  :  &  egli  tanto 
di  fuperchio  ne  tolfe  :  &  notte  :  &  giorno  : 
parendogli  auanzarfilo  :  per  quanto 
bramara  poi  fé  fa  il  Dottor  ritorno 
che  I  men  de  qttro  mefi  in  doglia  e  ì  piato 
uolti  li  rifi  &  le  allegrezze  forno 
ne  cadde  infermo  :  &  fu  il  fuo  mal  fi  rio 
che  non  ne  forfè  mai  fin  che  morio 

[»3] 
Per  la  morte  di  Adonio  non  fi  tolfe 
da  la  giouane  mai  perho  la  Fata 
le  pofe  amore  :  &  tanto  le  ne  uolfe 
che  fempre  ftar  con  lei  fi  fu  ubligata 
per  tutti  i  fegni  il  Sol  prima  fi  uolfe 
che  al  giudice  licentia  fuffe  data 
al  fin  torno  :  ma  pien  di  gran  fufpetto 
per  quel  che  già  lo  aftrologo  hauea  detto 

[■h] 
Fa  :  giunto  ne  la  patria  :  il  primo  uolo 
a  cafa  de  laftrologo  :  &  gli  chiede 
fé  la  fua  bella  donna  ingano  &  dolo 
o  pur  feruato  gli  habbia  amore  &  fede 
il  fito  figuro  colui  del  polo 
&  loco  a  tutti  li  pianeti  diede 
poi  rifpofe  che  quel  che  hauea  temuto 
come  predetto  fu  gliera  auenuto 
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[«5] 
Che  da  doni  grandiffimi  corrotta 

(  hauea  ad  altrui  la  dona  meffa  in  pda 
quefta  al  Dottor  nel  cor  fu  fi  gra  botta 
che  lancia  e  fpiedo  io  uuò  eh  bé  le  ceda 
per  efferne  più  certo  ne  uà  alhotta 
(bé  eh  pur  troppo  ali  indiuino  creda) 
et  co  la  Balia  fi  tira  in  difparte 
et  per  faperne  il  certo  ufa  grande  arte 

[116] 

Con  larghi  giri  circodando  pua 

hor  qua  hor  là  de  ritrouar  la  traccia 

e  da  principio  nulla  ne  ritruoua 

con  ogni  diligentia  che  ne  faccia 

eh  ella  che  no  hauea  tal  cofa  nuoua 

ftaua  negando  co  immobil  faccia 

e  come  ben  inftrutta  più  d  un  mefe 

tra  il  dubio  e  1  certo  il  fuo  patrò  fufpefe 

[117] 

Quanto  deuea  parerli  il  dubio  buono 
fé  penfaua  il  dolor  chauria  del  certo 
poi  che  co  gran  pmeffe  et  alcun  dono 
fi  fu  intorno  alla  Balia  in  uano  experto 
ne  toccar  puote  oue  fentiffe  fuono 
altro  che  falfo,  hebbe  alcun  dì  fofferto 
tanto  che  ira  e  difeordia  interueniffe 
che  oue  femine  fon,  fon  lite  e  riffe, 
[118] 

E  come  egli  afpettaua  cofi  auène 
pche  al  pmo  coruccio  che  ui  nacque 
fenza  altrui  ricercar  la  balia  uéne 
il  tutto  a  ricótargli  e  nulla  tacque 
lungo  adir  fora  ciò  eh  el  cor  foftène 
come  la  mente  còfternata  giacque 
del  giudice  mifchin,  che  fu  fi  oppreffo 
che  ftette  per  ufeir  fuor  di  fé  fteffo 


[115] 
Che  da  doni  grandiffimi  corrotta 

fi  hauea  ad  altrui  la  dona  meffa  in  preda 
quefta  al  Dottor  nel  cor  fu  fi  gra  botta 
che  lancia  &  fpiedo  io  uuo  che  ben  le  ceda 
per  efferne  più  certo  ne  uà  alhotta 
(ben  che  pur  troppo  allo  indiuino  creda) 
et  con  la  Balia  fi  tira  in  difparte 
&  per  faperne  il  certo  ufa  grande  arte 
[116] 

Con  larghi  giri  circondando  pruoua 
hor  qua  hor  la  di  ritrouar  la  traccia 
&  da  principio  nulla  ne  ritruoua 
con  ogni  diligentia  che  ne  faccia 
chella  che  non  hauea  tal  cofa  nuoua 
ftaua  negando  con  immobil  faccia 
&  come  ben  inftrutta  più  d  un  mefe 
tra  il  dubio  e  il  certo  il  fuo  patro  fufpefe 

Quanto  douea  parerli  il  dubio  buono 
fé  penfaua  il  dolor  chauria  del  certo 
poi  che  in  damo  prouo  co  priego  et  dono 
che  da  la  Balia  il  uer  gli  fuffe  aperto 
ne  toccar  può  doue  fi  fenta  fuono 
altro  che  falfo  :  come  huom  ben  experto 
afpetto  che  difeordia  ui  ueniffe 
che  oue  femine  fon  :  fon  lite  &  riffe  : 
[118] 

E  come  egli  afpetto  cofi  gliauenne 

che  al  primo  fdegno  che  tra  loro  nacque 
fenza  altrui  ricercar  la  Balia  uenne 
il  tutto  a  ricontargli  &  nulla  tacque 
lungo  adir  fora  ciò  chel  cor  foftenne 
come  la  mente  conftemata  giacque 
del  giudice  mifchin  :  che  fu  fi  oppreffo 
che  ftette  per  ufeir  fuor  di  fé  fteffo 
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[119] 
E  fé  difpofe  al  fin  dal  ira  uinto 

morir,  ma  pma  uccider  la  fua  moglie 
che  d  amendue  li  fangui  un  ferro  tinto 
leuaffi  lei  di  biafmo  e  fé  di  doglie 
fé  ne  ritorna  in  la  città,  fufpinto 
da  cofì  furibode  e  cieche  uoglie 
indi  alla  uilla  un  fuo  fidato  manda 
e  quando  exequir  debbia  gli  comada 

[120] 

Comanda  al  feruo  che  alla  moglie  Argia 
torni  alla  uilla,  e  in  nome  fuo  le  dica 
eh  egli  è  da  febre  oppreffo  cofì  ria 
che  di  trouarlo  uiuo  haura  fatica 
fiche  fenza  afpettar  più  còpagnia 
uenir  debbia  co  lui,  fella  glie  amica 
uerrà  fa  ben  che  nò  farà  parola 
e  che  tra  uia  le  feghì  egli  la  gola 
[121] 

Per  obedirgli  uà  il  fedel  famiglio 
parla  alla  dona,  e  feco  in  uia  fi  mette 
partendo  diede  al  cane  ella  de  piglio 
che  fenza  quello  una  hora  mai  nò  ftette 
il  can  1  hauea  auifata  del  piglio 
ne  per  quefto  timor  ella  riftette 
chauea  ben  difegnato  e  pueduto 
dòde  nel  gran  bifogno  haurebbe  aiuto 
[122] 

Leuato  il  feruo  del  camino  fera 
e  per  diuerfe  e  difufate  strade 
a  studio  capitò  fu  una  riuiera 
che  d  Apènino  in  quefto  fiume  cade 
doue  era  bofeo  e  felua  ofeura  e  nera 
lungi  da  uilla  e  lungi  da  cittade 
gli  parue  luoco  tacito  e  difpofto 
per  1  effetto  crudel  che  gli  fu  impofto 


[»9] 
Et  fi  difpofe  al  fin  dal  ira  uinto 
morir:  ma  prima  uccider  la  fua  moglie 
che  damendue  li  fangui  un  ferro  tinto 
leuaffi  lei  di  biafmo  &  fé  di  doglie 
fé  ne  ritorna  in  la  citta:  fufpinto 
da  cofi  furibonde  et  cieche  uoglie 
indi  alla  uilla  un  fuo  fidato  manda 
et  quando  exequir  debbia  gli  comada 
[120] 

Comada  al  feruo  che  alla  moglie  Argia 
torni  alla  uilla  :  e  in  nome  fuo  le  dica 
eh  egli  e  da  febre  oppreffo  cofi  ria 
che  di  trouarlo  uiuo  haura  fatica 
fiche  fenza  afpettar  più  còpagnia 
uenir  debbia  con  lui:  fella  glie  amica 
uerra  sa  ben  che  non  farà  parola 
et  che  tra  uia  le  feghi  egli  la  gola 
[121] 

A  ritrouar  la  donna  uà  il  famiglio 
ella  fa  quel  che  Anfelmo  le  cornette 
ma  partendofi  al  cane  da  dipiglio 
et  fu  larcion  dinanzi  fé  lo  mette 
lhauea  il  cane  auifata  del  periglio 
ne  per  quefto  d  andar  più  una  hora  ftette 
chauea  ben  difegnato  &  proueduto 
dode  nel  gran  bifogno  haurebbe  aiuto 
[122] 

Leuato  il  feruo  del  camino  fi  era 
et  per  diuerfe  &  folitarie  ftrade 
a  ftudio  capito  fu  una  riuiera 
che  dApenino  in  quefto  fiume  cade 
doue  era  bofeo  &  felua  ofeura  &  nera 
lungi  da  uilla  &  lungi  da  cittade 
gli  parue  loco  tacito  &  difpofto 
per  leffetto  crudel  che  gli  fu  impofto 
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[123] 
Traffe  la  fpada  e  alla  patrona  diffe 
quanto  còmeffo  il  fuo  fignor  gli  hauea 
fiche  chiedeffe  prima  che  moriffe 
pdono  a  Dio  d  ogni  fua  colpa  rea 
nò  ti  fo  dir  come  ella  fi  copriffe 
quando  il  feruo  ferirla  fi  credea 
più  nò  la  uide,  e  molto  d  ognintorno 
1  andò  cercando,  e  al  fin  reftò  co  fcorno 

[124] 
Torna  al  patro  co  gran  uergogna  et  onta 
tutto  attonito  in  faccia  e  fbigottito 
e  1  infolito  cafo  gli  racconta 
eh  egli  nò  fa  come  fi  fia  feguito 
eh  a  fuoi  feruigi  habbia  la  moglie  prota 
la  fata  Manto,  no  fapea  il  marito 
che  la  balia  onde  il  refto  hauea  faputo 
quefto  (nò  fò  pche)  gli  hauea  tacciuto 

[125] 

No  fa  che  far  che  ne  1  oltraggio  graue 
uédicato  ha,  ne  le  fue  pene  ha  feeme 
quel  eh  era  una  feftuca  hora  é  una  traue 
tanto  gli  pefa,  tato  al  cor  gli  preme 
1  error  eh  fapea  pochi,  hor  fi  apto  haue 
che  prefto  prefto  fi  palefi  teme 
potea  il  pmo  celarli,  ma  il  fecòdo 
publico  in  breue  fia  per  tutto  il  mòdo 
[126] 

Cònofce  ben  che  poi  eh  el  cor  fellone 
hauea  feopto  il  mifero  cotr  effa 
che  per  nò  gli  tornar  in  fuggettione 
d  alcun  potete  in  man  fi  fera  meffa 
che  con  publica  infamia  e  irriffione 
fé  la  terrà  per  còcubina  expreffa 
e  forfè  ancho  uerrà  d  alcuno  in  mano 
che  ne  fia  infieme  adultero  e  ruffiano 


[123] 
Traffe  la  fpada  e  alla  patrona  diffe 
quato  còmeffo  il  fuo  Signor  gli  hauea 
fiche  chiedeffe  prima  che  moriffe 
perdono  a  Dio  dogni  fua  colpa  rea 
non  ti  fo  dir  come  ella  fi  copriffe 
quando  il  feruo  ferirla  fi  credea 
più  non  la  uide  :  &  molto  dognintorno 
landò  cercado  :  e  al  fin  refto  con  fcorno 

[124] 
Torna  al  patron  co  grà  uergogna  et  onta 
tutto  attonito  in  faccia  &  sbigottito 
&  linfolito  cafo  gli  racconta 
che  egli  non  fa  come  fi  fia  feguito 
che  a  fuoi  feruigi  habbia  la  moglie  pròta 
la  fata  Manto  :  non  fapea  il  marito 
che  la  Balia  onde  il  refto  hauea  faputo 
quefto  (nò  fo  perche)  gli  hauea  tacciuto 

[125] 
No  fa  che  far  che  ne  loltraggio  graue 
uendicato  ha  :  ne  le  fue  pene  ha  feeme 
quel  che  era  una  feftuca  hora  e  una  traue 
tanto  gli  pefa  :  tanto  al  cor  gli  preme 
lerror  che  fapean  pochi  :  hor  fi  aperto  haue 
che  prefto  prefto  fi  palefi  teme 
potea  il  primo  celarfi  :  ma  il  fecondo 
publico  in  breue  fia  per  tutto  il  mondo 

[126] 

Connofce  ben  che  poi  chel  cor  fellone 
hauea  feoperto  il  mifero  contra  effa 
che  per  non  gli  tornar  in  fuggettione 
dalcun  potente  in  man  fi  fera  meffa 
che  con  publica  infamia  e  irrifione 
fé  la  terra  per  concubina  expreffa 
&  forfè  ancho  uerra  di  alcuno  in  mano 
che  ne  fia  infieme  adultero  &  ruffiano 


» 
5oo 


I5i6 


ORLANDO    FVRIOSO 


1521 


[127] 
Siche  per  pueder  fubito  a  quefto 

ne  uà  in  pfona,  e  manda  altri  a  cercarne 

manda  a  Reggio,  a  Cremona,  a  Brefcia  pfto 

p  Lobardia  fenza  città  laffarne 

cerca  Romagna,  ambe  le  marche,  e  il  refto 

d  Italia,  e  fa  per  tutto  dimadarne 

ne  mai  può  ritrouare  capo  ne  uia 

di  uenire  a  notitia  che  ne  fia 

[138] 

Al  fin  chiama  quel  feruo  a  chi  fu  Ipofta 
1  opra  crudel,  che  poi  no  hebbe  effetto, 
et  fa  che  lo  coduce  oue  nafcofta 
fé  gli  era  Argia,  ficome  gli  hauea  detto 
che  forfè  in  qlche  macchia  el  di  repofta 
la  notte  fi  ripara  ad  alcun  tetto, 
lo  guida  il  feruo  oue  trouar  fi  crede 
la  folta  felua,  e  un  gra  palagio  uede 
[129] 

Fatto  hauea  farfi  alla  fua  fata  intàto 
la  bella  Argia  con  fubito  lauoro 
d  alabaftri  un  palagio  per  incanto 
drento  e  di  fuor  tutto  fregiato  d  oro 
ne  lingua  dir  ne  cor  pefar  può  quanto 
hauea  beltà  di  fuor  drento  theforo 
quello  che  hierfera  fi  ti  parue  bello 
del  mio  fignor,  feria  un  tugurio  a  qllo 

[130] 

Di  tapeti,  e  di  razzi,  e  di  cortine 
teffute  e  riccamate  a  uarie  foggie 
ornate  eran  le  ftalle  e  le  cantine 
no  fale  pur,  no  pur  camere  e  loggie 
u  erano  e  uafi  d  oro,  e  ne  le  fine 
geme  cauati,  azurre  e  uerdi  e  roggie 
fenza  fin  dico  e  piatti  e  coppe  e  nappi 
e  fanza  fin  d  oro  e  di  feta  i  drappi 


[127] 

Siche  per  proueder  fubito  a  quefto 

ne  uà  in  perfona  :  &  manda  altri  a  cercarne 

manda  a  Reggio  :  a  Cremona  :  a  Brefcia  prefto 

per  Lombardia  fenza  citta  laffarne 

cerca  Romagna  :  ambe  le  marche  :  e  il  refto 

dltalia  :  &  fa  per  tutto  dimandarne 

ne  mai  può  ritrouare  capo  ne  uia 

di  uenire  a  notitia  che  ne  fia 

[128] 

Al  fin  chiama  quel  feruo  a  chi  fu  impofta 
lopra  crudel  :  che  poi  non  hebbe  effetto  : 
&  fa  che  lo  conduce  oue  nafcofta 
fé  gli  era  Argia:  ficome  gli  hauea  detto 
che  forfè  in  qualche  macchia  il  di  repofta 
la  notte  fi  ripara  ad  alcun  tetto  : 
lo  guida  il  feruo  oue  trouar  fi  crede 
la  folta  felua  :  e  un  gran  palagio  uede 
[129] 

Fatto  hauea  farfi  alla  fua  Fata  intanto 
la  bella  Argia  con  fubito  lauoro 
dalabaftri  un  palagio  per  incanto 
drento  &  di  fuor  tutto  fregiato  doro 
ne  lingua  dir  ne  cor  penfar  può  quanto 
hauea  beltà  di  fuor  drento  theforo 
quello  che  hierfera  fi  ti  parue  bello 
del  mio  Signor  :  feria  un  tugurio  a  quello 
[130] 

Di  tapeti  :  &  di  razza  &  di  cortine 
teffute  &  riccamate  a  uarie  foggie 
ornate  eran  le  ftalle  &  le  cantine 
non  fale  pur:  non  pur  camere  &  loggie 
uafi  doro  &  dariento  fenza  fine 
gemme  cauate  :  azurre  &  uerdi  &  roggie 
&  formate  in  gra  piatti  e  coppe  e  nappi 
&  fenza  fin  doro  et  di  feta  drappi 
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[131] 
El  giudice  (ficorae  io  ti  dicea) 

uéne  in  quefto  palagio  a  dar  di  petto 
quando  ne  una  capana  fi  credea 
di  ritrouar,  ma  folo  el  bofco  fchietto 
de  1  alta  marauiglia  che  n  hauea 
pareagli  effer  ufcito  d  intelletto 
nò  fapea  fé  fognaffi  o  fé  fuffe  ebro 
o  fé  pur  era  a  uolo  ito  el  cerebro 

[132] 
Nanzi  alla  porta  uede  uno  ethiopo 
co  nafo  e  labri  groffi,  et  egli  auifo 
che  nò  uedeffe  mai  pma  ne  dopo 
un  cofì  fozzo  e  difpiaceuol  uifo 
poi  de  fattezze  qual  fi  pigne  Efopo 
d  attriftar  fé  ui  fuffe  il  paradifo 
bifunto  e  fporco  o  d  habito  mendico 
ne  amezo  anchor  di  fua  brutteza  i  dico 

[!33] 

Anfelmo  che  nò  uede  altro  da  cui 
poffa  faper  di  chi  la  cafa  fia 
allui  faccofta,  e  ne  dimada  lui 
et  ei  rifpòde  quefta  cafa  è  mia 
el  giudice  è  ben  certo  che  colui 
lo  beffi,  et  che  gli  dica  la  bugia 
ma  con  fcògiuri  il  negro  ad  affirmare 
eh  fua  è  la  cafa  e  chaltri  nò  u  ha  a  fare, 

[134] 
Et  gli  offerifee  fé  la  uuol  uedere 

che  drento  uada,  e  cerchi  come  uoglia 
et  fé  u  ha  cofa  che  gli  fia  in  piacere 
o  per  fé  o  per  li  amici  fé  la  toglia 
el  caual  diede  al  feruo  fuo  a  tenere 
Anfelmo,  e  mife  el  pie  drèto  alla  foglia 
e  per  fale  e  per  camere  còdutto 
da  baffo  e  d  alto  andò  mirando  il  tutto 


[131] 
Il  giudice  (ficome  io  ti  dicea 

uenne  a  quefto  palagio  a  dar  di  petto 

quando  ne  una  capana  fi  credea 

di  ritrouar  :  ma  folo  il  bofcho  fchietto 

de  lalta  marauiglia  che  ne  hauea 

pareagli  effer  ufcito  dintelletto 

non  fapea  fé  fuffe  ebbro  o  fé  fognaffi 

o  pur  fel  ceruel  feemo  auolo  andaffi 

[132] 
Nanzi  alla  porta  uede  uno  ethiopo 
con  nafo  &  labri  groffi  :  &  ben  glie  auifo  : 
che  non  uedeffe  mai  prima  ne  dopo 
un  cofi  fozzo  &  difpiaceuol  uifo 
poi  di  fattezze  qual  fi  pigne  Efopo 
dattriftar  fé  ui  fuffe  il  paradifo 
bifunto  &  fporco  &  dhabito  mendico 
ne  amezo  anchor  di  fua  bruttezza  io  dico 

[133] 
Anfelmo  che  non  uede  altro  da  cui 
poffa  faper  di  chi  la  cafa  fia 
allui  fé  accofta:  &  ne  dimanda  lui 
et  ei  rifponde  quefta  cafa  e  mia 
il  giudice  e  ben  certo  che  colui 
lo  beffi  :  &  che  gli  dica  la  bugia 
ma  con  feongiuri  il  negro  ad  affirmare 
che  fua  e  la  cafa  &  eh  altri  non  uha  a  fare 

[134] 
Et  gli  offerifee  fé  la  uuol  uedere 
che  drento  uada  :  et  cerchi  come  uoglia 
et  fé  uha  cofa  che  gli  fia  in  piacere 
o  per  fé  o  per  gliamici  fé  la  toglia 
il  caual  diede  al  feruo  fuo  a  tenere 
Anfelmo;  et  mife  el  pie  drento  alla  foglia 
et  per  fale  et  per  camere  condutto 
da  baffo  et  dalto  andò  mirando  il  tuttto 
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[135] 

La  forma,  il  fito,  il  ricco  et  bel  lauoro, 
uà  còtemplando  e  1  ornamento  regio 
e  fpeffo  dice  nò  potria  quanto  oro 
e  fotto  il  fol  pagar  el  luoco  egregio 
a  quefto  gli  rifpòde  il  brutto  moro 
e  dice,  e  qfto  anchor  truoua  il  fuo  pgio 
ben  che  noi  poffa  oro  pagar  nò  meno 
pagar  lo  può  quel  che  ui  cofta  meno 
[136] 

E  gli  fa  la  medefima  richiefta 

chauea  già  Adonio  alla  fua  moglie  fatta 
de  la  brutta  dimanda  e  difhonefta 
pfona  lo  stimò  beftiale  e  matta 
per  tre  repulfe  o  quattro  egli  no  refta 
e  tanti  modi  a  fuaderlo  adatta 
fempre  offerèdo  in  merito  el  palagio 
che  fé  inchinarlo  al  fuo  uoler  maluagio 

[137] 

La  moglie  Argia  che  staua  preffo  afcofa 
poi  che  lo  uide  nel  fuo  error  caduto 
faltò  fuora  gridando  ah  degna  cofa 
eh  io  ueggio  di  Dottor  faggio  tenuto 
trouato  in  fi  mal  opra  et  uitiofa 
penfa  fé  roffo  far  fi  deue  e  muto 
o  terra  acciò  ti  fi  gettaffe  dentro 
pche  allhor  nò  t  aprifti  fin  al  centro  ? 
[138] 

La  dona  in  fuo  difearco  et  in  uergogna 
d  Anfelmo,  il  capo  glintronò  di  gridi 
dicendo  come  te  punir  bifogna? 
di  quel  che  far  con  fi  uil  huom  ti  uidi? 
fé  per  feguir  quel  che  natura  agogna 
me  uinta  a  peghi  del  mio  amate  uccidi 
eh  oltra  che  bello  fu,  dono  mi  fece 
che  ual  di  tal  palagi  e  diece  e  diece 


[135] 

La  forma  :  il  fito  il  ricco  et  bel  lauoro 
uà  contemplando  et  lornamento  regio 
et  fpeffo  dice  non  potria  quanto  oro 
et  fotto  il  fol  pagar  il  loco  egregio 
a  quefto  gli  rifponde  il  brutto  moro 
et  dice  :  et  quefto  achor  truoua  il  fuo  pgio 
ben  che  noi  poffa  oro  pagar  non  meno 
pagar  lo  può  quel  che  ui  cofta  meno 
[136] 

Et  gli  fa  la  medefima  richiefta 
chauea  già  Adonio  alla  fua  moglie  fatta 
de  la  brutta  domanda  et  dishonefta 
perfona  lo  ftimo  beftiale  et  matta 
per  tre  repulfe  o  quattro  egli  non  refta 
et  tanti  modi  a  fuaderlo  adatta  : 
fempre  offerendo  in  merito  il  palagio 
che  fé  inchinarlo  al  fuo  uoler  maluagio 

[137] 

La  moglie  Argia  che  ftaua  preffo  afcofa 
poi  che  lo  uide  nel  fuo  error  caduto 
falto  fuora  gridando  ah  degna  cofa 
che  io  uegho  di  Dottor  faggio  tenuto 
trouato  in  fi  mal  opra  et  uitiofa 
penfa  fé  roffo  far  fi  deue  et  muto 
o  terra  accio  ti  fi  gettaffi  dentro 
perche  allhor  non  taprifti  fino  al  centro 
[138] 

La  dona  in  fuo  difearco  &  in  uergogna 
dAnfelmo  :  il  capo  glintronò  di  gridi 
dicendo  come  te  punir  bifogna? 
di  quel  che  far  con  fi  uil  huom  ti  uidi? 
fé  per  feguir  quel  che  natura  agogna 
me  :  uinta  a  prieghi  del  mio  amante  :  uccidi 
chera  bello  et  gentil  e  un  dono  tale 
mi  fé  che  a  quel  nulla  il  palagio  uale 
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[139] 
S  io  ti  parui  effer  degna  d  una  morte 
cOnofci  che  ne  fei  degno  di  cento 
et  ben  che  in  quefto  luoco  io  fia  fi  forte 
eh  io  poffa  di  te  fare  el  mio  talento 
pur  i  no  uuò  pigliar  di  peggior  forte 
altra  uendetta  del  tuo  fallimento, 
ma  che  di  par  1  hauer  e  il  dar  fi  pona 
e  come  io  a  te,  tu  cofì  a  me  pdona 
[140] 
E  fia  la  pace  e  il  puntamento  fatto 
eh  ogni  paffato  error  uada  in  oblio 
ne  che  in  parole  io  poffa  mai  ne  in  atto 
raccordarti  1  tuo  errò,  ne  a  me  tu  il  mio 
al  marito  ne  panie  hauer  buon  patto 
ne  dimoftroffi  al  pdonar  reftio 
cofì  a  pace  e  còcordia  ritornaro 
e  fempre  poi  fu  1  uno  ali  altro  caro 
[hi] 
Coli  diffe  il  nocchiero,  e  moffe  a  rifo 
Rinaldo  al  fin  de  la  fua  hiftoria  un  poco 
e  diuétar  gli  fece  a  un  tratto  il  uifo 
pel  feorno  del  Dottor  come  di  fuoco 
Rinaldo  Argia  molto  lodò,  che  auifo 
hebbe  d  alzare  a  qllo  augello  un  giuoco 
che  alla  medefma  rete  fé  cafcallo 
in  che  ella  cadde  ma  co  minor  fallo 
[142] 
Poi  che  più  in  alto  il  Sole  il  camin  prefe 
fé  il  paladino  apparecchiar  la  méfa 
chauea  la  notte  il  Matuan  cortefe 
puifta  con  larghiffima  difpenfa 
fuggia  a  finiftra  intato  il  bel  paefe 
et  a  man  deftra  la  palude  immenfa 
uene  e  fuggiffe  Argèta  e  il  fuo  Girone 
col  lito  oue  Santerno  il  capo  pone 


[139] 

Sio  ti  parui  effer  degna  di  una  morte 
cònofei  che  ne  fei  degno  di  cento 
et  ben  che  in  quefto  loco  io  fia  fi  forte 
che  io  poffa  di  te  fare  il  mio  talento 
pur  io  non  uuo  pigliar  di  peggior  forte 
altra  uendetta  del  tuo  fallimento  : 
ma  che  di  par  lhauer  e  il  dar  fi  pona 
&  come  io  a  te  :  tu  cofi  a  me  perdona 
[140] 

Et  fia  la  pace  fia  laccordo  fatto 
eh  ogni  paffato  error  uada  in  oblio 
ne  che  in  parole  io  poffa  mai  ne  in  atto 
ricordarti  il  tuo  error:  ne  a  me  tu  il  mio 
al  marito  ne  parue  hauer  buon  patto 
ne  dimoftroffi  al  perdonar  reftio 
cofi  a  pace  &  concordia  ritornaro 
&  fempre  poi  fu  limo  allaltro  caro 

[Hi] 

Cofi  diffe  il  nocchiero:  &  moffe  a  rifo 
Rinaldo  al  fin  de  la  fua  hiftoria  un  poco 
et  diuentar  gli  fece  a  un  tratto  il  uifo 
pel  feorno  del  Dottor  come  di  fuoco 
Rinaldo  Argia  molto  lodo:  che  auifo 
hebbe  d  alzare  a  quello  augello  un  gioco 
che  alla  medefma  rete  fé  cafcallo 
in  che  ella  cadde  ma  con  minor  fallo 
[142] 

Poi  che  più  in  alto  il  Sole  il  camin  prefe 
fé  il  paladino  apparecchiar  la  menfa 
chauea  la  notte  il  Mantuan  cortefe 
prouifta  con  larghiffima  difpenfa 
fuggia  a  finiftra  intanto  il  bel  paefe 
&  a  man  deftra  la  palude  immenfa 
uenne  &  fuggiffe  Argentea  e  il  fuo  Girone 
col  lito  oue  Senterno  il  capo  pone 
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[143] 
Alhora  la  Baftia  credo  non  u  era 
di  che  no  troppo  fi  uantar  Spagnuoli 
d  hauerui  fu  tenuta  la  bandiera 
ma  più  da  piager  n  hàno  i  Romagnuoli 
quindi  a  filo  diritta  la  riuiera 
caccia  il  legnetto,  e  fa  parer  che  uoli 
poi  lo  rafegna  ad  una  foffa  morta 
eh  a  mezo  dì  nanzi  a  Rauena  il  porta 

[144] 
Ben  che  Rinaldo  con  pochi  denari 
fuffe  fouente,  pur  n  hauea  fi  alhora 
che  cortefia  ne  fece  a  marinari 
pma  che  li  lafciaffe  alla  bonhora 
quindi  mutando  beftie  e  cauallari 
Arimino  paffò  la  fera  anchora 
ne  in  Mote  fiore  afpetta  il  matutino 
e  quafi  a  par  col  Sol  giunge  in  Vrbino 

[145] 

Quiui  no  era  Federico  alhora 

ne  1  Iffabetta,  nel  buò  Guido  u  era 
ne  Francefco  Maria,  ne  Leonora 
che  con  cortefe  forza  e  no  altiera 
haueffe  aftretto  a  far  feco  dimora 
fi  famofo  guerrier  più  d  una  fera 
come  fer  già  moltanni,  et  hoggi  fanno 
a  done  e  cauallier  che  di  là  uano 
[146] 

Poi  che  qui  alla  briglia  alcù  no  1  prende 
fmota  Rinaldo  a  Cagli  alla  uia  dritta 
e  da  la  foce  eh  el  Metauro  fende 
paffa  Apenino  e  più  no  1  ha  a  man  ritta 
paffa  1  Ombri  e  1  Etrufci  e  a  Roma  fcèd 
da  Roma  ad  Oftia  e  quindi  fi  traghitta 
per  mar  alla  cittade  a  cui  còmife 
el  pietofo  figliuol  1  offa  de  Anchife 


[143] 
Alhora  la  Baftia  credo  non  uera 
di  che  non  troppo  fi  uantar  Spagnuoli 
dhauerui  fu  tenuta  la  bandiera 
ma  più  da  piager  nhanno  i  Romagniuoli 
&  quindi  a  filo  alla  dritta  riuera: 
caccia  il  legnetto  :  &  fa  parer  che  uoli 
poi  lo  rafegna  ad  una  foffa  morta 
eh  a  mezo  di  nanzi  a  Rauenna  il  porta 

[144] 
Ben  che  Rinaldo  con  pochi  denari 
fuffe  fouente  :  pur  ne  hauea  fi  alhora 
che  cortefia  ne  fece  a  marinari 
prima  che  li  lafciaffe  alla  bonhora 
quindi  mutando  beftie  &  cauallari 
A  rimino  paffo  la  fera  anchora 
ne  in  Monte  fiore  afpetta  il  matutino 
&  quafi  a  par  col  Sol  giunge  in  Vrbino 

[145] 

Quiui  non  era  Federico  alhora 
ne  1  Iffabetta  :  nel  buon  Guido  u  era 
ne  Francefco  Maria  :  ne  Leonora 
che  con  cortefe  forza  &  non  altiera 
haueffe  aftretto  a  far  feco  dimora 
fi  famofo  guerrier  più  duna  fera 
come  fer  già  molti  anni  :  &  hoggi  fanno 
a  donne  et  cauallier  che  di  la  uanno 
[146] 

Poi  che  quiui  alla  briglia  alcun  noi  prende 
fmonta  Rinaldo  a  Cagli  alla  uia  dritta 
pel  mote  chel  Metauro  o  il  Gauno  fende 
paffa  Apennino  &  più  non  lha  a  man  ritta 
paffa  li  Ombri  e  li  Etrufci  e  a  Roma  fcède 
da  Roma  ad  Oftia:  &  quindi  fi  traghitta 
per  mar  alla  cittade  a  cui  commife 
il  pietofo  figliuol  loffa  di  Anchife 
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[147] 
Muta  iui  legno,  e  uerfo  1  ifoletta 
di  Lipadufa  fa  prefto  leuarfi 
quella  che  fu  da  cóbattenti  eletta 
et  oue  già  ftati  erano  a  trouarfi 
infta  Rinaldo  e  li  nocchieri  affretta 
eh  a  uela  e  remi  fan  ciò  che  può  farfi 
ma  i  uenti  auerfi  e  per  lui  mal  gagliardi 
lo  fecer  (ma  di  poco)  arriuar  tardi 

[148] 

Giunfe  che  a  punto  il  pneipe  d  Anglate 
fatta  hauea  1  util  opra  e  gloriofa 
hauea  Gradaffo  uccifo  et  Agramante 
ma  con  dura  uittoria  e  fanguinofa 
morto  n  era  il  figliuol  di  Monodante 
e  di  graue  peoffa  e  pigliofa 
itaua  Oliuier  languedo  fu  1  arena 
e  del  pie  guafto  hauea  martire  e  pena 

[149] 
Tener  no  puote  il  Còte  afeiutto  il  uifo 
quàdo  abbracciò  Rinaldo,  e  eh  narrolli 
che  gli  era  ftato  Bràdimarte  uccifo 
che  tanta  fede  e  tato  amor  portolli 
ne  men  Rinaldo  quando  fi  diuifo 
uide  1  capo  ali  amico  hebbe  occhi  molli 
poi  qndi  ad  abbracciar  fi  fu  codotto 
Oliuier  che  fedea  col  piede  rotto 

[150] 
La  còfolation  che  feppe  tutta 
die  lor,  benché  per  fé  tuor  nò  la  poffa 
che  giunto  fi  uedea  quiui  alle  frutta 
anzi  poi  che  la  menfa  era  rimoffa 
andaro  i  ferui  alla  città  diftrutta 
e  ui  portar  de  li  Re  morti  1  offa 
e  in  le  ruine  afeofer  di  Biferta 
e  quiui  diuulgar  la  cofa  certa 


[147] 
Muta  iui  legno  :  &  uerfo  lifoletta 
di  Lipadufa  fa  prefto  leuarfi 
quella  che  fu  da  combatenti  eletta 
et  oue  già  ftati  erano  a  trouarfi 
infta  Rinaldo  &  gli  nocchieri  affretta 
che  a  uela  &  remi  fan  ciò  che  può  farfi 
ma  i  uenti  auerfi  &  per  lui  mal  gagliardi 
lo  fecer  (ma  di  poco)  arriuar  tardi 
[148] 

Giunfe  che  a  punto  il  principe  dAnglante 
fatta  hauea  lutil  opra  &  gloriofa 
hauea  Gradaffo  uccifo  &  Agramante 
ma  con  dura  uittoria  &  fanguinofa 
morto  nera  il  figliuol  di  Monodante 
&  di  graue  percoffa  &  perigliofa 
ftaua  Oliuier  languendo  fu  larena 
&  del  pie  guafto  hauea  martire  &  pena 

[149] 
Tener  non  potè  il  Conte  afeiutto  il  uifo 
quado  abbraccio  Rinaldo  :  &  che  narrolli 
che  gli  era  ftato  Brandimarte  uccifo 
che  tanta  fede  et  tanto  amor  portolli 
ne  men  Rinaldo  quando  fi  diuifo 
uide  il  capo  ali  amico  hebbe  occhi  molli 
poi  quindi  ad  abbracciar  fi  fu  condotto 
Oliuier  che  fedea  col  piede  rotto 

[150] 

La  confolation  che  feppe  tutta 

die  lor  :  benché  per  fé  tor  non  la  poffa 
che  giunto  fi  uedea  quiui  alle  frutta 
anzi  poi  che  la  menfa  era  rimoffa 
andaro  i  ferui  alla  citta  diftrutta 
&  ui  portar  de  li  Re  morti  loffa 
e  in  le  ruine  afeofer  di  Biferta 
&  quiui  diuulgar  la  cofa  certa 
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[151] 
De  la  uittoria  chauea  hauuto  Orlando 
fallegrò  Aftolfo  e  Sanfonetto  molto 
no  perhò  fi  come  hauria  fatto,  quado 
no  fuffe  a  Brandimarte  il  fpirar  tolto 
fentir  lui  morto  il  gaudio  uà  fcemado 
fiche  no  pòno  afferenare  il  uolto 
hor  chi  fera  di  lor  eh  annotio  uoglia 
a  Fiordiligi  dar  di  fi  gran  doglia 

[152] 
La  notte  che  preceffe  a  quefto  giorno 
Fiordiligi  fognò  che  quella  uefta 
che  per  madame  Bradimarte  adorno 
hauea  trappunta  e  di  fua  man  cotefta 
uedea  per  mezo  fparfa  e  d  ognintorno 
di  goccie  roffe  a  guifa  di  tempefta 
parea  che  di  fua  man  cof ì  1  haueffe 
riccamata  ella,  e  poi  fé  ne  doglieffe 

[153] 
E  parea  dir,  pur  hammi  il  Signor  mio 
comeffo  eh  io  la  faccia  tutta  nera 
hor  pche  dùque  riccamata  hòlla  io 
còtra  fua  uoglia  in  fi  strana  maniera 
di  quefto  fogno  fé  giudicio  rio 
poi  la  nouella  giunfe  quella  fera 
ma  tanto  Aftolfo  afeofa  le  la  tene 
eh  allei  con  Sanfonetto  fé  ne  uene 

[154]  , 
Tofto  eh  intraro  e  che  ella  loro  il  uifo 
dopo  tanta  uittoria,  uide  priuo 
d  ogni  letitia,  fa  fenza  altro  auifo 
che  Bradimarte  fuo  no  é  più  uiuo 
di  ciò  le  refta  il  cor  cofì  conquifo 
e  cofì  li  occhi  hano  la  luce  a  fchiuo 
e  cofì  ognaltro  fenfo  fé  le  ferra 
che  come  morta  andar  fi  lafcia  in  terra 


[151] 
De  la  uittoria  chauea  hauuto  Orlando 
sallegro  Aftolfo  &  Sanfonetto  molto 
non  fi  perho  come  hauria  fatto  :  quando 
non  fuffe  a  Brandimarte  il  fpirar  tolto 
fentir  lui  morto  il  gaudio  uà  feemando 
fiche  non  ponno  afferenare  il  uolto 
hor  chi  fera  di  lor  che  annuntio  uoglia 
a  Fiordiligi  dar  di  fi  gran  doglia 

[152] 
La  notte  che  preceffe  a  quefto  giorno 
Fiordiligi  fogno  che  quella  uefta 
che  per  mandarne  Brandimarte  adorno 
hauea  trapunta  &  di  fua  man  contefta 
uedea  per  mezo  fparfa  &  dognintorno 
di  goccie  roffe  a  guifa  di  tempefta 
parea  che  di  fua  man  cofi  lhaueffe 
riccamata  ella  :  &  poi  fé  ne  doglieffe 

[153] 
Et  parea  dir  :  pur  hammi  il  Signor  mio 
commeffo  che  io  la  faccia  tutta  nera 
hor  perche  dunque  riccamata  holla  io 
contra  fua  uoglia  in  fi  ftrana  maniera 
di  quefto  fogno  fé  giudicio  rio 
poi  la  nouella  giunfe  quella  fera 
ma  tanto  Aftolfo  afeofa  le  la  tenne 
che  allei  con  Sanfonetto  fé  ne  uenne 

[154] 
Tofto  che  intraro  et  che  ella  loro  il  uifo 
uide  di  gaudio  in  tal  uittoria  priuo 
fenzaltro  annùtio  sa  fenza  altro  auifo 
che  Brandimarte  fuo  non  e  più  uiuo 
di  ciò  le  refta  il  cor  cofi  conquifo 
&  cofi  gliocchi  hanno  la  luce  a  fchiuo 
&  cofi  ognaltro  fenfo  fé  le  ferra 
che  come  morta  andar  fi  lafcia  in  terra 
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[155] 

Al  ritornar  del  fpirto,  ella  alle  chiome 
cacciò  le  mani  et  alle  belle  guote 
e  ripetendo  indarno  il  caro  nome 
fece  onta  e  dàno  lor  più  che  far  puote 
ftracciò  i  capelli  e  fparfe,  e  gridò  come 
dona  talhor  eh  el  Demo  rio  pcuote 
o  come  fode  che  già  a  fuon  di  corno 
Menade  corfe  et  aggiroffi  intorno 

[156] 
Hor  qfto  hor  quel  pregado  uà,  che  porto 
le  fia  un  coltel  fiche  nel  cor  fi  fera 
hor  correr  uuol  la  doue  il  legno  T  porto 
de  li  dui  Re  defunti  arriuato  era 
e  far  de  1  uno  e  1  altro  cofì  morto 
straccio  crudele  e  uèdetta  acre  e  fiera 
hor  uuol  paffare  il  mare,  e  cercar  tanto 
che  poffa  al  fuo  Signor  morire  accanto, 

[157] 

Deh  pche  Bràdimarte  ti  lafciai 

fenza  me  andare  a  tata  imprefa?  diffe 
uedendoti  partir  no  fu  più  mai 
che  Fiordiligi  tua  no  te  feguiffe 
t  haurei  giouato  fio  ueniuo  affai 
chaurei  tenute  in  te  le  luci  fiffe 
e  fé  Gradaffo  hauefti  drieto  hauuto 
co  un  fol  grido  io  t  haurei  dato  aiuto 
[158] 

O  forfè  effer  potrei  stata  fi  prefta 

eh  Itràdo  ì  mezo,  il  colpo  t  haurei  tolto 
fatto  feudo  t  haurei  con  la  mia  tefta 
che  morédo  io  no  era  il  dano  molto 
ogni  modo  io  morrò,  ne  fia  di  quefta 
dolente  morte  alcun  pfitto  colto 
che  quàdo  io  fuffi  morta  in  tua  difefa 
nò  potrei  meglio  hauer  la  uita  fpefa 


[155] 

Al  ritornar  del  fpirto  :  ella  alle  chiome 
caccia  le  mani  et  alle  belle  gote 
&  ripetendo  indarno  il  caro  nome 
fa  danno  &  onta  più  che  far  lor  puote 
ftraccia  i  capelli  &  fparge  :  &  grida  come 
donna  talhor  chel  demon  rio  percuote 
o  come  fode  che  già  a  fuon  di  corno 
Menade  corfe  &  aggiroffi  intorno 
[156] 

Hor  quefto  hor  quel  pregado  uà  :  che  porto 
le  fia  un  coltel  fiche  nel  cor  fi  fera 
hor  correr  uuol  la  doue  il  legno  in  porto 
de  li  dui  Re  defunti  arriuato  era 
et  far  de  luno  &  laltro  cofi  morto 
ftracciò  crudele  et  uendetta  acre  et  fiera 
hor  uuol  paffare  il  mare  :  et  cercar  tanto 
che  poffa  al  fuo  Signor  morire  acanto  : 

[157] 
Deh  perche  Brandimarte  ti  lafciai 
fenza  me  andare  a  tanta  imprefa?  diffe 
uedendoti  partir  non  fu  più  mai 
che  Fiordiligi  tua  non  te  feguiffe 
thaurei  giouato  fé  io  ueniuo  affai 
chaurei  tenute  in  te  le  luci  fiffe 
et  fé  Gradaffo  haueffi  drieto  hauuto 
con  un  fol  grido  io  thaurei  dato  aiuto 
[158] 
O  forfè  effer  potrei  ftata  fi  prefta 

che  Itrado  I  mezo  :  il  colpo  ti  haurei  tolto 
fatto  feudo  ti  haurei  con  la  mia  tefta 
che  morèdo  io  non  era  il  danno  molto 
ognimodo  io  morrò  :  ne  fia  di  quefta 
dolente  morte  alcun  profitto  colto 
che  quado  io  fuffi  morta  in  tua  difefa 
non  potrei  meglio  hauer  la  uita  fpefa 
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[159] 
Se  pur  ad  aiutarti  i  duri  fati 

haueffi  hauuti  e  tutto  il  cielo  aduerfo 
li  ultimi  baci  al  meno  io  t  haurei  dati 
al  men  t  haurei  di  pianto  il  uifo  afpfo 
e  pma  che  con  li  Angeli  beati 
fi  fuffi  il  fpirto  al  fuo  fattor  couerfo 
detto  gli  haurei,  uà  ì  pace,  e  là  m  afpetta 
eh  ouùcg  fei  fon  per  feguirti  in  fretta 
[160] 

È  quefto  Bradimarte  è  quefto  il  regno? 
di  che  pigliare  il  feettro  hora  deueui  ? 
hor  cofì  teco  a  Damoggir  io  uegno 
cofi  nel  real  feggio  mi  riceui 
ah  Fortuna  crudel  quanto  difegno, 
mi  ròpi,  oh  che  fperaza  hoggi  mi  lieui 
deh  che  ceffo  io,  poi  chò  pduto  quefto 
tato  mio  be,  eh  io  no  pdo  acho  il  refto? 
[161] 

Quefto  et  altro  dicendo  in  lei  riforfe 
il  furor  con  tanto  impeto  e  la  rabbia 
eh  a  stracciar  il  bel  crin  di  nuouo  corfe 
come  il  bel  crin  tutta  la  colpa  n  habbia 
le  mani  infieme  fi  peoffe  e  morfe 
nel  fen  fi  cacciò  1  ugne  e  ne  le  labbia 
sfogati  dona,  e  grida,  e  stride,  e  piagni 
métre  io  uuò  dir  del  Còte  e  de  copagni 
[162] 

Perche  il  mal  d  Oliuiero  hauea  nò  poco 
di  medico  bifogno  e  di  gran  cura 
et  altrotanto  pche  in  degno  luoco 
haueffe  Brandimarte  fepultura 
uerfo  il  mote  n  andar  che  fa  col  fuoco 
chiara  la  notte,  il  dì  di  fumo  ofeura 
u  hano  ppicio  il  uento  e  a  deftra  mano 
no  è  quel  lito  lor  molto  lotano 


[159] 
Se  pur  ad  aiutarti  i  duri  fati 

haueffi  hauuti  &  tutto  il  cielo  aduerfo 
gliultimi  baci  al  meno  ti  haurei  dati 
al  men  ti  haurei  di  pianto  il  uifo  afperfo 
et  prima  che  con  gli  Angeli  beati 
fi  fuffi  il  fpirto  al  fuo  fattor  conuerfo 
detto  gli  haurei  :  uà  ì  pace  :  &  la  mi  afpetta 
eh  ouuq3  fei  fon  per  feguirti  in  fretta 
[160] 

E  quefto  Brandimarte  e  quefto  il  regno? 
di  che  pigliar  il  feettro  hora  doueui 
hor  cofi  teco  a  Damoggir  io  uegno 
cofi  nel  real  feggio  mi  riceui? 
ah  Fortuna  crudel  quanto  difegno  : 
mi  ropi  :  oh  che  fperanze  hoggi  mi  lieui 
deh  che  ceffo  io  :  poi  cho  perduto  quefto 
tato  mio  bè  :  che  io  no  perdo  acho  il  refto? 
[161] 

Quefto  et  altro  dicendo  in  lei  riforfe 
il  furor  con  tanto  impeto  &  la  rabbia 
che  a  ftracciar  il  bel  crin  di  nuouo  corfe 
come  il  bel  crin  tutta  la  colpa  n  habbia 
le  mani  infieme  fi  percoffe  &  morfe 
nel  fen  fi  caccio  lugne  &  ne  le  labbia 
sfogati  dona  :  &  grida  :  et  ftride  et  piagni 
mètre  io  uuo  dir  del  Conte  et  de  copagni 
[162] 

Perche  il  mal  dOliuiero  hauea  non  poco 
di  medico  bifogno  &  di  gran  cura 
et  altretanto  perche  in  degno  loco 
haueffe  Brandimarte  fepultura 
uerfo  il  monte  ne  andar  che  fa  col  fuoco 
chiara  la  notte  :  e  il  di  di  fumo  ofeura 
hanno  propicio  il  uéto  e  a  deftra  mano 
non  e  quel  lito  lor  molto  lontano 
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[163] 

Con  frefco  uento  eh  in  fauor  ueniua 
fciolfer  la  fune  al  declinar  del  giorno 
inoltrando  lor  la  taciturna  Diua 
la  dritta  uia  col  luminofo  corno 
e  forfer  1  altro  di  fopra  la  riua 
eh  amena  giace  ad  Agringento  intorno 
quiui  Orlando  ordinò  per  1  altra  fera 
ciò  che  a  funeral  popa  bifogno  era 
[164] 

Poi  che  1  ordine  fuo  uide  exequito 
effendo  nomai  dil  Sole  il  lume  fpento 
fra  molta  nobiltà  eh  era  allonuito 
de  luoghi  intorno  corfa  in  Agringento 
d  accefi  torchi  tutto  ardendo  il  lito 
e  de  grida  fuonando  e  di  lamento 
tornò  Orlado  oue  il  corpo  hauea  laffato 
che  uiuo  e  morto  hauea  co  fede  amato 

[165] 

Quiui  Bardin  di  foma  d  anni  graue 
staua  piangedo  alla  bara  funebre 
che  pel  gra  pianto  chauea  fatto  in  naue 
duria  li  occhi  hauer  piati  e  le  palpebre 
chiamando  il  ciel  crudel  le  stelle  praue 
ruggia  come  un  leon  chabbia  la  febre 
le  mane  erano  in  tanto  empie  e  ribelle 
a  i  crin  canuti  alla  rugofa  pelle 
[166] 

Leuoffi  al  ritornar  del  paladino 

maggior  il  grido  e  raddoppioffi  il  piato 
Orlando  fatto  al  corpo  più  uicino 
fenza  parlar  stette  a  mirarlo  alquanto 
pallido,  come  colto  al  matutino 
è  il  liguftro  la  fera,  o  il  molle  acantho 
e  dopo  un  gran  fufpir,  tenèdo  fiffe 
fempre  le  luci  in  lui,  cofi  gli  diffe 


[163] 

Con  frefco  uento  eh  in  fauor  ueniua 
fciolfer  la  fune  al  declinar  del  giorno 
moftrando  lor  la  taciturna  Diua 
la  dritta  uia  col  luminofo  corno 
&  forfer  laltro  di  fopra  la  riua 
che  amena  giace  ad  Agringento  intorno 
quiui  Orlando  ordino  per  laltra  sera 
ciò  che  a  funeral  pompa  bifogno  era 
[164] 

Poi  che  lordine  fuo  uide  exequito 

effendo  nomai  del  Sole  il  lume  fpento 
fra  molta  nobilita  eh  era  allo  inuito 
de  luoghi  intorno  corfa  in  Agringento 
di  accefi  torchi  tutto  ardendo  il  lito 
&  di  grida  fuonando  &  di  lamento 
torno  Orlado  oue  il  corpo  fu  lafciato 
che  uiuo  et  morto  hauea  co  fede  amato 

[i«S] 
Quiui  Bardin  di  soma  danni  graue 
ftaua  piangendo  alla  bara  funebre 
che  pel  gran  pianto  chauea  fatto  in  naue 
douria  gliocchi  hauer  piati  et  le  palpebre 
chiamando  il  ciel  crudel  le  ftelle  praue 
ruggia  come  un  leon  chabbia  la  febre 
le  mani  erano  in  tanto  empie  &  ribelle 
ai  crin  canuti  alla  rugofa  pelle 
[166] 

Leuoffi  al  ritornar  del  Paladino 
maggior  il  grido  &  raddoppioffi  il  piato 
Orlando  fatto  al  corpo  più  uicino 
fenza  parlar  ftette  a  mirarlo  alquanto 
pallido  :  come  colto  al  matutino 
il  liguftro:  e  da  fera:  o  il  molle  acantho 
&  dopo  un  gran  fufpir  :  tenendo  fiffe 
fempre  le  luci  in  lui  :  cofi  gli  diffe 
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[167] 

O  forte,  o  caro,  o  mio  fedel  cópagno 
che  qui  fei  morto,  e  fo  che  uiui  in  cielo 
e  d  una  uita  u  hai  fatto  guadagno 
che  nò  ti  può  mai  tor  caldo  ne  gelo 
pdonami,  fé  ben  uedi  eh  io  piagno, 
pche  d  effer  rimafo  mi  querelo 
e  eh  a  tanta  leticia  io  no  fia  teco 
e  nò  pche  qua  giù  tu  no  fia  meco 
[168] 

Solo  fenza  te  fon,  ne  cofa  in  terra 

fenza  te,  poffo  hauer  più  eh  mi  piaccia 
fé  teco  ero  in  tempefta  e  teco  in  guerra 
pche  nò  ancho  in  1  otio  e  in  la  bonaccia 
be  grade  è  il  mio  fallir,  poi  che  mi  ferra 
di  quefto  fango  ufeir  per  la  tua  traccia 
fé  de  li  affanni  teco  fui,  perchora 
no  fono  a  parte  del  guadagno  anchora? 
[169] 

Tu  guadagnato  e  pdita  ho  fatto  io 

fol  tu  ali  acquifto,  io  no  fon  folo  al  dàno 
participe  fatto  è  del  dolor  mio 
1  Italia,  il  regno  Franco,  e  1  Alemano 
o  quanto  quanto  il  mio  Signore  e  Zio 
o  quanto  i  paladin  da  doler  fhano 
quanto  1  Impio,  e  la  chriftiana  Chiefa 
che  pduto  ha  la  fua  maggior  difefa 
[170] 

O  quanto  fi  torrà  per  la  tua  morte 
di  terrore  a  nemici  e  di  fpauento 
o  quanto  pagania  fera  più  forte 
quato  animo  n  haurà  quato  ardiméto 
o  come  ne  de  ftar  la  tua  còforte 
fin  q  ne  ueggio  il  piato  e  il  grido  fento 
fo  che  m  accufa  e  forfè  odio  mi  porta 
che  per  me  teco  ogni  fua  fpeme  é  morta 


[167] 
O  forte  :  o  caro  :  o  mio  fedel  compagno 
che  qui  fei  morto  :  &  fo  che  uiui  in  cielo 
&  d  una  uita  u  hai  fatto  guadagno 
che  non  ti  può  mai  tor  caldo  ne  gelo 
perdonami  :  fé  ben  uedi  chio  piagno  : 
perche  d  effer  rimafo  mi  querelo 
&  che  a  tanta  letitia  io  non  fon  teco 
non  già  perche  qua  giù  tu  non  fia  meco 
[168] 

Solo  fenza  te  fon  :  ne  cofa  in  terra 

fenza  te  poffo  hauer  più  che  mi  piaccia 
fé  teco  ero  in  tempefta  et  teco  in  guerra 
perche  non  ancho  1  lotio  e  in  la  bonaccia? 
ben  grade  e  il  mio  fallir  :  poi  che  mi  ferra 
di  quefto  fango  ufeir  per  la  tua  traccia 
fé  ne  gli  affanni  teco  fui  :  perchora 
non  fono  a  parte  del  guadagno  anchora? 

[169] 

Tu  guadagnato  &  perdita  ho  fatto  io 

fol  tu  allacquifto  :  io  non  fon  folo  al  dàno 
participe  fatto  e  del  dolor  mio 
lltalia:  il  regno  Franco:  &  lAlemano 
o  quanto  quanto  il  mio  Signore  &  Zio 
o  quanto  i  paladin  da  doler  s  hanno 
quato  1  Impio  :  &  la  chriftiana  Chiefa 
che  perduto  ha  la  fua  maggior  difefa 
[170] 

O  quanto  fi  torra  per  la  tua  morte 
di  terrore  a  nimici  &  di  fpauento 
o  quanto  pagania  fera  più  forte 
quato  animo  ne  haura  quanto  ardimento 
o  come  ftar  ne  dee  la  tua  conforte 
fin  qui  ne  uegho  il  pianto  e  il  grido  fento 
fo  che  me  accufa  &  forfè  odio  mi  porta 
che  per  me  teco  ogni  fua  fpeme  e  morta 
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[>7i] 

Ma  Fiordiligi,  al  men  refti  un  coforto 
a  noi  che  fian  di  Bradimarte  priui 
eh  inuidiar  lui  co  tanta  gloria  morto 
déno  tutti  i  guerrier  choggi  fon  uiui 
quelli  tre  Decii,  e  quel  nel  foro  abforto 
quel  fi  lodato  Codro  da  li  Argiui 
no  co  più  altrui  pfitto  e  più  fuo  honore 
a  morte  forieri  del  tuo  fignore 
[172] 

Ouefte  parole  et  altre  dicea  Orlando 
in  tato,  i  bigi,   i  bianchi,  i  neri  frati 
e  tutti  li  altri  chierci  feguitando 
andaua  co  lungo  ordine  accoppiati 
per  1  alma  del  defunto  Dio  pregando 
che  gli  donaffe  requie  tra  beati 
lumi  in  tato  per  mezo  et  ognintorno 
mutata  hauer  parea  la  notte  in  giorno 

[173] 
Leuan  la  bara,  et  a  portarla  foro 
meffi  a  incenda  Coti  e  Cauallieri 
purpurea  feta  la  copria,  che  d  oro 
e  groffe  perle  hauea  copaffi  altieri 
di  no  men  bello  e  fignoril  lauoro 
hauea  gémati  e  fplendidi  orilieri 
e  giacea  quiui  il  cauallier  co  uefta 
di  color  pare,  e  d  un  lauor  còtefta 

[174] 
Trecèto  a  tutti  eran  paffati  inanti 
de  più  poueri  tolti  de  la  terra 
che  ftati  eran  ueftiti  tutti  quanti 
di  pani  negri,  e  lunghi  fin  a  terra 
cèto  paggi  feguian  fopra  altrotati 
groffi  caualli,  e  tutti  buoni  a  guerra 
e  li  caualli  e  i  paggi  iuano  il  fuolo 
radèdo  col  lor  habito  di  duolo 


[i7i] 

Ma  Fiordiligi  :  al  men  refti  un  conforto 
a  noi  che  fian  di  Bradimarte  priui 
eh  inuidiar  lui  con  tanta  gloria  morto 
déno  tutti  i  guerrier  choggi  fon  uiui 
quelli  tre  Decii  :  et  quel  nel  foro  abforto 
quel  fi  lodato  Codro  da  li  Argiui 
nò  co  più  altrui  pfitto  &  più  fuo  honore 
a  morte  fi  offerì  del  tuo  Signore 
[172] 

Quefte  parole  &  altre  dicea  Orlando 
in  tato  :  i  bigi  :  i  bianchi  :  i  neri  frati 
&  tutti  glialtri  chierci  feguitando 
andaua  con  lungo  ordine  accoppiati 
per  lalma  del  defunto  Dio  pregando 
che  gli  donaffe  requie  tra  beati 
lumi  in  tanto  per  mezo  et  dognintorno 
mutata  hauer  parean  la  notte  in  giorno 

[173] 
Leuan  la  bara  :  &  a  portarla  foro 
meffi  a  uincenda  Conti  &  Cauallieri 
purpurea  feta  la  copria  :  che  doro 
&  groffe  perle  hauea  copaffi  altieri 
di  nò  men  bello  &  fignoril  lauoro 
hauea  gémati  &  fplendidi  orilieri 
&  giacea  quiui  il  cauallier  con  uefta 
di  color  pare  :  &  d  un  lauor  contefta 

[174] 
Trecento  a  tutti  eran  paffati  inanti 
de  più  poueri  tolti  de  la  terra 
che  ftati  eran  ueftiti  tutti  quanti 
di  panni  negri  :  &  lunghi  fin  a  terra 
cento  paggi  feguian  fopra  altretanti 
groffi  caualli  :  &  tutti  buoni  a  guerra 
&  li  caualli  e  i  paggi  iuano  il  fuolo 
radendo  col  lor  habito  di  duolo 
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[175] 
Molte  badiere  inanzi  e  più  dirietro 
che  di  diuerfi  fegni  eran  dipinte 
portauan  getilhuomini  al  feretro 
che  da  Infedeli  in  più  battaglie  uinte 
al  Impio  di  Cefare  e  di  Pietro 
hauean  le  forze  chor  giaceano  extinte, 
feudi  u  erano  molti,  che  de  degni 
guerrieri,  a  chi  fur  tolti,  haueano  i  fegni 

[176] 

Venian  cèto  e  cètaltri  a  diuerfi  ufi 
de  1  exequie  ordinati,  et  hauean  quefti 
come  acho  il  refto  accefi  torchi  e  chiufi 
più  che  ueftiti,  eran  di  nere  uefti, 
poi  feguia  Orlàdo,  e  adhor  adhor  fuffufi 
di  lachryme  hauea  li  occhi  e  roffi  e  mefti 
ne  più  lieto  di  lui  Rinaldo  uéne 
il  pie  Oliuier  che  rotto  hauea  ritène 

[177] 
Lungo  fera  fio  ui  uuò  dir  in  uerfi 
le  cerimonie,  e  raccòtarui  tutti 
li  difpefati  manti  ofeuri  e  perfi 
li  accefi  torchi  che  ui  furon  ftrutti 
quindi  alla  chiefa  cathedral  còuerfi 
douùqj  andar  nò  lafciaro  occhi  afeiutti 
fi  bel  fi  buò  fi  giouene  a  pietade 
moffe  ogni  feffo,  ogni  ordine,  ogni  etade 
[178] 
Fu  pofto  in  chiefa,  e  poi  che  da  le  dóne 
di  lachryme  e  di  piati  inutil  opra 
e  da  li  facerdoti  hebbe  il  leifonne 
e  li  altri  fanti  detti  hauuto  fopra 
in  una  arca  il  ferbar  tra  due  colerne 
come  Orlàdo  ordinò,  che  fé  ricopra 
di  ricco  drappo  d  or,  fin  che  repofto 
in  un  fepolchro  fia  di  maggior  cofto 


[175] 
Molte  bandiere  inanzi  &  più  dirietro 
che  di  diuerfi  fegni  eran  dipinte 
portauan  gentilhuomini  al  feretro 
che  da  Infedeli  in  più  battaglie  uinte 
al  Imperio  di  Cefare  &  di  Pietro 
hauean  le  forze  chor  giaceano  extinte  : 
feudi  uerano  molti  :  che  di  degni 
guerrieri  :  a  chi  fur  tolti  :  haueano  i  fegni 

['76] 

Venian  cento  &  centaltri  a  diuerfi  ufi 
de  lexequie  ordinati  :  &  hauean  quefti 
come  ancho  il  refto  accefi  torchi  :  &  chiufi 
più  che  ueftiti  :  eran  di  nere  uefti  : 
poi  feguia  Orlando  :  e  adhor  adhor  fuffufi 
di  lachryme  hauea  gliocchi  &  roffi  e  mefti 
ne  più  lieto  di  lui  Rinaldo  uenne 
il  pie  Oliuier  che  rotto  hauea  ritenne 

[177] 
Lungo  fera  fio  ui  uuo  dir  in  uerfi 
le  cerimonie  :  &  raccontami  tutti 
li  difpenfati  manti  ofeuri  &  perfi 
li  accefi  torchi  che  ui  furon  ftrutti 
quindi  alla  chiefa  cathedral  conuerfi 
douunque  àdar  nò  lafciaro  occhi  afeiutti 
fi  bel  :  fi  buon  :  fi  giouene  :  a  pietade 
moffe  ogni  feffo  :  ogni  ordine  :  ogni  etade 

[178] 

Fu  pofto  in  chiefa  :  &  poi  che  da  le  dòne 
di  lachryme  &  di  pianti  inutil  opra 
&  da  li  facerdoti  hebbe  il  leifonne 
&  glialtri  fanti  detti  hauuto  fopra 
in  una  arca  il  ferbar  tra  due  colonne 
come  Orlando  ordino  :  che  fi  ricopra 
di  riccco  drappo  dor:  fin  che  repofto 
in  un  fepolchro  fia  di  maggior  cofto 
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[179] 
Orlando  di  Sicilia  nò  fi  parte 

che  mada  a  trouar  porphydi  e  alabaftri 
fece  fare  il  difegno,  e  di  quella  arte 
inarrar  co  grà  premio  i  miglior  maftri 
fé  le  laftre  (uenédo  in  quefta  parte) 
poi  drizzar  Fiordiligi,  e  li  pilaftri 
che  quiui  (effendo  Orlado  già  partito) 
fi  fé  portar  da  1  Aphricano  lito 

[180] 

E  uedendo  le  lachryme  indefeffe 
et  oftinati  a  ufcir  fempre  i  fufpiri 
ne  per  far  fempre  dire  uffici  e  meffe 
mai  fatiffar  poffendo  a  fuoi  difiri 
di  no  partirfi  quindi  in  cor  fi  meffe 
fin  che  del  corpo  1  anima  non  fpiri 
e  nel  fepolchro  fé  fare  una  cella 
e  ui  fi  chiufe,  e  fé  fua  uita  in  quella 
[181] 

Orlando  per  uoler  quindi  leuarla 

mandò  poi  meffi,  e  ui  tornò  in  pfona 
fé  uiene  in  Francia  uuol  copagna  farla 
di  Galerana,  e  penfion  darle  buona 
e  uuol  fin  alla  Lizza  accòpagnarla 
quando  tornare  al  padre  fuo  prepona 
edificar  le  uuole  un  monaftiero 
quado  feruire  a  Dio  faccia  péfiero 
[182] 

Ella  fta  nel  fepolchro  e  quiui  attrita 
da  penitètia  orando  giorno  e  notte 
nò  durò  lunga  età,  che  di  fua  uita 
da  la  parca  le  fur  le  fila  rotte 
già  fatto  hauea  da  1  ifola  partita 
doue  i  Cyclopi  hauean  1  antique  grotte 
li  tre  guerrier  di  Fracia  afflitti  e  mefti 
eh  el  quarto  lor  copagno  a  dietro  refti 


[179] 
Orlando  di  Sicilia  non  fi  parte 

che  manda  a  trouar  porphydi  e  alabaftri 
fece  fare  il  difegno  :  &  di  quella  arte 
inarrar  con  gran  premio  i  miglior  maftri 
fé  le  laftre  (uenendo  in  quefta  parte) 
poi  rizzar  Fiordiligi  :  &  li  pilaftri 
che  quiui  (effendo  Orlando  già  partito) 
fi  fé  portar  da  lAphricano  lito 
[180] 

Et  uedendo  le  lachryme  indefeffe 
&  oftinati  a  ufcir  fempre  i  fufpiri 
ne  per  far  fempre  dire  uffici  &  meffe 
mai  fatiffar  poffendo  a  fuoi  difiri 
di  non  partirfi  quindi  in  cor  fi  meffe 
fin  che  del  corpo  lanima  non  fpiri 
&  nel  fepolchro  fé  fare  una  cella 
&  ui  fi  chiufe:  et  fé  fua  uita  in  quella 
[181] 

Orlando  per  uoler  quindi  leuarla 

mando  poi  meffi  :  &  ui  torno  in  perfona 
fé  uiene  in  Francia  uuol  compagna  farla 
di  Galerana:  &  penfion  darle  buona 
&  uuol  fin  alla  Lizza  accompagnarla 
quando  tornare  al  padre  fuo  prepona 
edificar  le  uuole  un  monaftiero 
quando  feruire  a  Dio  faccia  penfiro 
[182] 

Ella  fta  nel  fepolchro  &  quiui  attrita 
da  penitentia  orando  giorno  &  notte 
non  duro  lunga  età  :  che  di  fua  uita 
da  la  parca  le  fur  le  fila  rotte 
già  fatto  hauea  da  lifola  partita 
doue  i  Cyclopi  hauean  le  antique  grotte 
li  tre  guerrier  di  Francia  afflitti  &  mefti 
chel  quarto  lor  compagno  a  dietro  refti 
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[183] 
Nò  uollon  fenza  medico  leuarfi 
per  il  mal  d  Oliuier  che  era  molefto 
quàdo  a  pncipio  mal  puote  curarfi 
per  nò  hauer  chi  fuffe  buono  a  quefto 
nò  ceffaua  Oliuier  di  lamentarli 
e  facea  ognun  di  fé  pietofo  e  niello 
e  di  ciò  ragionando  al  nocchier  nacque 
un  pèfiero,  e  lo  diffe,  e  a  tutti  piacque 
[184] 

Diffe  che  era  de  lor  poco  lótano 
in  un  folingo  fcoglio  uno  Eremita 
a  cui  ricorfo  mai  nò  fera  in  uano 
o  foffe  per  còfiglio  o  per  aita 
e  facea  alcuno  effetto  foprahumano 
dar  lume  a  ciechi,  e  tornar  morti  a  uita 
fermare  il  uento  ad  un  fegno  di  croce, 
e  far  tràquillo  il  mar  qdo  è  più  atroce, 

[185] 
E  che  nò  dèno  dubitare,  andando 
a  ritrouar  quel  huomo  a  Dio  fi  caro 
che  lor  nò  renda  Oliuier  fano,  quando 
fatto  ha  di  fua  uirtù  fegno  più  chiaro 
quefto  còfiglio  fi  piacque  ad  Orlando 
che  uerfo  il  fanto  luoco  fi  drizzaro 
ne  mai  piegando  dal  camin  la  prora 
uidero  il  fcoglio  al  forger  de  1  aurora 

[186] 

Scorgèdo  il  legno  huomini  in  1  acq  dotti 
ficuramente  faccoftaro  a  quello 
quiui  aiutando  ferui  e  galeotti 
pofer  fuauemente  nel  battello 
il  Marchefe  ftroppiato,  e  fur  còdotti 
nel  duro  fcoglio,  et  indi  al  fanto  hoftello 
al  fanto  hoftello  a  ql  Vecchio  medefmo 
p  le  cui  mao  hebbe  Ruggier  battefmo 


[183] 

Non  uollon  fenza  medico  leuarfi 
per  il  mal  dOliuier  che  era  molefto 
quando  a  principio  non  potè  curarfi 
pur  non  hauer  atti  rimedii  a  quefto 
non  ceffaua  Oliuier  di  lamentarfi 
&  facea  ognun  di  fé  pietofo  &  mefto 
&  di  ciò  ragionando  al  nochier  nacque 
un  penfiero  :  &  lo  diffe  :  e  a  tutti  piacque 
[184] 

Diffe  che  era  da  lor  poco  lontano 
in  un  folingo  fcoglio  uno  Eremita 
a  cui  ricorfo  mai  non  fi  era  in  uano 
o  fuffe  per  configlio  o  per  aita 
&  facea  alcuno  effetto  foprahumano 
dar  lume  a  ciechi  :  et  tornar  morti  a  uita 
fermare  il  uento  ad  un  fegno  di  croce  : 
et  far  tràquillo  il  mar  quado  e  più  attroce 

[185] 
Et  che  non  denno  dubitare  :  andando 
a  ritrouar  quel  huomo  a  Dio  fi  caro 
che  lor  non  renda  Oliuier  fano  :  quando 
fatto  ha  di  fua  uirtu  fegno  più  chiaro 
quefto  configlio  fi  piacque  ad  Orlando 
che  uerfo  il  fanto  loco  fi  drizzaro 
ne  mai  piegando  dal  camin  la  prora 
uidero  il  fcoglio  al  forger  de  lauora 
[186] 

Scorgèdo  il  legno  huomini  in  lacqua  dotti 
ficuramente  fi  accoftaro  a  quello 
quiui  aiutando  ferui  et  galeotti 
declinaro  il  Marchefe  nel  batello 
et  per  le  fpumofe  onde  fur  condotti 
nel  duro  fcoglio  :  et  indi  al  fanto  hoftello 
al  fato  hoftello  a  quel  Vecchio  medefmo 
per  le  cui  mano  hebbe  Ruggier  battefmo 
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[187] 
El  feruo  del  Signor  del  paradifo 
raccolfe  Orlando  e  li  còpagni  fuoi 
e  benedilli  con  giocòdo  nifo 
e  de  lor  cafi  dimandolli  poi 
ben  che  de  lor  uenuta  hauuto  auifo  ' 
haueffe  già  da  li  celefti  Heroi 
Orlando  gli  rifpofe  effer  uenuto 
per  ritrouare  ad  Oliuiero  aiuto 

[188] 

Ch  era  pugnando  per  la  fé  di  Chrifto 
a  perigliofo  termine  ridutto 
leuogli  il  Santo  ogni  fufpetto  trifto 
e  gli  .pmife  di  fanarlo  in  tutto 
ne  hauendo  unguèto  ne  liquor  puifto 
ne  d  altra  humana  medicina  inftrutto 
intrò  in  la  chiefa  et  orò  al  Saluatore 
et  indi  ufcì  co  grà  baldanza  fuore 
[189] 

E  in  nome  de  le  eterne  tre  perfone 
padre  e  figliuolo  e  fpirto  fanto,  diede 
ad  Oliuier  la  benedittione 
o  uirtù  che  dà  Chrifto  a  chi  gli  crede 
cacciò  dal  cauallier  la  paffione 
e  ritornolli  a  fanitade  il  piede 
più  fermo  e  più  expedito  che  mai  foffe 
e  prefente  Sobrino  a  ciò  trouoffe 
[190] 

Giunto  Sobrin  de  le  fue  piaghe  a  tanto 
che  ftar  peggio  ogni  giorno  fé  ne  fente 
tofto  che  uide  del  Monacho  fanto 
il  miracolo  grande  et  euidète 
fi  difpofe  Machon  poner  da  canto 
e  Chrifto  còfeffar  uiuo  e  potente 
e  dimandò  con  cor  di  fé  cotrito 
iniciarfi  al  noftro  facro  rito 


[187] 

Il  feruo  del  Signor  del  paradifo 

raccolfe  Orlando  et  li  compagni  fuoi 
et  benedilli  con  giocondo  uifo 
et  de  lor  cafi  dimandolli  poi 
ben  che  de  lor  uenuta  hauuto  auifo 
haueffe  già  da  li  celefti  Heroi 
Orlando  gli  rifpofe  effer  uenuto 
per  ritrouare  ad  Oliuier  aiuto 
[188] 

Ch  era  pugnando  per  la  fé  di  Chrifto 
a  perigliofo  termine  ridutto 
leuogli  il  Santo  ogni  fufpetto  trifto 
et  gli  promife  di  fanarlo  in  tutto 
ne  hauendo  unguento  ne  liquor  preuifto 
ne  d  altra  humana  medicina  inftrutto 
intro  in  la  chiefa  et  oro  al  Saluatore 
et  indi  ufci  con  gran  baldanza  fuore 
[189] 

E  in  nome  de  le  eterne  tre  perfone 
padre  et  figliuolo  et  fpirto  fanto  :  diede 
ad  Oliuier  la  benedittione  : 
o  uirtu  che  da  Chrifto  a  chi  gli  crede 
caccio  dal  cauallier  la  paffione 
et  ritornolli  a  fanitade  il  piede 
più  fermo  et  più  expedito  che  mai  foffe 
et  prefente  Sobrino  a  ciò  trouoffe 
[190] 

Giunto  Sobrin  de  le  fue  piaghe  a  tanto 
che  ftar  peggio  ogni  giorno  fé  ne  fente 
tofto  che  uede  del  monacho  fanto 
il  miracolo  grande  &  euidente 
fi  difpone  Machon  poner  da  canto 
&  Chrifto  confeffar  uiuo  &  potent 
&  domanda  con  cor  di  fé  contritoe 
diniciarfi  al  noftro  facro  rito 
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[191] 
Cofì  1  huom  giufto  battizollo,  et  ancho 
gli  refe  orado  ogni  uigor  primiero 
Orlado  e  li  altri  cauallier  nò  maco 
di  tal  còuerfion  leticia  fero 
che  di  ueder  che  liberato  e  franco 
dil  perigliofo  mal  fuffe  Oliuiero 
maggior  gaudio  Ruggier  di  tutti  n  hebbe 
e  molto  ì  fede  e  diuotioe  accrebbe 

[192] 

Era  Ruggier,  dal  dì  che  giunfe  a  nuoto 
fu  quefto  fcoglio,  poi  statoui  ognhora 
fra  quei  guerrieri  il  Vecchiarel  deuoto 
fta  dolcemente  e  li  còforta  e  exora 
a  uoler  fchiui  di  pantano  e  loto 
mòdi  paffar  per  quefta  morta  gora 
cha  nome  uita,  che  fi  piace  a  fciocchi 
et  alla  uia  del  ciel  fempre  hauer  li  occhi 

[193] 
Orlado  un  fuo  mandò  fui  legno,  e  trarne 
fece  pane  e  buon  uin  cacio  e  pfutti 
e  1  huom  di  Dio  eh  ogni  fapor  di  starne 
pofe  in  oblio  poi  che  auezzoffi  a  frutti 
per  charità  mangiar  fecero  carne 
e  ber  del  uino,  e  far  quel  che  fer  tutti 
poi  che  alla  menfa  cofolati  foro 
di  molte  cofe  ragionar  tra  loro 

[194] 
E  come  accade  nel  parlar  fouente 
eh  una  cofa  uien  1  altra  dimoftrado 
Ruggier  ricónofeiuto  finalmente 
fu  da  Rinaldo,  da  Oliuier,  da  Orlando 
per  quel  Ruggiero  in  arme  fi  excellète 
el  cui  ualor  f  accorda  ognun  lodado 
ne  Rinaldo  1  hauea  raffigurato 
per  quel  che  feco  intró  già  nel  steccato 


[191] 
Cofi  lhuom  giufto  lo  batteza  :  &  ancho 
gli  rende  orado  ogni  uigor  primiero 
Orlando  &  glialtri  cauallier  non  manco 
di  tal  conuerfion  letitia  fero 
che  di  ueder  che  liberato  &  franco 
del  perigliofo  mal  fuffe  Oliuiero 
maggior  gaudio  Ruggier  da  tutti  nhebbe 
&  molto  in  fede  e  ì  diuotione  accrebbe 

[192] 

Era  Ruggier:  dal  di  che  giunfe  a  nuoto 
su  quefto  fcoglio  :  poi  ftatoui  ognhora 
fra  quei  guerrieri  il  Vecchiarel  deuoto 
fta  dolcemente  &  li  conforta  e  exora 
a  uoler  fchiui  di  pantano  &  loto 
mondi  paffar  per  quefta  morta  gora 
cha  nome  uita  :  che  fi  piace  a  fciocchi 
&  alla  uia  del  ciel  fempre  hauer  gliocchi 

[193] 
Orlando  un  fuo  mando  fui  legno  :  e  trarne 
fece  pane  &  buon  uin  cacio  &  perfutti 
&  lhuom  di  Dio  che  ogni  fapor  di  ftarne 
pofe  in  oblio  poi  che  auezzoffi  a  frutti 
per  charita  mangiar  fecero  carne 
&  ber  del  uino  :  &  far  quel  che  fer  tutti 
poi  che  alla  menfa  confolati  foro 
di  molte  cofe  ragionar  tra  loro 

[194] 
Et  come  accade  nel  parlar  fouente 
che  una  cofa  uien  laltra  dimoftrando 
Ruggier  :  riconnofeiuto  finalmente 
fu  da  Rinaldo:  da  Oliuier:  da  Orlando 
per  quel  Ruggiero  in  arme  fi  excellente 
il  cui  ualor  fi  accorda  ognun  lodando 
ne  Rinaldo  lo  hauea  raffigurato 
per  quel  che  feco  intro  già  nel  fteccato 
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[195] 
Ben  1  hauea  il  Re  Sobrin  ricónofciuto 
tofto  eh  el  uide  col  Vecchio  apparire 
ma  uolfe  inanzi  star  tacito  e  muto 
che  porfi  in  auentura  di  fallire 
poi  che  a  notitia  a  li  altri  fu  uenuto 
che  quefto  era  Ruggier  di  cui  1  ardire 
la  cortefia  il  ualor  alto  e  pfondo 
fi  facea  nominar  per  tutto  il  modo 

[196] 

E  fapendofi  già  che  era  chriftiano 
tutti  con  lieta  e  co  ferena  faccia 
uengono  a  lui,  chi  gli  tocca  la  mano 
e  chi  lo  bacia  e  chi  lo  strige  e  abbraccia 
fopra  li  altri  il  fignor  di  Motalbano 
d  accarezzarlo  e  fargli  honor  peaccia 
pch  effo  più  de  li  altri  ui  diremo 
nel  altro  canto  che  fera  1  eftremo 


[195]  . 
Ben  lhauea  il  Re  Sobrin  riconnofeiuto 
tofto  chel  uide  col  Vecchio  apparire 
ma  uolfe  inanzi  ftar  tacito  &  muto 
che  porfi  in  auentura  di  fallire 
poi  che  a  notitia  a  glialtri  fu  uenuto 
che  quefto  era  Ruggier  di  cui  lardire 
la  cortefia  il  ualor  alto  &  profundo 
fi  facea  nominar  per  tutto  il  mondo 

[196] 

Et  fapendofi  già  che  era  chriftiano 
tutti  con  lieta  &  con  ferena  faccia 
uengono  a  lui  :  chi  gli  tocca  la  mano 
&  chi  lo  bacia  &  chi  lo  ftringe  e  abbraccia 
fopra  glialtri  il  Signor  di  Montalbano 
daccarezzarlo  &  fargli  honor  procaccia 
perche  effo  più  de  glialtri  ui  diremo 
ne  laltro  canto  che  fera  leftremo 


CANTO     .XL.     ET     VLTIMO, 


CANTO    XL.     ET     VLTIMO 


[1] 

HOr  fé  mi  moftra  la  mia  charta  il  uero 
nò  è  lòtano  a  difeoprfi  il  porto 
fiche  nel  lito  i  uoti  feioglier  fpero 
a  chi  nel  mar  per  tanta  uia  mha  feorto 
doue  o  di  nò  tornar  col  legno  intiero 
o  femp  errar,  già  fui  timido  e  fmorto 
ma  mi  par  di  ueder,  ma  ueggio  certo 
ueggio  la  terra  ueggio  il  lito  apto 


[1] 

HOr  fé  mi  moftra  la  mia  charta  il  uero 
non  e  lontano  a  discoprirfi  il  porto 
fiche  nel  lito  i  uoti  feioglier  fpero 
a  chi  nel  mar  per  tanta  uia  mha  feorto 
doue  o  di  non  tornar  col  legno  intiero 
o  fempre  errar  già  fui  timido  &  fmorto 
ma  mi  par  di  ueder  ma  uegho  certo 
uegho  la  terra  uegho  il  lito  aperto 
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[2] 
Sento  uenir  per  allegrezza  un  tuono 
che  fremer  1  aria  e  ribòbar  fa  1  onde 
odo  di  fquille  odo  di  tróbe  un  fuono 
che  1  alto  popular  grido  còfonde 
hor  comincio  a  difcernere  chi  fono 
qfti  eh  empion  del  porto  ambe  le  fpòde 
par  che  tutti  f  allegrino  eh  io  fia 
uenuto  a  fin  di  cofì  lunga  uia 

[3] 
O  di  che  belle  e  gentil  done  ueggio 
o  di  che  cauallieri  il  lito  adorno 
o  di  che  amici  a  chi  in  eterno  deggio 
per  la  letitia  chan  del  mio  ritorno 
la  bella  Marna  e  1  altre  da  Coreggio 
ueggio  del  molo  in  fu  1  eftremo  corno 
quella  che  feende  co  Gineura  al  mare 
Veronica  da  Gambara  mi  pare 

[4] 
Iulia  e  un  altra  Gineura  pur  ufeita 
del  medefimo  fangue  mi  par  feco 
ueggio  Hippolyta  Sforza,  e  la  notrita 
Triuulcia  da  le  mufe  al  facro  fpeco 
ueggio  te  Aemilia  pia,  te  Margherita 
eh  Angiola  Borgia  e  Gratiofa  hai  teco 
co  Ricciarda  da  Efte  ecco  le  belle 
Diana  e  Bianca  e  1  altre  fue  forelle 

[5] 
Del  mio  fignor  di  Bozolo  la  moglie 
la  matre,  le  forelle,  e  le  cugine 
Gòzaghe,  con  Torelle,  e  Bentiuoglie 
e  le  Vifcòte,  e  le  Palauicine 
o  bella  còpagnia  che  mi  raccoglie 
Iffabette,  Lucie,  Lucretie,  Vurfine, 
Catherine,  Leonore,  Alda,  Alexandra, 
Thadea,  Nicola,  Hippolyta,  e  Caffandra 


M 
Sento  uenir  per  allegrezza  un  tuono 
che  fremer  laria  &  ribombar  fa  londe 
odo  di  squille  odo  di  trombe  un  fuono 
che  lalto  popular  grido  confonde 
hor  comincio  a  difcernere  chi  fono 
quefti  che  empio  del  porto  ambe  le  fpode 
par  che  tutti  fi  allegrino  che  io  fia 
uenuto  a  fin  di  cofi  lunga  uia 

[3] 
Oh  di  che  belle  &  gentil  donne  ueggio 
oh  di  che  cauallieri  il  lito  adorno 
oh  di  che  amici  a  chi  in  eterno  deggio 
per  la  letitia  chan  del  mio  ritorno 
la  bella  Marna  &  laltre  da  Coreggio 
uegho  del  molo  in  fu  leftremo  corno 
quella  che  feende  con  Gineura  al  mare 
Veronica  da  Gambara  mi  pare 

[4] 
Iulia  e  unaltra  Gineura  pur  ufeita 
del  medefimo  fangue  mi  par  feco 
uegho  Hippolyta  Sforza  :  &  la  notrita 
Triuultia  da  le  mufe  al  facro  fpeco  . 
uegho  te  Aemilia  pia  :  te  Margherita 
che  Angiola  Borgia  &  Gratiofa  hai  teco 
con  Ricciarda  da  Efte  ecco  le  belle 
Bianca  e  Diana  e  laltre  due  forelle 

[5] 
Del  mio  fignor  di  Bozolo  la  moglie 
la  matre  :  le  forelle  :  &  le  cugine 
Gonzaghe  :  con  Torelle  :  et  Bentiuoglie 
et  le  Vefconte  :  et  le  Palauicine 
o  bella  compagnia  che  mi  raccoglie 
Iffabette:  Lucie:  Lucretie:  Vrfine: 
Catherine  :  Leonore  :  Aide  :  Alexandre  : 
Thadee:  Nicole:  Hippolyte  :  et  Caffandre 
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[6] 

Le  Ferrarefe  mie  qui  fono,  e  quelle 
de  la  corte  d  Vrbino,  e  ricònofco 
quelle  di  Mantua,  e  quàte  done  belle 
ha  Lòbardia,  quante  il  paefe  Tofco 
il  cauallier  che  tra  lor  ueggio,  che  elle 
honoran  fi,  mi  par  fé  nò  è  lofco 
1  occhio  del  mirar  fifo  in  fi  bei  uolti 
il  gran  lume  Aretin  1  unico  accolti 

[7] 
Mario  Eqcolo  é  quel  che  gli  è  più  appffo 
eh  stringe  i  labri  e  mada  in  fu  le  ciglia 
e  fa  con  man  di  tutti  i  detti  d  effo 
di  stupor  fegno  e  d  alta  marauiglia 
el  mio  Valerio  è  quel  che  là  fé  meffo 
fuor  de  le  dòne,  e  forfè  fi  còfiglia 
col  Barignan  chà  feco,  come  offefo 
fempre  da  lor,  nò  ne  fia  fempre  accefo 

[8] 

Ecco  Alexandro  il  mio  fignor  Farnefe 
o  dotta  còpagnia  che  feco  mena 
Phedro,  Capella,  Porcio,  il  Bolognefe 
Philippo,  il  Volterano,  il  Madalena 
Pierio,  Blofio,  il  Boffo  Cremonefe 
d  alta  facodia  inexficcabil  uena 
e  Lafcari,  e  Muffuro,  e  Nauagero 
Andrea  Marone,  il  Monacho  Seuero 

[9] 
Veggio  fublimi  e  foprahumani  ingegni 
di  fangue  e  d  amor  giùti  il  Pico  e  il  Pio 
colui  che  co  lor  uiene,  e  da  più  degni 
ha  tanto  honor,  mai  più  nò  conobbi  io 
ma  fé  me  ne  fur  dati  ueri  fegni 
è  1  huom  che  di  ueder  tanto  difio 
Iacopo  Sanazar  che  alle  Camene 
lafciar  fa  i  moti  et  habitar  1  arene 


[6] 

Le  Ferrarefe  mie  qui  fono  :  et  quelle 
de  la  corte  d  Vrbino  :  et  riconnofeo 
quelle  di  Mantua  :  et  quante  donne  belle 
ha  Lombardia  :  quante  il  paefe  Tofco 
il  cauallier  che  tra  lor  uegho  che  elle 
honoran  fi  :  fio  non  ho  locchio  lofco 
del  fplendore  offufeato  de  bei  uolti 
e  il  gran  lume  Aretin  lVnico  accolti 

[7] 
Vegho  Nicolo  Tiepoli  et  con  effo 

Nicolo  Amanio  in  me  affiffar  le  ciglia 
Mario  doluito  che  uedermi  appreffo 
il  lito  moftra  gaudio  et  marauiglia 
il  mio  Valerio  e  quel  che  la  fé  meffo 
fuor  de  le  donne  :  et  forfè  fi  configlia 
col  Barignan  cha  feco  :  come  offefo 
fempre  da  lor  :  non  ne  fia  fempre  accefo 

[8] 

Ecco  Alexandro  il  mio  Signor  farnefe 
o  dota  compagnia  che  feco  mena 
Phedro  :  Capella  :  Porcio  :  il  Bolognefe 
Philippo  :  il  Volterano  :  il  Madalena 
Pierio  :  Blofio  :  il  Vida  Cremonefe 
dalta  facondia  inexficcabil  uena 
et  Lafcari  :  et  Muffuro  :  et  Nauagero 
Andrea  Marone  :  il  Monacho  Seuero 

[9] 
Vegho  fublimi  et  foprahumani  ingegni 

di  fangue  et  damor  giunti  il  Pico  e  il  Pio 
colui  che  con  lor  uiene  :  et  da  più  degni 
ha  tanto  honor  :  mai  più  non  connobbi  io 
ma  fé  me  ne  fur  dati  ueri  fegni 
e  lhuom  che  di  ueder  tanto  difio 
Iacobo  Sanazar  che  alle  Camene 
lafciar  fai  mónti  et  habitar  larene 
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[IO] 

Ecco  Antonio  Furgofo,  ecco  Latino 
Iuuenale,  e  Piftophilo  co  lui 
i  ueggio  altri  Alexandri,  uno  Guarino, 
uno  Horologi,  e  uenir  ueggio  dui 
Hieronymi  co  loro,  il  cittadino 
e  quel  di  uerità,  facri  ambidui 
a  Phebo,  e  ueggio  al  Leonico  al  lato 
Drefino,  Floriano,  e  Panizato 

["] 
I  ueggio  al  Saffo  al  mio  Hanibal  far  fefta 
di  riuedermi,  et  a  ceto  altri  e  cento 
ueggio  le  done  e  li  huomini  di  quefta 
mia  ritornata  ognun  parer  cotento 
duque  a  finir  la  breue  uia  che  refta 
no  fia  più  indugio  hor  chò  ppicio  il  uèto 
tornando  a  dir  de  la  cópagna  bella 
chauea  il  fanto  Eremita  alla  fua  cella 

[12] 
Speffo  in  poueri  alberghi  et  piccol  tetti 
ne  le  calamitadi  et  ne  difagi 
meglio  fi  giungon  d  amicitia  i  petti 
eh  in  le  ricchezze  inuidiofe  et  agi 
de  le  piene  d  infidie  et  di  fufpetti 
corti  regali  et  fplendidi  palagi 
doue  la  charitade  é  in  tutto  extinta 
ne  fi  uede  amicitia  fé  no  finta 

[13] 
Quindi  auien  che  de  pneipi  e  fignori 
patti  e  couention  fono  fi  frali 
fan  lega  hoggi  Re,  Papi,  e  Imperatori 
diman  feran  nemici  capitali 
perche  qual  1  apparenze  exteriori 
no  han  i  cor  nò  han  li  animi  tali 
che  nò  miràdo  al  torto  più  eh  al  dritto 
attendon  folamente  allor  pfitto 


[IO] 

Ecco  Antonio  Fulgofo  :  ecco  Latino 
Iuuenale  &  Piftophilo  e  con  lui 
i  uegho  altri  Alexandri  lun  Guarino 
laltro  Horologi  :  &  uenir  uegho  dui 
Hieronymi  con  loro  :  il  cittadino 
&  quel  di  uerita  :  facri  ambidui 
a  Phebo  :  et  uegho  al  Leonico  al  lato 
Drefino  :  Floriano  :  &  Panizato 

["] 
Al  Saffo  al  Molza  al  mio  cugin  far  fefta 
Hannibal  uegho  :  et  a  cento  altri  &  cento 
uegho  le  done  &  gli  huomini  di  quefta 
mia  ritornata  ognun  parer  contento 
duque  a  finir  la  breue  uia  che  refta 
non  fia  più  Idugio  hor  cho  ppicio  il  ueto 
tornando  a  dir  de  la  cópagnia  bella 
chauea  il  fanto  Eremita  alla  fua  cella 

[12] 

Speffo  in  poueri  alberghi  &  piccol  tetti 
ne  le  calamitadi  &  ne  difagi 
meglio  fi  giungon  di  amicitia  i  petti 
che  in  le  ricchezze  inuidiofe  &  agi 
de  le  piene  di  infidie  &  di  fufpetti 
corti  regali  &  fplendidi  palagi 
doue  la  charitade  e  in  tutto  extinta 
ne  fi  uede  amicitia  fé  non  finta 

[13] 
Quindi  auien  che  de  principi  et  fignori 
patti  &  conuention  fono  fi  frali 
fan  lega  hoggi  Re  :  Papi  :  e  Imperatori 
doman  feran  nimici  capitali 
perche  qual  lapparenze  exteriori 
non  han  i  cor  non  han  glianimi  tali 
che  non  mirando  al  torto  più  eh  al  dritto 
attendon  folamente  al  lor  profitto 


1516 


CANTO    QUADRAGESIMO 


1521 


521 


[Hi 

Quefti  quantuque  d  amicitia  poco 
fieno  capaci,  perche  no  fta  quella 
oue  per  cofe  graui  oue  per  giuoco 
inai  fenza  fittion  nò  fi  fauella 
pur  fé  talhor  li  ha  tratti  in  humil  luoco 
infieme  una  fortuna  acerba  e  fella 
in  poco  tempo  uengono  a  notitia 
quel  che  in  molto  no  fer  de  1  amicitia 

[15] 

El  fanto  Vecchio  in  1  humile  fua  ftanza 
giunger  li  hofpiti  fuoi  co  nodo  forte 
ad  amor  uero  meglio  hebbe  poffanza 
eh  altri  nò  hauria  fatto  in  real  corte 
fu  quefto  poi  di  tal  perfeueranza 
che  no  fi  fciolfe  mai  fin  alla  morte 
il  Vecchio  li  trouò  tutti  benigni 
candidi  più  nel  cor  che  di  fuor  Cygni 
[16] 

Trouolli  tutti  amabili  e  cortei! 

nò  de  la  iniquità  eh  io  u  ho  dipinta 
di  quei  che  mai  nò  efeono  palefi 
ma  fempre  uan  co  apparenza  finta 
di  quanto  feran  per  a  dietro  offefi 
ogni  memoria  fu  tra  lor  extinta 
e  fé  d  un  uentre  fuffero  e  d  un  feme 
nò  fi  potriano  amar  più  tutti  infieme 

[17] 
Sopra  li  altri  il  fignor  di  Mòtalbano 
accarezzaua  et  reueria  Ruggiero 
fi  perche  già  1  hauea  co  1  arme  in  mano 
puato  quato  era  ottimo  guerriero 
fi  per  trouarlo  affabile  et  humano 
più  che  mai  fuffe  al  mòdo  caualliero 
ma  molto  più  che  da  diuerfe  bande 
fi  cònofeea  d  hauerli  obligo  grade 


[14] 
Quefti  quantuqj  di  amicitia  poco 
fieno  capaci  :  perche  non  fta  quella 
oue  per  cofe  graui  oue  per  giuoco 
mai  fenza  fintion  non  fi  fauella 
pur  fé  talhor  gli  ha  tratti  in  humil  loco 
infieme  una  fortuna  acerba  &  fella 
in  poco  tempo  uengono  a  notitia 
quel  che  in  molto  non  fer  de  lamicitia 

[15] 

Il  fanto  Vecchio  in  lhumile  fua  ftanza 
giunger  gli  hofpiti  fuoi  con  nodo  forte 
ad  amor  uero  meglio  hebbe  poffanza 
chaltri  non  hauria  fatto  in  real  corte 
fu  quefto  poi  di  tal  perfeueranza 
che  non  fi  fciolfe  mai  fin  alla  morte 
il  Vecchio  li  trouo  tutti  benigni 
candidi  più  nel  cor  che  di  fuor  Cygni 
[16] 

Trouolli  tutti  amabili  &  cortefi 

non  de  la  iniquità  che  io  ui  ho  dipinta 
di  quei  che  mai  non  efeono  palefi 
ma  fempre  uan  con  apparenza  finta  : 
di  quanto  fi  eran  per  a  dietro  offefi 
ogni  memoria  fu  tra  lor  extinta 
&  fé  di  un  uentre  fuffero  &  di  un  feme 
non  fi  potriano  amar  più  tutti  infieme 

[17] 
Sopra  glialtri  il  Signor  di  Montalbano 
accarezzaua  :  et  riueria  Ruggiero 
fi  perche  già  lo  hauea  con  larme  in  mano 
prouato  quanto  era  ottimo  guerriero 
fi  per  trouarlo  affabile  &  humano 
più  che  mai  fuffe  al  mondo  caualliero 
ma  molto  più  che  da  diuerfe  bande 
fi  cònofeea  di  hauerli  obligo  grande 
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[18] 

Sapea  che  di  grauiffimo  piglio 
egli  hauea  liberato  Ricciardetto 
quado  1  huó  eh  madato  hauea  Marfiglio 
lo  ritrouò  con  Fiordifpina  in  letto 
e  chauea  tratto  1  un  e  1  altro  figlio 
de  duca  Bouo  (com  io  u  ho  già  detto) 
de  man  de  faracini,  e  de  i  maluagi 
eh  eran  col  Maganzefe  Bertolagi 

[19] 
Quefto  debito  a  lui  parea  di  forte 

eh  ad  amar  lo  ftrlgeano  e  ad  honorarlo 
et  gli  ne  dolfe  e  gli  ne  increbbe  forte 
che  già  più  dì  no  fu  opportuno  a  farlo 
quando  1  un  ftaua  in  1  Aphricana  corte 
e  1  altro  a  gli  feruigii  era  di  Carlo 
hor  che  fatto  chriftian  quiui  lo  truoua 
quel  che  no  fece  pma  hor  far  gli  gioua 

[20] 

Proferte  fenza  fine  honore,  e  fefta 
fece  a  Ruggiero  il  paladin  cortefe, 
il  prudente  Eremita,  come  quefta 
beniuolentia  uide,  adito  prefe 
entrò  dicendo  a  far  altro  no  refta 
(e  lo  fpero  ottener  fenza  cótefe) 
che  come  1  amicitia  è  tra  uoi  fatta 
tra  uoi  fia  anchora  affinità  còtratta 
[21] 

Acciò  che  de  le  due  pgenie  illufòri 
che  no  han  par  di  nobiltade  al  mòdo 
nafea  un  lignaggio  eh  più  chiaro  luftri 
eh  el  chiaro  Sol  per  quato  gira  a  tondo 
e  come  andrà  più  inazi  et  anni  e  luftri 
fera  più  bello,  e  durerà,  fecòdo 
eh  Dio  m  infpira,  acciò  eh  a  uoi  noi  celi 
fin  che  terran  1  ufato  corfo  i  cieli 


[18] 

Sapea  che  di  grauiffimo  periglio 
egli  hauea  liberato  Ricciardetto 
quado  lhuó  che  madato  hauea  Marfiglio 
lo  ritrouo  con  Fiordifpina  in  letto 
&  chauea  tratto  luno  &  laltro  figlio 
del  Duca  Bouo  (com  io  u  ho  già  detto) 
di  man  de  Saracini  :  &  de  i  maluagi 
che  eran  col  Maganzefe  Bertolagi 

[19] 
Quefto  debito  a  lui  parea  di  forte 

che  ad  amar  lo  ftringeano  e  ad  honorarlo 
et  gli  ne  dolfe  :  et  gli  ne  increbbe  forte 
che  prima  non  hauea  potuto  farlo 
quando  lun  ftaua  in  1  Aphricana  corte 
&  laltro  a  gli  feruigi  era  di  Carlo 
hor  che  fatto  chriftian  quiui  lo  truoua 
quel  che  nò  fece  prima  hor  far  gli  gioua 

[20] 

Proferte  fenza  fine  honore  :  &  fefta 
fece  a  Ruggiero  il  paladin  cortefe  : 
il  prudente  Eremita  :  come  quefta 
beniuolentia  uide  :  adito  prefe 
entro  dicendo  a  far  altro  non  refta 
(et  lo  fpero  ottener  fenza  contefe) 
che  come  lamicitia  e  tra  uoi  fatta 
tra  uoi  fia  anchora  affinità  contratta 
[21] 

Accio  che  de  le  due  progenie  illuftri 
che  non  han  par  di  nobiltade  al  mondo 
nafea  un  lignaggio  che  più  chiaro  luftri 
chel  chiaro  Sol  per  quato  gira  a  tondo 
et  come  andrà  più  inanzi  &  anni  &  luftri 
fera  più  bello  :  &  durerà  :  fecondo 
che  Dio  minfpira  :  accio  che  a  uoi  noi  celi 
fin  che  terran  lufato  corfo  i  cieli 
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[22] 

E  feguitando  il  fuo  parlar  più  inate 
fa  1  fanto  Vecchio  fi,  che  pfuade 
che  Rinaldo  a  Ruggier  dia  Bradamate 
benché  pregar  ne  1  un  ne  1  altro  accade 
quefto  Oliuiero  e  1  principe  d  Anglàte 
còmenda  affai,  e  come  in  lor  còtrade 
tornati  fien,  fperan  eh  Amone  e  Carlo 
debbiano  e  tutta  Francia  comendarlo 

[23] 
Quel  dì  e  la  notte  e  del  feguete  giorno 
fteron  gran  parte  col  Monacho  faggio 
quali  obliando  al  legno  far  ritorno 
benché  fpiraffe  il  uento  allor  uiaggio 
ma  li  nocchieri  a  cui  tanto  foggiorno 
increfeea  hormai,  madar  più  d  un  meffaggio 
che  fi  li  ftimular  de  la  partita 
eh  a  forza  li  fpiccar  da  1  Eremita 

[24] 
Ruggier  che  ftato  era  in  exilio  tato 
e  rilegato  in  fi  ftretto  cófine 
tolfe  licentia  dal  maeftro  fanto 
che  1  hauea  inftrutto  in  facre  difcipline 
la  fpada  Orlando  gli  rimette  a  canto 
e  gli  fa  dar  Fròtino  e  1  arme  fine 
fi  p  moftrar  del  fuo  amor  fegno  expffo 
fi  per  faper  che  dianzi  erano  d  effo 

[25] 
E  ben  chaueffe  in  la  fpada  incantata 
affai  miglior  ragione  il  paladino 
che  co  pena  e  trauaglio  già  leuata 
1  hauea  dal  formidabile  giardino 
che  nò  hauea  Ruggier,  a  cui  donata 
dal  ladro  fu  che  gli  die  anchor  FrOtino 
pur  no  men  uolentier  che  1  altro  arnefe 
alla  pma  dimanda  gli  la  refe 


[22] 
Et  feguitando  il  fuo  parlar  più  inante 
fa  il  fanto  Vecchio  fi  :  che  perfuade 
che  Rinaldo  a  Ruggier  dia  Bradamante 
benché  pregar  ne  lun  ne  laltro  accade 
loda  Oliuiero  col  principe  dAnglante 
che  far  fi  debbia  quefta  affinitade 
il  eh  fpera  che  Amone  appruoui  &  Carlo 
&  debbia  tutta  Francia  comendarlo 

[23] 
Quel  di  &  la  notte  et  del  feguete  giorno 
fteron  gran  parte  col  Monacho  faggio 
quafi  obliando  al  legno  far  ritorno 
benché  fpiraffe  il  uento  al  lor  uiaggio 
ma  li  nochieri  a  cui  tanto  foggiorno 
ìcrefcea  hòmai  :  madar  più  d  ù  meffaggio 
che  fi  li  ftimular  de  la  partita 
che  a  forza  li  fpiccar  da  lEremita 

[24] 
Ruggier  che  ftato  era  in  exilio  tanto 
ne  fuor  del  fcoglio  hauea  mai  pofto  il  piede 
tolfe  licentia  da  quel  maftro  fanto 
chinfegnato  gli  hauea  la  uera  fede 
la  fpada  Orlando  gli  rimeffe  a  canto 
larme  dHettorre  e  il  buo  frontin  gli  diede 
fi  per  moftrar  del  fuo  amor  fegno  expffo 
fi  per  faper  che  dianzi  erano  d  effo 

[25] 
Et  ben  che  haueffe  in  la  fpada  incantata 
affai  miglior  ragione  il  paladino 
che  con  pena  &  trauaglio  già  leuata 
lhauea  dal  formidabile  giardino 
che  non  hauea  Ruggiero  :  a  cui  donata 
dal  ladro  fu  che  gli  die  anchor  Frontino 
pur  uolentier  gli  la  dono  col  refto 
de  larme  :  tofto  che  ne  fu  richiefto 
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[26] 

Fur  benedetti  dal  Vecchio  deuoto 
e  fui  nauiglio  al  fin  fi  ritornaro 
li  remi  a  1  acqua,  e  der  le  uele  al  Noto 
e  fi  gli  fu  fereno  il  tempo  e  chiaro 
che  nò  gli  bifognò  priego  ne  uoto 
fin  che  nel  porto  di  Marfiglia  intraro 
ma  qui  fi  stiano  tanto  eh  io  coduca 
a  loro  Aftolfo  il  gloriofo  Duca 

[27] 
Aftolfo,  poi  che  la  uittoria  intefe 

eh  Orlando  hauea  de  li  nemici  hauuta 
conofeendo  hoggimai  che  da  1  ofiTefe 
d  Aphrica  Fracia  effer  potrebbe  tuta 
penfò  di  rimandar  in  fuo  paefe 
la  negra  gente  dietro  a  lui  uenuta 
per  la  ftrada  medefima  che  tene 
quando  cétra  Biferta  fé  ne  uéne 

[28] 

L  armata  eh  Agramante  ruppe  in  1  onde 
Dudone  hauea  già  rimandata  a  drieto 
e  con  miracol  grande  prore  e  fponde 
tofto  eh  ufeito  ne  fu  il  popul  lieto 
furon  uedute  riformarfi  in  fronde 
quali  ne  rami  lor  fur  per  adrieto 
poi  uène  il  uéto  e  come  cofa  lieue 
le  leuò  in  aria  e  fé  fparire  in  breue 

[29] 
Chi  a  piedi  e  chi  a  caual  tutte  partita 
d  Aphrica  fer  le  Nubiane  fchiere 
ma  pma  Aftolfo  fi  chiamò  infinita 
gratia  al  Senapo  et  immortai  hauere 
che  gli  uéne  in  pfona  a  dar  aita 
con  ogni  sforzo  et  ogni  fuo  potere 
die  loro  Aftolfo  in  1  uterino  Clauftro 
da  portar  feco  il  fiero  e  turbido  Auftro 


[26] 

Fur  benedetti  dal  Vecchio  deuoto 
&  fui  nauiglio  al  fin  fi  titornaro 
li  remi  a  lacqua  :  &  dier  le  uele  al  Noto 
&  fi  gli  fu  fereno  il  tempo  &  chiaro 
che  non  gli  bifogno  priego  ne  uoto 
fin  che  nel  porto  di  Marfiglia  intraro 
ma  qui  fi  ftiano  tanto  chio  conduca 
infieme  Aftolfo  il  gloriofo  Duca 

[27] 
Aftolfo  :  poi  che  la  uittoria  intefe 

che  Orlando  fanguinofa  in  lifola  hebbe 
uedendo  che  ficura  da  loffefe 
dAphrica  hoggimai  Fracia  effer  potrebbe 
penfo  chel  Re  di  Nubi  in  fuo  paefe 
con  lexercito  fuo  rimanderebbe 
per  la  ftrada  medefima  che  tenne 
quando  contra  Biferta  fé  ne  uenne 
[28] 

Larmata  che  Agramante  ruppe  in  londe 
Dudone  hauea  già  rimandata  a  drieto 
&  con  miracol  grande  prore  et  fponde 
tofto  che  ufeito  ne  fu  il  popul  lieto 
furon  uedute  riformarfi  in  fronde 
quali  ne  rami  lor  fur  per  adrieto 
poi  uenne  il  uento  &  come  cofa  lieue 
le  leuo  in  aria  &  fé  fparire  in  breue 

[29] 
Chi  a  piedi  &  chi  a  caual  tutte  partita 
dAphrica  fer  le  Nubiane  fchiere 
ma  prima  Aftolfo  fi  chiamo  infinita 
gratia  al  Senapo  &  immortai  hauere 
che  gli  uenne  in  perfona  a  dar  aita 
con  ogni  sforzo  &  ogni  fuo  potere 
die  loro  Aftolfo  in  luterino  Clauftro 
da  portar  feco  il  fiero  &  turbido  Auftro 
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[30] 
Dico  che  in  1  utri  gli  die  il  uento  chiufo 
eh  ufeir  di  Mezodì  fuol  con  tal  rabbia 
che  muotie  a  guifa  d  onde  e  lieua  in  fufo 
e  ruota  fino  al  ciel  1  arrida  fabbia 
acciò  fé  lo  portaffero  allor  ufo 
che  per  camin  far  lor  dano  no  habbia 
ilqual  poi  giunti  in  la  lor  regione 
haueffero  a  lafciar  fuor  di  pregione 

[31] 
Scriue  Turpin,  che  come  furo  a  i  paffi 
de  1  alto  Atlante  li  caualli  loro 
tutti  in  un  tempo  diuentaron  faffi 
fiche  pedoni  in  Nubia  ritornoro 
ma  tèpo  è  homai  eh  Aftolfo  in  Francia  paffi 
e  cofì  poi  che  del  paefe  Moro 
hebbe  prouifto  a  i  luochi  pncipali 
a  1  Hippogrypho  fuo  fé  fpiegar  lali 

[32] 
Vola  in  Sardigna  in  un  batter  di  pène 
e  di  Sardigna  andò  nel  lito  Corfo 
e  quindi  fopra  1  mar  la  ftrada  tene 
torcedo  alquàto  a  man  finiftra  il  morfo 
ne  le  marème  a  1  ultimo  ritène 
de  la  Greca  Marfiglia  el  leggier  corfo 
doue  exequì  del  Hippogrypho,  quanto 
gli  diffe  già  1  Euangelifta  fanto 

[33] 
Hagli  cómeffo  il  fanto  Euangelifta 
che  come  torni  al  lito  di  Prouenza 
poi  che  lafciata  haurà  1  Aphrica  trifta 
ali  Hippogrypho  fuo  doni  licenza 
era  in  1  ultimo  ciel,  che  fempre  acqfta 
de  noftri  dàni,  già  rimafo  fenza 
uirtù  il  fuo  corno,  che  diuène  roco 
tofto  che  fi  trouò  nel  diuin  luoco 


[30] 
Dico  che  in  gliutri  gli  die  il  uéto  chiufo 
cheufeir  di  Mezodi  fuol  con  tal  rabbia 
che  muoue  a  guifa  d  onde  &  lieua  in  fufo 
&  ruota  fino  al  ciel  larrida  fabbia 
accio  fé  lo  portaffero  allor  ufo 
che  per  camin  far  lor  dano  non  habbia 
loqual  poi  giunti  in  la  lor  regione 
haueffero  a  lafciar  fuor  di  prigione 

[31] 
Scriue  Turpin  :  che  come  furo  a  i  paffi 
de  lalto  Athlante  li  caualli  loro 
tutti  in  un  tempo  diuentaron  faffi 
fiche  pedoni  in  Nubia  ritornoro 
ma  tépo  e  homai  eh  Aftolfo  I  Fracia  paffi 
&  cofi  poi  che  del  paefe  Moro 
hebbe  prouifto  a  i  lochi  principali 
al  Hippogrypho  fuo  fé  fpiegar  lali 

[32] 
Vola  in  Sardigna  in  un  batter  di  penne 
&  di  Sardigna  andò  nel  lito  Corfo 
&  quindi  fopra  il  mar  la  ftrada  tenne 
torcendo  alquàto  a  man  finiftra  il  morfo 
ne  le  maremme  a  lultimo  ritenne 
de  la  ricca  Prouenza  il  leggier  corfo 
doue  exequi  del  Hippogrypho  :  quanto 
gli  diffe  già  lEuangelifta  fanto 

Hagli  commeffo  il  fanto  Euangelifta 
che  non  più  la  del  lito  dArli  il  fproni 
&  che  allimpeto  fier  più  non  refifta 
con  fella  et  fren  ma  liberta  gli  doni 
già  hauea  il  più  baffo  ciel  che  sépre  aquifta 
del  perder  noftro  :  al  corno  tolto  i  fuoni 
che  muto  era  reftato  non  che  roco 
tofto  chifytro  Ruggier  nel  diuin  loco 
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[34l 

Vene  Aftolfo  a  Marfiglia  e  uène  a  punto 
il  dì  che  u  era  Orlado  et  Oliuiero 
e  il  cauallier  da  Mòtalbano  giunto 
col  buó  Sobrino  e  col  miglior  Ruggiero 
la  memoria  del  Socio  lor  defunto 
uietò  che  i  paladini  no  poterò 
infieme  cofì  a  punto  rallegrarli 
come  in  tanta  uittoria  deuea  farfi 

[35] 
Carlo  hauea  di  Sicilia  hauuto  auifo 
de  dui  Re  morti,  e  di  Sobrino  prefo 
e  eh  era  ftato  Brandimarte  uccifo 
poi  di  Ruggiero  hauea  nò  men  intefo 
e  ne  ftaua  col  cor  lieto  e  col  uifo 
paredogli  d  hauer  gettato  un  pefo 
che  fi  fentì  fu  li  homeri  fi  grieue 
che  gli  par  eh  anchor  ben  nò  fi  rilieue 

[36] 
Per  honorar  coftor  eh  eran  foftegno 
del  fanto  Impio  e  la  maggior  colóna 
Carlo  mandò  la  nobiltà  del  regno 
ad  incotrarli  fin  in  ripa  a  Sonna 
1  nfcì  poi  loro  con  lo  drapel  più  degno 
de  li  Re  incòtra,  e  con  la  ppria  dona 
più  d  una  lega,  in  còpagnia  di  belle 
e  bene  ornate  e  nobili  donzelle 

[37] 
L  Imperator  con  chiara  e  lieta  fròte 
e  poi  1  Impatrice  e  tutto  il  refto 
del  gaudio  interno  fa  uedere  al  Cote 
et  a  compagni,  fegno  manifefto 
gridar  fode  Mògrana  e  Chiaramóte 
li  abbracciameli  nò  finir  fi  prefto 
Rinaldo  Orlando  infieme  et  Oliuiero 
al  Signor  loro  apprefentar  Ruggiero 


[34] 
Venne  Aftolfo  a  Marfiglia  &  uenne  a  puto 
il  di  che  u  era  Orlando  &  Oliuiero 
e  il  cauallier  da  Montalbano  giunto 
col  buò  Sobrino  et  col  miglior  Ruggiero 
la  memoria  del  Sotio  lor  defunto 
uieto  che  i  paladini  non  poterò 
infieme  cofi  a  punto  rallegrarfi 
come  in  tanta  uittoria  douea  farfi 

[35] 

Carlo  hauea  di  Sicilia  hauuto  auifo 
de  dui  Re  morti  :  &  di  Sobrino  prefo 
et  eh  era  ftato  Brandimarte  uccifo 
poi  di  Ruggiero  hauea  non  men  intefo 
et  ne  ftaua  col  cor  lieto  &  col  uifo 
parendoli  dhauer  gittato  un  pefo 
che  fi  fenti  fu  glihomeri  fi  grieue 
che  gli  par  che  anchor  ben  non  fi  rilieue 
[36] 

Per  honorar  coftor  che  eran  foftegno 
del  fanto  Imperio  &  la  maggior  colonna 
Carlo  mando  la  nobiltà  del  regno 
ad  incontrarli  fin  fopra  la  Sonna 
egli  ufei  poi  col  fuo  drapel  più  degno 
di  Re  et  di  Duci  &  con  la  propria  donna 
fuor  de  le  mura  :  e  in  compagnia  di  belle 
&  bene  ornate  &  nobili  donzelle 

[37] 
LImperator  con  chiara  &  lieta  fronte 
&  poi  1  Imperatrice  &  tutto  il  refto 
del  gaudio  interno  fan  ueder  al  Conte 
et  a  compagni  :  fegno  manifefto 
gridar  fode  Mongrana  &  chiaramonte 
gli  abbracciamenti  non  finir  fi  prefto 
Rinaldo  Orlando  infieme  &  Oliuiero 
al  Signor  loro  apprefentar  Ruggiero 
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E  gli  narrar  che  di  Ruggier  di  Rifa 
era  figliuol,  di  uirtù  ugual  al  padre 
fé  fi  a  animofo  et  forte,  et  a  che  guifa 
fappia  ferir,  fan  dir  le  noftre  fquadre 
co  Bradamate  in  quefto  uien  Marphifa 
le  due  cópagne  nobili  et  leggiadre 
ad  abbracciar  Ruggier  uien  la  Sorella 
con  più  rifpetto  ftà  1  altra  Donzella 

[39] 
L  Impator,  Ruggier  fa  rifalire 
eh  era  per  reuerentia  fcefo  a  piede 
e  lo  fa  a  par  a  par  feco  uenire 
e  di  ciò  eh  a  honorarlo  fi  richiede 
un  punto  fol  no  lafcia  preterire 
ben  fapea  che  tornato  era  alla  Fede 
eh  immàtinéte  che  fu  Orlado  al  feiutto 
certificato  Carlo  hauea  del  tutto 

[40] 
Con  pompa  triophal  con  fefta  grande 
tornano  infieme  detro  alla  cittade 
che  di  fròde  uerdeggia  e  di  ghirlande 
copte  a  pani  fon  tutte  le  ftrade 
nembo  de  lieti  fior  d  alto  fi  fpande 
e  fopra  e  intorto  a  uincitori  cade 
che  da  ueroni  e  da  fineftre  amene 
dóne  e  donzelle  gettano  a  man  piene 

[41] 
Al  uoltar  de  li  canti  in  uarii  luochi 
truoua  archi  e  trophei  fubito  fatti 
che  di  Biferta  le  ruine  e  i  fuochi 
tengon  depinti,  e  li  altri  degni  fatti 
altroue  palchi  con  diuerfi  giuochi 
e  fpettacoli  e  mimmi  e  feenici  atti 
et  è  fcritto  per  tutto  il  titul  uero 
alli  liberatori  de  1  Impero 


[38] 
I     Et  gli  narrar  che  di  Ruggier  di   Rifa 
era  figliuol  :  di  uirtu  ugual  al  padre 
fé  fia  animofo  et  forte  :  et  a  che  guifa 
fappia  ferir  :  fan  dir  le  noftre  fquadre 
co  Bradamante  in  quefto  uien  Marphifa 
le  due  compagne  nobili  et  leggiadre 
ad  abbracciar  Ruggier  uien  la  Sorella 
con  più  rifpetto  fta  laltra  Donzella 

[39] 
LImperator:  Ruggier  fa  rifalire 
che  era  per  riuerentia  fcefo  a  piede 
&  lo  fa  a  par  a  par  feco  uenire 
&  di  ciò  che  a  honorarlo  fi  richiede 
un  punto  fol  non  lafcia  preterire 
ben  fapea  che  tornato  era  alla  Fede 
che  ìmantinente  che  fu  Orlando  al  feiutto 
certificato  Carlo  hauea  del  tutto 

[40] 
Con  pompa  triophal  con  fefta  grande 
tornano  infieme  dentro  alla  cittade 
che  di  fronde  uerdeggia  &  di  ghirlande 
coperte  a  panni  fon  tutte  le  ftrade 
nembo  di  lieti  fior  dalto  fi  fpande 
et  fopra  e  intorno  a  uincitori  cade 
che  da  uerroni  &  da  fineftre  amene 
donne  et  donzelle  gettano  a  man  piene 

[41] 
Al  uoltar  de  li  canti  in  uarii  lochi 
truoua  archi  &  trophei  fubito  fatti 
che  di  Biferta  le  ruine  e  i  fuochi 
tengon  dipinti  &  li  altri  degni  fatti 
altroue  palchi  con  diuerfi  giuochi 
et  fpettacoli  &  mimmi  &  feenici  atti 
et  e  fcritto  per  tutto  il  titul  uero 
alli  liberatori  de  lo  Impero 
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[42] 
Fra  fuori  di  argute  trobe  e  di  canore 
piffare,  e  d  ogni  mufica  harmonia 
fra  grido  e  plaufo  iubilo  e  fauore 
del  populo  eh  a  pena  ui  capia 
fmòtò  al  palazzo  il  magno  Impatore 
doue  più  giorni  quella  compagnia 
co  torniamenti  e  pfonaggi  e  farfe 
danze  e  couiui  attefe  a  dilettarfe 

[43] 
Rinaldo  intanto  hauea  fatto  fapere 
al  padre  Amone,  a  tutto  il  fuo  lignaggio 
et  pma  a  Carlo,  fenza  il  cui  parere 
no  feria  ftato  a  far  tal  cofa  faggio 
chauea  a  Ruggier  fé  ad  effi  era  piacere 
Bradamante  jpmeffa  in  maritaggio 
cofentì  ognuno,  ognun  laudò  la  cofa 
cofì  fu  Bradamate  a  Ruggier  fpofa 

[44] 
Mògrana  fi  rallegra  e  Chiaramote 
di  nuouo  groppo  i  dui  rami  raggiunti 
altrotanto  fattrifta  il  fellon  Còte 
Gan  di  Maganza,  e  tutti  i  fuoi  cogiunti 
ma  difingédo  uan  fotto  altra  fròte 
li  animi  lor  di  grade  inuidia  punti 
e  come  uolpe  che  la  lepre  afpetta 
occafione  afpettan  di  uédetta 

[45] 
Oltra  che  già  Rinaldo  e  Orlàdo  uccifo 
hauea  in  più  uolte  affai  di  lor  maluagi 
benché  fedate  hauea  co  faggio  auifo 
Carlo  1  ingiurie  e  li  cómun  difagi 
di  nuouo  loro  hauea  leuato  il  rifo 
1  uccifo  Pinabello  e  Bertolagi 
ma  la  lor  fellonia  tenean  coperta 
diffimulando  hauer  la  cofa  certa 


[42] 
Fra  fuon  di  argute  tróbe  &  di  canore 
pifare  :  &  d  ogni  mufica  harmonia 
fra  grido  &  plaufo  iubilo  &  fauore 
del  populo  che  a  pena  ui  capia 
fmonto  al  palazzo  il  magno  Imperatore 
doue  più  giorni  quella  compagnia 
con  torniamenti  &  perfonaggi  &  farfe 
danze  &  còuiti  attefe  a  dilettarfe 

[43] 
Rinaldo  intanto  hauea  fatto  fapere 
al  padre  Amone  :  e  a  tutto  il  fuo  lignaggio 
et  prima  a  Carlo  fenza  il  cui  parere 
non  feria  ftato  a  far  tal  cofa  faggio 
chauea  a  Ruggier  :  fé  ad  effi  era  piacere  : 
Bradamante  promeffa  in  maritaggio 
confenti  ognuno  :  ognun  laudo  la  cofa 
cofi  fu  Bradamante  a  Ruggier  fpofa 

[44] 
Mongrana  fi  rallegra  &  Chiaramonte 
di  nuouo  groppo  i  due  rami  raggiunti 
altretanto  fi  attrifta  il  fellon  Conte 
Gan  di  Maganza  :  &  tutti  i  fuoi  congiunti 
ma  difingendo  uan  fotto  altra  fronte 
glianimi  lor  di  grande  inuidia  punti 
et  come  uolpe  che  la  lepre  afpetta 
occafione  afpettan  di  uendetta 

[45] 
Oltra  che  già  Rinaldo  e  Orlando  uccifo 
molti  ì  più  uolte  hauean  di  lor  maluagi 
ben  che  lingiurie  fur  con  faggio  auifo 
dal  Re  acchetate  &  li  comun  difagi 
di  nuouo  loro  hauea  leuato  il  rifo 
luccifo  Pinabello  &  Bertolagi 
ma  pur  la  fellonia  tenean  coperta 
diffimulando  hauer  la  cofa  certa 
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[46] 
Fanfi  le  nozze  fplendide  e  reali 
còuenienti  a  chi  cura  ne  piglia 
Carlo  ne  p%lia  cura,  e  le  fa  quali 
farebbe  maritando  una  fua  figlia 
li  inerti  de  la  Dona  erano  tali 
oltra  quelli  di  tutta  fua  famiglia 
eh  a  ql  Signor  nò  parea  ufeir  del  fegno 
fpender  per  lei  ciò  che  puiene  al  regno 

[47] 

Libera  corte  fa  bandir  intorno 
doue  ficuro  ognun  poffa  uenire 
e  capo  franco  fin  al  nono  giorno 
còciede  a  chi  còtefe  han  da  partire 
fé  alla  capagna  1  apparato  adorno 
di  rami  intefti  e  frodi  e  fiori  ordire 
d  oro  e  di  feta  poi  tanto  giocodo 
che  più  bel  luoco  mai  no  fu  nel  mondo 
[48] 

Dentro  a  Parigi  nò  feriano  fiate 
le  innumerabil  genti  peregrine 
pouere,  e  ricche,  e  d  ogni  qualitade, 
che  u  eran  Greche,  Barbare,  et  Latine 
tanti  fignor  e  ambafeiarie  màdate 
di  tutto  il  modo  non  haueano  fine 
erano  in  padiglion  tende  e  frafeati 
con  gran  comodità  tutti  alloggiati 

[49] 
Co  exceliente  e  fingular  ornato 

la  notte  inanzi  hauea  Meliffa  maga 
il  maritai  albergo  apparecchiato 
di  eh  era  stata  già  gran  tempo  uaga 
hauea  gran  tempo  inanzi  ella  bramato 
giunger  quefti  dui  amati,  che  prefaga 
de  le  cofe  auenir,  fapea  di  quanta 
bota,  frutto  ufeiria,  de  la  lor  pianta 


[46] 
Fanfi  le  nozze  fplendide  &  reali 
conuenienti  a  chi  cura  ne  piglia 
Carlo  ne  piglia  cura  :  &  le  fa  quali 
farebbe  maritando  una  fua  figlia 
li  merti  de  la  Dona  erano  tali 
oltra  quelli  di  tutta  fua  famiglia 
che  a  ql  Signor  no  parea  ufeir  del  fegno 
fpèder  per  lei  ciò  che  peruiene  al  regno 

[47] 

Libera  corte  fa  bandir  intorno 
doue  ficuro  ognun  poffa  uenire 
&  capo  fraco  fin  al  nono  giorno 
conciede  a  chi  cotefe  han  da  partire 
fé  alla  capagna  lapparato  adorno 
di  rami  intefti  &  frondi  &  fiori  ordire 
doro  &  di  feta  poi  tanto  giocondo 
che  più  bel  luogo  mai  no  fu  nel  mòdo 
[48] 

Dentro  a  Parigi  non  feriano  fiate 
le  innumerabil  gente  peregrine 
pouere  :  &  ricche  :  &  dogni  qualitade 
che  ui  eran  Greche  :  Barbare  :  &  Latine 
tanti  fignor  e  ambafeiarie  mandate 
di  tutto  il  mondo  non  haueano  fine 
erano  in  padiglion  tende  &  frafeati 
co  gran  comodità  tutti  allogiati 

[49] 
Con  excellente  et  fingular  ornato 
la  notte  inanzi  hauea  Meliffa  maga 
il  maritai  albergo  apparechiato 
di  che  era  fiata  già  gran  tempo  uaga 
già  molto  tempo  inanzi  defiato 
quefta  copula  hauea  quella  prefaga 
del  auenir  prefaga  fapea  quanta 
bontade  ufeir  douea  de  la  lor  pianta 
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[50] 

Pofto  hauea  il  genial  letto  fecondo 

in  mezo  un  padiglione  ampio  e  capace, 
il  più  ricco,  il  più  ornato,  il  più  giocodo 
che  già  mai  fuffe  o  per  guerra  o  p  pace 
o  pma  o  dopo  tefo  in  tutto  il  modo 
et  Melitta  1  hauea  dal  lito  Thrace 
di  fopra  1  capo  a  Còftantin  leuato 
eh  a  diporto  fui  mar  fera  attèdato 
[51] 

Di  fopra  a  Còftantin  chauea  1  Impero 
di  Grecia  lo  leuò  da  mezo  giorno 
co  le  chorde  e  col  fufto,  e  con  1  intero 
guarnimeto,  chauea  dentro  e  d  intorno 
fé  lo  portò  per  1  aria,  e  di  Ruggiero 
quiui  lo  fece  alloggiamelo  adorno 
poi  finite  le  nozze,  ancho  tornollo 
miraculofamente  onde  leuollo 

[52] 
Eran  de  li  anni  appreffo  che  duomilia 
che  fu  quel  ricco  padiglion  trappunto 
una  donzella  de  la  terra  d  Ilia 
chauea  il  furor  pphetico  congiunto 
con  studio  di  gran  tempo  e  co  uigilia 
lo  fece  di  fua  man  di  tutto  punto 
Caffandra  fu  nomata,  et  al  fratello 
inclyto  Hettor  fece  un  bel  don  di  qllo 

[53] 
Il  più  cortefe  cauallier,  che  mai 
deuea  del  ceppo  ufeir  del  fuo  germano 
benché  fapea  da  la  radice  affai 
che  quel  per  molti  rami  era  lontano 
ritratto  hauea  ne  li  riccami  gai 
d  oro  e  di  uaria  feta  di  fua  mano 
1  hebbe  mètre  eh  uiffe  Hettorre  i  pgio 
e  per  eh  il  fece  e  pel  lauoro  egregio 


[50] 
Pofto  hauea  il  genial  letto  fecondo 

in  mezo  un  padiglione  ampio  et  capace 
il  più  ricco  :  il  più  ornato  :  il  prfc  giocodo 
che  già  mai  fuffe  o  per  guerra  o  per  pace 
o  prima  o  dopo  tefo  in  tutto  il  mondo 
et  tolto  ella  lhauea  dal  lito  Thrace 
lhauea  di  fopra  a  Conftantin  leuato 
che  a  diporto  fui  mar  fera  attendato 

[51] 
Di  fopra  a  Còftantin  chauea  lo  Impero 
di  Grecia  lo  leuo  da  mezo  giorno 
co  le  chorde  :  &  col  fufto  :  &  con  lintero 
guarnimento  :  chauea  dentro  &  d  intorno 
fé  lo  porto  per  laria  :  &  di  Ruggiero 
quiui  lo  fece  alloggiamento  adorno 
poi  finite  le  nozze  :  ancho  tornollo 
miraculofamente  onde  leuollo 

[52] 
Eran  de  glianni  appreffo  che  duomilia 
che  fu  quel  ricco  padiglion  trapunto 
una  donzella  de  la  terra  dllia 
chauea  il  furor  prophetico  congiunto 
con  ftudio  di  gran  tempo  &  con  uigilia 
lo  fece  di  fua  man  di  tutto  punto 
Caffandra  fu  nomata:  et  al  fratello 
iclyto  Hettor  fece  un  bel  dò  di  qllo 

[53] 
11  più  cortefe  cauallier  :  che  mai 

douea  del  ceppo  ufeir  del  fuo  germano 

benché  fapea  da  la  radice  affai 

che  quel  per  molti  rami  era  lontano 

ritratto  hauea  ne  li  riccami  gai 

doro  &  di  uaria  feta  di  fua  mano 

lhebbe  mentre  che  uiffe  Hettorre  in  pgio 

&  per  che  il  fece  &  pel  lauoro  egregio 
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[54] 

Ma  poi  eh  a  tradimèto  hebbe  la  morte 
e  fu  popul  TrOian  da  Greci  afflitto 
che  Sinon  falfo  apfe  lor  le  porte 
e  peggio  feguitò  che  non  è  fcritto 
Menelao  hebbe  il  padiglione  in  forte 
col  quale  a  capitar  uène  in  Egytto 
doue  al  Re  Proteo  lo  lafciò,  fé  uolfe 
la  moglie  hauer  che  quel  tyran  gli  tolfe 

[55] 
Helena  nominata  era  colei 
per  cui  lo  padiglion  a  Proteo  diede 
che  poi  fucceffe  in  man  de  Ptolomei 
tanto  che  Cleopatra  ne  fu  herede 
da  le  genti  d  Agrippa  tolto  a  lei 
nel  mar  Leucadio  fu  con  altre  prede 
in  man  d  Augufto  e  df  Tyberio  uène 
e  n  Roma  fin  a  Cóftantin  fi  tene 

[56] 
Quel  Cóftantin  di  cui  doler  fi  debbe 
la  bella  Italia  fin  che  giri  il  cielo 
Cóftantin  poi  eh  el  Teucro  glincrebbe 
portò  in  Byzantio  il  pretiofo  uelo 
com  io  u  ho  detto  indi  Meliffa  1  hebbe 
d  oro  le  chorde  hauea,  d  auorio  il  stelo 
tutto  trappunto  era  a  figure  belle 
più  che  mai  con  pènel  faceffe  Apelle 

[57] 
Quiui  le  Gratie  in  habito  giocòdo 
una  Regina  aiutauano  al  parto 
fi  bello  infante  n  apparia,  eh  el  mòdo 
no  hebbe  un  tal  dal  fecol  pmo  al  quarto 
uedeaffi  Ioue  e  Mercurio  facondo 
Venere  e  Marte,  che  1  haueano  fparto 
a  man  piene  e  spargean  d  eterei  fiori 
di  dolce  Ambrofia  e  di  celefti  odori 


[54] 
Ma  poi  che  a  tradimento  hebbe  la  morte 
&  fu  il  popul  Troian  da  Greci  afflitto 
che  Sinon  falfo  aperfe  lor  le  porte 
&  peggio  feguito  che  non  e  fcritto 
Menelao  hebbe  il  padiglione  in  forte 
col  quale  a  capitar  uenne  in  Egytto 
doue  al  Re  Proteo  lo  lafcio  :  fé  uolfe 
la  moglie  hauer  che  quel  tyran  gli  tolfe 

[55] 
Helena  nominata  era  colei 

per  cui  lo  padiglion  a  Proteo  diede 
che  poi  fucceffe  in  man  de  Ptolomei 
tanto  che  Cleopatra  ne  fu  herede 
da  le  genti  dAgrippa  tolto  a  lei 
nel  mar  Leucadio  fu  con  altre  prede 
in  man  dAugufto  et  di  Tyberio  uenne 
e  in  Roma  fin  a  Conftantin  fi  tenne 

[56] 
Quel  Conftantin  di  cui  doler  fi  debbe 
la  bella  Italia  fin  che  giri  il  cielo 
Cóftantin  poi  chel  Teuero  glincrebbe 
porto  in  Byzantio  il  pretiofo  uelo 
da  unaltro  Cóftantin  Meliffa  lhebbe 
doro  le  chorde  hauea  :  d  auorio  il  ftelo 
tutto  trapunto  era  a  figure  belle 
più  che  mai  con  pennel  faceffe  Apelle 

[57] 
Quiui  le  Gratie  in  habito  giocondo 
una  Regina  aiutauano  al  parto 
fi  bello  infante  ne  apparia  :  chel  mondo 
non  hebbe  un  tal  dal  fecol  primo  al  quarto 
uedeaffi  Ioue  &  Mercurio  facondo 
Venere  et  Marte  :  che  lo  haueano  fparto 
a  man  piene  &  fpargean  deterei  fiori 
di  dolce  Ambrofia  &  di  celefti  odori 
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[58] 
Hippolyto  diceua  una  fcrittura 
fopra  le  fafce  in  lettere  minute 
in  età  poi  più  ferma  la  uentura 
1  hauea  per  mano,  e  nanzi  era  uirtute 
indi  ritratte  eran  co  molta  cura 
1  ambafciarie  de  1  Vngaro,  uenute 
a  dimandar  da  parte  di  Coruino 
al  padre  Hercole  il  tenero  bambino 

[59] 

Da  Hercole  partirti  reuerente 
fi  uede,  et  da  la  matre  Leonora 
fi  uede  paffar  1  alpe,  et  che  la  gente 

•    corre  a  uederlo,  e  come  un  dio  1  adora 
uedefi  il  Re  de  li  Vngari  prudente 
eh  el  maturo  fapere  ammira  e  honora 
in  immatura  età  tenera  e  molle 
e  degnamele  a  grade  imprefe  extolle 
[60] 

V  è  che  ne  1  infantilli  e  teneri  anni 
il  feettro  di  Strigonia  in  man  gli  pone 
il  fanciul  fempre  fé  gli  uede  a  pani 
fia  nel  palagio  fia  nel  padiglione 
o  cótra  Turchi  o  cótra  1  Alemani 
quel  Re  poffente  faccia  expeditione 
Hippolyto  gli  è  appreffo,  e  fifo  attende 
a  magnanimi  gefti  et  uirtù  apprende 
[61] 

Quiui  fi  uede  come  il  fior  difpenfi 
de  li  pmi  anni  in  difciplina  et  arte 
Fufco  gli  è  appreffo  che  li  occulti  fenfi 
chiari  gli  expone  de  1  antiche  charte 
quefto  fchiuar,  quefto  feguir  cóuienfi 
fin  mortai  brami  e  gloriofo  farte 
par  che  gli  dica,  cofì  hauea  ben  finti 
li  gefti  lor  chi  già  li  hauea  dipinti 


[58] 
Hippolyto  diceua  una  fcrittura 
fopra  le  fafce  in  lettere  minute 
in  età  poi  più  ferma  lauentura 
lhauea  per  mano  :  &  nanzi  era  uirtute 
indi  ritratte  eran  con  molta  cura 
le  ambafciarie  del  Vngaro  uenute 
a  domandar  da  parte  di  Coruino 
al  padre  Hercole  il  tenero  bambino 

[59] 
Da  Hercole  partirfi  riuerente 
fi  uede  :  &  da  la  matre  Leonora 
fi  uede  paffar  lalpe  :  &  che  la  gente 
corre  a  uederlo  :  &  come  un  dio  ladora 
uedefi  il  Re  de  li  Vngari  prudente 
chel  maturo  fapere  ammira  e  honora 
in  immatura  età  tenera  &  molle 
&  degnamente  a  grande  imprefe  extolle 
[60] 

Ve  che  ne  linfantili  &  teneri  anni 
il  feetro  di  Strigonia  in  man  gli  pone 
il  fanciul  fempre  fé  gli  uede  a  panni 
fia  nel  palagio  fia  nel  padiglione 
o  contra  Turchi  o  contra  1  Alemanni 
quel  Re  poffente  faccia  expeditione 
Hippolyto  gli  e  appreffo  :  &  fifo  attende 
a  magnanimi  gefti  &  uirtu  apprende 
[61] 

Quiui  fi  uede  come  il  fior  difpenfi 
de  li  primi  anni  in  difciplina  &  arte 
Fufco  gli  e  appreffo  che  li  occulti  fenfi 
chiari  gli  expone  de  lantiche  charte 
quefto  fchiuar:  quefto  feguir  conuienfi 
fé  in  mortai  brami  &  gloriofo  farte 
par  che  gli  dica  :  cofi  hauea  ben  finti 
li  gefti  lor  chi  già  li  hauea  dipinti 
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[62] 
Poi  Cardinal  appar,  ma  giouinctto 
feder  in  Vaticano  a  còfiftoro 
e  co  facodia  aprir  1  alto  intelletto 
e  far  di  fé  stupir  tutto  quel  choro 
qual  fia  dùque  coftui  d  età  pfetto  ? 
(parean  co  marauiglia  dir  tra  loro) 
o  fé  di  Petro  mai  gli  tocca  il  manto 
che  fortunata  età,  che  fecol  fanto 

[63] 
In  altra  parte  i  liberali  fpaffi 
erano  e  i  giuochi  del  giouene  illuftre 
hor  li  orfi  affronta  fu  li  alpini  faffi 
hor  e  cingiali  in  ualle  ima  e  paluftre 
hor  firn  ginetto  par  eh  el  uento  paffi 
feguedo  o  caprio  o  cerua  moltiluftre 
che  giunta  par  che  bipartita  cada 
in  parti  uguali  a  un  fol  colpo  di  fpada 

[64] 
Qua  co  molt  arte  e  co  più  forza  lotta 
e  co  robufti  gioueni  f  afferra 
par  eh  abbattuti  già  n  habbia  una  frotta 
e  fapparecchi  a  poner  1  altri  I  terra 
là  par  chegli  habbia  più  d  un  hafta  rotta 
armato  ì  fimulacro  d  afpra  guerra 
a  pie  e  a  cauallo  co  ogni  arma  deftro 
di  tutti  li  altri  e  pneipe  e  maeftro 

[65] 
Altroue  di  philofophi  et  poeti 

fi  uede  in  mezo  una  honorata  fquadra 
quel  gli  dipinge  il  corfo  de  pianeti 
quefto  la  terra,  quel  il  ciel  gli  fquadra 
quefto  mefte  elegie,  quel  uerfi  lieti, 
quel  cata  heroici,  o  qlch  oda  liggiadra 
mufici  afcolta  et  uarii  fuoni  altroue 
ne  fenza  fumma  grafia  un  paffo  muoue 


[62] 

Poi  Cardinal  appar:  ma  giouinetto 
feder  in  Vaticano  a  confiftoro 
&  con  facondia  aprir  lalto  intelletto 
&  far  di  fé  ftupir  tutto  quel  choro 
qual  fia  dunque  coftui  deta  perfetto  ? 
parean  con  marauiglia  dir  tra  loro) 
o  fé  di  Pietro  mai  gli  tocca  il  manto 
che  fortunata  età  :  che  fecol  fanto 

[63] 
In  altra  parte  i  liberali  fpaffi 
erano  e  i  giuochi  del  giouene  illuftre 
hor  li  orfi  affronta  fu  li  alpini  faffi 
hor  e  cingiali  in  ualle  ima  et  paluftre 
hor  fun  ginetto  par  chel  uento  paffi 
feguendo  o  caprio  o  cerua  multiluftre 
che  giunta  par  che  bipartita  cada 
in  parti  uguali  a  un  fol  colpo  di  fpada 

[64] 
Qua  con  molta  arte  &  co  più  forza  lotta 
&  con  robufti  gioueni  fi  afferra 
par  che  abbattuti  già  nhabbia  una  frotta 
&  fapparecchi  a  poner  glialtri  in  terra 
la  par  chegli  habbia  più  dun  hafta  rotta 
armato  in  fimulacro  dafpra  guerra 
a  pie  e  a  cauallo  con  ogni  arma  deftro 
di  tutti  glialtri  e  principe  &  maeftro 

[65] 
Altroue  di  philofophi  et  poeti 

fi  uede  in  mezo  una  honorata  fquadra 
quel  gli  dipinge  il  corfo  de  pianeti 
quefto  la  terra  :  quel  il  ciel  gli  fquadra 
quefto  mefte  elegie  :  quel  uerfi  lieti  : 
quel  canta  heroici  :  o  qlche  oda  leggiadra 
mufici  afcolta  et  uarii  fuoni  altroue 
ne  fenza  fomma  grati  a  un  paffo  muoue 
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[66] 

In  quefta  pma  parte  era  dipinta 
del  fublime  garzon  la  pueritia 
Caffandra  1  altra  hauea  tutta  diftinta 
de  gefti,  di  prudentia,  e  di  iuftitia 
di  modeftia,  e  fortezza,  e  de  la  quinta 
che  da  lor  nafce  e  tien  feco  amicitia 
dico  de  la  uirtù  che  dona  e  fpède 
che  pariméte  in  tutti  irraggia  e  fpléde 

[67] 
In  quefta  parte  il  giouene  fi  uede 
col  sfortunato  Duca  de  1  Infubri 
hora  in  pace  a  còfiglio  con  lui  fiede 
hora  armato  co  lui  fpiega  i  colubri 
e  fempre  par  d  una  medefma  fede 
e  ne  felici  tempi  o  ne  lugubri 
gli  è  copagno  in  la  fuga  e  ne  1  exiglio 
nel  duol  coforto,  e  fcorta  nel  piglio 

[68] 

Si  uede  altroue  a  gran  pèfier  inteto 
per  falute  d  Alfonfo  e  di  Ferrara 
che  uà  rimando  per  ftrano  arguméto 
e  truoua  e  fa  ueder  per  cofa  chiara 
al  giuftiffimo  frate  il  tradimèto 
che  gli  ufa  la  famiglia  fua  più  cara 
e  per  quefto  fi  fa  del  nome  herede 
che  Roma  a  Ciceron  libera  diede 

[69] 
Vedefi  altroue  in  arme  relucéte 

eh  ad  aiutar  la  Chiefa  in  fretta  corre 

e  co  tumultuaria  e  poca  gente 

a  un  exercito  inftrutto  fi  uà  opporre 

e  folo  il  ritrouarfi  egli  prefente 

tanto  alli  ecclefiaftici  foccorre 

che  rima  il  fuoco  tol  eh  arder  comince 

fi  che  può  dir  che  uene,  et  uede,  et  uince 


[66] 

In  quefta  prima  parte  era  dipinta 
del  fublime  garzon  la  pueritia 
Caffandra  laltra  hauea  tutta  diftinta 
di  gefti  :  di  prudentia  :  &  di  iuftitia 
di  modeftia:  &  fortezza:  &  de  la  quinta 
che  da  lor  nafce  &  tien  feco  amicitia 
dico  de  la  uirtu  che  dona  &  fpende 
de  le  qual  tutte  illuminato  fplende 

[67] 
In  quefta  parte  il  giouene  fi  uede 
col  sfortunato  Duca  de  1  Infubri 
chora  in  pace  a  còfiglio  con  lui  fiede 
hora  armato  con  lui  fpiega  i  colubri 
&  fempre  par  duna  medefma  Fede 
o  ne  felici  tempi  o  ne  lugubri 
gli  e  còpagno  in  la  fuga  &  ne  lexiglio 
nel  duol  conforto  :  &  fcorta  nel  periglio 

[68] 

Si  uede  altroue  a  grà  penfier  intento 
per  falute  d  Alfonfo  &  di  Ferrara 
che  uà  rimando  per  ftrano  arguméto 
et  truoua  et  fa  ueder  per  cofa  chiara 
al  giuftiffimo  frate  il  tradimèto 
che  gli  ufa  la  famiglia  fua  più  cara 
et  per  quefto  fi  fa  del  nome  herede 
che  Roma  a  Ciceron  libera  diede 

[69] 
Vedefi  altroue  in  arme  relucente 

che  ad  aiutar  la  Chiefa  in  fretta  corre 

&  con  tumultuaria:  &  poca  gente 

a  un  exercito  inftrutto  fi  uà  opporre 

&  folo  il  ritruouarfi  egli  prefente 

tanto  alli  ecclefiaftici  foccorre 

che  prima  il  fuoco  tol  che  arder  comince 

fi  che  può  dir  che  uiene  :  &  uede:  et  uince 
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[70] 
Vedefi  altroue  da  la  patria  riua 
pugnar  in  còtra  la  più  forte  armata 
che  cOtra  Turchi  o  còtra  gente  Argiua 
da  Venetiani  mai  fuffe  mandata 
la  rope  et  uince,  et  al  fratel  captiua 
la  dà  con  ogni  preda,  ne  feruata 
fi  uede  eh  altra  cofa  habbia  per  lui 
che  1  honor  fol,  che  nò  può  darlo  altrui 

[71] 
Vedefi  altroue  che  nò  pur  còferua 
Ferrara,  ma  1  dominio  le  proroga 
abfente  Alfonfo,  e  quando  la  pterua 
barbarie  intorno  ogni  città  foggiuoga 
franca  la  tien  fra  tutta  Italia  ferua 
ma  quate  armato  e  quàte  uolte  in  toga 
Hippolyto  fi  ueggia  a  fatti  degni 
lugo  fora  a  cercar  per  tutti  i  fegni 

[72] 
Le  dòne  e  cauallier  mirano  fifi 
fenza  trarne  coftrutto  le  figure 
pche  appreffo  no  han  chi  loro  auifi 
che  tutte  quelle  fien  cofe  future 
prendon  piacere  a  riguardar  i  uifi 
belli  e  ben  fatti,  e  legger  le  fcritture 
fol  Bradamate  da  Meliffa  inftrutta 
gode  tra  fé  che  fa  1  hiftoria  tutta 

[73] 
Ruggier  anchor  eh  a  par  di  Bradamate 
nò  ne  fia  dotto,  pur  gli  torna  a  mente 
che  fra  i  nepoti  fuoi  gli  folea  Atlante 
còmendar  quefto  Hippolyto  fouente 
chi  potrà  in  uerfi  a  pieno  dir  le  tante 
cortefie,  che  fa  Carlo  ad  ogni  gète 
di  uarii  giuochi  è  fempre  fefta  grande 
e  la  mefa  ognhor  piena  di  uiuande 


[70] 
Vedefi  altroue  da  la  patria  riua 
pugnar  incontra  la  più  forte  armata 
che  contra  Turchi  o  còtra  gente  Argiua 
da  Venetiani  mai  fuffe  mandata 
la  ròpe  et  uince  :  et  al  fratel  captiua 
con  la  gran  preda  lha  tutta  donata 
ne  fi  uede  che  ferbi  altro  per  lui 
che  lhonor  fol  :  che  non  può  darlo  altrui 


[71] 
Le  dòne  e  i  cauallier  mirano  fifi 
fenza  trarne  coftrutto  le  figure 
perche  non  han  appreffo  che  li  auifi 
che  tutte  quelle  fien  cofe  future 
prendon  piacere  a  riguardar  i  uifi 
belli  &  ben  fatti  :  et  legger  le  fcritture 
fol  Bradamante  da  Meliffa  inftrutta 
gode  tra  fé  che  fa  lhiftoria  tutta 

[72] 
Ruggier  anchor  eh  a  par  di  Bradamate 
nò  ne  fia  dotto  :  pur  gli  torna  a  mente 
che  fra  i  nipoti  fuoi  gli  folea  Athlante 
còmendar  quefto  Hippolyto  fouente 
chi  potrà  in  uerfi  a  pieno  dir  le  tante 
cortefie  :  che  fa  Carlo  ad  ogni  gente 
di  uarii  giochi  :  e  fempre  fefta  grande 
&  la  menfa  ognhor  piena  di  uiuande 
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[74] 
Vedefi  quiui  chi  è  buon  caualliero 
che  ui  fon  mille  lancie  il  giorno  rotte 
fanfi  battaglie  a  piedi  et  a  deftriero 
altre  accoppiate,  altre  còfufe  in  frotte 
più  de  li  altri  ualor  moftra  Ruggiero 
che  uince  femp,  e  gioftra  el  dì  e  la  notte 
e  cofì  in  danza  in  lotta,  et  in  ogni  opra 
fempre  con  molto  honor  refta  difopra 

[75] 
L  ultimo  dì  ne  1  hora  eh  el  falene 
couiuio  era  a  gran  fefta  incominciato 
che  Carlo  a  man  finiftra  Ruggier  tene 
et  Bradamante  hauea  dal  deftro  lato 
di  uerfo  la  campagna  in  fretta  uene 
nanzi  alle  menfe  un  cauallier  armato 
tutto  copto  egli  e  il  caual  a  nero 
di  gran  pfona  e  di  fembiate  altiero 
[76] 
Senza  fmòtar,  fenza  chinar  la  tefta, 
e  fenza  fegno  alcun  di  reuerentia 
moftrò  Carlo  fprezzar  co  la  fua  gefta 
e  de  tanti  Signor  1  alta  prefentia 
marauigliofo  e  attonito  ognun  refta 
che  fi  pigli  coftui  tata  licentia 
lafciano  i  cibi  e  lafcian  le  parole 
per  afcoltar  ciò  eh  el  guerrier  dir  uuole 

[77] 
Poi  che  fu  a  Carlo  et  a  Ruggier  a  fròte 
con  alta  uoce  et  orgogliofo  grido 
fon  diffe  il  Re  di  Sarza  Rodomóte 
che  te  Ruggiero  alla  battaglia  sfido 
et  uuò  puarti  prima  che  tramote 
quefto  fol  d  hoggi,  che  rebelle  e  in  fido 
al  tuo  Signor  fei  stato  traditore 
ne  quefto  mertì  ne  alcun  altro  honore 


[73] 
Vedefi  quiui  chi  e  buon  caualliero 
che  ui  fon  mille  lancie  il  giorno  rotte 
fanfi  battaglie  a  piedi  &  a  deftriero 
altre  accoppiate  :  altre  confufe  in  frotte 
più  de  glialtri  ualor  moftra  Ruggiero 
che  uince  fempre  :  &  gioftra  il  di  e  la  notte 
&  cofi  in  danza  in  lotta  :  &  in  ogni  opra 
fempre  con  molto  honor  refta  difopra 

[74] 
Lultimo  di  ne  lhora  chel  folenne 

conuito  era  a  gran  fefta  incominciato 
che  Carlo  a  man  finiftra  Ruggier  tenne 
&  Bradamante  hauea  dal  deftro  lato 
di  uerfo  la  campagna  in  fretta  uenne 
contra  le  menfe  un  cauallier  armato 
tutto  coperto  egli  e  il  caual  di  negro 
di  gran  perfona  &  di  fembiante  altiero 

[75] 

Senza  smontar  :  fenza  chinar  la  tefta  : 
&  fenza  fegno  alcun  di  riuerentia 
moftro  Carlo  fprezzar  con  la  fua  gefta 
&  de  tanti  Signor  lalta  prefentia 
marauigliofo  e  attonito  ognun  refta 
che  fi  pigli  coftui  tanta  licentia 
lafciano  i  cibi  &  lafcian  le  parole 
per  afcoltar  ciò  chel  guerrier  dir  uuole 
[76] 

Poi  che  fu  a  Carlo  &  a  Ruggier  a  fronte 
con  alta  uoce  et  orgogliofo  grido, 
fon  diffe  il  Re  di  Sarza  Rodomóte 
che  te  Ruggero  alla  battaglia  sfido 
prima  ti  uuo  prouar  chel  fol  tramonte 
che  tu  fei  ftato  al  tuo  Signor  infido 
et  che  non  merti  (che  fei  traditore) 
fra  quefti  cauallieri  alcuno  honore 
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[7S] 

Ben  che  tua  fellonia  fi  ueggia  apta 

eh  effendo  hor  tu  chriftia  nò  poi  negarla 
acciò  fi  poffa  ancho  faper  più  certa 
in  quefto  campo  uengoti  a  puarla 
e  fé  pfona  hai  qui,  che  faccia  offerta 
di  còbatter  per  te,  uoglio  accettarla 
funa  nò  bafta  accetto  quattro  e  fei 
puando  lor  che  traditor  tu  fei 

[79] 
Ruggier  a  quel  parlar  ritto  leuoffe 
e  con  licentia  rifpofe  di  Carlo 
che  mentiua  egli,  et  qualùqualtro  foffe 
che  traditor  uoleffe  nominarlo 
e  che  col  Signor  fuo  fempre  portoffe 
in  modo  eh  a  ragion  nò  può  biafmarlo 
e  eh  era  apparecchiato  foftenere 
d  hauer  in  quefto  fatto  il  fuo  deuere 
[80] 

E  eh  a  difender  la  fua  caufa  era  atto 
fenza  torre  in  aiuto  fuo  ueruno 
e  che  fperaua  di  moftrargli  in  fatto 
che  affai  n  haurebbe  e  forfè  troppo  duno 
qui  Rinaldo,  e  qui  Orlando  tratto 
fera,  e  Marphifa,  et  Oliuiero,  e  alcuno 
altro  guerrier,  che  còtra  il  Pagan  fiero 
uolean  tor  la  difefa  di  Ruggiero 
[81] 

Moftrado  eh  effendo  egli  nuouo  fpofo 
nò  deuea  còturbar  le  pprie  nozze 
Ruggier  rifpofe  lor  state  in  ripofo 
che  per  me  foran  quefte  feufe  fozze, 
1  arme  che  tolfe  al  Tartaro  famofo 
uènero,  e  fur  tutte  1  indugie  mozze 
Rinaldo  e  Orlando  i  fproni  a  Ruggier  ftrinfe 
e  Carlo  al  fiaco  la  fpada  gli  cinfe 


[77] 

Benché  tua  fellonia  fi  uegha  aperta 
perche  effendo  chriftian  non  poi  negarla 
pur  per  farla  apparer  cofa  più  certa 
in  quefto  campo  uengoti  a  prouarla 
&  fé  perfona  hai  qui  :  che  faccia  offerta 
di  combatter  per  te  :  uoglio  accettarla 
fé  non  bafta  una  &  quattro  e  fei  ne  accetto 
e  a  tutti  mantero  quel  chio  tho  detto 
[78] 

Ruggier  a  quel  parlar  ritto  leuoffe 
&  con  licentia  rifpofe  di  Carlo 
che  mentiua  egli  :  &  qualunqualtro  foffe 
che  traditor  uoleffe  nominarlo 
&  che  col  Signor  fuo  fempre  portoffe 
in  modo  che  a  ragion  non  può  biafmarlo 
&  che  era  apparecchiato  foftenere 
dhauer  in  quefto  fatto  il  fuo  douere 

[79] 
Et  che  a  difender  la  fua  caufa  era  atto 
fenza  torre  in  aiuto  fuo  ueruno 
&  che  fperaua  di  moftrargli  in  fatto 
che  affai  nhaurebbe  &  forfè  troppo  duno 
quiui  Rinaldo:  quiui  Orlando  e  tratto 
qui  il  Marchefe  il  figliuol  biaco  e  il  bruno 
Dudon  Marphifa  còtra  il  Pagan  fiero 
tutti  per  la  difefa  di  Ruggiero 

[80] 

Moftrando  che  effendo  egli  nuouo  fpofo 
non  douea  conturbar  le  proprie  nozze 
Ruggier  rifpofe  lor  ftate  in  ripofo 
che  per  me  foran  quefte  feufe  fozze 
larme  che  tolfe  al  Tartaro  famofo 
uennero:  &  fur  tutte  lindugie  mozze 
il  Conte  Orlado  i  fproni  a  Ruggier  ftrìfe 
&  Carlo  al  fiaco  la  fpada  gli  cinfe 
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[82] 

Bradamante  e  Marphifa  la  corazza 
pofta  gli  haueano  e  tutto  1  altro  arnefe 
tene  Aftolfo  il  caual  eli  buona  razza 
tene  la  staffa  il  figlio  del  Danefe 
fece  d  intorno  far  fubito  piazza 
il  duca  Namo  et  Oliuier  Marchefe 
cacciaro  in  fretta  ognu  fuor  del  fteccato 
a  tal  bifogni  fempre  apparecchiato 

[83] 
Done  e  donzelle  con  pallida  faccia 
timide  a  guifa  di  colobe  stanno 
che  da  granofi  pafehi  a  i  nidi  caccia 
rabbia  de  uenti  che  per  1  aria  uano 
co  tuoni  e  lampi  e  1  feur  aer  minaccia 
gradine  e  pioggia,  e  a  capi  ftrage  e  dano 
timide  stano  per  Ruggier,  che  male 
a  quel  fiero  Pagan  lor  parea  uguale 

[84] 
Coli  a  tutta  la  plebe,  e  alla  più  parte 
de  cauallieri  e  principi  parea, 
che  di  memoria  anchor  lor  no  fi  parte 
quel  che  in  Parigi  il  Pagan  fatto  hauea 
che  fol  a  ferro  e  a  fuoco  una  gran  parte 
n  hauea  diftrutta,  e  anchor  ui  rimanea 
e  rimarrà  per  molti  giorni  il  fegno 
ne  maggior  dano  altrode  hebbe  ql  regno 

[85] 
Tremaua  più  eh  a  tutti  li  altri  il  core 
a  Bradamate,  nò  eh  ella  credeffe 
eh  el  Saracin  di  forza  e  del  ualore 
eh  uien  dal  cor,  più  di  Ruggier  poteffe 
ne  che  ragion,  che  fpeffo  dà  1  honore 
a  chi  1  ha  feco,  Rodomòte  haueffe 
pur  ftar  no  puote  fenza  gran  fufpetto 
che  di  temere  amado  ha  degno  effetto 


[81] 

Bradamante  &  Marphifa  la  corazza 
pofta  gli  haueano  et  tutto  laltro  arnefe 
tenne  Aftolfo  il  caual  di  buona  razza 
tenne  la  ftaffa  il  figlio  del  Danefe 
feron  dintorno  far  fubito  piazza 
Rinaldo  Namo  et  Oliuier  Marchefe 
cacciaro  in  fretta  ognun  fuor  del  fteccato 
a  tai  bifogni  fempre  apparecchiato 
[82] 

Donne  &  donzelle  con  pallida  faccia 
timide  a  guifa  di,  columbe  ftanno 
che  da  granofi  pafehi  a  i  nidi  caccia 
rabbia  de  uenti  che  per  laria  uanno 
con  tuoni  &  lampi  e  il  feur  aer  minaccia 
gradine  &  pioggia  :  e  a  capi  ftrage  et  dano 
timide  ftanno  per  Ruggier  :  che  male 
a  quel  fiero  Pagan  lor  parea  uguale 

[83] 
Cofi  a  tutta  la  plebe  :  e  alla  più  parte 
de  cauallieri  e  principi  parea  : 
che  di  memoria  anchor  lor  non  fi  parte 
quel  che  in  Parigi  il  Pagan  fatto  hauea 
che  fol  a  ferro  e  a  fuoco  una  gran  parte 
ne  hauea  diftrutta  :  e  anchor  ui  rimanea 
&  rimarra  per  molti  giorni  il  fegno 
ne  maggior  dano  altrode  hebbe  ql  regno 

[84] 
Tremaua  più  che  a  tutti  glialtri  il  core 
a  Bradamante  :  non  che  ella  credeffe 
chel  Saracin  di  forza  et  del  ualore 
che  uien  dal  cor:  più  di  Ruggier  poteffe 
ne  che  ragion  :  che  fpeffo  da  lhonore 
a  chi  lha  feco  :  Rodomonte  haueffe 
pur  ftar  ella  non  può  fenza  fufpetto 
che  di  temere  amando  ha  degno  effetto 
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[86] 

O  quanto  uolentier  fopra  fé  tolta 

la  cura  hauria  di  quella  pugna  incerta 
anchor  che  rimaner  di  uita  fciolta 
per  quella  fiuTe  stata  più  che  certa 
hauria  eletto  a  morir  più  d  una  uolta 
fé  può  più  d  una  morte  effer  fofferta 
più  prefto  che  patir  eh  el  fuo  coforte 
fi  poneffe  al  picol  de  la  morte 

[87] 
Ma  nò  fa  ritrouar  priego  che  uaglia 
pche  Ruggiero  a  lei  1  imprefa  laffi 
a  riguardar  adùque  la  battaglia 
con  mefto  uifo  e  cor  trepido  staffi 
quinci  Ruggier  qndi  il  Pagan  fi  fcaglia 
et  uengonfi  a  trouar  coi  ferri  baffi 
le  lancie  al  fcòtro  paruero  di  gelo 
li  tròchi  augelli  a  falir  uerfo  il  cielo 

[88] 

La  làcia  del  Pagan,  che  uene  a  corre 
a  mezo  il  feudo,  fé  debile  effetto 
pchera  il  feudo  del  famofo  Hettorre 
chauea  fatto  Vulcan  tanto  pfetto 
Ruggier  la  lancia  parimele  a  porre 
gli  uene  al  feudo,  e  gli  lo  paffò  netto 
tutto  eh  fuffe  appreffo  un  palmo  groffo 
dètro  e  di  fuor  d  acciaro  e  I  mezo  d  offo 

[89] 
E  fé  nò  che  la  lancia  non  foftene 

1  horribil  fcòtro,  e  macò  al  pmo  affalto, 
e  rotta  I  fcheggie  e  tròchi  hauer  le  pene 
panie  per  1  aria,  tanto  uoló  in  alto 
1  ufbergo  hauria  (fi  furiofa  uene) 
fé  fuffe  stato  adamantino  fmalto 
paffato  anchor,  ma  nel  più  bel  fi  roppe 
pofero  in  terra  àbi  i  deftrier  le  groppe 


[Ss] 
O  quanto  uolentier  fopra  fé  uolta 

la  cura  hauria  di  quella  pugna  incerta 
anchor  che  rimaner  di  uita  fciolta 
per  quella  fuffe  ftata  più  che  certa 
hauria  eletto  a  morir  più  duna  uolta 
fé  può  più  duna  morte  effer  sofferta 
più  prefto  che  patir  chel  fuo  conforte 
fi  poneffe  al  pericol  de  la  morte 

[86] 

Ma  non  fa  ritrouar  priego  che  uaglia 
perche  Ruggiero  a  lei  limprefa  laffi 
a  riguardar  adunque  la  battaglia 
con  mefto  uifo  &  cor  trepido  ftaffi 
quinci  Ruggier  quindi  il  Pagan  fi  fcaglia 
et  uengonfi  a  trouar  coi  ferri  baffi 
le  lancie  al  feontro  paruero  di  gelo 
li  tronchi  augelli  a  falir  uerfo  il  cielo 

[87]    ' 

La  lancia  del  Pagan  :  che  uenne  a  corre 
a  mezo  il  feudo  :  fé  debole  effetto 
perche  era  il  feudo  del  famofo  Hettorre 
chauea  fatto  Vuulcan  tanto  perfetto 
Ruggier  la  lancia  parimente  a  porre 
gli  uenne  al  feudo  :  &  gli  lo  paffo  netto 
tutto  che  fuffe  appeffo  un  palmo  groffo 
dètro  &  di  fuor  dacciaro  e  in  mezo  doffo 

[88] 

Et  fé  non  che  la  lancia  non  foftenne 

lhorribil  feontro  :  &  màco  al  primo  affalto 
&  rotta  in  fcheggie  e  I  tròchi  hauer  le  péne 
parue  per  laria  :  tanto  uolo  in  alto 
lusbergo  apria  (fi  furiofa  uenne) 
fé  fuffe  ftato  adamantino  fmalto 
et  finia  la  battaglia:  ma  fi  roppe 
pofero  in  terra  abi  i  deftrier  le  groppe 
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[90] 
Co  briglia  e  fproni  i  cauallier  inftando 
rifalir  feron  fubito  i  deftrieri 
e  dode  gettar  1  hafte  prefo  il  brado 
fi  tornaro  a  ferir  crudel  e  fieri 
di  qua  e  di  là  co  maeftria  girando 
li  animofi  caualli  atti  e  liggieri 
co  le  pungeti  fpade  incominciaro 
a  tentar  doue  il  ferro  era  più  raro 

[91] 
No  fi  trouaua  il  fcoglio  di  ferpente 
(che  fu  fi  duro)  al  petto  Rodomote 
ne  di  Nembrotte  la  fpada  tagliente 
nel  folito  elmo  hauea  quel  di  alla  fronte 
che  1  ufate  arme  quando  fu  pdente 
cotra  la  dona  di  Dordona  al  ponte 
lafciato  hauea  fufpefo  a  i  facri  marmi 
come  difopra  udifte  in  quefti  carmi 

[92] 
Egli  hauea  unaltra  affai  buona  armatura 
no  come  quella  a  gran  pezzo  pfetta 
ma  ne  quefta,  ne  quella,  ne  più  dura 
a  Bali  fard  a  fi  farebbe  retta 
a  cui  no  ofta  incanto,  ne  fatura 
ne  finezza  d  acciar,  ne  tepra  eletta 
Ruggier  di  qua  e  di  là  fi  ben  lauora 
eh  al  Paga  1  arme  in  più  d  un  luoco  fora 

[93] 
Quando  fi  uide  in  tante  parti  roffe 
il  Pagan  1  arme,  e  no  poter  fchiuare 
che  la  più  parte  di  quelle  peoffe 
no  gli  andaffe  la  carne  a  ritrouare 
a  maggior  rabbia  a  più  furor  fi  moffe 
eh  a  mezo  il  uerno  il  tempeftofo  mare 
uia  getta  il  feudo,  e  a  tutto  fuo  potere 
fu  1  elmo  di  Ruggier  a  due  man  fere 


[89] 
Con  briglia  &  fproni  i  cauallieri  inftando 
rifalir  feron  fubito  i  deftrieri 
&  donde  gittar  lhafte  prefo  il  brando 
fi  tornaro  a  ferir  crudeli  et  fieri 
di  qua  di  la  con  maeftria  girando 
gli  animofi  caualli  atti  et  leggieri 
con  le  pungenti  fpade  incominciaro 
a  tentar  doue  il  ferro  era  più  raro 

[90] 
No  fi  trouaua  il  fcoglio  del  ferpente 
(che  fu  fi  duro)  al  petto  Rodomote 
ne  di  Nembrotte  la  fpada  tagliente 
nel  folito  elmo  hauea  quel  di  alla  fronte 
che  1  ufate  arme  quando  fu  perdente 
cotra  la  dona  di  Dordona  al  ponte 
lafciato  hauea  fufpefo  a  i  facri  marmi 
come  difopra  udifte  in  quefte  carmi 

[91] 
Egli  hauea  unaltra  affai  buona  armatura 
non  come  quella  a  gran  pezzo  perfetta 
ma  ne  quefta:  ne  quella:  ne  più  dura 
a  Balifarda  fi  farebbe  retta 
a  cui  non  ofta  incanto  :  ne  fatura 
ne  finezza  dacciar  :  ne  tempra  eletta 
Ruggier  di  qua  et  di  la  fi  ben  lauora 
che  al  Pagan  larme  in  più  dun  loco  fora 

[92] 
Quando  fi  uide  in  tante  parti  roffe 
il  Pagan  larme:  &  non  poter  fchiuare 
che  la  più  parte  di  quelle  percoffe 
non  gli  andaffe  la  carne  a  ritrouare 
a  maggior  rabbia  a  più  furor  fi  moffe 
che  a  mezo  il  uerno  il  tempeftofo  mare 
uia  getta  il  feudo  :  e  a  tutto  fuo  potere 
fu  lelmo  di  Ruggier  a  due  man  fere 


1516 


CANTO    QUADRAGESIMO 


1521 


54i 


[94] 

Co  quella  forza  che  fu  i  groffi  traui 
eh  en  fondo  al  Pò  fi  cacciano,  pcuote 
la  machina  che  pofta  in  fu  due  naui 
mouer  ueggian  co  huomini  e  co  ruote 
co  ambe  due  le  man  ualide  e  graui 
feri  il  Pagan  Ruggier  quàto  più  puote 
giouò  1  elmo  incantato,  che  fenza  effo 
lui  col  cauallo  hauria  in  un  colpo  feffo 

[95] 
Ruggier  andò  due  uolte  a  tefta  china 
e  per  cader,  e  braccia  e  gambe  apfe 
di  nuouo  il  colpo  il  Saracin  declina 
che  nò  uuol  chabbia  tèpo  a  rihauerfe 
poi  uien  col  terzo,  ma  la  fpada  fina 
fi  lungo  martellar  più  nò  fofferfe 
che  uolò  in  pezzi,  et  al  crudel  Pagano 
difarmata  lafciò  di  fé  la  mano 

[96] 
Rodomòte  per  quefto  non  farrefta 
ma  fauenta  a  Ruggier  che  nulla  fente 
in  tal  modo  intornata  hauea  la  tefta 
in  tal  modo  offufeata  hauea  la  mente 
ma  ben  dal  fonno  il  Saracin  lo  defta 
nel  collo  il  prende  il  Saracin  poffente 
lo  prède  in  guifa  e  co  tal  nodo  afferra 
eh  de  1  arcion  lo  fuelle  e  caccia  in  terra 

[97] 
No  fu  fi  prefto  in  terra  che  riforfe 
uia  più  che  d  ira  di  uergogna  pieno 
phò  eh  a  Bradamante  li  occhi  torfe 
e  turbar  uide  il  bel  uifo  fereno 
ella  al  cader  di  lui  rimafe  inforfe 
de  la  fua  uita,  e  fu  per  uenir  meno 
Ruggier  per  emedar  prefto  quell  onta 
ftringe  la  fpada  e  col  Pagan  faffróta' 


[93] 
Con  quella  extrema  forza  che  percuote 
la  machina  chin  Po  fta  fu  due  naui 
et  leuata  con  huomini  e  con  ruote 
cader  fi  lafcia  fu  la  aguzze  traui 
fere  il  Pagan  Ruggier  quanto  più  puote 
con  ambe  man  fopra  ogni  pefo  graui 
gioua  lelmo  incantato  :  che  fenza  effo 
lui  col  cauallo  hauria  in  un  colpo  feffo 

[94] 
Ruggier  andò  due  uolte  a  capo  chino 
&  per  cader  &  braccia  &  gambe  aperfe 
radoppia  il  fiero  colpo  il  Saracino 
che  quel  non  habbia  tempo  a  rihauerfe 
poi  uien  col  terzo  achor  ma  il  brado  fino 
filungo  martellar  più  non  fofferfe 
che  uolo  in  pezzi  :  et  al  crudel  Pagano 
difarmata  lafcio  di  fé  la  mano 

[95] 

Rodomonte  per  quefto  non  fi  arrefta 
ma  fi  auenta  a  Ruggier  che  nulla  fente 
in  tal  modo  intronata  hauea  la  tefta 
in  tal  modo  offufeata  hauea  la  mente 
ma  ben  dal  fonno  il  Saracin  lo  defta 
gli  cinge  il  collo  col  braccio  poffente 
et  con  tal  nodo  et  tanta  forza  afferra 
che  de  larcion  lo  fuelle  &  caccia  in  terra 
[96] 

Non  fu  fi  prefto  in  terra  che  riforfe 
uia  più  che  dira  di  uergogna  pieno 
perho  che  a  Bradamante  gliocchi  torfe 
&  turbar  uide  il  bel  uifo  fereno 
ella  al  cader  di  lui  rimafe  inforfe 
e  fu  la  uita  fua  per  uenir  meno 
Ruggier  per  emendar  prefto  quell  onta 
ftringe  la  fpada  &  col  Pagan  fi  affronta 
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[98] 
Quel  gli  urta  il  caual  còtra  ma  Ruggiero 
lo  canfa  accortamente,  e  fé  ritira 
e  nel  paffar  al  fren  piglia  il  deftriero 
co  la  man  manca,  e  intorno  lo  raggira 
e  co  la  deftra  in  tanto  al  caualliero 
ferire  il  fisco,  o  il  uetre,  o  il  petto  mira 
e  di  due  punte  fé  fentirgli  angofcia 
1  una  nel  fianco  e  1  altra  ne  la  cofcia 

[99] 
Rodomóte  che  in  mano  anchor  tenea 
il  pome  e  1  elfa  de  la  fpada  rotta 
Ruggier  fu  1  elmo  in  guifa  pcotea 
che  lo  potea  ftordir  a  1  altra  botta 
ma  Ruggier  eh  a  ragion  uincer  deuea 
gli  prefe  il  braccio,  e  tirò  tanto  allhotta 
aggiungédo  alla  deftra  1  altra  mano 
che  fuor  di  fella  al  fin  traffe  il  Pagano 
[100] 

Sua  forte  o  fua  deftrezza  uuol  che  cada 
in  guifa  eh  a  Ruggier  rimanga  al  paro 
uuó  dir  eh  cadde  in  pie,  che  p  la  fpada 
Ruggier  hauerne  il  meglio  giudicaro 
Ruggier  cerca  il  Pagan  tenere  a  bada 
lungi  da  fé,  ne  d  accoftarfi  ha  caro 
per  lui  no  fa  lafciar  uenirfe  adoffo 
un  corpo  cofi  grande  e  cofì  groffo 
[101] 

E  tuttauolta  fanguinargli  il  fianco 
uede  e  la  cofcia,  e  1  altre  fue  ferite 
fpera  che  uegna  a  poco  a  poco  manco 
fiche  al  fin  gli  riabbia  a  dar  uinta  la  lite 


[97] 

Quel  gli  urta  il  caual  contra  ma  Ruggiero 
lo  canfa  accortamente  :   &  fé  ritira 
&  nel  paffar  al  fren  piglia  il  deftriero 
con  la  man  manca:  e  intorno  lo  raggira 
&  con  la  deftra  in  tanto  al  caualliero 
ferire  il  fianco:  o  il  uentre:  o  il  petto  mira 
et  di  due  punte  fé  fentirgli  angofcia 
luna  nel  fianco  et  laltra  ne  la  cofcia 
[98] 

Rodomonte  che  in  mano  anchor  tenea 
il  pome  &  lelfa  de  la  fpada  rotta 
Ruggier  fu  lelmo  in  guifa  percuotea 
che  lo  potea  ftordir  a  laltra  botta 
ma  Ruggier  che  a  ragion  uincer  douea 
gli  prefe  il  braccio  :  &  tiro  tanto  alhotta 
aggiungendo  alla  deftra  laltra  mano 
che  fuor  di  fella  al  fin  traffe  il  Pagano 

[99] 
Sua  forte  o  fua  deftrezza  uuol  che  cada 
il  Pagan  fi  che  a  Ruggier  refta  al  paro 
uno  dir  che  cadde  in  pie:  che  p  la  fpada 
Ruggier  hauerne  il  meglio  giudicaro 
Ruggier  cerca  il  Pagan  tenere  a  bada 
lungi  da  fé  :  ne  di  accoftarfi  ha  caro 
per  lui  non  fa  lafciar  uenirfe  adoffo 
un  corpo  cofi  grande  &  cofi  groffo 

[100] 
Et  tuttauolta  fanguinargli  il  fianco 
uede  &  la  cofcia  :  &  laltre  fue  ferite 
fpera  che  uegna  a  poco  a  poco  manco 
fiche  al  fin  eli  liabbia  a  dar  uinta  la  lite 


1  elfa  e  il  pome  hauea  in  mano  il  Pagan  anche  lelfa  e  il  pome  hauea  I  mano  il  Paga  àche 

e  co  tutte  le  forze  ìfieme  unite  &  con  tutte  le  forze  infieme  unite 

da  fé  fcagliollo,  e  fi  Ruggier  peoffe  da  fé  fcagliolli  :  &  fi  Ruggier  percoffe 

che  ftordito  ne  fu  più  che  mai  foffe  che  ftordito  ne  fu  più  che  mai  foffe 
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[102] 

Ne  la  guancia  de  1  elmo  e  ne  la  fpalla 
fu  Ruggier  colto,  e  fi  quel  colpo  fente 
che  tutto  ne  uacilla  e  ne  traballa 
e  ritto  fé  foftien  difficilmente 
el  Pagan  uuol  intrar,  ma  il  pie  gli  falla 
che  per  la  cofcia  offefa  era  impotente 
e  il  uolerfi  affrettar  più  del  potere 
co  un  genocchio  in  terra  il  fé  cadere 

[103] 

Ruggier  nò  pde  il  tempo,  e  di  grade  urto 
lo  pcuote  nel  petto  e  ne  la  faccia 
e  fopra  gli  martella,  e  fi  tien  curto 
che  co  la  mano  in  terra  ancho  lo  caccia 
ma  tanto  fa  il  Pagan  chegli  è  rifurto 
fi  ftringe  co  Ruggier  fiche  1  abbraccia 
1  uno  e  1  altro  f  aggira  e  fcuote  preme 
arte  aggiungèdo  alle  lor  forze  eftreme 
[104] 

Di  forza  a  Rodomóte  una  grà  parte 
la  cofcia  e  il  fianco  apto  haueano  tolto 
Ruggier  hauea  deftrezza  hauea  grade  arte 
era  alla  lotta  exercitato  molto 
uede  il  uataggio  fuo  ne  fé  ne  parte 
mette  più  da  quel  lato  oue  più  fciolto 
di  Rodomóte  il  fangue  correr  uede 
le  braccia  il  petto  e  1  uno  e  1  altro  piede 

[105] 
Rodomóte  pien  d  ira  e  di  difpetto 

Ruggier  nel  collo  e  ne  le  fpalle  prende 
hor  lo  tira,  hor  lo  fpìge,  hor  fopra  il  petto 
fulleuato  da  terra  lo  fufpende 
quinci  e  qndi  lo  ruota  e  lo  tien  ftretto 
e  per  farlo  cader  molto  cotende 
Ruggier  ftà  I  fé  raccolto  e  mette  I  opra 
fenno  e  ualor  per  rimaner  difopra 


[101] 
Ne  la  guancia  de  lelmo  &  ne  la  fpalla 
fu  Ruggier  colto  :  et  fi  quel  colpo  fente 
che  tutto  ne  uacilla  et  ne  traballa 
et  ritto  fé  foftien  difficilmente 
il  Pagan  uuol  intrar  :  ma  il  pie  gli  falla 
che  per  la  cofcia  offefa  era  impotente 
e  il  uolerfi  affrettar  più  del  potere 
con  un  ginocchio  in  terra  il  fé  cadere 

[102] 

Ruggier  no  perde  il  tèpo  :  et  di  grade  urto 
lo  percuote  nel  petto  :  et  ne  la  faccia 
et  fopra  gli  martella:  et  tien  fi  curto 
che  con  la  mano  in  terra  ancho  lo  caccia 
ma  tanto  fa  il  Pagan  chegli  e  rifurto 
fi  ftringe  con  Ruggier  fiche  lo  abbraccia 
limo  et  laltro  fi  aggira  et  fcuote  et  preme 
arte  aggiungendo  alle  lor  forze  eftreme 
[103] 

Di  forza  a  Rodomonte  una  gran  parte 
la  cofcia  e  il  fianco  aperto  haueano  tolto 
Ruggier  hauea  deftrezza  hauea  grade  arte 
era  alla  lotta  exercitato  molto 
uede  il  uantaggio  fuo  ne  fé  ne  parte 
la  donde  il  fangue  ufcir  uede  più  fciolto 
la  doue  più  ferito  il  Pagan  uede 
può  braccia  e  petto  et  luno  et  laltro  piede 
[104] 

Rodomonte  pien  dira  et  di  difpetto 

Ruggier  nel  collo  et  ne  le  fpalle  prende 

hor  lo  tira  :  hor  lo  fpinge  :  hor  fopra  il   petto 

folleuato  da  terra  lo  fufpende 

quinci  et  quindi  lo  ruota  et  lo  tien  ftretto 

et  per  farlo  cader  molto  contende 

Ruggier  fta  in  fé  raccolto  &  mette  in  opra 

fenno  e  ualor  per  rimaner  difopra 
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[106] 

Tato  le  prefe  andò  mutando  il  fraco 
el  buon  Ruggier,  che  Rodomote  cinfe 
calcogli  il  petto  fui  finiftro  fìaco 
e  con  tutta  fua  forza  a  mezo  il  strinfe 
la  gaba  deftra  a  un  tepo  inazi  al  manco 
ginocchio  e  1  altro  attrauerfolli  e  fpinfe 
e  da  la  terra  in  alto  fuleuollo 
e  con  la  tefta  in  giù  stefo  tornollo 
[107] 

Del  capo  e  de  le  fchiene  Rodomote 
la  terra  impreffe,  e  tal  fu  la  pcoffa 
che  da  le  piaghe  fue  come  da  fonte 
lungi  andò  il  fangue  a  far  la  terra  roffa 
Ruggier  cha  la  Fortuna  per  la  fròte 
pche  leuarfi  il  Saracin  non  poffa 
luna  ma  col  pugnai  gliha  fopra  li  occhi 
1  altra  alla  gola,  al  uétre  gli  ha  i  genocchi 
[w8] 

Come  tal  uolta  oue  fi  caua  1  oro 
la  tra  panoni  o  n  le  fodine  Hibere 
fé  improuifa  ruina  fu  coloro 
che  ui  códuffe  empia  auaritia  fere 
ne  reftano  fi  oppreffi,  che  può  il  loro 
fpirto  a  pena  onde  ufcire  adito  hauere 
cofì  nò  men  fu  1  Saracino  oppreffo 
dal  uincitor  tofto  eh  in  terra  meffo 
[109] 

Alla  uifta  de  1  elmo  gli  apprefenta 
la  punta  del  pugnai  chauea  già  tratto 
et  che  fi  renda  minacciando  tenta 
e  di  lafciarlo  uiuo  gli  fa  patto 
ma  quel  che  di  morir  maco  pauéta 
che  moftrar  di  uiltade  un  minimo  atto 
fi  torce  e  fcuote,  et  per  por  lui  difotto 
mette  ogni  fuo  uigor,  ne  gli  fa  motto 


[105] 
Tanto  le  prefe  andò  mutando  il  franco 
et  buon  Ruggier  :  che  Rodomonte  cinfe 
calcogli  il  petto  fui  finiftro  fianco 
et  con  tutta  fua  forza  a  mezo  il  ftrinfe 
la  gamba  deftra  a  un  tepo  inanzi  al  maco 
ginocchio  et  laltro  attrauerfolli  et  fpinfe 
et  da  la  terra  in  alto  folleuollo 
et  con  la  tefta  in  giù  ftefo  tornollo 

[106] 

Del  capo  &  de  le  fchiene  Rodomonte 
la  terra  impreffe  :  &  tal  fu  la  percoffa 
che  da  le  piaghe  fue  come  da  fonte 
lungi  andò  il  fangue  a  far  la  terra  roffa 
Ruggier  cha  la  fortuna  per  la  fronte 
perche  leuarfi  il  Saracin  non  poffa 
luna  man  col  pugnai  gliha  fopra  gliocchi 
laltra  alla  gola  :  al  uentre  gli  ha  i  ginocchi 
[107] 

Come  tal  uolta  oue  fi  caua  loro 
la  tra  Panoni  o  in  le  fodine  Hibere 
fé  improuifa  ruina  fu  coloro 
che  ui  coduffe  empia  auaritia  :  fere 
ne  reftano  fi  oppreffi  :  che  può  il  loro 
fpirto  a  pena  onde  ufcire  adito  hauere 
cofi  non  men  fu  il  Saracino  oppreffo 
dal  uincitor  tofto  che  in  terra  meffo 
[108] 

Alla  uifta  de  lelmo  gli  apprefenta 

la  punta  del  pugnai  chauea  già  tratto 

&  che  fi  renda  minacciando  tenta 

&  di  lafciarlo  uiuo  gli  fa  patto 

ma  quel  che  di  morir  manco  pauenta 

che  moftrar  di  uiltade  un  minimo  atto 

fi  torce  &  fcuote  :  &  per  por  lui  difotto 

mette  ogni  fuo  uigor:  ne  gli  fa  motto 
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[no] 

Come  lupo  o  maftin  eh  el  fier  alano 
ne  la  ringiofa  càna  azannato  habbia 
molto  f  affanna  e  fi  dibbatte  inuano 
co  occhi  ardèti,  e  co  fpumofe  labbia 
e  nò  può  ufeir  al  predator  di  mano 
che  uince  di  uigor  non  già  di  rabbia 
cofì  falla  al  Pagano  ogni  penfiero 
d  ufeir  di  fotto  al  uincitor  Ruggiero 
[ni] 

Pur  fi  torce  e  dibbatte  fi  che  uiene 
ad  expedirfi  col  braccio  migliore 
e  co  la  deftra  man  eh  el  pugnai  tiene 
che  traffe  anch  egli  in  ql  còtrafto  fuore 
tenta  ferir  Ruggier  fotto  le  rene 
ma  il  giouene  faccorfe  de  terrore 
in  che  potea  cader  per  differire 
di  far  quel  empio  Saracin  morire 
[112] 

E  due  e  tre  uolte  in  la  terribil  fròte 
(alzàdo  qto  alzar  più  puote  il  braccio) 
il  ferro  del  pugnale  a  Rodomote 
tutto  nafeofe,  e  fi  leuó  d  impaccio 
alle  fqualide  ripe  d  Acheronte 
lafciando  il  corpo  più  freddo  eh  giaccio 
biaftémiando  fuggì  1  alma  fdegnofa 
eh  fu  fi  altiera  al  mòdo  e  fi  orgogliofa, 


[109] 

Come  lupo  o  maftin  chel  fier  alano 
ne  la  rigniofa  canna  azannato  habbia 
molto  fi  affanna  &  fi  dibatte  inuano 
con  occhi  ardenti  :  &  co  fpumofe  labbia 
et  non  può  ufeir  al  predator  di  mano 
che  uince  di  uigor  non  già  di  rabbia 
cofi  falla  al  Pagano  ogni  penfiero 
d  ufeir  di  fotto  al  uincitor  Ruggiero 

Ino] 

Pur  fi  torce  &  dibbatte  fi  che  uiene 
ad  expedirfi  col  braccio  migliore 
&  con  la  deftra  man  chel  pugnai  tiene 
che  traffe  anch  egli  in  quel  contrafto  fuore 
tenta  ferir  Ruggier  fotto  le  rene 
ma  il  giouene  fi  accorfe  de  lerrore 
in  che  potea  cader  per  differire 
di  far  quel  empio  Saracin  morire 
[in] 

Et  due  et  tre  uolte  in  la  terribil  fronte 
(alzando  più  che  alzar  fi  poffa  il  braccio) 
il  ferro  del  pugnale  a  Rodomonte 
tutto  nafeofe  :  &  fi  leuo  dimpaccio 
alle  fqualide  ripe  d  Acheronte 
dal  corpo  fciolta  più  freddo  che  giaccio 
biaftémiando  fuggi  lalma  fdegnofa 
che  fu  fi  altiera  al  mondo  et  fi  orgogliofa 


Finifce    Orlando    furiofo    de    Lu- 
douico  Ariofto  da  Ferrara, 


Finiffe   Orlando    Furiofo   de   Ludouico    Ariofto  : 

Stampato  in   Ferrara  per  Giouanni   Battifta 

da  la  Pigna  Milanefe.  A  di  .XIII. 

de  Febraro  .M.D.XXI. 


1516 


Alcuni  errori  emendati, 

[Le  cifre  romane  e  arabe  tra  parentesi  quadre  rinviano  ai  canti  e  alle  stanze  della  edizione  presente.  F.  E.] 

A  charte  .Ì4.  coIona  .4.  ftaza  .3.  [Ili,  28]  uerfo  .3.   et  a  charte  .Ì5.  colona  .2.  ftaza  .3.  [Ili,  36] 

uer  .4.  doue  è  Alemano  ripon  Germano. 
A  charte  .Ì7.  col  .3.  ftanza  .3.  [Ili,  72]  nel  uerfo  .2.  ripon  di  quelli  incanti   ftrani   nel  .4.  con 

quel  mago  alle  mani  nel  .6.  che  fa  1  incanti  uani 
A  charte  .31.  coIona  .1.  ftanza  .4.  [VI,  45]  nel  uerfo   .3.  doue  è   golfo  fia   fiume  nel  .6.   uerfo 

.doue  é  marina  fia  riuiera. 
A  eh  .53.  col  .4.  fta  .3.  [X,  49]  muta  il  qrto  uerfo  .cofì,  A  poter  più  di  me  co  1  arme  in  mano. 
A  charte  .59.  colona  .1.  ftaza  .3.  [XI,  34]   muta  il  terzo  e  quarto  uerfo   cofì.    Non   fò   fé   ti    fé 

appofto  o  fé  lo  fai.    Perche  te  1  habbia  referito  alcuno. 
A  charte  .79.  coIona  .2.  ftanza  .3.  [XIV,  54]  uerfo  .5.  et  era  tutto  armato 

A  eh  .102.  col  .3,  fta  .3.  [XVII,  8]  muta  il  terzo  uer,  cofì.    Ma  nò  eh  in  morte  pma  il  uiuer  muti. 
A  char  .145.  col  .3.  ftanza  .3.  [XXIII,  20]  muta  il  quinto  uerfo.    Forfè  la  mia  forella  fiata  fia. 

S  altri  fé  ne  fon  fatti  nel  imprimere  no  fon  tali  che  li  lettori  da  fé  fteffi  non  li  poffano  conno- 
feere  et  emendar,  et  fé  pur  uè  ne  ferano  alcuni  chabbiano  de  1  opera  de  1  author  bifogno 
fé  egli  li  uederà  o  che  gli  fieno  moftrati  fi  sforzerà  ne  1  altre  impreffioni  d  emendarli. 

Qui  ne  tuberibus  propriis  offendat  amicum 
Poftulat,  ignofeat  uerucis  illius,  equum  eft 
Peccatis  ueniam  pofeentem  reddere  rurfus 

Regiftro. 

abcdefghiklmnopqrftuxyz     ABC 
D  E  F  G  H  I  K        Tutti  fon  quaderni. 

Impreffo  in  Ferrara  per  Maeftro  Giouàni 

Mazocco  dal  Bondeno  adi  .xxii. 

de  Aprile  .M.D.XVI. 


1521 


C  Alcuni  errori  emendati 


^•41 


[Le  cifre  romane  e  arabe  tra  parentesi  quadre  rinviano  ai  canti  e  alle  stanze  della  edizione  presente.  F.  E.] 


fiume  /  golfo  Carte  .44.  ftà.  io.  [IX,  31]  uer.  3. 
anchor  la  più  bella  /  achor  ne  la  più  bella,  e.  45. 

ft.  9.  [IX.  46]  uer  .i. 
Almiraglio    &.     Almiraglio    e.    e.    85.    ft.    Ì3. 

[XV,  99]  u.  4. 
il  uerfo  ottauo  fia  il  fetimo  et  il  fetti  /  mo  lot- 

tauo.  e.  92.  ft.  8.  [XVI,  71]. 
et  fubito  fi  muta  di  propofto  /  et  muta  ql  che  lira 

hauea  ppofto.  e.  95.  ft.  Ì3.  [XVI,  124]  u.  4 
o  più.  et  più.  e.  107.  ft.  4.  [XVIII,  7]  u.  3. 
tolto  regno  /  tolto  il  regno,  e.  iio.  ft.  i.  [XVIII, 

52]  u.  6. 
difia  /  uoria.  e.  ii6.  ft.  3.  [XIX,  6]  u.  6. 
radici  indome  /  radici  :  come,  come   mio   frate 

/   il   mio    fratello,   e.    ii6.    ft.    13.    [XIX,    16] 

u.  7.  &.  8. 
il  fuo  /  li  fuoi.  iua:  iuan.  e.  26.  ft.  Ì5.  [XXI,  8] 

u.  7.  &  8. 


menar   le    lace:    menar   lance,    e.    Ì49.    ft.    2. 

[XXIV,  15]  u.  8 
entri:  che  entri,  e.  Ì49.  ft.  4.  [XXIV,  17]  u.  5. 
Doue  fua  uia  la  traffe  :  poi   non   ui   andò   che 

tra  uia.  e.  Ì5L  ft.  7.  [XXIV,  53]  u.  7 
eh    ognialtro  :    eh    1    ognialtro.    e.    Ì74.    ft.     6. 

[XXVII,  43]  u.  6 
&  ui:  oue.  e.  Ì87.  ft.  i6.  [XXIX,  92]  u.  2 
di  lui  /  di  lei.  e.  Ì90.  ft.  Ì4.  [XXX,  28]  u.  5. 
fur  uolte  :  fur  tolte  /  due  tolte:  due  uolte.  e.  2Ì8. 

ft.  9.  [XXXV,  20] 
Bambirago:     Baliuerzo.      Balaftro  :      Clarindo. 

e.  237.  ft.  4  [XXXVI,  73]. 
fi  da  in  preda:   le  da   I  preda,  e.  240.    ft.    Ì5. 

[XXXIX,  4]  u.  8. 
corfe  corre,  e.  243.  ft.  4.  [XXXIX,  41]  u.  7. 


G  Ci  fono  ancho  altri  errori  :  come  reuerire  per  riuerire  :  liggero  per  leggero  :  liggiadro  p  leg- 
giadro :  diftino  per  deftino  :  nemico  per  nimico  :  gettarfi  per  gittarfi  :  deuere  per  douere  :  altro- 
tanto  per  altretanto  :  uolontieri  per  uolentieri  :  parangone  per  paragone:  uuota  p  uota:  po- 
traffi  per  portaffi  :  uene  per  uiene  o  per  uenne  :  prefto  per  prefo  :  reftrlfe  per  reftrinfe  :  summo 
per  sómo  /  nu  per  nò  :  mano  per  mani  /  raccorda  per  ricorda  :  fiumi  per  fumi  :  moti  per  monti  : 
troco  per  tròcon  /  coftei  per  cofti  /  farpendo  per  ferpendo  :  tranporti  per  trafporti  :  dimano  per 
domani  :  haura  per  hauea  :  groffi  per  groffe  :  chiamo  per  eh  amo  :  che  per  chi  :  de  per  di  : 
dil  per  del  :  ci  per  ti  :  una  còfonate  per  due  :  due  per  una.  n  per  u  :  u  p  n  :  f  per  s  :  s  per  f  : 
ma  quefti  &  fimil  falli  potrà  il  lettore  facilmente  cònofeere  &  con  poca  fatica  correggerli 

G  Regiftro. 

a.  b.  e.  d.  e.  f.  g.  h.  i.  k.  1.  m.  n.  o.  p.  q.  r.  f.  t.  u.  x.  y.  z.  &.  A.  B.  C.  D.  E.  F.  G.  H.  I. 

Tutti  fono  quaderni  excetto  .1.  che  Duerno. 
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Tav.  I. 


C'ORLANDO  FVRIOSO  DI  LVDOVICO  ARIOSTO  DA 
FERRARA   ALLO  ILLVSTRISSIMO  E  REVEREN 
DISSIMO  CARDINALE  DONNO  HIPPO 
IYTO  DA   ESTE  SVO  SIGNORE. 

CANTO  PRIMO, 


I    DONNE  B 
CAVALLIER 
LI    ANTIQVl 
d  AMORI 

LE  CORTESIE 
LARDACI    IM 
prefe  io  canto 
che.  furo  al  tempo  che  p3fTaro  1  Mori 
d  Aphrica  il  mare,e  in  Fràcia  nocquer 
tratti  da  I  ire  e  gfouenil  furori       (tato 
d  Agramàte  lot  Re, che  fi  die  uanto 
di  uendicar  la  morte  di  Troiano 
fopra  Re  Carlo  Imperaior  Romano 

Diro  d  Orlando  fn  un  medefmo  fratto 
cofa  nò  detta  in  profa  mai  ne  in  rima 
che  per  amor  uéne  in  furore  e  matto 
d  buom  che  fi  faggio  era  (tiwato  prima 
(e  da  colei  che  tal  quafi  m  ba  fatto 


che!  poci  fgegno  adhor  adhor  mf  Irma 

ma  ne  fera  perho  tanto  concedo 

che  mf  bafti  a  cópir  quanto  bo ^pmeflTo 

Piaccfauf  generofa  Herculea  prole 
ornamelo  e  fplendor  del  fecol  noftro 
Hippolyto  aggradir  queftocbe  uuolg 
e  darui  fol  può  I  humil  feruo  uoftro 
quel  eh  io  ui  debbio  pollo  di  parole 
pagare  In  parte  e  doperà  d  incbioftro 
ne  ebe  poco  io  ui  dia  da  imputar  fono 
che  quanto  io  podio  dar  tutto  u:  dono 

Voi  fentirete  fra  più  degni  Herol 
che  nominar  co  laude  m  apparecchio 
ricordar  quel  Ruggier  che  fu  di  uoi 
de  li  a\iì  e  maggior  uoftri  ileeppo  uec» 
lal/o  ualore  e  chiari  gcfti  fuoi        (cbio 
ui  faro  udir  fé  uoi  mi  date  orecchio 
e  uoCtri  alti  penflercedeno  un  poco 
fiche  1*4  ior  mici  uerfi  habbianofuoco 

*     ì 


L<   S' 


Tav.  II. 


CANTO 


Vedi  Rinaldo  in  cui  n<5  minor  faggio 
ipléder&'dì  ualor,pur  che  non  fia 
a  tanta  exaltation  del  bel  lignaggio 
morte  o  fortuna  inuidiofa  e  ria 
In  ripa  di  Sebetho,oue  in  oftaggio 
dato  dal  patre  al  Re  di  Puglia  fia 
bor  Obizo  ne  uien  che  giouinetto 
dopo  lauo  fera'Pnncipe  eletto 

AI  Aio  bel  ftato  àccrefcera^cofrui 
Reggio  giocódo  e  Modena  feroce 
fa!  feraci  fuo  ualor^che  fignor  lui 
dimanderàno  t  populi  a  una  uoce 
aedi  Azzo  fefto  un  de  figliuoli  fui 
Gonfalonier  de  la  chriftiana  croce 
baur/il  Ducato  d  Andria  co  la  figlia 
del  fecondo  Re  Carlo  di  Staglia 


Ve  Nf colombe  tene ro  Fa ncfuìfo        r 
el  popul  crea  fignor  de  la  fua  terra 
e  di  T'ideo  fa  1  penfier  uano  e  nullo 
che  contra  lui  le  ciuil  arme  atterra 
fera  di  quefto  il pueril  traft  ulto 
fudar  nel  ferro  e  trauagliarfi  i  guerra 
e  dal  bel  ftudio  dei  tempo  primiero 
el  fior  riufcira  dogni  guerriero 

Para  de  fuoi  ribelli  ufcfrea  uuoto* 
ogni  difegno,e  lor  tornare  in  danno 
et  ogni  frratageroa  bara  Vi  noto 
che  fera  duro  il  poter  fargli  inganno 
tardi  di  ciò  fauedera  il  terzo  Otbo 
di  Reggio  e  Panna  afpriffìmo  ryrano 
che  da  coftui  fpogliato  a  un  tempo  fu 
e  del  dominio,e  de  la  uita  ria 


Vedi  in  un  bello  et  amkheuol  groppo 
de  li  principi  illufori  lexcellenza 
Obizo  Aldrobandin  Nicolo"  Zoppo 
Alberto  damor  pieno  e  di  clemenza 
i  tacerò  pef  non  tenerti  troppo 
come  al  bel  fiato  aggiungeran  Paue'za 
e  co  maggior  fermezza  Adria  cSual 
da  fé  nomar  lindomite  acque  falfe  (fé 


Haura  il  bel  fraro  poi  femp  augumenro 
lenza  torcer  mai  pie  dal  camin  dritto 
ne  ad  alcuno  farà  mai  nocumento 
da  cuf  prima  nò  fia  dingiuria  afflitto 
et  e'per  quefto  il  gran  motor  cótento 
che  nò  gli  ila  alcun  termine  pfcritto 
ma  duri  operando  in  meglio  fempre 
fin  che  fi  uolga  il  ciel  ne  le  fue  tépre 


Come  fa  terra  il  cui  produr  di  rofe 
le  die  piaceuol  nome  in  greche  uoci 
e  la  Citrache  fiede  in  lepifcofe 
P*  Iud),e  dei  Po  teme  ambe  le  foci 
doue  habitan  le  genti  diOofe 
del  mar  turbato  e  de  li  uenti  atroci 
io  racerodi  Argenta  Lugo  e  mille, 
altre  caftelia  e  populofc  uille 


Vedi  Lionello  e  vedi  il  primo  Duce 
fama  de  la  fua  eta'linclyto  Borfo 
eh  fiede  in  pace,e  più  tnópho  adduce 
di  quàn  i  laltruì  terre  habbinocorfo 
chiuderai  arte  oiie  nò  ueggia  luce 
e  ftringera*!  furor  le  mane  al  dorfo 
di  qnefto  fignor  fplédido  ogni  intento 
fera  enei  popul  fuo  uiua  contento 


Tav.  III. 


CANTO 


Tito  le  prefe  anoVmurando  fi  fraco 
ci  buon  Ruggier,cbe  Rodomote  cfnfe 
cai  cogli  il  petto  fui  fini  ftrofiàco 
e  con  tutta  faa  forza  a  mezo  11  srrinfe 
la  gàba  deftra  a  tra  tépo  inazi  al  manco 
ginocchio  e  I  altro  atrraucrfoiliefpiD/- 
e  da  (a  terra  lo  alto  fuleuollo  (fé 

e  eoa  la  teita  in  giù  stelo  tomoli© 

Del  capo  e  de  le  (chi ene.  Rodcmó te 
la  terra  imprefije,e  cai  fu  lapcolTa 
che  dà  le  piaghe  fue  come  dà  fonte 
lungi  andò  il  fangne  a  far  la  terra  rotta 
Ruggier  cha  la  Fortuna  per  la  fréte 
pohe  leuarfi  il  Saracin  non  polla 
luna  ma  col  pugnai  gliba  fopra  li  occhi 
1  altra  alla  goIa,a!  uérre  gli  ha  i  genocchi 

Come  taluolta  oue  fi  cana  loro 
la  tra  pànoni  o  n  le  fodlne  Hi  bere 
fé  improoifa  mina  fu  coloro 
ebe  ui  códufTe  empia  auaritia  fero 
ne  refrano  fiNopprefli,che  puovilloro 
fpirto  a  pena  onde  ufeire adito  hauere 
cofinó  men fu I  Saracino oppreffo 
dai  uincitor  tofto  cb  in  terra  mciTo 

Alla  oifta  de  lelmo  gli  apprefenra 
la  punta  del  pugnai  ebauea  già  tratte 
et  che  fi  renda  minacciando  tenta 
e  di  lafciarlo  uiuo  gli  fa  patto 
ma  quel  che  di  morir  màco  pauéta 
che  moftrair  di  uilrade  un  minimo  atto 
fi  torce  e  fcuore,et  per  por  lui  difotta 
mette  ogni  Aio  wigor,ne  gli  fa  motto 


Come  topo  dmaftin  eh  elfier  alano 
ne  la  ringiofa  càna  azaunato  babbla 
molto  f  affanna  e  fi  dibbatte  fnuan© 
co  occhi  arde  ti, e  co  fpumofe  labbia 
e  no  puo'ufcir  al  predàtor  di  mano 
che  uince  di  uigor  non  gfa'di  rabbia 
cofrfalla  al  Pagano  ogni  penfiero 
d  ufeir  di  tatto  al  uincitor  Ruggiero 

Pur  fi  torce  e  dibbatte  f/che  tifene 
ad  expedirfi  co!  braccio  miglfore 
e  co  la  deftra  man  chel  pugnai  tiene 
che  tratTe  anchegli  in  ql  córrafrofuore 
tenta  ferir  Ruggier  fotto  le  rene 
snailgfoueuefaccoriéde  1  errore 
In  che  potea  cader  per  differire 
di  far  quel  empio  Saracin  morire 

I  due  e  tre  uoh*  f n  la  terribil  fróte 
(alzàdo  £[to«aJzar  più  puote  il  braccio) 
ii  ferro  del  pugnale  aRodomóte 
tutto  nafcofe,e  fi  leuo'd  impaccio 
alle  fqualide  ripe  d  Acheronte 
falciando  il  corpo  più  freddo  c£  giaccio 
biafrómiando  fuggf  Ialina  idegnofa 
c5  fu  ti  altiera  al  modo  e  fi  orgogliofa, 

Finffce  Orlando  fu riofo de  tu) 
douico  Ariofto  da  Ferrara, 


t'* 


/U 


Tav.  IV. 


ORLANDO  FURIOSO  DI  LVDOVICO  ARIOSTO  ALLO 

ILLVSTRISSIMO  E  REVERENDISSIMO  CARDI 

NALE  DONNO  HIP'POLYTO  DA  ESTE  SVO 

SIGNORE. 

CANTO  PRIMO. 


d     Idonneecauaflierglia'riqui  amori 
te  cor  cefi  e  laudaci  imprefe  io  canto 
che  furo  al  tcpo  che  p affato  i  Mori 
dAphricail  mare:einFracta  nocidr  tato 
tratti  da  lire  &  gioucnil  furori 
dAgTamanre  lorReichefidieuanto 
di  uendiC2r  la  morte  di  Troiano 
fopta  Re  Carlo  Imperato?  Romano 

Diro  di  Orlando  in  Dn  medefmo  tratto 
cofa  non  detta  in  profa  mai  ne  in  rima 
che  per  amor  uenne  in  furor  e  &  matto 
d  huom  che  fi  faggio  era  (limato  prima 
fé  da  colei  che  tal  quafi  m  ha  fatto 
eh  el  poco  igegno  ad  hoc  adhormi  (ima 
mene  fera  perho  tanto  concedo 
che  mi  barn  a  copi  r  quàto  ho  prometto 

Pi  icdaui  generofa  Hetculea  prole 
ornamento  e  fplendot  del  fecol  noftro 
Hippol  yto  aggradir  quefto  che  uuo  le 
&darui  Coi  puoìhumil  ferao  uoftro 
quel  eh  io  ui  debbo  paflò  di  parole 
pagare  in  parte;  e  òx  opera  d  inchiofrro 
ne  che  poco  io  ui  dia  da  imputar  fono 
che  quanto  io  pofiò  dartutro  ui  dono 


Voi  fentircte  fra  più  degni  Heroi 
che  nominar  co  laude  mi  apparecchio 
ricordar  quel  Ruggier  che  fu  diuoi 
degli  aui& maggior uoftri il  ceppo uec 
(alto  ualore  e  chiari  getti  fuoi  (chio 

ui  faro  udir  fé  uoi  mi  dateorecchio' 
euoftrialti  penfiercedinounpoco 
fi  che  tra  (or  miei  aedi  habbiano  loco 

Orlando  che  gran  tempo  inamorato 
fu  de  la  bella  Angelicale  per  lei 
inIndia:inMedia:In  Tattaria:lafdato 
haueainiinitj:&  immortai  trophei 
in  Ponete  con  efla  era  tornato 
doue  fotto  i  gran  monti  P  yrenej 
con  la  gente  di  Francia  e  de  Lamagna 
Re  Carloera  attendato  alla  campagna 

Per  far  al  Re  MarfigUò  e  al  Re  Agrama"te 
batterfi  anchor  del  folle  ardir  la  guancia 
d  hauer  condotto  hin  d  A  phrica  quante 
genti  erano  atte  a  portar  fpada  e  lancia 
feltro  di  hauer  fpinta  la  Spagna  inante 
a'deftnittion  del  bel  tegno  di  Francia 
e  cofi  Orlando  arriuo  quiui  a  punto  • 
ma  pretto  fi  penti  di  edérui  giunto 
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Del  capo  &  de  le  fchienc  Rodomonte 
la  terra  imprefte:&  tal  fii  la  petcoffa 
che  da  le  piaghe  Tue  come  da  fonte 
tengi  andò  il  Cangue  a  far  la  terra  roflà 
Ruggiercha  la  fortuna  pei  lafronte 
perche  leuarfi  il  Saracìnnonpofla 
luna  man  col  pugnal'gliha  Copta  gliocchi 
laltra  allagola:al  uentreglihai  ginocchi 

Come  tal  uolta  ou  e  fi  caua  loro 
la  tra  Panoni  o  in  le  fodine  Hi  bete 
feimproujfa  mina  fu  coloro 
che  ui  condufle  empia  auaritiatfere 
ne  reftano  fi  oppreflì:che  può  il  loro 
fpirto  a  pena  onde ufeire  adito hauere 
cofinon  men  fu  il  Saracino  oppreffò 
dal  uincitor  torto  che  in  tetta  melTo 

Allauifta  de  lelmo  gli  apptefenta 
la  punta  del  pugnai  chauea  già  tratto 
Si  che  fi  renda  minacciando  tenta 
&  di  lafciatlo  uiuo  gli  fa  patto 
ma  quel  che  di  morir  manco  pauenta 
che  morirai  di  uiltadeun  minimo  atto 
fi  torce  &  fcuote:&per  por  lui  difetto 
mette  ogni  fuo  uigonne  gli  fa  motto 


Come  topo  b  marito  chel  fier  alano 
ne  la  rigniofa  canna  azannato  habbia 
moltofi  affanna  &  fi  dibatte inuano 
con  occhi  ardentii&  co  fpumofe  labbia 
«  non  puoufdr  al  ptedator  di  mano 
cheuinceduiigomon  già  di  rabbia 
cofi  falla  al  Paganoogni  penfiero 
d  ufeir  di  fotto  al  uincitor  Ruggiero 

Purfi  rorce&  dibbatte  fiche  uiene 
ad  expeditfi  col  braccio  migliore 
&  con  la  deftra  man  chel  pugnai  tiene 
che  traflèanchegli  in  quel  contralto  fuore 
tenta  ferir  Rugjier  fono  le  rene 
ma  ilgiouenehaccorfe  de  terrore 
in  chepotea  cader  per  differire 
di  far  quel  empio  Saracin  morire 

Etdueettre  uolte  in  la  terabil  fronte 
(alzando  più  che  alzar  fi  porta  il  braccio) 
il  ferro  del  pugnale  a  Rodomonte 
lutto  nafeofe;  Se  (i  teuo  dimpaccio 
alle  fqu  ali  de  ripe  d  Acheronte 
dal  corpo  fciolta  più  freddo  che  giaccio 
biaftémiando  fuggi  lalma  fdegnofa 
che  fu  fi  altiera  al  mondo  etfi  orgoglio!* 
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